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71121006 bv D. Rajasathnam 
Sree Pancnacbarya Hlectile Press 
Savan Rao Road, 211) ೬೦೩೮, 
¥oy The Palace 281010, 


ಮುನ್ನುಡಿ 


ನಾವು ಅತ್ಯಂತ ಸನಿತ್ರಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವ ಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಒಂದೊಂದೂ ಒಂದೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಮುಂದುವರಿದಿವೆ. ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಲವು ಮುಖಗಳುಂಟು. ಒಂದೊಂದು ಮುಖನನ್ನು 
ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಂಥ ಅರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಮ್ಮ ವೈದಿಕಥರ್ಮನನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತಾ 
ಬಂದಪ್ರಾಜ್ಞರು ಆಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಸತ್ಯಾ ಂಶೆಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ದಿಡುತ್ತ ಸಔ ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಈ ಧರ್ಮವು ಹೀಗೆಯೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಬಂದಿರುವುದು. ವೈದಿಕಥಧರ್ಮವು ಬಹು ಪುರಾತನನಾದ ಅಲದ ಮರದಂಕೆ. 
ಆದರ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ಬಾಳುತ್ತಿರುವೆವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೊಂಜೆಗಳಿನೆ. 
ಒಂದು ರೆಂಜೆಯಂತೆ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಕೊಂಬೆಗಳು ಜೆಳೆಯಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಹಲವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇನೆ. ನೋಡುವುದಕ್ಕೇನೋ ಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾ 
ಸಗಳೂ, ಭೇದಗಳೂ ಕಾಣುವುವು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಂದೇ ಜೀವ ಒಂದೇ 
ಬುಡ್ಕ ಒಬ್ಬನೇ ಬೆಳೆಸಿದನನು. ಜೆಳೆದ ಮೇಲೆ ಎಲೆ ಹೂವು, ಕೊಂಬೆ ಇವುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಕಂಡು ಯಾರೂ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳಬಾರದು. 


ಮಾನವನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತನಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ ಆಗಾಗ ಅತ್ಮ, ಲೋಕ, 
ಜೀವರು ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವುದು. ಅನಶ್ಯೃಕ. ಇದರಿಂದ 


2 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡುವ ಉದ್ವೇಗಗಳು ಅಡಗುವುಪು. ಆದರೆ ಕೇನಲ ಸ್ವರೂಪ 
ಚಿಂತನೆ ಸಾಲದು. ಅದರೊಡನೆ ತನಗೆ ನಿಯನಿತನಾಗಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು 


ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರು ನಮಗೆ ಅತ್ಮ ಶಾಂತಿಪ್ರದವಾದ ಅನೇಕ 
peli ತೊ ಊರಿಸಿಕೊಳ್ಬಿರ ನರು, ಅವನ್ನು ನಾವು ನಿತೃಕರ್ಮಗ ಗಳೆಂದ 

ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಅಜ್ಞಾನವಶನಾಗಿಯೋ ಸಂಸ್ಕಾರಭಾಹಿರನಾಗಿಯೋ್ಯೊ ಅಥವಾ 
ಹನಾಸದೋಸದಿಂದರೋ, ಮಾನವನು ಅನನನನ ಸನಿತ್ರವಾವ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ 


ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಡಿಯಿಡಲು ಯತ್ನಿಸುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 


ra 


ಫಲನನ್ಸು ಅನುಭವಿಸಿ ಅನುತರ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸನಡುವುದೊ ಉಂಟು, ಆಗಲೂ 
ಇ ಖಿ 


ಆ ಫಲ ದೊರೆಯುವುದು. ನುಹಾಪಾನನನ್ನು ಮಾಡಿದನು 


ಕ್ಕೆ 


ನಾದರೂ ತನಗೆ ಗಕಿಯೆಲ್ಲಿಯದು ಎಂದು ಥಿರಾಶೆನಡಜೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ತಾನು 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಗಾಗಿಯೂ, ಮಾಡದ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ಸಶ್ಚಾ 
ತ್ತಾಸಪಟ್ಟು, ಆಗಲೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಶರಣು ಹೊಕ್ಸವನ್ನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟು. 
" ಇದೇನು! ಕರ್ಮಬಂಧದಿಂದ ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಾರಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 7 
ಎಂದು ಯಾರೂ ಸೆಂದೇಹನಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಮಾಡಿದ ಸಾಸಕರ್ಮಗಳಿಗಾಗಿಯೂ, 
ಸಾಸ ಯೋಚನೆಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾನನ ಸಡುವುದೇ ಒಂದು ಕರ್ಮ. ಅದರೆ 
ಸತ್ಸಲವು ಜೀವಿಗೆ ದೊರಕುವುದು. ಭಗವಂತನನ್ನು ಶರಣುಹೊಗುವುದರಿಂದ 
ಪಾನದ ಹೊರೆಯು ಕಢಿಮನೆಯಾಗುನುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಪಾಪವು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಮನವರಿತು ಪಾಸ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದರೆ, ಅವುಗಳ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭನಿಸಲೇಬೇಕಾ 
ಗುವುದು. ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡೆಸಿದ ಪಾಸಕ್ಟೆ ಎಂದೂ ಸ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ಮಂತ್ರಜ್ಞನಾಗಲಿ, ಎಂತಹ ಗುರುವಾಗಲ್ಲಿ ಆ ತಪ್ಪನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಲಾರರು. 
ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ನಡೆಸಿದ ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಮಾನನನು ನಿಜವಾಗಿ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಹಿಂಡಿ ನೊಂದಹೊರತ್ತು ಅದು ಸಶ್ಚಾತ್ತಾಪನೆನಿಸಲಾರದು. ಪಶ್ಚಾತ್ತಾನ 
ಗೊಳ್ಳುವುದೂ, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಶರಣುಹೊಗುವುದೂ, ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳು. ಆರೀತಿ ಸಪಶ್ಚಾತ್ರಾಪದಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಶರಣುಹೊಕ್ಟು, 

ಮುಕ್ತಿನಡೆಯಲು ಜಾತಿಯಾಗಿಲ್ಲಿ ಕುಲವಾಗಲಿ, ಎಂದೂ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಲಾರವು. 


“ ಅಹಿ ಜೇತ್ಸ ದುರಾಚಾರೋ | £ ಭಜತೇ ಚಳ ಚತ | 
ಸಾಧುರೇವ ಸ ಮಂತವ್ಯಃ ಸಮ್ಯಗ್ರ್ಯವಸಿತೋ ಹಿ ಸ 

ಮಾಂ ಯಿ ಪಾರ್ಥ ವ್ಯಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ತ್ಕ ಯೇನ ಸ ಗೂ ಖಂಣಿ 6 
ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಶೂದ್ರಾಃ ತೇನಿ ಯಾಂತಿ ಸರಾಂ ಗತಿಂ || 


ಎಂಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸರಮಾತ್ಮನ ಉಪದೇಶದಂತೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಶರಣುಹೊಂದುವವನು ಮಾನನನರ್ಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಸ್ಟಾನವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 


ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಈಭಾಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾದ ಭಿಲ್ಲಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು 
ತ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಜಿಸಿ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದ 
ಳೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವೊಂದು ಬಂದಿರುವುದು. ಇದೇರೀತಿ, ಭಕ್ತಿಪ್ರ ವಣತೆಯಿ:ದ, ಪಾಸ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪ ಸಶ್ಚಾತ್ತಾನ ನಪಟ್ಟು ಭಗನಂತನ 


ಸ್ತ 


ಶರಣುಹೊಕ್ಕು, ಮುಕ್ತಿಹೊಂದಿದವರ 


ಚರಿಕ್ರಿಗಳೇ ಈ ಗ್ರಂಧೆದಲ್ಲಿ ಅತಿಖಾಗಿ ಬರುತ್ತಿವೆ. ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು 
ಭಜಿಸುವಾಗ್ಯ * ನಿಕೋ ದೇವಃ ಕೇಶವೋ ನೂ. ಶಿನೋ ವಾ” ಎಂಬ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಸರಿಸಿ, ಒಂದೇ ಮಾರ್ಗದಿಂದ, ಒಬ್ಬನೇ ಆದೆ ಜೇವರನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾ, ಅವನೇ 
ಸರ್ವೋತ್ಕೃಸ್ಟನೆಂದೂ, ತತ್ಸಮಾನರು ಮೆತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲನೆಂದೂ ತಿಳೆಯುನುದೇ 
ನಿನೇಕೆಯ ಲಕ್ಷಣ; ಎಂಬ ಅಂಕವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ನಾಚಕವೃಂದನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ ಭಾಗದೆ ಕೊನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾ ಮಹಿಮೆಯು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆ ಮಂತ್ರದ ನಿಜವಾದ 
ಗೂಢಾರ್ಥ, ಮಂತ್ರಸ್ವರೂನ, ಪ್ರಣನಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅರ್ಥ, ಇನು ಹೊರಬೀಳ 

ಲಿಲ್ಲ. ಕೇನಲ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಶಕ್ತಿ ದೊಹಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಒದೆಗುವೆ ದುಷ್ಟಲ, ಇನು ಮಾತ್ರ ಮನ್ಮ ಧನ ಇತಿಹಾಸ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ನಿಸ್ತೃತವಾಗಿವೆ. ಇವರಿಂದ ಮಂತ್ರಮೆಹಿಮೆಯು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಹೊರತು ಮಂತ್ರ 
ಸ್ವರೂಪದ ಅರಿವು ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಕವಿತಾಮಾಧುರೃ, ಸಂದರ್ಭೋಚಿತ 
ನಾದ ಕಥಾಸಂವಿಧಾನ, ಅದರಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಸರಶಿನನಾರಮ್ಯ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯ 
ನ ಸರಾಕಾಸ್ಪತಕೆ ಇನು ಎಂದಿನಂತೆ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮನೆನೋಹಕ 


ಜ್‌ 
ವ್ರ 
ವಾಗಿವೆ. ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸ್ಸಿ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ 


ಸ ಹಚ್ಚಿ 
fe) ಊ 
ಬಾಲಭಾಸೆಯಿಂದ ನಿವರಿಸುವ ಗ್ರಂಥವು ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತಾವುದೂ ದೊರೆಯ 


ಲಾರದು, 

ಇಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯಗ್ರಂಥರತ್ಕಗಳ ಪ್ರಕಾತಕ್ಕೆ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದ 
ನ್ಯೊ (ತ್ಸಾಹನೀಯುತ್ತಪ್ರಿ ೇತಿಯಿಂದೆ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುತ್ತಿರುವ ಶಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರಾದ 
€ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ. ಸಿ. ಬಿ, 


ಸಿ.ಎಸ್‌, ನಿ ಮಹಾಸ್ರ ಭುಗ ಳವರಿಗ್ಳೂ ಅವರ ಕುಟುಂಬನರ್ಗದೆನರಿಗೂ 


ಸರ್ವೇಶ್ವರನು. ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೆಂದು ನಾನು ಸದಾ 


ಹೊನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ ಗಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರೀ, 


23.2.1049 ಆಸಾ ನನಿದ್ದಾನ್‌, ಮೈಸೂರು, 
ಕ w ಬ 


ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಹರನಾನುಕನಾದ ತೃತೀಯಾಂಶೆ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕಾ 
(ಇಪ್ಪತ್ಲೆಂಟನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪೂರ್ತಿಯೂಗಿ) 
ವಸ ಾರಹ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನುಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ನಿಸ್ಲುನಿನೊಡೆನೆ ರಾಜನಿಂದ ಸತ್ಯತ 
ಳಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನ ಇತಿಹಾಸ. ಅವನಲ್ಲಿಗೆ 
ಯಮನೂ, ನಿಷ್ಣುವೂ ಬರುವುದು. ಯಮವಿಸ್ಸುಗಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡುವ 
ನರಗಳನ್ನು ಅ ಆಸ್ತಿಕನು ನಿರಾಕರಿಸುವುದು. ಚ ಪುಟ ೧-೫೫ 
ಇಸ್ಸತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸ 


@L 
(2೬ 
@L 


11. 


ರಾಜ ನುತ್ತು ಸನಂದನಮಹರ್ಷಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಆತನ 


ರಾಣಿಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತಕಥನ, ನರ್ಮದಾಲಿಂಗಪೂಜಾಮಹಿಮಾ. ವ್ಯಭಿ 


ಚಾರಿಣಿಯಾದ ಭಿಲ್ಲಪ್ರೀಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದುದರಿಂದೆ 


ಗಂಧರ್ನಲೋಕನನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಬಿಲ್ವ 


ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವುದು. ಅಲ್ಲಿಂದ ವಾಯುನಿನ ವೇಗದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೃತಳಾಗಿ 
ಬ್ರ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಅವಳ ಪೂರ್ನಜನ್ಮ ಭನಿಷ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತ. 


ಪುಟಿ ೫೬-೧೦೩ 


ಮೂನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸತ್ಯವ್ರತನೆಂಬ ರಾಜನು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಿಂದ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗು 
ವುಡು. ನಿಷಧರಾಜನಾದ ಸೆರೆಪುರಂಜಯರಾಜನ : ಇತಿಹಾಸ. ಆತನ ಪತ್ನಿ 
ಸದ್ಮಾನತಿಯು ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿ ಶಿನಾಲಯನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದು. ಪ್ರಜೋಷ 
ಕಾಛಾರ್ಚನೆಮಾಡುವುದು. ಗಾನನಾಟ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲೇ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು, 


೪11] 


ಶಿವಕ್ಸೆನೇದ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವುದು. ಅನಂತರ ಶಿನಾರಾಧನೆಗೆ ಬಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡುವುದು. ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಸದ್ಮಾನತಿಯರೆ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಶಿವಪೂಜಾ 
ಮಹಿಮಾ. ಪಾರ್ವತೀ ಸರಶಿನರ ರತಿಕ್ರೀಡಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ದ ಬೆವರಿನಿಂದ 
ಜಗತ್ತು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ರಾಣಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ಶಿವ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸೆದ್ದತಿಯಿಲ್ಲ ಎಂಬ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇತಿಹಾಸ 


ನರ್ಣನೆ. ಪಿ ಫುಟ ೧೦೪- ೧೪೮ 
ಮೂನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಿಟಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ನಿಟಿಪುರುಸನ ಮೇಲಿನ ಕ್ರೋಧದಿಂದ, ಜೋಗಸಾಧನ 
ವಾಗಿದ್ದ ಜಲಾದಿಸಕಲವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದು ಎಸೆಯುವುದು. ಆಗ ಆ ವಸ್ತುಗಳು 
ಶಿವಲಿಂಗಡ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಪೂಜೆಯೆನಿಸುವುದು. ಆಗ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಒಬ್ಬ 


ಶಾಂಭನನು ಆಕೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸುವುದು. ಪುಟಿ ೧೪೯-೧೯೧ 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಿಟಸ್ರೀಯನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಭೃಂಗಿಯು ದಿನ್ಯನಿಮಾನಾ 
ರೂಢನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುನಿಕೆ. ಭೃಂಗಿಯು ಅವಳೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತ 
ನಾಡುವುದು. ಆಕೆಗೆ ಅದು ಸ್ಪಸ್ತದಂತಾಗಿ ಸ್ವಷ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದು. ಆಗ ಒಬ್ಬಳು ಗಂಧರ್ನ ಸ್ರ್ರೀಯು ಶಿವಪೂಜೆಗಾಗಿ ಬಂದು ಶಿವತೃಸ್ತ್ಯ್ಯರ್ಥ 
ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುವುದು. ಅವಳ ಪತಿಯು ಅವಳನ್ನೂ ತನ್ನ ನಗರಕ್ಕೆ ಕರೆಯು 
ವುದು. ಅನಳ ಪೂರ್ವಕಥೆ. ಶಿನಾರ್ಜನವಿಧಿ. ಆಗ ತಪೋನಿಧಿಯೊಬ್ಬನು 
ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಜಿಸುವುದು. ಆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು ರಂಭೆಯು ಬರುವುದು, 
ಶಿವಪೂಜಾಮುಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಪ್ಲುನನ್ನೊಡ್ಲಿದವನಿಗೆ ಬರುವ ಸಾಸನಿಷಯ. ಆಗ ಜೇನ 
ಗಣಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು. ಮತ್ತು ಭ ಂಗಿಯೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡುವುದು. 


ಪುಟಿ ೧೯೨-೨೩೫ 


IX 
ಮೂನತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸ್ವಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಜಾರಿಣಿಯೊಬ್ಬಳು ಶಾಂಭವನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸುವುದು. ರಾಜ 
ಕನ್ಯೆ ಮತ್ತು ಕಿನ್ನರ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ, ವಿಶ್ವಾನಸುವೆಂಬ ಗಂಧರ್ನನ ಕಥೆ. 
ಪುಟಿ ೨೩೬-೨೭೫ 


ಮೂನತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಲ್ಸ 
ವಿಶ್ವಾವಸು ಮತ್ತು ಪುತ್ರರ ಪರಸ್ಪರ ಸಂವಾದ, ವಿಷ್ಣುನಿನಿಂದ ಮನ್ಮಥನ 
ಜನನ. ಮನ್ಮಥಸಿಗೆ ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಸಾಮ್ಯವು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ತೋರಿದುದು. 
ತತ್ಪ್ರೆಯುಕ್ತವಾಗಿ ಮಹಾಪ್ರಳಯ ಜ್ರಾಲಾಸ್ತಾಸ್ತಿ. ಮನ್ಮಥನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 
ಹೋದುದು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಗಮಿಸುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮ, 
ನಿಷ್ಟು ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ಆನಂತರ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 

ಅಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಸಮಾಚಾರನನ್ನು ಹೇಳುವುದು. 
ಪುಟ ೨೭೬--೩೦೭ 

ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಿನನಿಂಡೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯ 
ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಒದಗುವುದು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನ್ಯಥೆಸಟ್ಟ ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ವಿಷ್ಣುವು ದೂಷಿಸುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸುವುದು. ನಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮನ್ಮಥನ 
ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸರಸ್ವತ್ತಿ ಶಚೀ ಮೊದಲಾದ 
ದೇನತಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಳುವುದು. ಅನರು ಅಳುವ ಧ್ವನಿಗೆ ಗಿರಿಗಹ್ವರಗಳಿಂದ 
ಬರುವ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ. ಆ ಧ್ವನಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಜಯೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದು. ಜಯಾ ಮತ್ತು ಸಾರ್ವತಿಯರ ಸಂವಾದ. ಆನೇಕ ಯುಗಗಳು 
ಹೀಗೆಯೇ ಕಳೆಯುವುದು. ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿಯ ಸಮಾಗಮವು. ಅದು ವೈಕುಂಠ್ರ 


ಸತ್ಯಲೋಕ, ಪಾತಾಳ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸ್ಸಿ ಅಲ್ಬನ ದೇವತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊಡೆ 


x 
ದೋಡಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೂರ್ಮನನ್ನು ಡಹಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವುದು. ಆಗ 
ಕೂರ್ಮನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದು. ಕೂರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಕಾಲಾಗ್ದಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಲಾಗ್ದಿಯು 
ಕೇಳಬಯಸುವುದು. ಕೂರ್ಮನು ಅದನ್ನು ನಿನರಿಸುವುದು. ಪುಟಿ ೩೦೮-೩೪೩ 
ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ 


ತ್ರ 
ನಿಶ್ವಾವಸುವು ಪುತ್ರರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. ಸಕಲ 


ಳಯಾಗ್ನಿಯ ಒಂದು ಕೆಡಿಯಿಂದ ಮನ್ಮಥನು ದಹಿಸಿಹೋಗುವುದು. 


ನಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮನನ್ನಿಟ್ಟು ಈಶ್ವರೌರ್ಪಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ತತ್ತ್ವರಿರೂಪಣೆ. 
ಪುಟ ೩೪೪ ೩೮೧ 

ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಿಶ್ಚಾವಸು ಮತ್ತು ಅವನ ಪ್ರ 
ಅವನ ಮಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆ. ಧರ್ಮಥೇನು ಸಂವಾದ. ಹಾಟಕೇಶ್ವರ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು... ಸಾಗರ ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯನಿಗ್ರಹ ಇವರಿಬರ 


ಸಂವಾದ, ಯಮಾಲಯ ವರ್ಣನೆ. ಜು ಪುಟ ೩೮೨-೪೨೪ 
ಮೂನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ರೇವಾತೀರೆದಲ್ಲಿರುನ ಶೈವಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಇತಿಹಾಸ. ದಂಪತಿಗಳ ಸಂವಾದ. 
ಸತ್ಯವ್ರತನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಉಪದೇಶ. ಪಂಚವಿಧ ಧರ್ಮಗಳು. ವಿಭೂತಿ 
ಧಾರಣೆ. ರುದ್ರಾ ಕ್ಲಿಧಾರಣೆ, ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಜಪ, ಬಿಲ್ವದಳದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ, 
ಶಿವನೈನೇ ದೃಭೋಜನ ಮತ್ತು ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಹಿಮಾನಿಶೇಷಗಳು. ಶ್ರೀರುದ್ರಾ 
ರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಪ್ರಕರಣ. ಕುಮಾರಸ್ತಿನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿತಿ ಲಯಗಳ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು: ಕುಮಾರಸ್ತಾಮಿಯು ಮಂತ್ರಾರ್ಥಶ್ರವಣನನ್ನು 


ಆಸಪೇಕ್ಸಿಸುವುದು. : ಕ ೪೫1-೪೬೧ 


Xl 
ನೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಕೋಟಿ ಶಿವನಿಗ್ರಹಗಳು 


ಲ್ಸ 

ಯ್‌ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುನಿಕೆ. ಸ್ಥಂದ ಮತ್ತು ನಂದೀಶ್ವರ ಸಂವಾದ, ಕೈಲಾಸನನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಿಸ್ಸು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಆಗನುನೆ. ನಂದೀಶ್ವರ ಮತ್ತು ದೇವಗಣ ಇವುಗಳ 
ಸಂವಾದ, ಕ್ರೀಕೈಲನುಹಿಮಾನರ್ಣನೆ ನೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಸ್ಣುನಿಗೆ ವೈಕುಂಠ 


ಎ Wy ತ ಮಿ ಬ ಗಾ ಧ್ರ 
ನಂಬ ಕುಸರನ್ನೂ, ವೃಕುಂಶಾಧಿಸಕ್ಕನನ್ನೂ ನಂದೀಕ್ವರನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದು. 


[-! 


ಬಾತಿ ಟಿ ಮ ಲ್ಕ ಲ ಡಿ 
ಬಗೆಯೇ ಶಿನಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸತ್ಯರೋಕಾಧಿಸತ್ಯಿನನ್ನೂ ನುಕ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ 


೭2 


ರ್ಗಲೋಕಾಧಿಸಕ್ಕನನ್ನೂ ಕರುಜಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವೋದ್ಯಾನಸಾಲ 
ಕತ್ಸನನ್ನು ಯನುಸಿಗೂ ಉಳಿದ ದಿಕ್ಬಾಲಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು ಲೋಕನನ್ನೂ 
ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಗ್ರಹ, ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಗಳು ಕ್ರೂರ ಮತ್ತು ಸಾಧು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಸಶುನಕ್ಷಿ ಕೀಬಾದಿಗಳು ಇನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಠಿಿ, ತಾನು 


ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು. ನಾಗಳೋಕದ ನರ್ಣಕೆ. ... ಪುಟ ೪೬೨-೫೦೧ 
ನಲನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸತ್ಯನ್ರತೆ ಮತ್ತು ಶುಕನಾಣೀ ಇನರಿಬ್ಬರೆ ಸಂವಾದ, ಸ್ರಚಂಡನೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ದೈತ್ಯನ ಕಥೆ. ಡೇನಾಸುರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಾದಿಗಳ ಅನಜಯ, 
ಕನಿಲ ಖುಸಿ ನುತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂನಾಡ ಹರಿತಾರಿಕಾವ್ರತಕಥನ. 
'ಪೂಡಾನಿಧಿ, ಅಂಗಪೂಜಾಸ್ರ್ರೋತ್ರ. ಕ್ರಿಸ್ಫರಾಸುರೇಕಿಹಾನ, ಪಾರ್ವತೀಷೇನಿಯು 


ಆಗ ನ್ರತನನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದು. ಪುಟ ೫೦-೫೯ 





| ಶ್ರೀಃ | 


| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿನಾಯ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 


ಅಷ್ಟನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಳ್ಞನಲ್ಯ್ಯ ಉವಾಚ [| 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಕಮಲಾವಚಃ ಶಿವರತಾಭೀಷ್ಟ ಪ್ರದಂ ಸಾಪರಂ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತಾಮುಭಿನಂದ್ಯ ಸುಂದರತರಂ ಹಾರಂ ಪ್ರಕಲ್ಫ್ರ್ಯಾದರಾತ್‌ | 
ತತ್ಕಂಶೇ ಕಲಕಂಠಕಂಠನಿನದಾನಂದಪ್ರದಾನೋದ್ಯತೇ 
ತದ್ವೀಣಾಮುಧುರಧ್ವನಿಶ್ರವಣಜಾನಂದೇನ ಪೂರ್ಣಾಸ್ತದಾ lol 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಇಸ್ಸತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಶಿನಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು; ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತರಾದ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಕಲ 
ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಲಾಲಿಸುತ್ತಾ, ಆ ರಾಜಾಂಗನೆಯರು ಆಗ ದೇವಿಯನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸ ಕೊಡಗಿದರು. 
ಮತ್ತು ಆವರು ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷವನ್ನು ತೋರ್ಸಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಆದರದಿಂದ 
ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಹಾರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ, ನವಿಲಿನ ಕಂಠದಂತೆ ತನ್ನ 
ಮಧುರವಾದ ಕಂಠಧ್ವನಿಯಿಂದ ತಮಗೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಾನಂದನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಟಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯೆ ಮುನೋಹರನಾದ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿದರು. 
ಅಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ ಮೃದುಮಧುರವಾದ ನೀಣಾಧ್ದನಿಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸುತ್ತಾ 
ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದಭರಿತರಾದರು. 1೧] 

ಟ್‌ [9] 


೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸಾ ಸಪ್ತಸ್ವರಸನ್ನಿ ಬದ್ಭಮುಧುಶೈರ್ಗಾನೈಃ ಸನೀಣೋದ್ಭನೈಃ 
ಭೋ ಶಂಭೋ ಭವ ಸಾಂಬ ಶಂಕರ ಮಹಾದೇನೇತಿಶಬ್ದಾನ್ವಿತೈಃ 
ಕೃತ್ವಾ ಶಂಕರನುಂದಿರಂ ಪ್ರತಿರವಾಪೂರ್ಣಂ ತು ತೂರ್ಣಂ ನೃಪಂ 


ಸೂರ್ಣಾನಂದನುಮುಂ ಚಕಾರ ಸಮಿತಿ ಪ್ರೇಮ್ಡಾ ಗರಿನ್ನಾ ತದಾ ॥೨॥ 


ತದ್ಗಾನಶ್ರವಣಾದರೇಣ ಸಿ ಧರಾಧೀಕೊೋಆಪಿ ನೀತ್ವಾ ಮುಹುಃ 

ಕಾಲಂ ಕಾಲಭಯಾಪಹಾರಚತುಕೋ ಧೀರೋ*ತಿಹಾರಃ ಹರಂ। 

ತತ್ವಿಂ ಕಿಂನರಸುಂದರೀರುಚಿಕರಂ ಗಾನಂ ಕಿಮನ್ಯಾಮರೀ 
ಗಂಧರ್ವಾಧಿಪಸುಂದರೀರುಚಿಕರಂ ಗಾನಂ ಕಿಮಿತ್ಯಾಹ ಸಃ lal 


ತತಃ ಸರಂ ತೆಶ್ಪ್ರಕೀಹಾರನಾರೀ ನಿಚಾರಯದ್ದಾರಸನೂಹಮಥ್ಯೇ | 
ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ತಾನತ್ಶನುಲಾನಿಲಾಸಗಾನಂ ಯಯೌ ಭೂಸತಿಸನ್ನಿಧಾನಂ ೪ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀನಿಯು ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ನಿಷಾದ ಖುಷಭ್ರ, ಗಾಂಧಾರ, 
ಸಡ್ಡ, ಮಧ್ಯಮ, ಥೈವತ್ಕೆ ಪಂಚಮ ಎಂಬ ಸಪ್ತಸ್ವರಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ರುವ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ, ಓ ಶಂಭುನೇ (ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವವನೇ!) ಭನನೇ,(ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟಿಕರ್ತನೇ [)ಅಂಬಿಕಾಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ ! 
ಎಲೈ ಮಹಾದೇವ, ಸಲಹು ಎಂದು ಶಿವನ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ತನ್ನ ಮಧುರವಾದ ನೀಣಾಧ್ವನಿಯಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನ ಮಂದಿರವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿ 
ಧ್ವನಿಕೊಡುವೆಂತೆ ಹಾಡಿದಳು. ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೂ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿನಿಶ್ವಾಸಗಳುಂಟಾಗುವೆಂತೆ ಸರಮಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಳು. 1೨1 


ಧೀರನೂ ಮತ್ತು ಪರಮಶಿವಭಕ್ತನೂ ಆದ ಈ ಮಹಾರಾಜನೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ ಗಾನವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾ ಬಹಳಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದು 
ಈ ಮಧುರವಾದ ಸಂಗೀತವು, ಸುಂದರಾಂಗಿಯೆರಾದ ಕಿಂನರಸ್ತ್ರೀಯರ ಗಾನಕ್ಕೇ 
ನಾದರೂ ಸರಿಹೋದೀತೇ? ಅಥವಾ ಇತರ ಜೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರ ಮತ್ತು ಗಂಧರ್ವ 
ಸುಂದರಿಯರ ಸಂಗೀತವನ್ನೇನಾದರೂ ಅನುಕರಿಸುತ್ತಿರಬಹುದೇ? ಎಂದು ಆ ಸಂಗೀ 
ತಾನಂದಪರೆವಶನಾಗಿ ಏನೊಂದೂ ತಿಳಿಯೆದನನಾದನು. ॥೩॥ 


ಅನಂತರ ಆ ರಾಜಕ ದಾಸಿಯೊಬ್ಬಳು ರಾಜನಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ರಾಜಸತ್ಲಿಯ 
ರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ರಾಣಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿಯ ಗಾನವೈಭ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೮ ಶಿ 


| ಪ್ರತಿಹಾರನಾರ್ಯುವಾಚ || 


ಸ್ವಾಮಿನ್ಬೂರ್ವಭನಾರ್ಜಿತಾಮಿತನುಹಾಸುಣ್ಯ ಪ್ರ ಭಾವೈರುಮಾ 
ಕಾಂತಾರಾಧನತತ್ಸರಾ ಹರಿಸತೀ ಸಾಯಂ ಸನುಭ್ಯಾಗತಾ | 

ಕೃತ್ವಾ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ಪುನರಿಯಂ ಗಾನಪ್ರಿಯಂ ಸಶ್ಕ್ರ್ರಿಯಂ 

ತಂ ಗೌರೀಪ್ರಿಯಮಾದರಾಟ್ಸಿನಸಕೈರ್ನರ್ನೈಃ ಪರಂ ಗಾಯಕಿ ॥೫॥ 


ತದ್ದಾ ನೈರನುಣೀಗಣೋನಿ ನಿನಶಾಶ್ಮಿತ್ರಾರ್ಪಿತೆತ್ವ್ತಂ ಮುಹುಃ 
ಸ್ರಾಸಾಸಾರಶಿನಾಭಿಧಾನನಿನದೈರ್ವಾರಾಶ್ಚ ತೇ ತೆತ್ಸರಾಃ । 
ಅಹಾರಾದ್ವಿರತಾಃ ಕದಾಪಿ ನ ತಥಾ ತೆದ್ಗಾನಧಾರಾದರಾ 
ಶ್ಲಿತ್ರಾಣಾಮನಿ ಚಿತ್ರತಾನುಸಗತಾಸ್ತತ್ಕೌತುಕಂ ಕೇವಲಂ ॥೬॥ 


ಹಾವ ಭಲ MT SS ನಂ ಸಂಸ್ಪಂಯ ಲ್ಪ ಭಾ ಂಂಂಂಇಉಸ್ಪ್ಲ ಜಾ 


ವದಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಧರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರಾಜನ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಇಂಕೆಂದಳು. ೪! 

“ ಪ್ರಭ್ಯೋ ಮಹಾನಿಸ್ಸುನಿಸ್ಯಸತೀಶಿರೋನುಣಿಯಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷೀ 
ದೇನಿಯು, ತನ್ನ ಅಪಾರವಾದ |ಪೂರ್ನಜನ್ಮಪುಣ್ಯನಿಶೇಷಮುಹಿನೆಯಿಂದ ಈ 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಮಾದೇವಿಯ ರಮಣನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನನ್ಯಮನಸ್ಕಳಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವಳು. ಅಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನ ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದನಂತರ ಸಂಗೀತಪ್ರಿಯನೂ, ಸರಮಪೊಜ್ಯನೂ ಆಗಿರುವ 
ಈ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಶಿವನಾಮಪರವಾದ ನಾಮಗಳಿಂದ ಆದರಸಪೂರ್ವಕನಾಗಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮೃದುಮಧುರವಾದ ಕಂಠಥ್ವನಿಯಿಂದಲೂ ನೀಣೆಯಿಂದಲೂ 
ಸಹ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 1೫/ 


ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಮಧುರವಾದ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಸಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ 
ನರವಶವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ನತ್ನಿಯರೂ ಸಹ ಆ ಶಿವನಾಮಸಂಕೀರ್ತೆನರೂಸ 
ವಾದೆ ಗಾನಕ್ಕೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಬೊಂಜಿಗಳಂಕೆ ಸ್ವಬ್ದರಾಗಿರುನರು. 
ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಹೀಗೆ ತೋರದೇ ಇರುವ್‌ ನುಹಾರಾಣಿಯೆರು ಆಹಾರ 
ವನ್ನೂ ಸಹ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಸಂಗೀತದ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವರು. 
ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ 
ಬಹಳ ಕುತೂಹಲನುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ೬! 


೪ ಶಿ (ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಗಾನಂ ಮೃಗನಾಯಕಾನಾಂ 

ದಾರಾಶ್ಚ ಶಾರ್ದೂಲವರಾಂಗನಾಶ್ಚ । 

ನ ಯಾಂತಿ ತಾನದ್ವಿಪಿನಂ ಸಬಾಲ 

ನೇಣೇಶಕುಲಂ ತಿಷ್ಕತಿ ಗಾನಲೋಲಂ 1೭॥ 


ರುಂಕಾರೈರ್ನಿರತಾಶ್ವರಂತಿ ಪರಿತೋ ಭೈಂಗಾಂಗನಾನಾಂ ಗಣಾಃ 
ತೆದ್ದಾನಶ್ರನಣಾತ್ತಥಾ ಪರಭೃತಾಂ ನಾರೀಗಣಸ್ತಿಸ್ಕೃತಿ | 
ಅತ್ಯುನ್ಮತ್ತಮರಾಲರಾಜವನಿತಾಃ ಪಶ್ಯಂತಿ ತಾಮಾನರಾ 
ತ್ತದ್ಧಾನಶ್ರವಣಾಕಿಲಜ್ಜಿತನುನೋನೃತ್ತ್ಯಾ ನಿನೃತ್ತಸ್ವರಾಃ ॥೮॥ 


ಸಾ ಸಪ್ತಸ್ವರಬಂಧಮೇನ ಕುರುತೇ ನಾಮೇಶಮೇಕೈಕಮನ್ಯ 
ಸ್ಯಾನಂದಸಮಸ್ವಿತಾಸ್ಸ್ಟು ತರಂ ತಚ್ಛ್ರ್ರೂಯತಶೇ ಶಾಂಭವಂ। 
ಸಾಮಾತಾ ಸರಮಿಂದಿರಾಪಿ ರುಚಿರಂ ಗಾನಂ ವಿಹಾಯಾಪಿ ಸಾ 

ಗಂತುಂ ನೇಚ್ಛೈತಿ ಶಾಂಕರಾನತಿಮುಹುರ್ದಾರಾನ್ನ ತೇ ಪಶ್ಯತಿ 1೯॥ 








ಸ್ವಾಮಿ, ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಹೆಣ್ಣುಜಿಂಕೆಗಳೂ ಹೆಣ್ಣು ಹುಲಿಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಮರಿಗಳೊಡನೆ ಕಾಡಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿರುವುವು. ಈ ಗಾನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗಿರುನ ಜಿಂಕೆ 
ಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮರಿಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೈಮರೆತಿರುವನು. [|| 

ದುಂಬಿಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ತಾವು ರಂಕಾರಮಾಡದೆ ಆ ಸಂಗೀತ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮೆಗ್ಗೆನಾಗಿ ನಿಶ್ಯಬ್ದವಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಹೆಣ್ಣು 
ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ದಿವ್ಯಸಂಗೀತನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ಧ್ವನಿ 
ಯನ್ನೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಲಾಲಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಮದೋನ್ಮತ್ತಗಳಾಗಿರುವ ಹೆಣ್ಣು 
ರಾಜಹಂಸಗಳೂ ಸಹ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯನ್ನೇ ಆದರದಿಂದ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಅವಳ ಗಾನಶ್ರನಣದಿಂದ ಲಜ್ಜೆಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿ 
ತಿರುವುವು. ಗ ೬ 

ಘು ಲಶ್ಸ್ಮೀ(ದೇನಿಯಾದರೋ ನರಮೇಶ್ವರನ ಒಂದೊಂದು ನಾಮಗಳನ್ನೂ 
ಸಪ್ತಸ್ವರಗಳಿಂದಲೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು : ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತಿರಸವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ಸರಮಾನಂದಭರಿತ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ನಚಃ ಸ ಭೂಪತಿರಫಿ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ ನಚ 
ಸ್ತತ್ಸ್ರತ್ಕೂಹನಿನಾರಣೇನ ಸನುಯೋ ನೇಯ ಶಿನಾರಾಧಕೈ । 
ಇತ್ಯೇನಂ ಸ್ಥಿರತಾಂ ಗತೋ ಹರಿರಪಿ ಸ್ವಚ್ಛಸ್ತದಾಕರ್ಣನೈ 


ರಾನಂದಾಂಬುಧಿನರ್ಥಕೆ ಸ್ತದಿತರೇಸ್ಯಾನಂದಧಾರಾವೃತಾಃ ॥೧೦॥ 


ಏನಂ ತತ್ಯಮುಲಾಕೃ ತಾನಿತನುಹಾನೀಣಾಪ್ರಭೊತೆಂ ಪರಂ 

ಗಾನಂ ಶಂಕರನಾಮಚಿಹ್ಲಿ ತಮುತಿಶ್ರಾನ್ಯಂ ಸ ಶೃಣ್ಣನ್ನೃಪಃ। 

ಸಂತುಷ್ಟೋ ನಿರತೋ ನ ತಚ್ಛ್ರ್ರನಣತೋ ಕಾಲೋನಿ ನೀತಸ್ತತೋ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಶಿನಪೊಜನೋದ್ಯತನುತಿಶ್ಚಕ್ರೇ ಶಿನಾರಾಧನಂ ೧೧॥ 


ಳಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ತನ್ನ ಗಾನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀದೇನಿಯು 
ಹೊರಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಂತೆಯೇ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನಂದಭರಿತಳಾಗಿ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ಮಗಳಾದ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶಂಕರನ ಭಕ್ತೆಯರಾದ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತೀಹಾರಿಶ್ತ್ರೀಯು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. (೯! 


ಈ ಮಹಾರಾಜನೂ ಸಹ ಪ್ರತಿಹಾರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲೈ 
ಪ್ರತೀಹಾರಿಯೇ! ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿ. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಗೂ ಮತ್ತು ಅವಳ 
ಗಾನವನ್ನು ಲಾಲಿಸುತ್ತಾ ಶಿನಧ್ಯಾನ ತತ್ಸರರಾದ ರಾಜಸ್ತೀಯರಿಗೂ ಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ಕೊಂದರೆಯೂ ಉಂಟಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಶುಭಕರವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಪ್ರತೀಹಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಮೊದಲು ಸ್ಥಿರನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಹ್ಮಾ 
ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀದೇನಿಯ ಮಧುರವೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಕ್ತವೂ ಆದ 
ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನೆಂದಸರನಕನಾದನು. ಉಳಿದವರೂ ಸಹ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ನರಾದರು. ಗಂ 


ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ತನ್ನ ಅನೋಘವಾದ ವೀಣಾನಾದದೊಡನೆ 
ಶಂಕರನ ನಾಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಮೃದುಮಧುರವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರಲ್ಕು 
ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಸಂಕೋಷಭರಿತನಾದ ರಾಜನು ಬಹಳ ಕಾಲದನಕಿನಿಗೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲವಾಗಲು ಶಿವಪೊಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನಾರಾಧಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. |೧೧॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತಃ ನರಂ ಸ ಭೊಸಾಲೋ ದಾಹಯಾಮಾಸೆ ಭೂಷಣಂ। 
ನಿನಿಧಂ ರತ್ನೆಸಂಕೀರ್ಣಂ ಕನುಲಾಯ್ಕೆ ಮನೋಹರಂ 1೧೨॥ 


ತತಸ್ತಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ನಾರಾಯಣಮಿಲಾಪತಿಃ | 
ಕನುಲಾಸಹಿತಃ ಸೋಪಿ ಯಯೌ ವೈಕುಂಕನಮುಂದಿರಂ ॥೧೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಭೊಸಾಲಃ ಸಾಯಂಕಾಲೆಆಪಿ ಶಂಕರಂ। 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನಿಧಾನೇನ ಯಯೌ ಸ್ವನಗರಂ ಪ್ರತಿ 1೧೪॥ 


ತತೋ ನಕ್ತಂ ಮಹಾದೇನನೈ ನೇದ್ಯ ಮುಸಭುಜ್ಯ ಸಃ । 
ಸದಾರೈಶ್ಚ ಕುಮಾರ ಶ್ವ ರೇಮೇ ಸುಂದರನುಂದಿಕೇ 1೨೫1 


ಏತಾದೃಶಸ್ಯ ಭೂಪಸ್ಯ ಸ್ಮರಣೇನಾಸಿ ಸಿದ್ಧಯಃ | 

ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಶಾಂಭನಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸ ಭೂಪಾಲಃ ಶುಭಾನಹಃ 1೧೬॥ 

ಶಿವಪೂಜೆ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಸುಂದರವಾಗಿ ರತ್ನಖಚಿತ 
ವಾಗಿರುವ ನಾನಾ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದರು. [sll 


ಆ ಭೂಸಕಿಯು ವೈಕುಂಠಾಧಿಸಕಿಯಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಾರಾಯಣನನ್ನೂ 
ಉಚಿತವಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಶ್ರೀಮ 
ನ್ನಾರಾಯಣನು ತನ್ನ ಪುರಕ್ಕೆ (ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ) ತೆರಳಿದನು. ೧೩! 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಬೀಳ್ಳೂಟ್ಟಮೇಲೆ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಸಾಯಂ 
, ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ತಾನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ॥೧೪/ 


ಅನಂತರ ರಾತ್ರಿಯಾಗುತ್ತಲೂ ರಾಜನು ಮಹಾಜೀವನಿಗೆ ನಿನೇದನ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸತ್ಲಿಯರು ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಊಟಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಲಹರಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
೧೫ 


ಎಲೈ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರಕೇ! ಇಂತಹ ಶಿನಭಕ್ತಶ್ರೀಷ್ಠನೆಫಿಸಿದ 
ರಾಜನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುಪು, 
ಹೀಗೆ ಆ ರಾಜನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಮಂಗಳಕರನಾಗಿದ್ದನು. 1೧೬್ಶ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೮ 


ತಸ್ಮಿಂಭಾಸಕಿ ತದ್ರಾಷ್ಟ್ರ್ರೇ ಶಿನನಿವ್ಯಾಮೃತಾಬ್ಕಯಃ | 
ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ಏನ ಸರ್ವತ್ರ ಯೈರ್ಮುಕ್ತಿಃ ಸುಲಭಾ ಭವೇತ್‌ 1೧೭॥ 


ಅತ್ರೈ ನೋದಾಹರಂತೀನುಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ತಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ಜಾಯತೇ ಗತೆಕಲ್ಮಷಃ ವಿಲೆ 


ತದ್ರಾಷ್ಟ್ರೋ ಕೋಸಿ ನಿಪಿನೇ ಸಂಚರಲ್ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ | 
ದದರ್ಶ ಸ ಸರಸ್ತೀರೇ ಚಕ್ರೇ ತಸ್ಕೈವ ಪೂಜನಂ ॥೧೯॥ 


ಪ್ರಪ್ರಲ್ಲಹೇನುಸದ್ಮಾದ್ಯೈರ್ನನಬಿಲ್ವೀದಲೈರಫಿ | 
ತತ್ರೆ ಸಾಯಮುಸಿತ್ವಾಹಿ.ಕುರ್ವನ್ಸೇವ ಶಿನಾರ್ಚನಂ 1೨೦॥ 


ಈ ರಾಜನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಅನನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿನನಿದ್ಯೆಯೆಂಬ (ಶಿವ 
ಪೂಜ್ಯಾ ಧ್ಯಾನ ಮತ್ತು ಸದಾ ಶಿನನಾಮಸ್ಮರಣ ಮುಂತಾದುವುಗಳು) ಅಮೃತವ 
ಸಮುದ್ರಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದವು. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಶಿವನಾಮಾಮೃತಸ್ಮರಣ, ಧ್ಯಾನ, ಸೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಭಾನ.) 
ಆ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೭॥ 


ಈ ರಾಜನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನನಾದ ಇತಿಹಾಸವು ಕೇಳಿಬರು 
ತ್ರಿಜಿ ಅದನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಪಾಪರಹಿತ 


ನಾಗುವನು. ಅಯ್ಯ ಜನಕನುಹಾರಾಜನೇ ಆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕಿಳಿಸುನೆನು ಕೇಳು; 
ಎಂದು ಯಾಜ್ಞ್ಯ್ಯನಲ್ಪ ಮಹರ್ಷಿಯು ಮುಂದೆ ಹೇಳಕೊಡೆಗಿದನು. ಆಗ! 


ಆ ರಾಜನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಮಾನನನು 
ಒಂದುದಿನ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸರೋನರದೆ ದಡದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಅನನು ಭಕ್ತಿಯುತೆನಾಗಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ತಾನರೇ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ ಹೊನ 
ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೆಯ ದಳಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು ಮತ್ತು ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ೧೯-೨೦॥ 


೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ದದರ್ಶ ಕಾಲಮುನ್ಮತ್ತೆಂ ಭೂತಸ್ರೇತೆಸಮನ್ಸಿತೆಂ । 


ನಾಗಸಾಶಾಯುಧಧರಂ ಶೂಲಾದಿಸಮಲಂಕೈತಂ 1೨೧॥ 


ತತಃ ಸ ತಾನದ್ದೀತೋಸಿ ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಾಲಮದ್ದುತಂ | 
ತನ್ನಿವಾರಕಮತ್ರಾಸ್ತಿ ಕಿಮಿತ್ಯತಿಭಯಾತುರಃ ॥೨೨॥ 


ದೂರಾದ್ಧೃಷ್ಟ್ವಾನಿ ತಂ ಕಾಲಂ ಕೆಂಸಮಾನೋ*ತಿಭೀಸಂ | 
ತತ್ಸಾಶಾನ್ಯನಲೋಕ್ಕಾಪಿ ತದ್ದೂತಾನನಿ ಕೋಟಶಃ 1೨೩॥ 


ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ಗಮನೇಸಿ ಬಲಂನಮೇ। 
ಅಕಸ್ಮಾದಾಗತಃ ಕಾಲಃ ಕ್ರೊರದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ 1೨೪॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೇನ ಸಾಸನಾಕೋ ಭನಿಷ್ಯತಿ | 
ಇತ್ಯಾಶಾ ಭೂಯಸೀ ನಾಸೀತ್ಕಿನಿತ್ಯೇವಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ 1೨೫॥ 


ಜಾ ಬಜ 





ಮಾ. 





ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೂತಸ್ರೇತಗಳೊಡಗೂಡಿ ನಾಗಪಾಶ್ಕ ತ್ರಿಶೂಲ 
ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ದರಿಸಿ ಉನ್ನತ್ತನಾಗಿ ಭೆಯಂಕರನಾದ ಯಮನು 
ಇವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾದನು. ೨೧1 

ಆಗ ಅದ್ಭುತವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ ಭಯಂಕರನಾದ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಯ್ಯೋ! ಇನ್ನೇನು ಗತಿ! ಈ ಯಮನ ಭಯವನ್ನು ನಿನಾರಣೆಮಾಡುನನರು 
ಇಲ್ಲಾರಿರುವರು? ಎಂದು ಭಯಾಕುಲಿತನಾದನು. ಈ ಯಮನನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿಯೇ ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ ಇವನಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಯಮಪಾಶಗಳನ್ನೂ, 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಯಮಜಭಟರನ್ನೂ ನೋಡಿ ಮತ್ತೂ ಭಯವು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು.1.೨೨-೨೩ 


ಈಗೇನುಮಾಡಲಿ? ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ? ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗೋಣ ವೆಂದರೆ, 
ಶಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಕಾಲು ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಈ ಯಮನು ಗೋಚರನಾಗಿ 
ರುನನಲ್ಲದ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರೂರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬೇರಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 
॥೨೪॥ 

ಶಿನಲಿಂಗಾರಾಥನೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆಂದು ನಾನು 
ಆಸೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನಲ್ಲವೆ! ಅಯ್ಯೋ ನಿಧಿಯೇ! ಇದೇನು! ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭ 
ಒದಗಿತು! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲಾ ! 1೨೫ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೯ 


ಜೀನತಾಸಿ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಃ ಕಾಲೋಯನುಕಿಭೀಷಣಃ | 
ಮರಣಾನಂತರಂ ಕಂ ವಾಭನಿಸ್ಯತಿ ಭಯಂ ಮುಹುಃ 1೨೬॥ 


ಭನಾರ್ಜನೇ ಭಯಂ ಕಾಲಾಜ್ಜಾಯತೇ ಯದಿ ಜಾತುಚಿತ್‌ | 
ಅಸಕೃನ್ನ ಭನಶ್ಯೇನ ಕಿಮಿತ್ಯಪಿ ನಮೇಮತಿಃ 1೨೭1 


ಕಾಲಾಂತೆಕಾರಾಧನೇಪಿ ಕಾಲಭೀತಿರ್ಭವೇದ್ಯದಿ | 
ತೆಡಾ ತದ್ಬಿ (ಜನಾಶೆಃ ಸ್ಕಾತ್ಗ ತ್ಕೇನ : ವಾ ತೆನ್ನಿನಾ ಇರ್ಯಕತೇ ॥೨೮॥ 


ಮಹ್ಯಮಪ್ಶ್ಯದ್ಯ ಭಯದೋ ಯನೋ ಯದಿ ತದಾ ಕಥಂ। 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಜೀನನಂ ನಾ ಸ್ಯಾಡಸರಾಧೋಸಿ ಕಃ ಪರಃ 13%॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತಸ್ಯಾಪಿ ನಿನಿನೇ ಸಾಯಮೀದೃಶೀ | 
ಯದಿ ಕಾಲಾದ್ಭನೇದ್ಭೀತಿಸ್ತದಾ ಶ್ರುತಿಕೆಥಾ ಕುತಃ 1೩೦॥ 


wa ಟೂ, 


ಈಗಲೇ ಯನುದರ್ಶನನಾಯಿತಲ್ಲಾ! ಮರಣಾನಂತರ ಇದಕ್ಕಿ:ತಲೂ ಅತಿ 
ಶಯವಾದ ಮತ್ತೇನು ಭಯೆವೊದಗುವುದೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. 1೨೬] 

ಈ ಶಿವಪೂಜಾಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಯಮನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಭಯವುಂಟಾಗುವುದಾದಕೆ ಸಡೀ ಪಠೇ ಹಾಗೆಯೇ ಏಕೆ ಉಂಬಾಗಬಾರದು ! 
ಇದು ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 1೨೭! 

ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಸರಫಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸಹ 
ಈ ಯಮನ ಭಯವು ಉಂಟಾಗುವುದೇ ನಿಜವಾದರೆ ಆಗ ಈ ಯಮನ ನೀರ್ಯ 
ವನ್ನು ತಡೆಯುವವರು ತಾನೇ ಯಾರು? ಇದನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿನಾರಣೆ 
ಮಾಡಲು ಹೇಗೆತಾನೆ ಸಾಧ್ಯ? 1೨೮! 

ಈ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿನಪೂಜಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ನನಗೇ ಈ ಯನುಬಾಡೆಯು 
ಈ ರೀತಿ ಉಂ Hs ಉಳಿದನರು ಬದುಕುನ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅವರ ತಪ್ಪು 
ಮತ್ತು ಅನರಾಧಗಳು ಯಾವುವು ತಾನೇ ಈ ಯಮಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ಲಾರನು? 1೨೯॥ 

ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಆ ಶಿನಧ್ಯಾನದಲ್ಲೇ 
ತತ್ಪರನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನೇ ಈ ಯಮನು ಭಯಪಡಿಸುವುದಾದರೆ, ಶ್ರುತಿ ಸ ತ್ಯಾ 


೦೦ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ರುತಯಃ ಶಿನಸೂಜನಾದ್ಭ ಯಂ ನ ಜನಿರ್ಭನತೀತಿ ಸಂತೆತೆಂ। 
ಪ್ರವದಂತಿ ನದಂಕಿ ತತ್ವಥಂ ನುನಯೋಜಪೀಕಿ ನಿನಿಶ್ಚಯೋ ಮನು ॥1೩೧॥ 


ಹೇ ಕಾಲಾಂತಕ ಹೇ ಮಹೇಶ್ವರ ಮಹಾದೇನಾವ ಮಾಂ ದುರ್ದಶಾ 
ಮೇನಾಂ ಸಂಹರ ಸಂಹರಾಶು ವಿನಿಧಾಂ ಕೆಂಪಾಯೆನಾನಸ್ಯ ಮೇ | 
ಪಶ್ಯಾಂಗಂ ಸರಿಪಶ್ಯ ಗದ್ಗದಗಿರಾ ನ ಸ್ತೋತುಮಿಚ್ಛಾನಿ ಮೇ 
ಗೌರೀಕಾಂತಪದಾರನಿಂಡಭೆಜನಧ್ಯಾ ನೆಆಪಿ ವಾ ಮನ್ಮನಃ Eo] 


ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿನಸೂಜಾತತ್ಸರನೂ ಶಿವಭಕ್ತನೂ ಅದ ಮಾನವನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಯಮನ 
ಭಯವಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕೆ ಜೆರೆಯೇನು? 1೩೦॥ 


ಶ್ರುತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಭೀತಿಯೂ 
ನಾಶವಾಗುವುದಲ್ಲಜೇ ಮಾನವನಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮನೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮುಕ್ತಿಯೂ 
ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿರುವುವು. ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ಸಹ: ಇದೇ ವಚನಗಳನ್ನೇ 
ಸದಾ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಾನವನಿಗೆ 
ಈ ಯನುನ ಭಯನುಂಬಾಗುನುದಾದರಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೂ ಸಹ ಹೀಗೆ ಏಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು? [all 


ಎಲ್ಫೆ ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ! ನೀನೇ 
ಮಹಾದೇವನು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡವನೂ ಮತ್ತು ಪೂಜೃನೂ 
ಆಗಿರುವೆ. ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ನಾನಾನಿಧನಾದ ಈ ಹೀನಜಿಸೆ 
ಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಜಾಗ್ರಕೆ ಉದ್ದಾರಮಾಡು. ಪ್ರಭೋ, ಈ ಯಮನ 
ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಈ ಅವಯವಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ 
ಗೌರೀರಮಣನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ 
ಪಾದಕಮಲಾರಾಧನೆ ಅಥವಾ ಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ 
ನನಗೆ ಮನಸ್ಸೇ ಉಂಟಾಗದಂತಾಗಿದೆ. ಮಾತುಗಳು ಸಹ ಭಯದಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹೊರಡದೆ ಗದ್ಗದಥ್ವನಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡೋಣನೆಂದರೂ ಮನಸ್ಸೇ 
ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. 1೩೨! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೧೦ 


ಭೋ ಶಂಭೋ ಕರುಣಾ ಕದಾ ಮಯಿ ತನ ಸ್ಕಾದ್ವಾ ನಿಧೇಯಾಥುನಾ 
ಮೃತ್ಯುಃ ಸನ್ನಿಹಿತೋತಿಭೀಷಣನಪುಃ ಕಾಕೋದರಾನ್ವಿಕ್ಸಿಸನ್‌ | 
ಆಯಾತ್ಕಾಗತ ಏನ ತೇನ ಕರುಣಾ ಕಿಂ ಮೇ ನ ವಿಶ್ವಸ್ಯತೇ 
ಷಾದಾಂಭೋರುಹಮರ್ಚಿತಂ ಸರಸಿಚ್ಛೈರ್ಭೀತಿಪ್ರಭೀತಿಂ ಕುರು 1೩೩1 


ಅದ್ಯ ಸ್ಯಾನ್ಮದಪೇಶಕ್ಸಿತಂ ತದಖಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಶಿನಾರಾಧನಾ 
ತ್ರತ್ತಾವದ್ದಿರಿಶಾರ್ಚನಾಯ ಸಕಲಂ ಜಾತಂ ಕುಮಾರಾ ಅಸಿ | 

ನೀರಾ ವಿನ ಜರಾ ಕೆಪೋಲನುಖಿಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಧುನಾಸ್ತಂ ವಯಃ 
ಕಾಯಃ ಕಲ್ಪಿತ ನಿನ ಪಕ್ತಕದಲೀತುಲ್ಕೋ ನುಹೇಶಾಯ ತೇ. .. 1೩೪॥ 


ವಿದ್ಯಾರಾಶಿರಸಾರಜಲಧಿಪ್ರಾಯಃ ಶಿನಾಯಾರ್ಸಿತ 
ಸ್ವತ್ಸಾದಾಂಬುರುಹೇ ಮನೋಜಸಿ ನಿಹಿತಂ ಸರ್ನಸ್ವಮೇತನ್ಮನು । 


ಕಂಭುನೆ ನಿನ್ನ ದಯೆಯು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗುವುದು ಯಾವಾಗ? 
ಈ ಮೃತ್ಯುವಾದರೋ ತೆನ್ನ ಭಯಂಕರವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾ 
ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿಡುತ್ತಿರುವನು. ಇಗೋ ಬಂದೇಬಿಟ್ಟನು. ಇನ್ನೂ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆಯೇಕೆ ಉಂಬಾಗಲಿಲ್ಲವೋ ತೋರದು. ದೇವ, ನಿನ್ನ ಪಾಡ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ತಾವರೇ ಹೂಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವೆನು. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ಯೆಮನ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. 1೩೩! 


ನರಮೇಶ್ವರನೇ, ಮಂಗಳಸ್ವರೂಸನಾದ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ 
ನನಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಡೆದಿರುವ ಸಕಲ ಧನಕನಕಾದಿ ವಸ್ತು 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗೋಸ್ಟರವೇ ಸಮರ್ನಣೆಮಾಡಿರುವೆನು. 
ನಿನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜನಿಸಿರುವ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ ನೀರರೇ ಆಗಿರುವರು. 
ಪಗಲಾದರೋ ನನಗೆ ವಾರ್ಥಕ್ಯವು ವ್ರಾಸ್ತವಾಗಿ ನನ್ನ ಕಪೋಲಾದಿ ಶರೀರವ 
ಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಸುಕ್ಕುಗೊಳಿಸಿ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಡಿನೆಮಾಡುಕ್ತಿದೆ. ಮಹಾದೇವ 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ಕಳೆತ ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಈ ನನ್ನ ಶರೀರನನ್ನೂ ಈಗ 
ನಿನಗೇ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ೩೪ 

ಅಸಾರವಾದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ ನಿದ್ಯಾರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಸಹ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನ 


೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ ಆಶಾಸ್ಕಂ ಚನ ತಿಂಜಿದಿಂದುಶಕೆಲಾಲಂಕಾರಹಾದಾಂಬುಜ 
ಧ್ಯಾನಾನಂಡರಸಾನ್ಯದಿತೈಲನುಲಂ ಸಂಸಾರನಾರ್ಕಾರಸ್ಥೆ ಃ 1೩೫॥ 


ಯುಕ್ತಂ ತಾನದತಃ ಪರಂ ಮುನು ಶಿವಧ್ಯಾನಂ ಶಿವಾರಾಧನಂ 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲನಮಾದರೇಣ ಸತತಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸೆಸಂಧಾರಣಂ । 
ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ಬವಲಾರ್ಹಣಂ ಶಿನಪುಕೇ ಪಂಚಾಕ್ಸರಾನರ್ತೆನಂ 


ಹಾರಾಪಾರಕಥಾಸುಧಾನಿಧಿಮಹಾಳಲ್ಲೋಲಮಾಲಾಪ್ಲನಃ 18೬॥ 


ನೂಠಳಕೋ ನಾಕ್ಚತಿತಾಮುಖೈತಿ ಜನಿತಃ ಪಂಗುರ್ಗಿಕೇರ್ಲಂಘನಂ 
ತಾನತ್ಚಿಂ ನ ಕರೋತಿ 80 ನ ಧರಣೇನಾಥತ್ವಮೇತ್ಯಾತುರಃ । 
ಮೃತ್ಯುಂ ನಾ ಸರಿಚಾರಕೆಂ ಧನಪತಿರ್ನೀರೇಶ್ವರಾರಾಧನಾತ್ತ 
ತ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಶಕ್ಕನೇವ ಗೆದಿತುಂ ನೇದಾಂತನೃಂದೈರಪಿ 1೩೭1 





ಗಾಣ ಕಾಜಾರಾ 


ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿನೆ. ಸರ್ವವೂ ನನಗೆ ಪರಶಿವನೇ ಆಗಿರುವನು. 
ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಸಾದಕಮಲಧ್ಯಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದ 
ರಸದಲ್ಲಿ ಮಗ್ರನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಏನೂ ಅಸೇಕ್ಲೆಯಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರ 
ವಿಷಯಕವಾದ ಶೃಂಗಾರಾದಿರಸೆಗಳಂದಿಗೂ ನನಗೆ ಉಂಬಾಗದಂಕೆ ಕಾಪಾಡು. 
las! 

ಮಹಾದೇವನೇ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಧ್ಯಾನ, 
ಶಿವಪೂಜಾ, ಆದರದಿಂದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ, ಸದಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡುವುದು, ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವುದು ಮತ್ತು ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ (ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ) ಸದಾ ಶಿನಸಂ 
ಚಾಕ್ಟರಮಂತ್ರೆವನ್ನು ಜನಿಸುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಕಥೆಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದೂ, 
ಅಂದಕೆ ಶಿನಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವುದೂ ಇವೇ 
ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕಾರೃಗಳಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 1೩೬ 

ಜಗದ್ವೀರನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ ಮೂಗನು 
ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ವಾಕ್ಸಾಟವವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ಕಾಲು 
ಗಳಿಲ್ಲದ ಕುಂಟನೂ ಪರ್ವತವನ್ನಾದರೂ ಹಾರಬಲ್ಲನು. ಪರಶಿವನ ಅರಾಧಕೆ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೧ಪ್ಲಿ 


80 ಚಿಂತಾನುಜಣಿಕೋಟಔಭಿಃ ಸುರತರುಕ್ರೇಷ್ಸೈೈರಸಾಕೈ8 ಸುರಾ 
ಷಾರಾತ್ಯುತ್ತಮಗೋಕುಲೈಫರ್ನಿಧಿನರೈರ್ನೀರೇಶ್ವರಾರಾಧಕೈಃ । 


ಸರಾ ್ರಿಭೀಸ್ಸಸಲೋದಯೇ ಸತಿ ಸತಾಂ ಸ್ವಾಂತೆಂ ನೆ ಸಂನರ್ತತೇ 
ತದ್ದಿನ್ನೇಷು ರ ಮೆ ರರೀಚಿಕಾದಿಸದೃಶೇಷ್ವಾತಾನಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 1೩೮॥ 


ಕ ವಾ ಜಹಾ ದಾ ಗ ಹಾಹಾ ನಟ. ಎ ಪಾ ಅ ಪ ಘಾ ಖಾಪ್‌ 


ಯಿಂದ ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಆಗುವುದು ಒಂದು ಅತಿಕಯವೇನು! ದರಿದ್ರಮಾನನನು 
ಭೂಸಕಿಯೇ ಆಗಬಲ್ಲನು. ರೋಗಿಯಾದನನು ತನ್ನ ಸಮಿಾಸಸ್ಥೆನಾದ ಮೃತ್ಯು 
ವನ್ನು ದೂರ ಓಡಿಸಬಹುದು. ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರನಾಗಿ ಶಿನನಾಮನನ್ನಾರಾಧಿಸಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಮಾನವನು ಧನಿಕನಾಗಿ ಅನೇಕ ಸುಖಸಾಧನಗಳನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬಹುದು. ಇಂತಹ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನನ್ನು ಹೇಳಲು 
ವೇದಾಂತ ಸಮೂಹೆಗಳಿಗೂ ಸಹ ಅಸಾಧ್ಯ ನೇ ಎಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. 
acl 


ನೀರೇಶ್ವರನನ್ನು (ಶಿನನನ್ನು) ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಉಂಟಾದ ಮೇಲೆ ಇತರ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಸಲ್ಲಿಸುವ ಕೋಟಿ ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳು, ಅನೇಕ ಕಲ್ಪನ ಕ್ಷಗಳೂ ಅಸಾರವಾದೆ 
ದೇವತಾಸಮೂಹೈೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವೆನಿಸಿರುವ AN ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ನನನಿಧಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸಡೆಯಬಹುದಾದ ಫಲಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಕಿಶಯವಾದೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಮಾನವನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿನನನ್ನಾರಾಧಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಬಹುದು. ಈ ಶಿವನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಮನೋರಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ದಿ ಸಿದ ಮೇಲೆ ಸತ್ಪುರುಷರ ಮನಸ್ಸು, ಬಿಸಿಲು 
ಕುದುರೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ, ಚಂಚಲವಾದ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಾದ 
ಆಸೆಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲೇ ನೆಲಸುವುದು. ಅಥವಾ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೊ ಚಲಿಸದ ಪರಮೇಶ್ವರಥಿಗಿಂತಲೂ ಜೇರೆಯಾದ ಇತರ ಬಿಸಿಲು 
ಕುದುರೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಆಸೆಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಾರದು. ಅಂದರೆ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ಕಾಮಥೇನು, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವೂ ಅಶಾಶ್ವತಪೂ ಆದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕು 
ಸರಶಿನನಾದರೋ ನಿತ್ಯವಾದ ಸರಮಫಲಗಳನ್ನೇ ಕರುಣಿಸುನನೆಂದು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ 
ಸಾಧುಗಳ ಮನಸ್ಸು ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿತಾನೇ ನೆಲಸೀತು? ಆ 


೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನ ಕೃತಾಂತಕ್ಕತಾಂತಸೂಜಯೂಾ ಯದಿ 

ನೇಯಃ ಸಮಯೋ ಮಯಾ ತೆದಾ । 

ನಿಯಮೇನ ನಿನೈನ ಮಾಯಯಾ 

ಸ ಯನೋ ಮೇ ನಿಯಮಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ 1೩೯ 


ನ ಯೋಗಯಾಗನ್ರತದಾನಸಾಧನ 
ಪ್ರಸಾಥನಾನಾನುಧುನಾಸ್ತಿ ಕೃತ್ಯಂ | 
ಪರಂತು ಕಾಲೇ ಖಲು ಕಾಲಕಾಲ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈನ ನಯಾನಿ ಕಾಲಂ von 


ರೇವನಾತೀರನಿಗೊಢನೀರಜರಜಃಪು್ರಂಜಪ್ರಭಾಮಂಜುಲೇ 
ನೀಲಾನೀಲನುಹೋತ್ಸಲಾಮಲದಲಾನೀಲೇ ಶಿಲಾನುಂಡಲೇ। 





ಸಾಕ್ಸಾ ದೃಮನನ್ನೇ ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಿಯಮಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಾನು ಆರಾಧನೆಮಾಡದೇ ವೃಥಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಾದರೆ ಈ 
ಯಮನು ತನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
ಶಿವಸೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವ ಮಾನವನನ್ನು 
ಯಮನು ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿಗ್ರಹಿಸಬಬ್ಬನು. ಆದರೆ ಶಿನಪೂಜಕ 
ನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದು ಯಮನಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆ? 1೩೯[ 

ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ್ಕ ಯಾಗ ವ್ರತ ಇವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದು, ನಾನಾನಿಧ 
ವಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಇತರ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಜನಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದು, ಇವುಗಳಿಂದ ಈಗ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯು 
ವೆನು. ಇದೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೦॥ 

ರೇವಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಹಸ್ಯವಾದ ಪ್ರದೇಶವಿರುವುದು. ಆ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿಲಾಮಂಡೆಲನೇರ್ಸಟ್ಟಿರುವುದು. ರೇವಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿ 
ರುವ ಕಮಲಗಳ ಪರಾಗಸೆಂಕ್ರಿಯು ತನ್ನ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಆ ಶಿಲಾ 
ಮಂಡಲದ ಮೇಲೆ ಬೀರುತ್ತಾ ಅದನ್ನು ಮಂಜುಲವರ್ಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಅತ್ಯಂತ ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳ ನರಿಶುದ್ದವಾದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೧೫ 


ದತ್ವಾ ಬಿಲ್ಪದಲಂ ಸಶೀತಲಜಲಂ ಭೊಮಂಡಲಾಖಂಡಲೋ 
ಬಾಲೊಅನಿ ಪ್ರಬಲೋ ಭನತ್ಯನಿಕಲಸಾ ನಿತ್ಯಾಲಕಾಲಸ್ರಿ ಯೆಃ ॥೪೧॥ 


ರೇವಾತೀರನರಪ್ರಕರೋಹರುಚಿಕ್ಕೆ ರ್ದೂರ್ವಾ ಕರೈ ರಾದರಾ 
ದ್ಧಿ €ರೋ ದಾರನಿಹಾ ರಹಾರರುಚಿರನ್ಯಾಸ ಸಾರಹಾರಾತ್ಪರಂ | 
ಬ ಸಾಯಮಿಹಾದರೇಣ ಗುರುಣಾ ಶಾಂಗಂ ನ ಲಿಂಗಂ ಕಥಂ 


ನಿರ್ಧೂತನ್ಯಥನುರ್ಚಿತೆಂ ಸಕೃದನಿ ಧ್ಯಾತಂ ನಿಭೂತ್ಯಾಸಿತಂ ೪೨॥ 


ಶ್ರೀನೀರೇಶ್ವ ರಲಿಂಗಪೂಜಕಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚತೆಂ ಯದ್ರಜ 
ಸ್ಪತಾ ಸ ಸ್ಕಾಮರವಾಹಿನೀ ಜಗದಿದಂ ತಾನತ್ಪುನಾತಿ ಸ್ವಯಂ । 


ಗ 


ಕನ್ನೈದಿಲೆ ದಳಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಆ ಶಿಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಒಂದುಕಡೆ ನೀಲನರ್ಣ 
ವುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಇಂತಹ ಸುಂದರವಾದ ಸನ್ನಿನೇತದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ರೇವಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಶಿಲಾಮಂಡಲವನನ್ನು (ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು) 
ತೆಂಪಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಶುದ್ದವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ದರೆ, ಬಾಲಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಬಹಳ ಬಲಶಾಲಿಯೆನಿಸಿ ಯಾನ ಕೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಂತೆ ಸರ್ವಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಯಾನಾಗಲೂ ಸರಮೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಪ್ರೀಕಿಸಾತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 1೪೧॥ 


ಧೀರನಾದವನು ರೇವಾನದಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತೀರಸ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಗರಿಕೆಯ ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದು, ಸಾಯೆಂಕಾಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ಸ್ರೀವಿಹಾರಗಳು ಮತ್ತು 
ಉಳಿದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೂರಮಾಡಿ, ಪರಮಪವಿತ್ರನೂ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ 
ಅದ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿನಿಶ್ರಾಸಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದಕ್ಕೆ 
ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಿಮಿಷವಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಒಂದುಸಲ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. [೪೨ 

ನೀರೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದ ಸರಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಪುನ್ಪಸರಾಗಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಈ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು ಸಮಸ. 
ವಾದ ಈ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸನಿತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದ್ದು 


೧೬ ಶ್ರೀಶಿಪರಹಸ್ಯೆ 


ಏತಾನನ್ಮಹಿಮಾ ಶಿವಾರ್ಚನರತಸ್ಕಾತಃ ಕಥಂ ನಾ ಯಮಃ 


ಸೋಯಂ ನೇ ಭೆಯಜೋ ಭವತ್ಯನಸರೇ ಸ್ರಾಸ್ತೆಆಸಿ ಮೃತ್ಯೋಃ ಪರಂ 


1೪೩॥ 
ಯತ್ನಂಪನ್ನಗರಂ ನುನೋಹರನರಂ ಹಾರಂ ತಡತ್ಕುನ್ನತೆಂ 


ಪ್ರಾಕಾರಪ್ರನರಾತಿರೋಹಣನುಣಿನ್ಕಾ 8ೀರ್ಣನಿಕೈೀಣಿಕಾ 
ತದ್ದಾರಾರ್ಗಲಕುಂಚಿಕಾ ತದನಫಶ್ರೀಕಾನಿನೀನೀನಿಕಾ 
ಚೋಲೀಚ್ಛೇಡನಸಾಧನಂ ಚ ಬಹುಧಾ ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಂ ॥೪೪॥ 


ನುರುಃ ಕಲ್ಬಾಂತನಸ್ನಿಪ್ರತಿಹತಶಿಖರೋ ಭಸ್ಮಭೂತೋಷ್ತು ಭೂರ್ವಾ 
ಸಾತಾಲಂ ಯಾತು ಯಾತು ಶ್ರಿದಶನಗರನುಸ್ಕಂತತೋ ಭಸ್ಮತಾಂ ಕಂ 


ಶಿವಸೂಜಾತತ್ಸರನಾದ ಮಾನವನ ಮಹಿಮೆಯು ಇಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾಗಿರುವಾಗ, 
ಈ ಯಮನು ಮರಣಕಾಲ ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ ತಾನೇ ನನಗೇನು ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿಯಾನು? ನಾನೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತನೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಮನು 
ನನ್ನ ನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲಾರನು. [೪೩1 


ಸರಮೇಶ್ವರನ ಪಟ್ಟಣವು ಬಹಳ ಠೊಡ್ಡೆದು. ಮನೋಹರವಾದ ಈ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸಂಸತ್ತುಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿರುವುವು. ಉನ್ನತವಾದ ಈ 
ನಟ್ಟಿಣದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಲು ಉತ್ತಮವಾದ ರಶ್ಶಖಚಿತನಾದ 
ಏಣಿಗಳು ನಿರ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಈ ಪಟ್ಟಿಣದ ಬಾಗಿಲುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ದೃಢವಾದ 
ಅಗಣಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿರುನರು. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಈ ಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತಾಂಡೆ 
ವನಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಂಬ ಕಾಮಿನಿಯ (ನಾರಿಯ) ನೀನಿಯನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಜೋಲೀ (ನಿಲುವಂಗಿ) ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ 
ಸುಖಭೋಗಗಳನ್ನು, ಮಾನವನು ಕಾಲಕಾಲನೆನಿಸಿದ ಸರಶಿನನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅಂದಕೆ ಸರನೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅನೇಕವಾದ ಸುಖ 
ಸಂಸತ್ತುಂಬಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಿನಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (೪೪ 


ಒಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯ ಉಪಟಳಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನೇರು ಸರ್ವ 
ತನೇ ತನ್ನ ಶಿಖರಗಳೊಡನೆ ಭಸ್ಮವಾಗಲಿ. ಭೂಮಿಯೇ ಪಾತಾಳ ಲೋಕಕ್ಕಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೮ ೧೭ 


ಕಾಲೊಟಆಸ್ಕಾಯಾತು ಮೃತ್ಯೋರಹಮಿಹ ನ ಮಹಾದೇನಭಿನ್ನಂ ಪ್ರಪನ್ನಂ 
ಸಂಪನ್ನಂ ಮೇ ಮನೋಜಸಿ ಶ್ರಿನಯನಚರಣಾರಾಧನೇನ ಪ್ರಸನ್ನಂ ॥೪೫॥ 


ಕೋಂಯಂ ಕಾಲೋಪಿ ರಂಕೆ? ಕಥಮಸಿ ಮರಣೇ ತೊರ್ಣಮಭ್ಯರ್ಣ 
ಕೋಫಿ 
ಮಾಯಾರೂಪೋಃಸಿ ನಾ ಮೇ ಮರಣಮಸಿ ನಮೇ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚಕಸ್ಯ। 
ಯಸ್ಯಾಂಕೇ ಸಾ ಭವಾನೀ ಶ್ರಿಭುವನಜನನೀ ತತ್ಸದಾರಾಧಕಾನಾಂ 
ಶಂಕಾತಂಕಾನಿಹೀನಸ್ಪುರಡುರುಮನಸಾಂ ಕಾಲಭೀತಕಿಃ8 ಕುತೋ ವಾ ॥9೬॥ 


ದರೂ ಹೋಗಲಿ. ಅಥವಾ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವೇ ಜೀಕಾದರೂ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. 
ಅಥವಾ ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮೃತ್ಯುವೇ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿರಲಿ. ನಾನು ಮಾಕ್ರ ಮುಕ್ಕಣ್ಣ 
ನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲ ಸೇವೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಮನ 
ಸನ್ನು ಬೇಕೆ ಕಡೆ ತಿರುಗಿಸುವುದಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದಾಗಲೀ ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡೆನು. !೪೫॥ 


ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾದ ಯನಮುನನ್ನೇ ನಿಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಪರಶಿವನ ಸದಸರೋಜ 
ಗಳನ್ನು ಸದಾ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವ ನನಗೆ ಅಜ್ಜಾ ನಸ್ವರೂನವಾಗಲೀ 
ಅಥವಾ ಮೃತ್ಯುವೇ ಆಗಲಿ ಸಂಭನಿಸಲು ಕಾರಣನೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನನಗೆ 
ಮರಣಕಾಲ ಸಮೀಪಿಸಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆಗಲೇ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಂದೆ ನಿಂದಿರುವ ಈ ಯಮನು ಎಂತಹ ಒರಟಿನಾಗಿರಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಮರಣಕಾಲ ಸಮೀಪಿಸಿದರೂ ಇವನು ಯಾರು? ಶಿವಭಕ್ತನೆಂಬುದನ್ನಾದರೂ 
ನಿಚಾರಮಾಡದೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಯೆ_ಮನು ಶುದ್ಧ ಮೂರ್ಬನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಮೂರು ಲೋಕೆಗಳಿಗೂ ತಾಯಿಯಾಗಿರುವ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರ್ರತೀಡೇನಿಯೇ 
ಯಾನ ಮಹಿಮನ ಕೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳೋ, ಅಂತಹ ನರಮೇಶ್ವ 
ರನ ಪಾದಸೇವಕರಾಗಿ, ಯಾನ ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆ ತಾಸತ್ರಯಗಳೂ ಇಲ್ಲ 
ದಂತೆ ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಮನ ಭಯ 
ವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಿಂದ ತಾನೇ ಬಂದೀತು? ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನರನ್ನು 
ಯಮನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲಾರನು. va! 

4 9] 


೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸೆ 


ಕಾಲಕ್ಜೇದಾಗತೋ*ಯಂ ಪ್ರತಿಹತಗತಿರಸೃಸ್ತು ಯಸ್ತು ತ್ರಿನೇಶ್ರೇ 
ಧ್ಯಾನಾರೂಢಾಶಿರೂಢಂ ಪರಹಿತಕರಣಾಸಕ್ತಚಿತ್ರಂ ತಮೇಕಂ | 
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ಭೂತಿಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾಪಿ ಭೀತೋ ಭವತಿ ಭವಕಿ ನಾ ಭ್ರಾಂಕಚಿಕ್ತೊ ಆಪಿ ಮತ್ತಃ 


(ಸ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಪರಮುಂತಕಾಂತಕಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾರಾಧನೈ 

ರ್ಡೈನ್ಕಂ ತಾನದಪಾಸೃತಂ ಗತಮಿದಂ ಕಾಲಾದ್ಭಯೆಂ ನಿರ್ಭಯ | 
ಲೋಕೇ ಶಾಂಭನ ನಿನ ಕೇನಲನುತಃ ಕಾಲಾದ್ಬಿಚೇತೀತಿ ಧೀ 
ರ್ಧೀರಾಣಾಂ ಕಥಮಿತ್ಯತಃ ಕಫನಿಕೋ ಭೀತಿರ್ಭನಿತ್ರೀ ಚೆ ಮೇ 196॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತನಾದವನಿಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಕಾಲನೈತ್ಯುಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿ ಮೃತ್ಯುವಶನಾಗಿರುವ ಮಾನವನನ್ನು 
ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ನಾಕ್ಸಾದ್ಯಮನೇ ಬರುವುದಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಈ 
ತಿವಭಕ್ತನನ್ನು ಏನು ಮಾಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಅವನ ಕಾರ್ಯವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗು 
ವುದು. ಆಗ ಯಮನು ಅನವರತನೂ ಪರಶಿವನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಸದಾ ಸರೋಸಕಾರ ಮತ್ತು ಹಿತಚಿಂತನೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ೮ ಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನರಮೇಶ್ವರನ ಭಯದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗು 
ವನು. ಯಮನು ಚತುರನೇ ಆದರೂ ಕಾಲಕಾಲನೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನ ಮುಂದೆ 
ಅನನಾಟವು ಸಾಗದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾದ್ಯಸ್ಪಸಿದ್ಧಿ ರೂಪವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲೌ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಮಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗಲೀ ಅಥವ ಹುಚ್ಚನೇ 
ಅಗಲೀ ಎಂದಿಗಾದರೂ ಭಯಪಡುವನೇ! ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಯಮನೂ ಸಹ ಸ 
ಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೋಡಿ, ಭಯಪಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವೈಶ್ವರ್ಯ 
ಪ್ರದನಾದ ಸರಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಅವನಿಗೂ ಯಾವ ವಿಧಯಾದ ಭಯವೂ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಅದರೆ ಸರಶಿನನ ಯಾನ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಯಮನು ಹೆದರುವನು ; ಅಥವಾ ದಿಗ್ಬಾ)ಂತನಾಗುವನು- 1೪೭! 


ಯನಾಂತೆಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ನಮಗೆ ದೀನಭಾವವೆಲ್ಲವೂ ತೊಲಗಿತು. ಯಮನ ಭಯವೂ ನಾಶ 
ವಾದಂತೆಯೇ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಂಭುನಿನ ಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬನೇ ಕೇವಲ ನಿರ್ಭಯನೆಫಿಸು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಸ 5೮ ೧೯ 
ಕ್ಲಿ 


ಹೇ ಕಾಲಾಂತಕ ಶಂಕರಾಮರನರಾಷಾರಾಮರಾರಾಧಿತ 
ಸ್ವಾನಿಸ್ವಾಲನುಪಾಕುರುಸ್ವ ಗೃಹಮಭ್ಯೇತ್ಕೇತು ಯಾತು ಸ್ವಕಂ | 
ಘೋರಂ ಮಂದಿರೆಮೇವ ರೌರನನುಯಂ ಕಃ ಶಾಂಕರಾಣಾಂ ಭಯಂ 
ದಾತುಂ ನಾ ಯತತೇ ಕೃತೀ ಕೃತಮನೇನಾನೀಹ ಸಾಸಂ ಖಲು 19೯॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲ ಯೆದಿ ತೇನ ತು ಕಾಲನಾಶೇ 

ಶಕ್ತಿಸ್ವದಾ ಜನಿ ಜರಾಮರಣಾದಿನಾಶೇ । 

ಶಕ್ತಿಃ ಕಥಂ ಭನತಿ ವಾತಿನಿನೋದವಾರ್ತಾ 

ತೇಃಪಕೀರ್ತಿರಫಿ ತೇ ಕಥನಿಂದುಮೌಳೇ 1೫೦॥ 


ಶ್ರ 


ವನು. ಆದುದರಿಂದ ಧೀರರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಮನ ಭಯವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ 
ಒದಗೀತು? ಈಗಾಗಲೀ ಇನ್ನು ಮುಂದಾಗಲೀ ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತರು ಯನುನ 
ಭೀತಿಗೆ ಒಳಗಾಗುವರೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಮಾನವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಉಂಟಾದೀತು? 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಯಮನು ನನ್ನನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲಾರನು. 1೪೮॥ 


ಎಲೈ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಂಕರನೇ! ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ- 
ಮುಂತಾದ ದೇನತೋತ್ತನುರಿಂದಲೂ ಇತರ ಸಾಮಾನ್ಯ ದೇವತಾ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದಲೂ, ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಈ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ ಯಮನನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಈಗಲೇ ಈ ಯನುನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಘೋರ 
ವಾದ ರೌರನನರಕನೆಂಬ ಮಂದಿರದಲ್ಲೇ ವಾಸಿಸಲಿ; ಒಂದುವೇಳೆ ಕಾಂಕರರೆನಿಸಿದ 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಾದವರು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಪಾದ ಸೇವಕರಾದ ಇವರಿಗೆ 
ಯಾರು ತಾನೇ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಯಾರು? 1೪೯॥ 


ಪ್ರಭೋ! ಕಾಲಾಂತಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ಈ ಯಮನನ್ನು ನಾಕ 
ಪಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಸಂಚದ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಮತ್ತು ಸಂಹಾರೆ ರೂಸ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಶಕ್ತಿಯು ಬಂದೀತು? ಎಲ್ಫೈೆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ! 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದು ಕೇವಲ ನಿನೋದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಎಂದಾದರೆ ಅದು 
ನಿನಗೆ ಒಂದು ಅನಕೀರ್ಕಿಯೇ ಅಲ್ಲವೇ, 1೫೦| 


ತಿಕ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪ್ರಾಣಸ್ರೆಯಾಣಸನುಯೇ ಸರನಿಂಡುಮಾಳಿ 
ಸಾವಾರವಿಂದಮಕೆರಂದರಸಾಭಿಷೇಶಕಃ। 

ಮಜಿ ಸತ್ತ ಭೃಂಗನರಮೂರ್ತಿರ್ಭವತ್ತಿತೀಶ 

ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತೋಸಿ ಮುಹುರೀಶ ನ ನಿಸ್ಮೃತೋಸಸಿ ॥೫೧॥ 
ಅದ್ಯಾಸಿ ಚೇದಿಹ ದಯಾ ನ ತನೇಂದುಮಾೌಳೇ 

ಡೋಲಾಯಿತಂ ಮಮ ಮನಃ ಕೆಫನುಡ್ಯ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ । 

ಕಿಂ ತಸ್ಯ ವಾರಣಮಶಕ್ಕಮುತಾತಿಶಕ್ಕಂ 

ಶರ್ವಸ್ಯ ತಾನದಿತಿ ಕೈಲಸುತಾಸಹಾಯ ॥೫೨॥ 


ಕಾಲಂ ಹರಂ ನರಡಕಲ್ಪನುಹಂ ಸ್ಮರಾಮಿ 
ಗೌರೀಮನೋಹರಪವಾಬ್ಹ ರಜಃಪ್ರ ಸಾವಾತ್‌ | 
ವಿತಸ್ಲಿನಾರಣಮಶಕ್ಯ್ಕನಿಹಾಸ್ತಿ ಕಂ ಮೇ 

ಶ್ರಯ್ಯಂಬಕೇನ ಮನುನಾ ಮನಸಾ ಸ್ಮೃತೇನ TEEN 


ದಾ ಗಾ ಭೂ 


ಚಂದ್ರಶತಿರೋಭೂಷಣನಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಅನ್ಭುತರಸಗಳಿಂದ 
ಅಭಿಸೇಕವುಂಟಾಗಲಿ. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಅನೇಕ ಬಾರ್ಕಿ “ ಮರಣಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದುಂಬಿಯ ರೂಸನನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನೀನು ನೆಲಸಬೇಕು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು ನೀನು 
ಮರೆಕೆಯೋ ಏನೊ? ಜಂ 

ಎಲ್ಫೆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ, ಈಗಲಾದರೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ದಯೆ 
ಬಾರದೇ ಹೋದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಂಜೇಹಗೊಳ್ಳದಿರುವುದೇ ! 
ನೀನೇ ನರ್ಯಾಲೋಚಿಸು. ಸ್ವಾಮಿ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ಭಕ್ತ 
ಸುಖಕರನೆನಿಸಿದ ನಿನಗೆ ಈ ಯಮನನ್ನು ಸಿಗ್ರಹಿಸುವುಜೊಂದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ ! 
ಅಥವಾ ತುಂಬಾ ಶ್ರಮವಹಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೇ ಯಾವುದೂ ನನಗೆ ಕೋರ 
ದೆಂತಾಗಿರುವುದು. 1೫೩! 

ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃ ಕ್ಷದಂತಿರುವ ಕಾಲಸ್ವರೂಸನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಗೌರೀದೇನಿಯ ಮನೋಹರವಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಧೂಳಿನ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ನಾನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುನೆನು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತ್ರ್ಯಂಬಕ 


ತ.ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ಪ 
ಕ್ರ 


ಅದ್ಯಾಂತೆಕಾಂತಕೆ ಭಯಂ ಯಮನಾರಣೇನ 
ತಾನನ್ನಿವಾರಯ ನಿನಾರಯ ಯೇನ ಚಿತ್ತಂ | 
ಸ್ವಸ್ಥಂ ತ್ವದಂಘಿಕನುಲಾಮುಲಪೂಜನಾದೌ 
ತದ್ದಿಫ್ಲುನಾರಣಮವಶ್ಯಮಸೇಕ್ಸಿ ತಂ ಮೇ 1೫೪॥ 


ಪ್ರಾಣಸ್ರಯಾಣಸಮಯೇಕಿ ನ ಲಿಂಗಪೂಜ 

ತ್ಯಾಗೋ ಮುಕೋ ನ ಭನತೀತಿ ನಿಧಿಶ್ಕು)ತೊಆಪಿ | 

ಕಂ ತೇನ ತಾನದದುನಾ ತ್ವದನುಷಸ್ಮಿ ತೇನ 

ಹಾ ಹಂತ ಹಂತ ನಿಧಿಕೇನ ಹತಃ ಕಥಂ ಮಾ 1೫೫1 


ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಸರಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ ನನಗೆ ಈ ಯಮನನ್ನು 
| 


ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದೊಂದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ! ೫೩! 


ಎಲೈ ಕಾಲಾಂತೆಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಈಗಲೇ ಈ ಯಮನನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿ, ಇವರಿಂದ ನೆನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. 
ಈ ಯಮಭಯವನ್ನು ನಿನಾರಣೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ನನ್ನಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಯಾವ 
ಅಡಚಣೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಪೂಜಾದಿಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತವಾ 
ಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಓ ಪ್ರಭೋ ಈ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಘ್ನ ವುಂಟಾಗದಂತೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದೇ ನನಗೆ ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಜೇಕಾದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೆಂದು ತಿಳಿ. 1೫೬॥ 

ಪ್ರಾಣಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡದೇ ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ನಿಧಿಯಿದ್ದರೂ, ಸರನೆ 
ಶ್ವರ, ನೀನು ಈಗ ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಜಿ ಇರುವುದು 
ಉಚಿತವೇ ! ಅಯ್ಯೋ! ಪಾಸ! ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೇನು? ಹೇಳುವ ನಿಧಿಯೇ 
ವ್ಯರ್ಥವಚನವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲವೇ! ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡದೆ ನನ್ನನ್ನಾರಾಧಿ 
ಸುವ ಭಕ್ತರನ್ನುದ್ಧಾರಮಾಡುವೆನೆಂದು ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯು ಕೊಂಡಾಡೆಲ್ಬಟ್ಟದ್ದರೂ ಈಗ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೊಡಗಿರುವ ನಿಸತ್ತನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸದೇ ಇರುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು. 1೫೫ 


೨೨ ಶ್ರೀಕಿನರಹಸ್ಯೇ 


ದಸದ್ಮನುಣಸಂಜರಪಿಂಜರಂ ಮೇ 

ತ್ತಂ ಭನತ್ವನಿಶನಿಂದುಕಲಾವತಂಸ | 

ಮನ್ಮಾನಸಂ ಪರನುಹಂಸಕುಲಾವತೆಂಸಂ 

ಮತ್ತಾ ಭವಚ್ಚರಣನಾಸಮಿಹ ಪ್ರಯಚ್ಛ (೫೬। 


ಸೋಃಯಂ ಯನೋ ಯದಿ ಶರೀರಮಿದಂ ನಿನೇತು 

ಮಾಯಾಂತಿ ತರ್ಹಿ ಭಯಮುಸ್ಕ ನಮೇ ಮನಶ್ಚೇತ್‌ | 
ತ್ವತ್ಪಾದನದ್ಮನಿಹಿತಂ ಧನಮಸ್ಮದೀಯಂ 

ನೇತುಂ ನ ಯಸ್ಕ ಖಲು ಶಕ್ತಿರುಮಾಸಹಾಯ (೫೩೭1॥ 


ಧನಂ ತಾನಲ್ಲೋಕೇ ಮರಣಸನಮಯೇಕಿ ಪ್ರಿಯತಮಂ 

ನ ಹಾತುಂ ವಾಂಛಾ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಖಲು ಭೆನೇಜ್ಗೋಪನಮಸಿ | 

ಪುನಃ ಪ್ರತ್ಯಾಶಾಯಾಮಿತಿ ಮುನು ನುನೋರೂಸಧನನು 
ಸ್ರ್ಯಮಾಕಾಂತೇ ದತ್ತಂ ಭವತಿ ಸತತಂ ರಕ್ಟಿತಮಪಿ iB 


ಚಂದ್ರಶಿರೋಭೂಷಣನಾದ ನರಮೇಶ್ವರನೇ, ರತ್ನ ಸಮೂಹ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ 
ಅಥನಾ ಕಾಂತಿಯಂಕ್ಕೆ ಹೊಂಬಣ್ಣನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲವು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನವರತವೂ ನೆಲಸಲಿ. ದೇವ! ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪರಮಹಂ 
ರೆರಿಸಿದ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಶಿರೋಭೂಷಣದಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದಿಂದು 
ತಿಳಿದು ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳು ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸುವುಶತೆ ಮಾಡು. 
[೫೬ 

ನಿನ್ನ ಸದಕಮಲವನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಈ ನನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು 
ಒಂದುವೇಳೆ ಯಮನು ಶೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಬಂದರೂ ನನಗೆ ಯಾನ 
ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವ, ಉಮಾರನುಣನಾದ ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲರಿ 
ಸಿರುವ ನಮ್ಮ ದ್ರನ್ಯವನ್ನಪಹೆರಿಸಲು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು? 
1೫೭! 


21 


ಹಣವು ಎಲ್ಲಕ್ಸಿಂತಲೂ ಮಾನವನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಕರನಾದ ಪದಾರ್ಥ. 
ಮಾನವನು ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಕರನಾದ ಈ ಧನವನ್ನು ಸಾಯುವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಹ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡಡೇ ಪುನಃ ತಾನೇ ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ಚಿಕ್ಕಿ 


ಪ್ರತ್ಯಾಶಾ ಯದಿ ಜೀನನೇ ತನ ಯನು ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ರಶಾಂತಾ ತದಾ 
ತಾವನ್ಮಾ ಮುಪಯಾಹಿ ನಿರ್ದಯನಮನುಂ ಮ್ಳ ತ್ಯು ಜಯಂ ಪಶ್ಯ ಮೇ! 
ತ್ರಾತಾಯಂ ಭಯತಃ ಪಿತಾಪಿ ಸ ಪುನರ್ದಾತಾಸಿ ಮುಕ್ತೇಃ ಪ್ರಭೋಃ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಕೆಥಮದ್ಯ ನಿಸ್ಮೃತಮಹೋ ನೋಹಸ್ತವಾಯಂ ಕುತಃ॥೫೯॥ 


ತಂ ಮೋಹಂ ಸರಿಹಾಯ ಸಾಯನುಸಕೃನ್ಮೃತ್ಕುಂಜಯಂ ಪಶ್ಯ ಮಾ 
ಮನ್ಯಗ್ರಂ ಕಫಮುಗೃಲಿಂಗನಿಕಟೇ ಸಶ್ಶೇ ಯನು ಸ್ವಾಟನಂ। 
ಉಗ್ರಾನುಗ್ರಹಭಾಜನೇ ಮಯಿ ಕಥಂ ಭೀತಿರ್ಯಮಾತ್ಸಾ ದಹೋ 


ಹಾ ಹಂತಾತಿನಿನೋಹಿತೊಣನಿ ಯನು ಕೇ ಬಾ ಭ್ರಾಂತಂ ಚ ಚಿತ್ತಂ ಖಲು 
೬೦1 





ಸ್ರ ತ್ಯಾಶೆಯಿಂದ ಹೊತಿಡುವತು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ನನ್ನ ಮನೋರೂನನಾದ 
ಧನವನ್ನೂ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಸಹರಿಸಥೆ ಇರುವಂಕ್ರೈ ಉಮಾರಮಣನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಫಿ 
ಸುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುರಕ್ಷಿತನಾಗಿರುವುದು. ಜಲ 





ಎಲೈ ಯಮನೇ! ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರತ್ಯಾಸೆಯೇನಾದರೂ 
ಇದ್ದರೆ ಇನ್ನು ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರಬೇಡ. ಇಲ್ಲಜೆ ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ದುಡುಕಿ 
ಬರುವುದೇ ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಆಸೆಯು ಮುಗಿದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಈ ಮೃ ತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಿಮ್ಮಂತಹವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ದಯಾಶೂನ್ಯನು. ಕ್ರ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೇ ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಭಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. ತೆಂಡೆ ತಾಯಿ 
ಗಳೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಸಹ ನನಗೆ ಈ ಮಹಾದೇವನೇ ಎಂದು 
ಕಿಳಿಯುವನಾಗು. ಎಲೈ ಯಮನ! ಇಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ ಸರ್ರಸಮರ್ಥೆನಾದ ಈ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಮರೆತೆಯಾ! ಅಯ್ಯೋ! ಇದು ನಿಜವಾಗಿಯೊ ನಿನ್ನ 
ಅಜ್ಞಾನವೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕೇನಲ ಅಜ್ಜಾ ್ಲಿಫಿಯಾದೆ ನೀನು 
ನಿನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಸಮಾಜಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ತೊಂದಕೆ 


ಗೊಳಗಾಗದಂತೆ ನಡೆದುಕೋ! 1೫೯] 


ಯನುನೇ! ಈಗ ನಿನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಅಜ್ಜಾ ಸತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಾಯಂಕಾಲದ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ತೋರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡು, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಳವಳಗೊಳ್ಳೆದೇ ಉಗ್ರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸಮೀಪ 


3೪ ಶ್ರ (ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಹಾರೇಷು ಸಪ್ರಣತೋಕಿಭೀತ ಇತಿ ತೇ ಕೀರ್ತಿಃ ಕೃತಾಂತಸ್ಕ ನಾ 
ಸಾ ತಾನದ್ದಿ ಗತಾ ನಿನಾಕಸನುಯಃ ಪ್ರಾಯಸ್ತನಾಯಂ ಯನು | 
ಪ್ರಾಯಃ ಕೆಸೈ ಕೃತಾಂತಭೀತಿರಥುನಾ ಕಾರ್ತಾಂತವಾರ್ಶಾಫಿ ಕಾ 
ಕಃ ಕಾಲೊಟಸಿ ಸ ಕಾಲಕಾಲಭೆಜನಾಸಕ್ರಂ ನ ಜಾನಾಸಿ ಮಾಂ... 1೬೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯನುಃ ಪ್ರಾಹ ತನಾಸ್ತಿಕೆಂ | 
ಭಯಂ ಮಾ ಕುರು ನುತ್ತಸ್ತೇ ನ ಭಯಂ ಜಾತು ಜಾಯತೇ ॥೬೨॥ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಇದು ಗೊತ್ತಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲನೇ! ಉಗ್ರ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಾತ್ರನಾಗಿರು 
ವಾಗ ಯಮನ ಭಯನು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಉಂಟಾದೀತು? ಅಯ್ಯೋ ಸಾನ! 
ಯನುನ ನೀನು ತುಂಬಾ ಮೋಹಗೊಂಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಈಗ ಭ್ರಾಂತಿ 


ಹೊಂದಿರುವುದು. ॥೬೦/ 


ಎಲೈ ಯಮನೇ! ಕೃ ಇಂಶನೆರಿಸಿದ ಯನುನೂ ಸಹ ಹೆದರಿ ಶಿನನ ಭಕ್ತ 
ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುನನೆಂದು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಇದ್ದ ಕೇರ್ತಿಯೆಲ್ಲಾ ನಷ್ಟ 
ವಾದಂತೆಯೇ ತಿಳಿ. ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಇದು ನಿನಗೆ ವಿನಾಶಕಾಲವೆಂದೇ ನಾನು 
ತಿಳಿದಿರುನೆನು. ಯಾರಿಗೆ ಈ ಯಮನ ಬಾಧೆಯುಂಟು ; ಯಮದೂತರ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವಾದರೂ ಯಾರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವುದು ಎಂಬುದನ್ನೂ ಮೊದೆಲು ಯೋಚಿಸು. ನಾನು 
ಕಾಲಸ್ಪರೂನನಾದ ಯನುನನ್ನೇೇ ನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿದ ಪರಶಿನನ ಭಕ್ತನು ; ಮತ್ತು 
ಸದಾ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿರುವೆನು ಎಂಬುದನ್ನು; ನೀನು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಭಾಲ ಸ್ವರೊಸನಾಗಿದ್ದರೂ ಕಿಳಿಯೆಲಾರದೆ ಹೋಡಿಯಲ್ಲಾ! ಇದು ನಿನ್ನ 
ದಡ್ಡ ತೆಸವಲ್ಲನೇ | ನೀನೇ ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸು” ಎಂದು ಆ ಶಿನಭಕ್ತನು ಯಮ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದನು. ೬೧ 


ಯಮನು ೫ ರೀತಿ ನುಡಿದ ಆ ಪರಶಿವಭಕ್ತಫ ನಚನನನ್ನು ಲಾಲಿಸ್ಸಿ 
ಆಸ್ತಿಕಿಕೋಮಣಿಯಾದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಫೆ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೇ! ನನ್ನ್ನ 
ಜಿಸೆಯಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ಭಯವುಂಟಾಗಲಾರದು, 
ಥೈರ್ಯನಾಗಿರು. ೨ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ. ೨೮ ೨೫ 


ಥೈರ್ಕ ೦ ವಿಚಾರ್ಯ ತೇ ತಾನದ್ದಿರಿಶಾರಾಥಕೆಸ್ಯ ತೇ | 
ನರಂ ವೃಣು ಪ್ರಯಚ್ಛಾನಿ ಯದಸಪೇಕ್ಲಿತಮಾಸ್ತಿ (೬೩ 


| ಆಸ್ತಿಕ ಉವಾಚ 1 
ಮಹಾದೇನೇ ದಾತರ್ಯತಿನಿತತಭಾಗೈೇ ಸತಿ ಹಿತೇ 
ಸತಿಸ್ಸಿ ತೇ ಭೊತೇ *ಿಮಿತಿ ನರಯೇಪಂ ನರಮಫಿ । 
ನರಂ ದಾತುಂ ಶಕ್ರೋ ನ ಜಗತಿ ತಥಾ ನಿಶ್ರುತ ಇತಿ 
ತ್ವಯಾ ಜ್ಞಾತೋ ನಾತಃ ಪರಮಿತಿ ನರಂ ಸೈನ ನರಯೇ 1೬೪॥ 


ತ್ರಿಡಕೇಶಮುಹೇಶಸಾದಸದ್ಮಸ್ರನಣಾಂತಃಕರಣಸ ಬ ದುರ್ಲಭಂ 8೦1 
ನರದೇಷು ನರೋ ಹರಃ ಸಕೋ ನೇ ಚತ ತನ ಕೇನ ನಿಶ್ಚಿತಂ॥೬೫॥ 


ಎಲೈ ಆಸ್ತಿಕನೇ! ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜಕನಾದ ನಿನ್ನ್ನ ಥ್ಲೈರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರಗಳನ್ನು ಜೇಡು ಕೊಡುವೆನು. ಎಂದು ಯಮನು ಆ ಅಸ್ತಿಕನಿಗೆ ಅಭಯ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡಿದನು. lal 


ಆಗ ಅಸ್ತಿಕನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. “ ಯಮಶೇವನೇ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಹಿತಕರನೆನಿಸಿರುನೆ ಮಹಾದೇವನು, ಅತಿ ವಿಪುಲವಾದ ರ್ವಕ್ಕವನ್ನು, ಕೊಡಲು 
ಬದ್ಧಕಂಕಣನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವಾಗ ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಯಾವ ವರನನ್ನು ಚೀಡಲಿ. 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದ ಪ್ರಭುವು ಸರಶಿವನೇ 
ನೀರೆಯವರಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನೀನರಿಯೆಯಾ | ಜಗತ್ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ದಾಶೃ 


೧೧ 


ಬೆ 
ಅವನೇ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು pa ವರವನ್ನೂ 
ಬೇಡೆಲಾರೆಕು. 1೬೪॥ 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸಾದಕಮಲ ಸೇ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಮನಸ ಸ್ಸುಳ್ಳ ಶಂಭು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವುದು ತಾನೇ ದುರ್ಲಭ! ದಾ 
ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಷ್ಠಕೆಂಡಕೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂದೇ ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ನೀನು 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಬೇಡು ; ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ; ಮ್ರು 
ವರನನ್ನು ಕೊಡುವ ಕೆಲಸನನ್ನು ನಿನಗೆ ನಿಯನಿಸಿನರಾರು? ॥೬೫॥ 


3 ಶ್ರೀಶಿಪರೆಹಸ್ಯೆೇ 


ಯಡ್ಯತ್ಸಾ ಒತೃಮಸೇಕ್ಟಿತಂ ತೆಡಖಿಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಯ್ಕೆ ನಾಡುನಾ 


nd 
ಗೌರೀಕಾಂತಪವಾರನಿಂದರೆಜನಾಜ್ನೈೆ ಯಂ ತ್ವಯಾ ಕಂ ಮಮ । 


ಕಂ ತೇ ತಿಷ್ಕ ತಿ ನಿಷ್ಠ ರಂ ತನ ಮನಃ ಕಸ ಪ್ರ ಸಾಜೋದ್ಯತೆಂ 
ಸಸಸ್ತಾಹಿ ಯತೋ ಭವತ್ಯ ಕಿಭಯಂ ತ್ವತ್ತಂ 


೦ ೫ರಂ ಶನಿರ್ಜಯ 1೬೬ 
ಬು ು | 


ಲಿಂಗಾರಾಧನನಿಫ್ಲು ನಿನ ಜನಿತಸ್ತಾವತ್ತ್ಯಯಾ ಕೇನ ತೇ 


ಬ 
ಸ್ರಾಯೆಸ್ಕಾ ಷಪಿ ಶಾಸನಂ ಖಲು ಖಲ ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚಶಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಭೀತಿಮುಷೈಕಿ ಕಾಲನಿಲಯಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥೋಂಪೈಯಂ 


ಇ ಕಾಲಾಂತೆಕೆಪೂಜನೇನ ಕಲಯೇತ್ಕಾಲಾದ್ಭಯಂ ನಿರ್ಭಯಃ 1॥೬೭॥ 


ನ ಜಾನಾಸಿ ತತ್ರ 


೩೦ ಶಿನಾಚಾರನಿಷ್ಠ ಪ್ರಭಾನಂ ಚ ಕಾಲಾಧುನಾ ಕಾಲ 


ಕಾಲ | 


ನಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಸಕಲ ಇಸ ಸ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ, ಗೌರೀರಮಣನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವಸ ಪಾದಸೇನೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಲಭಿಸಿಯೇ ಇರುವಾಗ, ಈಗ ನೀನು ನನಗೆ 


ಕೊಡುವ ವರವು ತಾನೇ ನಿನಿರುವುದು? ಅತಿಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಅನುಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಲ ಕಠಿಣವಾದ ಮಾತೊಂದೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿರುವುದನ್ನು ನಾನು 
ಭಾವಿಸುವೆನು. ಎಲ್ಲೆ ವಯಾಶೂನ್ಯೃವಾದ ಯಮನೇ ! ಶಾಂತಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಯಾವ 


ಣ 
ಸಿ 
cil 


ಭಳ ನಿನ್ನಿಂದಶುಂಬಾ ಭಯೆನುಂಬಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಇದತ್ಸೆಂತ ನಿನ್ನ ದಯೆಯನ್ನು 
ಸೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ? ೬೬! 


ಎಲ್ಲೆ ದುಸ್ಟನಾದ ಯಮನೇ! ನೀನು ಶಿನಲಿಂಗಸೂಜೆಗೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಬೇಕು. ಕಾಲಾಂತಕನಾದ ನರ 
ಮೇಶ್ತರನ ಪೂಜಕನಾದ ಕಾಂಭನನು, ಯನುನನ್ನೇ ಥ್ವಂಸಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ನಾದರೂ, ಈಗೆ ನಿನ್ನ ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದೆಗಿಯುತ್ತಿರುವನು. ಕಾಲಾಂತಕನೆನಿ 
ಸಿದ ಸರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಯಾವ ಮಾನವನು ತಾನೇ ನಿನಗೆ ಹೆದರಿಯಾನು? 
ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರ್ಭಯನೆಂಡು ತಿಳಿ. ೭! 


' ಯಮನೇ, ಶಿವಪೂಜಾಕತ್ಸರರಾದ ಮಾನವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ನೀನರಿಯೆ. ಅನರು ಕಾಲಾಂತೆಕನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಸನೇ ಆಗಿರುವರು. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೨೭ 


ಹಿತಪ್ರಾಯ ಏಿನೇತಿ ತೇ ದುರ್ಮತಿಸ್ಸ್ಯಾತ್ಸ ಸಂಹಾರಕ ಕೊಣಪಿ ಕಾಲಾಗ್ನಿ 


ರೂಸಃ ॥೬೮॥ 


ನುಹಾಜೇನನಾದಾರವಿಂದಂ ಮನೋಮೇ 

ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ ಯಥೇಷ್ಟಂ ನಿನಷ್ಬಾಘಸಂಘಂ। 

ನಹತ್ಯೇನ ತೇ ನಿಷ್ಮುರಂ ಕೃತ್ಯಮೇತ 

ತ್ರತಃ ಕಷ್ಟಮೇವಾದ್ಯ ಶೇ ಭಾನಿ ಕಾಲ 1೬೯॥ 


ನರಿಕ್ಷಂ ಮನೋ ಮೇ ವಿರಕ್ತಂ ನ ಗೌರೀ 
ಸಹಾಯಾಂಘಿ,ಪಂಳೇರುಹಾರಾದಧನೇಹು | 


ಸಮಸ್ತಾರ್ಥದಾನಸ್ರನೀಣೇಷು ತೇಷು 


ಮಹೇಶಪ್ರಸಾದೇಷು ಶಕ್ತಿ ಸ್ರತೈಸ್ಟಂ (೭೦1 


ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹಿತಕರನೆಂದೀ ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವುದು ನಿನ್ನ 
ಹ 


ಯಮನ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಮಹಾದೇವನ ಅಡಿದಾವರೆ 


ಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ತನ್ನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಕ್ರೂರವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಈಗಲೇ ನಿನಗೆ ಕಷ್ಟವೊದಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತೆಂದು ತಿಳಿಯುವನಾಗು. [ಗ 


ಅಲ್ಪವಾದ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇತರ ಯಾವ ನಿಷಯದಲ್ಲೂ ಪ್ರವರ್ಶಿಸದೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಗೌರೀರಮಣನಾದ ಶಂಕರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನಿಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಅನುರಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಸಾದಸೇನೆಯಾದರೋ ಸಕಲ ಮನೋರಧಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣತರವೆನಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವುದು. ಮಹಾದೇವನ ಈ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. 1೩೦! 


೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಾಸ್ಮಾಕಂ ಭಯಮಿಂದುಶೇಖರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಕಾದರಾತ್‌ 
ಸಂಸಾರಾದಪಿ ಕಾಲನೋಟನಪಿ ನ ಮಹಾಷಾಸೌಘಕೋ ನಾ ಯಮ । 
ಪಾಪಂ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ಕೃತೇೇಪಿ ನ ಭಯಂ ಪಾಸಾಂಬುರಾಶೀಕ್ಟ್‌ಣಾ 
ನಾಶಂ ಯಾಸ್ಯತಿ ಶಂಕರಸ್ಮರಣತೆಸ್ತ್ವತ್ತೋ ಭಯಂ ದೂರತಃ ॥೭೧॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಹಾರಸದಾಂಬುಜಾಂಚೆಲರಜೋಲೇಶಪ್ರಭೂತಾನಿಲಂ 
ಪಾಸಾಬ್ದಿಃ ಪ್ರಶಮಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಸಹಸಾ ಲೋಕಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ಚೆ । 

ನಾಫುಂ ಮಾಮುಪಯಾತಿ ತತ್ವಷಮಸಿ ಪ್ರಾಯಸ್ವಮಭ್ಯಾಗತೆಂ 

ನಾಶಂ ಯಾತಿ ಪತೆಂಗವತ್ಸಲು ನುಹಾದೇಸಾರ್ಚಕಃ ಪಾವಕಃ 2 ೨1 


ಹಾಸೇಭ್ಯೋ ನ ಭಯಂ ಯದಾ ಯಮ ತನಾ ತ್ವತ್ತೊಣಫಿ ಭೀತಿ॥ಕುತಃ 
$೦ ದೇಯಂ ತವ ವರ್ತತೇ ತ್ಯಜ ಮಹಾನಾಚಾಲತಾಂ ಸಂತ್ಯಜ | 


ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುವ ನಮಗೆ ಸಂಸಾರದಿಂದಲಾಗಲೀ, ಯಮರಿಂದಲಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಮಹಾ 
ಸಾಪಸಮೂಹಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ ಎಂದಿಗೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಯನುನ ನಾವು 
ಪಾಸವನ್ನೇ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಮಾಡಿದರೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಮಂಗಳಕರ 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಸಸಮೂಹಗಳೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕೇವಲ ನಿನ್ಸಿಂದ ಭಯೆವುಂಟಾಗುವುಡೆಂಬುದು 
ದೂರದೆ ಮಾಕೆಂದು ತಿಳಿ. [೭೧ 


[C 


೨ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಾದಕಮಲದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಲ್ಪನಾದ ಪಾದಧೂಳಿ 
ಯಿಂದುಂಟಬಾಗಿರುವ ಬಿರುಗಾಳಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಕಲ ಲೋಕದ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಪಾಸನೆಂಬ ಸಮುದ್ರವೂ ಸಹ ಕೂಡಲೇ ಶಾಂತನಾಗುವುದು. ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಪಾಪವೂ ನಮ್ಮ (ಶಿವಭಕ್ತರ) ಸಮಾಸಕ್ಟೂ ಬರಲಾರದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದರೂ 
ಅದನ್ನು ಪತಂಗದ ಹುಳುವಿನಂತೆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಪ್ರಿಯ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಅಗ್ನಿಯು ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡುವುದು. !೬೨/ 

ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ನಾಪಭೀಕಿಯೇೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು ಭಯಪಡಿಸಲು 
ನಿನ್ನಿಂದ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಪಾನಿಯಾದನವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು ನಿನ್ನ 
ಕರ್ತವ್ಯ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶಿವಪೂಜಾನರಾಯಣರಿಗೆ ಆ ಸಾಪ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದಿರು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೨೯ 


ನಾಚಾಲತ್ವನುಮಾಸಹಾಯಭಜನಾಸಕ್ತೇಷು ಯುಕ್ತಂ ಕಥಂ 
ಶಕ್ತಿಃ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಸ್ಯ ಸಹಸಾ ಜ್ಞಾತಾಸಿ ನೈವ ತ್ವಯಾ ॥೭೩॥ 


ಧಾರ್ಸ್ಯ್ಯೇನಾಗತಮತ್ರ ಭೀತಕಿರಧುನಾ ಸಂಸಾದಿತಾ ಕಾಪಿ ಸಾ 

ತುಭ್ಯಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಭೀತಿಮೇನ ಸಹಸಾ ಸಾ ವೃದ್ಧಿನುಸ್ಯೇಷ್ಯತಿ 

ಉಪ್ತಂ ಯತ್ತದವಾಪ್ಕತೇ ಖಲು ಖಲೈಃ ಖಲ್ವಾಃ ಸಮಾರೋಪಿತಾಃ 
ಶಾಲೀನಾನುದಯಾಯ ಕಂ ಶಿವಜನದ್ರೋಹಾತ್ಸುಖಂ ಜಾಯತೇ ॥೭೪॥ 


ಯದ್ಯದ್ಯಾನಧಿ ಶಾಂಭನೇಷು ನಿನಯಸ್ತೇ ತರ್ಹಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ಕಃ ಕಾಲಾಂತಕತೋನಿ ಭೀತಿರಿತಿ ತೇ ಚಿತ್ತೇ ಸರಂ ಕಿಷ್ಕತು | 





ವಾಗ ನಿನ್ನ ಭಯವು ಅವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿ. ಈ ಶಿವ 
ಭಕ್ತನಿಗೆ ಕೊಡುವ ನರನು ತಾನೆ ನಿನ್ನಲ್ಲೇನಿರುವುದು? ಎಲೈ ಯಮನೇ ! ಕೇವಲ 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳು, ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ 
ಹಾಗೆ ಹರಟುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನೆ ವಾಕ್ಸಾಟವವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು ಉಮಾರಮಣನ ಚರಣ 
ಸೇವಾಥಿರತರಾದ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಮಾತನಾಡುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿ. ಇನ್ನೂ ನೀನು ೪ ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರ ಶಕ್ತಿಯು ಎಸ್ಟಿರುವುಡಿಂಬು 
ದನ್ನೂ ಕಿಳಿಯಲಾರದನನಾಗಿರುನೆ. (ಅಥವ ತಿಳಿಯಲಾರದಡೆ ಹೋದೆಯಲ್ಲಾ!) 
೭೩! 


ಓ ಯೆನುಧರ್ನುನೇ! ನೀನು ಗರ್ದದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಏನೋ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಭಯವನ್ನು ನನಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಆ ಭಯವೇ ನಿನಗೆ ಮುಂಡೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿ. ಬೀಜಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪೈರು ಬರುನುಡಲ್ಲಡೆ, ದುಷ್ಟರಾದವರು ಖಲ್ವಗಳನ್ನು (ಕಾಡು 
ಧಾನ್ಯ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು) ಬಿತ್ತಿದರೆ ಅದೇನಾದರೂ ಬತ್ತವಾಗಿ ತೋರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ! 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಜನಗಳಿಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡಿದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವನಿಗೆ 


ಸುಖವು ದೊರೆಯುವುದೇ? ಎಂದಿಗೂ ದುಃಖವೇ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. 1೬೪॥ 
ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ರಂಕರನ ಭಕ್ತರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿನಯವನ್ನು 

ಕೋರ್ಪಡಿಸುವುದೇ ಆದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಕಾಲಾಂತಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ನರನಿಂದ ಯಾವ 

ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಭಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧೃಢನಾಗಿ 


ಕರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಅಸ್ಮಾಕೆಂ ತು ಭಯಂ ನ ಶಂಕಿತಮಪಿ ತ್ವತ್ತಃ ಶಿನಾರಾಧನೇ 
ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಕಾಚ್ಛಿನಮೇನ ತೇನ ನ ಭಯಂ ಸ್ವಪ್ಟೇತಸಿ ಸಂಭಾನಿತಂ 1೩೫॥ 


ಅಶಾಂಭವಜನಾಲಯಂ ಪ್ರತಿ ಗತಿಸ್ತ್ರನ ಸ್ಥಾತ್ಸದಾ 
ತದದ್ಭುತಭಯಪ್ರದಸ್ತ್ವಮಸಿ ತತ್ರ ತತ್ಕಪ್ಪತಃ | 

ತದೀಯಗ್ರಹಸಂಗನೇ ತವ ನ ಭೀತಿರಸ್ಕಲ್ಪತೋ 

ಯಥೇಷ್ಟಗತಿರಸ್ತು ತೇ ಶಿವಪರಾಜ್ಮುಖಾನಾಂ ಗೃಹೇ Nak 


ನ್ಪಾನನಸಾನನೇ ಯಮನು ನನೇ ಸಿಂಹಾದಯಃ ಸರ್ವದಾ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನೈರಮುದಾರಗೋಕುಲಯುತಾಸ್ತಿಷ್ಕಂತಿ ತೇ ಶಾಂಭೆನಾಃ । 
ತಾನ್ವಾ ಪಶ್ಯ ನಿಶಿಷ್ಯ ಶಾಂತಮನಸಾ ಶಾಂತೇನ ರೂಸೇಣ ತೇ 


ದೃಷ್ಟಾಃ ಕೆಸ್ಟನಿನಾಶಕಾ ಅನಿ ಭನಂತ್ಯೇವಾಕಿಶಾಂತೋ ಭನ 1೭೭! 


ರಲಿ. ನಮುಗಂತೂ ಆ ಭಯದ ಶಂಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಶಿನಪೂಜಾ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ನಿನ್ನ ಭಯವುಂಟಾಗಲಿ. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿವಿಶ್ವಾಸಗಳಧಿಕವಾಗಿ ಮಂಗಳವೇ ಆಗುವುದು. ಯಾವ 
ರೀತಿಯಾದ ಭಯವೂ ನನಗೆ ಇದರಿಂದ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 
1೭೫! 

ಎಲ್ಫೈ ಯನುನ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಅವರಿಗೆ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಭಯಪಡಿಸುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಸಹನಾಸನು ನಿನಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಭಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾಗಲಾರದು. ಅವರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಜಿ ಕೇವಲ ಮೂರ್ಬರಾಗಿರುವನರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಂದಂತೆ ಸಂಚಾರಮಾಡುವನಾಗು. lal 


ಯನುನೆ| ಸರಮುಸಾನನನಾದ ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹನೇ ಮುಂತಾದ 
ದುಷ್ಯಮೃನಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಜಾತಿನೈರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಸುಗಳ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶಂಭುನಿನ ಭಕ್ತರಮಹಿಮೆ 
'ಯೆಂದು ತಿಳಿ. ನೀನು ನಿನ್ನ್ನ ರೂನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಸಹ ಶಾಂತ 
ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಂದು ಬಾರಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ದರ್ಶನ 


2 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೨೮ ೩ರ 


ತ್ವತ್ತೋ ಭೀತಿಕೆಥಾಪಿ ಮೇ ನ ಭವತೀಶ್ಕೇನಾನಧಾರ್ಯಾಜಿರಾ 


ಶಿ 
ದ್ದೆ ಕ್ಕೀಷಾತ್ರೆ EY ತಾಪೆತ್ಸೆರಂ ಸ್ಮೀಯಶೇ | 
ಪೂಜಯೆ ಶಂಕರಂ ತನ ಕಥಂ ಭೀತಿರ್ನ ಶಂಗಾಪ್ಟನೇ 
ಚ್ಛಂಗಾರಾಧನಸ ಈ ನ ಮನಸಾ ಶಂಗಂ ಪರಂ ಸಸ್ಮರ ॥೭೮॥ 


ಲ 
ಬಚನ ನಂ | 


ತನುಭೀತಂ ನಚನ್ಸೆಃ ಪ್ರಸಾದ ard 1೭೯ 


ತತಃ ಸೆರಂ ನಿಷ್ಣು ರನಾಸ ಬೇಶೆಂ 
ತಮೇವ ತಾನದ್ಗ ರುಡಧ್ವ ಇನೆ ಸನ್‌ 


@L 


11 ಗಳೂ 


ಮಾಡು. ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಕಃ 


ಹ 


ಸ್ಪಜೀ ನಿ ವಾರಣೆಯಾಗುವುವು. ಅದ್ದರಿಂದ 
ಎಲ್ಫೆ ಯಮಧರ್ಮರಾಜನೇ, ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಈ ಘೋರರೂನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಗಿ 


ಕಾಂತನಾಗು. ೭! 


ನಿನ್ನಿಂದ ಯಾವ ನಿಧನಾದ ಭಯದ ಸಮಾಚಾರವೂ ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ 
ನನಗೆ SSS ತಿಳಿದು ಈಗ ನಾನು ಧೈರ್ಯದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು 
ಆದರದಿಂದಲೂ ಸಹ ಶಿವಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಎಲ್ಫೆ ಯನುನ 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಃ ಈ ಆ ಸು. ನಿನಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಯವು 
ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಶಿವಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪರಿಶುದ್ರವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುನನಾಗು. 1೬೮ 


ಈ ರೀತಿ ಆ ಆಸ್ತಿಕನು ಹೇಳಿದೆ ಅಮ್ಯತೋಸಮನಾದ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಲಾಲಿಸಿ, ಯಮನು ಹಿಂಡೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೇಳದ ಈ ನುಡಿಗಳು ಪರಮಾನಂದ 
ಪ್ರದವಾಡವುಗಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದೆದರದೆ ಆ ಅಸ್ತಿಕನನ್ನು 
ಅನೇಕ ಮೃದುನುಡಿಗಳಿಂದ ಸಂತೈಸಿ ಅನಂತರ ಅಕಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ 


ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 1೭೯] 


ಯಮನು ಈ ಆಸ್ತಿಕನನ್ನು ಸಂತ್ರೈಸಿ ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಪೀತಾಂ 


೩೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸೀತಾಂಬರಾಲಂಕೈತಮೂರ್ತಿರಿಷ್ಟಂ 

ದಾತುಂ ತೆದೀಯಂ ಕಮಲಾಸಮೇತೆಃ 1೮01 
ಸ ದೂರಾತ್ರಂ ನಿಲೋಕ್ಕೈನ ಬಿಲ್ಜೈರವನತಾನನಃ । 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರೋ ಜಾತಃ ಶಿನಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರಂ Te) 


ಸಾಯಂಕಾಲೀನಮೌನೇನ ಪೂಜಯಂತಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
4 ನಿಷ್ಣುರ್ದೂರತೋಇಫಿ ಶಿನಸೊಜಾರತಕೊಆಭವತ್‌ ॥೮೨॥ 


ನಿಸ್ಣುಃ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನಾನಿ 
ಸಾದ್ಯ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸಾದಕೋಭೊತ್‌ । 


ಆ ಯಸ 


ತೇ ಸಮಾ ಸ್ಕಾ ಶು ಶಿನಾರ್ಜನಂ ಚ 
ಸನಿವವಿಷ ರಿಸ್ತಮುನಾಚ ಗತ್ವಾ Sah 


ಆಸ್ತಿಕಾಸ್ತಿಕನರೋ ಬಸಿ ನರಂ ತೇ 
ದಾತುಮಿಚ್ಛತಿ ನುನೋ ವೃಣು ಮೋ ತಂ 


ಬರಧಾರಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಗರುಡನನ್ನೇರಿ, ಆಸ್ತಿಕನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವಾದ ನರೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಅದೇ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 1೮0 

ಆ ಆಸ್ತಿಕನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಗರುಡೆನನ್ನೇರಿ ಬರು 
ಕ್ರಿರುವುದನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಸೋಡಿ, ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಬಿಲ್ಪಸಕ್ರೆಗಳಿಂದ 
ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಶಿವಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಕೊಡಗಿದನು. ೧ 

ದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಆಸ್ತಿಕನನ್ನು ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ದೂರ 
ದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ತಾನೂ ಶಿವಪೂಜಾಥಿರತನಾದನು. 1೮೨! 

ಮಹಾವಿಷ್ಯುವು ಶಿವಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧನಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನೂ 
ಆದರದಿಂದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತಾನೇ ಆ ಅಸ್ತಿಕನಿಶ್ಚಿಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. sal 

ಎಲ್ಫೆ ಆಸ್ತಿಕತಿಕೋಮಣಿಯಾದ ನುಹಾತೆ ನೇ! ಮಹೇಶ್ವರನ ಸ ಇಡಕಮಲ 
ಢ್ಯಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಹೃದಯವು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಸರಮುಸಾವನನೂ, ವರಗ್ರ ಹಣ 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ಪತ್ತಿ 


ಕಂ ತನೇಪ್ಸಿತಮುನೇಶಸದಾಬ್ಹ 
ಧ್ಯಾನಸೊತಹೃದಯೋಸಿ ನರಾರ್ಹ ॥೮೪॥ 


ನೇದೈರ್ನದಾನ್ಯೋತ್ತಮನೀಶನೇಕಂ 

ಮತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಮುಸಾಶ್ರಿತೋ ಹಂ। 

ಸ ಏನ ಮೇ ಸರ್ವವರಪ್ರದಾತಾ 

ದಾತಾ ನರಾಣಾಂ ವರದೋತ್ತಮಶ್ಚ 1೮೫॥ 


ಯಂ ಯಂ ನಾಂಛತಿ ಶಾಂಭವಃ ಪ್ರತಿದಿನಂ ತೆಂತೆಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತ್ಕುಮಾ 
ಕಾಂತಃ ಸಂತತಮಂತಕಾಂತಕ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಯ ಏನ ಶ್ರುತ್‌। 
ತಸ್ಮಿನ್ಮೇ ನರದೋತ್ತಮೇ ಸತಿ ಮನೋ ದೈನ್ಯಂ ನ ಜಾನಾತ್ಯತಃ 








ಕಿಂ ವಾ ದುರ್ಲಭಮಸ್ತಿ ಶಂಕರಸದಧ್ಯಾನೇನ ತನ್ಮೇ ಮನಃ 1೮೬॥ 
ಯೋಗ್ಯನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ನಿನಗೆ ಜೀಕಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡು, ಕೊಡುವೆನೆಂದು, ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಆ ಶಿವಭಕ್ತ 


ನಾದ ಆಸ್ತಿಕರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. !೮೪॥ 4 

ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಸ್ತಿಕನು ಹೀಗೆಂದನು. “ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನೊಬ್ಬ ನೇ ದಾನಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅತಿಸಮರ್ಥನೆಂದು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಸಕಲ ಇಸ್ಟಾರ್ಥಗಳಿಗಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ರುವೆನು. ನನಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅವನೊಬ್ಬನೇ. ಅಲ್ಲದೆ 
ವರದಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ಸರ್ರೋತ್ತಮನೆನಿಸಿರುವನು. ೫1 

ಉಮಾರಮಣನೆನಿಸಿ ಯಮಾಂತಕನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ ವೇದದೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪ ಡುತ್ತಿರುವ ಮಹಾಜೀವನು, ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ತಸ ನೃದೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಠಾಮಹಿಮನೇ ನನಗೆ ಡಾತ್ರ 
ವಾಗಿರುನಾಗ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ವರಜೇಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವುದು 
ನ್ಯಾಯವೇ ! ಅಥವಾ ಶಂಕರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಅನವರತವೂ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವುದು ತಾನೇ ದುರ್ಲಭವೆಥಿಸುವುದು? ಎಲ್ಲವೂ ಸುಲಭ 
ವೆಂದೇ ಕೋರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನಿಂದ ವರಗಳನ್ನು 
ಬೇಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. les, || 

ತ 1] 


ಕಿ ಶ್ರೀಶಿವ್ಯೀರಹಸ್ಥೆೇ 


ಯೋ ದಾತಾ ಜಗತಾಂ ತೆನಾಪಿ ಕೆಮಲಾಕಾಂತಾಮರಾಧೀಶ್ವರೋ 
ಗೌರೀಚಾರುಸಯೋಧರಾಧರಮಹಾಹಾರಾನಲೀಲೀಲಯಾ | 
ಲೋಕಾನ್ಸಾಲಯತಿ ಸ್ವಭಾವನಿಭವಸ್ತದ್ಧೈ ಭವಸ್ಯಾವಧಿ 

ರ್ನಾಸ್ತ್ಯೇನೇತಿ ಸ ಏನ ಮೇ ನರದ ಇತ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೮೭॥ 


ಸ್ವಸ್ನೇ ನಾ ಗಿರಿಜಾನುನೋಹರಪದಡಾಂಭೋಜಾರ್ಜನಾನ್ಮೇ ಮನೋ 
ನೈನಾಸೀದ್ವಿರತಂ ನ ಚಾನ್ಯಭಜನಾಸಕ್ತಂ ಪ್ರಮತ್ತಂ ಚೆನ! 
ತೇನೈವೇಪ್ಪಿತೆಸಿದ್ದಿರಿತೈಸಿ ಮತಿರ್ನ್ಪದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಾತ್ಯೇನ ಮೇ 
ದೈನ್ಯಾರಾತಿರುಮಾಪತಿಃ ಶರಣಮಿತ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ (ಲೆ೮॥ 


ಗಾ ಲ್ಪ ಘಾ ಕಾ ಪಾಪಾ ಘೂ ಮೋಟಾರ ಸಾಕಾ ಕಾರಾ ನಂ 


ಲ್ಪ ಲಕ್ಸೇಕಾಂತೆನಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವೇ! ಸಕಲ ಸ್ಥಾನರ ಜಂಗಮಾತ್ಮ 
ಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ದಾನಿಯೆನಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿರುವ ಮಹಾ 
ದೇವನೇ ನಿನಗೂ ದಾಶೃವಾಗಿರುವನು. ಮನೋಹರವಾದ ಕುಚಗಳು, ಚೆಲುವಾದ 
ಕೆಂದುಟಿಗಳು ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡೆ ಹಾರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡನೆ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ, ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ಈ ಸಕಲ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅವನ ವೈಭನನು ಅನಂತವಾದುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಪ್ರಭುವು. 
ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಂದಿಗೂ ನಾನು ಬೇರೆಯವರನ್ನು ದಾನಶೀಲರೆಂದೂ ವರಪ್ರದ 
ರೆಂದೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. ಮತ್ತು ನಂಬಲಾರೆನು. 1೮೭1 


ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸಹ ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಕಾ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿರುವ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ ಸುಂದರವಾದ ಅಡಿದಾನರೆಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಎಂದಿಗೂ ಹಮ್ಮೆಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ದೇವತಾಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿನೆಯೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ. "ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಸೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ, 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುನೆನು. ದೈನ್ಯವನ್ನು ಶತ್ರುನಿನಂತೆ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ 
ನಮಗೆ ಶರಣನು. ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ ನಾನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಜೇಡುವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಆಆ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ಪಿಜಿ 


ಯಡ್ಡ್‌ವಾರಿಕದಂಡಮುಂಡಲಕಶಾಘಾತಾಭಿಭೂತೋ ಭವಾನ್‌ 
ಅವಾನೇನ ಚತುರ್ಮುಖೋಜಸಿ ಸ ಶಜೀನಾಥೋಆಫಿ ತೆಂ ಕೇವಲಂ | 
ಯಾಚೇ ಯಾಚಕಕಲ್ಪಭೂರುಹಮಹಂ ನೋಹೆಂ ನಿಹಾಯಾಡುನಾ 
ಮೋಹಥ್ವಾಂತವಿನಾಶಕೇ ಸತಿ ಶಿನೇತ್ಯನ್ಯಂನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ಗಲೇ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಗಿರಿಜಾನುನೋಹರಹರಾಹಾರಾದರಾತ್ಕಾದಕೈಃ 

ಸ್ವಾಂಶೇ ಶಾಂತತೆಮೇ ನಿರಂತರಮುಮಾಕಾಂತಾನುರಕ್ತೇ ಸತಿ | 
ಅನ್ಯಸ್ಮಾತಿ ಕ್ರಿಮಪೇಕ್ಸಿ ತಂ ಕಿಮನಿ ವಾ ನ್ಯೂನಂ ಜಗನ್ಮಂಡಲೇ 

ಬಾ ಚಃ ನ ಮುನ್ಯಾಮಹೇ ue on 


ಮೃತ್ವಾ ಜನ್ಮಜರಾಭಿಘಾತನಿಹತಾಃ ಶರ್ವಾನ್ಯಸ ಸೇವನಾ 
sb ಮೇ ಮನ ಏನ ತಾನದಧುನಾ ತೇಭ್ಯೋ ನಿವೃತ್ತಂ ತನ । 











ಯಾನ ಸರಮೇಶ್ವ ರನ ದ್ವಾರಪಾಲಕರ ಕೈಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗೂ 
ಚಾವಟಗಳಿಂದಲೂ, ನೀನೂ, (ವಿಷ್ಣುವೂ) ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಮತ್ತು ಶಚೀಪತಿಯಾದ 
ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಸಹ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಸರಮೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿರು 
ನರೋ, ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ, ಯಾಚಕನೃಂದಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸದಂತಿರು 
ವನೂ ಅದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಅಜ್ಜಾ ಸನವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೊಕೆದು ಬೇಡು 
ವೆನು. ನನ್ನ ಸಕಲ ಆಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಬೇಕಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಆ ಪರಶಿವನೇ ನನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾನು ಆ ದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಎಂದಿಗೂ ಬೇಡಲಾರೆನು. 1೯! 

ಗಿರಿಜಾ ಮುನೋಹಾರಿಯೂ ಗೌರೀರಮಣನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅತ್ಯಂತ ಆದರ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು 
ತಾಳಿ ನಿರಂತರವೂ ಆ ಉಮಾರಮಣನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ತವಾಗಿರುನಾಗ್ರ ಇದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಾನು ಅಫೇಕ್ಸಿಸುವ ಫಲವೇನಿಜೆ? ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಏತಕೆ 
ತಾನೇ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುದು? ಆದುದರಿಂದ ಅಮೃತ ಕರಣನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ತನ್ನ ಶಿರೋಭೂಷಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಹಾದೇವನ ಭಜನೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಬೇರೆ ಏನೂ ಜೇಡ. 1೯0 

ನರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ನಿಷ್ಕ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 
ಮಾನವರು ಜನನ, ಮುರಣರೂಸನಾದ ಈ ಸಂನಾರ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ ವಾರ್ಧಕ್ಕ 


ಕ್ಷ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭೂಯಸ್ತತ್ಸದಸೇನನಂ ನ ಕುರುತೇ ತುಚ್ಛತ್ವಬುಧ್ಯಾ ಹರಂ 
ತಾಂಸ್ಕ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಶಿನಪೂಜನಂ ಸರನುತೋಸ್ಯನ್ಮಂ ನ ಮನ್ಯಾಮುಹೇ ॥೯೧॥ 


ನೃುತ್ಕುರ್ಯಸ್ಯ ಜರಾಪಿ ಜನ್ಮ ಜನಿತಂ ದುಃಖಂ ನ ಯೆಸ್ಕಾಭವ 
ತ್ತನ್ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೇಶಕನೇವ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾಃ ಸದಾ ಸಾದರಂ | 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ನದಾನ್ಯನಾಯಳನರೇ ಗೌರೀನಿಹಾರೇ ಪರೇ 

ಚಿತ್ತಂ ಕ್ರೀಡತಿ ತೇನ ಸಿದ್ಧಿರಭಿತೋಷ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ (೯೨॥ 


ಯಾನದ್ಭಾಂತಿರಭೂತ್ಸರಾತಿನಿಷಮಾ ತಾನತ್ತ್ವದಾರಾಥನೇ 
ಪ್ಯಾಸಕ್ತಂ ತ್ವಯಿ ಮೃತ್ಯುನಶಗೇ ಜ್ಞಾತೇ ನಿವೃತ್ತಂ ಮನಃ । 








Sh Vn 


ನೆಂಬ ಸಾಶದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾಗಿ ಅನವರತವೂ ಶಾಂಕಿಯಿಲ್ಲದೇ ನರಳುತ್ತಿರುವರು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇತರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಭಾವನೆಯನ್ನೇ ಹೊಂದದೇ ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಶಿವೇತರ 
ರಾದ ನಿಷ್ಣ್ಯಾದಿದೇನತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಶಾಶ್ಚತವಾದ 
ಫಲನಿಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವನೆಯುಂಟಾಗಿ, ಅದು ತುಚ್ಛವಾದ ಮುನೋಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು 
ನನಗೆ ತಲೆದೋರಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಅತ್ಯುತ್ಯೃಷ್ಟನಾದ ಆ ಸರಶಿನನನ್ನೇ ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಿರುನೆನು. 1೯೧/| 


ಮೃತ್ಯು, ಜರೆ (ಮುಪ್ಪು) ಜನ್ಮ, ಮತ್ತು ದುಃಖಗಳು ಇವುಗಳಾವುದೂ 
ಯಾನ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ನೀಡಿಸಲಾರವೋ ಅಂತಹ ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ 
ನೆರಿಸಿದೆ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ನಾನು ಆದರದಿಂದ ಶರಣು ಹೊಂದಿರುವೆವು. 
ಗೌರಿಯ ವಿಹಾರದಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನಾಗಿ ದಾನಶೀಲರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಿರುವುದು. ಸಕಲ ಇಸ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ನನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುನನು. ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ಒದಗುತ್ತಿರುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೯೨1 


ನನಗೆ ಮೊದಲು ಅತ್ಯಂತನಿಸಮವಾದ ಭ್ರಾಂತಿಯಿದ್ದಿತು. ಆಗ ನಿನ್ನ 
ಜೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿ ಸದಾ ನಿನ್ನ ಸೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲೆಸಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ನೀನೂ ಸಹ ಜನ್ಮ, ಜರಾ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಒಳಸಡುನ 


ಡ್ಡ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೮ 


ಕೋ ನಾ ಜನ್ನಜರಾನಿಹೀನ ಇತಿ ತಚ್ಚಿತ್ರೆಂ ನಿಚಾರ್ಕಾಧುನಾ 
ಶ್ರೀಮೃತ್ಯುಂಜಯಚಿಂತನೇ ನಿರತಮಿತ್ಕನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಕಾಮಹೇ 1೯೩॥ 


ಹೋನಾ ರತ್ನ ನಿಶೇಷರತ್ನನಿಲಸತ್ಪಾತ್ರಸ್ಥಮುಗ್ಗಂ ಶಿನೇ 

ದತ್ತಂ ಶರ್ಕರಯಾ ಸಮೇತೆಮನಘೇನಾಜ್ಕೇನ ಯುಕ್ತೆಂ ಹರಂ | 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕ್ಸಾರಜಲಂ ಪಿಬತ್ಯನುದಿನಂ ತಸ್ಮಾಚ್ಛಿವಾನ್ಯಃ ಸುರೋ 
ವೋಷಾಸ್ಕೋಪಿ ನ ತೇನ ವಾ ಫಸಲನುತೋನ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ॥೯೪॥ 
ಕೋ ನಾ ನೇರುಶರಾಸನಂ ತ್ರಿನಯನಂ ಗೌರೀನಿಹಾರಾದರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರವಣಂ ಪ್ರಸಾಧನಧನಂ ಕೈಲಾಸಸಿಂಹಾಸನೆಂ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾನ್ಕಾನುರಸೇನನಾಯ ಯತತಶೇ ಭೀತೋ ಯಥಾ ಭೀತಿದಂ 


ಪ್ರಾಸ್ಫೋತೈೇನ ನಿನೋಹಿತಃ ಪ್ರಕೃತಿತೋಪ್ಯನ್ಯಂನ ಮನ್ಯಾಮಹೇರ೯೫॥ 


pS 





SBR: 


ನೆಂದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ ಭಜನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರುತ್ಸಾಹ 
ಗೊಂಡಿತು. ಅನಂತರ ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ, ಜರಾದಿಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗದ 
ಪರಾತ್ಸರ ವಸ್ತುವಾವುದೆಂದು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಸದಾ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿದ ಮಹಾದೇನನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನೆಲೆಗೊಂಡು, 
ಅವನ ಧ್ಯಾನ, ಜಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿ ಬೇರಿ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಈಗ ಪ್ರವರ್ತಿಸೆದಂತಾಗಿದೆ. [೯೩ 

ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಕ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನು 
ಇಟ್ಟು, ಅದಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕರೆ ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳನ್ನು ಬೆರೆಸಿ ಆ 
ಹಾಲನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಿವೇದನಮಾಡಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯು 
ವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರು ತಾನೇ ಉಪ್ಪ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ? 
ಆದುದರಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಜೇವತೆಗಳು ಪೂಜಾರ್ಹರಾದರೂ ಅವರಿಂದ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಫಲನು ದೊರೆಯದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಜೆ, 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ನೂಜಿಸುತ್ತೀನೆ. ಅವನೇ ನನಗೆ ಆರಾಧ್ಯನಾದ 
ರೈವವು. ॥೯೪[ 

ತ್ರಿ ಪುರಾಸುರರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವಶವನ್ನೇ 
ಬಿಲ್ಲನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನೂ, ಮುಕ್ನಣ್ಣನೂ, 


ಕ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಥಃ ಪ್ರಾಸ್ಕಾಪಿ ಸುಧಾಬ್ದಿತೀರಮಸಕೃದ್ಧೀರಃ ನಿಸಾಸಾತುರಃ 

ತೆಪ್ಟೀರಂ ಸರಿಹಾಯ ದುರ್ಮುತಿಯುತಃ ಕ್ಲಾರಾಂಬುರಾಶಿಂ ಪ್ರಚೇತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಲೇನಶಿಖಾನುಣೆಂ ಸುರಮಣಿಂ ಶ್ರೀಶೂಲಸಾಣಿಂ ಮನ 
ಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ವಾನ್ಯಂ ನ ಭಜತ್ಮನಿ ಸ್ವಯಮತೋಪ್ಯನ್ಕಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ 1೯೬॥ 


ಗೌರಿಯೊಡನೆ ಲೀಲಾನಿಹಾರನಾಡುತ್ತಾ, ಬೇಕಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣನೂ, ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ ನೂ, ಅನುಗ್ರಹನೆಂಬ ಧನವುಳ್ಳೆ 
ನನೂ, ಮತ್ತು ಕೈಲಾಸನರ್ವತವನ್ನೇ ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವನನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಡೇನಕೆಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವ 
ಮಾನವನು ಮೊದಲೇ ಹೆದರಿರುವವನು ಮತ್ತೊಂದು ಭಯಜನಕವಸ್ತುವನ್ಕೆ 
ತನ್ನ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪಡೆಯುವ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಮಾನನೆನಿಸುವನು. (ಅಂದರೆ 
ತನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಫರ ಈ ಭಯ 
ನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಸಾಮರ್ಶ್ಯವುಳ್ಳವನನ್ನಾ ಕ್ರಯಿಸಿದರೆ ತನ್ನ ಭಯವು 
ತೊಲಗಿ ಶಾಂತವಾಗುವುದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡೆಡಿ ಯಾನನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸುವನೋ 
ಅವರಿಂದೆ ಪ್ರಕೃತ ತನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಭೀತಿಯು ಹೋಗದಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ 
ಇತರ ಭಯಗಳೂ ಅನನಿಂದ ಉಂಟಾದರೆ ತುಂಬಾ ಕೊಂದರೆಯೇ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು.) ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಭಾವಶುದ್ಧನಾಗಿ ಭಯರಹಿತನಾದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸದೆ ಜೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿದರೆ, ಭಯವು ಅಧಿಕನಾಗುವುದೇ 
ವಿನಾ ಸುಖ ಲೇಶವೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಅದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಆ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನನಾಗಿರಲಿ. (೯೫ 


ಸಾಕನಾಡುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಧೀರನಾದ ಮಾನವನು ಅನೇಕವೇಳೆ 
ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಆ ಸಮುದ್ರದ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯದೆ, 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಉಪ್ಪುನೀರಿನ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ಆ ನೀರನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವನೇನೂ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ನೇವತಾಗ್ರೇಸರನೂ, ಕ್ರಿಶೂಲಪಾಣಿಯೂ ಮತ್ತು ಸಕಲ ಡೇವಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೂ ಆ ಶಿವೇತರನಾದ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ೬! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೮ ರ್ಕಿ 


ಕಿಂ ಕೆಷ್ಟಾನ್ಯಸಿ ನಿಸ್ಮೃತಾನಿ ಭನತಾ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನ 
ತ್ಯಾಗಾತ್ಸಾಯಮಿಯಂ ಗತೈವ ಕಮಲಾ ಸಿಂಧುಂ ತತಃ ಪೀಡಯಾ । 
ತನ್ನಿರ್ಮಂಥನಕಾಲಕೂಟಕಲಿತಜ್ವಾಲಾಕುಲಃ ಕೃಷ್ಣತಾಂ 

ಪ್ರಾಪ್ರೊಆಸಿ ಸ್ಮರ ತತ್ಸರಂ ಸ್ಮೃತಮತೋಪೈ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೯೭॥ 


ತ್ವಂ ಘೋರೇ ನಿಪಿನೇ ನರಾಹನಸುಷಾ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀನಿಹೀನಸ್ತದಾ 
ತದ್ವನ್ಯಾಶನಜೀವನಃ ಶಿನಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾನಾದರಾತ್‌ | 
ತತ್ಚಿಂ ನಿಸ್ಮೃತನೇನ ತತ್ಪ್ಮರ ಪುನಸ್ತೇನಾಸಿ ಲಜ್ಜಾ ನ ಕಂ 
ತೇ ತಾನದ್ವದ ತೇನ ತಾನದಧುನಾ ತ್ವನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೯೮॥ 


ಎಲೈ ನಿಸ್ಲುವೊ ಪ್ರದೋಸಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಸೂಜಿಸಡೆ ಹಿಂದೆ ನೀನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಕೆಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಠೆತುಬಿಟ್ಟಿಯಾ! 
ನಿನ್ನ ಸತಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು. ಅವಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅತಿಶ್ರಮದಿಂದ ಆ ಕ್ರೀರಸಮುದ್ರನನ್ನೇ ಕಡೆಯುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಘೋರವಾದ ಕಾಲಕೂಟವಿಷವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಅದರ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಮನೋ 
ಹರನಾಗಿದ್ದ ನಿನ್ನ ದೇಹಕಾಂತಿಯು ಕಪ್ಪಾಗಿ, ನಿನಗೆ ಕೃಷ್ಣನೆಂದೇ ಹೆಸರಾಯಿತು. 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ತೊಂದರೆಗಳಿಗೊಳಗಾದರೂ ಪುನಃ ನೀನು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಮಕೆತಿರುನಂಕೆ ಕೋರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ನಿಷ್ಣುವೇ, ಆ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಮನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡು. ನಾನೂ ಆ ಮಹಾನುಹಿನುನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 


ಯಾರನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾನಿಸಲಾರೆನು. 1೯೭ 


ಅಯ್ಯ ನಾರಾಯಣನೇ, ಶಿವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಅನಾದರ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಹಿಂಡಿ ನೀನು ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಂದಿಯ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನಗಲಿ, ಕೇವಲ ಕಾಡಿನ ಗೆಡ್ಡೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದುದನ್ನಾಗಲೇ ಮರೆತೆಯಾ! ಹಿಂದೆ. ಇಂತಹ ನಿನತ್ತುಗಳಿಗೊಳಗಾಗ್ಕಿ ಈಗ 
ಲಾದರೂ ಆ ಶಿವಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲವೇ! ಆದುದರಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿಕೋ. ಎಲೈ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ನಾನೂ ಸಹ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆ ಸರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಭಜಿಸಲಾರೆನು. 1೯೮ 


೪೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸ್ವತ್ವಂ ವಸ್ತುಸು ಭೊತಲೇಫಿ ವಿದಿತಂ ವಿಶ್ಚೇಶ್ವರಸ್ಯೇತ್ಯತಃ 

ಸರ್ವಂ ತಸ್ಯ ಸ ಏನ ತಾವದಸಕೃದ್ದಾತಾ ನದಾನ್ಕೋತ್ತೆಮಃ | 
ತಸ್ಮಾದೇನ ಸಮಸ್ತವಸ್ತುನಿಚಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತದನ್ಮಸ್ಯ ಕ೦ 

ಸ್ವತ್ವಂ ವಸ್ತುಷು ಕೇಷ್ವಸೀತ್ಯಪಿ ನಿತೇರನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ 1೯೯1 
ನಾಂಭಾ ಯತ್ರ ನ ಸರ್ವಥಾ ನ ನಿದಿತಂ ನಾಹಿ ಶ್ರುತಂ ಸರ್ವಥಾ 
ತದ್ದಾತುಂ ಶಿನಪೂಜಕಾಯ ಯತತೇ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಸ್ಸರ್ವಥಾ | 

ತಂ ದೇವೋತ್ತಮನುಪ್ರಯಾಸಫಲದಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತದನ್ನಂ ಮನೋ 
ಗಂತುಂ ವಾಂಛತಿ ತುಚ್ಛಮಿತ್ಯಪಿ ಕದಾಪ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೧೦೦॥ 





ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನೇ 
ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಿಳಿದ ನಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವ 
ಅಧಿಕಾರವೂ, ದಾನಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಮಹಾದಾನಶೀಲನೆಫಿಸಿದ ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನಿಗೇ ಸಲ್ಲುವುದು. ಅನೇಕಬಾರಿ ತೆನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದಯಾಮಯನಾದ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನು ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಆ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಸಾಮಾನ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ವಾಮಿತ್ರವೇ 
ಅವರಿಗಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ವಿಶೇಷವಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು ತಾನೇ ಹೇಗೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಮುಹಾಡೀನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 
ಯಾರನ್ನೂ ಸೇನಿಸಲಾರೆನು. (೯೯1 


ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್ಷೆಯಿಡೆ, ಇಲ್ಲ, 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ತನ್ನ ಭಕ್ತನು ತನ್ನನ್ನು ಏನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಿ! ಅಥವಾ 
ತನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿ! ಅಂತಹ ಸದಾರ್ಥನವನ್ನೆೇ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವನು. ಅನನು ಕನ್ನನ್ನು ಕೇಳಲಿ, ಮತ್ತು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಿ, ಅನಂತರ ಕೊಡೋಣವೆಂದು ಎಂದಿಗೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಡವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕೊಡ 
ಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವವಿಧವಾದ ಆಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಲು ಬದ್ಭಕಂಕಣನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಆ ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೮ ೪೧ 


ಮಾತೇವಾಶು ಶರೀರಪೋಪೆಣರಶೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚಿಕಾನಾಂ ಸದಾ 
ನಿಶ್ವೇಶಃ ಸ ಪಿತಾ ಪಿಶೇನ ನಿಹಿತೇ ಭಕ್ತಂ ನಿಯುಂಕ್ತೇ ಪುನಃ । 
ಸ್ಪೇಹಾಂಭೋನಿಧಿಮಾಲಯಾ ಹರಿವೃತಂ ಭೆಕ್ತಂ ಕರೋತ್ಯೇನ ತಂ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಾನದುಮಾಸಹಾಯನುಧುನಾ ತ್ವನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ ॥೧೦೧॥ 


ಅಸ್ಮತ್ಸೂರ್ವಜಪೂರ್ವಜಾರ್ಜಿತನುಹಾಪುಣ್ಯಾಂಬುರಾಶೇಃ ಫಲಂ 
ಸಂವೃತ್ತಂ ಫಲಮಿತ್ಯವೈನಿ ಬಹುಧಾ ಯಸ್ಮಾದುಮಾವಲ್ಲಭಃ । 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಕುಲದೈನತಂ ಸರಹಿತಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥಃ ಸದಾ 
ತಸ್ಮಾದೇನ ಹಿತಾರ್ಥಲಾಭೆಕಲನಾದನ್ನಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ "೧೦೨ 


ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು, ತುಚ್ಚನಾದ ಇತರೆ ದೇವತೆಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಎಂದಿಗೂ ಪ್ರವರ್ಕಿಸಲಾರದು. ॥೧೦೦॥ 


ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಮಹಾಜೀನನು, ತನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ತಾಯಿಯಂತೆ, ಆಯಾಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಶರೀರಪೋಷಣೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ ತಂಜಿಯಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರೆನು ನಿಜನಾದ 
ತಂದೆಯಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಂತೆ 
ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಕೆನ್ನೆ ಅಸಾರನಾದ ಸ್ನೇಹನೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ 
ಮಾಲಾರೂಪನವಾಗಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಹಾಕಿ ಅನಂದಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಸ್ಟೇಹವಿಶ್ಚಾಸಗಳಿಂದ ಹೆತ್ತ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಸಲಹುತ್ತಿರುವ ಆ ಉಮಾರಮಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಂದಿಗೂ ಈಗ 
ಜೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೦೧! 


ಹಂದೆ, ನಮ್ಮ ನಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಕೇರ್ತಿಶೇಷರಾದ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವೀಕರು 
ಸಂವಾದಿಸಿದ ಮಹಾಪುಣ್ಯಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಫಲನೇ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನು ಕುಲದೇವತೆಯಾಗಲು ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿಯುನೆನು. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 
ನನಗೆ ಸಕಲ ಹಿತಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಜೇರೆಯರನ್ನು ನಾನು 
ಎಂದೂ ಧ್ಭಾನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೦೨! 


೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಧನ್ಯಾನಾಂ ಶಿವ ಏನ ದೈನತಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಶಿನಪ್ರಾರ್ಥನಂ 

ಧನ್ಯಾ ಏನ ಸೆರಂ ವಿಹಾಯ ಸಕಲಂ ಸಂಸಾರರೂಪಂ ಮಲಂ । 

ನಿತ್ಯಂ ನಿರ್ಮಲಚೇತಸಾಸ್ಯನಿಕಲಂ ತುರ್ವಂತ್ಕುದಾರಾಃ ಪರಂ 

'ಹಾರಾ ಏನ ಹರಾತ್ಬರಾತ್ಬರತರಂ ತೈನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾನುಹೇ 1೧೦೩॥ 


ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯಾಫಿ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ ಸಕಲಂ ಸರ್ನಂ ಶಿನಾರಾಧನೋ 
ಸಾಯಂ ಪ್ರಾಸ್ತ ಇತಿ ಪ್ರಭೂತನಿಭನಾಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಂಗಾರ್ಚನಂ । 
ತಸ್ಮಾಡಸ್ಕನಿತೆಂ ಫಲಂ ಪುನರುಮಾಕಾಂತಾದವಾಪ್ಯಂ ತತಃ 


ಶಾಂತಾ ನಿನ ಶಿವಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ತಮತೊಟಸ್ಯನ್ಯಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ 
1೧೦೪॥ 
ಯದ್ಧಿಲ್ರೀಡಲನುಪ್ಯಮಾಸತಿರತಿಪ್ರೀತ್ಯಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನವಂ 


ಛಿನ್ನಂ ನಾ ತ್ರುಟಿತಂ ಚ ನೀರಸಮಪಿ ಶ್ರೇಯಸ್ವರಂ ಕೇವಲಂ । 





ಹಾ ಮಾಟಿ ಹಾವ ಭಾ ರಾರಾ ಅ 


ಧನ್ಯರೆನಿಸಿದ ಮಾನನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಶಿವನೇ ಸರಜೀನಕೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸಂನಾರರೂನವಾದ ಅಂಥಕಾರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿತ್ಯವೂ 
ಉದಾರವಾದ ಮನೋಭಾವನೆಯಿಂದ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುತ್ತಾ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಶಿನನ ಭಕ್ತರು ಆ ಸರಶಿನನಿಗಿಂತಲೂ 
ಪೂಜ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಅದ್ದರಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ನಾನು 
ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ೧೦೩ 

ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಸಕಲ ಶಿವಪೂಜಾಸಾಧನಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಮಹಾನೈಭವಶಾಲಿಗಳಾದ ಭಕ್ತರು, ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಸುಮ್ಮನಾಗಜೀ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ತಮಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿದ ಆ ಐಶ್ವರ್ಯವಕ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ, 
ಪೂಜಾ, ಧ್ಯಾನ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಇದರಿಂದ ಮೊದಲಿಗಿಂ 
ತಲೂ ಅಪಾರವಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಸದಾ ಶಿವಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗಿರುವ ಮಾನವರು ಕೊನೆಗೆ ಶಾಂತವಾದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳನರಾಗಿ ಶಿನನಸಾಯುಜ್ಯನನ್ನು ಸಡೆಯುನರು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವೇತರ 
ವಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಾನು ಪೂಜಿಸಲಾಕೆನು. ॥೧೦೪॥ 

ನಾವು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹೊಸದಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ದಳವನ್ನು 
ಸಹ ಉಮಾರಮಣನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಅದು ಒಂದುವೇಳೆ ಚೂರಾಗಿರಲಿ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೮ ಳಿ 


ಮತ್ತಾ ಸರ್ವಧನಾಧಿನಾಥನಿನತಂ ದೀನಂ ಕರೋತ್ಯಾಡರಾ 
ದಂತೇ ಮುಕ್ತಿಮಹಿ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ತೆಕೋಪ ಸ್ಕಂ ನ ಮನ್ಯಾಮಹೇ 1೧೦೫॥ 


ಶ್ರೀಕೆಂಠಾದ್ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನಯಾಮೇರುಸ್ಪುರಚ್ಛೇಕೆರಾ 
ಪಾರಶ್ರೀಪರಿಹಾರದಕ್ಷನಿಲಸದ್ವಕ್ಸೋಜನಕ್ಷಸ್ಥಲಾತ್‌ | 
ಇಂದ್ರಾ ದಿಸ್ರತಿ ಸಕ್ಸದಕ್ಷದಲನಾತ್ಸಾ ಲಾನಲಾಕ್ಷಾ ತ್ಸ ರಂ 


ಸ್ವಸ್ಟೇ ನಾ ನುರಣೇೋನಿ ನಾಸ ಸ್ವಕೆರಣ್ಯೆ ರನ್ಯ ನೆ ನ ಮನ್ಯಾನಣಹೇ !೧೦೬॥ 
ಇತಿ Ket: ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿ ತಕ ಕಮಲಾಸಕತಿಃ। 
ಧನ್ಕ್ಯೋಆಸೀತಿ ತಮುಕ್ತ್ವೈ b bo ಸ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೦೭॥ 


ತುಂಡಾಗಿರಲಿ ಅಥವಾ ಒಣಗಿರಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೇ ಪರಮಶ್ರೇಯಸ್ಕರನೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ದೀನನಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಸಕಲ ಧನಾಧಿಸಕಿಗಳಿಗೂ ನಮಸ್ವಾರಯೋಗ್ಯ 
ನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಸರಮಾದರದಿಂದೆ ಕಾಣುತ್ತಾ 
ಕೊನೆಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ಕೊ ಟ್ಟು ಸಲಹುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ನಾನು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನನ ನು ಬಿಟ 
ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೦೫ 


poe ಬ ಅವ ಎಳೆ ಎಡ 
ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಮನಸಾ 


ಡಿ 


ಮೇರುಪರ್ವತೆದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರಗಳ ಮತ್ತು 
ಅಪಾರವಾದ ಕಾಂತಿಯ್ಯ ಜೆಡಗಿನ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ 
ವೆನಿಸಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಸ್ತನಗಳು ಮತ್ತು ವಕ್ಷಸ ಳೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರಳಾಗಿರುವ ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಆಳಿಂಗನದಲ್ಲ ತಕ್ಸರನಾಗಿ, ಶ್ರೀಕಂಠ 


ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಹೊ ೂಂದಿರುವ ಸರಮೇಶ್ವರನು, ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕ 
ನಾಗಿದ್ದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ನಿಗ್ರಹಿಸಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ, ಸರ್ವ 


W 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಮತ್ತು ತಟ ಅದ ಮಹಾಡೀವನನ್ನೇ ನಾನು ಸಕಲ 


ವುದಿಲ. Re 


ಹೀಗೆ ಆ ಆಸ್ತಿಕನ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ವಚನಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಲಕ್ಷಿ 
ಕಾಂತೆನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಅಶ್ಚರ್ಯೆಗೊಂಡು ಆಸ್ತಿಕನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ ಎಲೈ ಶಿವಭ 


೯ 


ಶ್ರಿ 


od 


ಇಸು 
ಭಕ್ತ 


೪ 
ಶ್ರೇಸ್ಕನೇ) ನೀನೇ ಧನ್ಯನು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತಾನೂ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಆ pe 


೪ಛ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಕ 


ತತಃ ಪ್ರಾಹ ಮುಹಾನಿಸ್ಸುರುಸನಿಕ್ಯಾಡಕ್ಕೆಃ ಸರಂ | 
ತಂ ನಿಲೋಕ್ಯ ಕೃಪಾಸೂರ್ಣಕಟಾಕ್ಸೈರುಪಲಸ್ಸಿ ತಃ ॥೧೦೮॥ 


| ವಿನ್ಣುರುವಾಚ | 


ಸರ್ವಾನುರಾಧೀಶ್ವರ ವಿಶ್ವನಾಥ 

ಸಾದಾರನಿಂಜೇ ತನ ಭಕ್ತಿರೇನಂ । 
ಅನೇಕಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಸ್ರಣ್ಯಸಂಘೈ 

ರ್ಜಾತಾ ಪ್ರವೃದ್ಧಾದ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಾ ॥೧೦೯॥ 


ಅಹೋ ಮಹದ್ಬಾಗ್ಯಮಭೂತ್ತನೇದಂ 

ಯತಃ ಶಿನಾರಾಧನಸಕ್ತನೇನ | 
ಮನಸ್ತಜಾನಂದದಮಿತ್ಯನೈಮಿ 

ತೇನೈವ ತಾನತ್ಚರಮಾಸಿ ಮುಕ್ತಿಃ ॥೧೧೦॥ 


ಹ 


ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಅನನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆದರ 
ದಿಂದಲೂ, ಕೃವಾಪೂರಿತವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೦೭-೧೦೮॥ 


“ ಎಲೈ ಆಸ್ತಿಕನೊ ಸರ್ವದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ ಸಕಲ ಜಗತ್ತು 
ಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ಮಹಾದೇನನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವ ಈ ಭಕ್ತಿನಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ ಧನ್ಯನಾದ ನೀನು ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಪುಣ್ಯಗಳ ಫಲಗಳೇ ಎಂದೂ ಅದೇ ಪುನಃ ಪುನಃ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂಡುತ್ತಿರುವುದೆಂದೂ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. |೧೦೯॥ 


ಸರಮಾನಂದನನ್ನುಂಟುಮಾಡುನ ಪರಶಿನನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತತ್ಸರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ನಿನಗೆ ಅನಂದದಾಯಕನಾದ 
ಮಹಾಭಾಗ್ಯವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಫೆ ಅಸ್ತಿಕನೇ, ಈ ಶಿವಸೂಜಾಧ್ಯಾನ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಿತ್ರಸ್ಥೈರೃದಿಂದಲೇ ಸರನೋತ್ಸೃಸ್ಯನಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ ನಿನಗೆ 
ಲಭಿಸುವುದು. 1೧೧೦॥ | 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೪೫ 


ನ ಕ್ವಾಪಿ ದೃಷ್ಟಾ ದೃಢಭಕ್ತಿರೇನಂ 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರಷಾಸಾಧನಮೇವ ನೂನಂ | 

ಪುಣ್ಯೇನ ಕೇನೇಯಮುಭೂತ್ತನೇಯ 
ಮುಮಾಸಹಾಯಾಂಫಿಸರೋಜಮಾತ್ರೇ !೧೧೧॥ 


ಚಿತ್ತಂ ಪನಿತ್ರಂ ತನ ಗಾತ್ರಮೇತತ್ಸನಿತ್ರ 

ಮೇನೇತಿ ಮತಿರ್ಮನಾಶೀತ್‌ । 

ಧನ್ಯಸ್ತ್ವದನ್ಯೋ ಭುನಿ ಕೋಪಿ ಮಾನ್ಯಃ 

ಸಾಮಾನ್ಯತಸ್ತ್ವಂ ಮನುಜೋ ನ ನೂನಂ 1೧೧೨॥ 


ತ್ವನೇನ ನಂದೀ ಕಿಮುತ ಪ್ರಚಂಡಃ 

ತೆಂಡೀ ಸಭೃಂಗೀ ಕಿಮು ನೀರಭದ್ರೆಃ | 

$0 ಭೈರವೋ ನಾಥ ಷಡಾನನೋ ನಾ 

ಗಜಾನನೋ ವಾ ನದ ತನ್ಮಮಾದ್ಯ !೧೧೩॥ 

ಆಸ್ಲಿಕನೊ ಈ ರೀತಿಯಾದ ದೃಢಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು 

ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣೆನು. ಇದು ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿತ್ಯಾ 
ನಂದನೆಂಬ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. ಅಯ್ಯಾ ನುಹಾ 
ತ್ಮನೇ, ಉಮಾರಮಣನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾದ ದೃಢಭಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ 
ಉಂದಾಗಿರುವುದೆಂದು ಭಾನಿಸಿರುನೆನು. ೧೧೧ 


ಮೊದಲು ನಿನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಶರೀರ ಇವೆಲ್ಲವೂ, ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದವು 
ಗಳು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಇದ್ದಿತು. ಆದಕ್ಕೆ ಈಗ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿನಗಿಂತಲೂ ಧನ್ಯನೂ, ಸೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಮಾನವನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಅಯ್ಯ ಆಸ್ತಿಕನೇ! ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯಮನುಷ್ಯನೆಂದು ನಾನೆಂದಿಗೂ 
ಶಿಳಿಯಲಾರೆನು. 1೧೧೨/ 


ಅಯ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ! ನೀನೇನು ಸ್ರಚಂಡನಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ್ನೋ 
ತಂಡಿಯೋ, ಭೃಂಗಿಯೆನಿಸಿದವನೋ ಅಥವ ವೀರಭದ್ರನೋ! ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. 


೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಆಶಾಸ್ಕಾ ಭಕ್ತಿರೇನಂ ಸಕೆಲಸುರಗಣಾಧೀಶ್ವರೇ ಶಂಕರೇ ಮೇ 
ನಿತ್ಯಾನಂದಪ್ರವಾನವ್ರತನಿರತಸವಾಚಾರಧೀರೇತಿಶೂರೇ । 
ಗೌರೀನಕ್ಸೋಜಹಾರಪ್ರಕಿಭಟಿಚಟುಲೋದ್ಗಂಡದೋರ್ದಂಡಭಾರ 
ವ್ಯಾಸಾರಾಸಾರಸಾರಪ್ರಸರದುರುತರೋರಃ ಸುರಾಧೀಶ್ವರೇ ರೇ.  ॥೧೧೪॥ 


ದುಸ್ತಾರಾಷಾರಪಾಸಪ್ರನರಗಿರಿವರೀದ್ವಾರಗಾಢಾಂಥಕಾರ 
ವ್ಯಾಸಾರಾಕೋನಟೋಪಪ್ರತಿಭಟಿನಿಟಿಲಾಲೋಲಕಾಲಾನಲಶ್ರೀಃ | 
ಸ್ಮೃತ್ಯಾರೂಢಾಸಿ ಸಾಸಪ್ರಷಹನಶನುನೋಸಪಾಯ ಏನೇತಿ ಮನ್ಯೇ 
ಧನ್ಯಾಶಾಸ್ಕಾ ಕಿನೇಷಾ ನ ಭವತಿ ಮಹತಾಂ ಸಾಪಿ ಸಂಭಾನಿತಾಫಿ (೧೧೫॥ 
ಒಂದುವೇಳೆ ಭೈರನ, ಷಣ್ಮುಖ ಅಥವಾ ಗಣಪತಿ ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ 
ಒಬ್ಬನಾಗಿರಬಹುದೇ ! ಯಾವುದನ್ನೂ ನನಗೂ ಕಿಳಿಸುವವನಾಗು. anal 


ಎಲೈ ಅಸ್ತಿಕನೇ! ನನಗೆ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಸದಾ 
ದೃಢವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಲೆಂದು ಅನೇಕ್ಷಯಿಹೆ. ಆ ಶಂಕರನು ಸಕಲ ಜೇವತಾಸಮೂಹ 
ಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಸ್ವಾಮಿಯು. ಮಹಾಶೂರನಾದ ಈ ಮಹಾದೇವನು, ಸದಾಚಾರ 
ಸಂಸನ್ಮರಾದವರಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಷ್ಠನು, ಮತ್ತು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಿತ್ಯಾನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರತನಾಗಿರುವನು. ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ 
ಗೌರೀದೇನಿಯ ಉನ್ನ್ನತನೂ ಮನೋಹರವೂ ಆಗಿರುವ ಸ್ತನಗಳ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು 
ಅಡೆಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ನೈಪುಣ್ಯ ಮತ್ತು ಬಾಹು 
ಬಲ ಇವುಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ಸಾರವತ್ತಾದ ಆ ಗಿರಿಜಾದೇನಿಯ ವಕ್ಷಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಹಾರಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವನು. |೧೧೪॥ 


ದಾಟಿಲಸಾಧ್ಯವೂ, ಅಸಾರವೂ, ಆದ ಮಹಾಪಾಪಗಳು, ಬೆಟ್ಟ, ಕಣಿವೆ 
ಮುಂತಾದ ಗುಹಾಪ್ರದೇಶಗಳ ದ್ವಾರಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಡಗಿರುವ ಗಾಢನಾದ ಅಂಧಕಾರ 
ದಂತ್ಕೆ, ಮಾನನನ ಯಾವ ಅವಯವನ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ್ದರೂ, ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಫಾಲನೇತ್ರಾಗ್ನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕೆ ಅಪಾರವಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಕೋಪಾಟೋಸಗಳಿಗೆ 
ಎದುರಾಗಿ ಧ್ವಂಸವಾಗುವುವು. ಈ ಮಹಾದೇವನ ಕಾಲಾಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪವು ಸ್ಮರಣೆಗೆ 
ಬಂದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾನಗಳನ್ನೂ ದಹನಮಾಡುವ ಉಪಾಯವು 
ಮಾನವನಿಗೆ ದೊರೆತಂತೆಯೇ ಆಗುನ್ರೆಬೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಇಂತಹ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೮ ಭಕ್ತಿ 


ಯದ್ಭಾ ಗ್ಯಾಸಾರಸಾರವ್ಯತಿಕೆರರುಚಿರಸ್ಥಾ ್ಸಿರಗೌರೀಕುಚೋರು 

ವಾ Reig licks; ೀರಥಾರಾಂ | 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾನುಭೂಯೋಪ್ಯನನರತಹಿತಸ್ವಾಂತಸಂತಾನಕಾಂತಂ 
ಗೌರೀಕಾಂತಂ ನಿತಾಂತೆಂ ಕಥಮಸಿ ಸತತಂ ಸ್ವಾಂತನುಸ್ಕಾಶ್ರಿತೆಂ ಮೇ 


1೧೧೬॥ 
ನಾರಂ ನಾರಂ ಸ್ಮರಾಠೇ ತ್ರಿಪುರಹರ ಹರಾಷಾಪಸಂಸಾರಘೋರ 
ವ್ಯಾಪಾರಾಸಾರಭೀರುಸ್ಪುರಡುರು ಖದಿರಾಂಗಾರಪಾರಾಹೆಸಾರಂ 
ಯಾಚೇ ಯಾಚೇ ಪುನಸ್ತಂ ಪುನರಪಿ ಚ ಪುನಸ್ತಂ ನ ಯಾಚೇ 

ನಯಾಜೇ 


ತ್ವತ್ಸಾದಾಂಭೋಜರೇಣುಪ್ರಕರಪರಿಕೃ ತಸ್ವಾಂತಶಾಂತದ್ವಿರೇಫಃ 1೧೧೩॥ 








ಅವಸ್ಥೆ ಯು ಒದಗುವುದಾದರೆ ಅವನೇ ಬ ೦ದು ಹೇಳಬೇಕು. ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಈ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಆ ಸೇಕ್ಷೆನ ಟ್ಟಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು. 1೧೧೫! 

ಮಹೇಶನ ಅಪಾರವಾದ ಭಾಗ್ಯಸಂಸತ್ತು ಮನೋಹೆರವೂ ವಿತಾಲವೂ 
ಮತ್ತು ಉನ್ಮತವೂ ಆದ ಗೌರೀದೇನಿಯ ಕುಚಮರ್ದನರೂಪವಾದ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ 
ಉದಾರವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ಶಿಸಿರುವುದು. ಆ ದೇನಿಯ ವಕ್ಷಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿ ಕೋರುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಹಾರವು ಅ ಸ್ತನಗಳಿಗೆ ಲೇಷನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಸಾರವತ್ತಾದ ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶದ ಚಂದನಢಾರೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ 
ಗೌರೀನತಿಗೆ ಆನಂದಸಪ್ರದವಾದ ಆ ಕಾಶ್ಮೀರಥಾರೆಗಳನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಅನನರತವೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ್ರೆದು. ಎಲೈ 
ಆಸ್ತಿಕನೊ ಅನವರತೆವೂ ಈ ನನ್ನ ಅಂತೆಕಂಗನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆ ಗೌರೀರಮಣ 
ನಾದ ಪರಶಿನನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧೬॥ 


ಎಲ್ಲೆ ಮನ್ಮಥ ಶತ್ರುವೇ, ತ್ರಿಪುರಾಸುಕನಾಕಕೆನೊ ಸಾಸನಿವಾರಕನಾದ 
ದೇವನೇ, ಅಸಾರವೂ ಸಿಸ್ಸಾರವೂ ಆದ ಈ ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೆದರಿ 
ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಜನಗಳನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಜನಗಳಿಂದ ಭೀತಿಯ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ಸಗ್ಗಲೀಸೌದೆಯ ಕೆಡಗಳಂತಿರುವ 
ಸಂಸಾರದಿಂದ ತೆಗೆದು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡು, ಕಾಪಾಡು. ಎಲೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಆ ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲಗಳನ್ನೇೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾ 


೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ವದ್ಧರ್ಶನಂ ಜಾತಮಿಹಾಧುನಾ ಮೇ 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲೇ ಹೃತಸಾಪಜಾಲೇ। 
ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಾರ್ಜಕದರ್ಶನೇನ 
ಇ AN ಶಂಸ 
ಸಂಸತ್ಸಮೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಭನಿಷ್ಯತೀಹ !೧೧೮॥ 


ಅಯಂ ಪುಣ್ಯಕಾಲಃ ಶಿವಾರಾಧನಸ್ಯ 

ಸ್ವಭಾನೇನ ಸಕ್ಮೋಪಿ ಕಾಲಸ್ತಿಥಾನಿ । 

ನಿಶೇಸೋಧುನಾ ಶಂಕರಾರಾಧನೇನ 

ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭನತ್ಯೇನ ಗೌರೀಸಹಾಯಃ 1೧೧೯॥ 


ಮಹಾದೇವನಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾವೋಸಿ ಭಾಗ್ಯೈ 

ರಷಾರೈಃ ಕೆಥಂಚಿನ್ಮಯಾ ಜ್ಞಾತ ನಿವ | 

ತ್ವಯಾ ಸಾಕೆಮತ್ರಾನಿ ಸಂಭಾಷಣೇನ 

ಪ್ರಭೂತಂ ಚ ಪುಣ್ಯಂ ಮಯಾ ಲಬ್ಧನೇನ ೧೨೦॥ 


MR lb ರ ಅಡಾ ಮಾ ಬಾ 
em ಾಾ. 


ವರೆಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಧೂಳಿನ ಸಮೂಹದಿಂದ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಈ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸೆಂಬ ದುಂಬಿಯು ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಶಾಂತವಾಗಿ ಥಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆಯ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೧೮॥ 

ಎಲ್ಛೆ ಆಸ್ತಿಕನೊ ಸಕಲ ಸಾನಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ ಹೊಡೆದೋಡಿಸುವ ಈ 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಈಗಲೇ ಕಾಲಾಂತಕನೆನಿಸಿದ 
ಸರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ ಈ ಮಂಗಳದರ್ಶನದಿಂದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಥೊರೆಯುವುವು. ॥೧೧೮॥ 

ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲವೂ ಶ್ರೀ್ಮನೇ ಅದರೂ, ಈ ಪ್ರದೋಷ 
ಕಾಲವು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾದುದು. ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗನ್ಮಂಗಳ 
ಕರನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಗೌರೀರನುಣನಾದ ಈ ಮಹಾದೇವನು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುನನು. ೧೧೯! 

ಅಯ್ಯ ಆಸ್ತಿಕನೇ, ನನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ಭಾಗ್ಯಸಂಸತ್ತಿನಿಂದ ಎಲ್ಲೋ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಾತ್ರ ಆ ಮಹಾದೇವನ ನಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾನನು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆನಿಗೂ 
ಸರಮಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಅಸಾರನಾದ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೮ ೪೯ 


ಮಹಾದೇನವಿದ್ಯಾವಿಶೇಷಾಶ್ರಯಾಣಾಂ 
ಯಮನಮಾವಾಸವಾರ್ತಾಹಿ ದೂರೇ ತಥಾ ಹಿ। 

ತಯಾ ನಿದ್ಯಯಾ ಸರ್ವಸಂಸಪತ್ಸ್ರವೃದ್ಧಿ 

ರ್ಭನಕ್ಕೇನ ಮುಕ್ತಿಶ್ಚ ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಭಾನಾತ್‌ 1೧೨೧॥ 


ಮಹಾದೇನನಿದ್ಯಾಂ ನಿನಾ ಶಂಕರಾರ್ಚಾ 
ಖೆ ಚ ಣು pe 
ಕಥಂ ನಾ ಫಲಾಯ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ತಯಾ ಸಾ| 
ಫಲಾನ್ಯಾಶು ಸೂತೇ ಫಲಸ್ರಾಸ್ತಿಹೇತುಂ 
ವದಂತ್ಯೇನ ತಾಮೇವ ಸಂತಃ ಪ್ರಶಾಂತಾಃ Meco 


ನ ನೇದಾಂತನಿದ್ಯಾನಿ ನೋಕ್ಷಪ್ರದಾನೇ 

ಸಮರ್ಥಾ ಯಥಾ ಶರ್ವನಿದ್ಯಾ ಸಮರ್ಥಾ। 

ತಯಾ ನಿಷ್ಕಯಾ ತಾವದುದ್ಭೂತರೂಪ 

ಸ್ಪೃಮೇನಂ ಸ್ಫುರದ್ಭಾನುರೂಪೋ ವಿಭಾಸಿ ॥೧೨೩॥ 


ಪ್ರಣ್ಯವು ನನಗೆ ನೊಕೆತಂತಾಯಿತು. ಅಥವಾ ನನ್ನ ಅಸಾರವಾದ ಪುಣ್ಯಸ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನನಗೆ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಿತು. 
೧೨೦1 

ಶಿವಧರ್ಮಜಬೋಧಕವಾದೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವವರಿಗೆ ಯಮಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ವಿಚಾರದ ಮಾತು ಬಹಳ ದೂರನೆಂಜೀ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಈ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಸೆಂಸೆತ್ತುಗಳೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುವಲ್ಲದೇ, 
ಮೋಕ್ಷವೂ ಸಹ ಇದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಶ್ತಿಯಾಗುವುದು. [೧೨೧1 

ಈ ಮಹಾದೇವನ ನಿದೈೆಯನ್ನರಿಯದೇ, ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನನೇ 
ಇಲ್ಲದೇ, ಕೇವಲ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಯಾನ 
ಫಲವುಂಟಾದೀತು! ಜಾಗ್ರತೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ಫಲಸ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರುವುದೂ ಸಹ ಈ ಶಿವವಿದ್ಯೆಯೇ ಎಂದು ಶಾಂತೆಮನಸ್ಪರಾದ ಸತ್ಪುರುಷರು 
ಹೇಳುವರು. 1೧೨೨/ 

ವೇದಾಂತನಿದ್ಯೆಯೂ ಸಹ ಈ ಶಿನನಿದ್ಯೆಯಂತೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದೆ 
ರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಸಮರ್ಥವಾಗಲಾರದು. ಆ ಪರಶಿವನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವ 

4 1] 


೫ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ವನುತ್ರಾತಿಧನ್ಮಃ ಶಿವಾರಾಧನೇನ 

ಪ್ರಸನ್ನಃ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಮನಸ್ತ್ವಂ ಕರೋಷಿ। 

ತ್ವದೀಯಂ ಕುಲಂ ಧನ್ಯಮೇನೇತಿ ಮನ್ಯೇ 

ಶಿನಾರಾಧನಾಸಕ್ತ ಚಿತ್ರೋತಿಧನ್ಯಃ ॥೧೨೪॥ 


ಮಹಾದೇವನ ನಿನಾಹಮಿಶ್ಶೇನ ತಾನ 

ತ್ಲೃಭಾವೋಆಸ್ತು ಯದ್ವಾ ಮಹಾದೇನಭಕ್ತಃ । 

ಭವಾಮೀತಿ ಭಕ್ತ್ರರ್ಭವತ್ವದ್ಯ ಮಹ್ಯಂ 

ಪ್ರಸನ್ನೋ ನುಹೇಶೋ ಯದಿ ಸ್ವಸ್ಥಪುಣ್ಯೈಃ 10೫ ೨॥ 


ಮಹಾದೇನಪಾದಾಂಬುಜಾರಾಧನಾದೌ 

ನ ಭೆಕ್ತಿರ್ನುಹಾಸಾಸಸಂಘಾನುಷಂಗೇ | 

ನ ತನ್ನಾಶಹೇತುಃ ಶಿನಾರಾಧನಾನ್ಯಸ್ತ 

ತಸ್ತೇನ ತನ್ನಾ ಶಸಿದ್ಧಿರ್ಭನಿತ್ರೀ ॥೧೨೬॥ 


ಮ ಜಾ ದು ್ಟ್ಟ 2 


ರೆಲ್ಲರೂ ಅದ್ಭುತವಾದ ತೇಜೋರೂಸನನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಎಲ್ಫೆ ಆಸ್ತಿಕ 
ನೀನೂ ಆ ಶಿವನಿದ್ಯಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ದಿವ್ಯ 
ವಾದ ರೂಪನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ. 1೧೨೩! | 





ಅಯ್ಯ ಆಸ್ತಿಕನೇ! ನೀನು ಧನ್ಯನು. ಶಿವಾರಾಥನೆಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತ 
ನಾಗಿರುವ ನೀನು, ನಿನ್ನ ದರ್ಶನನಾಡುವನರಿಗೂ ಮನಶ್ಶಾಂಕಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ವಂಶವೂ ಧನ್ಯನಾದಡ್ಡಿಂದೇ ನಾನು ಭಾನಿಸುನೆನು. 
ಯಾನಾಗಲೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ನಿರತವಾಗಿರುವುಜೋ 
ಅನನು ಪೂರ್ಣ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆಂದೇ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 1೧೨೪ 

ಮಹೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವುದಾದರೆ ಅಗ (ಶಿವೋಹೆಂ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು) 
ತಾನೇ ಮಹಾಡೇನನೆಂದಾಗಲೀ ಅಥವಾ ನಾನು ಮಹಾದೇವನ ಭಕ್ತನೆಂದಾಗಲಿ 
ನನಗೆ ಆ ದೇವನಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಯು ಹುಟ್ಟಿ ನರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಲಿ. 
ಹೇಗಾದರೂ ಆ ಶಿವನ ಪೂಜಾಭಾಗ್ಯವು ದೊರೆತಂತೆಯೇ ಸರಿ. 1೧೨೫1 
 'ಮಹಾಪಾಷಗಳೆ ಸೆಂಬಂಧನಿದ್ದಕಿ ಈ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜಾ, ಧ್ಯಾನಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಲಾರದು. ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೮ ೫೧ 


ಮಹಾಡೇನಪಾದಾಬ್ದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮನ್ಶೈ 

ರನಿಜ್ಞಾತಮೇನೇತಿ ಮನೇ ಕಮನ್ಯೈಃ । 

ಶಿನಾರಾಧನೇನೈನ ಮುಕ್ತಿರ್ಯತಃ ಸ್ಕಾ 

ತ್ರತೆಸ್ತಂ ಮಹಾದೇನನೇಶಂ ಭಜಾಮಿ ೧೨೭॥ 


ನ ಸಂಸಾರದುಃಖಾಸಹರ್ತಾಪಿ ಲೋಕೇ 

ಶಿವಾನ್ಯಸ್ತದನ್ಯಂ ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ | 

ನ ಜಾನೇ ಶಿನಾನ್ಯಂ ನ ಜಾನೇ ಶಿನಾನ್ಯಂ 

ನ ಜಾನೇ ಶಿನಾನ್ಯಂ ಸುಖಾವಾಸ್ರಿ ಹೇತುಂ 1೧೨೮॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತವಂತಂ ತಂ ನಿಷ್ಣುಮಭಿನಂದ್ಯಾಸ್ತಿಕೋತ್ತಮಃ । 
ಶಿವಸೊಜಾರತೋ ಜಾತೋ ನಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವನಿಲಯಂ ಯಯೌ ॥೧೨೯॥ 


ದಕ್ಟೂ ಈ ಸಾನಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಮಹಾಸಪಾಸಗಳು ನಾಶವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಈ ಶಿನಪೂಜಾದಿಗಳೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲನೆ! ॥೧೨೬॥ 

ಈ ಮಹಾದೇವನ ಅಡಿವಾನರೆಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಈ ಶಿವನ ಪಾದಾಬ್ಜಸೇವೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಏನು ತಾನೇ ಪ್ರಯೋಜನ? ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ ಈ 
ಶಿವಸಾದಾರವಿಂದ ಭಜನೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಬಾಗುವಾಗ ಈ ಮಹಾದೇನನೊಬ್ಬನನ್ನೇೇ 
ನಾನು ಭಜಿಸುನೆನು. ೧೨೭! 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಈ ಫೋರವಾದ ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧಿಯಾದೆ 
ದುಃಖವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಬಲ್ಲನೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸರ್ವ 
ಸುಖಸಂಸತ್ತುಗಳಿಗೂ ಆ ಸರಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಯಾವರೀಕಿಯಿಂದಲೂ` ಬೇರೆಯವರನ್ನು 
ವಾಜ್ಮನಃಕಾಯಗಳಿಂದ ಭಾನಿಸಲಾರನು. ಎಂದು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅಸ್ತಿಕಥಿಗೆ 


ಹೇಳಿದನು. 1೧೨೮! | 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾ 


ತನ್ಮಯನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಸ್ತಿಕಕ್ರೀಷ್ಠನೆನಿಸಿದ. ಆ ` ಭಕ್ತನು 


೫.3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ನವಂ ಶಿನಾರಾಧನತತ್ಸರಾಣಾಂ 

ಧೈರ್ಯಂ ತ್ವೈಧೈರ್ಯಂ ನ ಕದಾಸಿ ತೇಷಾಂ | 

ನ ದೈನ್ಯನಾರ್ತಾಪಿ ನ ದುಃಖನಾರ್ತಾ 

ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾ ತ್ವತಿದೂರತಃಸ್ಕಾತ್‌ 1೧೩೦॥ 


ಯಂ ದೇನಜೀನಂ ಸಕೈದಾನಮಂತಃ 

ಸಂಸ್ರಾಪ್ಲುನಂತಃ ಸಕೆಲಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಂ | 

ತಂ ಶಂಕರಂ ಕಃ ಪ್ರಣತೋ ನ ಲೋಕೇ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸುಖಾನಸಾನೇ aan 


ಯೆಂ ಯೋಗಮಾರ್ಗೈೆಕೆರಕೊಣಸಫಿ ಯೋಗೀ 

ನ ಪಶ್ಯತಿ ಶ್ರೀಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಂ 

ಉನಾಸಹಾಯಂ ಪ್ರಣತೋ ನಕೋವನಾ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸ್ಟ್ರೋತಿ ಸುಖಾನಸಾನೇ ॥೧೩೨॥ 








ಹ 1. ಹಾ. 


ಅವನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಅನಂತರ ತಾನು ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತನಾದನು. ಆಮೇಲೆ 
ನಿನ್ಣುವೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೧೨೯॥ 

ಹೀಗೆ ಶಿನಪೂಜಾನಿರತೆರಾದ ಭಕ್ತಶಿಖಾಮಣಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಧೈರ್ಯವೇ ಹೊರತು ಎಂದಿಗೂ ಅಂಜಿಕೆಯೇ ತಲೆಡೋರದು. ರೈನ್ಯವಾರ್ಕೆಯಾಗಲೀ 
ದುಃಖವೃತ್ತಾಂತವಾಗಲೀ ಅವರ ಸಮಾಪಕ್ಕೇ ಬರಲಾರದು. ಸಂಸಾರನಿಷಯಕ 
ವಾದ ಕ್ಲೇಶಸಮಾಚಾರಗಳಂತೂ ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವುವು. 1೧೩೦॥ 


ನೀನಾಧಿಡೇಪತೆಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಯೆನಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಒಂದು 
ಬಾರಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. 
ಇಂತಹ ಮಹುನುಭಾನನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡದಿರುವ ಯಾವನು 
ತಾನೇ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರಿತ್ಯಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದ ನಂತರ, ಮುಂಜಿ ಶಾಶ್ವತ 
ಸುಖಸ್ವರೂಪವಾದ ಸೋಕ್ಷನನ್ನು ಹೊಂದಬಲ್ಲನು? 1೧೩೧॥ 

ಕೇವಲ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪರನಾಗಿರುವ ಯೋಗಿಯು 
ಸಹ ಯಾವ ಗಿರಿಜೌರಮಣನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಲಾರನೊ ಅಂತಹ ಉಮಾ 
ರಘುಣನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡದೇ ಯಾನನುತಾಫೇ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೫ಕ್ಕಿ 


ಸಿದ್ಧಾಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ಅಫಿ ಯೋಗಸಿದ್ದಾ 

ಯಂ ನೈ ನ ಜಾನಂತಿ ತನೀಶನೀಡ್ಯಂ। 

ಉನಾಸಹಾಯಂ ಪ್ರ ಉತೋನ ಕೋವಾ 

ಮುಕ್ತಿ 0 ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸುಖಾನಸಾನೇ 1೧೩೩1 


ಯತ್ಪಾದುಕಾರಾಧನಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಃ 

ಫೆರೋತಿ ನಾಂಭಾಂ ವಿಷಯೇಷು ತೆಂ ಕ೦ | 
ಉನಾಸಹಾಯೆಂ ಪ್ರಣತೋ ನ ಕೋವಾ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸುಖಾನಸಾನೇ 1೧೩೪॥ 


ಯನ್ನ್ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಪೂತಜಿಹ್ವಾಃ 

ಸ್ಮರಂತಿ ಸಂಸಾರಸುಖಂನತಂವೈ । 

ಉಮಾಸಹಾಯಂ ಪ್ರಣತಶೋ ನ ಕೋವಾ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಸಮಾಪ್ರೋತಿ ಸುಖಾವಸಾನೇ ೧೩೫॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಐಹಿಕಸುಖವನ್ನ ನುಭನಿಸಿದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿಯಾನು? ೧೩೨! 

ಯೋಗಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುವ ಸಿದ ಪುರುಷರೂ ಸಹ 
ಯಾನ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನಾದ ಸರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು Ee ಅಂತಹ ಉಮಾ 
ರಮಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸದೇ ಇರುವ ಯಾವ ಮಾನವನು 
ತಾನೇ, ಐಹಿಕಸುಖಾನುಭನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿಯಾನು? 
೧೩೩! 

ಸರಶಿವನ ಸಾದುಕಾಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವ ಮನಸ ಳ್ಳ ಶಿನಭಕ್ತನು 
ಸ್ರಕ್ಚಂದನ ವನಿತಾರೊಸವಾದ ನಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಜೂ ಪೆ ಸೇಕ್ಷೆಸಡು 
ವನೇ? ಇಂತಹ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸದೇ ಇರುವ 
ಯಾವನು ತಾರೇ ಇಹಲೋಕಸುಖಾನುಭವಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಯಾನು? nal 

ಯಾವ ಪರಶಿವನ ನಾನುಸಂಕೇರ್ಶೆನೆಯಿಂದ ಸನಿತ್ರನಾಗಿರುನೆ ನಾರಿಗೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ಜನರು ಸಂಸಾರಸುಖದ ಕೇನಲ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ 


೫೪ ಶಿ (ಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಿಶ್ಚೇಶನಾಮಾಮೃ ತಸಾನಪೀನಾಃ 

ಕೇಚಿದ್ದನಂತ್ಯೇವ ಭವೇಸಿ ಧನ್ಯಾಃ । 

ತೇಷಾಂ ಸದಾಂಭೋಜರಜಃಪ್ರಸಾದ 

ನಾಂಛಾಂ ಕರೋತೈೇನ ಮನೋ ಮಮಾಪಿ 1೧೩೬॥ 


ಯಮಭಟಿಗಣನಾರ್ತಾಮಂತಕೆಸ್ಕಾಪಿ ನಾರ್ತಾ 
ಮುರುತೆರಸುಖದುಃ ಖಾಸಾರಸಂಸಾರನಾರ್ಕಾಂ । 
ನಿಷಯನಿಷಮನಾರ್ತಾಂ ನ ಶೃಣೋತ್ಯೇವ ಹಾರೋ 
ಹರಚರಣಸರಕೋಜದಧ್ಯಾನಧಾರಾನುರಕ್ಕಃ !೧೩೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಶಿನಭಕ್ತೆಯಮ ಸಂನಾದೆ, ಶಿವಭಕ್ತ ವಿಷ್ಣುಸಂವಾದ 
ಕಥನಂ ನಾಮು ಅಷ್ಟಾನಿಂಶೊಟಥ್ಯಾ ಯಃ 


ಅಂತಹ ಸರಮುಸಾನನನಾದ ಉಮಾಕಾಂತನನ್ನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡದ ಯಾವನಿಗೆ 
ತಾನೇ ಐಹಿಕ ಮತ್ತು ಅಮುಸ್ಕ್ಮಿಕಸುಖವು ದೊರಕೀತು? 1೧೩೫1 


`ಈ ಸಂಸಾರಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿದ್ದುಗೊಂಡೇ ಕೆಲವರು ಜಗದೊಡೆಯನಾದ 
ಮಹಾದೇವನ ನಾಮಾಮೃತಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಅನಂದಪರಿವೂರ್ಣರಾಗಿ ಧನ್ಯರೆನಿಸಿರು 
ನರು. ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಕೂಡೆ ಅಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವರ ಪಾದಕಮಲ 
ಧೂಳಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಷೆಸಡೆತ್ತಿರುವುದು. 1೧೩೬॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನನಿರತನಾಗಿರುವ ಸರಶಿವನ 
ಭಕ್ತನು ಯಮಭಟರ ಸಮೂಹ ವಾರ್ಕೆಯೆನ್ನಾಗಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಸುಖದುಃಖ 
ರೂಪವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಸಂಸಾರವಿಚಾರವನ್ನಾ ಗಲೀ, ನಿನಮ 
ವಾದ ಸ್ರಕ್ಚಂದನ ನನಿತಾನಿಷಯಕನಾದ ವಿಷಯಸುಖದ ಸಮಾಜಾರವನ್ನಾ ಗಲೀ 
ಎಂದಿಗೂ ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ” (ಶಿವನ ಸದಕಮಲಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲೇ 
ಅಶ್ರುರಕ್ಷನಾಗಿ -ತದ್ಭ ನಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂದಸರಿಪೂರ್ಣ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೮ ೫೫ 


ನಾಗಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಈ ಯಮನ ಭಯ, ಸಂಸಾರತಾಸತ್ರಯ ಮತ್ತು ನಶ್ವರ 
ವಾದ ನಿಸಯಸುಖ ಇವುಗಳಾವುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು.) 1೧೩೩! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಹರಸಂಜ್ಯಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶಿನಭಕ್ತ ಮತ್ತು ಯನು, ಶಿವಭಕ್ತ ಮತ್ತು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಇವರುಗಳ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುನಿಕೆಯೆಂಬ 


ಇಸ್ಸತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


- ಎ ಕ್ಸ ಟೂ 


| ಶ್ರೀಃ | 


ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯ: 


| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ ಉನಾಚ | 
ತಸ್ಮಾನ್ನ ಮುಕ್ತಿಃ ಶಿವನಿದ್ಯಯಾ ನಿನಾ 
ನಾನಂದಸಿದ್ಧಿಶ್ಚ ಭವತ್ಕತೋಸ್ಕ್ಯಾಃ | 
ತಯಾ ನಿನಾ ಮುಕ್ತಿಕಥಾಪಿ ದೂರೇ 
ಕಿಂ ಮೂರ್ಥಿತಾಯಾ ಇತಿ ಮೇ ನಿಭಾತಿ el 


ಇಫ್ಟತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯಾಜ್ಞನಲ್ಯ್ಯರು ಜನಕರಾಜನೊಡನೆ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದರು. " ಈ ಶಿವವಿದೈ 
ಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯು. ಇದಿಲ್ಲದೆ ಎಂದಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯಲಾರದು. ಸಕಲ 
ಆನಂದಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಇದರಿಂದ ಅಭಿಸಬೇಕೇ ವಿನಾ ಬೇರೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ರೊಕೆ 
ಯಲಾರದು. ಶಿವನಿದೈಯನ್ನ ಭ್ಯಾಸಮಾಡದವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಕಥೆಯು ದೂರದಲ್ಲಿರು 
ನುಡಿಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಯಾವ ನಿಧನಾದ 
ಆನಂದವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಎಲ್ಲವೂ ಹೇಗೆ ದೂರದೂರವಾಗುವುದಥೋ ಅದರಂತೆಯೇ ಶಿವ 
ಸಂಚಾಕ್ಷರೀೀ ವಿ್ಯೆಯನ್ನ ಭ್ಯಾಸಮಾಡದೆ ಶಿವಪೂಜೆ, ಶಿವದ್ಯ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದವ 
ನಿಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಗಳೂ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. |೧| 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೯ ೫೭ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸೋಪಿ ಭೂಸಾಲಃ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಪರಾಯಣಃ | 


ಪರಲೋಕೆಂ ಕಥಂ ತಸ್ಯಾಃ ಸ್ಯಾದಿತ್ಯನಿ ಚಿರಂ ಸ್ಥಿತಃ 1೨1 
ತತಃ ಸರಂ ದದರ್ಶಾಯಂ ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ತಾಂ | 
ಕಮಿತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನೋ ನಿಸ್ಮಿತಃ ಸಮಭೂತ್ತದಾ lal 


ತತಃ ಪರಂ ತತ್ರ ಸನಾತನೊಟನಿ 

ಸನಂದನೊಆಪಿ ಸ್ಮರವೈರಿನಾರ್ತಾಂ | 

ಕುರ್ವನ್ಸಮಭ್ಯಾಗತ ಏನ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 

ತಂ ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾ ನಿನಯೇನ ನಮ್ರಃ vn 


| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ [| 
ಸನಂದನಾಪೂರ್ವನಿದಂ ಪ್ರಪಶ್ಯ 
ಜ್ಯೋತಿಃ ಕದಾಚಿನ್ನ ನಿಲೋಕಿತಂ ಚ । 
ಮಯಾಶ್ರುತೆಂ ಕಿಂ ತದಿದಂ ನಡಾಶು 
ಲೋಕಸ್ಯ ತತ್ತ್ವಂ ನಿದಿತೆಂ ತ್ವಯಾಶು 1೫॥ 


ಗ ಪ ಯ 


ಸತೃಜ್ಞಾನನರಾಯಣನಾದ ಆ ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಆ 





ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಸರಲೋಕವು ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು ಎಂದು ಬಹಳಕಾಲ ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ನಿಂತನು. 1೨! 

ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ಯವ್ರತಮಹಾರಾಜನು ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಯಾದ ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಇದೇನು! ಎಂತಹ ಅದ್ಭುತವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಚಕಿತನಾದನು. |೩|] 

ಇದಾದಮೇಲೆ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಸನಾತೆನಪುರುಸನೆಫಿಸಿದ 
ಸನಂಡನನು, ಮನ್ಮಥರಿಪುವಾದ ಮಹಾದೇವನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಆ 
ಸ್ಹಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಆ ಸತ್ಯವ್ರತಮಹಾರಾಜನು ಅನಿರಿಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಂದ ಆ 
ಮುನಿವಕ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನನ್ನು ಅತಿಥಿಸತ್ತಾರದಿಂದ ಉಸಚರಿಸಿದ ನಂತರ 
ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ॥೪॥ 

4 ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸನೆಂದನನೊ ಅಪೂರ್ವವಾದ (ಹಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ನೋಡದೇ ಇರುವ) ಈ ಜ್ಯೋತಿಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡು. ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು 


ಹಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
| ಸೆನಂದೆನ ಉವಾಚ ॥ 
ಶ್ರೀವಂಚಾತ್ಸರನಿದ್ಯಯಾ ಸಿ ಗ ರಮೆತಿರ್ಸಿತ್ಯಂ ಶಿನಾರಾಧಕೋ 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತನಿಗ್ರಹಃ ಪ್ರುತಿಲಸಡ್ಳೂತಿತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಕ | 
SS ಧ್ಯಾನಾತಿಪೊತೊೋಆಧುನಾ 


ತೃಕ್ತ್ಯಾ 
ಗೌರೀನಾಥಸದಾರನಿಂಪಭೆಜನಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಧ್ರುವಂ 1೬॥ 


ಅನ್ಯಂ ಪ್ರಣ್ಯಸ್ರಂಜಸ್ವರೂಪೋಪ್ಯಸಾಪೋ 
ನಿತಿರ್ಧೂತಸಾಸೋ ನಿಶೇಸೇಣ ದೃಷ್ಟಃ | 
ಗಥ ಬ: 
ಅದೃಷ್ಟಂ ಸಮುದ್ಭೂ ತಮೇವಾದ್ಯ ಸತ್ಯಂ 
ಕಿನೇತಾದೈತಾಲೋಕನೇ ಕೋಳೆಶೂಕಃ 1೭॥ 


ಹಿಂದೆ ಇಂತಹ ತೇಜಃಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಕೇಳಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, 


ಅಯ್ಕೆ ಮಹಾತ್ಮನೇ! ನೀನು ಪ್ರಸಂಚದ ತತ್ತ ನನ್ನ ರಿತವನು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಇದರ ಸಮಾಜಾರವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ತಿಳಿಸು” ನಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು ಸನಂದನ 


ಆಗ ಸೆನಂದನ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು -ಹಿಂಜೆ ಶಿವಸೂಜಾರಿರತನಾದ 
ತೆವೂ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶ್ರೀಶಿನಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ ಜಪವನ್ನು 
ಲ್ಲಾ ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ಕಿವಿಗಳ ವರೆಗೂ 
ಭಷಗ ಜಸ ಬತ್ತು ಗಳನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡ್ಕಿ ಮಹಾಡೇವನನ್ನು 

ರಾಧನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ ಅನನು ಪಾಂಚಭೌಕಿಕವಾದ ಈ ಶರೀರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಉಮಾರಮಣನಾದ ಶಂಶರನ ಧ್ಯಾನಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪನಿತ್ರನಾಗಿ, 
ಈಗ ಅದೇ ಗೌರೀರಮಣನ ಪಾದಕನುಲಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಲು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ಕ್ರಿರುವನು, ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. ೬! 


[3 


ಅತಿ ಕೇಜಸ್ತಿಯಾಗಿ ಪಾಸರಹಿತನಾದ ಈ ಶಿನಭಕ್ತನು ಪುಣ್ಯಸಮೂಹ 
ಗಳೇ ತಾನಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುನನು. ಇಂತಹ ಪಾಸರಹಿತನಾದನನನ್ನು 
ನಾವು ನೋಡಿದುದೂ ಒಂದು ಭಾಗ್ಯವೇ ಎಂದು ಕಿಳಿಯಜೇಕು. ಈ ಮಹಾನು 
ಭಾವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಒಂದು ಸುಕೃತರಾಶಿಯೇ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸಿರುವುದೆಂದು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೯ ರ್ಜ 


ಅಸಾರರನಿನುಂಡೆಲಪ್ಪ ಕರಮಾಲಿಕಾಸನ್ನಿಭೆಂ 

ಪ್ರಯಾತಿ ಶಿನಮಂದಿರಂ ಸಕೆಲಲೋಕೆಕೋಕಾಸಹಂ | 
ನಿಲೋಕಯ ನಿಲೋಕಯ ಸ್ಮರಹರೋರುನಿದ್ಯಾನಿಧಿಂ 
ಸುನರ್ನಯನಗೋಚೆರಃ ಕಿನುಯನುದ್ಯ್ಧ ಭೂಯೋ ನೃನ leh 


ನಿಭಾತಿ ಶಿವನಿದ್ಯಯಾ ತರಣಿಮುಂಡಲಸ್ಕಾನ್ಯಯಂ 
ನಿರೋಧಕತಯಾ ಮಿತೋಪ್ಯಮಿತಭಾನುಮಾಲಾಯಿತಃ | 

ಇದಂ ಖಲು ಮಹತ್ತರಂ ಭವತಿ ಭಾಗ್ಯಮೀಶಾರ್ಚನೋ 

ದಯಂ ಭನತಿ ಶಂಕರಪ್ರವಣಮಾನಸಃ ಸರ್ವದಾ 1೯॥ 


ಶಿನಾರ್ಚೆನಸಲಂ ಪರಂ ಭನತಿ ತಾನದೇತಾದೃಶಂ 


ಪ್ರಭೂತಬಹುಪುಣ್ಯವಾನಯಮುಮಾಸಹಾಯಾರ್ಚಕಃ | 


ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಈ ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಯಾವ ನಿಧವಾದ 
ಶೋಕಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. 1೭! 

ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಶೋಕವನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ 
ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಶಿವಮಂದಿರನಾದರೋ ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲ ಸಮೂಹಗಳನ್ನೇ ಮಾಲೆಯಂತೆ ರಚಿಸಿದರೆ ಹೇಗೆ ದೇದೀಸ್ಯಮಾನ 
ವಾಗಿರುವುದೋ ಅದರಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುನುದು. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಈ ನುಹಾನು 
ಭಾವನನ್ನು ನೋಡು. ಮತ್ತಿ ದರ್ಶನಮಾಡುವನಾಗು. ಶಿವನ ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ನಿಧಿಯಂತೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುನ ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಪುನಃ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾಗಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ಪದೇ ನದೇ ಈಗಲೇ ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಪವಿತ್ರ 
ನಾಗು. 1೮1 

ಶಿವಸಂಜಾಕ್ಷರೀನಿದ್ಯೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ 
ಸಮೂಹೆದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ಕೇಜಸ್ಸಿನಿ:ದ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನೇ ತಡೆಯುತ್ತಿರುವನೋ ಎಂಬಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುಕ್ಕಿರುವನು. 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ಸದಾ ಶಂಕರನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಇಂತಹ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. 1೯॥ ಎ 


ಸರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಇಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಫಲನುಂಬಾಗುನುದು. ಈ 


೬೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಯಂ ಗುರುರಿತಿ ಶ್ರುತಃ ಶಿವಸರಾಯಣಾನಾಂ ಪರಂ 
ಪ್ರವರ್ಶನನುಯಂ ಕೆರೋತ್ಕನಘಶೃನಮಾರ್ಗಸ್ಯ ಕಂ Mel 


ಮಹಾನ್ಪಲು ಶಿನಾರ್ಚೆ ಕೋ ಭುನನನುಂಡಲಾಖಂಡಲಃ 
ಪ್ರಚಂಡತರಸಾತಕೆಪ್ರಬಲಸರ್ರತಾನಾಂ ಪನಿಃ | 
ಕಮೇವನಿದನುದ್ಳುತೆಂ ಶಿವನದಾಂಬುಜಾರಾಧನಂ 
ಮಹಾಘನನಸಾನಕಃ ಸಳಕೆಲಲೋಕೆಸೆಂತೋಷದಃ nao 


ಸ ಯಾತಿ ಶಿನಮಂದಿರಂ ಶಿನನೆದಾಂಬುಜಾರಾಧನಾ 
ದಿಹೈತದನಲೋಕನಾದ್ಭನತಿ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಸ್ತಥಾ | 
ಸುಖಾಂಬುನಿಧಿರುತ್ತಿ ತಃ ಶಿನಜನೇಸ್ಟಚಂದ್ರೋದಯಾ 

ದಹೋ ಭವತಿ ದೇಹಿನಾಂ ಶಿನಸದಾರ್ಚನಂ ಪುಣ್ಯತಃ 1೧೨೪1 


ಮಾ ಅಭ ಸಾ ಮಧು ದವಾ ರದ ುುು[ಹಢಹಯುು.ುುು 








ಪರತಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೂ ಸಹ ಮಹಾಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಶಿನನರಾಯಣರಾದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಗುರುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆದು, ಇವನು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಕೈನಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಯೆಂದು ಕೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು 
ತೋರುವುದು. ಗಂಗ 

ಮಹಾಶ್ರೀಷ್ಕನಾದ ಈ ಶಿವಪೂಜಕನು ಈ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ದೇವೇಂದ್ರ 
ನಂತಿರುವನು. (ಅಥವಾ ಈ ಶಿನಸೂಜಕನನ್ನು ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ದೇನೆಂದ್ರನೆಂದೇ 
ಹೇಳಬಹುದು) ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಮಹಾಸಾಸಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು 
ನಾಶಸಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಇವನು ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಸಮಾನನು. ಶಿನನ ಸದಕಮಲವ 
ನ್ಹಾರಾಥನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಇದೊಂದು ಏನು ಮಹಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ | ಮಹಾಸಾಸ 
ಗಳೆಂಬ ವನಕ್ಕೆ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನಂತಿರುವ ಈ ಶಿವಸಾದಸೇವಾಧುರಂಧರನು ಸಕಲ 
ಜನಗಳಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. |೧೧॥ 

ಈ ಶಿವಸೂಜಾನಸರಾಯಣನು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಶಿನನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಈಗ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಿರುನೆನು. ಈ ಮಹಾನು 
ಭಾವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯುಂಟಾ 
ಗುವುದು. ಶಿವಪೂಜಾನಿರತರಾದ ಜನರಿಗೆ ಇಂತಹ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ ಶಿನಭಕ್ತ 
ನೆಂಬ ಚಂದ್ರನು ಉದಯವಾಮದರಿಂದ ಸುಖನೆಂಬ ಸಮುದ್ರವು ಸಂತೋಷದಿಂದ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಜ್ರ, ೨೯ ೬೧ 


ಸಕಿಂಮನು ಸಖಾ ಪಿತಾ ಕಿಮುತ ಸೋಪರೋ ವಾಹಿತಃ 
ಪ್ರಯಾತಿ ಶಿನಪೂಜಕಃ ಸಕೃದಸೇಕ್ಟಿತೋ ನಾ ಸುಖಂ । 
ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಕೆಥೆಂ ಸುರಪ್ರನರಶಂಕೆರಾರಾಧಕಃ 
ಫಿಲಾನಮುರಭೊರುಹೋ ಭೆನತಿ ದುರ್ಲಭೋ ದುರ್ಲಭಃ Hal 


ಅನೇನ ಜನನೋತ್ತರಂ ಶಿನಪೆಡಾಂಬುಜಾರಾಧನಾ 
ದವಾಪ್ತಮತುಲಂ ಜಗದ್ಭನತಿ ಭಾಗ್ಯಮಾನಂದದಂ | 

ಸ ತೇನ ಶಿನಪೂಜನಂ ಪುನರಪಾರಭಾಗ್ಯಪ್ರವದಂ 

ಚಕಾರ ಜಗತೀತಲಂ ಸಕಲಮೇನ ತಲ್ಲಂಬನಂ 1೧೪॥ 


ಉಕ್ಕೈಬರುಕ್ತಿರುವುದು. ಅಯ್ಯೋ! ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಶಿವನದಕಮಲಗಳ ಪೂಜೆಯು 
ಎಸ್ಟೋ ಫುಣ್ಯನಿತೇಷಗಳಿಂದ ಲಭಿಸೆಜೇಕು. ಅಂತಹುದರಲ್ಲಿ ಈ ದಿವ್ಯವಾದ 
ತೇಜೋರೂಪನು ಲಭಿಸಜೇಕಾದರೆ ಅಜಿಂತಹ ಭಾಗ್ಯ! ೧೨1 

ಈ ಮಹಾನುಭಾವನೇನು ಥಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಸ್ಟೇಹಿತನೇ? ತಂಜಿಯ್ಯೇ 
ಸೋದರನೇ ಅಥವಾ ನನ್ನೆ ಬಂಧುವ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ. ೫ದರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಶಿನಪೂಜಕನನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಎಂತಹ ಸುಖಪುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು? ನಿಜನಾಗಿಯೂ 
ದೇವತೋತ್ತಮನಾದೆ ಶಂಕರನ ಸೇವಾಥಿರತನಾದ ಭಕ್ತನು ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನೆಂದೇ ನಾನು ಕಿಳಿದಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನು ದೊರೆಯು 
ವುಡು ದುರ್ಲಭವಲ್ಲವೆ! ೧೩ 


ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು ಹುಚ್ಟಿದಮೇಲೆ ಶಿವನ ಪದಕಮಲಗಳನ್ನಾ ರಾಧಿಸಿ 
ಅಪಾರವಾದ ಮತ್ತು ಅನಂದಶಪ್ರದನಾಗಿರುವ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಶಿವಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಅಸೇ ಐಶ್ವರವನ್ನು ಪುನಃ ಅದಕಹಿಂತಲೂ 
ಅತಿಶಯವಾದೆ ಐತ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪರಶಿವನ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಭಾಗ್ಯಕಾಲಿಯೆನಿಸಿದನು. ಸಕಲ ಪ್ರಃ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವುದು. ॥೧೪! 


೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿನವ್ರತರತಃ ಸದಾ ಶಿನಕಥಾನಿಚಾರೇ ರತಃ 

ಶಿನಪ್ರವಣಮಾನಸಃ ಶಿನಜನಾನುನೋದಸ್ರಿಯಃ । 

ಶಿವಂ ವದತಿ ಸಂತತಂ ಶಿನಶಿನೇತಿ ನಾಮ ಸ್ಮರನ್‌ 

ಶಿನಂ ಭೆವತಿ ಭಾವಿತಂ ಸುಕೃತರಾಶಿಭಿಃ ಕೇನಲಂ 1೧೫॥ 


ಶಿವಂ ಸುರನರಂ ಪರಂ ವದತಿ ಸಾಧು ನೀರೇಶ್ವರಂ 

ಶಿವಂ ಭಜತಿ ಚೇತಸಾ ಕನುಲಕುಂದಬಿಲ್ವೀದಲೈಃ | 

ಸಮರ್ಚಯತಿ ಸಾದರಂ ಗಿರಿಕುಮಾರಿಕಾನಲ್ಲಭಂ 

ವರಂ ಸ್ವಕುಲದೈನತಂ ಸತತಮೇನ ಮೇನೇ ಮುದಾ 1೧೬॥ 


ಶೃಣೋತಿ ಶಿನನಿದ್ಯಯಾ ಸರಮುದಾರಕೀರ್ತಿಂ ಹರಂ 
ಮಹೇಶ್ವರನುಹೇಶ್ವರೇತ್ಯಮರಸಾರ್ವಭೌಮಂ ಹೃದಿ | 





ಹ ಮಾ: 


ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಯಾನಾಗಲೂ ಶಿನವಿಷಯಕವಾದ ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಶಿವಕಥಾನಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ಇವನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಆ ಶಿವನ 
ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿರುವುದು. ಶಿವನ ಭಕ್ತಜನಗಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಇವನಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷವಾಗುವುದು. ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ « ಶಿವ ಶಿವ' ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ 
ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಅನೇಕ ಸುಕೃತೆರಾಶಿಗಳಿಂದ ಈ ಶಿನನಾಮ 
ಸ್ಮರಣೆ ಮತ್ತು ಪೂಜಾದಿಗಳು ಲಭಿಸಬೇಕೇ ಹೊರತ್ತು ಸುಮ್ಮನೇ ಎಂದಿಗೂ 
ಬರಲಾರದು. ೧೫ 

ದೇವತೋತ್ತಮನೂ, ನೀರಾಗ್ರೇಸರನ್ಯೂ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಪರಶಿನ 
ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇವನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತಾನರೈ ಕುಂದಪುಸ್ಪ ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ 
ದಳಗಳು ಇನುಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಅದರಿಂದ ಗಿರಿಜಾರಮಣ 
ನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು ಈ ಗಿರಿಜಾರಮ 
ನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ್ನ ಕುಲದೇವಕಿಯೆಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಂಬಿರುವನು. 
(೧೬ 

ಮಹೇಶ್ವರ, ಮಹೇಶ್ವರ, ಎಂದು ಪೈದೆಯಕಮಲದೆಲ್ಲಿ ಸದಾ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಶಿವ 
ನಿದ್ಯಾಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಉದಾರವಾದ ಕೇರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೆಂದು ತಿಳಿದು 





ತ.ಶೀಯಾಂಶಃ ೬. ೨೯ ಒತ್ತೆ 
ಫ್ರಿ 


ನಿಚಿಂತ್ಯ ಪುನರಾದರಾತ್ಮನಕಕೇತಕೀ ಚಂಪಕ್ಕಃ 
ಕೆರೋತಿ ರ್ಗ: ಸಮಭಿಸೂಜ್ಯ ನೀರೇಶ್ವರಂ ೧೭॥ 


ಪಾರಜಲಡಾರಯೂ ಶಿರಸಿ ಸಿ ಚೈವ ನೀರೇಶ್ವರೇ 
ಚಕಾರ ಸುಮುಖಂ ಮುಹುಃ ಸ ಖಲು ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಜಿನೇ । 
ಚಕಾರ ಕರಣಂ ನಯೋ ವಿರತ ಏನ ನೆಂಸಾರತೋ 


ಯುನಾಪಿ ಯುನತೀಂ ವಧೂಮಸಿ ನಿಹಾಯ ತನ್ಮಾತರಿ ೧ಿಲೆ॥ 


ಯದೇನ ಧನಮರ್ಜಿತೆಂ ನಿನಿಧಶಾಸ್ತ್ರನಿದ್ಯಾತ್ಮಕಂ 

ತದಸ್ಯ ಗಸುತಾಪಕಿಸ್ಮರಣಕಾರಣಂ ಕೇವಲಂ | 

ಮನೋಷಸಿ ಶಿನಪೊಜಯಾ ಪರನುಷಾವನಂ ತಸ್ಯ ವೈ 

ಪ್ರಯಾತಿ ಶಿನಮಂದಿರಂ ಸುರಕೃತಾರ್ಯಡಿಂಡೀರವೈಃ !೧೯॥ 


ನ ತೇನ ಸುಖಸಾಧನಂ ಶಿನಸದಾಂಬುಜಾರಾಧನಾ 
ದ್ವಿಭಿನ್ನಮಸಿ ನಿರ್ನಿತೆಂ ನಿಯಮತೋಕಥವಾ ನಿಶ್ಚಿತಂ | 


ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು, ಪುನಃ ಅದರಪೂರ್ವಕನಾಗಿ, ಸುವರ್ಣದ ಕೇದಿಗೆ ಮ 
ಸಂಪಿಗೆ ಹೂಗಳಿಂದ ಈ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೂಜೆಮಾಡಿರುವ 
ನೀಕೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಿಡ ನಂತರ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ಮನಸಾಧ್ಯಾನಮಾಡಿರುವನು. 1೧೬1 

ನೀರೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದ ಈ ಮಹಾಜೀನನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಈ ಮಹಾತ್ಮನು 
ಅಸಾರವಾದ ಶುದ್ಬೋದಕವನ್ನು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿದು ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, 
ಆ ಪರಶಿವನು ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಕಾಲಾಂತಕನೆನಿಸಿದ 
ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರತನಾಗಿ, ತಾನು ಯುವಕ ಕನಾಗಿದ್ದರೂ 
ತನಗೆ ಅನುರೂಸಳೂ ಯುವತಿಯೂ ಅಗಿರುವ ಧರ್ಮಸಕ್ಚಿಯಿದ್ದರೂ ಆ ನಂಸಾರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ, ತನ್ನ ಪಕ್ನಿಯನ್ನು ತಾಯಿಯ ಸಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಜೀನಿತನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಪರಶಿವನ 


ರ್ಮ್‌ 
ದ್ದನು. |೧೮॥ 


(2 


ಇಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯುತ್ತಿ 


ಪ್ರ ಮಹಾತ್ಮನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ನಾನಾಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನಸ್ವೆರೊಸವಾದ ವಿದ್ಯೆ 
ಯೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ನಗರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ನಾರ್ನತೀಡೇನಿಯ ರಮಣನೆಸಿಸಿಡ 


೬೪ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತದೇನ ಸಕಲಾರ್ಥದಂ ಪರಮಮುಕ್ತಿದಾನಕ್ಷಮಂ 
ನ ಹಾತುನುಪಿ ನಾಂಛತಿ ಪ್ರಬಲಸಂಕಟೇಪಿ ಧ್ರುವಂ ೨೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಃ । 
ತೆಮುನಾಚೆ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಪ್ರಿಯಂ 1೨೧॥ 


ದಯಾಲುರಸಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ದೀನನತ್ಸಲ ಸಂತತಂ । 
ಏನಾಮುದ್ಧರ ಸಂಸಾರಾನ್ಮೂರ್ಲಿ ತಾಂ ಶಿವನಿದ್ಯಯಾ ೨೨೩ 


| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 
ಪಶ್ಯ ಭೂತಿಪ್ರಭಾಯುಕ್ತಾಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಸಮಲಂಕೃತಾಂ | 
ಶಿನಾರ್ಚನಪರಾಮೇನಾಮನುತಾಪಸನಮುನ್ವಿತಾಂ 1೨೩॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಸದಾ ಶಿನಪೂಜಾಕರ್ನುದಿಂದ 
ಈತನ ಮನಸ್ಸು ಪವಿತ್ರೆವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಪರಮ ಸನಿತ್ರಸ್ವರೂಸನಾದ 
ಶಿವಭಕ್ತನು ಜೀವಕೆಗಳ ಡಿಂಡಿಮಘೋಷಗಳೊಡನೆ ತಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 1೧೯॥ 


ಶಿವಪಾದಕಮಲಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀಕೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಈ 
ಮಹಾನುಭಾವನು ಧರ್ಮವೆಂದ್ಕೂ ತನ್ನ ಸುಖಸಾಧನನೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಭಾವಿಸಿಲ್ಲ... ಈ ಪರಶಿವನ ಪಾದಸೇವೆಯೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡ 
ತಕ್ಕುದು. ಇದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿಗೂ ಸಾಧನವು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಎಂತಹ ಪರಮ ನಿಸತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇದನ್ನು ಬಿಡಲು 
ಅಸೇಕ್ಷೆನಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ.” |೨೦॥ 


ಸನಂದನ ಮಹರ್ಷಿಯ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸತೃವ್ರತಮಹಾ 
ರಾಜನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಮಹಾತ್ಮನ, ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳನನೂ ಆದ ಆ ಸನಂದನ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ರಾಜನು ಮತ್ತಿ ಇಂತೆಂದನು. sol 


“ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಸನಂದನಮುನಿಯೆ ನೀನು ದೆಯಾಮಯನಕು. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ದೀನವತ್ಸಲನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಎಲೈ ಮಹಾತ್ಮನೇ, 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೬೫% 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ತಾಂ ಪಸ್ಪರ್ಶೆ ಭನ್ಮನಾ। 


ಣೆ ಲ್ಸ 9 ಡ್‌ ಹ್‌ ಜಾ ಐ ಹ್‌ 9 1 ನಿ 
ಅಲಿಸ್ಕಾಂಗಂ ಪುನಃ ಸಾಪಿ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಪ್ರಾಪ ನಿಶೇಷತ 1೨೪॥ 


ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಾ ರಾಜ್ಞೀ ರಾಜಾನಂ ಚ ಸನಂದನಂ । 


ಆನನ್ರುವದನಾಮಂದಮುವಾಚ ಚತುರಂ ನಚಃ 1೨೫॥ 
| ರಾಜ್ಜು ವಾಚ | 

ಭವದ್ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸ್ಮಿ ಯದ್ಯಪಿ । 

ತಥಾಪಿ ಶಿನನಿದ್ಧಾ ಮೇ ದೇಯಾ ಮೇ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಂ ॥೨೬॥ 


ಅಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿರುವ ಈ ರಾಣಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಶಿವವಿದ್ಯಾಮಹಿಮೆ 
'ಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರ ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶದಿಂದುದ್ದರಿಸುವನಾಗು. |೨೨/| 


ವಿಭೂತಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತ 
ಳಾಗಿರುವ ಇವಳನ್ನು ನೋಡು. ಶಿವಪೂಜಾನಿರತಳಾಗಿದ್ದ ಈ ರಾಣಿಯು ಇಂತಹ 
ಮೂರ್ಛಾರೂಪವಾದ ದುಃಖಕ್ಟೊಳಗಾಗಿರುವಳು. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಇವಳನ್ನು 
ಉದ್ಭಾರಮಾಡಬೇಕು > ಎಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು ಸನಂದನೆನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


ಆ ಸತ್ಯವ್ರತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸನಂದನನು ಆ ರಾಣಿಯ ಅವಯವ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇನನಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿದನು. 
ಕೂಡಲೇ ಆ ರಾಣಿಯು ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಕುಳಿತು 


ಕೊಂಡಳು. 1೨೪॥ 


ಅನಂತರ ಆ ರಾಣಿಯ ರಾಜನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸನಂದನ ಮುನಿಯನ್ನೂ 
ವಂದಿಸಿ ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಿನಯದಿಂದ ಈರೀತಿ ಚಮತ್ಪಾರವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡಿದಳು. ೨೫! 


ಪೂಜ್ಯರೇ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾನು ಕೃತಕೃತೈಳಾಷಿನು. 
ಆದರೂ ತಾವು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಶಿವನಿದೈಯನ್ನು ನಡೇಶಮಾಡಜೇಕು, ಅಣೇ 
ನನಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾದುದೆಂದು ನಾನು ಈಗ ತಿಳಿದಿರುನೆನು. 1೨೬/| 

0 * [9] 


೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೇ 


ತಯೈನ ವ ಜೀವನಂ ಧನ್ಯಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಮಮಾಧುನಾ | 

ಸಾ ನಿಷ್ಯಾ ಪರಮಾ ನಿಷ್ಠಾ ಶ್ರುತಾಸ್ಯಘನಿನಾಶಿನೀ ॥೨೭॥ 

ಕನೃಕಾಯಾಂ ಯಥಾ ಪ್ರೀತಾ ಕರೋತಿ Wr ಸ | 

ಮಯಿ ಪ್ರೀತಿಂ ಕುರು ಸ್ವಾನಿನ್ನನಾಫಜನಸಾಲಕ 1೨೮॥ 

ಆತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಥಾಶ್ಚಿತ್ರಂ ಶುದ್ಧಂ ನಿಚಾರ್ಯ ಚ । 

ಶಿನನಿದ್ಯಾಂ ವಡೌ ತಸ್ಯೈ ಸ ಕೃಷಾಲುಃ ಸನಾತನಃ ॥೨೯॥ 
ತತಸ್ತದ್ಧೇಹತಃ ಸಾಹಾನ್ಯಪಾರಾಜ್ಯುರಗಾಸ್ಥ ತಿಂ | 

ಗಹೀತ್ತಾ ನಿರ್ಗೆತಾನ್ಕಾಶು ಸಾಹಿ ವಿಸ್ಮಯಮಾಗತಾ ion 

೪ ವ $ & 

ತತಃ ಶಿನಾರ್ಚನೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಗತ್ವಾ ನಗರಮಾತ್ಮನಃ । 

ರಾಜ್ಞಾಪಿ ಗುರುಣಾ ತೇನಾಪ್ಯಾದರಾವನುಮೋದಿತಾ (೩೧॥ 


ವ ಗ್ದ ರ ಗ ಮಂ ರ 


ಟಿ ಶಿನನಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಬಾಳು ಧನ್ಯವಾಗುವುದು. ಸರಮಶ್ರೇಷ್ಕವಾದ 
ಈ ಶಿನನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಸಾನಗಳು ನಾಶ 
ವಾಗುವುವು. 1೨೭!| 


ಎಲ್ಫೆ ಅನಾಥರಕಕನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ತಂದೆಯು ತನ್ನ ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷ 
ವಾಡ ಪ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಸ ಸಲಹುನೆಂತಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನುದ್ದಾರ 
ಮಾಡಬೇಕು.” 1೨ 

ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅ ರಾಣಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೆಯಾಳುವೂ ಸನಾತ 
ನನೂ ಆದ ಆ ಸನಂದನ ಮುನಿಯು ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ನರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವು ದೆಂದು 
ಸರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿದನಂತರ ಆ ರಾಣಿಗೆ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀನಿದ್ಯೆಯನ್ನುಪದೇಶಮಾಡಿ 
ದನು. 1೨೯॥ 


ಸನಂದನನು ಆ ರಾಣಿಗೆ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸನೇಶಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಆ ರಾಣಿಯ ಶರೀರದಿಂದ ಅವಳನ್ಲಡೆಗಿದ್ದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ಪಾಕೃತಿ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆ ರಾಣಿಯೂ ಸಹ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತಳಾದಳು. 1೩೦1 


ಅನಂತರ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ರಾಜನಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಸನಂದ 


ತೆ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೯ ೬೭ 
ಲ್ವ 


ತೆತಃ ಪ್ರನಿಸ್ಟಾ ನಗರಂ ಸಾ ರಾಜ್ಞೀ ದನಸರ್ನತಾನ್‌ | 
ರತ್ಟೋಚ್ಚಯಾನಸಾರಾಂಶ್ಚ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಕೋಟಿಶಃ 0೩೨॥ 


ತತಸ್ತೇನ ಥನೇನೈನ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಶಾಂಕೆರಂ | 
ಮಂದಿರಂ ಸುಂದರಂ ರತ್ನೈರ್ಜೂಸಿತೆಂ ಚ ನಿಶೇಷತಃ Ey 


ರತ ಶಿ ಪ್ರಾ ಇಸಾದಕರಣೆ 


ಬ 
ಸುನರ್ಣರನನಿನೂಾ ಣಿ 


೧ ೫ 
3 ಸ್ವರ್ಜಗೋಪುರನರ್ಥನೈಃ । 
| 


ಣೈಃ ಸಾ ಚಕಾರ ಶಿನೋತ್ಸವಂ 1೩೪॥ 


ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಶಿವಸೂಜಾಯಾಂ ನಿರತಾ ರತ್ನ ಭೂಷಣೈಃ 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಗಿರಿಶಮಹರ್ನಿಶಮತಂದ್ರಿತಾ 1೩೫॥ 
ಪಂಚಾಮೃತ ತಾಭಿ ಷೇಕಾದ್ಯೈರುಪಚಾರೈ ರ್ಮನೋಹ ಹರೈಃ | 
ಅಸಾರರತ್ನೃದೀಪೈಶ್ಚ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ (೩೬॥ 


ನಮಹರ್ಷಿಯಿಂದಲೂ ಅನುಮೋದಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳಾಗಿ, ತನ್ನ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟಳು. 





ಲ: 





1೩೧] 

ಮುಂದೆ ತೆನ್ನೆ ಸಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ ಅಪಾರವಾದ ರತ್ತಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಆ ರಾಣಿಯು 
ಕಂಡಳು. ಗ 

ಆ ಮೇಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಲಬ್ಧವಾಗಿರುವ ಟ್ರ ದ್ರವ್ಯರಾಶಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಸುಂದರನಾದ ಒಂದು ಶಂಕರನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ನಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಸಿದಳು. 1೩೩ 

ರತ್ನಮಯವಾದ ಪ್ರಾಸಾದಗಳನ್ನೂ ಸುವರ್ಣದ ದೊಡ್ಡೆ ಬೊಡ್ಡ ಗೋಪು 


ಆಡ 
2% 
2 
ಳು 
“A. 
2) 
೪) 
> 


Ct 


ಗಳನ್ನೂ ಚಿನ್ನದ ರಸಲೇಪಿತವಾದ ಇತರ ನಸ್ತುಜಾಲಗಳನ್ನೂ ಆ ದೇವಾಲಯ 
ಮಾಡಿಸಿ ನಿಜೃ ೦ಭಣೆಯಿಂದ ಶಿನೋತ್ಸನನನ್ನು ನಡೆಸಿದಳು. [೩೪ 

ಪ್ರತಿಿಕ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೆ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತಳಾಗಿ ಹೆಗಲು ಮತ್ತು ರಾತ್ರಿಗಳ ಲೂ 
ಸಹ ಜುಗುಪ್ಸಯಿಲ್ಲದೆ ಆ ಸರಮೇತ್ವರನನ್ನು ಚಾ al 


ae 


ಅಲ್ಲದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಂಚಾಮೃತಾ ಭಿಷೀಕನನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮನೋಹರ 
ನಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಸಾರವಾದ ರಕ್ತ ಆಟ (6. ಸಹ ಲೋಕ 
ಮಂಗಳಕರನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ೬ 


೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಸಮಭೈರ್ಜ್ಯ ಸಾ ಶಿನಾಂ ರುದ್ರನೀಣಯಾ । 
ಪ್ರೀಣಯಾನಾಸ ಗಾನೇನ ನಾಟ್ಯೇನ ಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೩೭॥ 


ತಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕೆ ಸ ರಾಜಾಪಿ ಶಿನಸೂಜನತತ್ಸರಾಂ | 
ಟು | 


ಸಂತುಸ್ಸಂ ಸ್ರಾಹ ಸ ಮುನಿಂ ಶಿನಾಲೋಕೆ ತತ್ಸರಂ 1೩೮॥ 


) ಣ್‌ ಣೆ ಬ ಗಾಣಂತ್ಭಿ ಛಿ ಣಿ ಜೆ FR 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾಜಂ ಶಿವಸರಾಯಣಣಂ! 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಮೇಶಾದೃಶೀ ಬುದ್ಧಿರ್ದುರ್ಲಭಾ ಖಲು ನಸ್ತುತಃ HF 


ಕಾಮಾತುರಾ ಹಿ ತರುಣೇ ರಮಣಂ ನಮನೇಶ್ಚತೇ । 


ಸೋಪಿ ತಾಂ ರನುಣೇಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ನ ಮುಂಚತಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೪೦॥ 
| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉನಾಚ ! 

ರನುಣೇ ನಿಸ್ಕೈಹಾ ಸೇಯಂ ನಿಸ್ಭೃಹಾ ಭೊಷಣೇಸ್ಸಪಿ । 

ಆಹಾರಮಾವನಿರತಾ ಕೆರೋತಿ ಶಿನಪೂಜನಂ ೪೧ 


ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಆ ರಾಣಿಯು ರುದ್ರ 
ವೀಣೆಯೆನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮನೋಹರನಾದ ಗಾನದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ನರ್ತನದಿಂದಲೂ 
ನದೇ ಸಜೀ ಆ ಸರಮೇತ್ವರನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಳು. 1೩೭1 

ಆ ರಾಜನು (ಸತೃಪ್ರತನು) ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಪೂಜಾಥಿರತಳಾಗಿರುವ 
ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಸಶೊಂದಿ, ಆ ಪರಶಿವನನ್ನೇೇ ಎಡೆಬಿಡದೆ. ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಸನಂದನ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 1೩೮! 

"`ಓ ಮುನಿಪುಂಗನನೈ ಶಿವಸೂಜಾನರಾಯಣಳಾಗಿ ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ತತ್ಸರಳಾಗಿರುವ ಈ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡು. ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಈ 
ರೀಕಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಬಾಗುವುದು ಬಹು ವಿರಳ, ನಾರಿಯರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಕಾಮಾತುರರಾಗಿ ತಮ್ಮ ನತಿಯರನ್ನು ನಿಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಫರ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. ಅವರ 
ಪತಿಯೂ ಸಹ್ಯ ಯುವತಿಯೂ ರತಿಕ್ರೀಡಾಲಾಲಸಳೂ ಆದ ಅಂತೆಹೆ ಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅವಳೊಡನೆ ನಿಹರಿಸುವನೇ ಹೊರತು ಶಿವಭಕ್ತಿಯುತ 
ನಾಗಿರಲಾರನು. 1೪೦1 

ಈ ರಾಜಿಯಾದರೋ ತನ್ನ ಪತಿಯಿಂದ ಯಾನ ವಿಧವಾದ ಅನೇಕ್ಷೆಯೆನ್ನೂ 
ಹೊಂದದೆ ನಿಸ್ಸೃಹಳಾಗಿರುವಳು. ಒಡನೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಇವಳಿಗೆ ಯಾವ ಆನೆಯೂ 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶೆೇಃ ಅ. ೨೯ ೬೯ 


ರತ್ನಸ್ರಾಸಾಡನಾಂ ನಾಪಿ ನಾಸ್ಕಾಃ ಶಂಕರಮಂದಿರೇ | 
ನಾಂಭಾ ಸರಾ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಶಂಕೆರಾರಾಧನೇಷ್ಟನಿ 1೪೨॥ 


ಶಿವಪ್ರಭಾವೋ ನಿದಿತೋ ನ ಕೇನಾ 


a 


ಹೇಷಾಪಿ ನಿಶ್ವೇಶಸದಾರ್ಜನೇಷು | 


ಬ 


ಅಸ್ಥಾನುವಾಸ್ಕೂಶು ಕರೋತಿ ಪೂಜಾಂ 


ಮುಕ್ತ್ಯರ್ಧನೇನೇತಿ ನುತಿರ್ಮಮಾಭೂತ್‌ ೪2 


ಕೇಯಂ ಸೂರ್ವಭನೇ ನಿದ್ವಸ್ಸಿನುಸ್ಕಾಃ ಸುಕೃತಂ ನದೆ | 


ಕೇನ ಸ್ರಣ್ಯಪ್ರಭಾವೇನ ಶಿವಾರ್ಚನರತಾ ಸತೀ ॥೪೪॥ 
ನಾಭ್ಮಸ್ತಾ ನೇಡನಿಷ್ಯಾಪಿ ನೇದಾರ್ಥೋ ನ ಶ್ರುಶೋಸಿಹಿ। 

ಹ ಣ್‌ ೧ 9 

ಸ ಬ್ರಿಕಾನ್ಮಪಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ನಫಂ ನಾ ಶಂಕರೇ ರತಿಃ 1೪೫॥ 





ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಅಹಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಕ್ತಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೇವಲ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
೧೧ 
ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಸಾಸಕ್ತೆಯಿಂದ ಕೊಡಿರುವಳು. ಳಂ! 

ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಇವಳಿಗೆ ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಕರನ ಪೂಜಾ, 
ಆರಾಧನ, ಢ್ಯಾನ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇವಳಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯೂ 
ಆನೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ. (೪೨॥ 

ಆ ಸರಶಿನನ ಮಹಿಮೆಯು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಈ ರಾಣಿಯಾ 


ದರೋ ಸದಾ ಜಗದೀಶ್ವರನ ಪಾದಸೇನೆಯನ್ಲಿಯೇ ಶ್ರದ್ದೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಅವನನ್ನು 
ನೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಇವಳ ಈ ವಿಧವಾದ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 


ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಟೋಸುರವೇ ಎಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೩॥ 


೯ 


ಎಲ್ಸೆ Pf ಇವಳು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾರಾಗಿದ್ದಳು? ಇವಳು 
ಮಾಡಿರುವ ಸ್ರಣ್ಯವೇನು ಯಾವ ಪ್ರಣ್ಯಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ 


ಳು ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರಳಾಗಿರುವಳು? ೪೪ 
ಇವಳು ನೇಡನಿಪ್ರಿಯನ್ನು ಅಕ್ಕೂಸಮಾಡಿಲ್ಲ..  ವೇದಾರ್ಥವನ್ನಾ ದರೂ 
ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಇವಳಿಗೆ ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣವೂ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಈಕೆಗೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ೪೫! 


ಅಲೆ ಇಲೆ ಲ್‌ ವಿ 
೩೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿವಾರ್ಚನರತೋ Wd ಹಸಿ ಪುಣ್ಣೈಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ 1೪೬॥ 


ನೇದಭಾಗಾಶ್ಚ ವಿನಿಧಾಸ್ತತ್ತಾತ್ಸರ್ಯಾನಧಾರಣಂ। 


ಇ ಅಡಿ ಇಳಿ 
ಸಾಂಗೈಃ ಶಾಸ್ತ್ರೈರ್ಭನೇತ್ರೇಷಾಂ ತದರ್ಥತ್ವಾನಭಾರಣಾತ್‌ ॥೪೭॥ 
ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಮಾಣೈಸ್ತು gi ಸತಿ | 
ಪಶ್ಚಾಶ್ಸ್ಯಾತ್ರದನುಸ್ಕಾನಂ ತಾನತ್ತತ್ಸಾ ತ್ವಥಂ ನಡ (೪ಲೆ॥ 


ಳಿ 


ನ ಕೇನಲೇನ ಉಿಂಗೇನ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಸ್ಯಾನಧಾರಣಂ । 
ನ ಶ್ರುತ್ಯಾಪಿನ ವಾ ನಿಡ್ವಾಂಛುದ್ಧಃ ಪ್ರಕರಣೇನ ನಾ eT 





ಲ ಕಲಲ. ಸ ಅಹಾರ ಚಕಾ, 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ, ಇತರ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದ ಆ 
ವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುವ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಮಾನವನಿಗೆ 
ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಸಸ್ಯ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಶೇಷನಾದ ಆಸಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನೊಬ್ಬನು ಎಲ್ಲೋ 
ಅಕನ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ೪೬! 


ವೇದಭಾಗಗಳೋ ಖುಗ್ಯಜುಃ ಸಾಮಾಥರ್ವಣರೂಪವಾಗಿ ಅನೇಕವಿಧವಾಗಿ 
ರುವುವು. ಇದರೆ ತಾತ್ಸೆರ್ಯವನ್ಸರಿಯಬೇಕಾದರೆ ವೇದಾಂಗಗಳು (ಶಿಕ್ಸಾ, 


ಕರಣ ಛಂದಸ್ಸು, ನ RR ))) ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯಾದಿಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳು "ಇವುಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಜೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ॥9೭॥ 


ಶ್ರುತಿ, ಲಿಂಗ ಪ್ರಕರಣ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವೇದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಿಳಿದಮೇಲೆ ಅನಂತರ ಆ ವೇದಾರ್ಥಗಳಂತಿ ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇನಿನ್ಟನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ;ವಾದೀತು? ನೀನೇ ಹೇಳು. ?1೪೪ 








ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯನಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರುತಿ ಲಿಂಗ್ಯ ವಾಕ್ಯ, 
ಪ್ರಕರಣ, ಸ್ಥಾನ ಮತ್ತು ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಸವಾದ ಅರು ಸಹಕಾರಿಕಾರಣಗಳ್ಳೇರ್ಸಟ್ಟಿ 
ರುವುವು. ಈ ಆರು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ನೇದಾರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ ಹೊರತು, ಕೇನಲ ಲಿಂಗಪ್ರಮಾಣ, ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣ ಅಥವಾ 
ಪ್ರಕರಣಪ್ರಮಾಣ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲು ಅನಾಧ್ಯವಾಗುವುದು, 1೪೯/ 


ಸಮಾಖ್ಯಯಾ ನ ನಾಕ್ಕೇನ ಸ್ಮಾನೇನಾನಿ ನಿಕೇಷತಃ । 

ಶೇಷಾಂ ಸರಸ್ಪರಾಕಾಂಕ್ಸಾ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಸ್ಕಾನಧಾರಣೇ Bo 
ಪ್ರಮಾಣಸರಿಪಂಥಿತ್ತಮುಪ್ರಮಾಣಸ್ಯ ನಿಶ್ಚಿತಂ । 

ತನ್ನಿರಾಸೊಣಸಿ ಶೈರೇವ ಶ್ರುತ್ಯಾದ್ಕೈರವಧಥಾರ್ಕ್ಯ ತೇ Eel 


ಮಂತ್ರೊಆಪಿ ನಿನಿಧಾನರ್ಥಾನ್ಪ್ರತಿಸಾದಯಿತುಂ ಶಮಃ | 
ಕಬ್ದಶಕ್ತ್ಯಾಯತಸ್ತಸ್ಯ ನ ಯೆಥೇಸ್ಟಾ ಗತಿಃ ಖಲು ೫೨॥ 


ಶ್ರುತ್ಕಾದ್ಛೈರಂಕುತಪ್ರಾಯ್ಕೈರ್ಮಂತ್ರ ಮತ್ತೇಜಿಶಿಕ್ಷಣೇ । 

ತನ್ನಂತಾ ಾರ್ಥಾನನುಸ್ಮಾನೆ (ಸೈಕ್ಷತಿರ್ನಿರ್ಣಯೇ ಸತಿ 1೫೩,॥ 
ಅಥಿನಾ ಸಮಾಖ್ಯಾ, ನಾಕ್ವ ಮತ್ತು ಸ್ವಾನ, ಈ ಒಂಡೊಂದು ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ 
ರ್ಥನಿರ್ಣಯಮಾಡಜೇಕಾದಕೆ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವುವು. [೫೦ 


ಆದರೂ ನಿರ್ಣಯಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯ. ಶ್ರು ತ್ಯಥ 
ು೦ದ 


ಆರು ಕಾರಣಗಳು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಅಕಾಂಕ್ಷೆಯಿ 
೦2. 


ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ Ne ಗಳಿಗೆ ಸೃತಿನರ್ಧಿಯಾಗಿರುವ ಅರ್ಥ 
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೯ಟ್ಟಿರುವುನು. ಇವುಗಳನ್ನೂ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೇ ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಮಾಣವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧ 


ವಾಕ: 
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ರೂಸವಾದ ಅಪ್ರಮಾಣನಾಕ್ಕ ಕ್ರಗಳೂ 


ರಿಸಜೇಕು. [೫೧] 


ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಮಂತ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಅರ್ಥಗಳು 
ಕೋರುನ್ರವು. ನಾನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಶೋರಿಸುವು 
ಅದ್ಬರಿ:ದೆ ಒಂದ.ನೇಳೆ ಬೇರೆ ಸಃ ರೀತಿಯಾಗಿ ನೇದನಾಕ,ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವು ಕೋರಿ 
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ಖಿ ಹ pes ಆನ ಹ ಣು 
ದರೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು ಸೀಕರಿಸಬೇಕೆ ಹೊರತು ನಿನರೀತಾರ್ಥನನ್ನು 


ಗ್ರಹಣಮಾಡೆಬಾರದು. KS ಮಾಮಾಂಸಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳೇರ್ಪಬ್ಬಿರು 
ವುವು. 1೫೨॥ 


ಅಂಕುಶಕ್ಕೆ ನಮಾನವಾದೆ ತ್ರುತ್ಯಾದಿಸ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವೇದಮಂತ್ರೆಗಳೆಂಬ 
ಮದಿಸಿದ ಅನೆಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಪಳಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಸಾಧುವಾಗುವೆ ಗಜಗಳಂಕೆ 
ಆ ವೇದಮಂತ್ರಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥದಂತೆ ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡಲು ಯಾನೆ 


ಕೊಂದರೆಯೊ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೩/ 


೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕಂ ಜೆ ತನ್ನಿರ್ಣಯಸ್ತಾನನ್ನ ಫಲಂ ಕೇನಲಂ ಖಲು । 
ತಡನುಸ್ಕಾನಪರ್ಯಂತಂ ವ್ಯಾಪಾರಃ ಖಲು ನಿಶ್ಚಿತಃ 1೫೪॥ 
ಮಿ ೩ ಹ ಹೈಣಂಸ್‌ CR 
ತನ್ಮಂತ್ರೈರೇನ ನಿಯಶೈಸ್ತತ್ಸ್ರಮಾಣೋಸಬ್ಬಂಹಿತ್ರಃ । 
ತದರ್ಥಸ್ಪುರಣೇ ಪಶ್ವಾದನುಷ್ಠಾನಂ ಫಲಾಯ ತತ್‌ 1೫೫ 
ತತ್ಫಲಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪೇಣ ತದಾನೀಮೇನ ಜಾಯತೇ | 
ಅಸೂರ್ವರೂಪಂ ತದ್ರೂಸಮುವ್ಭೂ ತಿಸ್ತದನಂತರಂ 1೫೬॥ 
ಕಾಲಾಂತರೋಪಭೋಗ್ಯಾನಿ ಯಾನಿ ಕರ್ಮುಫಲಾನ್ಯಸಿ | 
ತಾನಿ'ತಾನದನುಷಾ ನೈ: ಸಾಂಗ್ಲೆರಿತಿ ವಿನಿಶ ಯಃ 1೫೭1 
೪ ಭ್ರ ಫೆ ಡಿ 
ತತ್ರಾಥಿಕಾರನಿಜ್ಜಾನೇ ಸತಿ ಕರ್ಮಣಿ ಕೇವಲಂ | 
ಭವತ್ಯಧಿಕೃತಸ್ತೇನ ನಿನಾ ತನ್ನೋಪಜಾಯಶೇ ॥೫೮॥ 


ಕೇವಲ ವೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಯ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಫಲನುಂಬಾಗುವುಡೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ನಿರ್ಣೀತನಾದ ಮೇಲೆ ಆ ವೇದಾರ್ಥಕೃನುಗುಣವಾಗಿ 
*ನುಷ್ಕಾನಮಾಡುವವರೆಗೂ ಮನುಷ್ಯನ ವ್ಯವಹಾರವು ಎಂದಿನಂತೆ ನಡೆಯ 
ಬೇಕು. [೫ 
| ಆಯಾಯಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ನೇದ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನವಾದನಂತರ ಸರಿಯಾಗಿ ಅನುಸ್ಮಾನಮಾಡಿದರೆ ಆಗ 
ನಿಜವಾಗಿ ಫಲವುಂಬಾಗುವುದು. 1೫೫! 
ಶರ್ಮಾನುಸಾ )ಿನವಾದ ನಂತರ ಆಗಲೇ ಅದರ ಫಲನು ಸೂಕ ಕ್ಷರೂಪದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆ ಫಲಕ್ಕೆ ಅಪೂರ್ನನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಈ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಫಲವು ಮೊದಲು ಹುಚ್ಚಿ ಅಮೇಲೆ ಅದರಿಂದ ಅಧಿಕವಾದ ಫಲವು ಮುಂಜಿ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. 1೫೬] 
ಕಾಲಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಅರ್ಹವಾದ ಕರ್ಮಾನುಸ್ಕಾನಜನ್ಯ 
ವಾದ ಫಲಗಳೂ ಸಹ ಸಾಂಗವಾದ (ಅಂಗಸಮೇತನಾದ) ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನ 
8 ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಥಿಶ್ಚಯನಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜೆ. 1೫೭/ 
ಯಾವ ಕರ್ಮಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಯಾರು ಅಧಿಕಾರಿ, ಯಾರು ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂದು ಮೊದಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ ಸಾಂಗವಾಗಿ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೯ ಕಿಕ್ಕಿ 


ಶಾಸ್ಟ್ರಾಧೀನಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ನಿನಾ ತೇನಾಥುನಾ ಕಥಂ | 
ಜಾಯತೇ ಫಲಮೇತಸ್ಯ ಕಥಂ ಭನಕಿ ತದ್ವದ !೫೯॥ 


| ಸನಂದನ ಉವಾಚ || 


ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ರಾಜಂಭಾಸ್ಟಾ ಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಃ ಸ ತಥಾನಿಧಃ । 
ತಸ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಚೆ ಜ್ಞಾನಂ ಕದಾಚಿತ್ಸಮುಸೇಕ್ಟಿ ತೆಂ 1೬೦! 


ಬಹೂನಿ ಜನ್ಮಾನಿ ಗತಾನಿ ಯೇಷಾಂ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾನನಿಶಾರದಾನಾಂ | 
ತೇಷಾಮನುಷ್ಠಾನನಿಶೇಷಲಾಭಃ 

ನೆದಾಫಿ ನಾಸೀದಿತಿ ನಾನುಮೇಯುಃ। Nel 


ನೆರನೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರ ಫಲಜನಕವಾಗುವುವು. ಅಧಿಕಾರವೇ ಇಲ್ಲದೇ 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಫಲವುಂಬಾಗಲಾರದು. ೫! 


ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ, ಈ ಕರ್ಮಾನುಸ್ಕಾಕನಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಾಧೀನವಾಗಿರು 
ವ್ರವು. ಯಾನ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡದೇ ಈಗ ಇದು ಬರುವ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ? ಫಲವು ತಾನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸರ್ಯಾಲೋಚನೆಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಸತ್ಯವ್ರತಮಹಾರಾಜನು ಸನಂದ 


ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 1೫೯! 


ಆಗ ಸನಂದನನು, ಓ ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನೇ, ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿ. 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಫವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವುದು. ಕೆಲವುವೇಳೆ ಆ ಶಾಸ್ರ್ರವಿಷಯಕವಾದ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷೆಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಉಂಟು. |೬೦॥ 


ಹಿಂದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳೆದ್ಕು ಅತಿ ನಿಪುಣರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಸಡೆದಿದ 
ಎಷ್ಟೋ ಮಹನೀಯರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಅನೇಕ ಜನ್ನಗಳು 
ಕಳೆದು ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನರು ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥೆ ವನ್ನು ಅಭ್ಭಾಸಮಾಡದೇ 
ಹೋದರೂ, ಹಿಂದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಜ್ಞಾನನಿಪುಣರಾಗಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಚ ಕರ್ಮಾ 
ನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಅನುಮಾನಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡದಿದ್ದ ರೂ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಮಾಡಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಪ್ರಿರ್ಥಾಭ್ಯಾಸ್ಯ 


ವೆ 
ಕಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಭ್ಯಸ್ತ ಶಾಸ ಸ್ರ್ರೃಸರಿಸಾಕವಶಾತ್ಮೃತೇಪಿ 
ಕರ್ಮಣ್ಯವಶ್ಯಮನುಭೂಯತ ಏವ ತೇನ । 

ತೃಲಂ ಕೆಥಮಪೀತಿ ನ ಶೇಷು ನಿಫ್ನು 
ತ] ತೋ ಯದಿ ತದಾ ಭನತೀತಿ ಮನ್ಯೇ 1೩೨॥ 


ಪ್ರತ್ಕೂಹಮಾತ್ರಸರಿಸಂಥಿವಿನಾಶಕೇನ 
ಗೌರೀನುನೋರವಮಣಮೂರ್ತಿವಿಚಿಂತನೇನ। 
ಪರ್ಮಾಣಿ ತಾನಿ ಸಫಲಾನಿ ಫಲಾಯ ತೇನ 

ಮುಕ್ತಾನಿ ತಾನಿ ನಿಫಲಾನಿ ನ ಸಂಶಯೊಆತ್ರ 1೬೩! 


ಕೃತಂ ಶಿನಾರಾಧನಭಕ್ತಿ ಸಿದ್ಜ್ಯೈ 

ಯತ್ನ ರ್ಮನತ್ತ ಸ ನ ನಿಫ್ನಿತಂ ಚೀತ್‌ | 

ಚ ಭವಕ್ಕೆ €ನೆ ತತೋ ವಿಮುಕ್ತಃ 

ಸಂಸಾರಬಂಧೇನ ನಿಮುಕ್ತ ಏನ ॥೬೪॥ 


pd ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಫಲವುಂಬಾಗುನು 
ಹಿಂದೆ ತಾನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸರಿಪಾಕದ ಜೆಸೆಯಿಂದ 
ತಾನು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿದ್ದರೂ ಆಯಾ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾದೆ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಮಾನವನು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರುತ್ತಾನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಗ ಯಾನ 
ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ನಿಘ್ನೆಗಳುಂಟಾಗಲಾರವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ॥೬೨॥ 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಪುಣ್ಯಫಲಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಕಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವ ವಿಫ್ಸೆಗಳ್ಕು 
ಸಕಲ ನಿಫ್ಸ ನಿವಾರಕನಾದ ಗೌರೀರಮಣನೆಥಿಸಿದೆ. ಮಹಾಜೀವನ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಸದ್ಭಾವನೆಯಿಂದ ಯೋಚಿಸುವ ಜನಗಳಿಗೆ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುವು. ಮತ್ತು ಆ 
ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾದೇವನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಫಲನಾಗುವುವು. ಶಿವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡದೇ ಇರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕಿಳಿಯುವನಾಗು. 1೬೩॥ 

ಶಿವಪೂಜಾನಿಷಯಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಸಿದ್ದಿ ಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಸರ, ತಾನು 
ಮಾಡಿದ ಸಾಂಗವಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಯಾನ ನಿಫ್ಲೇವೂ ಉಂಟಾಗದೇ ಹೋದರೆ, 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೯ ೭೫ 


ಕಾಲಾಂತರೇ ನಿಫ್ಲುನಿನಾಶತಃ ಸ್ಕಾತ್ಸಾ ಭಕ್ತಿರೀಶಾನಪದಾರವಿಂದೇ | 
ಜಾತಾ ತೆಡಭ್ಯರ್ಚೆನಸಾಧನಂ ಸ್ಯಾತ್ರತಃ ಫಲೇನ ಶ್ರುತಿರಾದೃತಾಪಿ 1೬೫॥ 


ಉತ್ಪನ್ನ ಸ್ಕ್ಯಾಪಿ ಮರ್ತ್ಯೃಸ್ಯ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಸಂಭನೇ | 


ಶಂಕರಾರಾಧನೇ ಭಕ್ತಿರ್ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ Hall 


ಬಾಲಕೊಟಆಸ್ತು ಯುವಾ ವಾಸ್ತು ನೃಜ್ಹೋ ವಾಸ್ತು 


ಪ್ರತಿಬಂಧಕಸದ್ಭಾನೇ ಶಿವೇ ಭಕ್ತಿರ್ನಜಾಯತೇ (೬೭॥ 


ಜಿ ಇ 9 
ಅಭಾಗ್ಯಸೇತುಪ್ರತಿಬದ್ಧ ಚಿತ್ತಾಃ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇನಸುಧಾಂಬುರಾಶಿಂ | 
ನ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತ್ಕೇನ ಮನಾಗಹೀತಿ 


ಕ್ಕ ಇ ಪಣ ಲ್ಲ 5 
ಭಾಗ್ಯಂ ನ ತೇಷಾಂ ದುರದೃಸ್ಟಕಷ್ಟೈಃ (೬೮॥ 





ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಗ ಅದರಿಂದ ಫಲವುಂಬಾಗುವುದು. ಈ ಫಲಪ್ರಾಸ್ತ ,ನುತರ ಮಾನ 


ಪ 
ವನು ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. ॥೬೪॥| 
ಕಾಲಾಂತೆರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ನಿಫ್ನನಾಶದಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಸರಮೇಶ್ವರನ 
ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಈ ಭಕ್ತಿಯೇ ಆ ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಈ ಶಿವವೂಜೆಯಿಂದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಫಲವು ತಪ್ಪದೆ ಲಭಿಸುವುದು. 1೬೫! 


© 
ಓಗಿ 
ದ್ರಿ 
ರ್ರ 


ಮಾನವನಾಗಿ ಜನ್ಮತಾಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಿದ್ದರೆ ಮನುಜನಿಗೆ ಶಿವಪೂಜಾ 


ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ೬! 


ಮಾನವನು ಹುಡುಗನಾಗಿರಲಿ, ಯುವಕನೇ ಆಗಿರಲಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಮುದು 
ಕನೇ ಆಗಿರಲಿ ನಿನಾದರೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಕನಿದ್ದರೆ ವರಶಿವನಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಭಕ್ತಿಯು 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ೬೭1 


ದಾರಿದ್ರ್ಯನೆಂಬ (ದುರದೃಷ್ಟವೆಂಬ) ಸೇತುವೆಯಿಂದ ತಡೆಗಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮನ 
ಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಾನವರು, ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದ ಮಹಾದೇವನೆಂಬ ಅಮೃತಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೊಂದಲಾರರು. ಅನವರ ದುರದ್ಭಷ್ಟರೂಪವಾದ ಪ್ರಕಿಬಂಧಕದಿಂದ 
ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಅವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. [ಗ 


೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭಾಗ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಸ ಏವ ಭೊರಿನಿಭನಃ ಪುಣ್ಮೈರಗಣ್ಯೈರ್ಯತೋ 
ಭೂಲೋಕಾಭರಣಂ ಸ ಏನ ಸುಕೃತೀ ತದ್ವಂಶ ನಿವೋನ್ನ ತಃ | 
ತನ್ಮಾತೈವ ಪತಿವ್ರತಾ ಕುಲಸತೀ ತಸ್ಕಾಂಗನಾ ತತ್ಸಿತಾ 

ಧನ್ಯೋ ಯಸ್ಯ ಮತಿಃ ಶಿನಾಪತಿಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೆೇ ಸಂತತಂ 1೬೯॥ 


ಭೂಮಂಡಲೇ ಭೊನ ನಿನೇಚನೇಪಿ 

ಸ ಶಾಂಭನೋ ದುರ್ಲಭ ಏನ ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । 

ನಿರಂತರಂ ಶಂಕರಲಿಂಗಪೂಜಾ 

ಿನಿಷ್ಟಚಿತ್ತಃ ಸಿತಭೂತಿಪೂತಃ ॥೭೦॥ 


ಭೂತಿರ್ಯಸ್ಯ ಅಲಾಟಿಫಲಕೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷನಾಲಾ ಗಲೇ 

ಲಿಂಗಂ ತುಂಗಮನಂಗಹರ್ತ್ಶುರನುಲಂ ರೇನಾಜಲಾಸೇಚನೈಃ 
ಸರ್ವಾರ್ಥಸಪ್ರದಮಾಶು ಬಾಲನಿಲಸದ್ವಿಲ್ವೀದಲಾಭ್ಯರ್ಚಿತಂ 

ತಂ ಮನ್ಯೇ ಕೃತಕೃತ್ಯವರ್ಯಮುಮರಾರಾಧ್ಯಂ ತನೇನಾದರಾಶ್‌ (೭೧॥ 


ಗಾತಾ TS ಆರ್‌. 





ಟಾ 0|ಲ 





ಶಿವಾ (ಗಿರಿಜಾ) ರಮಣನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲ ಸೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನವರತವೂ ನಿರತವಾಗಿರುವ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ಮಾನವನ ಭಾಗ್ಯವೇ ಭಾಗ್ಯವು. 
ಅವನೇ ಐತ್ವರೃತಾಲಿಯು. ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳಾದ ಯುಕ್ತನಾದುದರಿಂದ ಆ 
ಮಹಾನುಭಾವನೇ ಈ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಭರಣಪ್ರಾಯನು. ಅವನ ವಂಶನವೇ 
ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಕವೂ ಉನ್ನತವೂ ಎನಿಸುವುದು. ಆತನ ತಾಯಿಯೇ ನಿಜನಾಗಿಯೊ 
ಪತಿವ್ರತೆ, ಅವನ ಭಾರೈಯೇ ಕುಲಸ್ರೀ ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ತಂಡೆಯೇ 
ನಿಜವಾಗಿ ಧನ್ಯನು. ೬೯ 

ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿದರೂ. ಅನವರತವೂ 
ರೋಕಮಂಗಳಕರನಾದ ಶಿವನ ಲಿಂಗಸೂಜಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು, ಶುಭ್ರವಾದ 
ನಿಭೂಕಿಯನ್ನು ಢಾರಣೆಮಾಡಿ ಪವಿತ್ರಚಿತ್ರರೆರಿಸಿರುವ ಶಾಂಭವರು ದೊರೆಯುವುದು 
ತುಂಬಾ ವಿರಳೆ. |೬೦॥ 


wl 


a} 


ಹೆಲಗೆಯಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ವಿಭೂತಿಯೂ, 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯೂ, ಯಾವ ಮಹಾಮಹಿಮನಲ್ಲಿ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ಪುವೋ ಅವನೇ ಧನ್ಯನು. ಅಂತಹವನು ಮನ್ಮಥಧ್ಭಂಸಕನಾದ ಪರಶಿವನ ಪವಿತ್ರ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೭೭ 


ಕೋವಾ ನೇತ್ರಸಥಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಾಂಘಿ)ಸಂಕೇರುಹ 
ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನುತಿಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಣ ಸು ತಾಭಾವೇ ಭನಾಂಭೋನಿಧೇಃ । 
ತೇನೈನಾಶು ನಿಕೇಸಣಂ ಸುರಸರಿಡ್ರೂಸಃ ಸ ಸಏನೇತಿ ಮೇ 


ತತ್ಸಾವಾಂಬುಜರೇಣುನಾಯುರಫಿ ಯೆಃ ಸ ಸ್ಯಾಜ್ಜಗತ್ಪಾನನಃ 1೭೨॥ 


ಶಿನನಾನುಸುಢಾಶನೋ ನ ಕೋಪಿ 
ಪ್ರಥಿತೋ ಭೊತಲಮುಂಡಲೆಣಖಿಲೇನಿ । 
ಸ ಪುನಾತಿ ಜಗತ್ತೆಯಂ ಸಲೀಲಾ 


ಗನುನೋತ್ಸನ್ನರಜೋ ನಿಶೇಷಭಾಗೈಃ "೭೩ 





ವೆನಿಸಿದೆ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ರೇವಾನದಿಯ ಶುದ್ದವಾದ ನೀರಿನಿಂದ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಇಸ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ, ಎಳೆಯ 
ದಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆಗಳಿಂದೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ತಾನು ಧನ್ಯನೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಅವನು ದೇವಕತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸೂಜಾರ್ಹನು. ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 


Ne 


ಇವನನ್ನು ನಾನು ಆದೆರೆಪೂರ್ನಕೆನಾಗಿ ಕೃ ತೆಕತೆನೆಂಡೇ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ೧! 


ಬ್ರ 


ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷನಿಲ್ಲದೇ ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಮಹೇಶನ ಸಾದಪದ್ಮ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮನು ತಾನೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಿ 
ಯಾನು? ಇಂತೆಹ ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಸಮು 
ದ್ರವೂ ಸಹ ಒಣಗಿಹೋಗುವುದು. ಈ ಶಿವಭಕ್ತನು ದೇವಗಂಗಾಸ್ವರೂಪನು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನ, ಪದ್ಮದಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಲುಗಳ ಧೂಳಿನಮೇಲೆ 
ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯೂ ಸಹ್ಯ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಪಾವನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. 


॥೭೬೨| 


ಸಮಗ್ರವಾದ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನ ನಾಮೆಗಳೆಂಬ ಅಮೃತ 
ವನ್ನು ವಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ನ ಸಡೆದವನು, ಈ ಮಹಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಹೊರತು 
ಬೇಕೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನು ತಾನು ಸಂಚಾರಮಾಡುವಾಗ 
ಉಂಟಾಗುವ ಧೂಳಿನ ಕಣಗಳಿಂದಲೇ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ಸವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ 


ಮಾಡುವೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನು. ೭೩ 


ಶಲ (ಶಿನ್ಯೇರಹಸ್ಯೇ 


(Ce 


ನ ಕ್ವಾಪಿ ನಾರೀ ಶಿನಪೂಜನೇನ ವಯೋ ನಯತ್ಯೇವ ನಿನಾಪಿ ಭೋಗಂ | 
ತಥಾ ನಕೊಆಪೀಕಿ ಶಿವೈಕನಿಸ್ಕಃ ಸಾಕ್ಲಾದ್ವಸಿಷಸ್ಕೋಃಪಿ ಯತೋ ನರಿಸ್ಕಃ 

Navi 
ಶಿವಾರಾಧನೆಸಕ್ತಾನಾಂ ಜೀವನಂ ಜೀವನಂ ಪರಂ | 


ಅನ್ಕೇಸಾಂ ಜೀನನಂ ತಾನನ್ಮರಣಂ ನುರಣಾದಫಿ 1೭೫1 


ಯಾನಚ್ಛಂಕರಪೂಜನೇ ನುತಿರುಮಾಕಾಂತಾಂಘಿಪಂಕೇರುಹ 

ಧ್ಯಾನೇ ತಾವದಿದೆಂ ಶರೀರನುಸಕೃತ್ಸಂರಕ್ಷಣೇಯಂ ಬುಧೈಃ | 

ತತ್ತ್ಯಾಗೇ ಸತಿಕೋ ಭವತ್ಯನುದಿನಂ ತಜ್ಜನ್ಮ ತಾನದ್ವೃಥಾ 

ತನ್ಮಾತಾ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಜೇತಿ ಮತಿರಸ್ಕದ್ಯಾಥುನಾ ಜಾಯಶೇ 1೭೬॥ 


ಕೋ ನಾ ಭೂಪ ಶಶಾಂಕಶೇಖರಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಕಾದರೋ 
ಭೂತ್ಕಾ ಭೊಷಿತೆನಿಗ್ರಹಃ ಸ್ಥಹೃದಯೇ ಗೌರೀಸಹಾಯಂ ಪರಂ | 


ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಲೀ, ಪುರುಷರಾಗಲೀ ನಿಷಯಸುಖದ ಅನುಭವವೊಂದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ವಯಸ್ಸನ್ನು ಯಾರೂ ಕಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿಯೇ ಮುನಿಶ್ರೀಸ್ಕನಾದ ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಷಿಯೂ ಕೇವಲ ಶಿವಧ್ಯಾನನಿರತ 
ನಾಗಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. 29] 

ಶಿವಪೂಜಾನಿರತೆರಾದ ಮಾನವರ ಬಾಳೇ ಸರಿಯಾದ ಬಾಳೆಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಇತರರ ಬದುಕುನಿಕೆಯು ಕೇವಲ ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಆ ಮರಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿಕೃಷ್ಟವಾದುದೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ॥1೭೫॥ 

ಲೋಕಮಂಗಳಕರನಾದ. ಉಮಾರಮಣನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಅವನ ಪಾದಕಮಲಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸು ಶಾಶ್ವತನಾಗಿರುವ ವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
'ವಿದ್ವಾಂಸನಾದವನು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ನದೇ ನದೇ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಪ್ರ 
ಶಿನ ಪೂಜಾಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಮರುದಿನದಿಂದಲೇ ಅವನು ಸತಿತನಾಗು 
ವನು. ಅವನ ಜನ್ಮವೂ ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಂತಹನನ ತಾಯಿಯೂ 
ಸಹ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆನಿಸುವಳು. ಎಂಬ ಭಾವನೆ ನನಗಿದೆ. [೬ 

ಎಲ್ಫೈೆ ರಾಜನೇ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಸಾದಸದ್ಮಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅದರಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ, ತನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲೂ 
ತನ್ಸ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗೌರೀರಮಣನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಎಡಬಿಡದೆ ಧ್ಯಾನ 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೨೯ ೭೪ 


ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಕಿಷ್ಕತಿ ತತ್ಕಥಾಹಿ ನ ಕೆದಾಸ್ಯಾಕರ್ಣಿತಾ ತಂ ವಿದುಃ 


ನ ಗ 
ಸಾಕ್ಸಾದೀಶ್ವರನಿವ ಸರ್ವಜಗಕಾಂ ಪೂಜ್ಯಃ ಸ ಏನ ಧ್ರುವಂ (೭೭1 


ಯಸ್ಕಾಭೀಪ್ಸಿತಧರ್ನು ಸಿದ್ಧಿರಸಕ್ಳೆ ತ್ಪಾದಾಂಬುಜಾರಾಧನಾ 

ಭಾವೇನಾಪಿ ತದೀಕ್ಷಣಾದಪಿ ಭನೇತ್ತಶ್ಕೇನಲಂ ಶಾಂಭವಂ | 

ಮಸ್ಯೇ ಡುರ್ಲಭಮೇನ ಶಾಂಭೆನನರಂ ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ಶಾಂಭವೋ 
ಭೂಲೋಕೇ ಖಲು ದುರ್ಲಭೋ ಭವತಿ ತಂ ಮನ್ಯೇ ಪರಂ ಪಾನನಂ॥೭೮॥ 


ಇಯಂ ಸಪೂರ್ವಭನೇ ರಾಜನ್ವಿಂಧ್ಯಾಚಲನಿವಾಸಿನೀ । 
ಭಿಲ್ಲಕೆನ್ಯಾ ಸದಾ ವನ್ಯ್ಯೈರೇತಸ್ಕಾಃ ಖಲು ಜೀವನಂ 1೭೯॥ 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವನಾರು? ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಕಥೆಯನ್ನಾ ದರೂ ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ 
ಕ 


ಕ 
Ke] 
ಡಿಯನಾದ ಸಾಕ್ಸಾದೀಶ್ವರನೇ ಅವನಾಗಿರ 
ಬಹುದೆ! ಆ ಲೋಕಸೂಜ್ಸನೇ ಅಂತಹವನಾಗಿರುನನು ಎಂದೆಕೆ ಅದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 


1೭೭1 


ಯಾವ ಮಹಾನುಭಾವನ ಪಾದಾರನಿಂದಗಳನ್ನು ಅನೇಕಬಾರಿ ಪೂಜಿಸದೇ 
ಇದ್ದರೂ ಕೇವಲ ಅವನ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳೂ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯವೃದ್ಧಿಯೂ ಜೊರೆಯುವುವೋ, ಅಂತಹ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೇ 
ತಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಸ್ಕನೆನಿಸುವನು. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ! ಅಂತಹ ಕಂಭುಭಕ್ತನು 
ದೊರೆಯುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಕಸ್ಟವೆಂದೇ ತೋರುವುದು. ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತಹ ಸರಮುಪಾನನನಾದ ಶಂಭುಭಕ್ತನು ನಿರಳನೆಂದೂ ನಾನು ತಿಳಿದಿರುನೆನು. 
1೭೮! 


ರಿಷಿ ಲ್‌ ಚೆ ಬ ಗು 
ಅಯ್ಯ, ಸತ್ಯಪ್ರತೆ ರಾಜನೇ, ಈ ರಾಣಿಯ್ಕು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ನದಲಿ ಬೇಡರ 


ಹೆಡುಗಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ನಿಂಧೃಸರ್ವತನೇ ಇವಳ ವಾಸನಾ ನನಾಗಿತ್ನು. ಯಾವಾ 


ಗಳಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೭೯॥ 


ಲಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಇಯಂ ಜೆ ಯುನತೀ ತತ್ರ ಭಿಲ್ಲಕ್ರೀಡಾರತಾ ವನೇ | 
ಸಾ ತತ್ರ ಸುರತಾ ತೈಸ್ತು ಸಹ ರೇಮೇ ಯಥಾಸುಖಂ ಲಂಗ 


ತತಃ ಸಮಭವದ್ವೃ ಸ್ಟಿಃ ಸಾಹಿ ಕಷ್ಟಾಯ ಕಲ್ಪಿತಾ | 


ತೆಯಾ ನೃಷ್ಟಾ po ತೈಕಾ 


ಕ್ತಿ 


ಚ ಪುರುಷೈಸ್ತದಾ ॥೮ಂ॥ 


ತತಸ್ತದ್ವ ಹ 


ನಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ಫಂ ವಸನಂ ಸರ್ವಂ ಛಿನ್ನ ಮೇವ ಪುರಾತನಂ 1೮೨॥ 


ತತೋ ನಾತನಿಘಾತೇನ ಪತಿತಾಂ ನವಸಲ್ಲವಾಂ | 
ಬಿಲ್ಪಶಾಖಾಂ ಸಮಾದಾಯ ವಿವೇಶ ಶಿನಮುಂದಿರಂ ವಷ 


ಭಿಲ್ಲರೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಯುನಕಿಯು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ತನ್ನೊಡೆನಾಡಿಗಳಾದ ಭಿಲ್ಲರೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ ಅವರೊಡನೆ ರಮಿಸಿದಳು. 
{ks oll 


ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾದ ಮಳೆ 
ಯುಂಬಾಗಿ ಇವಳನ್ನು ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಆ ಮಳೆಯ 
ಅರ್ಭಟಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಾ ಈ ಯುವತಿಯು ಆ ಭಿಲ್ಲಪುರುಷರ ಜೊಕೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಳು. 1೮೧1 


ಈ ಮಳೆಯ ಧಾರಾಕಾರನಾದ ಹೆನಿಗಳಿಂದಲೂ, ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತ 
ದಿಂದಲೂ, ಮರಗಿಡಗಳ ಪೊಟರೆಗಳ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದಲೂ ಸಹ ಮೊದಲೇ ಹಳೆಯ 
ದಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಚಿಂದಿಯಾಗಿದ್ದ ವಸ್ತ್ರವು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
೮.೨ 


ಆಗ ಗಾಳಿಯ ಕೊಡೆತದಿಂದ ಬಿದ್ದಿರುವ ಎಳೆಯ ಟಿಗುರುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ನಾಡ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಪಕ್ಕದ 
ಲಿದ್ದ ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಇವಳು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದಳು. 1೮೩/1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ್ಮ ೨೯ ಲಲಿ 


ತತಸ್ತಜ್ಜಲಧಾರಾಭಿಃ ಸರಂಧ್ಸ್ರಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ | 
ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಜಿಂತಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತಾ ಕ್ಟ ನಾ ಗಂತೆವ್ಯನಿಂತ್ಕಫಿ 1೮೪॥ 


ತೆದನಂತರಮುತ್ವೃಷ್ಟಂ ನಾರ್ನುದಂ ಲಿಂಗಮಾದರಾತ್‌ | 
ವಿಲೋಕ್ಯ ಸಾ ಜಗಾಡೇಯಂ ಧೃತ್ವಾ ತಲ್ಲಿಂಗಮಾದರಾತ್‌ ॥೮೫॥ 


ಜಲಧಾರಾನಿಶೀರ್ಣಾಸ್ತೇ ಸಾಷಾಣಾಶ್ಚಾನಿಲಾಹತಾಃ । 
ಲಿಂಗಮೂರ್ಥ್ನಿ ಪತಿಸ್ಯಂತಿ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ !೮೬॥ 


ಪ್ರಕೃಷ್ಟವೃಷ್ಟಿಧಾರಾಭಿಃ ಸರಂಧ್ರಂ ಚ ಭನಿಷ್ಯತಿ । 


ಸ್ಫುಟಿತಂ ಚ ಭನೇದೇನ ನಿಶೀರ್ಣಂ ಚೆ ಭೆನಿಸ್ಕತಿ 1೮೩೭॥ 
ಲಿಂಗರೂಪೀ ಮುಹಾಡೇವಸ್ತದ ಜೋಡ ನಿನಿನಾರಣಂ | 
ಕಥಂನಾನ ಕರೋತ್ಯತ್ರ ಕಂ ಕರ್ತನ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥ಲಲೆ॥ 


ತ ಸಾರಾ ಟಾ ಳಾ, 


ಅಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಳೆಯ ಪ್ರಬಲವಾದ ಜಲಧಾರೆಗಳಿಂದೆ ಆ ಶಿನಮಂದಿರವು 
ರಂಧ್ರವಾಗಿ ಸೋರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಇನ್ನು ಮುಂದಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ ಎಂದು 
ತುಂಬ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತಳಾದಳು. |೮೪/| 


ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಒಂದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ರೇವಾಲಿಂಗವು ಅಲ್ಲಿ ಇವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ 
ಆದರದಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆಂದಳು---1೮೫1 


ನೀರಿನ ಧಾರೆಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಚೂರುಚೂರಾದ ಕಬ್ಬುಗಳು ಗಾಳಿಯ 
ವೇಗದಿಂದ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟು ಈ ಶಿನಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತನೆಯಲ್ಲಾ, ಅಯ್ಯೋ 
ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಏನುಮಾಡಲಿ, ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಲಿ ; ell 


ಜೋರಾದ ಈ ಮಳೆಯ ಧಾರೆಗಳಿಂದ ಈ ಲಿಂಗವು ರಂಧ್ರವಾಗುವುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಇದು ಒಡೆದು ಚೂರುಚೂರಾಗುವುದು. ಅಯ್ಯೋ, ಈ ಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪಿ 
ಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಈ ಹಾಳುವುಳೆಯನ್ನು ನಿಲಿಸಬಾರದೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ನಾನೇನುಮಾಡಲಿ? ಹೇಗೆ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ? 1೮೭-೮೮1 
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ಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹೆಸ್ಯೇ 


ಲಿಂಗನಾಶನಸಾಮಗ್ರೀ ವೃಷ್ಟಿರೇಷಾ ಮಹತ್ತರಾ । 
ನಿತನ್ನಿನಾರಣಂ ಕರ್ತುಂ ಯತತೇ 80೦ ನ ಶಂಕರಃ 1೮೯ 


ಚಿದೃನಸ್ಯ ಮಹೇಶಕ್ಕ ಲಿಂಗೆಅಭಿವ್ಯ್ತಿರಿತ್ಯಪಿ । 
ಶ್ರುತೋ ನಾಣೇ ನಿಶೇಷೋ* ಯಮಶರೀರಸಮಂದ್ಭವಃ a ol 


ಯದ್ಭಾನಿ ತದ್ಭಾನಿ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ 
ಭಿನ್ನಂ ಯಜೇತದ್ಯದಿ ವೃಷ್ಟಿ ಸೇಕೈಃ | 
ತದಾ ತದಾಲೋಕನನುಸ್ತಿ ಕೇನ 


ಫೆರ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕಂ ಖಲು ಸರ್ವಥಾಪಿ !೯೧॥ 


ಲಿಂಗಂ ತದೇವ ರಮಣೇಯಮನೇಕ್ಷಣೇೀಯಂ 
ಯಚ್ಚಂದನಾದಿಸಮಲಂಕೃತಮಾದರೇಣ 

ಕುಂದೈಶ್ಚ ಬಿಲ್ವಮಸಕೃನ್ನನಪಲ್ಲವೈಕ್ಟ 

ಸಂಸೂಜಿತೆಂ ಭನತಿ ಸಾಪವಿನಾಶನಾಯ | ॥೯೨॥ 


ಈ ಡೊಡ್ಡ ಮಳೆಯಾದರೋ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ನಿರ್ನಟ್ಟ ಸಾಮಗ್ರಿಯಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ದುಷ್ಪಮಳೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಲೋಕಮಂಗಳಕರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಏತಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿಲ್ಲವೋ 
ತಿಳಿಯದಲ್ಲಾ! ಗ 

ಜ್ಞಾನಘನರೂಪಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವಿರುವುದೆಂದು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಶರೀರವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ. 1೯೦/ 

ಏನು ಆಗಬೇಕೋ ಅದು ಆಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾನ ಸಂಶ 
ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಮಳೆಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಈ ಲಿಂಗವೇನಾದರೂ ಒಡೆದು 
ಹೋದಕ್ಕೆ ಆಗ ಅದನ್ನು ನೋಡಲು ಯಾರಿಗೆತಾನೇ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. ಸರ್ವಥಾ 
ಇದನ್ನು ನೋಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದೇ ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. [ಗ 

ಚಂದನಾದಿಗಳಿಂದ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಕುಂದಸ್ಪಷ್ಟ, 
ಬಿಲ್ವದಳ, ಮತ್ತು ಹೊಸ ಚಿಗುರುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಇನೇ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿ 
ಇದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾಸಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ಗ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ಲಕ್ಕಿ 


ಭಾಗ್ಯೇನ ನೇ ಕುಸುಮುಚಂದನಸೂಜಿತಸ್ಯ 

ಲಿಂಗಸ್ಯ ತಾನದಸಕೃತ್ಸಮನೇಕ್ಷಣೇಸಿ | 

ಕಲ್ಯಾಣದಾಯಕನಿದಂ ಖಲು ಲಿಂಗನುತ್ರ 
ಕೀನಾತರಂಗಸಮಲಂಕೃತೆಮುಸ್ನಕಾಲೇ IF al 


ಏತಸ್ಯ ತಾನದಧುನಾ ನ ಕೃತೈನ ಪೂಜಾ 

ಬಿಲ್ವೇನ ನಾ ರುಟಿತಿ ಜೇತ್ಸುಟಿತಂ ಜಲೇನ | 

ನ್ಯರ್ಥಾ ಭನತ್ಯಪಿ ಸಪಲ್ಣನಬಿಲ್ಬ್ವಶಾಖಾ 

ಶಾಖಾಸಮರ್ನಣನುಸೀಹ ಕಥಂ ಮುದೇ ಸ್ಯಾತ್‌ Fn 


ಏಕೈಕಬಿಲ್ವದಲಸಂಗ್ರಹಣೇ ನ ಶಕ್ತೋ 

ಹಸ್ತೋಪಿ ಕೆಂಸೆಸಹಿತೊಆಸ್ಯ ತನುಃ ಸಕಂಪಾ । 
ಪಾಸಾಸನೋದನಸನುರ್ಥನಿದಂ ನ ಲಿಂಗಂ 

ಕ೦ ನಾರ್ಮದಂ ನಿಮುಲಸಲ್ಲನಪೂಜಿತೆಂ ಚೇತ್‌ (೯೫॥ 


ಹೂಮತ್ತು ಚಂದನ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ನಾನು ಅನೇಕವೇಳೆ ದರ್ಶನಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಉಷ್ಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೇವಾನದಿಯ ಪ್ರವಾಹ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ದೊರೆತದ್ದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ. 
ಈ ಲಿಂಗವು ಸಕಲ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು. ೯೩ 


ಈ ಮಳೆಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳ ರಭಸಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಈ ಲಿಂಗವು 
ಒಡೆದುಹೋದರೆ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆತಿರುವ ಈ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಿಲ್ವನತ್ರೆಯ 
ಕೊಂಜೆಯೊ ಸಹ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗುವುದು. ಆದರೆ ಈ ಕೊಂಜೆಯನ್ಸೇ ಶಂಕರನ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾದೀತೆಲ್ಲವೆ! 0೯೪ 


ಈ ಕೊಂಜೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಡಿಸಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೇ 
ಸರಮೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ನಣೆಮಾಡೋಣವೆಂದರೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಕೈಯೇ ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಶರೀರವೂ ತುಂಬಾ ನಡುಗುತ್ತಿದೆ. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಲೇ ಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಕೊಂಜೆಯನ್ಷೆಃ 


೮೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾಃತಿಡುಃ ಖಾರ್ತಾ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಮಸ್ತಕೆಂ | 
ಸರ್ವತತ್ಸಾಡೆಯಾಮಾಸ ಶುದ್ಧಯಾ ಬಿಲ್ವಶಾಖಯಾ 1೯೬॥ 


ಪುನರಾನೀಯ ಸಾ ಶಾಖಾಂ ಬಿಲ್ವಸ್ಯ ನನಪಲ್ಲನಂ | 
ಭಾದಯಾಮಾಸ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಂಪಮಾನಾಸಿ ಸಾ ಪುನಃ 1೯೭॥ 


ತೆಂಹೇನ ಹಸ್ತಾಂಗುಲಿಚಾಲನೇನ 
ಲಿಂಗಾಲಯೇ ನಾಟ್ಯವಧೂರಿನಾಭೂತ್‌ । 
ಯಾ ಬಿಲ್ಪಶಾಖಾಸಿ ಸಮರ್ಪಿತಾಸಾ 


ಲಿಂಗಸ್ಕ ತತ್ಪೂ ಜನಹೇತುಭೂತಾ ॥೯೮॥ 


ಪಟಿಹೀನಾ ವಧೂಟೀನ ನಾಟ್ಯನೇಗೇನ ಸಾ ಬಭೌ | 
ತೇನ ನಾಟ್ಕೇನ ಸುಪ್ರೀತೋ ಭಗವಾನಪಿ ಶಂಕರಃ Ie 


ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿದರೆ ಈ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗವು ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಲಾರಣೀ! 1೯೫! 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಭಿಲ್ಲಯುವತಿಯು ಅಕಿಯಾದ ದುಃಖದಿಂದ ನೊಂದು 
ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭಾಗವನ್ನು ಶುದ್ಧವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಕೊಂಜೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮರೆಯಾಗುವಂತೆ ಮುಚ್ಚಿದಳು. [೯೬ 

ಇದಲ್ಲಡಿ, ಪುನಃ ಆ ಮಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ನಡುಗುತ್ತಲೇ 
ಬೇರೆಯ ಎಳೆಯ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಿಲ್ವಶಾಖೆಯನ್ನು ತಂದು 
ಅದರ ಎಳೆಯೆ ದಳಗಳಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಡುಗುತ್ತಲೇ ಮುಚ್ಚಿ ದಳು. [lee || 


ಮಳೆಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಹೊದಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ಹಾಗ್ಯಆಕೆಯ ಕೈಬೆರಳುಗಳು ಅಲುಗುತ್ತಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾಟ್ಯಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ತಿರು 
ಗಿಸುತ್ತಾ ಶಿವನ ಮುಂದೆ ನಾಟ್ಯನಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ತಾನು ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ 
ಬಿಲ್ರಶಾಖೆಯಿಂದ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ದಂತೆ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. [ಆ 

ವಸ್ತ್ರಹೀನಳಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಯುನತಿಯು ತನ್ನ ಭಕ್ತಿ ನಾಟ್ಯವೇಗದಿಂದ 
ಕುಲಸ್ತ್ರೀಯಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅವಳ ನಾಟ್ಯದಿಂದ 
ಭಗವಂತನಾದ ಶಂಕರನೂ ಸಹ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟನು. ॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೮೫% 


ತತೋ ವೃಷ್ಟಿರ್ಗತಾ ಸಾಫಿ ಸಂತುಷ್ಟಾ ಗಿರಿಜಾಪಕಿಂ | 


ತುಸ್ಬಾನ ಸಾಹಿ ಮಾನೀಶ ಪಾಹಿ ಮಾಮಿತಿ ಶಂಕರ nooo 
ಶಂಭೋ ನಸನಹೀನಾಂ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸನಸನಾಂಕುರು। 
ಹರ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಾಸಾಣಿ ಜಾರಸಂಗಕೈ ತಾನ್ಯಪಿ !೧೦೧॥ 


ಇಲ್ಲೆ ವಜ 08 
ದಾತಾ ತ್ವಮೇವ ಭಗನಸ್ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸಕಲಸ್ಯ ಚ। 
ಪಾಲಕೋ ನಾಶಕಶ್ಚ ತ್ವಂ ಜನಕೋಪಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೦೨॥ 


ಭೂನುಂಡಲೋತ್ಪಾದನಕಾರಣಾಯ 

ತತ್ಸಾಲನಸ್ಯಾಪ್ಯಥ ಕಾರಣಾಯ | 

ತನ್ನಾ ಕಕಾಯಾಪಿ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ 

ಗೌಕೀಸಹಾಯಾಯ ಮಹೇಶ್ವರಾಯ 1೧೦೩॥ 


ಕ್‌ 


ಇವಳೆ ನಾಟೃದಿಂದ ಪರಶಿವನು ಸಂತುಸ್ಭನಾದ ನಂತರ ಆ ಮಳೆಯು ನಿಂತು 
ಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳೂ ಸಂತೋಷಯುಕ್ತಳಾಗಿ “ಎಲ್ಛೆ ಜಗದೀಶ್ವರ, 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಓ ಲೋಕಮಂಗಳಕರನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಸಾಡು'' ಎಂದು! ಮಹಾದೇವನನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದಳು.|೧೦೦! 

ಓ ಶಂಭುವೇ, ವಸ್ರ್ರಹೀನಳಾಗಿ ಬಿತ್ರಲೆಯಿರುನ ನನ್ನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ 
ವಸ್ತ್ರಯುಕ್ತಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನಾಗು. ಅಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇಂತಹ ನಗ್ಗಾನ 
ಸೈಯುಂಟಾಗದಂತೆ ಮಾಡು. ಜಾರರಾದ ಆ ಭಿಲ್ಲಪ್ರೆರುಷರ ಸಹನಾಸಮಾಡಿದುದ 


ರಿಂದುಂಬಾದ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 1೧೦೧1 





ಭಗವಂತನ, ಸಕಲ ಪ್ರನಂಚಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ 


ದಾತೃವು ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಜಗದ್ರಕಕನೂ ಲೋಕನಾಶಕನೂ, ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೂ, ಸಹ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೧೦೨] 
ಮಹೇಶ್ವರ, ಈ ಭೂಮಂಡಲದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ನೀನೇ ಮೂಲಕಾರಣನು. 
ಹೀಗೆ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಕಾಸಾಡಲೂ ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ನಾಶನಡಿಸುವವನೂ ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ? 
ಪ್ರಭೋ, ಗೌರೀರಮುಣ್ಯ ಸಕಲ ನ್ಭಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಸಂಚದ 


ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರಕರ್ತೆನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. |೧೦೩॥ 


ಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಪಾರಸಂಸಾರನಿನಾಶಕಾಯೆ 
ಸಂಸಾರದುಃಖಸ್ರಲಯೋದ್ಯತಾಯ । 

ನನೋಸ್ತು ತೇ ಕಾರಣಕಾರಣಾಯ 

ನೈಕಾರಣಾಯಾಪಿ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ॥೧೦೪॥ 


ವೇದಾಂತೆನೇದ್ಕಾಯ ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ 

ನೇದಸ್ವರೂಪಾಯ ನನೋ ನಮಸ್ತೇ । 
ಅಸಾರಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾರ್ಣವಾಯ 

ನನೋ ನಮಸ್ನೇ-ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯ 1೧೦೫॥ 


ನನೋ ನಮಶ್ಚಂದ್ರಕಲಾನತಂಸ 

ಗೌರೀಸ್ಫು ರನ್ಮಾನಸರಾಜಹೆಂಸ । 

ಗೌರೀವಿಹಾರೋನ್ನ ತಳೆಂಥರಾಂಸ 

ನನೋ ನನೋ ಬಿಲ್ಪನರೋತ್ತ ಮಾಂಸ ॥೧೦೬॥ 


ಅಸಾರನಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸುನನನೂ ಈ ಸಂಸಾರದ ದುಃಖ 
ನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ದೇವ! ಜಗತ್ವಾರಣ ಭೂತವಾಗಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ಮೂಲ 
ಕಾರಣನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಕೂಲಕಾರಣಗಳೆನಿಸಿರುವವನೂ ನೀನೇ, ಪ್ರಭೋ, ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡುವೆನು. 1೧೦೪॥ 


ವೇದಾಂತೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕವನೂ, ಸಾಕ್ಸಾ ದ್ವೇದಸ್ವರೂಪನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ, ನೀನು ಅಪಾರವಾದ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಆಶ್ರಯೆನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ! ಇಗೋ ನಿನಗೆ ಅನಂತ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 1೧೦೫1 


ಎಲೈ ಚಂದ್ರತಿರೋಭೂಷಣನಾದ ದೇವನೆ! ನೀನು, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಗೌರೀಡೇನಿಯ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮಾಧಸಸರೋವರಕ್ಕೆ ರಾಜಹಂಸದಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತಿರುವೆ. ಸಾ ಮಿ ! ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ಗಿರಿರಾಜ ಕುಮಾರಿಯೊಡೆಕೆ ವಿಹಾರ 
ಮಾಡಲು ಯಸ್ಯಾಂ ಉನ್ನತವಾದ ಭುಜಪ್ರದೇಶ, ಮತ್ತು ಕಂಠ ಇವುಗಳಿಂದ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೯ ಭಕ್ತಿ 


ಕಶ್ಚಂದ್ರಚೂಡಚರಣಾಂಬುಜಸೂಜನೇನ 
ನಾಭೀಷ್ಟಸಿದ್ದಿಮಸಕೃತ್ಸಮನಾಸ ರೂಪಂ | 

ಶೈವಂ ಸಮೇತ್ಯ ನವಬಿಲ್ವದಲಾಂಕುರೈರ್ವಾ 

ಲಿಂಗಾರ್ಜನೇನ ನಿಜನೇ ರಜನೀಮುಖೇ ನಾ 1೧೦೭॥ 


ಪ್ರಜೋಷೇ ಬಿಲ್ವಂ ವಾ ಯದಿ ನವಜಲೇನಾಫಿ ಸಹಿತಂ 
ಪ್ರದದ್ಯಾದ್ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಿತಭಸಿತಲಿಂಗೇ*ತಿನಿಮಲೇ । 

ಸ ತಾನತ್ಸರ್ವೇಷಾನಮಪಿ ಭವತಿ ಸೂಜ್ಕೋ ಜನಿಜರಾ 

ನಿನಾಶಾನಾಂ ದುಃಖಂ ಸರಿಹರತಿ ದೃಷ್ಟೋಿ ಸಹಸಾ ॥೧೦೮॥ 


ಪುಣ್ಯಾನಿ ತಾನನ್ನ ಪುರಾ ಕೃತಾನಿ 

ಯತಸ್ಕರಾರಿಸ್ಮರಣಂ ನ ಪೂರ್ವಂ । 

ಅದ್ಯಾಪಿ ತಾನನ್ನ ಕೃತಾನಿ ಪುಣ್ಯಾ 

ನ್ಕಥಾಪಿ ಲಿಂಗಂ ನಯನಾತಿಢಿರ್ನೇೇ Hoori 





ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಹಾದೇವನೇ! ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಶೋಭಾಯ 
ಮಾನವಾಗಿರುವ ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. 1೧೦೬! 

ಯಾರುತಾನೇ, ಪ್ರದೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜನವಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ತು 
ಎಳೆಯದಾದ ಹೊಸಬಿಲ್ವದಲಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಗವನ್ನ್ಯೂ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಶೇಖರನ 
ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ತಮಗೆ ಇಸ್ಟವಾದ ಸೆರಶಿನನ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದೆಲಾರರು. ? ॥೧೦೭॥ 

ಪ್ರದೋಷ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಹೊಸನೀರಿನಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನು, ಶುಭ್ರಪೂ ನಿಭೂಕಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದೂ ಆದ 
ನಿರ್ಮಲ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಮಾನವನು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ನೋಡಿದ 
ಮಾತ್ರೆದಿಂದರೇ ಮಾನವರ ಜನನ, ಮುಖಿ |» ಮೆತ್ತು ಮರಣರೂಪವಾದ ದುಃಖ 
ಗಳು ಕೂಡಲೇ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತವೆ. |೧೦೮॥ 

ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮನ್ಮಥಥ್ವಂಸಕನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಸ್ಮರಣೆಮಾಡದೇ ಹೋದುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 


ಬಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ಅಲಂ ಪುಜ್ಯಭಾರೈರಲಂ ಯೋಗದಾನೈ- 

ರಲಂ ಸರ್ವಭೂಮಂಡಲಾನವರ್ತನೈರ್ವಾ | 

ಯದಾ ಶರ್ವಲಿಂಗಂ ನನೈರ್ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈಃ 

ಸನಿತ್ರೈಃ ಪ್ರಸನ್ನಂ ತೆದಾ ತೈಶ್ಚ *ಂದವಾ 1೧೧೦॥ 
ಅಹೋ ಮುಹದ್ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ವನೆಆಸ್ಮಿ- 

ನ್ವೃಷ್ಟಿಪ್ರಸಂಗಾದಸಿ ಶಂಗಲಿಂಗಂ । 

ದೃಷ್ಟಂ ಮನು ಸ್ರಾಣನಿಯೋಗಕಾಲೇ 

ನ ಭಾವಿ ಕಾಲಾದ್ಭಯಮಲ್ಪಶೊಟಪಿ ॥೧೧೧॥ 


ಸಕೃದಸ್ಯವಲೋಕಿತೋ ಮಹೇಶ 
ಶಿನಲಿಂಗೇಷು ಸಮರ್ಜಿತೋ ಖಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ । 





ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಈ ಪರಶಿವ 
ಲಿಂಗವು ನನಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಇದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇ ಅಲ್ಲವೆ! ೧೦೯1 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಹೊಸ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಶಿನ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳೂ, 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ, ಅನೇಕ ದಾನಧರ್ಮೇಗಳು, ಅಥವಾ ಸರ್ವಭೂಮಂಡಲಯಾಕ್ರಿ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಏಿನುತಾನೇ ಫಲನುಂಬಾದೀತು? ಇತರ ದಾನಧರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ಬರುವ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳುಈ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾಪುಣ್ಯಫಲಗಳಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಸರಿಹೋಗ 
ಲಾರವು. ಮತ್ತು ಇದೊಂದರಿಂದಲೇ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಫಲವೂ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಬರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೧೦೧॥ 


ಆಹಾ! ನನಗೆ ಎಂತಹ ಮಹಾಭಾಗ್ಯನು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಬಿರುಸಾದ 
ಮಳೆಯಿಂದ ದಾರಿಗಾಣದೆ ಎಲ್ಲಾದರೂ ನೆಲೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಬಂದ ನನಗೆ 
ಈ ಮಳೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಪರಶಿವ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನನ್ನ 
ಮರಣಸಮಯದಲ್ಲಿಯೊ ಯಮನ ಭಯವು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ॥೧೧೧॥ 


ಒಂದು ಸಲ ತನ್ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರೂ, ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ 
ರಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಮಾಡಿದರೂ ಮಾನವನನ್ನು ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು ಕೃತಕೃತ್ಯತ್ರೀಷ್ಠ 


ತೈತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ. ೨೯ ಲ್ಲೇ 
ಫ್ರಿ 


ಕೃತಕೃತ್ಯವಶಂ ಕರೋತಿ ಮರ್ತ್ಯಂ 
ಸ ಕೃತಾಂತೋಿ ಬಿಭೇತಿ ಕೇನ್ಯನೂನಂ 1೧೧೨1 


ಕ್ಸ ತಾಂತಾಂತಕಂ ಈ ಪ್ರಸೂಜ್ಯಾತಿಭಕ್ತ್ಯಾ 
ನನೈರ್ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈರ್ಜಲೈರ್ನಾ ಫಲೈರ್ವಾ | 

ನ ಯಾತೀಶಸಾದಾರವಿಂದಂ ದ್ವಿರೇಫ 

ಸ್ವಭಾವಂ ಭನಾಂಭೋಧಿರಾಶೇಶ್ವ ಪಾರಂ ೧೧೩1 
ಹ್‌ 


ಪ್ರಸನ್ನಾರ್ತಿನಿರ್ವಾಪಣೆಳ್ಳಿಶಕ್ತೆಮೇಕಂ 

ಮುಹಾದೇನನೋಕಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಮಹೇಕಂ । 

ನಿಶೇಷೇಣ ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಬಂಧುರೇವ । 

ಶಬ 

ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾ ನಿಕೃಷ್ಟಾನಿ ದೂರೀಕೆಕೋತಿ 1೧೧೪॥ 


ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಅಂತಹ ಪರಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯಮನೂ ಸಹ 
ಭಯಪಸಡುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 1೧೧೨! 


ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರ ಹಿಸಿರುವ ಮಹಾಮಹಿಮವಾದ್ಕ ಭ್ರಮರೆಗಳಂತೆ ಸ್ವಭಾವ 
ವುಳ್ಳ (ಅಂದರೆ ಭ್ರಮರಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಕರಂದನಿರುವ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಾರಾಡುತ್ತಾ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸರಮೇಶ್ವರನೂ 
ತನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತರನ್ನು ಬಿಡೆ ಸಲಹುವನಾಡ್ದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ 
ಹೇಳಿದೆ) ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಅತಿತಯವಾದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಹೊಸ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳ್ಕು, ಶುಭ್ರವಾದ ನೀರು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ 
ಮಾನನನು ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿ ಅದರ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿ ಆನಂದಮಗ್ಗ ನಾಗುತ್ತಾಸನೆ. 1ಇ೧೩॥ 


ದುಃಖಿತರಾದವರ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ 
ಟಿ ಮಹೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ನಾನು ಭಜಿಸುತ್ತೀನೆ. ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಈ ನುಹಾದೇವನೇ 
ನನಗೆ ತಾಯಿ, ತಂದೆ ಮತ್ತು ಬಂಧು ಎಲ್ಲವೂ ಆಗಿರುವನು. ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಶ್ರೀಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಅವರಿಗೆ: ಒದೆಗುವ ದೈನ್ಯವನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡುವವನೂ ಈ ಮಹಾದೇವನೇ ಆಗಿರುವನು. [೧೧೪/॥ 


೯೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅನಾಯಾಸಲಭ್ಯೈನ ಮುಕ್ತಿರ್ಮಹೇಶೇ 

ಶ್ರುಕೇಸಿ ಸ್ಮೃತೇಪೀತಿ ಮನ್ಯೇ ತದನ್ಯಃ | 

ನ ಕೊಟಸ್ಯಸ್ತಿ ಭಕ್ತಾರ್ತಿಸಂಹಾರಹೇತುಃ 

ಸ ಸೇತುಃ ಚ ಸಿ ಕೇತುರ್ನುಖಾನಾಂ 1೧೧೫॥ 


ಮಹೇಶಂ ಭೆಜಂತಃ ಸ್ಮರಂತಃ ಸಕೃದ್ವಾ 

ನ ಸಂಸಾರಭೀಕಿಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಂತಿ ಕಾಲಂ | 

ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ದುಃಖಾನಿ ಕಾನ್ಯಸ್ಕತೋಹಂ 

ಮಹೇಶಂ ನಿನಾನ್ಯಂ ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ !೧೧೬॥ 


ಜನಿಸ್ಲೇನ ತಾನದ್ಭನತ್ಯೇವ ತೇನ 

ತಿಸ್ತೇನ ಸಂಹಾರಕಾಲೇ ಸಮಾಪ್ತಿ । 

ಸಮಸ್ತಸ್ಕ ಲೋಕಸ್ಕ ತೆಸ್ಕಾಥುನಾಹಂ 

ಪ್ರಸಶಾ ಶ್ಯಾನಿ ಲಿಂಗಂ ಕೃತಾನಂಗಭಂಗಂ 1೧೧೭1 


ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಒಂದುಸಲ ಸ ರಣೆಮಾಡಿದರೂ ಅಥವಾ ಅವನ ನಿಷಯ 
ವನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ ಕ್ರವಣಮಾಡಿದ ಡಿದರೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮಾನವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಭಕ್ತರ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕಾರಣ ಭೂತ 
ನಾಗಿರುವವನು ಈ ಮಹಾಪೇವನೊ ಬ್ಬನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ನಾನರಿಯೆನು. ಈ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಸುಖಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ ಆಕ್ರಯನಾಗಿರುನನು. ಸಕಲ 
ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೂ ಸತಾಕೆಯಂತೆ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. ೧೧೫! 

ಒಂದುಸಲವಾದರೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಜನೆ ಅಥವಾ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಈ ಸಂಸಾರದ ಭಯವೇ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ 
ಯಮನ ದರ್ಶನ ಸಹ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ಇತೆರ ಯಾವ ದುಃಖಗಳೂ ಅವರ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೂ ಸುಳಿಯಲಾರವು. ಅದುದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಮಣೇಶನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀಕಿ 
ಯಾರನ್ನೂ ಸೇನಿಸಲಾರೆನು. ೧೧೬! 

ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರರೂಸನಾದ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಈ 
ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಅಗುತ್ತಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಮನ್ಮಥನ ಗರ್ವವನ್ನು ಭಂಗ 
ನಾಡಿದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗನನ್ನು ಈಗ ದರ್ಶನಮಾಡುನೆನು. 1೧೧೭॥ 








ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೨೯ ೯ಗಿ 


ಗ್ರಹಾಸ್ತಾನದದ್ಯಾಧುನಾ ಮೇ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಃ 
ಪುನಸ್ತಾನದೇಕಾದಶಸ್ಥಾನಯುಕ್ತಾಃ । 

ಸಮಸ್ತಾಶ್ಚ ತೇ ತೇನ ಘೋರೇ ನನೇಃಸ್ಮಿ 

ನ್ಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ಹಿ ಲಿಂಗಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಮೇನಂ (೧೧೮॥ 


ನಿನಷ್ಟಾನಿ ಕಷ್ಟಾನಿ ದುಃಖಪ್ರವಾಹಃ 

ಕ್ಷಣೇನೈನ ನಷ್ಟೋ ಗತಾ ವೃಷ್ಟಿರೇಷಾ । 

ಇದಂ ಲಿಂಗಮಪ್ಕಂಬುನಾ ಸಿಕ್ತಮೇನಂ 

ನನಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಂ ನಹತ್ಯಾಶು ದತ್ತಂ ೧೧೯1 


ಅನೇನೈನ ದಕ್ತೇನ ಬಿಲ್ವೇನ್ಸಸಾಸಂ 

ಪ್ರನಷ್ಟಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ ಸುಖಂ ದಾತುಮೇನ । 

ಸಮರ್ಥಂ ನ ಸಂದೇಹವಾರ್ತಾಪಿ ಧನ್ಯಂ 

ಶರೀರಂ ಮನೇದಂ ತಥಾ ಜೀವನಂ ಚ 1೧೨೦॥ 


ನಂ ಮಾ ರ ಂಂಂ್ಥ(್ದ್ಷಛ ಇಡ. ಛ(.( 





ಈಗ ನನಗೆ ಅದಿತ್ಯಾದಿಗ್ರಹಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ, ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಅಂದರೆ ಲಾಭಸ್ಥಾನದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಘೋರ 
ವಾದ ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. 1೧೧೮! 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳೂ ನಿವಾರಣೆಯಾದವು. 
ದುಃಖಪ್ರವಾಹವೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಗಿ ಹೋಯಿತು. ಭಯಂಕರವಾದ ಮಳೆಯೂ 
ಸಹ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಮಳೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ನೆನಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಈಗ 
ತಾನೇ ನಾನು ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ಹೊಸ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತೋಷಫಿಸುತ್ತಿದೆ! ॥೧೧೯॥ 


ಈಗ ಸಮರ್ನಣೆಮಾಡಿದ ಈ ಬಿಲ್ವದಲದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಪಾಸನೆಲ್ಲಾ ನಾಶ 
ವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಬಿಲ್ಬದಳವು ಉತ್ತಮವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಕೂಡ ಕೊಡಲು 
ಸಮರ್ಥವಾದುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಡುವ ವಿಸಯನೇ 
ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಈ ಶರೀರ ಮುತ್ತು.ಬಾಳು ಎಲ್ಲವೂ ಇಂದಿಗೆ ಈ ಸರನೇಶ್ವರನನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಧನ್ಯವಾಯಿತು. ೧೨೦॥ 


೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಬಿಲ್ವಾಂಕುಕೇಣ ಗಿರಿಜಾರಮಣಃ ಕಥಂ ವಾ 

ಪ್ರೀಕೋ ಭನತ್ಕಘನಿನಾಶಕರಃ ಕಥಂ ವಾ। 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರಸಾನಿತರಣಸ್ರನಣಃ ಕಥಂ ನಾ 

ನೇಜೋ ನ ನೇದ ತೆದಯಂ ಶಿನಕೌತುಕಾನಿ 12೨೧॥ 


ಧತ್ತೂರಪುಷ್ಪಮಹಿ ಕೇತಕಪುಷ್ಪತುಲ್ಕಂ 
ಕೃತ್ವಾ ಜಸಾಕುಸುಮನಪ್ಯ ಪರಾಧಿನಾಪಿ । 
ಗೃಹ್ಣಾತಿ ದತ್ತಮಸಕೃತ್ಸಕೃದೇನ ನಾಯಂ 


ಕಿಂ ಫೌತುಕಂ ತದಿದನಿತ್ಯನಿ ನೈವ ವಿದ್ಧಃ 1೧೨೨॥ 


ಕಿಂ ಕೆಂಟಿಕಾರಿಕುಸುಮಾನ್ಯಸಪಿ ಸೌತುಕೇನ 
ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಕಿಂ ಕುಶದಲಾನ್ಯಸಿ' 80 ಶುಭಾನಿ । 





ುಂಬ ಸಾನೀಯಶಾಲೆಯೆನ್ನೇರ್ನ ಡಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ತರನನೆಂಬ ದಿವ್ಯ ಪಾನೀಯನನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅತಿ 
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ನಿಪುಣನೆನಿಸಿರುನ ಗಿರಿಜಾಕಮುಣನು, ಚಿಗುರಾದ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ದರೆ ಹೇಗೆ ಯಾನ ರೀಶಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುವೆನೆಂಬುದನ್ನ ರಿತನರಾರು? 
ಆ ಪರಶಿವನ ಚಮತ್ಪಾರನಾದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾದ್ವೇದನೇ ತಿಳಿಯಲಾರದು. 
॥೧೨೧/ 


ಭಕ್ತನು ತನಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಧತ್ತೂರೀ ಹೂವನ್ನು ಸಹ ಕೇದಿಗೆಯ 
ಹೊನಿಗೆ (ತಾಳೆಯ ಹೂವಿಗೆ) ಸಮಾನವಾದದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಅದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಅಸರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಒಂದು 
ಬಾರಿಯಾಗಲೀ ಅಥವ ಅನೇಕ ಸಲವಾಗಲೀ ತನ್ನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಜಪಾ 
ಕುಸುಮವನ್ನು ಸಹ (ದಾಸವಾಳದ ಹೂವನ್ನು ಸಹ) ಬಹಳ ನಿಶ್ಚಾಸದಿಂದ ಶಿವನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯು ಅಡೆಂತಹೆ ಕುತೂಹಲ ಮುಯವಾದ 
ದೋ ನಮಗೆ ಕಿಳಿಯದು. ೨೨1 


ಭಕ್ತರು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಹೆಗ್ಗುಳ್ಳದ ಹೂನುಗಳು ಮತ್ತು ಶುಭಕರವಾದ 
ದರ್ಭದಲಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅತಿಯಾದ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೯೩ 


ಭಕ್ತಾಭಿತಾಪಹರಣಾಯ ಜಲಾನಿ ಗೃಹ್ಣಾ 
ತ್ಯಲ್ಬಾನಿ ತಾನ್ಯಭಿನವಾನಿ ನನಾನಿ ನಾಯಂ ॥೧೨೩॥ 


ಕಲ್ಯಾಣಸಾಗರ ಇತಿ ಪ್ರಥಿಶೋ ಹರೋಯಂ 

ಸರಾ ್ರಿಘರಾಶಿಹರಣಾತ್ಸ ಹರೋ ಹರೋಜಪಿ। 

ತಂ ತಾದೃಶಂ ಗಿರಿಸುತಾಸಪತಿಮಾಶ್ರಯೇಹಂ 
ಕ್ತಕರ್ಥದಮಾರಬುತ್ತವ ॥೧೨೪॥ 


ಆಲೋಡ್ಕ ಚೈನ ಚಿರಮೇನ ಮಯಾನಿ ಲೋಕೇ 

ಜಟ 18 ಕರಣಾಂಬುಜಮಾದಕೇಣ । 
ಸಂಸೇನನೀಯಮಪಖಿಲಾಘವಿನಾಶನಾಯ 

ಗೌಕೀಸೆತಿಂ ಜಿರಮಹಂ ಹೃದಿ ಭಾನಯಾಮಿ 1೧೨೫1 


ಸ್ಪೀಕರಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಭಕ್ತರು ತನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಮತ್ತು 
ಆಗತಾನೇ ಹೊಸದಾಗಿ ತಂದಿರುವ ನೀರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಭಕ್ತರ ದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವನು. ೧೨೩ 


ಹೆರನೆನಿಸಿದ ಈ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಾಗರದಂತೆ ಅಶ್ರಯ 
ನಾಗಿರುವನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಸಡೆದಿರುವನು. ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ನಾಸರಾಶಿಗಳನ್ನೂ 
ಧ್ವಂಸಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಹರನೆಂಬ ಹೆಸರು ರೂಢಿಯಾಯಿತು. ಅಸಾರೆ 
ವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪ್ರ ವಾಹದಂತೆ ಕೊಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಇಸಾ ಬರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಇ ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನೆನಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು 
ಸದಾ ಆಕ್ರಯಿಸುವೆನು. ೧೨೪1 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳ ಕಾಲ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೂ 
ನಿಚಾರಮಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೆನ್ನೂ ನಿನಾರಣೆಮಾಡಲು ಈ ಸರಮೇಶ್ವ 
ರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳು ಮಾತ್ರೆ ಸಮರ್ಥನಾದವುಗಳೆಂದು ನಿಶ್ಚ್ರ ಯಿಸ್ಕಿ, ಆ ಪಾದಸಡ್ಕ 
ಗಳ ಸೇವೆಯೇ ಸರಮಪಾವನವೂ ಸಕಲಮನೋರಥ ಪ್ರ ದವೂ ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿ 
ಸಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಗೌರೀರಮಣನನ್ನೇ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 


ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. ೧೨೫ 


೯೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಗೌರೀಕುಚೋರುಗಿರಿಶೇಖರಚಾರುಹೀರ 
ಹಾರಸ್ಸುರದ್ಗಿರಿಶಪಾಡಸರೋಜಭೃಂಗಃ 
ಮನ್ಮಾನಸಂ ಭನತು ತೇನ ನಿಮುಕ್ತಿರಸ್ಕ 
ಸಂಭಾನಿತಾಸಿ ಜಗತಾಮಪಿ ಮಾನನೀಯಃ 1೧೨೬॥ 


ಮದೀಯಸುಕೃತಾಪಾರಸಾರಾನಾರೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ತುಲದೈನತನುಸ್ಮಾಕೆಮಕೆಸ್ಮಾದಭವನತ್ವಥಂ !೧೨೭॥ 


ಕ್ವಾಹಂಕ್ರನಾ ವೃಷ್ಟಿರಿಯೆಂ ಪ್ರಭೂತಾ 

ಸಂತೋಷರೂಪಾ ಶಿನದರ್ಶನೇನ । 

ಅಲಂ ಕೃತಾರ್ಥಂ ಮಮ ಮಾನಸಂ ಮೇ 

ಕೃತ್ಯಂ ಚೆ ನಾತಃ ಪರಮಸ್ತಿ ಲೋಕೇ ೧೨೮॥ 

ಗಿರಿಜಾಡೇನಿಯ ಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಂತೆ ಉನ್ಸತವಾಗಿರುವ ಸ್ತನಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಮನೋಹರವಾದ ಹೀರಮಣಿಗಳ ಹಾರವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಉಮಾಮಹೇ 
ಶ್ರರರು ಪರಸ್ಪರ ವಿಹಾರಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಹಾರವು ನರಮೇಶ್ವರನ ಸಾದ 
ಪರ್ಯಂತೆವೂ ಜೋತುಬಿದ್ದಿರುವುಪರಿಂದ ಅದು ಅತಿಶಯ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ: ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನ ಚಂಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸು 
ಭೃಂಗದಂತೆ ನೆಲಸಲಿ. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಡೊರತೇ 
ತೀರುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾನವು ದೊರೆತು 





೬ 
ಗೌರವವುಂಟಾಗುವುದು. ॥೧೨೬/ 

ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಕೊನೆ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲದಿರುವ ನನ್ನ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗೆ ಆಕ್ರ 
ಯನು. (ಅಂದರೆ ಈ ಮಹಾದೇವನ ದಿವ್ಯಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ನನಗೆ ಅಪಾರವಾದ 
ಪ್ರಣ್ಯರಾಶಿಯೇ ಲಭಿಸಿದಂತಾಯಿತೆಂದು ಭಾವವು.) ಅಲ್ಲಜಿ ಅಪಾರ ಮಹಿಮನಾದ 
ಈ ಮಹಾದೇವನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನನ್ನ್ನ ಕುಲದೇವತೆಯಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೋ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. (ಎಲ್ಲವೂ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯೇ ಎಂದು ಭಾನಿಸುನೆನು.) 
1೧೨೭! 

ಎಲ್ಲಿಯೋ ಭಿಲ್ಲಪುರುಷಕೊಡನೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾನೆಲ್ಲಿ! 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಹುಯ್ಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದ ಈ ಮಳೆ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೨೯ ೯೪ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ನುಹಾದೇನಂ ಸಾ ಸ್ಥಿತಾ ಶಿವಮಂದಿರೇ 
ತದಾನೀಮಾಗತಾ ಮಾತ್ಮಾತಸ್ಯಾಸ್ತಾಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೨೯॥ 


ತಾಂ ನಿನಸ್ಟ್ರಾಂ ತಂಪಮಾನಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಕೀನ ದುಃಖಿತಾ | 
ಪಟಖಂಡಂ ದದೌ ತಸ್ಯೈ ಸಾಸ ಜಗ್ರಾಹ ತಂ ಪಟಿಂ 1೧೩೦॥ 


ತಾಮಾಹ ಜನನೀ ತಸ್ಯಾಃ ಕಂಸನಮಾನಾಂ ಸುತಾಂ ಪ್ರತಿ । 
ಗೃಹಾಣ ವಸನಂ ಬಾಲೇ ನಗ್ನಾಸಿ *ಿನಮಿದಂ ವದ 1೧೩೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸಂಭಾಷಣಂ ತದಾ | 
ಶಿವನುಂದಿರಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸಿತಾ ವಿಷಲಮಾನಸಾ (೧೩೨೧ 
ಶಿ ಥಿ ವೆ 


ಯೆಲ್ಲಿ? ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತನು ಮಾನಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನೆಲೆ 
ಯನ್ನು ಅರಸುತ್ತಾ ಈ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಒದಗಿದ ಈ ಸರೆಮಸಾನನ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಕನನೆಲ್ಲಿ? ಏನೆಂದು ಯೋಚಿಸಲೂ ಅನಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನಗೆ ಉಂಬಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿವರಿಸಲಿ, ? 
ಎಲ್ಲವೂ ಕರುಣಾಮಯನಾದ ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯೇ! ಇನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಇಂದಿಗೆ ಕೃತಾರ್ಥವಾಯಿತು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನ್ನಿಂದಾಗಚೇಕಾದ 
ಕಾರೃವೇನೂ ನನಗೆ ತೋರದು.” ೨೭ 


ಆ ಭಿಲ್ಲ ಯುವತಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಈ ರಾಣಿಯು, ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಆ ಶಿನಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಭಕ್ತಿಸರವಶಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಇವಳ ತಾಯಿಯು ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 


ದರದಿಂದ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ೧೨೯! 


ಆಗ ಬಟ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೆ ಛಳಿಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ತೆನ್ನೆ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತಾಯಿಯು ಅತಿಯಾಗಿ ದುಃಖ ಹೊಂದಿ ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಒಂದು ಬಟ್ಟೆಯ 
ತುಂಡನ್ನು ಮಗಳಿಗೆ ಧರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಕೊಟ್ಟಳು. ಆದರೆ ಅವಳು ಆ ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ ಲಿಲ್ಲ. laa oll 


ತೆ 


ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ದೆ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತಾಯಿಯು, ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ಮಗಳನ್ನು ಕುಂಿತ್ತು, “ಎಲೌ ಮಗಳೇ! ಚಿತ್ತೆ 


wl eR 


ಕ ಎ 
€೬ ಶ್ರೀಶಿವ್ಯೇರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಾಯಮುಮಾಸಹಾಯಂ 

ನಗ್ಗೈವ ಬಿಲೈೈರ್ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕಾಭಿಃ । 

ಸಮರ್ಚಯಾಮಾಸ ತನುಂ ಸ್ವಕೀಯಾ 

ಮುದ್ಧೂ ಲ್ಕ ಶಂಭುಸ್ಮರಣಾನುರಕ್ತಾ !೧೩೩॥ 


ರಾತ್ರಿರ್ಜಾಗರಣೇನೈನ ನೀತಾ ನಾಟ್ಕೇನ ಸಾತಯಾ | 
ಪುನಃ ಪ್ರಾತಃ ಸಮುತ್ಕಾಯ ಶಿನಪೊಜಾಂ ಚಕಾರ ಸಾ... 1೧೩೪॥ 


ಅರುಣೋದಯನೇಲಾಯಾಂ ಕಾಪಿ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕಾ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನಂ ಕರ್ತುಮಾಗತಾ ಬಹುಸಾಧನಾ 1೧೩೫॥ 


ಯಲ್ಲಿರುವೆ. ಅತಿಯಾದ ಮಳೆಗಾಳಿಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ನಿನ್ನ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ನಡುಗು 
ಕ್ರಿರುವುದು, ಅದುವರಿಂದ ಈ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಉಟ್ಟುಕೋ, ಸಮಾಚಾರ 
ವೇನೆಂಬುವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು” ಎಂದು ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ॥೧೩೧/ 


ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ್ತಿ ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತನಾಡು 
ವುದನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಹಳ ನೊಂದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಕಾತೆರಗೊಂಡು, ಆ ಶಿನಾಲ 
ಯದ ಒಳಗಡೆಯೇ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. 1೧೩೨॥ 


ಹೀಗಾದಮೇಲೆ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಮಾರನುಣನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು, 
ನಗ್ಗಳಾಗಿಯೇ, ಬಿಲ್ಬಸಕ್ರಿಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಮತ್ತು ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕಾ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. ಅಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಶಂಭುವಿನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರಳಾದಳು. 1೧೩೩ 


ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಾಗರಣೆಯಿಂದಲೇ ಕಳೆದು, ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ಆ ನನ್ನ 
ಶರೀರದಿಂದಲೇ ಶಿವನ ಮುಂದೆ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಟ್ಯಿದಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು, ಪುನಃ ಆ ಸರಶಿನನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದಳು. [೧೩೪1 


ಅದೇ ದಿನ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಗಂಧರೃಕುಮಾರಿಯು 
ಅದೇ ಶಿನಲಿಂಗನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅನೇಕ ಸೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೊಡಕೆ 
ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ॥೧೨೫॥ 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೨೯ ೯೭ 


ಸಾ ಸಮಾಗತ್ಯ ತೀರ್ಥೇಷು ಸ್ನಾತ್ತೋದ್ಧೂಲ್ಯಾಸಿ ಭಸ್ಮನಾ 
ಅರ್ಚಯಾಮಾಸ ವಿನಿಧೈರ್ಲಿಂಗಂ ಪುಷ್ಬಾದಿಸಾಧನೈಃ  ॥೧೩೬॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಸಾ ಚಕಾರ ಗಾನಂ ಗಂಥರ್ವನಿದ್ಯೆಯಾ। 
ನಾಟ್ಯಂ ಚಕಾರ ಬಹುಧಾ ಸ್ವಸಖೀಗಣನೇಷ್ಟಿತಾ ೧೩೭॥ 


ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿರೂಸಾಂ ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗೆಂಥರ್ವಕನ್ಯಕಾಂ 1 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ Polar ಮನೋರನಾಂ 1ಓ೧೩೮॥ 


ಸಾಸಿ ಗಂಧರ್ವತೆನಯಾ ತಾಂ ದೃಷ್ಟಾ ಪಿ ಭಿಲ್ಲಕನ್ಯ ಕಾಂ। 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಾಂ ತ ನಿಚಕ್ಸೆಣಾಂ ॥೧೩೯॥ 


| ಗೆಂಥರ್ವಕನ್ಯಕೋನಾಜ ॥| 
ಕಾಶಿ ತೆ ಶೇಂ ಕಸ್ಯ ಘನಾ ನ್ಯಾಸಿ ಯುವತೀ ನಗ್ನ ತಾಂಗತಾ। 
ನ ದೃಷ್ಟಾ ೬ ಹಿ ನನೇ ಕ್ವಾಪಿ ಕಂ ತೇ ಕಾಲಮಿದಂ ವದ 1೧೪೦॥ 


ಆ ಗಂಧರ್ವ ಕುಮಾರಿಯು, ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ನಂತರ, ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಚಳ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೊಜೆಮಾಡಿ 

ು. 1೧೩೬] 

ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಗಂಧರ್ವಕನೈಯು ತನ್ನ ಗಂಧರ್ವ ವಿದ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿ, ತನ್ರ್ನ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಲ 
ಟ್ರವಳಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಧದಿಂದ ನರ್ತನ ಮಾಡಿದಳು. |೧೩೭॥ 

ಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯಂತೆ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವಳೂ ಮನೋಹರವಾದ ಆಕೃತಿ 
ಯುಳ್ಳ ವಳ್ಕೂ ಮತ್ತು ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರಳೂ ಆದೆ ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಆ ಭಿಲ್ಲಕನ್ಯೆಯು ನೋಡಿದಳು. ೧೩೮॥ 

ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯೂ ಸಹ ಆ ಭಿನ್ಲಕಕೈಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಭಸ್ಮದಿಂದ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಬೆತ್ತಲೆಯಿಂದಿರುವ ವಿಚಕ್ಷಣೆಯಾದ ಆ ನಾರಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. ೧೩೯1 

ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ನೀನು ಯಾರು? ಯಾರೆ ಮಗೆಳು? ಯುವತಿ 
1 [9] 


ಜೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ೧೪೦ 


ಆ 
ಏಕಾಕಿನೀ ನಿಚರಣೇ ನಿಸಾ ತಿಸ್ಕಸಿ ನಿರ್ಭಯಾ 1೧೪೨॥ 
ನಿತೈರ್ಬಿಲ್ವದಲೈರೀಶಃ ಕಿಂ ತ್ವಯಾ ಸಾಯಮಂರ್ಜಿತಃ। 
ಧನ್ಯಾಸಿ ತವ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ನಾಂತೆಃ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಖಲು 1೧೪೩॥ 


ಸಾ.ಯಸ್ಗೇ ನಾಟ್ಯವೇಗೇನ ವಸನಂ ನಾಯುನಾ ಹೃತಂ ] 


ಆಡ್‌ ಜಾಗ 


ಧನ್ಯಾಸಿ ಮಮ ಭಾಗ್ಯಾಸಿ ಸಮಾಯಾಹಿ ಮಯಾ ಸಹ !೧೪೪॥ 


ಯಾದ ನಿನಗೆ ಈ ರೀತಿ ನಗ್ಗಸ್ಸಿತಿಯುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ಹಿಂಜಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ್ನ 
ವಂಶವಾನುದು? 1೧೪೦॥ 


ಭಸ್ಮದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ಅತ್ಯುತ್ತಮನೆನಿಸಿರು 
ವುದು. ಯಾರಿಂದ ನಿನಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು? ನಿನಗೆ ಈ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಉನದೇಶಮಾಡಿದ ಮಹಾತ್ಮನಾರು? ॥೧೪೧/ 


ಸ್ತ್ರೀಸ್ವಭಾವವಾದ ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಘೋರವಾದ 
ಈ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶಿನಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಯಾರ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲದೇ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ ! ಗಗ 


ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಬಿಲ್ಪದಳೆಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನೀನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದೆಯಾ! ಅಮ್ಮಾ, ನೀನು ಧನ್ಯಳು. ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ೧೪೩ 


ನೀನು ಶಿವನ ಸಮಕ್ಸದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಟ್ರಿ ನಾಟ್ಯವೇಗದಿಂ 
ದುಂಟಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ವಸ್ತ್ರವು ಅಫಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. 
ಧನೃಳಾದೆ ಎಲೌ ಯುವತಿಯೇ, ನೀನೇ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯಸ್ವರೂಪಳು. ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬ್ಯಾ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗೋಣ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ॥೧೪೪॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨೯ ೯೯ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾಂ ಗೃಹೀತ್ವೈನ ನಸ್ರಾಣ್ಕಾಭರಣಾನಿ ಚ | 
ನಿ 


ಳಿ 
A ಇಸು 
ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕಾಂ 1೧೪೫॥ 


ತತಃ ಪ್ರ ತ್ಯ ಹೆಮಾಗತ್ಯೆ ಸಹ ಗಂಥಧರಕನ್ನಯಾ । 


ರ್‌ ನ್ಯ 
ಸಗ ಗೌರೀಶಂ ಸಾಫಿ ಭಿಲ್ಪಸ್ಕ ಕನ್ಯಕಾ 1೧೪೬॥ 


ತತಃ ಕೆದಾಚಿದಾಗತ್ಯೆ ಬಿಲ್ವಮಾರುಹ್ಕ ನೇಗತೆಃ 
ಪತ್ರಾರ್ಥಮೇವಾತಃ ಪಪಾತಾನಿಲಕಂಪಿತಾ !೧೪೭॥ 


ಜಿ 
ಓ! 


ತತೋ ವಿಸೃಜ್ಯ ಸಾ ದೇಹಂ ನಿಮಾನನರನಾಶ್ರಿತಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಯಯೌ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜಿತಾ ನೃಪ ॥೧೪೮॥ 


ಆ ಭಿಲ್ಲಕನೈಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ಅವಳಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರ 


ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ಅವಳನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕರೆದು 


ಎದಿ 


ಕೊಂಡು ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕೆರಳಿದಳು. ॥೧೪೫॥ 


[) 


ಅನಂತರ ಆ ಗಂಧರ್ರಲೋಕದಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯಾದ 
ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾ ಆ ಭಿಲ್ಲಕನ್ಯೆಯು, ಗೌರೀರನುಣನಾದೆ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. lav! 


ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದಿನ ಕಳೆಯಿತು. ಒಂದುದಿನ ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಆ 
ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ ಗಂಧರ್ವಲೋಕದಿಂದ ಬಂದು, ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆ 
ಹತ್ತಿ (ಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ) ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ರ ವೇಗದಿಂದ ಮರ 
ವನ್ನು ಹತ್ತಿದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದಲೂ ಕೊಂಜೆಯಿಂದ ಜಾರಿ 
ಮರದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಳು. (೧೪೭! 


ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ಹಾಗೆ ಮರಡಿಂದ ಬಿದ್ದ ಒಡನೆಯೆ ಅಕೆಗೆ ಮರಣಸಂಭವಿಸಿ 
ಆ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಇವಳು ಉತ್ತಮವಾದ ನಿಮಾನನಸ್ನೇರಿ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ರೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಳು. ॥೧೪೫॥ 


೧ಗಿ 


೧೦0 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತೆಶ್ಲೆತುರ್ಮುಖಃ ಪ್ರಾಹ ಸಭಾಯಾಂ ಸ ಸುರಾನ್ಸ ತಿ 
k 
ಭಾಗ್ಯಮೇತಾವೃಶೆಂ ಲೋಕೇ ಲಬ್ಧಂ ಶಂಕೆರಪೊಜಯಾ ॥೧೪೯॥ 
| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 
ಭಿಲ್ಲಸ್ಕ ಕನ್ಯಕಾ ಸೇಯಂ ನನೇಪಿ ವ್ಯಭಿಚಾರಣೀ । 
ಜಾರಾಲಿಂಗನಸಂತುಸ್ಟಾ ಶಿನನುಂದಿರಮಾಶ್ರಿತಾ 1೧೫೦॥ 


ಬಿಲ್ಹೈಃ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ತಾನಚ್ಚಕಾರೇಯಂ ಮನೋಹರೈಃ | 
ತೇನ ಸ್ರಣ್ಯಪ್ರಭಾನೇನ ಗಂಥರ್ವನಗರಂ ಗತಾ ॥೨೫೧॥ 


ಗಂಧರ್ವನಾರೀಸಹಿತಾ ತಾಭಿರಸ್ಕಾದೃತಾ ಸದಾ | 
ಕದಾಚಿದ್ದಿಲ್ವಮಾರುಹ್ಯ ಪತಿತಾ ಭಿಲ್ಲಕನ್ಯಕಾ 1೧೫೨॥ 


ಅಭ್ಯಾಸೋ ಭಿಲ್ಲನಾರೀಣಾಂ ತರೋರಾರೋಹಣೇ ತತಃ । 
ತೇನಾಭ್ಯಾಸೇನ ಸಾ ತತ್ರ ಬಿಲ್ವಾದಾನಸಮುದ್ಯತಾ 1೧೫೩॥ 


ಆಗ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತ್ಕು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗಜಬೇಕಾದರೆ ಆ ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯೇ ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ ಎಂದು ॥೧೪೯/ 

ವ್ರ ಭಿಲ್ಲಕನ್ಶೆಯ ಹಿಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತೆನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ೧೫೦-೧೫೧ 

ಆಶ ಡೇವಕೆಗಳಿರಾ! ಇವಳು ಹಿಂದೆ ಬೇಡರಕನೈಯಾಗಿದ್ದಳು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲೇ ಭಿಲ್ಲಪುರುಷರೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ, ಜಾರರಾದ ಆ ಭಿಲ್ಲಪುರುಷರ 
ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುತ್ತಾ ಇವಳು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನಿಹಾರರಮಯದಲ್ಲುಂಟಾದ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಯಿಂದ ನೆಲೆಗಾಣದ್ಕೆ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಶಿವಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅದ್ಭುತವಾದ ಅಲ್ಲಿನ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಮನೋಹರವಾದ. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. ಆ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ 
ಇವಳು ಕಡೆಗೆ ಗಂಧರ್ನಲೋಕನನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ೫೧ 

ಗೆಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ಗಂಧರ್ವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಆದರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದುದಿನ. ಎಂದಿನೂತೆ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆರಿ ಏಂಿದಿ 


ತ್ಯಕ್ತಪ್ರಾಣಾ ಪ್ರಾಸ ಲೋಕಂ ಮನು ದುಷ್ಟ್‌ ಸನೊಜಸಾ | 
© 4 ಸ್‌ ಭೆ ಶಂಕ 
ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೈಃ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ವ ಯದಿ ಸ್ಯಾದ್ದ ತಜೀವನಾ 1೧೫೪॥ 


ತದಾ ಮುಕ್ತಿರ್ಭನೇದೇನ ಶಿನಸಾರೂಪ್ಕಲಕ್ಬಣಾ। 


ಅಹೋ ಮಹೇಶಮಹಿಮಾ ಜ್ಞಾಯತೇ ನ ಸುರೈರಪಿ ॥೧೫೫॥ 
೫ ಜೇ ಜೆ ಫಿ ಲ ಣ್‌ 9 

ನ ನೇದೈರಸಿ ನಿಜ್ಜಾತಃ ಸ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಕಥಂ ಸುರೈಃ । 

ಅನಿಜ್ಛೇಯಪ್ರಭಾವಸ್ಯ ಶಿನಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ 1೧೫೬॥ 

ಸ್ವರೂಪಂ ಕೇನ ನಾ ಜ್ಞೇಯಂ ತಜ್ಜ್ಞ್ಞಾನನುತಿದುರ್ಲಭೆಂ। 

ಕೀರ್ತಿತಶ್ಚಿದೃನತ್ವೇನ ಶ್ರುತಿಭಿಃ ಸ ಸದಾಶಿವಃ 1೨೫೭॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷನನ್ನೇರಿ ಪತ್ರೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ಯುಕ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಈ ಭಿಲ್ಲಕುಮಾರಿಯು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೈತಳಾದಳು. ೧೫೨ 


ಭಿಲಸ್ರೀಯರಿಗೆ ಮರವನ್ನು ಹತ್ತುವ ಅಭ್ಯಾಸವಿರುವುದರಿಂದ ಇವಳೂ 
ಅದರಿಂದಲೇ ಮರವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನು ತರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು. 1೧೫೩1 


ಅಲ್ಲಿ ಮೃತಳಾದ ನಂತರ ಮಹಾತೇಜಸ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಈ ನನ್ನ ರೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವಳು. ಇವಳು ತಾನು ಕುಯ್ಯುಕ್ತಿದ್ದ ಬಿಲ್ವದಳ 
ಗಳನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಮೃತಳಾಗಿದ್ದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಇವಳಿಗೆ ಶಿವ 
ಸಾರೂಸ್ಯರೂಸವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೇ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇದೆಂತಹ ಆಶ್ಚರ್ಯ! 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯು ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ಕಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ೧೫೪- 


೧೫೫! 


ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಕಿಳಿದಾರು! ಅಗೋಚರವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ಆ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಂದ ತಾನೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? 
ಆ ರೀತಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ತುಂಬಾ ದುರ್ಲಭ. ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳು, 


ಚಿದ್ದನಸ್ವರೂನನೆಂದು (ಜ್ಞಾನರಾಶಿ) ಹೇಳುತ್ತಿರುನುನು. ೧೫೬-೧೫೭1 


೧೦೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅಂಬಿಕಾರಮುಣತ್ವೇನ ಕೀರ್ತಿತೋಃಸಿ ಸದಾಶಿವಃ । 
ಸ ಏನ ಹಿ ಮಹಾದೇವೋ ನಿರ್ಗುಣತ್ವೇನ ಕೀರ್ತಿತಃ 1೧೫೮॥ 


ಶಿವೋ ನಿರಂಜನತ್ತೇನ ಕೀರ್ತಿತೋ ನೇದರಾಶಿಭಿಃ !೧೫೯॥ 


ಶಿವಸ್ವರೂಪಂ ಸಹಸಾ ನ ನೇದೈರ್ನಿಜ್ಞಾತನೇನೇತಿ ನದಂತಿ ಸಿದ್ಧಾಃ । 
ಅಸ್ಮಾಕೆಮಿಶಾನಪದಾರನಿಂದಧ್ಯಾನೇ ಪರಂ ಭಕ್ತಿರಭೂತಸಪೂರ್ವಾ ॥೧೬೦॥ 


ವದಂತಿ ವೇದಾಃ ಶಿವಮದ್ವಿತೀಯಂ 
ಸರ್ವಾಮರಾಧೀಶ್ವರನಿತ್ಯಪೀತಿ । 
ನಯಂ ಶಿನಾರಾಧನಮಾತ್ರಸಕ್ತಾ 


ಇ pe ಇ ಇ 
ಯದ್ವಾಸ್ತು ತೆದ್ವಾಸ್ತು ಶಿವಸ್ವರೂಪಂ ॥೧೬೧॥ 


ಧನ್ಯಾಃ ಶಂಕರಲಿಂಗಪೂಜನರತಾಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಂತಕಾಲೇ ಶಿವಂ 
ಭಸ್ಮಾಲಂಕೈತನಿಗ್ರಹಂ ಗಿರಿಸುತಾಕಾಂತಂ ಮುಹುಃ ಸಂತತೆಂ। 


ಮಾಗಾ 





ಈ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಅಂಬಿಕಾರಮಣನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅನನೇ 
ಮಹಾದೇವನೆನಿಸಿ ನಿರ್ಗಣನೆನಿಸುತ್ತಿರುವನು.(ಆಕಾರಾದಿ ಗುಣರಹಿತನೂ ಅವನೇ 
ಆಗಿರುವನು.) 1೧೫೮! 

ವೇದರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಿವನನ್ನು ನಿರಂಜನನೆಂದು (ಪಾಪನಿದೂರ) ಸಾರುತ್ತಿರು 
ವ್ರವು. ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರು ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ನಮಗಾದರೋ ಆ ಈಶ್ವರನ 
ಪಾಡಕಮೆಲಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಪೂರ್ವನೂ ಶ್ರೇಸ್ಕವೂ ಆದೆ ಭಕ್ತಿಮಾತ್ರವೇ 
ತಿಳಿದಿರುವುದು. ೧೫೯-೧೬೦1 

ವೇದಗಳು, ಶಿವನು ಅದ್ವಿತೀಯನು ; ಮತ್ತು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಎಂದು ಹೇಳುಕ್ತಿರುವುವು. ಆ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಗಾದರೂ 
ಇರಲಿ, ನಾವು ಮಾತ್ರ ಆ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುನೆವು. ೧೬೧॥ . 

ಶಂಕರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದವರು ಧನ್ಯರೆನಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಮರಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಆ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಒಂದು ಸಲ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಅವರನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಆದರದಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಅವರು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೨೯ ೧೦೩೩ 


ಸ್ಮೃತ್ವಾ ವಾ ಸಕೃದೇವ ನಾ ಸುರನರೈರಾರಾಧಿತಃ ಸಾಡರಂ 
ಲಜಾಸತಿಸದಾಂಭೋಜಸ್ರಸಾದಾಶ್ರಯಃ 1೧೬೨॥ 

ಧನ್ಯಾನಾಂ ವ್ರತಮಿಂದುಶೇಖರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಜನಂ ಕೇನ ತೇ 

ಕಾಲೇನಾಫಿ ಸನುರ್ಚಿತಾಃ ಸುರಗಣೈರಭ್ಯರ್ಚಿತಾಃ ಕಂನರೈಃ । ಸ 

ಗಂಧರ್ವೈರಪಿ ಸರ್ಯಸೌಖ್ಯಸಹಿತಾಃ ಸಂಪತ್ಭ್ರವೃದ್ಧಾಃ ಸದಾ 

ಪುತ್ರೈಃ ಸೌತ್ರನರಾದಿಭಿತ್ಚ ಸಹಿತಾಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಶೇ ಮಂಗಲಂ  1೧೬೩/॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ರಾಜಸ್ತ್ರೀ ಸೂರೈಜನ್ಮ 


9 ಇ? ಜೆ 
ಭಿಲ್ಲಸ್ತ್ರೀ ಶಿನಪೂಜನ ಮಹಿಮಾವೃತ್ತಾಂತ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾಸ್ತಿ 
ಕಫಾನರ್ಣನಂ ನಾನೈಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕೈಲಾಸವನ್ನೇ ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜಾದೇನಿಯ ಮನೋಹೆರನಾದ ಮಹಾದೇವನ 
ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ರಯಹೊಂದುವರು ಮತ್ತು ಅನನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಾತ್ರೆ 


ರಾಗುನರು. 1೧೬೨॥ 


ಧನ್ಯಕೆನಿಸಿದ ಮಾನವರಿಗೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಸಾದಸದ್ಮಗಳ ಸೇವೆಯೇ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ವ್ರತವಾಗಿರುವುದು. ಅವರು ಈ ವ್ರ'ಕಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಯಮ 
ನಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಕನ್ನರರೂ, ಗಂಧರ್ರ್ವರೂ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ 
ಜೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವರು. ಇವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯ 
ಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಸರ್ವದಾ ಇವರು. ಸರ್ವಸಂಸತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ 
ರಾಗಿ, ಉತ್ತಮರೂ, ಯೋಗ್ಯರೂ ಆದ ಪುತ್ರ, ಸೌತ್ರರೊಂದಿಗೆ ಕೊಡಿ ಸದಾ 
ಮಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳ ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ಆನಂದಭರಿತರಾಗುವರು. ೧೬೩! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದೆ ಹೆರನಂಜ್ಯಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂತದಲ್ಲಿ ಸ ವ್ರತ 
ರಾಜನ ರಾಣಿಯ ಸೂರ್ವಜನ್ಮವೃ ತ್ತಾಂತ್ರ ಭಿಲ್ಲಸ್ತ್ರೀಯು ಮಾಡಿದ 
ಶಿನಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯ ವೃತ್ತಾಂತ ಮತ್ತು ಆ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಆ ಭಿಲ್ಲಸ್ತ್ರೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಸ್ರಾಸ್ತಿಯಾದ ವೃತ್ತಾಂತ 


ಇವುಗಳ ಕಥಾನರ್ಣನ ರೂಸನಾದ ಇನ್ಫಕ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ವ್ರ ಮುಗಿದುದು, 


1 ಶ್ರೀಃ 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 


ಉತ್ತರಾರ್ಥೆ 
ತ್ರಿಂ.ಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ j ಉನಾಜ ॥ 


ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿನಪೂಜಕಾಃ । 
ತಮಾಹುರ್ನಿನಯಾನಮ್ರಾಃ ಶಿನಸ್ಮರಣಪೂರ್ನಕಂ nol 


ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಸ್ಕಾಃ ಕಯತ್ಕಾಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಸ್ಥಿತಿಃ ಪುನಃ । 
ಕದಾ ಸ್ಕಾದನತಾರೋಸಿ ಭುನಿ ತತ್ಪುಣ್ಯಕೋಟಿಭಿಃ 1೨॥ 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರರಾಥ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಶಿವಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ನಿನಯದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಎಂದು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯರು ಜನಕನುಕೂ 
ರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯ ನನಿತ್ರಕೆಯನ್ನು ನಿನರಿಸಿದರು. ॥೧/॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜೇವಕೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು 
“ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ, ಈ ನಾರೀಮಣಿಗೆ" ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ವಾಸ 
ಪರ್ಸಡುವುದು? ಇಲ್ಲಿಯ ವಾಸ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಯಾವಾಗ ಇವಳು 
ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯನಿಕೇಷಗಳಿಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನತರಿಸುವಳು? ॥॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 2೦ ೧ಿಂ೫ಿ 


ಇತ ನಿನನ ಕೈಲಾಸಯಾತ್ರಾ ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ | 
ತತ್ಸ್ರಾಪ್ರ್ಯಾಸಾಯಭೂತಸ್ಯ ತತ್ಪುಣ್ಯಸ್ಕಾಹಿ ದರ್ಶನಾಕ್‌ ॥೩॥ 


ಅತ್ರಾಸ್ಯಸ್ಕಾಃ ಕಿಯತ್ವಾಲಮವಸ್ಥಾನನಮುತಿರ್ಭವೇತ್‌ ) 
ಲೋಕಾಂತರನಿಹಾರೇಚ್ಛಾ ಕಿಮಸ್ಕಾ ಅಪಿ ಭಾವಿನೀ TE 


ಬಹವಃ ಪೂರ್ವಮಾಗತ್ಯ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್ನಪಿ ಸಾಡರೆಂ | 
ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಚರಂತಿ ಲೋಕೇಷು ವೈಕುಂತಾದಿಸು ಶಾಂಕರಾಃ 1೫॥ 


ಅತ್ರ ಸ್ಥಿತಿಃ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಾನಾಂ 

ನಾತೀನ ಸಂತೋಷಳಕರಾ ಕೆದಾಚಿತ್‌ । 

ಸ್ಥಿತ್ವಾಪಿ ಯಾಂತ್ಕೇನ ಮನೋಹರೇಷು 

ಸ್ಥಾನೇಷು ಹಾರೇಷು ನಿಕೇಷತಸ್ತು Hl 


ಈಕೆಯು ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಉಪಾಯಭೂತವಾಗಿರುವ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇವಳಿಗೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕದಿಂದರೇ ಕೈಲಾಸ 
ಯಾತ್ರೆಯುಂಬಾಗುವುಡಿ? ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಇವಳು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು 
ವಳೇ? ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಹಾರಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಫೇಕ್ಷೆ 
ಯೇನಾದರೂ ಈ ನಾರೀಮಣಿಗೆ ಉಂಟೇ? 1೩-೪1 


ಹಿಂದೆ ಅನೇಕಮಂದಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ಅದರಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ೫ 


ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಗಣ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಾಸವು ಎಂದಿಗೂ ಅಕಿಶಯ 
ವಾದ ಸೆಂಶೋಷನನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನರು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಮನೋಹರವಾದ ಹರನ ಪವಿತ್ರ. ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅನಂದನುಗ್ಗ ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೬! 


ಆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ 
ನಮಗೆ ಈ ಬೃಹ್ಮಲೋಕದ ಸ್ಥಿತಿಯುಂಬಾಗಿರುವುದು, ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನುಗ್ರಹವು 


೧೦೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಸ್ಮಾಕನುತ್ರ ಸ್ಥಿತಿರಿಂದುಮೌಲೇಃ 
ಪ್ರಸಾದಲೇಶಾಕ್ರದನುಗ್ರಹಶ್ಚೇತ್‌ | 

ನಿಶೇಷತಸ್ತರ್ಶಿ ಭನೇದವಶ್ಶಂ 

ಕೈಲಾಸನಾಸಃ ಸ ತು ಕಾಮಥೇನುಃ Ia 


ನ ಐನ ತಾನತ್ಚಲು ಕಲ್ಪವೃತ್ತಃ 

ಸನ ಚಿಂತಾಮಣಚಿರಿತ್ಯನೈನಿ | 

ಕೈಲಾಸಲೋಕಾದಧಿಕೋ ನ ಲೋಕಃ 

ಸ ಏನ ಲೋಕೆ ಖಲು ಶಂಕರಸ್ಕೆ ॥೮॥ 


ಆನಂದರೂಪಸ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಯ 

ಕೈಲಾಸನಾಸೇ*ಪಿ ಮತಿಃ ಸದಾಭೂತ್‌ | 

ಶಿವಾಭಿಮಾನಸ್ಥ ಲಮೇನ ಮನ್ಯೇ 
ಕೈಲಾಸಮಾನಂದಸುಧಾನಿನಾಸಂ 1೯॥ 
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ತೇಷವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನೆಕ್ಕವಾಗಿ ಕಾಮಭೇನುಪ್ರಾಯವಾದೆ ಆ 
ಕೈಲಾಸವಾಸವೇ ದೊರೆಯುವುದು. ॥೬॥ 


ಆ ಕೈಲಾಸಲೋಕವೇ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಎಂಬ ರತ್ತವೂ ಅನೀ 
ಆಗಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ಕಿಳಿದಿರುವೆನು. ಕೈಲಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಬೇರೆ 
ಲೋಕನೇ ಇಲ್ಲ. ೮ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಕವಾದ ಕೈಲಾಸವೇ ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಟಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ರೋಕವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೆ ! [lel 


ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಆನಂದೆಸ್ವರೂಸನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಆ ಕೈಲಾಸವಾಸದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟು. ಆ ಪರಶಿವನ ಅಭಿಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಆನಂದವೆಂಬ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ವಾಸಸ್ಥಳ 
ವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು. 1 

ಶಿವಪೂಜಾನಿರತೆನಾದೆನನು ಆ ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು 


ಪಡೆದು, ಮುಕ್ತನಾಗುವನು... ಅದ್ದರಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ : 
ಮುಕ್ತಿಯು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಆ ನರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಿಲ್ಬಡಳ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೬ರ ೧೦೭ 


ಕೆ ಲಾಸಮಾಸಾದ್ಯ ಶಿನಪ್ರೆಸಾದಾ 
ನ್ಮುಕ್ತೋ ಭವತ್ಯೇನ ಶಿನಾರ್ಜಕೋಂತೆಃ । 
ಶಿನಾರ್ಚೆಕಾನಾಂ ಸುಲಭೈವ ಮುಕ್ತಿ 
ರ್ಜಿಲ್ವಾರ್ಪಣೇನಾಪಿ ಮುಹಾಘನಾಶಃ ॥೧೦॥ 
ಧರ್ಮಸ್ತಥಾ ಕೋಪಿ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಚ 

ಧರ್ಮಃ ಪರಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ನಃ । 

ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪೋ ಭಗನಾನ್ಮಹೇಶಃ 

ತಲ್ಲೀಲಯಾ ಮುಕ್ತಿಸುಖಾದಿಕಾನಿ ॥೧೧॥ 


ಮನುಷ್ಯರೂಹೇಣ ಗಣಾಃ ಶಿನಾರ್ಜಾಂ 
ಕುರ್ವಂತಿ ತೇಷಾಂ ಸುಲಭ್ಛೆನ ಮುಕ್ತಿಃ । 


ಆರಾ ಆ 


ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ನ್ಪಣೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಎಂತಹ ಮಹಾಸಾಸಗಳಿದ್ದರೊ ಆ; 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥೧೦॥ 


) ತಪ್ಪದೇ 


( 


ನಮಗೆ ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯೇ ಸರಮಧರ್ಮವೆನಿಸಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಬೇರೆಯ ಧರ್ಮವು ನಮಗೆ ತೋರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಾಕ್ಸಾದ್ಧರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವನು. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ, ಸುಖ, 
ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಾನವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುವು. ೧೧! 


ಶಿನಗಣಗಳು ಮನುಷ್ಯ ರೂಸನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಈ ಶಿವಗಣಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಈ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದು ಬಹಳ ಮರ್ಲಭ. 
ತಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರವಾದ ಬೇರೆ ಜೇರೆ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಯಾವ 
ಪುಣ್ಯವು ತಾನೇ ಉಂಟಾದೀತು! (ವಿಧವಿಧವಾದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ದರೂ ಈ ಶಿವಪೂಜಾ ಮಹಿಮೆಯಿಂದುಂಟಬಾಗುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವ ಪುಣ್ಯವು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು.) ॥೧೨॥ 


ಸರಮೇಶ್ವರನ ಸೃಷ್ಟಿ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವಕ್ತೈಸ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ನಮಗೊಂದೂ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸುಖವು ಪ್ರವಾಹ ರೂಪವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು, 


೧೦೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇೇ 


ಅನ್ನಸ್ಕಿ ಭಕ್ತಿರ್ನ ಶಿನಾರ್ಚನೇಷು 
ಪುಜ್ಯಸ್ಕ ಕಂ ವಾ ವಿವಿಧೈಶ್ಹ ಧರ್ಮೈಃ ॥೧೨॥ 


ಕಿಂ ಸೃ ಷ್ಟ ನೀಶೇನ ಚ ತಂ ನನಿದ್ಧಃ 2 

ಜ್‌ ॥ ಯೇನ ಸುಖಸ್ರ ನಾಹಾಃ । 

ಭವಂತಿ ತಾನಪ್ಟಹುಧಾ ನ ತೇಷಾಂ 

ಪ್ರನೃದ್ಧಿರಿತ್ಯೇನ ನಿನಿಶ್ಚಯೋಿ ॥೧೩॥ 


24 
lt 


ಕೃನ್ನತ್ನಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಿನಚರಣಸಾದಾಂಬುಜರಜ 
ರಾರಾಧ್ಯಂ ತೀರ್ತ್ವಾ ನಿಷನುಮುಪಿ ಸಂಸಾರಜಲಧಿಂ | 
ಪ್ರಯಾಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸಿ ಓತಿಜನನನಾಶಾದಿಕರಣಂ 
NR ತಸ್ಮಿನ್ಸಢನಿಹಿತಚಿತ್ತಾ! ಶಿನಜನಾಃ ॥೧೪॥ 


CL. 


ಕಶಿ ತದ್ವ ಚನಂ ಶ್ರು ತ್ವಾ ಸಂತುಷ್ಯಃ ಸ ಚತುರ್ಮುಖಃ | 


ಬಿ 
ತಾನುನಾಚಾಕಿಹೃ ಸ್ಟಾತ್ಮಾ ಪ್ರಭಾನಂ ಶಾಂಕರಂ ಸ ರನ್‌ 1೧೫॥ 
NNN 





ನಾನಾನಿಧನಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಈ ಸುಖಸ್ರನಾಹೆಗಳು ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ನಿಶ್ಚ ಯವಾ 
ಗಿಯೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುವೇ ಹೊರತ್ಕು ಇವುಗಳಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲ. 
1೧೩1 


ದೇವಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನಾದ ಶಿವನ ಸಾದಕಮಲಥೂಳಿಯನ್ನು ಒಂದು 
ಭಾರಿ ಸಮಸ್ಪರಿಸಿಯೋ ಅಥವಾ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿಯೋ ಮಾನವರು ನಿಸಮನಾಥ 
(ಘೋರವಾದ) ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನೇ ದಾಟುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರ ಆ 
ಮಹಾದೇವನನ್ಲಿಯೇ ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಹಿ ಥ್ಯಾನಮಾಡುನ ಶಿವಭಕ್ತರು, ಸಕಲ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಸ್ನ ಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ ಕಾರಕನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಾನ 
ವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. » ॥೧೪॥ 


ದೇವತೆಗಳ ಈ ವಚನಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಸಂತುಸ ಶ್ಟನಾದ ಚತುರ್ಮಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ತಾನೂ, ಆ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ನ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಕರಿಕು ಹೀಗೆಂಥನು. 1೧೫॥ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 20 ದಿರಿಳ 
ಭಿಲ್ಲಭೂಸಾಲನುಹಿಲಾ ಸೇಯಂ ಜಾಲಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೆಟನಿ ಹೃಷ್ಟಾಃ ಸಭಾಸವಾಃ 1೧೬॥ 
ಏವಂ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಲಬ್ಭಮನಯಾ ಶಿವಸೂಜಯಾ Nod 
| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ ಉವಾಚ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೋಸಿ ಸತ್ಯವ್ರತೋ ನೃಪಃ | 
ಸಂತುಷ್ಟಃ ಸ್ವಪುರಂ ಪ್ರಾಪ ಸ್ಮರನ್‌ ಶಂಕರನೈಭನಂ ೧೮॥ 


ಪುನಃ ಶೃಣು ಪ್ರವಕ್ಟ್ಯ್ಯಾನಿ ಶ್ರೀನುಹಾಡೇನನೈಭನಂ | 
ತತ್ಸ್ರ್ರಭಾವಾನುಕಥನಾದ್ವಿರತಂ ನ ಮನೋ ಮನು nor 


ಶಿನಾರ್ಚನಸ್ರಭಾನಸ್ಯ ಕಥನಾದಸಿ ಮುಚ್ಕೆತೇ । 
ಅಸಾರಪಾತಕಾಕಾರಸಂಸಾರಾದಿತಿ ನೇ ಮತಿಃ 1೨೦॥ 





ಸಭಾಸದರೇ, ಈ ಬಾಲಿಕೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಾಸ ಮುಗಿದನಂತೆರ ಈಕೆಯು 
ಭಿಲ್ಲಭೂಪಾಲನ (ಬೇಡರ ರಾಜನ) ಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಜನಿಸುವಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಭಾಸದರಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದನರಾಗಿ, ಈ ನಾರೀಮೆಣಿಗೆ ಈ ರೀಕಿಯಾದೆ ಭಾಗ್ಯವು 
ಆ ಪರತಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿತು ಎಂದು ಸರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 
॥೧೬-೧೭॥ 

ಸನಂದನಮಹರ್ಷಿಯು, ಹೀಗೆ ತನ್ನ ರಾಣಿಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮೆನೃತ್ತಾಂತೆ 
ನನ್ನೂ, ಶಿವಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸತ್ಯವ್ರತಮಣಾ 
ರಾಜನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಲೋಕಕಂಕರನ ವೈಭವವನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕೆರಳಿದನು. ॥ಂ5॥ 

ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಆ ಮಹಾದೇವನ ವೈಭವವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು 
ಲಾಲಿಸು; ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ವೈಭವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಜೇಸರಿಕೆಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಕುತೂಹಲವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗು 
ತ್ತ್ರಜಿ. |೧೯/ 

- ಶಿವನ ಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾಕೆನಸು, 


೧೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪುರಾ ಬ್ರಹ ಒಸಭಾಸದ್ಭಿ॥ $ ಶಿನಸೊಜನತತ್ಪಕ್ಕಃ | 
ಪೃಷ್ಟಶ್ಚತ ುರ್ಮುಖೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕಥಾಂ ನದ ಶಿವಾಮಿತಿ ॥೨೧॥ 


| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 


ರಾಜಾ ನಿಷಧದೇಶಾನಾಂ ನಾನ್ನಾ ಪರಪುರಂಜಯಃ | 
ತಸ್ಯ ಸದ್ಮಾನತೀ ನಾಮ ಮಹಿಲಾ ಶಂಕರಪ್ರಿಯಾ ॥೨೨॥ 


ಸಾ ಲಿಂಗಸೂಜನರತಾ ರೇವಾತೀರೇ ಮನೋರಮೇ | 
ಫಾರಯಾನಾಸ ಮಣಿಭಿರ್ಮಂದಿರಂ ಶಾಂಕರಂ ಪರೆಂ ೨೩॥ 


ತತ್ರ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗಾನಿ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ನಿಧಾನತಃ । 

ಸೂಜಯಾಮಾಸ ವಿನಿಧೈರುಸಚಾರೈರ್ಮನೋಹರೈಃ 1೨೪1 
ಅಸಾರವಾದ ಪಾಸಗಳಿಗೂ ಅಶ್ರಯಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವ ಈ ಘೋರವಾದ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುವನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುನೆನು. ೨ಂ॥ 

ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದ ಶಿವಪೂಜಾಕತ್ರರರು, ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ದೇವ! ಶಿವನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನಮಗೆ 
ಹೇಳುವವನಾಗೆಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ೨೧ 

ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಶಿವಭಕ್ತ 
ಶ್ರೇಷ್ಕರೇ, ಲಾಲಿಸಿರಿ. ಹಿಂದೆ ಸರಪುರಂಜಯನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಅರಸು, ನಿಷಧಡೇಶಗಳಿಗೆ 
ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಪದ್ಯಾವಕಿಃ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪಟ್ಟದ ಮಹಿಸಿಯೊಬ್ಬ 
ಳಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಯಾನಾಗಲೂ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಸದಾ ಶಿವಭಜನ 
ನಿರತಳಾಗಿದ್ದಳು. ॥೨೨॥ 

ಇವಳು ಶಿನಲಿಂಗಪ್ಪ ೂಜಾನಿರತೆಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ' ದಡದಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಒಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ಶಂಕರಜೀವಾಲಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿದಳು. 1೨೩! 

ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನದಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಲಿಂಗ 


ಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾದ ನಾನಾ ಬಗೆಯ' ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿದಳು. ॥೨೪॥ 


ತೃತೀಯಾ ಶಃ ಆ.4೦ ಏದಿದಿ 


ತತ್ರ ಶಂಕರಪೊಜಾಯಾಂ ನಿರತಾ ರಜನೀಮುಖೇ । 
ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿರ್ಮಹಾದೇನಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ 1೨೫॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಸಾ ಚಕಾರ ಗಾನಂ ಗಂಧರ್ವನಿದ್ಯಯಾ । 
ನಾಟ್ಕಂ ಚಕಾರ ಯತ್ನೇನ ನಿರಾಹಾರೇಣ ಭಕ್ತಿತಃ ॥೨೬॥ 


ಪ್ರದೋಷಕಾಲಾಪಗಮೇ ಶಿನನೈವೇದ್ಯಭೋಜನಂ | 


ಕೃತ್ವಾ ಶಿವಾಚಾರರತಂ ದದರ್ಶ ರವಿಮಾದರಾತ್‌ 1೨೭! 
ರನಿರೀಶಾನಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಕೋಮಲೈಠರ್ಜಿಲ್ವನಲ್ಲವೈಃ | 
ಜಲೈರಸ್ಯಮಲೈರೀಶಂ ರೇನಾಯಾಂ ಫ್ರೀತಮಾನಸಃ 1೨೮॥ 


ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಯಾನಾಗಲೂ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತೆಳಾಗಿ 
ರುತ್ತಾ ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿ ಪೂಜಾ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಅದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು.॥೨೫॥ 


ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದನಂದರೆ ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಗಂಧರ್ವ ವಿದೈಯಿಂದ 
ಮಧುರವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿ, ಮನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಂದೆ 
ನರ್ತನಮಾಡಿದಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಯಾವ ಆಹಾರವನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. 1೨೬! 


ಹೀಗೆ ಸ್ರಮೋಸ ಕಾಲವು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಆ ಸರಶಿವೆಸಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಊಟ ಮಾಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಅತ್ತೆ ನೋಡಲು 
ಮುಂದೆ ಶಿವಪೂಜಾ ನಿರತನಾಗಿ ತಿನಧರ್ಮತೆತ್ಸರನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸೂರ್ಯನು ಇವಳ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. 1೨೭! 


ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನು ರೇವಾ ನದಿಯ ಸರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಭಕ್ತಿಸರವಕನಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದನು. 
ssl 


೧೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿವಮಂದಿರಮಾಲೋಕ್ಕ ದೀಸಮಾಲಾನಿರಾಜಿತೆಂ | 
ಧೂಪಥೂಮಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಶಿನಭಕ್ತಜನಾಶ್ರಿತಂ 1೨೯॥ 


ದಿವ್ಯೋಸಹಾರಸಂಪನ್ನಂ ಮಣಿಮುಂಡಲನುಂಡಿತೆಂ । 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಸ ಶಿನಪೂಜಾನಲೋಕನಾತ್‌ 1೩0॥ 


ತಾದೃಶಂ ರನಿಮಾಲೋಕ್ಕ ಭೂತಿಭೂಸಿತನಿಗ್ರಹಂ | 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಸ್ರಾಹ ಸ್ಮರಂತೀ ಶಂಕರಂ ಮುಹುಃ 1೩೧॥ 


| ಪದ್ಮಾನತ್ಯುವಾಚ | 


ಕೋಸಿ ಶಂಕರಭಕ್ತೋಸಿ ಶಂಕೆರಾರ್ಚನತತ್ಸರಃ । 
ಶಿವಾರ್ಚನಪ್ರಭಾನಂ ಮೇ ನದ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸಾದರಂ N2೨ 


ತಾನು ರೇವಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದೆ ನಂತರ, 
ಸೂರ್ಯದೇವನು ಆ ನದಿಯ ದಡದ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ದಿವ್ಯವಾದ ಆ ಶಿವನುಂದಿರ 
ವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತಿಯಾಗಿ ಆನಂದ ಭರಿತ 
ನಾದನು. ಆ ಶಿವ ದೇವಾಲಯವು ಚಿತ್ರ ನಿಚಿತ್ರವಾದ ದೀನಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಧೂಪಗಳ ಹೊಗೆಯು ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಶಿವನ ಭಕ್ತರ ಗುಂಪುಗಳು ಆ ಡೇನಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕಿಕ್ಕಿರಿದಿದ್ದಿತು. ದಿವ್ಯನಾದ ಉಪಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಂದೆ 
ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದುವು. ನಾನಾ ನಿಧವಾದ ರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಆ ಮಂದಿರವು 
ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. 1೨೯-೩೦॥ 

ಸೂರ್ಯನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪೂಜಾದಿಗಳು ನಡೆಯು 
ಕ್ರಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆನಂದಭರಿತನಾದ ಮೇಲ್ಮೆ ಈ ಪದ್ಮಾನತೀಡೇನಿಯ್ಯು 
ವಿಭೂತಿಧಾರಣೆಯಿಂದ 1 ಅಲಂಕೃತವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಶಿವಪೂಜಾಥ್ಯಾನಾನಿ 
ತತ್ಸರನಾಗಿರುವ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು: ಇಂತೆಂ 
ವಳು. 1೩೧॥ 

ಅಯ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನ್ನೆ ನೀನು ಯಾರು? ಶಂಕರೆಪೂಜಾತೆತ್ಸರೆನಾಡೆ ನಿನ್ನೆ ಕೆ 
ನೋಡಿದರೆ ಆ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತನೆಂದು ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಮಹಾನುಭಾನೆ! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೬೩೦ ೧ದಿತ್ಸಿ 


ಕಥಂ ವಾಶ್ರೀಮಹಾದೇವಃ ಪ್ರಸನ್ನಃ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಃ । 
ಧ್ಯೇಯಃ ಕಥಂ ವಾ ಪೂಜಾಸಿ ಕೆಥಂ ಕಾರ್ಕಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1841 


ಕುತ್ರ ವಾ ಪೂಜಿತಃ ಶಂಭುಃ ಕೇನ ವಾ ಸಾಧನೇನ ಸಃ | 
ಪ್ರಸನ್ನಃ ಪರಮಾಂ ನೃದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಫೃಷಾನಿಧಿಃ 2೪ 


| ಭಾನುರುನಾಜ | 
ಧನ್ಯಾಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸಿ ಪುಜ್ಯರಾಶಿರಸಿ ಸ್ವತಃ । 
ಪ್ರಶ್ನ್ರೋ8ಯಂ ತವ ಕಲ್ಯಾಣಿ ತನುತೇ ಮೆಂಗಳಾನಿ ಮೇ  0೩೫॥ 


ಯಃ ಸರ್ವಮಂಗಲಾಕಾಂತೆಸ್ತತ್ಪದಾಂಬುಜರೇಣುಭಿಃ । 
ಸ್ಮೃತಃ ಕಲ್ಕಾಣರಾಶೀನಾಮುದಯೋ ಜಾಯತೇ ಮುಹುಃ ॥೩೬॥ 


ಆ ಶಿವಸೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ನನಗೆ ಆದರಪೂರ್ವಕನಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವನಾಗು. (೩೨ 


ಪಾರ್ವತೀರಮಣನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರಸನ್ಮನಾಗಲು ಏನುಮಾಡ 


ಬೇಕು? ಅವನನ್ನು ಥ್ಯಾನಮಾಡುನ ಬಗೆ ಯಾನುದು? ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು? lal 


ಯಾನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಪೂಜಾಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರ್ಕೆ 
ಕೃಪಾನಿಧಿಯಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವನು? ಎಂಬುದನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನದ್ಮಾವತೀದೇನಿಯು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆ ನುಡಿ 
ದನು. ೩೪! 

“ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ನೀನೇ ಧನ್ಯಳು. ಕೈತಕೃತ್ಯಳೂ ನೀನೇ ಅಗಿರುವೆ. 
ಸ್ವತಃ ನೀನೇ ಸಕಲ ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೂ ರಾಶಿಯಂಕೆ ಅಶ್ರಯಳಾಗಿರುವೆ. ಶೋಭ 
ನೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ನನಗೆ ಸನ್ಮೃಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. 1೩೫ 

ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ದೇವಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ರಮಣನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ತಾನರೆಯಂತಿರುವ ಪಾದಗಳ ಧೂಳನ್ನು ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲೊ ಸಕಲ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಪರಂಪರೆಗಳೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಡೀ ನದೇ ಉಂಟಾಗುವುವು. 1೩೬॥ 

ಧ್ರ [9] 


೧೦೪ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಕೋಭೆನಾನಾಂ ಪರಂಪರಾ | 

ಭವತ್ಕೇನ ಸ ಗೌರೀಶಃ ಸ್ಮೃತಃ ಪುಣ್ಯವಶಾದಿಹ 1೩೭॥ 
ಯತೃಥಾ ಸಾನನತ್ತೇನ ಸಾನನೇಷು ಶ್ರುತಾ ಶುಭಾ। 

ಸಾ ಕಥಾ ಸಂಸ್ಕೃತಾ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಶ್ರವಣೇನಾಸಿ ನುಕ್ತಿದಾ (೩೮॥ 
ಶಿನಕಥಾನೃತಸಾಗರಕೀರ್ತನಶ್ರನಣತೋಪಿ ನ ತೃಪ್ತಮಿದಂ ಮನಃ । 
ಅಖಿಲಸಾತೆಕನಾಶನಸಾಧನೆಂ ಸ್ಮೃತಮಹಿ ಪ್ರಯತೇನ ನಿಶೇಷತಃ ॥೩೯॥ 


ಶಿವಕಥಾಮೃತರಾಶಿರನೇಕಥಾ 
ಶ್ರುತ ಇತಿ ಸ್ವತ ಏನ ಪುನಃ ಪುನಃ । 





ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಮಂಗಳ ಪರಂ 
ನರೆಯೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಉಂಟಬಾಗುವುವೋ, ಅಂತಹ ಗೌರೀರಮಣನೆನಿಸಿದ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯವಶದಿಂದ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುನೆನು. lal 


ಯಾವ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಬಂಧವಾದೆ ಕಥೆಯು ಪವಿತ್ರವೆನಿಸಿರುವುಥೋ, 
ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರವಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಪನಿತ್ರವೆರಿಸಿರುವುದೋ, ಅಂತಹ ಆ 
ಮಹಾದೇವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಜೇಕು. ಆ ಶಿನನ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣ 


ಕ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. 1೩೮॥ 


ಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಗಳೆಂಬ ಅಮೃ ತೆಸಾಗರಗಳನ್ನು ಕೀರ್ತನಮಾಡುವುದು 
ಮತ್ತು ಕೇಳುವುದು ಇವುಗಳಿಂದ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಕಳೆದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತೃಪ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಅಪಾರವಾದ ಕಿವಕಥೆಗಳು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಆನಂದವಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು. ಇದನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ನನಗೆ ಸಾಕೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೇ ಉಂಟಾಗದೆ ಇನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದು. 
ಈ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ಸಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಕಸಡಿಸಲು ಇದು ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನವಾಗುವು 
ದಲ್ಲವೆ! 1೩೯ 


ತಾನಾಗಿಯೇ ಅಮೃತಸಮಾನವಾದ ಈ ಶಿವಕಥೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಅನೇಕ ಜಾರಿ, ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಶ್ರವಣಮಾಡಜೇಕೆಂಬ 


ತತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 2೦ ೧೧೫ 


ಶ್ರವಣಮಿಚ್ಛತಿ ಹಾಪನಿನಾಶನೇ 
ಕರುಣಮೇಕೆನಿದಂ ಭುವಿ ಮುಕ್ತಿಂ 1೪ ol 


ಯನ್ನಾಮಸ್ಮರಣೇನ ಪಾಸನಿಲಯೋ ಯನ್ನಾನುಸಂಕೀರ್ತೆನಾ 
ದಾನದ್ರೂ ಸಪಜಲಾರ್ಣವೌಘವಿಲಯೋ ಯನ್ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಾತ | 
ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಛಸಮೃದ್ಧಿರೇವ ತದಿದಂ ನಂದೇ ಮುಶುಂದಾರ್ಜಿತಂ 
ಗೌರೀನಾಥಸದಾರವಿಂದಜರಜಃಪುಂಜಂ ನಿಕುಂಜಾಲಯಂ 1೪೧॥ 


ಯತ್ಪಾದಾಂಬುರುಹಾರ್ಚನಾಯ ಯತಶೇ ನಾರಾಯಣಃ ಸಂತತಂ 
ತತ್ಪಾದಾಂಬುರುಹಪ್ರಭಾವಮಥುನಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮನಃ ಕೇವಲಂ | 
ಸ್ರಾಪಾನಂದಮನಂತಜನ್ಮಜಮಹಾಪುಣ್ಯಾಜ್ಥಿ ಪೂರೈರಿದಂ 
ಗೌರೀಕಾಂತೆನಡಾರನಿಂದಭೆಜನಂ ಜನ್ನಾಪಹಂ ಜಾಯತೇ 1೪೨॥ 


ಕುತೂಹಲನೇ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದೆ. ಪಾನಗಳನ್ನು ನಾಕಮಾಡುನುದರಲ್ಲಿ ಸಮ 
ರ್ಥವೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆಗಿರುವುದೆಂದರ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಆ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣವೊಂದೆ. ೪೦ 

ಯಾನ ಮಹಾದೇವನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಪಾಸಗಳಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗು 
ನ್ರವೋ, ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರವಾಗಿರುವ ನಿಸತ್ತುಗಳಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸವಾಗಿ 
ಹೋಗುವುವೋ, ಅಂತಹ ದಿವ್ಯನಾಮಸ್ಮರಣೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಸಿದ್ದಿಗಳೂ ತಪ್ಪದೇ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಇಂತಹ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪರಮೇ 
ಕರನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಕುಂದಾದಿ ದೇನಕ್ರೇಷ್ಮರೂ ಸಹ ರ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಲತಾನುಂಟಿಸಸಮೂಹದಂಕೆ ಆನಂಡದಾಯಕ 
ವಾಗಿರುವ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾನು ಸದಾ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 19೧॥ 

ಯಾವ , ಗಿರಿಜಾರಮಣನ ಪಾದಾಂಬುಜಗೆಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರೆ 
ನಾಗಿಯೇ ಸಾಕ್ಟಾನ್ನಾರಾಯಣನೂ ಅನವರತನೂ ಪ್ರಯೆಕ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನ್ಕ್ಳೋೊ 
ಅಂತಹ ಮಹಾದೇವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈಗ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅನಂತನಾದ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಪುಣ್ಯವೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರದ ಪ್ರವಾಹಗಳಿಂದ ಹೊಂಡಲಸಾಧ್ಯ $ವಾಗಿರುನ ದಿವ್ಯವಾದ ಆನಂದನನ್ನು 


೧೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹೆಸ್ಯೆ 


ಧನ್ಯಂ ಧನ್ಯಮಿದಂ ದಿನಂ ಶಿವಪದಧ್ಯಾನೇನ ನೀತೆಂ ಪುನಸ್ತ 
ತ್ಪಾದಾಂಬುಜಮೇನ ಚಿತ್ರಮುಸಕೃತ್ಸ ್ಯೃತ್ವಾಪಿ ತೃಪ್ತಂ ಪುನಃ । 
ತೃಪ್ತಿಂ ಯಾಸ್ಯತಿ ತತ್ಪ್ರಭಾವಕಥನಾತ್ರೇನೈನ ಮುಕ್ತಿಃ ಪರಾ 


ಪಾಪಾನಾಂ ನಿಲಯೋಿ ಹಾನನನಿದಂ ತೇನೈವ ನೂನಂ ಮನಃ ೪೩1 


ಲಿಂಗಾರಾಥನಜಾತಪುಣ್ಯನಿಭವೋ ವೇದೈರ್ನ ನಿಜ್ಞಾಯತೇ 

ಕಿಂ ವೇದೈರಪಿ 80 ಮುನೀಶ್ವರಗಣೈರ್ನಾರಾಯಣೇನಾಸಿ ನಾ | 

ಕಂ ವಾಣೇೀರಮಣೇನ ನಾಗನಿಲಯಾಧೀಶೇನ ತದ್ವರ್ಣನಂ 

ಶಕ್ಯಂ ಕಸ್ಯ ಭನಿಷ್ಯತೀತಿ ಬಹುಧಾ ಚಿತ್ತಂ ಮುನು ನ್ಯಾಕುಲಂ ॥೪೪॥ 


ಯದ್ಯಪ್ಶರ್ಥಶಶಾಂಕಶೇಖರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೇನಾದರ 
ಸ್ವದ್ಧಾ ್ಮನೇ ಸತಿ ತತ್ಪ್ರ್ರಭಾವಕಥನಂ ಶಕ್ಯಂ ಕಫಂಚಿದ್ದವೇತ್‌ 


TE ET ಅಕಕ ಐಐಾಸರರಾಗಾವಾವಾಸಾಲ ಯರ... 


ಜನ್ಮವನ್ನೇ ತೊಡೆದುಹಾಕಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ॥೪೨॥ 


ತಿನನಾಮಸಂಕೀರ್ತನ, ಶಿವನದಧ್ಯಾನ, ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಕಳೆದ ಈ 
ದಿನವೇ ಧನ್ಯವಾದುದು, ಆ ಶಿವನ ಪಾಡಾರೆನಿಂದಗಳನ್ನೇ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡಿ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಸಂತುಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಆ ಶಿನನುಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವುದರ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ತೃಪ್ರಿಹೊಂದುವುದು. ಇದರಿಂ 
ದಲೇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ, ಪಾಪನಾಶವೂ ಆಗುವುದಲ್ಲದೇ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪವಿತ್ರವಾಗುವುದು. 1೪೩! 


ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದುಂಬಾಗುವ ಪುಣ್ಯನೈಭವನನ್ನು ವೇದಗಳೂ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರವು.. ಕೇವಲ ನೇದನುಂತ್ರದಿಂದಲೇನು? ಮುಶಿಶ್ರೇಷ್ಠರ ಸಮೂಹವೂ 
ನಾರಾಯಣನೂ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಆದಿಶೇಷ ಇವರುಗಳೂ ಆ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯರೇ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ವ್ಯಾಕುಲವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. loll 
| ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರೋಭೂಷಣವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
'ಪೂಜಿಸಲು ನನಗೆ ಯದ್ಯಪಿ ಆದರವೇ ಇದ್ದರೂ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರ ನಿಷಯಕವಾಥ 
ಜ್ಞಾತವುಂಟಾಡರೆ ಮಾತ್ರ ಏನೋ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಆ ಮಹಾನುಹಿಮನ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆಪ್ಲಿಂ ಹಕಕ 


ತನ್ನೇಶ್ಯೇನ ಖಲು ಸ್ಥಗಿತಮುಸ್ಯೇತನ್ಮನಃ ಸರ್ವಥಾ 


ಸರ್ಮಾಶಾಸ್ಯಮಿದಂ ಕಥಂಚಿದಥುನಾ ತಾವನ್ಮಯಾಸ್ರ್ಯಚ್ಯತೇ 1೪೫1 
ಪುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಿಲಯೇ ಜಗತ್ಸ್ರಸ್ಟುಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಕ್ರೀಡಾನಿನೋದಸಂಪನ್ನಾಂ ಭನಾನೀಮಾಹ ಸಾದರಂ 1೪೬॥ 


| ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥| 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಸಿ ನಿದಗ್ಧಾನಿ ನಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ನರಾನನೇ । 


ಏತೇಷಾಂ ಸೃಷ್ಟಿರಥುನಾ ತವ ಕಂ ಸಮಸೇಕ್ಷಿತಾ (೪೭॥ 


ಯದ್ವಾ ನೇತಿ ನಿಚಾರ್ಕೇಡಂ ವದ ಸಾದರಮಂಬಿಕೇ | 

ಸರ್ಗೆಣಪಿ ತನ ಶಕ್ತಿಃ ಕಂ ವಿದ್ಯತೇ ಗಿರಿಕನ್ಯಕೇ 1೪೮॥ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಲು ಶಕ್ಕವಾದೀತು . ಸರ್ವಥಾ ನನಗೆ ಆ ರೀತಿಯಾದ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹಿಂಡೆಗೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆದರೂ ಈಗ 
ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಅಫೇಕ್ಷಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಈ ಶಿವನ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ 
ನಿವರಿಸುನೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ನದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಇಂತೆಂದನು. ॥೪೫| 


ಹಿಂದೆ ಪ್ರನಂಚ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶನಾಗಿರುನಾಗ 
ಪುನಃ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುದೆಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಮಹೇಶ್ವರನು ನಿಹಾರ 


ವಿ 
ನಿನೋದದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. 19೬॥ 


“ಎಲೌ ಸುಮುಖಿ! ಇತ್ತನೋಡ್ಕು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ 
ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿನಗೆ ಇಚ್ಛಿ 
ಯುಂಟೇ? ೭! 


ಅಂಬಿಕೆ! ಅಥೆವಾ ಸೃಷ್ಟಿ ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳುನೆಯಾ! ಆದರದಿಂದ 
ಹೇಳು, ಎಲೌ ಗಿರಿರಾಜಕುವರಿಯೇ! ಒಂದುವೇಳೆ ನಿನಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲು 
ಶಕ್ತಿ ಇದೆಯೇ? ಎಂಬುದನ್ನಾದರೂ ಶಿಳಿಸಿಬಿಡು'' ಎಂದು ಶಿವನು ಸಾರ್ವಕಿ 


ಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. [lees 


೧೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೌರೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನುಂಡಲಂ | 
ದಗ್ಗಂ ನಿರೋಕ್ಯ ತಂ ಪ್ರಾಹ ನುಹಾದೇವಂ ಕ್ರಿರೋಚನಂ 1೪೯॥ 


| ಗೌರ್ಯುವಾಚ || 


ಭಗವನ್ಹನಸಂಮರ್ದಃ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ಜನೇ ಸಃ । 
ಬಿಕಾಂತಕಾಲಃ ಸುಲಭಃ ನ ಕೆದಾಪೀತಿ ದೃಶ್ಯತೇ ೫ 01 


ಲೋಕಂ ಸೃಷ್ಟಾ ಕಿಮಸ್ಮಾಕಂ ಫಲಂ ವ್ಯಸನಮೇನ ತತ್‌ | 
ಕಿಂ ತೇನ ವ್ಯಸನೇನಾಫಿ ಕಾರ್ಯಮೇತೇನ ಕಂ ತನ 1೫೧॥ 


ನ ಹಿ ಕಾರ್ಯಂ ನಿನಾ ಲೋಕೇ ಕೃಚಿತೃಶ್ಚಿತ್ಸ್ರನರ್ತತೇ | 
ಕೃತಯಾಸಫಿ ತಯಾ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕಿಂ ತೆನ್ನಾಶೇನ ನಾ ಫಲಂ 1೫೨॥ 


ತನ್ನ ಸಕಿಯ ವಚನಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಗೌರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಮಂಡಲನೆಲ್ಲವೂ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. 1೪೯ 


ಓ ಭಗವನ್‌! ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡೋಣವೆಂದರೆ, ಅದೆರಿಂದ 
ಜನರ ಗುಂಪು ಅತಿಯಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಆಗ ನಮಗೆ ನಿಕಾಂತ ಸ್ಪಳೆವೇ ದುರ್ಲಭ 
ವಾಗುವುದು. ಅದುದರಿಂದ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನಮಗೆ ಬೀಡೆ. 1೫೦॥ 


ಮಹಾಡೇವನೇ, ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ 
ಏನು ತಾನೇ ಫಲ? ಕೇವಲ ವ್ಯಸನವೊಂದೇ ಫಲವಮೆದು. ತೋರುವುದು. ಈ 
ವೃಸನೆರೂಸವಾದ ಪ್ರಸಂಚಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ ತಾನೇ ನನು? 
॥೫೧॥ 


ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲದೇ ಯಾರೂ ಎಂದಿಗೂ ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರನರ್ತಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಸ್ರಸಂಚಸೃಸ್ಟಿ ಮಾಡಿದರೂ 
ಸೃನಃ ಅದದ್ಭು ನಾಶಮಾಡುವುದೆರಿಂದ ಬರುವ ಫಲವೇನು? [೨ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ತ್ಠಿರಿ ೧೧೯ 


ಅದ್ಯ ಯಾವತ್ಸೃತೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತ್ಕೃತಂ ಕೃತಮಿತ್ಯತಃ । 
Ke) 
ಲೀಲಯಾಸ್ಯಲಮೇವಾಲಂ ವಿಹರಸ್ವ ಯಥಾಸುಖಂ 1೫೩1 


ಕಸ್ಕಾ ಫಿ ಕ್ವಾಪಿ ಸಂಚಾರೋನ ತದ್ವಿ ಲಯನಾದಿಹ | 
ಅಕೋ ವಿಹಾರಕಾರ್ಲೋಯಮಲಂ ಸ ಸೃಷ್ಟಾ, ಮಹೇಶ್ವರ 1೫೪॥ 


ನಂ ವಾ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ | 
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ನ ಕಸ್ಮಾದಪಿ ಲಜ್ಞಾ ಸ್ಲಾದಿ 4. ಸದಾಶಿನ 1೫೫॥ 


ಅತ್ರ ದಿಜ್ಮಂಡಲಾನ್ಯೇನ ಭವಂತ್ಯಾನರಣಾನ್ಯಸಿ | 
ಅಶೋ ಯಥಾಸುಖಂ ಶಂಭೋ ವಿಹರಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರ 1೫೬॥ 


ಸುಧಾಕರಾಣಾಂ ನಾ ಪ್ರವೇಶಃ ಕ್ವಾಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ನಾಪಿ ಸೂರಕರಾಣಾಂ ವಾ ಸರ್ನೇಸಾಂ ಪ್ರಲಯಾದಿಹ ॥೫೭॥ 


ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮಾಡಿರುವ ಕಾರೃಗಳೇ ನಾಕಾಗಿನೆ. ಈ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸಿತಿ, 
ಸಂಹಾರರೂಸನಾದ ಲೀಲೆಯೂ ಸಾಕು. ಆ ವೈಸನವೂ ಸಾಕು. ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ 
ನಿಹರಿಸುವನಾಗು. ॥೫೩॥ 

ಈಗ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಲಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾರೂ ಸಂಚಾರಮಾಡುನ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾರ ತೊಂದರೆಯೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಇದು ನಮಗೆ ಸರಿಯಾದ ವಿಹಾರಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಇನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರಮಾಡುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. 1೫೪ 

ಎಲ್ಲಾದರೂ ಸುಖವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸೋಣ. ಅಫವಾ ಸದಾಶಿವಸ್ವಾಮಿಯೇ! 
ಮಕ್ತೆಲಿಯಾದರೂ ಮೆಲಗಿ ಅನಂದನಿ:ದ ನಿಹಾರಮಾಡೋಣ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ನಾಚಿಕೆಗೆ ಅನಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಭೋ! ಈಗ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರೃವು ಬೇಡ. ll 

ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಈ ದಿಜ್ಮಂಡಲಗಳೇ ಅವರಣಗಳಾಗಿವೆ. ಅದುದರಿಂದ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನೇ, ಸುಖಪ್ರದನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನನ್ನೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಮನಬಂದಂತೆ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ನಿಹರಿಸುವವನಾಗು. [೫೬ 

ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರಳ ದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗಿರುವಾಗ ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳಾಗಲೀ ಸೂರ್ಸ 


೧೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತ್ವಯಾ ಸಹ ನಿಹಾರಾಯ ತಸಶ್ಚರ್ಯಾ ಕೃತಾ ಪುರಾ । 
ನಿಹಾರಸನುಯಃ ಸೋಯಂ ನ ಸಂತ್ಯತ್ರ ಶರೀರಿಣಃ RT 


ನ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಸನನೋ ಭೂಥರಾ ನಾಂಬುರಾತಯಃ | 
ನವಾನಾರಾಯಣೋ ನೇಂದ್ರೋನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನೊಆಪಿ ಮಾನವಾಃ ॥೫೯॥ 


ಕ್ರೈಲಾಸೇ ನಾ ಮಂದಕೇ ನಾ ಶ್ರೀಕೈಲೇ ವಾ ಸದಾಶಿನ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ನಾ ವಸತಿಸ್ತಾನತ್ಬ್ಸೂರ್ವಮಾಸೀಜ್ಜನಾನ್ವಯೇ 1೬೦॥ 


ಅಧುನಾ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾನಿ ಸ್ಥಾತುಂ ಶಕ್ಯಂ ತಥಾ ಸತಿ | 
ನಿಹಾರನಿಘ್ನುನಾಶೋಃಪಿ ಜಾತ ಏಿನೇತಿ ಮನ್ಮಹೇ Ison 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕೆಕೋ ಹೃಷ್ಟ ಮಾನಸಃ । 
ಗೌರೀನಿಹಾರಚತುಕೋ ಬಭೊನ ಭಗೆನಾಂಛಿವಃ ॥೬೨॥ 


ಕೆರಣಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ನೇಳೆ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿಯಾವೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 1೫೭॥ 








ಮಹಾದೇವನ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಿಹರಿಸಜೇಕೆಂಬ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಬಂಡಿ 
ನಾನು ಬಹುಕಾಲ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆನು. ಆ ತನಸ್ಸಿ ಫಲಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸರಿಯಾದ 
ಸಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಯಾನ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಡಚಣೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.1೫೮॥ 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ನಾಯ್ಕ, ನರ್ವತಗಳ್ಳು ಸಮುದ್ರಗಳೂ 
ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮಾ ಅಥವಾ ಮಾನವರು ಇವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
[opal 

ಸದಾಶಿವನ್ನೇ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತ್ರ ಶ್ರೀಶೈಲಸರ್ವತ್ರ ಕಾಶೀ ಮುಂತಾದ 
ಜನನಿಬಿಡವಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂಜಿ ನಮ್ಮ ವಸತಿಯೇರ್ಸಪ್ಟಿತ್ತು. 1೬೦॥ 

ಈಗಲಾಧರೋ ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ ನಿನ್ನಿಚ್ಛೆಯಂತೆ ನೆಲಸಬಹುದು. 
ಯಾವವಿಧವಾದ ನಿಫ್ನೆವೂ ನನ್ಮು ವಿಹಾರಕ್ಳುಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆನು.'' 
ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಿವನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ॥೬೧॥ 

ಪ್ರಿಯೆಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು ಸಂಕೋಸಷಹೊಂದೆ, ವಿಹಾರ 
ಚತುರನಾದ ಭಗವಾಕ್‌ ಮಹಾದೇವನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಕ್ರೇಡಾಸಕ್ತನಾದನು. 1೬.೨ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೦ ೧30 


ತಯೋರ್ನಿಹಾರಕಾಲೋ*ಯಿ ಯಾವಾಸ್ವೃತ್ತಃ ಪುರಾ ತದಾ | 
ಸನ ಜ್ಞ್ಞಾತೋಸಿ ಕೇನಾಪಿ ಸ ಕಾಲಸ್ತನ್ಮನೋಹರಃ ೬ 


ಗೌರೀನಿಹಾರರಸೆಸಾಗರಸೇವನೇನ 


ನೃತ್ತಾಃ ಶ್ರನೋಪಿ ಶಿನಯೋಃ ಸತೆಯೋಃ ಶ್ರಮೇಣ । 


ಸ್ವೇದಾಂಬುರಾಶಿರಭವತ್ತತ ನಿನ ಜಾತಾ 


et 


ಬ್ಯ ಸರ್ನಜಗತಾಂ ಚ ಯಥಾ ಕ್ರಮೇಣ 1೬೪॥ 
kv 


ಸ್ವೇದಃ ಸ ನಿನ ಜಲಧಿತ್ವಮನಾಸ ಕೋಪಿ 

ಗಂಗಾತ್ವಮಾಸ ಯಮುನಾತ್ವಮನಾಪ ಕೋಪಿ | 

ವಾಣೇತ್ವಮಾಸ ಸರಯೂತ್ವಮವಾಪ ಕೋನಿ 
ಸ್ಷೇರಾಂಬುರಾಶಿಮಹಿ ಕೋಪಿ ಸ ಏನ ನೂನಂ ೬೫॥ 


ಚಿ ಗಿರಿಜಾ ಮಹೇಶ್ವರರ ನಿಹಾರಕಾಲವು ಎಷ್ಟು ದಿವಸದವರೆನೆ ಇಕ್ತಿಂಬ 
ನಿಷಯವನ್ನಾರೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಆದರೂ ಆ ಪೂರ್ಣಕಾಲವ್ರು ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರ 
ರಿಗೆ ನರಮಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದು. 1೬೩॥ 


ಪರಸ್ಪರ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ರಸಭರಿತವಾದ ನಿನೋದದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುತ್ತಾ, ಪರಸ್ಪರ ಅನಂದಮಗ್ಗರಾಗಿದ್ದ ಆ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರಿಗೆ ಬಹಳ ಶ್ರಮ 
ವುಂಟಾಯಿತು. ಆ, ಶ್ರಮದಿಂದ ಜೆನರಿನ ಸಮೂಹವು ಜನಿಸಿ, ಅಪಾರವಾದ ಆ 
ಜಿವರಿನ ರಾಶಿಯಿಂದಲೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಅರಂಭ 
ನಾಯಿತು. ॥೬೪/ 


ಆ ಬೆವರಿನ ಸಂಕ್ತಿಯೇ ಒಂದು ಕಡೆ ಸಮುದ್ರನಾಗಿಯೂ, ಒಂದು ಕಣೆ 
ಗಂಗಾನದಿಯಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆ ಯಮುನಾನದಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಡೆ ಸರಸ್ಪತೀನದಿಯಾಗಿಯೂ, ಬೇರೊಂದುಕಡೆ ಸರಯೂನದಿಯ ರೂನನಾಗಿಯೂ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಲೀರಸಮುದ್ರವಾಗಿಯೂ ಪರಿಣನಿಸಿತು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 
1೬೫1 


೧೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹೆಸ್ಯೇ 


ಸ ನಿನ ಶೋಣಾ ಭದ್ರಾತ್ವಂ ನರ್ಮುದಾತ್ವಮುನಾಸ ಸಃ | 
ಗೋದಾನರೀತ್ವಂ ಸಂಸ್ರಾಸ ಕಾನೇರಿತ್ವನುವಾಪ ಸಃ ॥೬೬॥ 


ಸಂಸ್ರಾಸ ಕೃಷ್ಣನೇಜೀತ್ವಂ ಸ್ವೇದಸೊರಸ್ತಯೋಸ್ತದಾ | 


ತೇನೈವ ಸ್ವೇವಸೂರೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಜಲಸಪೊರಿತಂ ೬೭ ॥ 

ತೇನ ನಾಯುಃ ಸಮುತ್ಸೆನ್ನಃ ಜಾತೆಂ ಚೆ ಗಗನೆಂ ತತಃ । 

ಅಗ್ನಿ ರಿಂದುಶ್ನ ಸೂರ್ಯೆಶ ಮಹಾನಿಸು ಶೆ ತುರ್ಮುಖಃ। ೬೮ 
ಇಂ ಕ್ರಿ ಣಿ ಜತ 


ವಿಂಧ್ಯತ್ಚ ಹಿನುನಾನ್ಮೇರುರ್ನುಂದರೋ ಗಂಧಮಾದನಃ | 
ಕುಲಾಚೆಲಾಶ್ಚ ನಾಗಾಶ್ಚ ಸರ್ಪಾಶ್ಚ ಮಣಿಭೂಷಣಾಃ ॥೬೯॥ 


ನಿಧಯಃ ಶಂಖಮುಖ್ಯಾಶ್ಚ ಲೋಕಾಃ ಸ್ವರ್ಗಾದಯಸ್ತಥಾ । 
ವನಾನ್ಯಸಿ ನಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಧಾನ್ಯಾನ್ಯಪಿ ನಿಶೇಷತಃ "aol 


ತೇನೈವ ಸ್ವೀದರೂಸೇಣ ನೇದಾ ಅಸ್ಕಾಗಮಾ ಅಫಿ | 

ವಿದ್ಧಾಃ ಸಮಸ್ತಾಃ ಸಂಭೂತಾಃ ಗೆಂಥರ್ನಾಃ ಕಿನ್ನರಾ ಅಪಿ ೭೧॥ 

ಕೋಣಾ, ಭದ್ರಾ, ನರ್ಮದಾ, ಗೋದಾವರೀ, ಕಾವೇರಿ ಕೃಷ್ಣವೇಣೀ 
ಮುಂತಾದ ನದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಪಾರ್ವತೀಸರಮೇಶ್ವರರ ನಿಹಾಕಕಾಲದ ಸ್ಟೇದದಿಂ 
ದಲೇ ಉಂಬಾದುವು. ಅನಂತರ ಈ ನದಿಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ಉಮಾನುಹೇಶ್ವರರ 
ಸ್ಟೇದಪ್ರ ವಾಹರೂಪಸವಾದ ಈ ಗಂಗಾನದಿಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲವೂ ಜಲಭರಿತ 
ವಾಯಿತು. 1೬೬-೬೭॥ 

ವಾಯು, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಅಗ್ನಿ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಮಹಾವಿಷ್ಣು, ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಂಧ್ಯಪರ್ವತ, ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತ್ಕ, ಮಂದರಪರ್ವತ್ಮ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತ್ತ 
ಮಹೇಂದ್ರ, ಮಲಯ, ಸಹ್ಯ ಶುಕ್ತಿಮಾನ್‌, ಖುಕ್ತಪರ್ರತೆ ನಿಂಧ್ಯ, ಪಾರಿಯಾತ್ರಗ 
ಳಂಬ ಸಪ್ತಕುಲನರ್ವತೆಗಳೂ ರತ್ತಭೂಷಣಗಳುಳ್ಳ ನಾಗಗಳೂ, ಶಂಖವೇ 
ಮುಂತಾದ ನವನಿಧಿಗಳೂ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಯಾದ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ್ಕೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ವನಗಳೂ ಮತ್ತು ಬಗೆಬಗೆಯ ಢಾನ್ಯಗಳೂ ಸಹ ಆ ಸ್ಟೇದಪ್ರವಾಹದಿಂದಲೇ 
ಜನಿಸಿದವು. ೬೮-೬೯-೭೦1 

ಫಾರ್ವಕೀಪರಮೇಶ್ವರರ ಈ ಸ್ವೇದದಿಂದಲ್ಲೇ ನೇಡಗಳೂ, ಆಗಮಗಳೂ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿಂ ಗಿ೨ಿಕ್ತಿ 


ತೆತೆ ಏನ ಸಮುತ್ಬನ್ನಾಃ ಸರ್ವೇ ಶೇ ನಾನನಾ ಜನಿ । 


ಮನನೋಪಿ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಃ ಪಶುಪಕ್ಷಿಮೃಗಾದಯಃ 1೭೨॥ 


ಏನಮೇತತ್ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ಜಗದ್ಧೃಷ್ಟ್ರಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ವಿಸ್ಮಯಂ ಫರಮಂ ಪ್ರಾನ ಸಾಪಿ ಗೌರೀ ಶಿನಪ್ರಿಯಾ 2 ೩॥ 


ತೆತೆಸ್ತಾಮಾಹ ಗಿರಿಜಾಂ ಗಿರಿಜಾರಮಣಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ನಿಲಾಸೋಯಂ ಕಥಂ ಸರಿಣತಂ ಪ್ರಿಯೇ 2೪1 


ಸೃಷ್ಟ್ಯರ್ಥೊಯಂ ನಿಲಾಸಸ್ತ್ರೇ ನಿಜನತ್ವಾನಲೋಕೆನಾತ್‌ | 
ಜನಾನಲೋಕನೇ ವೃತ್ತೇ ಸ ತಾನಚ್ಛಾಂತೆ ಏನ ತೇ ೭84 


ee 


ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ನಿಷ್ಕ ಗಳೂ, ಅಲ್ಲದೇ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಕಿಂನರರೂ ಸದ ಜನಿಸಿದರು. 


॥೭೧॥ 


ಆ ಸ್ವೇದದಿಂದಲೇ ಚತುರ್ದಶ (ಹದಿನಾಲ್ಫು ಮಂದಿ) ಮನುಗಳೂ 
ಅವರಿಂದ ಮಾನವರೂ ಅಲ್ಲದೇ ಸಕ್ಕು ಪಕ್ಷಿ ಮೃಗ ಮುಂತಾದವುಗೂ ಸೆಂಭನಿ 
ಸಿದವು. 1೭.೨/ 


ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಬೆವರಿನ ಹನಿಗಳಿಂದ ಉಂಬಾಗಿರುವ ಸಕಲಜಗತ್ತನ್ನೂ 
ನೋಡಿ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಮತ್ತು ಶಿವನ ಪ್ರೇಯಸಿಯಾದ ಆ ವಾರ್ವತಿಯೂ ಸಹೆ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. [೭೩ 


ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ನಂತರ ಗಿರಿಜಾರಮಣನ್ಕೂ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೊ ಆದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಪ್ರೇಯಸಿ ಇತ್ತ 
ಸೋಡು, ನಮ್ಮಾರ್ನರ ನಿಲಾಸವು ಯಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸರಿಣಾನುಹೊಂದಿರುನುದು. 
ev! 


ದೇನಿ! ಜನರಹಿತವಾಗಿದ್ದ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು ವಿಲಾಸೋ 
ನ್ಮುಖಳಾದದ್ದು ಕೇವಲ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಗೋಸ್ಫರವೇ ಎಂಡು ತೋರುವುದು. ಈ ಜಗ 
ತ್ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಶಾಣುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆ ನಿನ್ನ ವಿಹಾರನಿಲಾಸವೂ 
ಶಾಂತವಾಯಿತಲ್ಲನೆ! 1೩೫! 


೧೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅತಃ ಪರಂ ವಿಲಾಸಾರ್ಥಂ ಯದಿ ಸ್ಥಲಮಸೇಕ್ಷಿತಂ | 
ತದಾ ಫೈಲಾಸನಿಲಯೆಮಾಯಾಹಿ ಗಿರಿಕನ್ಯಕೇ 1೭೬1 


ತತ್ರೋದ್ಯಾನನನೇ ರನ್ಯೇ ಸರ್ನಪುಸ್ಪಸಮಾಕುಲೇ । 
ಭೃಂಗಾಂಗನಾಗಾನನೀತೇ ಪರಭೃದ್ಧಾನಸಂಕುಲೇ !೭೭॥ 


ಸುಧಾಸ್ರನಾಹಸಂಕೀರ್ಣೇ ಮುಂದಮಾರುತಸೇನಿತೇ । 
ಪುಸ್ಪಶಯ್ಯಾಸನಾಕೀರ್ಣೇ ಫಲರಾಜಿವಿರಾಜಿತೇ ॥೭೮॥ 


ರತ್ನ್ನಮಂದಿರಸಂಕೀರ್ಣೇ ರತ್ತ್ನಸಿಂಹಾಸನಾರ್ಜ್ಚಿತೇ | 
ರತ್ನ ಪರ್ಯಂಕಸಂಕೀರ್ಣೇ ರತ್ನ ಮಾಲಾನಿರಾಜಿತೇ 1೭೯॥ 


ಇಂದುಕಂದುಕಸಂನೀತೇ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾನಿರಾಜಿತೇ | 
ಮಣಿದೀಸಸಮಾಕೀರ್ಣೇ ಶೆರದ್ರಾಕಾನಿಶಾಕರೇ 1೮೦॥ 


ಆದ್ದರಿಂದ, ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ, ನಿಲಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸ್ಥಳವನ್ನು ಆಸೇ 
ಶ್ರಿಸುವುದಾದಕ್ಕೆ ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಯೇ | ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಡು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಪಳವು ನಮ್ಮ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದು. ೭೬1 

ಆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನುನೋಹರವಾದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿರುವುವು. ಆ ಉದ್ಯಾನ 
ಗಳು ಮನೋಹರವಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ದುಂಬಿ 
ಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಗಾನವಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ತಮ್ಮ ಇಂಪಾದ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಅನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಅಮ್ಭತಪ್ರವಾಹದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾದ ಮಂದಮಾರುತವು ಆ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಸುಕ್ತಿರುವುದು. ಪುಸ್ಪ 
ಮಯವಾದ ಶಯೈಗಳೂ (ಹಾಸಿಗೆಗಳು) ಹಣ್ಣುಗಳ ಸಮೂಹವೂ ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ರಿರುವುನ್ರೆ. ೭೭-೭೮1 

ಆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ರತ್ನಮುಯವಾದ ಮನೆಗಳೂ, ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನೆಗಳ್ಕೂ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿದ ಮಂಚಗಳ್ಕೂ ರತ್ನಹಾರಗಳೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ 
ವ್ಯಾಪ್ತ್ರವಾಗಿರುವುವು. lel 

ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚಂಡಿನಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ, ಹೂಮಾಲೆಗಳಿಂದ 
ಓಿರಾಜಿಸುಕ್ತಿರುವ ಈ ಉದ್ಯಾನವನಗಳು, ರತ್ನಗಳೆಂಬ ದೀಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ 
ಶರತ್ಕಾಲದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುವು. 1೮01 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೨೫ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪ್ರಲಯಿಆಸ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಲಯೋ ನ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 


ಸರ್ವರ್ತುಗಣಸಂಕೀರ್ಣಂ ಸರ್ವಡಾ ತದ್ವನಂ ಮನು 1೮೧॥ 


ತತ್ರ ಸಕ್ವಾನ್ಯಸಾರಾಣಿ ಫಲಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯನಿ । 
ತೇಭ್ಯಃ ಪೀಯೂಸಧಾರಾಶ್ವ ಸ್ರಸ್ಪನಂತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೮೨॥ 


ಸರಿದ್ವರಾಪಿ ಸರಿತಸ್ತದುದ್ಯಾನಸ್ಯ ಶೋಜೆನಂ | 
ಮಹಾದೇವ ಮಹಾದೇವ ನುಹಾದೇನೇತಿ ನಾದಿನೀ ಲೆ 


ಉತ್ಪುಲ್ಲಪುಂಡರೀಕಾನಾಂ ಮಾಲಾಭಿಃ ಸಾ ನಿರಾಜಿತಾ | 
ತತ್ತೀರೇ ಸಂತಿ ಬಹವೋ ಮರಾಲಾಃ ಸ್ವಾಂಗನಾಯುತಾಃ  ॥೮೪॥ 


ತೇ ಸರ್ವದಾ ವದಂಶ್ಯೇನ ಹರ ಶಂಭೋ ಶಿನೇತ್ಯಪಿ । 
ಮರಾಲನಾರೀಗಾನಾನಿ ಶ್ರಾವ್ಯಾಜೆ ಕನುಲಾನನೇ 1೮೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಆ ವನಕ್ಕೆ (ಪ್ರಳಯ) ನಾಶ 
ವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ನನ್ನ ಕೈಲಾಸದ ಉದ್ಯಾನವನವು ನಸೆಂತಾದಿ ಸಕಲ ಖುತು 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ವ್ಯಾಸ್ತನಾಗಿರುವುದು. [ಆಗ 

ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಅಪಾರವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳು ಪಕ್ಚವಾಗಿ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಜೊರೆಯುವುವು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಕ್ಚವಾಗಿರುವ *ಆ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಪದೇ ನದೇ 
ಅಮೃತಥಾರೆಗಳು ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುವು. 1೮೨1 

ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಮತ್ತು ಪಾವನವೂ ಆದ ಗಂಗಾನದಿಯು ಆ ಉದ್ಯಾನದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಹರಿಯುತ್ತಾ “ ಮಹಾದೇವ, ಮಹಾದೇವ, ಮಹಾದೇವ?” ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಸದಾ ನನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಆ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷವಾದ 
ಕಾಂಕಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. 1೮೩! 

ಆ ಗಂಗಾನದಿಯು ಅರಳಿದ ಕಮಲನಂಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ 
ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಾಜಹಂಸಗಳು ತಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣು ಹಂಸಗಳೊಡನೆ ನಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೮೪॥ 

ಎಲೌ ಕಮಲನಮುಖಿಯೇ, ಹೆಣ್ಣು ರಾಜಹೆಂಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇಂಪಾಗಿ 
ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಹರ! ಶಂಜೋ! 
ಶಿವ! ಎಂಬುದಾಗಿ ನನ್ನ ನಾಮವನ್ನೈ  ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 10೫ 


೧೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ತತ್ರ ಗೆಂತನ್ಯಮಧುನಾ ಜೋಲಾ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಕಾಂಚನೀ । 
ಡೋಲೋತ್ಸವೋಸಿ ಕೆರ್ತವೃಸ್ತ ತ್ರ ತಾನನ್ಮನೋಹರಃ 1೮೬॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ನುಹಾದೇಬೋ ಭವಾನೀಕರಸಂಪುಟಿಂ । 
Ni 1೫೫ ತತ್ರ ಸಸ್ಮಾರಾಮರಪುಂಗವಃ ॥೮೭॥ 


ತತಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಗಿರಿಶೋ ಗಿರಿಜಾಕರಸಂಪುಟಂ । 
ಧೃತ್ವಾ ಕರೇಣ ತ್ವರಯಾ ತೆದುದ್ಯಾನಂ ಮನೋಹರಂ ॥ಲೆಲೆ॥ 


ರತ್ನೆಸ್ರಾಸಾಪಮಾರುಹ್ಯ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಶಿವಯಾ ಪುಷ್ಪಶಯ್ಕ್ಯಾಯಾಂ ರೇಮೇ ಗಣನಿವರ್ಜಿತೆಃ 1ರ ॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಡೋಲಾಯಾಮಾರುಹ್ಯ ಸ ಶಿನಯಾ ಸಹ । 
ಇಂದುಕಂದುಕಲೀಲಾಭಿಶ್ಚಕಾರ ದಿನಯಾನನಂ NF oll 


ಈಗ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ, ಅಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಉಯ್ಯಾಲೆ 
ಯಿರುವೆಡು. ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಉಯ್ಯಾರೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಡೋಲೋತ್ಸವ 
ವನ್ನಾ ಚರಿಸೋಣ. ॥೮೬॥ 


ಹೀಗೆ ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಗಿರಿಜೆಯ ಸಂಪುಟಿದಂತಿರುವ 
ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಒಂದುಸಲ ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೇ ದೇವತೋತ್ತಮನಾದ 
ಆ ಮಹಾದೇವನು ದೇವಿಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆಯೇ ಮನೋಹರವಾದ 
ಆ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನು. (೭-೮೮1 

ಆ ಉಪ್ಯಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಕ್ತ ಮಯವಾದ ಪ್ರಾನಾದವನ್ನೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ 
ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಗಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಆ ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಪುಷ್ಪಮಯ 
ವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಗಿರಿಜಾಂಬಿಕೆಯೊಡನೆ ನಿಷರಿಸಿದನು. [ಗ 

ಆಮೇಲೆ ಮಹಾದೇವನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಉಯ್ಯಾಲೆಯನ್ನ್ಲೇರಿ ಪಾರ್ವತಿ 


ಯೊಡನೆ ನಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಲೂ ಚಂದ್ರರೂಪವಾದ ಚಂಡಿನ ಆಟನನ್ನಾಡುತ್ತಲೂ 
ದಿನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದನು. 1೯೦1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿಂ ೧೨೭ 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ದಿನೇ ಜಾತಾಃ ಕೋಟಿಶಃ ಪ್ರಲಯಾ ಅನಿ । 
ಸರ್ಗಾಶ್ಚ ತಾನಕ್ಷೇಷಾಂ ಚ ನ ಸಂಖ್ಯಾ ಕಾಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ  1॥೯೧॥ 


ಏನಮೇವ ಮಹಾದೇವಃ ಶಿವಯಾ ಸಹ ಸರ್ವದಾ | 
ಕ್ರೀಡಾಂ ಕರೋತಿ ನ್ರೀಡಾಂ ಚ ತೃತ್ತ್ವಾ ನ್ರೀಡಾಸಿ ತಸ್ಯ ನ. ॥೯೨॥ 


ಚಿದ್ಧನ ನಃ ಸ ಮಹಾದೇವಸ್ತ ಸ್ಯ ನ್ರೀಡಾ ಮೆಶೋ ಭವೇತ್‌ | 
ನ ತಸ್ಯ ಸುರತೇಚ್ಛಾಪಿ ತೆಸ್ಕ ಜ್ಞಾನಘನಸ್ಯ ಸಃ 1೯೩॥ 


ಯತಂ ಸತ್ಯಂ ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಕೃಷ್ಣ ಪಿಂಗಲಂ । 
ಊರ್ಥ್ಯರೇತಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ನದಂತಿ ತಂ 1೯೪॥ 


ಗಿರಿಜಾ ಮಹಾದೇವರು ಈ ರೀತಿ ನಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಕೋಟಿ ಪ್ರ ಳಯಕಾರ್ಯಗಳೂ, ಮತ್ತೆ ಸ್ಥ ೈಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಡೆದುಹೋದವು. 
ಅವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲ. !೧॥ 
ಹೀಗೆಯೇ ಮಹಾದೇವನು, ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಹರಿಸುತ್ತಾ 
ಆನಂದರಸಸೆರಿಸ್ಫೂರ್ಣನಾಗಿ, ಸಾಧಾರಣರಾದ ಜನಗಳಿಗಿರುವ ನಾಚಿಕೆಯೆಂಬು 
ದನ್ಸೇ ಅರಿಯದಾದನು. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆ ನಾಚಿಕೆ 
ಯೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಉಂಬಾದೀತು? [ಗ 
ಘನೀಭೂತವಾದ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಪರೂಪನೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಈ ಲೌಕಿಕ 
ವಾದ ನಾಚಿಕೆಯೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಿಂದೆ ಬಂದೀತು? ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಸ್ವರೂನನಾಗಿ ನಿರಾಕಾ 
ರನಾದ ಈ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸುರತಾಭಿಲಾಸೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಜ್ಞಾನಮಯನು, ನಿತ್ಯಾನಂದ ಸ್ವರೂಸನು. 1೯೩ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಥಾರ್ಥವಸ್ತುವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಖುತನೆನಿಸುವುದು. 
ಮಾತಿನಿಂದ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು WA ಸತ್ಯ. ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೆಂಬುದು 
ಈ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಸತ್ಯಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನೇ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯವೆಂದ್ಧೂ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಅಂತಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವು ಭಕ್ತಾನು 
ಗ್ರಹಕ್ಪಾಗಿ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರರುಷರೂಸದಿಂದ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 
ಆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರ ಭಾಗವು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದಿಂದಲ್ಕೂ ಉಮಾಭಾಗವಾದ 


೧ಗಿ 


ಎಡಭಾಗವು ನಿಂಗಳವರ್ಣದಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪುರುಷರೂಪಿಯಾದ 


ರಿ೨೮ ಶ್ರಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸತ್ಯಜ್ಞಾನನುನಂತಂ ಚ ತದ್ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಮಂ ನಿದುಃ । 
ತತೋ ಭೀತಃ ಸನಾಕೋನಿ ವಾತಿ ಸೂರ್ಕೋಪ್ರ್ಯದೇಶಿ ಸಃ ॥೯೫॥ 


ಅಗ್ನಿರಿಂದ್ರಶ್ಚ ಭೀತಃ ಸ್ಯಾನ್ಮೃತ್ಯುರ್ಧಾವತಿ ಸಂಚನುಃ । 


ಇಯಮಾನಂದನೀನಾಂಸಾ ತತ್ಸೃರೂಸನುಗೋಚರಂ ॥೯೬॥ 
ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಲೇಶೇನ ಸರ್ನೇ ನಾರಾಯಣಾದಯಃ | 
ಕ 


ಸುರಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಸ್ತಂ ದೇವಂ ಶರಣಂ ಯಾನಿ ಶಂಕರಂ 1೯೭॥ 





ಸರಶಿನನು ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಸ್ವಕೀಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿ, ಊರ್ದ್ವರೇತಸ್ಸು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. - ಹಾಗೆಯೇ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
ನನಾದ್ದರಿಂದ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಂದೂ, ಜಗತ್ಪಾರಣನಾಗಿ ಸರ್ವಜಗದಾ 
ತ್ಮಕನಾದ್ದರಿಂದ ವಿಶ್ವರೂಪಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಇಂತಹ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. , 
lel 


ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ ವತೆದ್ರೂಸವಾದ್ಯ ಆದ್ಯಂತರಹಿತನಾದ ಸರಾಸರವಸ್ತುನನ್ನೀ 
ಸರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನೆನ್ನುನರು. ಇದರ ಭಯದಿಂದಲೇ ವಾಯುವು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಬೀಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುನನು. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಉದಯಾಸ್ತ 
ಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವನು. 1೯೫ 


ಹಾಗೆಯೇ ಅಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ, ಇವರೂ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಭಯದಿಂದಲೇ ತನ್ಮು 
ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುಕ್ತಿರುವರು. ಸೂರ್ಯ, ವಾಯ್ತು, ಅಗ್ನಿ ಇಂದ್ರ ಈ 
ನಾಲ್ವರಲ್ಲದೈೆ ಐದನೆಯದಾದ ಮೃತ್ಯುವೂ ಸಹ ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಆಭ್ಚಯಂತೆಯೇ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಮಾನುಷನಾದ ಆನಂದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಬೃಹಸ್ಬತ್ಯಾದಿ 
ಆನಂದಗಳು ದೊಡ್ಡದೆನಿಸ್ತಿ ಈ ಸರಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವು ಅಕಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆನಂದ 
ವೆನಿಸುವುದು. ಇದೇ ಆನಂದಮಾಮಾಂಸೆಯು. ಅಂತೊ ಆನಂದಮಯವಾದ 
ನರಶಿವಸ್ವರೂಸವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. [೬ 


ನಾರಾಯಣನೇ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅನುಗ್ರಹ ರೇಶಮಾತ್ರದಿಂದರೇ ಕೃತಕೃತ್ಯರೆಫಿಸಿರುವಕೋ ಅಂತಹ ರೋಕಮಂಗಳ ' 
ಸಕನಾಧ ಶಂಕರನನ್ನು ನಾನು ಮೊಕೆಹೊಗುನೆನು. ೬ . 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೦ ೧೨೯ 


ಸಂಹಾರಕಾಲೇ ಸೆಂಷಾ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಬ್ರ ಹ್ಮನಾರಾಯಣಾದಿಕಾನ್‌ । 
ಸಂಹೃತ್ಯ ಲೀಲಾಂ ಕುರುತೇ ಯಃ ಸ ಏನ ಸದಾಶಿವಃ ॥೯೮॥ 


ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾದಶಿನಾಪಹಾರೋ 
ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾಜ್ಞನನಾಪಹಾರಃ । 
ಯಸ್ಕ ತಾ ಜರಾಸಹಾರಃ 
ತಮೇವ ದೇವಂ ಶಿನಮಾಶ್ರಯಾನುಃ Moa 


ಶಿವ ಇತ್ಯು ಚ್ಚ ರನ್ನೆ (ನ ಮನುಜಃ ಸ್ಕಾ ಚೈನಾಲಯಃ | 
ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ನೇದಾನಾಮುಸ್ಯಗೋಚರಃ tooo 


ಯನಮಾಹುರೀಶಂ ಪರಮಂ ವರೇಣ್ಯಂ 
ಸರ್ಗೆಸ್ಥಿ ತೀನಾಮಸಿ ಹೇತುಭೊತೆಂ । 
ತಮೇವ ದೇವೋತ್ತಮಮಿಂದುಖಂಡ 
ಶೋಭಾಸಮಾಲಂಕೃೈ ತಮಾಶ್ರಯಾಮಃ 1೧೦೧॥ 





ಜಗತ್ಸಂಹಾರ ಕಾಲವು ಒದಗಿದಾಗ ಆ ಸದಾಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮ, ನಾರಾಯಣ 
ಮುಂತಾದ ದೇವತೋತ್ತಮರನ್ನೂ ಸಹೆ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ, ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಲೀಲೆ 
ಯಿಂದ ವಿಹಾರಮಾಡುವರು. (ಲಗ 


ಯಾವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಮಂಗಳ ಪರಿಹಾರವೂ ಜನ್ಮ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ (ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ) ಮತ್ತು ಮುಪ್ಪಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯೂ ಸಹ 
ಉಂಬಾಗುವುವೋ ಅಂತಹ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಪರಶಿನನನ್ನೇ ಅಶ್ರಯಿಸೋಣ. 


lel 


ಪರಶಿವನ ನಾಮವನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ * ಶಿವ” ಎಂದು ಉಚ್ಛಾರನಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾನವನು ಸಕಲ ಮಂಗಳಗಳಿಗೂ ನೆರೆಯಾಗುವನು. ಮತ್ತು 
ಪರಶಿವನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಮಹಾದೇವನ ಮಹಿಮೆಯು ಇಷ್ಟೇ 
ಎಂದು ವೇದಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 1೧೦೦ 


ಯಾವ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದೂ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಪಿತಿ ಮತ್ತು 
ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನೆಂದೂ ಹೇಳುವರೋ ಅಂತಹ ಜೀನತಾ 
9 * | [9] 


೧೩೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಹಸ್ರಜಿಹ್ಟೋಸಿ ನ ಯಸ್ಕ ತತ್ತ್ವಂ 

ಸ್ತೋತುಂ ಸಮರ್ಥಶ್ಚತುರಾನನೋ ನಾ । 

ನಾರಾಯಣೋ ವಾ ತಮುಮಾಸಹಾಯ 

ಮಾನಂದಕಂದಂ ಹೃದಿ ಭಾನಯಾಮಃ 1೧೦೨॥ 


ತಲ್ಲೀಲಾಸ್ವೇದರಾಶಿಃ ಸುರಸರಿಷಚಲಾಧೀಶಕೆನ್ಮಾ ಯಡಂಕೇ 
ಯೆನ್ಮೌಲೌ ಚಂದ್ರರೇಖಾ ನಿಲಸತಿ ಸತತಂ ಯಜ್ಜಟಾಜೂಟಿಮಾಲಾ | 
ತಾರಾಣಾಮೇನ ಹಾರೋಪ್ರ್ಯರಸಿ ನವಲಸದ್ದಿಲ್ವಮಾಲಾ ನಿಲೋಲಾ 
ತತ್ಪಾವಾಂಭೋಜಭೃಂಗೋ ಭನತು ಮಮ ಮನಸ್ತ್ಯಕ್ತಸಂಸಾರಗಂಧಃ 


1೧೦೩॥ 


ಶ್ರೀಷ್ಕನೂ ಚಂದ್ರಖಂಡಕಾಂತಿಯಿಂದಲಂಕೃತನೂ ಆದ ಮಹಾಡೇವನನ್ನೆೇಃ ನಾನು 
ಆಶ್ರಯಿಸೋಣ. 1೧೦೧/॥ 


ಸಾವಿರ ನಾಲಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ಅದಿಕೇಷ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ 
ಇವರೂ ಯಾನ ಮಹೇಶ್ವರನ ತತ್ತ್ವವನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ 
ವರ್ಣಿಸಲು -ಸಮರ್ಥಲಾಗಲಾರರೋ, ಅಂತಹ ಆನಂದದ ಮೊಳಕೆಯಂತಿರುವ ಆ 
ಉಮಾರಮಣನನ್ನು ನಾವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ೧೦೨! 


ಮಹೇಶ್ವರನ ಲೀಲಾವಿಹಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಿನರಿನ ಸಮೂಹವೇ 
ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು. ಪರ್ವತರಾಜನ ಕುಮಾರಿಯೇ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪತ್ನಿ 
ಯೆನಿಸಿ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಚಂದ್ರನ ರೇಖೆಯೂ ಮಾಲಾ 
ಕಾರವಾದ ಜಡೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಮೂಹನೇ ಆ ದೇವನಿಗೆ ಹಾರವಾಗಿ ಏರ್ನಟ್ಟಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ನಕ್ಷ 
ಸ್ಸೃಳದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾದ ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರೆಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಹಾರವು 
ಚಂಚಲವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇಂತಹೆ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಸಾಡಕಮಲದಲ್ಲಿ ದುಂಬಿಯಂತಿರುತ್ತಾ ಈ ಸಂಸಾರವಿಷಯಕವಾದ' 
ಗಂಧವೇ ಇಲ್ಲದೇ ನೆಲಸಲಿ. 1೧೦೩॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೩&೦ ೧ಿಫ್ಲಿಗಿ 


ಲೋಕೇ ಭಾಗ್ಯಸುಧಾಂಬುರಾಶಿರಹಿತಾಸ್ತೇಯೇ ತದಾ ಶಂಕೆರ 
ಧ್ಯಾನಾನಂದನಿಹೀನಹೀನಮನಸಸ್ತೇ ದುರ್ಭಗಾಃ ಸರ್ವದಾ । 

ಕಲ್ಬಾಂತೇಪಿ ನ ಮುಕ್ತಿರಿತ್ಯಪಿ ಮಿತಾಃ ಸಂಸಾರಿಣಸ್ತೇ ಸದಾ 

ಸಕ್ವೇ ನಾರಕಹೋಸಿ ತತ್ಯುಲಮಪಿ ಸ್ಯಾತ್ಪುಲ್ಕಸಾನಾಂ ಕುಲಂ ॥೧೦೪॥ 


ಯಸ್ಕಾಂತಃಕರಣಂ ಮುಹೇಶ್ವರಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೇ ಸಾದರಂ 
ತನ್ನಾಮಸ್ಮರಣೇಃಸಿ ತತ್ಸುಖಕೆಥಾನಾರ್ತಾನುರಕ್ತಂ ಸದಾ | 

ತಂ ಪ್ರಾಹುರ್ಗತೆಕೆಲ್ಮಷಂ ಮುನಿಜನಾಃ ಸಕ್ತೀಂಪಿ ತಂ ಕೇವಲಂ 

ವಂದ್ಯಂ ಪ್ರಾಹುರಮಂದಪುಣ್ಯನಿಭನಂ ಭಾನಂ ಭನಾಭ್ಯರ್ಚೆಕಂ ॥೧೦೫॥ 


ಆಕಲ್ಪಂ ನಿಜಯೀ ಸ ಏವ ಸ ಶುಭಾರಂಭೈಶಕಭೂರ್ಭಾಸುರಃ 

ಸ ಸ್ಕಾದಿಂದುಕಲಾನತೆಂಸಚೆರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಚಕಾನಾಂ ಪ್ರಿಯಃ । 
ಸಸ್ಯಾದುತ್ತಮಸಂಪದಾನುಪಿ ನಿಧಿಃ ಸ ಸ್ಯಾತ್ಸುರಾಣಾಮಪಿ 

ಪ್ರಾಯಃ ಸೇವ್ಯ ಇತಿ ಪ್ರಭೂತನಿಭವೋ ಭಾವೋನ ಕಿಂ ದುರ್ಲಭಃ॥೧೦೬॥ 





ವೂ ಕಾ 


ರೋಕದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆ, ಢ್ಯಾನ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಾನವರು ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಭಾಗ್ಯನೆಂಬ ಅಮೃತದ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಹೊಂದಲಾರರು. ಅವರು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹ ಅವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯುಂಬಾಗ 
ಲಾರದು. ಇವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಸಾರಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಲುಕಿ, ನರಕನನ್ನೈದು 
ವರು. ಅವರ ವಂಶವೂ ಸಹ ಚೆಂಡಾಲರ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾಗುವುದು. ॥೧೦೪॥ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ 
ಮತ್ತು ಅನನ ನಾಮಸ್ಕರಣೆಯನ್ನೇ ಅನವರತವೂ ಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನಲ್ಲೇ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಶಿನಪೂಜಕನನ್ನು, ಸಕಲ ಮುನಿಜನರೂ ನಮಸ್ಕಾ 
ರಾರ್ಹನೆಂದೂ, ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯ ವೈಭವವುಳ್ಳ ವನೆಂದೂ ಮತ್ತು ಆ ಆಕಾರವು 
ಶಿವನ ಅಂಶವೇ ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ೧೦೫! 

ಆ ಶಿವಪೂಜಕನೇ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತವೂ ವಿಜಯಶಾಲಿಯೆನಿಸುವನು. ಅವನೇ 
ತೇಜಸ್ತಿಯು. ಸಕಲ ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳ ಆರಂಭಕ್ಕೂ ಅನನೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗುವನು. 
ಚಂದ್ರಶಿರೋಭೂಷಣನಾದ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನೆ ಪೂಜಕರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೀತಿಸಾತ್ರನೂ 


ದಿಶಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಸ್ವಪ್ನೆ ಆಪಿ ಯಸ್ಯ ಶಿನಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇಚ್ಛಾ 

ಸ್ವಚ್ಛಾ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಭನಾರ್ಚನಜಾತಸುಸ್ಯೈಃ । 
ತತ್ಸಾದಪದ್ಮಜರಜೋಮಣಿನುಂಜರೀವ 

ಧನ್ಕೋತ್ತನೋರುಶಿರಸಿ ಸ್ಫುರತೀಹ ಧೀರೇ ॥೧೦೭॥ 


ಅಜ್ಞಾತ್ವಾಪಿ ಶಿನಪ್ರಸಾದನಿಭನಂ ಯಃ ಶಂಕರಾರಾಥನ 
ಧ್ಯಾನಾಲಂಕೃತಚಿತ್ತವೃತ್ತಿರಸಕ್ಳೃದ್ಯದ್ವಾ ಸಕೃತ್ಸಾದರಂ | 

ತಂ ನುಕ್ತಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಪಾವನಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ನುನೀಂದ್ರಾಃ ಸುರಾಃ 
ತಂ ರತ್ನಂ ಜಗತೀತಲಸ್ಕ ಸತತಂ ವಂದೇ ಮುಹುಃ ಸಾದರಂ 1॥೧೦೮॥ 


ಅವನೇ ಆಗುವನು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಅವನು ನಿಧಿಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವನು. 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಇವನು 
ಅಪಾರವಾದ ವೈಭವವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಆ ಸರಶಿನನ ಸೂಜಾನಿರತರಾದವರಿಗೆ 
ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯಗಳುಂಟಾಗುವುದು ನಿನು ತಾನೇ ಕಷ್ಟ. ॥೧೦೬॥ 

ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಬಾದೆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ, ಸ್ವನ್ನದಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯು ನಿಷ್ಟಲ್ಮಸವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವು 
ದಾದರೆ ಆ ಮಾನವನು ಧನ್ಯೋತ್ತಮನು. ಅನನ ಪಾದಕಮಲ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ಥೂಳುಗಳು ಮಣಿಗಳ ಸಮೂಹದುತೆ ಧೀರರಾದ ಮಾನವರ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. 1೧೦೩! 


ಶಿವಾನುಗ್ರಹ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿಯದೇ ಇದ್ದರೂ, ಅನೇಕ ಸಲ 
ವಾಗಲೀ, ಒಂದೇಬಾರಿಯಾಗಲೀ ಆ ಶಂಕರನ ಆರಾಧನ ಮತ್ತು ಧ್ಯಾನ ಮುಂತಾದ 
ವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಕೊಡುತ್ತಾ, ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವ ಮಾನವನನ್ನು, ಮುನಿವರ್ಯರೂ ಮತ್ತು ಡೇವಕೆಗಳೂ ಸಹ ಮುಕ್ತ 
ನೆಂದೂ ಪೂರ್ಣ ಪವಿತ್ರಕೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಮಹಾನುಭಾನನು ಈ 
ಪ್ರಸೊಚಕ್ಕೆ ರತ್ತಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವರು. ಅಂತಹ ತಿನಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನನ್ನು ನಾನು 
ಆದರದಿಂದ ಷನೇ ನದೇ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 1೧೦೮1 


4% 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೬೩೦ ೧೩ಕ್ಕಿ 


ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಜನೀಮುಖೇಷು ಗಿರಿಶಂ ಸಂಪೊಜ್ಯ ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿಃ 
ಸೈನೇದ್ಯಾದಿಸಮರ್ನಣೇನ ಚ ಮುಹುರ್ನಾಟ್ಕೈಃ ಪ್ರಣಾಮೈರಹಿ | 
ಸಂತುಷ್ಟಸ್ತ ನುಪಾಸ್ತಡುಃಖನಿಕೆರಂ ಮನ್ಯೇ ಸ ಸಕೋವಾ ಸರಸ್ತೀರೇ 
ಲಿಂಗಮಭಂಗಬಿಲ್ವಕೆನುಲೈರಾರಾಧ್ಯ ಶಂಗಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥೧೦೯॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಜ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಭಿನಂದ್ಯ ಚ । 


ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಕಥಾನೇನಂ ನದೇತ್ಯಾಹ;ವಿಚಕ್ಷಣಾ ॥೧೧೦॥ 
ಸ ಸಂತುನೃಸ್ತಯಾ ಸಾಕಮುಸಿತ್ವಾ ಶಿವಮಂದಿರೇ | 
ಕೃತ್ವಾ ಜಾಗರಣಂ ಸಶ್ತಾದುದಯಾಚಲಮಾಪ ಸಃ 1೧೧೧॥ 


ಪ್ರದೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಲ್ವನ ಪತ್ರೆ, ಹೂ ಮುಂತಾದುವ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ನೈನೇದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣಮಾಡಿ, 
ಅನಂತರ ಮನೋಹರವಾದ ನಾಟ್ಕ ಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ ನಾನಾರೀತಿಯ 
ಉಪಚಾರದಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿ, 
ತಾನೂ ಸಂತುಸ್ವನಾಗಿರುನ ಮಾನನನಿಗೆ ಯಾನ ದುಃಖಸಮೂಹಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ನಾನು ತಿಳಿದಿರುನೆನು. ಇದೇ ರೀತಿ ಸರೋವರಗಳ ದಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಶಿನಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಲ್ದಾದಿಸಾಧನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತನು ಕೊನೆಗೆ 
ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೆ ೈದುನನು. [೧೦೯1 


ಸೂರ್ಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ರಾಣಿಯು ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ಅಭಿನಂದನೆಮಾಡಿದಳು. ವಿಚಕ್ಷಣೆಯಾದ ಆ ಮಹಾರಾಣಿಯು ನಿತ್ಯವೂ 
ನನಗೆ ಈ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
೧೧೦] 


ಆ ಸೂರ್ಯನೂ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ರಾಣಿಯೊಡನೆ ಅದೇ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿ ತಾನು ಉದಯಾಜಚಲನರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಕೆಕಳಿದರು. ೧೧೧1 


೧ಕ್ಕ೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸಾಪಿ ರಾಜ್ಞೀ ಪ್ರಗೇ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ರೇನಾಜಲೇ ತತಃ | 
ಸರಿಧೂಯ ದಮುಕೂಲಾನಿ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಾ ॥೧೧೨॥ 


ಶಿನಾಚಾರರತಾಸಾರಸಖೀಜನಸಮಾವೃತಾ। 
ನಿನೇಶ ಮಂದಿರಂ ಶಂಭೋಃ ಶಿನಾರಾಧನತತ್ಸರಾ ॥೧೧೩॥ 


ರತ್ನ ಕುಂಭಸಮಾನೀತರೇವಾನೀರೈರ್ಮನೋಹಕರೈಃ 
ಸಂಚಾಮೃತೈಶ್ಚ್ವಾಭಿಷಿಚ್ಯ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ॥೧೧೪॥ 


ತತಃ ಪರಮೃುತುಂ್ಲಪ್ರಾಸ ಸಾ ರಾಜ್ಞೇ ಸ್ವಗೃಹಂ ಗತಾ। 


ತತ್ರ ಧ್ಯಾನರತಾ ಸಾಹಸಿ ಮುಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಶಿನಪೂಜನಂ ॥೧೦೫॥ 


ನ ಜಾತಮಿಕಿ ಚಿಂತಾರ್ತಾ;ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಚೇತಸಾ । 

ಮಾನಸಂ ಪೊಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ಮುಹಾದೇವಸ್ಯ ಸಾಡರಂ 1೧೧೬॥ 

ಆ ರಾಣಿಯೂ ಸಹ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೇವಾ ನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಳು. 1೧೧೨॥ 

ಆ ಮೇಲೆ ಶಿವನ ಪೂಜಾಧ್ಯಾನಾದ್ಯುನಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ಸರವಾಗಿರುವ ಅನೇಕ 
ಮಂದಿ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯಕೊಡಗೂಡಿ, ಆ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಆ ನರಮೇ 
ಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರಳಾದಳು. ೧೧೩ 


ಮನೋಹರವಾದ ಮತ್ತು ರತ್ತ ಖಚಿತನಾಗಿರುವ ಕುಂಭಗಳಿಂದ ತಂದಿರುವ 
ಪರಿಶುದ್ದವಾದ ರೇನಾನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಂಚಾಮೃತ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ (ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಸಕ್ಕರೆ ಮತ್ತು ಜೇನು ಇವುಗಳಿಂದ) 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. ॥೧೧೪॥ 

ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಆ ರಾಣಿಯು ಖತುಮತಿಯಾದಳು (ಬಹಿಷ್ಟೆ 
ಯಾದಳು.) ಒಡನೆಯೇ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಅಕುಚಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಶಿವಾಲಯ 
ದಲ್ಷಿರುವುದು ಅನುಚಿತವೆಂದರಿತು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಅಯ್ಯೋ ಈ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆ ಯೋಗವು ನನಗೆ ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು 


ತ್ರಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿಂ ೧೩೫ 


ನಿನಾಯ ಕಾಲಂ ದುಃಖೇನ ರಾಜ್ಞೇ ದಿನಚತುಷ್ಟಯಂ। 
ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಮುಪಚಾರೈರನೇಕಥಾ 1೧೧೭॥ 


ಸಾ ಚತುರ್ಗುಣಿತೈಶ್ಚಸ್ರೇ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೊಜನಂ । 
ತತಃ ಸಾಯಂ ರನಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಿನಪೂಜೋತ್ತರಂ ನೈಷ. 1೧೧೮॥ 


ಸಾ ರಾಜ್ಞ್ನೀ ತಮುನಾಚಾಫಿ ಧೃತಭೂತಿವಿಭೂಷಣಾ ೧೧೯1 
| ರಾಜ್ಞ್ಯವಾಚ | 
ನನ: ಜನಕೆಸ್ತ್ಯಮೇವಾಸಿ ಶಿನಾರ್ಚಕಃ । 
ನಪೊಜಾಪರಿತ್ಕಾಗೇ ಕಾ ಗತಿಸ್ಟಾಾದ್ವದಾಧುನಾ 1೧೨೦॥ 
 ಭಾಕುರುವಾಚ | 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನುಹಾದೇವಸದಾಂಬುಜಾರ್ಚಾಂ 


ಹ ವಾಸುಖಂ ಪ್ರಾಪು_ಮುನಿ ಪ್ರವೃತ್ತಃ । 


ಎ ಅ ರ್ಕ ದುರ ೧. 


ಬಹಳ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತೆಳಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನೊಂದುಕೊಂಡು ಆದರದಿಂದ 
ಮಾನಸಿಕವಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಬಹಳ ಚಿಂಕೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಕಳೆದಳು ॥೧೧೫-೧೧೬/! 

ಅನಂತರ ಐದನೆಯ ದಿವಸ ಶುದ್ಧಸ್ಥಾ ಿ ನಮಾಡಿ ಆ ಮೇಲೆ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನ ನಾಲ್ಕರಷ್ಟು ಹಾ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ನಾನಾನಿಧ 
ವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಯೆಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಿನಪೂಜೆಯು 
ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡಳು. ಮತ್ತು ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ಆಭರಣ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವ ಆ ರಾಣಿಯು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 
॥೧೧೭-೧೧೮-೧೧೯॥ 

ಶ್ಚ ಸೂರ್ಯದೇವನ, ಶಿನಾರ್ಜಕನಾದ ನೀನೇ ನನಗೆ ಗುರ್ಕು ತಂಜಿಯೂ 
ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ದೇವ ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾವಗತಿ 
ಯುಂಟಬಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವನಾಗೆಂದು ಆ ರಾಣಿಯು ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ॥೧೨೦॥ 

ಮಹಾದೇವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ 
ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಸಾಯಲು ಸಿದ್ಧ ಸವಾಗಿರುವವನು ತನ್ನ 


೧೩೬ ಶ್ರೀಶಿವ್ಯೇರಹಸ್ಯೇ 


ಸಂಜೀನನೀಂ ಚೇನ್ಮರಣೋನ್ಮುಖೇನ 
ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಕಥಂ ನಾ ವದ ಜೀವನಂ ಸ್ಕಾತ್‌ ॥೧೨೧॥ 


ಶಂಕರಾರಾಥನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನ ಮೂಢೋಖಪ್ಯದಿತಿಷೃತಿ | 


ಶಂತೆರಾರಾಧನಾಭಾನೇ ಜೀವನಂ ಮರಣೋಪಮಂ 1೧೨೨॥ 


ನರಂ ಮರಣಮನ್ವಹಂ ನರಮಘಾಘಕೋಬ್ಯಾರ್ಜನಂ 

ವರಂ ಚ ನಿಷಭೋಜನಂ ನರಮಹಪಾರಗೋಹಿಂಸನಂ | 

ವರಂ ದ್ವಿಜನಧೊಟಪಿ ನಾ ನ ನರಮಾಶಲಿಂಗಾರ್ಚನ 

ವ್ಯನಾಯ ಇತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ಕಿಮಿತಿ ತಸ್ಯ ವಾ ಜೀವನಂ 1೧೨೩॥ 


ಆ ದಃಃಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಜೀವನೀಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬದುಕಲು ಸಾಧ್ಯವೇ! ನೀನೇ 
ಹೇಳು? (ಅಂದರೆ ಮರಣೋನ್ಮುಖನಾಗಿರುವವನನ್ನು ಸಂಜೀವಿನೀ ಲಕೆಯು 
ಹೇಗೆ ಗುಣಪಡಿಸಿ ಬದುಕಿಸಿ ಸುಖ ಹೊಂದುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಅಥವಾ ಇತೆರ ದುಃಖಗಳಿಂದ ಸರಿತಪಿಸು 
ತ್ರಿರುವ ಮಾನವ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಅವರ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಬೇಕಾದ 
ಸುಖಸಂಸತ್ತುಗಳನ್ನು ಡೊರಕಿಸಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ1ಈ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲ 
ಸೇವೆಯು ಸಂಜೀವಿನೀಲಕೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಭಾವವು.) 1೧೨೧ 


ಯಾವ ಮೂಢನಾದರೂ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರನು. ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯಿಲ್ಲದೇ ಬದುಕುವವನ ಜೀವನವು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದು. ॥೧೨೨॥ 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪರಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬದುಕುವುದ 
ಕಿಂತ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಮರಣಹೊಂದುವೆದ್ಕೂ ಅಪಾರವಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಮಹಾ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಗಳಿಸುವುದು, ವಿಷವನ್ನೇ ತಿನ್ನುವುದು, ಅಸಾರವಾದ ಗೋಹಿಂಸೆ 
ಮಾಡುವುದು, ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಥೆಮಾಡುವುದು ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸು 
ವುವ್ರೆ. (ಅಂದರೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯದ್ಯಪಿ ಅನುಷ್ಕೇಯಗಳಲ್ಲವಾದರೂ ೬ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಢ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಡುವುದರಿಂದ ಈ ಪಾಸಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪಾಸ 
ರಾಶಿಯು ಸಂಘಟಸುವುಡೆಂದು ಕಾತೃಕ್ಯ) ೧೨೩ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.20 ರಿಕ್ಕಿ 
ನ ಮಾತೃಗಮನೇನ ನಾ ಭವತಿ ತಾದೃಶಂ ಪಾತಕಂ 


ಸುರಾದಿಮಧುಸೇನನಾದಹಿ ತಥಾವಿಧಂ ಸಾತೆಕೆಂ | 
ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನಥೇನ ನಾ ತನ ತಥಾನಿಧಂ ಪಾತಕಂ 


ನ ಯಾದೃಶನುಮಾಪತಿಪ್ರಿಯಸಮರ್ಚನತ್ಯಾಗತಃ !೧೨೪॥ 
ಅನಾಯಾಸೇನ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಸರ್ವೇ'ಧರ್ಮಾಃ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ । 
ತೆತ್ಸರಿತ್ಯಾಗತೆಃ ಸಾಪಾನ್ಯನಾಯಾಸಾರ್ಜಿತಾನ್ಯಪಿ 2೨2೫॥ 
ಶಿವಪೊಜನಸಾನುರ್ಥ್ಯಂ ನ ಜಾನಂತ್ಯೇನ ದುರ್ಜನಾಃ | 

ಅತ ಏನನ ಕುರ್ಚಂತು ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿನಾರ್ಜನಂ 1೧೨೬॥ 
ಪಾಸಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ೪ಯಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ 


ಶಿನಾರ್ಚನೇನೈನ ಶಿನಾರ್ಚೆಕಾಣಾಂ । 
ನ ತದ್ವಿನಾಶಾರ್ಥನಮತಿಪ್ರಯತ್ನಃ 
ಸ್ಕ್ರೃತೆಆಪಿ ಶೆಂಗೇ ಸ ಮುಹಾಘಭೆಂಗಃ 1೧೨೭1 


RRS 


ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಉಮಾರಮಣನ ಪೂಜಾತ್ಕಾಗದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪಾತಕವು 
ಮಾತೃ ಗಮನದಿಂದಲಾಗಲಿ, ಹೆಂಡ ಸುರಾ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಪಾನೆದಿಂದಲಾಗಲ್ಲೀ 
ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನ ನಥೆಯಿಂದಲಾಗಲೀ ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 
ಅಂದರೆ ಮಾತೃಗಮನಾದಿಗಳಿಂದ ಬರುವ ಪಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶಿವಪೂಜಾಸರಿತ್ಯಾಗ 
ದಿಂದುಂಬಾಗುನ ಪಾತೆಕವು ನಿಗಿಲೆನಿಸುವುದು. ೧೨೪! 





ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸಿದ್ದಿಸುವುವು. 
ಅದೇ ರೀತಿ ಶಿವಪೂಜಾಸರಿತ್ಯಾಗದಿಂದ ಅಸಾರವಾದ ಪಾಪಗಳೂ ಅನಾಯಾಸನಾ 
ಗಿಯೇ ಲಭಿಸುವುವು. 1೧೨೫! 

ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಆ ಶಿನಪೂಜಾನುಹಿಮೆಯು ಕಿಳಿಯದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವರು 
ಆ ಶಿವಸೂಜೆಯನ್ನೂ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೬/ 

ಶಿವಪೂಜಕರಿಗೆ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಮುನಾಸಾಸಗಳೂ 
ನಾಶಹೊಂದುವುವು. . ಅಂತಹ ಪಾಸಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ನನ್ನೇನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮುಹಾಪಾತಕಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥೧೨೭/ 


೧೩೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ಕೆಲ್ಪಕೋಟ್ಯರ್ಜಿತೆಹಾತೆಕೇಭ್ಯೊ 

ಬಿಭೇತಿ ಭಾವೋ ಭನಸೂಜಕೆಶ್ಟೇತ್‌ । 

ಸಂಸಾರದುಃಖಾನಿ ಹರತ್ಯವಶ್ಶಂ 

ಹರಃ ಸ್ಮೃತೋನಾಥ ಸನುರ್ಚಿತೋ ನಾ 1೧೨೮॥ 


ಪಾಪಾಪಾರತರೇಃ ಸನಿಃ ಖಲು ಮಹಾಜೀನಾರ್ಚನಂ ತೆದ್ಯತಃ 
ಸಂಸಾರಾಂಬುಧಿಜಬಾಡಬೋನಿ ತೆದಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಿನಾರಾಧನಂ । 
ಕುರ್ವಂತ್ಯುತ್ತಮುವೃತ್ತಯಃ ಶಿನಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ರದ್ವ್ರ್ರತಂ 
ತತ್ತ್ಯಾಗೇ ಪತಿತೋ ಭವತ್ಯನುದಿನಂ ತಸ್ಮಾತ್ತದರ್ಜ್ಯಾ ವರಾ 1೧೨೯॥ 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀಮನಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ತಸ್ಯ ಸಂಶ್ರನಣಾತ್ಸದ್ಯೋ ಮುಚ್ಕತೇ ಪಾಪಬಂಧನಾತ್‌ 1೧೩೦॥ 


ಶಿವವೊಜಕನು ಭನಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸೇನೆಯಿಂದ, 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಕಲ್ಪಗಳಿಂಡಲೂ ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿದ ಮಹಾಸಾತಕಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಹೆದರಲಾರನು. ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದರೂ, ಅಥವಾ ಪೂಜಿಸಿದರೂ 
ಈ ಸಂಸಾರವಿಷಯಕನಾದ ದುಃಖಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥೧೨೮1 


ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯು ಅಪಾರವಾದ ಪಾಸಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ 
ವಜ್ರಾಯುಧರೂಪನಾಗಿರುವುದೆಂದ್ಕೂ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಡೆಬಾಗ್ಸಿಯಂ 
ತಿರುವುಸೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳಿ ಮಾನವರು ಆ ಶಿವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ 
ಪೂಜಾರೂಪವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಆಚರಿಸುವರು. ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಾನವನು ಸೆಕಿತನಾಗುವನು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅವನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವುದೇ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೀಸ್ಕವಾದುದು. 1೧೨೯] 


| ಇದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳುನ ಒಂದು ಪ್ರಾಚೇನ ಇತಿಹಾಸ 
ವಿರುವುದು. ಆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಕೂಢಲೇ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ 
ಕೊಲಗುವುವು. 1೧೩೦॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 40 ೧ಿತ್ಲಿಳ 


ಪುರಾ ಹಿಮಗಿಕೇರೇನ ಕಂಥಧಕೇ ರುಜಿರೇ ಪರೇ । 
ಚಚಾರ ಚಾರಣಃ ಕೊಆಪಿಸರ್ರದಾ ಯುವತೀಯುತಃ 1೧೩೧1 


ತೇನೆ ನಾರಾಧಿತಂ ಲಿಂಗಮನ್ಯಾರಾಧಿತೆಮೇನ ನಾ । 
ಇ ದೃಷ್ಟಮುತಿಸಂತೋಷ್ಯರ್ದೀಸ್ಯೆಃ ಕಾಂತಿವಿರಾಜಿತೆಂ ೬ದಿ೩೨॥ 


ನ ಬಿಲ್ವತರುಮೂಲಾನಿ ಶಿನಲಿಂಗಾನ್ವಿತಾನ್ಯಪಿ | 
ನಾರಾಧಿತಾಃ ಶಾಂಕರಾಶ್ವ ನ ತೈಃ ಸಖ್ಯಂ ಸಮಾರ್ಜಿತಂ ॥೧೩೩॥ 


ಸುರತಾಚಾರನಿರತಸ್ತದಾಚಾರಾದರೈಃ ಸಹ | 
ರತಿಂ ಚಕಾರ ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಶಿನಪೂಜನವರ್ಜಿತಃ ೧೩೪॥ 


ಅಹೋರಾತ್ರಂ ಸ ತರುಣೀಂ ವಿಹಾಯ ನತ ತಿಷ್ಠತಿ | 
ತೇನೈನ ಶಶ್ಚಿದ್ದಿನಿನೇ ದೃಷ್ಟೋ ಬಿಲ್ವತರುರ್ಮಹಾನ್‌ 1೧೩೫॥ 


ಹಿಂದೆ ಮನೋಹರವಾದ ಹಿಮವತ್ಚರ್ವತದ ಒಂದು ಶಿಖರಸ್ರ ಜೇಶದೆಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಚಾರಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ್ನ ಯುನಕಿಯಾದ ಸಕ್ಸಿಯೊಡನೆ ನಿಹರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೩೧/ 

ಆ ಚಾರಣನು ಒಂದು ದಿನವೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಸೂಜೆಮಾಡಿರುವ, ಧೂಸದೀಸಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಹ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. 1೧೩೨! 

ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಹಾಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸ್ನೇಹವನ್ನಾ ದರೂ 
ತಾನು ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. (೧೩೩ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರೀಸೌಖ್ಯರೂನನಾದ ಆಚಾರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿ ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಆದರದಿಂದ ಆ ದುಷ್ಟನಾದ ಜಾರಣನು ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ಸೇೇ ಮಾಡಣಿ ಸ್ರೀ 
ಸಂಭೋಗ, ಸ್ರ್ರೀರತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲೇ ಲೋಲನಾಗಿದ್ದನು. ೧೩೪1 

ಹೀಗೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಆ ಚಾರಣನು ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು 
ಬಿಡದೇ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನು ಆ ಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 1೧೩೫! 


೧೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸಚ್ಛಾಯಂ ತರುಸಂಛನ್ನಂ ಸ ಬಿಲ್ವತರುಮಾಶ್ರಿತಃ । 
ತಯಾ ಸಹ ಸ್ಥಿತಸ್ತೃತ್ರ ತರುಣ್ಕಾ ರಜನೀಮುಖೇ 1೧೩೬1 


ತದಾನೀಮಾಗತಃ ಶಶ್ಚಿ ಚ್ಛಾಂಭವಃ ಶಿನಪೂಜಕಃ । 
ತೆಂ ದುರಾತ್ಮಾನಮಾಲೋಕ್ಕ ನಿಸ್ಮಿತೋ ಮೌನಮಾಶ್ರಿತಃ ॥೧೩೭॥ 


ಅಯಂ ಪ್ರಜೋಷಕಾಲೊಣತ್ರ ತರುಣೇರಕಿಲಾಲಸಃ$ | 
ಬಿಲ್ವಮೂಲಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ತಿಷ್ಕತ್ಯಘಕುಲಾರ್ಜಕಃ 1೧೩೮॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾಪಿ ಮಾಮಯಂ ಲಜ್ಞಾಂ ನ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಿರತೋಷಿ ನ; 
ಸುರತಾನುರತೋ ಭೂಯೋ ಭೂಯೋಜಿ ಮದನಾತುರಃ 1೧೩೯॥ 


ಮಯಾದ್ಯ ದುರದೃಷ್ಟೇನ ದೃಷ್ಟೋಯಂ ಜಾರಿಣೇರತಃ। 
ಅತಃ ಸರಂ ಕ್ಲೈ ಗಂತವ್ಯಂ ವನೇ ಬಿಲ್ಪೋಸ್ಯಯಂ ನಮುಹಾನ್‌ ॥೧೪೦॥ 


ಒಳ್ಳೆಯ ನೆಳಲು ಮತ್ತು ಸೊಂಪಾದ ವೃಕ್ಷನಂಕ್ತಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವ ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಚಾರಣನು ತನ್ನ ಯುನತಿಯೊಡನೆ 
ಪ್ರ ಡೋಷನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದನು. 1೧೩೬/ 

ಆ ಪ್ರದೋಷವೇಳಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ಶಿನಪೂಜಾಸಕ್ತನಾದ ಶಂಭುಭಕ್ತನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ದುಷ್ಟನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತನಾಗಿ ಮೌನ ತಾಳಿದನು. 





೧೩೭! 

ಇಡು ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಡದೋಷಕಾಲನಾಗಿರುನುದು. ಇಂತೆಹ ಪವಿತ್ರವಾದ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಾನಸಮೂಹವನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡೆಲು ತೊಡಗಿರುವ ಈ ಮೂರ್ಜನು 
ವ್ರ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ತರುಣಿಯೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಿಂಕೆಯೇ ಇಲ್ಲದೇ ರತಿ 
ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನೆ ಸಗುತ್ತಿರುವನಲ್ಲಾ! 1೧೩೮1 

ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನಾಚಿಗೆಯೇ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಸುಮ್ಮನಾಗದೆ ಮದನಾತುರನಾದ ಈ ಮೂರ್ಯನು ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಆ ಸುರತಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಸಕ್ತನಾಗುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೩೯॥ 

ನನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾದ 
ಈ ದುಷ್ಟನು ಗೋಚರನಾದನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ? ಈ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಾದರೋ ಇದೇ ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷನಾಗಿರುವುಡು. ॥೧೪೦॥ 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಸ್ಲಂ ೧೪೧ 


ತನ್ಮೂಲೇ ಠಿಂಗಮುತ್ತುಂಗಂ ಶಾಂಗಂ ತಿಸ್ಮತಿ ಶೋಭನಂ । 
ತಿಸ್ಮಂತಿ ಬಿಲಪತ್ರಾಣಿ ಕರಸ್ರಾಸ್ಕಾನಿ ಫ್ಫೋಟಿಶಃ 1೧೪೧॥ 


ಇದಂ ಗಂಗಾಜಲಂ ರನ್ಯುನುಭಿಷೇಕಾರ್ಹಮುದ್ಭೃತಂ 
ಗಂಗಾತೀರೇ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ಶಂಗಪ್ರಿಯತರಾ ಖಲು 1೧೪೨॥ 


ಗಂಗಾತೀರತೆರುಸ್ಸೊಆಯಂ ಗಂಗಾಪತನಶೀತಲಃ | 
ಅತ ನಿವ ನ'ತಾಂತಾನಿ ತತ್ಪತ್ರಾಣ್ಯನಿ ಸರ್ವಥಾ (೧೪೩॥ 


ಏಿತೈರಾರಾಧಿತೇ ಲಿಂಗೇ ಶೆಂಗೋ ಮಂಗಲದೋ ಭನೇಶ್‌। 
ಅದೃಷ್ಟಂ ಪ್ರತಿಬದ್ಧಂ ನೇ ಕ8ನೇನಂ ರಜನೀನುಖೇ ೧೪೪1 


ಈ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಡ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಉನ್ನ ತವೂ ಮಂಗಳೆಪ್ರದವೂ ಅದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ನಿರುವುದು. ಈ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿರುನ ಬಿಲ್ವರಳಗಳೋ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೈಗೇ ಸಿಕ್ಟುವಂತಿರುವುಪು. [೧೪೧ 


ಮನೋಹರನಾದ ಈ ಗಂಗಾಜಲನಾದರೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಸರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗುನುಜೆಂಡು ಹೇಳುವರು. 
॥೧೪೨/ 


ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಮರವು ಈ ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಬಾಗಿ ನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಾ ಶೀತಲನಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ 
ಮುರದ ಯಾನ ಸಕ್ರಿಯೂ ಬಾಡಿಲ್ಲ. 1-೪೩ 


ಇಂತಹ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶ್ರಿನಲಿಂಗನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದಕೆ ಸುಖಕರನಾದ 
(ಶಂಗೆ) ಟ್ರಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸನ್ಸೃಂಗಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. ಇಂತಹ ಪ್ರದೋಷ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಪೂಜೆಗೆ ಕೊಂಡರೆಯಾಯಿತಲ್ಲಾ ! 
॥೧೪೪॥ 


೧೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಪ್ರಾಯಃ ಪಾಪಂ ಕೈತಂ ಪೂರ್ವಂ ತೇನ ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನೋದ್ಯಮೇ | 
ವೃತೆಆಪಿ ಪ್ರತಿಬಂಧೋಃಯಂ ಕೆಥಂ ವಾಸಮುಪಸ್ಥಿತಃ 1೧೪೫ 


ಶ್ರೇಯಸಾಂ ಪ್ರತಿಬಂಭಥೋಃಿ ಭೂಯಾನೇನಮುಶಸ್ಥಿತಃ 
ಶಿನಸೂಜನಲಾಭೋಯಂ ಸುಲಭಃ ಕಿಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೪೬॥ 


ಭಾಗ್ಯಾನ್ಯಭ್ಯುವಯೋದ್ಯುಕ್ತಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಭೆನಂತಿ ಜೇತ್‌। 
ಭವತ್ಕೇನ ನ ಸಂದೇಹೋ ನಿಸ್ಬ್ರತ್ಕೂಹಂ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ॥೧9೭॥ 


ಧಿಗಿಡಂ ಬ್ರಹ್ಮಲಿಖಿತಂ ಫಾಲೇ ಧಿಗಿದನೀದೃಶಂ । 
ಅಸ್ಮಿನ್ವಾಲೇ ಯತೋ ನಾಭೂಚ್ಛಂಗಲಿಂಗಸಮರ್ಚನಂ !೧೪೮॥ 


ತದಾ ಸಂಸಾರಬಂಧೋಕಿ ನಿಚ್ಛಿನ್ನಃ ಸ್ಕಾದಸಂಶಯಂ !೧೪೯॥ 





ಪ್ರಾಯಶಃ ನಾನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಸಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆಂದು ತೋರು 
ವುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜಾರೂಸನಾದ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಬಂಥಕನುಂಬಾಗಿರುವುದು. 1೧೪೫! 


ಕ್ರೇಯಸ್ಸರನಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಿಬಂಧಕಗಳೊದಗು 
ವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಪದ್ಧತಿ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆ ಶಿನಪೂಜಿಮಾಡುವ ಸನ್ಸಿನೇಶನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಉಂಟಾದೀತು? ॥೧೪೬॥ 

ಒಂದುವೇಳೆ ಹಿಂದೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವಿಶೇಸಗಳಿಂದ ಅಭ್ಯುದಯ 
ಕಾರಕನಾದ ಅಪಾರ ಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿದ್ದದ್ದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲದೇ 
ಈ ಶಿಸಪೂಜೆಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಘೈಗಳುಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೪೭! 

ಇಂತಹ ಪ್ರಜೋಷಸನುಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗವೂಜಾಧಿಕಾರವು ನಿರ್ನಿಫ್ಸೆ 
ವಾಗಿ ಒದಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ನಾನೆಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನು. ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಫಲಾನುಭನ ಮಾಡು ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದನೋ ಏನೋ! 
ಇದಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ॥೧೪೮॥ 

ಒಂದುವೇಳೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ವಿಘ್ನ ವೊದಗದೇ ಹೋಗಿ, ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಈ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ನಡೆಸಿದ್ದರೆ, ನಿಜ 
ನಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಸಂಸಾರರೂಪವಾದ ಬಂಧನನೇ ಕೊಲಗಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ೧೪೯1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೩೦ ದಳಿತ್ಲಿ 


ಶ್ಚ ತಾದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಮಭಾಗ್ಯಯೋಗೇ 

ಸಾಯಂ ಶಿವಾರಾಧನಸಾಧನೇಷು । 

ಸತ್ಸೇನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಮವದ್ಕ ತಾವನ್ನ 
ಜಾತಮೇತತ್ಸ್ರತಿಬಂಧಕೇನ 1೧೫೦॥ 


ಅಹೋ ಕಥಂ ವಾ ಸ್ರತಿಬಂಧನಾಕೋ 

ನ ಜಾಯತೇ ಜಾತು ಕೃತಂ ನ ಪುಣ್ಯಂ। 

ನಿನಾತ್ರ ತೇನಾಸ್ಯ ಕುತೋಧುನಾ ಸ್ಕಾ 

ತ್ಸಾಯಂ ಶಿನಾರಾಧನನೃದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧಿಃ 1೧೫೧॥ 


ಯೇಷಾಂ ನಿನಷ್ಟಾನಿ ನ ಸಾತಕಾನಿ 

ಕೃತಾನಿ ಜನ್ಮಾಂತರಸಾಧನಾನಿ | 

ತೇಷಾಂ ನ ಸಾಯಂ ಶಿನಪೂಜನೇ 

ಚ್ಛಾ ಜಾತಾಹಿ ಸಾ ಸ್ಯಾತ್ಪ್ರತಿಬಂಧರುದ್ಧೂ 12೫೨1 


ಈ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವು ನಮ್ಮ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವಾಗ ಅಂತಹೆ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಭಾಗ್ಯವು ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸಜೀಕು? ನನ್ನ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತಪಾಪಕರ್ಮಗಳೆ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕದೀದ ಈ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿನಪೂಜಾಸಾನುಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ದವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 1೧೫೦/ 


ನಾನು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿದೇ ಹೋದುದರಿಂದ ಈಗ ಹೇಗೆತಾನೇ ಆ ಶಿವ 
ಪೂಜಾಪ್ರತಿಬಂಧಕವು ನಾಶನಾದೀತು? ಆ ಪ್ರತಿಬಂಥಕವು ನಾಶವಾಗದೇ ಈಗ 
ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಶಿವಪೂಜಾಭಿನೃದ್ಧಿಯೂ ಶಿನಪೂಜಾಸಿದ್ಧಿಯೂ ಹೇಗೆತಾನೇ 
ಸಿದ್ಧಿಸೀತು? !೧೫೧॥ 


ತಮ್ಮ ಸಾಸಗಳು ನಾಶವಾಗದೇ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಸ್ರಾಪ್ತಿರೂಸನಾದ ಸಾಧನ 
ಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದಿರುವ ಮಾನವರಿಗೆ ಇಂತಹ ಸ್ರದೋಸಷನೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪರಶಿವನ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಉಂಬಾಗುನುದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಉಂಟಾದರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳುಂಬಾಗಿ ನಿಂತುಹೋಗುವುದು. ॥೧೫೨॥ 


೧೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಅಸಾರಸಂಸಾರನಿಹಾರರಕ್ತಾಃ 

ಕುರ್ವಂತಿ ನಾರೀಕುಶರೀರಯೋಗಂ | 

ತೇಷಾಂ ನ ತಾನದ್ಗಿರಿಶಾರ್ಚನೇಚ್ಛಾ 

ತೇ ದುರ್ಭೆಗಾ ಏನ ಯತಃ ಸ್ವಭಾನೈಃ 1೧೫೩! 


ಜ್ಞಾತ್ವಾಪಿ ಸಂಸಾರನಿಷಂ ಪಿಬಂಕೀ ' 

ಪುನಃ ಪುನರ್ಜನ್ಮಜರಾದಿರೂಪಂ | 

ನ ತದ್ದಿನಾಶಾಯ ಸುಧಾಂ ಪಿಬಂತೀ 
ಮಹೇಶಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಲಕ್ಲೆಣಾಂ ತಾಂ 1೧೫೪॥ 


ಕಥಂ ನಿಧಾನಂ ಸುಲಭೆಂ ಮಹೇಶ 
ಸೂಜಾಸ್ವರೂಸಂ ನಿಧಿರಂಜನೇನ। 
ನಿನಾನ ಲಭ್ಯಂ ಖಲು ಸಾನನಾಶ 
ಸ್ವತ್ರಾಂಜನಂ ಕೇನಲಮಿತ್ಯವೈನಮಿ 1೧೫೫॥ 





TM ಅ 


ಸಾರರಹಿತವಾದ ಈ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಿಕಾರನಿರತೆರಾದ ಮಾನವರೂ ಸ್ತ್ರೀಸಂಬಂಧನಾದ ಕುತ್ಸಿ ತತರೀರ ಸಂಬಂಧವನ್ನ ಫೇ 
ಕ್ಲಿಸುವರೇ ಹೊರತು, ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಅವರಿಗೆ ಈ ಶಿವಪೂಜಾ ಧ್ಯಾನ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸ್ವಭಾವ 
ವಾಗಿಯೇ ಭಾಗ್ಯರಹಿತರು. ೫೩ 


ಪುನಃ ಪುನಃ ಜನನನುರಣರೂನನಾಡ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬುಡು ನಿಷಪ್ರಾಯ 
ವೆಂಬುದನ್ಸ್ಫರಿತೂ ಜನತೆಯು ಆ ಸಂಸಾರನೆಂಬ ವಿಷವನ್ನೇ ಪಾನಮಾಡುವರು. 
ಆ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಲಿಂಗಪೂಜಾಲಕ್ಷಣನನ್ನೇ ಕೊನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಅಮೃ ತನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಪಾನ 
ಮಾಡಲಪೇಶ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. [೫೪1 


ಅಂಜನವಿಲ್ಲದೇ (ನಿಧಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಒಂದು ರಸವಿಶೇಷ) ನಿಧಿಯು 
ಸೊರೆಯುವುದು ದುರ್ಲಭವಾದುದರಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾರೂಪನಾದೆ ನಿಧಿಯೂ 
ಪಾಪರಾಹಿತ್ಯವೆಂಬ ಅಂಜನ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ದೊರಕೀತು? ಈ 


ತತೀಯಾಂಶಃ ೬. ೩ರ ದಿ೪೫ 


ಸಾನರಾಶಿರದುನಾನುನಿತೊಆನಿ 
ನಿಶ್ವನಾಥಜನಿತಪ್ರತಿಬಂಧಾತ್‌ । 

ಕಿಂ ನಿಧೇಯಮದುನಾ ಮಮ ಸಾಯಂ 

ಶಂಗಲಿಂಗನಪಿ ನೇಕ್ಲಿತೆಮೇನ 1೦೫೬! 


ಯದಿ ಲಿಂಗನಿಲೋಕನಾದ್ದತಂಸ್ಯಾ 
ದಿವಮಾಯುಃ SE ವಾ ತೆದಾಮೇ। 


ಸ್ಮರಣಂ ಎ ದೇಹಿನಾಂ ತು 1೧೫೭1 
“ದಿ ೮ ನಿ dl 
ಕಿಂ ದೇಹೇನ ಕಮುತ್ತಮೈಶ್ನ ನಯಕ್ಸೈಃ ಪುಲ್ಲಾರನಿಂದಸ್ರಭೈಃ 
ಕಂ ಹಸೆ ಸ್ತರ ಪಡ್ಮಸತ್ರಸಪೃಕೈಃ ಕಂ ಜಿಷ್ಟೆಯಾ ವಾ ತಯಾ। 
ಯೇನೇಶೋ ನ ನಕೋನ ಯಿ ರಫಿ ಮುಹುರ್ವ್ಯಸ್ಟೋಪಿ ನಾರಾಧಿತೋ 
ಬಿಲ್ವೈಃ ಸಂಸ್ಕ್ರುತ ಔನ ವಾ ನಾ $ ಕೃತಾಂತಾಂತಕಃ ॥೧೫೮॥ 











ಮಹಾದೇವನ ಸೂಜಾರೂಪವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ವಾಸನಾತರೂಸ 
ವಾದುದೇ ಅಂಜನವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆತು. [೧೫೫ 

ಈಗ ವಿಶ್ವನಾಥನ ಪೂಜೆಗೆ ಒದಗಿದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕದಿಂದ ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ 
ಸಾಪರಾಶಿಗಳು ನನಗೆ ಊಹೆಯಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದರೂ ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ; 
ಈ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆ ಸುಖಪ್ರದವಾದ ಶಿವನ ಲಿಂಗವೂ ಗೋಚರವಾ 
ಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! 1೧೫೬/ 

ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು 


೨೨೬ 


ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮಕ್ತೆ ಜನ್ಮವೂ 


ಮು 


ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಆಗ ನನ್ನ ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕ 
ಜೊರಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉಮಾರಮಣನ ಸ್ಮರಣೆಯು 
ದುರ್ಲಭವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. [೧೫೭ 

ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸದೇ ಇರುವೆ ಉತ್ತಮವಾದ ದೇಹವೂ, 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡದೇ ಇರುವ ಅರಳಿದೆ ಕಮಲದುಕೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಲ್ರದಳಗಳಿಂದೆ ನೂಜಿ 
ಸಜಿ ಇರುವ, ಕಮಲಸತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕೈಗಳೂ ಕಾಲಾಂತಕನಾದ ಆ 

ತೆ [9] 


ಲೆ 
೧೪೬ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯೋ ನ ಕೈತಾಂಶಕಾಂತಕಶಿನಧ್ಯಾನಾಧಿರೊಢಥೋ ದೃಢಂ 
ತಂ ತಾನತ್ಪುರುಷಾಥಮಂ ನಿಡುರಥಃ ಸಾತಾಯ ತಚ್ನೀನನಂ | 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಮಕಿಂಕರಾಃ ಸ್ಫುಖಿತರಂ ಕೃತ್ವೋಸಹಾಸಾಯನಂ 
ನೇಯಃ 80 ಯನುಮಂದಿರಾಯ ದ್ರುತನಿತ್ಯುಜ್ಜೈರ್ನದಂತ್ಯೇನ ತೇ 
1೧೫೯ 
ಯೆನುದೂತಕರಿಪುಃ ಸಂ ನರೋಂಯಂ 
ಗಿರಿಶಾನರ್ಚಕ ಏನ ತನ್ನಯೆಂತಿ | 
ಯನುಮಂದಿರಮಾಶು ಶೂಲಘೂಶೈ 


ರ್ನಿಹತಂ ವೃಶ್ಚಿಕಕೋಜಿಕೂಟಲಗೃಂ ॥೧೬೦॥ 


ಯನಮಕಿಂಕರಧೀರಧೀನರಾಣಾಂ 


ಬಡಿಶೇ ತಾವದಕ್ಕೆ ನಮತ್ಸೆ ಜಾಲಂ | 


ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಡೇ ಇರುವ ಪಾನಿ ನಾಲಿಗೆ ಇವುಗಳಿದ್ದರೂ 
ಏನುತಾನೇ ಪ್ರಯೋಜನ? [೧೫೮1 

ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ದೃಢಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಕ್ತಿಪುರ 
ಸ್ಫರವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡದನನನ್ನು ಪ್ರರುಷಾಧಮನೆನ್ನು ವರು... ಅವನ ಬಾಳು 
ಕೇವಲ ಅಧೋಗಕತಿಯನ್ನ್ಸೈದುವುದು. ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಇನನೆನ್ನೊಯ್ಯಲು ಬಂದ 
ಯಮಭಟರೂ ಸಹ ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿ, ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದೇ ತಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾದ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ನಗುತ್ತಾ ಎಳೆಡೊಯ್ಯುನರು. 1೧೫೯! 

ಯಾವಾಗಲೂ ಹಿಮಾಲಯಸರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ (ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೇ) 
ನೆಲಸಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಇರುವ ಈ ಮಾನವನು ಯಮದೂತರು 
ಗಳಿಗೂ ಪರಮಶತ್ರುಪ್ರಾಯನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರೂ ಇವನನ್ನು ಶೂಲಗಳಿಂದ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಲೂ ಕಿನಿಯುತ್ತಲೂ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೋಟಿ ಗುಂಪುಗುಂಪಾದ ಚೇಳುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಕಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಂಸೆ ಕೊಡುವರು. 1೧೬೦ 

ಧೀರರಾದ ಯಮಭಟರೆಂಬ ಜೆಸ್ತರ ಮೀನಿನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ತಿನಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡೇ ಇರುವ ಮಾನವರೆಂಬ ಮೀನುಗಳ ಸಮೂಹವು ಬೀಳುವುದಿಂದರೆ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಕಿಂ ೧೪೭ 


ಸತೆತೀನ ಕಿನುದ್ಭುತಂ ತದೀಯಂ 
ನಿಫಲಂ ಜೀನನನೇನ ತಾದೃಶಂ ಹಿ ॥೧೬೧॥ 


ನನೇ ನನೇನಾಸಿ ನ ಫಾಲಲೋಚನಂ 

ಬಿಲ್ವ್ರೀದಲೈರ್ನಾ ಕುಸುಮೈರ್ನನೈರ್ವಾ 

ಕಿಮರ್ಜೆಯೆಂತೀತಿ ಭೆಟಾ ನನಂತೋ 

ಹಸಂಕಿ ಕಾಲಸ್ಕ ನಿಕೇಸಕಾಲೇ 1೧೬೨॥ 


ಜಲಂ ಪ್ರಕ್ಸಿಸಂತೋನಿ ಜಿಲ್ವೀದಲಂ ನಾ 

ಪ್ರಸೂನಂ ನನಂ ನಾ ಫಲಂ ನಾ ನುಹೇಕೇ । 

ತರಂತ್ಯೇನ ಸಂಸಾರಪಾಪಾಹಿನಕ್ರ 

ಪ್ರಬದ್ಧಾ ಂಬುರಾಶಿಂ ಸ್ಮರಂತೋಃಸಿ ಕಾಶೀಂ ೧೬೩1॥ 


ಅಸಾಕೋರುಸಾಸಾಟವೀಪಾನಕಾನಾಂ 
ಶಿನಾರಾಧನಾನಾಂ ಫಲಂ ತಾನದೇಕಂ । 


ಗ. 


ಅದರಲ್ಲಾಶ್ಚರ್ಯನೇನು? ಶಿನಪೂಜಕನಲ್ಲದನನ ಜೀವನವೇ ಅಂತಹದು. ಕೇನಲ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದುದು. ೧೬೧! 

ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಫಾಲ 
ರೋಚನನಿಗೆ (ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಶಿವನಿಗೆ) ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಎಳೆಯದಾದ 
ಬಿಲ್ವದಳಗಳು ಮತ್ತು ಹೊಸದಾಗಿ ತಂದ ಹೊಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ಮಾನವರು 
ಏತಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ? ಇವರೆಂತಹ ಮೂರ್ಬರು, ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ಯಮಭಟರು ಶಿನಪೂಜೆನಾಡದ. ಮಾನವರನ್ನು ಯಮಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಪಾಸ್ಕಮಾಡುನಕು. 1೧೬೨ 

ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುತ್ತಾ ಬಿಲ್ವದಳ್ಳ ಹೊಸೆ 
ಹೂಗಳು, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಫಲಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆನಾಡುವನರಾಗಿ 
ಆ ಮಹಾದೇವನ ನೆಲೆಯಾದ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರೆನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುನ ಮಾನವರು 
ಸಾಸರೂಪವಾದ ಸರ್ಪ, ಮೊಸಳೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಈ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದಾಟುವರು, 1೧೬೩1 


ಅಸಾರನಾಡ ಮಹಾಸಾಪಗಳಂಬ ಅಡನಿಗಳಿಗೆ ಅಗ್ನಿಪ್ರಾಯೆನಾಗಿರೆನ 


೧೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 


ನ ಕಂ ತ್ವದ್ಬುತಾಸಾರದುಃಖಪ್ರಣಾಶಾದ 
ಪಾರಾಣೆ ರಮ್ಯಾಣಿ ಸೌಖ್ಯಾನಿ ನೂನಂ 1೧೬೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ರಾಜ್ಞ್ರೀರನಿಸಂವಾದೇ ಶಿನಸೂಜಾಯಾ ಅಕರಣೇ ಕಾಗತಿರಿತಿ 
ಪ್ರಶ್ನಸ್ಯ ಇತಿಹಾಸವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಶ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 

ಶಿನಾರಾಧನೆಗಳಿಗೆ ಮಾನವರ ಅತ್ಯದ್ಭುತವೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವೂ ಆದ ದುಃಖಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುನುಜೊಂದೇ ಫಲವಲ್ಲ. ಆ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗದಂತೆ ಮಾಡಿ ಅನಂತವಾದ ಮತ್ತು ಹೃದಯಂಗಮನಾದ ಸುಖಸಂಪತಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಡೊರಕಿಸಿಕೊಡುವುವೂ ಫಲನೆಂಜೇ ಅರಿಯಬೇಕು. (ಅಂದರೆ 
ಮಹಾಜೀನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅಪಾರವಾದ ಧಲಗಳುಂಬಾಗುನುನೆಂದು ಭಾವವು.) 
॥೧೬೪/ 

ಅತ್ಯಲ್ಪ ಸುಖಾನುಭಿನರೂಪವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಯಾಗಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಸ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದಲೂ ನಿನೂ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲ. ಶಿನ 
ಪೂಜಾತತ್ಸರರಾದನರು ಆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ, ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನೂ ಅಕಿ 
ತುಚ್ಛವಾದು ಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು. ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನಾರಾಧಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಮನೋರಥಗಳು ತನ್ಪದೇ ದೊರೆಯು 
ನಾಗ, ಅನರು ಈ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿಯಾರು? ಆ ಕಿವ 
ಪೂಜಾನಿರತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವೂ ತಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗಿರುವ ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿಯಂತೆ ಸುಲಭವಾ 
ಗಿರುವುದು. ಯಮನಾದರೋ ಗಣನೆಗೇ ಬಾರದ ಒಬ್ಬ ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದ ಭಿಕ್ಸುಕನಂತೆ 
ಆಗುವನು ಎಂದು ಆ ಶಾಂಭವನು ಪಾಪಿಯಾದ ಚಾರಣನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಆಲೋಚಿಸಿದನೆಂದು ಸೂರ್ಯದೇವನು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 1೧೬೫! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಹರಸಂಜ್ಯಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ರಾಣಿ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ ಇವರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ, ಶಿನಸೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ 
ಹೋದರೆ ಯಾನ ಗತಿಯುಂಬಾಗುವುದೆಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅದೇ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಕಿಪಾದನೆಮಾಡುವ ಇತಿಹಾಸವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿಯಿತು. 


| ಶ್ರೀಃ | 


ಓಂ ನನುಶ್ಚಿನಾಯ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 
ತ್ಲತೀಯಾಂಶೇ 
ಲ್ಪ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ನ ಲ 


| ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ, ಉನಾಚ || 


ಇತಿ ಸ್ಲಿರಮತಿಃ ಸೋಃಪಿ ಶಾಂಕರಃ ಶಂಕರಾರ್ಜನಂ। 
ಕಥಂ ನಾವಿಫ್ಮಿತಂನ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಜಿಂತಾಕುಲೋಭನತ್‌ non 


ತತಃ ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ಭೂರುಹಾನ್ಫಠಿತೋ ಮುಹುಃ | 
ಸಶ್ಯನ್ನನ್ಯಂ ನ ಸಂಪ್ರಾಸ ನನೇ ಬಿಲ್ಬತರುಂ ರಂ ॥೨॥ 


ಮೂನತ್ಕೊಂದನೆಯ ಅಧಾಯ 
ಲ 


ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಮಹರ್ಹಿಗಳು ಜನಕರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದಿನ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿನರಿಸಲಾರುಭಿಸಿದನು. ದೃಢವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ೮ ಶಾಂಭನನು ಒಡನೆ 
ಯೇ ಈಗ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆ ಇಂತಹ ನಿಫ್ಲನುಂಬಾಯಿತಲ್ಲಾ ! 
ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ತಡೆಗಟ್ಟಲಿ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾದನು. ॥೧1 


ದಡದಲ್ಲಿ ಮಕ್ತೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿಲ್ವನೃಕ್ಸನಿರುವುಥೋ ನಿನೋ ನೋಡೋಣ 
ನೆಂದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕಿದನು. ಅದರೆ ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಷ್ಠವಾದ 
ಬೇಕಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷನಾವ್ರಥೂ ಅವಧಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. 1೨1 


೧೫೦ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತದ್ಬಿಲ್ವಮೂಲನಿಲಸಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಮಂಗಲದಾಯಕಂ | 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹೃಷ್ಟೊಆಪಿ ಕುಪಿತಸ್ತಂ ನಿಲೋಕ್ಯಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ tail 


ತತಃ ಸರಂ ಚಜಾರಣೊೋಟಪಿ ರಮಣೇಭೋಗಸಾಧನಂ । 
ಜಿಂದನಾದಿಕಮಾದಾಯ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸಮುಸಸ್ಥಿ ತಾಂ ॥೪॥ 


ಕ0 ನಿಲಂಬಃ ಕೃತಶ್ಚೇಟಿ ಕುಪಿತಾ ಚಟುಲಾನನಾ । 
ನಾಧುನಾಸ್ಯಾಗತಾ ಸಾಹೀತ್ಯನುನಾರಂ ತ್ವಮಾದರಾತ್‌ '೫॥ 


ಸ್ಪ ಚಂದನಂಕ್ರ ನಾಮಾಲ್ಯಂಕ್ತ ಕರ್ತೂರಾದಿಕರ್ದಮಃ। 
ಕೆಸ್ತೂರಿಕಾ ಕ್ಟ ನಾ ರಮ್ಯಾ ಕ್ಟ ನಾ ಕುಂಕುಮಕೇಸರಃ 1೬॥ 


ಕುತ್ರಾಸ್ತ್ಯಗರುಸಾರೋಪಿ ಕ್ಸೀರಂ ನಾ ಫೃತಸಂಯುತಂ। 
ಫಲಾನಿ ಕುತ್ರ ಸಕ್ತಾನಿ ಕುತ್ರ ನಾ ದೀಸಮಾಲಿಕಾ 12 


ಆಮೇಲೆ ನೊದಲು ನೋಡಿದ ಬಿಲ್ವನೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಸ್ವನಾದರೂ, ಆ ಚಾರಣದಂಪತಿ 
ಗಳ ಮೇಲಿನ ಕೋಪವನ್ನು ಕೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಅಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. |೩| 


ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಚಾರಣನೂ ತನ್ನ ರಮಣಿಯ ಭೋಗ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಾದ ಚಂದನ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಜೇ 
ಯನ್ನು ಸ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 1೪ 

ಎಲೌ ಜೀಟಿಯೇ, ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತು ತಡನೇತಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದೆ? ಆ ನನ್ನ ಸುಂದರ 
ಮುಖಿಯಾದ ಪ್ರಿಯೆಯ್ತ, ಇನ್ನೂ ನೀನು ಬರಲಿಲ್ಲನೇ ಎಂದು ಸಜೇನದೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳ್ರಿ ನಿಳಂಬನಾದದ್ದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ನೇಲೆ ಕೋಪಗೊಂಡಿರುವಳು. | 

ಚಂದನನೆಲ್ಲಿ? ಹೂಮಾಲೆ ಕರ್ಪೂರದಗಂಧ, ಮನೋಹರವಾದೆ ಕಸ್ತೂರ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಕುಂಕುಮ ಕೇಸರೀ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ? [ಗ 

ಸಾರಭೂತವಾದ ಅಗರುಧೂಪ, ತುಪ್ಪವನ್ನು ಬೆರಸಿದ ಹಾಲ್ಕು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕಳತಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳು ಮತ್ತು ದೀಪಗಳ ಸಮೂಹ, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಂದಿ 
ಕುವೆಯಾ! 2 


ತ.ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೫೧ 
ಜ್ರ 


ನಾರ್ಹಮಧುನಾ ಕುತ್ರ ಶೀತಲಂ ನಿಮಲಂ ಜಲಂ | 
ನಿತಾನಂ ಕಳ ವಾ ತಾಂಬೂಲಾನ್ಯಪಿ ಕುತ್ರ ನಾ ಲ 
ಕ್ಸ ವಾ ಕೇಯೂರಹಾರಾದಿ ತದೀಯಾಭರಣಂ ನವಂ । 


ಕ್ರ ದುಕೂಲಾನಿ ರಮ್ಯಾ ಣಿಕಾ ಕ್ವಾನ್ನಾನಿ ನಿಮಲಾನ್ಯಸಿ HF 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ವಾಮಿನ್ಸರ್ವನಿಹಾಹೃ ತಂ। 
ಗತಾಗತಾಭ್ಯಾಂ ಕಾಲೋಪಿ ಕಶ್ಚಿದವ್ಯ ನಿಲಂಬಿತಃ lao! 


ಅಸರಾಧೊಟಣಸಿ ಸೋಢೆನ್ಯ ಇತ್ಯುವಾಚಾತಿನಿಹ್ವಲಾ । 
ಸಾಮಗ್ರೀಮಾಗತಾಂ ಪಶ್ಯ ಸರ್ವಾಮಪಿ ಮನೋಹರಾಂ Meret 


GL 


ತಃ ಸರ್ವಂ ಸಮಾದಾಯ ಬಿಲ್ಪಮೂಲೇ ಮನೋಹರೇ । 
ಸ್ಥಾ ಸಯಾನಾಸ ಸಾ ಜೇಟೀ ಭೋಗಸಾಥನಮುತ್ತನುಂ 103/॥ 


ಕುಡಿಯಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶೀತಲವೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ಆದ ನೀರೆ? 
ವಿತಾನವೂ (ಮೇಲುಗಡೆ ಛತ್ರಿಯಂತೆ ನಾಲ್ಕು ಕೋಲುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಬಟ್ಟೆ) ಪುಷ್ಪಮುಯನಾಪ ಶಯ್ಕೆಯೂ ಮತ್ತು ತಾಂಬೂಲಗಳೂ ಎಲ್ಲಿರು 

ಭ್ಯ 0 ಬಿ > ವಂ ಣಿ 

ವುವು? ಆ! 

ಭುಜರೇರ್ತಿ (ತೋಳುಬಂದಿ) ಹಾರ ಮುಂತಾದ ಆ ನನ್ನ ರಮಣಿಯ 
ನೂತನನಾದ ಒಡನೆಗಳಲ್ಲಿ? ಮನೋಹರವಾದ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಪರಿಶು 
ದ್ದವ್ಯೂ ನಾ ನಾನಾಬಗೆಯವೂ ಆದೆ ಅನ್ನಗಳೂ ಸಹ ಎಲ್ಲಿವೆ? ಎಂದು ಆ ಜಾರಣನು 
ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಜೇಟಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಗ 


(2 


ಕೇಳಿದ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿ ತಂದಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಹೊ ಈಗಿಬರುವುದು 
ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಧಾನನಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಾರವು ನಿಲಂಬನಾಯಿತು. 1೧0 

ಪ್ರಭೋ ನ ನನ್ನ ಈ ದಿನದ ಅಸರಾಥನನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಕನಿಸಬೇಕು. 
ಮನೋಹರವಾದ ಸಕಲ ಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ತಂದು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿರುವೆನು. 
ಪರಾಂಬರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಆ ಸಖಿಯು ಬಹಳ ದೀನಳಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ೧೧! 


ಹೀಗಾದ ನಂತರ ಆ ಜೇಹಿಯು ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಉತ್ತಮವಾದ ಉಪ 


೧೫.೨ ಶ್ರ ಶಿ ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತಸ್ತದ್ರಮಣೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಲಂಬಃ ಕಿಮಭೂದಿತಿ । 
ಭರ್ತ್ಮಯಾಮಾಸ ಸಾ in ತಾ ಪೃಷ್ಣ್ಯಾ ಪ ಪರೊಷಭಾನಿಬೇ ೧೩1 


ತತಃ ಹರಂ ಸಮುತ್ಕಾ ಯ ಸಾ ನೇಗೇನ ನರಾನನಾ। 


ಕಿನಿಯಂ ಭೋಗಸಾಮಗ್ರೀ ಸಮಾನೀತಾ ನನೆ6ಥುನಾ 0೧೪॥ 
ದೀಪಮಾಲಾರಚನಯಾ ದರ್ಶಯೇತ್ಯಾ ಹ ಸತ್ವರಂ | 
ರಮುಣಂ ತರುಣಂ ವೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿವರ್ಜ್ಣಂ ಈ ಸತ್ವರಂ 1೧೫॥ 


ತತಸ್ತಯಾಪಿ ಸರಿಶೋ ದೀಪಮಾಲಾಃ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾಃ 


ತದ್ದಿ (ಸೆಕಾಂತ್ಯಾ ಫಾಂಕಾನಿ ನಸ್ತೂ ನ್ರಿ ಸಳಲಾನ್ಯಸಿ ॥೧೬॥ 


ಭೋಗಸಾಮಗಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನುನೋಹರನಾದ ಆ ಬಿಲ ಲ್ರವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಇರಿಸಿದಳು. ॥೧೨/ 





ಅನಂತರ ಆ ಚಾರಣನ ರಮಣಿಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಷ್ಟು 
ನಿಲ:ಬಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಅವಳನ್ನು ಕಠಿಣವಾದ (ಬಿರುಸಾದ) ನುಡಿಗ 
ಳಿಂದ ರಿಂದಿಸಿದಳು. ಇದರಿಂದ ಆ ಸಖಿಯು ಭಯಪಟ್ಟು ಮೌನದಿಂದಿದ್ದಳು. 
inal 


ಹೀಗೆ ಗದರಿಸಿದ ನಂತರ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಮುಖಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಆರಮಣಿಯು 
ಕೂಡಲೇ ಎದ್ದು ಕುಳಿತ್ತು ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಂದ ಭೋಗಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಇನ್ಟೇಯೋ! 
ಅಥವಾ ಯಾವ ಯಾನ ಭೋಗಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತಂದಿರುನೆಯೋ ನೋಡೋಣ. 
೧೪! 


ನೀನು ತಂದಿರುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೀಸಪಂಕ್ತಿ 
ಕೂಡಲೇ ತೋರಿಸು ಎಂದ್ದು ಕಳೆಗುಂದಿದ ಮುಖಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ರಮಣನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ನುಡಿದಳು. ೧೫ 


ಅನಂತರ ಆ ಸಖಿಯು ಸುತ್ತಲೂ ದೀಸಸಂಕ್ತೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದಳು. ಆ 
ದೀಪಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅವಳು ತಂದಿದ್ದ ಭೋಗಸಾನುಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಗಂಜ 


ತೃತಯಾಂಶಃ ಚ. ೩೧ ೧ಿ೫ಕ್ಕಿ 


ಸ್ತಾನಿ ನಿರೋಕ್ಕಾಸಿ ಸ್ವಲ್ಪಾನೀತ್ಯಪಿ ಕೋಪತಃ । 
ಆದೌ ಅಟುಭ ಚುಮು ಲಿಂಗೇ ಕ್ಸಿಪ್ತಂ ತಯಾ ರುಷಾ 00೭॥ 


ಪಶ್ಚಾಚ್ಚಂದನಮಾದಾಯ ದಿನ್ಯಗಂದಸಮನ್ವಿತಂ । 
ಚಂದನಂ ಚ ವಿಸಿಕ್ಷಿಸ್ತಂ ಲಿಂಗೇ ತುಂಗೇ ಮನೋದರೇ  ॥೧೮॥ 


ಪುಷ್ಬಾಣ್ಯಸಿ ನಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸಾರಿಜಾತಾದಿಕಾನ್ಮಫಿ । 
ತಯಾ ಕ್ಷಿಸ್ತಾನಿ ತಲ್ಲಿಂಗೇ ದುಕೂಲಾನ್ಯಸಿ ಸತ್ವರಂ ॥೧೯॥ 


ಪಶ್ಚಾದನ್ನಾನಿ ಸ ಸರ್ಮಾಣಿ ತೈಕ್ತಾನಿ ವಿನಿಧಾನ್ಮಪಿ । 
ಲಿಂಗಮೂಲೇ ಮನೋಜ್ಞಾನಿ ಮಧುರಾಣಿ ವಿಶೇಷತಃ 1೨೦॥ 


ತತಃ ಪಪಾತ ಸಾ ಕೋಪಾತ್ತೆಸಿ ಸಿ ೦ಗಾಂಗಣೇ ತದಾ | 
ತತಃ ಪರಂ ಚಾರಣೋಣಪಿ ತಾಂ ನಿಲೋಕಾ ಿತಿವಿಸ್ಮಿ ತಃ 1೨೧॥ 


ಮೆನೋಹೆರವಾದ ಅಆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೂ, ಇದು ನ್ವಲ್ಪವೆಂಬ 
ಕೋಪದಿಂದ ಆ ತರುಣಿಯು, ಮೊದಲು ಆ ಸಖಿಯು ತಂದಿದ್ದ ಸರಿಶುದ್ಧವೂ 
ಶ್ರೀತಲವೂ ಆದ ನೀರನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ತನ್ನ ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗದೆ ಮೇಲೆ 
ಎರಚಿದಳು. 1೧೭! 

ಆಮೇಲೆ ದಿವೃಪರಿಮಳ ಗಂಧದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಚಂದನವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಕಳೆತ ಉನ್ನತೆವೂ ಆದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಸೆ ಸೆದುಬಿಟ್ಟಳು. 
las! 





ತನಗೋಸ್ಕರ ತಂದಿದ್ದ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದೆ ಪಾರಿಜಾತವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಹೊವುಗಳನ್ನೂ ರೇಸ್ಮೆಯ ವಸ್ರ್ರಗ ಸ ಕೋಪದಿಂದ ಆ ಚಾರಣನೆ ರಮಣಿಯು 
ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟ ಳು. ॥೧೯॥ 

ಅನಂತರ, ಚ್‌ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಧುರವೂ ಅಗಿರುವ ವಿಧವಿಧ 
ವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನಗಳನ್ನೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ತಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟ ಳು 
1೨೦1 

ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಎಸೆದ ನಂತರ ಅರಮಣಿಯು ತುಂಬಾ 
ಕೋಸದಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಳು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದ 
ಆ ಚಾರಣನೂ ಅವಳೆ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಾ ಅಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. | 


ಕೆ 
೧೫೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಜೆ ಕ ಹ ಇ ಆ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಾಂಭನೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೂರಾದೇವ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ವಿಸ್ಮಯಂ ಸೆರಮಂ ಷ್ಠಾಡ ಮಾನಯನ್ನೇವ ತಾಮಹಿ 1೨೨॥ 
ಲ ಪಿ 4 pe ರ 
ಧನ್ಕೇಯೆಂ ಕೃತಕೃತ್ಯೇಯಂ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಯುತಾ | 
ಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಲಿಂಗೇ ಸ್ಮಿಸ್ಸಿಲ್ಪ್ರಮೂಲೇ ಮನೋಹರೇ  ॥೨೩॥ 


ಜನ್ಮಾಂತರೇ ಶೈತೆಂ 80 ವಾ ತಯಾ ಪುಣ್ಯಂ ಫಿಶಾಮುಖೇ । 


ವ 
ನಿನಿಧ್ವೆಃ ಸಾಧನೈರೇವಂ ಚಕಾರ ಶಿವಪೂಜನಂ ॥೨೪॥ 
ಅಮರೀ ಕಿಮಿಯಂ ಕಂ ವಾ ಕಾಪಿ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕಾ। 

ಕೇನ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾನೇನ ಶರೀರಂ ಪ್ರಾಪ್ತನೀದೃಶಂ 1೨೫1 
ಲೋಕಾನಾಂ ಶಿಕ್ಷಣಾಯಾತ್ರ ಶರೀರಂ ಧೃತಮೀದೃಶಂ। 

ನಿನಂ ಪೂಜಾ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಕರ್ತನೈೇತಿ ನಿಶಾಮುಖೇ ೨೬॥ 





ee ಹ ಹರ ಟಟ ಎಎ 








ಕಲ ಲಕಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಳಾದ ಈ ರಮಣಿಯು ಮನೋಹರವಾದ 
ದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನಳಾದ್ದರಿಂದ ಇವಳೇ 
ಧನ್ಯಳು. ಮತ್ತು ಕೃತಕೃತೃಳು. ೨೩ 
ಇವಳು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಏನು ಪುಣ್ಯಮಾಡಿದ್ದಳೋ ಕಾಣೆ; ಅದರ 
ಹಿಮೆಯಿಂದ ಈ ಸ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧಗಳಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಶಿನಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಈಕೆಯು ಮಾಡಿರುವಳು. 1೨೪! 
ಇವಳೇನು ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯೋ ಅಥವಾ ಯಾರಾದರೂ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾ 
ರಿಯೋ, ಯಾವ ಪ್ರುಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಈ ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರವು ಪ್ರಾಸ್ತ 
ವಾಯಿಶೋ ಕಾಣೆನು. 1೨%! 
ಪ್ರಡೋಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾತಿಳಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯು ಈ ರೀತಿಯಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 13೬1 


ತೃತೀಯಾ ೨74 ಆ. ಪ್ಲಿದಿ ೧೫೫ 


ದಿವ್ಯಃ ಕುಂಕುಮಕೇಸರಾದಿಸಹಿತಃ ಸಾಟೀರಸಾರಃ ಸರಃ 
ಕರ್ಸೂರಾಗರುಸಂಯುತೋ ಮೃಗಮದವ್ಯಾಪ್ರೋಿ ದತ್ತಃ ಶಿವೇ | 
ಮಾಲ್ಯಾನ್ಯಪ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನಿ ನಿಮಲಾ ಸಾ ಸುಸ್ಪ 


ಶಯ್ಯಾ ತೆಯಾ 
ಶರ್ವಾಯಾದ್ಯ ನಿನೇದ್ಯ ಚಂದನಯುತಾ ಸಾ ಕೆಲ್ಪಿತಾ ಶಂಕಕಿ: 1೨೭॥ 


ಕೆರ್ಪೂರಸಾರಪರಿಕಲ್ಪಿತದೀಪನಮಾಲಾ 

ಸೇಯಂ ಶಿನಾರನುಣಲಿಂಗನಿಶೇಷಕಾಂತ್ಯಾ। 

ಯುಕ್ತಾ ಮಹಾಘವನನಪಾವಕತಾಮವಾಹ 

ಧನ್ಶೇ ಮಮಾಡ್ಯ ನಯನೇ ಶಿನನೀಕ್ಷಣೇನ ॥೨೮॥ 


ಆಕಲ್ಪಿತಃ ಕೋಯನಿಹಾದ್ಯ ಲಾಭೋ 

ವೃತ್ತಃ ಶಿನಾರಾಧನದರ್ಶನೇನ । 

ಏವಂ *ಮಭ್ಯೈರ್ಚಿತಶಂಗಲಿಂಗಂ 

ದೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ಪೊರ್ಕಭನೇ ಕದಾ ನಾ 1೨೯॥ 


ದಿನ್ಯವಾದ ಕುಂಕುಮಕೇಸರೀ, ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ, ಅಗುರುಧೂಪ ಮೆತ್ತು 
ಕಸ್ತೂರೀ ಇವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ದಿವೃಚಂದನವನ್ನು ಈ ರಮಣಿಯು 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಸಾರವಾದ ಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಸ್ರಪ್ಪಶಯ್ಯೆಯನ್ನೂ ಆ ಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದನಮಾಡಿರುವಳು. ಮತ್ತು ಕನ್ನ 
ಉಪಭೋಗಕ್ಕೋಸ್ಫರ ತಂದಿದ್ದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಕೆಯು ಆ ಸರಶಿವನಿಗೆ 
ಅರ್ಥಿಸಿರುವಳು. 0೨೭1 

ಸಾರಭೂತವಾದ ಕರ್ಪೂರಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ದೀಸಸಂಕ್ಲಿಗಳಿದ ಈ 
ಉಮಾರಮಣನ ಲಿಂಗವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಇದರಿಂದ ಈ ಮಹಾನುಭಾವಳು ಮಹಾಪಾತಕಗಳೆಂಬ ಅಡನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಧ್ವಂಸಕಳಾಗಿರುವಳು. ಇಂತಹ ದೇವಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಲ್ಚಿರುವ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಈ ನನ್ನ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ನಗಳಾದವು. 
1೨೮! 

ಇದೇನು ಇದ್ದಕ್ಕೆ ದಂತೆಯೇ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನಲಾಭವು ನನಗೆ ದೊರೆಯಿ 
ತಲ್ಲಾ! ನಾನು ಈ ರೀತಿಯಾಗುತ್ತೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಶಿನಪೂಜಾ 


೧೫೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಯೇ 


ತಾದೃಶಂ ಲಿಂಗಮನುತ್ತಮಂ ಚೇ 
ದಭ್ಯ್ಮರ್ಚಿತೆಂ ಸೂರ್ವಭವನೇ ಕದಾಸಿ | 
ತದಾ ಕಥಂ ವಾ ಜನಿರೀವೃಶೀ ಸ್ಯಾ 
ದಕೋನ ದೃಷ್ಟಂ ಖಲು ಸೂರ್ರಮೇವ 1೩೦! 


ಸ್ರಣ್ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಮಯಾದ್ಯ ದೃಷ್ಟಂ 

ಲಿಂಗಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಜಿತೆಮಾದರೇಣ | 

ನಿತಾವೃಶಂ ಪ್ರಣ್ಯಮಯತ್ನಲಭ್ಯೆಂ 
ಧರ್ನೂರ್ಥಕಾಮಾದಿಕಸಾಧನಂ ಮೇ 1೩೧॥ 


ದರ್ಶನವು ನೆನಗಾದುದು ನನ್ನ ಪುಣ್ರನೇ ಸರಿ. ಹಿಂಜಿ ಈ ರೀತಿ ಉತ್ತಮವಾದೆ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ಯಾವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 1೨೯ 


ಇಂತಹ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಎಂದಾದರೂ ನಾನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದರೆ, ಆಗ ನನಗೆ ಈ ರೀತಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವೇ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ನಾನು ಇಂತಹ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು. 1೩೦/ 


ಮಹತ್ತರವಾದ ಯಾವುದೋ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಆದರ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಸೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ನನಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅನಾಯಾ 
ಸವಾಗಿ ದೊರೆತ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ತನರೂಪದಿಂದ ಪುಣ್ಯವು ನನಗೆ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ 
ಮತ್ತು ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷ ಮುಂತಾದ ಪುರುಸಾರ್ಥಸಾಧನೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿಜೆಯೆಂದು 
ಭಾನಿಸುನೆನು. (ವಸ್ತುತಃ ಆ ಚಾರಣನ ಪತ್ನಿಯು ಕೋಪದಿಂದ ತನಗೆ ಸಖಿಯು 
ತಂದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಜೇಡವೆಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಸೆದು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಅವಳಿಗೆ ತಾನು ಶಿನಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿಶ್ಟೇನೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಕಲ್ಲೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಎಸೆದಳು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯದ 
ಆ ಶಿವಭಕ್ತನುಅವಳು ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳೆಂದು 
ಅವಳನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಿರುವನು.) 1೩೧! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೧೫೭ 


ಭೂತಾಶಿ ಸೇಯಂ ಶಿನರಾತ್ರಿರದ್ಯ 

ಸೋನೋನಿ ಪುಜ್ಕಃ ಖಲು ವಾಸಕೋಡ್ಯ | 

ಆರ್ದ್ರಾನ್ವಿತಃ ಸೋಯನಮಘಾನಹಾರಂ 

ಕರಿಷ್ಕತೀತ್ಯತ್ರ ನಸಂಶಯೋಮೇ 12೨ 


ಮಯಾ ತು ಬಿಲ್ಪೀದಲಮಾತ್ರನುದ್ಯ 

ಪ್ರದೇಯಮಿತ್ತೇನ ಸಮಾಗತಂ ಚೆ। 

ಆಕಲ್ಪಿತಃ ಸೋಯನಿಹಾದ್ಯ ಲಾಭಃ 
ಶೈಲಾತ್ಮಜಾನಲ್ಲಭದರ್ಶನೇನ 18,೩1 


ಜಿ 
ಸಾಯಂ ಶಿನಾರಾಧನವರ್ಶನೇನ a೪ 


ಈ ದಿನ ಶಿವರಾತ್ರಿ, ಸೋಮವಾರ. ಸಾಲದಕ್ಕೆ ಅರ್ದ್ರಾನಕ್ಷತ್ರವೂ ಸೇರಿರು 
ವುದು. ಇಂತಹ ಪ್ರಣ್ಯದಿವಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾ ಮತ್ತು ದರ್ಶನಾದಿ 
ಗಳು ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಲೇಶವೂ ಸಂಡೇಹನಿಲ್ಲ. &..೨॥ 


ನಾನು ಕೇವಲ ಬಿಲ್ಪದಳೆಗಳೆನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಆದರೆ ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಕಾರಮಣನಾದ 
ಮಹಾದೇವನ ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಪೂಜಾದರ್ಶನದಿಂದೆ ಒಂದು ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಪ್ರಣ್ಯನಿಶೇಷ ಲಾಭವೇ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ದೊರೆಯಿತು. 1೩೩॥ 


ಪುಸ್ಪಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾನಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಸೂಜಿಸಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳೂ ನಾಶವಾದವು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಈ ಪ್ರಜೋಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾದರ್ಶನದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹನೇ 
ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾನಿಸುವೆನು. ೩೪! 


೧೫೮ ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಕ 


ಧನ್ಯಾಃ ಕ್ವಚಿತ್ಸಂತಿ ಶಿನಾರ್ಚಕಾಸ್ತೇ 

ಜ್ಞೇಯಾಃ ಕಥಂ ನಾ ಸುಕೈತೈರ್ನಿನಾನಿ ; 

ಅನ್ಯಾದೃಶೀ ಬುದ್ಧಿನಿಹಾಭೆನನ್ಮೇ 

ತದ್ದುದ್ಧಿಜಂ ಸಾಸನಿಹಾಕು ನಷ್ಟಂ 1೩೫॥ 


ಶೈನಸ್ವರೂಸಾಣ್ಯತಿಸಾವನಾನಿ 
ದೃಷ್ಟಾನಿ ಪ್ರಣ್ಯೈರಮಿತೈಃ ಕದಾಚಿತ್‌ । 
ಅಶೇಷಸಾಪೌಘವನಿನಾಶನಾಯ 


ಭವಂತಿ ತಾನತ್ಸುಕೃತೈರಪಾಕೈಃ 1೩೬॥ 


ಅಲಮೇತಡನೇಕ್ಷಣೇನ ಸುಣ್ಕೈ 

ರಫಿ ಯಾಗಾದಿಭಿರಸ್ಕಸಾರದಾನೈಃ | 

ಶಿವ ಇತ್ಯನುವಾರಮೇಕದಾ ನಾ 

ನದ ಜಿಹ್ಹೇ ಪ್ರಣತೋಸ್ಮಿ ತುಭ್ಯಮದ್ಯ 1೩೭॥ 


ಢನ್ಸರಾದ ಅನೇಕ ಮುಂದಿ ಶಿವಸೂಜಕರು, ಬೇರೆ ಜೇಕೆ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಗೋಚರವಾಗುವರು. ಅವರನ್ನು ಶಿವಪೂಜಾನಿರತರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷ 
ದಿಂದಲೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈ ತರುಣಿಯಲ್ಲಿ ವಿನರೀತವಾದ 
ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಂಛಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈಗ ಇವಳು ಮಾಡಿನ ಶಿವಪೂಜಾದರ್ಶನದಿಂದ 
ಆ ನನ್ನ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದುಂಬಾದ ಸಕಲ ಸಾನಗಳೂ ಕೂಡಲೇ ನಷ್ಟವಾದವು. 
1೩೫! 

ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪ್ರಣ್ಯವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಪನಿತ್ರನಾದ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸ್ವರೂಪವು ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಪ್ರಜೃಸರಿಸಾಕದಿಂದೆ ಗೋಚರವಾಗುವ ಆ ಪರಮಪುರುಷರ ದರ್ಶನವು 
ಮಾನವನ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಖಂಡಿತನಾಗಿಯೊ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು. 
lal 

ಇಂತಹ ಸರನು ಶಿವಭಕ್ತರ ದರ್ಶನ ಯಾಗಾದ್ಯನುಷ್ಕಾನ ಮತ್ತು 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ದಾನಧರ್ಮಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಪ್ರಣ್ಯುಫಲವು ಹಾಗಿರಲಿ ; ಎಬ್ಬಿ ನಾಲಿಗೆಯೇ! ಸಡೀಪಡೆಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಒಂದು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಕಿ೧ ೧೫೯ 


ಅಪರಾಧಸಹಸ್ರಕೋಟಿಕೊಟಿಃ 
ಪ್ರಲಯಂ ಯಾತಿ ಕೆದಾಚಿದಾದಕೇಣ | 
ಶಿವ ಇತ್ಯಭಿಮಾನಮಾತ್ರಶೋ ನಾ 


ವದ ಜಿಹ್ಹೇ ಶಿನನೇನ ತೇ ನನೋ ನೇ (೩೮॥ 
ಪೂಜಾದ್ರನ್ಯಸಮರ್ಜನಾಯ ನ ಧನಂ ಶಕ್ತಿಶ್ಚೆ ನಾತಃ ಪರಂ 
ತದ್ದ್ರನ್ಯಾರ್ಜನಸಾಧನಂ ಚ ನ ಮಿತಂಯ ಲ್ಲೌಕಿಕಂ ತನ್ಮಯಾ | 


ತ್ವಂ ತಾವತ್ಸಮುಪಾರ್ಜಿತಾಸಿ ರಸನೇ ಪ್ರಣ್ಮೈರಗಣ್ಕೈರತಃ 
ಶಂಭೋ ಶಂಕರ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಮಹಾದೇವೇತಿ ನಾ ಸಂನದ Fi 


ಮಾ ಮಾ ಸಂನದ ಸಂನದಾಶು ರಸನೇ ನೋಹಾತ್ಸ_ಮಾದೇನ ವಾ 
ಭ್ರಂಶೇನಾಪಿ ಶಿನಾನ್ಯ ನಾಮು ಸತತಂ ಶಂಭೋ ಶಿನೇತ್ಕಾದರಾತ್‌ | 


SE MELA ರಾ ದ ವ ಹಾ ಟಾಟಾ ಳಾಗಾಹಾ? ಇವಾ, ಚ. 


ಸಲವಾಗಲೀ ಆ ಪರಶಿವನ ದಿವ್ಯನಾಮವನ್ನು (ಶಿವ ಎಂಬುದಾಗಿ) ಉಚ್ಚರಿಸು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ವುಣನುಂಟು. ಇಗೋ, ಶಿನನಾನೋ 
ಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡುವ ಆ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. ೩೭! 


ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದು ಬಾರಿ ಅದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇವಲ ಅಭಿ 
ಮಾನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲಾದರೂ “ಕಿನೆ' ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಹ ವವ 
ರಿಂದ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿರುವ ಸಾನಿರಕೋಟ ಅಪರಾಧಗಳೂ ಸಹ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ನಾಲಿಗೆಯೇ! ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸು? 1೩೮! 

ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ರ ದ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಲೋಕವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳ ನಾಧನಗಳು 
ಹೇಗೆಂಬುದೂ ಎಷ್ಟೆಂಬುದೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಎಲ್ಫೈ ನಾಲಿಗೆಯೇ! ಅನಂತ 
ವಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳಿಂದ ನೀನೊಂದು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ದೊತೆತಿರುವುದರಿಂದ, 
ಆ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ, ಶಂಭೋ, ಶುಕರ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ಮಹಾದೇವ, 


ಎಂಬ ಆ ಸೆರಶಿನನ ದಿವ್ಯನಾಮಗ ಳನ್ಲಾದೆರೊ ೪ ಉಚ್ಚಾರ ನಾಡು. 1೩೯] 


ಎಲ್ಫ ರಸನೇಂದ್ರಿಯವೇ, (a ill ಸ್ರ್ಪಮಾದದಿಂದಲಾಗಲ್ವೀ 


ಅಥವಾ ಬಾಯಿತಪ್ಸಿಯಾಗಲೀ, ಶಿವನಿಗಿಂ ತ ಜಬೇರೆಯಾದವರ ನಾಮಗಳನ್ನು 


ತೆ 
೧೬೮೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ತ್ವಂ ತಾನದ್ವದ ಶರ್ಕರಾಸ್ಯತಿಸಿತಾ ತುಭ್ಯಂ ಮಯಾ ದೀಯತೇ 
ಕ್ಷೀರಂ ಚಾಜ್ಯಸಮನ್ವಿತಂ ಶಿನಕೆಥಾನೀಯೂಪೆತೃಪ್ತಾಪ್ಯಸಿ von 


ಗೌರೀನುನೋರನುಣನಾನುಸುಧಾಂ ನಿಹಾಯೆ 
ನಾಂಭಾನಿ ತೇ ಖಲು ನ ಸಾ ರಸನೇ ರಸಜ್ಞೇ | 
ಕಸ್ತಾದೃಕೋ ಭವತಿ ಯೇನ ತವಾನ್ಯವಾಂಛಾ 
ಸ್ಯಾದಿತ್ಯತಃ ಪರಮುಮಾರನುಣಂ ವದಾಶು Ivo 


ಪುಣ್ಯೈರಸಾ ಸಾರೈ ರ್ಬಹುಜನ್ಮ ಸಿದ್ಧೈ 

ರ್ಯಾಗೈಶ್ಟ ಯೋಗ್ಯರಸಿ dha ತ್ವಂ। 

ಅತೋ ಮಹಾದೇನ ಶಿನೇತಿ ನಾಮ 
ಸೀಯೂಷನೇವಾದರತಃ ಪಿಜಾಶು !೪೨॥ 








ಎಂದಿಗೂ ಉಚ್ಚಾರಮಾಡದೆ ಅನವರೆತವೂ ಆ ಪರಶಿವನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಆದರದಿಂದೆ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರು. ಶಿವಕಫಾಮೃ ತಚರ್ನಣದಿಂದ. ನೀನು ಯದ್ಯಪಿ ತೃಪ್ತಿ 
ಹೊಂದಿರುವೆ. ಆದರೂ ನೀನು ಬಿಡದೇ ಆ ಶಿನನಾಮವನ್ನು ಇಪಿಸು. ಕಛುಸಕ್ಕರೆ 
ಯನ್ನೂ ತುಪ್ಪದೊಡಗೂಢಿದ ಹಾಲನ್ನೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು. (ಅಂದರೆ ಈ 
Rs ಉಚ್ಚಾರಣೆಯು ಸಕ್ತಿ ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಒಳ್ಳೆಯ 

ಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ ಇಂತ ಹ ಶಿವನಾಮವನ್ನು ನೀನು ಸದಾ ಜನ 
ತತ ಭಾವವು.) 1901 


ರಸವನ್ನರಿತ (ಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿದ) ಎಲೈ ರಸನೇಂದ್ರಿ ಯನೇ! ಗೌರೀ 
ಮನೋರಮಣನೆನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ನಾಮಾನ್ಸು ತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯ ನಿಸಯದನ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅಸೇಕ್ಷೆಯು ಹೇಗೆತಾನೆ 
ಉಂಟಾದೀತು? ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಉಮಾರಮಣನ ದಿವ್ಯನಾಮ 
ಗಳನ್ನೇ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಜನಿಸು. !೪೧/॥ 


ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಅಪಾರವಾದ ವುಣ್ಯನಿತೇಷಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 
ಅನೇಕ ಯಾಗ ಮತ್ತು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ್ಮ ಇವುಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುನಿಕೆಯಿಂದಲೂ ನೀನು 
ನನಗೆ ದೊರೆತಿರುವೆ. ಅದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ " ಮಹಾಠೇವ' ಶಿವ 


ತಿ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ ೧೬೮ 
೪ 


ತಿಕ್ತಾ ಸದಾ ಸೋಮರಸಾನಸಿಕ್ತಾ 

ತತೋ ವಿರಕ್ತಾ ತ್ವಮಿಹಾನುರಕ್ತಾ । 
ಮಹೇಶ್ವರಾಪಾರಸುಧಾಸ್ತರೂಸಾ 

ನಾಮಾನಲೀಕೇ ಚೆ ರಸೇಂನುವೇಲಂ ॥೪೩॥ 


ನಿಲೋಕಯೇದಂ ನಯನಾರನಿಂದ 
ಮಂದಾರಕುಂದಾರ್ಚಿತಲಿಂಗಮದ್ಯ । 

ಇದಂ ಕದಾ ನಾ ಸುಲಭಂ ತವ ಸ್ಯಾದಿ 

ಹಾಧುನಾ ಪುಣ್ಯವಶೇನ ಲಬ್ಧಂ ೪೪॥ 


ಯಥಾ ಧನಂ ನೈವ ಜಹಾತಿ ದೀನ 
ಸ್ತಥಾ ಪ್ರಸಶ್ಯಾಶು ಮಹೇಶಲಿಂಗಂ | 


ಎಂಬ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ನಾಮೋಜಚ್ಛಾರಣರೂಪವಾದೆ ಅಮೃತೆವನ್ನೇ ಆದರದಿಂದೆ 
ಪಾನಮಾಡು. 1೪೨] 


ಅನೇಕ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದಾಗ, ಸೋಮರಸಪಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದೆ. 
ಈಗ ಈ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ನಾಮಾಮೃ ) ತಪಾನದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರವಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಸೋಮ 
ರಸದಲ್ಲಿ ಕಹಿಯೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬಂದು ವಿರಕ್ತಿಹೊಂದಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹಾ | 
ವನ ಅಮೃತಸ್ವರೂಪವಾದ ನಾಮಪಂಕ್ತಿಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕ 
ಯುತ್ತಿರುವೆ. ಇದು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿ ಮಧುರವಾದದ್ದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿ 
ರುವೆತು. [೪೩ 


ಎಲ್ಲೆ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ನೇತ್ರವೇ! ಮಂದಾರ ಕುಂದ (ಕೋಲು 
ಮಲ್ಲಿಗೆ) ಮುಂತಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡು. 
ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭವು ನಿನಗೆ ಮತ್ತಾನಾಗಲೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. 
ಪುಣ್ಣವಶದಿಂದ ಈಗ ನಿನಗೆ ದೊರೆತಿದೆ. ಅದುದರಿಂದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನನ್ನ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕಮಾಡಿಕೊ. ೪೪ 


ದೀನನಾದ ಯಾಚಕನು ತನಗೆ ಅಪೇಕ್ವಿಕತಾದ ಹಣವನ್ನು ಬಿಡಡೇ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತೆ, ನೀನೂ ಈಗ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ 


ಗೃತೆ ನೋಡಿ 
ಜ್‌ 


ಟಿ 


ರತ್ತು 


ದೀತಿ ಪ್ರೀಶಿವರಹಸೆ ¢ 
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ತ್ವಾಲಾಂತೆರೇ ತೇನ ನಿಲೋಕ ಯೇಡಂ 1೪೫1 


ವಂಧ್ಯಾ ಲಬ್ಧ ಕುಮಾರನೀಕ್ಷಣರತಾ ಕಾರ್ಯಾ ಒ೦ತೆರಾಸಿಂಗತಾ 
ತದ್ವತ್ರ «೦ ಶಿನಲಿಂಗಮರ್ಜಿತಮಿದಂ ಸಶ್ಶಾ ಧುನಾ ಸಾದರಂ | 


ನ ಸ್ಯದ್ಭುತಶೆಂಗಲಿಂಗರಬತ: ಬೂಜಾ ಯತೋ ದುರ್ಲಭಾ 


L ಸ 


pe ಎಲ! ಹಾವ ಲೆ 


ಪಶ್ಯೇದಂ ಪುನರಾದರೈಃ ಪುನರಿಷಂ ವಶ್ಯ ಪ್ರಸಶ್ಯಾಪರಾತ್‌ (೪೬॥ 


ಆ 


ತ್ವಂ ತಾನನ್ಮಮ ಸ್ರಣ್ಯಸಾಥನಮತಸ್ತಂ ಪುಜ್ಯವೃಂದಾರ್ಜಿತೆಂ 


ಮೇನೇ ಶೆಂಗನಿಲೋಕೆನೇನ ತದಿದಂ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಮುರ್ಲಭೆಂ | 


ಹಿ 
ಅಸ್ತತ್ತೇನ ನುಯೇದಮುಚ್ಯೆ ತ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ತ್ವಯಾ ಸರೈಥಾ 
ಮಾನಮೂಸ್ತಂ ತವ ತಾಡಿ ನಯನೇ ಜಾನೀಹಿ ಜಿಹ್ವೇ ತಥಾ 1೪೭॥ 


ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗು. ಈಗಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾವಾಗತಾನೇ ಇಂತಹ ಉತ್ಸವವು (ಆನಂದಕರ 
ವಾದ ಮಹೋತ್ಸವವು) ದೊರಶೇಶು. ಆದುದರಿಂದ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆ 
ತಿರುವ ಈ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಧನ್ಯ ನಾಗು. ೪೫ 


ಘ 

ಬೇರೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ರರರಾಗವೇ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಬಂಜೆಯಾದ ಹೆಂಗಸೂ ಮಸೇಶನನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಡೆದು ಆ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಆನಂದಭರಿತಳಾಗುವಳು. ಇವಳು 
ಎಡಬಿಡದೇ ತನ್ನ ಕುಮಾರನನ್ನೇ ಜಾ ನೀನೂ ಅದರಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಸೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಸ್ಟಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗ 
ನನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ನೋಡಿ ಆನಂದಸಡು. ಇಂತಹ ಅದ್ಭುತವಾದ ಶಿನಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸೂಜೆಮಾಡಿರುವುದು, ಮತ್ತೆ ಅದು ಸ್ವನ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುವುದು, ದುರ್ಲಭವೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆದರ ೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರನಃ ಪುನಃ ಅ ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡು. 

wll 
ನಾನು ಮಾಡುವ ವ್ರಣ್ಯಕೆಲಸಗಳಗೆಲ್ಲಾ ನೀನು ನಾಧನವಾಗಿರುವೆ.ಅದುವ 
ರಿಂದ ನೀನೂ ನನ್ನ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷ ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೇ ದೊರಕಿರುವೆ 
ಯೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆತು. ನೀವಿ ಫ್ಲಿಡಿದ್ದ ಧರೆ ಯಾತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಸರ 
ವನ ಲಿಂಗದರ್ಶನವು ನನಗೆ ದುರ್ಲ ಭವೇ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನಾನು ನಿನ್ನ ಹಿತಚಿಂತಕ 


೧೬ಕ್ಲಿ 
ದು 


ಪಿ 


೧೨ 


1೪೮॥ೃ 
1೪೯। 


ವ ತೇ 
ತ್ರೆ `ರಥಿ। 
ನನ್ನನ್ನು ಆಸ್ತ 


ಬರೂ 


ಣಾರೋಪಫಿತಾಃ 
ತೆ 
§ 
ಅವಿ 
ಜಾ 
ಬ 


೦ 
೦೬) 


ನೀ 


Wd 
೩) 


ೀ ಹಾಂಡು 
ಆ 


ಲಿಂಗಾಂಗ 
ಲಗಿ 
ಸೆ 


[a 


[5 
ಕ್ಕ 


ರಭ್ಯರ್ಚ್ಛಯಂ 


ಶುಲೆ, 
ಕ್ರ 


ಸುಕ್ನತೆಂ $0 ೬೦ ಕೃತಂ ತೈರಪಿ 


ಮತಃ ಸರಂನ 


ಲು 
ಇ ಇ) ಇಲೆ ಹ 
ಯವೆ ಮತ್ತು ರಸ 


€ ತೆರವೋಕಸಿ ಶಂಗನಿಲಸ 
ಘೆ 
ಶಿ 


ಸ್ಮೇ ತರನೆಃ ಸ 
ಶಂಗಂ ಲಿಂಗಮಯತ್ನೆ ಲಬ್ದನಿಭನಾ 


we 
ಕ್ಕೆ 


ಖಿ 

ಬಮ 
ಂತೀತಿ ನೆ ಚಿತ್ರಮತ್ರ 
ತುಂಶೆ 
$ 


ತ್ರ 
ನಾ 


ಜಾ 


Ky 
ರೇತದ್ಭಾಗ್ಯಗುಣಾನುನರ್ಣನಮಸಪಿ ಪ್ರಾಯೊಟಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯಾಬ್ದಿಭಿಃ 


ತತ್ಸೇವಾನಿರತಾಃ ಪುನಃ ಪುನರತಿಚ್ಛಾಯಾತಿದಾನೈರಲಂ । 


ಥನ್ಯಾ 


ಛ 
ಧ 


3 


ನ 
ದವು 
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ವ 
ಸಾವ ಣಾ 
ಖುಂಸಾಗಲೂ 


ನೃವಾ 
ತಲೇ ಇರುವ ಈ 


ಠಂ 
ಜಿಸಿ 


ಬ್ರೀ 


ಖಿ 
ಖು 


ಕೂಡಲೇ ಕಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಗೂ 
No 


ಎದೆ 
ಸಿದಾ 


a 


ಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧೆ 


ಯಃ 


ತೋರುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸರಕಿ 
ಮೆ 


, ತಮ್ಮ ಬಿಳುಪಾದ ಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲ್ಳೂ 
ಈ 


ಯಾವಾಗ 


೮ 
೧ 


Ne 
೧೧೨ 


ಗಳು 


ಮ 
ಯಿ 


ಇಲ 
ತವ 


ಕ್ರ 


ಹುಟ್ಟಿರುವ ಮರಗಳು 


r 


ಛಲ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಛತ್ರಿಗಳೋಪಾದಿಯ 
ು ಹ ಳ್ಳ ಕಳ, 
ತ್ರರವಾಗಿರುವುವು. ಈ ವೃ 
9 ವುಳ್ಳ 


ತ್ರ 
ವಿ 
ನ ಯ್ವ 


೧ 


ತೆ 


₹ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ರವಾದುವುಗಳು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆತ ಶಿವ 


ಚಿಗುರುಗಳ ಸೆಮೊಹೆಗಳಿಂದ 


ಲಿಯೆ 
ದಿಗಿ 
ಥೆ 


\ 


| 


"ವೆಯ 
ರ 


ಲಿಂಗ ಸೂ 


ಮಿ 
eV 
ಘು 


೧೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತರುರಪ್ರ್ಯುರುಶೆಂಗಲಿಂಗಭಾಗೇ 

ಸ್ಥಿರ ಏನಾಕಿತರಾಂ ಕರೋತಿ ಸೇವಾಂ | 

ಅಯಮತ್ರ ನುಹಾನುಭಾನ ಇತ್ಯ 

ಭಿಮಾನೋ ಮಮ ತನ್ನಿ ಧಾನಮೇವ ॥೫೦॥ 


(3) 


ಯೆನುಸ್ಯಧುನಾ ಪ್ರಡೋಸಕಾಲೇ 
ಶಿನಮಭ 
ತ ಪ 
ಸಕೃದಸ್ಯ 
ನಿಧಿಮೇನ ಸ್ರಯತಾ ಪ್ರದಾಸ್ಕತೀಹ 1೫೧1 


ಖರ್ಜ್ಯ ಸಕ ಗ ತ್ಪುಣಾನುಮುಕ್ತಾ | 


ನಲೋಕಿತಾ ಶುಭಾನಾಂ 


ಇಯಮಾಲೋಕಿತಾ ಧನ್ಯಾ ಪುಣ್ಕೈರೇನ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಶಿನಪೂಜನಸಂತುಷ್ಟಾ ಕಥನೇವಂ ಮನೋರನೂ !೫೨॥ 


ಅಥ ಪ್ರದೋಷಸಮಯಃ ಕಥಂ ಜ್ಞಾತಸ್ತ್ಯಯಾಧುನಾ। 
ಕಥಮಭ್ಯರ್ಚಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಸಾಂಗಂ ಸಾಯಂ ಶಿವಾಶ್ರಿತಂ ॥೫೩॥ 


pS ಮ 





ದರೂ ಸಮುದ್ರ ದಾಕೆ ಅಫಾರವಾದ ರ ಪುಣ್ಯ ಗಳೇ Ri ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅಸಾಧ್ಯವೇ 
ಸರಿ. [೪೯] 

ಜ್ಞಾನ, ಮತ್ತು ನಿವೇಕಕಸೂನ್ರವಾದ ಒಂದು ಸಾಧಾರಣ ಮರನಾಗಿದ್ದರೂ 

ಇಡು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗವಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸೇವೆ ಮಾಡು 

ತ್ರಿರುವುದರಿಂದೃ್ರ ಈ ಜಿ ಮತ್ತು ಶಿವಸೇವಾಕಾರಣವಾಗಿಯೇ ಈ ಮರೆವೂ 
ನುಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವು ನನಗುಂಬಾಗಿರುವುದು. 1೫೦! 

ಇಂತಹ ಪ್ರದೋಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಒಂದು ಬಾರಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದಿರುವ ಈ ನಾರೀ ಮಣಿಯನ್ನು ನಿಯಮ 
ನಾಗಿ ಒಂದು ಸಲ ನೋಡುನುದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಶುಭಸರಂಸರೆಗಳೂ ಉಂಟಾಗು 
ಫುವು. ೫೧! 

ಪ್ರಡೋಷನೇಳಯಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಸೆ ಸೆಂತುನ್ವ ಳಾಗಿ ಮನೋಹರಾಕೃತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಧನ್ಯಳಾದ ಈ ನಾರೀಮಣಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ಪು ಣ್ಯನಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಪದೇ 
ಸವೇ ದರ್ಶನಮಾಡಿದೆ ಈ ದಿನವೇ ಧನ್ಯವಾದುದು. 1%೨॥ 

ಎಲೌ ಕಾರೀಮಣಿಯ್ಯ, ಈಗ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರದೋಷಸಮಯನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ 


ಕಲ್ಯಾಣರೂನಃ ಕರುಣಾನಿಧಾನಂ 

ನಿಧಾನರೂಪೋ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಃ । 

ತುಸ್ಟೋಥುನಾ ಲಿಂಗೆಸಮರ್ಜೆನೇನ 

ಸಾಯೆಂ ನ ಸಂದೇಹನಿಸರ್ಯಯೋಮನೇ 1೫೪॥ 


ಕಿಮಸ್ಕೇಕೆಂ ಲಿಂಗೇ ಯೆದಿ ಪತತಿ ಸತ್ರಂ ಕರಗತೆಂ 

ನನಂ ವಾ ಶುಕ್ಲೆಂ ವಾ ಶಠಿತಮಸಪಿ ಲಿಂಗೇ ತೆಡಖಿಲಂ । 

ಅಂ ತಾನದ್ದೂಶೇ ಸಕ್ಸ್‌ ದಪಿ ಕರೋತೀತಿ ನಿದಿತಂ 

ಪ್ರಸೂನಾದ್ಯ ೈರ್ಲಿಂಗಂ ಪುನರಿಹ ಕಮುಭ್ಯರ್ಚಿ ತನಿತಿ ॥೫೫॥ 


ಹೋ ಮಹಾದೇನಮುನಾಸಹಾಯಂ 
ದಯಾಸಮುದ್ರ ೦ನಸೆ ನೇಡ ನೇದಃ। 
ನ ದೈನನೃಂದೈ ರಫಿ ತತ್ಸ್ವರೂಪಂ 
ವಿಜ್ಞಾತೆಮೇನೇತಿ ನುತಿರ್ಮಮಾಭೊಕ್‌ 1೫೬! 


ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು? ಇಂತಹ ಸಾಯಂಕಾಲ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಪೂಜೆಮಾಢಿಜಿ? 1೫೩/ 
ಮಂಗಳೆಸ್ಟರೂಪ ಪನ್ಕೂ ಕರುಣಾಳುವೂ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಅದಿಕಾರಣನೂ 
ಆದ ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನು, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಈ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಂತುಷ್ವನಾಗಿರುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬು 
ದಾಗಿ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. [೫೪1 
ಶುಭವಾದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ದ್ದ ಚೂರಾಗಿರುವುದೂ ಆದ ಒಂದೇ ಒಂದು 


ಟೆ 
ಬಿಲ್ವಸಕ್ರಿಯನ್ನು ಆ ಜ್‌ ಆ ಶಿನಲಿಂಗದಮೇಲೆ (ಬಿದ್ದರೂ ಅಡು 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡುವುದೆಂದು ಬಳ್ಳ ದಿವ್ಯ ಪರಿಮಳ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಪುಷ್ಪವೇ ಮುಂತಾದ ಸೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಿದಕೆ ಅದರಿಂದುಂಬಾಗ ಹ ್ಯನನ್ನು ಎಷ್ಟಿಂದುತಾನೇ ವರ್ಣಿಸ 
ಲಾದೀತು? 1೫%! 

ದೆಯಾಸಾಗರನೂ, ಉಮಾರಮಣನೂ ಆದ ಅ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆ 
ನೇದವೇ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಆ ಮಹಾಮಹಿಮ 


೧೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಮಹಾಶೈನೋ ಮಹಾಸೂಜಾಸಮನ್ನಿ ತಃ | 


ಲಿಂಗಂ ದೃಷಾ ಷ್ಟ್ಟಾ ಪ್ರಹರ್ನೇಣ ಪ್ರಣತೋನಿ ಮುಡುರ್ಮುಹುಃ, ೫೭1 


ನಿಮಾನಂ ಪ್ರೇಷಯಾನೂಸ ಗಣೈರ್ಭ್ಯಂಗೀಶ್ವರಾದಿಭಿಃ 


ದೃಷ್ಟ್ಟ ತೇಷಾಂ ಸಮಾರಂಭಂ ಮಾರ್ಗೇ ನಾರಾಯಣಾದಯಃ ೫೮ 


ತೈಃ ಸಹೆನ ತದಾ ಸರ್ವೇ ತತ್ರೆ ತಾವತ್ಸ ಮಾಗತಾಃ 


p 
Fa ಠಿ ವಗ 
ತದ್ದೃಷ್ಟ್ಟಾ ಲಿಂಗಮುತ್ಸೃಷ್ಟಂ ಪೂಜಿತಂ ಪ್ರಣತಾಃ ಸುರಾಃ ಟನ 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಸ್ರರ್ಗಣಾನೂಚುಸ್ತತಃ ಸರಂ (೬ 01 
ನಾಡೆ ಸರಕಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ತಕಿಳಿಯಲಾರಡೆಂದೂ 
ನಾರು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಜಃ! 


ಶಿನಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಆ ಮಹಾ ಕೈವನುು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅನಂತಃ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತ್ಯಂಖ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸರೇ ಪದೇ ಅದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. 1೫೭] 


ಈ ಸಮಾಜಾರವು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ, ಹೇಗೋ ತಿಳಿದರಂತರ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಕೂಡಲೇ ಭ್ಹ ೦ಗೀಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಶಿನಗಣಗಳೊಡನೆ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಿಮಾನವನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿ ತೊತು ಭ್ರೃಂಗೀ ಮುಂತಾದ ಈ ಶಿವಗಣಗಳ ಸಮಾರಂಭವನ 


ಪ 

“A 

ನೋಡಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾರಾಯಣನೇ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳ 
ಅವರೊಡನೆಯೇ ಕೂಡಲೇ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಆ ಶಿವಸೂಣೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ 


ತಾವ 
ಕಾಜ 
ಕೆ ವಿ A pe pl 
ದೇಶ ಶಕ್ತಾ ಬಂದು, ಅಕಿ ವಿಜೃ ೦ಭಣೆಯಿಂದೆ ಸೂಜಿಸಲಬ್ಸಿದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ (3 


ಹ 
ಯ ಕ ಸ್ತ ೨ Gd: 
ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಮತ್ತು ಆ ದೇವಕೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಮನ್ನಾರ ಮಾಡೆಕೊಡ 
ಗಿಡರು, 1೫೮-೫೯! 
ಹೀಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನಂತರ ಆ ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ. 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ ಸಮಾಜಾರವೇ ನೆಂದು ಆ ಶಿವಗಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದರು 


ಗ%ಿ2 


ತತ 


ಜ್ರ 


101 


ಳಿ 
೩ಬಿ 


ಇ 


ಗಿ 


ಗೆ 
ಅತೀತಾನಾಗತೆಬಾ 


ಆಃ 


ಅಹೊ 


1೬ ೧/ 
॥೬೨॥ 
Ql 
೬೪॥ 
ಶಿ; 
೧! 


ಮಾ ಗ ದ ಉಲ ್ಲ್ಥ್ಮೀ 


$ 
[] 


ಜಯಾ 
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[4 | ಕಾ 
೧೬೮ ಶ್ರೀಶಿನ ರಹಸ್ಯ 


ಲಿಂಗಂ ಮಂಗೆಲದಾಯಕಂ ಖಲು ವನೇ ದೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ಮುಹುಃ 
ಕಷ್ಟಂ ನಾಶಯಿತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಮಧುನಾ ಪುಣ್ಯೈರಸಾರೈಃ 


ಸ ಕಕ ಖಲು 1೬೫%॥ 
ಸಾಟೀರಗಂಧೇನ ಕಿಲಾಧುನೇದಂ 
ವನಂ ಸಗಂಧಂ ಭ್ರಮರಾವೃತಂ ಚ। 
ನಿತಾದೃಶಂ ಚೆಂದನನುದ್ಯ ದತ್ತಂ 
ಫೇನಾತ್ರ ಲಿಂಗೇನ ರಜನೀಮುಖೇಃಸ್ಮಿನ್‌ 1೬೬। 


ಯೋ ಲಿಂಗೇ ರಜನೀಮುಖೆಆತಿಸುಭೆಗೋ ದದ್ಯಾನ್ಮುದಾ ಚಂದನಂ 
ಕಸ್ತೂರೀಸಹಿತಂ ಸ ಯಾತಿ ಸದನಂ ಗಂಧಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಮುದಾ । 
ಯಾನಂ ರತ್ನಸಮೇತೆಮೇತ್ಯ ಸಮಹಾಭಾಗ್ಯೈರ್ಯುಶಃ ಶಾಂಭವಂ 
ತತ್ತುಣ್ಮಾವಧಿರೇವ ನೇತಿ ನಿದಿತಂ ಮಾನ್ಸೆ ರಷಾಕ್ಷೆರಪಿ 1೬೭॥ 


ಈ ವನಪ್ರಡೇಶದಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸಿತು. ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯಪರಿಸಾಕದಿಂದ ಗೋಚರಿ 
ಸಿಡ ಮಂಗಲಪ್ರದವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಸಮಸ್ತ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಕಿಳಿಯುವೆನು. ॥1೬೫॥ 


ಈ ಚಂದನಗಂಧದ ಸುವಾಸನೆಯು ಈ ಕಾಡನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ದುಂಬಿಗಳು ಸುಗಂಧವಾಸನೆಗೆ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿನೆ. 
ಇಂತಹ ದಿವ್ಯವಾದ ಚಂದನವನ್ನು ಈ ಪ್ರದೋಷಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವ ಮಹನೀಯರಾರು? ೬! 


ಪ್ರದೋಸಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಚಂದನಗಂಥವನ್ನು 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥಿಸುವ, ಅತಿಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಮಾನವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ನಿಮಾನನನ್ನೇರಿ ಅನಂತವಾದೆ ಭಾಗ್ಯಗಳೂಡನೆ ಮನೋಹರವೂ, 
ಸುಗಂಧಭರಿತವೂ, ಪ್ರಸನ್ನವೂ ಆಡ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿನಲೋಕವನ್ನೈೆ ದುವನು. 
ಅವನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅಪಾರವಾದ ಅಳತೆಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಗೊಂದಕ್ಳೂ 
ಇವನ ಪುಣ್ಯದ ಪ್ರಮಾಣವನಿಷ್ಟೇ ಎಂದು ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. (೬ || 


ತ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಫ್ಲಿಗಿ ೧೬೯ 


ಪ್ರಷ್ಟೋಚ್ಚಯೋಂಯಂ ಕಥೆನುದ್ಯ ದತ್ತಂ 

ಲಿಂಗೇ ಮುಹಾಸಾತಕನಾಶಕೋಯಂ । 
ನಾನಾನಿಧಾಸಾರನವಪ್ರಸೂಕೈ 

ರಭ್ಯರ್ಚಿತಂ ಲಿಂಗನಮಿದಂ ಮನೋಜ್ಞಂ ಲ್ಲ 


ಅಭಿನನಮೃಗಮದಪೂರೋ 

ಹರತಿ ನಿಷಾದಕೋಟಿಕೊಟಾನಾಂ 
ಸಮುದಯನುನಹರ್ತುಮೇನವ ಭಬೆರ್ತು 
ರ್ಗಿರಿನರರಾಜನಿಕೇಷಕನ್ಯಕಾಯಾಃ (೬೯॥ 


ಯತ್ರ ಕ್ವಾಪಿ ಸನುರ್ಚಿತಂ ಯದಿ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ತದಾ ಸರ್ವಥಾ 
ಸರ್ವಾಘಕ್ಟ್ಷೆಯ ಏನ ಲಿಂಗಮಥುನಾ ಬಿಲ್ವಸ್ಯ ಮೂಲೇ ಯದಿ । 
ಕ “ಗೆ ತಣು ಇಂ ಇಲೆ, ನಾ ಇಳಿ ಬದಿ 
ಪುಸ್ಪಾದ್ಯೈರಪಿ ಸೂಜಿತಂ ಯದಿ ತದಾ ಸಾಯಂ ಜರಲೈರ್ವಾನಶ್ತೆ 
ರಿಷ್ಟಾಂಭೋಧಿಸಮರ್ನಣಾಯ ಯತತೇ ಲಿಂಗಾಶ್ರಿತಃ ಶಂ: 1೭೧1 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವ ಹೊಪ್ಪೆಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಮತಾ 
ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಅಸಾರನೂ ನೂತನವೂ 
ಆಗಿರುವ ಹೂನ್ರುಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಅತಿ ನನೋಹರ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 1೬೮॥ 


ನಾಳ ಎಲ್ಲಿ ನ್‌ ಪಾವ ದ ಇದದ. ಎಲಿ pe ಹ ೨ ಇ 

ಮು ಗಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಗಂಧವ ಸಮಸ ಸತ್ತು ಗ ಗ ನುಗು] ಜಗಳದ 
ಬ f > ful) ವಂ ಛಿ 
ಇದಿ ಹ್‌ ಮಿ pe ಎ 

ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಪುನರ್ಜನ್ಮವೇ ಇಲ್ಲವಂತಿ 


ಸರ್ವತ್ರ ಕೋರುತ್ತಿರುವುದು. 1೬೯1 


ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಪರಶಿವನ ಮಶಾಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲ ಪಾನಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಲ ನೈ ಫಡ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊನ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾನಾಮಗ್ರಿಗಳ್ಳು ಫೀರ್ಕು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಹಣ್ಣು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ನಿಧಿಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಪೂಜಿ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಛಿಂಗವಾಸಿಯಾದ ಆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಮು ದ್ರದಂತೆ 


¥ 


೧೭೦ ಶಿ ಂಶಿನರಸ್‌ಸ್ನೇೇ 
ಧು 3 


ಪುಣ್ಯಾನ್ಕಸ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನದದುನಾ ತೆತ್ತೆಶ್ಸಲಾಯೋನ್ಮುಖಾ 
ನ್ಯೇನೇತಿ ಪ್ರನಿತಿಃ ತಿಲಾಭನದಿಯಂ ಪುಣ್ಯೈರಸಾಕೈಃ ಖಲು | 
ಧನ್ಯಂ ಪನ್ಯನಿದಂ ಕರೀರಮದಧುನಾ ಥನ್ಯೇ ಚೆ ನೇತ್ರಾಂಬುಜೇ 
ಲಿಂಗೆಂ ದೃಷ್ಟಮಭೊೂತೆಪೂರ್ರಮಸಕೃದ್ಧಿಲ್ವಾದಿಭಿಃ ಪೊಜಿತೆಂ 1೭೧॥ 


ಇತಿ ದೇನನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೃಂಗೀ ಮಂಗಲದಂ ನಚ । 
ಉವಾಚ ಪರಮನಸ್ರೀತ್ಯಾ ಇಸು ೩೬೨1 


ತದಿದಂ ಕೌತುಕಂ ದೃಷ್ಟಂ ಜಸ 
ಸ ಶಂಕರಃ ಸ್ವಭಾನೇನ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಖಲು ಶಂಕರಃ ೭ ೩॥ 


ಅಗಾಧವೂ ಗಂಭೀರವೂ ಆದ ಇಷ್ಟು ನಲಗಳನ್ನೇ ಕೊಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗುವನು. 


l2oll 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಸೂಜಿನಲ್ಪಪ್ಟಿರುವ, ಹಿಂದೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡದೇ ಇರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದುದರಿಂದ 


ಈಗ ನನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಬಾಗಿ ಅವೆಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಅನಂತವಾದ ಪುಣ್ಯಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಕಿಳಿಯುವೆನು. ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಶರೀರವೂ, 
ತಾವರೆ ಹೂವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಈ ನೇತ್ರಗಳೂ ಇಂತಹ ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯವೇ ಅಗಿರುವುವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಗ 

ದೇವತೆಗಳ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಮಂಗಳಕರವಾದ ವಚನಗಳನ 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೩೨॥ 

4 ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಲೀಲೆ. ಅವರಿಂದಲೇ ಕುತೂಹೆಲನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಮಹಾದೇವನು ಸ್ವಭಾವನಾಗಿಯೇ ಮಂಗಳಕರನಾಗಿರುವ 

ನಲ್ಲದೆ (ಶಂಕರನಾಗಿರುವನಲ್ಲಜಿ) ಅವನ ಹೆಸರೂ ಶಂಕರನೆಂದೇ (ಸುಖಕರನೆಂದೇ) 

ಇರುವುದು. (ಅಂದರೆ ಆ ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ ಹೆಸರಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಬ್ಲರಿಗೂ 
ಅನಂದಪ್ರ ದನಾಗಿರುವನೆಂದು ಭಾವವು) 1೭೩ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಕಿ0 ೧ಿ೭೧ಿ 


ದೀನಬಂಧುರಿತಿ ಜ್ಞಾತಃ ಕರುಣಾಸಾಗರೋ ಹರಃ । 
ಏತದಾನಯನಾಯಾದ್ಯ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಮಾಂಶಿವಃ 1೩೪॥ 


ಇಯಂ ತು ಜಾರಿಣೀ ಸೋಪಿ ಜಾರಜೋ ರತಿತತ್ಫರಃ । 
ಚಕಾರ ವಾಸಮತ್ರಾಪಿ ವಿಜನೇ ಸನನೇ ನನೇ 1೭೫1 


ಆನೀತೆಂ ಸ್ವೋಪಭೋಗಾರ್ಥಂ ಚಂದನಾದಿಕಮುತ್ತಮಂ । 
ನಿತದಾನಯನೇ ಕೋಪಿ ನಿಲಂಬಃ ಸಮಭೂತ್ಸಲು EN 


ನತಸ್ಯಾಸ್ತದ್ವಿಲಂಬೇನ ರೋಷಃ ಖಲು ಮಹಾನಭೂತ್‌ । 
ತೇನ ರೋಷೇಣ ಸಾ ದುಷ್ಟಾ ಭರ್ತ್ವಯಾಮಾಸ ತಂ ಪತಿಂ 1೭೭/ 


ತತಃ ಪರಂ ದೀಸಮಾಲಾ ತಡಾನೀತಾನಲೋಕನಂ | 
ಕರ್ತುಂ ನಿರಚಿತಾ ರಮ್ಯಾ ಸ್ಕೂಲಕರ್ಸೂರದೀಸಿಕಾ 1೭೮॥ 


ದೀನರೆನಿಸಿರುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಂಧುಪವೂ, ಕರುಣಾಸಾಗರನೂ ಅದ ಈ ಮಹಾ 
ದೇವನು ಈ ನಾರಿಯನ್ನು ಕಕೆದುತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿನೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟರುವನು. lav! 

ಈ ನಾರಿಯು ಕುಲಟಿಯು. (ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯು) ಈತನು ಯಾನಾಗಲೂ 
ಸಂಭೋಗಾಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದವನು. ಇನ 
ರಿಬ್ಬರೂ ನಿರ್ಜನವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಅಗಿರುವ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ರತಿಕ್ರೀಡೆ 
ಗೋಸ್ಟರ ವಾಸಮಾಡುಕ್ತಿದ್ದರು. 1೭೫ 

ಇವರ ಉಪಭೋಗಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಉತ್ತಮನಾದ ಚಂದನಾದಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಈ ದಾಸಿಯಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟವು. ಈ ಉಸಭೋಗನಾನುಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಜೀಔಿಯು 
ತರುವುದು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಳಂಬವಾಯಿತು. 1೭೬/ 

ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾದುದರಿಂದ ಕುಪಿತಳಾದ ಈ ದುಷ್ಟಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ 
ಸತಿಯನ್ನು ಇದಕ್ಕೋಸ್ಟರವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದಳು. 1೭೩/ 

ಇಷ್ಟಾ ದಮೆ, ತಂದಿರುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡುವುದ 
ಕ್ರೋಸ್ಟರ ದಸ್ಸ ಕರ್ಪೂರದ ಗೆಡ್ಡೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ನಿತನಾದ ದೀಸ ಪಂಕ್ತಿಗಳು ತರ 


ಲ್ಪಟ್ಟನು. 1೭೮1 


ಯಂ ಚಂದನಾದಿಕಮುತ್ತಮಂ 
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€ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಕ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಳು. 


ಅಲ್ಲದೆ 
[23 


ಗಳನ್ನೂ ಉದಾಸೀನತೆಯಿಂದೆ ಲಿಂಗದ ಬುಡದಲ್ಲಿಯೆ 


ಇವಳು ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹಾಕಿದಳು. 


ದಿವ್ಯಾನ್ಸ 


[gal 


ತಿ 
ವಿ 


ಬಾಣೆ 
PER 
ಣೆ 


ಕೋಪೇಣ ಸಕಿತಾ ಸೇಯಂ 


MS 


ಜಡಿ 
ತ! 
4 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ನ ಲಿಂಗಮುನನಯಾ ಪೂಜಿತಂ ರಜರೀಮುಖೇ 
ಪನಿತ್ರೋ ಯದಿ ಭೂತ್ಕಾಡ್ಯೈರ್ಭೆ: 


ಮಹೇಶ್ವರಃ ಫೃಷಾ 
ಚೆಂದನಾದಿಸಮೂಹೇನ 


॥ಲೇ೬॥ 


ಶಿವಾಭಿಮಾನಸ್ಥಲಮೇಕೆಮೇನ 


ಲಿಂಗಂ ತದು 


ಮನಾರ್ಮದಂ ಜಾ। 


ನಿಂಗ 


ಠ್‌ 
ಈ 


ನ್ಮ 
ಆನೆ! 


ತನ್ನಾರ್ಮದಂ ವನಾಶಿನಲಿಂಗಮಾ 


OTN 


» 


ದತ್ತೆಂ ಸ ಶಿನೋ ಜಲಂ 


KS 
A 


ಇ 
ಈ 


ದಂತಾಯಿ 


೫೪॥ 





ಸಿರಲಿಲ. 
೧೧ 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿ 


ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಮ 
ತನ್ನ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ದಮಸ್ವಭಾವ 


೫. p 


ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದಲೇ ಸಂತುಸ್ಟನಾಗಿರುವನು. 


ಮಾನವನು ಸರಿಶುದನಾಗಿ ನಾ 


ಓು 


lesa || 


pS ಎ ಟಿ 
ಹಿಂ ತಿನಾಗಿರುವು 


ed 


ಲ್ದಾ ಕಾಕ್‌ 
ಸ್‌ ರಲಿ ೪ 


೪ ತ 


- ಗಿರಿ 


4೭! 


ಸ್ರೀಕರಿಸುವತು. |; 


೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕಮಲಾನ್ಯಮಲಾನಿ ಬಿಲ್ವಮಾಲಾಂ 
ನನದೂರ್ವಾಂಕುರಸಂಕುಲಾಂ ಮಹೇಶಃ | 
ಶಿನಲಿಂಗನಿನೇವನೇನ ಗೃಹ್ಣಾತ್ಯ 

ಮಿತಾಘ್‌ಫನಿವಾರಣಾಯ ಶಂಜುಃ 1೮೮॥ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿನಾಪಿ ಕಲ ದತ್ತನವಸ್ರಸೂನ 
ಸ ತೆ 
ಬಿಲ್ವೀದಲಾನಿ ಸಕೃದಾದರತೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ | 
ಮುಕ್ತಿಂ ದದಾತಿ ಸುಬಹೂನಿ ಸುಖಾನಿ ದತ್ವಾ 
೨ಂಗಾರ್ಚಕಾಯ ಗಿರಿಶಃ ಶಿನಳಿಂಗೆಸಂಗೆಃ oa 


ರೋಷೇಣ ಜೋಷವಶಗೇನ ನಿಮೋಹಿತೇನ 

ಲಿಂಗೇ ನಿಸಾತಿತಮುನರ್ಫುಮುಘಾಸಹಾರೀ | 

ಗೃಹ್ಣಾತಿ ತಾನದುದಕಂ ಮುಖಮೇವ ಲಿಂಗಂ 

ಶಂಗಸ್ಕ ತಾವದಿತಿ ಮೇ ಮತಿರಿತ್ಯವೈನಿ 1೯ onl 


ಹೊಸದಾಗಿರುವ ಚಿಗುರು ಗರಿಕೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಸಹ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನಿವೇವನಮಾಡಿದರ್ನೆ ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಶಂಕರನು ಮಾನವರ 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸಾಸರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ಥಿವಾರಣೆಮಾಡುವನು. sl 


ಆದರದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೇ 
ನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡುವ 


ಓಬಸುವನು. ಗ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲೇ ನೆಲಸಿರುವ ಶಿವನು 
ಭಕ್ತನಿಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಐಹಿಕಸುಖಗಳನ್ನು ಅನು! 

ಕೋಸಪದಿಂದಲಾಗಲಿ್ಯಿ ಎತ್ತಾದಿ ದೋಷಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದಾಗಲ್ಲೀ ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದಾಗಲೀ, ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಎಸೆದ ವಸ್ತುವು ಅಮೊಲ್ಯವೆನಿಸಿ ಸಕಲಪಾಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹಾರಮಾಡುವುದು. ಶಿನಲಿಂಗವು ಶಿವನ ಮುಖವಾದುದರಿಂದ ಆ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ನೀರನ್ನು ನಾವು ಆ ಪರಶಿನನಿಗೇ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಂತಾಗುವು 
ದೆಂದು ನಾನು ಕಿಳಿಯುನೆನು. ಗ 


ತತೀಯಾಂಶ; ೪.೩೨ ೧೭೫ 
ಕ್ರ 


ಶಂಗಾರಾಧನಸಾಧನಾನಿ ವಿನಿಧಾನ್ಯಾನೀಯ ಚೆಕ್ತ್ಯಾ ಮುದಾ 
ಯೊಲ್ಲಲಿಂಗಾರ್ಚಸತತ್ಸರಃ ಶಿನರತಸ್ತಸ್ಮೈ ಹೆ ಸ್ವಯಂ। 
ದಾತುಂ ನಾಂಛತಿ ನಾಂಛ್ಲಿಕಾರ್ಥನು ಮಸಕ್ಕೆ ನ್ನಾದೇಯಮಸ್ಕಾಸ್ತ್ಯ ತ 
ಸ್ಪತ್ಸರ್ನಂ ಖಲು ದುರ್ಲಭಂ ಚ ಲಭತೇ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಾತ್‌ ॥೯೧॥ 
ಫಲನುನಿ ಸಜಲಂ ನಾ ಶಂಕರೋ ಭತಿ ಕ್ವಯುಕ್ತೈ 
ರ್ನಿಹಿತಮನುಲಲಿಂಗೇ ಖಂಡಬಿಲ್ಹೀದಲಂ ನಾ। 
ಗಿರಿನರಸುತಯಾಯಂ ಸಾಕಮೇನಾಶಂ ಗೃಹಾ 
ತೃಪಿ ಪುನರಪಿ ಮೂರ್ಧ್ನಾ ತದ್ವಿಧಕ್ತೀ ಮಹೇಶಃ ॥೯೨॥ 
ಸ್ನೇಹಂ ಕರೋತಿ ಗಿರಿಕೋ ನಿಜಸಾಪಸಡ್ಮ 
ಸೊಜಾರಕೆಆತಿನಿರಕೆೇ ತಡ ಯಾಲೇ। 
ವೃದ್ಧೇಆಪಿ ನಾಸ ಖಲು ಷಣ್ಮುಖತುಶ್ಯಮೇನ 
ತೆಂ ತಾನದಾಶು ನುನುಳೇ ತನುಶೇ ಸುಖಾನಿ 1೯4 
ನಾನಾನಿಧನಾಡೆ ಪೂಜಾಸಾಮೆಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದೆಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖಸ್ವರೂಸ 
ನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರೂಜೆಮಾಡುನುವರಲ್ಲಿ ತತ್ಪರ 
ನಾಗಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಬೇಕಾಡದ್ದನ್ನಿಲ್ಲಾ ಪಡೇ ನಡೀ ಕರುಣಿ 
ಸುವನು. ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ 
ಸದಾರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಎಲ್ಲವೂ ಅದರಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


ಗಿ 
ಲ್ಕೂ ಸ ಜಾನಿರತನಾದವನು ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ಹೊಂದುವನು. 
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ಭೆಜನೀಯೋ ಯದಿ ಮುದಾ ತದಾ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಃ ಪರಂ । 
ಭಜನೀಯಸ್ತತ್ಸಮಾನೋ ದಯಾಲುರ್ನ ಶ್ರುತಃ ಶ್ರುತೌ ೯೪ 


ಆನಂದೆಯತ್ಯಸಕೃವಾದರತಃ ಪಿಶೇನ 
ದತ್ತಾ ಸುಖಾನಿ ವಿನಿಧಾನಿ ವಿಸದಿ ದ್ವಿನಾಶಂ । 


ಸಂಸೊಜಿತಃ ಸ ಸಕದ Fup Pili HERI 


ತೆಸ್ಕಾದೇಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಲೋಕೇಷು ನೂನಂ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಾನದ್ಬಿಲ್ವಮಾನಾಯ ಮುಕ್ತಿಂ | 
ದತ್ತಾ ಪಶ್ಯ ತ್ಕಾದರೇಣಾನುರಕ್ತೆಂ 





ಲಿಂಗಾರ್ಚಾಯಾಂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಪ್ರಿಯೋತಯೆಂ !೯೬॥ 
ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಕುಮಾರನಾದ ಹಣ್ಣು ಒಖನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಭಾವನೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲ 


ರಿಗೂ ಸದಾ ಸೌಖ್ಯ ಘಾ ಯೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ॥£೩॥ 


ಸಂತೋಸದಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡಬಜೇಕಾದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಮ ತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿದ 
ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬ ನೇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದವನೆಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕು. ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ರಾದ ದಯೂಾಳುಗಳಾರೂ ವೇದದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿಸಾದಿತರಾಗಿಲ್ಲನಾದ ಕಾರಣ ಆ ಮಹೇಶ 


ನನ್ನೇ ಭಜನೆಮಾಡಬೇತು. 1೯೪1 
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ಅನೇಕ ಬಾರಿ ತೆಂಡೆಯಂತೆ ಆದರಸೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಕನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅನಂದ 
ನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. ನಾನಾನಿಧವಾದ ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಅವರಿಗೊದಗುವ 
ವಿಸತ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಒಂದುಬಾರಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿನಲಿಂಗಸೂಜೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವನು. ೯೫1 


ಆ ಮತಹಾವೇವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡಲು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನೇ ಕಾಣನು. ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ತನಗೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನ್ಲೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾಪ್ರಿಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ 


ಕ್ರಿತ್ರೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೧ ೧೬೭ 


ಲಿಂಗೇ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಯಥಾ ಸ ಗಿರಿಶಸ್ತದ್ವನ್ನ ಕುತ್ರಾಸ್ಯತೋ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಮೇವ ಸಾಧನಮಿದಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನಿ ಧಾನಂ ಪರಂ । 
ತತ್ತಾವದ್ವಿನತೋತಿಕಾಮ್ಯಮಸಕೃನ್ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛೆತ್ಯತೆ 
ಸ್ವಸ್ಮಾದಸ್ಯಧಿಕಂ ಕಿಮಸ್ತಿ ಭುವನೇ ತನ್ನೈನ ಜಾನೀಮಹೇ 1೯೭॥ 
ಲಿಂಗಾದೇವ ಸಮಸ್ತಮೇತದಥುನಾ ಜಾತಂ ಜಗನ್ಮಂಡಲಂ 
ಯೇನಾಖಂಡಲಕೋಟಿಯೋ£ಿ ಜನಿತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ನಿಧೀನಾಂ ಗಣಾಃ । 
ಕಂ ನಾರಾಯಣಕೋಟಯೋ ನ ಜನಿತಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರದತ್ಯುತ್ತಮಂ 

ಸಾಂಗಂ ಲಿಂಗಮುನಾಸಹಾಯನಿಲಯಂ ಮನ್ಯೇ ತದಭ್ಯರ್ಜ್ಯತೇ ॥೯೮॥ 


ಮೃಷ್ಟಂ ತದೇಕೆಂ ಶಿವಲಿಂಗರೂಪಂ 
ನಿಧಾನನೀಶಾನನಿಧಾನದಾನೇ | 








ರ ವ 


ಜೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯಾವಾಗಲೂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡುವನು. ೬! 

ಗಿರಿನಿವಾಸಿಯಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಸಂಧಿಹಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಆ ಲಿಂಗಾ 
ರಾಧನೆಯೇ ಮಾನವನಿಗೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ಸಕಲ ಸುಖಕಾರಣವೂ ಎನಿಸಿದೆ. 
ಅಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಎಲ್ಲರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೊಂದುವನು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮತ್ತು ಅಧಿಕನಾದ ಅಸೇಕ್ಷೆಯು ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾನು 
ದಿಜಿಯೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. 1೭! 

ಸಮಸ್ತ ಜಗನ್ಮಂಡಲವೂ, ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. 
ಒಂದೆ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಮಂದಿ ಇಂದ್ರರೂ, ಅನೇಕ ನಿಧಿಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಅನೇಕ 
ಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಈ ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಉದ್ಭವಿಸಿರುವರು. 
ಆದುದೆರಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಮತ್ತು ಉಮಾಕಾಂತನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದೆ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. [ಇಂ 

ಪವಿತ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಆ ಶಿವಲಿನಗವೊಂದೇ ನಿಶ್ಚರೃರೂಪ 
ವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವೂ ಮೂಲಕಾರಣವೂ ಆಗಿರುವುದೆಂಬ 


12 * ಗು] 


೧೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸಮರ್ಥವಮೇವೇತಿ ಮತಿರ್ಮಮಾಸೀ 
ಡತೋಷಿ ಲಿಂಗಾರ್ಜನನಿಷ್ಟಹೇತುಃ IF 


ಶಾಂಗಂ ಲಿಂಗಮನುಸ್ಮರಂ ಭಿನಶಿನೇತ್ಕಭ್ಯ್ಕುಚ್ಚರನ್‌ ಸಂಚರ 
ನ್ಯಾಶೀನಾಫಸಪುಕೇ ನಿಭೂತಿಕವಚೋ ರುದಾಕ್ಸ ಭೂಷಾಶ್ರಯಃ । 
ಶ್ರೀನೀರೇಶ್ವರಮರ್ಚಯನ್ನ ಭಿನವೈರ್ಬಿಲ್ವೀದಲೈಃ ಕೋನುಲೈಃ 
ಇಂದ್ರಸ್ಕಾನಿ ಚಕಾರ ನೈವ ಗಣನಾಂ ಹಾರಃ ಪ್ರನೀರಃ ಖಲು 1೧೦೦॥ 


ಹಾರಾಣಾಮತಿದುರ್ಲಭಂ ನ ಭುವನೇ ದೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ ಧನಂ 

ಹಾರತ್ತೇ ಸತಿ ದುರ್ಲಭೇ ತದಿತರತ್ವಿಂ ದುರ್ಲಭಂ ವಾ ಭೆನೇತ್‌ | 
ಲಜ್ಞೋ ಯೇನ ನಿಶೇಷತಸ್ಸುರಮಣಿಸ್ತ್ರಸ್ಕಾಪಿ ಕಂ ದುರ್ಲಭಃ 

ಕಾಚಸ್ತಸ್ಯೆ ನ ಕಾಚಖಂಡನಿಷಯೇ ನಾಂಭಾಸಿ ತುಚ್ಛಾ ಕಥಂ. 1೧೦೧॥ 


TET ಲ ನ ರಾ ನಾರಾ ಸಾಲಾ ಜಾ ಖಾಜಾ ಖಾರಣಾ ಜಾ ಘಃ ಟಃ 





ಹ 


ಬುದ್ಧಿಯು ನನಗುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಹಾಗಾಗಲು ಆ ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿರುವುದೇ ಕಾರಣ. 1೯೯1 
ಶಿವಲಿಂಗವಸ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, " ಶಿವ ಶಿನ' ಎಂಬ 
ಆ ಮಹೇಶನ ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಸದಾ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ, ಕಾಶೀಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ 
ಯೆಂಬ ಕನಚವನ್ನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯೆಂಬ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ, 
ನೂತನವೂ ಕೋಮಲವೂ ಆದ ಬಿಲ್ರದಳಗಳಿಂದ ಆ ನೀರೇಶ್ವರಸನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವ ವೀರನಾದ ಶಿವಭಕ್ತನು ದೇವಾಧೀಶನಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನೂ ಗಣನೆಗೆ 
ತರುವುದಿಲ್ಲ. ೧೦೦! 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃ ಷ್ಟವೆನಿಸಿರುವ ದ್ರವ್ಯವೇ 
ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ದುರ್ಲಭವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಹಾರತ್ವವು 
ಮಾತ್ರ (ಅಂದರೆ ಶಿನನ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಸದಾ ತ್ಸೂಜಾನರಾಯಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯು 
ಸ್ತುವೇ ದೊರೆತಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ 
ಮತ್ತಾಪು್ರಮ ತಾನೇ ದುರ್ಲಭವಾದೀತು? ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ನಿಶೇಷಪ್ರಯತ್ನ್ನ 
ದಿಂದಲೂ ದೊರೆಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಚೆಂತಾಮಣಿಯೆಂಬ ರತ್ತವೂ ಅವನಿಗೆ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಅಥವಾ ಅವನಿಗೆ ಅದು ಗಾಜುಬೇಕಾವದರೂ ಆಗಬಹುದು. 
ಶಿನಭಕ್ತನಿಗೆ ಚಿಂತಾನುಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಗಾಜಿನ ಚೂರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಯಾನ ನಿಧವಾದ 


ಕ್‌ 
ಈ 
ಮಾತ್ರ) ದುರ್ಲಭವು. ಅಂತಹ ದುರ್ಲಭನ 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ, 4೧ ೧೬೯ 


ಹಾರತ್ವಂ ಸುರಭೂರುಹಃ ಸುರಮಣಿಸ್ತತಾ ್ಸಿಮುಥೇನೋಕ ಫರಾ 
ತಸ್ಮಾದನ್ನ ೈಧಿಕಂ ನ ನಸ್ತುನಿಷಯೇ ದೃಷ್ಠ ಸ್ಫಂಶ್ರು ತಂವಾಸುರಾಃ। 
ತತ್ಪಾ್ರಸ್ಯಾಶು ಮಹೇಶಪೊಜನರತಃ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಸಾಕ್ಸಾಚೈನಂ 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕಾಶು ಸುಖಾಂಬುಧೀನಪಿ ತತೋ ಹಾರಃ ಸ ಆ 


1೧೦೨॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ರಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ಸಕ್ಕೀ ತ್ರಿಡಶಾಸ್ತ್ರದಾ | 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಚಕ್ರುರ್ದ್ಯೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಂ ಪತಿತಾಮಸಿ ೧೦೩॥ 
ಪಶಾ ್ಲಿಪ್ಟುಂಗೀ ಸಮಾಗತ್ಯ ಭೂತಿಪೂತಾಂ ಚಕಾರ ತಾಂ | 
ತತಸ್ತಾಮಾಹ ಸುಭಗೇ ಧನ್ಯಾಸಿ ನರನರ್ಣಿನೀ !೧೦೪॥ 


ಓ ಜೇವತಿಗಲರಾ! ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ, ಚಿಂತಾಮಣಿ ಮತ್ತು ಕಾನುಧೇನು 
ಇವುಗಳೆಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಬೇರಿ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇನಾದರೂ ನೀನು 
ಕೇಳಿರುವಿರಾ! ಅಥವಾ ನೋಡಿರುನಿರಾ! ಆದರೆ ಸರಶಿನಭಕ್ತನು ಇವೆ್ಬಕ್ಕಿಂತಲೂ 


ಉತ್ತಮನೆನಿಸುವನು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರನಾವ?ಶಿನಭಕ್ತನು ಪ್ರ 
ಹಾರತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೂಡಲೇ ಶಿನನ ಸಾಯುಜ್ಯನನ್ನೇ ಸಡೆಯುವನು. 
ಅನಂತರ ಆತನು ರೋಕೋತ್ತರನೆನಿಸಿ ಸುಖವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದು 
ವನು. ಅಂದರೆ ಅಪಾರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಸಡೆಯುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.” 
nos 


ಭಂಗಿಯು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ 
ನೀವತೆಗಳೆಲ ರೂ ಫಾಪಿ ನಿಸ್ಕೆಯಾಗಿದ್ದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತ 
ರಾದರು. ॥೧೦೩/ 
ಅನಂತ ಭ್ರೃಂಗಿಯು ಆ ನಾರಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅವಳನ್ನು ಭಸ್ಮ 
ಗಿ ಮಾಡಿ, ಎಲೌ ಸೌಭಾಗ್ಯನತಿಯೇ! ಉತ್ತಮ 
ಜಾತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ನೀನೇ ಧನ್ಯಳು; 1೧೦೪ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಏಹಿ ರತ್ನೆನಿನಾನಂ ತೇ ಸಮಾನೀತನಿಹಾಧುನಾ | 
ಪ್ರೇಷಿತಂ ಗಿರಿತೇನೇದಂ ವಿಚಿತ್ರಮತಿಸುಂದರಂ (೧೦೫॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಸ್ತಾನತ್ತಯಾ ನ ಶ್ರುತಮೇವ ಸಾ| 
ಗಾಢನಿದ್ರಾಸಮಾಕ್ರಾಂತಾ ಪಶ್ಯಂತೀ ಸ್ವಸ್ನಮುತ್ತಮುಂ  ॥೧೦೬॥ 


ಸ್ವಪ್ನೇ ಡದರ್ಶ ಸಾ ಲಿಂಗೆಮುತ್ತುಂಗಗಿರಿಸನ್ನಿಭೆಂ । 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತತ್ಪೂಜನೋದ್ಯುಕ್ತಾ ಸಾ ತಾನದ್ದಿ ವ್ಯಸಾಧನೈ8 ॥೧೦೭॥ 


ಇ 
ಹ 
ಸಂಚಾಮೃ ತಪ್ರನಾಹಾದ್ಕೈರಭಿಸಿಚ್ಛ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಬಿಲ್ವಾಜ್ಯಿಃ ಪಲ್ಲವೈರತಿಕೋಮಲೈಃ  ॥೧೦೮॥ 


ಪ್ರಷ್ಟೋಚ್ಚಯ್ಯೆರಸಾರೈಶ್ಚ ಪಾಟೀರರಸಕರ್ದಮೈಃ । 
ದಿವ್ಶೈರಾಭರಣೈರ್ದಿವ್ಯಮಕೂಲೈರಪಿ ಭಕ್ತಿತಃ ॥೧೦೯॥ 


RO ನಾರಾ 


ಮಹಾದೇವನು ನಿನಗೋಸ್ಪರ ಈ ರತ್ನನಿಮಾನನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು 
ನನು. ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವೂ ಆಗಿರುವ ಈ ನಿಮಾನನನ್ನೇರುವ 
ಳಾಗು ಎಂದು ನುಡಿದನು. ॥೧೦೫! 

ಗಾಢವಾದ ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ವನ್ನನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಾ ಮಲಗಿದ್ದ ಆ ನಾರಿಗೆ ಈ ಭೈಂಗಿಯು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಕೇಳಿ 
ಸಲೇ ಇಲ್ಲ. 1೧೦೬! 


ಅವಳು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನಾನಿಧನಾದ ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. ೧೦೬! 

ನಂಚಾಮೃತಗಳ ಪ್ರವಾಹವು ಹರಿಯುವಂತೆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಅತಿ ಕೋಮಲನೆನಿಸಿದ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಆ 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ವಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದಳು. 1೧೦೮! 


ಅನಂತವಾದ ಪ್ರಸ್ಪನಮೂಹದಿಂದಲೂ ನಾನಾನಿಧನಾದ ಚಂದನಗಂಧ್ಯ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಆಭರಣ, ಮನೋಹರವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಆಗಿರುವ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು 
ಇನುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸಮರ್ನಿಸಿದಳು. ೧೦೯! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ಕಂ ೧೭೧ 
ಧೂಪರಾಶಿಸಮುತ್ಬನ್ನಧೂಮರಾಜಿಭಿರುತ್ತಮೈಃ | 
ದೀಸಮಾಲಾಸಮೂಹೈಶ್ಚ ನೈನೇದ್ಯಗಿರಿಭಿರ್ಮುಹುಃ ॥೧೧೦। 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸಂಕಾಶೈರ್ನಿತಾಸೈರಪಿ ಕೋಶಃ । 
ರತ್ನಛತ್ರೈರಪಾರೈಶ್ಚ ಧ್ವಜೈರಸ್ರ್ಯರುಚಾಮಕೈಃ ॥೧೧೧॥ 
ನಾಟ್ಕೈರ್ಗಾನೈಶ್ನ ನಿನಿಥೈಃ ಪೂಜಯಂತೀ ಸದಾಶಿನಂ | 
ದದರ್ಶ ಶಾಂಭವಂ ಸ್ಪಸ್ಟೇ ಶಿನಾರ್ಚನಸಮುದ್ಯತಂ ॥೧೧೨॥ 


ಸ್ವಪ್ನೇ ತಮಾಹ ಭೆಗನನ್ಯುತೊಆದ್ಯ ಸೆಮುಸಾಗತೆಂ | 
ಗಂತವ್ಯಂ ತೇ ಕ್ವ ನಾ ನಿದ್ದನ್ನಿಹ ಸಂವಸ ಸಂನಸ 1೧೧೩॥ 


ಮ್ಲ 


ನುರ್ಚಯ ಮಹಾದೇನಂ ಸಾಥನೈರ್ನಿನಿಥೈರಸಿ। 


ಅಸೇಕ್ಸಿತಂಚ ದೇಯಂ ತೇ ನುಯಾ ಢನನುನುತ್ತಮುಂ 1॥೧೧೪॥ 


ಉ 


€L 


ಅಸರಿಮಿತವಾದ ಧೂಸನುಕ್ಕಿಗಳಿಂ ಮನಾದ ಧೂನುರಾಜಿಯು 
ಹೊರಡುಕ್ತಿರುವಂತೆ ಧೂನಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ದೀಪಗಳ ಮಾಲೆಗಳ ಆಕಾರ 
ದಿಂದ ಹೊತ್ತಿಸಿಡುವ ದೀಸಸಂಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ನೈವೇದ್ಯ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಶಿಸಿದಳು. 1೧೧೦ 

ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವ ಅನೇಕ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನೂ 
ಅಪಾರವಾದ ರತ್ನ ಛತ್ರಿಗಳು ಧ್ವಜ ಮತ್ತು ಡೊಡ್ಡ ಚಾಮರಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ೧೧೧/ 

ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ನರ್ತನಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಗಾನಗಳಿಂದಲೂ 


ತ್ರ 
ದ 


ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಹಾಗೆಯೇ, ತನ್ನ ಅದೇ ಸ್ಪನ್ನದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಸೂಜಾತತ್ರರನಾಗಿದ್ದ ಶಾಂಭವಶ್ರೀಷ್ಠನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕಂಡಳು. 1೧೧೨! 

ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಪಸ್ನದಲ್ಲಿ ಆ ಶಾಂಭವನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಭಗವನ್‌, ತಾವ್ರ 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರೋಣನಾಯಿತು? ಈಗ ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣ ಯಾನ ಕಡೆಗೆ? 
ನಿದ್ದಾಂಸರೇ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿರಿ. 1೧೧೩॥ 

ಸ್ವಾಮಿ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ನಾನಾನಿಫನಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿರಿ. ತನ್ನಗೆ ಜೇಕಾಗುನ ಕ್ರೇಸ್ಕವಾದ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯನೇ 
ಮುಂತಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುನೆನು. ೧೧೪1 


ಗತ ಶಿ £ಶಿವರೆಸಸ್ಕೇ 


ಉತ್ತನೋಸಿ ಸಭಾಗ್ಕೊ ಆಸಿ ಶಾಂಭನೊಣಸಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಶಾಂಭವಾಯ ಧನಂ ದೇಯಂ ಮಯಾ RS ॥೧೧೫॥ 


ದಾನಷಾತ್ರ ರ ಮಯಾ bhi ವ ಸುಕ್ಕ ತ್ರೈ ರಿಹ। 
ತ್ವತ್ತುಲ ದಾನಸಾತ್ರೆ ಚನ ದೃಷ್ಟ 0 ಭುವನತ್ರಯೇ 1೧೧೬ 


ಹಾರಾ ಮುನೋಹರಾಸ್ಸಂತಿ ಶೇಯೂರಾದೀನಿ ಸಂತಿ ಮೇ | 
ದಿನ್ಯಾನ್ಯಾಭರಣಾನ್ಯೇವ ರತ್ನಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ 1೧೧೭॥ 
ಗೋಧನಾನಿ ನಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸಂತಿ ಮೇ ರತ್ನಮಂದಿರಂ । 


ಇಲ ಕ ಕ್‌ೆ ಲ್ರಿ ಕೆ ಕ 
Kil ಗೃಹಾಣ ತ್ವಂ ಕೃತಾರ್ಥಾಸ್ಮಿ ಯಶೋದಧುನಾ !೧೧೮॥ 


೦ ಚೋಪದೇಶಂ ಕುರು ಮೇ ಶೈನಮಂತ್ರಸ್ಕ ಕೇವಲಂ | 
ಢಂ ಸಂತು ಮಂತ್ರಾಸ್ತೇ ತೇಸಾಂ ಕೃತ್ಯಂ ನ ಮೇ ಮುನೇ 1೧೧೯॥ 








pS 


ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾ ಹೃಣೋತ್ತಮನೇ, ನೀವು ಉತ್ತಮಕುಲಸಂಭೂತರು, ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಶಂಭುವಿನ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರೂ ಸಹ ಅಗಿರುವಿರಿ. ನಾನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿರೆ ಣವನ್ನು ಆ ಈತ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 1೧೧೫! 
ಪ್ರಣ್ಯವಿಕೆ ಶೇಷಮಹಿಮೆಯ ಫಲದಿಂದ ಈಗ ನನಗೆ ದಾನಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯ 
೧ ಚತ ದೊರೆತಿದೆ. ಈ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾದ 
ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವ ವೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ॥೧೧೬/ 


aL 
@ 


ಷ್‌ 
೨೨ 


Cs 


ಮನೋಹರವಾದ ಮತ್ತು ರತ್ನಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ದಿನ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಆಭರಣ್ಕ ಮತ್ತು ಉತ್ತಮವಾದೆ ರೆತ್ನಗಳೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ 
ವಾಗಿವೆ. nell 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಗೋಧನಗಳೂ ಮತ್ತು ರೆ 
ಸ್ವಾಮಿ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಈ ತಳ: ಯಾವುದಾ 
ದರೂ ಒಂದನ್ನು ಈಗ ಸ್ಪ್ರೀಕರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥ ಳನ್ಹಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು.[೧೧೮] 
ಓ ಮುನಿಯೇ! ಅಲ್ಲದೇ ನನಗೆ ಕೇನಲ ಸಾ 
ಮಿ! ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಮಂತ್ರಗಳು ಬರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಆ ತಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಪದೇಶಮಾಡುವನಾಗು. ॥೧೧೯॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶ* ಕ್ಯ ತ್ರ” ೧ಕಕಿ 


ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೇಣೈವ ಪೂಜನೀಯಃ ಸದಾಶಿವಃ । 
ಸ ಏವ ರೋಚತೇ ಮಹ್ಯಂ ದೇಯಃ ಪುಣ್ಯದಿನೇ ಶುಭೇ ॥೧೨೦॥ 


ಸರ್ವಸಾಪಹರಕ್ಟೇನ ಶ್ರುತಃ ಪಂಚಾಕ್ಸರೋ ಮಯಾ । 
ಅತಸ್ತನೇನ ಮೇ ದೇಹಿ ಸರೈಪಾಪನಿನಾಶಕಂ ೧೨೧॥ 


ಮಂತ್ರರಾಜತೆಯಾ ಜ್ಞಾತಃ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಃ ಪರಃ । 


ತಮೇವೋಪದಿಶಾಂಡ್ಕಾಶು ಪುಣ್ಯಕಾಲೋಯಮದ್ಭುತಃ 1೧351 


ಸಂಚಾಕ್ಷರೋಜಿ ದ್ವಿನಿಧಃ ಸಂಹಿತೋಪನಿಷದ್ಧ ತಃ । 


ಷೆ 
ತತ್ರ ಯೋ ರೋಚತೇ ಮಂತ್ರಃ ಸ ದೇಯಸ್ತಾನವಾದರಾಶ್‌॥೨೨೩॥ 


ಸಾ 


ತಿವಸಂಚಾಶ್ಟರಮಂತ್ರದಿ:ದಲೇ ಆ ಸವಾತಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅವೇ 


ಇಲ aod ಲ ಅ ವ 
ನರಗ ತುಂಬಾ ರುಚಿಸುವುದರಿಂದ ಶುಭಕರವಾದ ಪ್ರಣ ದಿವ ಸವನ್ನು ನೋಡಿ, ಕ್ರಿ 


ಈ ಶಿನಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವು ಸಕಲ ಪಾನಗಳನ್ನೂ ನಾಶಸಮಾಡುವುದೆಂದು 
ಪ್ರಸಿ ದ್ವವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸಕಲ ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ನನಗೆ ಉನದೇಶಮಾಡು. 1೧೨೧! 


ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಈ ಶಿವನ ಟ್‌ ಮಂತ್ರರಾಜನೆಂದೆ 
ದ 


ಪ ಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿದೆಯಾ ರಿಂದ ಲ್ರೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಅದ್ಭುತವಾದ ಈ ಪುಣ್ಯಕಾಲ 
ದಲಿ ನನಗೆ ಅದನೆ ಭ್ರ 1೧೨೨1 


ಈ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರನುಹಾನುಂತ್ರವ್ರ, ಸಂಹಿತೆ, ಮತ್ತು ಉಃ 
ಮತ್ತು ನೇದಾಂತೆ) ಇವುಗಳೆರಡೆರಲ್ಲಿಯೂ ಪಠಿತವಾಗಿರುವುದು. ಗ ಎಮಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಭಿರುಚಿಯಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಮಂತ್ರೆನನ್ನು ನನಗೆ ತಾವು ಅದರದಿಂವೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕು.” ಎಂಬುದಾಗಿ ಸ್ವಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಆ ನಾರಿಯು ಶಾಂಭವನನ್ನು 


೫೬ 
9 
fh 
pad 
ದ 
€L 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. lina! 


೧೬೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೊಟಪಿ ಶಾಂಭವಪುಂಗೆವಃ | 
ತಾಮುವಾಚೆ ನಿರಕ್ತೋಸೌ ಸರ್ವಸಾಧನನಿಸ್ಸೃಹಃ [೧೨೪ 


| ಶಾಂಭವ ಉವಾಚ | 
ಕಂ ಧನೈರ್ನಶ್ವರೈರ್ಭದ್ರೇ ಕಿಮೇತೈರ್ಮಣಿಭೂಷಣೈಃ 
ನ ರತ್ತ್ನಮಂದಿರೇಣಾಸಿ ಕೃತ್ಯಮಸ್ತಿ ನುಮಾಧುನಾ 1೧೨೫ 


ನ ಚಿತ್ರನಸನೈಃ ಕೃತ್ಯಂ ನ್ನನಾ ಗೋಮಂಡಲೈರನಿ | 
ಕಿಂ ಜೆ ಭೂಮಂಡಲೇಚ್ಛಾಪಿ ನ ಮೇ ಭನತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೨೬॥ 


ನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನಾಂಭಾ ನೇ ಸತ್ಯಲೋಕೋ ನ ವಾಂಛಿತಃ। 
ನೈಕುಂಠತಲೋಕವಾಂಭಾಫಿ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಮಮ 1೧೨೭॥ 


ಸಕ್ತೀ ತೇ ಪ್ರಲಯಂ ಯಾಂತಿ ಮಹಾಪ್ರಳಯನಹ್ಲಿನಾ ] 
ಉದುಂಬರಫಲೋತ್ಸನ್ನಮಶಕಾ ಇನ ಭಾಂತಿ ತೇ ೧೨೮॥ 


ES ೊಂಉಸೃಾೃ&್ದಯ“ ಅಡ ಂ್ಪಂ ಉ್ಲಾ್ಲಿ | 


ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದ ಆ ನಾರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿರಕ್ತನ್ಕೂ ಸಕಲ 
ನದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಕೆ ಬಿಟ್ಟಿನನೂ ಆಗಿರುವ ಆ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರನು 
ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ॥೧೨೪/ 

“ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ನಶ್ವರವಾದ ಈ ಹೆಣ ರತ, ಆಭರಣ ಮತ್ತು 
ಈ ರತ್ತಮಂದಿರ ಇವುಗಳಿಂದ ಯಾನ ಪ್ರಯೋಜನವೂ, ಏನೊಂದು ಕಾರ್ಯವೂ 
ಈಗ ನನಗೆ ಇಲ್ಲ. !೧೨೫॥ 

ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರನಾದ ಬಟ್ಟಿಬರೆಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ, ಗುಂಪುಗುಂಪಾದ ಗೋವುಗಳ 
ಹಂಡುಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ, ನನಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ. (ಅಥವಾ ನನಗೆ ಈ 
ಭೂಮಂಡಲದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಎಂದಿಗೂ ಬೇಡವಾಗಿದೆ.) 1೧೨೬॥ 

ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ್ಕ ಸತ್ಯಲೋಕ ಮತ್ತು ಆ ವೈಕುಂಠಲೋಕ, ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ನನಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿ. |೧೨೭! 

ಈ ಭೂಲೋಕ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ ಮತ್ತು ವೈಕುಂಕಲೋಕ 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಅಗ್ಗಿಜ್ವಾಲೆಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಕ್ಲಿಣ ೧೭೫ 


ನ ತನ್ಮಶಕವಾಂಥಾಸ್ತಿ ಲೋಕೇ ಕೆಸ್ಯಾಪಿ ಸುವ್ರತೇ | 
ಷಟಿತೋದುಂಬರಫಲೇ ಸ್ವರ್ಗೇ ವಾ ತುಲ್ಕಧೀರ್ಮನು 1೧೨೯॥ 


ದುರ್ಭೆಗಾಃ ಖಲು ವಾಂಛಂತಿ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಂ ತಥಾ ಸತಿ। 
ತತ್ರಾಪಿ ವಾಂಭಾ ನೇತ್ಯತ್ರ ನಾಂಭಾ ತನ ಧನೇ ಕಥಂ ॥೧೩೦॥ 


ಯಡ್ಕಸ್ತಿ ಧನಮುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ತದಾ ತೈರಥುನಾ ಧನೈಃ । 
ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಂ ನಿಲಂಬಂ ಮಾ ಕುರು ಪ್ರಿಯೇ ॥೧೩೧॥ 


ಪದ್ಮಪಲ್ದನಜಲೋಪನುಂ ಮನೋ 

ಜೀವನಂ ಚ ಚಲಮೇನ ತಚ್ಚರಂ। 

ನಾಧಿತಿಸ್ಕತಿ ತತಸ್ತ್ವಮೀತ್ವರಂ 

ಪೂಜಯಸ್ವ ಶಿನಲಿಂಗಮಸ್ತಕೇ ॥ಿಷ೨॥ 


po 





ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಅತ್ತಿಯ ಹೆಣ್ಣಿನ ಒಳಗೆ ಹುಟ್ಟುವ ಪುಳುಗಳಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಾ, ಅಲ್ಬಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ॥೧೨೮॥ 

ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿನವ್ರತನಿಯಮದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರಳಾದ ಸಾಧ್ವಿಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಒಂದು ನೊಣವನ್ನು ಅಸೇಕ್ತಿಸುವರೆ! ಬಿರಿದು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿರುವ 
ಅತ್ತಿಯ ಹಣ್ಣಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನನಗೆ ಒಂದೇ ತೆರನಾದ 
ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಬಾಗಿರುವುದು. (ಎರಡೂ ನಶ್ವರನೆಂದು ಭಾವವು.) ॥೧೨೯॥ 


ಕೇನಲ ಭಾಗ್ಯಹೀನರು ಮಾತ್ರ ಅಂತಹ ಸ್ವರ್ಗವಾಸವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. 
ನನಗೆ ೫ ಸ್ವರ್ಗವಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಿರುಚಿಯಿಲ್ಲದಿರುನಾಗ ನಿನ್ನ ಈ ಧನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಮನಸ್ಸುಂಬಾದೀತು? 1೧೩೦/ 


ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಾಭಿಲಾಹಿಣಿಯ್ಯೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾ ನಾದ ಹಣನಿದ್ದಕೆ 


“ವು 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈಗ ಈ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಉಪಯೋಗಿಸು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ತಡಮಾಡಜೇಡ. 1೧೩೧1 


ಈ ಮನಸ್ಸು ತಾವರೆಯ ದಳದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದದ್ದು (ಅಂದರೆ ಅತಿ ಚಂಚಲನಾದದ್ದೆಂದು ಭಾವವು.) ಮಾನವನ 
ಜೀವಿಕೆಯೋ ಅತಿ ಚಸಲಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು. ಇವೆರಡೂ ಬಹಳಕಾಲ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 


ಗಿ೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಯೆದೇನ ಧನಮುತ್ಛೃಷ್ಟಂ ತತ್ಸರ್ವಂ 0 ಲಿಂಗಮಸ್ತಕೇ। 
ಪ್ರಯಚ್ಛೇಚ್ಛಾ ಚ ವಿಷಯೇ ತುಚ್ಛಾ ಸಾ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ ॥೧೩೩॥ 


ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯೋ ನುಹಾದೇವಃ ಪುನಃ ಪುನರುಮಾಪತೇ । 
ನಿಷಯೇಚ್ಛಾವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾಂ ಕುರು ಮಾಮಿತಿ ಸಾದರಂ  ॥೧೩೪॥ 


ನಿಷಯಾಸ್ತೇ ನಿಷಪ್ರಾಯಾಃ ಸರ್ವೇ ತ್ಯಾಜ್ಕಾಃ ಸ ಸ್ವಭಾನತಃ | 
ನಿಷಯೇಚ್ಛಾನುರಕ್ತಾನಾಂ ಸುಖಂಸಿ ಸ್ಟೇನಿ ಡುರ್ಲ೯ಭೆಂ ॥೧೩೫॥ 


ನಿಹಾಯ ವಿಷಯೇ ನಾಂಭಾಂ ಕುರು ಶಂಕರಸೂಜನಂ । 
ಶಿನಸೂಜನಸಾಮಗ್ರೀ ಸಂಪನ್ನಾ ಖಲು ತೇ ಸದಾ 1೧೩೬॥ 


ಯೇ! ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸ್ತುಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಪೂಜೆಮಾಡು. 1೧೩೨! 


ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಧನವನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ 
ಇರಿಸಿನಿಡು. ಮತ್ತು ಈ ವಿಸಯಸುಖವು ಮತ್ತು ಅದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇವೆರಡೂ 
ಅತಿ ತುಚ್ಚವಾದುವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲ 


ವನ್ನೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಸಣೆಮಾಡು. 1೧೩೩॥ 


ಅನಂತರ, ನೀನು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು, * ಎಲ್ಫೈ ಉಮಾರಮಣನಾದ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನನ್ನನ್ನು ಈ ತುಚ್ಛವಾದ ವಿಷಯಸುಖಾನೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ನನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆದರಭಾನನೆಯನ್ನು ಬೀರುವನನಾಗು. 
ಪ್ರಭೋ!” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿಕೋ? 1೧೩೪/ 

ವಿಷಯಸುಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ನಿಷಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದನುಗಳು. ಆದುದ 
ರಿಂದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡೆಬೇಕು. ನಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ಅನುರಕ್ತರಾಗಿರುವನರಿಗೆ ಸ್ವನ್ನ ದಲ್ಲಿಯೊ ಸುಖವು ದೊರೆಯಲಾರದು.!೧೩೪॥ 

ಸ್ರಕ್ಸಂದನಾದಿ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಸುಖಾಭಿಲಾಷಯನ್ನು ತೊರೆದು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆ ಶಿವಪೂಜಾ ಸಲಕರಣೆ 
ಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಯಾವ ಆತಂಕವೂ ಉಂಟಾಗ 
ಲಾರದು. 1೧೩೬1 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಅ, ಕ ೧೭೭ 


ದುರ್ಲಭಂ ಮಾನುಷಂ ದೇಹಮಾಸಾದ್ಯ ಶಿನಪೂಜನಂ । 
ಯದಿ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ನೋಹಾತ್ತದಾ ಜನ್ಮ ನಿರರ್ಥಕಂ !೧೩೭॥ 


ಭಾರಭೊತೆಂ ಶರೀರೆಂ ಸ್ಕಾದನೀಶಾರ್ಚೆನಸಾಧನಂ। 
ಶರೀರಕೃತ್ಯಮೇತಾವತ್ಸತಾಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ 1೧೩೮॥ 


ಅಭಾಗ್ಯೈ ರ್ಯೌನನೋನ್ಮತ್ತೆ ಫೆ ಸರ್ವದಾ ಮದನಾತುಕೈಃ 
ನಾರಾಧ್ಯತೇ ಮಹಾ Pb ಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಧ್ರುವಂ 1೧೩೯॥ 


ತರುಣೀಂ ರಮಣೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹಸಂತಿ ವದಂತಿ ಚ | 
ನ ನದಂತಿ ಮಹಾದೇವಂ ಸಾಹಿ ಪಾಹೀತಿ ಸರ್ವಥಾ 1೧೪೦॥ 


ಬಾಲೇ ಮಾನೇಹಿ ಮಾನೇಹೀತಿ ವದಂತಿ ತೇ। 





ಉನ್ಮತ್ತಾಸ್ತೇ ಶಿವಂ ತಾನನ್ನ ವದಂತಿ ಕದಾಚನ ॥೧೪೧॥ 
ಮಾಕ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಸಾ ಚ ಜಾ ಪಡೆ 


ಅವನ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದೇ ps 1೧೩೭! 
ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆ ಸಾಥನನಾಗದ ಈ ಶರೀರವೂ ನಿಸವಾಗಿಯೂ 
ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರಭೂತನೆಂಡೇ ಅರಿಯಬೇಕು. ಸತ್ತುರುಷರಿಗೆ ಆ ಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯೇ ಈ ಶರೀರ ದೊರಕಿರುವುದಕ್ಕೆ ಫಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ೧೩೮ 
ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾದವರು, ಯೌವನ ಮದದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದವರಾಗಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮನ್ಮಥ ಕ್ರೇಡೆಯಲ್ಷಿಯೇ ಅಭಿಲಾ ನೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾ, ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥಹವರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನರಕಪಾ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗು 
ನುದು. ೧೩೯! 
ರತಿಕ್ರೇಡಾಭಿಲಾಷಿಣಿಯಾಗಿರುವೆ ತರುಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾನವರು, 
ನಗುತ್ತಾ ನಿನೋವಪದಿ: 
ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೇವ! ನಮ ಸನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸ್ತು ಕಾಪಾಡು, ಎಂಬುದಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ 
ಶಿನನಾಮ ಸಂತೀರ್ತೆನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೪೦/ 
ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲೌ ಕೋಮಲಾಂಗಿಯಾದ ಬಾಲಿಕೆಯೇ! 
ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಾ, ನನ್ನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆಮಾಡಿ, ನನ್ನ ಸಂಗಡೆ ನಿಹರಿಸು 


ದೆ ಸಂಭಾನಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಕಾಲಕಳೆಯುನಕೇ ಹೊರತು 


೧೭೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅನೂಲ್ಯಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಜುಕೂಲಾನಿ ಪ್ರಿಯೇ ತ್ವಯಾ । 
ಗ್ರಾಹ್ಯಾಣೇತಿ ವದಂತ್ಯಜ್ಞಾಃ ಶಂಕರಾನರ್ಸಿತಾನ್ಯಸಿ ॥೧೪೨॥ 


ದಿನ್ಮಂ ಮೃಗಮದೋಪೇತಂ ಚಂದನಂ ದಾತುಮಿಚ್ಛತಿ | 
ನಧೂಭ್ಯೋ ನ ನುಹೇಶಾಯ ಲಿಂಗೇ ದಾತುಂ ಸ ವಾಂಛತಿ ॥೧೪೩1 


ಹಾರಾನುವಾರಾನಾದಾಯ ಯುನತೀಸ್ತನಮಂಡಲೇ । 
ದದಾತಿ ನ ಮಹಾಲಿಂಗೇ ಹಾರಂ ದಾತುಂ ಸ ನಾಂಛತಿ ॥೧೪೪॥ 


ರತ್ನತಾಟಿಂಕಮಾನೀಯ ವನಿತಾಯ್ಕೆ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ನ ಶರ್ನಲಿಂಗೇ ದಾತುಂ ವಾತಸ್ಕ ನಾಂಭಾ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೪೫| 


ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಉನ್ಮತ್ತರಂತೆ ತೋರುವರೇ ಹೊರತು ಆ ಪರಶಿನ 
ನನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿಯಾದರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪೧॥ 





ಆ ಮಂಗಳಕರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೂ ಸಮರ್ಪಿಸಜೆ ಇರುವಂತಹ 
ಅಮೂಲ್ಯವೂ, ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆಗಿರುವ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು, " ಪ್ರೆಯಸ್ಕಿ ಇಗೋ 
ಈ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಬೀರು' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಮೂಡರಾದ ಮಾನವರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೪೨! 


ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ದಿವೃಚಂದನವನ್ನು ಸುಂದರಾಂಗಿಯರಾದ 
ತನ್ನ ಫ್ರೇಯೆಸಿಯರಿಗೆ ಮಾನವನು ಕೊಡಲು ಅಫೇಕ್ಷಿಸುವನೇ ಹೊರತು, ಇದು 
ಮೆಹೇಶ್ವರನಿಗೋಸ್ಪರ ಕೊಡಬೇಕಾದುದೆಂದು ಕಿಳಿದು ಎಂದೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ೧೪೩ 


ದಿವ್ಯವೂ ಉದಾರವೂ ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಹಾರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಆ ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯಾದ ಯುವಶಿಯ ಸ್ವನಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ನಿಸುವನೇ ನಿನ್ಕಾ 
ಮಾನನನು ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಉನ್ನತವಾದ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲಂಕರಿ 
ಸಲಸೇಶ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೪೪! 


ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕರ್ಣಾಭರಣವನ್ನು ಯುವತಿಗೆ ಕೊಡುವನೇ ಹೊರತು 
ಮಾನವನು ಅದನ್ನು ೮ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ 
ಅಷೆನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 1೧೪೫1 | 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೧ ೫೭೯ 


ದಿನ್ಯಗಂಧಫಲೀಮಾಲಾಂ ಮೂಢೋ ಜಾಲಾಂಗಲೇಪನಂ | 
ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಮಹಾಲಿಂಗೇ ತಾಂ ನ ದಾತುಂ ಸ ವಾಂಛತಿ 1೧೪೬॥ 


ಅಭಾಗ್ಯಾಸ್ತೇ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಃ ಸರ್ವೇ ಭೂಭಾರತಾಂ ಗತಾಃ । 
ನ ಹಾರತ್ವಮನುಪ್ರಾಸ್ಯ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಿನಸೂಜನಂ 1೧೪೭॥ 


ಶಿವಂ ವಾಂಛಂತಿ ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಸ ಏನ ಶಿವಪೂಜನಂ | 
ಕರೋತಿ ತಾವದನ್ಯಸ್ತು ನ ಕಕೋತಿ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ॥೧೪೮॥। 


ತಸ್ಯಾಶಿವಂ ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನೀತಿ 

ಮನ್ಯೇ ನ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಶಿವಾರ್ಚನೇಚ್ಛಾ । 

ಶಿನಾರ್ಚನೇಚ್ಛಾ ಶಿನಹೇತುಭೂತಾ 
ಸಾತಾನದತ್ಯುತ್ತಮನಾಂಭಿತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೧೪೯॥ 


ಚಾ ಪಾ ಕಾ ರಾ ಘಾ ಸು ಘಾನಾ ಕಾಸಾ ಕ ಪಾ ನ ರ 


ದಿವ್ಯವಾದ ಶ್ರೀ ಗಂಧವೃಕ್ಷದೆ ಚಂದನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಆ ಶಿವನ ಮಹಾಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸೋಣವೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಎಂದೂ ಉದಯಿಸದೆ 
ಅದನ್ನು ನಾರಿಯ ಅಂಗಲೇಪನಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವನು. ೧೪೬! 


ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರಾದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ಮಾನವ ಜನ್ಮ ತಾಳಿ ಭೂಮಿಗೆ 
ಭಾರವಾಗಿರುವರೇ ಹೊರತು, ಅ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿದೋರಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ೧೪೭1 


ಅನವರತವೂ ಮಂಗಳವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸುಖವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷನಡುವನು 
ಮಾತ್ರ ಬಿಡದೆ, ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನೇ ಹೊರತು 
ಬೇರೆಯವನು ಎಂದಿಗೂ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. [೧೪೮ 


ಶಿವಪೂಜಾಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲದ... ಮಾನವನಿಗೆ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಮಂಗಳನೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇದು ನಿಜ. ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಉಂಬಾ 
ತ 


ಗುವ ಆಪೇಕ್ಷೆಯು ಮಂಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೋಸ್ಪರವಾಗಿಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇದು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಅಪೇಕ್ಷಯಲ್ಲವೆ! [೧೪೯1 


ದಿಆರ ಶ್ರೀಶಿಸರಹಸ್ಯೆ 


ಕೆಲ್ಫಾಂತೇಫಿ ಜಹಾತಿ ಯೋನ ಮನಸಾ ನಿಶ್ಚೇಶಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ 
ವಾಂಭಾಂ ತತ್ಪದಕೇಣುಭಿರ್ಜಗದಿದಂ ಪೂತಂ ಭನತ್ಮೆನ್ವಹಂ । 
ತಂ ವಂದೇ ಮುಹುರಾದಶರೇಣ ವಿರತಂ ಸೆಂಸಾರವಾರ್ತಾರಸೇ 


ಕಂಸಾರಾತಿಸನುರ್ಜಿತಾಂಫಿಕನಮುಲಧ್ಯಾನಾದರಂ[|ಸಂತತಶಂ 1೧೫೦॥ 


ಸಂತಃ ಶಾಂಕರಪುಂಗವಾ ಇತಿ ಮಯಾ ಜ್ಞಾತಾ 
ದೀಶಃ ಪೂಜಿತ ನಿವ ತಸ್ಯ ಸುಕೃತಾಂಭೋಧೇಃ 
ದೃಷ್ಟೇ ಚ ಪ್ರಲಯಂ ಪ್ರಯಾತ್ಯಘಕುಲಂ ತಸ್ಮೈ ಸಮಸ್ತ ಂ ಪರಂ 

ಮನ್ಯೇ ಶಾಂಭನಪುಂಗನಾದಫಿ ಸರಂ ಶಂ ಭೂತಲೇ ಶಿಷ್ಕತಿ 1೧೫೧॥ 


ದಾರಾಧನಾ 


ಸ 

ಇಬ 
ನ 
ಜಿ 


ನದಾಂಭೋರುಹೇ। 


ಶ*ವಂ ನದ ಯಃ ಸದಾ ಶಿನಮನುಸ್ಮರತ್ಕನ್ಹಹಂ 


ಆ 


ಶಿವಾರ್ಚನರತಃ ಸದಾ ಶಿನಶಿವೇಶಿ ವಾಜೋ ನವನ್‌ | 


ಯೂ ಯಾನನು ಬಿಡದೇ ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದ 
ನಃ ಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನ 


ಪೂಜಾಫೇಕೆಯನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, ಅಂತಹ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತನ ಪಾದ 


{ 


ಕಮಲದೂಳಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿನಿತ್ಸವೂ ಈ ಭೂಮಂಡಲವು ಪರಿಶುದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿರು 
ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ 


ಸಣ ಎಲಿನಾ ॥ 
ಕಂಸಧೃಂಸಕನಾದ ಶ್ರೀ 


24 
ಷ್ಟಿ 


ಪುದು. ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವ 
ಕೃಷ್ಣನೇ ಮುಂತಾದವರೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಧ್ಯಾನತತ್ಸರರಾಗಿರುವರು. ಸಂಸಾರ 
ವಿಷಯಕವಾದ ರಸಾನುಭವದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನ 
ಫಾಡಕಮಲನನ್ನು ನಾನು ಪದೇಪದೇ ಆದರದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 1೧೫೦॥ 

ಶಂಕರನ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರು ಸತ್ಸುರುಷರೆಂದು ತಿಳಿದು, ನಾನು ಅಂತಹ 
ಶಾಂಭವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ನರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದಂತೆ 
ಯೇ ಆಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಶಂಭುಭಕ್ತರ ಪಾದಕಮಲದೆರ್ಶನದಿಂದುಂಬಾಗುವ 
ಪುಣ್ಯವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಗಳ ಬೆಸೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪರಾಶಿಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಂಭವನಿಗಿಂತ ಉತ್ಪೃಷ್ಟವಾದ ಬೇರೆ ಯಾವ ಸೂಜ್ಯವಸ್ತುವೂ 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಮಹಾನುಹಿಮನಿಗೆ ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 
॥೧೫೧॥ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಿವನ ನಾಮೆಸ್ಮರಣೆಯನ್ಸೇ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಿವನಾಮವನ್ನ್ನೇ ಉಚ್ಛರಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾಗ್ಯಿ * ಶಿವ್ಕ 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩&೧ ೧೮೮ 


ಪುನಾತಿ ಭುವನತ್ರ ಯೆಂ ಸಶಿನ ಏನ ತಂ ಕೇನಲಂ 
ಚರಂ ಪರಮಲಿಂಗನಿತ್ಯಪಿ ವದಂತಿ ಧನ್ಯೋತ್ತಮಾಃ 1೧೫೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತ ತ್ರರಾರ್ಥೆೇ 
ನಿಚಿಸ್ತ್ರೀ ಅಚ್ಞಾನನಶಾತ್ಮೃತಶಿವಪೂಜನ ಮಹಿಮಾನರ್ಣನಂ 
ನಾನ್ಫು ಕತ್ರಿ ಶತೋಢಾ ಧ್ಯಾಯಃ 


ae 





ಶಿವ' ಎಂಬ ಭಗವಂತನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವವನು ಮೂರು ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವನು. ಅವನನ್ನೇ ಸಂಚರಿಸುವ ತಿವಲಿಂಗವೆನ್ನುವರು. 
ತ್ತು ಶಿವನ ಚರಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ್ಬ 


ಮ 
ಗಿಯೂ ಹೇಳುವರು.' ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಸ್ವಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ಶಾಂಭವನೊಬ್ಬನು ಹೇಳುತ್ತಿ 


ದಾಗಿ i 
ದ್ದಂ ಶೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ೫1 


ಮತ್ತು ಆತನನ್ನೇ ನನರ ಜ್ತ ಟ್ಛ ಬಲಿಯ, 


೬ 


ಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂದದ 


ಇ 
೧೧ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮದ ಹರಸ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಾರಿಣಿಯು ತಿಳಿಯದೇ ಮಾಡಿದ ಶಿವಪೂಜಾ ಮಹಿಮೆಯ 


ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧಾ.ಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಆ 


ಹ nh ಬ ವ ಪ 


| ಶ್ರೀಃ | 
| &o ನಮಕ್ತಿ ವಾಯ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಶೇ 


ಸಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೊಂಇಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ, ಉವಾಚ / 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಾರಣಸ್ಯಾಪಿ ಭಾಮಿನೀ । 
ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾತಿನಿನತಾ ಸ್ರಾಹ ಭಕ್ತಿಪುರಃಸರಂ (Kell 


॥ ಚಾರಣಾಂಗನೋನಾಚ | 
ಯದುಕ್ತಮಧುನಾ ವಿದ್ವಂಸ್ತೃತ್ಸತ್ಯಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ನಿಷಯೇಷು ನ ನಾಂಭಾ ನೇ ತಾನದದ್ಯ ಪ್ರಜಾಯತೇ 

ಮೂವತ್ತಿರಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 

ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯರು ಮತ್ತೆ ಜನಕಮಹಾರಾಜನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದರು-ಆ ಶಾಂಭ 
ವಾಗ್ರೇಸರನು ನುಡಿದ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಚಾರಣನ ಪ್ರಿಯಸತ್ಲಿಯು ಅವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಸರಿಸ್ಸಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿನಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 


ಮಕ್ತೆ ಹೀಗೆಂದಳು. ॥೧॥ 
“ ವಿದ್ವಾಂಸನ ನೀನು ಈಗೆ ನುಡಿದುದೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಯವಾದದ್ದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹನೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನನಗೆ ಈ ನಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆ 


ಯುಂಭಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 151 


ತ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೨ ೧೯೩ 


ಶಿವಸೂಜನಮಾತ್ರೇಚ್ಛಾ ತಾವಡದ್ಯ ಪ್ರಜಾಯತೇ | 
ನಿಷಯೇ ನಿಷರೂಪಾ ಧೀಃ ಸಂಜಾತಾದ್ಯ ನಿಕೇಷತಃ al 


ಶಿವ ಏವ ಸದಾ ಕಿಲಾರ್ಚನೀಯಃ 

ಶಿವದಾನಪ್ರವಣೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ ಮೇ । 

ಮತಿರದ್ಯ ಕಥಂಚಿದೇವಮಂತಃ 

ಕರಣಂ ತತ್ರ ಸಮರ್ಪಿತಂ ಮಯಾಸಿ YH 


ಯೇನಾಂತಃಕರಣೇನ ಶಂಕರಪದಧ್ಯಾನಂ ಕ್ಷಣಂ ನಾ ಮುಹುಃ 
ಜಾತಂ ತತ್ಸಕಲಾರ್ಥದಾನನಿಪುಣಂ ಮನ್ಯೇ ತೆದೇವಾಧುನಾ | 
ದತ್ತಂ ಶಂಕರಪಾದಪಂಕಜರಜಃಪುಂಜೇ ತದಪೈರ್ಜಿತಂ 

ತೇನ ಕ್ರೀಡತಿ ತಾವತಾಪಿ ಜನನಂ ತಾನತ್ಕೃತಾರ್ಥಂ ಮನು 1೫ 


ಹಂ ದಂ ಂ ಇನ ಮನಾ ಮಾ ಸವಾರ್‌, ನಾಗನ ವ ಟುಮುಸವವವುಹು ಜಾನ, 


ಈಗ ನನಗೆ ಕೇವಲ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಂಾಗಿದೆ. 
ನನಗೆ ನಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಸದ್ಭಶವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಿದೆ. 111 








ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಶಿವನೇ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸುವನಲ್ಲವೆ! ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಅ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ ಅಿಂತಃಕರಣನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಇರುವೆನು. [lel 

ಯಾವ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣನವು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಜಗನ್ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಶಂಕರನ ಪಾದಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾಗಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಆಗಾಗ ಆಸಕ್ತಿಯೋಗ 
ದಿಂದಾಗಲಿ ಸ ರವಾಗಿ ನಿಂತಿತೋ, ಅದರಿಂದಲೇ ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಕಲ 
ದಾರ್ಥಗ ಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದ 
ಬ್ಲಿಯೊಸಾಮರ್ಥ್ಯಹೊಂದಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುನೆನು. ಆ ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲ 
ಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವು ಯಾವಾಗಲೂಕೆಅಲ್ಲಿಯೇ.ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸು 
ನೆತು. 1೫॥ 

ಸರಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ೮ ಶಿವನನ್ನು ಪೊಜೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವಕಥಾ 
ಮೃತಶ್ರವಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ಥಿರವಾದ ಅಸೇಕ್ಷೆಯುಂಬಾಗ 

SR (9) 


A ದ 


೧೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ್ಯ 


ಶೆಂಗಾರ್ಚೆನೇ ಶಂಗಳಥಾಸುಧಾಯಾಂ 
ಇಂಗೇನ ಶಂಗೊಟನಿ ಶಿನಾಲಯೆಟಸಿ 
ಇಚ್ಛಾ ಪ್ರನೃತ್ತಾ ಕಥನುದ್ಯ ಸೇಯಂ | 
ಸ್ಥಿರಾ ಭವಿಷ್ಯತೃಥುನಾ ನದೇದಂ (i 
| ತಕರ ಉವಾಚ | 
ಥನ್ಯಾಸಿ ನೂನಂ ಸುಭಗೇ ತನಾದ್ಕ 
ಯತೋ ಮತಿಃ ಶಂಕರಲಿಂಗಪೂಜಾಂ । 
ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಕಿಮತೊಟಣನಿ ಭಾಗ್ಯಂ 
ತೆಕೊಣಡುನಾ ತಾಂ ಕುರು ಸಾನಧಾನಂ Nh 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದಭೂದ್ರಾಜಾ ಹಿಮನದ್ದಿರಿನುಂಡಲೇ | 
ಸ ಸರ್ವಭಾಗ್ಯಸಂಪನ್ನಃ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಸಮಸ್ವಿತಃ on 


ತಸೆ  ಶೆನ್ಯಾಂಭವದೃನ್ಯಾ *ನುಲಾನುಲಲೋಚನಾ। 
ಸಾ ತಾನದ್ಬಾಲ್ಯ ಮಾರಕ್ಕ ಶಿನಾರ್ಜನನರಾಯಣಾ 1೯1 


ಕರಾಳ ದಾ ಸಯ ಮಾ 





ಹ ದಂಥ ಯ 





ಬ 


ಬೇಕಾದರೆ ಹೇಗೆ ಇರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಆ ನಾಠಿಯು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 1೬ 

ಆಗ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲೌ ಸೆ ಚಕ ಚಳ 
ನಿನಗೆ ಆ ಶಂಕರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿಯು ಹುಟ್ಟಿರುವುವರಿಂದ ನೀನು ನೌ 
ವಾಗಿಯೂ ಥನ್ಯಳೇ ಸರಿ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನಾದ ಭಾಗ್ಯವು We 
ಬೇಕು? ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ೮ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾನಿಧಿಯನ್ನು ಕೇಳು 
ವನಳಾಗು. ॥£/| 

ಹಿಂದೆ ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತಗಳ ಗುಂಪಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಓಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅನನು ಸಕಲ ಸುಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಇವರುಗಳಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 101 

ಅವನಿಗೆ ತಾವರೆಯಂತೆ ರಿರ್ಮಲವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಸದಾ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಸರಾಯಣಳಾಗಿದ್ದಳು. 1೯ 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೩೨ ೧೯೫ 


ಶಿವಗಾನರತಾ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವವ್ರತಸರಾಯಣಾ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿನಕಥಾನೇವ ಚಕಾರ ದಿನಯಾಸನಂ 1೧೦॥ 


ಸಾ ಹಿಮಾಲಯಕೂಜಸ್ಥಂ ದದರ್ಶ ಶಿವಮಂದಿರಂ । 
ಪ್ರಾಸಾಡನರಮಾರುಹ್ಯ ನೀಣಾನಾಡನತತ್ಸರಾ ॥೧೧॥ 


ಶಿವಾಲಯಸ್ಕೂ ಅಶೃಂಗಾತ್ಮಶ್ಚಿದ್ವಾ ಯುರುಷಾಗತಃ । 
ತೇನ ಪಾ ಸಂಬಂಧಃ pr ಗತಸ್ತ್ರತಃ 1೧೨॥ 


ತೇನ ಗಂಧೇನ ಹರ್ಮ್ಯಾಣಿ ಸುಗಂಧಾನಿ Wh 
ತತಃ ಪರಂ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾಸ್ಕೇಕಾ ತಾನದುಸಾಗತಾ Hoa 


ತಾಂ ಮಾಲಿಕಾಂ ನಿಲೋಕ್ಯಾ ಶು ಭ್ರಮದ್ಭ ೨ಮುರಸಂಯುತಾಂ । 
ವಿಸ್ಮ ಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಕೇಯಂ ಕಸ್ಮಾ ಡುಪಾಗತಾ 1೧೪॥ 


ನಿತ್ಯವೂ ಪರಶಿವನ ನಿಷಯಕನಾಗಿಯೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಯಾವಾಗಲೂ 
೫ ರಳಾಗಿದ್ದಳು. ದಿನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ಕಳೆಯು 


ಒಂದುದಿನ ಅವಳು ಆ ಹಿಮವಶ್ಚರ್ವತದ ಸಮೂಹದ ನುಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವಮಂದಿರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾ ಫ್ರಾ ಸಾದದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ನೀಣೆಯನ್ನು 
ಬಾರಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. 1೧೧/ 

ಹೀಗೆ ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗೆ ಆ ಶಿವಾಲಯದ ದೊಡ್ಡ ಶಿಖರದ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಒಂದು ವಾಯುವು ಇವಳೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬೀಸಿತು. ಅದರಿಂದ 
ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸಂಬಂಧವು ಇವಳಿಗುಂಟಾದುದಲ್ಬದೈ ಆ ವಾಯೆನಿನಿಂದ 
ತರಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸುಗಂಧವಾಸನೆಯೂ ಇವಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿತು. 1೧೨॥ 

ಆ ಸುಗಂಥದಿಂದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಯೆಲ್ಲಾ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸುವಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ಅನಂತರ ಅಡೇ ಶಿನಜೀನಾಲಯೆದ ಶಿಖರದ ಕಡೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಒಂದು ಹೂಮಾಲೆಯೂ ಸಹ ಇವಳ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ॥೧೩!| 

ಪರಿಮಳಕ್ಕಾಗಿ ಥ್ವರನಿಮಾಡುತ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ದುಂಬಿಗಳುಳ್ಳ 
ಆ ಹೂ ಮಾಲಿಕೆಯ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೂಡಲೇ ಆ 


೧೯೬ ಶ್ರೀಸಿನರಹೆ ¢ 


ಸ್ಯ 
ಭೂಮಂಡಲೇ ನ ದೃಷ್ಟಾನಿಪುಷ್ಟಾಣ್ಶೇತಾದೃಶಾನಿ ತು | 
ಏಿತೆತ್ಸ್ರಸೂನನಾಮಾಪಿ ಜ್ಞಾಯತೇ ನ ನರೈಃ ಖಲು Nos 


ಸುರಮಂದಾರಪುಷ್ಪಾಣಾಂ ಕಮಿಯಂ ಮಾಲಿಕಾಾಥವಾ | 


ಲೋಕಾಂತರಸ್ಥಮುಂದಾರಪುಸ್ಸಮಾಲಾ ಕಿಮೀದೃಶೀ ೧೬॥ 
ಗಂಧರ್ನನಗರೋತ್ಪನ್ನ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಾ *ಮಾಪೃಶೀ (೧೭॥ 


ಯದ್ವಾ ಕಿಂನರಲೋಕಸ್ಯ ಪ್ರಸ್ಪಮಾಲಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ನಾಗಲೋಕಸಮುತ್ಛನ್ನಮಂದಾರಕುಸುಮೋದ್ಭವಾ 1೧೮॥ 


ಮಾಲಿಕೇಯಮುತಾನ್ಯೇತಿ ಚಿಂತಾನ್ಯಾಕುಲಮಾನಸಾ | 
ತತೋ ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಕ ಸಾ ಯೆಯ್‌ ಶಿನಮಂದಿರಂ eal 


ಬಾಲಿಕೆಗೆ ಬಹಳ ಅಕ್ಷರ್ಯನುಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು, ಇದೇನು! ಈ ಮಾಲೆಯು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಏತೆಕ್ಟಾಗಿ ಬಂದಿತೆಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತಳಾದಳು. 1೧೪1 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಹೂಗಳು ಈ ಭೂಮುಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಹೂವುಗಳ ಹೆಸರು ಕೂಡೆ ಈ ಮಾನವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. 1೧೫॥ 


ಇದು ದೇವಲೋಕದ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಮಾಲಿಕೆಯಾಗಿರ 
ಬಹುಜೇ! ಅಥವಾ ಜೇರೆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳ ಹಾರವೇನಾ 
ದರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬಹುದೋ ನಿನೋ ತಿಳಿಯದಲ್ಲಾ! ॥೧೬॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಗಂಧರ್ವನಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಬೆಳದ ಹೂಮಾಲೆಯು ಹೀಗಿರ 
ಬಹುಡೋ! ಅಥವಾ ಇದನ್ನು ಕೆಂನರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೂಮಾಲೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯೋಣವೋ ! ಅಥವಾ ನಾಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳ ಮಾಲೆ 
ಯಾಗಿರಬಹುದೋ ! ೧೭-೧೮] 


ಇದು ಮಾಲಿಕೆಯೋ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಅಗಿರಬಹುಜೋ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂಶಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿಿ, ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದೆ ತನ್ನ 
ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಆ ಶಿವಮಂದಿರದ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. 1೧೯ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 2೨ ೧೯೭ 


ಸಾ ತತ್ರ ಮಂದಿರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಾಂಕರಸ್ಯಾತಿನಿಸ್ಮಿತಾ | 
ರತ್ನಗೋಪುರಸಂಕೀರ್ಣರತ್ನ ಭಿತ್ತಿನಿರಾಜಿತೆಂ ॥೨೦॥ 


ಹಾರತೋರಣಸಂಯುಕ್ತೆಂ ದಿನ್ಶಪುಷ್ಟಸಮರ್ಜ್ಚಿತಂ । 
ಹಾರಕೋಟಿಸಮಾಕ್ರಾಂತೆಂಸ್ತುತಂ ನೇವೈರನೇಕಧಾ 1೨೧॥ 


ದದರ್ಶ ಕನ್ಯಕಾಂ ತತ್ರ ನಾಟ್ಯಗಾನನಿಶಾರವಾಂ । 
ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿರೂಪಾಂ ತಾಂ ಪ್ರಾಹ ಬಾಲಾಂ.ಮನೋರಮಾಂ॥೨೨॥ 


ಕಾಸಿ ಕನ್ಯೇ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಿ ಸಂಪೂರ್ಣನನಯೌನನೇ । 
ಕಃ ನಿತಾ ತನ ಮಾತಾ ಕಾ ಕ್ರೌ ಭರ್ತಾ ತನ ತಿಸ್ಮೃತಿ ॥೨೩॥ 


ಆ ಶಿವದೇವಾಲಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ಅತಿಯಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಹೊಂದಿ 
ದಳು. ಆದು ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ತಖಚಿತವಾದ ಗೋಡೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆ ಜೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹಾರ ತೋರಣ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗುವಂಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದರು. ದಿವ್ಯವಾದ ಹೊಗಳಿಂದ ಆ ಶಿನಡೇವಾ 
ಲಯವನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಿದ್ದರು. ಕೋಟ್ಯಂತರ ಹಾರಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿದ್ದರು. 
ಆ ಶಿವಡೀನಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ನೇದಸಕನೆಯೂ, ಸ್ತೋತ್ರಗಳೂ ನಡೆಸ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದವು. ೨೦-೨೧! 


ಇಂತಹ ಶಿವದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಗೀತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣೆ 
ಯಾಗಿ, ಸೌಂದರೃಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಶ್ರಯಳಾಗಿ, ಮನೋಹರವಾದೆ ಆಕೃತಿಯಿಂದ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಈಕೆಯು ನೋಡಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿಸಿದಳು. 1೨೨ 


ವಿಕಾಲನಾದ ನೇತ್ರೆಗಳೂ, ಸರಿಸೂರ್ಣನಾದ ನವಯೌವನ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಕನ್ಯಾಮಣಿಯೇ! ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ತುಜಿ 
ಮತ್ತು ತಾಯಿಯರ ಹೆಸರೇನು? ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು? 
1೨೩ 


ಗಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಗಾನನಿವ್ಯಾ ಸನುಭೈಸ್ತಾ ಕುತೋ ವಾ ತೇ ಗುರುಶ್ಚ ಕಃ! 


ನ 

ಇತಿ ಪೈಷ್ಟಾ ಮುದಾ ಪ್ರಾಹ ಸಾ ತಾಂ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕಾ ೨೪1 
| ಗಂಧರ್ವೆಕನ್ರ ಕೋವಾಚ [| 

ಗಂಥರ್ವನಗರಾಧೀಶಃ ಪಿತಾ ಮನು ಸ ಶಾಂಭನಃ । 

ಸಏನಮೇ ಗುರುರ್ಗಾನಮಭ್ಯಸ್ತಮತಿಸುಂದರಂ 1೨೫॥ 


ಮನು ವ್ರತೆಮಿದಂ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರೀಮುಹಾದೇನಪೂಜನಂ | 
ನಿತ್ಯಂ ಗಂಧರ್ವನಾರೀಣಾಂ ಸರ್ವಾಸಾಮಪಿ ತದ ತೆಂ ॥೨೬॥ 


ಸ್ರರುಷಾಣಾಂ ನಿಶೇಷೇಣ ಪ್ರತಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ | 
ಶ್ರೀಮಹಾದೇನಪೂಜಾಯಾಂ ಚಿತ್ರಂ ಮೇ ನಿರತೆಂ ಸದಾ 1೨೩॥ 


ಅನೇನ ಜೀವನಂ ಧನ್ಯಮಸ್ಮಾಕಂ ಶಿನಪೂಜನಂ । 
ಧನಂ ಧಾನ್ಯಂ ನಿಧಾನಂ ಚ ಜೀವನಂ ಚ ಫಲಂ ನುಹತ್‌ ॥೨೮॥ 





ನೀನು ಈ ಸಂಗೀತೆನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಲಿತೆ? ನಿನ್ನ ಗುರುನಾರು? 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲು ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದೈ, ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆದಳು. 1೨೪1 

“ ಗಂಧರ್ವ ಲೋಕದ ರಾಜನೇ ನನ್ನ ತೆಂಡೆ. ಅವನು ಶಂಭುನಿನ ಸರನು 
ಭಕ್ತನು. ಅವನೇ ನನ್ನ ಗುರುವು. ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾದ ಗಾನವಿದೈಯೂ 
ನನಗೆ ಅವನಿಂದಲೇ ಲಬ್ದನಾಯಿತು. ೨೫ 

ನಿತ್ಯವೂ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದು ನನ್ನ ವ್ರತ. ನಾನೊಬ್ಬ 
ಳನು! ಎಲ್ಲಾ ಗಂಧರ್ವಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಇದು ಿತ್ಯವ್ರತವಾಗಿರುವುದು. ೨೬! 

ಗಂಧರ್ವಲೋಕದ ಪುರುಷರಿಗೂ -ನಿಶೇಷನಾಡ ನಿಯಮಾದಿಗಳಿಂದ ಆ 
ಜಗನ್ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ ಶಂಕರನ ಸೂಜೆಯೇ ಮುಖ್ಯವ್ರತವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಯಾನಾಗಲೂ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರವಾಗಿ 
ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡೆಗಿರುತ್ತದೆ. 1೨೭! 

ಈ ಶಿನಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಜೀವನವು ಧನ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು. ಧನ 
ಧಾನ್ಯ, ನಿಧಿಗಳು ನಮ್ಮ ಬದುಕುನಿಕೆ, ಮುಂತಾದ ನುಹಾಫಲಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಈ 
ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು.' 1೮1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಟ್ರ 2೨ ೧೯೯ 
ಕಿ 


ಣ್ಹತಿ ತದ್ವ ಚೆನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಜಾಲಾ ನಿಸ್ಮ ಯೆಂಗೆತಾ। 
ತಾಮುನಾಚಾತಿಯತ್ಲೇನ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಪುಷ್ಪುಮಾಲಿಕಾಂ 1೨೯॥ 


ಏತಾನಿ ಕಾನಿ ಪ್ರಷ್ಟಾಣೆ ಪುಸ್ಪನಾಮಾನಿ ಕಂ ಪ್ರಿಯೇ । 
ಕುತ್ರಾಸ್ತಿ ನನನೇತೇಸಾಂ ತತ್ಪ್ರದರ್ಶಯ ಸಾದರಂ ॥೩೦॥ 


೧೪೮ ರ 
ಇತ್ಯುತ್ತೆಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾಟ್ಕಿಕಾಲೋಆಯನೀದೃಶಃ । 
ಗಾನಸ್ಥಾಪೀತಿ ತಾಮಾಹ ಸಾ ತತ್ರೋವಾಸ ಮಂದಿರೇ Hao 


ಆಸಾಯಂ ನಾಟ್ಕಿನಿರತಾ ಸಾಯೆಂಕಾಲೇ ಮುನೋಹಕೇ । 
ಸ್ಮಾನಾರ್ಥಂ ನಿರ್ಗತಾ ತತ್ರ ಸ್ನಾತಾ ಗಂಗಾಜಲೇ ಶುಭೇ 1೩೨॥ 


ನಗರಾದಾಗಶಾಂಛಿನಸೊಜಕಾನ್‌ | 
ಹಸಾ ಪ್ರಾಸ ದಿವ್ಯಂ ಶಂಕರಮಂದಿರಂ ೩೩1 
ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡ ಆ ಹಿಮನ 
ತ್ರರ್ನತೆ ರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಬಾಲಿಕೆಯು ತನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ 
ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 1೨೯1 

ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಕಾರಿಣಿಯಾದ ಸುಂದರಾಂಗಿಯೇ! ಇವು ಯಾನ ಪುಷ್ಪಗಳು? 
ಇವುಗಳ ಹೆಸರೇನು? ಬೆಳೆಯುವ ಕಾಡೆಲ್ಲಿಡೆ? ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಆದರದಿಂದ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸು ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೇಳಿದಳು. 1೩೦॥ 

ಅವಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಗಂಧರ್ರಕುಮಾರಿಯು ಇದು ನಾಟ್ಯ 
ಕಾಲವು. ಅಲ್ಲದೆ ಗಾನಸಮಯವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಅದ್ದರಿಂದ ಬೇರೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತೀನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಆ ಶಿವಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿದಳು. 1೩೧! 

ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆವಿಗೂ ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯು ನಾಟ್ಯತತ್ಸರಳಾಗಿದ್ದು 

ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುತ್ತಲೂ ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಕ್ಟೋಸ್ಟರ 

ಹೊರಹೊರಟು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ್ಲಿನಮಾಡಿದಳು.!೩ ೨! 

ಹೀಗೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ನಂತರ ಅದೇವೇಕೆಗೆ ಗಂಧರ್ವನಟ್ಟಣದಿಂದ ಬಂದಿರುವ 


೨೦೧೦ ಶಿ ಶಿನರ್‌ಸ್ಕೇ 


ತತ್ರೋಪಚಾರೈರ್ನಿನಿಧೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕೆರಂ | 
ಪುಸ್ಸೈರಪಾಕೈರ್ನಿನಿಥೈಶ್ಚಂದನಾದ್ಯೈರ್ಮನೋಹಕ್ಕೈಃ 12೪ 


ತತೋ ನಿವೃತ್ತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಸಾ ತತ್ರ ಗಾನನಿರತಾ ನ ಯಯ್‌ ನುಂದಿರಂ ಸ್ವಕಂ 1೩೫1 


ತತಸ್ತದ್ರಮಣೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಮಾಹ ಯುನಶೀಂ ಮುದಾ | 
ಏಹಿ ಭದ್ರೇ ಸ್ವನಗೆರಂ ಸಮಾಸ್ತಮಸಿ ಪೂಜನಂ ಹಗ 


ಪ್ರದಜೋಸಕಾಲೋಸಿ ಗತಸ್ತ್ವರಯೇತ್ಕಾಹ ಸಾದರಂ | 
ಸಾ ತಮಾಹ ಪ್ರಿಯಂ ಲಜ್ಞಾಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗರತಿಂ ತಥಾ 1೩೭॥ 


ಶಿನಪೂಜಕರನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಅನಕೊಡನೆ ಹೊರಟು ದಿವ್ಯ 
ವಾದ ಆ ಶಿವಮುಂದಿರನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದಳು. 18೩॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಶಿವನುಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಾನಾನಿಧನಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಪಾರವಾದ ಹೂವ್ರು ಬಗೆ ಬಗೆಯಾದ ಗಂಧ ಮನೋಹೆಕವಾಗಿರುನ ಚಂದನ 
ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದಳು. (೩೪1 


ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡಿದ ನಂತರ ಎಲ್ಲರೂ ಗಂಧರ್ನನಗರಕ್ಷೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಆದರೆ ಈ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರು 
ಗಜೇ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗಾನತತ್ಸರಳಾಗಿ ಕುಳಿತಳು. 18೫ 


ಅನಂತರ ಆ ಗಂಧರ್ವಕುಮಾರಿಯ ರಮಣನು ತನ್ನ ಸ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ! ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲವೇ! ನಮ್ಮ 
ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ, ಏಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ ಯುವತಿಯನ್ನು ಕರೆದನು. 1೩೬/ 


ಪ್ರಿಯೇ! ಪ್ರಡೋಷಕಾಲವೂ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಜಾಗ್ರಕೆಯಾಗಿ 
ಹೊರಡು ಎಂದು ಆದರದಿಂದ ನುಡಿದ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಆ ಕುಮಾರಿಯು 
ನಾಚಿಕೆಯನ್ಸೂ, ಸಂಭೋಗಾಭಿಲಾಸೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೆಂದಳು. ॥೩೭॥ 


ತೃತೀಯಾ ೦೫51 ೪. ೩೨ ತಿರಿಗಿ 


ಗಚ್ಛ ಗಚ್ಛ ಯಥೇಷ್ಟ ತ್ವಂ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ರೋಚತೇ । 


ಮುಮಾಕ್ರೈನ ಸ್ಥಿ ಸಿ ತಿಸಾ 5 ವವ್ಯಾವನ್ನೇ ಹೆವಿಸರ್ಜನಂ ಲಿ 


ದುರ್ಲಭೆಂ ಖಲು ಸಂಸ್ರಾಪ್ತ ಮಿದಂ ಶಂಕೆರೆಮಂದಿರಂ | 
ಅತಃ ಸರೆಂನೆ ನ ಗಂತವ್ಯಂ ಕುತ್ರಾನಿ ನ ರತಿಶ್ವ ಮೇ 1೩೯॥ 


ಕಾಲೋ ನೇಯೋ ಮಯಾ ಸೋಯಂ ಶ್ರೀನುಹಾದೇನಪೂಜಯಾ । 
ಅಲಂ ಜೀವನವಾರ್ತಾಭಿರ್ಭೋಗನಾರ್ತಾಭಿರಪ್ಯಲಂ 1೪೦॥ 


ಅಪೊರ್ರಭೋಗೋ ನ ಕ್ವಾಪಿ ಯೋ ಭುಕ್ತೋ ವಿಷಯಃ ಪುರಾ । 
ತತ್ರ ತಾನನ್ನ ಮೇ ವಾಂಭಾ ನಾಾಾಹಾರೇಪಿ ರತಿರ್ಮನು Pol 


“ನನಗೆ ಇಜ್ಜಿ ಸ್ಥ ಬಂದ ಕಡೆ ನೀನು ಹೋಗುವವನಾಗು. ನಾನು ಮಾಕ್ರ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಈ ಕರೀರತ್ಯಾಗವಾಗುವವರೆನಿಗೂ ದೇವಢ್ಯಾನನಿರತಳಾಗಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ವೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಬರಲಾರಿನು. 1೩೮1 


ಅತಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ಈ ಶಿವಮಂದಿರವೇ ನನಗೆ ಈಗ ದೊಶೆಕಿರುವುದು. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಮತ್ತಾನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ll 
ನಾನು ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತ ನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಕಾ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆಯಜೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಜೀವನವಿಸಯಕವಾದ 
ಸಮಾಚಾರಗಳೂ, ಸಂಭೋಗವಾರ್ತೆಯೂ ನನಗೆ ರಿಜನಾಗಿಯೂ ಬೇಡನಾಗಿದೆ. 
೪01 


ಹಿಂದೆ ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದೆ ನಿಷಯೆಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನುಡೆರೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸುಖವು ಕಾಣಲಿನ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಆ ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಿ 


ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಜನಿಸಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಈಗ ಆಹಾರದಲ್ಲಿಯೊ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಅಂ! 


೨೦೨ ಶಿ ₹ಶಿನ ರಹಸ್ಕೇ 


ಅತ್ರ ನಾಟ್ಕೇನ ಗಾನೇನ ಪೊಜಯಾ ಚೆ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
 ಪ್ರೀಣನೀಯೋ ಮುಯಾ ಪ್ರಾಸ್ಕಂ ಕೈಲಾಸಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ 1931 


ಅಸಾರಜನಿದುಃಖಾಠಿ ನಿನಶ್ಯಂತಿ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ । 
ಫೈಲಾಸೇ ತು ವಿಶೇಷೇಣ ಶ್ರೀನುಹಾದೇವಪೂಜಯಾ ॥೪೩॥ 


ನ್ಯರ್ಥಂ ಜೀನನಮಿತ್ಯನೈನಿ ಗಿರಿಶಾನಭ್ಯರ್ಚನಾತ್ಮೇನಲಂ 
ತತ್ತಾನತ್ಸೆಫಲಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ ತದಾ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಥನೇ | 

ಸಂಸಾರೇ ಕಿಮಸಾರೆಭೂತವಿಷೆಯೇ ಬುದ್ಧಿಃ ಸತಾಂ ಜಾಯತೇ 

ಕಂ ತೆಚ್ಚರ್ಕಿತಚರ್ರಣೈರಸಪಿ ಚಿರಂ ವಾರ್ತಾರಸೈರಸ್ಕಲಂ ॥೪೪॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿರತಾ ತೇನ ವಾರ್ತಾಭಿರನಿ ಸಾದರಂ | 
ಗಾನನಾಟ್ಯರತಾ ನಾರೀ ಶಿನಾರ್ಚನರತಾಶಫಿ ಸಾ 1(೪೫॥ 


ಇಲ್ಲಿಯೇ ನರ್ತನದಿಂದಲ್ಕೂ ಗಾನದಿಂದಲೂ, ಪೂಜೆಯಿಂದಲೂ ಆ ಮಹೇ 
ನನ್ನು ನಾನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಕೈಲಾಸ 
ಸ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸ ಸಾದಿಸಜೀಕು. [ಗ 


ತ್ಮ 


ಸು 


ರ 
ನ 


ಕ 


ಅಪಾರವಾದ ಜನ್ಮಾಂತರ ಪ್ರಾಸ್ತಿರೂವವಾದ ದುಃಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಶಿವನ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾದೇವ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ವಿಶೇನವಾಗಿ ಒದಗಿರುವ ದುಃಖಗಳೆಲ್ಲಾ 
ರಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುವು. 1೪೩1 


ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದಿರುವನನ ಜನ್ಮವು, ಕೇವಲ ನ್ಯರ್ಥವೆಂದೇ 
ಕಿಳಿಯುವೆನು. ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಜನ್ಮವು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಫಲನೆನಿಸುವುದು. ನಿಸ್ಸಾರವಾದ ವಿಷಯ ಸುಖವುಳ್ಳ ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೂ ಏಕೆ ಬುದ್ದಿ ಯುಂಬಾಗುವುದೋ ನಾನು ಕಾಣೆನು. ಟ್ರ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಿಷಯೆಗಳೂ ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣವಾಗುವುವೇ ಹೊರತು ಹೊಸ 
ಜೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅನುಭನಿಸಿದ್ದನ್ನೇ ಪುನಃಪುನಃ ಅನುಭವಿಸುವ ಆ 
ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಕವಾದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು ಇನ್ನು ಸಾಕು. |೪೪॥ 


ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಪತಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅನನೊಡನೆ ಆದರ ಪೂರಕವಾಗಿ ಮಾತನಾಡು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಜ್ರ, ಪ್ಲಿತಿ ೨೦೩ 
ತಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ಪ್ರಶೃಷ್ಟಾ ಸಾ ರಾಜಕನ್ಕಾ ಮನೋರಮಾ । 
ಚಕಾರ ನಸತಿಂ ತತ್ರ ಶಿನಾರ್ಚನಸರಾಯಣಾ ॥೪೬॥ 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ನಾಟ್ಯಗಾನಪುರಃಸರಂ | 
ಅನಾಪ ಪರಮಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ ಪಶ್ಚಾನ್ಮುಕ್ತಾ ತಯಾ ಸಹ (೪೭॥ 
ನವಂ ಭಾಗ್ಯೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಜನ್ಮ ಶಂಕರಮಂದಿಕೇ | 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹಾದೇನಂ ಸ್ರಾಪ್ತ್ನವಂತಿ ಸರಂ ಸುಖಂ 1961 


ಅತಃ ಸಂಸಾರನಾರ್ತಾಭಿರಲಂ ಕೆಮಲಲೋಚನೇ | 
ಸೊಜನೀಯೋ ಮಹಾದೇವೋ ನಿಭನೇ ಸತಿ ಸಾಥನೈಃ 1೪೯॥ 


LMS ಭಂ ರ ದಂ ಚ ಗ ವಂ 1.1.0373, 





ವ್ರದರಲ್ಲಿಯೂ ಉದಾಸೀನಳಾಗಿ, ಆ ಗಂಧರ್ವ ಕನ್ಯೆಯು ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತಲಾಗಿ ಗಾನ 
ಮತ್ತು ನರ್ತನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿದಳು, ೫ 


ಆ ಗಂಧರ್ವ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಕೋಷ ಹೊಂದಿ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯಾದ ಆ ಮನೋರಮೆಯೆಂಬುವಳೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಮೆಣಳಾಗಿ 
ವಾಸಮಾಡಕೊಡಗಿದಳು. 1೪೬] 


ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ನಾಟ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಗೀತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಲೀನಳಾಗಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿ, ಅತ್ಮತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದಿದಳು. ಹೀಗೆ ಆ ಗಂಥರೃಕುಮಾರಿಯೂ ರಾಜಕುಮಾರಿ 


ಯಾದ ಮನೋರಮೆಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದು ಕೊನೆಗೆ 
ಮೋಕ್ತವನ್ನ ಸವಿದಳು. lve! 


ಹೀಗೆಯೇ ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ಮಾನೆನಜನ್ಮನನ್ನು ನಡೆದು, ಅದೇ ಸುಕೃತ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಶಿವದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಪ್ರೆರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, 
ಮಾನವರು ಉತ್ತಮನಾದ ಸುಖನನ್ನೊದುನರು. 1೪೮1 


ತಾವಕೆಯಂಕಿ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ನಾರೀಮಣಿಯೇ! ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 


ಸಂಸಾರನಿಷಯಕನಾದ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ವಿಶ್ವರ್ಯನಿದ್ದಾ ಗ ಉಚಿತ 
ನಾದ ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು, 1೪೯1 


೨೦೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತಜ್ಜೀನನಂ ವ್ಯರ್ಥಮಿತಿ ಸ್ಮರಂತಿ 
ಯೇನೇಶಸಾದಾಂಬುಜನುರ್ಚಿತೆಂ ನೆ। 

ತಜ್ಜೀನನಂ ಢನ್ಯಮಿತಿ ಸ್ಮರಂತಿ 

ಯೇನಾರ್ಜಿತಂ ಲಿಂಗಮುಸಾರಪುಣ್ಯೈಃ 1೫೦॥ 


ಧನ್ಯಂ ಮನ್ಯೇ ಜೀನನಂ ತಸ್ಕ ಲೋಕೇ 
ಯಸ್ಕ್ಯೇಶಾನಧ್ಯಾನನೇಕಂ ನರೇಣ್ಯಂ | 
ಆಶಾಸ್ಕಂ ಸ್ಯಾದನ್ಯದಾಶಾಸ್ಯಮನ್ಮಿ 


ವಿ ಸ 
ನ್ಸೋಶೇ ನಾಸ್ತೀತ್ಕೇನ ಮನ್ಯೇ ಸತಾಂತು 1೫೧॥ 


ವಿರತಾಃ ಸತತೆಂ ಶಾಂತಃ ಪೂಜಿಯಂತಿ ಸದಾಶಿವಂ | 
ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವೈರ್ದಲೈರ್ವಾಹಿ ಫಲೈರಪಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೫೨॥ 


ಘೋ ವಾ ಶಿವನುನಾರಾಧ್ಯ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಸ್ಲೋತಿ ಮಾನವಃ | 
ಸ್ಷುಧಿಕೋ ಭೋಜನೇನಾಪಿ ವಿನಾ ತೃಪ್ರೋಿ ಕ೦ ನರಃ ॥೫೩॥ 








SM UL ಬಾಗಾ ಗಾ ಐಂ ಬ: 


ಆ ಸರಮೇಶನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡದಿರುವನನ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಥ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯನಿಕೇಷಗಳಿಂದ 
ಪೂಜೆಮಾಡುನೆ ಭಕ್ತನ ಜೀವನವೇ ಧನ್ಯವೆಂದೂ ದೊಡ್ಡನರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. 
॥೫೧॥ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಧ್ಯಾನವೊಂದೇ ಯಾವ ಮಾನವನಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯವ್ರತನಾಗಿರುವೆದೋ ಅನನೇ ಧನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಸುರುಷರಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಉತ್ತಮಕಾರ್ಯವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 1೫೧1 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಷಯಸುಖಗಳಿಂದ ವಿರತರಾಗಿ ಶಾಂಶಚಿತ್ತರಾಗಿರುವ 
ಮಾನವರು, ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನೀರು 
ಹೆಣ್ಣು, ಮತ್ತು ಇತರ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಪದೇ ನದೇ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 1೫೨! 


ಹಸಿವಿನಿಂದ ನೀಡಿತನಾದ ನರನು ಭೋಜನನಿಲ್ಲದೇ ಎಂದಿಗೂ ತೃಪ್ತ 


ತೃತೀಯಾ ೦೫4 ಆ. 4೨ ೨೦೫ 


ಸೌಭಾಗ್ಯಕಾಮಾ ಅಸಿ ಪೂಜಯಂತಿ 

ಮಹೇಶ್ವರಂ ಸಾಪನಿನಾಶಕಾಮಃ | 

ತಂ ಸ್ವರ್ಗಕಾಮಾ ಅಪಿ ಪೂಜಯಂತಿ 

ತೆಂ ನೋಕ್ಷಕಾಮಾ ಅನಿ ಪೂಜಯಂತಿ 1೫೪॥ 


ಸ್ವರ್ಗಾಸನರ್ಗಪ್ರದನೇಕನೀಶಂ 

ಮತ್ತಾ ಶಿವಾಚಾರರತಾಃ ಪ್ರತಾಂತಾಃ । 

ಲಿಂಗೇ ಮಹಾದೇನಮುಮಾಸಹಾಯಂ 

ಸಮರ್ಜಯಂತಿ ಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಥಂ 1೫೫ 


ಅಲ್ಬಾಯಾಸೇನೈವ ಸಂಸಾರಬಂಥೋ 

ನಿಚ್ಛಿನ್ನಃ ಸ್ಕಾದಿತ್ಯತೋ ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ | 

ಕುರ್ವಂತೀತಿ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಸ್ರಾಸ್ಪೃನಂತಃ 

ಸ್ವಾಭೀಷ್ಟಾರ್ಥಾನ್ರೇ ಸುನಃ ಪೂಜಯಂತಿ 1೫೬ 


ನಾಗನು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ತೃಪ್ರಿಹೊಂದಿದರೂ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದ 
ಮಾನವನು ಎಂದಿಗೂ ಯಾವ ಸುಖವನ್ನೂ ಹೊಂದಲಾರನು. [೩ 

ಪಾಸಧ್ವಂಸೆಕನಾದ ಆ. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವವರೂ, ಪಾಪನಾಶವನ್ನು ಬಯೆಸುವವರೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವವರೂ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 15೪1 

ಶಿನವೆ ನೈತನಿರತರಾದ ಪ್ರಶಾಂತಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಭಕ್ತರು ಸ್ವಗ ರ್ಗ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಸಿ ಅದ್ವಿತೀಯನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಉಮಾರಮಣ, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೊಡೆಯ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರಗಳಿಂದೆ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವರು. ll 


೨೦೬ ್ರಿ ಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಕಷ್ಟಾನಿ ನಶ್ಶಂತ್ಯಖಿಲಾನಿ ತಾನಿ 

ಯೈ ರಿಷ್ಟಲಾಭೋಷಿ ಸ ಸರ್ರಥಾನಿ । 
ನುಹೇಶಲಿಂಗಾರ್ಚನಮಾತ್ರತೋ*ತಃ 

ಶಿನಾರ್ಚನೇನೈವ ಸುಖಾನಿ ನಿತ್ಯಂ 1೫೭! 


ಶಿವಪ್ರಸಾಜೊಆಸಿ ಶಿನಾರ್ಚನೇನ 

ಭವತ್ಯತಸ್ತೇನ ಹಿತಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಃ । 

ನಾನ್ಕೇನ ತಕ್ಸಿದ್ಳಿರಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ 

ನಾನ್ಕೇನ ಸಾ be ನೂನಂ ET 


ಸಂಸಾರಪನಸಂಕ್ರಾಂತಾಃ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಸರಿತಾಸತಃ । 

ಶಿನಾರ್ಚನಮಹಾವೃಷ್ಟಿಧಾರಾಂ ನಾಂಛೆಂತಿ ಸಂತತಂ !೫೯॥ 
ಪಾನಲನುಹಾಜ್ವಾಲಾಜಾಲಾವಿಚ್ಛೇದಸಾಥನಂ | 

ಶಿನಾರ್ಚನರಸೇ ರಕ್ತಾಃ ಸೂಜಯಂತ್ಯಭಿನಾಂಛಿತಂ ॥೬೦॥ 


ರ್ರಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಭಕ್ತರ ಅಭೀಷ್ಟ 


ಕಾ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಉಂಬಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಆ ಸರ 
ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲ್ಲೇೊ ನಿತ್ಯಸುಖವೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವೂ ಲಭಿಸುವುದು. 1೫೬! 


ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಅದರಿಂದ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಯೂ ಉಂಬಾಗುವುದಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಅದು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಮೋಕ್ಷಸುಖವು ಆ ಪರಶಿನನಿಂದಲೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಉಂಬಾಗುವುದರಿಂದ ಅವನನ್ನೇ ನಾನು ಸದಾ ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. [೫೨1 


ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತಾಪಗೊಂಡಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಆ ತಾನ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಶಿವಪೂಜಾರೂಪವಾದ ಮಹಾವೃಷ್ಟಿಯ ಧಾರೆಗಳನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಅಫೇತ್ಥಿ; ತಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೪೯] 

ಪಾಸಗಳೆಂಬ ಅಗ್ರಿ ಜ್ವಾಲೆಯ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಲು ಸಾಧನ 
ಭೂತವಾದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಕೇವಲ ಶಿವಪೂಜಾರಸಮಗ್ಗರಾದ ಭಕ್ತರು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿ ಬೇಕಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 1೬೦! 


ತ.ತೀಯಾಂಶ; ಅ. ೩೨ ೨೦೭ 
ಫ್ರಿ 


ಸಂಸಾರಕಷ್ಟೇ ದುಷ್ಬಾನಾಂ ಡುರದೃಸ್ಥೆ ಷ್ಟೈರ್ಮತಿರ್ಭನೇತ್‌ 
ಸಾ ಮತಿಃ ಸಹಸಾ ತಾವನ್ನ ನ ಶ್ಯತ್ಯಶಿನಾರ್ಚನೇ Nel) 


ಶಿನಾರ್ಚನಾನಲೇನೈನ ಕಷ್ಟರಾಶಿರ್ನಿನಶ್ಯತಿ । 
ಸ $೦ ಜಲಲನೈಃ ಶಾಂತಃ ಕಪಾಚಿದಪಿ ಜಾಯತೇ 1೬೨॥ 


ಮಹಾಪ್ರಲಯಕಾಲಾಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪಾಘಕುಲಕ್ಷಯಃ ; 
ಶಿನಾರ್ಚನಮಹಾವೃಷ್ಟಿ ಪ್ರವಾಹೈಶ್ಚ ಭನಿಷ್ಯತಿ ೬೩॥ 


ಯಾವನ್ನ ಸಂಸಾರಮಹಾಗ್ನಿ ತಾಸಃ 

ತಾನಜಿ ಕೈವಾರಾಧನವ್ನ ಷ್ಟಿ ಸೂರಃ । 

ನ ತದಾತು 

ತದರ್ಜನೆಂ ಕಿಂ ಭನತೀಹ ಶಕ್ಕಂ ೬೪॥ 


ದುಷ್ಟರಾದ ಕೆಲವರಿಗೆ ಅನರ ದುರದೃಷ್ಟ ವರದಿಂದ ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ 


ಯುಂಬಾಗುವುದು. ಶಿವಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಹೋದರೆ ಆ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಕೂಡಲೇ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೧॥ 


ಶಿವಪೂಜಾರೂಪವಾದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದಲೇ ೮ ಸಂಸಾರವಿಷಯಕವಾದ ಕಷ್ಟ 
ಪರಂಪರೆಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇಂತಹ ಸಾಂಸಾರಿಕಕ್ಸೇಶರೂಪವಾದ ಅಗ್ನಿಯು 
ಎಂದಿಗಾದರೂ ನೀರಿನ ಹರಿಗಳಿಂದ ಶಾಂತೆವಾದೀತೇ! ಎಂದಿಗೂ ಶಾಂತೆನಾಗಲಾ 
ರದು. ॥೬೨/ 


ರೂಸವಾಗಿರುವೆ ಸಾಪರಾಶಿಯು ಆ ಶಿವ 


ಮಹಾಪ್ರಳೆಯಕ ಸ್ವ 
ಸ್ಟಿಗಳ ಪ್ರವಾಹೆಗಳಿಂದಲೇ ಶಾಂತವಾಗುವುದು. 1೬೩॥ 


ಲದ 
ಪೂಜಾರೂಪವಾದ ಮಹಾನ 


ಆದರೆ £ 
1 | eel 


ತ 


ತೆಯಾಗಿ ಅದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವೊ ಅದನ್ನು 


೨೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ( 


ಸಂಸಾರಮಃಖದವಳೋಸಟಿನಿನಾಶನಾಯ 
ಠಿಂಗಾರ್ಚನಾಂಬುಧಿತರಂಗಹರಂಸರಾಣಾಂ | 

ಸೃಷ್ಟಿಃ ಕೃತಾ ಖಲು ಶಿನೇನ ಕೃಷಾರ್ಣವೇನ 

ನಾನ್ಕೇನ ತಸ್ಯ ನಿಲಯೋ ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ 1೬೫॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಸನಿವಾಸಿನಾಂ ಖಲು ನುಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಶಿನಾರಾಥನಾ 
ದಾಪತ್ಬರ್ವತನಾಶನೇ ಸತಿ ನುರಹುರ್ಭಾಗ್ಯೋದಯೋ ಜಾಯತೇ | 
ಪಶ್ಚಾನ್ಮುಕ್ತಿರಸೀತಿ ಭಾಗ್ಯಮತುಲಂ ಸಂಪ್ರಾನ್ಯತೇ ಕೇನಲಂ 
ಲಿಂಗೇ ಶಂಕರಪೊಜನೇನ ತದಿದಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಸಿಧಾನಂ ಸ್ಮೃತಂ॥೬೬॥ 


ನ ಸ್ವರ್ಗೆಆಸಿ ತಥಾನಿಧಂ ಸುಖಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಮಯಾ ಸರ್ವಥಾ 

ಫೈಲಾಸೇಪಿ ನ ಸರ್ವಥಾ ಭುನಿ ಯಥಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಲ್ಲಭ್ಯತೇ । 
ಲಿಂಗಾರಾಥನಪುಣ್ಯಜಾತಜನಿತಃ ಕೈಲಾಸನಾಸೋ ಯತಃ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನನೇವ ತಾನದಧುನಾ ಪುಣ್ಯೇಷು ಪುಣ್ಯೋತ್ತನುಂ 1೬೭॥ 


ಕ್ಲ ಪಾಸಮುದ್ರನಾದ ಆ ಪರಶಿವನು, ಸಾಂಸಾರಿಕವಾಜ ದುಃಖವೆಂಬ ಅನೇಕ 
ಕಾಡುಗಿಚ್ಚುಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ವರನಾಗಿಯೇ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ರೂಪವಾದ ಸಮುದ್ರ ಪ್ರವಾಹದ ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವನೋ! 
ಎಂದು ನಾನು ಊಹಿಸುನೆನು. ಇದರಿಂದಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಸಾಂಸಾ 
ರಿಕವಾದ ದುಃಖಗಳು ನಾಶವಾಗಲಾರವು. 1೬೫1 
ಜಂಬೂದ್ಹೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರಿಗೆ ಒಂದು ನುಹಾಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ. 
ಅವರು ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪರ್ವತದಂತೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವ ನಿಸತ್ತುಗ 
ಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಾಗ್ಯಪ್ರಾಶ್ರಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಆಮೇಲೆ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ ದೊರೆಯುವುದು. ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಹ ಅಸದೃಕವಾದ ಈ ಭಾಗ್ಯವಪುಂಟಾಗುವುದರಿಂದ ಸಕಲ 
ವಾಡ ಈ ಮಹಾಭ ಗಳಿಗೂ. ಆ ಶಿನಲಿಂಗಸಪೂಜೆಯೇ ಮೂಲಕಾರಣನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹು ನೆ! 1 | 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿನಲಿಂಗೆಸೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಉಂಬಾಗುವ ಸುಖವ 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ಸೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ವ್ಬ, ಎಂದಿಗೂ ಶೊರೆಯಲಾರದು. 


ತ್ರೈ ತಿೀಯಾಂಶಃ ಆ ೩೨ ತಿರ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಿ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಾ 
ಶಿನಪೂಜಾರತಾ ಜಾತಾ ವಿವಿಧೈಃ ಸಾಧನೈರ್ಮುಹುಃ ॥೬೮॥ 


ತತಃ ಪ್ರಬೋಧಂ ಸಂಪ್ರಾಸ ಗಣೋಚ್ಚನಚನೈಸ್ತದಾ । 
ಸಮುತ್ಕಾಯಾತಿಚಿಂತಾರ್ತಾ ನಿಮೀಲ್ಯ ನಯನಾಂಬುಜೇ 1೬೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಗಣೈರುಕ್ತಾ ವಿಮಾನವರಮುತ್ತಮಂ | 
ಆರುಹ್ಯಾಯಾಹಿ ಸುಭಗೇ ಕೈಲಾಸಭನನಂ ಪ್ರತಿ 2 ೦1 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ತಾನಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಿತಾ। 
ಯೇಷ್ವಾಕ್ರಾಂತಾಪಿ ತೇಷ್ವಾಶು ಹಿತಾಹಿತಪುರಃಸರಂ ೭೧॥ 


ಆ ಕೈಲಾಸವಾಸವೆಬುದು ಕೇವಲ ಲಿಂಗಪೊಜಾಚರಣೆಯಿಂದುಂಬಾದೆ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷ 
ದಿಂದಲೇ ದೊರೆಯುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯೇ ಈಗ ಸಕಲ 
ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಪ ಪುಣ್ಕಪ್ರದೆವಾಗಿರುವುದು. ೬೭! 


ಶಿವಭಕ್ತನ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗ 
ಳಾದ ಆ ಚಾರಣಶ್ರ್ರೀಯು, ತಾನೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಿಂದ 
ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರಳಾಗಿ ಮೈಮರೆತಳು. ॥೬೮॥ 


ಇಷ್ಟಾದನಂತರ ತಿವಗಣಗಳ ಗಂಭೀರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಎದ್ದು ತಾವರೆಯಂತಿರುವ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡೇ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದಳು. 1೬೯1 


ಅನಂತೆರ ಶಿನಗಣಗಳು, “ ಎಲೌ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯೇ, ಈ ಉತ್ತಮವಾದ 
ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸಪ ಸಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ. ತೆರಳುವಳಾಗು” ಎಂದು ಆ ಚಾರಣಸಿ ಸ್ತ್ರೀಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. ॥೭೦॥ 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಶಿವಗಣಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಚಾರಣಾಂಗನೆಯು 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರೃಚಕಿತಳಾದಳು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈರೀತಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಓತಾಹಿತಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಏಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು॥.೧॥ 
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3೧೦ ಶ್ರಿ ತಿವರಹಸ್ಯೇ 
| ಜಾರಣನಾರ್ಯುವಾಚ | 


ಸ್ರಜ್ಯ ಸಾಧನಭೂತಸ್ಯ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಯ ಯಃ | 
ನಿಘ್ನಂ ಕರೋತಿ ಕಾ ತಸ್ಯ ಗತಿರ್ಭವತಿ ತದ್ವದ 1&೨ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೈಂಗೀ ಪ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಶಿವಜ್ಞಾನಾಂಕುರಸ್ಯೇಯಂ ಭೂರೆಭೂದಿತಿ ಸಾದೆರಂ dal 


| ಭ್ವಂಗ್ಳುವಾಚ | 
ಸ ಕ್ಸೃಷ್ಣಮಿದಂ ಭದ್ರೇ ಭದ್ರಮಸ್ತು ತನಾಥುನಾ | 
ಶಿನಾರ್ಜನೇ ಕಥಂ ಭಕ್ತಿಸ್ತನ ಜಾತಾ ನಿಮುಕ್ತಿದಾ ೭೪॥ 


ಧನ್ಯಾಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸಿ ಮಾನ್ಯಾಸಿ ಮನುಜೇಶ್ವರೈಃ | 
ಅಭೂತಸೂರ್ವಾ ತೇ ಬುದ್ಧಿರಥುನಾ ಸಿಮಭೂತ್ಯಥಂ ॥೭೫॥ 


ಎಲ್ಲೆ ಗಣೋತ್ತಮುಕೇ! ಪ್ರಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆ 
ನಿಫ್ಲನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನರಿಗೆ ಉಂಬಾಗುನ ಗಕಿಯಾನುದು? ಅದನ್ನು ಮೊದಲು 
ನನಗೆ ಕಿಳಿಸಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ೨ 


ಆ ಚಾರಣಾಂಗನೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೃಂಗಿಯು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಹೊಂದಿ, 
ಇವಳು ಈಗ ನಿಜವಾಗಿ ಶಿವವಿಷಯಕನಾದ ಜ್ಞಾನೋದಯಕ್ಕೆ ಅಂಕುರಸ್ಥಾನ 
ಭಾಗಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆದರದಿಂದ ಆ ನಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂಡೆ ಹೇಳು 


ವಂತೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 1೭೩] 


* ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ! ಈಗ ನೀನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದುದು ಉಚಿತ 
ನಾಗಿದೆ. ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಮೋಕ್ಷಪ್ರದನಾದ ಈ ಶಿವಸೂಜಾನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಭಕ್ತಿಯುಂಭಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ೪ | 


ನೀನೇ ಧನ್ಯಳೂ ಕೃತಕೃತ್ಯಳೂ ಆಗಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಮಾನವಶ್ರೇಷ್ಠರೆಲ್ಲರಿಂದ 
ನೀನು ಪೊಜ್ಯಳೆನಿಸಿರುವೆ. ಹಿಂಜಿ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ಈ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಬುದ್ಧಿ ಯು ಈಗ ಹೇಗೆ ಉಂಬಾಯಿಕು? 1೭೫! 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆಪ್ಲಿ ೨೧೧ 


ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಸ್ಕ ಶ್ರನಣಾದಪಿ ಸಾಸನಿನಾಶನಂ । 
ಭವತ್ಕೇವ ನ ಸಂದೇಹಃ ಪ್ರಶ್ನೊ ಆಸ್ಕಘವನಿನಾಶಕಃ ೭೬॥ 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀಮನಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
Fido ಸನಕಶ್ಚಕಾರ ಶಿನಸೂಜನಂ ॥೭೭॥ 


ಮ್ಯ್ಯೈಃ ಸುರಸರಿತ್ತೊ ಯೈ ರುತ್ತು ಛೆ ್ಲೈಃ ಕನಕಾಂಬುಜೈಃ 
ಜೀ ಕನಕ್ಕೆರಸ ನಿರ್ಮಲೈಃ 1೭೮॥ 


ಬಿಲ್ಕೈರ್ದ್ರೋಣೈರ್ಜಸಾಪುಷ್ಟೈಃ ಕೇತಕೀಕುಸುಮೈರನಿ । 
ಕರನೀರೈರರ್ಕಪುಷ್ಬೈರ್ನವದೂರ್ವಾಂಕುರೈರಪಿ ॥೭೯॥ 


ಅರ್ಕೈರ್ಮಂದಾರಕುಸುಮೈ ರ್ದೇನಕಾಂಚನಸಂಯುತೈಃ | 
ಹೇಮಗಂಥಫಲೀಪುಷ್ಟೈಃ ಪುನ್ನಾಗೈರನಫೈರಪಿ ಲಂಗ 


ಈ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗು 
ವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇಕೆ! ಕೇವಲ ಈರೀತಿಯಾದ ಸ್ರಶ್ನೆಯೇ 
ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದು. 1೭೬! 

ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವಿರುವುದು. ಇದೇ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಸನಕನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮನು ಒಂದುಸಾರಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 1೭೭॥ 

ಮನೋಹರವಾದ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯ ನೀರು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದ ಸ್ವರ್ಣ 
ಕಮಲಗಳು, ಅಪಾರವಾದ ಚಂದನಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಚಿನ್ನ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳು : ಆ! 

ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗರಿಕೆಗಳು, ದ್ರೋಣಪುಸ್ಪ, ದಾಸವಾಳದ ಹೂಗಳು, ತಾಳೆ 
ಕಣಿಗಲ್ಕು ಎಕ್ಸ, ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಮತ್ತು ಎಳೆಯ ಚಿಗುರು ಗರಿಕೆಗಳು ; 
lal 

ಅರ್ಕಪುಷ್ಟಗಳು ಡೇವಕಾಂಚನಪುಸ್ಪಸಮೇತವಾದ ನುಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳು, 
ಸ್ವರ್ಣಮಯನಾದೆ ಗಂಧಪಸಲೀಪ್ರಷ್ಟಗಳ್ಳು ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾಡೆ ಸುರೆಗೀಹೂವುಗಳು 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೂ ಮತ್ತುಪತ್ರಿ ಗಳಿಂದ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
(ಗಂಧಫಲೀ-ಎಬಾಳೆಗಿಷದಂತಿರುವ ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಮರದ ಹೂವು) 100 


ಶಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕರ್ನೊರದೀಪಮಾಲಾಭಿರ್ಧೂಪಥೂಮೈರ್ಮನೋಹರೈಃ । 
ಕ್ರೀರಾನ್ನೈರಪಿ ಸಕ್ತಾನ್ನೈಃ ಕೆದಲೀಫಲಸಂಯುತ್ಯೈಃ 1೮೧॥ 


ದ್ರಾಕ್ಷಾರಸಾಲಸಂಯುಕ್ತ್ವೈಃ ಜಂಬುಜಂಬೀರಸಂಯುತೈಃ। 
ಅನ್ಯೈರನಿ ಫಲೈರ್ಯುಕ್ತೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕೆರಂ ॥೮೨॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಪ್ರಭಾವೇನ ಸಕೆಂಪಮುನನೀತಲಂ । 
ಶಿನಾರ್ಜನತಪೋನುೂರ್ತಿಃ 50 ಕೆರ್ತುಮಭಿವಾಂಛತಿ 1೮೩॥ 


ಇದಂ ಪರಂ ತೆಪಸ್ತ್ರಸ್ಕಾತ್ವಿಂ ವಾ ನಾಂಛಿತಿ ತತ್ಸಲಂ | 
ಚೆ 
ಗು 


ಇತಿ ದೇನಾಶ್ಚ ಕ್ಟ ಬ್ಬಾಃ ಕಿಮಯಂ ವಾಂಛತೀತ್ಯೆಸಿ 1೪೪॥ 


ನಿಚಾರೇಣ ಪರಂ ಶ್ರಾಂತಾಃ ಸುರಾ ಅಪಿ ಪರಸ್ಪರಂ | 
ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿಂಸರಾಃ ಶ್ರಾಂತಾಶ್ಚಾರಣಾಃ ಕೆಮಲಾನನೇ 1೮೫ 


ಕರ್ಪೂರ ರಚಿತವಾದ ದೀಸಸಮೂಹದಿಂದಲ್ಲೂ ಕ್ವೀರಾನ್ಸ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಸರಿಪಕ್ವವಾದ ಮಹಾನೈವೇದ್ಯ (ಸಕ್ರಾನ್ನ) ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣು, ದ್ರಾಕ್ಷಿ ಕಬ್ಬು, 
ನೇರಳೆ, ನಿಂಬೇಹಣ್ಣು ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ವಿವಿಧವಾದ ಹಣ್ಣುಹಂಪಲುಗಳಿಂದಲೂ 


ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 101 


ಈ ಸನಕನ ಶಿವಪೂಜಾಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ ನಡುಗತೊಡಗಿತು. 
ತಿವಾರ್ಜನೆಮಾಡುವ ತಪೋಮೂರ್ತಿಯು ಏನುತಾನೇ ಮಾಡಲಾರದು? 1೮೩॥ 


ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಯಾವ ಫಲವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಉಗ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, ಇವನಿಗೆ ಏಿನುಜೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ದೇವಕೆ 


ಳೆಲಾ ಅತುರಗೊಂಡರು. ll 


5. 


ಕಾ 
ಛಃ 
M 


ಎಲೌ ಕನಮುಲನಮುಖಿಯೆಓ£ ಇದೇ ವಿಚಾರವನ್ನು ನರಾಮರ್ಶಿಸುವುದರ 
ಫಿಯೇ ಪೇವತೆಗಳು ಗಂಧರ್ವರು, ಕೆಂನರರೂ ಮತ್ತು ಚಾರಣರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಬಳಲಿಹೋದರು. |೫| 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೨ ಪಿಯ 


ಕಿಂ ನಾ ಪೆದೆಂ ನಾಂಛಕಿ ಸೋಯವಮೀಶಂ 

ಲಿಂಗೇ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಛ್ಯ ನಿಶೇಷತೊಆದ್ಯ । 
ವೈಕುಂಠವಾಸಾದಿಪದಾಭಿನಾಂಭಾ 

ನ ತಸ್ಕ ಲಿಂಗಾರ್ಚನತತ್ಪರಸ್ಕ 1೬॥ 


ಯತೋಇತಿತುಚ್ಛತ್ವಮತಿಃ ಪ್ರಭೂತಾ 

ವೈಕುಂತಲೋಕೆಆಪಿ ನಿಶೇಷತಸ್ತು । 

ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಸ್ಕ ನ ತಸ್ಕ ನಾಂಭಾ 

ನಿಧಾನಭೂತಸ್ಯ ಸ್ವಸಂಸ್ಕೃತೇಶ್ವ !೮೭॥ 


ಏವಂ ಶಿನಾರಾಥನತತ್ಪರೊಆಸೌ 

ತದರ್ಥಮೇವಂ ಕಥನಿಂಡುಮೌಲಿಃ । 

ಸಂಪೂಜಿತಃ ಸ್ಯಾತ್ಟಿನುಭೀಪ್ಸಿತಂ ನಾ 

ತಸ್ಯಾಸ್ತಿ ನ ಜ್ಞಾಯತ ಏನ ಸತ್ಯಂ ॥೮೮॥ 


ಅಹರ್ನಿಶಂ ಲಿಂಗಸಮರ್ಚನೇನ 
ನಯತ್ಯಯಂ ಕಾಲಮತಃ ಪರಂನಾ। 


ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಯಾವ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಫಲನನ್ನ.ಪೇಕ್ಷಿಸುನನೋ ತಿಳಿಯದು. ಲಿಂಗಪೂಜಾತೆಕ್ರರನಾದವನು 
ವೈಕುಂಕಲೋಕವಾಸವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಾರನು. ೬! 
ವೈಕುಂಠರೋಕವು ಅತ್ಯಲ್ಪವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನೆಂದಿಗೂ 
ಆಶಿಸಲಾರನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗವೇ ಮುಂತಾದ ಇತರ ರೋಕಗಳನ್ನ ಸೇಕ್ಷಿಸುವ 
ನೆಂದಕಿ ಪುನಃ ಜನನಮರೆಣರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರಪ್ರಾಶ್ರಿಯುಂಬಾಗುವುದರಿಂದ 
ಅದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೂ ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 1೮೭॥ 

ಹೀಗೆ ಉಗ್ರವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾಗಿರುವೆ ಈತನು ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯನ್ನು 
ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುನನೋ ಇವನಿಗೆ ಏನು 
ಅಭೀಸ್ಟವೋ ಒಂದೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಏನುಮಾಡುವುದು! 1೮೮! 

ಈತನು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಎಡಬಿಡದೇ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಕೊನೆಗೂ ಇವನು. ಆ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದ 


೨೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ಜಾಯತೇ ತದ್ವಿರತಿಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾ 
ಸ ಲಿಂಗಸೂಜಾ ಸಕೆಲಾರ್ಥಹೇತುಃ ೮೯ ॥ 


ಇತಿ ಸ್ಟೇ ನಿಚಾರ್ಯಾದೌ ರಂಭಾಮೂಚುಃ ಸರೆಸ್ಪರೆಂ | 
ತತ್ಪೂಜಾಯಾಂ ತ್ವಯಾ ನಿಫ್ಲುಃ ಕರ್ತವ್ಯ ಇತಿ ಸಾದರಂ 1೯ಂ0॥ 


| ರಂಭೋವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ನಚಸ್ತೇಷಾಂ ರಂಭಾಪಿ ಭೆಯನಿಹ್ವಲಾ | 
ತಾನುನಾಚಾತಿಯತ್ಸೇನ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಭಾ ತದಾ Io 


ತಪೋನಿಧಿಸ್ತತ್ರ ಶಿನಾರ್ಚನೇನ 
ಕಾಲಂ ನಯತ್ಯೇನ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೊಆನಿ | 
ನ ನಿಘ್ನಮಾತ್ರಾಚರಣೇ ಪ್ರನೃತ್ತಿಃ 
, ಕಥಂ ಮನು ಸ್ಕಾದಿತಿ ಖನ್ನ ಚಿತ್ತಾ 1೯೨॥ 


ನಿರಕ್ಷನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯಾದರೋ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಗ 

ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೊದಲು ಸರಸ ರವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಏನಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿ ನೀನು ಅತನ ಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ಸನನ್ನುಂಬುಮಾಡು ಎಂದು ಆದರ 
ಪೂರಕವಾಗಿ ರಂಭೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು. [ಂ॥ 

ದೇವತೆಗಳು ತನಗೆ ನಹಿಸಿದೆ ಕಾರ್ಯಭಾರರೂಪನಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ 
ರಂಭೆಯೂ ಭಯದಿಂದ ಕಾತರಳಾಗ್ಯಿ ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕೈಜೋಡಿಸಿ 
ಇಂತೆಂದಳು. ೧ 

«| ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ತಸೋನಿಧಿಯಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಶಿನಾರ್ಚನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಯಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಅತನು 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆಗಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾನರಿಗೆ ನಿಫ್ಲುನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಉಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ ! 
ಏನು ಮಾಡಲಿ” ಎಂದು ರಂಭೆಯು ಬಾಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳನಳಾಗಿ ಹೇಳಕೊಡ 
ಗಿದಳು. 1೯೧॥ 


ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾದವನಿಗೆ ಗಾಢಾಂಧಕಾರವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ರಾತ್ರಿಯೇ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೩೨ ೨೧೫ 


ಯಾಮಿನೀ ವಾಸರಸ್ತಸ್ಯ ಶಿವಾರ್ಚೆನರತಸ್ಕ ಚ । 
ಕಥಂ ಪ್ರತ್ಯೂಹಲೇಕೋಪಿ ಪ್ರಸರಿಷ್ಯತಿ ವಸ್ತುತಃ (೯೩॥ 


ತತ್ರ ಪ್ರತ್ಕೂಹಕರಣೇ ನ ಮನೋಸಿ ಪ್ರನರ್ತತೇ। 


ಸ್ವಾರಸ್ಕೇನ ತೆತಸ್ವತ್ರ ಕಥಂ ನಿಘ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೯೪॥ 


ಯಃ ಶಿವಾರ್ಚನನಿಘ್ನಾರ್ಥಂ ಯತತೇ ನೋಹತಸ್ತದಾ | 
ಜ್‌ ಖಿ ಜ್‌ ಜ್‌ ¢ 
ಪುವೃತ್ತಸ್ಕೈನ ನಿಫ್ಲಃ ಸ್ಯಾತ್ಪ್ರತ್ಕುತಾಸ್ಯಾಪಕಾರಕೆಃ (೯೫॥ 


ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನೇನಾಶು ಜಿತಾಘಕೋಟ 

ರ್ಯಸ್ವತ್ರ ನಿಘ್ಠಾವಸರೋಪಿ ಕೋವಾ।_ 
ಸೂರ್ಕ್ಯೋದಯಾನಂತರಮಂಥಕಾರಃ 

ಕಂ ಲೇಶತೋ ವಾ ಭನತಿ ಸ್ರವೃತ್ತಃ FL 


ನುಹಾಘಕೈಲಕ್ಷಯಹೇತುಭೂತಃ 
ಶಿನಾರ್ಚನಾಕಾರಪವಿಃ ಸವಿಘ್ನಾನ್‌ | 


ಹೆಗಲಿನಂತಿರುವುದರಿಂದ, ದಿನ್ಯ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಲ್ಪವಾದ ನಿಫ್ನ 
ವಾದರೂ ನನ್ನಿಂದ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? 1೯೩॥ 

ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಘ್ನ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೇ ಪ್ರವರ್ಕಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನ ಪೂಜೆಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ನಿಫ್ಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ರಸಾವಿರ್ಭಾವವು ಹೇಗೆತಾನೇ ನನ್ನಿಂದ ನಡೆದೀತು? 1೯೪ 

ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ಣಿನನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುನರಿಗೇ 
ನಿಫ್ಟೆಗಳು ಒಡಗುವುವಲ್ಲಡೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅಸಕಾರವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ೯೫ 

ಶಿನಪೂಜಾನುಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಸಕಲ ಪಾಪಶ್ರವೃತ್ತಿಗಳು ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ವಿದ್ದರೂ ಕೂಡಲೇ ಧ್ವಂಸವಾಗಿಬಿಡುವುವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇನ್ನು ನಿಫ್ಲವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಲು ಅನಕಾಶತಾನೇ ಎಲ್ಲಿ ಬಂತು! ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದನಂತರ 
ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಕತ್ತಲೆಯು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ನಿಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯನಾದೀತೇ! ಗಗ 

ಶಿನೆಪೂಜಾರೂಪನಾದ ವಜ್ರಾಯುಧವು ಮೆಹಾಪಾಸಗಳೆಂಬ ಬೆಟ್ಟಗಳನ್ನು 
ನಾಶಸಡಿಸಲು ಸಾಧನಭೂತೆವಾಗಿರುನುದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಮಾಡಲಿರುವ 


೨ಗ೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೇ 


ತೃಣಸ್ವರೂಸಾನಪಹರ್ತುಮಾಶು 
ಹೆಥಂ ನ ಶಕ್ತೋ ನದ ತದ್ವಿ ಚಾರ್ಯ 1೯೭॥ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಭಾಗ್ಯಹೀನಾನಾಂ ಸರ್ವವಾ ಶಿನಪೂಜನೇ । 
ನೆ ಬುದ್ಧಿಸದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಬಹುಪುಜ್ಯಫಲಂ ಖಲು !೯೮॥ 


ಯೆಃ ಶಿವಾರ್ಚನನಿಘ್ನಾರ್ಥಂ ನೋಹಾದ್ಯತ್ನಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 
ಸ ತತ್ಸಲಮನಾಸ್ಕಾಶು ಕಿಂಜೀನತಿ ನಿಕೇಷತೆಃ Mea 


ಯಃ ಶಂಕರಾರಾಧನವನಿಘ್ನ ಹೇತುಃ 
ತಜ್ಜೀನನಂ ವ್ಯರ್ಥಮಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ | 
ಸ ಏವ ತಾವನ್ನರಳೇ ನಿನಾಸಂ 


ಕರೋತಿ ಕಲ್ಬಾವಧಿ ಸರ್ವಥಾಷಿ 1೧೦೦॥ 


ಮುದಾ ಶಿವಾರ್ಚಕಾನ್ಜೃಷ್ಟ್ವಾ ಯೇ ನಮಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 
ತೇಃನಿ ಯಾಂತಿ ಶಿನಂ ನೂನಂ ತೈಃ ಸಹೈನ ಶಿನಾರ್ಚಕ್ಕೆಃ ॥೧೦೧॥ 


ಈ ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಿಘ್ನ ವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಲು ಅವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಲಾರಜೆ! ಇದನ್ನು ನೀನೇ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಬೇಕು. ೯೭1 

ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾದ ನನ್ಮುಂತೆಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಯಾನಾಗಲೂ ಆ ಪರಶಿವನ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಹುಟ್ಟಿ ಲಾರದು. ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯ ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಮಹಾಪುಣ್ಯಗಳ ರಾತಿಯೇ ಇರಜೀಕು. ಆಗ 

ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ 
ಮಾನವನು, ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಆ ನಿಘ್ನದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕುಶಕ್ಸಿತವಾದ 
ಜೀವನದಿಂದ ಜೀವಿಸುವವನಲ್ಲನೆ! 1॥ 

ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವ 
ಮಾನವನ ಜೀವನವು ರಿಜವಾಗಿಯೂ ವ್ಯರ್ಥವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುವೆನು. ಹೀಗೆ 
ನಿಫ್ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನು ನಿಜನಾಗಿಯೊ ಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ನರಳುನನು. ॥೧೦೦॥ 


ಶಿವನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡುನನರನ್ನು ನೋಡಿನೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 


ತೃತೀಂಯಾಂಶಃ ಟ್ರ. ೬೨ ೨೧೭ 


ಶಿನಾರ್ಚಕಃ ಕಲಾಪಾರಸಾತಕಾನಲ ಏನ ಸಃ | 
ವಿಘ್ನ ತೊಲಾಂಶಭಾಗಸ್ಕ ಸ 8೦ ನೈನ ನಿನಾಶಕಃ 1೧0೨॥ 


ಸೂಜನೀಯೋಜಪಿ ನಂದ್ಯೊಪಿ ಮಾನ್ಕೋನಿ ಶಿವಪೂಜಕಃ । 
ತದ್ವಿಘ್ನಾಚರಣೇನೈವ ಕೃ ತೆಂ ಸ್ಯಾತ್ಸಾತೆಕಾರ್ಜನೆಂ (೧೦೩ 


ಅಹೋ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ರುತ್ಬನ್ನಾ ತದ್ವಿಫ್ಲಾಯಾತಿನೋಹತ: | 
ಪಾಪಂ ತಾದೃ ಶಬುದ್ಧಾ, ಹಿ ಸಮುತೃನ್ನೆಂ ನ ಸಂಶೆಯಃ ॥೧೦೪॥ 


ದೇವತ್ವಮೇತದ್ಭವತಾಂ ವೃಥಾ ಸ್ಕಾ 
ತ್ತದ್ವಿಫ್ನುಹೇತುತ್ತನಿಚಾರಣೇನ | 
ಹೋ ವಾ ವಿಸಂ ವಾಂಛತಿ ಜೀನನೇಚ್ಛಾಂ 


ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತೋಪಿ ನರಾಥಢನೊಟಸಿ 1೧೦೫॥ 


ನಸ್ತಾರಮಾಡುವವರು, ಆ ಶಿವಸ್ನೂಜಕರೊಡೆ 
ದುವರು. 1೧೦೧1 

4 

ು ps ಪಾಸಗಳಿಗೆ ಆಗಿ ಸ್ತರೂನನೇ 


ಶಿ 
ಶಿವನನ್ನು Wes 
ನನು ಈ ವಿಘ್ನ ವೆಂಬ ಹತ್ತಿಯ ಚೂರನ್ನು ನಾಕನಡಿ 


ಆಗಿರುವನು. ಹೀಗಿರುವಾ 
ಸಲಾರನೇ? 1೧೦೨! 


2 
(೧ 


ಶಿನಸಪೂಜಾತತ್ರರನು ಸೊಜ್ಯನು. ನಮಸ್ಕಾರಾರ್ಹನು ಮತ್ತು ಗೌರವಿಸಲು 


ಯೋಗ್ಯನಾದೆವೆನು. ಇಂತಹ ಶಿವಪೂಜಕಥಿಗೆ ನಿಫ್ಲೆನನ್ನುಂಟುಮಾಡುನುದರಿಂ 
ದೆಲೇ ಪಾಪವನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆಂತಾಗುವುಡು. ೧೦೩ 

ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಮಹಾಶ್ಮೆವನ ಪೂಜೆಗೆ ವಿಫ್ಲನನ್ನುಟುಮಾಡುವ 
ಬದ್ವಿಯು ನಿಮಗೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಬಾಗಿಡೆ. ವಿಘ್ನ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಯು 


ರ್ಮ 


ನಿಮಗೆ ಬಂದಾಗಲೇ ಥಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀವು ಪಾಪವನ್ನು a 


ಖಿ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೧೦೪] 


L 


ತಿವಪೂಜಕನಿಗೆ ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಫ್ಲನನ್ನುಂಟುಮಾತೆಬಯೆಸುವ 
ನಿಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೇವತ್ವವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ! ಬದುಕಜೀಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ನರಾಧಮನಾದರೂ, ವಿಸವು ನನಗೆ ಬೇಕೆ:ದು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸಡುವನೇ? ಅದನ್ನು ನೀವು ಯೋಚಿಸಿ, 'ತಿವಪೂಜಕನಿಗೆ ವಿಫ್ಲೆವನ್ನು ಟಿ 


lb 


ls 


3೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಕೀ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಂಭಾಮೂಚುರ್ದಿವೌಕಸಃ | 
ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾಥಾಸಿ ತದ್ವಿಘ್ನೋ ಹೃದಿ ಚಿಂತ್ಯತೇ ॥೧೦೬॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನಾಕಾರತಪಃ ಪ್ರಭಾವಃ 
ಪ್ರಕಂಸಯತ್ಯೇನ ಸ 
ತದ್ವಿ ಘ್ನಮುತ್ಬಾದಯ ತಾವತಾ ನಃ 
ಸ್ಕಂ ಮನಃ ಸ್ಯಾತ್ಪೆಲು ನಾನ್ಯಥಾ ತು 1೧೦೭॥ 


ಜೆ ತದ್ವಚ ಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಇ, ಭಾನಿ ಭಾನೀತಿ ನಿಶ್ಚ ಯಾತ್‌। 
ಸಾ ಯೆಯಾ ತತ್ರ ಯತ್ರಾ ಶಸ 


ಸ್ತಿ ಸ ಮುಹಾದೇನಪೂಜಕಂ ॥೧೦೮॥ 
ಸಾ ತತ್ರ ಗತ್ತಾ _ ಸ್ವನಿಲಾಸಹೇತೊನ್‌ 
ಸಂಸಾದ್ಯ ಶೇನಾಫಿ ನಿಲೋಕಿತಾಪಿ | 


ಕಾಗ 








ಮಾಡುವುದು ವಿಷಸದ್ಧಶವಾದದ್ದು ಎಂದು ರೆಂಭೆಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 


ು 
೧೦%! 


ರಂಭಿಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳು, “ ಎಲೌ ರಂಚಿ! 
ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯವೇ. ಆದರೂ ಆ ತಪಸ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಫ್ಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಜೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
೧0೬! 

ಶಿವಪೂಜಾರೂಸನಾದ ತಪಃಶಕ್ತಿಯು ದೇವಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಡುಗಿಸುತ್ತಿರು 
ವುಮ. ಇದರಿಂದ ಸಾರಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿ ಸ್ವಸ್ಥ ಇಗಿರುವುದ 
ಕ್ರೋಸ್ಟರವಾದರೂ ನೀನು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನ ತೆಸಸ್ಸಿಗೆ ನಿಫ್ಲನನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ಎಂದು ದೇವಶೆಗಳು ಪುನಃ ರಂಭೆಯನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದರು. ॥೧೦೭॥ 

ದೇವತೆಗಳ ಈ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಗುವುದು ಆಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ ಸನಕನು ತನಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ರಂಜೆಯು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದಳು. 1೧೦೮! 

ರಂಭೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನಂತರ ತನ್ರ್ನ ನಿಲಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದ 
ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಆವು ಅನನ ದೃಷ್ಟಿಗೂ ಗೋಚಕನಾಗುವಂಕೆ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಚಿ, ಸ್ತಿತಿ 30೯ 


ತತಸ್ತ ದಂತಃಕರೆಣಂ ಸಶಂಪೆಂ 
ಜಾತೆಂ ಸ ಜಿಂತಾಕುಲಚಜಿತ ತ್ವವೃತ್ತಿಃ 1೧0೯॥ 


ಸ್ಥಿರಂ ಮನು ಮನಃ ಕೆಥಂ ಸಿಪದಿ ಚಂಚಲಂ ಜಾಯಶೇ 
ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನರತಿರ್ನ ಮೇ ಕಿಮಿದಮದ್ಭುತಂ ದೃಶ್ಯತೇ | 
ಅಸೂರ್ಯಮಿದನೀದೃಶಂ ಭವತಿ ನಾನುಭೂತಂ ಪುರಾ 

ಕಿಮೇತೆದಿತಿ ಚಿಂತಯಾ ನಿಗತನಿಶ್ಚನಾಥಾರ್ಚನಃ !೧೧೦॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಕಾಪಿ ವಾಗಶರೀರಿಣೇ । 
ಸಾ ಶ್ರುತಾ ರಂಭಯಾ ವಾಣೀ ತಯಾ ನಿಸ್ಮಯಮಾಗತಾ ॥೧೧೧॥ 


ಅಯಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋ ರಂಭೇ ಸ್ತ್ರೀರೂಸಜ್ಜೋ ನ ಸರ್ವಥಾ। 
ಅತ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ನಿಫಲಾ ಕೇವಲಂ ಸಾಪಸಾಧನಂ (೧೧೨॥ 


ಮಾಡಿದಳು. ಇದರಿಂದ ಆ ಸನಕನ ಅಂತಃಶರಣವ್ರೆ ಚಂಚಳನಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ 
ಅತನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೆಂಕೆಗೊಳಗಾಪನು. "೧೦೯ 


ಆ ಸನಕಮುನಿಯೂ, ಇದೇನು! ದೃಢವಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಚ ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಚಂಚಲವಾಯಿತು! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆ 
ತಿನಪೂಜಾಸಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲವೋ! ಏನೋ ಅಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ಜೀ ರುವುದು. ಈ ರೀತಿ 
ಯಾದದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲು. ಹಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಂತೆ ಹೆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸಾನು 


23 


ಎ ದ್ದ 
ಹಾ 
ಆ 


w 
ಅನುಭವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇನು! ಈರೀತಿಯಾಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಚೆಂತಾಗೃಸ್ವನಾಗಿ 
ರ ಆ 


pot 


ಸ್ಫೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ೧೧೦1 


ಇಷ್ಟಾದ ನಂತರ ಒಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಂಭೆಯು ಒಡನೆಯೇ SR ರು. lal! 


“ಎಲೌ ರಂಭಿಯೇ! ಇವನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನು ಇವರಿಗೆ ಯಾವರೀತಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂಸ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನರಿಜ್ಞಾ ನವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂತೆಹನನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಕೇವಲ 
ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲದೇ ಅದು ಪಾಸಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 1೧೧೨ 


೨೨೦ ಶಿ (ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಂಸಾರನಾಸನಾ ಯಸ್ಯ ತಸ್ಕ ನಾರೀನಿಲೋಕನೇ | 
ಪ್ರೀತಿಃ ಸ್ಕಾದೇನ ಸಹಸಾ ನ ಪ್ರೀತಿಸ್ತ್ರಯಿ ವಸ್ತುತಃ 1೧೧೩॥ 


uw 


ಶಿಲಾನಾರೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯದಿ ಭನತಿ ಬುದ್ಧಿಃ ಕಲುಹಿತಾ 
ತದಾ ತಾನದ್ರೂಸಂ ಭೆವತಿ ತವ ದೃಶ್ಯಂ ಯದಿನಸಾ। 
ತದಾ ಕ೦ ತೇ ಕೃತ್ಯಂ ಭ್ರಮನಮಸಿ ನಿಹಾಯಾತ್ರ ತೆರೆಸಾ 


ನ ತೆಸ್ಕ ಸ್ವರ್ಗೇಚ್ಛಾ ಭೆನತಿ ಖಲು ಯಾಹಿ ಸ್ವಭನನಂ 1೧೧೪॥ 


ಪ್ರಸ್ತರೋ ಯದಿ ತನಾನಲೋಕೆನಾಶ್ಚ್ರ್ರೀತಿಮಾನ್ಭನತಿತರ್ಹಿ ತನ್ಮನಃ | 
ತ್ವಯ್ಯಪಿ ಪ್ರಸರಕೀತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ಕಾ ತನಾಫಿ ರನುಣೇಯತಾ ವದ/೧೧೫॥ 





ಪಟ... ಆ... ತಾ... ಬ. 





ಸಂಸಾರ ನಿಷಯಕನಾದ ಅಸಕ್ತಿಯಿರುವನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೆಂಗಸಿನ ದರ್ಶನಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡೆಲೇ ಮನೋವಿಕಾರವುಂಬಾಗುವುದು. ಇವನು ನಿರಕ್ತನಾದುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇವನ ಮನಸ್ಸು ವಸ್ತುತಃ ಪ್ರೀತಿಸಲಾರದು. ೧೩! 


ಮಾನವನಿಗೆ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ರೀನಿಗ್ರಹನನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸು 
ಚಂಚಲವಾಗಿ ನೋಹಗೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ, ಆಗ ನಿನ್ನ ಈ ಸುಂದರವಾದ ರೂಪನ್ನು 
ನೋಡಿ ಈತನು ಮುಗ್ದನಾದಾನು. ಹಾಗಿಲ್ಲಡೇ ಕೇವಲ ವಿರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಇವನ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ರೂಪಿಗೂ ಮತ್ತು ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರಕ್ಕೂ ಏನೊ ಪ್ರಯೋಜ 
ನವು ಡೊಕಿಯಜಿ ಹೋಗುವುದು. ಈಗಲಾದರೂ: ನಿನಗುಂಬಾಗಿರುವೆ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು 
'ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆರಳು. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದೆ. ಇರುವ ಈತನಿಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾದೀತು? ಆದ್ದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗು. ॥೧೧೪॥ 


ಕಲ್ಲು ಬಂಡೆಯೇನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಹೊಂದುವು 
ದಾದರೆ ಆಗ ಈತನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತವಾಗುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯು 
ವೆನು. ಕಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ (ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾದ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳಿ 
ವಿರಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದ) ಈತನನ್ನು ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಾದರೆ ನಿನ್ನ ಈ 
ದಿವ್ಯಸೌಂದರ್ಯಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ, ಯೌವನ ರನುಣೀಯಕೆಗೆ ಏನು ತಾನೇ ಸ್ರಯೋ 
ಜನವುಂಟಿಂಬುದನ್ನು ನೀನೇ ತಿಳಿಸು. (ಅಂದರೆ ಈತನನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ರಮಣೀಯಕೆಗೆ ಕಳಂಕನೇ ಉಂಟಾಗುವುಡೆಂದು ಭಾನ.) ॥೧೧೫॥ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಶಿತಿ ೨೨೦ 


ಸ್ಫೂಲೋಪಲಾಲೋಕನತಃ ಸುಖಂ ಚೇ 

ತ್ತದಾ ತ್ವದಾಲೋಕನತಃ ಸುಖಂ ಸ್ಕಾತ್‌ । 

ಕುಚೇಸಿ ತಸ್ಕೋಪಲಬುದ್ಧಿಕೇವಂ 

ಸ ನರ್ತುಲಪ್ರಸ್ತರ ಇತ್ಯನೈತಿ ॥೧೧೬॥ 


ಸಂಸಾರಿಣಾನೇನ ಹಿ ಬುದ್ಧಿರಿಸ್ಟಾ 

ನಾರೀಷು ಸಂಸಾರವಿರಕ್ತಚಿತ್ತಾಃ। 

ನಾರೀಂ ಪರಂ ಪ್ರಸ್ತರಮೇವ ಮತ್ತಾ 

ತಿಷ್ಕಂತಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಾಃ ॥೧೧೭॥ 


ನ ಲೋಹಿತಂ ತಸ್ಯ ತಥಾ ಶರೀಕೇ 
ನ ಮಾಂಸಮಜ್ಜಾದಿಕವಾಸನಾಸಿ । 
ತತಃ ಕಥಂ ವಾ ತ್ವಯಿ ಚಿತ್ತಮಸ್ಕ 
ವದಾನುರಕ್ತಂ ನಿರತಂ ನಿಶಿಷ್ಕ ॥೧೧೮॥ 


ಸ್ಥೂಲವಾದ ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ನೋಡಿದರೆ |ಸುಖವುಂಬಾಗುವುಡಾದರೆ, ಆಗ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವಿಕೆಯಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಸುಖವುಂಟಾದೀತು. ಸಿನ್ನ್ನ 
ಮನೋಹರವಾದ. ಸ್ತನಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಕಲ್ಲೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ 
ಹೊರತು ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲ. ಅದು ಒಂದು ದುಂಡಾದ ಕಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 
lanl 


ಕೇವಲ ಸಂಸಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಭವವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ರ್ರೀಯರಲ್ಲಿ 
ಸ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಅವರಿಂದ ಆನಂದ ಸ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಬಾಗು 
ವುದು. ಆದರೆ ಕೇವಲ ಈ ಸಂಸಾರ ನಿಸಯದಲ್ಲ ವಿರಕ್ತಿ ಹೊಂದಿರುವ ಮನಸ್ಸುಳ 
ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರು ನಾರಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಕಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನವೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಯಾನಾ 
ಗಲೂ ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ॥೧೧೩೭॥ 


ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇದು ರಕ್ತ ಇದು ಮಾಂಸಖಂಡಗಳು, ಇದು ಮೇದಸ್ಸು 


ಮುಂತಾದ ಪರಿಜ್ಞಾನವೇ ಅವಧಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಿರಕ್ವನಾದ ಇವನು 


೨೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತಜ್ಜೇಹಜೇಷ್ಟಾಕರಣಾಯ ಚಿತ್ರಂ 

ಯನಿ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ತನ ನೋಹತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 

ತದಾ ಸ ಶಾಹೇನ ವಿನಾಶಮೇವ 

ಕರಿಸ್ಕ ತೀತಿ ಪ್ರಮಿತಿರ್ಮಮಾಸೀತ್‌ 1೧೧೯॥ 


ನಾಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾಪಿ ನಾರಾಯಣೋಜಸಾ 
ನಿಂದ್ರಶ್ಚಂದ್ರೋ ಭಾನುರಗ್ಗಿರ್ಯಮೋ ವಾ 
ವಾಯುರ್ನಾಯಂ ಕಂತು ಶೈವಾಗ್ರಗಣ್ಕೋ 


ನಾರ್ಕಾಮಸ್ಯ ಪ್ರಸ್ತರೇ ವಾ ಸಮಾಧೀಃ esol 
ಭೀತೈರ್ದೇನಗಣೈಸ್ತೃಮಸ್ಕ ತಪಸಾ ಸಂಪ್ರೇಷಿತಾ ಕಿಂ ತತೋ 


ಭೀತಿರ್ಮಾಸ್ತು ನ ತತ್ಪವೇಷು ಸಹಸಾ ವಾಂಭಾಂ ಕರೋತ್ಯೇವ ನ । 
ತುಚ್ಛತ್ವೇನ ವಿನಿಶ್ಚಿತಾದಿತಿ ಮತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯಾಹಿ ಪ್ರಿಯೇ 


ಲ 
ತಸ್ಕೇಷ್ಟಂ ಶಿವಸಾವಪದ್ಮಭಜನಂ ಕಲ್ಬಾನಸಾನೇಷ್ವಫಿ 1೧೨೧॥ 


ಟಾ 


ಹೇಗೆ ತಾನೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗುವನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೇ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 








ಕ ಾಾಾ ಜನ ಬ್ಲ ಇಂ (ಇಂ ಸಂ ಇಂ ವ ಅ ವಂ ಲ | 0.0 ಹ ಟಟ ಪಂಡ ಂ ಒಂ 


ಹೇಳು. ns! 


ಮಿ 


ಇಷ್ಟಾದರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೇನಾದರೂ ಅವನ ದೇಹಾ 
ಲಿಂಗನ, ಚುಂಬನಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಾದರೆ ಆಗ ಅವನು ಶಾಸ 
ಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡುವನು ಎಂದು ನಾನು ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. (೧೧೯1 

ಇವನು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲ, ನಾರಾಯಣನೂ ಅಲ್ಲ. ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, 
ಅಗ್ನಿ, ಯಮ ಮತ್ತು ವಾಯು ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಶಿವಭಕ್ತಾ 
ಗ್ರೇಸರನೇ ಆಗಿರುವನು. ಇವನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಕಲ್ಲುಗಳು ಇನೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ತಾರತೆಮ್ಯಜ್ಞಾನನೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಸಮಾನವಾದದ್ದೆಂಜೇ ಭಾವನೆ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು. ॥೧೨೦॥ 

ಈ ಮಹಾನುಭಾವನ ತಸಶ್ಚರೈಯಿಂದೆ ಭಯೆಗೊಂಡೆ ದೇವಶೆಗಳ್ಳು ಇವನ 
ತಪೋವಿಫ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವರು. ಅಯ್ಯೋ ಪಾಸ! ಅವರಿಗೆ 
ಇವನಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿಯಾದ ಭಯವೂ ಉಂಬಾಗದಿರಲಿ! ಆ ಡೀವಕೆಗಳ 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆಪ್ಲಿ ಶಿತಿಷ್ಟಿ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ರಂಭಾಪಿ ತತೋ ಗತಾ | 
ತಡ್ವಿಘ್ನಾಚರಣೇ ಸಾಸಂ ಭನತೀತ್ಯನಸಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ॥೧೨೨॥ 


ಪುರಾ ತು ಬಹುಭಿರ್ಫ್ರಾಂತೈಃ ಶಿವಾ ರ್ಚನನಿಘಾತಕ್ಕೆ ಕ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ನರಕಾನಾಸಸ್ತೇ ತೇನೈನಾತಿದುಃಖತಾಃ 12೨೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ತಮಾಹ ಗಣೇಶ್ವರಂ। 
ಅಯಮರ್ಥಸ್ತ್ವಯಾ ಜ್ಞಾತಃ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಾಭಿಮಾನತಃ !೧೨೪॥ 


ಅಹಂ ಚ ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥಂ ಸ್ವಪ್ನೇ ಖಲು ಸಮುದ್ಯತಾ। 
ತೆದ್ದಿಫ ನ್ನು ಕಿಂ ಕೃತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕಥಂ ವಾ ತೇ ಭ್ರನೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೨೫॥ 


ನಗಳು ಅತಿ ತುಚ್ಛ ವೆಂದು ಸ ತಿಳಿ ಸಸರ ತಗ ಆ ಸೇವ 
ನಿಯಲ್ಲಿ ಅಸೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಆ ಪರಶಿವನ 
ದಕಮಲಭಜನೆಯೊಂದು ಮಾತ್ರ ಇಷ್ಟನಾದದ್ರೇ ಹೊರತು, ಬೇರೆ ಏನೂ 
ಬೇರೆಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಕರಳಾದ ರಂಭೆಯೇ, ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ 


pe 


ನಿನ್ನ ವಾ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುವಫಾಗು” ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಯಿತು.1೧೨೧॥ 


ಸಖ 


2 


ವ 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಅಶರೀರವಾಣಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಆ ಸನಕನಿಗೆ ವಿಘ್ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೆ ಪಾಪವುಂಟಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ 
ರಂಭೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದಳು. [೧೨೨1 

ಹಂದೆ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಭ್ರಾಂತಚಿತ್ತರಾದವರು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ನಿಪ್ನುನನ್ನೊಡ್ಡಿ 
ನರಕವಾಸವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಅದರಿಂದ ತುಂಬಾ ದುಃಖಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವರು. ೧೨೩॥ 

ಹೀಗೆ ಭ್ಲೃಂಗಿಯು ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಜಾರಣನ ಸ್ತ್ರೀಯು, 
ಭಂಗಿಯನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಎಲ್ಲೆ ೈ ಗಣೇಶ್ವರನೇ ! ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಈ ನಿಷಯನು ತಿಳಿಯಿತು. 1೧೨1 

ನಾನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಶಿವಸ್ತ:ಜೆಮಾಡಲು, ಉದ್ಯುಕ್ತಳಾಗಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ 


ಮೆ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಉಚ್ಚವಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ 
ಸ್‌ ಕಿ 
ನಿಘ್ನ ಪೆಂಬಾಯಿತು. ಈ ವಿಘ್ನ ವುಂಬಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ನೋಡುವುದಾದರೆ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಬಾಗಿಕ್ತೆ? ಯಾವುದನ್ನೂ 


ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 1೧೨೫1 


೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ಸ್ವಪ್ನೇ ಜಾಗರಣೇ ವಾಸಿ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಸಮಂ | 
ತದರ್ಚನೇನ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ತತ್ತುಲ್ಯನುಭಯೋರಸಿ ॥೧೨೬॥ 


ಯೇನಾನಂಡೇನ ಪೂಜಾಯಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಲಿಂಗಮಸ್ತಕೇ। 
ತದ್ದಿಫ್ನಾಚರಣೇ ಸಾಪಂ ಕಥಂ ತೇ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೨೭॥ 


ಉತ್ಸಾಹೋಃಿ ಮಹಾನ್ವೃತ್ತ್ವಃ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಮಮ । 
ತದುತ್ಸಾಹನಿಘಾಶೇನ ತವ ಸಾಸಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ !೧೨೮॥ 


ಶಿವಪೂಜನಸಾನುಗ್ರೀ ಯಾ ಸ್ವಸ್ಟೇ ಸಾ ಕಥಂ ನುಯಾ। 
ಪ್ರಾಸ್ತನ್ಯಾ ತಾವೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಂ ನ ಕೃತ್ಯಂ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ ॥೧೨೯॥ 


ಕನಸಿನಲ್ಲಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವಾಗಲಾಗಲೀ ಮಾಡಿದ 
ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಒಂದೇ ಸಮಾಸನಾಡ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಫಲವ ಎಚ್ಚರವಾದಾಗ ಪೂಜಿಸಿದ ಕ್ರಮಕ್ಕೂ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ ನಿಷಯಕನಾದ ತಾರತಮ್ಯನೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
೧೨೬! 


ಯಾನ ಆನಂದ ಪರನಶತೆಯಿಂದೆ ನಾನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆನೋ, ಅಂತಹ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನೀನು ಕೂಗಿ 
ಆ ಪೂಜೆಗೆ ವಿಫ್ಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುಡರಿಂದ ನಿನಗೆ ಶಿವಪೂಜಾವಿಫ್ನ ರೂಪವಾದ 
ಪಾಪವು ಹೇಗೆತಾನೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು? ೧೭! 


ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಇದ್ದಿತು. 
ಆ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ವಿಫ್ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಪಾಪವು ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು. 1೧೨೮! 


& 
ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡಲು ನಾನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸೂಜಾಸಾ 
೧೫ ಮಿ ಇ ಇ N ೯ 
ಮಗ್ರಿಯು ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವಷ್ಟು ಪುಣ್ಕನನ್ನು 
| ಏನು ಮಾಡುವುದು! ll 


[ps 
le 
೨೪. 
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ತ್ರತೀಯಾ ಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೨ 


ತಾಪ್ಪ ಶಂ ಲಿಂಗಮುತ್ಕೃಷ್ಟ 0 ಸೃಷ್ಠೆ ಸೇ ದೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ತದಾ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಸವೃಶಂ ಲಿಂಗಂ ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನುಂಡಲೇ 1೧೩೦॥ 


ನಕ್ಚ ತ್ರಲೇಢಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಶರಚ್ಚಂದ್ರಸಮಂ ಖಲು । 
ತಾದೃಶಂ ತತ್ರ ನಾ ಲಿಂಗಂ ಕ್ವೇಪಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲೇ 1॥೧೩೧॥ 


ಪ್ರಲಯಾನಲಸಂಕಾಶದೀಪಮಾಲಾಸಿ ಕುತ್ರ ಸಾ| 
ಪುಷ್ಬೋಚ್ಚಯಾಶ್ಚ ತೇ ಕುತ್ರ ಸ್ರಸ್ಟಮಾಲಾಸಮುಚ್ಚಯಾಃ॥೧೩೨॥ 


ಕತ ತರ sk ಸಂತಿ ತಾನ್ವವ । 
ತಾನ್ಯಾ ಭರಣಾನ್ಯ ದ್ಯ ಷ್ಠ ಚಂದನಾದೀನಿ ತಾನಿ ನಾ 1೧೩೩ 


ಕ್ತ ವಾ ದಿಗೆಂತನಿಶ್ರಾಂತೇ ಮಕೂಲಾನ್ಯಸಿ ಕೋಟಿಶಃ। 


“ಇ 


7 ದ್‌ 
ಪಂಚಾನೃ ತಪ್ರನಾಹಾಶ್ಚ ತಾದೃಶಾಃ ಸಂತಿ ಕುತ್ರ ದ HOV 


pO 


ನಾನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಲಿಂಗವು 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯದು. [೧೩೦1 





ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ರೀತಿಯಾದ ಲಿಂಗು, ಈ ಮಂಡಲಾಕಾರವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ತಾನೇ ದೊರಕೇತು? 1೧೩೧] 


ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ, ೮ 
(ಪಮಾಲೆಗಳು ಈಗೆಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುವು? ಅಪಾರವಾದ ಆ ಹೊರಾಶಿಗಳೂ 
ಮತ್ತು ಹೂವಿನ ದಿವ್ಯವಾದ ಹಾರಗಳು ತಾನೇ ಹೇಗೆ ಸಿ ಸಿಕ್ಕುವುವು? 1೧೩೨! 


ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ ಆ ಉಸೆಹಾರಸಾಮೆಗ್ರಿಗಳು ಈಗೆಲ್ಲಿ ದೊರೆಯ 
ಜೇಕು. ಆಗ ಡೊರತಿದ್ದ ಒಡವೆಗಳೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಚಂದನವೇ ಮುಂತಾದ ಇತರ 
ಪೂಜಾಸಾಮೆಗ್ರಿಗಳೂ ಸಹ ಈಗ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಜೊರಕಿಯಾವು? ೧೩೩! 


ನೆ ಕೊರೆಯವರೆಗೂ ವ್ಯಾ ನಿಸುವಷ್ಟು ನಿಶಾಲವಾಗಿದ್ದ ಆ ಕೋಟ್ಯ ತರ 
ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ಬಂದಾವು? ಆಗ 


ಆ 
೧೧ 


೦೩ ಇ 
ಡಿಸಿದ್ದ ಅಂಥ ಪಂಚಾ 


ಪುಷ್ಪವೃಸ್ಛಿಶ್ಚ ಸಾ ಕುತ್ರ ಪುನಃ ಪುನರನಶ್ವರಾ | 
ಇ ಫತ್ರಾಣಿ ಕುತ್ರ ವಾ ೧೩೫ 


ಈದೃಶಂ ಪರಮಂ ಭಾಗ್ಯಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹೃಷ್ಟಾ*ಸ್ಮಿ ಸಾದರಂ। 


ತದ್ಭಾಗ್ಯಸ್ಕಾಪಿ ಹರಣಂ ಕೃತಮೇನ ತ್ವಯಾ ವದ 1೧೩೬1 
ಮೂಢಚೇಸ್ಟಾಸಮಾನಾ ತೇ ಚೇಷ್ಟಾಸಿ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ | 
ತದಾನಂದನಿನಾಶಾಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತೇ ಕಥಂ ನಡ "೧೩೭೧ 


ಹಾ ಹತಾಹಮದುನಾ ಗತಜೀವಾ 

ಹಾ ಕಥಂ ಧನನಿದಂ ಗತಮೇನಂ। 

ಹಾ ಕಥಂ ನು ಕರುಣಾ ಗಿರಿಶಸ್ಕೇ 

ತ್ಯೈದ್ಯ ದುಷ್ಕೃತಕೃತಾ ತನ ವೃತ್ತಿಃ ॥೧೩೮॥ 


ನ ಯನೋಃಿ ಕರೋತಿ ಲಿಂಗಪೊಜಾ 
ಜನಿತಾನಂದನಿಘಾತಮೀದೃಶಸ್ತ್ರ್ಯಂ। 


ಶಾಶ್ವತವಾಗಿಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಪುಸ್ಪವೃಷ್ಟಿಯು ನೇ ಈಗ ಪುನಃ 
ಬಂದೀತೇ! ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲವನ್ನೇ ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತೆ ನಿಶಾಲವಾಗಿದ್ದ ರತ್ನ 
ಖಚಿತವಾದ ಛತ್ರಿಗಳು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುವು? 1೧೩೫॥ 

ಇಂತಹ ನರಮೋತ್ಶೃಸ್ಟವಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಆದರದಿಂದ 
ಬಹಳ ಸಂತುಪ್ಟಳಾಗಿದ್ದೆನು. ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯವನ್ನೇ ನೀನು ಈಗ ಅಸಹಾರಮಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿಯಲ್ಲಾ! ಇದು ಉಚಿತವೇ, ನೀನೇ ಹೇಳು. 1೧೩೬॥ 

ನಿನ್ನ ಚೇಸ್ಯೆಯು ಕೇವಲ ದಡ್ಡನು ಮಾಡುವ ಕೀಟಲೆಗೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದು. 
ಅಂತಹ ಶಿವಪೂಜಾನಂದವನ್ನು ವಿನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯುಂಬಾಯಿತೋ ಕಾಣೆನು? ೧೩೭! 

ಹೋಯಿತು! ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಧನವೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ ಹಾಳಾಯಿತೆಲ್ಲಾ! ಹೀಗೆ 
ಇಂತಹ ಅಪಕಾರಮಾಡಿದ ನಿನ್ನಂತಹವರಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಗೆ 
ದಯೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ಕಾಣೆನು; [೧೩೦ 

ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ವನ್ನು 'ಟುಮಾಡಲು 
ಆ ಯಮನೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ನೀನು ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಕ್ರೂಕನು. ಈಗ 


ತೀಯಾಂಶಃ ೪. ಕಿತ ೨೨೭ 


₹ (1 


ಸುಖಸೂರನಿನಾಶಕೋ ಯನಮೇನಾ 
ಪ್ಯಧುನಾನೇಯ ಇತಿ ಸ್ವಸಾಪಶಾಂತ್ಯೈ ॥೧೩೯॥ 


ಕೃತಪಾಸನಿನಾಶಹೇತುಭೂತಾ 

ಯಮಲೋಕೆಸ್ಥಿತಿರೇವ ತೇನ ನೂನಂ | 

ತನ ಯಾತನಯಾ ವಿನಾ ನಮುಕ್ತಿಃ 

ಖಲು ಪಾಪಸ್ಯ ಶಿವಾರ್ಚನಾಪರಾಧಾತ್‌ 1೧೪೦॥ 


ಹಾ ಹಾ ಹತಾಹಂ ಹತಪುಣ್ಯರಾಶಿ 

ಸ್ತತ್ಸುಜ್ಕರಾಶಿಶ್ಚ ಕುತೋ ಮಯಾಃಸ್ಮಾತ್‌ ; 
ಇತ್ಯುಚ್ಚಕೈರ್ನಾಚಮುದೀರ್ಯ ಸೈವ 

ಪಪಾತ ಲಿಂಗಾಂಗಣದತ್ತದೇಹಾಂ ೧೪೧॥ 


ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶೋಕಸಂತಸಪ್ತಾಂ ಪತಿತಾಮವನೀತಲೇ | 
ತೇ ಸರ್ವೇ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕಿಮಾಸೀದಿತಿ ಸತ್ವರಂ _1೧೪೨॥ 


ಬ ಬನ ಯಂ ಭಾಸ ಮ ಮಾಳಾ 








ಸುಖಪ್ರವಾಹನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಶಾಂತಿಯಾಗುವುದಕ್ರೋಸ್ಪರ ಆ 
ಯಮನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ತನ್ನಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. 1೧೩೯] 

ನಿನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು, ನಾಶಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕಾರಣ 
ಭೂತವಾಗಿರುವ ಆ ಯಮಲೋಕವಾಸವೇ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಶಿವಪೂಜೆಗೆ 
ನಿಫ್ಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧದಿಂದ ನಿನಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನರಕಯಾತನೆ 
ಯಲ್ಲದೇ ಮುಕ್ತಿ ಜೊರಕೀತೆ? ॥೧೪೦/ 


ಅಯ್ಕೊ (! ಹೆತಳಾಡನು. ನನ್ನ ಆ ಪ್ರಜ್ಯ ಸಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ ಥ್ವಂಸವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಪುನಃ ಅದು ನನಗೆಲ್ಲಿ ಡೊರಕೇತು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಆ ಚಾರಣಾಂಗನೆಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶರೀರವು ಬೀಳುವಂತೆ, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಳು. 1೧೪೧1 

ದುಃಖದಿಂದ ಖಿನ್ನಳಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆ 
ತಿವಗಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿನಾಯಿತು? ಇವಳಿಗೆ ಏನು ವಿನತ್ರೊಪಗಿತೆಂದು ಭಯದಿಂದ 
ಎಲ್ಲರೂ ಅಕ್ಚರ್ರಚಕಿತರಾಗಿ ಅನ್ಲಿಯೇ ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ೪೨ 


೨೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಯಃ 
ಮಹೇಶಕೃಸೆಯಾ ಸೇಯಂ ಶಿನಭಕ್ತಿಸರಾಯಣಾ । 
ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ಸುಪುಣ್ಯಂ ಚ ತಸ್ಯಾಃ ಖಲು ಮಹತ್ತರಂ ॥೧೪೩॥ 


ಜಾಧಿ 


ಅಸಾರೈಃ ಪುಣ್ಯಗಿರಿಭಿರ್ಭಕ್ತಾರೇವಂ ಪ್ರಜಾಯತೇ | 


ತತ್ಪುಣ್ಯ ಪರಿಸಾಕೋಿ ಭಕ್ತಿರೂಹೇಣ ವರ್ಧತೇ 1೧೪೪॥ 
ಕಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಜೀರ್ಣಾನಿ ಸುರಾ ತೇಷಾಂ ಫಲಂ ಕಥಂ |. 
ಭಕ್ತಿರೂಪಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಂಸನ್ನಮದುನಾ ನವಂ 1೧೪೫॥ 


ಈದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೇತಸ್ಕಾಃ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಾತ್ಬರಂ । 
ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸರ್ವಷಾಪನಿನಾಶಿನೀ !೧೪೬॥ 


ದುರ್ಲಭಾ ಭಕ್ತಿರಸ್ಮಾಕನೀದೃಶೀ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಿಷಯವಾಂಭಾಂ ಸಾ ಭಕ್ತಿಮಾಸ ಕಥಂ ಶಿನೇ 1೧೪೭॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ದಯೆಯಿಂದ ಇವಳು ಶಿವಭಕ್ತಿ ತತ್ಪರಳಾದಳು. ಈಕೆಯು 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾದಿಸಿದ್ದ ಪ್ರಣ್ಯವೇ ಈ ಈ ಮಹತ್ತ ರವಾದ ಭಾಗ್ಯಪುಂಟಾಗಲು 
ಕಾರಣವಾಯಿತು. ೧೪೩! 


ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯನೆಂಬ ಪರ್ಚತೆಗಳಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಭಕ್ತಿರೂಪವಾದ ಪರಿ 
ಸಕ್ತಫಲವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 1೧೪೪ 


ಈಕೆಯು ಹಿಂದೆ ಎಂತಹ ಹ ಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಛೋ! ಅವುಗಳ ಫೆ 
ವೆಂತಹುದೋ! ಅವೆಲ್ಲವೂ ಈಗ ನೂತನವಾಗಿ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಆ 
ಹೊಂದಿರುತ್ತವೆ. ೧೪೫ 


ಇವಳಿಗೆ ಸಕಲ ಪಾನಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಭಕ್ತಿಯು ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಾದನಂತರನೇ ಊಂಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೇ 
ಹವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೪೬॥ 


ವಿಷಯ ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಆ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಇವಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ 


ಯಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾದುದು ತುಂಬಾ ದುರ್ಲಭ. ನಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಇಂತಹ 
ಭಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯುವುದು ಕಷ್ಟವೇ ಅಲ್ಲವೆ! |೧೪೭/] 


ತತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೨ ೨೨೯ 
೪ 


ಆಶಾಸ್ಕಭಕ್ರಿರಸ್ಮಾಕೆನೀವೃಶೀ ದುರ್ಲಭಾ ಖಲು । 
ವಾಂಛಯಾಪಿ ನ ತೆತ್ಪಾಪ್ತಿರ್ಮುನೀನಾಮನಿ ದುರ್ಲಭಾ ॥೧೪೮॥ 


ತಸೋ ಹೋರತೆರಂ ತೆಪ್ರಂ ವನೇಷು ಮುನಿಪುಂಗನೈಃ । 
ತಥಾಪಿ ತಾದೃಶೀ ಭೆಕ್ತಿರ್ನ ಸ್ರಾಸ್ತಾ ತತ್ತಪಸ್ಕಯಾ ॥೧೪೯॥ 


ಅಸಾರಾಜ್ಯಸಿ ದಾನಾನಿ ಕೃತಾನಿ ಜಗತೀತೆಲೇ । 
ಭೂಸಾಲೈಸ್ತಾದೃಶೀ ಭೆಕ್ತಿರ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಶಂಕರೇ ಖಲು ॥೧೫೦॥ 


ಬಚನ ಪ್ರದಾಸೈರ್ವಾ ತಾದೃಶೀ ಭೆಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ। 
ನ ಭವತ್ಕ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ !೧೫೧॥ 


ರತ್ನಾ ಭರಣದಾಸೈರ್ವಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ | 
ನ ಭವಶ್ಶೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ನಿನಾ 1೧೫೨॥ 


ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ನಮ್ಮಂತ 
ಹೆವರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ; ಕೇವಲ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅದು ಮುನಿಗಳಿಗೂ 
ದೊರೆಯುವುದು ಕಷ್ಟ. ೧೪೮! 

ನಿಬಿಡನಾದ ಘೋರಾರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ಅತಿ ಘೋರವಾದ ತಪ 
ಸ್ಫನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. ಆ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ ಅವರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಿಲ್ಲ. 1೧೪೯॥ 

ಅನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಜರು ಸಹ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ದಾನಗಳನ್ನು ಅಪಾರನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವರು. ಆದರೂ ಈ ರೀಕಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು 
ಅವರಿಗೆ ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. ೧೫೦! 

ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಸಾವಿರಾರು ಗೋದಾನಮಾಡಿದರೂ ಸಹ 

ಪರಶಿವ Rg ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಕೂಡಲೇ ಹುಟ್ಟಲಾರದು. 1೧೫೧1 


ಲೋಕಮಂಗಳಕರನಾದ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಪೊಂದಿಲ್ಲದೇ ರತ್ನದ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಈಶ್ವರದಲ್ಲಿ 
ಉದಯಿಸಲಾರದು- 1೧೫೨! 


೨೨೦ ಶ್ರಿ (ಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 


ದುಶೂಲಗಿರಿದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ | 
ನ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹೆಂ ವಿನಾ 1೧೫೩1 


ಫೃತಕಂಬಲದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ | 
ನ ಭವತ್ಕೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ 1೧೫೪॥ 


ರತ್ನ ರಾಶಿಪ್ರದಾನೈರ್ವಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ | 
ನ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ನಿನಾ 1೧೫೫॥ 


ತುಲಾಕೋಟಿಸ್ರದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ। 
ನ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ನಿನಾ 1೧೫೬॥ 


ದಿನೃಚಂದನದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ | 
ನ ಭವತ್ಯೇನ ಸಹಸಾ ಶಂತರಾನುಗ್ರಹಂ ನಿನಾ 1೧೫೭! 


ಆ ಜಗನ್ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಆನೇಕ ಸರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳ ರಾತಿಗಳನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಲಾರದು. 1೧೫೩! 

ತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ಕಂಬಳಿ ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ಅನುಗ್ರಹವೊಂದು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಆ ಪರಶಿವನನ್ಲಿ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ॥೧೫೪॥ 

ರತ್ನಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಇಂತಹ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆ ಮಾನವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 
1೧೫೨೫1 

ಕೋಟ್ಯಂತರ ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯ ದಾನವನ್ನೇ ಕೊಬ್ಬಾಗ್ಯೂ ಆ ಶಂಕರನ 
ಅನುಗ್ರಹವು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಭಕ್ತಿಯು ಜಾಗ್ರತೆ ಉಂಟಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಗ! 

ದಿವ್ಯವಾದ ಚಂದನವನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವೊಂದು ಲಭಿಸದಿದ್ದರೆ ಆ ಶಕ್ವರನಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 1೧೫೭! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಜ್ರ ಕಿತ ೨೨೧ 


ಕರ್ಸೂರರಾಶಿದಾನೈರ್ವಾ ತಾವೃಶೀ ಭೆಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ । 
ನ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ನಿನಾ ॥೧೫೮॥ 


ಕನ್ಯಾಕೋಟಿಪ್ರದಾನೈರ್ವಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀತ್ವರೇ | 
ನ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ ೧೫೯॥ 


ಗಜಕೋಟಿಪ್ರದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭೆಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ । 
ನ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹನಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ 1೧೬೦॥ 


ವಾಜಿಕೋಟಿಸ್ರದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ । 
ನ ಭವತ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಕೆರಾನುಗ್ರಹಂ ವಿನಾ 1೧೬೧॥ 


ಅನ್ನರಾಶಿಪ್ರದಾನೈರ್ನಾ ತಾದೃಶೀ ಭೆಕ್ತಿರೀಶ್ವರೇ। 
ನ ಭವತ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಂ ನಿನಾ 1೧೬೨! 


ಶತೇನ ಸ್ವರೂಸೇಣ ಮಹೇಶ್ವರೋಜಪಿ 
ಭಕ್ತಾಘನಾಶಾಯ ಕರೋತಿ ಯತ್ನಂ । 
ಕೇನಾಸಿ ನ ಜ್ಞಾಯತ ನಿನ ನೂನಂ 


ತಜ್ಞಾನಮಸ್ಯಕ್ಷಯೆಪುಣ್ಯಹೇತುಃ -.. ॥೧೬೩॥ 


ರಾಶಿಗಟ್ಟಲೇ ಕರ್ಪೂರವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹ 
ನಿಲ್ಲದೇ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಕೂಡಲೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೫೮! 

ಕೋಟಿ ಕನ್ಯಾದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲದೇ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಜನಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೫೯! 

ಕೋಟ ಆನೆಗಳನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿನಭಕ್ತಿಯು ಕೂಡಲೇ ಜನಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೬೦॥ 

ಕೋಟಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಜಾಗ್ರತೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೧೬೦! 

ರಾಶಿಗಟ್ಟಲೆ ಅನ್ನಮಾಡಿಸಿ ದಾನಮಾಡಿದರೂ ಅ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲದೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಜಾಗ್ರತೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೬೨/ 

ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಯಾನ ರೂಪದಿಂದ ಕೆನ್ನ ಭಕ್ತರ ಸಾಪನಾಶಕ್ಕೋಸ್ಕರ 


೨೨೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 


ಧನ್ಯಾಃ ಶೃತಾರ್ಥಾಶ್ಹೆ ಶಿವಾರ್ಜನೇನ 
ಭವಂತಿ ಮುಕ್ತಾಶ್ಚ ಮುಹಾಘಬಂಧಾತ್‌ | 
ಸಂಸಾರಬಂಧೋಿ ಸ ನಾಶನೇತಿ 


ಮಹೇಶಲಿಂಗಾರ್ಚನಪುಣ್ಯಲೇಶಾತ್‌ O೬೪ 


ಧರ್ಮಾಸ್ತು ಸಂತ್ಯೇವ ಸಹಸ್ಪಶೊಣಸಿ 

ಕಿಂ ತೈಃ ಫಲಂ ಶಂಕರಪೂಜನೇನ | 
ಯದ್ಯದ್ಧನೇತ್ತತ್ಸಮಮಪ್ಯನಲ್ಪಂ 

ನ ಪುಣ್ಯಮಿತ್ಯಸ್ತಿ ಮತಿಃ ಸ್ವಭಾವಾಶ್‌ 1೧೬೫॥ 


ಅಹೋ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯ ಫಲಪ್ರದಾನೇ 
ಸಮರ್ಥಮೇತದ್ಗಿರಿಶಾರ್ಚನಂ ಹಿ। 
ಇದಂ ಕಥಂ ಪ್ರಜ್ಯಮಹಾಬ್ಧಿಪೂರೈ 
ರ್ನಿನಾ ಭನಿಷ್ಯತ್ಯಪಿ ದುರ್ಲಭತ್ವಾತ್‌ (೧೬೬॥ 


ಪ್ರಯಕ್ನಿಸುವನೋ ಅದನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ತಿಳಿದರೆ ಅದೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಪ್ರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 1೧೬೩! 


ಧನ್ಯರೂ ಮತ್ತು ಕೃತಕೃತ್ಯರೂ ಆದ ಮಾನವರು ಆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಮಹಾಪಾತಕಗಳೆಂಬ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 
ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯ ಪುಣ್ಯಲೇಶದಿಂದಲೇ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನವೂ ಸಹ 


ನಾಶವಾಗುವುದು. [೧೬೪ 


ಲೋಕಡಲ್ಲಿ ಸಾನಿರಾರು ಧರ್ಮಗಳಿರುವುವು. ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ನಿನು 
ತಾನೇ ಪ್ರಯೋಜನ? ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಬರುವ ಸುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಲ್ಪಭಾಗ 
ಪುಣ್ಯವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ ಹೇಳುಕ್ತಿರು 
ವುದು. ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯವೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ನನಗೆ ತೋರುವುದು. 


೧೬೫! 


ಅಹೋ! ಈ ಶಿನಪೂಜೆಯು ಮಹಾಭಾಗ್ಯರೂಪನಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವುಡರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವೆನಿಸಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತಿಯು ದುರ್ಲಭವಾದು 


ತೃತೀಯಾ 2೫1 ೪. 43 ತಿತ್ಲಿತಿ 


ವಿತಲ್ಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇನ ಬಹುಧಾ ನಸ್ಟೇಷು ಸಾಸೇಸ್ಟಿಯೆಂ 
ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಬಹುಪುಣ್ಕರಾಶಿರಥುನಾ ಕ್ಲಿಸ್ತ್ರಸ್ತ್ರತೆಃ ತಂಕರಃ । 


ಸಂತುಷ್ಟೋ ಗಿರಿಶಃ ಸ್ವಭಾನತ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಃ ಸಲಿಂಗಾರ್ಚೆನಾ 
ತ್ರ್ರೀತಃಸ್ಯಾದಿತಿ ತಸ್ಯ ದಿವ್ಯಮಹಿಮಾ ಜ್ಞೇಯಂ ಕಥಂ ಮಾವೃ ೈ॥॥೧೬೭॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರಸಿ ಪುಣ್ಯೇನ ದೃಷ್ಟಂ ಲಿಂಗಮಿದಂ ಶುಭಂ । 
ದಾಸ್ಕತ್ಕೇನ ನ ಸಂದೇಹಃ ಶುಭಲಿಂಗಮಿದಂ ಯತಃ ೧೬೮ 


ಶುಭಪ್ರದಾನೋದ್ಯತಮೇನ ಲಿಂಗಂ 

ಶಾಂಗಂನ ತುಂಗಂ ಕಿಮಿದಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ | 

ಸಮರ್ಜಿತೆಂ ವೃಷ್ಟಮಘೌಘನಾಶೋ 

ವೃತಃ ಸರಂ ಕೌತುಕರಾಶಿಹೇತುಃ 1೧೬೯॥ 


ದರಿಂದ ಪುಣ್ಯಗಳಂಬ ಮಹಾಸಮುದ್ರಗಳ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಇವು ಲಭಿಸು 
ವ್ರಡೇ ವಿನಾ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಿಂದ ಮರ್ಲಭವೇ ನರಿ, 1೧೬೬॥ 

ಇಲ್ಲಿರುವ ತಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಹಳನಾಗಿ ಈಕೆಯು ದರ್ಶನಮಾಡಿರುವು 
ದರಿಂದ ಇವಳ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ ಅನೇಕ ಸ್ಪಣ್ಯರಾತಿಗಳುಂಓಾದುವು. 
ಆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳಿಂದಲೇ ಇವಳು ಈಗ ಇಷ್ಟು ಭಕ್ತಿಯುತಳಾಗಿ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿರುವಳು. ಇದರಿಂದ ಗಿರಿಶನು ಸುತುಸ್ಟನಾದನು. ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಅಆ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರೀಶಿಹೊಂದುವನೆಂಬುದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ 
ಆ ಮಹೇಶನ ದಿವ್ಯಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿಯಲು ನಮ್ಮಂತಹನರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತೇ! 
॥೧೬೭! 


ನಾವೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಸಣ್ಣ ವಿಶೇಷದಿಂದೆ ಶುಭಕರನಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದೆನ್ರ. ಇದು ಶುಭಲಿಂಗವಾದುದರಿಂದೆ (ಶುಭಕರವಾದ ಲಿಂಗ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ನಮಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 1೧೬೮ 

ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರವೇ ಉದ್ಯೆಕ್ತವಾಗಿರುವ ಶಿವನ 
ಉಪ್ಪ ತವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ಕೇವಲ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇದರೆಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯೇನು! ಸ್ವತಃ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವುದೂ, ಮತ್ತು ನೋಡಿರುವುದೂ 


34೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇೇ 


ಅಚ್ಛೇದ್ಯಸಂಸಾರನುಹಾಘಪಾತ 

ನಿನಾಶಹೇತುಃ ಶಿನಲಿಂಗಪೊಜಾ । 

ಸೃಷ್ಟಾ ಪ್ರಶೃಷ್ಟಂ ಚೆ ಮನೋ ನಿವೃತ್ತ: 

ಕೆಷ್ಬಾಂಬುರಾಶಿಃ ಸಚ ಪಾಹರಾಶಿಃ 1೧೭೦॥ 


ಪ್ರೇಠಿತಾಸ್ಸ ಃ ಕಥಂ ನಾದ್ಯ ಮಹೇಶೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ವಿತೆಲ್ಲಿಂಗೆಂ ದೃಷ್ಟನೇನ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾಘನಿನಾಶಕಂ 1೧೭೧॥ 


ಅಸ್ಮತ್ಪುಣ್ಯಮಹಾಂಬುಧಿಶ್ಚ ನವೃಥೇ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಾ 

ಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟನಿದಂ ನನೆಆಪಿ ನನಜೈರಭ್ಯರ್ಚಿತಂ ಪುಣ್ಯತಃ। 
ವಿತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ನ ಲಾಭ ಇತಿ ಮೇ ತಾನತ್ಸ್ರವೃತ್ತಂ ಮನಃ 
ಸಂಸಾರೇಂನಿ ನ ನಾದುನಾ ಭವತಿ ನೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಲೋಕನಾತ್‌।॥೧೭ ೨॥ 


ಆದ ಸಪಾಸಸನೊಹೆಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುವರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಇದು 
ತುಂಬಾ ಅಶ್ಚರ್ಯಹೇಶುವೆನಿಸಿದೆ. ner! 

ಕತ್ತೆರಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾದ, ಸಂಸಾರಸಾಗರಸಂಬಂಧವಾದ ಮಹಾಪಾಸಗಳೆಂಬ 
ಪಾಶವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಲು ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುನ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿತಲ್ಲದೇ 
ನನ್ನ ಪಾಪಸಮೂಹೆರೂಪನಾದ ಕಷ್ಟವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವೂ ಸಹ ನಾಶವಾಯಿತು. 
॥೧೭೦॥ 

ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ನಾವು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಅದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಉಚ್ಛತೆರಗತಿಯ ಪಾನಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ದರ್ಶನವು ನಮಗೆ ಜೊರೆಯಿತು. 1೧೭೧] 

ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಮ್ಮ ಸ್ರಣ್ಯವೆಂಬ ಮಹಾಸಮುದ್ರಗಳೂ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದುವು. ಪ್ರೆಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಕಮೆಲಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಮತ್ತು 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೂ ದೃಷ್ಟಿನಿಷಯವಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಲಾಭವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿದೆ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾದರ್ಶನಶ್ಕಿಂತ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪುಣ್ಯವು ಮತ್ತೇನು ತಾನೆ ಇದ್ದೀತು? '೧೭೨॥ 


ತೃತೀಯಾ ರಃ ಅ. ೩೨ ೨೩೬ 


ನಾರೀಣಾಮಸಿ ಬುದ್ಧಿರದ್ಭುತತಮಾ ವಿಂಗಾರ್ಚನಾಲೋಕೆನಾ 

ದಸ್ತಾ ಪಾಮರತಾಪಿ ವಾನರಗುಣೋ ನಸಷ್ಟೊಣಪಿ ತುಪ್ಪಃ ಶಿವಃ । 
ತತ್ಕಷ್ಟ್ರಂ ನಿಲಯಂ ಗತಂ ಕಿಮಧುನಾ ಲಿಂಗಂ ವನೇ ದೃಶ್ಯತೇ 
ಕರ್ಪೂರಾಗರುಚಂದನಾದಿನಿಲಸದ್ದಂಧಾನ್ವಿತಂ ಶರ್ಮದಂ ೧೩೩॥ 


ಸ್ಮಾಭಿಃ ಶಿವಲಿಂಗಮೂರ್ತಿರಥುನಾ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರೋ ದೃಶ್ಯತೇ 
ಕಾಶೀಪ್ರಾಪ್ರಿರನೇನ ತಾನದಥುನಾ ಸಂಭಾನಿತಾ ಸರ್ವಥಾ! 
ನೀರೇಶೋ ನವಬಿಲ್ಪಸಲ್ಪ್ಲನಯುತೈರ್ಗಂಗಾಜಲೈರರ್ಚಿತ 
ಸ್ವತ್ಪುಣ್ಕೇನ ಕಲೇದೃಶಂ ಶಿವಮಹಾಧಿಷ್ಠಾನಮಾಲೋಕಿತಂ 1೧೭ ೪H 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ ¢ ಹರಾಖ್ಯೆ ೬ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತ ರಾರ್ಜೇ 
ಶಿವಪೂಜಾನಿಘ್ನಕಾರಿಣಾಂ ಪಾತಕಪ್ರಾಸ್ತಿವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ದ್ವಾತ್ರಿಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


pa 


ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದ ಬಃ ನವೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ ಕಸಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದ 
ಚೀಷಾ ್ಯರೂಸವಾದ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿಹೋದವು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಶಿವನು ಭ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅವಳ ಕಪ್ಟವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶನಾಯಿತು. ಈಗಲೂ 
ಕರ್ಪೂರ, ಅಗರು, ಚಂದನ, ಗಂಧ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಕ್ರಿರುವ ಸುಖಕರವಾದ ಈ ಶಿನಲಿಂಗವು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ॥೧೭೩/ 
ಸಾವೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವ ಮೂರ್ತಿಸ್ಥ _ರೂಸನಾದ ವಿಶ್ವೆ ಶ್ರ ರನನ್ನು ಈಗ ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವೆವು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆಲ್ಲಿ ಆ ನೀರೇಶ್ವ ರ 


ಸ್ತ್ರೀಯ ಯರೆ ಬುದ್ಧಿ ಯೂ ಸಸ ಅತ್ಮ್ಯದುತನಾದದೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಆ 
ಶ್ರ 


ಭಃ ಫಿ ೧೫ 


ನನ್ನು ನೂ ಇತನವಾದ ಬಿಲ್ವ ದಳಗಳಿಂದಲೂ ಹರಿಶುದ ವಾಜೆ ಅಆ ಗೆಂ ಗಾಜಲದಿ:ದಲೂ 
[oN 
ಪೂಜಿಸಿರಬೇಕು. ಆ ER ad Ni 
ಆಶ್ರಯವು ಈಕೆಗೊ ನಮ್ಮ ಕಜೆಗೂ ಗೊ 
ಗಿ 
ಯಿ 


ನಿ 
ಕ್‌ 
ಚಾರಣಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಹೊಗಳು (ಗೆ HES ೧೭೪1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಹೆರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶಿನಪೂಜೆಗೆ ಎಫ್ಲೈ ವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆಉಯಾಗೆ ಗುವ ಪಾಸನರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂವಕ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 


| ಶ್ರೀಃ | 
| ಓಂ ನಮಶ್ಚಿವಾಯ | 


ಹ ಶಿ ಡಿ ಜಪ ನಿ 
೨ ಶಿವರಹ 


ೈ 
\ 


ತೈತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ಪ ರ್ರ ದ 
ತ್ರಯಸ್ತಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಯ ಉವಾಚ || 


ಇತಿ ತೇ ತಾವದುಕ್ತಾ ಹಿ ಗಣಾಸ್ತ್ರಿ ದಶಸಂಯುತಾಃ | 
ಅತಃ ಶರಂ A ಮಾ 1 ತ್ರೇತ್ಯತಿನಿಸ್ಮಿತಾಃ Mell 


ಅಸ್ಮದ್ವಾಕ್ಯಾಚ್ಚ ಸಂಬದ್ಧಾನಸ್ಮಾನೇನ ಚಕಾರ ಸಾ। 
ಅತಃ ಪರಂ ಕಿಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತನ್ನ ನಿದ್ಮಹೇ ॥೨1॥ 


ಕಥಂ ನಾ ಶಂಕರಾಜ್ಞಾಯಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸರಿಪಾಲನಂ | 
ಏತಾಂ ನೇತುಂ ವಯಂ ತಾವದಶಕ್ಕಾಃ ಕುಂಠಿತಾ ಗತಿಃ 11೩1 


ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಪುನಃ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ;ರು ಜನಕನುಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಉಸಡೇಶಿಸಿರು. 
ದೇವತೆಗಳೊಡಗೂಡಿರುವ ಆ ಶಿವಗಣಗಳು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನೂ ತೋರದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ತಬ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. [ಗ 

ಈ ಚಾರಣಸ್ತ್ರೀಯು ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ತಬ್ಪಿತಸ್ಥರನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ ಬಂಥನಯುಕ್ತರನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿದಳು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನಾನು ಏನು 
ಮಾಡೆಜಬೇಕೆಂಬುದೇ ಶೋರೆದಂತಾಗಿರುವುದು. 1೨ 

ಇವಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ನಾವು ಈಗ ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವೆವು. 
ನಮ್ಮ ಗತಿಯೆಲ್ಲಾ ಸಡಲಿಹೋಗಿದೆ. ಆ ಶಂಕರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಾವು ಹೇಗೆ 
ತಾನೆ ಸರಿಸಾಲನೆ ಮಾಡೋಣ ! ಒಂದೂ ಶೋರುವುದಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ ! 19 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಫ್ಲಿಕ್ಕಿ ತಪ್ಪ 
ಕದಾಸ್ಯಕುಂಠಿತಾ ಶಕ್ತಿಃ ಕೆಥಮದ್ಯಾತಿಕುಂಠಿತಾ | 
ಕಿಮುತ್ತರಂ ಪರಂ ಜೇಯಮುಮಾಕಾಂತಾಯ ಸತ್ವರಂ NY 


ಕಥಂ ನಾಕೃತಕಾರ್ಯಾ ಣಾಮನಜ್ಞಾ ಪ್ರಭುಸನ್ನಿಧೌ | 
ಸಾ ಸೋಢನವ್ಯಾ ಕೆಥಂ ತತ್ರ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಸನ್ನಿಥೌ 1೫॥ 


ಶಿವಾಜ್ಞೋಲ್ಲಂಘನಾದೇನ ಪಾಪಂ ತಾನದುಹಾಗತಂ। 
ತದುಲ್ಬಂಘನಮಾತ್ರೇಣ ಶಂಕರಃ ಕುಪಿತೋ ಭವೇತ್‌ 1೬॥ 


ಕುಸಿತೇ ಶಂಕರೇ ತಸ್ಯ ಕೋಪಜ್ವಾಲಾಕುಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ಕ್ಷಣಾದ್ದಗ್ನಂ ಭವಕ್ಕೇವ 80 ಕರ್ತವ್ಯಮುತಃ ಸರಂ 12 


ಅತ್ಯುಗ್ರ ಶಾಸನಃ ಶಂಗೋ ಯಸ್ಮಾದುಗ್ರ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಉಗ್ರೋಗ್ರಭಾಲಜ್ವಲನಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಕುಲಂ ಜಗತ್‌ Hell 


ಎಂದೂ ಅಡಗದೇ ಇದ್ದ ನಮ್ಮ ರಕ್ತಿಯು 
ತಿಳಿಯದು. ಆ ಉಮಾರಮಣನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಾವು ಜಾಗೃತಿ ಏನು 
ತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು! |೪| 

ಸ್ವಾಮಿಯ ಸನ್ನಿಢಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ ದೂತರಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ತಾನೇ ತಿರಸ್ಕಾರವಲ್ಲದೆ ಪುರಸ್ಕಾರವಿದ್ದೀತು? ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ 
ಸನ್ನಿಢಾ ಢಾನದಲ್ಲಿ ಟ್ರಿ ತಿರಸ್ಥಾರವನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ? lll 

ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸಿವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಹಾಪಾನನುಂಬಾ 
ಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅದನ್ನೂ ಉಲ್ಲಂಘನೆಮಾಡಿದರಿ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶಂಕರನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. lal 

ಶಂಕರನು ಕೋಪಗೊಂಡರೆ ಅವನ ಕೋಪವೆಂಬ ಅಗ್ರಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ 
ವ್ಯಾಸ್ತವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಹಿಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮವಾಗುವುದು. ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ 
ನಾವು ಮಾಡುವುದೇನು? 121 4 

ಸುಖಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಮಹೇಶನು ಅತ್ಯಂತ ಉಗ್ರವಾದ ಶಾಸನವುಳ್ಳವ 
ನಾಡ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಉಗ್ರ ನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಬಾಗಿದೆ. ಅವನು ಕುಪಿತನಾದರೆ ಅನನ 
ಸಾಲನೇತ್ರವ ಅಗ್ಗಿಜ್ವಾಲೆಗಳ. ಸಮೂಹದಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ದಗ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 1೮॥ 


೨೩೮ ಶ್ರೀತಿನರಸಸ್ಯೇ 


ಕೋಪಿ ತತ್ಕೋಸಜಚಜ್ಚಾಲಾಶಾಮುಕೋ ನಾಸ್ತ್ಯತಃ ಪರಂ । 
40 ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕ್ವ ಗಂತನ್ಮಂ ಗಮನೇ ವಾ ಕುತಃ ಸುಖಂ He 1 


ನ ಶರಣ್ಯೋಸ್ತಿ ಲೋಕೇಷು ಕುಪಿತೇ ಶ್ರೀನುಹೇಶ್ವರೇ | 
ತತ್ಕೋಪಾನಲಸಂದಗೃಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನುಖಿಲಂ ಪುರಾ ॥೧೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲಂ ದಗ್ಧ್ಯಾ ಲೀಲಯಾ ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಕ್ರೀಡಾಂ ಕರೋತಿ ಶಿನಯಾ ಕೈಲಾಸಮಣಿಮಂಟಷೇ !೧೧॥ 


ನಾಯಾಶಿ ಸಹಸಾ ಕೋಪಃ ಶಂಕರಸ್ಕ ಕೃಸಾಂಬುಧೇಃ । 
ಆಯಾತಿ ಚೇತ್ಸ ಹೋಸಃ ಸ್ಯಾದ್ದೈಹ್ಮಾಂಡದಹನಕ್ಸ ಮಃ 1೧೨॥ 


ದಗ್ಧಾನ್ಯನೇಕಧಾ ತಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನೃಮಿತಾನ್ಯಸಿ Hoa 


ಆ ಶಂಕರನ ಕೋಪಜ್ಜಾಲೆಯನ್ನು ಶಾಂತಿಗೊಳಿಸುವ ಸಮರ್ಥನಾದರೂ 
ಇರುವನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ನನು ಮಾಡುವುದು. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು? ಹೋದರೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವೆಲ್ಹಿಯದು? 1೯ 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಕುಪಿತನಾದರೆ ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರೂ ನಮಗೆ 
ರೆಕ್ಷಕರಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಬಾರಿ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಕೋಪಾಗ್ತಿಯಿಂದ ಸಕಲ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆವೂ ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಿತು. ೧೦! 


ಈ 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮಂಡಲನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯೊಡನೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ರತ್ನೆಮಂಟಸದಲ್ಲಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿಹರಿಸಲು ಆರಂಭಿ 
ಸುವನು. ೧! 


ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಆ ಶ್ವಂಕರನಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಕೋಪವು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದದ್ದೇ ಅದರೆ ಆ ಕೋಪವು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ ಸುಡುವಸ್ಟು 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು. 1೧.೨! 


ಆ ಮಹಾದೇವನು ಅನೇಕ ಸಲ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಸುಟ್ಟು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿರುವನು. la] 


ತೆತೀಯಾಂಶ ಆ ತಿಕ್ಕಿ 44೯ 
ಕ್ಷ 


ಅಸಾರನಾರಾಯಣನಾಶಕೋ*ಯ 
ಮಸಾರವಾಣೀಪತಿನಾಶಕೋ*ಯಂ | 
ಅಸಾರಚಂದ್ರೇಂದ್ರವಿನಾಶಕೋಯಂ 

ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಮೃತ್ಯುನಿನಾಶಕೋ*ಯಂ Novi 


ಕಲ್ಯಾಣರೂಸೊಆಯಮುಮಾಸಹಾಯಃ 

ಕಲ್ಯಾಣದಾತಾ ತರುಣಾಕರೋಯೆಂ । 

ಯದ್ಯದ್ಯ ದೈವಾತ್ಕುಹಿತಸ್ತದಾನೀಂ 

ನ ಕೋಪಿ ಸಂರಕ್ಷಕ ಇತ್ಯನೈನಿ 1೧೫॥ 


ನಾರಾಯಣಾದ್ಯಮರಕೋಟನಿನಾಶೆಕೊಆಭೂ 
ದೃತ್ಕೋಸಜಾನಲಕಣೊಟಪಿ ಸದೇನದೇವಃ 
ಅಸ್ಮಾಕನುದ್ಯ ಸುಮುಖಃ ಸ ಭನೇತ್ಯಥಂ ವಾ 
ಸ್ಟೋತ್ಸೃಷ್ಟಕಾರ್ಯನಿಲಯೇ ಸತಿ ಚಂದ್ರಚೂಡಃ 1೧೬॥ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನು ಅನೇಕ ಮಂದಿ ನಾರಾಯೆಣರನ್ನೂ, 
ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮರು, ಚಂದ್ರರು, ದೇವೇಂದ್ರರ್ಕ, ಮತ್ತು ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮುತ್ಯುಜೇವಕ್ಕೆ 
ಇನರುಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸಿರುವನು. 1೧91 


ಮಂಗಳಸ್ವರೂಸನೂ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೂ, ಮತ್ತು ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದನೂ 
ಆಗಿರುವ ಈ ಉಮಾರಮಣನು ಏನಾದರೊ ಅದೃಷ್ಟ ವಶದಿಂದ ಕೋಪಗೊಂಡಕೆ 
ಆಗ ಯಾರೂ (ಅವನಿಂದ) ರಕ್ಷಣೆಮಾಡಲಾರರು. nl 


ಅ ಮಹಾದೇವನ ಕೋಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಅಗ್ರಿಯ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಣವು 
ಸಾರಾಯಣನೆ ಮುಂತಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಠಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥೆವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ದೇವದೇವನೂ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ ಆದ ಆ ಪರಶಿವನು 
ತಾನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದೆ ಕಾರ್ಯವು ನಡೆಯದೆ ಇರುವಾಗ ಈಗ ನಮಗೆ ಹೇಗೆ 


ತಾನೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾದಾನು? ೬ 


೨೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ದುರವೃಷ್ಟಮೇತದಥುನಾ ಜಾತೆಂ ಕಿನೇಷಾ ಮಯಾ 

ಗಂತುಂ Ei ಹಸ್ತನಿಹತಾ ಸಾಸ್ತ್ಯತ್ತಿತಾ ಕೋಪತಃ | 

ತತ್ಕೋಷಾ ಪಿ ಸಾಪಮರ್ಜಿತಮಿದಂ ತತ್ತುಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ 

ಸ್ವಪ್ನೇ ಕರ್ತುಮಿಹೋದ್ಯತಾ ಪುನರಪಿ ಕ್ರುದ್ಧಾ ನಿರುದ್ಧಾ ನ ಸಾ. 0೭॥ 


ತತಃಪರಂ ಪುನಃ ಸ್ವಸ್ನೇ ಸಾ ದದರ್ಶ ಶಿನಾರ್ಚಕಂ | 
ತಮಾಹ ಸಾ ಶಿನರತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ನಿನಯಾಸ್ವಿತಾ eT 


ಸ್ವಾನಿನ್ನದ್ಯಾಥುನಾ ದೃ ಷ್ಟಂ ಸ್ವಪ್ನೇ ಶಂಕೆರಮಂದಿರಂ | 


ತತ್ರ ಲಿಂಗಂ ಮಯಾ ದಃ ಸ್ಚಂ ಪೂಜಿತಂ ತದನಂತರಂ 1೧೯॥ 
ಮಯಾಸಿ ಪೂಜಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಪುಷ್ಪಾದ್ಕೈೆಶ್ಚ ಮನೋಹಕೈಃ । 
ನರ್ತನಂ ಚ ಕೃತಂ ತತ್ರ ಿವರಂಗಾಂಗನೆ ಮಯಾ wool 


MS ದ ದ ಬ್ರ ಇಇ ಇಎಂ |(ಉ ದ Ro ಗಾ ಕ್‌ 








ನಮ್ಮದು ಎಂತಹ ದುರದೆ ನವು ನಾವು ಇವಳನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕರೆದು 
ತಾಡಿದುದರಿಂದ ಇವಳು ಕೋಪದಿಂದ 
ಎದ್ದು ಬಿಟ್ಟಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವನ್ನಡಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ಲುನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಿ 
ರೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ಗದರಿಸಿದಳು. ಇದರಿಂದ ಜೀಕೆ ಪಾಸಸಂಘಟನೆ 
ಯಾವಂತಾಯಿತು. ಪುನಃ ತಾನು ಹಿಂದೆ ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ ಶಿವ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಕೋಪದಿಂದ ಮಲಗಿ, ಡು ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತಡೆದಿರುವಳು. ಇಂದೆಂತಹ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆವು ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೧೭! 


ಕಫ 
uw 


eh 


ಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣವೆಂದು. ಶಬ 


ಗೆ ಪುನಃ ಮಲಗಿದ ಆ ಜಾರಣಾಂಗನೆಯ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಅದೀ ಶಿವಪೂಜಾ 
ನಿರತನಾದ ಶೈವಕ್ರೀಷ್ಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ನಂತರ 
ನಿನಯಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಅನನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 1೧೮! 

ಸ್ವಾಮಿ! ಈಗ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ ಮಂದಿರವನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ್ದೆನು. 
ಆ ಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ವಳಾಜೆನು. 1೧೯॥ 

ನಾನೂ ಸಹ ಆ ದಿನ್ಯಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮನೋಹರವಾದ ಪುಷ್ಪವೇ ಮೊದಲಾದ 

ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ೮ ಶಿವಲಿಂಗವಿರುವ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನರ್ತನ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆನು. 1೨೦/ 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಕಿಕಿ ೨೪೧ 


ದಾನಿೀಂ ಯುವತೀ ಕಾಫಿ ವೃಷ ಸೂ, ನರ್ತನಲಾಲಸಾ | 


ಬ 
ಸಖೀಸಮೂಹಸಂಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಭರಣಭೊಷಿತಾ 20೪ 


ತವಾನೀಮಾಗತಸ್ತ ತ್ರ ತಡ್ಭರ್ತಾ ಮದನಾತುರಃ | 
ತಾಮಾಹ ಯುವತೀಂ ಸೋನಿ ಧೃತ್ವಾ ಉತ್ತರಮಾಡರಾತ್‌ ॥೨೨॥ 


ಏಹಿ ಭದ್ರೇ ಗೃಹಂ ರಮ್ಕೇ ನಾನಾಸುಸ್ಟವಿರಾಜಿತೇ । 
ನಿಲಾಸಸದನೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ರಾತ್ರಿರ್ನೇಯಾ ಯಥಾಸುಖಂ ॥೨೩॥ 


ಣಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಮಣೀ ರಮಣಂ ಪ್ರತಿ 
ಯಾಹಿ ಯಾಹೀತ್ಯುವಾಸೀನವಚನೈರಾಹ ಸತ್ವರಂ 1೨೪॥ 


ಉದಾಸೀನವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಯುವಾ ಮದನಾತುರಃ । 
ಬಲಾದಾಶೋಸ್ಯ ಗೌರ್ಯಾನೇ ಯಯಾ ಸ್ವನಗರಂ ಪ್ರತಿ 1೨೫॥ 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಖಿಯರೊಡನ್ಕೆ ದಿವ್ಯಾಭರಣಭೂಷಿತಳಾಗಿರುವ 
ಒಬ್ಬ ಯುವತಿಯು ನರ್ತನಾಭಿಲಾಸೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುಪುವನ್ನು ನೋಡಿದೆತು. 
sail 

ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮದನಾತುರನಾದ ಆ ಯುವತಿಯ ಸತಿಯು 
ಬಂದು ಅವಳ ಉತ್ತರೀಯವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆದರದಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು ॥೨೨/ 


ಎಲೌ ಪ್ರೇಯಸಿಯೇ, ಏಳು! ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ, ನಾನಾಪುಸ್ಟ್ರಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ ನಮ್ಮ ನಿಲಾಸಗೃಹ ದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಾ ವಿಹಾರ ಮಾಡೋಣ, ಎಂದನು. ೨೩! 


ಆ ರಮುಣಿಯು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ್ತಿ ತನ್ನ ರೆಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು, 
" ಎಲ್ಲೆ ಪತಿಯೇ, ಹೊರಡು ಜಾಗ್ರತೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವನಾಗು? ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಉದಾಸೀನವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಳು. ೨೪ 


ಸಖ ಎ 
ಯೆಯ ಮಾತುಗಳನು 


ಡಿ [SS ಹ ನ pad ಥಿ 
ಕಾಗಿ ನಿಷ್ಮುರವಾಗಿ ನುಡಿದ ತೆನ್ಹ ಳು 
ಮೆನ್ನಥನರವೆಶನಾಗಿರುವ ಆ ಯುವಕನು ಅವಳನ್ನು ಬಲಾತ್ತಾರದಿಂದ ತಥ 


ಎತ್ತಿನ ರ ಥದ ತೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಡು ಶಸ್ತ್ರ ಪಟ್ಟಣದ ಕಣಿಗೆ ಹೊರೆಟನು. sal} 
% 


ತಿಲ೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಯೆದಿ ತೇ ಮನ್ಮಥಾನೇಶಸ್ತವಾ ತಾಂ ಗಾರ್ದಭೀಂ ಮೃುತಾಂ 
ಅನುಯಾಹಿ ರತಿಂ ತತ್ರ ಕುರು ತಾನಡ್ಯಥೇಚ್ಛಯಾ 1೩೬॥ 


ಸಂಸಾರನಿರತಾಂ ನಾರೀಂ ಮೃತಾಮಿನ ನಿಲೋಕಯ | 
ಸುರತಾರ್ಥೇ ಯತಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಸುರತೇ ನ ಮತಿ ರ್ಮತಾ Nad 


ಮೂಢಾಸ್ತ್ರೃತ್ವಂ ನ ಜಾನಂತಿ ನಿರತಿಶ್ವ ನ ಜಾಯತೇ | 
ಶಂಕರಾನುಗ್ರ ಹಾಭಾನಾನ್ಮಹಾದೇನಪರಾಜ್ಮುಖಃ 1೩೮॥ 


ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹೇ ವೃತ್ತೇ ಸಂಸಾರಾದ್ವಿರತಿರ್ಭವೇತ್‌ | 
ತದಭಾನೇ ರತಿಸ್ತತ್ರ ಕಲ್ಬಾಂತೇಸಿ ನ ಶಾಮ್ಯತಿ El 


ನಿನಗೆ ಅಂತಹ ಪ್ರಬಲನಾದ ಮದನಾನೇಶವಿದ್ದಕೆ, ಇಗೋ ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತು 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ಕತ್ತೆಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದರೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಮನಸ್ಸು 
ತೋರಿದಂತೆ ರಕಿಕ್ರೀಡೆಯಾಡು. 1೩೬॥ 


ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಹೊಂದಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮೃತೆಳಾಗಿರುವಳೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದಳೇ ನೋಡು. ಅವಳಿಗೆ ಈ ಸುರಶಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ರೀತಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಯೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ೩೭! 


ಆ ಮಹಾದೇವನಲ್ಲಿ ವಿಸರೀತನಾದ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಅಥವಾ ಪೂಜ್ಯ 
ಭಾವನೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವವವರಿಗೆ, ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಅಂತಹ ಮೂಡರಿಗೆ ಈಶ್ವರ ತತ್ವವು ತಿಳಿಯದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ವಿರಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೮! 


ಆ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹವುಂಬಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿ 
ಯೊದಗುವುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಈ ಭೋಗರತಿಯು 
ಕಾಂತವಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. [೩೯1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 4೩ ೨೪% 


ವಾರ್ತಾಭಿರಲಮೇವಾಲಂ ಸಾಯಂಕಾಲ! ಪ್ರಜಾಯತೇ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೂತಂ ಯಾಹೀತ್ಯುನಾಚ ಸಃ von 


ತತಃ ಸತಾಡಯಾಮಾಸ ಹುಂಕಾರೈಃ ಕಶೆಯಾ ವೃಷಾನ್‌ 


ತೇನ ಪ್ರಚೆಲಿತಾ ಏನ ಬಹುಧಾ ತಾಡಿಕಾ ಅಸಿ !೪೧/ 
ರಥೋ ವಿಜಗ್ನಃ ಸ ತದಾ ತದ್ಭರ್ತಾ ವ್ಯಾಕುಲಸ್ತದಾ | 
ತತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ತ್ವರಯಾ ಸಾ ಜಾಲಾ ಶಿನನುಂದಿರಂ ॥೪೨॥ 


ಯುನಶೀಂ ಜೆಲಿತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ಯನುಗಂತುಂ ಸ ಚೋದ್ಯತಃ | 


ದಂಡರುದ್ಧ ಇವಾತೀವ ಕ್ರುದ್ಧೋಭೂತ್ಬ್ರತಿಬಂಧಿತೆಃ 1೪೩! 


ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಈ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಾಗುತ್ತೆ ಬಂದಿತು. ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮನೆಗೆ ತಲಸಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿ. ಆ 
ಯುವಕನು ತನ್ನ ಸೂತನಿಗೆ (ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುನನನಿಗೆ) ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಬಂಡಿಯನ್ನು ಸಾಗಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. !೪ಂ! 


ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸೂತನು ಹುಂಕಾರಮಾಡುತ್ತಾ 
ಬಂಡಿಯ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಚಾವಟಯಿಂದ ಬಹಳನಾಗಿ ಹೊಡೆದನು. ಆ ಎತ್ತುಗಳೂ 
ಆ ಏಟುಗಳು ಬಹಳ ಕೀಕ್ಷ್ಯತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಸಹ ಅವು ಮುಂದುವರಿಯಲೇ 


ಇಲ್ಲ. yall 


ಹಾಗೆಯೇ ಜೋರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕಿದ್ದ ರಥವು ಒಡನೆಯೇ ಮುರಿದು ಚೂರಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಅವಳ ಪತಿಯು ಬಹಳ ವ್ಯಾಕುಲಕ್ಕೊಳಗಾದನು. ಇದೇ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಬಾಲಿಕೆಯು (ಯುವಕನ ಪತ್ನಿಯು) ಜಾಗ್ರತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಶಿವಾಲ 
ಯೆಕ್ಸೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. 0೪. 


ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ತೆನ್ನ ಯುವತಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ 
ಆ ಯುವಕನು, ಕೋಲುಗಳಿಂದ ಮುಂಜಿ ಬರದಂತೆ ತಣೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನುತೆ, 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗದವನಾದನು. ಆದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕೋಪವು ಮಿತಿನೀರಿತು, 
pall 


೨೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 


ತತಃ ಸಾ ಸರಸಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶಿನಾಲಯಗೆತಾ ಮುದಾ । 
ಉದ್ಭೂಲ್ಯ ಭಸ್ಮನಾಂಗಾನಿ ಥೃತರುವ್ರಾಕ್ಸ ಭೂಷಣಾ Ye 


ದುಕೊಲನಸನಾ ದಿನ್ಶೈರ್ಹಾರೈರೇನ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭಸ್ಮನಾ ಜೆ ಯಥಾನಿಧಿ 1೪೫॥ 


ತತಃ ಸಸ್ಮಾರ ಸಾ ಜಾಲಾ ಪೊಜಾದ್ರನ್ಯಮನುತ್ತಮಂ | 
ತದಾ*ಪ್ರಾಪ್ಯಾತಿದುಃಖಖೇನ ಪ್ರಾಹ ನಾಚಂ ಮನೋರಮಾಂ ॥೪೬॥ 


ಅಹೋ ಗೌರೀಪತೇ ಶಂಭೋ ಪೊಜಾಸಾಧನಮುತ್ತಮಂ । 
ನ ಪ್ರಾಸ್ತಮೀದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಂ ದುರ್ಭಗಾಯಾಃ ಕಥಂ ಪ್ರಭೋ॥9೩॥ 


ಕ್ಸೀರೈರಸಾರೈರ್ಫ್ಯತಸಂಯುತೈಸ್ತ್ವೈ 


ರ್ಲಿಂಗಂ ನ ಸಿಕ್ತಂ ಮಧುನಾ ಚ ದದ್ದಾ | 


ಕ 

ಹೀಗಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಶುಚಿಯಾಗಿ ಸ್ಥಾನ 
ಮಾಡಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಕನ್ನ 
ಅವಯನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ೪೪॥ 

ದಿವ್ಯವಾದ ರೇಸ್ಮೆಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಟ್ರು, ಸುಂದರವಾದ ಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಪತ್ತು 
ಭಸ್ಮದಿಂದಲೂ ಭಕ್ತೆಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ೮ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ೪೫! 

` ಅನಂತೆರೆ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶಿವಪೂಜಾನಾಮೆಗ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಮನಸಾ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು. ಆದರೆ ಆಗ ಅದು ದೊರೆಯಜೇ ಹೋದದ್ದರಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿಕೆಯಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ 
ಡಿದಳು. 1೪೬/ 

ಶಂಭೋ! ಗೌರೀರಮಣ! ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಠೋಣನೆಂದರೆ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೇ ಈಗ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಪ್ರಜೋ, ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಳಾದ 
ನನಗೆ ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಹೇಗೆತಾನೇ ಬಂದೀತು? 1೪೭॥ 

ಅಫಾರವಾದ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಬೆರೆದ ಹಾಲು ಜೇನುತುಪ್ಸ ಮತ್ತು ಮೊಸರು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿ 


ತ ತೀಯಾಂಶ! ಅ, ತಿತ್ಲಿ ೨೪೭ 
ತ್ತ್ವ 


ನ ಶರ್ಕರಾಸರ್ವತರಾಶಿನೀರೈ 
ರಿಹಾಭಿಸಿಕ್ತಂ ತನ ಲಿಂಗಮದ್ಯ 1೪೮॥ 


ಸಾಟೀರಸಾರೈರಪಿ ನಾರ್ಚನಂ ಶೇ। 
ಲಿಂಗಂ ನ ಧೂಪೋದ್ಭವಧೂಮಪಂಕ್ತ್ಯಾ 


ಕರ್ಪೂರದೀಪೈಃ ಪ್ರಭೆಯಾಪಿ ಶಂಭೋ LVF 


ದುರ್ವಾಂಕುರೈರ್ನಾ ನ ಸಮರ್ಚಿತಂ ತೇ 

ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವೈರಪಿ ಪೂಜಿತಂ ಚ । 

ಅತಃ ಪರಂ ಹಾರಸಮರ್ಪಣೇನ 

ಪ್ರೀತೋ ಭವನಾದ್ಯಾಶು ಕೈಪಾನಿಧಾನ 1೫೦! 


ನಾನೋಷಹಾರೈರ್ಮಧುರೈಶ್ಚ ಪಕ್ಟೈಃ 
ಫಲೈಶ್ನ ನಾಭ್ಯರ್ಚಿತೆಮೇನ ಲಿಂಗಂ: 


ರುವಷ್ಟು ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸದೇ ಕೇವಲ ನೀರಿನಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಈ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಜೇಕಾಗಿ ಬಂತಲ್ಲ! ನಾನೆಂತಹ 
ಭಾಗ್ಯಹೀನಳು. (೪೮! 

ನಾನಾನಿಧವಾದ ಹೂಗಳ್ಳು ತುಪ್ಪದ ಸಾರದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ವಸ್ತುಗಳು 
ಚಂದನಗಂಧ ಮುಂತಾದವುಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ 
ನಲ್ಲಾ! ನಿನ್ನ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಧೂಪಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಅದರ ಹೊಗೆಯ 
ಸಮೊಹನಿಂದಲೂ ಕರ್ನೂರದೀಸಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಸೇವೆಮಾಡದಂಶಾಯಿ 
ತಲ್ಲಾ! ಶಂಭೋ, ಎಂತಹ ಧಿರ್ಭಾಗ್ಯವಕಿಯು ನಾನು. 1೪೯॥| 

ಎಳೆಯ ಗರಿಕೆಗಳಿಂದಲಾಗಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ ಈ ನಿನ್ನ 
ಪೂಜಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿತೆಲ್ಲಾ. ಓ ಕೃಪಾ 
ಸಮುದ್ರನ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈ ಹಾರ[(ಆತ್ಮ ) ಸಮರ್ಸ್ನಣೆಯಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತನಾಗು! 


ನಾನಾ ನಿಧವಾದ ಉಪಹಾರಗಳು, ಮಧುರವೂ ಸ ಕಸವೂ ಆದ ದಿವ್ಯ ಫಲ 


೬ 


ಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಉನ್ನತವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! 


mM 


[NAS ಇ 
೨೪೫ ಶ್ರೀತಿನರಸಸ್ಯೇ 


ತುಂಗಂ ತನೇದಂ ಭೆವಚೆಂಗೆಹೇತುಃ 
ಸಂಸಾರಭಂಗಃ ಕಥಮದ್ಯ ನಾ ಸ್ಕಾತ್‌ IKON 


ಸಂಸಾರಭೆಂಗಾಯ ಶಿನಾರ್ಜನಾನಿ 

ಕುರ್ವಂತಿ ಸಂತಃ ಸತತಂ ಮಹೇಶ | 

ದದಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಸ ತತಃ ಕೃಷಾ 

ಸತ್ವಂ ಸಾಕಾ ಟೋ 1೫೨1 


ನೋಹೇನ ಸಂಸಾರರತಿಸ್ತತಃ ಸ್ಕಾತ್ರ 

ತತ್ವ ಭೂಯೋ ನರಕಾದಿಭೋಗಃ । 

ತತಶ್ಚ ತೆನ್ನಾಶಯ ಮೋಹಮಾದ್‌ 
ನೋಹಾಂಥಕಾರಾರ್ಕಸಹಸ್ರಮೂರ್ತೆೇ 1೫೩1 


ಆರ್ತಿರ್ನಾಶಮುಸೈೆತಿ ಶಂಗಳ್ಕೆ ಪಯಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಸತತಂ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನನೇನ ತಾವದಧುನಾ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತ್ಕೇವ ಧೀಃ। 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಭಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಕಾರಣವಾದ ಈ ನಿನ್ನ 
ಲಿಂಗವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ನನಗೆ ಈಗ ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಕನಾದ ಬಂಧನವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸೀತು? ೫೧ 

ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಸತ್ಪುರುಷರು ಈ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ವ್ರದಕ್ಟೋಸ್ವರನೇ ಯಾನಾಗಲೂ ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಮತ್ತು ಕೃಸಾಸಮುದ್ಧ ದ್ರನೆನಿಸಿಷ ನೀನು ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕರುಣಿಸುನೆ. 1೫೨! 

ಅಜ್ಞಾನದ ಜಿಸೆಯಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಈ ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಕನಾದ ಅಭಿ 
ಲಾಸೆಯೂ, ಅದರಿಂದ ನರಕವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಸಿಸಿ ದುಃಖಪಡುವುದೂ 
ತಪ್ಪಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಹಸ್ರಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಮಹಾದೇವನೇ! ಮೊದಲು ನನಗಿರುವ 
ಈ ಅ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು. ll 

ಯಾವಾಗಲೂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ಸುಖಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹಪ್ರೆಂಟಾಗಿ ದುಃಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ 


ತೃತೀಯಾನತ; ತ್ರ, ಕಿತ್ತಿ ೨೪೯ 


ಜಾತಾ ಸಾ ಕೃಷಯಾ ತನೈನ ಬಹುಧಾ ವೃದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಪ್ರಭೋ 
ತಡ್ವೃದ್ಧ್ಯಾ ಪರಮಿಂದುಶೇಖರ ನ ಸಂಸಾರೇ ರತಿರ್ಜಾಯತೇ 1೫೪! 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಜತಾಪಿ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ನ ಸಂತುಷ್ವಾ ಶಿನಾರ್ಚಾಯಾಮಸ್ರಾಪ್ತೇ ಸಾನೇ ಸತಿ ೫೫॥ 


ತಡಾನೀಮಾಗತಃ ಕೋಪಿ ೨ಂನರಃ ಶಂಕರಾರ್ಜಕಃ। 
ಶಿವಾರ್ಚನಸ್ಮ ಸಾಮಗ್ರಿ 0 ಗೃಹೀತ್ವಾ ನಿನಿಧಾಮುಪಿ 1೫೬ 


ತಮುದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಂ ರುವ್ರಾಕ್ಷಾಭರಣಾನ್ವಿತಂ । 
ತಮಾಗತಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಹೃಷ್ಟಾ ಶಾಂಭನೆದರ್ಶನಾತ್‌ 1೫೭॥ 


ತತಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಗತ್ಯ ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಸ 


ಪಂಚಾಮೃತಾದ್ಯೈ ರುತೈ ಷೆ, ಶಂದನೆ ಎಸಕ 1೫೮ 


ತೃ ಬಲ ಬ 


ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಿಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಈಗ ನನೆಗುಯಾಗಿದೆ. ಆ 
ಬುದ್ದಿಯೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಅಭಿನ ಎ, ಹೊಂದೆ 
ಜೇಕಾಗಿದೆ. ಪ್ರಭೋ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೆನಿನಿದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಆ ಭಕ್ತಿಯು 
ಹೀಗೆಯೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಮುಂಜಿ ಕ ಸಂಸಾರೆದ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯೇ 
ನನಗೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೪ 

ಈ ರೀತಿ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸವೇ ಸವೇ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 


ದರೂ, ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಜೇಕಾದ ನಾಧನಗಳೊಂದೂ ಒದಗದೇ ಹೋದುದರಿಂದ ಆ 
ಬಾಲಿಕೆಯು ಸಂತುಪ್ಟಳಾಗ ಲಿಲ್ಲ. 1೫% 


ಸರ್ವಾವಯವಗಳಿಗೂ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಥರಿಸ್ತಿ ರುದ್ರಾಕ್ರಮಾಲಾರೂಪವಾದೆ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ನಂತರ WP We ಸಂಚಾಮ ತನವೇ 


ಖಿ pl 


ವ ಕ್ತಿ ಯಿಂದೆ ಪೂ ಪಿಸ (mel 


೨೫೧ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಜ್ಜ ರ್‌ | 

ಉಪಹಾರಾದಿಕ್ಕೆಃ ಸನ್ಯುಕ್ಬೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ನನರ್ತ ನಾಟ್ಕನಿಪುಣಃ ಶಿನಲಿಂಗಾಂಗಣೇ ಸ್ಥಿತಃ BEN 
ತತಃ ಸರಂ ಗಾನಲೋಲೋ ಗಾಕ್ಫೈಃ ಪ್ರೀತಂ ನುಹೇಶ್ವರಂ । 
ಚಕಾರ ಗಾನನಿದ್ಯಾಯಾಸ್ತದರ್ಥಾಭ 4ಸನಾದಸಿ 1೬೦॥ 
ತತಃ ಪರಂ ತಮಾಲೋಕ್ಕ ಬಾಲಾ ಸೂಜಿತಶಂಕರಂ | 
ನತಾದೃಶಂ ಕಥಂ ಭಾಗ್ಯಮಿತಿ ಜಿಂತಾಸಮಾಕುಲಾ 1೬೧॥ 
ತದಾನೀಂ ವ್ಯಾಶುಲಾಂ ಬಾಲಾಂ ಸ ದೃಷ್ಟಾ ಕಿಸ್ನರಸ್ತ್ರತೆಃ । 
ತಾಮಾಹ ನಿನಯೇಸೈನ ಕಿಮಂಜಾ ನ್ಯಾಕುಲೇತ್ಯನಿ ॥೬೨॥ 
ಖಿನ್ನಾಸಿ ಕಿಮಿಹಾಂಬ ತ್ವಂ ಸರ್ವಖೇದಹರೋ ಹರಃ । 
ನಾರಾಧಿತಃ ಕಿಂ ಖೇದಸ್ಕ ವಾರ್ತಾಮಸಿ ಪರಿತ್ಯಜ (೬೩॥ 


C೬ 


ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಉನಹಾರಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ, ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಿಕ್ತಿಸು 


ಸ್ಪೈರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಅನಂತರ ನಾಟ್ಕಿನಿಪ್ರಣನಾದ ಆ ಕಿಂನರನು ಅ ಶಿವಲಿಂಗನಿದ್ದ 
ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನರ್ತನನನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 1೫೯1 


ಅನಂತರ, ಕೇವಲ ಶಿವಪೂಜೆಗೋಸ್ವರವಾಗಿಯೇ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ 
ಸಂಗೀತೆ ನಿದೈಯಿಂದ ಗಾನಲೋಲನಾದ ಆ ಕಿಂನರನು ಇಂಪಾದ ಕನ್ನ ಗಾನಗ 


ಳಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗುನಂತೆ ನರ್ತನಮಾಡಿದನು. 1೬೦॥ 

ಕೆಂಫರನು ಈರೀಶಿಯಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ವಿಧಿಸ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದ 
ನಂತರ, ಶಂಕರನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಬಂದೀತೆಂದು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದಳು. [೬೧1 

ಜಗ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತಳಾಗಿರುವ ಈ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಕೆಂನರನು ಅಮ್ಮಾ ; ಇದೇಕೇ ವ್ಯಾಕುಲಳಾಗಿರುವೆ? ಎಂದು ನಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. ೬೨! 

ತಾಯೇ! ನೀನು, ಏಕೆ ಖಿನ್ನಳಾಗಿರುನೆ? ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ 
ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವನು. ನಿನು! ಶಿನನನ್ನು ನೀನು ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲನೆ? ಈಗ ದುಃಖಸಮಾಚಾರವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ೬೩] 


ತೆತೀಂಯಾಂಶ! ಅ, ಸಷ ೨೫೧ 
[3 


ಸಂಸಾರದುಃಖಹರನೀಶ್ವರಮಾಶು ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 

ಲಿಂಗಂ ಚೆ ಸಾಯಮಸಕೃನ್ನವಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ। 

ಪುಷ್ಪೈಶ್ಚ ಗಂಧಸಹಿತೈಶ್ವ ಸಮುರ್ಚಯಿತ್ತಾ 

ಮುಕ್ತೋ ಭವತ್ಯಸಕೃದೇನ ಸಕೃದ್ವಿಲೋಕ್ಕ (೬೪/॥ 


ಸಂಸಾರಾರ್ಣನಶೋಷಕಂ ಖಲು ಮಹಾದೇವಾರ್ಜನಂ ಮೇನಿರೇ 
ಥನ್ಮಾಃ ಸಂತತನಿಂದುಶೇಖರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಜೆನಾತ್ಯಾದರಾಃ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಾನನಲೋಕನೇ ಸತಿ ಭನೇದ್ದುಃಖಂ ತದಾಲೋಕನೇ 
ತದ್ವಾರ್ತಾಸಿ ನ ಸರ್ವಫೇತಿ ನಿದಿತಂ ತಲ್ಲಿಂಗಮಾಲೋಕಯ , ॥೬೫॥ 


ಶಿವಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇ ರತಿ 

ರ್ಯದಿ ಜಾತಾ ಬಹುಪುಣ್ಯಪರ್ವತ್ಯೈಃ । 

ಅನಿತಂ ಸುಖಮಕ್ಚು ತೇ ಸದಾ 

ನಚ ಸಂಸಾರರತಿಶ್ಚ ಸರ್ವಥಾ 1೬೬1 


ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧಿಯಾವ ದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡನ ಈಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರದೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿ 
ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿ ಅನೇಕ ಬಾರಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಒಂಪೇ 
ಸಾರಿಯಾಗಲಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾನನನು ನಿಜನಾ 
ಗಿಯೂ ಮುಕ್ತನಾಗುನನು. [ಳಗ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ರಂತ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಧನ್ಮರೆನಿಸಿದೆ ಮಹಾಪುರುಷರು 
ಈ ನುಹಾದೇವೆನ ಪೂಜೆಯು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನಾರಮಾಡುವು 
ಜಿಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಆ ಶಿನಲಿಂಗನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ದುಃಖ 
ವುಂಟು. ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ಡುಃಖವೃತ್ತಾಂತನೇ ನಾಶವಾಗಿ 
ಬಿಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೌ ತಾಯೇ! ಈಗ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೀನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡು. ನಿನ್ನ ದುಃಖವೆಲ್ಲಾ ಸರಿಹಾರನಾಗುವುದು. 1೬೫1 

ಅನೇಕ ಪ್ರಣ್ಯಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಲಾಷೆ ಉಂಬಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಮಾನನನು ಅಪಾರವಾದ ಸುಖ 


೨೫೨3 ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶರೀರಮಾಸಾದ್ಯ ಶಿವಾರ್ಚನೇ ಚೇ 
ಇ ೫ 
ತೈರೋತಿ ಬುದ್ಧಿಂ ನಿಬುಧಃ ಸ್ವಸಿದ್ದಿಂ 1 
ಪ್ರಾಸ್ಟೋತಿ ತತ್ರಾಪಿ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ 
ಮುಕ್ತೋ ಭನತ್ಕೇನೆ ಶರೀರಪಾತೇ (೬೭1 


ಜೀವನ್ಮುತ್ತಾಃ ಶಂಕರಾರಾಧಕಾಸ್ತೇ 

ತೇಷಾಂ ದುಃಖಂ ಸ್ವಪ್ನ ಕಾಲೇಸಿ ನಾತಃ | 

ದುಃಖಾಂತಂ ತೇ ಪ್ರಾಸ್ಪೃವಂತ್ಯೇವ ನೂನಂ 

ವಾರ್ತಾಂ ತಾವತ್ತೇ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ದುಃಖೇ (೬೮॥ 


ಶಂಕರೇ ಸತಿ ಚೆ ಮುಃಖನಾಶಳೇ 

ಶಾಂಕರಸ್ಯ ಕಥನೀದೃಶಂ ವದ। 

ದೌರ್ಮನಸ್ಯ್ಕಮನಿ ಶಂಕರೋ ಯತೋ 
ನಾಶಯತ್ಯಖಿಲದುಃ8ಖಸಾಗರಂ NF Nl 





ವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಮತ್ತು ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. *!೬೬] 








ಮಾನವನು ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನಾದರೆ ಅವನೇ ಪಂಡಿತನು. ಅವನಿಗೆ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಸರ್ವ ಸಿದ್ದಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಶರೀರವು ನಾಶವಾದ ನಂತರ ಅವನಿಗೆ 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಜೊರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸೆಂಜೀಪೆನಿಲ್ಲ. 1೭ 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಾಗುವ ಆ ಶಿನಪೂಜಕರಿಗೆ ಸ್ವನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖ 
ವುಂಬಾಗಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧವಾದ ದುಃಖವು ನಾಶವಾಗುವದನ್ನೂ 
ಅವರು ಕಾಣುವರು. ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷನನ್ನೈದುವರು. ಅವರಿಗೆ 
ಐಹಿಕವಾದ ದುಃಖಸಮಾಚಾರವೇ ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 1೯೮॥ 


ಶಂಕರನು ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ತಾನೇ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ 
ಅಂತಹ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಈರೀಕಿಯಾದ ತೊಂದರೆಯು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಸಂಭವಿ 
ಸೀತು! ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗುಂಟಾಗುವ ದುಃಖವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನೇ 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಪ್ಲ ಸಿ೫ತ್ಲಿ 


ತಾವಮ್ಮಃಖಪಸರಂಪರಾಕಿಮಹತೀ ಸಂಭಾನಿತಾ ಸರ್ವಥಾ 
ಯಾವಚ್ಛೆಂಕೆರಲಿಂಗಪೂಜನರತಿರ್ನೋದೇತಿ ಚಿತ್ರೇ ಮುಹುಃ । 

ಸಾ ಚೇತ್ರತ್ಥೃಣಮೇನ ಮಃಖನಿಲಯಃ ಸಂಭಾವಿತಃ ಸರ್ವಥಾ 
ತದ್ವಾರ್ತಾಸಿ ನ ಜಾಯತೇ ಖಲು ಸತಾಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನೇ 1೭೦॥ 


ನಿಶ್ವೇಶಃ ಸ್ಮೃತ ಏವ ನಾದ್ಕ ಸಹಸಾ ನೀಕೇಶ್ವಕೋ ವಿಸ್ಮೃತಃ 
ನ ಧ್ಯಾತಂ ನಿಕೆಬಾಪದಾಂಬುಜಯುಗೆಂ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀನ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಧುಂಡೀಶೊಅಸಿ ಸ ವಿಸ್ಮೃತಃ ಕಮಿತಿ ವಾಶ್ರೀಭೈರವೋ ನ ಸ್ಮೃತೋ 


ದುಃಖಾಂಭೋಧಿವಿನಾಶಕಃ ಖಲು ಮಹಾದೇವಃ ಸ್ಮೃತೋಇ*ನುಕ್ಷಣಂ 


1೭೨॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಾಶೀಸಂಸ್ಕರಣೇ ಸತಿ । 


ನಿಲೋಕಿತಾ ನ ಕಾಶೀತಿ ಸಾಹಿ ದುಃಖಸಮಾಕುಲಾ 1೭೨1 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುವನಲ್ಲದೇ ಅವರಿಗುಂಬಾಗಿರುವ ಕೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
ಸಹ ಕೊಲಗಿಸುವನು. [೬೯1 

ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಲಭಿಸುವ 
ವರೆವಿಗೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ದುಃಖಗಳ ಪರಂಪರೆಯು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಒದಗುತ್ತಿ 
ರುವುವೇ ವಿನಾ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಕ್ರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಾಶ 
ಹೊಂದುವುವು. ಆ ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಕಷ್ಟದ ಸಮಾಚಾ 
ರವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೭೦॥ 


ಈ ದಿನ ಕಾಶೀವಿಶ್ರೇಶನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ವೀರೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಮರೆ 
ತೆನು. ನಿಕಟಾ ಎಂಬ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಂಶರೂಪವಾದ ದೇವತೆಯ ಪಾದಕಮಲಗಳೆರ 
ಡನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯೂ ಮರೆತು ಹೋಯಿತು. 


ಲಿ 
ಧುಂಡೀಶ. ಮತ್ತು ಶ್ರೀಭ್ಛೆರನೇಶ ರೈ ಇವರೂ ಕೂಡ ಏಕೆ ಸ್ಮೃತಿಸಥಕ್ಕೆ ಬರ 
ಸ್ಟ ಥಿ 


ಲಿಲ್ಲವೋ, ಕಾಣೆ. ಆದರೆ ಸಕಲ ದುಃಖಮೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ 
ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪದೆ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದೆನು.? 


lal 


ಎಂದೆ ಆ ಕಿಂಫರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಾಶೀಸಟ್ಟಣದ ಹೆಸರು ಸ್ಮರಣೆಗೆ 


(ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


| ಶ್ರಿ 
'ಹಾ.ಕಾಶೀ ನ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ನಿಶ್ವೇಶನಿಲಯೋ ಮುಹುಃ । 
ಸಂಸಾರಪಾಶಸಂಬಂಧಾಶ್ಮಿಂ ಕರ್ತನ್ಯಮತಃ ಸರಂ 1೭೩1 


ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಾರಾಧನಾಯ ನ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ನುನೋ ಮನು । 


ವ 
ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾವಿರತಂ ನ ಮನಃ ಸಾಸಸಂಚಿತೆಂ 1೭೪॥ 
ಶ್ರೀನೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗಪ್ಪ ಜನರತಿರ್ಜಾತಾ ನ ಜನ್ಮಾಂತರೇ 
ಶೇನೇದಂ ಜನನಂ ನುನಾಭನದತೋ ನಷ್ಟಂ ನಯೋ ಮೇ ವೃಥಾ। 


ಹಾ ಹಾ ಕಂ ಹತಜೀನನೇನ ಜನನೀಶ್ಲೇಶಪ್ರವಾನೋದ್ಯತಂ 
ವ್ಯರ್ಥಂ ಜನ್ಮ ಶಿನಾರ್ಜನೇನ ರಹಿತಂ ಕಸ್ಟಾತಿಕಷ್ಟಂ ನಯಃ ॥೭೫॥ 


ರ ಗಾಗ ಕಾಕ ಪಾನ ಪ ಕ ಪಾವಾ ನಾವ್‌ ಬೌ AM. 


ಬಂದೆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಅಯ್ಯೋ! ಅಂತಹ ಕಾಶಿಯನ್ನೇ ನಾನು ನೋಡಿ 
ಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಎಂದು ಚೆಂಕೆಗೊಳಗಾದಳು. 1೭೨] 


ಅಯ್ಯೋ! ೮ ಶೀಸಟ್ಟಣನನ್ನೆ ನ ನಾನು ನೋಡಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅವಿಶ್ರೇ 
ಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯನನ್ನಂತೂ ಸಡೇಪದೇ ನೋಡಲು ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. 
ಈ ಸಂಸಾರದ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನಿನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಿ? 1೭೩/॥ 
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ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆ ನೀರೇಶ್ವರನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟದೇ 
ಹೋದುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇಂತಹ ಮಃಖನು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 
ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ವಯಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯಿತು. ಕೇವಲ ಜನನಿಗೆ 
ಕ್ಲೇಶಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಕಾರಣನಾದೆ ಈ ಹಾಳು ಜನ್ಮದ ಬಾಳುವಿಕೆಯಂದ 
ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಅಯ್ಯೋ! ಶಿನಪೂಜೆಯಿಲ್ಲದೇ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಜನ್ಮವು ಕೇನಲ ವೃರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಜೀನನನಾಡರೋ ಅತಿಕಷ್ಟಶ್ಳೀಡಾ 
ದುಡು. 1೭೫॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶ. ಆ, ಕೈಿಕ್ಕಿ ...., ತಜಿ 


ಕರ್ತೂರಗೌರಚರಣಾಂಬುಜರೇಣುಭಿರ್ಮೆೇ A 
ಕ್ರೀಡತೀತ್ಯನಿ ಮನೋ ಮರಣಂ ನರಂ ಮೇ । ತ 

ಜೀವನೇನ ಶಿನಸೂಜನನವರ್ಜಿತೇನ 

ಓಿಗ್ಗಿಗ್ಗಿಗೇತದಥುನಾ ಕಿಮಿಹಾಸ್ತಿ ಕೃತ್ಯಂ (೭೬ 


೬ 
ಣಿ 
ಕ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರೊನ ನ ನತ ಏವ ನ ನೀಕ್ಲಿ ಕೊಫಿ 

ಬಿಲ್ವೀದಲೈಶ್ಚ ಕುಸುಮೈರಫಪಿ ನಾರ್ಜಿತೊಟನಿ 1 

ವ್ಯರ್ಥಂ ಗತಂ ಜನನಮೇತದತಃ ಸರಂ ಕಂ 

ದಗ್ಗೇ ಗೃಹೇ ನ ಫಲಮಸ್ತಿ ಜಲಾನಸೇಕೈಃ 1೭೭! 


ಹಾ ಹಾ ಹಂತ ದುರಾತ್ಮನಾ ಕಥಮಭೂತ್ಸಂಗೊಲಸಿ ಚಿತ್ತಂ ಯತಃ 
ಸ್ವಸ್ಥಂ ನಾಭನದಿಂದುಕೇಖರಸೆದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೇ ಸರ್ವಥಾ | 
ತದ್ದಗ್ಗಂ ಭವತು ತ್ರಿಲೋಚನ ಸುನರ್ಜನ್ಮಾಂತರೇ ವಾ ಭವ 
EE ಪ್ರಸಾದನಿರತಂ ಚಿತ್ರಂ ಮಮಾಸ್ತು ಪ್ರಭೋ ॥೭೮॥ 
ಕರ್ಪೊರದಂತೆ ಬಿಳುಪಾದ ಪೇಹಕಾಂತಿಗಳಿಂದೆ 
ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪರಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ವಿಹರಿಸದೇ ಹೋದರೆ, ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮರಣವೇ ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುವುದು. ಶಿವಪೂಜೆಯಿಲ್ಲದೇ ಬದುಕಿರುವ ಈ ಬಾಳ್ಮೆ ಯಿಂದ ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಛೀ! ಈರೀಕಿಯಾದ ಬಾಳ್ಮೆಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. 1೭೬॥ 


ಟ್ರಿ ನಿಶ್ವೆ ್ಹೀಶ್ವರೆ ರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ದರ್ಶನಮಾಡಲೂ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು 

ಪತ್ರೆ, ಹೂವು, ಮುಂತಾದುನ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ 

MR ಬು ಕಾವನ ಮನೆಯೇ ಹತ್ತಿ ಉರಿದು ಹೋದಮೇಲೆ, 

ಈಗ ಶೀರನ್ನ್ಮು ಚುಮುಕಿಸುವುದರಿಂದ ಏನು ತಾನೇ ಫಲವುಂಟು? ಹಾಗೆಯೇ 

ಜೀವನವೆಲ್ಲಾ ವೆ Jes ಗಿ ಕಳೆದು ವಯೆಸ್ಸಾದೆ ಮೇಲೆ ಈಗ ನಾನು ಯೋಚಿಸಿ 
ರುವ 


ದರೆ ಅದರಿಂದ ಬ ಫಲವು ತಾನೇ ಏನು? ಗ 


ಅಯ್ಯೊ! ಹಂತ! ಆ ದುರಾತ್ಮನಾದ ಪತಿಯೊಡನೆ ಹೇಗೆ ನನಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ವಪುಂಬಾಯಿಕೋ ಕಾಣೆನು; ಅದರ ಫಲವಾಗಿಯೇ ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 


ss 
೨೫೬ ಶ್ರೀಶಿನವರಹಸ್ಯೇೇ 


ಧಿಗಿಕ್ಟಾತೆಕೆಸಾಗರಾಕರಮಿದಂ ಚಿತ್ತಂ ಧಿಗಾಶು ಪ್ರ ಪ್ರಭೋ 
ತ್ವತ್ಪಾವಾಂಬುರುಹಾರ್ಚನೇನ ರಹಿತಂ ಚೇತಸ್ತ ಸ್ಪದವ್ಯಾಥುನಾ 
ನಿರ್ಮೂಲಂ ಭೆನತು ತ್ವದೀಯಕ್ಕಪಯಾ ಚಿತ್ತಾಂತರೇಣಾನ್ವಯೇ 
ತೇನಾತ್ರಾವ್ಯ ಮಹೇಶಸೂಜನರೆತಂ ಚಿತ್ತಂ ಭನೇತ್ಸಾದರಂ 1೭೯॥ 


ಹರ ಹರ ಹರ ಪಾಪಂ ಸಾಸನಾಶಾಯೆ ಯಸ್ಮಾ 
ತೃಷಮಸಪಿ ಕಿನ ಶಂಭೋ ಶಂಕಕೇ ನ.ಪ್ರ ವೃತ್ತ 01 

ಯದಿ ಭವತಿ ನುನೋ ಮೇ BEM a 

ಭವತಿ ಭವತಿ ವೃಷಿ ಿರ್ಮುಯ್ಯೆ , ನಾಥೇ ತವೇಶ on 


ಹ 


ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಿರವಾಗಿ 
ನಿಂತಿಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಈ ಹಾಳುಜಸ್ಮವು ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ; ಕ್ರಿಲೋಚನಗಳಿಂದ 
ಒಪ್ಪುವ ಮಹಾದೇವನೇ! ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಾದರೂ ಈ ಸನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ 

ದಾವಕೆಗಳ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸಿ ರವಾಗಿ ನೆಲಸುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಪ್ರಭೋ! 
[ಕ್ಕ 


2, 
ಕ್ಸ 


ಪ್ರಭೋ! ಪಾನಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಈ ಮನಸ್ಸು ಹಾಳಾ 
ಗಲಿ. ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಡದ 
ಈ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ನಿರ್ಮೂಲನವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. ನಿನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜೇರೆಯ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಅಂದರೆ ಸತ್ಸೃಹವಾಸವು ಸಂಬಂಧಿಸುವುದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಅದರಿಂದ ಆಗ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಆಸಕ್ತವಾಗಿ ಸಿ ಸ್ಮಿರವಾಗಿ 


ನಿಲ್ಲುವುದು. 1೭೯ 


* 
tL 


ಓ ಶಂಭೋ! ಒಂಜೇ ಒಂದು ಪದವನ್ನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಭಜನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮಹಾಪಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನೆನಿಸಿದ ನೀನು ದಯೆಯಿಂದ ನಾರಸಡಿಸು. ಅನಾಥಳಾದೆ ಈ ಜನದಲ್ಲಿ ಸಿನ್ನ 
ಕೃಸಾದೃಷ್ಟಿಯುಂಬಾಗುವುದೇ ಆದರೆ ಎಲ್ಫೆ ಸಕ್ವೇಶ್ಚರನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯ್ಯೈ ಈ 

ವಿಷಯಕವಾದ ಬಂಧನನೇ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶವಾಗಿಬಿಡುವುದು. 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ಪತ್ನಿ ೨೫೭೬ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಿನ್ನ ರೋ ವಿಸ್ಮಿತಸ್ತ್ರದಾ 


ಶಿನಸೂಜನಸಾಮಗ್ರೀಂ ದದೌ ತಸ್ಯೈ rp ಸಃ ॥೪೮೧॥ 
ಸಾಮಗ್ರೀಂ ತಾಂ ಸಮಾದಾಯ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಸಾಹಿ ಶಂಕರಂ । 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ಸಂಚಾಕ್ಟೆರಪುರಃಸರಂ ॥೮೨॥ 
ತತಃ ಸ ಕಿನ್ನರಃ ಪ್ರಾಹ ತಾಮೇವ ನನಯೌವನಾಂ। 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೊಇತೀನ ನಿಸ್ಮಿತಃ 1೮೩॥ 
| ಕಿಂಕರ ಉನಾಚ | 
ಕಿಮಂಬಾಸೇಕ್ಲಿತಂ ಲೋಕೇ ತದ್ವದಾದ್ಯಾದುನಾ ಮಮ । 
ತತ್ಸರ್ವಮಸಿ ದಾತುಂ ಮೇ ಶಕ್ತಿರಸ್ತಿ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ ಲಳ 


ಅಂಬ ಮಾಂ ಪುತ್ರಭಾನೇನ ಸಶ್ಯ ಪಶ್ಕಾತಿಸಾಡರೆಂ। 
ಶಿನಭಕ್ತಾಸಿ ಮೇ ಮಾತಾ ತತ್ತ್ವಂ ತೆದಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ 1೮೫॥ 


ಆ ಬಾಲಿಕೆಯ ನಿನೇಕಯುತವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕಿನ್ನರನು, ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ಚಕಿತನಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. 12೧1 
» ಆಜಿ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಕಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ 
ಬಾಲಿಕೆಯು ಶ್ರದ್ಧಾಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಶಿವ 
MR ೮೨! 

ಅನಂತರ ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರಳಾಗಿರುವ ನವಯೌವ್ವ ನ ಬಾಲಿಕೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಅಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಆ 
ತಿಂನಕನು ಹೀಗೆಂದನು. 12೩] 

ಅಂಬ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಈಗ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಅವುಗಳ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡಲು ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜಾಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಶಕ್ತನಾಗಿ 
ರುವೆನು. 1೮೪॥ 

ತಾಯೇ! ನನ್ನನ್ನು ಆದರಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಮಗನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ನೋಡು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ತಾಯಿಯಂತಿರುನ ನೀನು ಆ ಶಿವನ ಭಕ್ತಳೂ 
ಆಗಿರುವೆ. ಅದೂ ನಿಜವಾದ ತತ್ತ್ವವು ಎಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು. 1೮೫! 
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3x೮ ಶ್ರೀಶಿಪರಹಸೆ ¢ 


ಸಂಸಾರನಿರತಾಯಾಸ್ತೇ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜನೇ ರತಿಃ । 
ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ತಕೋ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರಂ C೬ 


ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಯಶಃ ಸರ್ವೇ ಮಾತಃ ಸಂಸಾರಿಣಸ್ತ್ರತಃ । 
ತೈಃ ಸಹೈಕೆತ್ರ ಸಂವಾಸಃ ಪೂಜಾನಿಫ್ನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ (೮೭॥ 


ವಿಫ್ಲಿತಾ ಯದಿ ಪೂಜಾ ಸ್ಯಾತ್ಪುನಃ ಸಂಸಾರಚೇಷ್ಟಯಾ। 


ನ ಶಿನಾರ್ಚನಮಿತ್ಯಾಶು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಸೂಜನಂ 1೮೮॥ 
ಶ್ರೇಯಃ ಪರಂ ನಿಡುರಿದಂ ಶಿವಪೂಜನಂ ತು 

ನಿಫ್ನೈರ್ವಿನಾ ಭವತಿ ಚೇವಭಿನಾಂಛಿತಾನಿ | 

ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ತಾನದಸಕೃತ್ಸಕೃದೇನ ವಾಸ್ತು 


ತಕ್ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕಮಿತಿ ಪ್ರವದಂತಿ ಶೈಮಾಃ Mora 


TTR ಪಂ ಪಂ ಅಭ ಅಪ ಅದಾರು ಟು.ರುುುುಂುುುು್ಥೈ್ಪ್ಛ್ಶ್ಹ್ಧ್ಶ್ಪ್ಧ್ಠ೯7್‌;:್ದ;ರ್ತ್ತುುಟ ್ಳಟ್ಟಹಲಹರುುುುುುುುೈೈ್ಫು.* 





ಸಂಸಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ಷಳಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಆಸಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಹೇಶ್ರರನನ 
ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರು. 1ಆ೬/ 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಸಂಸಾರಿಗಳೇ ಆಗಿರುವರು. ಅವರೊಡಫೆ 
ಒಬ್ಬಿಗೆ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಘ್ನವುಂಭಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ೮೭! 


ಪುನಃ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕನಾದ ಸಂಭೋಗಾಲಿಂಗನಾದಿ ಜೇಷ್ಟೈಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಗೆ 
ವಿಫ್ಲವೇನಾದರೂ ಉಂಟಾದರೆ, ಕಿರುಗಿ ನಮಗೆ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸ 
ದೊರೆಯಲಾರದು. ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಸಜೇಕು. 1001 


ಆ ಸರಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಪರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
ಶಿವಪೂಜೆಯು ವಿಫ್ನೆಗಳಿಲ್ಲದೇ ನೆರವೇರಿದರೆ ಸಕಲ ಇನ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಅದರಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ಒಂದು ಸಲವಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಅನೇಕ ಸಾರಿಯಾಗಲೀ ಈ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದು ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಎಂದು, 
ಕಾಂಭವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 1೮೯॥ 


ತ್ರೈ ತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ. ೨೫೪ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಣತೆಂ ಕಿನ್ನರಂ ಮುಹುಃ । 
ಶಾಂಕರಂ ಪ್ರಾಹ ಸಾ ಸಾಧ್ವೀ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಸನ್ನಿಧೌ Ie oll 
| ರಾಜಕನ್ಯೋವಾಚ | 
ಸಂತಿ ಭಾಗ್ಯಾನ್ಯಸಾರಾಣಿ ತೇಷಾಂ ಸಂಖ್ಯಾ ನ ದೃಶ್ಯತೇ। 
ಶಿವಾರ್ಚನೋಪಯುಕ್ತಾನಿ ನ ಭೆವಂತೀತಿ ಮಃಖತಾ 1೯ ೧॥ 
ತೇನ ದುಃಖೇನ ಸತತಂ ಖಿನ್ನಂ ಮನು ಮನಸ್ತತಃ । 
ತದ್ಮುಃಖನಾಶನೋಪಷಾಯಶ್ಚಿಂತನೀಯಸ್ತ್ವಯಾಃಧುನಾ 1೯೨1 
ಸಂತಿ ರತ್ನಾನ್ಯಸಾರಾಣಿ ತೈರೇಕೆಂ ಶಿವಮಂದಿರಂ। 
ಕರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಸ್ತತ್ಳಥಂ ಸ್ಯಾಡ್ವದಾಥುನಾ Fal 


ಭರ್ತಾ ಕಲಾತಿಕ್ರೊಕೋ ಮೇ ಸರ್ವದಾ ನುಡನಾತುರಃ । 
ಸ ಏನ ಶಿನಪೊಜಾಯಾಂ ನಿಫ್ನೆಮಾಚರತಿ ಸ್ವತಃ IF oH 





ಆರಾ ಆಜ... ಆ 


ಕಿನ್ನರನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯಾದ ಆ ರಾಜ 
ಶುಮಾರಿಯು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಂಕರನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆ ಮಹಾದೇವನ ಸನ್ನಿಧಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಂದಳು. 1೯೦॥ 

ನನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿದೆ. ಆ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣಿಕೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವಶ್ಟಿದೆ. ಅಷ್ಟಿದ್ದರೂ ಅದು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಉನಯೋಗವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ನನಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವುಂಬಾಗಿಡೆ. ೯೧] 





ಡಾ ಇಟ ಆಸಾ. 


ಇದೇ ದುಃಖದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಖಿನ್ನವಾಗಿ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದೆ. ಈ ದುಃಖಪು ನಾಶವಾಗುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ 
ನೀನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು. 1೯೨ 

ನನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ರತ್ಸಗಳಿನೆ. ಅದರಿಂದ ಒಂದು ಶಿವ 
ಜೀವಾಲಯೆವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ನನಗುಂಬಾಗಿದೆ. ನೀನು ಈ 
ಕಾರ್ಯ ನೆರವೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆಬುದನ್ನು ಹೇಳು. ॥೯೩/ 


ನ ತಸ್ಕ ಶಿನಪೂಜಾಯಾಂ ವಾಂಘಾ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಯತಃ । 


ಸ್ಸ 
ಜನ್ಮಾಂತರೇ*ಪಿ ಸಂಸಾರೀಸ ತೆಡ್ವಾಸನಯಾ ಯುತಃ IF 


ಸಂಸಾರವಾಸನಾ ದುಷ್ಟಾ ಸಾ ತಾವದ್ಭೂತಸಂನಿಭಾ । 
ನಿಶಾಚನಿಕರಾಕಾರಾ ಶಿವಧ್ಯಾನನಿರೋಧಿನೀ IFN 


ಪಿಶಾಚಯೋಗೇ ಮಂತ್ರೇಣ ಕೆಡಾಚಿತ್ತನ್ನಿ ವಾರಣಂ । 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಸಾರವಾಸನಾ ಚ ನಿನರ್ತತೇ 1೯೭। 


ಸಂಸಾರವಾಸನೋನ್ನತ್ತಾಸ್ಕ ಕೃಶಂಕರಪೂಜನಾಃ । 


& ಎಂಎಂ 2 
ಚರಂತಿ ನುರಣಾಂತೇ ತೇ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಯಮಮಂದಿರಂ ie ಲ 
ಶಂಕರಾರ್ಜಾವಿಹೀನೇಭ್ಯಃ ಕೆಲ್ಬಿತಂ ಯನುನುಂದಿರೆಂ | 
ಅತಸ್ತದ್ವಾಸನಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಯಾಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ (೯೯॥ 








ಅವನಿಗಾದಕೋ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರಿಯೇ ಆಗಿದ್ದ ನೆಂದು ಕೋರುವುದು. ಈಗಲೂ 
ಆ ಸಂಸಾರವಾಸನೆಯು ಅವನಿಗೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ೯೫! 

ದುಷ್ಟವಾದ ಈ ಸಂಸಾರವಾಸನೆಯು ಮಹಾಭೂತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದು. 
ನಿಶಾಚಗಳ ಸಮೂಹದಂತೆ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಇದು ಶಿವಢ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣನಿರೋಧಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು. 1೯೬॥ 

ಒಂದುವೇಳೆ ನಿಶಾಚವು ಸಂಬಂಧಿಸಿದರೆ ಅದನ್ನು ಮಂತ್ರದ ಬಲದಿಂದ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಸಂಸಾರವಾಸನೆಯೆಂಬ ಜೆವ್ವವು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಗೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (೯೭॥ 

ಈ ಸಂಸಾರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಉನ್ಮತ್ತರಾದ ಜನರು ಆ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ ಅಲೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅಮೇಲೆ ಮರಣನಾದನಂತರ ಇವರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಸುಲಭವಾದ ಯಮನ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 1೯೮1 

ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದ ಜನಗಳಿಗೋಸ್ಟರವೇ ಈ ಯನುನುಂಡಿ 
ರವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಸಂಸಾರವಾಸನೆಗೊಳಗಾದವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ತಪ್ಪದೇ ಹೋಗುವರು. ಗ 


ತ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತಿತ್ಲಿ 3೬೧ 


ಯತತೇ ಕಾನಿನೀಯೋಗೆಂ ಕರ್ತುಂ ಮರ್ತ್ಯೋ ಯಥಾ ತಥಾ। 
ನ ಕರೋತಿ ಮಹಾದೇವಸೂಜನೇ ಮತಿಮಾದರಾತ್‌ 1೧0001 


ಅಮೃತಂ ಖಲು ತಾವದಕ್ಷರಂ 
ಶಿವನಾಮಾನುಗತೆಂ ತೆದಾದರಾಶ್‌ | 
ನ ಮನಃ ಪಿಬತೀತಿ ಚಾದ್ಬುತೆಂ 


ರಸನಾ ತತ್ಸಹಕಾರಿಣೇ ತಥಾ 1೧೦೧1 
ಜತಿ ತದ್ವ ಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಂನರೋ ಹ್ಗ ಪೃ ಷ್ಟ ಮಾನಸಃ । 
ತಾನಾಹ ಆ 16 ಶಿವಸಂವಿಷ್ಟಮಾನಸಾಂ ॥೧0೨॥ 


ಪಿ ಸುಭಗೇ ಸರ್ವಲಕ್ಷ್ಮಣಸಂಯುತಾ। 
ವಸೂಜನಸಂಸಕ್ತಾ ಜಾತಾಸಿ ಖಲು ಭಾಗ್ಯತಃ ॥೧೦೩॥ 


ಅಸಂಸಾರೀ ನ ಶೋಪೈಸ್ತಿ ನುಹಾದೇವಂ ವಿನಾ ವಿಭುಂ । 
ಸರ್ಫೇಸ ಸಂಸಾರಿಣೋ ದೇವಾಃ ಕಿನ್ನರಾಶ್ಚಾರಣಾ ಅಪಿ ॥೧೦೪॥ 


ಹ ಜಾ ನಂಜ ಚಾನು. ಭಂಂಹಭಾಸಾ ಂಇಲ್ಪಂಸಇಜೋ ಪಾನಂ ಭಾಜಪ ಸ ಭಾ ಜಾ ಮಾರಮ್ಸಪಾಾಹೊ್ಮಜ್ಟು್ಬುವುು 


ಮಾನವನು ಸಿ ಸ್ರ್ರೀಯೊಡನೆ ಸಂಭೋಗಮಾಡಲು ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿ 
ಯತ್ನನಡುವಷ್ಟು, ಈ ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅದರಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು [ತೋರಿಸು 
ದಿಲ. ॥೧೦೦॥ 

ಆ ಶಿವನ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿರುವೆ ಅಕ್ಷರಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಅಮೃತವೇ ಆಗಿರು 
ವುನು. ಇಂತಹ ತಿವನಾಮಗಳೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಮನಸ್ಸೂ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಕವಾದ ನಾಲಿಗೆಯೂ ಆದರದಿಂದ ಪಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ತುಂಬಾ 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಂಸರನು, ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಿನ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಹಕ ಇಟ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು 0 |೧೦.೨॥ 
“ ಎಲೌ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯೇ! ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತಳಾದ ನೀನು ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಶಿವ ಭಕಯ ಇಷ್ಟುಆಸಕ್ತಳಾಗಿರುವುದು ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇಸರಿ, ೧0೦೩ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂಸಾರದುಃಖ 
ಬಾಹಿರರಾದನರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ, 


ಕಿನ್ನರರೂ ಮತ್ತು ಜಾರಣರೂ ಸಹೆ ಸಂಸಾರಿಗಳೇ ಆಗಿರುವರು, ೧೦೪॥ 


ಕ್ಕೊ 

pe 

1; 
N44 


ಶಿನರೆಹಸ್ಯೆ ¢ 


ಗಂಧರ್ವಾ ಅಪಿ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಚ ಮುನಯೋಜಸ್ಯಂತತಸ್ತತಃ । 


ಅಸಂಸಾರೀನ ದೃಷ್ಟೋಇಸ್ತಿ ಸರ್ವೇ ಸಂಸಾರಸಂಕುಲಾಃ 1೧೦೫॥ 


ಆಜಾನಿಕೋಯಂ ಮಾರ್ಗೊಟಸ್ತಿ ತನ್ಮಾರ್ಗಸ್ಯ ನಿರೋಧನಂ | 
ಅಶಕ್ಕನೇನ ಸಹಸಾ ತತ್ಸ್ರ್ರಯತ್ನೋ ನ ಜಾಯತೇ 1೧೦೬॥ 


ಶಂಕರೇಣೈನ ಸೃಷ್ಟೋಯಂ ಸಂಸಾರಃ ಸ ತು ಸರ್ವಥಾ | 
ನಾಸಕಾರಾಯೆ ಧನ್ಕ್ಯಾನಾನುಸಕಾರೋಪಿ ಜಾಯತೇ ॥೧೦೩॥ 


ಅಭಾಗ್ಯಾನಾಂ ತು ಸಂಸಾರಾಮಃಖನಮೇನ ಪ್ರಜಾಯತೇ। 
ತದೇಕಪ್ರವಣಾನಾಂ ತು ನಿರತಾನಾಂ ನ ಸರ್ವಥಾ 1೧೦೮॥ 


ನಿರತಿಶ್ಚ ಭನೇದೇನ ಕಾಲಜೇದೇ ತಥಾ ಸತಿ। 
ತೇನ ದುಃಖೇನ ಸಹಸಾ ನಿನೇಶೋನೆ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ 1೧೦೯॥ 


ಗಂಧರ್ವರೂ, ಸಿದ್ಧರ, ಇನ್ನೂ ಒಳಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಮುನಿಜನ 
ಗಳೂ ಸಹ ಸಂಸಾರಿಗಳೇ ಹೊರತು ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ನಿಲುಕದವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. 








ಹ 





೧೦೫ 


ಈ ಸಂಸಾರವು ಅನಾದಿಯಿಂದಲೂ ಬಂದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಡೆಯಲು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಆನಾಧ್ಯವೇ ಸರಿ, k 
೧೦೬॥ 

ಈ ಸಂಸಾರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆ ಶಂಕರನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವನು. ಇದರಿಂದ 
ಕೇವಲ ಅಪಕಾರವೇ ಉಂಬಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಧನ್ಯರಾದ ಮಹಾತ್ಮರು 
ಇದರಿಂದ ಉಪಕಾರವನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. 1೧೦೭॥ 

ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ದುಃಖ ಉಂಟಾಗುತುದು. 
ಆದರೆ ಆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿರುವರಿಗಂತೂ ಸರ್ವಥಾ ಸುಖವು ದುರ್ಲ 
ಭವೇ ಸರಿ. ೧೦೮! 

ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲನು ಬದಲಾಯಿಸಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನೈರಾಗ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗು 
ಪುದು. ಮಹಾಪುರುಷರಿಗೂ ಮೊದಲು ಇದೇ ಸಂಸಾರ ದುಃಖದಿಂದ ನಿನೇಕವು 
ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೦೯! 


ತ ಕೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ೩೩ ೨೬5 
ಕ 


ನಿವೇಕೊಟಪಿ ಭನೇದೇವ ಶಂಕರಾನುಗ್ರೆಹಾತ್ಪ ರಂ। 
ತೇನ ಸಂಸಾರದುಃಖಾನಿ ನ ಭನಂತ್ಶೇವ ಸರ್ವಥಾ 1೧೧೦॥ 


ಸಂತಾನಾರ್ಥೇ:ಪಿ ಸಂಸಾರೇ ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ತೇನ ಸಂತತಿವೃ ದ್ಧಿ ಶ್ಲೇತ್ಸಾ ಸುಖಾಯ ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥೧೧೧॥ 


ನ ಯಸ್ಕ ಸಂತತಿಸ್ತಸ್ಯ ಪಿತರೋ ದುಃಖಿತಾಸ್ತತಃ । 


ಇವಿ 


ತದ್ಮುಃಖನಾಶಸಂತಪ್ತಾ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೧೨॥ 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀನುಮಿತಿವೃತ್ತಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಗಂಧರ್ವನಗರೇ ಕಕ್ಲಿದ್ದಿಕ್ಲಾನಸುರಿತಿ ಸ್ಲಿತಃ ॥೧೧೩॥ 
ಜವ ಪ ® 


ಪಿ ಬಣ ಯೆ ಲೆ ಕು ಈ 
ತಸ್ಕ್ಯೃಶ್ವರ್ಯಂ ಮೆಹತ್ತಸ, ಕಲತ್ರಾ ತಾಣಿ ಬಹೂನ್ಯಸಿ | 


ಬ 


ತೇನ ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾಪಿ ತ್ಯಕ್ತಾ ಸರಿಣಯೋತ್ತರಂ ॥೧೧೪॥ 


ಮುಥಿಶ್ರೇಷ್ಕರು ಪ್ರಜಾಸಂತತಕಿಗೋಸ್ಟರವೇ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ಕಿಸು 
ವರು. ಇದರಿಂದ ಕೇವಲ ಸಂತಕಿಯು ಮಾತ್ರ ವೈದ್ಧಿಯಾದರೆ ಅದು ಸುಖಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದು. [೧೧೧] 

ಮಕ್ಕ ಳಿಲ್ಲದವ ರ ಪಿತ್ಸದೇವತೆಗೆ ಳು ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಆ 
ನರಕನಿನಾರಣೆಯು ಈ ಸಂಸಾರ ಮತ್ತು ಸಂತಾನ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕಾ 


ಗಿವಿ. ಇಬ್ಬದಿದೆರೆ ಆ ಪಿತ್ತ ದೇವತೆಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ದುಃಖದಿಂದ ಸಂತಾಪ 
ಕ 
ಸರಾ ಚ 


ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವುಂಟು, ಗಂಧರ್ವ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ನಿ:್ರನಸುನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಐಶ್ಚರ್ಯವೂ, 
ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಪಕ್ಚಿಯರೂ ಇದರು. ಅವನು ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಮದುವೆ 
ಯಾದ ಮೇಲೆ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ನಿಷಯಸುಖನವನ್ನೇ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. 


॥೧೧೩-೧೧೪॥ 


3೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತಸ್ತಸ್ಯ ಕಲತ್ರಾಣಾಂ ಸಂಸಾರೇಚ್ಛಾ ಮಹತ್ತೆರಾ | 
ಜಾತಾ ತಥಾಸಿ ತೈಃ ಸಕ್ವೈಃ ಸಂತ್ರಾಸಾನ್ನ ಕೃತಾ ತದಾ. 1೧೧೫॥ 


ತದ್ಭರ್ತಾಹಿ ನ ಸಂಸಾರೇ ಕರೋತಿ ನಿರತಿಂ ತತಃ । 
ಅಕುರ್ವನ್ನನಿ ಭಾರ್ಯಾಭಿಃ ಸಂಗಂ ತು ನ ಚಕಾರ ಸಃ 1೧೧೬1 


ಶಿವಾರ್ಚನಪರೋ ನಿತ್ಕಂ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಮಂದಿರೇ । 
ಚಕಾರ ನಸತಿಂ ತತ್ರ ನಿಶಾಸನಯನಂ ಚ ಸಃ !೧೧೭॥ 


ಶಿವಧ್ಯಾನಾನುರಕ್ತಸ್ಯ ಧ್ಯಾನಚ್ಛೇದಃ ಕದಾಸಿ ನ। 
ತಥಾ ಚ ತಸ್ಕ ನಾರೀಷು ನ ಜಾತಾ ರತಿಧೀರಸಿ Mele] 


ವಿನಮೇನ ನಿನೀತೊಆನಿ ಕಾಲಸ್ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ಶಿನಾರ್ಚನಾನ್ನ ನಿರತಿಃ ಕಲತ್ರಾಣಾಂ ಚ ತಸ್ಯ ತು ॥೧೧೯॥ 


ಆದರೆ ಅನನ ಪಕ್ನಿಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಂಸಾರಸುಖಹೊಂದಿರಬೇಕೆಂಬ ಅನೇಕ್ಷೆಯು 
ಬಹಳವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನ ಭಯದಿಂದ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡ 
ನರಾದರು. 1೧೧೫1 


ಅವರ ಪತಿಯಾದ ಈ ವಿಶ್ವಾವಸುಮಹಾರಾಜನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತ 
ನಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವರೊಡನೆ ಸಂಗಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಯಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 1೧೧೬॥ 


ಅನನು ಶಿನಪೊಜಾತತ್ಸರನಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ರಾತ್ರಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೧೭/॥ 


ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನತತ್ಸರನಾಗಿದ್ದ ಆ ನಿಶ್ರಾವಸುನಿಗೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಶಿವ 
ಧ್ಯಾನವು ಭಂಗವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಭೋಗಾಭಿಲಾಸೆಯೇ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. [೧೮ 


ಈ ಮಹಾತ್ಮನು ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕಕಾಲ ಕಳೆದರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿರಕ್ತಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಸಂಭೋಗಾಭಿಲಾಸೆಯಾಗಲೀ 
ಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ. ॥೧೧೯॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ಸಿಕ್ಕಿ ೬ ೨೬೫ 


ತದಾನೀಂ ಪಿತರಸ್ತಸ್ಯ ದ್ವಿಜವೇಷಮನವಾಸ್ಯ ತೇ | 
ಸಮಾಗತಾಃ ಶಿನಧ್ಯಾನನಿರತಾ ಭೂತಿಭೂಷಣಾಃ 1೧೨೦॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲಾನಲಯಾಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ । 
ಮಹಾದೇವ ಮಹೇಶೇಶಿ ವದಂತಃ ಸಾದರಂ ಮುದಾ 1೧೨೦॥ 


ತಾನ್ಪೃಷ್ಟ್ರಾ ಶಿವಪೂಜಾಂತೇ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಹೃದಯಸ್ತದಾ। 
ಆಸನಾನಿ ದದೌ ತೇಭ್ಯಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ 1೧೨೨॥ 


ತತಃ ಸರಮುನವಾಚಾಸಿ ತಾನ್ಸೃಸಷ್ಟ್ಯಾ ನಿನಯಾನ್ಮುದಾ | 
ಕುತಃ ಸಮಾಗತಂ ಕುತ್ರ ಕೃತಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ 1೧೨೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ತಮಾಹುರ್ನಿಚಕ್ಷಣಾಃ । 
ಸ್ವಸ್ತಿಪೂರ್ನಕಮೇವಾದೌ ಶಿವಸ್ಮರಣಪೂರ್ನಕಂ ॥೧೨೪॥ 


ಅಗ ವಿಶ್ವಾವಸುನಿನ ವಿತೃದೇವತೆಗಳು ಒಂ ತ 
ಧರಿಸಿ ಶಿವಧ್ಯಾನತತ್ಸರರಾಗಿ, ಭಸ್ಮವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ರಾಜನ ಸಮಾವಕ್ತೆ 
ಬಂದರು. ॥೧೨೦॥ 

ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನೇ ಕಂಕಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುತೆ ಭಸ್ಮ 
ಕ್ರಿಪ್ರೆಂಡ್ರಗಳಕ್ತು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವ! ಮಹೇಶ! ಎಂಬ ಆ ಶಿವನ 
ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ॥೧.೨೧1॥ 

ತನ್ನ ರ್ಯ ಮುಗಿದನಂತರ ಆ ನಿಶ್ರಾನಸುನು ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾ ಅವರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಆಸನೆಗಳನ್ನು' ಕೊಟ್ಟು 
ಆದರಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ನಷ್ಟ ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೧೨೨॥ 

ಅತಿಥಿ ಸತ್ಯಾರವಾದ ನಂತರ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ, ನಿಶ್ಚಾನ 
ಸುವು * ತಾವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರೋಣವಾಯಿತು? ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣನು ಯಾವ 
ಕಡೆಗೆ? ತಮ್ಮ ಊರು ಯಾವುದು? ಶಂಕರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ತಾವು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 
ದಿರಿ?” ಎಂಬುದಾಗಿ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 1೧೨೩] 

ವಿಶ್ವಾನಸುರಾಜನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬುದ್ಧಿನಂತರಾದ ಆ ನಿತೈಡೇವ 
ಗಳು ಮಂಗಳಾಶಂಸನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿವಸ್ಥ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನಿಶ್ಚಾವಸು 
ವೊಡೆನೆ ಹೀಗೆಂದರು. 1೧೨೪! 


೨೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸುನೇರುಶೃಂಗಾದಸ್ಮಾಭಿರಾಗತಂ ಶಿವಪೂಜನಂ । 
ಕೃತಂ ಕೈಲಾಸಸವನೇ ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿನಾತ್ಮೆಕೇ ... ॥೧೨೫॥ 


ಶಿನಪ್ರಸಾದಸಂಪನ್ನಾಃ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಪೂಜಕಾಃ | 
ನ ಚಾಸಾಧ್ಯಂ ಕಿನುಸ್ಮಾಕಂ ಭುನನೇಷು ನಿಶೇಷತಃ "೧೨೬ 


ಶಿನಪ್ರ ಸಾದೇನ ನಯೆಂ ಸುರಾಣಾಂ 

ಪೂಜ್ಯಾ ೬ ಸದಾ ಪ್ರಾಖ್ವ ಸ್ತಸಮಸ್ತ ಕಾಮಾ | 

ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷ್ಟ ಸಿ ಸಂವಸಾಮಃ 
ಸ್ಮೃೃತ್ಕಾ ಪರರ ತ ತತ್ರ ಗತಿರ್ನ ನೂನಂ 1೧೨೭1 


ಅಸ್ಮಾಭಿರಾಗತಂ ದೈವಾತ್ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನಮಯತ್ನತಃ । 
ತಕ್ರೀಂದ್ರೇಣಾರ್ಜಿತಾಃ ಸಕ್ತೀ ನಯಂ ತಾನದ್ಯಥಾವಿಧಿ  ॥೧೨೮॥ 


ನಾನು ಸುಮೇರು ಸರ್ರತಶಿಖರದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿರುವೆವು. ಕೆ.ಲಾಸ 
4 ಕ್ವ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ, ಶಿವಸ್ತರೂಪವೆನಿಸಿದ ಆ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ 


ಜಿವು. 1೧೨೫! 


ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಅ ಸರತಿವನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂ ೦ದ ಯುಕ್ತರಾಗಿ ಶಿವೆಪೂಜ 
ರಾಗಿರುವೆವು. ನಮಗೆ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವೇ ಯಾವುದೂ 


Se ॥೧೨೬! 


ಆ ನರಶಿನನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದೆ ನಾವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸ್ಫೂಜ್ಯರೆನಿಸ್ಸಿ ಸಮಸ್ತ 
ಇಸ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರೆ ರುವೆವು. ಆದರೆ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಗತಿಯೇ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. (ಅಂದರೆ ನಮ 
ಪ್ರತ ಸಂಶಾನನಿಲ್ಲ ದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಅಸ್ರತ ತ್ರನಾದವನಿಗೆ ಗತಿಯಿಲನೆಂಬ ಸೆ 


ಯಂತೆ ನಮಗೂ ಸ್ಥಿ ರವಾದ ಗತಿಯೇ ದೊರೆತಿಲ್ಲ.) ೧೨೭! 


ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಹಾಗೆಯೇ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕ 


y 
ಬಿಗಿ ಗ 3 


ಹೋಗಿಶ್ಚೆವು. ಅಲ್ರಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಂಡ್ಕು ದೇವೇಂದ್ರ ನು ವಿಧಿಪೂಕ್ಷಕನಾಗಿ 


ಆಗ ಬ 


ನಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ೧೨೪1 


ತೃತೀಯಾ: ಶಃ ಆ, ಕ್ಕಿ ೨೬೭ 


ತತಃ ಸರಂ ಗತಂ ಸರ್ವೈರ್ಬಹ್ಮಲೋಕನಮನಾನುಯಂ | 
ತತ್ರಾರ್ಜಿತಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ*ಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಸಿ ನಯಂ ತದಾ 1೧೨೯॥ 


ತತಾ ೨್ರದ್ಭುತಂ ತದಾ ದೃಷ್ಠ ಷೃಮಸಾ ಮಭಿರ್ಬಹ್ಮಮಂದಿರೇ । 
ತದ್ವ 3 ತಂಪ ಸ್ರಿಯೆತ್ನೆ 4 ವಕಾ ಸ್ರ್ಯಿಮಃ ಶೃಣು ಸಾದರಂ 00೩0॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಮಧ್ಯೇ ಪ್ರ ಹೃಷ್ಟಾಃ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
SEs ಸ 1೧೩೧॥ 


ಶಿವತತ್ತ್ವ ಜ್ಞಾನರೂಪಸುಧಾಪಾನಾದಿಸುಂದರಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾನಃ ಕೇನಾಪಿ ಜ್ಞ್ಞಾತುನೇವ ನ ಶಕ್ಕತೇ  ॥೧೩೨॥ 


ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮುಹಾದೇವಮಾನಂದರಸಸಂಶ್ರಯಾಃ । 
ಶಿವಾನಂದನಿಮಗ್ನಾಸ್ತೇ ನಾನ್ಯಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೩೩॥ 





ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅನಂದಪ್ರದವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ತೆ ಹೋದೆವು. 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಚಿತವಾದ ಉನಜಾರಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. [೧೨೯] 

ಆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತಾ ಶೃರ್ಯ ಕರವಾದ ಸಮಾಜಾರವು 
ನಡೆಯಿತು. ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಗ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸುವೆವು ಕೇಳು: 
lns.ofl 

ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭಾಮಧ್ಯವಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗಿ ಶಿವಫಾನಮಾಡುತ 
ಅರಳಿದ ಮುಖವೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಂದ ನೋಭಿಸುತ್ತಿರುವೆನೆಶೇ ಇಜಾವಾಗಲೂ 
ಇರುತ್ತಿರುವರು. 1೧೩೧1 

ಆ ಪರಶಿವನ ತತ್ತ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಮ್ಮ ) ತಸಾನದಿಂದೆ ಸುಂದರರಾಗಿರುವ ಆ 
ಮಹಾನುಭಾವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುನುಶೇ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ 
las! 

ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಹೃದಯದ ದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಥ :ನಮಾಡುತ್ತಾ 


(Y) 
ಮ ಅವರು, ಬ ಮಗ್ನರಾಗಿ, ಜೀವಿ 


೨೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ತಿ ಕಥಾಮನ್ಯಾಂ ರಹಸ್ಯಂ ಶೈನಮುತ್ತಮಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತತ್ವ ಕೆಥಾರೂಸಸುಧಯಾ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಾಃ 1೧೩೪॥ 


ಪಂಚಾಶ್ಷರಜಪಾಸಕ್ತಾಃ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಧ್ಯಯನಪ್ರಿಯಾಃ । 


ಭಸ್ಮೋದ್ಭ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ರ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ 1೧೩೫॥ 
ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ಕೋನುಲೈರ್ದಿನ್ಯಪಲ್ಲನೈಃ | 

ಕುಸುಮೈರಪಿ ಮಂದಾರತರುಜೈಃ ಪೂಜಯಂತಿ ತೇ ॥೧೩೬॥ 
ತೇ ಧನ್ಯಾಃ ಕೈತಕೈತ್ಯಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ವೈಕ್ಸವ್ಯವರ್ಜಿತಾಃ | 
ಶೋಕವಾರ್ತಾಂ ನ ಜಾನಂತಿ ಶೋಕಸ್ತ್ರೇಷಾಂ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೩೭॥ 
ತತ್ರೆ ಕೇಚನ ನಿಶ್ಚೇಶಂ ಪೂಜಯಂತೋಖಿ ಸಾಧಕೈಃ । 
ನಿಸ್ಕೇಜಸ್ಯಾಃ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತೇಷಾಂ ಮನಃ ಶೋಕಸನನ್ವಿತಂ '॥೧೩೮॥ 


ಳದೆ ಆ ಶಿವನ ರಹಸ್ಕ 


ವೇ 
ಥಾರೂಪವಾದ ಅಮೃತಪಾನ 


ಬ 


ಬೇರಿ ಯಾವ ಡೇವತೆಗಳ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಕೆ 
ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ಆ ಶಿವತತ್ವ ಕ 
ದಿಂದಲೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗರಾಗಿರುವರು. 1೧೩೪ 

ಸದಾ ಶಿವಸಂಜಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ ಜಪದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿ, ರುದ್ರಧ್ಯಾಯನನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮೋ 
ದ್ಹೂಲನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗರಾಗಿರುವರು. 1೧೩೫ 

ದಿನ್ಯವೂ ಕೋಮಲವೂ ಆದ ಪಕ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮಂದಾರವೃಕ್ಷದ ದಿವ್ಯ, 
ವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಅನಿಚ್ಛಿನ್ನ ನಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 1೧೩೬1 

ಅವರೇ ಧನ್ಯರು ಮತ್ತು ಕೃತಕೃತ್ಯರು. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖ 3 
ವಶರಾಗದೆ ಆ ಶೋಕಸಮಾಚಜಾರವೆನ್ಸೇ ತಿಳಿಯದೆಂತಿರುನರು. ಅವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ 
ಶೋಕವೇ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೧೩೭1 

ಅನೆರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ತೇಜೋಹೀನರಾಗಿರುವರು. ಅವರ ಮನಸ್ಸು ನಿಕೋ 
ಶೋಕಕ್ಕೊಳಗಾಗಿರುವುದು. ॥೧೩೮॥ ಸ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪ್ಲಿಫ್ಸಿ ೨೬೯ 


ತದ್ದೀಕ್ಸಣೇನ ಸ್ವಸ್ಥಂ ಚ ಖನ್ನನೇನ ಹಿ ನೋ ಮನಃ । 
ತದಾ ಸೃಷ್ಟೋ ನಿಧಿಃ ಕೇ ತೇ ಖಿನ್ನಾ ಇತ್ಯಸ್ಮದಾದಿಭಿಃ  1೧೩೯॥ 


| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 


ಶ್ರುಜುಧ್ವಂ ಸಾವಧಾನೇನ ವಕ್ಚ್ಯತೇ ಕ್ಲೇಶಕಾರಣಂ । 
ಏಿತದ್ದೇಶೇ ಸಮುತ್ಬನ್ನಃ ಕಶ್ಚಿ ಚ್ಛೈನಸರಾಯಣಃ 1೧೪೦॥ 


ನಿಶ್ವಾನಸುರಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಃ । 
ಸದಾ ಶಂಕರಪೂಜಾಯಾಂ ನಿರತೋ ಭಸ್ಮಭೂಸಿತಃ 1೧೪೧॥ 


ಕ್ಷಣಾರ್ಥಸ್ಕಾಪಿ ನ ಲಯೋ ವಿನಾ ಶಂಕರಪೂಜಯಾ । 
ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈನ ವಯಸ್ತೇನ ನಿನೀಯತೇ 1೧೪೨೪ 


ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೂ ಸಹ ಬಹಳ ದುಃಖ 
ಕ್ಟೊಳಗಾಯಿತು. ಆಗ ನಾವು ಸಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಪ್ರಭೋ 
ಇವರು ಯಾರು? ಏಕೆ ಇಸ್ಟು ಏಿನ್ನರಾಗಿರುವರು? ಇವರ ಸಮಾಜಾರನೇನೆಂಬು 


ದಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿ ಮಾಡಿದೆವು. ಅಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆಂದನು. 1೧೩೯॥ 


ಬ 
ಊಟ್‌ 


ಎಲ್ಫೆ ಶಿವತತ್ತ್ವಜ್ಞಶ್ರೀಷ್ಠರೇ, ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ. ಇವರ ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿನವ್ರ ತನರಾಯಣನಾದ 
ಒಬ್ಬ ಕೈವನು ಹುಟ್ಟಿರುನನು. ॥೧೪೦॥ 


ಅವನ ಹೆಸರು ವಿಶ್ವಾವಸುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು. ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಸಂಸನ್ನನಾದ ಈತನು ಭಸ್ಮವನ್ನು ತನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಆಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ತಂಕರನ ಸೂಜೆಯೆಲ್ಲಯೇ ಕಾಲಯಾಪನಮಾಡುತ್ತಿರುವತು. 


lava 


ಲೋಕ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೊಜಿಸದೆ ಒಂದರ್ಧ ಕಣಿವನ್ನೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅನನು 
ಕಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೆನ್ನೆ ನಯಸ್ಸಕ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆಯು 
ತ್ರಿರುವನು. [೧೪೨1 


೨೭೦ ಶ್ರಿ (ಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಓ೬0 


ನ ಜಹಾತಿ ಶಿನಧ್ಯಾನಂ ಕಾಮುಕಃ ಕಾಮಿನೀಮಿವ | 
ಯುವಾಹಿ ಕಾಮಿನೀಸಂಗಂ ನ ಜಾನಾತ್ಮೇವ ಸರ್ವಥಾ 1೧೪೩॥ 


ಶತಂ ತಸ್ಯ ಕೆಲತ್ರಾಣಾಂ ತದ್ಯೌವನಮನುತ್ತಮಂ। 

ರೂಪಂ ಚೆ ತೇಸಾಮುತ್ವೃಷ್ಟಂ ಭಾಗ್ಯಮಪ್ಯನಿನಶ್ವರಂ 1೧೪೪॥ 
ಮಂದಿರಾಣ್ಯಪಿ ರತ್ನಾನಾಂ ಪ್ರಾಸಾದಾಶ್ನ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಗೃಹಶೋಭಾ ನ ನಚಸೋ ನಿಷಯಃ ಸರ್ವದಾ ಖಲು !೧೪೫॥ 
ವನಕ್ರೀಡಾಪಿ ಸದನೇ ತೇಷಾಂ ಯದಿ ಕದಾಚನ । 

ಇಚ್ಛಾ ಚೇತ್ರದ್ವನಂ ಸರ್ವಂ ಪುಷ್ಪವೃಂದನಿಜೃಂಭಿತಂ ॥೧೪೬॥ 
ಸ್ರಷ್ಟಾಣಿ ಯಾನಿ ನಾನ್ಯತ್ರ ತಾನಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ತದ್ವನೇ । 

ತಿಸ್ಕಂತಿ ಪುಷ್ಪಶೂನ್ಯಾಸ್ತು ತರವಸ್ತದ್ವನೇತುನ !೧೪೭॥ 








ಕಾಮುಕರು ಕಾಮುಕೆಯಾದ ನಾರಿಯನ್ನು ಎಡಬಿಡದೆ ಅಶ್ರಯಿಸುವಂತೆ, 
ಇವನೂ ಆ ತಿವಧ್ಮಾನವನ್ನು ಅನನ್ಯಮನಸ್ವನಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವತು. ತಾನು 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯುವಕೆನಾಗಿದ್ದರೂ ಸುಂದರಾಂಗಿಯರ ಸಮಾಗಮನನ್ನ್ಲೇ ಮಾಡಲು 
ಇವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸುಂಬಾಗಿಲ್ಲ. 1೧೪೩॥ 

ಅವನಿಗೆ ನೂರುಮಂದಿ ಸತ್ಲಿಯರಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ದಷ್ಟವೂ 
ಸರ್ವೋತ್ಪೃಷ್ಟವೂ ಅದೆ ಯೌವ್ವನದಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವರು. ದಿವ್ಯವಾದ 
ಸೌಂದರ್ಲವೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಎಂದಿಗೂ ನಾಶವೇ ಆಗದಿರುವಷ್ಟು 
ಭಾಗ್ಯವೂ ಅವರಿಗಿರುವುದು. ಅವರಿಗೆ ಏನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೪೪॥ 

ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಪ್ರಾಸಾದಗಳೂ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಮನೆಗಳೂ 
ಅವನಿಗೆ ನಿಶೇಷವಾಗಿರುನುವು. ಆ ಮನೆಗಳ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೪೫ 

ಅವನೇನಾದರೂ ವನಶ್ರೀಡೆಯಾಡಲಸೇಕ್ದೆ ಪಡುವುದಾದರೆ ಅನನ ಮನೆಯ 
ಸಮೀಸದ 

ರಳಿ ಅನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 1೧೪೬॥ 

ಅವನ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿರುವ ಪುಷ್ಪಗಳು ಮಕ್ತಿಲ್ಲಿಯೂ ಜೊರೆಯಲಾರವು, 

೪ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಬಿಡದ ಮರಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೪೩/ 


30 


ಯೇ ಇರುವ ಉಸನನದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪುಷ್ಪಸಮೂಹೆಗಳೂ ದಿವ್ಯವಾಗಿ 


೧ 


ತತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪಿಕಿ 3೬೧ 


ಮಣಿಸೋಪಾನಸಂಬದ್ಧದೀರ್ಥಿಕಾಃ ಸಂತಿ ಕೋಟಿಶಃ। 
ಸ್ಮಿನ್ನನೇ ಸುರನದೀ ಕುಲ್ಕಾರೂಪೇಣ ವರ್ತತೇ ॥೧೪೮॥ 


ಪ್ರತಿಸಾಡಸನೂಲೆಆಪಿ ಪೂರ್ಣಾ ಗಂಗಾ ಸ್ವತಸ್ತೃತಃ । 


ತೆದ್ವನಾಪ್ಟಹಿರಾಯಾತಿ ದೀರ್ಥಿಕಾಸ್ತ್ರಸಿ ತಿಷ್ಕತಿ 1೧೪೯॥ 
ಸ್ರಗ್ರೂಸಾಣ್ಯೇವ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ತಸ್ಮಿನ್ನುದ್ಯಾನಮಂಡಲೇ | 
ತತ್ರಾಸ್ತ್ಯೇಕಂ ಶಿವಸ್ಥಾ ನಂ ರತ್ನಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ 1೧೫೦॥ 


ರತ್ನಗೋಪುರಸಂಯುಕ್ತಂ ರತ್ತಪ್ರಾಕಾರಮಂಡಿತಂ । 
ರತ್ನನಂದಿಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ರತ್ನ ನಂದಿದ್ವಜಾನ್ವಿತಂ ॥೧೫೧॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಶಿವಸ್ಥಾನೇ ಲಿಂಗಂ ಮಣಿಮಯಂ ಮಹತ್‌ | 
ತಿಷ್ಪತ್ಕೇಕೆಂ ತಡುತ್ಶೃಷ್ಟಂ ತದ್ದೇನೈರಪಿ ಪೂಜ್ಯತೇ ॥೧೫೨॥ 


ವಾಗ ಇ ರಂ 








(೧ 


ಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸೋಪಾನಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಅನೇಕ ಸರೋವರ 
ಳಿರುವುವು. ಆ ವನದಲ್ಲಿಯೇ ಗಂಗಾನದಿಯು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ತೊರೆಯಂತೆ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೪೮॥ 


4 


ಹರಾ 
ಹಾ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯು 
ಹರಿಯುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದ್ಳು ಹೊರಹೊರಟು ಈ ಸರೋವರ 
ಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತದೆ. ॥೧೪೯] 

ಆ ಉದಾ Be ರುವ ಹೂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಾಲಾಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. 


ಅದೇ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಶಿವ 


ಣಂ 
ಎ 


ಪಗ್‌ lsc! 

ಮಯನಾ ಗೋಪುರ ರತ್ತ ಖಚಿತವಾದ ಸಾಕಾರ 
ಠಾಗಿರುವುವು. ರತ್ನನ ಶಯವಾದ ನುದಿಕೇಶರ ಚ್‌ ನ ಗಣಗ 
ಪ್ರವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ, ರತ್ತ ದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 


ವಿರುವುದು. ಆ ಉತ್ಸೃಷ್ಟವಾ 
ರುನರು. sl 


೨೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ನಾಗಲೋಕಾತ್ಸಮಾಗತ್ಯ ಶೇಷಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜನಂ | 
ಕರೋತಿ ಪ್ರಯತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರತ್ತೈರೇನ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ 1೧೫೩॥ 


ತತ್ರ ನಿಶ್ವಾನಸುರ್ನಿತ್ಯಂ ಕರೋತಿ ಶಿವಸೂಜನಂ | 


ಅಸಾರನನಸುಸ್ಸೈಸ್ತೈಃ ಸ್ರಗ್ರೂಸೈರನ್ವಹಂ ಮುದಾ ॥೧೫೪॥ 
ಸ್ವತಸ್ತೇ ತರವಃ ಸರ್ವೇ ಪುಷ್ಪಾಣ್ಯಾನೀಯ ಕೋಟಿಶಃ | 

ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನಾಯ ತೇ ॥೧೫ಜ೫॥ 
ಸ ತೈರಭ್ಯರ್ಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ತತ್ಫಲೈರಮೃ ತೋಪನೈಃ | 

ಉಪಹಾರೈಶ್ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಿಷ್ಕತ್ಯಾಹಾರನರ್ಜಿತಃ 1೧೫೬॥ 
ನ ತಸ್ಯ ನಿಷಯೇ ನಾಂಭಾ ಕಲತ್ರಾಣಿ ನ ಪಶ್ಯತಿ । 
ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿನಾಂಭಾಪಿ ತಸ್ಯ ತಾವನ್ನ ಜಾಯತೇ ೧೫೭ 


ಆದಿಶೇಷನು ನಾಗಲೋಕದಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೇ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸೂಜೆಮಾಡು 
ರುವನು. nal 


ಡ್‌ 
ತ್ರ 
ತ್ರ 


ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾನಸುರಾಜನು ತನ್ನ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದೆ 
ಮಾಲಾರೂಪನಾದೆ ಹೂಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೫೪॥ 


ಕಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜಿ 
ಸ್ಪಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿರುವುವು. 


ಆ ಉದ್ಯಾನದ ವೃ 
ಗೋಸ್ಕರ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಪು 
೧೫೫1 

ಆ ವಿಶ್ವಾವಸುರಾಜನು ಆ ಪ್ರಪ್ಪೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅಮೃತಸಮಾನವಾದ 
ಉಪಹಾರೆಗಳಿಂದಲೂ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೧೫೬॥ 

ಅವನಿಗೆ ವಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಬ್ಬನಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ತನ್ನೆ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಅತನು ಪ್ರೀತಿವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಕಾಮಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅನಸಿಗೆ 
ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ನೊಮ್ಮಕ್ಕಳ್ಳು ಇವರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಸಹ ಇಬ್ಬವಾಗಿದೆ. [zl 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ತಿಕ ೨೭೨ 


ತಸ್ಕೈೇತೇ ಪಿತರಃ ಸಶ್ವೇ ತತ್ಕೃತೇಶಾರ್ಚನಾದಿಹ । 
ತಿಷ್ಠ ಂತ್ಯಥಾಪಿ ತೇ ಖಿನ್ನಾಸ್ತಸ್ಯ ಸಂತತ್ಯಭಾವತಃ ॥೧೫೮॥ 


ಸಂತತ್ಯಭಾನೇ ತದ್ವಂಶೇ ನಿರುದ್ಧಂ ಶಿವಸೂಜನಂ | 
ತಸಿ ನ್ನ ರುದ್ಧೇನ ಪಾತಃ ಸ್ಕಾದಸ್ಮಾ ಲೊ ಕ್ಲೀಕಾದತಃ ಖಲು 1೧೫೯1 


ಅಧಃಸಾತಭಯಾದೇತೇ ಖಿನ್ನಾಸ್ತಿಸ್ಮಂತಿ ಸರ್ವದಾ | 
ನ ಫಿಬಂತಿ ಸುಧಾನೇಶೇ ತೇನಾನಂದೋ ನ ಜಾಯತಕೀ 1೧೬೦॥ 


ಶಿವಾರ್ಪಿತಾಫಿ ಸುಸುಧಾ ತೈರನ್ಯಸ್ಮೈ ಪ್ರದೀಯತೇ । 
ಕಿಂ ತಯಾ ಸುಧಯೇತ್ಯೇವ ಸುಧಾನಿಚ್ಛೇದದರ್ಶನಾತ್‌ 1೧೬೧॥ 


ಗೃಹೀತಯಾಸಿ ಸುಧಯಾ ಕದಾಚಿನ್ನ ಸುಖೋದಯಃ | 
ತತ್ಸಂತಕಿನಿರೋಧೇನ ಡುಃಖತಂ ತನ್ಮನೋ ಯತಃ !೧೬೨॥ 


ಅವನು ಮಾಡಿದೆ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಅವನ ನಿತ್ಚಗಳಾದ 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ಆದರೂ ಆ ವಿಶ್ವಾನಸುನಿಗೆ 
ಸಂತತಿಯ್ಗಿದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಇವರು ವಿಕ್ನರಾಗಿರುನರು. ೫೨ 

ಅವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಸಂಶಕಿಯೇ ಇಲ್ಲದೇ ನಿಂತುಹೋದರೆ ಮುಂದೆ ಆ 
ಶಿವಪೂಜೆಯೂ ರಿಂತುಹೋಗುವುದು. ಹಾಗೆ ಶಿನಪೂಜೆಯು ನಿಂತನೇಲಂತೂ 
ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅಥೋಲೋಕವಾಸವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. 
las! 

ನಮಗೆ ಅಧೋಗತಿಯುಂಬಾಗುವುದೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಈ ನತ್ಛ ದೇವತೆಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಖಿನ್ನರಾಗಿ ಅಮ್ಮು ) ತವನ್ನೂ ಸಹ ಪಾನಮಾಡದೇ Wa ಇದ 
ರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಆನಂದವೇ ss ॥೧೬೦/॥ 

ಇವರು ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದನಮಾಡಿದ ಅಮೃತವನ್ನು ಸಹ ಭುಂಜಿಸನಿ, 
ಖಿನ್ನರಾಗಿ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಸಂತತಿಯೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ 
ನಿತ್ಯವೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಅಮೃತವು ನಿಂತುಹೋಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಉದಾ 
ಸೀನತೆಯಿಂದ ಆ ಅಮೃತವನ್ನು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವರು. 1೧೬೧! 

ಒಂದುವೇಳೆ ತಗ ನಾವು ಈ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದರೂ ಮುಂಜಿ 
ನಮಗೆ ಇಡೀ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅನ್ಭುತನಾನವೂಡಿಸುವ ನಮ್ಮ ಸಂತತಿಯು ನಮ್ಮ 

ಗಟ [9] 


le 
fo 
ಕ್ರಿ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅನುಮರ್ಥಂ ನ ಜಾನಾತಿ ಸ ವಿಶ್ವಾವಸುರೀಶ್ವರಂ | 
ಸೂಜಯನ್ನನಿಶಂ ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಸಂಸಾರವಾಸನಾ ॥೨೬೩॥ 


ಸ ಶಿನಾರ್ಜನಫನೀಯೂಸಪಾನಫೀನೋ ನಿರಂತರಂ । 
ತೇನಾಹಾರರಸಸ್ತಾವನ್ನ ಜ್ಞಾತೋಇಸಿ ಕದಾಚನ ॥೧೬೪॥ 
ಆಹಾರಸೇವನೇನೈನ ಯದಿ ಪುಷ್ಟಾ ಭನೇತ್ತನುಃ । 

ತದಾ ರತಿಃ ಕಲತ್ರೇಷು ಪುಂಸಾಂ ಭವತಿ ವಸ್ತುತಃ 1೧೬೫॥ 
ಆಹಾರೋಃಸಿ ನ ರೋಚತೇ ಖಲು ಸಡಾ ನಿಶ್ವೇಶಪೂಜಾರತೇ 
ಚಿತ್ತೇ ತುಚ್ಛನುತಿಶ್ಚ ಭೋಗನಿಷಯೇ ನಾರೀಜನೇ ದುರ್ಜನೇ । 
ಧನ್ಯಾನಾಂ ಶಿವಲಿಂಗಮಾತ್ರಭಜನೈರ್ನಿತ್ಯಂ ವಯೋ ಯೌವನಂ 
ತತ್ತಾನದ್ವನನಿತ್ಯನೈನಿ ಮಹತಾಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನಂ 1೧೬೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಕೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆ 
ನಿಶ್ವಾವಸುಗೆಂಧರ್ವ ಚಾರಿತ್ರವರ್ಣನಂ ನಾಮ ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








ವಂಶದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯಾವ ಸುಖನುಂಬಾದೀತೆಂದು ಅವರ 
ಮನಸ್ಸು ತುಂಬಾ ದುಃಖಕ್ಕೊಳಗಾಗಿದೆ. ೧೬.೨/ 

ವಿಶ್ವಾನಸುರಾಜನಾದರೋ ಈ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನರಿಯಜಥೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅನುರಕ್ತನಾಗದೆ ಸದಾ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರ 
ನಾಗಿರುವನು. [೧೬೩ 

ಅನನರತವೂ ಆ ಶಿನಪೂಜಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತ 
ನಾಗಿ ಕೊಬ್ಬಿರುವ ಆ ವಿಶ್ರಾವಸುನಿಗೆ ಆಹಾರದ ರುಚಿಯೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿಡೆ.!೧೬೪! 

ಕೇವಲ ಆಹಾರರಸವನ್ನು ಉಸಭೋಗಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಈ ಶರೀರವು 
ಪುಷ್ಟವಾಗುವುದಾದರೆ, ಆಗ ಮಾನವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ 
ರತಿಕ್ರೀಡಾಭಿಲಾಸೆಯುಂಬಾಗುವುದು. 1೧೬೫ 

ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾಗಿರುವ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಆಹಾರವೂ ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಜನರು ದುಸ್ವಸ್ವಭಾನದವಕೆಂದು 


ಕೆ ಕೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಕ್ಲಿಕ್ಕಿ ೨೭೫ 
ಭ 


ತಿಳಿದು ಅನೆ ಸುಭೋಗಾದಿ ನಿಷಯಗಲ್ಲಿ ತುಚ್ಛವಾಡ ನುನೋಭಾನನೆಯುಂಬಾ 
ಗಿರುನುದು. ಥಸ್ಯರಾದನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅ ಶಿವಶಿಂಗಪೂಜಿ ಮತ್ತು ಶಿನಭಜನೆ 
ಇವೆಗಳಿಂಡಲೇ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವುದು. ಅಡು ಯುಕ್ತವೇ ಸರಿ, ಮಹಾ 
ಸ್ರರುಸರಾದನರಿಗೆ ಆ ವಿಶ್ಚೀಕ್ಟರನ ಪೂಜೆಯೆ। ಉತ್ಕೃಷ್ಛವೂ ಸರ್ವೋತ್ರಮನೂ 
ಆಗಿರುವುಕೆಂರು ನಾನು ಕಿಳಿಯಿನೆನು? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 


ಶಿನ್ನರನು ರಾಜಸೃತ್ರಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆದು ಯಾಜ್ಞನಲ್ಯ ಕ ನುಹಾಮುನಿಯು ಜನಕರಾಜ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ೬೬! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಸಂಜ್ಞಕನಾದ ನೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ರಾನಸುನೆಂಬ ಗಂಥರ್ವನ ಚರಿಕ್ರೆಯ ನರ್ಣನೆಯೆಂಬ 


ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದು, 


ಶ್ರೀಃ 


| ಓಂ ನನಶ್ಶಿನಾಯ | 
ತ್ತ ವಿ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ಚತುಸ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞನಲ್ವ್ಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಯನುಸ್ಯತಿದುಃಖತಾಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇಸಿ ನ ಸುಖಂ $ಮೇನಮಿತಿ ನಿಸ್ಮಿತಾಃ Mel 


ಅತಃ ಸಂತತಿರತ್ಯಂತಂ ಸಾನನಾ ಶುದ್ಧನಂಶಜಾ | 
ಸಂಸಾದನೀಯಾ ಯತ್ನೇನ ನಿದ್ಯಾ ನಿನಯಸಂಯುತಾ ॥೨॥ 


ಶಾಂಭನೀ ಸಂತತಿರ್ಭಾಗ್ಯೈರ್ಯದಿ ತಾನದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ತಯಾ ಶಂಕರಪೂಜಾಯಾಂ ತುಷ್ಟೋ ಭನತಿ ಶಂಕರಃ lal 





ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಹೀಗೆಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವು ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದಿವು. 
ನನುಗೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮರೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವು ದೊಕೆಯಲಾರಣಜೆ? ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ತುಂಬಾ ಆಕ್ಚರ್ಯಪಟ್ಛಿವು. ಎಂದು ನಿತೃದೇವತೆಗಳು ನಿಶ್ವಾವಸುವಿಗೆ ಹೇಳಿ, ॥೧॥ 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಅತಿಶುದ್ಧೆ ವಾದ ಸಂತಾನವು ಅವಶ್ಯಕ, ಆ ಸಂತತಿಯು 
ನಿದ್ಯಾಸಂಪನ್ಮನಾಗಿಯೂ ನನ್ರುತೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ಎಂದರು. 1! 

ಶಾಂಭನೀ ವಿಭೂತಿಯು ಅದೃಷ್ಟವಶದಿಂದೆ ಲಭಿಸಿದ್ದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಅಂತಹ 
ಕೈವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸಂತೆತಿಯಿಂದೆ ಶ್ರೀತಿನನಿಗೆ ಪೂಜೆ ನಡೆಯುವುದು. ಆಗ ಸರಮೇ 
ಶ್ವರನು ತುಪ್ಪನಾಗುತ್ತಾನೆ. 1೩ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಳ ೨೭೬೭ 


ಶೈನೀ ಸಂತತಿರ್ಯತ್ರ ತದ್ವಂಶೇ ನ ಶಿನಾರ್ಜೆನಂ । 
ತವಭಾನೇ ಪತಂತೈೇವ ಸಿತರೋ ನರಕೇ ಪುನಃ YN 


ಶ್ರುತಿರ್ಯಾ ಜಾಯಮಾನೋ ವೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತಿಭಿರಿತ್ಯಸಿ । 
ತಥಾ ಪ್ರಜಾಸಿ ಯತ್ನೇನ ಸಾಧನೀಯೇತ್ಯೆಪಿ ಶ್ರುತೆಂ 1೫1 


ತಸ್ಮಾದಧೀತ್ಯ ಸ್ನಾಯಾದಿತ್ಯಪಿ ನೇದಾತ್ಸ್ಪ್ರಜಾಪರಂ । 
ಸಂಪಾದನೀಯಾ ಯತ್ನೇನ ಸಾ ಸುಖಾಯ ಭನಿಷ್ಯತಿ Hal 


ಯದಿದಂ ಪೂಜ್ಯತೇ ಲಿಂಗಂ ತ್ವಯಾ ತಸ್ಯ ಪುನಃ ಕಥಂ । 
ಸೂಜಾ ಭನತಿ ದೇಹಾಂತೇ ತೆನ ಶೂನ್ಯಮಿದಂ ಭನೇತ್‌ 1&4 


ಪ್ರಜಾಶೂನ್ಯಂ ಗೃಹೇ ಲಿಂಗಂ ಯಸ್ಯ ತಾವದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತದ್ವಂಶಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನಾಸಿನೋಪಿ ಚೈವೆಂತಿ ತೇ nei 


ಯಾವ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಸಂತತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಿನಾರ್ಜನೆ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕೈವಸಂತತಿಯು ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಆ ಸಂತತಿಯ ಪಿತೃಗಳು ಇನ್ನು ಪುನಃ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲಾರರು. ೪! 

ಹುಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯನು ಜನ್ಮದಿಂದಲೂ ಕರ್ಮದಿಂದಲ್ಲೂ ಆಚಾರ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು 
ಸತ್ರಜೆಯನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕು. “ ಪ್ರಜಯಾಹಿ ಮನುಷ್ಯಃ ಪೂರ್ಣಃ * ಇತ್ಯಾದಿ 
ವೇದನಚನಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿವೆ. ಜಗ 

ಆದುಡರಿಂದ “ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋಧ್ಯೇತವ್ಯಃ > ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಚನನನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಸ್ಟಾತೆಕನಾಗಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಗೃಹಸ್ವಾಶ್ರಮವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಆಗ 
ಅವು ಸುಖಕ್ಕೆ ತಿರುಗುತ್ತದೆ. 1೬॥ 

ಈಗ ನೀನು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನೀನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ 
ಶಿವಾರಾಥನೆಯು ನಿನ್ನ ದೇಹಾನಂತರ ನಿಂತು ಹೋಗುವುದು. ಮುಂಜಿ ನಿನ್ನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? ॥೬॥ | 

ಯಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿನೆಲಿಂಗನಿದ್ದು ಸಂತಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ 


ಶಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೆೇ 


ಲಿಂಗರೂಪೋ ಮಹಾದೇವಃ ಪೊಜಾಭಾನವಿನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ । 
ತತ್ಪೂಜಕಾಯ ಮುಕ್ತಿಂ ಚೆ ನ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಸರ್ವಥಾ ui 


ಅನಿಟ್ಛಿನ್ನಾಂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಯಃ ಸಂಪಾದಯಿತುಂ ಕ್ಸಮಃ । 
ತೇನ ಪುತ್ರಃ ಸಮುತ್ಬಾದ್ಯಃ ತೇನ ತಾವನ್ನ ಮುಹ್ಯತಿ Hoon 


ಯದಿ ಶಂಕೆರಪೂಜಾಯಾಂ ನಿರತೆಃ ಸುರತೇ ರತಃ । 
ಸ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಘೋರಮನ್ಯಥಾ ಸುಖನುಶ್ಚುತೇ Moye] 


ಪುತ್ರಾಃ ಸಂಸಾದನೀಯಾಶ್ಚ ಶಿನನಾಮಾಂಕಿತಾಃ ಪ್ರಿಯಾಃ । 
ಪೂಜಾ ಸ್ಯಾತ್ತ್ಯೈರವಿಚ್ಛಿನ್ನಾ ಲಿಂಗೇ ತತ್ಪೂಜಿತೇ ಸದಾ ॥೧೨॥ 


ಹ್‌ ಪ ರಾ ುುರಹರನಹಹಾದಾಟ್ನ್ಮ್ದ್ಬ್ಮರರರರ 


ಅಂತಹವನ ನಿಶ್ಚಗಳು ಬ್ರಹ್ಮರೋಕನಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಜಾಗ್ರಕೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಬೀಳು 
ವರು. 1೮] 

ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರನು ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪನು. ಅಂತಹ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಯಾವ 
ಭಕ್ತನಿಂದ ಮುಂಮನರಿಯುನುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಮಹಾದೇವನ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 1೯! 


ಯಾವನು ಅನವರತವೂ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುವ 
ನೆಂದಕ್ಕೆ ಯಾವಾತನು ಸುಪುತ್ರನನ್ನು ಸಡೆಯುವನೋ ಅವನಿಂದ ಎಂದಿಗೂ 
ಶಿನಸೂಜೆಯು ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ಹುಟ್ಟಿದ ಅಂತಹ ಮಗನಿಂದ ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಜ್ಞಾನ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲಾರನು. ೧೦॥ 


ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೇನಲ ಸುರಕೋತ್ಸನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಕ್ತನಾದ 
ಮನುಷ್ಯನೂ ಘೋರವಾದ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ॥೧೧॥ 


ಪ್ರಿಯರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಡೆಯಬೇಕು. ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಶಿವನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಇಡಬೇಕು. ಅವರು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅನವರತವೂ ಪೂಜೆನಾಡಜೇಕು. 
ಮಕ್ಕಳು ಹೀಗೆ ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರೆ ಆತನು ಸದಾ ಲಿಂಗ 
ಫೂಜೆಮಾಡಿಡಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. 1೧೨॥ 


le 
Ves 
* 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ್ಕಿ 

ಇದಂ ಲಿಂಗಂ ಮಣಿನುಯಂ ತ್ವಯಾ ಸಂಪಾದಿತಂ ಖಲು । 
ಏತತ್ಸೊಜಾತ್ವನಿಚ್ಛಿನ್ನಾ ಕುಲೇ ತನ ಮಹಾಮತೇ ert 
ಅತಿಪ್ರಿಯತಮಂ ಲಿಂಗಂ ತನೇದಂ ಸರ್ವಕಾಮದಂ । 

ಸಂಪಾದಿತಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪೂಜಾಹೀನಂ ಕಥಂ ಭನೇತ್‌ ॥೧೪॥ 
ಮಹತೀ ಯದಿ ಪೂಜಾ ಸ್ಕಾತ್‌ ಲಿಂಗೇಸ್ಮಿನ್‌ ಬಹುಸಾಧನೈಃ । 

ತದಾ ಮುಕ್ತೇ ತ್ವಯಿ ಸ್ನೇಹಂ ಮಹಾದೇವಃ ಕರಿಷ್ಕತಿ ॥೧೫॥ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಮನಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ತವ ಪುತ್ರೈಃ ಕೃತಂ ತತಃ । 
ಧನ್ಯೋಸೀತಿ ಮಹಾದೇನಸ್ತ್ವಯಿ ತುಷ್ಟೋ ಭನಿಸ್ಯತಿ ॥೧೬॥ 


ಭಾಗ್ಯೇನ ಶಾಂಭವಾಂಸ್ತಾನತ್ನುತಾನ್‌ ಸಂಪಾದಯಾದರಾಶ್‌ । 
ತೇ ಜಾತಾ ಶಿವನಿದ್ಯಾಂ ಚ ಸಂಪಾದ್ಯಾತಿಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ॥೧೭॥ 





ನೀನು ಈ ರತ್ತಮಯವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆಯಷ್ಟೇ. ನಿನ್ನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಇದರ ಅರ್ಚನೆಯು ವಿಚ್ಛಿತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಡೆಯಬೇಕು. ೧೩! 


ನೀನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಈ ಲಿಂಗವೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯತಮವಾದುದು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಸಮೆಸ್ತ ಮಂಗಳದಾಯಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದ 
ಇದು ಮುಂದೆ ಪೂಜಾಹೀನನಾದರೆ ಅದು ಹೇಗೆ? ॥೧೪/ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಮುಂದೆಯೂ 
ಆರಾಧಿಸಿದರೆ, ಆಗ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನು ಮುಕ್ತನಾಗುವ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನಿಡು 
ನಕು. ॥೧೫/ 

ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ತಳು ಅನವರತವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಆಗ 
ನೀನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವೆ. ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಕೂಡೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದು 
ವನು. ॥೧೬॥ 


ಪ್ರಣ್ಯವಿಶೇಸದಿಂದ ನೀನು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿರುವ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆ. 
ಅವರು ಅತಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಶಿವನಿಡ್ಕೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವರು, ॥೧೭॥ 


35೦ ಶ್ರೀಶಿವರಶಸ್ಕೇ 


ಶಿನಾರ್ಚನರತಾಸ್ತಾವದ್ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ನಸಂಶಯಃ। 
ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತನ ಸಂತೋಹೋ ವೃದ್ಧಿಂ ಯಾಸ್ಕತ್ಕಸಂಶಯಂ !೧೮॥ 


ಶಿವಭಕ್ತಪ್ರಿಯೋಪಿ ತ್ವಂ ಶಿವಾರ್ಚನರತಃ ಸದಾ। 
ಶಿನಾರ್ಚನರತಾನಸ್ಮಾನ್‌ ದ ಸ್ಟಾ ಪ್ರೀತೋಸಿ ಶಾಂಭವ (೧೯॥ 


ಶಿನಾರ್ಚಕತ್ವಂ ಸಂತೋಷಬೀಜಮಸ್ಮಾಸು ದೃಶ್ಯತೇ । 
ತ್ವಯಾ ಸಹನ ಸಂಬದ್ಧಃ ಕದಾಪಿ ಖಲು ಬಾಂಧವ ॥೨೦॥ 


ತಥಾಪಿ ಶಾಂಭನತ್ವೇನ ಸ್ನೇಹಃ ಖಲು ನಿಜೃಂಭತೇ । 
ಯಃ ಕೆಶ್ಲಿದಸ್ತು ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯೇನಾಪಿ ಶಾಂಭವಃ ॥೨೧॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಮಹತೀ ಪ್ರೀತಿಸ್ತವ ತಾನತ್ಚ್ಪ್ರ ಜಾಯತೇ । 
ಯಃ ಶಾಂಭವೋತ್ತಮಃ ಸ್ವೀಯಸ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರೀತಿಸ್ತವಾಥುನಾ ॥೨೨॥ 


ME ESSN ಮಾ ಗಾ ಕಾನಾ ರಹ ಅ 


ನಿನಗೆ ಜನಿಸುವ ಮಕ್ಕಳು ಶಿನಾರ್ಚನಾಸಕ್ತರಾಗುವರು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವರನ್ನು ನೋಡುವ ನಿನ್ನ ಸಂತೋಷನ್ರು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚುವುದು. 1೧೮! 

ನೀನು ಶಿವಭಕ್ತರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಿಯೆತಮನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಪರಮೇ 
ಶ್ರರನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವೆ. ಎಲ್ಫೈೆ ಶಾಂಭನನೇ, ಶಂಭುಪೂಜಾ 
ಸರಾಯಣರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವೆ. (eal 

ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಶಿವಪೂಜಕತೆಯು ನಿನಗೆ ತೋರು 
ತ್ತಿದೆ. ಎಲ್ಫೆ ! ಬಂಧುವೇ, ನಿನ್ನೊಡನೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು ಸೇರಿರಲಿಲ್ಲವಸ್ಟೇ! 
ನಮ್ಮ ಪರಿಚಯವೂ ನಿನಗಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. 1೨೦/ 

ಆದರೂ ನೀನು ಪರಶಿವಭಕ್ತನೆಂದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ನಮಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ಸರಿ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಆತನು ಸದಾಶಿವಳಕ್ತನೆಂದರೆ ನಮಗೆ ಇಸ ಸನಾದವನೆಂದು ತಿಳಿ. 1೨೧! 

ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬಹಳವಾದ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮಹಾದೇವನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದವನು ಯಾವನಾದರೂ ಸರಿ ಅವನು ತನ್ನವನೇ 
ಆಗುವನು. ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಉಂಟು. ॥೨೨॥ 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಇಲ ೨೪೧ 


ಥಂ ಪ ಸ್ರವೃದ್ಧಾ ನ ಭವೇತ್‌ ಶಾಂಭವಸ್ರನರಶ್ರುತಾ ; 
ರತ್‌ ಪುತ್ರಾನಸಾರಾನ್‌ ಪಶ್ನೆ ಸಾವರಂ ॥೨೩॥ 


ಪೌತ್ರಾನ್‌ ಪ್ರಸೌತ್ರಾನನಿಶಂ ಸ ಸಂತೋಷೋ ಮಹಾನ್‌ ಖಲು | 
ಯಸ್ತು ಶಾಂಭವಪುತ್ರಾಣಾಂ ಸಭಾಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಾನವಃ. 0೨9| 


ಸೋಪಿ ಮುಕ್ತೋ ಭವತ್ಕೇವ ತತ್ಪಿತಾ ಮುಕ್ತ ಏವ ಹಿ | 
ಧನೃಸ್ತಸ್ಕ ಹಿತಾ ಧನ್ಯಾ ಜನನೀ ತಸ್ಕ ಸಂತತಂ HoH 


ಯಸ್ಕ ಭಕ್ತಿರ್ಮಹಾಜೀನೇ ತತ್ಕುಲಂ ಧನ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕುಲೇ ನ ಸಂಜಾತಃ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರೋತ್ತನುಃ ॥೨೬॥ 


ತತ್ಕುಲಂ ನರಕೇ ತಾನತ್ಚತಿತಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ತನ ಪುತ್ರಾ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಶಾಂಭವಾ ಏನ ಸರ್ವಥಾ 1೨೭॥ 


ಶಿವಾನುಗ್ರಹೆವುಳ್ಳನರ ಸಂತತಿಯು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಉ ತ್ತರೋತ್ತರಾಭಿನೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದದೇ ಇದ್ದೀತು? ಶಂಕರಾರಾಧಕರ ಈ ನುಕ್ತಳನ್ನಾದರೂ ನೋಡು. 
ಇವರು ಅಗಣಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 1೨೩! 


ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು, ಮರಿಮಕ್ಕಳು ಇವರನ್ನು ನೋಡಬಾರದೇ.! ಮನುಷ್ಯನು 
ಯಾವನಾದರೂ ಶಿವನ ಸದಾಶ್ರಯವುಳ್ಳ ವರ ಈ ಮಕ್ಕಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷಸಡದೇ ಇರಲಾರನು. 11೨೪! 


ಹೀಗೆ ಶಾಂಭವ ಪುತ್ರರ ದರ್ಶನನನ್ನು ಮಾಡಿದನನೂ ಧನ್ಯನಾಗುವನು 


ಅವನ ತೆಂಡೆಯೂ ತಾಯಿಯೂ ಕೂಡ ಕೃತಕೃತ್ಯರೆನಿಸುನೆರು. 1೨೫॥ 


ಯಾವನಿಗೆ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಚಡ ಆತನ ಮನೆತನವು ಧನ್ಯ 
ವಾದದ್ದು. ಯಾವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಠನು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದು 
ನರಕಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದು. 1೨೬॥ 


ಪರಶಿವಭಕ್ತನು ಹುಟ್ಟಿದಿರುವ ಕುಲನ್ರು ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದು. ನಿನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪರಶಿನಭಕ್ತರೇ ಆಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಬೇಡ. 
1೨೭! 


೨೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನ ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ ಕಾರ್ಯಸ್ತದ್ಧೀಜಮಧುನೋಚ್ಯತೇ | 
ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಪೂತಾಂಗಾಮಂಗನಾಂ ಶಿವತತ್ಸೆರಾಂ 1೨೮1 


ಯೆತುಕಾಲೇ ಶಿವಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸುರತೈಃ ನ್ರೀಣಯಸ್ವ ತಾಂ । 
ತೇನ ತೇ ಶಾಂಕರಾ ನಿನ ಕುಮಾರಾಃ ಕುಶಲಾ ಅನಿ 1೨೯॥ 


ಭೆನಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸಂದೇಣೋ ಯಥಾ ತನ ಪಿತುರ್ಭವಾನ್‌ । 
ಏನಂ ಸತಿ ಸುಖಂ ಯತ್ತೇ ಸಂಭನತ್ಯ್ಕಥುನಾ ಮುಹುಃ gol 


ತತಃ ಸಹಸ್ರಗುಣಿತಂ ಸುಖಂ ತಾನದ್ಭನಿಷ್ಯತಿ। 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಶ್ಚಾನಸುರಘಾನಹಂ aon 


ತೆಥಾಸ್ಟಿತ್ಯಾಹ ತಾನಾದೌ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ | 


ತದ್ವಾಗನ್ಳುತಧಾರಾಭಿಸ್ತರ್ಪಿತಾಃ ಹಿತೆರಸ್ತ್ವತಃ 1೨ 


ಆ ನಿಷಯವಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಂದೇಹ ಬೇಡೆ. ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯ ಉಪಾಯನನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ನಿಭೂತಿ, ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತಳಾದ ಶಿನ 
ಭಕ್ತಿನರಾಯಣೆಯಾದ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ರಮಿಸಜೇಕು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆಕೆಯು 
ಖಯತುಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ನೀನು ಶ್ರೀಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಬಳಿಕ ಸುರತ 
ಕ್ರೀಡೆಗಳಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಮುಂದೆ ಅವಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ 
ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ನಿಜನಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನ ಡುವರು. ಇದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯಿಂದ "ಜನಿಸಿದ ನೀನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಸುಖ 
ನುಂಟಾಗುನುಡು. 1೨-೨೯-೩೦! 


ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಸಂತಾನದಿಂದ ಸಾವಿರದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖನ್ರ ನಿನಗೆ ಲಭಿಸು 
ವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಆ ಸಾಸನಾಕಕನಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಶ್ವಾವಸುವು 
ಆಗ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಯೋಚಿಸಿದನು. 18೧/ 


ಬಳಿಕ ವಿಶ್ವಾವಸುವು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ವೇಷಾಂತರ 
ದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ನಿತೃದೇನತೆಗಳನ್ನು ಸೂಜಿಸಿದತು. ನಿತೃ ದೇವತೆಗಳು ಆತನ 


ನಚನಾಮೈತದಿಂದ ತೃಶ್ರಿಹೊಂದಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 1೩.31 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಚ, ಕ್ಲಿಳ ೨೮ತ್ಕಿ 


ತೇ ಯಯುರ್ಬ್ರಹ್ಮಸದನಂ ಸಂತೋಷಸರಿಪೂರಿತಾಃ 
ತತಃ ಸೋಪಿ ಕಳಶ್ರೇಷು ಪನಿತ್ರೇಷ್ವತಿಶಾಂಭನಃ 1೩೩1 


ಖುತುಕಾಲೇ ರತಿಂ ಚಕ್ರೇ ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ಶಂಕರಂ ಸ್ಮರನ್‌ | 
ತತಃ ಪುತ್ರಾಃ ಸಮುತ್ಬನ್ನಾಃ ಶಂಕರಧ್ಯಾನೆತೆತ್ಸರಾಃ 1೩೪॥ 


ಜಹಟಾಮಂಡಲವೀತಾಂಗಾಃ ಶಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಾಃ | 
ಭೂತಿರೇಖಾಲಸದ್ಭಾಲಾನ್‌ ಬಾಲಾನಾಲೋಕ್ಕ ಹೇನಲಂ ॥೩೫॥ 


ಲಂಜಾಲಕಾನ್‌ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋಯಂ ಶಿವಾನಾಮಜಸೋತ್ಸುಕಾನ್‌ | 
ಉಮಾಕಾಂತ ಮಹಾದೇವ ನೀಲಕೆಂಠಸದಾಶಿನ (೩೬॥ 


ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ಶರ್ವೇತಿ ನಾಮ ತೇಷಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ । 
ಸ ತಾನಧ್ಯಾಪಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಶಿನರತಾನ್‌ ಪಿತಾ (£೭॥ 


ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಸ ಭೊಸಾಡ್ಯಾನ್‌ ಗೌರೀಷರಿವೃಢಥೋತ್ಸುಕಾನ್‌ | 
ಆದಾವಧ್ಯಾಪಯಾಮಾಸ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಮಘೂಾಪಹಂ ನಿಲೆ 


ಎಲ್ಲ ಶತೃ ದೇವತೆಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಹು ಹೆರ್ಸಿತೆರಾಗಿ ಕೆರಳಿದರು. 
ಆ ನಿಶ್ವಾವಸುವೂ ಅವರ ಉಪದೇಶದಂಕೆ ಪವಿತ್ರರಾದ ತನ್ನ ಹೆಂಡಿರೆ್ಲಿ ಯತುಕಾಲ 
ವನ್ನ ರಿತು ಶ್ರೀಶಂಕರನನ್ನುಧ್ಯಾನಮಾಡಿದವನಾಗಿ ರತಿಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನು. 
ಹಾಗೆ ಆಚರಣೆಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಅತನಿಗೆ ಶಂಕರಭಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳು 
ಹುಚ್ಚಿದರು. 1೩೩-೩೪॥ 

ಆ ಮಕ್ಕಳು ಜಡೆಗಳಿಂದೆ ಶೋಭಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಮತ್ತು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ನರಾಗಿದ್ದೆರು. ಹೆಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ ರೇಖೆಯಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿ 


ದರು. ಅಂತಹೆನರನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನು ಬಹು ಸಂತಸಗೊಂಡನು. 1೩ 


ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಅತನು ಉಮಾಕಾಂತ ಮಹಾದೇವ, ನೀಲಕಂಠ 
ಸದಾಶಿವನ, ತ್ರಿಸ್ರರಾಂತೆಕ್ಕ ಶರ್ವ, ಎಂದು ತನ್ನ ಆರು ಜನ 


ಆರು ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿನು. ೩೬-೩೭! 


ಬ್ದ 
ಲಿ 
pos, 
(CH 
2L 
Cr 
ಗಡೆ 
a} 
ಜು 


ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ, ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದ ಮತ್ತು ಗೌರೀನಾಥನನ್ಲಿ 


೨೮೪ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 
ರುದ್ರ ಸೂಕ್ತಾನೈಸಾರಾಣಿ ರುದ್ರನಾಮಾಂಕಿತಾನ್ಯನಿ । 
ಶಿವಸ್ತೋತ್ರಾಣೆ ಪುಣ್ಯಾನಿ ತಥಾ ಶಿನಕಥಾಸ್ತಥಾ ॥೩೯॥ 
ಶಿನಧರ್ಮಾಂಶ್ಚ ವಿನಿಧಾನ್‌ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾನ್ಮಸಿ । 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿನನಾಮಾಂಕನೇದಭಾಗಾನಜೋಧನೈಃ 1೪೦॥ 


ವನಾರ್ಚನಪರಾ ನಿವ ಜಾತಾಃ ಸರ್ವೇ ಸುತಾಃ ಖಲು | 
ವಪೊಜಾರತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಾ ತಾನ್‌ ಪುತ್ರಾನೆತಿಶಾಂಭನಾನ್‌ 1೪೧॥ 


೪? ೪09 


ಪ್ರಹೃಷ್ಟಃ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಸ ಸಂತೋಷಂ ಶಿವತತ್ಸರಃ | 


ನಿಲೋಕ್ಕ ತಾನ್‌ ಮುನೀಂದ್ರಾಂಶ್ಚ ಶಿನಸೂಜನತೆತ್ಸರಾನ್‌ ॥೪೨॥ 


ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪುಸ್ತದ್ದರ್ಶನನಿಶೇಷತಃ । 
ಕದಾಚಿತ್ಸ ಸ್ವಸುತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಾನ್‌ ॥೪9೩॥, 


ಆಸಕ್ತರಾದ ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮೊದಲು ಪವಿತ್ರವಾದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. 1೩೮1॥ 


ಆ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳು ಅನಂತಗಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರನಾಮಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿವೆ. ಅಂತಹ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳನ್ನೂ ಶಿವಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಕಿಳಿಯುವಂಕೆ ಹೇಳಿಸಿದನು. 1೩೯/ 


ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಗಳಾದ ಶಿನಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಶಿವನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಹ ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಇದರಿಂದ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾಗುತ್ತೆ ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿದ ವಿಶ್ರಾನಸುನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮುನೀಂದ್ರರಂತಿರುವ 
ಆ ಮಕ್ಕಳು ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದ ನಿಶ್ವಾವಸು 
ನಿಗೆ ಆಗಾಗ ಮಿತಿಮಾರಿದ ಸಂಕೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 1೪೦-೪೧-೪೨॥ 


ಯೆಸಿಗಳೊ ಕೂಡ ಅವರೆ ದರ್ಶನದಿಂದ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. 
ಒಂದು ಸಲ ಶಿವಪೂಜಕರಾದ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಾವಸುವು ನೋಡಿದನು. 
ಬಳಿಕ, 19೩) 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ೨೮೫ 


ಆಲಿಂಗ್ಯ ಸ್ವಸುತಾನಾಹ ಜೀನಜೀವೇತಿ ಸಾದರಂ | 
ತತಸ್ತಮಾಹುಸ್ತೇ ಪುತ್ರಾಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ಮುಡಾ ॥೪೪॥ 


ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸರ್ವೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾತಂ ಶಿವಾರ್ಚಕೆಂ 19೫1 


ಪ್ರಸೀದ ತಾತ ವದ ನಃ ಶಿನಧರ್ಮಾನ್‌ ಸನಾತನಾನ್‌ | 


ಯದ್ಭರ್ಮಶ್ರವಣಾದೇನ ಶಿವಭಕಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೪೬॥ 
ಜಾಯತೇ ಸಂಪದಂ ವೃದ್ಧಿರನುವಾರಮಸಂಶಯಂ । 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ವೇದಸಂಮಿತಂ 1೪೭! 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋ ಧನ್ಯಮಾತ್ಮಾನಮನಮನ್ಯತ ಶಿನಾರ್ಚಕಃ 1೪೮॥ 


ಧ್ಯೇಯಃ ಪರಂ ಶಂಕರ ಏನ ಧೀರೈ 
ರ್ಹಾಕೈರಸಾರೈರಭಿಸೇನಿತೋಯಂ | 

ಅಭೀಷ್ಟದಾನೋದ್ಯತ ಏವ ನಿತ್ಯಂ 

ಹಾರಾಯ ಧೀರಾಯ ನಿಶಾರದಾಯ 1೪೯॥ 


ಆತನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಕ್ಕಳೇ ಚಿರಕಾಲ ಬದುಕಿರಿ, 
ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. ಆ ಮಕ್ಕಳು ಕೈಮುಗಿದು ವಂದಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯೊಡನೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. [೪೪-೪೫ 

“ಎಲೈ ! ತಂದೆಯೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಶಿವಧರ್ಮಗಳು ಅನಾದಿಯಾಗಿಯೂ 
ಪವಿತ್ರಗಳಾಗಿಯೂ ಇನೆ. ಅವುಗಳ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಶಿವನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಂಬಾಗುವುದು. ಅಂತಹ ಶಿವತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಈಗ ಉಪದೇಶಿಸು 1೪೬! 

ನಿಶ್ಚಯೆವಾಗಿಯೂ ಆ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಸಂಪತ್ತು ಲಭಿ 
ಸುವುದು. ಇದ್ದ ಸಂಪತ್ತು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಮಗೆ 
ಹೇಳು.” ಎಂದು ಆ ಬಾಲಕರು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದ ಮಕ್ಕಳ ಮಾತಿನಿಂದ 
ನಿಶ್ಚಾವಸುವಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗ ತಾನು [ಧನ್ಯನಾದಿನೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. [೩೭-೦ ' 

ಶಂಕರನನ್ನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದೆ ಧೀರರು ಸದಾ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. ಅನೇಕ 
ಭಕ್ತರು ಸದಾ ಅವನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಧೀರನಾದ ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. 1೪೯1 


೨೮೬ ಸಿಶಿವರಹಸ್ಯ € 


ಮತ್ತೇಭಪ್ರಗಳಂ ಮುಜೋಡಕೆಧುನೀಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಾಕುಲಾ 
ನೀಲಾನೀಲಶಿಲೋಚ್ಞಯೋಚ್ಞ್ಚ ಸರಿಘಫಾಸಂಘಾವೃತೈರ್ನಿರ್ವ್ಯತೈಃ 


ವ್ಯಾಪ್ತಾಸಾರಸರಾಣಿ ತಾನಿ ಕರಣಾನ್ಯುತ್ಸೃ ಜ್ಯ ಹಾರಾಃ ಪರಂ 


$ 
ಹಾರಾಸಾರನಿಚಾರಸಾಡರನುನೋ ವೃತ್ಯಾ ನಿನೃತ್ಕಾ ಚಿರಂ mon 


ಧೈೇಯಃ ಶಂಕೆರಪಸಾಪಡಸಂಕೆಜಮುಜೋಷೇಂದ್ರಾದಿಭಿಃ ಸಾಪರಂ 

ಧ್ರೇಯಂ ತತ್ಸದೃಶಂ ನ ನಸ್ತುಭವನೇ ದೃಷ್ಟಃ ಶ್ರುತಂ ವಾ ಸುತಾಃ | 
ತದ್ಭ್ಯಾನೇನ ಸುಖಾಂಬುರಾಶಿರಸಕೃತ್‌ ಸಂವರ್ಧತೇ ಮಾನಸೇ 
ತಸ್ಮಾದೇನ ಭನಂತಿ ತಾವದಸಕೈತ್‌ ಲೋಕಾಃ ಸಮಸ್ತಾ ಅಸಿ 1೫೧॥ 
ತೆತ್ಸಾಂದಾಂಬುಜಸೂಜನೇನ ಸುಕೃತಾಂಭೋಧಿಃ ಪ್ರನೃದ್ಧೋ ಭವೇತ್‌ 
ಸಾಪಾಷಾರದನಾನಲೋಪಿ ಸುತರಾಂ ಶಾಂತೋ ಭನೇದಂತತಃ । 
ಸಂಸಾರಾಶ್ರಮರಾಶಿನಾಶಕನಿಂದಂ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನಂ 

ತತ್ಪುತ್ರಾಃ ಸುನಿದಾನನೇನ ನಿಧಯಸ್ತೇನ ಪ್ರಸೂತಾಃ ಖಲು 1೫೨! 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮದಿಸಿರುವ ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಕಳೆಗಳಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ 
ಮದಧಾಕೆಗಳೆಂಬ ಜೊಡ್ಡನದಿಯ ತರಂಗಗಳೋಸಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಜಲಾಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ತರು ಇಂಪ್ರಫೀಲಸರ್ನತವನ್ನೇ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾ ಅನೇಕ 
ಸೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿಯುವರು. ಅವರ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳು 
ಅತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮಲಗಳಾಗಿಯೂ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು ದುಃಖಮಿಶ್ರ ನಬ್ಲದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವರು. [ol 

ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿನ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪೂಜೆಗೈದ ಪರಶಿವನ 
ಪಾದನದ್ಮಗಳನ್ನು ಥ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಫಲದಾಯಕವಾದ 


ಓ) 
3 ನ 


ಇಲ್ಲ. ಮಕ್ಪಳಿರ್ಕಾ ಅತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ನಾವು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು 


[ap ೬ 


ಹೊಂದಬಹುದು. , ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿರಸಂತೋಷನೂ ಲಭಿಸುವುದು. 


ಗಿಗಿ 
ಜ್‌ 


ಆ ಶಿವಥಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿ. sal 
ಆ ಶಿವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯವು ಸಮುದ್ರದ ಹಾಗೆ 
ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಬಹುದು. ಮತ್ತು ಪಾಸಸಮೂಹನೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ನಾಶವಾಗ 


ತೈತೀಯಾ ೦೫೬ ಆ. ಕಿ ೨೮೭ 


ದೇವೋ ಮಹಾದೇವ ಇತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋ 

ದೇನೇಷು ಸರ್ನೇಸ್ವಪಿ ತನ್ಮಹಾಂತಂ । 

ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಂ ತಮಸಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌ 

ವದಂತಿ ನೇವಾಶ್ಚೆ ಮುನೀಶ್ವರಾಶ್ಚ 1೫೩1 


ಪುತ್ರಾನ್ಯದೇವ ಸದೃಶೋ ನ ಮಹೇಶ್ವರೋಯಂ 
ದೇನೋತ್ತನೋಯನಿತಿ ತೇ ಮತಿರಸ್ತು ನಿತ್ಯಂ । 
ತತ್ರಾನ್ಯದೇವಸದೃಶತ್ವನುತಿರ್ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ಸ ನಾಶಹೇತುರಿತಿ ನೇದ ವಿದೋ ವದಂತಿ 1೫೪1 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮನಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಅಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ದೃಢಾ ಭಕ್ತಿಃ ಶಿನೇ ಭವೇತ್‌ (೫೫! 


ಬಹುದು. ಈ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶಿವನಸೂಜೆಮಾಡುನಿಕೆಯು ಸಂಸಾರಜನ್ಯವಾದ 
ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲೈ ಮಕ್ಕಳೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ನಿಧಿಗಳೂ ಆತನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಉಂಟಾದೊೆವೇ ಆಗಿವೆ. ೫೨! 


ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಅಂತವೇ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಖುಸಿಗಳು ಮತ್ತು 
ವೇದಗಳೂ ಕೂಡ, ಶ್ರೀಶಿವನು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ತಿಯೆಂದೂ ಅಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ 
ದೂರನೆಂದೂ, (ಅಜ್ಞಾನನಾಶಕನೂ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನದೀಪಕನೂ ಎಂದೂ) ಹೇಳು 
ನರು. [1೫೩] 


ಮಕ್ಪಳಿರಾ! ಈ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಜೀರೊಂದು ದೇವರಿಲ್ಲ; ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಈತನನ್ನು ಜೇವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಇನ್ನು ಬೇರೆ ಜೀವರ ಸಾದೃಶ್ಯ 


ಛಂ) 


ವನ್ನೂ ಈತನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾ. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 


iw 


ವೆಂದು ವೇ ಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 15೪1 


ಈ ನಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಿಂದಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. 
ಇದನ್ನು, ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವುದು. 1೫ 
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ಪುರಾ ನಾರಾಯಣಸ್ಕಾಭೂತ್ಕುಮಾರೋ ಮದನಾಭಿದಃ । 
ತಸ್ಯಾನ್ಯದೇವತುಲ್ಯತ್ವಮತಿರಾಸೀನ್ಮಹೇಶ್ವರೇ ॥೫೬॥ 


ಸೈವಾಭವನ್ಮತಿಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಳಯಾನಿಲಮಾಲಿಕಾ 
ತೆವಾಲೋಕ್ಕಾಸಿ ಮದನೋ ದೂರಾದ್ವಿಹ್ವಲನಾನಸಃ Sl 


ಯಯೌ ನೈಕುಂತಭನನಂ ಯತ್ರ ನಾರಾಯಣಃ ಹಿತಾ 
ತಸ್ಯ ತೆಂ ಫಂಸಮಾನೋಸ್‌ ನತ್ವಾ ಪ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ 1೫೮॥ 


| ಮದನ ಉವಾಚ | 
ಮಹಾಸ್ರಳೆಯೆಕಾಲೋಯಮಾಗತಃ ಪ್ರಳಯಾನಲಃ | 
ಅತಃ ಪರಂ ಕ್ಟ ಗಂತವ್ಯಂ ಕೋ ನಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಶರಣಂ ಪ್ರಭುಃ ॥೫೯॥ 


ಪಶ್ಯ ಸಶ್ಯಾನಲಜ್ವಾಲಾಂ ದೀರ್ಫಾಂ ವ್ಯಾಪ್ತದಿಗಂತರಾಂ | 
ತನ್ನಿನಾರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ತನ ಕ೦ ನಾಥುನಾ ವದ ೬೦॥ 


ಚಕ್ರಂ ಸ್ರೇಷಯ ಯತ್ನೇನ ತೇನ ವಾ ತನ್ನಿನಾರಣಂ 

ಗದಾಂ ವಾ ತದ್ದಿನಾಶಾಯ ನೋಚೇಜ್ಞೀನನಮೇವನ ನ 1೬೧॥ 

ಹಿಂದೆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಮನ್ಮಥನೆಂಬೊಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಆತನು ಮಹೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೇವರು ಇರುವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಅಂದರೆ 
ಆತನು ಶಿನನಲ್ಲಿ ಜೇವೋತ್ತಮನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನ್ನಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ೬-೫೭1 

ಆತನ ಆ ತಿಳಿವಳಿಕಯೇ ಅವನ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅತನು 
ಕೇನಲ ತನೋಗುಣಸ್ವಭಾವದವನಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಪ್ರಳಯ 
ಮೃತ್ಯುವು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಭಯದಿಂದ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಕ್ಲಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಸ್ಮಯಗೊಂಡು 
ನಡುಗುತ್ತ ಹೀಗೆಂದನು. 1೫೮] 

ತಂದೆಯೇ! ಮಹಾಪ್ರಳಯ ಕಾಲವು ನನ್ನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿಬರುತ್ತಿದೆ. ಈಗ 
ನಾನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ? ನನ್ನ ರಕ್ಷಕರು ಯಾರು? 1೫೯1 

ನೋಡು, ದೀರ್ಫಾಕಾರವಾಗಿ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕವಿದಿರುವ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅದನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಚಕ್ರವನ್ನಾಗಲಿ ಗಡೆಯನ್ನಾ 
ಧರೂ ಕಳುಹಿಸು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಜೀವಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೦-೬೧॥ 


ಲಾ 


(ತಿ ಆ. ಎ೪ ತಿರ್ಲ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಪಿ ಸಮುಪಾಗೆತಃ । 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವೈಃ ಸಹಿತಃ ಸಕೆಳತ್ರೈರ್ಗಿರಾ ಸಹ ೬೨1 


ಸ ಸಮಾಗತ್ಕ ತಂ ಪ್ರಾಹ ಕಮಲಾಸಹಿತಂ ಹರಿಂ । 
ಪರಿಮ್ಲಾನಮುಖಾಂಭೋಜೋ ಮುಂಚೆನ್ನಯೆನೆಜಂ ಜಲಂ 1೬೩1 


ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಗದ್ಗವಾಭಿಃ ವಾಗ್ಧಿಃ ಕಂಪಾಲುಕೋ ವಿಧಿಃ। 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಿನಯನಾರ್ತಾಂ ಚ ಕಂ ಕರೋಮೀಶತಿ ಸತ್ವರಂ  ॥೬೪॥ 


ಅತಃ ಪರೆಂ ತ್ತ್ವ ಗಂತವ್ಯ ಮಕಸ್ಮಾ! ದಯಮುತ್ತಿ ತಃ । 
ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಃ ಕ8ಮಸ್ಮಾಭಿರಪರಾಧಃ ಕೃತಃ ಶನೇ 1೬೫॥ 


ಮಯಾ ಶಿವಾರ್ಚನಂಕ ತ್ವಾ ಸ್ಥಿ ತೆಂ ಮತ್ಸ ದನೇ ಖಲು । 
ಅದಾ ) ಪರಾಥೋ ನಕ ತಃ ಕೋಸಿ ರುವ್ರಾಗ್ಲಿ ಕಲ್ಪಕಃ NEN 


ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೊಡೆನೆಯೂ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ 
ಚತ ಸರಸ್ವತಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ೬೨! 


ಮತ್ತು ಲಕಿ ಕ್ಷ್ಟೀಸಹಿತನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಕುರಿತು ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಬಾಡಿದ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ನನಾಗಿ ಕಣಿ ಕ್ಲೀರು ಬಿಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ೬! 


ಗದ್ಗದ ಕಂಠನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾತೆರನಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತಾ ಮುಂಡೆ ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲೆಂದು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಗೊಣಗುತ್ತಾ, 1೬೪1 


“ ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನಾವೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. ಇದು ನಮಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ. 
ನಾವೇನಾದರೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅಸರಾಥವನ್ನು ಎಸಗಿದೆನೇ! ಇಂತಹ ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ದಿಯು 
ನಮಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರುವುದಲ್ಲಾ ! 1೬೫1 


ನಾನು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ರುದ್ರನಿಗೆ 
ಸಿಟ್ಟು ಬರುವಂತೆಹೆ ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ನಾನು ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ಆದರೂ ರುದ್ರಾ 
ಗ್ನಿಯು ಈಗ ನನ್ನಸುತ್ತಲೂ ಅವರಿಸಿದೆ. ॥೬೬॥ 
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೨೯೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ರೌದ್ರ ನಿವಾನಲಃ ಸೋಯೆಂ ಸರ್ವಸಂಹಾರಸಾಧನಂ । 


ಬಿತಡುತ್ಪತ್ತಿಬೀಜಂ *0 ಚಿಂತನೀಯನಮಿಹಾಧುನಾ ॥೬೮॥ 


ತ್ವಯಾ ನ ಶಿನಸೂಜಾಯಾಃ ಸಂಕೋಜಚೋದ್ಯ ಕೃತಃ ಖಲು । 
ಶಿವಪೂಜಾಸಾಧನಂ ವಾ ವಿಸ್ಕೃತೆಂ ನ ಖಲು ತ್ವಯಾ 1೬೯॥ 
ಮ್ಲಾನಪುಷ್ಪಪ್ರವಾನಂ ನಾಸ ಕೃತಂ ಖಲು ಮೋಹತಃ। 
ಕೀಟಬಾದಿದೂಷಿತೈಃ ಪುಸ್ಸೈರ್ನಾರ್ಜಿತಃ ಖಲು ಶಂಕರಃ !೭೦॥ 


ಉದ್ಭೂಲನಂ ವಾ ನ ಕೃತಂ ಕಿಂವೂ ಶಂಕರಸೂಜನೇ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣೇ ಮಂತ್ರೋ ನಾನ್ಯಥಾ ಪಾಠಿತಃ ಖಲು ॥೭೧॥ 


ಸ್ವರಹೀನೋ ನ ಮಂತ್ರಃ ೬೦ ಪ್ರಯುಕ್ತಃ ಶಂಕರಾರ್ಜನೇ । 
ಅಕ್ಸಾಲಿತೈರ್ಬಿಲ್ವಸತ್ರ್ರೈರರ್ಜಿತಃ $೦ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೭೨॥ 


ಭೂತಿಹೀನಂ ಚಂದನಂ ವಾ ಶಂಕರಾಯ ಸಮರ್ಪಿತಂ | 
ಧೂಪದೀಪಪ್ರದಾನಂ ನಾನಾದರೇಣ ಕೃತಂ ತ್ವಯಾ 1೭೩! 





ಎ ಮ ಷಂ ಇಂ ರ ಭಧ ಚ ್ಪಎಂಇಯಉಂಇಛಂಂೈ್‌್ಕ. 


ಈ ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ನಿಯು ರುದ್ರನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದುದೇ ಸರಿ. ಇದು ಹುಟ್ಟುವು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ಏನಾದರೂ ನೀನು ಶಿನಸೂಜೆಯನ್ನು 
ಸಂಕ್ಷೇಪಮಾಡಿಜೆಯಾ! ಅಥವಾ ಶಿನಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ನೀನು ಮರೆತಿ 
ರುನೆಯೋ? 1೬೮-೬೯॥ 

ನೀನು ಬಾಡಿಹೋದ ಹೊನಮೂಲಿಕೆಯನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸಲಿಲ್ಲವಸ್ಪೆ ! 
ಕೇಟಿ ಮೊದಲಾದುವು ರಂಥ್ರಮಾಡಿದ ಹೂಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿರಲಾಕೆ. ॥೬೦/ 
ಶಿವಸೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೆ ! 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ನನ್ನು ಧರಿಸುವಾಗ ಕಪ್ಪ) ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ 


ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವಾಗ ಸ್ವರತಪ್ಪಿದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯದೇ ಪೂಜೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ॥೭.೨॥ 

ನಿಭೂತಿಜೆರಸದ ಚಂದನವನ್ನು ನೀನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸಲಿಲ್ಲತಾನೆ! ತಿರಸ್ಟಾರೆ 
ದಿಂದ ಅಥವಾ ಅಸಡ್ಡೆಯಿಂದ ಧೂಪವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಆಫ್ರಾಣಿಸಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ! ೭೩ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಕ್ಲಿ ೨೯೧ 


ಪರಿಷ್ಠಾರೋದ್ಯ ನ ಕೃತೋಪ್ಯಭಿಸಿಕ್ರೋ ಸ ಕಂ ಶಿವಃ । 
ದತ್ತಂ ಕಿಮುಷಹಾರೋಸಿ ಕೀಟಿಕೇಶಾದಿದೂಹಿತಃ Ne Vil 


ಶಾಕಾದಿಕಂವಾನೆ ಕೃತಂ ಶಿವನ ವೇದ್ಯ ಸಾಧನಂ | 
ನ ದತ್ತಂವಾ ಫೃತಂ ಪಾತ್ರೇ ತಶ್ಪಾತ್ರಪರಿಕೋಧಕಂ 1೭೫॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷೆರೇಣ ನ ಕೃತಂ ಕಂ ನೈನೇದ್ಯನಿನೇದನಂ | 
ಧ್ಯಾನಂ ಸವಾ ಕೈತಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ನೇವಮಾರ್ಗೇಣ ಶಾಂಭವಂ ॥೭೬॥ 


ಪ್ರಾಗೇನ ನ ಕೃತಾ ಸೂಜಾ ಮಹೇಶಸ್ಕಾತಿಸಾಗರಂ। 


ಮಹೇಶಧ್ಯಾನಸಮಯೇ ನಾಂಬಾ ಧ್ಯಾತಾಪಿ ಕಿಂ ಮುಹುಃ 1೭೭॥ 


ಅಂಬಾ ನಾರಾಧಿತಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಯಾ ಕಮಲಯಾನಿ ವಾ। 


ಸಾ ಶಿನಾರಾಥಧನಾಸಕ್ತಾ ನ ಕಿಮಡ್ಯ ಸ್ರ್ರಯತ್ನ ತಃ 1೭ ೮॥ 


ತಯಾ ನಾ ಲಿಂಗಪೊಜಾಯಾಂ ನಿಲಂಬಃ ಕಿಂ ಕೃತೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಆಮು 2 ಲೋಪಃ ಕಿಂವಾ ಕೃತಯ ೧೭೯ 


ಶಿವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ Re ನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ? ಕೀಟ ಕೇಶ 
ಗಳಿರುವ ಉಪಪಾರಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಎಂದೂ ನಿವೇದನಮಾಡಲಿಲ್ಬ. ile 91 

ನೀನು ಶಿನನಿಗಿಷ್ಟವಾದ ಕಾಯಿಸಲ್ಕನನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಲಿಲ್ಲವೆ! ಅಧವಾ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ತುಸ ನವನ್ನು ನಿವೇದನಮಾಡಲ್ಲಿವೇ? 
೭೫1 

ಸಂಚಾಕ್ಷರೆ ಮಂತ್ರಪ್ರರಃಸರೆನಾಗಿ ಶಿವನಿಗೆ |ನೈನೆ (ದ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಅಥವಾ ವೇದಗಳಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವನಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡ 


ಶಿವಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಅತನ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಪಾರ್ವಕಿಪೇನಿಯನ್ನು 
ಪೂಜೆಮಾಡಲಿನ್ಲವೋ ಅಥವಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡೆಲಿಲ್ಲನ್ನ ನೀ ನಿನೋ? ೭! 

ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇನಾದರೂ ಸೂಜೆಮಾಡೆಲಲಸಿದಳೇ? ಅಥವಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶಿವನನ್ನು ಅರಾಧನೆಮಾಡಲು ತೊಡೆಗಲಿಲ್ಲವೋ ಎನು? 1೭೦॥ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು ಶಿವಲಿಂಗವೂಜೆಮಾಯವುದಕ್ಕೆ ತಡಮಾಡಿದಳೇನು? 
ಅಥವಾ ಶಿವನ ಉಸಚಾರಗೆಳ ಮಫ್ನೇ ಯಾವುದಾದರೂ ಲುಪ್ತವಾಯಿಕೇ!!೭೯| 
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ಪ್ರಣತಿರ್ನಿಸ್ಥೃತಾ 80 ನು ತಯಾ ಧ್ಯಾನಂ ಕೃತಂನವಾ। 
ಸಾಂಬಸ್ಕ ಪರಮೇಶಸ್ಯ ಭಕ್ತ್ವಾತಿನಿನಯೇನ ಚ le oll 


ದ ತೆ ಕ ಕೆ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತೋ ನಿಷ್ಣುರಾದರಾತ್‌ । 
ಪ್ರಾಹ ಮಂದಂ ಸ ಭೀತೋಸಿ ವಿಧಿಂ ನಾರಾಯಣಸ್ತದಾ 1೮೧॥ 


ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣೇನಿ ಮಯಾ ಕಥಂ ನಾ 
ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಶಿನಾರಾಥನಮಾದರೇಣ | 
ತ್ಯಾಜ್ಯೇಷು ತಾವನ್ನ ಶಿನಾರ್ಚನಸ್ಯ 


ತ್ಯಾಜ್ಯತ್ವಮುಕ್ತಂ ಪ್ರಳಯೇಪಿ ನೂನಂ 1೮೨1 


ಕಂ ಪ್ರಾಣೈರ್ಯದಿ ರಕ್ಸಿತೈೆರ್ಯದಿ ಮಹಾದೇವಾರ್ಜನೇನಾದರೋ 
ದೇಹೇನಾಫಿ ಕಿಮಸ್ತಿ ಕೃತ್ಯಮಧುನಾ ದಾನೈರ್ಥನೈರ್ನಾ ಸುತೈಃ। 
ಯಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಕೃತಂ ನ ಶಂಗಭಜನಂ ಕಾಲೇ ತದಾ 8೦ ತನುಃ 

ಪೋಷ್ಯಾ 80 ತು ನಿಸರ್ಜನೇನ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಸೌಖ್ಯಂ ಭನೇತ್‌॥೮೩॥ 


ತಾ. 


ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶಿವಸೂಜಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಮರಿತಳೇ ಹೇಗೆ? 
ಅಥವಾ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸ 


ಲಿಲ್ಲವೋ?” ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷವನ್ನು ಸರಿಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೮೦1 


೧೧ 


ಪ್ರಾಣಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಾನು ಬಿಡ 
ಲಾಕಿವು. ಪ್ರಳಯಕಾಲ ಒಂದು ಹೊರತು ಇತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಅವಕಾಶವಿದ್ದರೆ ಆಗಲೂ ಬಿಡಲಾರರು. 1೮೨/ 


ಶ್ರೀಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾದರನಿರನ ಈ ಸ್ರಾಣಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಯಾದರೂ 
ಏನು ಫಲ? ಈಗ ಅನೇಕ ಬಗೆಗಳಾದ ದಾನ, ಧರ್ಮ, ಹಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿದ 
ಈ ದೇಹದಿಂದಲಾದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಶ್ರೀಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡದ 
ಕಾಲವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಅಲ್ಲವೆ! ಶಿವಪೂಜಾಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಾಣ 
ಭಿಡುನುಜೀ ಉತ್ತಮ. 1೮೩! 


ತ ತೀಯಾಂಶಃ ೪. ೩೪ ೨೯೩೭ 
3 


ಕೋ ವಾನ ನಿಹಿತೇ ಕಾಲೇ ಕರೋತಿ ಶಿವಸೊಜನಂ । 
ಆಹಾರಮಸಪಿ ಸಂತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ನಿಶುದ್ಧಜನಕೋದಿತಃ Hon 


ಧಿಕ ಜನ್ಮ ತಸ ಡೌರ್ಫಾಗ್ಯಂ ಯೇನ ನಾರಾಧಿತಃ ಶಿವಃ । 
ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮತಶ್ತೇನ ಶಾಂತೋ ಗೌರೀಮನೋಹರಃ 1೮೫॥ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶಂಕರಸೂಜನಂ ಯದಿ ಮನಃ ಪಾತುಂ ಸುಧಾಂ ವಾ ತದಾ 
ತತ್ತಾನಜ್ಜ್ವಲನಸ್ರನಿಷ್ಟನುಥವಾ ಚಕ್ರೇಣ ತಚ್ಛೇದ್ಯತಾಂ । 
ಕಿಂ ತೇನಾಸಿ ನ ಯೇನ ಸಾಧುಮನಸಾ ಹಸ ಶೆಂಕರೋ 

ಧ್ಯಾತೋ ನನಿರೀಕ್ಸಿತೋಪಿ ಮುಹುರಪ್ಯದ್ಯಾದರೇಣಾರ್ಚೆತಿ -॥೮೬॥ 


ಲಬ್ಬಂ ತತ್ತ ಪಸಾ ಮನಃ ಖಲು ಮಯಾ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನೆ 

ಧ್ಯಾನಾರ್ಥಂ ನಿಯನೇನ ತಡ್ಕದಿ ಶಿವಧ್ಯಾನಾರತಂ ತೆನ್ಮನಃ । 
ಯಾಸ್ಕತ್ಯೇವ ಲಯಂ ನ ತೇನ ಫಲಮಪ್ಯ್ಕಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ತದ್ಭಾರಾವಹಮೇನ ಶಂಕೆರಪದಧ್ಯಾನಾನುರಕ್ತಂ ನ ಚೇತ್‌ 1೮೭॥ 


ಯುಕ್ತವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡನಿರುನನನು ಯಾವನಿರುವನು? 
ese ಬಿಟ್ಟು ಶುದ್ಧವಾದ ತಂದೆಯೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರು ತಪ್ಪಡಿ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವರು. [vi 
ಶಿವನನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡದನನ ಜನ್ಮವು ನಿರರ್ಥಕ. ಶ್ರೀಶಂಕರನು ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೇಸ್ಕನಾಗಿರುವನು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶಾಂತೆಮೂರ್ತಿಯು. 
1೭೫1 
ಶ್ರೀಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಮನಸ್ಸುಜೀಕೆಸುಫಿ 
ಯನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕಿ ಯ ಸಿದರೆ ಆಗ ಅದು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇತಿಸಿದಂಕೆಯೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಅಥವಾ ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಆದನ್ನು ಖಂಡಿಸಿರಿ. ಒಳ್ಳೆ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಸೂಜಿಸದ ಅ ಮನಸ್ಸಿರಿಂದೇನು ಫಲ? ಮತ್ತು ಶಿವ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡದೆ ಮತ್ತು ದರ್ಶನಮಾಡೆದಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಅದೆರಿಸತಕ್ತುದಲ್ಲ. 1೮೬/ 
ನಾನಾದರೊ ಶ್ರೀಕಂಕೆರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡ್ಮಿ, ಶಂಕರನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಲು ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ, ಯಾವಾಗಲೂ ಆತನ ಚಿಂತೆಯೆಲ್ಲಿಯೇ 


ತ pe 


೨೯೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆೇ 


ದೇಹಸ್ಕಾಸ್ಯ ನಿಲಕ್ಷಣೇನ ಮಹತಾ ಯತ್ನೇನ ಸಂರಕ್ಷಣಂ 
ತಾವತ್ಕಾರ್ಯಮುಷಾಯಕೋಟಿಭಿರಯಂ ಯಾವಚ್ಛೆ ವಾರಾಥನೇ | 
ಕರ್ತವ್ಯೇ ಸತಿ ಯದ್ದೈಶೋ ಯದಿ ಭನೇತ್‌ ತತ್ರಾನುಕೂಲಸ್ತದಾ 
ನೋಜಚೇಚ್ಚಕ್ರನಿಫಘಟ್ಟಿ ನೇನ ಶತಶಃ ಛಿನ್ನೋ ಭನೇಜೇವ ಹಿ 1೮೮॥ 


ಜಿಹ್ವಾ ಚೇದಶಿನಾಭಿಧಾನಮಧುನಾ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ತದಾ 
ಕಿಂ ತತ್‌ ಕರ್ತನಮತ್ರ ಸತ್ವರನುತಿಕ್ರೊರೇಣ ಚಕ್ರೇಣ ನಃ । 
ಶುದ್ಧಾ ಸಾ ಶಿನನಾನುಧೇಯಸುಧಯೊಾ ಸಾಧ್ವೀ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ತಂ 


ನಾಶೈನಂ ಖಲು ನಾಮ ಗೃಹ್ಯತ ಇತಿ ಜ್ಞಾತೆಂ ಮುಹುಃ ಸಾದರಂ 1೮೯॥ 


ಮಂತ್ರಃ ಕೋನಿ ನ ನಿಸ್ಮೃತಃ ಶಿವಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚೆನೇ ಸರ್ವಥಾ 
ಪೊಚಾಸಾಧನಮರ್ಚಿತಂ ಚ ಬಹುಧಾ ಕಂ ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲನಂ | 

ತ್ಯಕ್ತಂ ನಿಸ್ಮೈ ತಮೇವ ನಾ ಕಿಮಧುನಾ ಫಾಲೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ನಿಧೇ 
ಪಶ್ಕೇದಂ ನಿಟಿಲಂ ನಿಭೂತಿನಿಪುಲಶ್ರೀಜಾಲಲೋಲಂ ಮುಹುಃ ol 


ಇರುವಹಾಗೆ ಈ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುನೆನು. ಶ್ರೀಕಂಕರನ ಭಾವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸದೇ ಆತನ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗ4ೇ ಇರುವ ಈ ಮನಸ್ಸು ಲಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು. 1೮೭॥ 


ಈ ಶರೀರವು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾಗು 
ವುಜೋ ಅಲ್ಲಿಯತನಕ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನೆದಿಂದಲಾದರೂ ಇದನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅಂತಹ ಶರೀರವನ್ನು ಈ ಚಕ್ರದಿಂದ 
ಅನೇಕ ಚೂರು ಚೂರಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಬಹುದು. ಲಗ 

ಈ ನಾಲಿಗೆಯು ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಾವು ಅದನ್ನು ಈ 
ಕ್ರೂರಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸುವೆವು. ಆ ರಸನೆಯು ಸರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ ಶತಿನನಾಮಕೀರ್ತನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದಕೆ ಅಡು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಕೈವಕೀರ್ತನೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ದಿಟಿ ಅಂತಹ ನಾಲಗೆಯು ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿದ ಸಕಿವ್ರಕೆಯಂತೆ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಪೂಜ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 1೮೯॥ 

ಶಿವಾರಾಧನೆಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಯಾವ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ನಾನು ಮರೆಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ' ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ಸೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುನೆನು. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಪಿ ೨೯೪ 


ಯದ್ಯಸ್ಮಿನ್ಚಿಲಯಾಯ ಮೋಹತಿನಿರಾಕ್ರಾಂತಂ ಭನೇನ್ಮಾನಸಂ 

ತರ್ಹಿ ಸ್ಯಾದಶಿವಾರ್ಚನೋದ್ಯತಮಿದಂ ಭಾಗ್ಯೇತಿಮಂದೇ ಸತಿ | 
ತತ್‌ಬೃಂದಾರಕೆವೃಂದವಂದಿತಶಿವಾಕಾಂತಾಂಘಿ)ಪಂಕೇರುಹ 
ಧ್ಯಾನಾನಂದರಸಾಭಿಮಗ್ಗಮಸ'ಕೃತ್ಸತ್ಯಂ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ ಪುನಃ Iron 


ಗೌರೀಕಾಂತಪದಾಂಬುಜೇಪಿ ಶಪಥಸ್ತಾವತ್‌ಕೈತಃ ಪ್ರಾಜ್ಮಯಾ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನೇನ ದಿನೇ ತ್ರಿರೋಚನಸದಧ್ಯಾನಾರತಂ ನನ್ಮನಃ । 

ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇನ ದಿನೇ ಶರೀರಮಸಕೃತ್‌ ಛಿತ್ವಾಪಿ ಕಾನಾನಲೇ 
ಪ್ರಶ್ಚೇಸ್ತನ್ಶನಿತಿ ಪ್ರಜೋಧಸಹಿತಾ ಸೇಯಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮನು 1೯೨॥ 


ಅನ್ಯತ್ವಿಂ ಮನು ಕೈತ್ಯಮಸ್ತಿ ಗಿರಿಶಧ್ಯಾನಂ ಶಿನಾಪೂಜನಂ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತೌ ಪಿತರೌ ಮಮೇತಿ ಮುಹುರಸ್ಕತ್ಯಾಡರಾದರ್ಚಿತೌ | 
ತಾನೇವಾನ್ವಹಮಿತ್ಯನೇತ್ಯಪಿ ಮನಃ ಕಸ್ಮೈ ಮಯಾ ತತ್ಪುನಃ 


ವಕ್ತನ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜನಂ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತ್ಕಾದರಾತ್‌ (೯೩ 





ಆರಾ, 





ಭಸ್ಮದಿಂದ ಉದ್ದೂಲನನನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುನೆನು. ಕೈವಬಾಹ್ಯವಾದಸಮಾಜಾರ 
ವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಸಹ ನಾನು ದೂರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿದ್ದೇನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ನನ್ನ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವೆನು. ॥ಂ॥ 
ಮೋಹವೆಂಬ ಕಿಮಿರಾಕ್ರಾಂತನಾದ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾದರೆ, ಅದು ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡದ ದುರದೃಷ್ಟದ ಪರಿಪಾಕವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ದೇವಕೆಗಳಿಂದೆ ಎರಗಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ಶಿನಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅನಂದಸರವಶವಾದಕ್ಕೆ ಆಗ ಅದು ಫಿಜವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 1೯೧/ 
ನು ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀಗೌರೀಶಂಕರನ ಪಾದದಾಣೆಯಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ಶಿವನನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಧ್ಯಾರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ನನ್ನ ಶರೀರವು ಅನ್ಯಥಾ ಪ್ರನರ್ಕಿಸಿದರೆ ಆ ದಿನವೇ ಅದನ್ನು ತುಂಡುಮಾಡಿ 
ಪ್ರಳಯಾಗ್ಗಿ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕು ಎಂಬುದಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿರುತ್ತೀನೆ. ೯೨1 
ಶಂಕರಧ್ಯಾನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಬೇಕು? 
ನನಗೆ ಆ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ತಾಯಿತಂದೆಯರೆಂಬುದು ದಿಟ. ಅವರಿಬ್ಬ 
ರಿಬ್ಬರನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸೂಜಿಸಬೇಕಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಕೆಲಸನೇ ಇಲ್ಲ. ಬೇಕೆ ಇನ್ನಾರಿಗೆ 


py 


ಏರಿ ಇ] 


3೯5 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಕಿಂ ಚಾನ್ಯಂನ ಚ ರೋಚತೇ ಮಮ ಶಿವಧ್ಯಾನಂ ವಿನಾ ತತ್ಸರಂ 
ಸರ್ವತ್ರಾಸ್ಯಶಿವಾನಿ ಹಂತ್ಯನುದಿನಂ ಸಂಪ್ರತ್ಸ್ರೈದಾನೋನ್ಮುಖಂ । 
ಸರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ಶಿನಂ ವವಾತಿ ಶಿವದಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವರೂಪಂ ತಥಾ 
ಸಿದ್ಧಂ ತಸ್ಯ ತಥಾ ಸತಿ ಪ್ರಿಯತಮಂ ಸಾಂಬಂ ಸೆರಂ ಧೀಮಹಿ ॥೯೪॥ 


ಶಿನಧ್ಯಾನಂ ತಾವದ್ಧನನಿತಿ ಮತಿರ್ನೇ ಸಮುದಭೂತ್‌ 

ಅತಃ ಕೋ ವಾ ಲೋಕೇ ತ್ಯಜತಿ ಧನಮಸ್ಕಾರ್ಜಿತಮಹೋ | 

ಧನಂ ವಾ ಸಂತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಶಿವದ ಶಿನಸಾದಾಂಬುಜರಜಃ 
ಪ್ರಭಾವಧ್ಯಾನಾಖ್ಯಂ ಧನಮತಿಮಹಾದುಸ್ತ್ಯ ಜಮಪಿ Fa 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪ್ರಳಯೋತ್ತರಾಮಿತಶಿನಕ್ರೀಡಾಶ್ರಮಸ್ವೇದಜಾ 
ಪಾರಾಂಭೋಧಿನದೀನದಾದಿನಿಲಸತ್ತಲ್ಲೋಲಮಾಲಾಜಲೈಃ 

ಸೃಷ್ಟಂ ಯೇನ ಜಗತ್ತುನಃ ಪುನರುಮಾಕಾಂತಃ ಸ ತಾನನ್ಮಯಾ 
ಮಾಯಾತೀತ ಇತಿ ಸ್ಮೃತೋಸಿ ಮುಹುರಸ್ಯಾರಾಧಿತಃ ಸಾಡರಂ ॥೯೬॥ 


TN ದಾ ಸಂ ಲ ನೂ ಅಲ್ಪ ಂ್ಪಂಸೃಂ್ರ ರಾ ಅ 














Sm 


ನಾನು ಪೂಜೆಗೈಯ್ಯಲಿ? ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆ ಮಾತಾಶಿತೃಗಳ ಪಾದ 
ಢ್ರಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು. [೯೩॥ 

ಶಿವನ ಆರಾಧನೆ ಆತನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗುವಿಕೆ, ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 
ಯದು ನನಗೆ ಎಂದೂ ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಧ್ಯಾನವು ಅಶುಭವನ್ನು ನಾಶಮಾಡು 
ತ್ಮಜೆ. ಅದರ ಸ್ವರೂಪವೇ ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲುದು. ಅದುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ನ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ನಾನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. loll 

ನನಗೆ ಶ್ರೀಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದೇ ಧನಸಂಪತ್ತಾಗಿದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಣವನ್ನು ಯಾವನಾದರೂ ಬಿಡುತ್ತಾನೆಯೇ? ಇತರ 
ಲೌಕಿಕಹಣವನ್ನಾದರೂ ಬಿಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಶಿವನ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಚಿಂತನಾ 
ರೂಪವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 1೫ 

ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಳಯದಿಂದ ನಾಶವಾದ ಬಳಿಕ, ಪುನಃ ಅದು ಶಿವ 
ಪಾರ್ವತಿಯರ ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಜಿವರುಗಳ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ನದೀನದ 
ಕೂಪದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮಾಯಾತೀತನು ಅತ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೩೪ 3೯೭ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಜೀಸತಿಂ 
ಸೂರ್ಯಾದೀನಪಿ ತಾನಾಹ ಕ್ರೋಧಸಂಕುಲಿತೇಕ್ಷಣಃ 1೯೭॥ 


ಭವದ್ಭಿಸ್ತಾವದುನ್ಮತ್ತೈಃ ನ ಕೃತಂ ಶಂಕೆರಾರ್ಜನೆಂ । 
ಅತೆ ಏನಾಗತಃ ಸೋಯೆಂ ಮಹಾಪ್ರಳಯಪಾವಕೆಃ 1೯೮॥ 


ಮಯಾ ಸಮಾರಾಧಿತ ಏನ ಕಾಲೇ 
ಸ ಕಾಲಕಾಲೋ ಹರಿಣಾಸಿ ಲಕ್ಷ್ಚ್ಮ್ಮ್ಯಾ! 


ಅತಃ ಪರಂ ತಸ್ಯ ಭವದ್ಭಿರೇನ 
ಕೃತಾ ನ ಪೂಜೇತಿ ನಿನಿಶ್ಚಯೋ ಮೇ Hei 


ಪರಿಕೇಷತ ವಿವ ನಿಶ್ಚಯೋಯಂ 

ಕೃತ ಇತ್ಯತ್ರ ಭನದ್ಧಿರತ್ರ ಪೂಜಾ । 

ನ ಕೃತಾ ಗಿರಿಶಸ್ಸ ಸರ್ವಥಾ 

ತತೆ ನವಾಯಮುಖಶೈತಿ ಪಾವಕಃ Hoocon 


ನೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಆದರದಿಂದ ಅತನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜಿಸುನೆನು” ಎಂದು 
ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದನು. [eal 


ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ 
ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಕೊಡಗಿದನು. 1೯೭! 


ನೀವು ಗರ್ವದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತಜಿ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ಪ್ರಳಯಾಗ್ಲಿಯು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಜಿ. ಗಜ 


ನಾನು, ಹೆರಿ ಲ್ಲ, ಈ ಮೂನರೂ ಆಯಾ ಕಾಲವನ್ನರಿತು ಶಿವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಿಷ್ಟೇವೆ. ನೀವಾದೆರೋ ಅತನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಈಗ ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. (೯೯! 


ಸರಿಶೀಷಾನುಮಾನದಿಂದ ನೀವು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನೆ ಸೆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನಾನು ನಿಶ್ವಯಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈಗ ಈ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯು ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿ ನಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 1೧೦೦! 


ರ್ತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಹೋ ದುರಾಚಾರರತೈಃ ಸುರೈರ್ವಾ 

ಕಿಂ ಕಿನ್ನರೈರ್ವಾ ಫಲನುಸ್ತಿ ಸಖ್ಯೇ। 

ಅಯಂ ಸಮಾಯಾತಿ ಮಹಾನಲೋದ್ಯ 
ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಾಮಲಭಾಲಜಾತಃ 1೧೦೧॥ 


ಕಿಂ ನಾ ನಿಥೇಯೆನುದುನಾ ಮಧುಸೂದನಾಯ 
ಸರ್ವಾನಶಾಂಕೆರವರಾನ್‌ ಪ್ರಳೆಯಾನಲೋಯಂ | 

ದಗ್ಗ್ಯಾ ನ ಶಾಂತಿಮುಸಯಾಸ್ಕತಿ ಮಾಂ ನ ಮುಂಚ 

ತ್ಯೇವಂ ಭನಂತಮಪಿ ಸತ್ಪುರಸಂಗಮೇನ 1೧೦೨॥ 


ಹಾ ಹಂತ ಹಂತ ನಿಷಮಃ ಖಲು ಕಾಲ ಏವ 
ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಕಲನಾರಹಿತಃ ಕಲಾಯೆಂ । 

ಗಂತಪ್ಯೈನುಸ್ಯಹಹ ಕುತ್ರ ಕಿಮದ್ಭುತೋಗ್ನಿ 

ರಾಯಾತಿ ಮೃತ್ಯುಗಣಸಂನಿಭ ಏನ ನೂನಂ 1೧೦೩॥ 


ಜನ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಈಗ ಶಿವನ ಹಣೆಯಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನ್ನವಾದ ಪ್ರಳಯಾ 
ಗ್ನಿಯು ಬರುತ್ತಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು? ತನ್ಪಿಸುವವರಾರು? 


೧೦೧1 

ಆಹಾ! ಈಗ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರಕ್ಷಣೆಯಾದರೂ ಹೇಗಾದೀತು? ಈ ಪ್ರಳಯಾ 
ನಲವು ಎಲ್ಲಾ ಅಕ್ಕೈವರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡದೇ ಬಿಡದು. ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ದೇವತಾಂತರಗಳನ್ನು ಭಜಿಸಿದ ನೀವು ಈಗ ಎನು 


ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಿ? ೧೦೨1 


ಅಯ್ಯೋ! ಎಂತಹ ವಿಷಮನಪರಿಸ್ಥಿತಿಯುಂಟಾಯಿತು? ಯಾವನೋ ಶ್ರೀಕಾಲ 
ಕಾಲನಾದ ಶಿವನ ಭಜನೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿದನಲ್ಲಾ. ಅಯ್ಯೋ! ಈಗ ನಾನ್ಹೇಗೆ 
ಹೋಗೋಣ? ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಮೃತ್ಯುಗಣವು ಒಧಗಿರುತ್ತದೆ, 1೧೦೩॥ 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ, ೩೪ ೨೯೯ 
ಆ 


ದಾಶೈಃ ಸಹಾದ್ಯ ಬುವನಾಪನಿ ನಿಸ್ಕಜ್ಯ ದೂರೇ 
ಗೆಂತನ್ಯಮೇವ ಗಮನೇ ಸ್ರ ಸಲಾಯ್ಯ ದೈ ನಾತ್‌ । 
ನಾಯಾತಿ ಜೇದಯಮಿಹ ಪ ಪ್ರ 2. ೬೫8! 
ಸ್ಕಾಜ್ಜೀವನಂ ಖಲು ದಿಗಂತನಿನಾಸತೋ ವಾ 1೧೦೪॥ 
[| ನಿಶ್ಚಾವಸುರುವಾಚೆ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಹರಿಣಾ ಸಾಕಂ ಕುಟುಂಬೇನಾಸ್ವಿತೇನ ಸಃ | 
ಸ ಸ್ವಪುತ್ರೇಣ ಮಯಾ ದೇನೈ ಃ ಸಪ್ರತ್ರೈ ರ್ವನಿತಾನ್ವಿ ತೈಃ 1೧೦೫॥ 
ಸಕುಟುಂಬಾಃ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಪುತ್ರಾಃ ಸಾನುಗಾ ಅಪಿ | 
ಯಯು॥ ಪಾತಾಲಮೇವಾಶು ನಿನಾಕಭೆಯನಿಹ್ವಲಾಃ 1೧೦೩೬॥ 


ತಾನಾಗತಾನ್‌ ಫಣಿಪತಿದೃ ೯ಷ್ಟ್ವ್ವಾ ನಾರಾಯಣಾದಿಕಾನ' । 
ಅತಿಖಿನ್ನಾನುನಾಚೇದಂ pA ಸತ್ವರಂ ॥೧೦೭॥ 


| ದೇನಾ ಊಚುಃ 1 
ಅಸ್ಮಾಸ್ಟೇಶೇನ ಕೇನಾಪಿ ಪ್ರಾಯಶೋ ನ ಶಿವೋರ್ಜಿತಃ। 


ಅತಃ ಪ್ರಳೆಯಕಾಲಾಗ್ದಿ ಸುರನಾಶಾರ್ಥೆಮುತ್ನಿ ತಃ 1೧೦೮॥ 


ಯಂ ಇ ಹ ಪಜ ಅಚ ಬಾ ನಾನಾನಾ ರ LL ದಂ ಅ. 








ಈಗ ನಾವು ಹೆಂಡಿಕೊಡನೆ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ದೂರ 
ಓಡಿಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಗೂ ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿಯು ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಜೀವನವು 
ದಿಗಂತಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಬದುಕುಪ್ರದು. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಚಿಂತಿಸ 
ತೊಡಗಿದೆನು. 1೧೦೪! 

ನ ನೆಯ ತಮ್ಮ 
ಕುಟುಂಬಬೊಡನೆಯೂ, ಜೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ತಳೊಡಗೊಂಡು 
ಎಲ್ಲರೂ ಸಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋದರು. 1೧೦೫-೧೦೬1 

ಅಲ್ಲಿ ನಾಗೇಂದ್ರನು ನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದವರು ಓಡಿಬಂದು ಖಿನ್ನರಾಗಿರು 
ಫ್ರದನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿಮಗೆ ಏನಾಯಿಕೆಂದು ಪ್ರಕ್ಲೆಮಾಡಿದನು. ೧೭! 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಬಹುಶಃ ಶಿವಪೂಜಿಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿ ಬಿಟ್ಟಿ ರಜೇಕು. ಅದರಿಂದ 


ಜ್‌ 
ನಮ್ಮ ನಾಶಕ್ತಾ pe ಯಾಗ್ಟಿಯು ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದೆ. ನಂದು 
ವಿಷಾ .ದಿಗಳು ಆದಿಶೇಸನೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟನನ್ನು ಹೇಳತೊಡೆಗಿದರು. ॥೧೦೮॥ 


೩೦೦ ಶ್ರೀಶಿವರೆಪಸ್ಯೇೇ 


ಯಸ್ಕಾಂ ಸಭಾಯಾಮೇಕೊ ವಾ ಸಾತೆಕೀ ಸಾ ಸಭಾ ಪರೆಂ। 
ನಿಂದ್ಯಾ ತಾನದ್ಬಹಿಷ್ಕಾರ್ಯಾ ತತ್ಸೆಂಯೋಗೇನ ವಸ್ತುತಃ ॥೧೦೯॥ 


ಏವನೇನ ಸುರಃ ಕೋಪಿ ಶಂಕರಾನರ್ಜಕೋ ಯೆದಿ । 
ತದಾ ಸುರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿನಾಶಃ ಸಮುಪಸ್ಥಿತಃ 1೧೧೦॥ 


ಅತೋ ನೆ ಶರಣಂ ಲೋಕೇ ಶಂಕರಾನರ್ಚ್ಜಕಾನ್ವಯಾತ್‌ । 
ಅಸ್ಮಾಕಮಿತ್ಕಾಗತಂ ಚೆ ತದ್ಭೀತ್ಕಾ ತನ ಮಂದಿರಂ 1೧೧೧॥ 


ಅನಿತಾಸ್ತೇ ನಿಷಜ್ವಾಲಾಃ ಪ್ರಳೆಯಾನಿಲನಾಶನೇ 
ಸ್ಪಂಭನೇ ನಾ ಸಮರ್ಥಾಸ್ತೇ ಕುರು ಯತ್ನಂ ತಥಾ ಫಣೇ ॥೧೧೨॥ 


ಪ್ರಾಯಃ ಕೃತೋಸಿ ಯತ್ನ ಸ್ತೇ ನಿಫಲೋದ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ರುದ್ರಕೋಪಾನಲಸ್ತಂಭೇ ಕಃ ಸಮರ್ಥೋ ಜಗತ್ರೆಯೇೇ ॥೧೧೩॥ 


ಒಂದು ಸಭೆಯ ಬ ಚ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಬೇಕು. ಆತನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಆ ಸಭೆಯೇ ದೂಷ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 
ದೇವಕೆಗಳೊಳಗೆ ಒಬ್ಬನು ಶಿನಸೂಜೆಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಅದು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿ ವರು 
ಯಾರೂ ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕರಾಗಲಾರರು. ಅತನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ನಾವು ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ೧೦೯-೧೧೦-೧೧೧1 


3 


ಒಬ್ಬ ಪಾಹಿಯಿದ್ದರೂ ಆತನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ 
ಮಿ 


2೬ 


ಎಲ್ಫೆ! ನಾಗೇಂದ್ರನೇ, ನಿನ್ನೆ ನಿಸಜ್ರಾ 
ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲವು. ಅಥವಾ ಸ್ತಂಭಿಸುವುವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅದರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಈಗ ಯತ್ನ ಮಾಡು. ೧೧.೨[ 


ಲೆಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲಾ 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನೀನು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ನಿಯು ವಿಫಲ 
ವಾಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಮೂರು ರೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರಕೋಪಾಗ್ತಿಗೆ ಪ್ರತೀ 
ಕಾರೆ ಮಾಡುನನರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೧೩/ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೪ ಫ್ಲಿಂ೧ 


ಅಸಾ ಶಂ ಕುಂಠಿತಾ ಶಕ್ತಿಃ ಶಿನಾನರ್ಚಕಸಂಗಮಾತ್‌ । 
ಅತಃ ಪರಂ ಕ್ವ ಗಂತನ್ಯಮತ್ರಾಸ್ನಾ ಯಾತಿ ಚೇತ್ಸ ತು 8೧೧೪॥ 


ಕೊರ್ಮಸ್ತಿ ಷ್ಠ ತಿ ಯತ್ರೈವ ತತ್ರಾಪಿ ಗಮನೇಸತು। 


ರುದ್ರಕೋಷಾನಲೋ ದೇವಾನ್‌ ನ ತೃಕ್ಷ್ಮೈತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೧೫ 


ಅಕಾಂಡಪ್ರೆಳೆಯಃ ಕೋಯಮದ್ಯ ತಾವದುಪಾಗತಃ । 
ಕೂರ್ಮನಿಲಯಂ ಪ್ರಾಪುರ್ನಾರಾಯಣಾಡಯಃ ॥೧೧೬॥ 


ತ್ಕು ಕ್ರಾ 
ಸ ಕೂರ್ಮಃ ಪ್ರಾಹ ತಾನ್‌ ಭೀತಾನ್‌ ವೃಷ್ಟ್ವಾ ನಾರಾಯಣಾದಿಕಾನ್‌ | 
ಕಿಮತ್ರಾಗತನಿತ್ಯುಚ್ಚೈಃ ಘನಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ ॥೧೧೭॥ 


ತಮಾಹ ಹರಿರತ್ಕು ಚ್ಹೆ ಕಂ ಕ್ರು ದ್ಧಃ ಕೂರ್ಮು ಕರ್ಮಣಾ । 
ಪ್ರಳಯಾನಂಭೀತಾನಾಂ ದ ವೃ ಷ್ಟ 1 ನ 8೦ !೧೧೮॥ 


ಹ ಬ ಲ ಟ್ಟ ಯ ಆ. ಯಾ ಅಭಾ ಇ ಎಂಂಎಅೋಅ"ಆ ಅ್ಚ ಭುಜ ರ್ತಾಾ್ಷ್ದುಗರದಗಥೂನುತಇತಜ್ಸಟುೈೈ[`[ರು ತಕಕ ಾಾು ಕ್ಟ 


ನಾವು ಅಕ್ಸಿವರ ಸಹವಾಸಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗೋಣ? ಇಲ್ಲಿಗೂ ಕೂಡ ಆ ಪ್ರಳಯಾ 
ಗ್ಲಿಯು ಬರುವುದಾದರೆ ನಾವು ಮತ್ತಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು? 1೧೧೪/॥ 


ಕೂರ್ಮನು ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣನೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ರುದ್ರನ 
ಕ್ರೋಢಜ್ಯೋತಿಯು ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡದೇ ಬಿಡದು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 
೧೧೫! 


ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಕಷ್ಟವು ನಮಗೆ.ಉಂಟಾಯಿತು. ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ 
ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಅದಿಕೂರ್ಮನಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿ ಹೋದರು. 1೧೧೬॥ 


ಆ ಕೂರ್ಮನು, ಹೆದರಿ ಬಂದಿರುವೆ ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು 
ಕಂಡತ್ತು ನೀವು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೀಗೆ ಬಂದಿರೆಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮೇಘಥ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. ೧೧೭! 


ಲ 


ದಿಂದ ನಿನಗೆ ಕೋಸಬಂದಿತೇ? ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಳೆಯಾನಿಲಭೀತಿಯಿಂದ ಬಂದ 
ಕೆಂದು ತಿಳಿ. 1೧೧೮॥ 


ಆತನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹರಿಯು, “ಎಲ್ಲೆ ಕೊರ್ಮನ ನ ನಮ್ಮ ಆಗಮನ 
ನ 


೩೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪೃಷ್ಠ ಷ್ಟಂ ಸ ಕುಶಲಂ ಕಿಂಚಿತ್ವಿ ನೇವಮುಚಿತಂ ತವ। 
ಆರ್ತಾಯಾರ್ತಿಪ್ರದಾನೇನ 'ಪುನರಾರ್ತಿರ್ಥವಿಷ್ಯತಿ 1೧೧೯॥ 


ತನ್ನಿವರ್ತನಚಿಂತಾಪಿ ಕಾಪಿ ಕಾರ್ಯಾ ತ್ವಯಾ ಖಲು | 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಹರಿಣಾ ಸೋಸಿ ಕೂರ್ಮಃ ಪ್ರಾಹ ಪುನಃ ಸುರಾನ್‌ ॥೧೨೦॥ 


॥ ಶ್ರೀಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಯೇನ ನಾರಾಧಿತೋ ರುದ್ರಸ್ತನ್ನಾಶಾಯ ಪರಂ ಮಹಾನ್‌ | 
ರುದ್ರಕೋಪಾನಲೋ ಜಾತೋ ಸ ನ ಸರ್ವನಿನಾಶಕಃ ॥೧೨೧॥ 


ರುದ್ರ ಕೋಸಾನಲೋ ನೇವ ಸರ್ವಜ್ಞೊ € ರುದ್ರಮೂಷಕಂ । 
ಸತಂಸಂಹ ತ್ಯ ತ್ತ ಸಹಸಾ ಪ್ರಯಾಸ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೨೨॥ 


ಸರ್ನೇಷಾಮಪಿ ನಾಶಾಯ ನ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ಸ ಸರ್ವಥಾ । 
ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲಃ ೬೦ ಸೋಯಂ ಯೇನ ಭೆಯಂ ಭನೇತ್‌ ॥೧೨೩॥ 


ಎಲ್ಲೆ! ಕೂರ್ಮನೇ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಇದು ನಿನಗೆ ಉಚಿತವೇ? ಅಲ್ಲವೇ ಹೀಗೆ ತರ್ಜಿಸುವುದರಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದವರಿಗೆ 
ಮತ್ತೆ ಕೊಂಡರೆಕೊಟ್ಟರೆ ಅವರ ವ್ಯಥೆ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಡೆಯಲ್ಲವೆ? 1೧೧೯॥ 

ಕೂರ್ಮನೇ! ಈಗ ಬಂದಿರುವ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು ನೀನು 
ಯೋಚಿಸಬೇಕಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಆಡಬೇಡ? ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು 


ಮತ್ತೆ ಆದಿಕೂರ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ॥೧೨೦॥ 

ಈ ಎಲ್ಫೆ ದೇವಕೆಗಳಿರಾ ಯಾವನು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಠವೋ ಅವನನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರುದ್ರಕೋಪಾಗ್ನಿ ಯು ಅವತರಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಅದು ನಾಶಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ರುದ್ರಕೋಪಾಗ್ನಿಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಿರುವುದ 
ರಿಂದ, ಅದು ರುದ್ರನಿಂಡೆ ಮಾಡಿದವರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಂದು ಹೊರಟುಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ೧೨೧-೧೨೨! 


ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿಯು ಎನ್ನರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡೆಲಾರದು. 
ಶಿವದೂಷಕನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅದು ಸಂಹರಿಸದೇ ಬಿಡದು. ಅದುದರಿಂದ ಭಯ 
ವೇತಕ್ಕೆ ?» ಎಂದು ಕೂರ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ॥೧೨೩॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ತ್ಳಿಲಿಷ್ಟಿ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತೋ ಹರಿರಾಹ ತೆಂ! 
ಸನ್ಯುಗುಕ್ತ ನಿತಿಪ್ರೀತಃ ಸನಿಚಾರರತೋಭವತ್‌ ೧೨೪1 


ಮಹೇಶಾನರ್ಜ್ಚನಂ ಯೇನ ಕೈತಂ ವಾ ಶಿನಡೂಷಣಂ । 
ತನ್ನಾಶಾಯ ಸಮುತ್ಪನ್ನಃ ಸೋಯಮಿತ್ಯವಧಾರಿತೆಃ !೧೨೫॥ 


ಯನ್ನಾ ಶಾಯ ಯಮಾಯಾತಿ ರುಪ್ರಕೋಪಾನಲೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ಸ ಬಹಿಸ್ವಾರ್ಯ ಏವಾತಸ್ತೇನ ಸ್ಕಾತ್ಸುಖಿನೋ ನಯಂ 1೧೨೬॥ 


ಏಕಾರ್ಥಮತ್ರ ಸರ್ನೇಷಾಮದ್ಯ ನಾಶಃ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ | 
ಅತಃ ಪರಂ ಶಿನದ್ರೋಹೀ ಕಃ ಸುರೇಸ್ವಿತಿ ನಿಶ್ಚಯಃ 1೧೨೭॥ 


ನ ದಿನ್ಯೇನ ವಿನಾ ತಾವತ್‌ ತಸ್ಯ ತಾವದ್ದಿನಿರ್ಣಯಃ | 
ದಿವ್ಯಂ ಕಿಮಸ್ತಿ ವಾ ತೀಕ್ಷ್ಮಮಿತಿ ಚಿಂತಾ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೨೮॥ 


ಇತಿ ತಾನದ್ವಿ ಚಾರೇಣ ತಪ್ತತೈಲನಿಮಜ್ಜನಂ। 
*ಿ ೫ ಜಪ 
ಪರಮಂ ದಿನ್ಯಮಿತ್ಯುಕ್ತಾಾ ಹೃಷ್ಟೋ ನಾರಾಯಣಸ್ತಿದಾ ॥ಂ೨೯॥ 


ಹೀಗೆ ಕೊರ್ಮನೆಂದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವು ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಟ್ಟು ಹೀಗೆಂದನು. ಎಲ್ಪೆ ಕೂರ್ಮನೇ, ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿಜೆ. ನಿನ್ನ್ನ 
ಮಾತಿನಿಂದ ನಾನು ಪ್ರೀತನಾಜಿನು, ಎಂದು ಹೇಳ್ಳಿ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಬಳಿಕ 
ಯಾವನು ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಲಿಐ್ಲವೋ ಮತ್ತು ಶಿವದೂಷಣೆಯನ್ನು ಯಾವನು 
ಮಾಡಿದನೋ ಅಂತಹನನಿಗಾಗಿ ಈ ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿಯು ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಎಂದು ಸಿಶ್ಚ್ರೈ 


ಸಿದನು. 1೧೨೪-೧೨೫1 
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ಕ್ಲಿಂ೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮಾಹೂಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತಃ ಶಿವಾರ್ಚೆಕೆಃ | 
ಚತುರ್ಮುಖಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಪ್ರಾಹ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ ॥೧೩೦॥ 


| ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ | 
ದಿನ್ಮೇನ ನಿರ್ಣಯಸ್ತ್ರಾವದಶೇಷಸ್ಕ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತೇನೈವ ತಾವತ್ತನ್ನಾಕೋ ಭನತ್ತ್ವತ್ರಾದರೇಣ ತು ॥೧೩೧॥ 


ಅಶೈವಾದರಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವನಾಶೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ನರಕೇಸ್ಮಸಿ ಸಂನಾಸೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 10೩೨೪ 


ಕಿಮಶೈ ನಾದರೇಣಾಪಿ ಕಾರ್ಯಮತ್ರ ನಿಚಕ್ಸಣೈಃ | 
ತನ್ನಿರ್ಣಯೋತ್ತರಂ ತಸ್ಯ ಮತ್ತೋ ನಾಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೧೩೩! 


ಅಶೈವನಾಶನಾಯಾಹಂ ಸೃಷ್ಟಃ ಶಂಕರಲೀಲಯಾ । 
ಅತೋ ಮದೀಯಕಾರ್ಕಸ್ಯ ನ ಕರ್ತಾನ್ಕೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧2೪ 


We ಗಾಗ ಟಾ ರಾಲ್‌ ರಾ ಡಂ ಬ ಎ ಲೃ ((1(ಸ್ಕ.ಡಚ (ಜೂೂೂ (ಇಡ. VT ಂ್ಗಂ್ಪ("ಉ1%್ಥ5ದ. 


ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವುದು ದಿವೃತಿಕ್ಷೆಯೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಎಂದು ನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮನದಲ್ಲಿ ಹರ್ಷಗೊಂಡನು. ॥೧೨೯॥ 

ಬಳಿಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿಕಾಂತನೂ ತಿವಸೂಜಾಧುರಂಧರನೂ ಆದ ನಿಷ್ಣುವು ಸಂತೋ 
ಸದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದನು. 1೧೩೦॥ 

ದಿವೃನಿರ್ಣಯದಿಂದ ನಾವು ಹಾಗೆ ಆಚರಿಸಿದರೆ ಶಿವಪೂಜಾನಿಂದಕನು 
ಅದರಿಂದಲೇ ನಾಶಹೊಂದುನನು. ॥೧೩೧॥ 

ಕಿವದ್ರೇಷಿಯಾಗಿರುವ ಫ್ಲಿವನಲ್ಲದವನನ್ನು ದರಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈಗಲೇ 
ಅವಸಾನ ಬರುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ನರಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ವಾಸಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 1೧೩೨ 

ಈಗ ಅಂತಹ ಶಿವದ್ವೇಷಿಯನ್ನು ಅದರಿಸಜೇಕಾದ ಕಾರ್ಯತಾನೇ ಏನಿರು 
ವ್ರದು? ಮೊದಲು ಅನರಾಧಿಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಒಡನೆಯೇ ಅವರನ್ನು ನಾನೇ 
ಸಂಹರಿಸುವೆನು. 1೧೩೩! 

ಕೈವರಲ್ಲದವರನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಲೋಸುಗೆ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. ಅದುದರಿಂದ ಅಕ್ಕೈ ವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು ನನ್ನ 


ತೃತೀಯಾ ಂಶ? ಆ, ತಳ ೩೦೫ 


ನ ಶಿವಜ್ರೋಹಿಣಾ ಸಂಗೋ ಮಂಗಳಾಯೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಅನುಂಗಳಪ್ರವತ್ವೇನ ತತ್ಸಂಗೋ ನಿಶ್ಚಿತೋ ಯತಃ 1೧೩೫1 


ಆಲಂ ಕಿಲಾಶೈನಜನಾನುರಂಜನೈ 
ರ್ಮಹಾಘಸಂಸಾದನಹೇತುಭೂಕೈಃ। 
ವಶಂಗನೇಸನಾಖಿಲದುಃಖಭೋಗೋ 

ಭನಿಷ್ಯತೀತ್ಯೇನ ನಿನಿರ್ಣಯೋ ಮೇ !೧೩೬॥ 


ಅಕೈವಸಂಗಾಶುನಿನಾಶನಾಯ 

ಯತ್ನಃ ಕೃತಶ್ಚೇತ್‌ ಸಫಲಂ ನ ಮಹ್ಯಂ । 

ಸುಖಾಯ ತಾವದ್ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ 

ಧನ್ಯೋಪಿ ತೇನೈವ ಭವಾನಿ ನೂನಂ ॥೧೩೭॥ 
ಅಕೈವ ನಿವಾಖಿಲಸಾನರೂಸಃ 

ತನ್ನಾ ಶನಾಯಾದ್ಕ ಸೃತಃ ಪ್ರಯತ್ನಃ। 

ಸುಖಪ್ರನಾಹಾನ್‌ ಜನಯತ್ಯವಶ್ಶಂ 
ತನ್ನಾಶನೋಪಾಯನಿನಿಶ್ಚಯೋ ಮೇ ॥೧೩೮॥ 


ಕರ್ತವ್ಯ ನನ್ನೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ತಡೆಗಟ್ಟುವುವಾಗಲಿ, ತಾನೇ ನಡೆಸು 
ವುದಾಗಲಿ ಹೇಗೆ? nl 
ಶಿವನಿಗೆ ನಿರುದ್ಧನಾದವನ ಸಹೆನಾಸ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗ 
ಲಾರದು. ಅಮಂಗಳ ಕೊಡತಕ್ಕ ಅಶ್ಕೈವನ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆ:ದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆ. 1೧೩೫1! 
ಶಿವಭಕ್ತನಬ್ಲದವನೊಡನೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು ಮಹಾ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಆತನ ಸಂಗದಿಂದ ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಬೇ 
ಕಾಗುತ್ತಡೆಯೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 1೧೩೬॥ 
ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆ ಮಾಡೆದನರೆನ್ನು ಜಾಗ್ರಕೇ ನಾಶಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಹುತ್ತು ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದೆ2ದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. ಶವೇ ಅದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಸುಖವುಂಬಾಗುವುದು. ನಾನೂ ಧನೈನಾಗುನೆನು. 1೧೩೭॥ 
ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವವನೇ ಸಾಪಸ್ತರೂಸನು. ಅದುದರಿಂದ ಅತನನ್ನು 
20 * [9] 
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ತ್ಲಿ೦೬ ಶ್ರೀತಿವರೆಹಸ್ಯೇ 
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ಶೈವಾಃ ಸಂತಿ ತತ್ರೈನ ಗತ್ವಾ 
ತಾನತ್ತಚ್ಛಿರಃ ಕೃಂತನಾನಿ 
ತಾನದ್ದೂರತೋ ಯಾತಿ ತಾದೃಕ್‌ 


ತಸ್ಯ ಶಕ್ತಿಃ ಕುಂಠಿತಾ ತತ್ರ ನೂನಂ ॥೧೩೯॥ 


ಲ ಚ 
ಟ್ಟಿ 


ಪ್ರಬಲಾರಿವಿನಾಶನಾಯ ಚಕ್ರಂ 

ಗಿರಿಶೇನಾಪಿ ತಥಾ ಪುರೈವ ಸೃಷ್ಟಂ । 
ಪ್ರಬಲಾರಿರಶಾಂಕರಸ್ತತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ಖಲು ಚಕ್ರೇಣ ವಿನಾಶ ಏವ ತಸ್ಕ 1೧೪೦॥ 


ಚಕ್ರೇಣಾಶೈವನಾಶೇ ಕಥಮಹಿನಸು ಇಭಾನಬುದ್ಧಿರ್ಭವಿತ್ರೀ 
ತೇನಾನಂದಪ್ರವೃದ್ಧಿರ್ಭವಕಿ ಚ ಬಹುಧಾ ತದ್ವಿನಾಶಾಯ ಚಕ್ರಂ । 
ಉದ್ಯುಕ್ತಂ ಚೇತಿ ಮನ್ಯೇ ಸತತಮಪಿ ನ ತತ್‌ ಕೃತ್ಯಮನ್ಯತ್ಕಿಮೇವಂ 
ದುಃಖಂ ನೋ ಜಾನಿ ರೌದ್ರಾದಪಿ ದಹನಕುಲಾದನ್ಯತೋ ವಾ ಯಮಾವ್ವಾ 
1೧೪೧॥ 


ಧ್ವಂಸಮಾಡಜೇಕು. ಅದರಿಂದ ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಫ್ಸೇಮವೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ 
ವನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಜೇಕೆಂದೇ ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯ. 1೧೩೮! 

ಎಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿವರು ವಾಸಿಸುವರೋ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಈ ನನ್ನ ಚಕ್ರವು ಹೋಗಿ 
ಅವರ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲಿ. ಅವರ ಶಕ್ತಿಯು ಕೂಡಲೇ ಕುಂಠಿತವಾಗಲಿ.!೧ರ೯॥ 

ಈ ಚಕ್ರವು ಬಲಿಸ್ಕರಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಠಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈಶ್ವರ 
ರಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ ಸೃಷ್ಟವಾಯಿತು. ನಮಗೆ ಪ್ರಬಲನಾದ ಶತ್ರುವೆಂದರೆ ಈಗ 
ಅಶ್ಚೆವೆನಾದುದೆರಿಂದ ಆತನ ನಾಶವು ಖಂಡಿತ ಚಕ್ರದಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 
೧೪೦] 

ಈ ಚಕ್ರದಿಂದ ಅಕ್ಕಿ ವನ ನಾಶವಾಗದೇ ನಮಗೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು 
ಅಶ್ಸೈವನು ನಾಶವಾಗಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸಂತೋಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ಅನರ 
ವಥೆಗಾಗಿಯೇ ಇರುವ ಈ ಚಕ್ರವು ಈಗ ಉದ್ಯುಕ್ತವಾಯಿತೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. 
ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೇರೆಕೃತೃವೀಗ ನಮಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಮುಂಜಿ 
ನಮಗೆ ರುದ್ರಾಗ್ಗಿಯೇ ಅಗಲಿ ಯಮನೇ ಆಗಲ ಭಯಪಡಿಸಲಾರನು. ॥೧೪೧॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ತ್ಲಿ೦೭ 


ಧನ್ಯಂ ಜೀವನಮೇನ ತಾನವಧುನಾ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನ 
ಧ್ಯಾನಾತ್ತದ್ವಿಮುಖಾರ್ತಿಸಾಧನಪರಂ ಚಿತ್ರಂ ಯತೋ ಜಾಯತೇ । 
ಪುಣ್ಯೈರೇವಮುಪಾರ್ಜಿತಂ ಖಲು ಮನಸ್ತೇನಾಸ್ಯ ತೋಷೋ ಮಹಾನ್‌ 
ವೃದ್ಧಿಂ ಯಾಸ್ಕತಿ ಸಂಪದಾ ಸಹ ತದಾ ಶ್ರೀನಿಶ್ವನಾಥೇಚ್ಛಯಾ 1೧೪೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೆೇ 
ಪಾತಾಲಲೋಕಂ ಪ್ರತಿ ದೇವಾದೀನಾಂ ಗಮನವರ್ಣ್ಜನಂ ನಾಮ 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಈಗ ಈ ನನ್ನ ಜೀವನವು ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಥನ್ರವಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಪರಶಿವನನ್ನು ಪ್ರೀಸಿಸುವವರನ್ನು ನಥಿಮಾಡಲು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನನಗೆ ಮಂಗಳಕ್ಕಾಗಿಯೇ. ಅದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಪ್ರಜ್ಯವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ಮನಸ್ತೃಪ್ತಿಯೂ ನೆಶೆಗೊಳ್ಳು ವುದು. ವಿಶ್ವನಾಥನ 
ಪ್ರೀತಿಯೂ ದೊರೆತು ನನಗೆ ಮತ್ತೂ ಐಶ್ವರ್ಯವು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದು. ಎಂದು 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಯೋಚಿಸಿದನೆಂಬುದಾಗಿ, ವಿಶ್ವಾವಸುರಾಜನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 1೧೪೨! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೆದರಿ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದುದರೆ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಪನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ಯಾಜ್ಞವಲ್ವ್ಯ ಉವಾಚ || 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಹರಿಸ್ತತ್ರ ಚತುರ್ಮುಖಮುಖಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ । 


ರಲ 
ತತ್ರೈನ ದಿವ್ಕಸಾಮಗ್ರೀಸಂಪಾದನರತೋಭವತ್‌ ॥೧॥ 


ತತಃ ಸಂಪಾದ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿ ದಿನ್ಯಸ್ಯ ಸಹರಿಸ್ತ್ರದಾ । 
ತಪ್ರತೈಲಕಟಾಹೇಸು ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸ್ವಯನಾಸ್ತಿಕಃ nS 


ಮಹೇಶ್ವರಾನರ್ಚಿನಡೊಸಣಾದ್ಯೆ ) 
ರ್ಜಾತಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಲಯಂ ಪ್ರಯಾಂತು ] 


ಖಿ ೨ ಗಮ್‌ - 
ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಆ ಶ್ರೀಮಹಾನಿಸ್ಸುವು ಹೀಗೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪರೀಕ್ಸಾರ್ಥವಾದ ದಿವ್ಯಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಕೊಡಗಿದನು.!ಂ! 


ಬಳಿಕ ಆಸ್ತಿಕನಾದ ಹರಿಯು ಪರೀಕ್ಷಾ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಒಡನೆಯೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಯಿಸಿರುವ ಎಣ್ಣೆಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ತಾನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 11 


ವಿಷ್ಣುವು, ತಾನು ಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಇರುನಿಕೆಯಿಂದಲೋ ಅಥವಾ 
ಶಿನನಿಂಜಿಮಾಡಿದವನ ದರ್ಶನದಿಂದರೋ ಉಂಟಾದ ತನ್ನ ಸಾಸಸಮೂಹನವ್ಳೈ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೩೫ ೩೯ 


ಅನೇನ ದಿನ್ಮೇನ ಮಮೇತಿ ಮತ್ತಾ 

ತೇಷು ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಫಮಲಾನ್ವಿತೋಪಿ JER) 
ಪಶ್ಚಾಚ್ಚತುರ್ಮುಖಸ್ತತ್ರ ಪ್ರವಿಷ್ಟಸ್ತದನುಜ್ವಯಾ 
ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ಸಹ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣಃ nen 


ಇಂದ್ರಃ ಪುಲೋಮಜಾಯುಕ್ತೋ ಜಯಂತೇನ ಸಮನ್ವಿತಃ । 
ತೆಸ್ತ್ರಫೈಲಕೆಭಾಹೇಷು ಪ್ರನಿಷ್ಠಸ್ತದನುಜ್ಞಯಾ 1೫1 


ತ್ತೆ 


ಸೂರ್ಕ್ಯೋದಯೇ ಪ್ರ ಸೆ ನಿಷ್ಟಾ ಸ್ವೇ ಸ್ವ ಕುಟುಂಬಸಮಶ್ವಿತಾಃ । 


ಸ್ರತ್ರೈರಪಿ ಸಂಯುಕ್ತಾಃ ಸ್ವದಾಯಾದಸಮಸ್ವಿತಾಃ [i 


ವೆ 
ತಡಾ ತೇಷು ಪ್ರನಿಷ್ಟಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಕಟಾಹೇಷು ಸುರಾನ್‌ ಮುಹುಃ । 
ಪಶ್ಯನ್‌ ಖನ್ನಾನನೋ ಜಾಶೋ ಮದನಃ ಶಿನಮೂಷಕಃ len 


ಜೂ ಯೋಚಿಸಿ ಸಿ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ ಡೀವಿಯೊಡೆಗೂತಡಿ ಲಕ್ಷ ಮಾಡದೆ ಡಿದ 
ಪ ಗ್ರ 
ೂಂಡ » ಎಣ್ಣೆಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. |1| 


ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅಪ್ಪ ನೃಣೆಯನೇರೆಗೆ RR 
ನಾದ ಆತನೂ ಸಹೆ ಸರಸ್ವತಿಯೊಂದಿಗೆ ಆ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆಯ ಕಟಾಹವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರವೆ 
ಸಿದನು. ॥೪॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಇಂದ್ರನೂ ಕೂಡ ನಾರಾಯಣನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಶಚೀ ಮತ್ತು 
ಜಯಂತ ಇವರೊಂದಿಗೆ ಲಕಬಾಹೆಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. 10 


ಸೂ ನು ಉದಯಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬ 
ಸಹಿತರಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಜಾತಿಗಳೊಡೆಗೂಡಿಯೂ ಕಾದ ಎಣ್ಣೆ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ 


4 
ಯನ್ನು ಃ ದರು. ೬ 


ಗಿ 


ಆಗ ಆ ಎಣ್ಣೆ ಕಡಾಣದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಮನ್ಮಥನು ನೋಡಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಶಿವನಿಂದಕನಾದ ಆತನಿಗೆ ಬಹು ದುಃಖ 
ವ್ರಂಟಾಯಿತು. [1 


೩ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕತಃ ಸರ್ನೇ ಸಮುತ್ಥಾಯ ಕಭಾಹೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಹರ್ಷಿಶಾಃ । 
ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸುತರಾಂ ಖನ್ನ ಮದನೋ ವಿನತಾನನಃ |॥೮॥ 


ತತಸ್ತಂ ಮದನಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದುಷ್ಪಂ ನಾರಾಯಣಸ್ತದಾ। 
ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮದನಂ ಮತ್ತಂ ಶಿವನಿಂದಾನಲಾಶ್ರಯಂ NF 


| ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೇ! ರೇ! ಮದನ! ದುರ್ವ್ವೃತ್ತ ಕಿಂ ತ್ವಯಾ ದೂಷಿತಃ ಶಿವೇ | 


ಅಯಂ ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಗ್ನಿ ಸ್ವದರ್ಥಂ ಸಮುಪಾಗತಃ ॥೦॥ 

ರೇ! ರೇ! ಮಾರ! ದುರಾಚಾರ ದುಷ್ಪ ಶಿಷ್ಟನಿದೂಷಕ | 

ಶಿವಃ ಶಿವಪ್ರದತ್ವೇನ ನ ಜ್ಞಾತೋ ನಿಂದಿತಃ ಕಥಂ ೧೧॥ 
ಸರ್ವಾಮರಾಧೀಶ್ವರಮಿಂದುಖಂಡ 


ಕೆರಪ್ರಸಾದಾಕರಶೇಖರಂ ತಂ। 


ಬಳಿಕ ಆ ದೇವಕೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಎಣ್ಣೆಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಎದ್ದರು. 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರೆದುರಿಗೆ ಮನ್ಮಥನು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ 
ನಿಂತನು. ॥1೮॥ 

ಆಗ ನಾರಾಯಣನು ದುಷ್ಟನಾದ ಆ ಮದನನನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಮತ್ತು ಶಿನನಿಂದೆಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಅವ್ಳತನಾದ ಮದಿಸಿದ ಮನ್ಮಥನೊಡಕೆ 
ಇಂತೆಂದೆನು. | 

ಎಲ್ಲೆ ಮೂರ ಮನ್ಮಥನೇ, ನೀನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸಿಂದಿಸಿದೆಯಾ? 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಂತಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ನಿನಗಾಗಿ ಕಾಡಿದೆ. 
lincll 


ಎಲ್ಲೆ ಮದನನ ನೀನು ದುಷ್ಬಾಚಾರವುಳ್ಳ ವನು. ಮೂರ್ಪನಾದ ನೀನು 
ಸಾಧುಗಳನ್ನು ದೂಸಿಸುತ್ತಿಯಾ! ಶಿವನು ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಆತನನ್ನು ಜೈದೆಯಲ್ಲಾ! ಅದು ಹೇಗೆ? 1೧೧1 

ಎಲ್ಲಾ ಡೇವಕೆಗಳಿಗೂ ಶಿವನು ಒಡೆಯನು. ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳಿಂದ ರಂಜಿತ 
ವಾಡ ಜಟಾಜೂಟವುಳ್ಳ ಆ ಶಂಕರನು ನಮಗೆ ನಾಯಕನು. ಆತನ ಮಹಿಮೆ 


ತತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 4೫ ಶಿಗಿಗಿ 


ಜಾನಂತಿ ಸರ್ವೇ ಮುನಯಃ ಸುರಾಶ್ವ 
ಸ ರಿಂದಿತಃ ೬೦ ಸ್ವನಿನಾಶಕಾಲೇ 1೧೨॥ 


ಅಕಾಲಮೃತ್ಯುಃ ಖಲು ಕಾಲಕಾಲ 

ನಿಂದಾನಲೋ ನೂನಮುಶೈತಿ ದೂರಾತ್‌ | 

ತೇನೈನ ವಾಹೋ ಭವಿತಾ ತನೇತಿ 

ಹಾ ತಾತ ೬೦ ಮುಷ್ಟ್ರೃತಮಾದೃ ಶಂ ತೇ ॥೧೩॥ 


ಮನೋಹರಃ ಸುಂಡರನಿಗ್ರಹೋಸಿ 
ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಸ್ತ್ರನಿಹ ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಾಂ | 

ಕಥಂ ತನಾಸೀದ್ದಿರಿಶಾಪರಾಧೋ 

ಹಾ ಪುತ್ರ ಹಾಸು್ರತ್ರ ಹತೋ ಹತೋಸ್ಮಿ ॥೧೪॥ 


ಇದೆಂ ನ ವಿಜ್ಞಾ ತಮಹೋ ವಿಚಿತ್ರಂ 
ಪುತ್ರೋಪಿ ಶತ್ರುತ್ವಮುಪಾಗತಸ್ತ್ವಂ | 
ತ್ರಿನೇತ್ರನಿಂದಾಕೆರಣೇನೆ ತಾವತ್‌ 


ಹಕ್ರಪಿನೃತ ಯಿ ನೋಚಿಕಾ ಕಿಂ 1೧೫1 


ೈತ್ತಿಸ್ತ್ವ 


RM rh ಷ್ಟ ಗ Nn ಇ ಜಾ 


ಯನ್ನು ಮುಫಿಗಳು, ಡೇವತೆಗಳು, ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದೆರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹವನನ್ನು ನೀನು ಏತಕ್ಕೆ ನಿಂದಿಸಿಜೆ? 1೧೨! 

ಕಾಲಮಥನನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದು ಅಕಾಲಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುವುದು. ಆ ನಿಂಜಿಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ದಹಿಸುವುದು. ಆಯ್ಯೋ! 
ಮಗುವೇ, ಎಂತಹ ದುಸ್ಟಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಡಿ! a! 

ಮಗನೇ, ನಿನ್ನ ದೇಹವು ಎಸ್ಟು ಚಲುವಾದುದು ! ನೀನು ಈ ಮೂರು 
ಲೋಕದಕ್ಲಿಯೂ ಸೌಂದಶ್ರ ರಾ ಶಿಯೆಸಿಸಿರುವೆ. ಇಂತಹ ನೀನು ಹೇಗೆ ಅಪಕಾರ 
ಮಾಡಿದೆ. ಅಯ್ಯೋ, ಸತ್ರೇ ನಾನು ಹತನಾದೆನಲ್ಲಾ! ಈ ದಿನ ನನಗೆ ಉಳಿಗಾ 
ಲವಿಲ್ಲ. ೪ 

ಪುತ್ರನ, ನಿನಗೆ ಈ ವಿಚಾರವು ಶಿಳಿಯೆದಿರುವುದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 
ಮಗನಾದ ರೀನು ಈಗ ನನಗೆ ಶತ್ರು ನಾಜಿ. ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವರೆ ನಿಂದೆಯಿಂದ ದೂಷಿತ 
ನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ಚಕ್ರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರವರ್ಕಿಸಲಿ, 1೧೫॥ 


ಕತಿ ಶೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹೇಶನಿಂದಾಕರಣೋದ್ಯತಾನಾಂ 
ನಾಶಾಯ ಸೃಷ್ಟಂ ಖಲು ಚಕ್ರಮಾನೌ | 
ಅತಃ ಪರಂ ಚಕ್ರಮಿಪಂ ಶಿರಸ್ತೇ 


ಅಶಾ wd 
ಹತ್ವಾ ಶಮಂ ಯಾಸ್ಥಿತಿ ವಹ್ನಿತುಲ್ಯಂ OL 


ಕೋವಾ ಜೀನಿತುಮಿಚ್ಛತಿ ತ್ರಿನಯನಾಹಂಕಾರಶಂಕಾಕರೋ 
ರಂಕಾನೇನ ಸ ಪಶೃತಿ ತ್ರಿಪುರಭೊಪಾವಾನಲೋ ಲೀಲಯಾ । 
ಸರ್ವಾನಪ್ಯಮರಾನಸಾರಶುಶಲಃ ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಃ। ಸ್ವಯಂ 

ಕೆಸ್ತೇನಾಪಿ ಸಮಃ ಸುರೇಷು ಸ ಶಿವೋ ದೇನಾಧಿದೇವೋ ಭನಃ ॥೧೭॥ 


ಖದ್ಯೊತಾಥಿನ ಪಶ್ಯತಿ ತ್ರಿನಯನಸ್ತ್ವಸ್ಮಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ ಸರ್ವಥಾ 
ನೋವಾ ತದ್ಗಣನೀಯತಾಮುಪಗತೋ ಯಬ್ಭೃತ್ಯಭೃತ್ಕೈರಪಿ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪ್ರಳೆಯಃ ಕೃತೋಸಿ ಬಹುಧಾ ದಗ್ಭಾಃ ಸುರಾಃ ಸೋರಗಾಃ 


ಪೂರ್ವಂ ಶಂಕರನಿಂದಯಾ ಭ್ರಮನಶಾತ್ರೇನಾಪಿ ತುಲ್ಕೋಸ್ತಿ ಕಃ 1೧೮॥ 


ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವವರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಚಕ್ರವು ಹಿಂಜಿ 
ಶಂಕರಸಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಅದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಅಗ್ನಿ ಸಮಾನವಾದ 
ಚಕ್ರವು ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ. [೧೬/ 


ಗ 


ತ್ರಿರೋಚನನಾದ ಶಿವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವವ 
ನಿಗೆ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವನದ ಆಸೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಂತಹವನನ್ನು 
ಶಿವನು ತ್ರಿಪುರರನ್ನು ಸುಟ್ಟ ದಾನನಲ ನೋಟಿದಿಂದ ನೋಡುವನು. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡೆಕಕ್ಟವನು ಶ್ರೀಶಂಕರನು. ಅಂತಹ 
ಸದಾ ಶಿವನೂ ದೇವಜೀವನೂ ಅದ ಶಿವನಿಗೆ ಸಮನಾದವನು ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲ. ॥೧೩॥ 


ಆ ಕ್ರಿರೋಚನನಾದ ಶಂಭುವು ನಮ್ಮೆಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಮಿಣುಕು 
ಹುಳುಗಳ ಹಾಗೆ ಅಂದರೆ ಕೀರ ಲಘುಭೂತರನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವನು. ಅತನ ದೂತರ 
ಸೇವಕರಿಗೂ ನಾವು ಲಕ್ಷ್ಯರಲ್ಲ. ಈ ವಿಶ್ವವು ಆತನಿಂದಲೇ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವದು. ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ಸುರರು, ಅಸುರರು, ನಾಗರು ಮೊದಲಾದವರು ಶ್ರೀಶಂಭು 


ತ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 4೫ ೩೧೩ 
೬ 


ಶ್ರೀನಿಶ್ವೇಶ್ವರಸಾಗರೇ ವಯನುಮಾ ನೀರಶಾಐನಃ ಕೇವಲಂ 
ಥೆ ಕಾಲೋಪಿ ಪುರಂದರೋ ವಿಧಿರಸಿ ವ್ಯ ಗ್ರಸ ಸಷ್ಟೈವಾ ಛ್‌ | 
ತತ್ವ ಸೇನ ಪರಂ ನಯಾಮಿ ದಿವಸಾನ್‌ ಮಾಂ ಕಾಖಕಾಲಃ ಕದಾ 


ಕ ವಾಂಭತಿ ಕಾಲಪಾತ್ರವಶಗಂ ಕ್ರೋಧಾನೆಲೇನೇತ್ಮಪಿ 1೧೯॥ 


ಅಂಧಾಸ್ತಾನಡೆನೀ ವಯಂ ಸುರಗಣಾಃ ಸರ್ವೇಫಿ ನೇದಾಸ್ತಥಾ 
ಗಂಧರ್ನಾ ಅಸಿ ಕಿಂನೆರಾಶ್ವೆ ಮುನಯಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ವ ತದ್ವೈ ನಃ 
ಪಾರಾವಾರಇವಾಮಶೈರಪಿ ನ ನಿಜ್ಞಾಕೋಸ್ಕಗಾಥೋಪ್ಯ ತಃ 

ತಂ ದೇವಂ ನಯಮಸೃನೇಯವಿಭವಂ ಗೌರೀಧರಂ ಭಾವಯೇತ್‌ ॥೨೦॥ 


ಯದ್ಭಾ ಲಾನಲಕೋಟಿಕೂಟಿಪಟಿಲಾಸಂಗಸ್ಸು ಅಂಗಾಂಗದ 

ಸ ಹಂಚ! ಲೋಕನಿಲಯಂ ಕರ್ತು ೦ ಪ್ರವೃತ್ತೊಸರುನಾ | 
ತತ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಸಾರನೇದನಿಕರಾಗಮ್ಯಂ ಚೆ ರಮ್ಯಂ ಮಹತ್‌ 

ಕಾಮ್ಯಂ ಚೇತಿ ನ ಕಾಮನಾನಿಸಯತಾಂ ಸ್ತಾ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ; ಸ ದೇನಶ್ಶಿನಃ ॥೨೧॥ 


ವನ್ನು ದೂಷಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ತ 


ಕ 
ಟ್ರ 





ಫಲವನ್ನು ೩ ಸತೆವಿರುವರು. ಅದ್ದರಿಂದ ಶಂಕರನಿಗೆ 


ಸ್ವ ಫು 


ಸರಿಸಮನಾಗಿ ಇರಲು ಯಾವನೂ ಸಮರ್ಥನಾಗಿಬ್ಲ. ೧! 
ಶ್ರೀಗೌರೀಶಂಕರನೆಂಬ (ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೆಂಬ) ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನೆಲ್ಲ ಜಲಸರ 

ಮಾಣುಗಳಂತೆ ಇರತಕ್ಟವರು. ಯಮ, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರು ಹೇಗೆ ಆ ಸಾಗರ 

ಕ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ವ್ಯಾ ವ್ಯಾಕುಲರಾಗಿರುವರೋ 1! ನಾನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಎಂದಿಗೆ 

Hah ಧಾಕ್ರಾಂತನಾದ ಶಿವನು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಲಪಾಶಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು ಇಷ್ಟ ಎಂಬ ಚಿಂತಿ 
ನಾನು ನಡುಗುತ್ತಾ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವೆನು. 


ಸ 


ಸ 


ಜೋಧಕಗನಾಗಲ್ಲಿ. ಮುನಿಗಳು ಗಂಧರ್ವರು, ಕೆಂನರರು, ಸಿದ್ದರು ಇವರೇ 
"ರು. ಏಕೆಂದರೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರವಾದ ಆ ಶಿವ 
ಅದುದರಿಂದ ಗಣಿಸಲು ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 
ಸದಾ ದೇವೋತ್ತಮನೆಂದು ಭಾವಿಸ 


ವ pr ಹೆಹೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರದ ಜ್ವಾಲೆಗಳ ಕೆಡಿಗಳ 
ರಾಶಿಯ ಒಂದು ; ಭಾಗವಾದರೂ ಅದು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಳಯ ಮಾಡ 


4-೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ವಕ್ತುಂ ಕೋಪಿ ಸಹಸ್ರ ಕೋಟರಕನಾಜಾಲಾಶ್ರಯೋ ವಾ ಸ್ವಯಂ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ಶಕ್ತ ಇತಿ ವಾ ಬದ್ಧಃ ಸ್ರ ಸ್ರ ವೃದ್ಧೋ ಭವೇತ್‌ | 

ತೆಂ ನೇದಾಂತವಜಚೋ ನಿಚಾರನಿರತವ್ಯಾಪಾರಸಾರಂ ಹರಂ 

ವಂದೇ ಶಂಕೆರಮಿಂದುಶೇಖರಮುಮಾಹಾರಾದರೆಂ ಸಾದರಂ (೨೨1 


ಧಿಕ್‌ ಧಿಕ್‌ ಜೀವನನೇನ ಮಾರೆ ತನ ಕಿಂ ತನ್ನಿಂದಯಾ ಜೀವನಂ 
ಕಂ ಮೇಶರೋರಪಿ ನಿಂದಕ: ಸರಮಣುರ್ಹಾಹಾ ಕುಬುದ್ಧಿಃ ಕಥೆಂ। 
ವೃತ್ತಾ ತೇ ನಿಲಯಾಯ ಸೇವಲಮಿಯಂ ಸಾ ಮೃತ್ಯು ಕ್ಕೆ €ವ ಮೇ 
ತನ್ನಿಂದಾನುತಿರಿತ್ಯವೈನಿ ಧಿಗಿಡೆಂ ತೇ ಜೀನನಂ ಮರ್ನುತೇ ॥೨೩॥ 


ಇತಿ ತದ ತ್ತೇನೆ ನೋ ದ್ಯುಕ್ತೇ ಸತಿ ನಾರಾಯಣೇ ತದಾ । 
ನಿಧಿರಾಹ ಹರಿಂ ಕೋಪಾತ್‌ ಬ್ರುಕುಟೀಕುಹಜಿಲಾನನಃ ॥೨೪॥ 


ಬಲ್ಲದು. ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ವೇದೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ರಮಣೀ 


೧೧ 


ಯನಾದ ಮತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಕರನಾದ ಆ ಶಿವನು ನಮ್ಮ ಕಾಮಿತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅತುಗ್ರ 


[oN 


ಸಲು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾಸ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! 1೨71 


ನಾಶವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಒದಗಿದೆ ಎಂದೇ 
ಆ ಶಿನಥಿಂದಿಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ಜೀವನನು ಧಿಕ್ಟೃತನಾ ದುದೆಂದು ತಿಳಿ” ಎಂದು 
ನಾರಾಯಣನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಹಿಯ್ಯಾಳಿಸಿದನು. [೨೩ 
ಹೀಗೆ ವಿಸ್ಣುವು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತಿರಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೋಪದಿಂದ 
ಹುಬ್ಬು ಗಂಡಿಶ್ಶಿಕೊಂಡು ಹರಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ಗಂಗ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಸಿಜೆ ತ್ಥಿ೧೫ 


I ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 1 
ಕಿಂ ದೃಶ್ಯತೇ ತಚ್ಛಿವನಿಂದಕಾಸ್ಯಂ 
ತವಾಪಿ $0 ದುರ್ಮುತಿಶೇವಮಾಸೀಶ್‌ | 
ಪಾಪಿಷ್ಠಚರ್ಯಃ ಶಿವನಿಂದಶೋಯಂ 


ತದ್ದರ್ಶನೇನಾಸ್ಯಘಕೋಜಟಿಯಃ ಸುಃ 1೨೫1 


ಲೋಕೇ ಕೋಫಿ ನ ದೃಷ್ಟ ಏನ ಬಹುಧಾ ಜೇನೇಷು ವಾಸ್ಯೇಜು ನಾ 
ಗೌರೀನಾಯೆಕೆನಿಂದಕೋತ್ರ ಮದನಂ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಮತ್ತಂ ಪರಂ | 
ಬಿತತ್ಸಂಹರಣಾಯ ತಾವದುಧುನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರಮಷ್ಕಾಗತಂ 

ನೂನ ಜೀವನಮಸ್ಕ ನೇತಿ ನಿದಿತಂ ತಷ್ಟೀನನಾಶಾಂ ತ್ಕಜ 1೨೬1 


ಚಕ್ರೇಣ ತ್ರಿಪುರಾರಿನಿಂದಕಮುಖಚ್ಛೇದೇನ ತಜ್ಜೆಹ್ವಯಾ 

ಸಾಕಂ ತನ್ನುಖನುಸ್ಕಮೇಧ್ಯ್ಮಸತಿತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಪೃಷ್ಟಾ ವಯಂ । 
ಯಾಮೋ ಯಾಮ್ಯ ಪದಂ ಪ್ರಯಾತು ಮದನಸ್ತದ್ದೂತಪಾದಾಹತಃ 
ತತ್ತತ್‌ಕ್ರೂರನಖಾಗ್ರದಾರಿತೆನಪುಃ ಪಾಪೈಃ ಪರಂತಿಷ್ಠತು ॥೨೭॥ 


ಹ! ಟು ಮಾ ಬ ರಾರ ಗ ್ಯ್ಮ್ಣ ್ತಾಾ್ತ್ಮ 











ಎಲ್ಲೆ ಹರಿಯೇ, ಈ ಶಿನದೂಸಕನ ಮುಖವನ್ನು ನಿಕೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ? 
ನಿನಗೂ ಕೂಡೆ ದುರ್ಮಕಿ ಒದೆಗಿತಲ್ಲಾ! ತಿವನಿಂದೆಮಾಡುವಾತೆನು ಪಾಪಿ. ಅತನ 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಅನೇಕ ಕೋಟ ಪಾಪಗಳು ಸಂಘಟಸುವುವು. 1೨೫1 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೇವತೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಇತರರಲ್ಲಾಗಲಿ ಶಿವಥಿಂದಕ 
ನಾದನನನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಈ ಮನ್ಮಥನು ಉದಿಸಿರುವನು. 
ಶಿವನಿಂದೆಕನಾದ ಈತನನ್ನು ವಧಿಸಲು ನನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರವು ಸಿದ್ದೆವಾಗಿರುವುದು. 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಇಡಬೇಡ. ೬! 

ನಾವು ಹಿಂದೆ ಸದಾಶಿವನನ್ನು ಮೊಸಿಸಿದನರೆ ಶಿರಸ್ಸು ಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸ 
ಲೃಟ್ಟುದನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಅಲ್ಲದೆ ಚಕ್ರದಿಂದ ಕೃತ್ತವಾದ ಆ ಶಿವದೂಸಕನ 
ನಾಲಿಗೆ ಸಹಿತವಾದ ಮುಖವು : ಮೇಡ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆವು. ಈಗಲೇ ಈ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಶಿವದೂತರು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆದು 
ಯಮನರಕಕ್ಕೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯುವರು. ಈ ಪಾನಿಯ ಅನೇಕ ಪಾನಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 1೨೭॥ 


ಪ್ಲಿ೧೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೆಮಲಾಶುಲಲೋಚನಾ। 
ತಮಲಾ ಕೆಮುಲಾಕಾಂತಮಶಾಂತೆಂ ಮಂದಮಾಹ ಸಾ ॥೨೮॥ 


ವ ತ್ವಿರಿಷ್ಟಾ ॥೨೯॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾಯಾಮಿಹಸ ಪ್ರವೃತ್ತಃ 
ಕರ್ತೆವ್ಯ ಏನಾಶು ನಿಲಂಜಮಾತ್ರಂ। 
ನಿಹಾಯ ಸಾಯಂ ಸಸಹಾಯ ಏವ 
ಕರೋತು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಪೂಜನಂ ಚ ೩೦॥ 


ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಥನಸಕ್ತಜಿತ್ತಂ 
ಷು ನ ty 
ಜಮಾರಮೋನೆಂ ಕುರು ಮಾರಮಾಶು। 





ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಲಕ್ಷಿ 
ದೇವಿಯು ಕ್ರುದ್ಧನಾದ ನಾರಾಯಣನೊಂದಿಗೆ 
೨೮! 


ನಾರಾಯಣನೇ, ಈ ಮನ್ಮಥನೇನೋ ಶಿವನನ್ನು ದೊಸಿಸಿ ತಪ್ಲುಮಾಡಿ 


ವಿ 
ದುದು ನಿಜ ಆದರೆ ಈತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ತಂದೆಯಾದ ನಿನಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು 


ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದು? ಅಲ್ಲದೇ ನಿನಗೆ ಇವನನ್ನು ನಿರಸರಾಧಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಆಸೆಯೂ ಇರಬೇಕಲ್ಲವೆ! ೨೯॥ 

ಈ ಮದನನು ಈಗಲೇ ಶ್ರೀ ಸದಾಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವಂತೆ 
ಏರ್ಸಡಿಸು. ಮತ್ತು ಒಂದು ಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ 
ಬಿಸು. ಅಸೆಹಾಯೆನಾದ ಈತನು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಸಹಿತನಾಗಿ ಶಿವಪೂಜಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ. ಒಂ 

ಪ್ರಿಯನೇ ! ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶಿವನ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, 4೫ ೩೧೭ 


ಏತತ್ಸಮಃ ಕುತ್ರ ಸುತೋಸ್ತಿ ಲೋಕೇ 
ಪಶ್ಶಾಸ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯ ಮಸಾರಮೇನಂ lO 


ಕಥಂ ಸುರಾ ಶಿಕ್ಚಿತ ನಿನ ನಾಯಂ 

ತ್ವಯಾ ನಿರೊಸಾಕ್ಷಸಮರ್ಚನಾಯ । 

ಅಶಿಕ್ಷೇಯಾ ತಾನದಯಂ *ಲಾಸೀತ್‌ 
ನಿಶ್ವೇಶನಿಂದಾನಿರತೋಪಸಿ ಮಾರಃ 1೩೨! 


ಪಿತ್ರಾ ಸುತಃ ಶಿಕ್ಚಿತ ನಿನ ಜಾಲ್ಕೇ 

ಸವಾ ಸದಾಚಾರರತಃ ಪರಂ ಸ್ಕಾತ್‌। 

ದೋಷಸ್ತವಾಯಂ ಜನಕಸ್ಕ ನೂನಂ 

ದುಃಖಂ ಕಥಂ ವಾ ತನ ನಾಧುನಾಪಿ EEN 


ಪುತ್ರಃ ಶಾಂಭವನಿಷ್ಯಯಾ ಯದಿ ಭವೇಶ್‌ ದೈವಾತ್ಪವಿತ್ರಸ್ತದಾ 
ತತ್ಪುತ್ರಾನವಲೋಕನೇನ ಜನಕೆ ಕಂ ಜೀವನಂ ವಾಂಛತಿ | 

ಸ್ವಸ್ಕಾಪೀತಿ ಫಂ ನ ತೇ ಮತಿರಭೂತ್‌ ಪೂರ್ವಂ ಸುತಃ ಶಿಕ್ಷಿತಃ 
ತಾತಾನಂದಸಮೃ ದಿ ಹೇತುರಿತಿ ಕಿಂನ ಜ್ಞಾತ ನಿವಾಡರಾತ್‌ 1೩೪॥ 


ಹ ದ. 


ತೊಡಗುವಂತೆ ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ ಪ ನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಇಷ್ಟು ಸುಂದರೆ 
ನಾದ ಮಗನು ಈ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿತಾನೇ ಹಡೊರಕುವನು? 1೩೧1 

ಹಿಂದೆ ನೀನು ನಿಶ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಂತೆ ಈತನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ನಿಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಹುಡುಗನು ತಪ್ಪುಮಾಡಿರುವನು. 
ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುವನು. 

ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ tn ಂಜಿಯಾದ ನೀನು ಶಿಕ್ಸಿಸ್ಕಿ ಸನ್ಮಾ ರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ದ್ರರಿ ಈತನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ 
ಆ ದೋಷವು ತಂದೆಯಾದ ನಿನಗೇ ಹೊರತು ಮಗನಿಗಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ತಾನೆ ಆ ಜೋಷನ್ರೆ ತಪ್ಮೀತು.! (೩೩. 

ಖೀ ಮಗನಿಗೆ ಶೈವವಿದ್ಯಾಃ ಭಾ 'ಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಆತನು ಶುದ್ಧ 

ತಿ ಚು ಅಂತಹ ಮಗನನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಚು 

ಪವಿತ್ರವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಶಾಂಭವವಿದೈೆ ಯನ್ನರಿಯದ ಮಗನಿಂದ 





೬ 


ಈ ke 
ತ್ಮಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಹಾ ಹಾ ನೂರಸಮಃ ಕಥಂ ಭುವಿ ಭವೇತ್‌ ಪುತ್ರಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರಾರ್ಚಕಃ 
ಸೋಯಂ ನೇದಮೃತೋಮೃತಾಮೃತಮಯಂ ಭಾಗ್ಯಂ ತತಃ ಕಿಂ 
ಭವೇತ್‌ | 
ಏತದ್ಭಾಗ ಸಮಂ ನ ಭಾಗ್ಯಮಿತಿ ಮೇ ಭಾತ್ಮೇವ ಸಾ ಡುರ್ಭೆಗಾ 
ಯತ್ಪುತ್ರಸ್ಕನ ಫಾಲಲೋಚನಪವಾಂಭೋಜಾರ್ಜ್ಚನಾತ್ಕಾದರಃ 1೩೫॥ 


ದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹರಿಃ ಖನ್ನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಶ್ರುಲೋಲನಯನಃ ಕಮಲಾಮಾಹ ದುಃಖಿತಾಂ 1೩೬॥ 


ಶಿಕ್ಷಿಕೋನಿ ಬಹುಧಾ ನುಡನೋಯಂ 
ನೇಶಪೊಜನರತೋ ರತಿಲೋಲಃ । 
ಡುರ್ಭ ಗೋಯೆಮತ ಏನ ಲಯೋಸ್ಕ 
ಪ್ರಾಸ್ತ ನಿನ ದುರದೃಷ್ಟ ಸ್ಚನಶೇನ 1೩೭! 


ತಂದೆಯ ಜೀವನವೂ ಅವನ ಬಾಳೂ ಕೆಡುವುದು. ಮಗನು ಸುತಿಕ್ಸಿತನಾದರೆ 
ಆ ಕೀರ್ತಿಯು ತೆಂಡೆಯ ಆನಂದಾಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ನಿನಗೂ 
ಕೂಡ ಉಂಬಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! lal! 


ಅಯ್ಯೋ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥಧನಂತಹ ಮಗನು ದೊರಕುವನೇ! ಈತನು 
ಮುಕ್ಟಣ್ಣನ ಅರ್ಚಕನಾಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂದ ಬೇರೆ ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿತ್ತು. ಲಲಾಟ 
ನೇತ್ರನಾದ ಪರಶಿವನ ಪೂತವಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವಿಕೆಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಐಶ್ವರ ವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಲ್ಲದ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದ 
ತಾಯಿ ದುರದೃಷ್ಟ ಳು? ಗ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರಾಯಣನು ಬಹಳ ಖಿನ್ನ 
ನಾದನು. ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ಚಂಚಲನಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಹರಿಯು ಖಿನ್ನಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯೊಡೆನೆ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. ॥೩೬॥ 


“ ಓಂದೆ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ನಾನು ಮದನನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿದರೂ ಆತನು ರತಿ 
ಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದು ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಆತನು ದುರದೃಷ್ಟ ಶಾಲಿಯು. ದೈ ವವಶದಿಂದ ಬಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಘು ಅನುಭ 

ನಿಸಲೇ ಚ 1೩! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ಕ್ಮಿ೧ಳ 


ಶಂಕರಾರ್ಜನನಸರೋ ಭೆನ ಮಾರ 

ಪ್ರಾತರಿತ್ಯಪಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುರುಕ್ತಃ । 

ಸುಪ್ತ ಏನ ಬಹುಧಾನ ನ ಕರೋತಿ 
ಪ್ರಾತರಿಂದುಮುಕುಬಾಭರಣಾರ್ಚಾಂ ಗ೩ಲೆಗ 


ಶಂಗಲಿಂಗಳಲನಂ ಮದನೋಃಯಂ 

ಸಂಗಮೇಪಿ ನ ಕರೋತಿ ಕುಶೀಲಃ । 

ದುರ್ಭೆಗೋಯನಮುತೆ ಏಷ ನ ಸಾಯಂ 

ಶಂಗಲಿಂಗಭಜನಂ ನ ಕರೋತಿ lari 


ಕಂ ಕರೋಮಿ ಕಮಲೇ ಮನು ಭಾಗ್ಯಂ 

ತಾದೈಶೆಂ ಖಲು ನ ಜಾತಮಸಾರಂ । 

ಯೇನ ಮುತ್ತನಯತಾಮುಪಯಾನೋ 
ನಾಭವದ್ದಿರಿಶಪೂಜನಶೀಲಃ Yo 


ಶೂಲಪಾಣಿಚೆರಣಾಂಬುಜಸೂಜಾ 

ಜೀನನೋ ಯದಿ ಸುತೋಪಿ ನ ಜಾತಃ। 

ದುರ್ಭಗಃ ಖಲು ಸ ಏನ ಪಿತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ಇತ್ಯನೈಮಿ ಕಮಲೇ ಸ ಕುಶೀಲಃ !೪೧॥ 


ಮಗನೇ! ಮಾರ್ಕ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಂಭುನನ್ನು ಪೂಜಿಸೆಂದು ನಾನು 
ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಅದರೆ ಈತನು ಅದನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಜೆಳಗಾದರೂ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ನು ಆಗ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಮದನನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಸಂಗಮಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಹೋಗಲಿ. ದುರದೃಷ್ಟಶಾಲಿಯಾದ ಈತನು 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹ ಶಿವಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಗಮನನಿಡಲಿಲ್ಲ. a] 

ಓರೇ! ನನ್ನ ಮಗನಾದ ಮನ್ಮಥನು ಶಿವಸೂಜೆಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವದವ 
ನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗುವಂತಹ ಅಪೃಷ್ಯವು ನನಗಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈತನು ಶಿನ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. 19೦1 

ಶೂಲಾಯುಧಧರನಾದ ಶಂಕರಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಜೀವನ 





PPT 


'ಓ೮1| 


ಶಿತಿಂ ಶ್ರೀತಿವವವಸ್ಕೇ 


ಶಂಕರಾರ್ಜನಪರೋ ಯದಿ ಮೂರೋ 

ಕಿಂ ಕುಮಾರೆಗಣನಾಪಿ ನುಮ ಸ್ಕಾತ್‌ । 

ಕಂತು ಕೇನಲಮುಯೆಂ ಶಿವ 

ಏನೇತ್ಮಾದರೋ ಹರಪದೇಸಿ ಶಸಾಮಿ 1೪೨॥ 


ಮಾರಸ್ಕಾಪಿ ಯದಿ ತ್ರಿರೋಚನಸನಾಂಭೋಜಾರ್ಜನಾತ್ಯಾದರ 
ಸ್ತರ್ಶಿಸ್ಯಾತ್ಕುತಲೀ ಸದಾಸ್ಯಹಮಹೋ ಮೇ ಕಾಲಭೀತಿಃ ಕುತಃ । 
ಭೀತಿರ್ಮೇ ಪ್ರಳೆಯಾನಲಾದಸಿ ತಥಾ ಭಾಗ್ಯಂ ಕುತಃ ಸ್ಯಾದಯಂ 
ಭಾಗ್ಯಂ ಶಂಕೆರಪೊಜಸೈೆರಗಣಿತ್ಯೆ ಸ್ಪಾ ದಿತ್ಯವೈನಿ ಪ್ರಿಯೇ 1೪೩॥ 


ವಿತದ್ರಕ್ಲೆ ಣಸಾಧನಂ ನ ಕಮಲೇ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಥನಂ 
ಜಾತಂ ಪೂರ್ವಮತಃ ಪರಂ ಕಿಮಧುನಾ ತನ್ನಾ ಶಕಾಲೇ ಸತಿ । 
ಕಿಂ ತೆತ್ಟೂಜನಯೋಗ್ಯತಾಪಿ ದಹನಾಕ್ರಾಂಕೇ ಕಥಂ ಮಂದಿರೇ 


ಕೂಸಸ್ಥಾತ್ನನಿತೋ ಜಲೇನ ಸ ಕಥಂ ಪ ರುತ Hen 


ಸ್ಸ್ಯಾಫ್ಸ 


ಟಾ. 





ಮಾ ರಾ ಸ್ಮ ಯಂ. 


ುಗಫು ಹುಟ್ಟಿದಿದ್ದರೆ ಅದು ಆವನ ತೆಂಜಿಯ ದುರದೃಷ್ಟ 


ಕಾ ದ ನ 
ಜೀ ಸ್ವಭಾವವು ೈ 


1 
ದೆಂದು ನಾನು ೬ pall 


ನ. 


ದರೆ ಆಗ ಅತನನ್ನು 
ನಾನು ಮಗನೆಂದು ಗಣಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲವೇ ಅತನನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರತಿನನೆಂದೇ ಭಾವಿ 
ಸುವೆನು. ಕೇವಲ ಶಿವನಸಾದದ ಅಣೆ ಣೆಯಾಗಿಯೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಶಿವಸೂಜಾರಏತ 
ನಾದವನನ್ನು ಶೈೈವೆನಿಂ ನಂದು ಹೇಳಲಾರೆ. ಮತ್ತೂ ಮಗನೆಂದೂ ಎಣಿಸಲಾರೆ, ॥೪೨॥ 
ಈ ಮದನನಿಗೂ, ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ ಶಂಕರನ ಪಾಡ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಆದರವು ಹೆಚ್ಚಿದಾದರ್ಕೆ ಆಗ ನಾನು ಕುಶಲಿಯಾಗುವೆನಲ್ಲದೇ 
ನನಗೂ ಯಮಭೀತಿ ತಪ್ಪುವುದು. ಪ್ರಳಯದಿಂದ ಸಹ ಹೆದರಿಕೆ ನನಗಿಲ್ಲ. 
ಅಂತಹ ಅದೃಷ್ಟವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸೀತು? ಶ್ರೀಶಂಕರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಭಾಗ್ಯವೇ ಭಾಗ್ಯ. ಅದು ಅನರಿಮಿತನಾದುದು. ೩ 
ಪ್ರಿಯೇ! ಈ ಮದನನು ಹಿಂದೆ ತನ್ನನ್ನು ಉಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಆತನ ನಾಶಕಾಲವು ಒದಗಿರುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿನಸೂಜಾಯೋಗ್ಯತೆಯು ಅತನನ್ನು ನಾಶದಿಂದ ಬಿಡಿಸಲಾರಡು. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ಫ್ಲಿತಿಿ 


೪ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಮಲಾ ವ್ಯಾಕುಲಾ ಮುಹುಃ । 
ವಿಲಲಾಪ ತಯಾ ಸಾಕಂ ರತೀ ಸುರತೆಲಾಲಸಾ 1೪೫॥ 


ತದ್ವಿಲಾಪಂ ಪರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಲಲಾಸೆ ಪುಲೋಮಜಾ । 
ವಾಣೀ ಚ ಚುಕ್ರುಶುರ್ಜೇವಾಃ ಕಿಂನರಾ ಅಸಿ ಚುಕ್ರುಶುಃ 19೬1 


ತದ್ರೋದನಥ್ರ್ವನಿಯುತಾಃ ಸರ್ವೇಸಿ ಗಿರಿಕೆಂದರಾಃ । 
ಪ್ರಕಿಥ್ಟನಿಸಮಾಕ್ರಾಂತಾ ತೇ ನಿಲಾಪಾಕುಲಾ ಇವ 1೪೭1 


ಚಕಂಪೇ ವಸುಧಾ ಚೇಲುಃ ಶೈಲಾ ಅಪಿ ಕುಲಾಚಲಾಃ । 
ದಿಗ್ನಂತಿನಃ ಸಶೇಷಾಸ್ತೇ ಸಕೂರ್ಮಾ ಅನಿ ಸಿಂಧವಃ (೪ ೮॥ 


ಧ್ವನಿಃ ಶ್ರುತಃ ಸ ಏವಾಸೀತ್‌ ಗೌರ್ಯಾ ಕೈಲಾಸಮಂದಿರೇ | 
ಸಾಹಿ ಕಂಪಸಮಾಕ್ರಾಂತಾ ಜಯಾಮಾಹ ನಿಚಕ್ಷಣಾಂ HY 


ಮೆನೆಗೆ ಬೆಂಕಿಹೊತ್ತಿ ಉರಿಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾನಿ ಕೋಡಿ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬೆಂಕೆಯನ್ನು ಆರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುಡೇ? ” ಅ 

ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಬಹಳ ಭಯಭಟ್ಟಳು. 
ಬಳಿಕ ಸುರತಲೀಲೆಯ ಚಾಸಲ್ಯವುಳ್ಳ ರತಿಯೂ ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಗೋಳಿಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 10೫1 

ಆಕೆಯು ಅಳುತ್ತಿರುವ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಚಿ, ಸರಸ್ಪತಿ, ದೇವತೆಗಳು 
ಶಿಂನ್ಲರೆಸ್ತ್ರೀಯರು, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು. ಬಹಳವಾಗಿ ದುಃಖಿಸಲಾರಂಭಿ 


ಅವರ ದುಃಖಧ್ವನಿಗಳು ಪರ್ವತಗುಡೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದುವು. ಆ 
ನಿ ಪ್ರತಿಧ್ಧನಿಗಳಂದ ಪರ್ವತಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಳುತ್ತಿರುವುವೋ ಎಂದು ಭಾಸ 
ವಾಗುತ್ತಿದಿತು. 1೪೭॥ 

ಭೂಮಿಯು ಅಲುಗಿತು ಜೆಟ್ಟಿಗಳು ನಡುಗಿದುವು, ಕುಲಪರ್ವತಗಳು 
ಚದುರಿದುವು. ಮಹಾಶೇಷನೊಡಕೆ ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಹೆದರಿದುವು. ಆದಿಕೂರ್ಮ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ಸಮುದ್ರಗಳು ತುಳುಕೆದುವು. 1೪! 

ಆ ರೋದನಶಬ್ದವು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಗೌರಿಗೂ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಗ ಗೌರಿಯು 

ಜೆ [9] 


೨3೨ $ ಶಿವಂಹಸ್ಯೇ 
| ಗೌರೀ ಉವಾಚ! 


ಜಯೇ ಕೋಯಂ ಧ್ವನಿಃ ಕಸ್ಮಾದಮುತ್ಸನ್ನಾ ಕೆಂಪಸಾಧನೆಂ | 


ಕಂ ಕೈಲಾಸಾಚಲಸ್ಯಾಪಿ ವಾರ್ತಾಪ್ಯ ಸ್ಯ ಕಾ ಭವೇತ್‌ 1೫೦॥ 


ಸಪ್ತಪಾತಾಲಮೂಲಾನಿ ಭಿತ್ವಾ ಮೂಲಾನಿ ಕೇವಲಂ । 
ಕ್ರೈಲಾಸಸ್ಯಾಸ್ಯ ತಿಷ್ಮಂತಿ ಕೆಂಪಃ ಕಸ್ಮಾದಭೂದ್ವದ 1೫೧॥ 


ರೋದನದ್ವನಿರೇತಾವಾನಶಾಂಶೋ ಗಿರಿಗಹ್ವೆರೇ 
ಕಥಮದ್ಕ ಸಮುತ್ಸನ್ನಃ ಪ್ರಳಯಃ ಕಮುಸಾಗತಃ TE 


ಮಹಾಸ್ರಳಯೆಕಾಲೀನಥ್ವನಿತುಲ್ಕಥ್ವನಿಃ ಖಲು । 
ಸಮುತ್ಸನ್ನೋಯಮಧುನಾ 8೦ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತದ್ವದ 1೫೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಯಾಸ್ಯತ್ಯಂತನಿಸ್ಮಿತಾ। 
ತಾಮಾಹ ಗಿರಿಜೇ ನಾಹಂ ಜಾನಾಮಿಕಿ ವಿಶೇಷತಃ SYN 


Sort re SN ಲ ಭದ 


ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ ದಾಸಿಯಾದ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿನಂತಳಾದ ಜಯೆ 
ಯೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 1೪೯] 

“ಜಯೆ! ಮೈ ನಡುಗಿಸುವಂತಹ ಈ ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ಹುಚ್ಚಿರಬಹುದು? 
ಈ ಕೈಲಾಸದಿಂದ ಉಂಬಾಯಿತೇ? ಅಥವಾ ಇನ್ನಾನನಿಂದಾದರೂ ಉದ್ಭವಿಸಿತೇ? 
ಏನು ಸಮಾಜಚಾರವಿರಬಹುದು? ನೋಡು. 1೫೦] 

ಏಳು ಪಾತಾಳದ ಮೂಲಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತದ ಬುಡಭಾಗವನ್ನು ಕೊರೆದು ಬರುವ ಈ ರಬ್ಬವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿ 
ತೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದು ಹೇಳು. 1೫೧! 

ಈ ಅಳುವ ಶಬ್ದವು ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಾದರೂ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಖಿ! ಪ್ರಳಯಕಾಲನೇನಾದರೂ ಈಗ ಸಂಭವಿಸಿಕೇನು? 1೫೨/ 





ಈ ಶಬ್ದವು ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ತಬ್ಬಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿರು 
ವುದು. ಈಗಲೇ ಪ್ರಲಯವಾಗುವುದೋ ವಏನೋ ಸಖಿ! ಏನಾಗುವುದು ತಿಳಿದು 
ಹೇಳು” ll 

ಹೀಗೆಂದ ಗೌರೀದೇವಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಯೆಯು ಅಶ್ವರ್ಯಪಡುತ್ತಾ, 
ಗಿರಿಜೆಯ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನನ್ನೂ ಕಿಳಿದವಳಲ್ಲ ಎಂದಳು. 1೫೪ 


3 ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೫ ತಿಕ್ಕಿ 


ತತಃ ಸರೆಂ ಶನೈರಾಹ ಗಿರಿಜಾ ನಿಜಯೇ ಪೆರೆಂ। 
ಗಿರಿಕೋ ವೇದ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯ ಇತಿ ಸಾದರಂ 1೫೫॥ 


ತತಸ್ತಾಮಾಹ ನಿಜಯೊ ಗಿರಿಜೇ ಕ್ತ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಕ್ವಾಹಂ ಸಾಕೆಂ ಮಹೇಶೇನ ನಕ್ತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ವಾ ಕಥಂ 1೫೬॥ 


ಅಧುನಾ ಶಂಕರಃ ಪ್ರಾಯಃ ಕುಪಿತೋಷ್ಯನ್ಯಥಾ ಕಥಂ | 
ಫೈಲಾಸಾಚಲಕೆಂಪೋಪಿ ಧರಾಕೆಂಪೋಸಿ ವಾ ಶಿವೇ 1೫೭॥ 


ಪ್ರಾಯಃ ಸುರೇಷು ಯಃ ಕೋಪಿ ದುರಾತ್ಮಾ ಶ್ರಿಪುರಾಂತಕೇ । 
ಚಕಾರ ಸುರಸಾಮಾನ್ಯಮತಿಂ ಸ್ವನಿಲಯೋದ್ಯತಃ (೫೮॥ 


ದೇವಾಧಿದೇವೋ ಗಿರಿಜೇ ಧನಸ್ತೇ 

ಸರ್ನಾಮರಾರಾಧ್ಯತಮಃ ಸಸೋಮಃ । 
ಅವಾಸ್ತ್ರಕಾಮೋನ್ಯಸುರಾಸಮಾನಃ 

ತ್ರಿಲೋಚನೇಪೀತಿ ವದಂತಿ ನೇವಾಃ 1೫೯॥ 


ಒಡನೆಯೇ ಗಿರಿಜೆಯ, ವಿಜಯೇ! ಶಂಕರನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ್ಯ 
ಎಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊ ಎಂದು 
ಅಪ,ಹೆಯಿತ್ತಳು. 1೫೫! 
ಆಗ ವಿಜಯೆಯ್ಕು “ ಗಿರಿಜೇ! ಮಹೇಶ್ವರನೆಲ್ಲಿ? ನಾನೆಲ್ಲಿ? ನಾನು 
ಮಹೇಶ್ವರನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕಾದರೂ ಇಚ್ಛೆಸ ಸಬಹುದೇ? ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾ 
1” ಎಂದಳು. !೫೬॥ 





ಪ್ರಾಯಃ ಈಗ ಶಿವನು ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡಿರಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತ ಮತ್ತು ಭೂಮಿಯು ಸಹ ಏಕೆ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದುವು? [5೭ 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈಗ ದೇವಕೆಗಳೊಳಗೆ ಯಾವನೋ ಒಬ ನಿನು ತನ್ನ ನಾಶ 
ವಾಗುವುದೆಂದು. ತಿಳಿಯೆದೇ. ಶಂಕರನನ್ನು ಸಾಮಾನ ಜೀವರು ಭಾವಿಸಿರ 
ಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಪರಶಿವನು ಕುಪಿತನಾಗಿರಬಹುದು. ಗ! 

ಪೇವಿಯೇ! ವೇವಕಿಗಳಿನೆ 2 ಒಡೆಯನಾದ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಸುರರಿ:ದಲೂ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ನಿನಗೆ ಪತಿಯು. ಈತನು ಎನುಸ್ತ 


ತ್ಥಿ 59 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತೆಂ ಕುಲಕಾಲಂ ವಿದುರಿಂದುಮೌಳಿಂ 

ಅತಃ ಸ ಮೃತ್ಯುಂಜಯ ಇತ್ಯಸಾರೈಃ । 

ಮೇದಾಂತವಾಕ್ಯೈಃ ಸ್ತುತ ಏನ ತೇನ 

ತುಲ್ಕೋ ನ ಕೋಪ್ಯಸ್ತಿ ಸುರೇಷು ಗೌರಿ ॥೬೦॥ 


ಸುರಾಃ ಪರಂ ಶಂಕರಕಿಂತರಾಸ್ತೇ 
ಸರ್ವೇಶ್ರ್ಯಪೇಂದ್ರೇಂದ್ರಚತುರ್ಮುಖಾದ್ಯಾಃ। 
ತಜ್ಜನ್ಮನಾಶಸ್ಥಿತಿಹೇತುಭೂತಃ 

ಸ ಭೂತನಾಥಃ ಖಲು ವಿಶ್ವನಾಥಃ 1೬ ೧॥ 


ಯಲ್ಲೀಲಯಾ ನಿಷ್ಣುಚತುರ್ಮು ಖಾದ್ಯಾಃ 

ಸರ್ವೇ ಸುರಾಃ ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮಾದ್ಯಾಃ । 

ಜನ್ಮಸ್ಥಿತಿಂ ನಾಶಮಪಿ ಪ್ರಯಾಂತಿ 

ಭವಂತಿ ತಾವದ್ದಿರಿಸೂಜಕಾಸ್ತೇ ॥೬ ೨॥ 


ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವನಲ್ಲದೇ ಸಾಮಾಸ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈತನು 
ಸಮಾನನಲ್ಲ ಎಂದು ವೇದಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. 1೫॥ 

ಪಾರ್ವತಿಯೇ! ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ಯಮನಿಗೂ ನಾಶಕನೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈತನು ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆಂದು ಅನೇಕ ಉಪನಿಷದ್ವಾ 
ಕೃಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳೊಳಗೆ ಇವನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದನನು 
ಒಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲ. ol 

ಗೀರ್ವಾಣರೆಲ್ಲರೂ ಶಂಕರನ ಸೇವಕರು. ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವಕೇ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಶಿವನ ಭ್ರೃತ್ಯರು. ಅವರ ಜನ್ಮ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ 
ಗಳಿಗೆ ಶಿವನೇ ಕಾರಣನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ; ವಿಶ್ವನಾಥನೂ ವಎನಿಸಿದ್ದಾ ನೆ loll 

ಯಾನನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೇ ಮೊದಲಾಪ ಎಲ್ಲಾ 
ಸುರರೂ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮ, ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಳಯ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಕ್ಕೋ, ಅವರೆಲ್ಲಾ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಸರ್ವದಾಪೂಜಿಸುವರು, 
ls 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ಫ್ಲಿಸ ೩೨೫ 


ಅಸಾರಮೈಶ್ವರ್ಯಮುಮೇ ಶಿವಸ್ಯ 
ಮಹೇಶದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಸರಾಶ್ರಯೋ ಯೇಃ। 
ಸ ಏನ ಧನ್ಕೋ ಜಗತೀತೆಲೇಸ್ಮಿನ್‌ 


ಸದೇವಗಂಧರ್ವಸಮರ್ಜೆತೋಷಪಿ ೬೩! 


ಅಫಾರಕೆಲ್ಯಾಣಗುಣಾರ್ಣವಸ್ಯ 
ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಕಾನಿತೆನಿಕ್ರಮಸ್ಯ । 

ತೋ ನಾ ಸಮಸ್ಸ್ಯದ್ಭುವನೇಷು ಗೌರಿ 

ಸ ಸರ್ವದೇವಾರ್ಜಿತಪಾದಪದ್ಮಃ ॥೬೪॥ 


ಕ್ಷಣೇನ ನಾರಾಯಣಪದ್ಮಜಾದೀನ್‌ 
ಶಿವಃ ಸಮುತ್ಬಾದ್ಕ ಸಸಾಲನಂ ಚ । 
ಕೃತ್ವಾಪಿ ಸಂಹಾರನಶಾನ್‌ ಕರೋತಿ 
ಸ್ವಲೀಲಯಾ ಕೇವಲಮಿಂದುನಾಳಿಃ 1೬೫॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯ್ಯೈ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಗಳು ಅನಂತಗಳಾಗಿವೆ. 
ಆತನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯು ಯಾವನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದೋೊ ಆತನು ದೇವಗಂಧರ್ವ 
ರಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅವನು ಆಗ ಧನ್ಯನಾಗುವನು. 1೬೩1] 


ಸಖಿ ಗೌರಿಯ ಮಹೇಶನ ಮಹಿಮೆಯು ಅಪಾರವಾದುದು. ಅತನ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳು ಸಮುದ್ರದಂಕಿನೆ. ಪರಾಕ್ರಮವು ಅಮಿತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗಿರುವ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮನಾದವನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆ ಶಿವನು ಸಮಸ್ತ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ೬೪॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಂದೇ ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಿ, ಬಳಿಕ ನಾಶವನ್ನೂ ಮಾಡು 
ವನು. ಅಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಶ್ವ ಆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೊಬ್ಬರಿಗಲ್ಲದೇ ಬೇರಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಬರಲಾರದು. 1೬೫॥ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೇ 


Ae 
hes 
[id 


ಉನೇ ತಪಸ್ತಾವದಪಾರಮೇತ 

ತ್ರನಾಪಿ ಯೇನೇಂದುಕಲಾನತಂಸಃ। 

ಭರ್ತಾ ತವಾಸೀತ್ಸನಮುಲಾಪಿ ದಾಸೀ 

ದಾಸಾಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರೇ ಹರಿಸದ್ಮಜಾಡ್ಯಾಃ ॥೬೬॥ 


ಇದಂ ನುಹದ್ಭಾಗ್ಯಮಹೋ ಭವಾನಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಶಂಕರಪೂಜನೇನ। 
ಇತೋಧಿಕಂ ಕಿಂ ನದ ಭಾಗ್ಯಮಂಬ 
ಲಂಜೋದರಸ್ತೇ ಸ ಸುತಃ ಕುಮಾರಃ ॥೬೭॥ 


ಅಂಬಾಸ್ಕಾಕಮಿದಂ ಶಿನೇ ಖಲು ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಸಭಾಗ್ಯಾ ವಯಂ 
ತ್ವತ್ಪಾದಾಂಬುರುಹಾನಲೋಕನಸಮುತ್ಸನ್ಮೋರುಧರ್ಮಾಶ್ರಯಾಃ । 
ಧನ್ಯಾ ಏವ ಜಗತ್ರಯೇಪಿ ಬಹುಧಾ ಮಾನ್ಯಾಸ್ತ್ಯ್ಯದೀಯಾ ವಯಂ 


ಕಿಂನಸ್ಥಾತ್‌ ಕ್ಲತಕ್ಕೆತ್ಯತಾಮುಸಗತಸ್ಸತ್ತಾದುಕಾರಾಧಕಃ 1೬೮ 
4 ಲ" ಅನ ಇ 


ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಘೋರ ತೆಸಸ್ಪಿನ ಫಲವಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾ ಚ್ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ 
ನ ಬೃಹೆ 


ನಿನಗೆ ಪಕಿಯಾಗಿರುವನು. ಅದರಿಂದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರೆನಿಸಿದೆ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಸೇವಕರಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಲಕ್ಸಿ ಒಯು ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯಾಗಿಯೂ 


ಇದ್ದು ನಿನ್ನೆನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 1೬೬[॥ 


ಭವಾನಿ! ನೀನು ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಮಹತ್ತಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಹೊಂದಿರುವೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇನ್ನು ಹೆಜ್ಜೇನು ಬೇಕು ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ಮಗನು 
ಒಬ್ಬ ಗಣನತಿ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನೀನೇ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಯಲ್ಲವೇ? 1೬೭ 


ತಾಯಿ, ಗಿರಿಜೇ! ಇದಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನೆ ಭಾಗ್ಯ. ಈಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳೇ ಆಜಿವು. ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯ ನಮಗೆ 
ಲಭಿಸಿರುವುದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ನರೆ ಅಲ್ಲವೇ! ನಿನ್ನ ಪಾದನದ್ಯಗಳ 
ಆರಾಧನೆ ಮಾಡಿದವನು ಧನ್ಯನಾಗದಿರನೇ. lil 


ತೈಶಿೀಯಾಂಶಃ ಅ. ತಿ೫ ತ್ಳಿ೨೩ 
ಕ್ರ 


ಅದ್ಯಾ ಶಕ್ತಿರುಮೇ ತ್ವನೇನ ಜನನೀ ಲೋಕಸ್ಯ ಶರ್ವಸ್ರಿಯಾ 
ತ್ವಲ್ಲೀಲೇಯಮುಮಾಸಹಾಯಚೆರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಜ್ಚೆಕಾಃ ಕೇವಲಂ। 
ಸೃಷ್ಟಿಂ ಚ ಪ್ರಳೆಯಂ ಚ ಕೆರ್ತುಮಸಕ್ಕೈತ್‌ ಶಕ್ತಾಃ ಸ್ಥಿತಿಂ ಸಾ ಪರಂ 
ಶಕ್ತಿಃ ಶಂಕರಲೀಲಯೈವ ಭವಶೀತ್ಯಸ್ಮಾಕಮಾಸೀನ್ಮತಿಃ ari 


ಭಾಗ್ಯಂ ತೇ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನಯೇ $೦0 ವರ್ಣನೀಯಂ ಮಯಾ 
ಯದ್ವೇದಾಂತಗುಣೈರಸಿ ಪ್ರಥಮತೋ ನ ಜ್ಲೇಯನಮೇವಾಮರೈಃ । 
ಗಂಧರ್ನೈರಸಿ ಕಿಂನರೈರಪಿ ತಥಾ ಸಿದ್ಧೈ ರ್ಮುನೀಂದ್ರಾದಿಭಿಃ 
ದುರ್ಜ್ಜೇಯಂ ಖಲು ತನ್ನಹಾರಸಹಿತಂ ತೆನ್ನಾ ಶವಾರ್ತಾಹಿ ನ ೭೦1 


ಏನಂ ಸಂಭಾಸಣೇನೈವ ಯುಗಾಸ್ತಾವದ್ದತಾಸ್ತ್ರ ತಃ | 
ಶಿನನಿಂದಾನಲಜ್ವಾಲಾ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಸುರಮಂದಿರಂ Hon 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ನೀನು ಆದಿಶಕ್ತಿಯಾಗಿರುವೆ. ಎಲ್ಲಾ ರೋಕಕ್ಟೂ ತಾಯಿ 
ಯೆನಿಸಿದವಳು ನೀನು. ನಾವು ಸುಮ್ಮನೆ ಶಂಕರಚರಣಾರ್ಜಕರೆಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. 
ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಲಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಈಶ್ವರನ ಲೀಲಾ 
ರೂಪವಾದ ಶಕ್ತಿಯೆಂದರೆ ನೀನಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ನಾವುತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ. (೬೯ 


ಪರ್ವೆತೆಸಾರ್ವಭೌನುನಾದ ಹಿಮವಂತನ ಮಗಳಾದ ಗೌರಿಯ, ನಿನ್ನ 
ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನಾನೆಂತು ವರ್ಣಿಸಲಿ? ಆ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವೇದಾಂತ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳೂ ತಕಿಳಿಯಲಾರನ್ರ. ಹಾಗೆಯೇ ಗಂಧರ್ವರು, ಸಿದ್ಧರ ಮುನಿಗಳು 
ಇನರೇ ಮೊದಲಾದವರಿ:ವಲೂ ಆ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಅದು 
ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ನಾಶಹೊಂದತೆಕ್ಟದ್ದಲ್ಲ” ಎಂದು ಜಯೆಯು ಗೌರಿಯೊಡನೆ 
ನುಡಿದಳು. ೭೦1 


ಹೀಗೆ ಜಯೆಗೂ ಗೌರಿಗೂ ಸಂವಾದವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಯುಗಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಶಿನನಿಂಡೆಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿ 
ಜ್ವಾಲೆಯು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. ೧1 


ಸ್ಲಿತಿಲೆ ಶ್ರೀಶಿವರಸಸ್ಯೇ 


ವೈ ಕುಂತಭನನಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಸತ್ಯಲೋಕಂ ತತಃ ಪರಂ | 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಡಿಗಂತಾನ್ಯಪಿ ಸತ್ವರಂ ೭೨1 


ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಸಾ ಸಾತಾಲಂ ಭೋಗಿಮಂಡಲಂ । 
ಕಂಪೆಯಾಮಾಸ ಶೇಷೇಣ ಪ್ರಪಲಾಯ್ಯಾಗತೆಂ ತತಃ 1೭೩ 


ಸಸ್ತಪಾತಾಲವಿಬೇದನೇನ 
Figs ಹೊರ್ಮಂ ಸಚ ಕೆಂಪಮಾಪ | 
ತತಃ ಸ ಕೂರ್ಮಪ್ರಳಯಾನಲಂ ತಂ 
ಪ್ರಾಹಾತಿನುಂದಃ ಪ್ರಣತೋತಿನಮ್ರಃ 1೭೪॥ 


| ಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ಪ್ರಳೆಯಾನಲಾಯ 
ನದೀನದಾಂಭೋನಿಧಿಕೋಸಕಾಯ । 
ಭೂಮಂಡಲಾಖಂಡವಿನಾಶಕಾಯ 
ಶೈಲೇಂದ್ರಶೃಂಗಾಗ್ರನಿನಾಶಕಾಯ 1೭೫॥ 


ಪೋ ನಾವಾ ಹ ಘಾ ಸಖ ಭಾಸ ಜಾನ ಸಾಹಾ ಸ ಸ ಬಾ ಗಂ ಹಾ ಕಾ ಸ ಕಾರಾ ಸ ಹಾಗಾ ಯ 


ಬಳಿಕ ಆ ಶಿವನಿಂದಾಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ವೈಕುಂಠ ರೋಕವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವರ್ಗ, ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ದಿಗಂತಗಳು ಇಷುಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ॥೭ 








| 

ಬಳಿಕ ಆ ಶಿವನಿಂದೆಯೆಂಬ ಉರಿಯು ಸರ್ಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಪಾತಾಳ 
ಶೋಕವನ್ನು ಹೊಕ್ತಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಶೇಷನು ಹೆದರಿ ನಡೆಗುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಓಡಿ ಹೋದನು. ಗ! 

ಆ ಶಿವನಿಂದಾಗ್ನಿಜ್ರಾಲೆಯು ಏಳು ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿತು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆದಿಕೂರ್ಮನೂ ಸಹ ಆ ಜ್ವಾ ಲೆಯಿಂದ ನಡುಗಿದನು. ಆ ಕೊರ್ಮೆನು 
ಅದನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಳಯಾಗ್ತಿ ಜಾ _ಲೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ನಮ್ರನಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
1 1೭೪1 

ಎಲೈ ! ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ನಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ನೀನು ನದಿ ನದ 
ಸಮುದ್ರ, ಇವುಗಳನ್ನು ಒಣಗಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲ, ಹಾಗೂ 
ಗಿರಿ ಶಿಖರವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಸಹ ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುವೆ. ಅಂತಹ ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆಗಳು. 1೭೫1 


ತೃತೀಯಾ ಂಶ ಅ. ೩೫ ಕ್ಲಿ 


ನನೋ ನಮಃ ಫಾಲನಿಲೋಜನಾಗ್ನಿ 
ಪ್ರಭೂತಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾನಯನಾಯ ತುಭ್ಯಂ | 

ತೆನಾಹುತಿಃ ಸ್ಯಾಜ್ಜಗದೇವ ನೂನಂ 
ಆಪೋಶನಾಯಾಜ್ಬಿಜಲಂ ಸನುಸ್ತಂ (೭೬॥ 


ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಕಾಡುಪದಂಶ ಏವ 
ಚತುರ್ಮುಖಃ ಹಸೇಯತಯಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಃ 
ಲೇಹ ೈಸ್ತವೇ ಂದ್ರೆಸ್ತೆ ಸ್ವವಶಕ್ತಿರೇವಂ 


ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ನರದ ಸ್ರಸೀಪ ೭೭॥ 
ಕಾಲಾನಲತ್ವೇನ ಜಗತ ತ್ರಯೇಪಿ 

ನಮಃ ಪೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ಯೆ se ನಮಸ್ತೆ € | 

ಅದ್ಯಾಥುನೈನ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿನಾಶಂ 

ಶುರು ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಣತೋಸ್ಮಿ ನಿತ್ಯಂ 1೭೮॥ 


ಆರ್ತಾರ್ತಿನಾಶಾಯ ತವ ಸ್ವರೂಪಂ 
ಸಂಕೆಲ್ಪತೆಂ ಭಾಲನಿಲೋಚನೇನ । 


ಎಲ್ಟೈ ದಹನನೇ, ನೀನು ತ್ರಿರೋಚನನಾದ ಶಿವನ ಹಣೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಚಿರುವೆ. 
ನಿನಗೆ ಹ] ನಿನಗೆ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅಹುತಿಯಾಗುವುದು. ಮತ್ತು 
ಸಮುದ್ರದ ನೀರೇ ನಿನಗೆ ಅಪೋಶನವಾಗುತ್ತದೆ. lel 

eS ಪ್ರಕಯಾಗ್ನಿಜ್ರಾಲೆಯೇ ನಿನಗೆ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಗೆ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಕುಡಿಯತಕ್ಕ ಪಾನಕನವಾಗುವನು. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನೀನು 


ಬ್ರ 44 
೫! ನೆಕ್ಲುವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಅಮಿತವಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ 
ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ೭೭! 


ನೀನು ಮೂರುಶೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ಸ್ವರೂಪನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಣೆ 
ದಿರುವೆ. ಪ್ರಕ ಪುನಃ ನಿನಗೆ ತಲೆಬಾಗುವೆತು. ನನುಸ್ಪರಿಸಿದವರ ಕಷ್ಟಗಳನು 
ಲಿ 

ನೀನು ನಾಶ ಮಾಡುವೆ. ನೀನು ಈಗ ಶಾಂತಸ್ವಭಾನಡನನಾಗು. ॥£0| 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಭಕ್ತರ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. ಅವನು ಎಂದೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಲಾರನ್ನು 


ಕ್‌ 


ks 


ಸ್ತು ಪುನರ್ನಮಸ್ತೇ Neh 


ಳಾ 
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ನಿನಾಶನೀಯ ಸ್ಸ ಪೆ ರೆಕ್ಲೇಜೀಯಃ 
ತದ್ರಕ್ಷಣೇ ಪ್ರತ್ಕುತೆ ನಾಶ ಏನ 
ಸ್ವಸ್ಕಾನುಕೊಲಂ ಖಲು ತತ್ರ ನೇಷ್ಟಂ Hon 


ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರಂ ತಮುಮಾಸಹಾಯಂ 


ನುನ್ಶೇ ತವನ್ಯಃ ಪರತಂತ್ರ ಏನ | 
ತ್ವಂ ವಿಷ್ಣುರಿಂದ್ರೋಪಿ ನಿಧಿರ್ಯನೋಪಿ 


ಸೂಕ್ಕೋಪಿ ಚಂದ್ರೋಪ್ಯ ಹನುಪ್ಕನಶ್ಶಂ Te) 


ಅತ್ರಾಸ್ಮ್ಯಹಂ ಸ್ಥಾನಿತ ಏವ ಪೂರ್ವಂ 

ಮಹೇಶ್ವರೇಣೈನ ಯಮಾಂತಕೇನ । 
ಅತಸ್ತವಾಜ್ಞಾವಶಗಾಯ ಮಹ್ಯಂ 

ದಯಾ ವಿಧೇಯಾ ಗಿರಿಕೇನ ನೂನಂ ॥೮೨॥ 





ಸಿದ್ಧಿ ಇದೆ. ಅದುದರಿಂದ ಈಶಸೃಷ್ಟವಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಬಾರಿ 
ರಿಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ಗ 
ಯಾ 


ವನು ತಪ್ಪುಮಾಡಿರುವನೋ ಅವನನ್ನು ವಿನಾಶಮಾಡಲೇ ಬೀಕು. 
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ಲು ಆತನು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದರೆ. ಸರ್ವನಾಶನೇ ಉಂಟಾ 
ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಈ ವಿಷಯ 


ಶಶಿ 
ಗುತ್ತದೆ. ತನಗೆ ಅನುಕೂಲನು, ಪ್ರತಿಕೂಲನು ಎಂಬ 


ದಲ್ಲಿಡಬಾರದು. ಅಂಗ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಆ ಶಿವನಿಗೇ ಅಲ್ಲದೆ ಜೇಕೆಯವನಿಗಿಲ್ಲ. 


ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಾಧೀನರೇ. ನೀನು, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಯಮ್ಮ ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ನಾನು ಈ ಎಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನರೇ ಅಲ್ಲವೆ! 1೮೧॥ 

ಹಿಂದೆ ನಾನು ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಧಿ ದ್ದೇನೆ. ಯೆಮಾಂ 
ತೆಕನಾದ ಆತನ ಅಜ್ಜಿಗೆ ನಾನು ಅಧೀನನು. ಆದುದರಿಂದ ಶಂಭುವು ನನ್ನನ್ನು 
ಕರುಣೆಯಿಂದ ರಕ್ಸಿಸುವನು. [೨ 


ತ್ಠ್ಫ ತಂ ಇಂ: ಚಿ. ೩% £2" 


ತ್ವಯಾಪಿ ತಾನನ್ನ ದಯಾ ನಿಜೇಯಾ 

ಕಿಮದ್ಕ ಮಹ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜಕಾಯ । 

ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಮೇ ವ್ರತಮಿಂದುಮ್‌ಳಿಃ 

ಹಿತಾ ಚೆ ಮಾತಾ ಚ ಸಖಾ ಚ ಬಂಧುಃ TR 


ತ pS 
ಪಶ್ಯಾಧುನಾ ಸಶ್ಯ ಸಮರ್ಚಿಯಾಕು । 
ಕಾಲಾನಲಾಭಂ ಕೆಮಲಾಸನಾಶ್ಶೈ 


ರಿದಂ ಪುರಾ ಪೊಜಿತಮದ್ಕ ಲಿಂಗಂ 1೮೪॥ 


ಇದಂ ಸರಂ ಬಿಲ್ವನನಂ ಪ್ರಸಕ್ಕ 

ಸರಾಂಸಿ ಪಶ್ಶಾಮೃತಸಂಕುಲಾನಿ। 

ನೀಲೋತ್ಪಲಾನ್ಯತ್ರ ನಿಲೋಕಯಾಶು 

ತೈರರ್ಚಯೇಯಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಂ ॥೮೫॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾಸಿ ಲಿಂಗಂ ಪುರರೋಪಿ ಶಂಗಂ 
ಯೋ ನಾರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಯತಃ ಪ್ರಯಾತಿ । 


ನೀನೂ ನನ್ನನ್ನು ಕರುಣಿಸಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲವೆ! ನಾನು ಶಿವಪೂಜಕನಾಗಿರು 
ವೆನು ನನಗೆ ಈಶ್ವರ ಪೂಜೆಯೇ ಮುಖ್ಯವ್ರತವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ತೆಂಡೆ ತಾಯ್ಕಿ 
ಮಿತ್ರ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರನೇ ಹೊರತು ಜೇಕೆಯವರಲ್ಲ. 1೮೩! 

ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು! ಅತ್ಯದ್ದು ತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು. ಇದು ಕಾಲಾಗ್ನಿ ಯಂತಿರು 
ವುದು. ಹಿಂಜಿ ನಿಷ್ಣುವು ಇವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿರುವನು. ನೀನು ಕೊಡೆ ಇದನ್ನು 
ಪೂಜಿಸು. ಇದು ಈಗ ನಾನು ಆರಾಧಿಸುವೆ ಶಿವಲಿಂಗವಾಗಿದೆ. ೪! 

ವೃಕಗಳ ತೋಟವನ್ನು ನೋಡು. ಇನ್ತಿರುವ ಅನ್ನು ) ತೆಸಮಾನ 

ವಾದ ನೀರಿಪಿಂದ ತುಂಬೆದೆ ಕೊಳಗಳನ್ನಾ ದರೂ ನೋಡು. ಮತ್ತು ಕ ಕನ್ನೈ ದಿಲೆಗಳು 
ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸುೂವರಣಾಗಿವೆ! | ಕನ್ನೈನಿಲೆಹೊ ಗಳೆಂದು ದಂ ಇನು ಶಿ ಕಿನೆಲಿನ ೦ಗನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತೇನೆ. 1೮೫% 

ಮುಂದುಗಡೆ ಇರುವ ಈ ಶಿವ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದನಂತರವೂ 
ಯಾವನು ಇದನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾಶಹೊಂದೆು 


ಕ್ಲಿತ್ಕಿ3 ಶ್ರೀಶಿವರಸಸ್ಕೇ 
ಯಾತಿ ನಾಶಂ ನರಕಂ ಪ್ರಯಾತಿ 


ಸ 

ತ್ವಯಾಸಿ ತತ್ತ್ವಂ ವಿದಿತಂ ಶಿವಸ್ಯ (೪೬॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತೆಪ್ವಚೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ತೆದಾ ಪ್ರಳಯಾನಲಃ 
ಮೂರ್ತಿಂ ಧೃತ್ವಾ ನಿಶೇಷೇಣ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ॥೮೭॥ 


ನೀಶೋತ್ಸಲೈರ್ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಕೆಮಲೈರಮಲೈರಪಿ | 
ತತಃ ಪ್ರಣನ್ಮು ಸಂತುಷ್ಟಃ ಕೂರ್ಮಮಾಣ ಸೆ ಪಾವಕಃ 1೮೮॥ 


| ಪ್ರಲಯಾನಲ ಉವಾಚ 1 
ಧನ್ಕೋಸಿ ಕೂರ್ಮ ಸತತಂ ಶಿವಪೂಜಾಪರೋ ಭನ । 
ಇದಮತ್ಯುತ್ತಮಂ ಲಿಂಗಮುಮಾಕಾಂತಂ ಪ್ರಿಯಂ ಖಲು ॥೮೯॥ 


ನಿತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಚ್ಛಕ್ತಿಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಧನ್ಯೋಸಿ ಕೈತಮೇತಚ್ಚ ರಕ್ಷಣೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ Fol 





ವನು. ಮತ್ತು ನರಕವನ್ನು ಸೇರುನನು. ಈ ತತ್ವವು ನಿನಗೂ ಕಿಳಿದೇ ಇದೆ” 
ಎಂದು ಕೂರ್ನೇನು ಹೇಳಿದನು. 1೮೬॥ 


ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೂರ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯು ದೇಹವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ॥೮೭॥ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಕಮಲ ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿಯು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿತು. ಬಳಿಕ ಆ ಕೂರ್ಮನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಸಂತಸದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳತೊಡಗಿತು. |! 


| ಎಲ್ಫೆ ಆಮೆಯೇ, ನೀನು ಕೃ ತಾರ್ಥನು. ಯಾವಾಗಲೂ ತಿನಲಿಂಗದೆ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗು. ಈ ಉಮಾಪತಿರೂಪವಾದೆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದುದು. 1೮೯॥ 


ಈ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ನೀನು 
ಧನ್ಯನು. ಇದನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದರಕ್ಸಿಸತಕ್ಕುದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ.!೯0॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ಫಿದ್ದಿಕ್ಕೆ 


ಏತೈರ್ಬಿಲ್ವದಕ್ಕಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಪೊಜಯಸ್ವ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಸ ಏನಾಭೀಷ್ಟದೋ ಲೋಕೇ ಪೂಜಿತಃ ಶಂಕರಃ ಖಲು 1೯೧॥ 


ಇತಿ ತೆದ್ವಚೆನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಕೂರ್ಮಃ ಪ್ರಾಹ ಸಾದರೆಂ | 
ಅತಿಶ್ರಾಂತೋಸಿ ನಿಶ್ರಮ್ಯ ಕಿಯತ್ವಾಲಂ ವ್ರಜಾದರಾತ್‌ ॥೯೨॥ 


ಮಧುರಾಘೃತಕುಲ್ಕೋಯಂ ಫೃತಂ ಪಿಬ ಯಫೇಚ್ಛಯಾ । 
ಫೃುತಾಹಾರಸ್ಯ ತೇ ತಾನದಸಾರಂ ಫೃತಮಸ್ತಿ ಚ 1೯೩॥ 


ಯುಗಾಶ್ಚ ಬಹವೋ ಜಾತಾಸ್ತವ ಪರ್ಯಟಿನಾಡನಿ | 
ಗತಂ ದಿಗಂತಪರ್ಯಂತಂ ತ್ರಯಾತಿಕ್ಟುಥಯಾ ಖಲು 1೯೪॥ 


ಅಶನಂ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ದತ್ತಂ ಶೇನಾಪಿ ನಾಶನಂ | 

ಯಸ್ಮಾದುದ್ವಾಸಿತಾ ಲೋಕಾಃ ಪ್ರಳೆಯಾನಲಭೀರುಭಿಃ 1೯೫॥ 

ಎದುರಿಗಿರುವ ಈ ಬಿಲ್ವಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸು. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥನಾಗು 
ವನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಬೇಕಾದುದು ದೊರೆಯುವುದಷ್ಟೀ? ” 
ಎಂದು ಪ್ರಳಯಾಗ್ತಿಯು ಹೇಳಿತು. 1೯೧! 

ಪ್ರಳಯಾಗ್ಲಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂರ್ಮವು, “ ಎಲೈ ಕಾಲಾಗ್ನಿಯೇ! 
ನೀನು ಬಹಳ ಬಳಲಿರುವೆ. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಇಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ಹೋಗು. ॥೯೨॥ 

ಇದು ರುಚಿಕರವಾದ ತುಪ್ಪದ ಕಾಲುವೆ. ನೀನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತುಪ್ಪವನ್ನು 
ಕುಡಿ. ತುಪ್ಪವೇ ಆಹಾರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತುಪ್ಪವಿದೆ. ೯೩॥ 

ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಇರುವ ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ಯುಗಗಳು ಕಳೆದು 
ಹೋದುವು. ದಿಗಂತದ ವರೆಗೂ ತಿರುಗಿ ಆಯಾಸಪಟ್ಟಿರುವ ನೀನು ತುಂಬಾ 
ಹಸಿದಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ? 1೯೪ 

ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಭೋಜನ ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ಯಾರೂ ನಿನಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು 
ನೀಡೆಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿಗೆ ಹೆದರಿದ ಜನರು ಜಗತ್ತನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದರು” ಎಂದು 
ಕೂರ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. 1೯೫ 


ತ್ಲಿ2೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ 
ದ್‌ಪ್ಲುತೆಂ ಶೆಂಕರಾರ್ಥಿತೆಂ ॥೯೬॥ 


ಮಧು ಪೀತ್ವಾ ತತಃ ಸಾಧು ಸುಧಾಂ ಪೀತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಪ್ರಹ ೈ ಪಃ ಕೂರ್ಮಮಾಸಾಡ್ಯ ತ ತಮುವಾಜಿ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ 1೯೭॥ 


| ಪ್ರಳಯಾಥಿಲ ಉವಾಚ || 
ಪುಷ್ಟೋಸ್ಮಿ ಫೃ ತಸಾನೇನ ತುಪ್ಪೋಸ್ಮಿ ಗಿರಿಶಾರ್ಚನಾತ್‌ । 


ಅಕೋತ್ರ ಗತಕಷ್ಟೊ ಸ್ಮ ಶಿಷ್ಟಃ ಪ್ರಾಣೈಃ ಕಿಲಾಧುನಾ 1೯೮॥ 


ಯುಗಾನಾಮಯುತೆಂ ಪ್ರಾಪ್ತ ೦ ಮನು ಸರ್ಕ ಟಿನಾತ್ಮಿಲ 
ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ವ ಷ್ಟಾ ನಿ ವೈ ಹುಂಕಾದಿಸು ಕೋಟಿಶಃ NF | 


ನ ದೈ ಷ್ಟ ಮಾದೃ ಶಂ ಲಿಂಗಂ ಕುತ್ರಾಪಿ ಸುಖಸಂಪದಂ । 


ಹ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಂ ಲಿಂಗನಿದಮೇನೇತಿ ಮೇ ಮತಿಃ 1೧೦೦॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಕೊರ್ಮನೆ Wi ಕ ಬಳಲಿದ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯು 
ಒಂದು ಯುಗದಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ಶಿನನಿಗೆ ಅರ್ಪಿತವಾಗಿದ್ದ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 


ವಿ 
ತ್ಹಹ್ತಿಯುಂಬಾಗುವಂತೆ ಶುಡಿದನು. (೬! 


ಹಾಗೆಯೇ ಜೇನುತುಪ್ಸವನ್ನೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ಕುಡಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಸಂತಸಗೊಂಡು ಆದಿಕೂರ್ಮನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 


ಸಾರಿ ಬಂದು ಚ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. (ll 


EL 


“ಅಯ್ಯಾ, ನಾನು ತುಪ್ಪ ಕುಡಿದು ಪುಸ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಶ್ರೀಶಂಕರನ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತಸಗೊಂಡೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನನ್ನ ಕಷ್ಟವೆಲ್ಲಾ ನಿವೃತ್ತ 
ವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ನನ್ನೆ ಪ್ರಾಣ ಉಳಿದಂತಾಯಿತು. [ಆಗ 

ನಾನು ಹೀಗೆ ತಿರುಗುತ್ತಾ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳನ್ನು ಕಳೆಡೆನು. 
ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ವೈಕುಂಠವೇ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆನು. ₹೯೯॥ 


ಚದರಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಈ ತರಹದ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಸುಖ 


ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡೆಬಲ್ಲದು. ಭುಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿ ಇವುಗಳನ್ನ ನುಗ್ರ ಹಿಸುವುದು 
ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. Inool 


ತೃತೀಯಾ ೨೫೬ ಅ. ೩೫% 


ಶಿವಾರ್ಚನರತೋಸಿ ತ್ವಂ ಶಿವಧರ್ಮಾನ್‌ ವದಾಥುನಾ | 
ಯದ್ಭರ್ಮಶ್ರನಣಾದೇನ ಸ್ಕಾಜೇವ ಭ್ರಮನಿಪ್ನವಃ ॥೧೦೧॥ 


ದುಃ ಖಾನ್ಯಜ್ಞ್ಞಾನಮೂಲಾನಿ ತೆನ್ನಾಶೋ ಯೇನ ಜಾಯತೇ । 
ತದ್ಭರ್ಮಾನ್‌ ವದ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸಖಾಸಿ ತ್ವಂ ಯಶೋ ಮಮ 1೧೦೨॥ 


ಶಿವಾರ್ಚಕಃ ಸಖಾ ಭ್ರಾತಾ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಜೀನನಂ। 
ಶಿನಾರ್ಚಕಾತ್ಬರಃ ನೋವಾ ಹಿತನಕ್ತಾ ಜಗತ್ರಯೇ 1೧೦೩1॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೊರ್ಮೋ ಭಸ್ಮನಿಭೂಷಿತಃ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೧೦೪॥ 


| ಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ | 


ಯತಂ ಸತ್ಯಂ ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಕೃಷ್ಣನಿಂಗಲಂ 
ಉರ್ಧ್ವರೇತಂ ಮೋ ನಿಶ್ವರೂಸಾಯೆ ವೈ ನನೋ ನಮಃ 1೧೦೫॥ 


(ಯೆ. ಈಗ ನನಗೆ ಶಿವೆ 


ನೀನು ಶಂಕರನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ಕನಾಗಿ: 
ಗ ದರಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಅಲೆ 


ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳು. ಆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೇಳ 
ದಾಟವು ತಪ್ಪಬಹುದು. ॥೧೦೧/॥ 

ವಸ್ತುತತ್ತ್ವವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದ ದುಃಖಗಳು ಪದೆ ದೇ ಸದ್ದೇ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ದುಃಖನಾಶಕಗಳಾದ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನನಗೆ £ ನಿಶ್ಚೈಸಿ 
ಹೇಳು. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು ನನಗೆ ಆಸ್ತಮಿತ್ರನಾಗಿರುವೆ. | [೧0೨1 

ಈ ಮೂರು ಲೋಕೆಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಶಿವಪೂಜಕನೇ ಸ್ನೇಹಿತನು. ಅಣ್ಣತ 
ಮ್ಮಂದಿರು, ತಂಡ, ತಾಯಿ ಜೀವನ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅವನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಂಕರಾ 
ರ್ಚಕರಿಗಿಂತಲೂ ಹಿತ ಬಗೆಯುವರು ನನಗೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. "ಗಂ! 

ತನಗೆ ಶಿವಧರ್ಮನ 


ಲ್‌ 
ye we ಮಿ ಇನ ಇಳ ಪ ಧಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂರ್ಮವು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಳಿಕ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
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ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂ ಡು ಹೀಗೆ ಶಿವತ ತತ್ತ್ವ ನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿತು. [೧೦೪1 
ಮ ಮಾತಿರಿಂದಲೂ ಕೋರಿಬರುವ ಸತೃಸ್ವರೂಸನೇ 
ನೀನು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛ ಸ್ಥಿ ಯಂತೆ ನೀನು ಪ್ರರುಷರೂಪವನ್ನೂ ತಾಳುವೆ. ಆಗ 


ತಿಕ್ಕಿ 


3 ಶಾಲ 


ವಿತಾವೃಶೆಂ ಮಹಾದೇವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯಃ ಪೊಜಯೇತ್ಸವಾ । 
ಸ ತರತ್ಯೇನ ಸಂಸಾರಸಾಗರಂ ಸಾತಕಾಕರಂ ॥೧0೬॥ 


ಸಂಸಾರಸ್ರಳಯಾನಲೇನ ಬಹುಧಾ ತಪ್ತಾಃ ಸರಂ ಶಂಕರಂ 


ಕಾವಿ 


ನಿಸ್ಮೃತ್ಕೈನ ಪುನಃ ಪುನರ್ಜನಿಜರಾನಾಶಾನ್‌ ಪ್ರೆಯಾಂತ್ಯೇನ ತೇ 
ತೇಷಾಂ ಶಂಕರಪೊಜನೇನ ಗತಿರಿತ್ಯಜ್ಞಾನಗರ್ತೇ ಸರಂ 


ಮಗ್ನ್ಮಾ ಏನ ಭವಂತಿ ಭಗ್ಗಮುನಸೋ ಭುಗ್ಗಾಶ್ಚ ಸಂಸಾರತಃ8॥೧೦೭॥ 


ಅಹೋ ನ ಜಾನಂತಿ ನುಹೇಶಶಕ್ತಿಂ 
ಸಂಸಾರಬಂಧಪ್ರಳೆಯಸ್ರವೃತ್ತಾಃ | 

ಸ ಶಕ್ತಿರೀಕಸ್ಕ ನರಂ ಸಮಗ್ರಾ 

ಜ್ಞಾತುಂ ನ ಶಕ್ಕಾ ನಿಷಯೋ ನ ನಾಚಃ 1೧೦೮॥ 


ನಿನ್ನ ನಾಮಭಾಗನೆನಿಸಿದ ಉಮಾರೂಪವು ಪಿಂಗಳವರ್ಣದಿಂದಲೂ, ಪುರುಷಭಾಗ 
ವೆನಿಸಿಮದು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ರೇತಸ್ಸೈಲ್ಲವೂ ತನಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗ ನೆಲಸುವುದರಿಂದ ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ಸನಿನಿಸಿರುವೆ. 


ವೆಂ 


ನೇತ್ರತ್ರ 
ದಕೆ 


ಯದಿಂದಲೂ ಪ್ರಸಂಚರೂಸದಿಂದಲೂ ಕೋರಿಬರುವ ನಿನಗೆ ಅನಂತಾನಂತ 


ಗಳು. ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿ ॥೧೦೫॥ 


ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಸೂಜಿಸಿ 


ದವನು ಸಾಪಭೂಯಿಸ್ಕವಾವ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟುವನು. 1೧೦೬॥ 


ಅನೇಕರು ಶಂಕರನನ್ನು ಮರೆತು ಪ್ರಳಯಾನಲದಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ಈ 


ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಜನನ, ಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗಾದರೋ ನಾವು 
ಶಂಕರನಿಂದ ಮುಕ್ತಿಹೊಂದುವುವೆಂಬ ಭಾವನೆಯು ಕೇನಲ ಅಜ್ಞಾನಮೂಲವಾಗಿದೆ; 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ಯತಮರಾಗಿ 


ದುಃಖ 


ಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವರು. 1೧೦೩! 


ಜಗತ್ತಿನ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಕೊಳಲುತ್ತಿರುನ ಜನರು ಶಂಭುವಿನ 


ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಆ ಸರಶಿವನ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲು 
ಅಥವಾ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯನೇ 'ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ೧೦೮] 


ತ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿಸ ಶಿಷ್ಠ ೭ 


ಯಥಾಕೆಥಂ ಚಿದ್ದಿರಿಶಾರ್ಚನೇನ 
ಕಾಲೋ ನಿನೇಯಃ ಖಲು ಸಾನಧಾನಂ । 
ನಿನಾ ನ ತೇನಾಸ್ತಿ ಚ ಜೀವನಂ ತು 
ತದೇನ ತಾನತ್ಚಲು ಜೀವನಂ ಚ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜನನಿಧಿಃ ಜ್ಞಾತೋ ನ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯೈರನಿ ಕೇವಲಂ ಶ್ರುತಿಮತಾ ಭೂತಿರ್ಲಲಾಟೇ ಪರಂ। 
ಕಶ್ಚಿದ್ಭಾಗ್ಯತಿ ಭಾಗ್ಯತಃ ಸಸಲಿಲಂ ಬಿಲ್ರೀದಳಂ ದೀಯತೇ 


ಲಿಂಗೇ ಮಂಗಳದಾಯಕೇ ಶಿವಶಿನೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಮೋಂತಂ ಪಠನ್‌॥೧೧೦॥ 


ಮಿನ 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ಮನ ಏನ ತಾನತಥುನಾ ಲಿಂಗೇ ಪ್ರದೇಯಂ ಮುದಾ 
ತೇನೈನಾದರತೋ ಮಹೇಶ್ವರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಜನಂ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ। 
ಸಿದ್ಧಂತ್ಯೇವ ಫಲಾನಿ ತಾನಡಸಕೃಪ್ರಮ್ಯಾಣ್ಯಪಾರಾಜ್ಯತಃ 
ಚಿತ್ತಂ ಸ್ವಚ್ಛಮಿದಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸರಾ ಮುಕ್ತಿರ್ಭವಿತ್ರೀ ತತಃ ॥೧೧೧॥ 





ಗಿರಿಜಾಪತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ನಾನು ಹೇಗೋ ಕಾಲವನ್ನು ನಿಢಾನ 
ವಾಗಿ ತಳ್ಳ ಜೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಜೀವನವು ಸಾಗಲಾರದು. ಆ ಶಿವನ ಸ್ಮರ 
ಣೆಯೇ ನಮ್ಮ ಜೀವಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ॥೧೦೯॥ 


ನಾವು ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರಿವುೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, 
ಶ್ರೀಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಅದನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ವೇದವನ್ನು 
ತಿಳಿದವನೂ ಸಹ ವಿಭೂತಿಯು ಪವಿತ್ರವೆಂದು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೂ 
ಸುಕೃತಿಯಾದವನು ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನು ತಿವನಿಗೆ ಅರ್ಶಿಸುವನಲ್ಲದೇ ಮಂಗಳದಾಯಕ 
ನಾಡ ಶಿವನನ್ನು ಶಿವ, ಶಂಭೋ ಎಂದು ಠೇರ್ತಿಸುತ್ತಾ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವೆ-ದು 
ತಲೆಬಾಗುತ್ತಾಕೆ. 1೧೧೦! 


ಈಗ ನಾವು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿಯನ್ಸಿಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾಫಲವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಒಂದುಸಲ ಶಿವನನ್ನು ಮಸಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಚಿಂತಿಸಿದರೆ ಅಪಾರ ಫಲಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುವುವು. ಅದರಿಂದ ಈ ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುವುದಲ್ಲದೆ ಕೊನೆಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೂ ದೊರೆಯುವುದು. ॥೧೧೧॥ 

ಬತ [9] 


44೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಮಹೇಶಲಿಂಗಾರ್ಜನಮೇಕರೂಸಂ 
ಲಬ್ಧಂ ನಿಧಾನಂ ನಿಧಯೋಪಿ ತೇನ । 
ನ ವಾಪಿ ತಾನತ್ಸ್ರಭನಂತಿ ಸತ್ಯಂ 
ತೇ ಕ೦ ಪುನಃ ಸಾಹಸಿ ನ ತೇನ ಮುಕ್ತಿಃ ॥೧೧೨॥ 


ಲಿಂಗಾತ್ಮಕಂ ಸಾಧನನೇಕನೇನ 

ಸೃಷ್ಟಂ ಮಹೇಶೇನ ನಿಶೇಷತಸ್ತು । 

ತನ್ಮುಕ್ತಿಬೀಜಂ ಸುಖಬೀಜನೇಕಂ 
ಸರ್ವಾರ್ಥಸಂಸತ್ಯ್ಕರಮೇಕಮೇವ !೧೧೩॥ 


ಕಂ ಕಿಂ ಪುರಾ ಪುಣ್ಯಮುಪಾರಮಾದ್‌ 

ಕೃತಂ ಶಿವಾರಾಧನಬುದ್ಧಿ ಹೇತುಃ 

ಇದಂ ಪರಂ ಜೀವನಮೇನ ಪುಣ್ಯಂ 

ಧನ್ಯಂ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನಂ ಮೇ ॥೧೧೪॥ 





ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸಬೇಕು 
ಅದರಿಂದ ಸಕಲ ನಿಧಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಡೊರಕುವುವು. ಮತ್ತು ಮತ್ತೂ 'ಲಭಿಸುವುವು. 
ಅಸತ್ಯವು ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದರೆ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರಕಲಾರದು. ಅದರಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಸಿಗಲಾರದು. 1೧೧೨/ 


ಸುಖ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಸಿದ್ಧಿ ಇವೆಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸಾಧನನಾದು 


ದೆಂದರೆ ರಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಒಂದೇ ಸರಿ. ಈ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಾಧನವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 


™ 


ಹಿಂಡೆಯೇ ಶಿವನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ೧೧೩॥ 


ಹಿಂದೆ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಯಾವ ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನೋ 
ಏನೋ? ಅದರ ಫಲನಾಗಿ ಈಗ ನನಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿಹುಟ್ಟಿ ಜೆ. ಇನ್ನು 
ಈ ನನ್ನ ಜೀವನವೇ ಸವಿತ್ರವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಶಿನಾರಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿಯು ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಯಿತು. ॥೧೧೪॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 4೫ ಕರ್ಕಿ 


ತೇ ಸಾಧವಸ್ತೇ ಕೃತಪುಣ್ಯರೂಪಾಃ 

ತೇ ಪ್ರಜ್ಯಮೂಲೈಸ್ತು ಸರಂ ಸ್ರ ಸ್ರವೃದ್ಧಾಃ । 

ಯೇ ಶಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಸಾಥನೇನ 

ಪೂತಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಶ್ಚ ತಯಾತಿಪುಸ್ವಾಃ ॥೧೧೫॥ 


ಲೋಕೇ ದುರ್ಲಭ ಏವ ಸಾಧುರಿತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಃ ಸ ಸಾಧುಃ ಪರಂ 
ಶಂಗಾರಾಧನತತ್ಸರಃ ಸಿತೆಲಸದ್ಧೂತಿತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಃ । 
ತೇನೈನೇಂದುಕಲಾವತಂಸಭಜನಾನಂದಪ್ರವೃದ್ಧೇನ ಮೇ 
ಪ್ರೀತಿರ್ವ್ವದ್ಧಿಮುಪೈತಿ ತೇನ ಸಹತೇ ಸಂಗಃ ಸದಾ ವಾಂಛಿತಃ 1೧೧೬॥ 


ಶಿನಾರ್ಜನಾಲಾಸನನೇವ ಲೋಕೇ 

ಸಂಸಾರದಾನಾನಲಜಾಲರೂಸಂ । 

ಮನೇ ತತಸ್ತೇನ ಸಹಾಸ್ತು ಸಂಗಃ 

ಸ ಮಂಗಳಾನಾಯಕಲೀಲಯಾ ಸ್ಯಾತ್‌ 1೧೧೭೧ 

ಯಾರು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯೆ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಪವಿತ್ರರಾಗಿರುವರೋ 

ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಸುಖಸಂಪತ್ತನ್ಮು ಹೊಂದಿರುನರೋ ಅಂತಹವರು 
ಸತ್ಪುರುಷರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಅವರು. ಪುಣ್ಯರಾಶಿಸ್ಟರೂಪಿಗಳೇ. ಅವರೇ 
ದೊಡ್ಡವರು. 1೧೧೫! 


ರೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಧುಪುರುಷನು ದುರ್ಲಭನೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಅಂತಹ ಸತ್ಪುರುಷನು ವಿಭೂತಿಭೂಷಿತನಾಗಿಯೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಶ್ರೀಚಂದ್ರತೇಖರನೆ ಭಜನೆಯಿಂದ ಅಮಿತನಾದ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಮತ್ತು ಹೊಂದಿಸುವನು. ಆತನ ಸಹವಾಸವನ್ನೇ 


ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಪೇಕ್ರಿಸುಕ್ತೀನೆ. 1೧೧೬॥ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸ ದಾಶಿವನ ಕೀರ್ತನೆಯು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕಾಡು 
ಗಿಚ್ಚನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಮಂಗಳಾನಾಯಕನಾದ ಶಿವನ 


ಖೆ 


ಸಹವಾಸವನ್ನು ನಾನು ಸದಾ ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಆ ರೀತಿ ಸದಾಶಿವನು ನನ್ನನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ. Anal 


2೪೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರರ್ಧೇಂದುಕಲಾವತಂಸಪ್ರಭಾವನಿಜ್ಞಾನನಿಶೇಷಶೂನ್ಯೈಃ 
ಶಂಗಾಂಗಸಂಗೇನ ನಿನೇಯ ವಿನ ಕಾಲಃ ಕಥಂಚಿತ್ಯಲಿನಾಶಹೇತುಃ॥೧೧೮॥ 


ಅಭೂತಪೂರ್ವಂ ಫಲನೇಕಮೇವ 
ಯಚ್ಛಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಲಕ್ಷಣಂ ಮೇ। 

ಅನೇನ ತಾನತ್ಚ್ರಭವಂತಿ ಲೋಕಾಃ 
ಕೀಲಾಲಮಾತ್ರಾರ್ಪಣತೋಪಿ ತತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌. !೧೧೯॥ 


ಸ ಕೀಲಾಲಲನೇನಾಪಿ ಕಾಲಕಾಲಃ ಸಮರ್ಜಿತಃ | 
ದದಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಭುಕ್ತಿಂ ಚ 90 ಪುನಃ ಕುಸುಮಾರ್ಚಿತಃ ॥೧೨೦॥ 


ಜೀವನೇನಾರ್ಜಿತೋ ಜೀವಾನ್‌ ಜೀವಯತೈೇನ ಶಂಕರಃ । 
ಅತೋ ಜೀನನಮಾತ್ರೇಣಾಸ್ಯರ್ಚನೀಯಃ ಸದಾಶಿವಃ Hasan 


ನಾವು ಅರ್ಥಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮುಹಿಮಾನಿಶೇನ 
ವನ್ನು ಕಿಳಿಯದವರಾಗಿರುಕ್ತೀವೆ. ಶಿವಭಕ್ತನ ಸಹವಾಸವನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೇಗೋ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪಾಪನಾಶಕವಾದುದು.1೧೧೮॥ 


ಶಂಭುಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಫಲವು ಹಿಂಡೆ ಎಂದೂ ನಮಗೆ 
ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಮಹತ್ತಾದ ಫಲವನ್ನು ನಾವು ಹೊಂದಿಲ್ಲ. ಈ ಫಲದಿಂದೆ 
ಲೋಕವೇ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಫಲವಾದರೋ ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ನೀರನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೧೯॥ 


ಆ ಕಾಲಮಥನನಿಗೆ ಕೇವಲ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ನೀರನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ 
ಸಾಕು. ಆತನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಸುಖವನ್ನೂ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದಯ 
ಪಾಲಿಸುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪುಷ್ಪಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಹೇಳುನುಡೀನು? 1೧೨೦/ 


ಶಂಕರನನ್ನು ಜೀವನದಿಂದ (ನೀರಿನಿಂದ) ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಅವನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಜೀವಗಳನ್ನೇೇ ಒದಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕೇವಲ ನೀರಿನಿಂದರೌದರೂ ಆತ 
ನನ್ನು ತೃಪ್ರಿಪಡಿಸಬಹುದು. ॥೧೨೧॥ 


ತೃತೀಯಾಂ ಶಃ ೪. ಎ೫ ೩೪೧ 


ಯದಿ ಸ್ಕಾಜ್ಜೀವನಾಸೇಕ್ಸಾ ಜೀವಾನಾಂ ಜಾತು ಜೀವನ್ಯೆಃ । 
ಪೊಜನೀಯಃ ಸಕೃದ್ವಾಪಿ ಜೀವನೇ ಸತಿ ಶಂಕರಃ ॥೧೨೨॥ 


ಕರೋತಿ ಕೌತುಕೆಂ ಲೋಕೇ ಸ ಗೌರೀಕಾಮುಕಃ ಖಲು । 
ಛಿನ್ನಪತ್ರಾರ್ಪಣೇನಾಸಿ ತುಷ್ಟೋ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ 1೧೨೩॥ 


ಕೈವಲ್ಯಕಾಂತಾರಮಣಂ ಕರೋಕಿ 

ಕರೋತಿ ಭೊಮನುಂಡಲನಾಯಕೆಂ ಚ। 

ಸಕೃತ್‌ ಸ್ಮೃತೋ ವಾ ಪ್ರಣತೋನಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ 

ಸಮರ್ಜಿತೋ ನಾ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಃ ॥೧೨೪॥ 


ಏಿತಾದೃಶೋಯಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಃ 
ಕೃಪಾಂಬುರಾಶಿಃ ಸುಕೃತಾತಿಪ್ರಣೈಃ। 
ನಿತ್ಯಂ ಸಮಾರಾಧ್ಯತ ಏನ ತೇಜ್ಕೋ 


ದದಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರದದಾತಿ ಸೌಖ್ಯಂ ॥೧೨೫॥ 


ಜೀವಿಗೆ ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿರುವುದಾದರೆ ಶ್ರೀಶಂಕರನಿಗೆ ಅಭಿಷೇ 
ಕನನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿಯಾದರೂ ಮಾಡಿಸಿ ಅತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 1೧೨೨! 

ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಗಿರಿಜೆಯ ಪ್ರಿಯನಾದ ಶಂಕರನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತನ್ನ 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಆಶ್ಚರೃವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವನು. ಒಂದು ಹರುಕು ಮುರುಕಾದ 
ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಸಾಕು. ಆತನು ತೃಪ್ತನಾಗುವನು. ಅದೆಕ್ಟಾಗಿ 
ಸ್ಸ ರಮುಕ್ತಿಯನ್ನೇ ನೀಡುವನು. 1೧೨೩॥ 

ಒಂದು ಬಾರಿಯಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದಕೆ, 
ಅತನು ಪ್ರಸನ್ಸ್ನನಾಗುನನು. ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಕಾಂತೆಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುವನಲ್ಲವೇ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಗೂ ಆತನನ್ನು ಒಡೆಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. 
೧೨೪! 

ಇಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅತ್ಯಂತ ದಯಾಳುವು. ಆತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು 
ವುದು ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳ ಪರಿಪಾಕದಿಂದಲೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಗಿರಿಜಾ 
ರಮಣನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದವರಿಗೆ ಸುಖ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ದಯಪಾ 
ಛಿಸುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೧೨೫ 


೩೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


` ಅಜ್ಞಾಃ ಪರಂ ಶಂಕರಪಾದಪದ್ಮ 
ಪ್ರಣಾಮಸೂಜಾನಿರತಾ ನ ನೂನಂ । 
ತೇಷಾಂ ಕೃತಾಂತಾಲಯಪೂರಣಾಯ 
ನಿರ್ಮಾಣನಿತ್ಯೇವ ಮೆತಿರ್ನುಮಾಭೊೂತ್‌ 1೧೨೬॥ 


ಲೋಕೇ ಕೋಪಿ ನ ಶಾಂಕರಾರ್ಚನಪರೋ ದುಃಖಾಲಯೋ ಜಾಯತೇ 
ಸಂಸಾರನಭಿಭೂತ ಏನ ಸತತಂ ಭುಕ್ತ್ವಾಪಿ ಭೋಗಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ | 
ಮುಕ್ತಃ ಶಂಕರಕಿಂಕರೈಃ ಸಹ ಸದಾ ಕುರ್ವನ್‌ ಶಿನಾರಾಧನಂ 
ಕೈಲಾಸಾಚಲಮಂದಿರಾಂತರಮಹೋದ್ಯಾನೇ ಸರಂಕ್ರೀಡತಿ 1೧೨೭॥ 


ಉನ್ಮಾದೇನ ನಿನಾ ಶಿವಾರ್ಚನಪರೋ ಭೂತಿತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತೋ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಾಭರಣೋ ರಮಾಪತಿಲಸನ್ನೇತ್ರಾರವಿಂದಾರ್ಜಿತಂ | 

ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಂಕೆರಸಾದಪದ್ಮಮನಿಶಂ ಬಿಲ್ವೀಡಳ್ಳೆರರ್ಚಯೆನ್‌ 

ಲಿಂಗೇ ಶಂಕರಮಿಂದುಮೌಳಿಭಜನಾಸಕ್ತಃ ಕೃತಾರ್ಥೋ ಭುವಿ ॥೧೨೮॥ 


ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದವರು ಆತನ ಪಾದೆಪದ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಸೃಷ್ಠಿ ಯು ಕೇವಲ ಯಮನ ಮನೆಯನ್ನು ತುಂಬುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೊರೆತು ಅವರೆ ಉದ್ಭಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ೧೬! 


ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸದವನಿಗೆ ದುಃಖವು 
ಪೃಲಾರದು. ಅವನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಿದವನಾಗಿ ದುಃಖಿಸುವನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಸಖ ಶಿವನನ್ನು ವ ಅವನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸುಖಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಜನ್ಮಾಂ 


ತೃದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸ ವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿನ ಉದ್ಯಾನಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಕಿಂಕರರಕೊಡಕನೆ ಜಾ ಸೌಖ 


ಖ್ಯ ಹೊಂದುವನು. ॥೧೨೭! 


ಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿರದೇ ಮಾನವನು ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಭಸ್ಮ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಶ್ರೀಶಿನನಸಾದಕನುಲಗಳನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಸ್ಮರಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಬಿಲ್ವದಳಗ 
೪ಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರಕೇಖರನ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಷನಾದ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೩೫ ತಳ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ಪ್ರಳಯಾನಲಂ ಪ್ರತಿ ಕೊರ್ನುನಿರೂಪಿತಶಿನಧರ್ಮಾನುವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಸಂಚತ್ರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಕಳಾ ಯಹಾ ಲಾ 





ಅವನೇ ಧನ್ಯನು ಎಂದು ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ನಿ ಯೊಡನೆ ಕೂರ್ಮನು ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿನೆ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 1೧೨೮॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯವ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯಾನಲ 


ಕೂರ್ಮಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಶಿನಧರ್ಮಥಿರೂಪಣೆಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


| ಶ್ರೀಃ | 
| ಓಂ ಕನುಶ್ಲಿನಾಯ | 
n ಬ್ರ ಎ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಯ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 


, ಹಟ್ಟಿ 


ನ್ರಂಶೊಟಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ § ಉನಾಚ | 
ಇತಿ ತದೃಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಫಾಲಲೋಚನಸಾನಕಃ। 
ಕೂರ್ಮಮಾಹಾತಿಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಸಂತೋಷಂ ಜನಯನ್ಸರಂ Mel) 
| ಅಗ್ನಿರುನಾಚ ॥ 


ಧನ್ಕೋಸಿ ಶಾಂಕೆರಾಚಾರರತತೆತ್ಸರ ಶಾಂಕರ | 
ದ್ವರ್ಶನೇನ ಸಂತೋಷಃ ಸಮಭೂದದ್ಯ ಮೇ ಧ್ರುವಂ ॥೨। 


ಓಡ 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಅನಂತರ ಯಾಜ್ಞನಲ್ಯ ಮುನಿಯು ಜನಕರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
ಎಲೈ ರಾಜೇಂದ್ರನ ಅದಿಕೂರ್ಮನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ 


ಪ್ರಲಯಾಗ್ತಿಯ್ಕು, ತನ್ನ ಸಂತೋಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸುತ್ತಾ ಕೂರ್ಮನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮುಕ್ತಿ ಹೀಗೆಂದಿತು. [ಗ 


" ಕೂರ್ಮಕೇ, ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರನಾದ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ನೀನು 
ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುವೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನು. ನಿನ್ನ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ನನಗೆ ಅಿತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷನುಂಬಾಗಿಕುನ್ಸದು. ತಗ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಕಿ೬ ತ್ಲಿಳಿಜಿ 


ಫಾಲಲೋಚನಸಂಗೇನ ಯತ್ಸುಖಂ ಸಮುಭೂತ್ಸುರಾ । 
ತತ್ತದ್ವಿಯೋಗತೋ ನಷ್ಟಂ ತೇನ ದುಃಖಮಭೊನ್ಮನು 11೩॥ 


ತದ್ದುಃಖಾಸಗನೋ ವೃತ್ತೋ ಲಿಂಗಸ್ಕಾಸ್ಯ ನಿಲೋಕನಾಶ್‌ | 
ವಿತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನೇನಾಪಿ ಶ್ರಮೋಿ ನಿಗತೋಧುನಾ 1೪1 


ಶಿವೋಪಹಾರಭೂತಸ್ಕ ಫೃತಸ್ಕಾಸ್ಕಾಶನಾದಪಿ । 
ಶಿವೋಪಹಾರಲಾಭೋ*ಯಮಸೊರ್ವಃ ಖಲು ದೇಹಿನಾಂ... 1೫॥ 


ಹರತ್ಕಘಾನ್ಯಸಾರಾಣಿ ದರ್ಶನಾದನಿ ವಸ್ತುತಃ । 
ಹಾರೋಪಹಾರಸ್ತತ್ಸಾನಭೋಜನೈರ್ಮುಕ್ತಿರಾಷ್ಕತೇ 1೬॥ 


ಹಾರೋಪಹಾರಮಾಘ್ರಾಯ ಮುಕ್ತಾಃ ಸೂರ್ವಂ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ಸ ತಾವನ್ಮುಕ್ತಿಕರಣಂ ಯಥಾ ಶಂಕರಪೊಜನಂ 1೭॥ 


ಈ ಹಿಂದೆ ಈಶ್ವರನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ನನಗೆ ಅತಿಶಯವಾನ ಸುಖವು 
ಲಭಿಸಿದ್ದಿತು. ಅವರೆ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಆ ಸುಖಪ್ರ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅತಂತ 
ಖೇದವುಂಟಾಯಿತು. ೩ 





ಈ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಆ ದುಃಖವು ಈಗ ಮಾಯ 
ವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದುವರಿಂದ ನನ್ನ ಮಾರ್ಗಾ 
ಯಾಸವೂ ದೂರವಾಯಿತು. ॥೪॥ 


ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿದ ಈ ಘ ತದ ಭಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಹಸಿವು ಶಾಂತ 


ವಾಯಿತು. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಶಿವನೈನೇದ್ದವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವ್ನೊವೇ ! 1%॥ 
ಅದು ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಾತಕಗಳನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವುದು. ಅದರ ಸಾನ ಮತ್ತು ಭಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲಾದರೋ ಮೋಕ್ಷವೇ 


ಲಭಿಸುವುದು. ೬ 


ಹಿಂಜಿ ಅನೇಕ ಮುನಿಪ್ರೆಂಗವರು ಶಿವನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಆಫ್ರಾಣಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. ಶಿವಪೂಜೆಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ನಂತೆ ಶಿವನೈವೇದ್ಯವೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದೆಯನಾಲಿಸುವುದು. (೭! 


4೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಹಾಕೋಪಹಾರಾಶನವೀತೆಪಾಪಾಃ 

ಶಿವಸ್ವರೂಪಾಃ ಸುಕೃತಾನುರೂಪಾಃ । 

ನಿಧ್ವಸ್ತಸಂಸಾರನಿಕೇಷತಾಪಾಃ 

ಪ್ರನಷ್ಟಕೋಪಾಶ್ಚೆ ಗೆತಾತಿಶಾಪಾಃ 1೮॥ 


ಕಿಂ ಚ ತ್ವಯಾ ಭೂರಿತರೋಸಿ ಭಾರಃ 
ಧೃತಃ ಕಥಂ ವಾನಿಧೃತೋತಿಯತ್ತೈೈಃ 
ನಿನಾ ನ ತದ್ಭಾರಣಮಿತ್ಯವೈನಿ 


ಧೈರ್ಯಂ ಕಥಂ ವಾ ತವ ಜಾತಮೇನಂ ೯॥ 

ಇತಿ ತದ್ವಚೆನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೂರ್ಮಃ ಪ್ರಾಹಾತಿಹರ್ಷಿ ತಃ | 

ತಸ್ಯಾಪಿ ಜನಯನ್ತೋಷಂ ಸ್ವರೂಸೆಕಫನಾದನಿ 1೧೦॥ 
| ಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಧೃತಾ ಮಹೀ ಶಂಕರಲೀಲಯೈವನ 
ನಿಮಿತ್ತಮೇನಾಹನಿತಿ ಪ್ರಯತ್ನಃ । 


ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸುಕೃತೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಶಿವನೈವೇದ್ಯ 
ವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಸಕಲ ಪಾಸರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಅವರು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಪರತಿವನ ಸ್ತರೊಸರೇ ಆಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಶಿನನೈವೇದ್ಯದ ಭಕ್ಷಣೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕ್ರೋಧ 
ವಾಗಲಿ, ಕಾಸದ ಭಯವಾಗಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 1೮ 

ಅದಲ್ಲದೇ ನೀನು ಅಧಿಕವಾದ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವೆ. ಅದು ನಿ 
ಮಿಗಿಲಾದ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೇ ಹೊರಲ ಲೃಟ್ಟಡೆಯಲ್ಲಡೇ ಪ್ರಯತ್ನ ನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ಇಷ್ಟೊಂದು ಬಲವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು? [೯] 

ಪ್ರಲಯಾಗ್ಧಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆದಿಕೂರ್ಮನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋ 
ಸೆಗೊಂಡು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸ್ರಲಯಾಗ್ಗಿಗೆ MR ಅದರಿಂದ 
ಆಗ್ತಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೦॥ 

“ ಎಲೈ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯ ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಶಂಕರನು ತನ್ನ 
ೀಲೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೊತ್ತಿರುವನು. ಅದಕೆ ಇದನ್ನು ಹೊರುವುದರಲ್ಲಿ 


ಇ 1೫೬ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಕ೬ ೩೪೭ 


ನ ಕೋಸಿ ಮೇ ಪಾನಕೆ ಕಾನಕೋ ನಾ 


ಲೋಕಸ್ಯ ಕಸ್ಯಾಫಿ ನಿಶೇಷಕಾರ್ಯೇ Hoot 
ಕಾರ್ಯಾಣಿ ತಾನದ್ಭಹುಧಾ ಭವಂತಿ 
ಮಹೇಶಲೀಲಾಪ್ರಸರಾದವಶ್ಶಂ 

ಸ ಏನ ಕರ್ತಾನಿಸ ರಕ್ಷಕೋಿ 

ಸ ಏವ ಹಂತಾ ನಿಜಲೀಲಯಾಹಿ 1೧೨॥ 


ಯಲ್ಲೀಲಾಪ್ರವರಾಧ್ಭವಂತಿ ಭುವನಾನ್ಯತ್ಕದ್ಭುತಾನಿ ಪ್ರಭೋಃ 
ಶಂಭೋಸ್ತಸ್ಯ ಕಿಮಸ್ತ್ಯಶಕ್ಕಮಧುನಾ ಭೂಧಾರಣಾದೀನ್ಯಸಿ । 
ಯತ್ಸಾದಾಂಬುಜರೇಣುರೇಜುಕಲನಾತ್ಸಂಸಾರಭಾರೋ ಮಹಾಸ್‌ 

ನಾಶಂ ಯಾತಿ ತೆದಂಫಘ್ರ) ಸಂಕಜರಜಃಸಂಸೇವನೈಃ ಕಿಂಭೆಯೆಂ ೧೩ 


ತಂ ಪ್ರಾಹುರ್ಗಿಗಮಾಃ ಪರಂ ಶಿನಮಿತಿ ವ್ಯಕ್ತೇತರೈರ್ಗದ್ಗದೈಃ 
ವಾಕ್ಕೈರಿಂದುಕಲಾವತೆಂಸಮಗಜಾಕಾಂತಂ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಮುಹು: | 





ಳಾ ಭಂಜ ಜಂ ೮ * 72 ಸ 





ಲಿನ 

ದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ನಿನ್ನದಾಗಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನೆಬನನ 
ಶಿವಲೀಲೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿ. ॥೧೧॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ಲೀಲಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಾನಾರೀಕಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಯತವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಅವನೇ, ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವನು. ಸ್ಥ ತಿಕಾಲವಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನು. ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಾಶಮಾಡುವನು. 1೧೨॥ 

ಯಾವ ಭಗವಂತನ ಲೀಲೆಯದೆಸೆಯಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಈ ಲೋಕಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವುವೋ, ಅಂತಹ ಸರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ತಾನೇ ಅಸಾಧ್ಯ? 
ಮಹಾದೇವನ ಸಾವಕನುಲಗಳ ಧೂಳಿಯ ಲೇಶವನ್ನು ಸೇವಿಸುವಮಾತ್ರದಿಂದಶೇ 
ಸಂಸಾರವು ದೊರವಾಗುವುದು. ಆ ಜೇವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳೆ ಧೂಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 
ದವರಿಗೆ ದುಃಖಭಯವಿರುವುದೇ? 1೧೩॥ 

ಚಂದ್ರತೇಖರನೂ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನೂ, ಶಾಂತಮೂರ್ತ್ಶಿಯೂ ಅದ ಆ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ವೇದಗಳು ಅಸ್ಬುಟನಾದ ವಾಕ್ಕಗಳಿಂದ ಅಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 


ನಾನು ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರಿನಾಗಿರುನೆನು. ಲೋಕದ ಅದ್ಭುತವಾದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 


ಟೊ 
ಈ. 


೩೪೮ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 


ತಂ ದೇವೋತ್ತಮುಮಸ್ರನೇಯನಿಭನಂ ಯಃ ಪೊಜಯೇದಾದರಾ 
ದಾನಂಡೋಡಯ ಏನ ತಸ್ಕ ಹೃದಯೇ ಸಂಸಾರಪೀಡಾ ಕುತಃ  ॥೧೪॥ 


ತೆಂ ಜಾನಂತಿ ಸರಂ ಪೆರಾತ್ಸರತೆರಂ ಕೇ ಶಾಂಕರಾಃ ಶಂಕರ 
ಧ್ಯಾನಾರಾಧನಪೂಜನಾದಿಕಥನಾಸ್ತೇ ಮಾನಹೀನಾಃ ಪರಂ । 

ಧನ್ಯಂ ತಂ ನಿದುರಿಂಡುಶೇಖರಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚಕಂ ತೆಂ ಸರಂ 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣವಕರ್ಣಧಾರಗಿರಿಶಶ್ರೀಪಾದಸದ್ಮಾರ್ಚನಂ 1೧೫॥ 


ಲೋಕೇ ದರ್ಲಭೆನೇವ ತೇನ ಬಹುಧಾ ಸಂಸತ್ಸ್ರನೃದ್ಧಿರ್ಭವೇ 
ದಿಷ್ಟಾವಾಪ್ತಿರನಿಷ್ಟನಾಶನವಫಿ ವ್ಯಕ್ತಂ ಮದೀಯಂ ವಚಃ । 

ಭ್ರಾಂತಾಃ ಕೇಚನ ಕಾಮಯೇ ತದಥುನಾ ಯಾನನ್ಮಯಾ ಸಾಧಿತೆಂ 
ಸಂಧಾನೇನ ಪರೇಣ ತಾವದಿತಿ ತೇ ತಾನಜ್ಜಗದ್ದಂಚಕಾಃ 1೧೬॥ 


ದೂರನಾದ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನೆಂದು ಹೇಳುವುವು. ಅಮಿತವಾದ ಮಹಿನೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆ ದೇವೋತ್ತಮನನ್ನು ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸು 
ವನೋ ಅವನ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಸಾನಂದನೇ ನೆಲಸುವುದಲ್ಲದೇ 
ಅವನು ಎಂದಿಗೂ ಸಂಸಾರದುಃಖಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಲಾರನು. (೧೪! 


ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಸ್ವಭಾವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಅಜ್ಞಾನದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಬಾಹಿರನೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿಯುವರು. ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಕರಾದೆ ಅವರು, 
ಅನವರತವೂ, ಶಿವನ ಧ್ಯಾನ, ಪಾದಸೇವೆ, ಪೂಜೆ ಮುಂತಾದ ಸತ್ರರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಅವರು ಮಾನಾಸಮಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಭಾವನೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. ಚಂದ್ರಕೇಖರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು 
ರ್ಜಿಸುವ ಮನುಜನೇ ಧನ್ಯನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಓಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಂಬಿಗನಂತಿರುವ ಪರಮೇತ್ವರನನ 
ಅರ್ಚಿಸುವವನೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರಮ ಧನ್ಯನು. 1೧೫॥ 


(b 


೨ 
೩ 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಯು ದುರ್ಲಭವಾದುದು. ಅದರಿಂದ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿಸು 
ವುದು. ಅನಿಷ್ಟಾರ್ಥವು ಕೊಲಗುವುದು. ನನ್ನ ಈ ವಚನವನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. 
ಅದಕೆ ಕೆಲವು ಜನ ಮೂಢರು ಶಿವಪೂಜೆಯು ಶ್ರೇಯಸ್ಸರನಾದುದಲ್ಲವೆಂದು, 


ತೃತೀಯಾಂಶ. ಆ ೩೬ ತ 


ಕರ್ತಾ ಶಂಕರ ಇತ್ಯವೈನಿ ನಿಮಲೋ ಮಾನಾಭಿಮಾನೈರ್ವಿನಾ 
ತತ್ತ್ವಜ್ಞಃ ಸ ಇತಿ ತ್ವಯಾಪಿ ನಿದಿತೋ ಲೋಕೈರ್ಮಯಾಸಿ ಧ್ರುವಂ | 
ಅತ್ಯುಚ್ಚೋಪಲಮಧ್ಯಸಂಸ್ಥಿತಮಹಾಮಂಡೂಕನೀರಪ್ರವಃ 

ಕೋವಾ ತಿಷ್ಕತಿ ಭೂತಲೇಸಿ ಚತುರಃ ಸ್ಪಗೆರ೯ಪಿ ಸತ್ಕೆಆವಿ ವಾ 1೧೭॥ 


ವನೈಕುಂತೇಇಸೃತಿಕುಂಠಿತಾಃ ಸುರಗಣಾಃ ಸ್ವಾಂಗಾನಿ ಯೋಗೆಅಪಿ ಶೇ 
ತಸ್ಮಾದಂಬರಚುಂಬಿಸುಂದರಜಟಬಾಜೂಟೋದಿತೋ ಧೂರ್ಜಟಿಃ । 
ನಾರೀದುರ್ಭಗಗರ್ಭಧಾರಣಗುಣವ್ಯಾಪಾರಪಾರಂ ಗತೋ 
ನೋಸೇಂದ್ರೋ ಜನನೀಕಕೋರಜಶರಾವಾಸಃ ಪ್ರಯಾಸಾಲಸಃ ॥೧೮॥ 


ಭ್ರಾಂತೆರಾಗಿರುವರು. ನಾವು ಯಾವ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಕ್ಟೋಸ್ಟರ 
ನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವೆವೋ, ಆ ಇಷ್ಟಾಥ 
ವರು ಶಿವನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸದೆ ನಿಂದಿಸುವ ಮೂಢರು ಲೋಕವನ್ನೇ 
ವಂಚಿಸುವವರಾಗುವರು. ಮತ್ತು ಕೇವಲ ಅಜ್ಲಾರಿಗಳೆಸಿಸಿಕೆ 


ಅ ಶಿವನು ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ಮಾನಾಭಿಮಾನರಹಿತನೂ ಿತ್ಯಶುದ್ಧನೂ ಆಗಿರುವನೆಂ 
ತತ್ತ ಪಜ್ನನೆಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾದುಡು. ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದೆ ಆ ಶಿವನು ಉನ್ನತ 
ವಾದ ಶಿಲೆಯೆ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕಪ್ಪೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಣಧಾರಣೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ 
ನೀರನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ವನು. ಇಂತಹೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಶಾಲಿಯು 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಸತ್ಯರೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬನು ದೊರಕುವನೇ ! 


॥೧೭॥ 


ಸವರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಮೇಶ್ಚರನು ಅಂಬರೆಸೆರ್ಯಂತವಾಗಿ ವ್ಹಾಪಿಸಿದ ಜಬಾಜೂಟಿವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಹೆ [ed ದೆ ಆ 
ನಿಷ್ಣುವೂ ಉಪೇಂದ್ರನಾಗಿ ಜಫಿಸ 
'ರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ತತ್ಸಂಬಂಥವಾದ ಸಕಲ ದುಃಖ 


{ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಈ ವಿಧವಾದೆ ಕ್ಲೇರಗೂಪುವೂ ಮುತಾಡೇವನಲ್ಲ 


ತ್ಲಿಜಿರಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇಂದ್ರೋ ನಾನ ಚತುರ್ಮುಖೋಜಿ ಸ ತಥಾ ಭೂತಸ್ತದನ್ಮಸ್ತಥಾ 
ತಸ್ಮಾದಂಬರಚುಂಬಿಸುಂದರಜಟಾಜೂಬೋದಿತೋ ಧೂರ್ಜಟಃ। 
ಆರಕ್ಕಾಂಬುಡಗರ್ಜಿ ತಾನ್ವಿತನರಾಸಾರಾಂಕುಕೋತ್ಪಾದನ 
ವ್ಯಾಪಾರಪ್ರನರಾಷರೊಆತಿಚತುರಃ ಕೋ ನಾ ಮಹೇಶಾದೃತೇ ॥೧೯॥ 


ಕೋ ವಾ ಸ್ಯಾದಧುನಾ ಶಿವೇತರಸುರೇಷ್ವನ್ಮೇಷು ನಾ ಭೂತಲೇ 
ತಸ್ಮಾಪಂಬರಚುಂಬಿಸುಂದರಜಬಾಜೂಟೋದಿತೋ ಧೂರ್ಜಟಿಃ । 
ತತ್ತಾವದ್ಗಿರಿಶಂ ಜಗತ್ತಯಹಿತೇ ತಾನತ್ಬ್ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಪರಂ 
ಸಂಸಾರಾಂಬುಧಿತಾರಕಂ ವಿದುರುಮಾಕಾಂತಂ ಪ್ರಶಾಂತಾಶ್ರಯಾಃ ॥೨೦॥ 


ತೇ ತಾನತ್ತ್ವದನುಗ್ರಹೇಣ ಹೃದಯೇ ತಂ ಭಾವಯಂತಃ ಪರಂ | 
ಗೌರೀಕಾಂತಮನಂತಶೋಕನಿಲಯಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾಶ್ಲಿರಂ  ॥೨೧॥ 


ಇಂದ್ರನೇ ಆಗಲಿ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಲಿ, ಮತ್ತಾವ ದೇವತೆಗಳೇ 
ಆಗಲ್ವಿ ವ್ಯೋಮಕೇಶನಾಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸುವ ಧೂರ್ಜಟಿಯಂಕೆ ರೋಕರಕ್ಷಣೆಮಾಡಲು 
ಸಮರ್ಥರಾಗುವುದಿಲ್ಲ.. ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಮೇಫೆಗರ್ಜನ, ವೃಷ್ಟಿಪ್ರದಾನ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಸ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕಾಪಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ಪರಶಿವಥಿಗಲ್ಲದೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿಗಿರುವುದು? 1೧೯॥ 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಉದ್ಧರಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನಾಗುವ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದಿಂದ ಮಾಧವರನ್ನೂ ಉದ್ಧರಿಸುವ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ಪರಶಿವನಿಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗಿರುವುದು? ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಶಾಂತಾತ್ಮರಾದ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೇ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಅಂಬರಚುಂಬಿಯಾದ ಜಟಾಜೂಟಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿ 
ಸುವ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರುತಾನೇ ಅವನಂತೆ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕ 
ಕೆನಿಸುವರು? 1೨೦॥ 


ಈ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದ ದಿಸೆಯಿಂದ ಶಾಶ್ವತನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಅಸಾರವಾದ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಿರುವರು. 13೧1 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಕ೬ ೩೫ರ 


ತ್ವಯಾಸಿ ತಾನದ್ದಿಕಿಶಪ್ರಸಾದಾ 

ಪತ್ರಾಗತಂ ಕ ಕಮಿಹಾಗತೋಸಿ । 

ನಾತ್ರಾಭಿಮಾನಃ ಖಲು ಸಂಮತಸ್ತೇ 
ಮಹೇಶಲೀಲೇಯಮಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ 1೨೨॥ 


ತನೇವ ತಾನನ್ಮಹತೋ ಮಹಾಂತಂ 

ಮಹೇಶ್ವರಂ ಪ್ರಾಹುರುಮಾಪತಿಂ ತಂ । 

ಭಜಾಮಿ ತಾನತ್ತದನುಗ್ರ ಹೇಣ 

ತಮೇನ ಲಿಂಗೇತತ್ರ ಸಮರ್ಚಯಾಮಿ ॥೨೩॥ 


ಭೂಭಾರಲೇಶೋ*ಪಿ ಮಮಾಧುನಾ 4೦ 

ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಸ್ಕಾಸ್ಯ ಮಹಾನ್‌ ಬಿಭರ್ತಿ । 
ಮಹೇಶಲೀಲಾಪರಮಿತ್ಕನೈಮಿ 

ನೋ ಚೇದ ತಂ ಜೀವನನೇವ ನೂನಂ 1೨೪॥ 


ನೀನಾದರೋ ಈಶ್ವರಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ. ನೀನಾರು? 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏಕೆ ಬಂದಿರುವೆ? ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಇಚ್ಛೆಯು 
ಇದ್ದಿತೆ? ಆದರೂ ಈಶ್ವರನ ಲೀಲಾಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. 1೨೨/ 


ಆ ತಿನನು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪದಿಂದ ಮಹತ್ಸರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕ 
ನಾದ ಆಕಾಶಶ್ರಿಂತಲೂ ಮ್ಯಾಪಕನೆಂಡ್ಕೂ ಸೋಪಾಧಿಕವಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಗಿರಿಜಾ 
ವಲ್ಪಭನೆಂಬ ಆಗಂತುಕವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೆಂದೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೇಳುವರು. ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂಪಲೇ ನಾನು ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು. 
ಅವನನ್ನೇ" ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆರಾಧಿಸುವೆನು. ॥೨೩॥ 

ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವ ನನಗೆ ಅಧಿಕನಾದ ಈ ಭೂಭಾರೆಪೂ ಸಹ 
ಅಲ್ಪವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಇದು ಈಶ್ವರನ ನಿಲಾಸವೆಂದೇ ತಿಳಿಯುನೆನು. ಅದಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಾನು ಜೀವಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆನಿಸೀತೆ! 
1೫1 


ಪ್ಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇೇ 


ಕಾಲಸ್ತಾನನ್ನ ತೋ ಭೊಯಾನೇನಂ ಸಂಭಾಷಣಾತ್ರ್ರಯೋಃ । 
ತಡಾನೀಮಡ್ಬು 50 ತೇಜಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ದೃಷ್ಟಂ ಭಯಾನಹಂ ॥೨೫॥ 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಾನಕೆಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಕೊರ್ಮಮತಿಭೀಷಣಂ | 


ಕಿಮೇತದಿತೈನಷ್ಟಭ್ಯ ವ 4 ವೃತ್ತಾಂತಂ ನಡ ಸಾದರಂ 1೨೬॥ 


| ಕೂರ್ಮ ಉವಾಚ | 
ದೇವಾಃ ಸಮಾಗತಾಸ್ತಾನತ್ಸರ್ವೇ ನಾರಾಯಣಾದಯಃ | 
ತ್ವದೀಯೇನ ಚಯೇನೈನ ನ್ಯಾಕುಲಾಃ ಖಲು ಸತ್ತ್ವರಂ ॥೨೭॥ 
ಶಾಸನೀಯೋನಿ ನಿರ್ಜೇತಸ್ತೈರೇನ ಬಹುಧಾ ತತಃ । 


ತಚ್ಛಾಸನಾಯ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸ್ರಯುಕ್ತಾನಿ ಬಹೂನ್ಯಪಿ ॥೨೮॥ 


ನಾರಾಯಶಾಸ್ತ್ರಂ ಚಕ್ರಂ ಚ ತದ್ವಿನಾಶಾಯ ಕೇವಲಂ । 
ಪ್ರಯುಕ್ತಂ ವಿಷ್ಣುನಾ ತಾಭ್ಯಾಮಾದೃತೋ ಮದನೋಥುನಾ ॥೨೯॥ 





ಈ ರೀತಿ ಅವರ ಸೆಂಭಾಸನೆಯಿಂದ ಬಹುಕಾಲವು ಕಳೆಯಿತು. ಆಗ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವೂ ಭಯಂಕರವೂ ಆದ ಒಂದಾನೊಂದು ಶೇಜೋರಾಶಿಯು 
ಅನರಿಗೆ ಗೋಚರನಾಯಿತು. ೨೫! 

ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಗೊಂಡ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯು ಆದಿಕೂರ್ಮನನ್ನು 
ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಈ ಕೇಜಃಪುಂಜವು 


ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವುವಲ್ಲ! ಇದೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು ಎಂದು ಆದರದಿಂದ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. ॥1೨೬॥ 


ಆಗ ಕೂರ್ಮವು ಹೀಗೆಂದಿತು --ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯೇ! ವಿಷ್ಣು ನವೇ ಮುಂತಾದ 
ಜೇವಕೆಗಳು ನಿನ್ನ್ನ ಭಯದಿಂದ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಓರುತ್ತಿ ರುವರು 


15೩! 


ಮತ್ತು ಈಶ್ವರದ್ವೇಷಿಯಾದ ಆ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಅನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುನರು. [೨೮1 


ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ವಿಷ್ಣುವು ನಾರಾಯಣಾಸ್ರ್ರವನ್ನೂ 


ತೃತಿ!ಯಾಂಶಃ ಅ. ಕ ಕ್ಲಿಷ್ಠ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ರ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ತೇನ ಪ್ರಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಿನಾಶಕಂ । 
ವಜ್ರಂ ನವ HE (೩೦ 


ಅನ್ಕೈರಪಿ ಸುರೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ವಸ್ವಶಸ್ತ್ರಾಜೆ ಹೋಟಿಶಃ । 


ಪ್ರಯುಕ್ತಾನ್ಯೇನ ತನ್ನಾ ಶಸ್ತಾನತಾಸಿ ನ ಜಾಯತೇ ॥೩೧॥ 
ಮಹಾದೇವಸ್ರ ಸಾದೇನ ಲಬ್ಧಃ ಕಮಲಯಾ ಪುರಾ । > 
ಸ ಮಾರಸ್ತಸ್ಯ್ಕ ಸಂಹಾರಶ್ಚಕ್ರಾದ್ಯೈರ್ನ ಪ್ರಜಾಯತೇ 1೩೨1 


ತೇನ ಶಂಕರನಿಂದಾ ಚೇನ್ನ ಕಕ್ಕ ತಾ ತರ್ಹಿ ತತ್ಸ ಮಃ । 
ಕೋವಾಸ ರಿತ ತಾನದ್ಭೂ ರಿನಿಕ್ರಮಃ 1॥೩೩॥ 


ಯಸ್ಕ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮುನಯೋಜಪಿ ತಪಃ ಪರಂ । 


ತ್ಯಕ್ತ್ವ್ವಾಡ ದಾರಾಷರಾ ಏವ ಭವಂತಿ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ (೩೪॥ 


ಹಾಸ ಸಾ ಕಾರಾ ಕಾ ಗಾ ಸ ಅಂ ಜಾಜ ಅ "್ಞುಔ್ಚ ರೂರ ಟು 





ಕ ಗ CN 


ಮತ್ತು ಚಕ್ರವನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಆದರೂ ಅದರಿಂದ ಮಕ್ಕ ಒಥಫಿಗೆ ಯಾವ 
ಬಗೆಯೆ ಕಷ್ಟವೂ ಉಂಬಾಗಲಿಲ್ಲ. 138 
ಅದರಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಇಂದ್ರನು 
ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ನಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಹೊಡೆದನು. |೩೦॥ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಅನೇಕ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಮದನನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಆದರೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಮನ್ಮಥನು ಹತನಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. aol 
ಹಿಂಡೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಪುತ್ರ 
ಗಿ ಪಡೆದಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಚಕ್ರವೇ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಅವ 
ಹರಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 1೩೨/ 
ಚಕ್‌ ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸದಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸದೃಶನಾದ ಪರಾಕ್ರಮಿಯು 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿರೋಕಗಳಲ್ಲೇ ಸಿಕ್ತುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ಅವನು ಅಮಿತವಾದ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವತು. 1೩೩1 
ಆ ಮನ್ಮಥನ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಖುಸಿ 
(ಸ್ಮರು ತಮ್ಮ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಬಡಿಗೊತ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಲೋಲುಪರಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯು 


ಈ 


್ರಿ 


ವರು. 1೩೪॥ 
28 * [9] 


ಕ್ಮಿ೫೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶಸ್ತ್ರಾಜೆ ತಸ್ಯ ಸ್ರಷ್ಟಾಣಿ ಕೋಮಲಾನ್ಯಮಲಾನ್ಮಸಿ । 
ತಾನಿ ಮೌನಿಮನಕ್ಕೈ ಲಾನ್ಸಿಂದಂತೀತ್ಯೇತದದ್ದುತಂ ೩೫ 


ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿರೇನಾಯಂ ಮದನೋ ಮದವಿಹ್ವಲಾನ್‌ | 
ಮುನೀನ್ಶರೋತಿ ಸಹಸಾ ಸ ದುರ್ಜೇಯೋನ ಸಂಶಯಃ ॥0೩೬॥ 


ಶಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರಯೋಕ್ತುಂ ಮದನಃ ಶಕ ಸ ಯ್ಯಪಿ ಸತ್ವರಂ 


ಎಂ 


ನ ಸ್ವಾಹಾಲಿಂಗನೇನ ನೇಯಃ ಕಾಲೋ ಮಹಾನಸಪಿ 12೭1 


ಯೆ 
ದೈವಾತ್ಸ ತಾನದಥುನಾ ಶಸ್ತ್ರಮಂಡಲಸಂವೃತಃ | 
ಭವಂತಂ ನ ನಿನಾಜಾತಿ ಸ್ವನಾಶಾಯ ಸಮಾಗತಂ TEC 


ಮದನೋ ಯದಿ ಧೀರಂ ತ್ವಾಂ ದೈವಾತ್ಬಶ್ಯತಿ ತೇ ತದಾ । 
ಅಂಗನಾಲಿಂಗನಾಸಕ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೩೯॥ 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪ್ರಸ್ಪಗಳೇ ಅವನ ಆಯುಧ 
ಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅದರೂ ಅನು ಶಾಂತಶಚಿತ್ರರಾದ ಮುನಿಗಳ, ಪರ್ವತದಂತೆ ಕಠಿಣ 
ವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಸಹ ಸುಲಭವಾಗಿ ಭೇದಿಸಬಲ್ಲವು. ಇದು ವಿಸ್ಮಯಜನಕ 
ವಾದುದಲ್ಲವೆ ! 1೩೫1 

ಸೌಂದರ್ಯಗಳ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಆ ಮನ್ಮಥನು ಮುಧಿವರ್ಯರನ್ನು ಸಹ 
ಕ್ಷಣಕಾಲದೊಳೆಗಾಗಿ ಕಾಮವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಗುರಿನಡಿಸುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು 
ಜಯಿಸುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೆ? 1೩೬॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಲಯಾಗ್ತಿಯ್ಯೇ, ಆ ಮನ್ಮಥನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಬ್ಲನು. ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ರಮಣಿಯಾದ ಸ್ಪಾಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಗಿ 
ಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ನೀನು ದೀರ್ಫಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕಾದೀತು! ॥೩೭/॥ 

ಅವನ ನಾಶಕ್ಟೋಸ್ಫರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣನು. ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯ 
ವಿಶೇಷದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಆ ಮದನನು ಆಯುಧಗಳ ಸಮುದಾಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ, ನೀನು ಎಲ್ಲಿರುವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೮॥ 

ಆ ಮದನನು ಥೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಒಂದು ಸಾರಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಸಾಕು. ಆಗ ನೀನು, ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮೆಯ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1ರ೯॥ | 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೩೬ ೩೫% 


ತಡಾ ತೇ ಕಾರ್ಯೆಹಾನಿಃ ಸ್ಕಾತ್ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ | 
ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮಾಗತ್ಯ ತದ್ವಿಕೋಧಪ್ರವರ್ತೆನಾತ್‌ ॥೪೦॥ 


ಕಿಂಚ ಸ್ಮಾರಂ ಸ್ವರೂಪೆಂ ತ್ವಂ ಮಾಮಾ ಸ್ಮರ ನಿಶೇಷತಃ । 


ತಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಮನಃ ಸ್ಕಾತ್ಕಾಮಿನೀನಶಂ von 
ಅಕಸ್ಮಾವ್ಯಾಹಿ ತನ್ಮೂರ್ಥ್ನಿ ಪತಿತ್ವಾ ಭಸ್ಮಸಾತ್ಕುರು 
ತಾನತಾ ತನ ಕೀರ್ತಿಃ ಸ್ಯಾದಪಕೀರ್ತಿಃ ಕಿಲಾನ್ಯಥಾ 1೪೨॥ 


ತದ್ಡೃಷ್ಟಿರಥುನಾ ತಾವನ್ನೋರ್ಥ್ವದೇಶಂ ಗತಾ ತತಃ । 
ಅಥುನಾವಸರಸ್ತ್ವಸ್ಯ ಮೂರ್ಧಿ ತೇ ಸತನೇ ಖಲು 1೪೩1 


ತತ್ನೌಂದರ್ಯನಿಲೋಕನಾಯ ಯದಿ ಶೇ ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ತದಾ 
ದೈವಾಡದ್ಭುತಮಿತ್ಯುಪೇಕ್ಷ್ಯ ಸಹಸಾ ಕಾರ್ಯಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ವಾ। 
ತರ್ಹಿ ಸ್ಯಾತ್ತವ ಹಾನಿರೇನ ನಿಜಯಸ್ತಸ್ಕಾಮ್ಭತಃ ಸ್ಯಾದತಃ 
ಸರ್ವಂ ಕಾರ್ಯಮನಾಕುಲಂ ಭವತಿ ಕಂ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರಭೋಃ ಕೇವಲಂ 
!೪೪॥ 

ಆಗ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡೆಚಣೆಯುಂಬಾಗಿ, ಪ್ರಭುವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಬಂದು, ವಿರುದ್ಧವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹವನ್ನೈ ಸಗಿದಂತಾಗುವುದು. ॥೪0॥ 

ಅದಲ್ಲದೇ, ನೀನು ಮನ್ಮಥನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಹ ಸ್ಮರಿಸಬೇಡ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಅವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಮನಸ್ಸು ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಶವಾಗುವುದು. 1೪೧1 

ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ, ಮದನನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, 
ಅವನನ್ನು ದಹಿಸು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡಿ ನಿನಗೆ ಕೀರ್ತಿಯು 
ಲಭಿಸುವುದಲ್ಲದೇ, ಅನೃಫಾ ದೊರೆಯಲಾರದು. [೪೨1 

ಈಗ ಅವನು, ಮೇಲ್ಭಾಗದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈಗಲೇ ನಿನಗೆ ಅನನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಸದವಕಾಶವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರು 
ವುದು. al 

ನೀನು, ಸಿನ್ನ ಪ್ರಭುವಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಗಳೆದು, ಮನ್ತಥನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಲು ಪ್ರವೃತ್ತನಾದನನೇ ಆದಕ್ಕೆ 


೩೫೬ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕಿಂ ಚಾನ್ಯಚ್ಛಿವನಿಂಡಕಸ್ಯ ಸಹಸಾ ದೃಶ್ಯಾ ನ ದೃಶ್ಯಾ ತನುಃ 
ತತ್ಪಾಪಿಸ್ಕ್ಠನಿರೋಕನಾದಸಿ ಭವೇತ್ಸಾ ಯಾತನಾ ತೇ ಯೆಯಾ । 
ನಿಸ್ತಾರೋ ನ ಭನೇದತಃ ಪರಮಫಿ ತ್ಕಾಜ್ಯೋ ಭ್ರಮಃ ಸರ್ವಥಾ 
ಪಾಪಿಷ್ಠಾನನಲೋಕನೇನ ಸಮಯೋ ನೇಯಃ ಕಿಯಾನ್ವಾ ತಥಾ ॥೪೫॥ 


ಕಂ ಚಾಹತ್ಯ ತ್ವಯಾ ತಾನನ್ನಗಂತವ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 
ತೆತ್ಸನ್ಲಿಧಾನಾದಪಿ ತೇ ಪಾತಕಂ ಸ್ಕಾದಸಂಶಯಂ 1೪೬॥ 


ಶಿನನಿಂದಕಮಾಲೋಕ್ಕ ದೂರಾದನಿ ನಿನೇಕನಃ | 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾರ್ಥಮುದ್ಕೋಗಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯೇವ ವಿಶೇಷತಃ 1೪೭॥ 


TY ih ESS ರಾ ಅಟ ಸಾಜಾ 


ನಿನ್ನೆ ಪ್ರಭುನಿಕ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಮಾರಿ ನಿನಗೆ ಕೆಡಕಾದೀತು ! ಅದರಿಂದ ಮನ್ಮಥನು 
ಜಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಿವನ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವಾದರೂ ವಿಫಲ 
ವಾಗುವುದು ಉಚಿತವೇ? [pl 


ಇದಲ್ಲದೇ, ಶಿವದ್ವೇಷಿಯ ಶರೀರವನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ, ದರ್ಶನ 
ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆ ಪಾಪಿಷ್ಠನನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಅಸಹ್ಯವಾದ 
ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭನಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಸಂಸಾರ ದುಃಖದಿಂದ ಎಂದಿಗೂ 
ಬಿಡುಗಡೆಯುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದೆ ಶಿವನು ದೂಷ್ಯನೆಂಬ ತಪ್ಪ್ಪತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಇನ್ನಾದರೂ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಪಾಪಿಸ್ಕರನ್ನು ನೋಡಜೀ ನಮ್ಮ ಕಾಲ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ೫! 


ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಶಿವನಿಂದಕನಾದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸದೆ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಅವನಿರುವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೇ ನಿನಗೆ ಪಾವು 
ಸಂಘಓಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ೬! 


ಜ್ಞಾನಿಗಳು ದೂರದಿಂದ ಶಿವದ್ವೇಷಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಅದರಿಂದುಂಟಾದ 
ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದೆಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಆಚರಿಸಲು 
ಯತ್ನಿಸುನರು. 1೪೭ 


ತ ತೀಯಾಂಶಃ ೪. ೩೬ ಪ್ಧಿ೫೭ 


ಲಯಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಪಾಪಾನಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ತಶತ್ಯೈರಥಿ । 
ಶಿವನಿಂದಾತಿರಿಕ್ತಾನಿ ಸಾ ತಾನದ್ಯಾತೆನಾನಹಾ 1೪೮॥ 


ತನ ಶಂಕರಭಕ್ತಸ್ಯ ಶಿನನಿಂದಕೆಸಂಗೆಮಃ । 
ಅಯುಕ್ತ ಏವ ಸಹಸಾ ಸ ನ ಕಾರ್ಯೋ ಮಹಾತ್ಮನಾ !೪೯॥ 


ಮಹಾನುಭಾವಾಃ ಶಿವನಿಂದಕಾನಾ 

ಮಿಚ್ಛಂತಿ ನಾಶಂ ಸ್ವತ ಏನ ನಾಶಃ। 

ತದಿಚ್ಛೆಯಾ ಕೇವಲಯಾಪಿ ಕಿಂನ 

ತತೋನ ತತ್ಸಂಗತಿರಿಷ್ಟಹೇತುಃ Ha oll 


ತೇಜಃಸ್ವರೂಪಸ್ಯ ತವೋಗ್ರತೇಜೋ 

ಯತ್ತಸ್ಯ ಲೇಶೊಟಪ್ಯಣುತೊಟಸ್ಯಣುಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 

ಸ ಏನ ತನ್ನಾಶಕತಾಮುಸೇತ್ಯ 

ಕರೋತು ಕಾರ್ಯಂ ತವ ಸಾನಧಾನೆಂ ॥೫೧॥ 


ತಿವನಿಂದೆಯನ್ನೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇನ್ನುಳಿದ ಯಾವ ಪಾಪಗಳಾದರೂ, 
ನೂರಾರು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಶಾಂತವಾಗುವುವು. ಶಿವ 
ನಿಂಡೆಯು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡದೆ ಬಿಡದು. 1೪೮1 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ ಶಿವನಿಂದಕನ ಸಹವಾಸವು ಯುಕ್ತವಾದುದಲ್ಲ. 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಹಾತ್ಮನು ಶಿವಜ್ವೇಷಿಯ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಎಂದೂ ಜಿಳಸಬಾರದು. 

J) 
ಮಹಾತ್ನರಾದವರು ಶಿವದ್ದೇಷಿಗಳ ನಾಶವನ್ನು ಬಯಸುವರು. ಅವರ 
ಕೇ ಶಿವಥಿಂದಕರು ನಾಶಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಆದುದರಿಂದ 


ದಿಂದಲೇ 
ಸಹವಾಸವು ಶ್ರೇಯಸ್ತರವಲ್ಲ. 1೫೦1 


ನೀನು ಕೇಜೋರೂವನಾಗಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದೆ ನಿನ್ನ ಭಯಂಕರವಾದ 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ ಅಂಶವೂ ಸಹ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ದಹಿಸುವುದೆರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ 
ವಾದೀತು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಅಲ್ಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸೇ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಈಗ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಿ. 1೫೧! 


ತಿಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ವಹಿತಂ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಂ । 
ಸಂತುಪ್ಭಂ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಕೂರ್ಮಂ ಹಾಲಲೋಚನಪಾವಕಃ ॥೫೨॥ 


ಕೃತಕೃತ್ಕೋಸಿ ಕೂರ್ಮ ತ್ವಂ ಕರ್ಮಣಾ ಮಹತಾಧುನಾ | 
ಹಿಶೋಸಡೇಶಕೆಸ್ತ್ಯಂ ಮೇ ತ್ವತ್ತುಲ್ಕೊೋ ನ ಸಖಾ ಮಮ 1೫೩1 


ಸಾಪಲೇಶರಹಿತೊಆಸಿ ಸರ್ವಥಾ 

ಕೂರ್ಮ ಶೇ ಮತಿರುಮಾಸತಿಂ ನರಂ / 

ವಾಂಛೆತೀತಿ ತನ ಭಾಗ್ಯಮಾದೃಶಂ 

ದುರ್ಲಭಂ ಜಗತಿ ದೇಹಿನಾನಿದಂ 1೫೪॥ 


ನ್ಮಾಂತರಾರಾಧಿತಶೆಂಕರಾಣಾಂ 
ಸಾ ಶಾಂಕರೀ ಭಕ್ತಿರುದೇತಿ ಯಾ ಸ್ಕಾತ್‌ । 
ಆನಂದಹೇತುಃ ಸುಕೃತಾಬ್ಲಿಸೇತುಃ 
ಸಾ ತಾನದತ್ಯದ್ಭುತಧರ್ಮಕೇತುಃ 1೫೫॥ 


ಆದಿಕೂರ್ಮನ ಹಿತಕರವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಕೂರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದಿತು. 1೫೨! 


ಕೂರ್ಮನೇ, ನೀನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೆಂಬ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಪರಮಧನ್ಯನಾಗಿರುನೆ. ನಿನ್ನಂತೆ ಹಿತೋಪದೇಶಕನಾದ 
ಸ್ನೇಹಿತನು ನನಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ. loge ll 

ಆದಿಕೂರ್ಮನೇ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲವಾದ ಪಾನವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ಚಿತ್ತವು ಕ್ರೀಸ್ಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮರಿಸಬಯಸುವುದು. ನಿನಗೆ ಸಂಭ 
ವಿಸಿರುವ ಈ ಭಾಗ್ಯ ನಿಶೇಷವ್ರ ಪಾ ಪ್ರಾಣಿಸಾಮಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ದುರ್ಲಭವಾದುದಲ್ಲವೆ! 1೫೪! 


ಕಳೆದ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದವರಿಗೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ದೃಢಭಕ್ತಿಯುಂದಾಗುವುದು. ಅದು ಆನಂದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ, ಸುಕ್ಫತಪರಂಪರೆಗಳೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇತುನೆಯೂ, ಮಹತ್ತರವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೆಗ್ಗುರುತೂ 
ಆಗಿರುವುದು. 10911 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ತರ 


ಇತ್ತುಕ್ಕಾ, ವಚನೇ ತಸ್ಯ ಕೃತ್ವಾ ನಿಶ್ವಾಸಮಾಸ್ತಿಕಃ । 


ಟ್‌ 

ಹರಫಾಲಾನಲಕ್ರೇಜಃ ೫೬0೬ ತದಾ ॥೫೬॥ 
ತ್ಯಕ್ತಂ ತದೈವ ತತ್ತೇಜಃ ಪ್ರ ವೃದ್ಧಂ ಭುನನತ್ರೆಯೆಂ । 

Me ad ಭೀತಾಃ ಸುರಾ ಅಸಿ 1೫೭॥ 


ಕಿಮದ್ಭುತಮಿಹಾಯಾತಿ ತೇಜೋಮಂಡಲಮುನ್ನ ತೆಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲಂ ಸರ್ವಂ ದಗ್ಗುಮಿಚ್ಛತಿ ಲೀಲಯಾ 1೫೮॥ 


ಕ್ಷ ಗಂತನ್ಯನಿತೊಆಸ್ಮಾಭಿರ್ನ ಮಾರ್ಗೋ ಗಮನೇಧುನಾ। 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಲೋಕಾಸಿದಂ ವ್ಯಾನ ತಿಷ್ಕತೀತಿ ಭಯಾಕುಲಃ ॥೫೯॥ 


ಸ ಕೂರ್ಮೋ್ಶಪಿ ವಿಲೋಕ್ಕಾಶು ತತ್ತೇಜೋಭಯನಿಹ್ವಲಃ। 
ಶಿನಪ್ರಭಾವಂ ಸಸ್ಮಾರ ಸರ್ವೋಪದ್ರವನಾಶಕೆಂ 1೬೦॥ 


Me ಎದು್ಬು್ತ್ಬ , ,್ಬು SL 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಲಯಾಗ್ಲಿಯು ಕೂರ್ಮನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯನ್ಸಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಅತ್ವಲ್ಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಿತು. [೫೬ 


i 





೪ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯಿಂದ ವಿಸಜಿ ಲೃಟ್ಟ ಉಗ್ರವಾದ ಆ ತೇಜಃ 
ಕಣವು ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನು ದಹಿಸುವಷ್ಟು ತ ದ್ವಿಹೊಂದಿತು. ಅದರಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಭಯಗೊಂಡರು. 1೫೭! 


ಮತ್ತು ಅವರು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದರು --ಇಜೇನಾಶ್ಚರ್ಯ! ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ 
ತೇಜಃಸಮುದಾಯನ್ರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬರೆತ್ತಿರುವುದಲ್ಲ? ಇದು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಈ 


ತ್ತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ ಸುಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುವುಶೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಗಃ! 


ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೇ 1 ಭ ಚ gr pM 
ಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವುದು. ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಾ 
ಅವರು ಭಯಚಕಿ ಇ sell 


ಆ ಆದಿಕೂರ್ಮನೂ ಸಹ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಬೀತನಾಗಿ 
ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿನಮಹಿನೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದನು. 1೬೦] 


೩೩೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತತಸ್ತತ್ಪಾವಕೋತ್ಸನ್ನ ಪಾನಕಾಂಕೋತಿಭೀಷಣಃ | 
ಪ್ರಾಹ ತಂ ಪಾನಕೆಂ ಕೃತ್ಯಂ ವದ ಮಹ್ಯಮಿತಿ ಸ್ಮರನ್‌ ॥೬೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನ್ಯೇಕೆದಾ ದಗ್ಗುಂ ಸೃಷ್ಟಃ ಕಿಮಹಮಿಾದೃಶಂ | 
ಯದ್ವಾ ಕ್ರಮೇಣ ತದ್ದಾಹಃ ಕರ್ತವ್ಯೋ ನದ ಸತ್ವರಂ ॥೬೨॥ 


ಮತ್ತೇಜಃಪ್ರಭೆನಾ ಏನ ಕಣಾಃ ಸಂತ್ಯತ್ರ ಕೋಟಶಃ । 
ತತ್ಕಣಾನಾಂ ಪ್ರಭಾವೋಪಿ ವರ್ಣನಾನಿಷಯೋ ನಮೇ ೪೭೬ 


ತತ್ರಾತ್ಕಲ್ಪಃ ಕೆಹೊಆಗ್ರಸ್ತು ಸೋಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಲಂ । 
ದಗ್ಗುಂ ಸಮರ್ಥ ಏವೇತಿ ಪ್ರಧಾವತಿ ಪುರಃ ಪುರಃ (೬೪॥ 


ಕೋ ವಾ ಮದಾಹುತಿರ್ಭೂಯಾದಿಂದ್ರೋಹೇಂದ್ರಾದಿಸು ಸ್ಥಿತಃ | 
ಅನ್ಯಥಾ ಸರ್ವನಿಲಯಃ ಕರ್ತವ್ಯ ಇತಿ ಸತ್ವರಂ 1೬೫ 


ಬಳಿಕ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಭಯೆಂಕರವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶವು 
ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಕುರಿತು, * ನನ್ನಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯನೇನಿರುವುದು* ಎಂದು 
ಕೇಳಿ . ॥೬೧| 


ಳ್ಳ 

ಅದು ಪುನಃ ಹೀಗೆಂದಿತು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಒಂದೇಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಹಸು 

ವುಷಕ್ಟೋಸ್ಕರ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವೆಯೋ? ಅಥವಾ ಕ್ರಮವರಿತು ದಹಿ 
ಸಲು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡುವೆಯಾ ! ಎಂಬುದನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೇಳು. 1೬೨॥ 


ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಅಗ್ನಿಕಣಗಳು ಹುಟ್ಟಿರುವುವು. 
ಅವುಗಳ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ನಾನು ಅಶಕ್ತನಾಗಿರುನೆನು. [೬೩ 


ನನ್ನ ಅಗ್ನಿಕಣಗಳ ಒಂದೊಂದು ಅಗ್ರಭಾಗವೂ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ 
ಸುಡಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಅದು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಮುಂದೆ ಮುಂಡೆ ಓಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೪॥ 


ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳ ನಡುವೆ ಯಾರು ಈಗ ನನಗೆ 
ಹಾರವಾಗಿ ದೊರಕುವರು? ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗವನ್ನೂ ಈಗಲೇ 
ದಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಾತುರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 1೬೫॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೩೬ 4೬೧ 


ಜಗತ್ಸಂಹರಣೇ ತಾನದಾಯಾಸೊಟಸಿ ನೆ ಮೇ ತತಃ! 
ಸಮರ್ಥ ಏನ ಸೃಷ್ಟಿರ್ಮೇ ಕಿಮರ್ಥಂ ವಾ ಕೃತಾ ವದ 1೬೬॥ 


ನ ಮತ್ಪ್ಸ್ಪೃಸಾರನಿಷಯಃ ಕೋಪಿ ದೃ ಷ್ಟೋ ಜಗತ್ತ ಯೇ। 
ಸರ್ಜನಂ ಚೆ ಕ ತೆಂ ಜೇನ ಹೇತುನಾ ವದೆ ಹ Lah 


ಕೋ ವಾ ಫಲಮನುದ್ದಿಶ್ಶ ನಿವೇಕೇನ ಪ್ರವರ್ತತೇ । 
ಮತ್ಸರ್ಜನಸ್ಯ ಕಂ ಕಾರ್ಯನುದ್ಭುತಂ ತದ್ವದಾಧುನಾ NT 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೂರ್ಮೋ ನಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಃ । 
ಫಾಲಾನಲೋಪಿ ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ 1॥೬೯॥ 


| ಫಾಲಾನಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಾರಶ್ಚಕಾರ ಸೋನ್ಮಾಃ ದೋ ನಿಂದಾಂ ಗೌರೀಪತೇಸ್ವತಃ । 
ಸಂಜ್ವಾ ಲಯಾತಿಯತ್ನೆ €ನ ಗತ್ವಾ ತೆನ್ಮಸ ಸ್ಪಕಾಶ್ರಿತಃ 1೭ oll 


ಹ ವಾ ಟಿ ಹಾ ತಂ ಂಂ್ಪಇ ಅ ರ .ಂಂ ಕಳ 


ನನಗೆ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಯಾಸವೂ 
ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಆದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆನು. ಈಗ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸಿರುವೆ ಯೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. ೬ 

ರೋಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾರನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ನನಗೆ 
ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಕಾರಣನೇನೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಈಗಲೇ ಹೇಳು. ೬೭! 





ನಿನೇಕಕಾಲಿಯಾದ ಯಾವ ಮನುಜನು ತಾನೇ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸದೇ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ ಸ್ರವೃತ್ತನಾಗುವನು? ಅದುದರಿಂದ ನನ್ನಿಂದೆ ಯಾನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವೆ. 
ಅದನ್ನು ಹೇಳೆ. ಎನಲು ಲಗ 

ಅಗ್ನಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂರ್ಮನು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡನು. ಪ್ರಲ 
ಯಾಗ್ಡಿಯೂ ತೆನ್ನಿಂದೆ ಉಂಟಾದ ಆ ಅಗ್ವಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗಂಭೀರವಾದ ನಾಣಿ 
ಯಿಂದೆ ಹೀಗೆಂದಿತು. 1೬೯] 


“ಎಲ್ಫೈ, ಅಗ್ನಿಯೇ! ಈಗ ಮದೋನ್ಮತ್ತನಾದ ಮನ್ಮಥನು, ಉಮಾರಮಣ 


2೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅನ್ಯದೇವಸಮತ್ವೇನ ಜ್ಞಾತಸ್ತೇನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
" ಇಯಂ ಮಹೇಶನಿಂದಾ ಸ್ಯಾತ್ರದ್ವಿನಾಶಾಯ ಕೇವಲಂ (೭೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಕೋಸೇನಾಹ ತೆಂ ತತಃ | 
ಕಿಮೇತದರ್ಥಂ ಯುಕ್ತಾ ತೇ ಮನು ಸೃಷ್ಟಿರ್ನಿಶೇಷತಃ (೭೨॥ 


ಮದೀಯಕಣಲೇಶೇನಾಸ್ಕಮರಾದ್ಯನ್ವಿತಂ ಜಗತ್‌ | 
ದಗ್ಗಂ ತಾನದ್ಭನತ್ಕೇನ ಶಿವಲೀಲಾಪಿ ತಾದೃಶೀ 1೭೩ 


ಭವೇದ್ಗುರುತರಂ ಕಾರ್ಯಂ ಯದಿ ತರ್ಹ್ಯಸ್ತು ಸರ್ಜನಂ । 


ಮಮಾಪ್ಯತ್ಕಲ್ಪಕಾರ್ಯಾರ್ಥಂ ಸೃಷ್ಟಿರೇನ ಕಥಂ ಮಠಾ ॥೭೪॥ 


ನಖಚ್ಛೇದ್ಯೇ ಪಸ್ತುನ್ಯಪಿ ಕುಲಿಶಮಾದಾಯ ಯತತೇ 
ಪುಮಾನ್‌ ಲೋಕೇ ಕೋ ನಾ ಬಲಮಪಿ ಕಿಮತ್ಯಲ್ಪನಿಷಯೇ ; 








ನಾದ ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುನನು. ಈಗಲೇ ನೀನು ಅನನ ಶಿರಸ ಸನ್ನು ಆವರಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ದಹಿಸು. [೭ಂ॥ 

ಉನ್ಮತ್ತನಾದ ಆ ಮನ್ಮಥನು ಪೂಜ್ಯತನುನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವನು. ಅದೊ ಸಹ ಶಿನರಿಂದೆಯೇ. 

ಅನನು ಕೈಗೊಂಡ ಈ ಈಶ್ವರನಿಂದೆಯೇ ಅವನ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ೭೧! 

ಪ್ರಲಯಾಗ್ದಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಗ್ನಿ ಕಣವು ಕೋಪಗೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು. " ಅತೃಲ್ಪವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾಧಿಸುವ ಸಲುನಾಗಿ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿಸಿರುವುದು ಉಚಿತವೇ? 1೬೨ 

ನನ್ನ ಟಿ ಚ ಅತ್ತೆ ೈಲ್ಸವಾದ ಕಣದಿಂದಲೇ ದೇವಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಹಿಸಿ ಹೋಗುವುದು. ಸರಮೇಶ್ವರನ ಲೀಲಾ 
ಮಹಿ Ps ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು. ೩ 

ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸ 
ವುದು ಯೋಗ್ಯವಾದುದು. ಕ್ಷುದ್ರವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯೆಕ್ಟೋಸ್ಪರ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ 
ಸಿಜೆ? ಅದು ನಿನಗೆ ಸಮ್ಮತವೇ? 1೭೪॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಗುರಿನಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ವಜ್ರಾ 
ಯುಧದಿಂದ ಛೇದಿಸಲು ಯಾವನಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವನೇ? ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದ 


21 ಶೌ 
82° ಬಿ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ತಿ೬ಕ್ಪಿ 


ಗಿರಿಂ ಕೋ ವಾ ಲೋಕಾಚಲಸದೃಶಮಾದಾಯೆ ಮಶಕಂ 
ನಿಹಂತುಂ ಶಕ್ತೋ ವಾ ಭವತಿ ಯತಮಾನೋತಿಸುವುತಿಃ !೭೫॥ 


ಹಂತವ್ಯಃ ಶಿನನಿಂದಕೋ ನಿಧಿರನಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಹರಿರ್ವಾ ಮಯಾ 

8೦ ಚೇಂದ್ರಾದಿನುರುದ್ದ ಣೋ ಸಿ ಗಿರಿಶೆಸ್ಕೃತ್ಯಾ ಪರಂ ಲೀಲಯಾ | 
ಹಂತುಂ ಶಂಕರ ವಿನ ತಾನದಥುನಾ ನೂನಂ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ಪರಂ 

ಲೋಕೇ ಶಂಕರಸನಿಂದಕೋಸಿ ಸ ಪುನಃ 80 ಜೀನತೀತಿ ಭ್ರಮಃ ॥೭೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾಸ್ಯಭಿನಂದ್ಯಾಪಿ ಸಾದರಂ । 
ಮಾರನಾಶಂ ಕುರುಪ್ವೇತಿ ಪ್ರಾಹ ಫಾಲಾನಲಸ್ತದಾ 1೭೭॥ 


ತತಸ್ತದಾಕರ್ಣ್ಯ ಸ ಪಾನಕೋ ವಚೋ 

ಹಿತಾನಹಂ ಸ್ವಾಮಿತತೇಜಸಃ ಕಣಂ । 

ತಂ ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸ ರತೀಪತಿಸ್ತ್ರಯಾ 

ಸನಾಶನೀಯೋ ಭನತೀತಿ ವೇಗಾತ್‌ ॥೭೮॥ 


ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಾಧನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಅನುಚಿತವಲ್ಲವೇ? 
ಲೋಕಾಚಲ ಪರ್ವತದಂತೆ ವಿಶಾಲವೂ ಉನ್ಸತವೂ ಆದ ಪರ್ವತವನ್ನು ತೆಂದು 
ನಿನೇಕೆಯಾದವನು ಅದರಿಂದ ಚಿಕ್ಕದಾದ ನೊಣವನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ವನೇ? 1೭೫1 

ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ಆಗಲಿ ಶಿವನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸಿದರೆ ಅವರನ್ನು ನಾನು 
ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಶಿನಸ್ಮರಣಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಂಹರಿಸುವೆನು. ಅವರನ್ನು ಸಂಹೆರಿ 
ಸಲ್ಕು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಿವನೇ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗುವನು. ಶಿವನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವವನು ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವನೆಂಬುದು ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿರುವುದು. ॥೭೬॥ 

ಅಗ್ಗಿ ಕಣದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳೆ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯು ಅದನ್ನು ಅಕೃರೆಯಿಂದ 
ಶ್ಲಾಭಿಸಿ ಎಲೈ ಅಗ್ನಿಕಣನೇ, “ ನೀನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸು'' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಅಸ್ಪಣೆಯಿತ್ತಿತು. ಆಗ 

ಬಳಿಕ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯ ಹಿತಕರವಾದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ್ತಿ ತನ್ನ ಒಂದಾ 
ಕೊಂಡು ಭಯಂಕರವಾದ ತೇಜಃಕಣವನ್ನು ಕುರಿತು" ನೀನು ರತಿಯ ಪ್ರಿಯತನು 
ನಾದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸಂಹರಿಸು'' ಎಂದು ಪ್ರೇರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿತು. ॥೭೮॥ 


೩೬೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ಸ್ರೇರಿತಃ ಸೋಂಗ್ನಿ ಕಣಃ ಪ ಸ್ರವೃಜ್ನೋ 

ವಿವೇಶ ಪಸಂಚಾಯುಧಮೂರ್ಧ್ಸಿ ತೇನ । 
ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ್ರಾಡಿಕಶಸ್ತ್ರಜಾಲಂ 
ಖದ್ಮೋತಸಂಕಾಶಮಭೂತ್ಬುರಸ್ತಾತ್‌ 1೭೯॥ 


ತತಃ ಸ ಭೆಸ್ಮಸಾಜ್ಞಾತೋ ಮದನಃ ಶಿನನಿಂದಕಃ । 
ತಂ ದಗ್ಗ್ಯಾ ಸಗತೋನಹ್ಲಿಃ ಶಾಂತಃ ಹೋಲಾಹಲೊಟಪಿ ಸಃ॥೮೦॥ 


ಹತೋಧುನಾಯಂ ಶಿವನಿಂದಕೊತ್ರ 

ಮಾರಃ ಪ್ರನುತ್ತಃ ಶಿನಲೀಲಯೇತಿ । 

ಗತಾಃ ಸುರಾಃ ಸ್ವಸ್ವಕಲತ್ರಯುಕ್ತಾಃ 

ಸ್ವಕಂ ಪರಂವಾ ಸಮವಾಸ್ತಮೋದಾಃ N೮೧ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ್ವಸ್ವಸದಾಶ್ರಿತಾಸ್ತೇ 
ಸ್ಮರಂತ ಏನಾದ್ಭುತನೀರ್ಯಮೈಶಂ | 
ಫಂಪಸಾಯೆಮಾನಾಃ ಶಿವಪಾಡಸದ್ಮ 0 


ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಥ ತಾಸ್ತೇ ಸರಮಾದರೇಣ !೮೨॥ 


ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅ ಅಗ್ನಿಕಣವು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ 
ಮನ್ಮಥನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಅದರ ಭಯೆಂಕರವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ನಾರಾಯಣಾ ಸ್ರ್ರಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳು ದೀಪದ ಹುಳುವಿನಂತೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ 
ವಾದ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ತೋರಿಬಂದುವು. ೭೯ 

ಬಳಿಕ ಶಿವನಿಂದಕನಾದ ಮನ್ಮಥನು ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ದಹಿಸಿ ಭಸ್ಮಾವ 
ಶೇಷನಾದನು. ಅಗ್ನಿ ಕಣನ್ರ ಅವನನ್ನು ದಹಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಶಾಂತವಾಯಿತು. 
ಅದರೊಂದಿಗೆ ಕೋಲಾಹಲವೂ ರಿಂತುಹೋಯಿತು. |೮೦॥ 

ತರುವಾಯ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 4 ಮಡೋನ್ಕತ್ತೆನಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ದೂಸಿಸಿದ 
ಮನ್ಮಥನು ಈಗ ಹತನಾದನು'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವರಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಾಸಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದರು. ॥೮೧॥ 


ಭಯಸಾಗರದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಈಶ್ವರನ 


ತ.ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ೩೬೫ 
© 


ಅತಃ ಪರಂ ಶಂಕರಸೊಜಯಾಯಂ 

ನೇಯಃ ಕಯಾನ್‌ ಕಾಲ ಇತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧಾಃ | 

ಬುದ್ಧಾಃ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರಾಸ್ತ್ರೇ 

ನಿಶ್ವಾಸಮಾದಾಯ ಹೃದಿ ಪ್ರಧಾನಂ 1೮೩1 


ರೇ ರೇ ಕುಮಾರಾಃ ಸುರವೃಂದವಂಜ್ಯೋ 

ಗೌರೀಸಹಾಯಃ ಸ ಸುರಾಗ್ರಗಣ್ಯಃ। 

ನ ತತ್ಸಮಃ ಕೋನಿ ಸುರೇಷು ದೃಷ್ಟೋ 

ನಾರಾಯಣಾದಿಷ್ಟಹಿ ಸತ್ಯಮೇವ 1೮೪॥ 


ಶಿನಂ ಸರ್ವೋತ್ತನುಂ ಮತ್ತಾ ಭಜಧ್ವಮತಿಯತ್ನ ತಃ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಮದನಾವಸ್ಥಾ ಭನಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೮೫॥ 


ಹಂ ಗ || 


ಅವ್ಯಾಹೆತವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿದವರಾಗಿ ಶಿವನೆ 
ಪಾದಕಮಲನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು. 1531 


ಈ 


ಬಳಿಕ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ ಇನ್ನು ಮುಂದಾದರೂ ನಾವು ಶಿನ 
ನನ್ನು ಅರಾಧಿಸುತ್ತಲೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟು ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದರು.” ಎಂದು 
ವಿಶ್ವಾವಸುವು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈರೀತಿ ಜೋಧಿಸಿದನು. 


lesa. ll 


ಎಲ್ಲೆ, ಕುಮಾರರೇ! ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ 
ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವನ್ನ ದೇ. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಷ್ಠತಮನೆನಿಸಿರುವನು. ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಸದೃಶನಾದ ದೇವತೆಯು ಯಾರೂ ಕಾಣುವು 
ದಿಲ್ಲ. ೪ 


ಶಿವನು ಸರ್ವಶ್ರೀಷ್ಠನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆವ 
ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿರಿ, ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಮನ್ಮಥನಿಗುಂಬಾಡ ಅವಸ್ಥೆಯೇ ನಿಮಗೂ 
ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ೮೫1 


ತಿ೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸೆ ¢ 


ಶಂಕರೇ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರೀತಿರ್ನಿಧೇಯಃ ಸ ದಯಾರ್ಣವಃ | 


ಅಸರ್ಣಾರನುಣಃ ಪ್ರೀತಃ ಪ್ರಜತೋ ಮುಕ್ತಿಪಾಯೆಕಃ 1೮೬॥ 
ಪ್ರೀತಶ್ಲೇತ್ಸ ದದಾತಿ ಶೈಲತನಯಾಕಾಂತಃ ಪ್ರಭುತ್ವಂ ಪರಂ 


ಲೋಕಾನಾಮುನಿನಶ್ವರಂ ಸತತಮುಸ್ಯಂಕೇ ತು ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾ | 
ತಂ ತಾವನ್ನಿ ಗಮಾಂತವಾಕ್ಯನಿನುತಂ ಸಂತಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ ಪರಂ 
ಸಂಸಾರಾದ್ವಿರತಾಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಶರಣಂ ದೇವಾಗ್ರಗಣ್ಯಂ ಮುಹುಃ ॥೮೭॥ 


ಯಾನತ್ಪೂಜಾ ಸಾನಧಾನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಗಿರಿಜಾಪತೇಃ । 


ತಾನನ್ಮಹಾಗ್ನಿ ವಾರ್ತಾಸಿ ಹಾನಿರ್ದೂರತರಾ ಯತಃ 1೮೮॥ 

ಶಂಕರಾರಾಧನೋದ್ಯುಕ್ತೇ ಸಿದ್ಧಯಃ ಸ್ಯುಃ ಪದೇ ಸದೇ। 

ತಕೋ ನ ದುಃಖನಾರ್ತಾಸಿ ಭೋ ಪುತ್ರಾಃ ಶಂಭುಪೂಜಕಾಃ 1೮೯॥ 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯನ್ನಿಡಬೇಕು. ಅವನು ಕೃಪಾಸಾಗರನಾಗಿರು 

ವನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ಅವನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರೆ 


ತ್ರ 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಸಂಭವಿಸುವುದು. 1೮೬॥ 


ಪಾರ್ವತೀವಲ್ಲಭನಾದ ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತನಾದರೈೆ ಭಕ್ತನನ್ನು ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನಲ್ಲದೇ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದ ಮೋಕ್ಷ ನದವಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಸತ್ಪುರುಷರು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳೆ, ವೇದಾಂತನೇದ್ಯನಾದ ಶಿನನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕು, 
ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗುವರು. ೮೭! 


ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಭಕ್ತನು ಶಿವನನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವಕೋ, 
ಅದುವರೆಗೆ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯ ಭಯನು ಅವನಿಗೆ ಲೇಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ಆತನಿಗೆ ಆಪತ್ತಿನ ಸುಳಿವೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 1೮51! 


ಎಲೈ, ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರಾದ ಪುತ್ರಕೇ! ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ರಾದರೆ, ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ಬಳಿಕ ದು;ಖಪ್ರಾಸ್ತಿಯ 
ಸಂಭವವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. [ಆ 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಕಃ ಆ. ೩೬ ಸಿ೬೭ 


ಶಿವಸೊಜಾಸಾಧನಾನಿ ಕುಸುಮಾನಿ ನನೇ ನನೇ। 
ಅತಿರಮ್ಯಾಣಿ ತಿಸ್ಕಂತಿ ಪೂಜಯಧ್ವಂ ಸದಾಶಿವಂ eon 


ಅರುಣೋದಯನೇಲಾಯಾಂ ಕುರುಧ್ವಂ ಶಿವಜಿಂತನಂ । 
ಧ್ಯೇಯಃ ಸಾಂಜೋ ಮಹಾಜೇನಃ ಸರ್ವಮಂಗಳವಿಗ್ರಹಃ ॥೯೧॥ 


ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭಸ ನಾಪಿ ಸಮ್ಯಗುಡ್ಧೂ ಲ್ಯ ಸಾಡರಂ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ ॥೯೨॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಶಂಕರಮಂದಿರೇಷು 

ಸಮ್ಮಕ್‌ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನಾನಿ | 

ಸಂಸಾದ್ಯ ಪೂಜಾ ನಿವಿಧೈರ್ನಿಧಾನೈಃ 

ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಚೆ ಶಾಂಗಲಿಂಗೇ Fal 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜೆನಂ ಕಾಲೇ ಕಾಲೇ ಕಾರ್ಯಂ ನಿರಂತರಂ । 
ತೇನೈನ ಸಾಸನಾಶಃ ಸ್ಕಾತ್ಸುಖಂ ಮುಕ್ತಿಶ್ಚ ಜಾಯತೇ IY 


ಎಳ್ಳ, ಪುತ್ರರೇ! ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವನದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಕೋಮಲವಾದ ಹೂವುಗಳು ದೊರಕುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿರಿ. 1೯೦1 

ಅರುಣೋದಯವಾಗುವ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿರಿ. ಆ ಶಿವನು 
ಮಂಗಳ ಮೂರ್ತಿಯೂ ಅರ್ಥನಾರೀಶ್ವರಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿರಿ. ಗಂ! 

ಬಳಿಕ, ಸ್ನಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಕಿ ಶರೀರದ ಆದ್ಯಂತವೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಭಸೃತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಕಾ rsh 

ಅನಂತರ ಶಿನಪೂಜೆಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತಿನಾಲಯಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿ, ನಾನಾ ಬಗೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. [೩ 

ಕಾಲವನ್ನು ಮಾರಡೀ ಆಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ಪಾಪವು ಕ್ಷಯಿಸುವುದು. ಜೀನನದಲ್ಲಿ ಸುಖವು 
ದೊರಕುವುದು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. 1೯೪! 


ಪಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯಡೈಸ್ಯತ್ಯೆಂತೆಸುಲಭೆಂ ಶಾಂಭನಾನಾಂ ಶಿವಾರ್ಜನಂ | 
ತಥಾಪಿ ದುರ್ಲಭಂ ಮನ್ಯೇ ಪ್ರಮಾದೇ ಸತಿ ಸರ್ವಥಾ !೯೫॥ 


ಅಪ್ರಮಾದೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೊಜನಂ | 
ಸ್ವಸ್ಟೆ ಆಸ್ಕನ್ಯಸುರಾರ್ಚಾಯಾಮಾದರಸ್ತ್ಯಾಜ್ಯ ಏನ ಹಿ Fan 


ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಸರ್ನಾತ್ಮನಾ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಶಿನಾನ್ಯಸುರಪೊಜನಂ। 


ಸ್ವಸ್ಟೆ ಅಪಿ ಶಿನಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾತಿಪ್ರಯತ್ನ ತಃ !೯೭॥ 
ಅಶಿವಾನಿ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಶಿವಾನ್ಯಸುರಪೂಜನಾತ್‌ | 
ಅತಸ್ತನ್ನೈನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕದಾಚನ aT 


ನಾಂಛಿತಂ ಶಿನಮಸ್ಮಾಕಮತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಾರ್ಚನೆಂ। 
ಯತಃ ಸ್ವಯಂ ಶಿವಂ ಕ್ಸೀರಂ ಕಾಮಥೇನುಃ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ॥೯೯॥ 


Mu ್ಣ ಈ 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವೇ ಆಗಿರುವುದು. 
ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ, ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಚರಿಸದವರಿಗೆ ಅದು 


ದುರ್ಲಭವೆಂಬೀ ಕಿಳೆಯುವೆತು. 1೫! 


ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಪ್ಪದೇ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ 


ಹಾದಿ 


k 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವಸ್ನದೆನ್ಲಿಯೂ ಬಯಸಬಾರದು. ೬! 


ಈಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದನ್ನು ಸರ್ವ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಪ್ರಯತ್ನ ನಟ್ಟು ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿನನನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. [2 


ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರುಧಿಸುವುದೆರಿಂದ ಪಾನಗಳು 
ಸಂಘಟಸುನುನು. ಆದುದರಿಂದ, ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಪೂಜಿಸಬಾರದು. 
lcs! 


ಕಲ್ಯಾಣ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಂಗಳ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶಿನನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಕಾಮಥೇನುವಾಗಿರು 
ವುದು, ಅದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಮಂಗಳನವೇ ಕ್ಷೀರರೂಪಷವಾಗಿರುವುದು. ೯! 


16 


As 
ಗು 


ತತೀಯಾ:ಶಃ ಆ ೩೬ 
[J 


ಶಿವಾರ್ಜನಸ್ಕ ಮಹಿಮಾ ನ ಜ್ಞಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಪ್ಯತಃ । 
ತಜ್ಞ ್ಮಾನವಿರಹೆಆಸ್ಕಾಶು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜನಂ ॥೧೦೦॥ 


ಕಾಲಾಂತರೇಮಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಪ ಶಜನಮಿತ್ಯಸಿ 
ಆಲಸ್ಯಂ ನೈವ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕಾಲೋಕಿಕಠಿನೋ ಯತಃ 1೧೦೧॥ 


ಕ್ರ ತಾವದಾಯುರಸ್ಮಾಕೆಮಿತ್ಯೇವಾದ್ಭುತಚಿಂತೆಯಾ | 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಸತ್ವರಂ ಶಿನಪೂಜನಂ ॥೧೦೨॥ 


ನಿಷಮಸ್ಕನ್ಬು ತಂ ಭೂಯಾದಾಲಸ್ಕೇನ ತತಃ ಸುತಾಃ । 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ತೇನ ಲಿಂಗೇ ಶಂಗಾರ್ಜನಂ ಮುದಾ ॥1೧೦೩॥ 


ಶಾಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಥಾ ದುರ್ಲಭಂ ಸುತಾಃ । 
ನಿಘ್ನಾನಪಿ ನಿರಾಕೃತ್ಯ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಿನಸೊಜನಂ 1೧೦೪॥ 


ಆರ... 


ಶಿವಪೂಜೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರಿಂದ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯೆನ್ನು ಕಿಳಿಯದವರೂ ಸಹ ಶಿವನನ್ನು ಸೂಜಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ॥೧೦೦॥ 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಮುಂದೆ ಎಂದಾದರೂ ನಾನು ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿ 
ಸುವೆನು ಹೀಗೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ, ಉದಾಸೀನಭಾವನೆಯನ್ನು ತಾಳದೆ, ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದ 
ಲಿಯೂ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿದ್ದು, ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಯಮನು 
ಅತಿ ಭಯಂಕರನಾಗಿರುವನು. ಕಾಲವು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹಾರಿಹೋಗುವುದು. ॥೧೦೧॥ 

“ ಜೀವಿತವು ಆಲ್ಬಸರಿಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದು. ಮುಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಕಾಗಿದ್ದರ್ಕೆ ನಮಗೆ ದೀರ್ಫವಾದ ಆಯುಸ್ಸು ಇರು 
ವುಸೇ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ.” ಹೀಗೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆದಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಶಿವಸೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. 1೧೦೨॥ 

ಎಲೈ, ಕುಮಾರರೇ! ಆಲಸ್ಯದಿಂದ, ಅಮೃತವೂ ವಿಷವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿನವುದು. 
ಅದುದರಿಂದ ನಿದಾನಿಸದೆ ಲಬ್ಧವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಅರ್ಜಿಸ 
ಬೇಕು. 1೧೦೩॥ 

ಪುತ್ರರೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಜೆಸುವ ಸುಯೋಗವು 
ದೊರಕುವುದೇ ದುರ್ಲಭ. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಮಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಆತಂಕ 
2೬ * [6] 


ಪಿ2೦ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಶಿವಾರ್ಚನಸ್ಕ ಸಮಯೇ ಯದಿ ನಿಘ್ನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ತದಾ ತನ್ನಾ ಶಯತ್ಯೇವ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜನಂ 1೧೦೫॥ 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಖಲು ಶ್ರೇಯಃ ಶ್ರೇಯಸಾಂ ವಿಘ್ನಸಂಭವಃ । 
ಸಂಭಾನಿತಂ ತತಸ್ತಸ್ಯ ನಾಶೋಸಪಿ ಶಿವಸೂಜಯಾ !೧೦೬॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಪರಂ ತಾನತ್ಸರ್ವಾರಿಷ್ಟವಿನಾಶಕಂ | 
ಸರ್ದೇಷ್ಟದಾಯಕಂ ಚೇತಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಸೂಜನಂ 1೧೦೭॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಸಮಂ ಲೋಕೇ ಕಿಂ ವಾ ಪುಣ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತತ್ಪುಣ್ಯ್ಕೋತ್ತಮುನಿತ್ಕೇನ ಜ್ಞಾತವ್ಯಂ ಸರ್ವಥಾ ಬುಧೈಃ ॥೧೦೮॥ 


ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ನಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕೃತಂ ಯದಿ ಶಿನಾರ್ಚನಂ | 
ತದಾ ದವಾತಿ ಗೌರೀಶಸ್ತ್ರಸ್ಮೈ ಮುಕ್ತಿ ಮಸಂಶಯೆಂ ॥೧೦೯॥ 








ಗಳು ಸಂಭವಿಸಿದರೂ, ಅವುಗಳನ್ನು (ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ) ಲೆಕ್ಕಿಸದೇ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾ 
ಧಿಸುವರು. 1೧೦೪! 

ಶಿವಪೂಜೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ವಿಫ್ಲೆಪ್ರು ಸಂಭವಿಸಿದ ದರೆ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅದು ದೂರವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಧೆ 
ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕು. 1೧೦೫] 

ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸ 
ರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿಘ್ನೆವು ಸಂಭವಿಸುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಆದರೂ ಶಿವ 
ಪೂಜೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆ ವಿಫ್ಲೆ ವು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 1೧೦೬! 

ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಿಂದ, ನಿಫ್ಲೆಗಳು ತೊಲಗುವುವು. ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸು 
ವುವು. ಆದುದರಿಂದ ತಪ್ಪದೇ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೧೦೭॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವು ಮತ್ತೊಂದಿರು 
ವುದೇ? ಶಿವಾರ್ಜನೆಯೇ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದೆಂದು ವಿವೇಕಿ 
ಗಳು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 1೧೦೮1 

ಯಾವ ಮನುಜನೇ ಆಗಲಿ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಗಿರಿಜಾ 
ವಜ್ಚಭನಾದ ಶಿವನು ಅವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶ 
ಯನಿಲ್ಲ. 1೧೦೯॥ 


ರವಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು 


ಬ್ರ 


ತ್ರಿ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ೬ ಪ್ಲಿ೭ದಿ 


ಅಸಾರಸುಕೃತಾಂಬುಧಿರ್ಯದಿ ಭನೇತ್ಸ್ರನೃವ್ಧಸ್ತಿದಾ 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಿರ್ಛೆನೇದಿಕಿ ಮತಿಃ ಸ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ತತಃ । 


ಅನಶ್ಯಮಸಕೃತ್ಸ್ಮೃತಃ ಪ್ರಣತ ಏನ ವಾ ಪೂಜಿತೋ 
ಡಾತಿ ಸರನುಂ ಪದಂ ಗಿರಿಶ ಇತ್ಯನೈನಿ ಧ್ರುವಂ 1೧೧೦॥ 


ನಿನಾಶಯತಿ ಪಾತಕಾಮಿತಮಹಾಗಿರೀನೇಕದಾ 

ಸ್ಮೃತೋಷಿ ಗಿರಿಶಃ ಸ್ಮೃತಃ ಸಕೃವಪಾರಪುಣ್ಯಪ್ರದಃ । 

ಸ ಏವ ಮುನಿಪುಂಗನೈರ್ಮನಸಿ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯತೇ 

ಸ ನಿವ ಮುಸಿಪುಂಗನೈರಪಿ ಸಮಾಧಿನಿಷ್ಕೈರಪಿ 1೧೧೧॥ 


ಅಸೂರ್ವನಮಿಶಾರ್ಚ್ಛನಮೇವವಮೇವನ 

ಲೋಕೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಸಕೆಲಾರ್ಥಶಹೇತುಃ। 

ತತ್ತುಲ್ಕಮನ್ಯನ್ನ ಮಯಾಳು ದೃಷ್ಟಂ 

ನೇದೈರ್ನ ದೃಷ್ಟಂ ಸುರಪುಂಗನೈರ್ವಾ 1೧೧೨1 


ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪ್ರಣ್ಯರಾಶಿಗಳಿದ್ದರೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಷಿಯುಂಬಾಗುವುಡೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು. ಭಕ್ತನು 
ಶಿನನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲ್ಕಿ ನಂದಿಸಲಿ, ಅಥವಾ ಪೂಜಿಸಲಿ. ಹೇಗಾದರೂ ಶಿನನು ಅಲ್ಪ 
ವಾದ ಸೇವೆಗೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವನು. 
ಇದು ನಿಜ. ॥೧೧೦/ 

ಅಮಿತವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ಶಂಕರನನ್ನು, ಸ್ಮರಿಸಿದರೂ 
ಸ ಸ್ತುತಿಸಿದರೂ ಅವನ್ನು ಪರ್ವತದಂತೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸಾಪರಾತಿಗಳನ್ನು 

ಡೆ ಸ್ಕರು, ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯ ಸುವರು ಬತ ಹೊಂದಿರುವ ಮುನಿಪುಂಗನರೂ ಸಹ 


ರೆ 
ಈರ _ರಾರಾಧನಿಗೆ ಸಿಪೈಶವಾವ ಸತ್ಯರ್ಮವನ್ನು 


1೧೧೨! 


ಪ್ಲಿಸಿತಿ ಶಿ ಶಿವರಹೆಸ್ಕೇ 
ನ ಯಾಗದಾನಾಧ್ಯಯನಾದಿಭಿರ್ಮಾ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾರಾಧನಪುಣ್ಯತುಲ್ಕಂ | 
ಪುಣ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯತ ಏನ ತಾನ 


ತ್ರತ್ಪುಣ್ಯಪುಣ್ಯಂ ವಿಮರಾಸ್ತಿಕಾಸ್ತು ॥೧೧೩॥ 
ಲ ಪೈ 
ರಹಸ್ಯಮನ್ಯದ್ವಕಾ ಮು ಶೃಣುದ್ವಮತಿಸಾದರಂ | 
ಮಿ ದ್ದ ೧೨.೫. ಗಿ 
ಶ್ರುತೇ ತಸ್ಮಿಂಚೈನ ನಾಜಾಕೇ ೪ ಭಕ್ತಿವೃದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೧೪॥ 


ಯಾ ಶಿವಾರ್ಚನಸಾಮಗ್ರೀ ಸಾ ಸರ್ವಾ ಭೊತಿಹಾವನಾ | 
ಕರ್ತವ್ಯಾ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ತಯಾ ತುಷ್ಟೋ ಭನೇಚ್ಛಿವಃ 1೧೧೫1 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂಶೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ನಿಜಯಾನಗರೇ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸ್ಥಿತಃ ಶಾಂಭವಪುಂಗನಃ "೧೧೬ 


ಯಜ್ಞದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲಾಗಲಿ, ವೇದಾಧ್ಯ 
ಯನಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ, ಈಶ ಶರಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದುಂಬಾಗುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ 
ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆಸ್ತಿಕ ಮಹಾಜನರು, ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚ 
ನೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮವಾದ ಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ದೂಡ್ಡ ದಾದುದು 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅರಿತಿಲ್ಲ. ೧೦೩ 


ಪುತ್ರರೇ! ಇನ್ನೊಂದು ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಈಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಭಕ್ತಿಯು ವೃದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುವುದು. ॥೧೦೪॥ 


ಈಶ್ವರಪೂಜೆಗೆ ಜೇಕಾಗುನ ಸಾಮಗಿ ಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಶಿನನೂಲಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಭಸ್ಮ ದಿಂದ ಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತ 
ನಾಗುವನು. 1೧೧೫॥ 


ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ, ಪೂರ್ವೆಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದಾನೊಂದು ಇತಿಹಾಸ ನನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ. ಹಿಂದೆ ನಿಜಯನಗರವೆಂಬ ಪಟ ಸ್ವಿಣದಲ್ಲಿ ಸರಶಿವಭಕ್ತಾ ಗ್ರೇಸರನಾದ ಮಾನವ 
ಕೊಬ್ಬನಿದ್ದ ನು onl 


ತೃತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ. ಕಿ೬ ಪ್ರಶ್ನ 


ಸ ಸಮಾರಾಧಯನ್ನೆ (ನ ಭಾವಲಿಂಗಂ ಶಿವಾತ್ಮೆ ಘೆಂ। 
ಭೆಸೊ ಒದ್ಧೂ ಲಿತಸರ್ವಾಂಗೋ ದದರ್ಶಸ ಜೆ ಮೇಕದಾ 1ವಿ೧೭॥ 


ತೇನ ಕೀರ್ಥೇಶ್ವರೋ ದೃ ಸ್ಟೊ € ಸ್ವಸ್ನೇ ಸರ್ವಸುರೇಶ್ವರಃ । 
ದೃಷ್ಟಾಶ್ಚ ಕಾಂಭವಾಸ್ತತ್ರ ಶಿನಧ್ಯಾನನರಾಯಣಾಃ ॥೧೧೮॥ 


ಭಸ್ಕ್ಮೋಡ್ಫೂಲನರುದ್ರಾಕ್ಷತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈನ ಸೋ ಮುಡಾ 1೧೧೯॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಿತಂ ದೃಷ್ಟಂ ನಿಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲನವೈಃ। 
ನೀಲೋತ್ಪಲೈಃ ಪ್ರುಂಡರೀಕೈಃ ಕುಂದೈಶ್ಚ ಕುಮುದ್ಯೈರಪಿ ॥೧೨೦॥ 


ರತ್ನಾ ಭರಣಸಂಯುಕ್ತಂ ದುಕೂಲಪರಿನೇಷ್ಟಿತಂ | 
ದಿವ್ಯೋಸಹಾರಸಂಕೀರ್ಣಂ ಫಲರಾಜಿನಿರಾಜಿತೆಂ 1೧೨೧॥ 


ಅವನು ತನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗಗಳನ್ನು ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲೇಪಿಸಿ ಭಾನಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಹಚ ಈ ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲ್ಲು ಅವನು ಒಂದು ದಿನ ಒಂದಾ 
೩ ಕಂಡನು. (೧೧೭॥ 

ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಸ ಒಂದಾನೊಂದು ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠ 

ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವೂ i ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಈಶ್ವರಥ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ವ 
ರಾದ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 1೧೧೮ 

ಆ ಭಕ್ತರು ಸರ್ವಾಂಗೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ರುದ್ರಾಕ್ಷ 

ಗಳನ್ನು ಧರಿಸ್ಸಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಸ್ರಂಡ್ರೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅನರು ಅನವರ 

ತವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಾಸವಾಗಿ 

ದ್ದರು. lr! 
ಅವರು, ಸರಿಶುನೆವಾದ ಬಿಲ Kd ಗಳಿಂದಲೂ, ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳಿಂದಲೂ, 
ಯ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 


ಆತಿವಲಿಂಗವು ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿಂದೆ ಅಲಂಕೃ ತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ 
ಪಟ್ಟಿಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹೊದಿಸಿದ್ದರು. ಹತ್ತಿ ದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯೆ ಸಕ್ವಾನ್ನಗಳೂ 
ಹಣ್ಣು ಹಂಸಲುಗಳೂ, ನೈವೇ ದ್ಯಕ್ಸಾಗಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು. lnsal 


ಹ 


3೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಧೂಸಧೂನುಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಪುಷ್ಪಗಂದವಿರಾಜಿತಂ । 
ಕರ್ತೂರದೀಪಮಾಲಾಭಿಃ ಪರಿತಃ ಪರಿನೇಷ್ಟಿತಂ 1೧೨೨॥ 


ನೇದೈರ್ಮೂರ್ತಿಥರೈರೇನ ಸ್ತುತಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿದಂ । 
ಸರ್ವಮಂಗಳದಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಮರಣೇನಾಸಿ ತತ್ಸರಂ ॥೧೨೩॥ 


ಗೀತನಾಟ್ಯಸಮಾರಂಭೆತೂರ್ಯದ್ವನಿನಿರಾಜಿತಂ । 
ದೇವದುಂದುಭಿನಿರ್ಫೋಸಶ್ರೆತಿಧ್ವನಿವಿರಾಜಿತಂ L೧೨೪ 


ದೇವಗಂಧರ್ವನಾರೀಣಾಂ ಸಮೂಹೈಶ್ನ ನಿರಾಜಿತೆಂ | 
ಗೌರೀಸಪೂಜನಸಂಸಕ್ತಸುರನಾರೀಸಮನ್ವಿತಂ ೧೨೫ 


ತಾದೃಶಂ ಮಂದಿರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೀರ್ಥೇಶಸ್ಯ ಸ ಶಾಂಭವಃ । 


ಪೂಜಾಂ ತೀರ್ಥೇಶಲಿಂಗಸ್ಕ ಚಕಾರಾಶೀವ ಭಕ್ತಿತಃ ॥೧೨೬॥ 


ಶಿವಲಿಂಗದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯು ಆವರಿಸಿದ್ದಿತು. ಹೂವುಗಳು 


ಸುಗಂಧವನ್ನುಬೀರುತ್ತಿದ್ದವು. ಶಿವಲಿಂಗದ ಸುತ್ತಲೂ ಕರ್ಪೂರದ ದೀಪಗಳು ಸಾಲು 
ಸಾಲಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು- 1೧೨೨/ 


ವೇದಗಳು ಸಕರೀರಗಳಾಗಿರುವಂಕೆ, ವೇದಜ್ಞರು ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಮತ್ತು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ದಯಸಾಲಿಸುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುಕ್ತಿದ್ದರು. 1೧೨೩! 


ಗೀತ, ನಾಟ್ಟ ವಾದ್ಯಘೋಷ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವಮಂದುಭಿಗಳ 
ಧ್ವನಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಧ್ವನಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ೧೨೪ 


ಅನೇಕ ಮಂದಿ ದೇವತಾಸ್ರ್ರೀಯರೂ ಮತ್ತು ಗಂಧರ್ವಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ಮಂದಿ ದೇವತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪಾರ್ವಕಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೧೨೫ 


ಈಶ್ವರನ ಅಂತಹ ಭವ್ಯಮಂದಿರವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಶಾಂಭವನು ಅತ್ಯಂತ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೀರ್ಥೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದನ್ನು ಇನನು ಕಂಡನು. 1೧೨೬! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ಸಿ೭೫ 


ಸಂಚಾಮೃತಾಭಿಸೇಕಾಷ್ಯೈಶ್ಚಂದನೈಶ್ಚ ಮನೋಜಹಕೈಃ। 
ದುಕೂಲೈಃ। ಕುಸುಮೈರ್ದಿನ್ಯೈರ್ಮಂದಾರಾದ್ಯೈರ್ವಿಶೇಷತೆಃ 1೧೨೭॥ 


ಧೂಪದೀಸಾದಿಭಿರ್ಭವೈ ರ್ಕೈವೇಡ್ಕೈರಪಿ ಸಾದರೆಂ । 
ನೀರಾಜಕೈಶ್ಟೆ ನಿನಿಧ್ಸೈರ್ಷಿನೃಕರ್ಪೂರಸಂಭವೈಃ 1೧೨೮॥ 


ಪ್ರದಕ್ಸಿಣನವ ಸಸ್ಕಾರಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಭಕ್ತಿಪ್ರರಃಸರಂ । 
ಉಪನಿಷ್ಟಃ A ಪಶ್ಯನ್‌ nk ಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ಪರಂ. 10೨೯1 


ತಾನನ್ಸಿಯಮಮಾಸಾದ್ಯ ತೃಸಿತೇನ ಜಲಾನ್ಯಸಿ | 
ನ ಪೀತಾನ್ಕೇವ ತೇನಾತಃ ಸಿಪಾಸಾ ವೃದ್ಧಿನಾಸ ಸಾ ॥೧೩೦॥ 


ತೆತಃ ಪರಂ ಸಮಾನೀತೆಂ ಹಪಾನೀಯಮತಿಶಕೋಭೆನಂ | 


ಕೃತ್ವಾ ತ್ತಾ ಶಿವಾರ್ಪಣಂ ಪಾತುಂ ಸ ಚಕಾರ ಮತಿಂ ತದಾ !೧೩೧॥ 


ಟಟ ಕಜ ಚಂ ದ ಪಟ್ಟಿ ವಸ್ತ್ರ, ಮಂದಾರಾದಿ ಪುಷ್ಪಗಳು 
ಸೆ 


ದಿವ್ಯವಾದ ಧೂಸದೀಸಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪಕ್ವವಾದ ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, 
ಕರ್ನೂರನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನೀರಾಜನಗಳಿಂದಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
ದನು. 1೧೨೮! 

ಬಳಿಕ ಶತ್ರಂತೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಪ್ರದಕ್ಷಿೆ ಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಶಿವನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. ಗ! 

ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಾಲವು ಕಳೆದರೂ, ಅವನು ಅನ್ನಪಾನಾದಿಗಳ ನಿಯಮವನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡು ಅಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದಿದ್ದರು. ಒಂದುಸಾರಿ ಅವನಿಗೆ ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಅಧಿಕನಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅವನು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ನೀರಡಿಕೆಯು 
ಬರುಬರುತ್ತಾ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. 1೧೩೦! 

ತರುವಾಯ ಆ ದೇವಾಲಯದ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ರುಚಿಕ 
ವಾದ ಪಾನೀಯವನ್ನು ತಂದಿರಿಸಲು, ಅನನು ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಶಿಸಿ, 
ಬಳಿಕೆ ತಾನು ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು pp ನು. ॥೧೩೧॥ 


ತಿ ಶ್ರೀಶಿವರ ಸಸ್ಯ 


ತದಾನೀಮಾಗತಃ ಕೋಸಿ ತೆಸ್ಮಾದ್ದಿ ರಿಕಮಂದಿರಾತ್‌ । 
ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷನೀತಾಂಗಃ ಶಿವನಾಮಜಪೋತ್ಸುಈಃ 1೧೩೨॥ 


ಸ ಏನಾಗತ್ಯ ತಂ ಪ್ರಾಹ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರಂ ಪ್ರತಿ । 
ಮಾಮಾ ಪಿಬ ಜಲಂ ನಿಪ್ರ ತೆದೀಶಾನಾರ್ಸಿತೆಂ ಯತಃ 1೧೩೩॥ 


ಶಿವಭಕ್ತೋಸಿ ಧನ್ಕೋ ಸಿ ಶಂಕರಾನರ್ಪಿತಂ ಜಲಂ | 
ಪಾತುಮಿಚ್ಛಸಿ ಕಿಂ ತತ್ತು ಗಿರಿಕಾಯ ಸಮರ್ಪಯ (೧೩೪॥ 


ತಜ್ಜಲಂ ಭೂತಿಸಂಯುಕ್ತಂ ಕುರು ಭಸ್ಮನಿವರ್ಜಿತಂ। 
ನ ಗೃಹ್ಹಾತಿ ಜಲಂ ಶಂಭುರ್ಗಾಂಗಂ ನಾ ಕಿಮುತೇತರತ್‌ ॥೧೩೫॥ 


ಯಜ್ಜಲಂ ಭೂತಿಸಂಯುಕ್ತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತಜ್ಜಲಂ | 
ಅದೇಯಂ ಶಂಕರಾಯೇತಿ ನ ಜ್ಞಾತಂ ಕಿಂ ತ್ವಯಾ ಸುರಾ ॥೧೩೬॥ 


ಆಗ, ವಿಭೂತಿ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಿನನಾಮಗಳನ್ನು ಜಪಿಸು 
ವುಷರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾದ ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನು ಆ ದೇವಾಲಯದಿಂದ 
ಹತಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದನು. ॥೧೩೨॥ 


ಶಿ 


ಹಾಗೆ ಬಂದು ಅನನು ಅಆ ಭಕ್ತನ ಹತ್ತಿರ ನಿಂದು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಇದನ್ನು ಕುಡಿಯ 


"ಈ ನೀರು ಶಿವನಿಗೋಸ್ಟರ ತರಿಸಲ್ಪಡ 
ಬೇಡ? ಎಂದನು. [೧೩೩ 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ನೀನು ಪರಮಧನ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ಅಂತಹ ನೀನು ಶಿವನಿಗೆ 
ನಿವೇದಿಸದೇ ಇರುವ ಈ ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವೇ? 
ಈ ಪಾಠೀಯವನ್ನು ಈಗಲೇ ಶಿವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು. [೧೩೪1 

ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಮೊದಲು ಅರ್ಪಿಸ 
ಜೀತು. ಗಂಗಾನದಿಯ ನೀರಾದರೂ ಸಹ, ಅದು ವಿಭೂತಿಯುಕ್ತವಾಗದಿದ್ದರೆ, 
ಅದನ್ನು: ಶಿವನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇನ್ನಿತರ ನೀರನ್ನು ಅವನು 
ಸೇವಿಸುವನೇ? ೧೩೫ 

ವಿಭೂಕಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸದಿರುವ ಜಲವನ್ನು ಶಿನನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬಾರದೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೀನು ಈ ಹಿಂದಿ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವೇ? ॥೧೩೬॥ 


ತೃತೀಯಾ 2ಶಃ ಆ. &೬ ಕ್ಬಿ೭& 


ಯದ್ಯದ್ಜೇಯಂ ಮಹೇಶಾಯ ತದ್ಭಸ್ಮರಹಿತೆಂ ಯದಿ | 
ನ ಗೃಹ್ನಾತಿ ಮುಹಾದೇವಸ್ತತೋ ಮಾ ಪಿಬ ತಜ್ಜಲಂ 1೧೩೭! 


ತತಃ ಪರಂ ನಿಭೂತಿರ್ವಾ ಕ್ವಾಸ್ತ್ರೀತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ಶಾಂಕರಃ । 
ಪ್ರಾಹ ಭೊಕಿಂ ಗೆ ಗ ಹಾಣೇತಿ ಶಾಂಭವಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ ॥೧೩೮॥ 


ತತೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಂ ಭೂತಿಂ ಭೂತಿದಾಮತಿಭೆಕ್ತಿ ತಃ । 
ಪ್ರಕ್ಷಿಸೆಜ್ನಲಮನ್ಯೇ ತಾಂ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಸಾದರಂ 1೧೩೯1 


ತತೆಸೆ ಸ್ತೇನೈನ ಮಂತ್ರೇಣ ತತ್ಕೃತ್ವಾ ಶಂಕರಾರ್ಪಣಂ। 
ನಸೌ ಶಿವಂ ಸ್ಮರನ್ನೇನ ಕೃತಾರ್ಥೊಅಸ್ಮೀತಿ ಸಾದರಂ novo 


ತತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಕಿಯತ್ವಾಲಂ ಶಿನಧರ್ಮಾಸ್ವಿಶೇಷತಃ । 
ಸತೆಸಾ ದೇನ ಶುಶ್ರಾನ ಸರ್ವಪಾಪನಿನಾಶಕಾನ್‌ ॥೧೪೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿಸದಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ಶಂಕರನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುಡರಿಂದೆ ಈಗ 
ನೀನು ಈ ಉದಕವನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಡ. ಎನ್ನಲು ೧೩೭ 

ಬಳಿಕೆ ಈ ಭಕ್ತನು, ವಿಭೂತಿ ಎಲ್ಲಿರುವುದು? ಅದು ನನಗೆ ದೊರೆಯುವ 
ಜಂತು? ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ಭಕ್ತನು, ಇಗೋ ಈ ವಿಭೂಕಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ 
ಎಂದು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಅವನಿಗಿತ್ತನು. 1೧೩೮॥ 

ತರುವಾಯ, ಇವನು, ಐಶ್ವರ್ಯ ಸ್ಯ ಆ ನಿಭೂತಿಯನ್ನು ಕೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಮೂಲನುಂತ್ರನನ್ನು ಚ್ಛರಿಸುತ್ತಾ ಅ ನೀರಿಸೊಳಕ್ಕೆ ಬೆರಸಿದನು. 
1೩೯ 

€ ಮೂಲಮಂತ್ರೆನಿಂದೆ ಇಸ್ಮನಿ:ಶ್ರಿತವಾದ ಆ ಉದಕವನ್ನು 

ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಶೈವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ “ ನಾನು ಈದಿವಸ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಜಿನು? 
ಎಂಡು ಭಾವಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಉದಕವನ್ನು ಸಾನಮಾಡಿದನು. ॥೧೪೦॥ 

ನೊಂಚಕಾಲದನವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಆ ಭಕ್ತನ ಔೆನೆಯಿಂದೆ ಸಕಲ ಪಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುನೆ ಕಿನಮಶಾತ್ಮ ವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
[೧೪೧॥ 


ತ್ಲಿ೭ಲೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕೇ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಸ್ಕಾಭೂಡ್ಡಿರಿಶತ್ವಧೀಃ | 
ತೇನ ಧರ್ಮೇಷು ವಿಶ್ವಾಸಸ್ತದುಕ್ತೇಷ್ವಭವತ್ತದಾ ॥೧೪೨॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮಂತ್ಕಾಯ ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾತಿಭೆಕ್ತಿ ತಃ | 
ತ್ವನೇನ ಗುರುರಿತ್ಯುಕ್ತಾ ತ್ಯಕ್ತನಿದ್ರೋ*ಪೃಭೂಡ್ಡ್ವಿ ಜಃ ೧೪೩॥ 


ಹ 
ತಸ್ಮಾತ್ಕುಮಾರಾಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಪುಷ್ಪಾದೀನಿ ನಿಕೇಷತೆಃ । 
ಭೂತಿಯುಕ್ತಾನಿ ದೇಯಾನಿ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಶಂಭನೇ ॥೧೪೪॥ 


ಅಸೂತಮಪಸಿ ಪೂತಂ ಸ್ಯಾದ್ಭಸ್ಮನಾ ಸಂಯುತಂ ಯದಿ। 
ತಸ್ಮಾದ್ಭಸ್ಮಯುತಂ ದೇಯಂ ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ವಾದಿಕಂ ಸುತಾಃ ॥೧೪೫॥ 


ಯದಿ ಸ್ಯಾದ್ಭಸ್ಮರಹಿತಂ ಸಪೀಯೂಹಸನಮಫಿ ತತ್ಸರಃ । 
ವಿಷಮಿತ್ಯವಗಂತವ್ವಂ ತತೋ ನೇಶಾರ್ಸಣಂ ಹಿ ತತ್‌ 1೧೪೬॥ 


ತರುವಾಯ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕನಾದ ಅ ಭಕ್ತನನ್ನು ವಂದಿಸಿ, 
ನೀನೇ ನನ್ನ ಗುರುವಾಗಿರುವೈ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಆ ದ್ವಿಜನು 
ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತನು.” [೧೪೩ 

ಎಲ್ಲೆ ಕುಮಾರಕ್ಕೈ ಆದುದರಿಂದ ಶಿನನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ ಪುಸ್ಪಗಳೇ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ವಿಭೂತಿಯಿಂದೆ ಸನಿತ್ರೀಕರಿಸಿ ಮೂಲಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ೧೪೪1 

ಎಲ್ಲೆ ಪುತ್ರರೇ, ಅಶುದ್ಧವಾದ ವಸ್ತುವಾದರೂ ಸಹ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದು 
ದಾದರೆ ಅದು ಶುದ್ಧವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಭಸ್ಮದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿ ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
೧೪೫1 

ನಿಭೂಕಿಯಿಂದೆ ರಹಿತವಾದಕೆ ಅಮೃತವೂ ಸಹ ನಿಷವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ವಿಭೂತಿರಹಿತೆವಾದೆ ಆ ಅಮೃತವೂ ಕೂಡ 
ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. |೧೪೬॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ೬ ಕಿರ 


ಹಾರೇಷ್ಟಪಿ ದುಶೂಲೇಷು ಸುವರ್ಣಾಭರಣೇಷ್ಟನಿ। 
ಭೂಕಿರ್ಜೇಯಾ ಖೆ ಪ್ರಯತ್ನ €ನ ಮಹೇಶವಿನಿನೇದನೇ 1೧೪೭1 


ಶಿನೇ ನೈನೇದ್ಯಪಾಕಾರ್ಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತೈರ್ಭೂತಿಸಂಯುತೈಃ। 
ಪಾಕಾಗಾರಪ್ರವೇಶೊಆಸಿ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕಂ ॥೧9೮॥ 


ಸಾಕಾಗಾರೇಳನಿ ದೇಯಂ ಸ್ಯಾದ್ಭಸ್ಮ ಕಿಂಚಿಜ್ನಲಾಸ್ವಿತೆಂ 
ಶಾಕೇ ಜಲೇ ತಂಡುಲೇಸಷು ಮುದ್ಧಾದಿಷ್ವಪಿ ಯತ್ನತಃ 1೧೪೯॥ 


ತೇನ ಕೀಬಾದಿಸಂಬಂಧಜೋಸೊಆನಿ ಸ ವಿನಶ್ಯತಿ । 
ಭೂತಿರ್ನೈನೇದ್ಯಪಾತ್ರೆೇಆಪಿ ಪ್ರಜೇಯಾ ಜಲಸಂಯುತಾ ॥೧೫೦॥ 


ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಸ ಸೊತಾಂಗೈರ್ನೈವೇದ್ಯಮನಿ ಯತ್ನ್ಮೃತ 
ತದ್ಬೃಹ್ಹಾತಿ ಮಹಾದೇವಸ್ತದೇನ ಹಿ ಸುಧಾಮಯೆಂ 1೧೫೧॥ 


ಹಾರಗಳು, ಪಟ್ಟಿ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಇನ್ನಿತರೆ ಆಭರಣಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಇರಿಸಿ 
ಬಳಿಕ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ೧೭! 

ಶಿವನಿಗೆ ರಿವೇದಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಆ ಉಪಹಾರೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದವಡಿಸುವ 
ಸಾಚಕರು ಪಾಠಶಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ ತ ತಪ್ಪ ದೇ ಚ “3 ರಿಸಿಯೇ 
ಪ್ರವೇಕಿಸಬೇಕು. 1೧೪೮! 

ಭಸ್ಮವನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕದಡಿ ಅದನ್ನು ಪಾಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ರೋಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಯಿಪಲ್ಯ ನೀರು, ಅಕ್ಕಿ ಹೆಸರು ಉದ್ದು ಮುಂತಾದ ಪಾಕೋಸ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಭಸ್ಮದಿ ದೆ ಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಬೇಕು. ೧೪! 

ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಾದಿಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಬಾಥೆಯು 
ತಪ್ಪುವುದು. ನೈವೇಷ್ಯನನ್ನಿರಿಸುವ KE ಸಹ, ಜಲಮಿಶ್ರಿತನಾದ 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 1೧೫೦/ 

ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ನೈವೇದ್ಯ 
ವನ್ನು ಶಿವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಅದು ಅವನಿಗೆ ಅನ್ನು ದಂತಿರು 
ವುದು. ॥೧೫೧॥ 


ಕ್ಲಿಳಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕಿಂ ತಯಾ ಸುಧಯಾ ಪುತ್ರಾಃ ಕಿಂಚಿದ್ದಸ್ಮಾನ್ವಿತಂ ಯದಿ। 
ಜಲಮಪ್ಯರ್ಪಿತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತದೀಶಾಯ ಸುಧಾಂ ವಿದುಃ 1೧೫೨॥ 


ಸೂಜನಂ ಚ ನುಹೇಶಸ್ಯ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣೈಃ । 
ಕರ್ತನ್ಯಮತಿಯತ್ತ್ನೇನ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಭಕ್ತಿತಃ ೧೫೩॥ 


ಯಃ ಪಂಚಾಕ್ಷೆರಮುಚ್ಚರನ್ನತಿಸಿತಾಂ ಭೂತಿಂ ವಹನ್‌ ಮಸ್ತಕೇ 

ಭಾಲೇ ನಕ್ಷಸಿ ಜಾಹುದಂಡಯುಗಲೇ ರುದ್ರಾಸ್ತಮಾಲಾಮಸನಿ | 
ಶರ್ನಾರಾಥನತತ್ಪರೋ ಜಲಲವೈರ್ಜಿಲ್ವೈಶ್ಚ ದೂರ್ವಾಂಕುರೈಃ 
ಸ್ರಷ್ಟೈರ್ವಾ ಸಶಿನಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಸ ಪರಂ ಧನ್ಯೋತ್ತನೋ ವಸ್ತು ತಃ॥೧೫೪॥ 


ತ್ಯಜ ತ್ಯಜ ತಿನ್ನ ಟೀನಿಧಿನಧೂಟಿಕಾಚೇಟಿಕಾ 
ನಿಕಾರಕೆರಮಿಂದಿರಾರುಚಿರಭೊವಿಹಾರಂ ಹರಂ । 


ಗಾರೊ: ಜಾಗ ಜಾ ರಾಗಾ 


ಎಶ್ಫೈ ಕುಮಾರರೇ! ಕೇನಲನಾದ ಉದಕನಾದರೂ ಸರಿ. ಅದು ವಿಭೂತಿ 
ಯಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನೇ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿವೇದಿಸಬೇಕು. 
ಅದು ಅವನಿಗೆ, ಅನ್ಭುತಪ್ರಾಯವಾಗುವುದು. ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶಿವ 
ನೈವೇದ್ಯವೇ ಅಮೃತವು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆಯ ಅಮೃತನಿರುವುದಿಲ್ಲಿನೆಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ೧೫೨! 

ವಿಭೂತಿ, ರುಡ್ರಾಕ್ಷ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸ್ತಿ ತಪ್ಪದೇ ಶಿನನ ಮೂಲಮಂತ್ರ 
ವನ್ನುಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1೧೫೩! 

ಯಾವ ಭಕ್ತನು, ಶಿವನಂಜಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಶಿರಸ್ಸು, ಹಣೆ, 
ವಕ್ಷಸ್ಥಲ, ಭುಜ ಕೈತೋಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನಿಭೂತಿಯನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಉದಕ್ಕ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ದೂರ್ವೆ, ಹೂವು, ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗುವನೋ, ಅವನು, ಅಂತ್ಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವಸಾನ್ಸಿಫ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಅವನೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 1೧೫೪! 

ಎಲ್ಫೆ ಮಕ್ಕಳಿರಾ, ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಚಂಚಲಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಿಲಾಸದಿಂದಲೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾಣಿಯೆನಿಸಿದ ಸರಸ್ವತಿಯ ಬೆಡೆಗಿನಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುವ ಮನೋ 
ಹೆರನಾದ ಈ ಭೂಲೋಕದ ಸುಖನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಿಕನಾದುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 


ಜೆ 


ತೃತೀಯಾಂಶ; ಆ. ಶೀ ಕಿಲಿ 


ಭೆಜಾಶು ಭಜ ಧೂರ್ಜಜಓಿಂ ಪಟುಕೃನೀಟಿಯೋನಿಸ್ಟುರ 


ಹ ಹ 
ಲ್ಲಲಾಟಿಸಬಿಲೋಲ್ಜಸತ್ಸಮಭಿಭೂತಭಾನುಪ್ರಭೆಂ 1೧೫೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂತೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ಮನ್ಮಥ 
ದಹನ ವಿಶ್ವಾನಸುಪುತ್ರಸಂವಾದೇ ಶಿವಧರ್ಮಾನುವರ್ಣನೇ 
ಸರ್ವಪದಾರ್ಥೇಷು ಭೂತಿಂದತ್ತ್ವಾ ಶಿನಾಯಾರ್ಪಯೇ 


ದಿತಿ ನಿರೂಪಣಂ ನಾನು ಷಟ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


TN ER 





ಮೊದಲು ಇವುಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿರಿ. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಅದರೆ ಪ್ರಕಿಭೆಯಿಂದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಮಂಕುಗೊಳಿಸುವ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಿರಿ. ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಶಾತ್ವತೆವಾದ ಆನಂದನ 
ಲಭಿಸುವುದು” ಎಂದು ವಿಶ್ವಾವಸುವು ತನ್ನ ಮಕ್ಳಿಗೆ ತಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದನು. 1೧೫೫1 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥದಹನ ತ್ತು 

ವಿಶ್ವಾವಸು ಅವನ ಪುತ್ರರ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಮತ್ತು 
ಸಕಲ ಸದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭೂತಿಜಿರಿಸಿಯೇ ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ನಿಷಯದಿಂದೊಳಗೊಂಡ್ಕ 
ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಕೊನೆಗಂಡಿತು. 


ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 


ಹ್ಞಾ ಲ್ಲಿ C 
ಸಪ್ತಶ್ರ್ರಿಂಶೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯ ಜ್ಞವಲ್ಲ ; ಉವಾಚ | 


ಇತಿ ಪಿತ್ರಾ ಕೃತಾ 20 ಶಿಕ್ಸಾಂ itu ಶಿರಸಾ ಸುತಾಃ 


ಪ್ರಣನ್ಕೋಚುಃ ನರಂ ತಾತಂ ಶಿವಭಕ್ತರತೆಂ ಮುದಾ ॥೧॥ 
ಧನ್ಯಾಃ ಸ್ಮಃ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಃ ಸ್ಮೋ ಯಸ್ಮಾದಸ್ಮಾಕನಾಸ್ತಿಕಃ | 
ಜನಕೋ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಸಾದುಕಾರಾಧನೋತ್ಸು ಕಃ ॥೨॥ 


ಭವಂತಿ ಕರ್ಮಸಪಾಕೇನ ಬಹವೋ ಜನಕಾ ಅಸಿ। 
ಶಾಂಕೆಕೋ ಜನಕೋ ಲೋಕೇ ಭವತೃತ್ಯಂತಮರ್ಲಭಃ Nal 





GN ್ದು್ಠ್ರ ್ಮು ಕಾಲಾ ಬಾಗಾ ಪಾಪಾ. ಒದರಿ... ವಹಿಸ 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬಳಿಕ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಮುನಿಯು ಜನಕರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು : ಮ ಸ 
ತಂದೆಯಾದ ನಿಶ್ವಾವಸುನಿನ ಹಿತೋಸದೇಶವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿ, ವಿಶ್ವಾವ 
ಸುವಿನ ಮಕ್ಕಳು ಪೂಜ್ಮನ್ಕೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರ ಸೃಣೆಯೂ ಆದ “ರೆಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಹೀಗೆಂದರು. ॥೧| 

ನಿತ್ಸ್ಠವರ್ಯನೇ? ನಮ್ಮ ತುದೆಯಾದ ನೀನು ಉಮಾರಮಣನಾದ ಸರೆ 
ಮೇಶರಥ ಸಾವನೇನಕನಾಗಿರುವೆಯಾಡುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಟಳಾದೆ ನಾನೇ ಪುಣ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳು. ನಾವೇ ಕೃತಾರ್ಥರು. | [sil 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕ ಕರ್ಮಗಳ ವಶದಿಂದ ಅನೇಕ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿ೭ ಕ್ಲಿಲಕ್ಕಿ 


ಅನಾದಿಭೂತೇ ಸಂಸಾರೇ ಸರ್ವದುಃಖಾಕರೋಸಪಿ ನಃ । 


ಜನಕಾಶ್ಲಾಭವನ್ಫೂರ್ನಮಾದೃ ಕೋ ಜನಕಃ ಕುತಃ eT 
ಯದಿ ಸ್ಯಾಚ್ಛಾಂಕರಸ್ತಾತಃ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಭನೇ ತಡಾ । 

ಜನಿರೇವ ತತೋ ನ ಸ್ಯಾಜ್ದೇಹಯೋಗೊಅಪಿ ದುಸ್ಸಹಃ 1೫ 
ತಸಃ ಫಲಿತಮಸ್ಮಾಕಂ ತ್ವತ್ಪುತ್ರತ್ವಸೃಭಾವತ:ಃ | 

ಅತಃ ಪರೆಂ ನ ದುಃಖಾನಿ ಸಿತಃ ಸಂಭಾನಿತಾನ್ಯಸಿ 1೬॥ 
ಅಭ್ಯಸ್ತಾ ಶಾಂಭನೀ ವಿದ್ಯಾ ಪರಂತ್ವ ತ್ಕೃಸಯಾ ತಯಾ। 
ವಿದ್ಯಯಾ ಕೇನಲಂ ತಾತ ದುಃಖಸಂಭಾನನಾಪಿ ನ 1೭1 


ಅತಃ ಪರಮನೇನೈನ ಜನ್ಮನಾ ಮುಕ್ತಿರೇನ ನಃ । 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹಃ ಶಿವಭಕ್ತ ಸುತತ್ತ್ವತಃ ಲ॥ 


ಮಾ ಮಾ ಕಾರ ಕಸ 


ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆ ತ್ತಿ ಅನೇಕ ಜನ ತಂದೆಯರನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಆದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತ 
ನಾದ ಜನಕನು ಲಭಿಸುವುದು ದುರ್ಲಭ... 1೩1 
ಅನಾದಿಯಾದ ಮತ್ತು ಸಕಲದುಃಖಗಳಿಗೆ ಅಶ್ರಯವಾದ ಈ ಜನ್ಮ ಸರಂಪರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ನಮಗೆ ಅನೇಕ ಜನಕರು ಲಭಿಸಿ ದ್ದರು. ಆದರೆ ಇಂತಹ ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನಾದ ಜನಕನು ಇದುವರೆಗೂ ನಮಗೆ ದೊರಕಿರಲಿಲ್ಲ. 1೪1 


ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿ ನಮಗೆ ಈಶ್ನ ್ವರಭಕ್ತನಾದ ತೆಂಡೆಯು ದೊರಕಿದ್ದರ್ಕೆ 
ಈಗ ಸಹಿಸಲಸಾ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಈ ಜನ್ಮವು ನಮಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. sl 
ಜನಕನೇ! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾವು ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಪೂವ ೯ಜನ್ಮದ ತಪಸ್ಸು ಫಲಿಸಿದಂತಾಗಿರುವುದು. ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಬಗೆ 





೦ಸಾರದುಖಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಸಂಭವಿಸಲಾರವು. ೬! 


ಸಸ | ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ ತಿವವಿದ್ಯೆ 
ರಿತಿರುವೆವು. ಆ ವಿದ್ಯೆಯ ಸ್ರಭಾನದಿಂದ ಇನ್ನು ನಮಗೆ ದುಃಖ 
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ಈಶ್ತರೆ ಭಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕಳಗಿ ಜನಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಈ ಜನ್ಮ 
ಜು 
ಬ 


ವ್ರ ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆ! 


ಕೈಲೆ 


ಎ ಠೇ ತಣಸಮ್‌ದೆನೆ ಬ್ದ 
ಕ್ರೀಡಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ತೇ ತಾನದ್ದನ್ಯ ಧನ್ಯಾ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ: ॥೯॥ 


ಹಾಕೋಪಹಾರರಸಪುಷ್ಪಶರೀರಯೋಗಾ 

ಜ್ಞಾತಂ ಶರೀರಮಿತಿ ಜನ್ಮಜರಾನಿನಾಶಾಃ | 

ಸೈನ ಸ್ಪೃಶಂತಿ ಸಕೃದಪೃತ ಏನ ಢನ್ಯಾಃ 

ಸರ್ವೇಃಪಿ ಶಾಂಕರಕುಮಾರನರಾಃ ಕುಮಾರಾಃ aon 


ಅಸ್ಮಾಭಿರಿಂದುಶಕಲಾಭರಣಾರ್ಜೆನೇನ 

ನೇಯಃ ಕಿಯಾನಪಿ ಖಲಃ ಖಲು ಕಾಲ ಏವ। 

ತೆಂ ಕಾಲಕಾಲಕಲನೇನ ನಯಂತಿ ಕಾಲಂ 

ತೇನೈನ ಕಾಲಜನಿತಾಪಿ ನ ಭೀತಿಕೇನ loon 


ಯಾರು ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರಡಿಯ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ 


ವನ್ನು ಹೊಂದುವರೋ ಅವರು ಈಶ್ವರನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ ಪುತ್ರನಾದ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೊಂದಿಗೆ ವಿಹರಿಸುವರು. ಅಂತಹವರನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗ 


ಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. 1೯॥ 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಪುತ್ರರ ದಿವ್ಯವಾದ ಕರೀರಾವಯನ 
ಗಳು ಈಶ್ವರನೈವೇದ್ಯದ ಭಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಜೆಳೆದವುಗಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ 
ಜನ್ಮ, ಜರಾ ಮರಣಗಳೆಂಬ ವಿಕಾರಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ಅವರು 
ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ಈಶ್ವರಸಾನ್ವಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯಂತೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯರಾಗುವರು. ಗಂ 


ಈಗ ನಾವು ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಕಕಿನನಾಡ ಈ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಸತ್ಪುರುಷರು ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ. ಮೃತ್ಯು 
ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೧॥ 


Pp] 


ಶೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೭ ೩್ಲಿಲಜಿ 


ಸಂಸಾರದುಃಖನಿನಿವಾರಕಮಿಂದುಮಾಳಿ 
ಮಾಖಂಡಲಾದಿಸುರವಂದಿತತಾದಮೂಲಂ | 
ಆಚಾನುದೀರ್ಥಕೆರಪದ್ಮಧೃ ತೋರ್ಥ್ವಶೂಲಂ 

ವಂಡಾಮಹೇ ಗಲತಲಾಮಲಸೀಲಜಾಲಂ hos 


ದೇವಾಧಿದೇವ ಇತಿ ಶಂಕರ ಏವ ವೇದೈಃ 

ವೃಂದಾರಕೈರಪಿ ತಥಾ ಮುನಿಸಿದ್ಧವೃಂದೈ 8 । 

ಯಃ ಸಂಸ್ತುತೋ ಮುಹುರಸಾರಗುಣಪ್ರನಾಹ 

ಸ್ವಂ ತಾವದಾವರನರೈರ್ಹರಮಾಶ್ರಯಾಮಃ 1೧೩॥ 


ಯಃ ಫಾಲಲೋಚನ ಇತಿ ಪ್ರಥಿತಃ ಸುರೇಷು 
ಯಶ್ಚಂದ್ರಖಂಡಲಲಿತೋನ್ನ ತದೀರ್ಥಮಾಲಿಃ । 

ಯಃ ಸರ್ವದೇವಮುನಿಕಿಸ್ಸರಸಿದ್ಧಸೇವ್ಯ 

ಸ್ವಂ ಶೈಲರಾಜತನಯಾಪತಿಮಾಶ್ರಯಾಮಃ 1೧೪ 


ಸಂಸಾರೆದುಃಖಗಳನ್ನು  ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನನೂ, ಇಂದ್ರಾದಿಜೀನತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಂದಿತವಾದ ಪಾದತಲದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನೂ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, 
ಆಜಾನುಬಾಹುವೂ, ಕೈಗಳಿಂದ ತನ್ನ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿರು 
ವವನೂ, ನೀಲಕಂಠನೂ ಆದ ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆವು. ೧೨! 


ವೇದಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಮುನಿಗಳು ಮತ್ತು ಸಿದ್ದರು ಯಾನ ಶಿವನನ್ನೇ 
ದೇವಾಧಿದೇವನೆಂದು ಸ್ತುತಿಸಿರುವರೋ, ಅನಂತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ನಾವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೊರೆಹೊಗುವೆವು. 1೧೩! 


ಯಾನ ದೇವನು ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೆಂದು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿರುವನೋ, 
ಯಾವನು ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಉನ್ಪತೆವೂ ದೀರ್ಫವೂ 
ಆದ ಕೆರೀಟಿದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವನೋ ಮತ್ತು, ಯಾವ ಪೇವನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಮುನಿಗಳು ಕಿನ್ನರರು, ಸಿದ್ಧರು ಆರಾಧಿಸುವರೋ ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭನಾದ, ಅಂತಹ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ನಾವು ಆಶ್ರಯಿಸುವೆವು. ೧೪! 

2ರ * [9] 


ಕಿಲಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಯಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಾಲನನಿನಾಶಕರೊಆತಿಶೂರೋ 
ಗೌರೀವಿಹಾರಚತುಕೋ ಮುಹುರಾದರೇಣ । 
ಯಃ ಕಾಲಜಾತಭೆಯೆಜಾತನಿನಾರಕೋಪಿ 
ತಂ ನೀಲಕಂಠಮನಿಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಃ N೧೫ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರೀಶ್ವರಪದಾಂಬುಜರೇಖುಗೌರೈಃ 
ಗೌರೀಕರಾನನನಿಲೋಚನಚಿಂತನೇನ । 

ನೇಯಂ ನಯೋ ಸ ನಯಮುನ್ಮದುಸಾಶ್ರಯಾನುಃ 
ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣಸಮಯೆಅಸಿ ಶಿವೇ ಶಸಾಮಃ (೧೬॥ 


ಗೌರೀಮನೋರಮಣಚಾರುತರಾಂಘಿ)ಪದ್ಮ 
ಸಡ್ಮಾನುಧಾನನವಿಧಾನಮನಃಪ್ರಸಾದೈ ಃ | 
ಅಸ್ತಾನಸಾಪಗಿರಯೋ ಗಿರಿರಾಜಕನ್ಯಾ 

ವಿನ್ಕಸ್ತಹಸ್ತಮನಿಶಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಃ ॥೧೭॥ 


ಟುಟ ಮಜ ಟೂರ್‌ ಹಾಟ 


ಯಾವ ದೇವನು, ಜಗತ್ತಿನ, ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಶೂರನೂ ಆಗಿರುವನೋ, ಯಾವನು ಪ್ರೇಯಸಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ 
ಹಾವಭಾವಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ವಿಹರಿಸುವುದಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣನಾಗಿರುವನ್ನೋ ಮತ್ತು 
ಯಾವ ದೇವನು ಮೃತ್ಯುನಿನಿಂದುಂಬಾಗುನ ಭಯಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೋ, ನೀಲಕಂಠನಾದ ಆ ಪರಶಿವನ್ನು ನಾವು 
ಮೊರೆಹೋಗುವೆವು. 1೧೫! 

ಈಶ್ವರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಧೂಳಿನಿಂದ ಸರಿಶುದ್ಧರಾದ ನಮಗೆ ಶಿವನ ವಲ್ಲಭೆ 
ಯಾದ ಸಾರ್ವತಿಯ ಕೈಗಳು, ಸುಂದರವಾದ ಮುಖ, ಮತ್ತು ನೇತ್ರಗಳು ಇವುಗಳ 
ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ನಾವು ಇನ್ನೇನನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಲಾಕೆನು. ಈ ಪ್ರಾಣಗಳು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ನಾವು ಶಿವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುನೆನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾವ ದೇವಕಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಆರಾಧಿಸಲಾಕೆವು. 1೧೬॥ 

ಗೌರೀಮನೋಹ್ಲಾದಕರನಾದ. ಮಹಾದೇವನ ಸಾದಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಚಿತ್ರಶುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ನಡೆದು ನಮ್ಮಸಾಸ 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 2೭ ಕ್ಲಿಲ 


ಗೌರೀನುನೋರನುಣಚಾರುಭುಜಾಂತರಾಳೆ 
ಕಾಶ್ಮೀರಸಾರಘನಸಾರರಸಾತಿಗೌರಂ । 
ಹಾರಾಕಿಧೀರತರುಣಾರುಣರೇಣುವಾಣೀ 
ಪೂರಾತಿಶೋಣಚರಣಾಂಬುರುಹಂ ಭೆಜಾಮಃ 1೧೮॥ 


ಇತಿ ಪುತ್ರನಚೋನೀಚೀಪ್ರಸಂಚೆಚತುರಾದರಃ । 
ಹಾರೋ ನಿಶ್ವಾವಸುಃ ಪ್ರೀತಃ ಕುಮಾರಾನಾಹ ನಿಸ್ಮಿತಃ Mekal 


ಧನ್ಯಂ ಮಮಾಪಿ ಭವತಾಮನಪಿ ಸಂಗಮೇನ 
ಜನ್ಮೇದಮುತ್ತಮಕುಲಸಪ್ರಭವಸ್ಯ ಭಾನ್ಯೈಃ । 

ಸಂಭಾವಿತಃ ಖಲು ಸಮಾಗಮಮತ್ಯುಪೇಂದ್ರೋ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಪಿ ನೇದ ತದಿದಂ ಸಫಲಂ ಶರೀರಂ ॥೨೦॥ 


ಪರ್ವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀಗಿಕೊಂಡು, ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡೋಣ. ಮತ್ತು ಅವನನ್ನೇ ಮೊರೆ 
ಹೊಂದೋಣ. ೧೬! 


ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನ ಭುಜಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿರುವ ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ಕಾಶ್ಮೀರ ದೇಶದ ಶ್ರೀಗಂಧಸಾರದಿಂದ ಶುಭ್ರ ವರ್ಣವಿತಿಷ್ಟಳಾಗಿ ರಂಜಿಸು 
ಕ್ರಿರುವಳು. ಆ ದೇನಿಯಂತೆಯೇ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಾ, ಬಾಲ 
ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ಕುಂಕುಮ ಚೂರ್ಣದಿಂದ ರೆಂಜಿತವಾಗಿರುವ ಶಂಕರನ 
ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ನಾವು ಸರ್ವದಾ ನುಬಿ ಅವನ ಕೃಪಾತಿಶಯವನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿ 
ಸಲು ಯತ್ನಿಸುನೆನು.” ೧೮1 


ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಅಲೆಗಳಂಕೆ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದ ಮಕ್ತಳ 
ವಾಕ್ಟಾತುರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಶ್ವಾವಸುವು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡನು. ಮಕ್ಕಳ ಮಧುರ 
ವಾದ ವಾಣಿಯಿಂದ ಅನನು ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. ೯! 


“ ಎಚ್ಛೈ, ಪುತ್ರಕೇ! ನನ್ನ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಈ ಪರಸ್ಪರ ಪಿತೃ ಪುತ್ರಭಾವವು 
ಒದಗಿದುದರಿಂದ ಈ ಜನ್ಮವು ನಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಈ ಸಂಮೇಲನನ್ಯ 


ಕಲಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಏತಚ್ಛರೀರಮನಿಶಂ ಶಿವಪೂಜನೇನ 

ತಾವತ್ಸನಿತ್ರಮಥುನಾ ಶಿವಪೊಜಕಾನಾಂ । 
ಷ್ಮಾಕಮಪ್ಯಭಿನನಾನಿತಹಾರವಾರ್ತಾ 

ನೀಯೂಷಪಾನಪರಿಪುಷ್ಟಮತಿಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ 1೨೧॥ 

ಶ್ರೀವಿಶ್ವನಾಥಭಜನಸ್ಯ ಫಲಂ ನ ಜಾನೇ 

ಕಿಂಕಿಂ ಭವತ್ಯನುಸಮಂ ಷರಿಮಾಣಶೂನ್ಯಂ । 

ವಿಷಾತಿಶಾಂಭನಸಭಾ ಮುಹುರಾದರೇಣ 

ದೈಶ್ಯಾ ದೃಶಾಮಭಿನವಾಮೃತನಿತ್ಯನೈಮಿ ॥೨೨॥ 


ಕಾಲೋನಿ ಶಾಂಭವಸಭಾಭಿನವಾಭಿಮಾನ 
ವಾರ್ತಾನಿವೃತ್ತನಿಜದೂತಸಮೂಹವೃತ್ತಿಂ | 

ಶ್ರುತ್ವಾನಿ ತೃಪ್ತಹೃದಯೋ ನಿಲಯೇ ಸ್ವಕೀಯೇ 

ನಾರ್ತಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುರಿಂದುಮೌಕೇಃ ॥೨೩॥ 





ಪಂ ಅಭಾ ಅಸ ಸಾಯ ದುದು ರುವ 


ಮುಂದಿನ ಶುಭಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. ನಮ್ಮ ಈ ಶರೀರಗಳು ಕೃತಾರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವುನೆಂಬುದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಅರಿತಿರುನರು. ಮತ್ತೂ 
ತಾವು ಹಾಗಿರಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. 1೨೦! 

ಈಶ್ವರಾರ್ಜಕರಾದ ಭಕ್ತರ ಶರೀರವು ಅನವರತವೂ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸವಿತ್ರವಾಗುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ಶರೀರವು, ಈಶ್ವರ 
ಕಥೆಯೆಂಬ ಮಧುರವಾದ ಸುಧೆಯನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಅತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವುದು. 1೨೧॥ 

ಈಶ್ವರ ಸೇನೆಯ ಫಲದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನ್ಲೇ ನಾನು ಅರಿಯಲು ಅಸಮರ್ಥ 
ನಾಗಿರುವೆತು. ಶಿವಸೇನೆಯಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಫಲಗಳು ಉಂಟಾಗುವು 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆೊದರೆ, ಆ ಫಲವು ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿರು 
ವುದು. ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶೈವಸಭೆಯನ್ನು, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ಅವಲೋಕಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದು ನೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೊಸಹೊಸದಾದ ಅಮೃತಲಹರಿಗ 
ಳಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಎಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು. 1೨೨/ 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು, ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಕೂಡಿ ತಮ್ಮ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು 
ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಲಾಲಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ,ಯಮನು ತನ್ನ 


ತೃತೀಯಾಂಶೆಃ ಚ, ೩೭ ಕ್ಲಿಲ೯ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜನರತೈರೇಕತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಸದಾ 

ಸ್ಥಾತನ್ಯಂ ನಿಯನೇನ ಶಂಕೆರಕೆಥಾಲಾಸೈರ್ನಿನೇಯೋ ಮುಹುಃ । 
ಕಾಲಃ ಕಾಲಭಯಾನಹಃ ಸ ಹಿ ಮುಹಾದೇವಾರ್ಚನಾತ್ಕಾದರೋ 
ದೂರೇ ತಿಷ್ಕತಿ ನಿಷ್ಠುರೋಜಿ ಸ ಶಿವಾಚಾರವ್ರ ತಾತ್ಕಾದರಃ ॥೨೪॥ 


ಯೇ ಸಂಸಾರಪರಾಭವಾಯ ಬಹವೋ ಭಾವಾಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾಃ ಪುರಾ 
ತೇ ತಾವದ್ಗಿ ರಿಶಾರ್ಚನೇನ ಗಿರಿಶಧ್ಯಾನಾಮೃತೈಃ ಕೇವಲಂ । 
ಸಂತುಸ್ಟಾಃ ಪ್ರಚರಂತಿ ಸಂತತಮುಮಾಕಾಂತಂ ನಿತಾಂತೆಂ ಹೃದಿ 


ಧ್ಯಾತ್ವಾತೃಕ್ತಶಿನೇತೆರಾಮರಕಥಾವಾರ್ತಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ ಸರಂ ॥೨೫॥ 


ು 
ಏನಂ ಪುತ್ರೈಕ್ನ ಸೌತ್ರೈಕ್ನ ಪ್ರಸ್ನೌಕ್ರ್ರಶ್ಚಿತ್ರಕರ್ಮಭಿಃ 
ಶಾಂಭನೈರಸ್ವಿತೋ ರೇಜೇ ವಿಶ್ವಾವಸುರಿತೋ ಯಥಾ ॥೨೬॥ 


ದೂತರ ಮೂಲಕ ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅತ್ಯಂತತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತನ್ನ 
ಆಲಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸರನೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೊಗಳುವನು. 1೨೩॥ 

ಶಿವಲಿಂಗ ಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, 
ಅನವರತವೂ ತನ್ಪನೇ ಶಿವಕಥಾಸಂಕೀರ್ತನದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕು. 
ಈಶ್ವರಾರ್ಚಕರನ್ನು ಆದರಿಸುವ ಯಮನು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಲಾರನು. ಮೃತ್ಯುವು 
ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಭಯಂಕರನಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಈಶ್ವರ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಶ್ರದ್ಧನಾಗಿರುವನು. 1೨೪/ 

ಈ ಹಿಂದೆ. ಸಂಸಾರ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫರ 
ಪ್ರವೃತ್ತರಾದ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಈಶ್ವರಥ್ಯಾನಾನೃ ತನನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡುವುದರಿ:ದಲೇ ತ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಅನನರತವೂ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಶಿವನನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಈಶ್ವರನನ್ನೇ 
ಮುಖ್ಯ ಡೀವಕೆಯೆಂದು ನಂಬಿ ಸಂಚರಿಸಿರುವರು. ಅವರೇ ಅತ್ಯಂತ ಧನ್ಯರು.”॥೨೫॥ 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನಾದ ಆ ನಿಶ್ಚಾವಸುವು ಶಿವಪ್ರಿಯವಾದ ಮತ್ತು 
ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಸದಾಚಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು 
ಮತ್ತು ಮರಿಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಅನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಕೊನೆಗೆ ಮುಕ್ತನಾದನು. 1೨೬! 


ಕಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತಸ್ಮಾದಂಬ ತ್ವಯಾ ತಾನಚ್ಚಿರಂ ಶಂಕರಪೂಜಯಾ । 
ಕಾಲೋ ನೇಯಃ ಕುಮಾರಾಸ್ತೇ ಭನಿಷ್ಯಂತ್ಯೇವ ಶಾಂಕರಾಃ ॥೨೭॥ 


ಯದಿ ಸಂಸಾರವಾರ್ತಾಭಿಃ ಸದಾ ಮಗ್ಗ ಂ ಮನಸ್ತದಾ | 
ನರಾಕಾನಾಸ ಏನೇತಿ ಶಂಕರಂ ತಾವದರ್ಚಯೆ ॥೨೮॥ 


ಇತಿ ಗಂಧರ್ವವಾಕ್ಯಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ರಾಜಕನ್ಯಕಾ ! 
ತಮಾಹ ಹಾರಗಂಧರ್ನಂ ಸಗರ್ವಂ ಶರ್ವಸೊಜಯಾ 1೨೯॥ 


ಸತ್ಮಮುಕ್ತೆಂ ತಥಾ ತಾನದಿತಿಹಾಸಃ ಪುರಾತನಃ । 
ಶ್ರುತಃ ಸಾಸಾಸಹಾರಾಯ ಸ ಸಂಪದ್ಮೃದ್ಧಿ ಸಾಧನಂ 1೩೦॥ 


ಕ್ವ ನಿಶ್ವಾವಸುಭಾಗ್ಯೇನ ಸಮಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಶಾಂಕರಾಗ್ರೇಸರಾರಾಧ್ಯಃ ಶಿನಾರಾಧನಲಾಲಸಃ lol 


ಫಾ 


ಓ, ಜನನಿಯೇ! ಆದುದರಿಂದ ನೀನೂ ಸಹ, ಆ ವಿಶ್ವಾವಸುನಿನಂತೆ ಅನ 
ವರತವೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ. ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು ಪರಮಶಿವನ 
ಭಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. |e! 


, ಚಿತ್ತವು ಯಾವಾಗಲೂ, ಸಾಂಸಾರಿಕ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲೇ ಮಗ್ಗನಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನರಕವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನಾದರೂ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಎಂದು ಆ ಗಂಧರ್ವನು ಉಪದೇಶಿಸಲು 1೨೮॥ 


ಬಳಿಕ್ಕ ಆ ರಾಜಕನ್ಯಿಯು ಗಂಧರ್ವನ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಈಶ್ವರ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಗರ್ವಿಷ್ಠನಾದ ಆ ಭಕ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. 1೨೯/ 


ಗಂಧರ್ವನೇ ! ನೀನು ಸತ್ಯವನ್ನು ನುಡಿದಿರುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಪಾಸ 
ನಾಶಕರವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಇತಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಅದು 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವುದರಕ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. 1೩೦ 


ನಿಶ್ವಾವಸುವಿನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಭಾಗ್ಯವು ಯಾರಿಗಿರುವುದು? 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗನಾದವನು ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ 
ರುವನು. 1೩೧1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೩೭ ರ್ಕಿ 


ಯತ್ಪುಣ್ಯಮರ್ಜಿತಂ ತೇನ ಶಂಕರಾರಾಧನೈರ್ಮುಹುಃ | 
ತತ್ಪುಣ್ಯೇಸೈನ ತೆತ್ಪುತ್ರಾಸ್ತಾದೃಶಾಃ ಶಾಂಕೆರಾಃ ಖಲು ॥೩೨॥ 


ತತ್ಕಲತ್ರೈಶ್ಚ ಬಹುಧಾ ತ್ರಿನೇತ್ರಾರಾಧನಂ ಕೈತಂ । 
ತೇನಾಸಿ ಪುಣ್ಯಪುಂಜೇನ ಕುಮಾರಾಃ ಶಾಂಕೆರಾಃ ಖಲು... 1881 


ಅತ್ಕುತ್ವೃಷ್ಯಂ ಬೀಜಮಾಸಾದ್ಯ ಕಾಲೇ 
ಡೆ ಹ 

ಭೂರುತ್ಯೃಷ್ಟಾ ಕೈಷ್ಟನಚ್ಯಾ ನುನೋಜ್ಞಾನ್‌ । 

ಸೂತೇ 40 ತೈರ್ನಾಂಕುರಾನ್‌ ತೆತ್ರ ಡುಷ್ಟೈ 


ರ್ಜೀಜೈಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ವಾ ಕಿಂ ವದಾಶು 1೩೪॥ 


ಶುಮಾರಾಃ ಶಾಂಕರಾಸ್ತಾವದ್ವಸ್ತುತಃ ಪ್ರಣ್ಯಮೂರ್ತೆಯಃ । 
ತ ಏವ ಪಾನನಾಸ್ತೇಷಾಂ ದರ್ಶನಾದಘಸಂಕ್ಷಯಃ 1೩೫ 


ಪುಣ್ಯಮಾಕಾರಮಾಸಾದ್ಯ ಶಾಂಕರಃ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ । 
ಕರೋತೀತಿ ಮತಿಸ್ತಾವತ್ಸತಾಮೇನೋಪಜಾಯತೇ ॥೩೬॥ 


ಮಾನವನು ಅನವರತವೂ ಶಿವನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದುದರಿಂದೆ ಉಂಟಾದ ಪ್ರಣ್ಮದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಅವನ ಪುತ್ರರು ಈಶ್ವರನ ಸರಮಭಕ್ತರಾಗುವರು. ॥೩೨!| 

ಅನೆನ ಪಕ್ರ್ರಿಯರು, ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 
ಪುಣ್ಯಸಂಪಕ್ತಿನಿಂದಲೂ ಅವರ ಪುತ್ರರ, ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದು 
ನಿಶ್ಚಯ. laall 

ಭೂಮಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉತ್ತು, ಸರಿಯಾದ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿಕ್ತಿದಕೆ ಆಗ ಆ ಭೂಮಿಯು ಸಫಲ 
ವಾಡ ಮೊಳಕೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಹುಸಿಯಾದ ಬೀಜಗಳನ್ನು 
ಬಿತ್ತಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಂಕುರಗಳು ಉದ್ಭವಿಸುವುವೇ ; ಹೇಳು 1೩೪॥ 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದ ಅ ಪುತ್ರರು, ನಿಜವಾಗಿಯೊ[ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು. ಅವರೇ 
ಪವಿತ್ರರು. ಅವರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪಾಪಗಳು ಧಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ ಕ್ಷಯಿಸುವುವು. 1೩1 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತನು, ತನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಕ್ಕತನಿೇಷದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ, 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಶಿನನನ್ನು ಅರಾಧಿಸುವನೆಂಬು 


ರ್ಕಿ [1 , ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೇ 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣು ತಸ್ಯ ಶ್ರವಣತಃ ಶಾಂಕರೋ ಜಾಯೆತೇ ನರಃ ೩೭1 


ತತ್ಕಥಾಕೆಥನೇನಾಸಿ ಮುಹುರಾನಂದರಾಶಯಃ । 
ಉದ್ದೇಲಾ ಏವ ಸಹಸಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೩೮ 


ಭಾಗ್ಯಂ ಕಲ ಮಮಾದ್ಯಾಪಿ ಶಾಂಕರಃ ಶಂಕಂಾಲಯೇ । 


ಇಷ ಇ 
ಹೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಸ್ತೇನೈವ ಶಾಂಕರಃ ಖಲು ಶಾಂಕರಃ 1೩೯॥ 


ಇತಿಹಾಸೋ ವಕ್ಷ್ಯಮಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದಿಷು ಶ್ರುತಃ । 
ಸಮಯಾ ಸಂಶ್ರುತಃ ಪೂರ್ವಂ ಕದಾಚಿತ್ಪಾಸನಾಶಕಃ 1೪೦॥ 


ಪಿತಾ ಮಮ ಮಹಾದೇವಪೂಜನಾಸಕ್ತಮಾನಸಃ । 
ತೇನಾರ್ಜಿತಂ ಬಹುಧನೆಂ ರತ್ನರಾಶಿಸಮನ್ವಿತಂ ॥೪೧॥ 


ದನ್ನು ಸತ್ಸುರುಷರೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರಲ್ಲದೇ ಪಾಮರರಿಗೆ ಆ ಬುದ್ಧಿಯು ಉದಯಿ 
ಸಲಾರದು. 1೩೬! 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದಾನೊಂದು ಇತಿಹಾಸ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ವಿಕರು ಉದಾಹರಿಸುವರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳು. ಅದರ ಶ್ರವಣದಿಂದ 
ಮನುಜನು ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನಾಗುವನು. 1೩೭! 

ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅನಂದರಾಶಿಯು ಉಕ್ಕಿ ಉಕ್ತಿ 
ಬರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೩೮1 

ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನು ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವನು. ಶಿವಭಕ್ತನೆಂದರೆ ಅವನೇ ಅಲ್ಲವೇ. ಇದೀಗ 
ಅವನ ದರ್ಶನವು ನನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದು, ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಕೃತದ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದಲ್ಲವೆ! ರ! 

ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಇತಿಹಾಸವು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನೇ ಮುಂತಾದ ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಒಂದಾನೊಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಪನಾಶಕವಾದ 
ಆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿರುವೆನು. [ಗ 


ನನ್ನ ತಂದೆಯು, ಅನವರತವೂ ಈಶ್ವರಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮಗ್ಗನಾಗಿರು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ತಿರಿ ಃ ಪ್ಲಿೀಷ್ಠಿ 


ಕುಬೇರಃ ಸ್ವಯಮಾಗತ್ಯ ಮತ್ಚಿತುಃ ಸದನೇ ಮುದಾ | 
ಸವಾ ಸಖ್ಯಂ ಚಕಾರಾಶೋ ಜಾತೋ ಥನಸತಿಸ್ತತೆಃ 1೪೨1 


ಧರ್ಮಥೇನುರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಮತ್ಟಿತಾ ಭುನನತ್ರಯೇ । 
ಸತು ಶಾಂಕರಧರ್ಮಾಣಾಮುತ್ಬಕ್ತಿಸ್ಥಾನಮೇವ ಹಿ Iv 


ತಾದೃಶಸ್ಯ ಪಿತುರ್ಗೇಹೇ ಮಮಾಸ್ತಿ ಶಿನಮಂದಿರೆಂ । 
ಅಸಾರರತ್ನ ರಚಿತಂ ರತ್ನ ಭಾಯಾನಿಜೃಂಭಿತಂ 1೪೪॥ 


ರತ್ನಪ್ರಾಕಾರಪರಿಘಾಶೋಭಾರಾಜಿನಿರಾಜಿತಂ | 
ತತ್ಪ್ರ್‌ಕಾರನೃತೇ ದೇಶೇ ವನನೇಕನುಕೋಕಭೂಃ 1೪೫॥ 


ತ್ತಿದ್ದನು. ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಗೋಸ್ಟರ, ಅನನು ಹೇರಳವಾದ ಹಣವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದನು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ತಗಳೂ ಇದ್ದುವು. 1೪೧ 


ಕುಬೇರನು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಅವನೊಂದಿಗೆ 
ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಕುಬೇರನು ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನಾಗಿ 
ಧನಸತಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. 1೪೨! 


ನನ್ನ ತಂಜಿಯು ದಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ, -ಕಾಮೆಥೇನುವಾಗಿರುವನೆಂದು 
ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನೇ, ಈಶ್ವರಪ್ರಿಯವಾದ 
ಸತ್ಸರ್ಮಾ ಚರಣೆಗಳಿಗೆ ಕೆಲೆಯಾಗಿದ್ದನು. 1೪೩1 


ಅಷ್ಟೊಂದು ಧನಿಕನೂ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನೂ ಆದ ನನ್ನ್ನ ಪಿತೃಗೃಹೆದಲ್ಲಿ 
ರತ್ನಖಚಿತೆವಾಗಿಯೂ ರತ್ನೆಗಳೆ ಕಾಂಕಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದೂ ಆದ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಶಿನಡೀನಾಲಯನಿದ್ದಿತು. ೪೪! 


ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತಲೂ, ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ಕೋಟಿ ಕಂದಕಗಳಿದ್ದವು. 
ಆ ಕೋಟಿಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಸುಖಸಾಧನವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದಾಥೊಂದು 
ಉದ್ಯಾನವನವಿದ್ದಿತು. 1೪೫1 


ಕ್ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ರಸಾಲತಾಲಹಿಂತಾಲತೆಮಾಲಪರಿವೇಷ್ಟಿತೆಂ | 


ತತ್ರೋರುಬಿಲ್ತತರವೋ ಬಾಲಬಿಲ್ಪಮಹೀರುಹಾಃ 1೪೬॥ 
ನಾಗಸುನ್ನಾ ಗತರವೋ ಸಪೊಗತೆರವಃ ಪರಂ | 
ತೇತಕೀಮಾಧನೀಜಾಜೀಮಾಲತೀಮಾಲಿಕಾನೃತೆಂ 92H 
ಸುವರ್ಣಚೆಂಪಕಾಕ್ರಾಂತೆಶತಸತ್ರೆತರುಶ್ರಿತೆಂ । 
ಧತ್ತೂರದ್ರೋಣಸಂಕೀರ್ಣಂ ಭೃಂಗರಾಜನಿರಾಣಿತೆಂ npc 


ಉತ್ಪುಲ್ಲಹೇಮಾಮಲಸದ್ಮರೇಣು 
ಕಿಂಜಲ್ಯಸಂನೀತೆಸರೋವರಾಣಿ | 
ರೆಮ್ಯಾಜ್ಯಸಾರಾಣಿ ಮರಾಲರಾಜೀ 


ವಿರಾಜಮಾನಾನಿ ನಸಂತಿ ತತ್ರೆ HEN 


Ys ವ ಪ ಇ ಅಷ ಎಂ ಜಾ | 


ವ 


ಮಗ್‌ ಬಿ ಳ್‌ ಗವ್‌ ಕ್ರ ಇಲಿ ನ ಯ್‌ ಕ 
ವ್ರಶ್ಷೆಗಳಿದ್ದವು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಉನ್ನತವಾದ ದೊಡ್ಡೆಡೊಡ್ಡೆ ಬಿಲ್ರವೃಕ್ಷಗಳೂ ಮತ್ತು 


“24 


ದೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತೆಲೂ ಮಾನು, ತಾಳೆ, ಹಿಂತಾಲ್ಕ ಹೊಂಗೆ, ಮುಂತಾದ 


ಲು 


ಕೋಮಲವಾದ ಚಿಕ್ತಚಿಕ್ಟ ಬಿಲ್ವಗಿಡಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೪೬ 


ಕ್ಸ 
[e) Ke] 


ಅದರಲ್ಲಿ ವನದ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ನಾಗ, ಪುನ್ನಾಗ, ಪೊಗ (ಅಡಕೆಯ ಮರ) 
ವಕಗಳೂ ಕೇದಿಗೆಯ ಹೂವುಗಳೂ ಮಾಧವನ ಜಾಜಿ ಮಾಲತೀ ಮುಂತಾದ 
೪) 


ಹೊನಿನ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಇದ್ದುವು. 1೪೩! 


ಚಿನ್ನದಂತೆ ಹೊಂಬಣ್ಣ ದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂವು 
ಗಳಿಂಡೊಡಗೊಡಿರುವ ವೃಕ್ಷಗಳು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಹೇರಳೆವಾಗಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲದೇ ಕಮ 
ಲದ ಬಳ್ಳಿಗಳು ನಿಬಿಡೆವಾಗಿ ಹೆಬ್ಬಿದ್ದುವು. ಮತ್ತು ವನನು ಧತ್ತೂರ, ತುಂಬಿ, 


ಭು 


ೃಂಗರಾಜ ಮುಂತಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. [೪೮1 


ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮನೋಹರವಾದ ಸರೋವರಗಳಿದ್ದುವು. ಆವು ಸುವರ್ಣ 
ದಂತೆ ಕಾಂಶಿಮಯವಾಗ್ಯಿ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಕೇಸರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿ ಹಂಸಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೪೯/॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಕ೭ ರ್ಕಿ 


ತೇ ತಾನತ್ತರನಃ ಸ್ವತಃ ಶಿನ ಮಹಾದೇನೇತಿ ನಾಮಾಮೃತೆಂ 
ಪೀತ್ವಾ ವೃದ್ಧಿಮುಸೇತ್ಯ ಗುಚ್ಛನಿನಹೈಸ್ತಾರಾಸಕಿಸ್ಟರ್ಧಯಾ i 
ತತ್ರಾರ್ಥೇಂದುಕೆಲಾವತಂಸಭೆಜನಂ ಪ್ರಲ್ಲಪ್ರಸೂನೈರ್ನವೈಃ 


ಪ್ರೀತ್ಯೈವಾನುದಿನಂ ಪ್ರಗಾನಧಿ ಮುಹುಃ ಕುರ್ವಂತಿ ನೃತ್ಯಂ ತಡಾ ॥೫೦॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ವನೇ ಮನೋಹರವನೇ ಧೀರಾಃ ಪರಂ ಶಾಂಕೆರಾಃ 

ಶಾಂಗಂ ಲಿಂಗಮುಖಪೇತ್ಕ ಸತ್ಯಹೃದಯಾಃ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯಂ ಶಂಕರಂ | 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಯಾಂತಿ ನ ಮಾನಸಂ ಪ್ರತಿ ನ ವಾ ಗಂಗಾತಟಂ ನೋತ್ಮಟಿಂ 
ವೈಕುಂಕಾದಿಕೆವಾಟಿಸಾಟಿನಧುನೀಧಾಟೀನರಾಟಾವೃ ತೆಂ "RO 


ಮತ್ತಾತಸ್ತಮಸಾರಸಪುಸ್ಪನಿಲಸನ್ಮಾಲಾಕುಲಾತ್ಕಾಕುಲಾ 
ನೀಲಾನೀಲನಿಲೋಲಬಾಲನಿಲಸಲ್ಲೀಲಾಲಿಮಾಲಾಪ್ರಜಾಃ | 


ಅಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಷಗಳು ತಾನಾಗಿಯೇ ಶಿವ, ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಶಿವನನ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವನಾಮಾಮೃತವನ್ನು ಅಕಂಕನಾಗಿ ಪಾನಮಾಡಿ, ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ 
ತನ್ನ ಅಮೃತಕಲೆಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಚಂ 
ನೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಮಾಡುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುವು. ಅವು 
ವನದಲ್ಲಿ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿರುವ ನೂತನವಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು, 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದವರೆಗೂ ಅರ್ಚಿಸಿ ಬಳಿಕ ನೃತ್ಯವನ್ನ ಭಿ 
ನಯಿಸುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ತೂಗಾಡುಕ್ತಿರುವುವು. [೫೦1 


ಘೀ 
3ಬಿ ೫ 


ಟಿ (ಔಟ 


ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಉದಕದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ದೃಢಮನಸ್ವರಾಔ 
ಅನೇಕಮಂದಿ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿರುವರು. ಸತ್ಯವ್ರತರಾದ ಅವರು ಈಶ್ವರಲಿಂಗದ 
ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ನಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಅವರು ಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾನಸಸರೋನರ 
ನನ್ನಾಗಲಿ ಅಥವಾ ವೈಕುಂಠಾದಿರೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ ಭೂರೋಕಗಾಮಿ 


ಯಾದ ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡವನ್ನಾಗಲಿ ಹೋಗಬಯಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 1೫೧1 


ಶಿವಾಲಯದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ದುಂಬಿಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ಬಂದು ಹೂವುಗಳ ರುಚಿಕರವಾದ ಮಕರಂದವನ್ನು ವಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವು 
ಸ್ಫತಃ ಫೀಲನರ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕಪ್ಪಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ 


೩೯೬ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೀ 
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ಯಾಸ್ತಾಭಿಃ ಶಿನಮಂದಿರಾಂತನಿಲಸನ್ನೀಲಪ್ರೆಭಾಸ್ಪರ್ಧಯಾ 


ತಾವದ್ಧಿಃ ಸ ಚಕಾರ ತತ್ರ ಯಮುನಾಗಂಗಾಪ್ರವಾಹಭ್ರಮಂ 1೫೨1 


ತೈರೇವ್ಯಪ್ರಸನೈರ್ಮಹೇಶಸದನಾನ್ಯಾಪೊರ್ಯತೂರ್ಯದಧ್ವನಿ 
ಪಾರಪ್ರನರಾಕ್ವಿತಾನ್ಯಹಿ ಕರೋತ್ಕತ್ಕಾದರೋ ಹಾರಭೂಃ । 

ತೆದ್ಬಾಗ್ಯಾಂಬುಧಯಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಿಮಗಮನ್‌ ತತ್ಸೊಜಯಾ ಕೇವಲಂ 

ತತ್ತುಲ್ಯೋ ನ ಜಗತ್ವ್ರಯೆಅಪಿ ಗಿರಿಶಶ್ರೀಷಾಮಕಾರಾಧಕಃ 1೫೩॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ಸೇನ ವನೇ ತಾತೆಃ ಶಾಂಕರೈಃ ಸಹ ಸರ್ವದಾ! 
ಕರೋತಿ ಪೊಜನಂ ಶಂಭೋಃ ಶೃಣೋತ್ಯಪಿ ಕಥಾಂ ಪ್ರಭೋಃ 189॥ 


ಟಿಟಿ ಗಾಗಾರ ಗಾ pe 








ಕಾರಾ 


ಇದ್ದು ನೀಲವರ್ಣದೆ ಕಾಂತಿರಾಶಿಯನ್ನು ಬೀರುಕ್ತಿ ದ್ದುವು. ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ 
ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿನಾಲಯವೂ ಸಹ ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸರಿಸು 
ನಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಶುಭ್ರವಾದ ನವಳೆಕಾಂಕಿಯಿಂದ. ರಂಜಿಸುವ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆ 
ಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿನಾಲಯದ 
ಕಾ:ತಿರಾಶಿಯು ದುಂಬಿಗಳ ದೇಹಕಾಂತಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನೆ ಸಗುತ್ತಿರುವುಜೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನನ್ನ ತಂದೆಯು ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ 
ಗೋಸ್ಕರ ತೆರಳಿದಾಗ ಈ ಎರಡು ವರ್ಣಕಾಂತಿಗಳ ಸಂಗಮವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಇಪೇನು ಗೆಂಗಾ ಯಮುನಾನದಿಗಳ ಸಂಗಮವೋ ಎಂದು ಭ್ರಾಂತನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 


& ಖು 


[ls 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯಾದ ಅವನು ಆ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೇ 
ಶಿವದೇವಾಲಯವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗೆಳಿಂದ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಧ್ವನಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಾಗ್ಯರಾಶಿಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಂತೆ 
ಈಶ್ರರಪಾದಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಭಕ್ತನು ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 1೫೩ 


ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಅದೇ ವನದಲ್ಲಿ ಅನವರತವೂ ಕಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಂದೊಡ 


ಗೂಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನಲ್ಲದೇ ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಕಥಾಮೃತವನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಸಾನಮಾಡುವನು. 1೫೪॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ ೭೬೭ ಕಳ 


ತತ್ರ ತಾವತ್ವಥಾ ಕಾಸಿ ಶ್ರುತಾ ಸಾತೀವ ಪಾವನಾ | 
ನಾರದೋಕ್ರಾ ವಿಶೇಷೇಣ ಶಿನಭಕ್ತಿರಸಾಶ್ರಯಾ ॥೫೫॥ 


1 ಶ್ರೀನಾರದ ಉವಾಚ | 
ಪುರಾ ಪುಣ್ಯವತಾಂ ಲೋಕೇ ಪುಣ್ಕಾನ್ಯೇನ ಸರಸ್ಪರಂ | 
ಸುಮೇರುಶಿಖರೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಮೂರ್ತಿಂ ಧೃತ್ವಾ ಜಗುಃ ಶಿವಂ 1೫೬1 


ತತ್ರಾತ್ಕದ್ಭುತಪ್ರಜ್ಯಮೂರ್ತಿರಸಕೃತ್ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮಹೆೌಶಂ ಸರಂ 
ಸ್ತುತ್ವಾ ಶಂಕರಪೂಜನಾಯ ನ ತಥಾ ಸತ್ಸಾಧನಾನೀತ್ಯಪಿ 
ತತ್ಸಾ_ಸ್ತ್ಯರ್ಥಮತಃ ಪರಂ ಕಿಮಧುನಾ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತ್ಕಾಹ ತಾನ್‌ 


ಪ್ರಣ್ಕಾಕಾರವರಾನಪಾರಗಿರಿಶಧ್ಯಾ ನೋಲ್ಲಸೆತ್ಸಾಗರಾತ್‌ ॥೫೭॥ 


ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ | 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ಗಿರಿಶಾರ್ಜನಾಯ ನ ತಥಾ ಪ್ರಾಸ್ತಾನಿ ರತ್ನಾದಿಕಾ 
ನ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟಾನ್ಯಪಿ ಸಾಧನಾನಿ ಬಹುಧಾಸ್ರಾಸ್ತಾನಿ ಕೈಸ್ಸಾಥನೈಃ । 


ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದನ 
ಮೂಲಕ, ಭಕ್ತಿರಸವನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುವಂತಹೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಈಶ್ವರ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆವು. ಅದು ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರವಾದುದು. [೫೫1 

ನಾರದಮುನಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ಉಸಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು.--ಹಿಂದೆ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದವರು ವಾಸವಾಗಿರುವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
(ಸ್ವರ್ಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಣ್ಯವು ಶರೀರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಅಗ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು, ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡಿತು. 1೬! 

ಆ ಪ್ರಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳ ನಡುವೆ, ಅತ್ಯಂತ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸ್ಕಿ ಉಳಿದ 
ಸಂಗಡಿಗರಾದ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ಶಿನಸೂಜೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ 
ಸಾಧನಗಳಾನುವು? ಮತ್ತು ಶಿನಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ನಡೆಯಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನಗಳಾವುವು?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿತು. ೫೭! 

ಬಳಿಕ ಪ್ರಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಸುನಃ ಹೀಗೆಂದಿತು.--ನಾನ್ರ, ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ 
ಬೇಕಾಗುವ ಮುಖ್ಯಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಷ್ಯವಾದ 


ಈ 


ತೈಲ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಶೆಂಗಾರಾಧನಸಾಧನೈರಪಿ ನಿನಾ ಕಂ ಜೀವನೇನಾಪ್ಯಹೋ 
ವ್ಯರ್ಥಂ ಜನ್ಮ ಮಹೇಶಶಿಂಗಬೆಜನಾಭಾನೇ ಭನೇ ಭಾವನಂ ॥೫೮॥ 


ರತ್ನಾಕಕೇ ಸಂತಿ ಮನೋಹರಾಣಿ 

ರತ್ನಾನಿ ತಾನತ್ಸಲು ನೂತನಾನಿ | 

ತೈರೇನ ಲಿಂಗಾರ್ಜನಮದ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ 

ಪ್ರೀತಃ ಶಿವೋ ರತ್ನ ಸಮರ್ನ್ಪಣೇನ 1೫೯॥ 


ಯವ್ವಾ ವನೇ ಕೋಮಲಬಿಲ್ವಮಾಲಾಃ 

ಸಂಸಾದನೀಯಾಃ ಶಿವಪೂ ಜನಾಯ । 

ಯದ್ವಾ ಸುನರ್ಣಾಮಲಪದ್ಮಮಾಲಾ 

ಸಂಪಾದನೀಯಾ ಕನಕಾದಿಮಾಲಾ 1೬ oll 


ಉತ್ಪುಲ್ಲನೀಲೋತ್ಸಲಮಾಲಯಾ ಮಾ 
ಸಮರ್ಚ್ಜನೀಯೋ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಃ । 


ಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೈ ಈ ಜೀವನದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯನ್ನೊಂದನ್ನು 
ಆ ಚರಿಸದಿದ್ದರೆ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತುವುದು ವ್ಯರ್ಥ. ೫೮1 


ರತ್ನ ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಅಮೂಲ್ಯ 
ಸುಂದರವೂ ನೂತನವೂ ಅದ ರತ್ತ್ನಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಈಗ ನಾನು 
ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಸುರತ್ನಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ಶಿವನು 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. (೫೯! 


ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಶಿವಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ, ಮೃದುವಾದ, 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳ ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ, ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದ 
ಪದ್ಮಗಳ ಮಾಲೆಯಸ್ನಾಗಲಿ, ಕೇವಲ ಸುವರ್ಣಖಚಿತವಾದ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. 1೬೦1 


ಜಿನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿರುವ ಕನ್ನ್ಮೈಜಿಲೆಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾಲಿಕೆಯಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ ಮಂದಾರ, 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ ತೀ 


ಮಂದಾರಕುಂಡಾದಿಭಿರರ್ಚನೀಯಃ 
ಕಿಮದ್ಯ ಸದ್ಯಃ ಸ ಮುದೇಂದುಮಾಳಿಃ 1೬೧॥ 


ಮೃಗಮದರಸಧಾರಾಸಾರಕರ್ಪೂರಧಾರಾ 
ಪರಿವೃತಘನಸಾರಾಸಾರಪಾಔೀರಧಾರಾ | 

ಶಿವಶಿರಸಿ ನಿಧೇಯಾ ತುಂಗಲಿಂಗಸ್ವರೂಪೇ 

ಸಕೃದನಿ ಸುಕೃತಾಂಭೋರಾಶಿಸಂಜೀನನಾಯ lik ೨1 


ಇತ್ಯಾಲೋಚ್ಕ ಯಯುಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಂಕೆರಸಾಡು ಶೇ | 
ರತ್ನಾ ಕರಾಯ ರತ್ನಾನಿ ಸ್ರಾಪ್ರ್ರಮತ್ಯುತ್ತಮಾನ್ಯಸಿ 1೬೩ 
ತತಃ ಸಾಗರತೀರೇ ತೈರ್ಹಾಟಕೇಶ್ವರಮಂದಿರೆಂ । 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತತ್ಪೂಜಾಂ ಚಕ್ರುಃ ಪುಷ್ಪಾದಿಭಿರ್ನನೈಃ 1೬೪॥ 


ತತಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾರ್ಥಂ ಸಾಗರೊಲಪಿ ಸಮಾಗತಃ । 
ಚಕಾರ ರತ್ನೈರ್ನಿವಿಧ್ಯೆಃ ಭೂತಿಪೂತೈಃ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ೬೫1 





ಜಾಗ ಗಾ ರಾಗ್‌: 





ರಾಕಾ” 





NER ಹಾ ರಾಸ 


ಮಾಗಿಯ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಹೂವುಗಳಿಂದಲಾದರೂ 
ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆಗ್ರ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ಕೈಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತುಸ್ವನಾಗು 
ನನು. ೬! 

ನಮ್ಮ ಸುಕೃತಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವುವಕ್ಕೋಸ್ಪರ, ಕಸ್ತೂರಿಯರಸ 
ಕರ್ಪೂರಧಾರೆ, ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಚಂದನೋದಕದ 
ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಲಿಂಗರೊಸನಾದ ಶಿವನ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 1೬೨॥ 

ಹೀಗೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಶಿವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 
1೬೩1 

ಬಳಿಕ ಸಮುದ್ರದ ದಡವನ್ನು ಕುರಿತು ಕೆರಳಿದ ಅವರು, ಅಲ್ಲಿ ಹಾಟಕೇಶ 
ರನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡನರಾಗಿ ನೂತನವಾದ ಸುಷ್ಟಾದಿ 
ಗಳಿಂದೆ ಹಾಟಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ೬೪ 

ಸಮುದ್ರರಾಜನೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಭಸ್ಮದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿದ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾಸ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. (೬11 


೪೦೦ ಶ್ರೀತಿನರಸಸ್ಯೇ 


ವ ಡಿ pe ಜಾನ ಈ 
ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ವದಲೈ$ ಪೂಜ ನುಖಂಡೈರತಿಕೋಮಲೈಃ 


ತಥಾ ಸಂಚಾನೃತಾದೈೈಶ್ಚ ಬಹುಭಿರ್ಯತ್ನಸೂರ್ವಕಂ ॥೬೬॥ 
ಸ ಪೂಜಾಂತೇ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಶು ಕೃತ್ವಾ ನಾಟ್ಕಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 

ದಧ್ಯೌ ಚೆಂದ್ರಕೆಲಾಜೂಟಿಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಪುರಃಸರಂ ॥೬೭॥ 
ವಸ ಮುದಾ ಸಾಗರಃ ಶಂಕರಂ ಪರಂ। 


ಹೂ ಸೂಕ್ಕೆ ಶ್ರ ರೆ ರೌದ್ರೈರ್ಭದ್ರಸದೈರ್ಮುದಾ 1೬೮॥ 


ಭಗ hs ಕುರ್ವಂಸ್ತ್ರದಾ ಸ್ತುತಿಂ 1೬೯॥ 


| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಒಡೆ 
ಸೆ 
ob 


ೇಶ್ವರತಾ ಕ್ವ ಶಂಭುತಾ 

ಕೃಸಾಸಾಗರತಾ ಪ್ರ ಚಾಜ್ಞತಾ। 

ರಂತೆರದೀನಬಂಧುತಾ 

ವಾದ್ಯಾಸ್ಯಕೃಸೈವ ಮಯ್ಯಪಿ 1೭೦॥ 


>” ೪9 


ಅವನು ಅಖಂಡವಾಗಿಯೂ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಬಿಲ್ಪದಲಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚೆಸಿದನು. ೬೬! 

ಸೂಜೆಯು ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಶಿವನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಪುರಃಸರವಾಗಿ ನಾಟ್ಯವನ್ನ ಭಿನಯಿಸಿ, ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 1೬೭! 

ತರುವಾಯ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಕಲ್ಯಾಣಕರವಾದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದಲೂ 
.ಮತ್ತು ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳಿಂದಲೂ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ॥೬೮॥ 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆದರಭಾವನೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಓ ಭಗವಂತನೇ, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು ಎಂದ್ದು ಗ” 

ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. “ ಓ ಶಿವನನ್ನೇ 
ನಿನ್ನ ಅವ್ಯಾಹತವಾದ ಸ್ವಾಮಿತ್ವನೆಲ್ಲಿ? ಶಂಭುತ್ವವೆನ್ಲಿ? ನಿನ್ನ ದಯಾನಿಧಿತ್ತ 
ನೆಲ್ಲಿ? ನನ್ನ ಅಜ್ಞತೆಯೆಲ್ಲಿ? ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಅನವರತವೂ ದೀನರನ್ನು. 


ತ.ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೭ ೪೦೧ 
ಕ್ರ 


ಲಲಾಟಿಕೃ ಸೀಟಿಯೋನಿತಾ 
ಜಬಾಜೂಟತಟೇಂದುಖಂಡತಾ । 

ತಟಿತ್ತಥಿನೀನಥೂಟಿತಾ 

ಶಿವಾದ್ಯಾ ಸ್ಯಕೃಪೈನ ಮಯ್ಯಸಿ 1೭೧॥ 


ಒಡೆ ah al al 


ಚತುರ್ದಶಲೋಕನಾಥತಾ 

ದಶಾಧೀಶ್ವರತಾ ದಯಾರ್ಪ್ರತಾ । 

ನಿಲಕ್ಷಣದಕ್ಷತಾಪಿ ತೇ 

ಶಿವಾದ್ಯಾಸ್ಯಕೃಸೈನ ಮಯ್ಯನಿ ॥೭೨॥ 


nt al (ಊ ಬಯ 


ತನಾಮಿತವೇದವೇದ್ಯತಾ 

ಶಿವಾಪಾರಗುಣಾಂಬುರಾಶಿತಾ। 

ನಿಪದ್ದ ಇಶೈಲವಜ್ರತಾ 

ಶಿನಾವ್ಯಾ ಪ್ಯಕೃಪೈವ ಮಯ್ಯಸಿ 1೭೩॥ 


ಒಡೆ ul ah ಒಡ 


ಕಾರಾ ಘಾ ಸಾಕಾ ವಾಪಾಸ ರ ಮಾ ಅ ಅ ಅ A ಮಾಗಾ 


ರಕ್ಷಿಸುವನಿನಗೂ, ನನ್ನ ಅಜ್ಞತೆಗೂ ನಿನ್ನೆ ಉದಾರವಾದ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಸಾಮ್ಯ 
ವಿರುವುದೇ! ಇನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು ಕಠಿಣಹೃದಯನಾಗಿರುವೆಯೇ, ಅದೇಕೆ? 
!೭೦॥ 


ಓ ಪ್ರಭುವೇ, ಜಗತ್ರಭುವಾದ ನೀನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಜಟೆಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. 
ಮತ್ತು ಜಟೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಿರುವೆ. ಉದಾರನಾದ 
ನೀನು ಭಕ್ತನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈಗಲಾದರೂ ದಯೆಜೋರಲಾರೆಯಾ? ೬೧! 


ಹದಿನಾಲ್ಪು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನರ್ಣಿ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ದಯಾಲುವೂ ಆಗಿರುನೆ. 
ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕೋಕನಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೂ ಇದುವರೆಗೂ ನನ್ನ 
ಲ್ಲೇಕೆ ನಿನ್ನ ಕೃಪಾಕಲಾಕ್ಷವು ಪ್ರಸರಿಸಿಲ್ಲ? 1೭೨ 

ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಸಹ ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ ಜನರಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರುವುನು. ನಿನ್ನ ಶನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
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೪೦೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತವಾದ್ಭುತಭೊತಿಹೇತುತಾ 
ನಿಭೂತಿವ್ರತಪೂತತಾ ತತಾ । 
ತವಾಮಿತೆಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿತಾ 


ಶಿನಾದಾ, ಪ ಕೃಪೈೈವ ಮಯ್ಯಸಿ 1೭೪॥ 


ನು 
ಸುರಾಸುರವರ್ಗವಂದ್ಯತಾ 
ಮಹಾಶೈವಮಹಾರ್ಹಣಾರ್ಹತಾ | 
ಮಹೋತ್ಸವದಾನಲೋಲತಾ 

ಶಿನಾದ್ಯಾಸ್ಯಕೃಪೈವನ ಮಯ್ಯಸಿ 1೭೫॥ 


ಕ್ತ ತನ ತ್ರಿಪುರಾರಿತಾ ಖಲು 

ಕ್ಷ ಮಹಾಶೂಲವಿರಾಜಮಾನತಾ। 

ಶ್ರ ಸುನೇರುಪಿನಾಕಪಾಣಿತಾ 

ಕ್ಷ ಶಿನಾದ್ಯಾಪ್ಯಕೃಷೈವ ಮಯ್ಯಸಿ ॥೭೬॥ 


ಭಕ್ತರೆ ಕಷ್ಟಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಕ್ಷಿಪ್ರವಾಗಿ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 


ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ನನ್ನಲ್ಲೇಕೆ ಇನ್ನೂ ದಯೆಯೋರಲಿಲ್ಲ. 1೭೩! 


ನೀನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನೀಡುವೆ. ನಿನ್ನ ಜೀಹವು 
ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಗಳಲು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೂ ನನ್ನ ಲ್ಲೇಕೆ ಇದುವರೆಗೂ ದಯೆಜೋರ 
ಲಿಲ್ಲ? ಸ್ವಾಮಿ. 1೭೪ 


ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರು ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವರು. ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾ 
ಗ್ರೇಸರರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಮಪೂಜ್ಯನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವರು. ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಟಿಧ್ಯನನ್ನು 
ಸಡೆದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನೀನು ಅಪಾರವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುವೆ. ಹೀಗಿರು 
ತ್ತಿರಲು ನಿನ್ನ ಅಸಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಏನದು. ಹೇಳಲಿ! ಇನ್ನಾದರೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆದೋರಲಾರೆಯಾ ! 1೬; 


ನೀನು ಈ ಹಿಂದೆ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದುದರಿಂದೆ ತ್ರಿಪುರಾರಿ 
ಯೆಂಬ ಅನ್ವರ್ಥನಾಮಥೇಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆಯಲ್ಲನೇ! ಶತ್ರುಭಯಂಕರನಾದ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆತ್ಮ ಭರ್ರಿಪ್ಲಿ 


ಕ್ಷ ತನಾಮರಸುಂದರೀಕರ 

ಪ್ರಕರಾಸಾರಸಕೋಜಪೂಜ್ಯತಾ। 

ತ್ರ ಸುಮೇರುಶರಾಸನೇಜ್ಯತಾ 

ಪ್ರ ಶಿನಾವ್ಯಾಸ್ಕಳ್ಳ ಸೈನ ಮಯ್ಯಪಿ 1೭೭॥ 


ಕ್ರ ತೆನಾಮಿತಕಾಲಕಾಲತಾ 

ಕ್ರ ಚೆ ಹಾಲಾಹಲಶೀಲಕಂಕತಾ । 
ತ್ರ ದಿಗಂಬರತಾಪಿ ಸಾಂಬತಾ 

ಕ್ಸ 


ಶಿನಾದ್ಯಾಪ್ಯಕೃಪೈನ ಮಯ್ಯಿ 1೭೮॥ 


ಶೂಲವನ್ನು ನೀನು ಥರಿಸಿರುವೆ. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದೆ ನೀನು ತ್ರಿಪ್ರುರಸಂಹಾರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನೇ ಥನುಸ್ಸಿನರೂನದಿಂದ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯು ನರ್ಣನಾತೀತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವನೇ! ಆದರೂ ನನ್ನಲ್ಲೇಕೆ ದಯೆದೋ 
ರುವುದಿಲ್ಲ. ೭೬! 


ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರು ನಿನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸುಂದರವಾದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವರು. ಇದು ನಿನ್ನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವ 
ಲ್ಲನೇ?! ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಮೇರುಸರ್ವತನನ್ನೇ ಧನುಸ್ಸನ್ನಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆಜೆಯನ್ನು ಏರಿಸಿದೆ. ಇದಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ, ಇನ್ನಾದರೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆದೋರದಿರುವೆಯಾ ! 1೭೭॥ 


ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಮೃತ್ಯುವೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಯಮನನ್ನೇ ನೀನು 
ಜಯಿಸಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆದಿರುನೆ. ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲು ನಾನು ಕಕ್ತನೇ! ಕ್ರೂರವಾದ ನಿನವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ನೀಲ 
ಕಂಠನೆಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. ದಿಕ್ಕುಗಳ ನಿನ್ನ ಉಡುಸ್ಪ. ಹೀಗಿದ್ದರ್ಕೊ 
ನೀನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕುಟುಂಬಿಯಾಗಿರುವೆ. ಅಪಾರ ಮಹಿಮನಾದ ನೀನು 
ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಪಯೆಶೋರಡಿರುವ ಕಾರಣನೇನು. 1೬೦॥ 


೪೦೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಪರಾತ್ಬರತಾಪಿ ನಿತ್ರತಾ 

ವರೋರಃಸರರಾಜಹಾರತಾ। 

ತವೋನ್ನ ತೆಪಂಚವಕ್ರ್ರೈತಾ 

ಶಿವಾದ್ಯಾಪ್ಯಕ್ಕಪೈವ ಮಯ್ಯ ಸಿ 1೭೯॥ 


ut ol al gd 


ಶಿನಾರ್ಜಕಜೀೇವನಾರ್ಥಿತಾ 

ಮಹಾತಾಪನನಾಗ್ಗಿತಾಪಿ ತೇ । 

ಶಿನವ್ರತಚಿತ್ತಸಂಗಿತಾ 

ಶಿನಾವ್ಯಾಸ್ಯಕೃಪೈವ ಮಯ್ಯಸಿ ॥೮೦॥ 


af all ll ಡಿ 


ಭವಾಂಬುಧಿಕರ್ಣದಾರತಾ 
ಮಹಾಮೃತ್ಕುಭಯಾಪಹಾರಿತಾ 

ಶಿನಾರ್ಚಕಕಲ್ಪವೃತ್ತತಾ 

ಶಿನಾದ್ಯಾಪ್ಯೈಕೃಸೈವ ಮಯ್ಯಸಪಿ ಆಯಿ 


afl ಒಡ ul gd 


ನೀನು ಆದಿಶಕ್ತೆಯೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಾಯೆಗೆ ಅಧೀನನಾಗದೆ ಅಸಂಗ 
ನಾಗಿರುವೆ. ಅದರೂ, ನಿನ್ನ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರೊಂದಿಗೆ ಸಂಗವನ್ನು ಜಿಳೆಸ್ಕಿ ಅನರ 
ಹಿತೈಹಿಯಾಗಿರುವೆ. ವಕ್ಷಃಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ನರಾಜನನ್ನೇ ಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವೆ. 
ನೀನು, ಉನ್ನತವಾದ ಅಘೋರಾದಿ ಐದು ಮುಖಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಇದಲ್ಲವೇ 
ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ. ಆದರೂ ನೀನು ಇದುವರೆಗೂ ನನ್ನಲ್ಲೇಕೆ ದಯೆದೋರಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
lel 


ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ನೀನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಅರ್ಜಿಸುವವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವೆ. ಅಗ್ನಿಯು ಕ್ಲಣಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಘೋರವಾದ ಅರಣ್ಯ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂತೆ ನೀನು ಭಕ್ತರ ಪಾಸರಾಶಿಗಳನ್ನು ಕ್ಲಿಪ್ರವಾಗಿ ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವೆ. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನ ವಿಕಾಂತಭಕ್ತರಾದವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲಸಿ 
ರುವೆ. ಇನ್ನಾ ದರೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಡೋರು. ಹಂ 


ನೀನು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಅಂಬಿಗನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸು 
ನವರಿಗೆ ಯಮಭಯವನ್ನೂ ಸಹ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆ. ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರ ಅಭೀಷ್ಟ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ್ಸಿ ೪೧೫ 


ಕಿಂ ತತ್ಕಾರುಣಿಕತ್ವಮಸ್ಕಫಕುಲಾರಣ್ಯಾನಲತ್ವಂ ಚ ತೇ 

ಕಿಂ ತ್ವದ್ಧಕ್ತನಿಮೋಸ್ಸದತ್ವಮಪಿ ತೇ ನೀತಂ ಗತಂ ವಾಸ್ತತಃ। 
ತಚ್ಹೇದಸ್ತಿ ನಶೇ ತೆವಾಪಿ ಕಮಿತಿ ತ್ವತ್ಪಾದುಕಾರಾಧಕಂ 
ಮಾನುಷ್ಯೇನಮುಹೇಶ್ಬ್ಯ್ಯ ತಿಷ್ಕಸಿ ಕಥಂ ಶ್ರೀನೀಲಕೆಂಕಾಧುನಾಃಲ೨॥ 


ನಿಶ್ವಸ್ಯೇಂದುಕೆಲಾನತಂಸಮಸಕ್ಕೈದ್ದಿಲ್ವೀದಲೈಃ ಕೋಮಲೈ 
ರ್ಗಂಗಾತುಂಗತರಂಗಶೀತಲಜಲೈರ್ನೀರೇಶಲಿಂಗಂ ಮುದಾ | 
ಪ್ರಾಣಾದ್ಯೈರುಪಹಾರತಾಮುಸಗತೈೆರಭ್ಯರ್ಜಿತಂ *ಂ ಮಯಾ 
ಶ್ರೀನೀರೇಶ ನ ದುರ್ದಶಾ ಪರಿಹೃತಾ ಸಂಸ್‌ರಜಾತಾರ್ಜಿತಾ ಲಗ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಗೆಂತುಮಭ್ಯುದ್ಯ ತೆಸ್ತತ್ರ ಸ ದದರ್ಶ ಶಿವಾರ್ಚ್ಜಕಾನ್‌ ೪ 


ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತಿರುವೆ. ಉದಾರನಾದ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಕತೋರನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲ! ಇದು ಉಚಿತವೇ! ೧! 


ನಿನ್ನ ದಯಾರ್ದ್ರಕಿಯನ್ನು ನಿನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ನೀನು ಪಾಸರಾಶಿಗಳೆಂಬ 
ವನವನ್ನು ದಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಯಂತಿರುವೆ. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಸಾ 
ಲಿಸುವ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ನಾಶವಾಯಿತೇ! ಅಥನಾ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾಗಿಯೇ ನಸ್ಟವಾಗಿರುವುದೇ? ಓ, ನೀಲಕಂಠನೇ, ನಿನ್ನ ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತನಾದ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ನೀನು ಮರೆತಿರುವೆಯಲ್ಲ. ಇದು ನಿನಗೆ ಶೋಭಿಸುವುದೇ? 1೮1 


ಓ ಪ್ರಭುವೇ, ಚಂದ್ರಶಖರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿ ಮೃದುವಾದ ಬಿಲ್ವ 
ಸತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಗಂಗಾನನಿಯ ಉನ್ನತವಾದ ಅಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕಿಬದಿನ 
ತಂಪಾದ ನೀರುಗಳಿಂದಲೂ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ನನ್ನ ಸ್ರಾಣಾದಿಸಂಚವಾಯುಗಳ 
ನೈಲ್ಲ ಉಪಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲವೇ! ಅದರೂ, ಈಗ 


ದುಃಸಹೆವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದುಂಬಾದ ನನ್ನ ಈ ಕೆಟ್ಟ ಅವಸ್ಥೆ ಯು ದೂರವಾಗಲಿಲ್ಲ 


ನಲ್ಲಾ [೫ [gall 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆದರವುಳ್ಳ 
ಸಮುದ್ರರಾಜನು, ಶಿವನಿಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗ 


೪೦೬ ಶ್ರ (ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಾನ್‌ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾನ್‌। 


ರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ನಾಲಾಭರಣಾಂ ಚ್ಛಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಾನ್‌ EHH 


ಶಿವನಾಮಸುಧಾಧಾರಾಪಾನಫೀನಾನ್ಮನೋಹರಾನ್‌ । 
ಶಿವಧ್ಯಾನಸುಧಾರಾಶಿಕಲ್ಲೋಲಾಲೋಲಮಾನಸಾನ್‌ 1೮೬॥ 


ಅಪೂರ್ನಾನಮಿತಾನ್ಮೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಾಗರಃ ಪ್ರಣಿತೋ ಮುಹುಃ | 
ತಾನುನಾಚ ಮಹಾಭಾಗಾನ್ಮೇ ಯೂಯನಿತಿ ಸಾದರೆಂ 1೮೭॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನಧ್ಯಾನನಿಭೂತಸಾಸಾಃ 

ಸ್ರಣ್ಯಪ್ರಸಾರೂಸಕ್ಕಪಾಸ್ವರೂಪಾಃ। 
ಈ 

ಯೇ ತ್ವತ್ಪಾದುಕಾರಾಧಕಸಕ್ತಚಿತ್ತಾ 


ಹಾಡ 
ಸ್ವದ್ಧೃತ್ಯಭೃತ್ಯಾ ಇತಿ ಸಂಸ್ಮರಾಸ್ಮಾನ್‌ 1೮೮॥ 


ಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ, ಅವನು ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತ 
ರಾದ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಸರಶಿನಭಕ್ತರನ್ನು ನೋಡಿದನು. ೮೪-೮೫! 


ಅಲ್ಲದೇ ಅವರು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು. ಶಿವನಾಮವೆಂಬ ಸುಭಿಯನ್ನು ಆ 
ಕಂಠವಾಗಿ ಸಾನಮಾಡಿ, ತ್ಲಪ್ರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿಯೂ ಶೇಜಸ್ನಿಗಳಾಗಿಯೊ 
ಇದ್ದರು. ಅವರ ಚಿತ್ರವು ಶಿವಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಅಮೃತಪ್ರನಾಹದ ಕೆರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿದ್ದಿತು. ಗ 


ಹಿಂದೆಂದೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದನರಾಗಿದ್ದು, ಆಗ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಅನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಮುದ್ರನು, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸ್ಕಿ ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು “ ನೀವು ಯಾರು” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೮೭! 


ಆಗ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದುವು. ಸಮುದ್ರ 
ರಾಜನೇ! ನಾವು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ, ಧ್ಯಾನ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಅಪಾರ 
ನಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯನಿಗ್ರಹೆಗಳಾಗಿ ಕಾರುಣ್ಯಸ್ವರೂಪ 
ರಾಗಿರುವೆವು. ಅದರೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತರಾಗಿರುವ 
ನಿನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೂ ನಾವು ಸೇವಕರಾಗಿರುನೆವೆಂದು ತಿಳಿ, 1೮೮॥ 


ತ್ಸ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೭ ೪೦೭ 


ಅಸ್ಮಾಕಮಿಷ್ಟಂ ಶಿನಧರ್ಮಧರ್ನು 
ಧರ್ಮಾಂಫ್ರ)ಸದ್ಯಾರ್ಚನಮಾದಕೇಣ । 
ತ್ವೈತ್ಸಂಗತಿಸ್ತಾನದಸೇಕ್ಟಿತಾತೋ 
ದೃಷ್ಟಸ್ತ್ವಮಸ್ಮಾಭಿರುವಾರಹಾರಃ nS 


ಬವ 


ಇದಂ ದಿನಂ ಧನ್ಮಮಭೂದಿದಾನೀ 

ಮತಃ ಪರಂ ಧನ್ಯಮಿದಂ ಶರೀರಂ । 

ಧನ್ಶೇ ಚ ನೇತ್ರೇ ಗಿರಿಶಾರ್ಜಕಾಂಘಿ) 
ಸರೋಜಸಂದರ್ಶನಮಾತ್ರತೋಷಃಿ ue oil 


ಅತಃ ಪರಂ ಶಾಂಭನಪುಂಗನತ್ವ 

ಮಂಭೋನಿಭೇ ಶಂಕರಧರ್ಮತತ್ತ್ವಂ | 

ನದಾಧುನಾ ಯೇನ ವಯಂ ಪುನೀತಾಃ (?) 

ಕುಲಂ ಚೆ ಧನ್ಯಂ ಮಮ ಮಾನಸಂ ಚ Mae 


ಈಶ್ವರಪ್ರಿಯನಾದ ವಿಭೂತಿಧಾರಣೆಯೇ ಮುಂತಾದ. ಸೆದಾಜಾರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸಕ್ತರಾದ ಭಕ್ತರ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಸೇನೆಯನ್ನು ನಾವು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುನೆವು. ಅದಕ್ಟೋ 
ಸ್ವರನೇ ನಾವು ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಬಯಸುವೆವು. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಈಗ ಉದಾರನೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತನೂ ಆದ ನೀನು ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. 1೫! 


ಈ ದಿವಸವೇ ನಮಗೆ ಸುದಿನ. ನಮ್ಮ ಈ ಶರೀರವು ಇಂದು ಪವಿತ್ರವಾಗಿರು 
ವುದು.ನಮ್ಮ ಈ ನೇತ್ರಗಳು, ಈಶ್ವರನ ಆರಾಧಕನಾದ ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ 
ದರ್ಶನವಾತ್ರೆದಿಂದಲೇ ಸೃತಕ್ಟತ್ಯಗಳಾದುವು. 1೯0 


ಎ 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀನು, ನಮಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಧರ್ಮಗಳ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಶಾಂಭವಸಿಗಿರಬೇಕಾದ ಸದಾಚಾರ 


ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯಹೇಳು. ಅದರಿಂದ ನಾವು ಪವಿತ್ರರಾಗುನೆನಲ್ಲದೇ ನಮ್ಮ ವಂಶನೂ 
ಸರಿಶುದ್ಧವಾಗುವುದು. `೯-| 


೪೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ಯೇ 


ದೈನಾತ್ರ್ವದಭ್ಯಾಗಮನಂ ಕಿಲಾಸೀ 
ದದ್ಯೇಂದುಖಂಡಾಭರಣಾರ್ಚನಾಯ । 
ಅಸ್ಮಾಭಿರಸ್ಕಾಗತಮೇವ ತೇನ 

ಯೋಗೋ ಫೃತಕ್ಷೀರಸಿತಾನ್ವ್ಹಯಾಭಃ IF Su 


ಸ್ವತ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಗಿರಿಶಾರ್ಚಕೋತ್ತಮತಮಃ ಕೃತ್ಯಾಃ ಪರಂ ವಾ ವಯಂ 
ತ್ವತ್ಸಂಗೋ೯ಯಮಪೂರ್ವ ಏನ ಕಿಮಯಂ ಯೋಗೋ ನ ಮುತ್ತಿಪ್ರದಃ | 
ನಾಂಭಾಶಾಂಗೆನರಾಂಗಸಂಗನಿಷಯೆಂ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಧುನಾ ಸ್ವರ್ಧುನೀಃ 
ಸ್ಪರ್ಧಾಮೇನ ಕರೋತಿ ಸಾಧು ಬಹುಧಾಪ್ಕರ್ಧ್ಥೇಂದುಖಂಡಾಲಯೇ॥೯&॥ 


ಸಂಸಾರಾಸಾರಪಾಶನ್ಯತಿಕರವಿಲಯೋಪಾಯ ನಿನಾಯಮಸ್ಮ 
ಚ್ಛ್ರೀಶಾಂಗಾಸಂಗ ಏನ ಸ್ವಯಮವಪಿ ನಯಮಾಯಾನುಪೀಡಾಹರಃ ಕ01 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ವಾಂಛಿತಂ ವಾ ಕಿಮಹಿ ತದಿತರನ್ನೇತಿ ಮನ್ಯೇ ತದನ್ಯ 


ತ್ರಿಂವಾ ಲೋಕೇಫಿ ಶೋಕವ್ಯಪನಯನಿಯತಃ ಸ್ವಾಚರಾಚಾರಮೇಕೆಂ 
1೯೪॥ 


ಜೈವಯೋಗದಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ಬಂದಿರುವೆವು. ನಮ್ಮ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಸರಸ್ಪರಸನ್ಮೆ (ಲನವು, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು ಮತ್ತು 
ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆ ಇವುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಯೋಗದಂತೆ ಇಸ್ಟಫಲಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. ॥೯೧॥ 


ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನಾದ ನೀನು ವಾಸವಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲಿ? ನಮ್ಮ 
ನಾಸಸ್ಯಾ ನವೆಲ್ಲಿ? ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೆ | ಹಿಂದೆಂದೂ ಸಂಭವಿಸದಿರುವ ಈ 
ಸಂಘಟನೆಯು, ನಮಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವುದಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೇ? ನಮ್ಮ 
ಮನೋರಥವು ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ನೆರವೇರಿ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನ 
ಜಬಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ದೇವಗಂಗೆಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನೆ ಸಗುತ್ತಿರುವುದೋ 
ಎಂಬಂತಿರುವುದು. 11೯೩! 


ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನಾದ ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ನಮಗೆ ಒದಗಿದ ಈ ಸಹವಾಸನು 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ದೃಢವಾದ ಪಾಶವನ್ನು ಕಿಕ್ತಿಸೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಾಧನ 
ವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ, ಮೃತ್ಯುಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥ 


ತೃತಿ(ಯಾಂಶಃ ಆ. ಕೈ ೪೦೯ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟೋ ರತ್ನಾಕೆರಸ್ತದಾ | 
ಅಭಿನಾದ್ಯಾತಿಯತ್ಸೇನ ಶಾಂಕರಾನಾಹ ತಾನ್ಮುವಾ ೯೫॥ 


॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ 1 


ಅಪೂರ್ವಮಿದಮದ್ಳುತಂ ಖಲು ಶಿವಾರ್ಚಕಾಲೋಕನಂ 

ದದಾತಿ ಮುದಮಾದರಾತ್ರ್ರತಿಪದಂ ನಿನೋವಾವಹಂ । 
ಮುಹುರ್ಮುಹುರಪೇಶ್ಸಿತಂ ಭವತಿ ದುಸ್ತ್ಯಜಂ ಸರ್ವಥಾ 
ಕೃತಾರ್ಥಮಥುನಾ ಮನಃ ಕಿಮಿತಿ ನರ್ಣನೀಯಂ ಮಯಾ Fal 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ತೆಂ ಶಂಕರಪೂಜಕೆಂ | 
ಪ್ರಾಹುರ್ಲಿಂಗಸ್ಕ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಿಮಸ್ಯೇತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೯೭॥ 





ವಾಗಿರುವುದು. ಈಗ ನಮ್ಮೆ ಅಭೀಶ್ಟವೇ ಅದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇತರವಾದ 
ಇನ್ನಾವುದನ್ನು ನಾವು ಬಯಸುವೆವು? ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕೋಕರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುನ್ರೆದರಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಶ್ರದ್ಧನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಈಶ್ವರ್ರಿ ಸುನಾದ 
ಸದಾಚಾರವನ್ನೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೇನನ್ನು ಅಸೇಕ್ತಿಸುವನು? ॥೯೪॥ 


ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದ ಅವರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಅವಕೊಡನೆ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. 1೯೫! 


ಎಲೈ, ಪ್ರಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳ ! ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರಾದ ನಿಮ್ಮ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ದರ್ಶನವು ಹಿಂದೆಂದೂ ಸಂಭವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಆನಂದದಾಯಕ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. ನನ್ನ ಚಿತ್ತವು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸು 
ವುದು. ಅದು ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದುದೇ ಸರಿ. ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕೃತಾರ್ಥನೆನಿಸಿರು 
ವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಏನು ಹೇಳಲಿ! ೬ 


ರತ್ನಾಕರನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು, ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನಾದ 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು,“ ನಮಗೆ ಈ ಹಾಟಕೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಪಡಿಸು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದವು. 1೯೭ 


೪೧೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತದ್ವಾಕ್ಕಾಮೃ ತೆಸಾನನೀನಮನಸಾ ತೇನಾಸಿ ಸದ್ಯಃ ಸ್ಮೃತ 
ಸ್ತಸ್ಕಾಭೊನ್ಮಹಿಮಾ ಸ ನಿನ ನಿಗನೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ತುತಃ ಸಂತೆತೆಂ | 
ಸಂವಕ್ತುಂ ಸಿತಭೂತಿಭೂಸಿತನಪುಃ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವಲಿಂಗೆಂ ಮುಹುಃ 
ಹೃಷ್ಟಃ ಪ್ರಾಹ ಶಿವಾಭಿಧಾನಸುಧಯಾ ನೀತೋ*ತಿಪೂೊತೋ*ಂಬುಧಿಃ ॥೯೮॥ 


ವಿತನ್ನಾಮಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಲಿಂಗಸ್ಕಾಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶ್ರೋತನ್ಶಾನಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪಾಸನಾಶಕರಾಣ್ಯಸಿ Ma 


ಹಾಟಿಕೆಂ ಜಾತಮೇತಸ್ಮಾತ್ತೆ ಟಿತ್ಕೋಟಿಮನೋಹರೆಂ । 
ತೇನೇದಂ ಹಾಟಿಕೇಶಾಖ್ಯಂ ಲಿಂಗನಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಬುಧೈಃ ॥೧೦೦॥ 


ಏತಸ್ಮಾದ್ಯದಭೂಜ್ಭೇಮ ಶೇನಾಭೂನ್ಮೇರುರುತ್ತಮಃ | 
ಸರ್ವಾಮರಾಲಯೋ ಜಾತಃ ಸ ತಾವದತಿಸುಂದರಃ ॥೧೦೧॥ 


ಪ್ರಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು, ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಅವರ ವಚನಾಮೃತವನ್ನು 
ವಾನಮಾಡಿ ಸಂತೃಸ್ತನಾದ ರತ್ನಾಕರನ, ಕೂಡಲೇ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, ಮುಕ್ತ 
ಕ:ಠದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನಸಾ ಸ್ಮರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ, 
ಅದನ್ನು ಇವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ದೇಹದ ಆದ್ಯಂತೆನನ್ನು ಭಸ್ಮದಿಂದ 


ಲೇಪಿಸಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ, ಶಿವನಾಮಾಮೃ ತದಲ್ಲಿ ತೇಲುವನನಾಗಿ ಸಂತೋ 
ಸದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 1೯೮ 


ಎಲ್ಲೆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳೇ! ಶಿನಲಿಂಗದ ನಾಮಗಳೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ಮನೋಹರನಾದೆವುಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ಹಾಟಕೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ನಾಮಾವಳಿಗಳು 
ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುವು. ಪಾಪನಾಶಕರಗಳಾದ ಅನ್ರಗಳನ್ನು, ಆದರದಿಂದ 
ಕೇಳಿರಿ, 1೯೯॥ 


ಹಿಂಡ, ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಥಳಥಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುವರ್ಣವು 


ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಾಟಕೇಶ್ವರೆ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವೃವಹರಿಸುವರು (ಹಾಟಕ, ಎಂದರೆ ಸುವರ್ಣ) 1೧೦೦॥ 


ಈ ಲಿಂಗದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಸುವರ್ಣದಿಂದಲೇ ಮೇರುಪರ್ವತವು ನಿರ್ಮಿ 
ತವಾಯಿತು. ಅದು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೂ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೭ ? ಭಗಿಗಿ 
ಸ ಭೂಮಂಡಲನುಥಧ್ಯಸ್ಕೋ ಭೂಸದ್ಮಸ್ತಂಭೆಸಂನಿಭಃ । 
ತೆತ್ರಾಮರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತಿಷ್ಕೆಂತಿ ಸದನಾನ್ಯಪಿ 1೧೦೨॥ 


ತಸ್ಕೈನ ಸಾಗರಾಃ ಸರ್ವೇ ಪರಿಘತ್ವಮುಸಾಗತಾಃ । 
ತನ್ಮೂಲಭಾಗನಿಲಯಾ ಸಪ್ರದ್ವೀಸಾ ನಸುಂಧರಾ ೧೦೩1 


ಸುಮೇರುಸಾನುನಿಲಯಃ ಕೆಶ್ಲಿದಸ್ತಿ ಯಮಾಲಯಃ । 
ಯಮಾಲಯಸ್ಕ ಮೂಲೇ ತು ತಿಷ್ಕತ್ಕಂಗಾರವಾಹಿನೀ ॥೧೦೪॥ 


ನಿಷಜ್ವಾಲಾ ರಸಾಕ್ರಾಂತಾ ಕಾಪಿ ಸರ್ಪತರಂಗಿಣೇ | 
ಮಹಾಪರ್ವತಸಂಕಾಶವೃಶ್ಚಿಕಾಣಾಂ ತೆರಂಗಿಜೀ 1೧೦೫1 


ಸಹ ಇದರಿಂದಲೇ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಸ್ವರ್ಗಕೋಕನ್ರು ಇದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ 
ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. 1೧0೧॥ 


Gls 


ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಚವಾಸೆಸ್ತಾನೆಗಳೂ 
ಇರುನುವು. ॥೧೦೨/ 


ಆ ಮೇರುಸರ್ನತನು ಭೂಲೋಕನೆಂಬ ಮನೆಗೆ ಅಧಾರಸ್ತಂಭದಂ 
ಇ 


ಸಮುದ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೋಟಿಯ ಕಂದಕದಂತಿದ್ದು ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು 


ಸುತ್ತಲೂ ಅವರಿಸಿರುವುವು. ಅದರ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಸ್ತದ್ವೀಪೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಭೂಲರೋಕವಿರುವುದು. ೧೦೩! 


ಆ ಫರ್ವಕತದೆ ತಪ್ಪಲುಗಳಲ್ಲಿ ಯಮನ ವಾಸಸ್ತಾನವಾಗಿರುವ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಸ್ರಜೀಶವಿರುವುದು. ಆ ಯಮಾಲಯದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಲಕ್ಷಣನಾದ 
ಒಂದು ನದಿಯು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೧೦೪! 


ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರನಾದ ವಿಷಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವ ಸರ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನದಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯ 
ಉನ್ನ ತವಾದ ಸರ್ನ್ವತದಂಕೆ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಜೇಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ನದಿಯು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತೆಲಿರುವುದು. 1೧೦೫1 


ತಾ 
Ke 
Re 
೧ಗಿ 
ಆ 


೪೧೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹ್‌ಸ್ಕೇ 


ಕಂಬಿಕಾನಾಂಚೆ ತೀಕ್ಸ್ಸಾನಾಂ ತಿಸ್ಕತ್ಯೇಕಾ ತರಂಗಿಣೇೀ। 
ಕಂಟಿಕಾನಾಂ ಚ ತೀಕ್ಟ್ಯಾನಾಂ ಪೆರಿತೆಃ ಸಂತಿ ಪರ್ನತಾ! ॥೧೦೬॥ 


ತತ್ತತ್ತರಂಗಿಣೀತೀರೇ ಪಿಶಾಚಾಃ ಸಂತಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ತದಾಲೋಕನಮಾತ್ರೇಣ ಭೀತಿರ್ಭನತಿ ದುಃಸಹಾ 1೧0೭॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ಯಮಾಲಯೇ ಸಂತಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಸದನಾನ್ಯನಿ । 
ಮಣೆಮುಕ್ತಾನುಯಾನ್ಮೇನ ಸುಧಾಯುಕ್ತಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ ॥೧೦೮॥ 


ತತ್ರೋದ್ಯಾನಾನಿ ಸಂತ್ಕೇನ ತಾನಿ ಕಲ್ಪತರುವ್ರಜೇ । 
ಸಮಾಕ್ರಾಂತಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ದಿವ್ಯಪುಷ್ಪಯುತಾನ್ಯಸಿ ॥೧೦೯॥ 


ತೇಷ್ಟೇವ ಬಿಲ್ವತರನಃ ಕೋಟಶಃ]ಸಂತಿ ಶೋಭನಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾವಃ ಕೇನಾಪಿ ವಶ್ತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಕತೇ ॥೧೧೦॥ 


ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಮತ್ತೊಂಡು ದೊಡ್ಡ ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ನದಿಯ ಸುತ್ತಲೂ 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಮುಳ್ಳುಗಳ ಸರ್ವತಗಳೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. [೧೦೬ 

ಆಯಾ ನದಿಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ನಶಾಚಿಗಳು ವಾಸವಾಗಿರು 
ವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಭಯ 
ಪುಂಬಾಗುವುದು. 1೧೦೩॥ 

ಆ ಯಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ರತ್ನ, ಮುತ್ತು, ಮುಂತಾದ *ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತು 
ಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅನೇಕ ಸುಂದರವಾದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಮೃತನಿರುವುದು. ॥೧೦೮॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸುಂದರನಾದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ರಗಳಿರುವುವು. ಆ ವೃಕ್ಷಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಸುಗಂಧನಾದ ಹೂವು 
ಗಳಿಂದ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ೧೦೯ 

ಅದೇ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿಯೇ, ಮನೋಹರವಾದೆ ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ಷಗಳಿ. 
ರುವುವು. ಅವುಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯನಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೧೦॥ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕ್ಲ ಲಕ್ಕಿ 


ತತ್ರೈನ ತಾವಚ್ಛಿವಮಂದಿರಾಣಿ ತಿಸ್ಕಂತಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಮಣಿ ಪ್ರಭಾಭಿ॥। 
ಛನ್ನಾನಿ ದಿವ್ಯಪ್ರಸವೈರಸಾಕ್ಕಿಃ ಸುಧಾಸಮುಪ್ರೈಶ್ಚ ಸಮಾವೃತಾಥಿ ॥೧೧೧॥ 


ತತ್ರಾತಿಶಾಂಕರಾಃ ಸಂತಿ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಪರಾಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ವಿನಿರ್ಗಮಸ್ತೇಷಾಂ ಕೆಡಾಜಿಜ್ಞಾಯತೇ ಮುದಾ 1೧೧೨॥ 


ರಮ್ಯಾಣಿ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಿನಮಂದಿರಾಣಿ 

ನ ಜಾಯತೇ ಜಾತು ಮನೋ ನಿನೃತ್ತಂ। 

ತತ್ರೈವ ತಾವನ್ನಿಯಮೇನ ನಿತ್ಯಂ 

ಯಮಃ ಶಿನಾರಾಧನತತ್ಸರೋ*ಭೂತ್‌ 1೧೧೩॥ 


ಯಮಃ ಸ ತತ್ರೈನ ಶಿವಾರ್ಜನೇನ 
ಕಾಲಂ ನಯತ್ಯೇವ ಶಿನಾರ್ಚಕಾಶ್ಚ । 
ತತ್ರೈವ ತಿಸ್ಮಂತಿ ಶಿನಾಲಯೇಭ್ಯಃ 
ಶುಭಾನಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸುಖಾನಿ ನಿತ್ಯಂ !೧೧೪॥ 


ಅಲ್ಲಿ, ಸುಂದರನಾದ ಅನೇಕ ಶಿವದೇವಾಲಯೆಗಳಿರುವುವು. ಅವು ರತ್ನಗಳ 
ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಬಟ್ಟಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಹೂವುಗಳ 
ರಾಶಿಗಳೇ ಕಾಣುವುವು. ಅಲ್ಲದ ಆ ದೇವಾಲಯಗಳ ಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಅಮೃತ 
ಸಮುದ್ರವೇ ಆವರಿಸಿರುವುದು. 1೧೧೧॥ 

ಆ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾರಾಧನಾಸಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರಿ 
ರುವರು. ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಅವರು ದೇವಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಬರುವರು. ॥೧೧೨॥ 

ಸುಂದರವಾದ ಆ ಶಿನದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸು ಎಂದಿಗೂ 
ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ, ಯಮನು ತಪ್ಪದೇ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಾರದು. ೧೧೩ 

ಯಮನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸನಾಗಿದ್ದು, ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವನು. ಅದರಂತೆಯೇ ಅನೇಕ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರು ಅಲ್ಲಿ ಶಿನನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಅತ್ಯಂತ ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. anvil 


ಭಳ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಯನೋ ಯತ್ರಾಸ್ತಿ ಸಂತುಷ್ಟೋ ರತ್ನೆರಂಕರಮಂದಿರೇ । 


ತತ್ರಾಮ್ಸತಂ ಲಿಂಗಮೇಕೆಂ ರಮ್ಯ್ಮಂ ಮಣಿಮಯಂ ಯತಃ ॥೧೧೫॥ 


ತತ್ಪೂಜನೇನ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಯಮಃ ಪ್ರತಿದಿನೆಂ ಮುಹುಃ । 
ತತ್ಸೂಜಾನಂತರಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕರೋತ್ಯನ್ಯಚ್ಛಿವಾಜ್ಞಯಾ ॥೧೧೬॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾದೇನ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯನಿನಿರ್ಣಯಃ । 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಕಾನಾಂ ಚ ಯಮಸ್ಕಾಸಿ ವಿಶೇಷತಃ 1೧೧೭॥ 


ತದಭಧೋಧೋಂಧಕಾರಾಂಧುಸಿಂಧುಬಂಧುರಕೋಟಿಯಃ । 
ತಿಷ್ಕಂತಿ ತಪ್ತಶೈಲಾಶ್ಹ ಪ್ರಲಯಾನಲಸನ್ನಿ ಭಾಃ ॥೧೧೮॥ 


ನಿಷಜ್ವಾಲಾಂಥವಃ ಕೇಪಿ ಕೇಸಿ ವೃಶ್ಚಿಕಸಿಂಧವಃ | 
ಅಮೇಧ್ಯಾಂಧುಗಣಾಃ ಕೆಟನಿ ರೇಶೋಮೂತ್ರಾಂಥವಸ್ತತಃ ॥೧೧೯॥ 


ಯಮನು, ರತ್ತಖಚಿತವಾದ ಯಾವ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನ್ನೋ 
ಅದೇ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಮತ್ತು ಕತ್ಸಖಚಿತನಾದ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಈಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ॥೧೧೫! 


ಪ್ರತಿದಿನ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೈ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗುನ 
ಯಮನು, ಪೂಜೆಯು ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕ ಶಿವನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೆರವೇರಿಸುನನು. ॥೧೧೬॥ 


ಯಮನೂ, ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳು, ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವಾದ 
ಬಳಿಕನ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಾಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವರು. |೧೧೭॥ 


ಅದರ ಅತ್ಯಂತ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಷಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವ, ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾದ್ಯ ಮತ್ತು ನಿಶಾಲವಾದ ನದಿಗಳು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅದಲ್ಲದೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದಕೆಂಡೆದಂತೆ ತಾಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮತ್ತು ಪ್ರಲಯಕಾಲದ 
ಅಗ್ನಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಅನೇಕ ಸರ್ವತಗಳಿರುವುವು. [ಆಗ 


ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ವಿಷೆಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಕೆಲವು ಕೂಪಗಳೂ, 
ಜೈಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನದಿಗಳೂ ಅಮೇಥೃದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಬಾನಿಗಳೂ 


ತ್ರತೀಯಾಂ ಶಃ ಆ, ಪ೬ ೪೧೫ 


ತಪ್ತಲೋಹಿತಪೂಯಾದಿಸಿಂಧನಃ ಸಂತಿ ಕೋಟಿಶಃ | 
ನಿಕೀಟಾಂಧವಃ ಸಂತಿ ವಜ್ರಹಂತಾಬ್ಬಿಕೋಟಿಯಃ ॥೧೨೦॥ 


ಸಂತಸ ಸ್ವಭಿಂಡಿವಾಲಾದ್ರಿ ಕೋಟಿಯಃ ಸಂತಿ ಭೀಷಣಾಃ । 
ಸಂತಪ್ತ ಶಸ್ತ್ರ ಗಿರಯಃ ಸಂತಿ ತತ್ರಾತಿಭೀಸಣಾಃ 1೧೨೧॥ 


ತಪ್ತಲೋಹಾಂಗನಾಃ ಸಂತಿ ಕೋಟಶಸ್ತ ತ್ರ ಮಃಸಹಾಃ | 
ಸಂತಿ ತತ್ರೈವ ಸಂತಪ್ರತರಪಂಜರಕೋಟಯ। ॥೧೨೨॥ 


ಅಶಾಂಭವಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತೇ ತಾವಪ್ಪುಯದಾಃ ಸದಾ । 
ತದರ್ಥಮೇನಂ ನಿರ್ನಾಣಂ ತೇಷಾನಿತಿ ನಿನಿಶ್ಚಯಃ ॥೧೨೬೩1 


ಹ 
ಹಾ ರಾರಾ ಇ ಪ ಅ ದಾ, 


ಇರುವುವು. ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ರೇತಸ್ಸು ಮತ್ತು ಮೂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಸಹ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಕೊಳಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ರ್ಣ! 


ಒಂದು ಕಡೆ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದಿರುವ ಕಬ್ಬಿಣದ ರಸದಿಂದ. ಕೂಡಿರುವ ನದಿ 
ಗಳಿರುವುವು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಕ್ತಿ ಬಮಿಕೀಟಿಗಳುದ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿರುವ ಬಾವಿ 
ಗಳ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಕಾಣುಕ್ತಿರುವುನು. ॥೧೨೦॥ 


ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದಿರುವ ಉದ್ದವಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಳುಗಳ 
ಪರ್ವೆತಗಳನೇಶಕವಿರುವುವು. ಇನ್ನು ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾದು ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವ ಆಯುಧಗಳ ಪರ್ವತಗಳಿರುವುನು. (೧.೨೧! 


ಅಲ್ಲಿ, ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಸ್ರೀವಿಗ್ರಹ 
ಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದಾರುಣ 


ಈ 


ವಾದ ವೇದಕೆಯುಂಬಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ರೋಹದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 


ಸಾಣಗಳ ವಂಜರೆಗಳಿರುವುವು. ಅವೂ ಸಹ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದಿರುತ್ತನೆ. ॥೧೨೨॥ 


ಈ ನಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರದ್ವೆ ೀಹಿಗಳಾದವರಿಗೆ ಅತ್ಯ ೦ತ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುವು. ಅವು ಈಶ್ವರೆಪ್ವೇಷಿಗಳಿಗೆ ಯಾತನೆಯ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಯ 
ರವೇ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. 1೧೨೩॥ 


೪೧೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತನ್ನಿ ರ್ಮಾಣೇನ ಸೆಂತುಷ ಷ್ಟಃ $ ಕಾಲಕಾಲಾಜ್ಞಯಾ ಯೆಮಃ। 
ತದ್ರಕ್ಷಕಾಃ ಕಾಲದೂತಾಃ ಹೋಟಿಕೋ ಗಣನಾಹಿ ನ ॥೧೨೪॥ 


ಅಶಾಂಭವಾನ್ಸ ಮಾನೀಯ ಪಾತೆಯಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ತೇಷು ತೇಷು ಪ್ರದೇಶೇಷು ಕೋಟಿತಃ ಕ್ರೋಧಪೂರ್ವಕಂ ॥೧೨೫॥ 


ಅಶಾಂಭವಮುಖೇ ದೃಷ್ಟೇ ಯಮದೂತಮುಖಾನ್ಯಸಿ | 
ಅಗ್ನಿ ಕಲ್ಬಾನಿ ಜಾಯಂತೇ ಸರ್ವದಾ ಯೆನುಶಾಸನಾತ್‌ ॥೧೨೬॥ 


ಯಮಶಾಸನವಾರ್ತಾಪಿ ಸ್ವಮೂತಾನ್ಸ್ರತಿ ಯಾ ಪುರಾ। 


ಕೃತಾ ಸಾಸಿ ಪರಂ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ತೇನ ಭಕ್ತಿರ್ಭವೇ ಭವೇತ್‌ ॥೧೨೭॥ 


ಯೈಃ ಸಂತ್ಯಕ್ತೆಂ ಫಾಲಭಾಗೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಾಣಾಂ ಧಾರಣಂ ಸರ್ವಥಾಸಿ । 


ಬ ಲ ರು ದಿದ ಯ ಷೋ ಲ 


ಈಕ್ತ ್ರರಾಜ್ಞೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ಯಮನು ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಿರುವನು. ಅವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಅನೇಕ ಯಮದೂತರನ್ನು ನೇಮಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಅವರನ್ನು ಅೆಕ್ಕಿಸುವುದೇ 8 ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ॥೧೨೪॥ 

ಯಮದೂತರು ಶಿವದ್ರೇ ಸಿಗಳಾದವರನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಹಿಡಿದೆಳೆದು, 
ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಪ್ರಡೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಬೀಳಿಸುವರು. ಹಾಗೆ ದುಃಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವವರೂ ಅನೇಕರಿರುವರು. 1೧೨೫1 

ಶಿನದ್ವೇಷಿಗಳಾದ ಜನರ ಮುಖಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ, ಯಮನ 
ಅಜ್ಪಾ ್ರಾಥಾರಕರಾದ ಯಮದೂತರ ಮುಖಗಳು ಸಹ ಕ್ರೋಧಾವೇಶದಿಂದ ಅಗ್ನಿ 
ಯಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿ ಉರಿಯುವುವು. ೧೨೬! 


ಹಂದಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಶ್ರ ರನು ತನ್ನ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಯಮನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನಿತ್ತಿದ್ದ ದ್ದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಯಮನು ತನ್ನ 
ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ಶಿನದ್ವೇಷಿಗಳಾದ ಜನರನ್ನು ಶಿ ಶಿಕ್ಸಿಸುಮತೆ ಅಜೆ ಸ್ಲೆಯನ್ನಿತ್ತಿ 
ರುವನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುದಯಿಸುವುದು. ॥೧೨೭! 
ಯಾರು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನೂ, ಕಂಠದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹವರು ಭಯಂಕರವಾದ ಯನುಲೋಕದ ಆ ಪ್ರದೇಶ 


ತೆ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೩೭ ೪೭ 
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ಇ 
ತೈಸ್ತೇ ಜೇಶಾಸ್ಪರ್ನಥಾ ವ್ಯಾಪೃತಾಸ್ತೇ 
ದುಃಖಾಷಾರಾಂಭೋಧಿಮಗ್ನ್ಮಾ ವಸಂತಿ 1೧೨೮॥ 


ಯೈರುದ್ಧೂ,ನಮಾದರೇಣ ನ ಕೃತಂ ಭಾಲೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಮುದಾ 
ನಡಕ 140 ಚೆ ಜಾ ॥ ಕೆಂಶೇಃಪಿ ಜಾಹುದ್ವಯೇ | 

ತೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತಥಾನಿಧಸ್ಮಲಕುಲವ್ಯಾಸಾರದೀನಾಃ ಪರಂ 

ತಿಷ್ಕಂತ್ಯೇವ ತದರ್ಥನೇನ ರಚನಾ ತೇಷಾಂ ಯತಃ ಸಂಮತಾ ॥೧೨೯॥ 


ಯೈರ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಮಾದರೇಣ ನ ಕೃತಂ ಪ್ರಾತಃ ಪ್ರದೋಷೇಷು ವಾ 
ತೈರೇನಾಮಿತಪಾತೆಕಾಘನಿಲಯೈರ್ದುಃಖಾಲಯೇ ಸಂತತಂ । 
ತತ್ತದ್ದುಃ೩ಸಹಯಾತನಾಸ್ಫಲಕುಲನವ್ಕಾಪಾರದುಃಖೈಃ ಪರಂ 


ದುರ್ಜ್ನ್ಜೇಯಃ ಸಮಯೋ ವಿನೇಯ ಇತಿ ಕೇ ತೇಭ್ಯೋ ನ ನಿರ್ಯಾಂತ್ಯಪಿ 
॥೧೩೦॥ 


ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಅಲ್ಲಿ ದಾರುಣವಾದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಬಹುಕಾಲ 
ದವರೆಗೆ ವಾಸಿಸುವರು. 1೧೨೮! 


ಯಾರು ಆದರದಿಂದ ತಮ್ಮೆ ಶರೀರದಾದ್ಯಂತವೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಮತ್ತು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಂಠ್ಕ ಬಾಹು ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವರು, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವರು. 
ಅವರಿಗೋಸ್ಟರನೇ ಅ ಪ್ರದೇಶಗಳು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ॥೧೨೯॥ 


ಯಾರು, ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಪ್ರದೋಷಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಶಿವ 
ಶಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸನಾ ಪಾರವಾದ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾದ ಅವರು, ತೀವ್ರವಾದ ಯಾತನೆಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಈ ಯಮಾಲಯನನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳಿ 
ಯುವರು. ಯಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದ ಅವರು ಬಳಿಕ ಹಿಂದಿರುಗುವಂತ್ತಿ್ಲ. 1೧೩೦॥ 
97 * [9] 


೪೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹೆಸ್ಯೆ 


ಯೇ ಸಂಚಾಕ್ಟೆರಮಂತ್ರರಾಜಜಪತಃ ಪೂತಾ ನ ತೇ ಸರ್ವಥಾ 

ತೇ ತೇಸ್ವಗ್ನಿನುಹಾಗ್ನಿ ಸಿಂಧುಷು ಸದಾ ತಿಷ್ಮಂತಿ ನಿಷ್ಟಾಶನಾಃ । 

ತೀಭ್ಯಸ್ತ ಕ ನಿವಾರಿತಾ ಅಪಿ ನ ಕೈರತ್ಯಮೃತಾ ಯಾತನಾ 

ಪ್ರಾಸ್ತವ್ಯಾ ಖಲು ಕೆಲ್ಪಕೋಟಗಣನಾ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ॥೧೩೧॥ 


ನೀತೋ ಯೈರ್ನ ಮರಾತ್ಮಭಿಃ ಖಲು ನಿಭಃ ಕಾಲಕ್ಷಣಂ ವಾ ಮುದಾ 
ಶ್ರೀಮೃತ್ಕುಂಜಯಪೂಜನೇನ ಸುಕೃತಾಂಭೋಧಿಪ್ರನೃದ್ಧ್ಯೈ ಸದಾ 

ತೇ ತಾನನ್ನಿರಯಂ ಪ್ರಯಾಂ& ಸಹಸಾ ತನ್ನಿರ್ಗಷೋ ದುರ್ಗಮ 

ಸ್ತೇ ಕಿಂ ಡುರ್ಭಗಡುರ್ಭಗಾ ಅಪಿನ ತೇ ದುಃಖಾಲಯಾಷ್ತಾನಲಾಃ॥೧೩೨॥ 


ಶ್ರೀಕಾಶೀನಗೆರಾದಿಶಂಕೆರಪುರೀನಾಸಪ್ರಭಾವಪ್ರಥಾ 
ಜೋಧಾಪಾರಕಥಾಸುಧಾನಿಧಿಲಸತ್ಕರ್ಣಾರ್ಣವಾಸ್ತೂರ್ಣತಃ | 
ಆನೆಂದಾಮೃತಧಾರಯೂ ಶಿವಕಥಾಸ ಇರಪ್ರಷಾಜಾತಯಾ 

ತುಷ್ಟಾಸ್ತ್ರತ್ರ ನಯಂತಿ ಶಂಕರರತಾಸ್ತ್ರೇ ಯಾಂತಿ ತಂ ಶಂಕರಂ ॥೧೩೩॥ 


ಆಟಾ. ಹ ತಿರಾ ರ ರಾರಾ ನಾರಾ ಅಜಾ ಜಾ ಇರಾ 





ಯಾರು, ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆಂಜೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವಸಂಚಾಕ ಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿರುವುದಿ ಲಬೋ Ke ಅಪಾರವಾದ ಅಗ್ರಿ ನದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೂ, ಅನೇಧ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ಸಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಿಸುವರು. ಅವರು ಆ ಯಾತ 
ನೆಯನ್ನು ಬೇಡವೆಂದರೂ, ಈಶ್ವರ ನನ್ನಾ ಅದನ್ನು ಅನುಭನಿಸಲೇ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಯಾರಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಕಾಲವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. |೧೩೧॥ 


ಯಾವ ದುರಾತ್ಮರು, ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದ 
ಕ್ರೋಸ್ಟರ, ಅಲ್ಪವಾದ ಕಾಲನನ್ನಾದರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಲು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸರೋ, ಅವರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಮತ್ತು ಅವರು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರು, ಪಾವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಅಧಮರೆನಿಸುವರು. 
ಸಕಲ ದುಃಖಗಳಿಗೂ ಅವರೇ ನೆಲೆಯಾಗುವರು. ॥೧೩೨॥ 


ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು, ಶ್ರೀಶಿವನು ನೆಲಸಿರುವ ಕಾಶೀನಗರನೇ 
ಮುಂತಾದ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ, ಅನವರತವ್ಯೂ ಶಿವಕಥಾ ಶ್ರವಣ 


ಯೇ ಯೇ ಶಂಕರಪೂಜಕಾಃ ಕೆತಿನೆಯಗ್ರಾಮಾಶ್ರಯಾಃ ಸಂತತಂ 
ಲಿಂಗಾರಾಥನತತ್ಸರಾಃ ಶಿವಜನಾಸಂಗೋತ್ಸ ೨4 ಸಂತೆತೆಂ | 

ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಮಮೇವ ಸುಂಡರತಮಂ ಧೀರಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಪರಂ 
ಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇನ ಸಮರ್ಚಿತಾಃ ಶಿನಪದಂ ಯಾಂತೀತಿ ಸತ್ಯಂ ವಚಃ 1೧೩೪॥ 


ಶಾಂಕರಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ಯೆಮೋ ನ ಯನೋಈಸೌ 

ಧರ್ಮ ಏನ ಪರಮಃ ಸತು ತೇಷಾಂ। 

ಸೇವಕೆಃ ಖಲು ಸ ತತ್ಪವದಪದ್ಮಾ 

ರಾಧನಾತಿನಿಪುಣಃ ಸಗುಜೇ ಚ 1೧೩೫॥ 


ಶೂಲಪಾಣಿಚರಣಸ್ಮರಣಂ ಜೇ 
ತ್ಪಾನಿನಾಸಿ ಯದಿ ದೈವವಕೇನ । 


ಮಾಡುತ್ತಾ, ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದಾಮೃತದ ಸವಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವರು. ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ಅವರು, 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿನಸಾಸ್ವಿ ಧ್ಯವನ್ನ್ಮು ಪಡೆಯುವರು. ಅವರಿಗೆ ಎಂದೂ 
ನರಕಭಯನಿರುನುದಿಲ್ಲ. 1೧೩೩! 


ಗ್ರಾಮೆವಾಸಿಗಳಾದ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕಕೆಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ, ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರೊಂದಿಗೆ ಸಂಗವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ, 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದರನೂ, ಗಂಭೀರನೂ ಧೀರನೂ ಆದ ಯಮನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ 
ಅವನಿಂದ ಸೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಇದು 


ಸತ್ಯ. ॥೧೩೪/ 

ಯನುನು ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವವನಾದರೂ ಈಶ್ವರಾರಾಥಕರೆನ್ನು 
ಶಿಕ್ಸಿ ಸುವುದ್ದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರುಧಿಸುವುದೇ ಅವರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ಧರ್ಮವಾಗಿರುವುದು. ಯಮನು ಈಶ್ವರಾರ್ಜಕರ ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದು ಅವರ ಪಾದ 
ಸದ್ಮಗಳನ್ನು ಸೂಜಿಸುವನಲ್ಲದೆ ಗುಣಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ಅಂತಹವನು 
ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರನ್ನು ಹಂಸಿಸುವನೇ? ೩೫ 


ಫಾಪಿಯಾಡೆರೊ ದೈವಾಧೀನತೆಯಿಂದ, ಈಶ್ವರನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 


೪3೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸೆ ¢ 
pi 


ಶೈವಸಂಗತಿಮನಾಸ್ಯ ಕ್ಟ ರ್ಥ 


ಸ್ಪರ್ಹಿ ಸಂಸದಿ ಮಹಾರ್ಹತಮಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 1೧೩೬॥ 


ಯನೋಫಿ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಸ ಯಮಾಂತಕಾರ್ಚಾ 
ಸರಾಯಣಾನ್ನಿಷ್ಮುರದೃಷ್ಟಿಸಾತೈಃ। 
ನ ಸಶ್ಯತೀತಿ ಸ್ಫುಚಿಮೇತದುಕ್ತಂ 
ಶ್ರೀನೀಲಕಂತಾರ್ಚನಭಕ್ತಿಲೇಶಾತ್‌ ॥೧೩೭॥ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನತತ್ಸರಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಸರ್ವಥಾ 
ತಾವತ್ಸಾಥು ಯಮೋ ನ ನೇಡ ನ ನಿಧಿರನ್ನಾರಾಯಣೋ ನಾ ತತ್‌ | 
ತತ್ಸಾನುರ್ಥ್ಯನಿಕೇಷಲೇಶಕೆಲನಾತ್ವಾಲೊಟಪಿ ತತ್ಪೂಜನ 
ನ್ಯಾಸಕ್ತೋ ಭನತೀತಿ ಕೇವಲನುಹಂ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ ಕಥಂ 1೧೩೮॥ 
ಯಃ ಶರ್ವಂ ಸಕ್ಕದಸ್ಕಖರ್ವಹೃದಯಾನಂದೇನ ಸಂಪೂಜಯೇ 
ತ್ತತ್ಸಾದಾರ್ಚನತತ್ಸರಂ ಯದಿ ಮನಸ್ತರ್ಥಿ ಪ್ರಸನ್ನಃ ಶಿನಃ । 











ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಜೆಳೆಸಿದುದೇ ಆದರೆ ಅವನು ನಿದ್ರೆ ನ್ಲೋಸ್ಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಕತಮನೆಂದು ಸರಿಗಣಿಸಲ್ಪಡುವನು. ೧೩೬! 

ಮೃತ್ಯುಂ ಜಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವವರನ್ನು ಯಮನೂ ತನ್ನ 
ಕಠೋರವಾದ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ, ಯಮನು ಅವರಿಗೆ ಯಾನ ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡಲಾರನು. 1೧೩೭! 

ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದನನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 
ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಯಮ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರಾರೂ ಅರಿಯಲಾ 
ರರು. ಆಡುದರಿಂದಲ್ಲೊ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನ ಅಲ್ಪನಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಆಲೋಚಿ 
ಸುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಯಮನೂ ಸೆಹೆ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತನಾ 
ನಾಗುವನೆಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ನಾನು ಅರಿಯಲಾರೆ. ॥೧೩೭॥ 

ಯಾವನು, ವಿಶಾಲವಾದ ಮನೋಭಾವನೆಯಿಂದೆ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸು 
ವರೋ ಅವನೇ ಧನ್ಯನು. ಚಿತ್ತವು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದ ಮಾತ್ರ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೭ ೪೨೧ 


ಆಸನ್ನಸ್ಮರಣೇನ ಕೇವಲಮುಮಾಕಾಂತಃ ಸ ಶಾಂಶಸ್ತ್ರತಃ 
ಸಂತಸ್ತೃತ್ಸದಪಂಕೆಜಂ ಹೃದಿ ಮುಹುರ್ಧ್ಯಾತ್ವಾ ವಸಂತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೩೯॥ 


ಯೋ ಬಿಲ್ವಾಂಕುರಪೊಜಯಾಫಿ ಸಕ್ಳವಪ್ಯಾರ್ತಿಂ ಹೆರತ್ಯನ್ವಹಂ 

ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಂತತನುಂತಕಾಂತಕೆಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಯಾದರಃ । 
ಸಂಸಾರಾದಘಸಾಗರಾದಹಿ ತರತ್ಯತ್ಕದ್ಳುತಂ ಕೇವಲಂ 

ತತ್ಸಾವಸ್ಮರಣೇನ ಮುಕ್ತಿರಿತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ಖಲು ॥೧೪೦॥ 


ಸಂಸಾರಾನ್ನ ಬಿಭೇತಿ ಸಾತಕಕುಲಾತ್ಲಾ ಿಲಾನಲಾತ್ಯಾ ಅತ 
ಸ್ತದ್ಧೂತಾನಿತನಿಕ್ರಮಾದಸನಿ ಜತ ಕೇನಲಂ । 
ಕಾಲೇನಾಪಿ ನಮರ್ಜಿತೋ Me ತೆಂಕೆಃ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚಕಂ 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಾರ್ಚಯತಿ ಪ್ರ ಹೃದಯಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪರಂ ದುರ್ಜನಂ॥೧೪೧: 


$ "ಮ 


be ತನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ವನು. ದುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಸತ್ಪುರುಷರು, ಶಿವನ ಅಡಿದಾವರೆ 


-ನಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವರು. 1೧೩೯! 


ಯಾವ ದೇವನು, ಬಿಲ್ರಾಂಕುರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಮು ವು ಸರ್‌ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಆ ದೇವ 
ದೇವನ, ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಬಳ್ಳಾ ಸಕ್ತನಾದ ಭಕ್ತನು, ಸೆಂಸಾರ ಸಾಗರದಿಂದ 
ಹಾರಾಗುವನು. ಶಿವೆ ಪಾದಸ್ಥರಣೆಯಿ`:ದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ನಾನು 


ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು. [೧೪೨1 


ಈಶ್ವರಾರಾ ಧಕನ್ನು ವಾಸಗಳಿ ಯನುನಿಗಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಯಮದೂತ 
ರಿಗಾಗಲಿ “ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದ್ದೊಪೇ ಕ Kas 1 ಸ್ಯ ಸಹ ಅರ್ಜಿ 
ಸುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ದುರ್ಜನನನ್ನೊ ಬೃನನ್ನು ಇನ್ನಾರು ತಾನೇ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಸರಶಿವನನ್ನು ಬಡು. ? ಮೃ Hy ್ರಂಜಯಾರ್ಚನೆಯ 9 
ನಿಮುಖನಾದವನು ಕೇವಲ, ದುಸ್ಟನಲ್ಲನೇ? ೧೪೧॥ 


೪೨3 ಶ್ರೀಶಿವರತಸ್ಕೇ 


ನುಹೋತ್ಸವಸವಂ ಪರಂ ಶಿವಪದಾಂಬುಜಾರಾಧನಂ 
ತದೇವ ಥನಮುತ್ತಮಂ ಜನಿಜರಾತಿದುಃಖಾಪಕಂ । 
ತದುತ್ತಮಕುಲೋದ್ಭವೈಃ ಕೈತಮಘಾಫತೊಲಾನಲಂ 


ಸುಧಾಸಿ ತದಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ ಪರಮುದುಃಖಹಾನೋನ್ಮುಖಂ 1೧೪ ೨1 


ಅಹೋ ಖಲಜನಃ ಪರಂ ಶಿವಪದಾಂಬುಜಾರಾಧನ 

ಪ್ರಸಾಹನಿಭವಂ ಸರೆಂನ ಚೆ ನಿಚಾರಯತ್ಕೇವನ ಸಃ । 

ಅತಃ ಪತತಿ ದುಷ್ಕೃತಪ್ರಬಲವಕೃ್ರನಕ್ರಾಕೆರೇ 

ಸ ಕೋಕೆಕುಲಸಾಗರೇ ಸಹೆದಿ ಸಾಂಧಕಾರೇ ಮುಹುಃ !೧೪೩॥ 


ಸಂತಪ್ತಾಯಸಭಿಂಡಿವಾಲಲಗುಡವ್ಯಾಲಸ್ಸುರನ್ಮಂಡಲೇ 
ಚಜಂಡಾಲಾಃ ಖಲು ಚಂದ್ರಖಂಡನಿಮಲಾಲಂಕಾರನಿಂದಾರತಾಃ । 


ಈಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಅರ್ಚನೆಯೇ ನಿರೆಕಿಕಯವಾದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಲ್ಲದೇ, ಅದು ಜನ್ಮಜರಾಮರಣಗಳೆಂಬ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಅದು ಉತ್ತಮವಾದ ಧನವಾಗಿರುವುದು. 
ಸತ್ತುಲಪ್ರಸೂತೆರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯೇ ಸಾಸರಾಶಿಗಳೆಂಬ ಅರಳಗೆ 
ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಇರುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ಅಪಾರವಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿನಾರಾಧನೆಯೇ ಆವರಿಗೆ ಅಮೃತನೆನಿಸಿರುವುದು. 
॥೧೪೨॥ 


ಅಯ್ಯೋ, ದುರ್ಜನರು ಶಿನನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಆರಾಧನೆಯಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಶಿವಾನುಗ್ರಹದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯದವರಾಗಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು, ಪಾಸಗಳಂಬ ವಿಶಾಲವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಮೊಸಳೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಶೋಕಪರಂಪರೆಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಅಜ್ಜಾನನೆಂಬ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಮುಸುಕಿರುವ 
ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಅದರಿಂದ ಪಾರುಗಾಣದಿರುವರು. 1೧೪೩॥ 


ಕ 


ಯಾರು, ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 
ರಾಗುವರೋ, ಮತ್ತು ಯಾರು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನುಧರಿಸದ್ದೇ ಕಂಠ್ಯ ಕಿನಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು 


ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಆ, ಶಿ ೪4 


ತಿಸ್ಕಂತ್ಯೇವ ಮುಹುರ್ಮುಹುರ್ನಭೆಸಿ ತಂ ಯೈರ್ವಾ ಲಲಾಟೀ ಧೃತಂ 
ರುಡ್ರಾಕ್ಸೊ ಆಪಿ ನ ಕಂತಕರ್ಣಯುಗಲೇ ಜಪ್ರೋ ನ ಪಂಚಾಕ್ಷರಃ॥೧೪೪॥ 


ಭಜಂತಿ ವಿಮಲಾಶಯಾಃ ಶಿನಮುಮಾಸಹಾಯಂ ಪರಂ 

ಸ ಏವ ಸಮಯೇ ಮುಹುರ್ಮಮ ಸಹಾಯ ಇತ್ಯಾದರಾತ್‌ | 
ತೆಮಂತೆಕರಿಪುಂ ಮುಹುಃ ಸ್ಮರತಿ ಯಃ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಷ ಣೇ 

ಸ ತಾನದಪರಾಜಿತೋ ಹಿತಹಿತಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೪೫॥ 


ಸರ್ಯಾಪ್ತಾ ಖಲು ಕಾಮುನಾಪಿ ಸತತಂ ಕಾಮಾರಿಸಾದಾಂಬುಜ 
ಧ್ಯಾನಾದೇನ ಭವತ್ಯಪಾರಮಹಿಮಾ ಕಾಮಾರಿರಿತ್ಕಾದರಾತ್‌ । 

ನೇಜೋ ನೇದವಿಧಿರ್ನ ನೇದ ಸ ಮುಧಾ ನಾರಾಯಣೋ ನಾ ಪರಂ 
ಕಾಮಾರಿಸ್ಮರಣಪ್ರನೀಣಮನಸಾ ಜ್ಞೇಯಃ ಕೆಫಂಚಿತ್ಸಲು ॥೧೪೬॥ 


ಜಹಿಸದೇ ಇರುವರೋ, ಚಂಡಾಲರಂಕಿರುವ ಅವರು ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ 
ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ. ಸರಳುಗಳ ನಡುವೆ. ನಿಂತು ಅವುಗಳ ಹೊಡೆತಗಳಿಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗುವರು. ೧೪೪! 


ಅಸತ್ಪಾಲದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಶಿವನೇ ಸಹಾಯವನ್ನು ನೀಡುವವನಾಗಿರುವನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಥಿರ್ಮಲಚಿತ್ತರಾದ ಸತ್ಪುರುಷರು, ಉಮಾರಮಣನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುವರು. ಯಾವನು ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಆ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು 
ವನ್ನೋ ಅನನು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಗೆದ್ದು ನಿರತಿಕಯವಾದಡೆ ಆನಂದ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಿವಪದವಿಯನ್ನು ಸೇರುವನು. ಇದು ನಿಜ. [೧೪೫ 


ಮನ್ಮಥ ಶತ್ರುವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯು ನರ್ಣನಾತೀತವಾಗಿರು 
ಪುದು. ಅವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಧ್ಯಾದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳೂ ಈಡೇರು 
ವುವು. ೮ ಪರಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು, ನೇಡಗಳಾಗಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿನ್ಣು 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗಲಿ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಆದಕ್ಕೆ ಅನವರತವೂ 
ಶಿವನನ್ನೇ ಯಾವನು ಧ್ಯಾನಿಸುವನೋ ಅವನು ಮಾತ್ರ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಅರಿಯಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುವನು. 1೧೪೬॥ 


ಲಭ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಜ್ಯ ಗ ತಾಸ್ವಾದನಾ 
ತ್ತೃಸ್ತೋ ಮಾನಸರಾಜಹಂಸ ಇತಿ ಮೇ ಚಿಂತಾ ಕೃತಾಂತಾತ್ಕ್ಯುತಃ । 
ಸಂಸಾರಾದಸಿ ಭೀರ್ನ ಮೇ ನ ಚ ಮಹಾವ್ಯಾಧಿಪ್ರ ನಾಹಾದಸಿ 


ನ್‌ ಲೇಭ್ಯೊ €6ಪಿ ನ ದುಸ್ಕ್ರೃತ್ಯೆ ರಫಿ ಕೃತೆ ೈರ್ಭೂತೈ ರನಂತೈ ರಫಿ :೧೪೭॥ 


ತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಸಾಗರಶಿನಭಕ್ತೆಸಂವಾದೇ ಹಾಟಿಕೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮೆ ಧೇ ಯಮಪುರೀ 
ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಿಪ್ತತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಈಗ, ನನ್ನ ಚಿತ್ರವೆಂಬ ರಾಜಹಂಸವ್ರು ಚಂದ್ರಕೇಖರನಾದ ಪರಶಿವನ 
ಅಡಿದಾವರೆಗಳ ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಸನಿಯುವುದೆರಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಬ್ರ ಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಭಯವೆಲ್ಲಿಂದ? ಅದಲ್ಲದೇ 
ನನಗೆ ಸಂಸಾರದಿಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಪ್ರಬಲವಾದ ರೋಗಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಕ್ರೂರವಾದ 
ಸರ್ಪಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಪಾಸರಾಶಿಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಅಲ್ಪನಾದ ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.” 
ಎಂದು ರತ್ತಾಕರನು ಪ್ರಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಹಾಟಕೇಶ್ವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸ 
ನೆಂದು ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪೂಮಹರ್ಷಿಗಳು ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿದರು. i vel 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಕಿವರಹ ಸ್ಯದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶದ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ಸಮುದ್ರ ಮತ್ತು ಶಿವಭಕ್ತರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ, ಹಾಟಕೇಶ್ವರ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯಲ್ಲಿ 


ಶು 


ಯಮಪುರೀ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವಕ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತ 


ಫೋ 


೪ 


ಉನ್ನತ 


್ರೀ 
Il ಓಂ ನಮಶ್ರಿ ನಾಯ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆ : 
ಅಸ್ಪತ್ರಿಂಶೊ6ಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಾಜ್ಞನಲ್ಯ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಯತ್ಸಾನುಭಾಗೇ ಯನುನುಂದಿರಾಣಿ 

ತೆದೂರ್ಥ್ಯಭಾಗೇ ಸವನಸ್ಯ ಗೇಹಾಃ | 
ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇಷ್ವನಲಸ್ಕ ಗೇಹಾ 

ಸ್ಪದೂರ್ಥ್ಯಭಾಗೇ ವರುಣಸ್ಯ ಗೇಹಾಃ ell 


ತದೂರ್ಥ್ವಜಾಗೇ ಖಲು ನಿಯ್ಕತೇಶ್ವ 

ತದೂರ್ಥ್ಯಭಾಗೇ ಧನದಸ್ಯ ಗೇಹಾಃ । 

ತದೂರ್ಥ್ಯಭಾಗೇಷು ಶಟೀಸತಕೇಶ್ವ 

ತದೂರ್ಥ್ಯಭಾಗೇ ಖಲು ಸತ್ಯಲೋಕಃ ॥೨॥ 


ಮೂರತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀ ಯಾಜ್ಞನಲ್ಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಮೇರುನರ್ನತದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈರೀತಿ ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಈ ಪರ್ನೆತದ ತಪ್ಪಲುಶ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಯನುಮುಂದಿರವೂ ಅದರಮೇಲೆ ನಾಯುಗೃಹವೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿ ಗೃಹ್ಯ 
ನರುಣಗೃಹ ಹೀಗೆ ಡೇನತಾನುಂದಿರೆಗಳು ಕಂಡುಬರುವುಪು. ಗ 


ವರುಣಗೃಹೆದಿಂದ ಮೇಲ್ಮೇಲೆ ನಿಯ್ಬುತ್ತಿ ಕುಬೇರ ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರ 
ಆಶ್ರ ಯಸ್ಕಾನಗಳಿರುವುವು. sll 


ಭ೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೇ 


ವೈಕುಂಕಲೋಕೋಸಿ ತಡೂಧೃ ೯ಭಾಗೇ 

ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಲೋಕೋಪಿ ತೆಡೂಧ್ವ ೯ಭಾಗೇ | 
ಸಕ್ತತ್ರಳೋಕೋಪಿ ತೆದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ 
ಸುಧಾಂಶುಲೋಕೋಪಿ ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ 1೩॥ 


ಈಶಾನಲೋಕೋಪಿ ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇ 

ತ್ರಿಶೂಲಗೇಹೋಪಿ ತದೂರ್ಥ್ವಫಾಗೇ। 
ತದೂರ್ಥ್ವಭಾಗೇಷ್ಟನಲಾಂಬುರಾಶಿಃ 
ಸುಮೇರುಶೃಂಗಪ್ರತಿಭಾಭಿಭೂತಃ ॥1೪॥ 


ಸುಮೇರುಶೃ ೦ಗಾಗ್ರ ನಿರಾಜಮಾನಃ 
ಫೈಲಾಸಲೋಕಸ್ಸ ವರೋ ವರಿಷ್ಠಃ | 
ಸುಮೇರುಶೃಂಗಾಣ್ಯಮಿತಾನಿ ತೇಷು 


ಸರ್ವಾಣಿ ಕಾರ್ತಸ್ವರಮಂದಿರಾಣಿ "HH 


ತಾನ್ಕೇನ ತಾವಶ್ಚಲು ಸುಂದರಾಣಿ 

ರಮ್ಯಾಣಿ ಹರ್ಮ್ಯಾಣ್ಯಸಿ ತತ್ರ ತಾನಿ । 

ಸಂಖ್ಯಾ ನಿಹೀನಾನಿ ವಿಚಿತ್ರ ಚಿತ್ರ 

ನ್ಯಾಸ್ತಾನಿ ಚಿತ್ರಸ್ರತಿನಾಸ್ವಿತಾನಿ LN 


ಹಾಗೆಯೇ ವಿಸ್ಟುಲೋಕವಾದ ವೈಕುಂಠ, ಸೂರ್ಯಲೋಕ, ನಕ್ಷತ್ರಲೋಕ, 
ಚಂದ್ರರೋಕಗಳು ಮೇಲ್ಮೆ (ಲೆ ಕಂಡುಬರುವುವು. 1೩! 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಈಶಾನಲೋಕ, ಕ್ರಿಶೂಲಗೃಹ, ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಜಲರಾಶಿ 
ಇನುಗಳು ಮೇರುಸರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವುಗಳಾಗಿ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೪॥ 

ಮೇರುಪರ್ವತ ಶಿಖರದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದೇ ಕೈಲಾಸರೋಕ. 
ಅದೇ ಬಹು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲೋಕ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಮೇರುಶಿಖರಗಳು ಸುವರ್ಣ 
ಮಯೆಗಳಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೫॥ 

ಟಿ ಕೈಲಾಸಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳೂ ಬಹು ಸುಂದರ 
ವಾದವುಗಳೇ. ಗಣನೆಯಾದರೋ ಸಂಖ್ಯಾತೀತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕಿಯುಪ್ಸರಿಗೆಗಳೂ ಚಿತ್ರ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ .. ೪೨೭ 


ತತ್ರೋದ್ಯಾನನನಾನಿ ಸಂತಿ ವಿಪುಲಾನ್ಯಂತೋ ನ ತೇಷಾಂ ಶ್ರುರೋ 
ದೃಷ್ಟೋ ನಾ ತರವೋಪಿ ತತ್ರ ಬಹವೋ ನಾಸ್ಯತ್ರ ಯೇ ಸರ್ವಥಾ | 

ತೇ ತಾವತ್ಸತತಂ ಫಲೈರಭಿನನೈಃ ಪುಸ್ಪೋಚ್ಚಯೈಃ ಸಂಕುಲಾಃ 
ಸರ್ವರ್ತುಪ್ರಭವಾಃ ಪ್ರಭೂತವಿಭನಾಸ್ತೇ ತಾನದತ್ಯುನ್ನ ತಾ: ೩1 


ತೇ ತಾವದ್ವಿನತಾ ಭವಂತಿ ಬಹುಧಾ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನೇ 

ಕರ್ತನ್ಯೇ ಸತಿ ಸಂಚೆರಂತಿ ಬಹವೋ ಲಿಂಗೇಷು ತುಂಗೇಸು ಕೇ! 
ಛತ್ರಂತ್ಯಚ್ಛೆಸುಗುಚ್ಛರಂಜಿತನಿಜಭಾಯಾಭದಿರ್ವ್ಯಾವೃತಾ 

ನ್ಯಾಲಿಂಗ್ಕ ಪ್ರಸನಾರ್ಜಿತಾನಿ ಸತತಂ ಕುರ್ವಂತಿ ತೇ ತೇ ಸ್ವತಃ Nel 


ತತ್ರಾಸಾರಮರಂದಸುಂದರಸರಿತ್ಕುಲ್ಯಾಮೃ ತಾಂಥುಪ್ರಭಾ 
ಸಿಂಥುವ್ರಾತನಿರಾಜಮಾನವನಜೈರಭ್ಯರ್ಚ್ಯತೇ ಶಂಕರಃ । 

ತತ್ತೀರೇ ಶಿನಲಿಂಗಸುಂದರಲಸನ್ಮಂದಾರನಾಟೀತಟೇ 
ಪಾಹೀರದ್ರನನಾಹಿನೀಮೃಗಮದಾಹಪಾರಪ್ರನಾಹಾನ್ವಿತೇ IF 











ರಾಹಾ: ಮಾ 0 ಇಜಜ.ಂ 


ನಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಧವಿಧನಾದ ಪೇವತಾ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೬ 


ಟಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ಯಾನಗಳಿಗೆ ಅದೃಂತಗಳೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. 


ಅಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಷಸಮೂಹವನ್ನು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಕೇಳು 
ವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅ ವೃಕ್ಷಗಳಾದರೋ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಫಲಭರಿತಗಳಾಗಿದ್ದು, 
ಖುತುಭೇದವಿಲ್ಲಡೆ ಸರ್ವದಾ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ, ಅತ್ಯು 
ನ್ನತಗಳೆಸಿಸಿವೆ... [೬1 

ಆ ವೃಕ್ಷಗಳು ಉದ್ಯಾನದ ವೃಕ್ಷಮೂಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ, ಸದಾ ಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಪರಿಸುತ್ತಿವೆಯೋ ಎಂಬಂಕೆ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. 
ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ನೆರಳಿನಿಂದ ತಾವೇ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಛತ್ರಿಗಳೆಂತಾಗಿನೆ. ತಮ್ಮ 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಎರಚುತ್ತಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರಾಧಕರಂತೆ ತಾವೂ 
ಧನ್ಯವಾಗುತ್ತಿವೆ. 1೮! 

ಅಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಮಕರುದೆ ಕೊಳದಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದು ಥಿಂಕಿರುವುಕೆ 
ಕಾಣುವ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಸದಾ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತನೆ. 


೪೨೮ 1 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ರೈಕೈಕನಮಣಿಸ್ರಭಾನಿರಚಿತಾಃ ಪ್ರಾಸಾದದೇಶಾಃ ಪರಂ 

ತೇಷಾಂ ತಾನದಪಾರಕಾಂತಿಸರಿತಾಸಂಗೋತಿತುಂಗೇಸ್ವಫಿ | 
ಲಿಂಗೇಸು ಪ್ರಧಿತೇಷು ತೇಷು ಗಿರಿಜಾ ಪೊಜಾಂ ಕರೋತ್ಕಾದರಾ 
ಸೌನರ್ಣ್ಯೈಃ ಕೆನುಲ್ಳೆಸ್ತಥಾ ಮಣಿಮಯೈರುತ್ಸುಲ್ಲಪುಷ್ಟೈರಪಿ ॥೧೦॥ 


ಮಣಿಪ್ರಸನಸೂಜಿತೋ ಭವತಿ ಶಂಕರಸ್ಸರ್ವದಾ 
ನಿಹಾರಸದನಾಲಯೇ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಮೇತಸ್ಸದಾ | 

ಜಹಾತಿ ನ ಪದಂ ಮುದಾ ತದಿದಮುತ್ತಮಂ ಸರ್ವದಾ 
ಮಣಿಪ್ರನರರಂಜಿತೆಂ ಕುಸುಮನೃಷ್ಟಿಸಂಘಾವೃತಂ Hoon 


ಮಣಿಪ್ರಭಾನುಂಡಲಮಂಡಿತಾನಿ 
ಹರ್ಮ್ಯಾಣಿ ತೇಷಾಂ ಗಣನಾ ಕುತಸ್ಸ್ಯ್ಯತ್‌। 


ಆ ಕಮಲದ ಕೊಳಗಳ ತೀರಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀಗಂಧದ ರಸ್ತ ಮತ್ತು ಕಸ್ತೂರಿಮಿಶ್ರಿತ 
ವಾದ ಪ್ರವಾಹವೂ, ಅದರೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಂದಾರವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಅವುಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. 1೯ 


ಮತ್ತು ದಿವ್ಯವಾದ ಒಂದೊಂದೇ ರತ್ನಗಳಿಂದ ವಿನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವ್ಯ ಭವ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವು. ಅನುಗಳ ಪಕ್ಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮನೋಹರವಾದ 


ನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ನದಿಗಳ ಅಕ್ಕನಕೃದಲ್ಲಿಯೇ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಮಣಿಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯು ಸದಾ ಸುವರ್ಣಕಮಲಗಳಿಂದ ಸಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 
॥೧೦॥ 

ಹಾಗೆ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಕನಾದ ಶಂಕರನು ಅಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವದಾ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ನಿಹಕಿಸುನನು. ಅಲ್ಲದೆ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿತವೂ, ಕುಸುಮವೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಆ ಸ್ರಜೇತನನ್ನು 
ಶಂಕರನೂ ಬಿಡಜೈ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿಹರಿಸುವತು. ॥೧೧॥ 

ಅಲ್ಲಿನ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳು ರತ್ನಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವಂಕಿರುವ ಆ ಮನೆಗಳ ಎತ್ತರ ಮತ್ತು ಅಗಲ ಇವುಗಳು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ ೪೨೯ 


ಆಯಾಮಮ್‌ೌನ್ನ ತ್ಯಮಸಿ ಪ್ರಭಾಭಿ 
ರ್ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ನೃದ್ಧಿಮಪಿ ಪ್ರಯಾಂತಿ 1೧೨॥ 


ನ ತತ್ರ ಚಂಡಾಂಶುಕರಪ್ರಚಾರಃ 
ಸುಧಾಕರಾಂಶುಪ್ರಸವೋಪಿ ನಾತ | 

ನಿಮ್ಯದ್ಧಣಾನಾಂ ಚ ನ ತತ್ರ ವಾರ್ತಾ 

ತಾರಾಗಣಾನಾಂ ಚ ನ ತತ್ರ ವಾರ್ತಾ ॥೧ಿ೩॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಾಷಾರಶರೀರಕಾಂತ್ಕಾ 

ದೀಪ್ರಾನಿ ತಾನತ್ಸಲು ನುಂದಿರಾಣಿ | 

ಹರ್ಮ್ಯಾಣ್ಯಪಾರಾಣ್ಯಪಿ ಸುಂದರಾಣಿ 

ಹಾರಾಣಿ ಹಾರಪ್ರನರಾವೃತಾನಿ 1೧೪॥ 


ಯತ್ರ್ರೈನಾಯುತಯೋಜನೋನ್ನ ತಮಣಿಸ್ತ್ರಂಭಾರ್ಬುದಾನ್ಯರ್ಬುಡಾ 
ಶ್ರ್ರೀಸಿಂಹಾಸನಮಂಚಕೋಟಿಘಟತಂ ಯತ್ಸುಂದರಂ ಮಂದಿರಂ | 
ತತ್ತಾವದ್ಭನರತ್ನಕಾಂತಿನಿಲಸತ್ತಲ್ಬಾವೃತಂ ಕೆಲ್ಬಜಾ 
ಸಾರಾತ್ಯುತ್ತಮಗಂಥಸಿಂಧುಸಹಿತಂ ತತ್ರಾಂಬಿಕಾ ಕ್ರೀಡತಿ ॥೧೫॥ 


ತಿಳಿಯುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಸದಾ ವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ತೋರುವುದು. 
sil 

ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಇವರ ಕರಣಗಳಾಗಲಿ, ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳಪಾಗಲಿ, 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಕಾಂತಿಯಾಗಲಿ ಬೀಳುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಬೀಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ. lal 

ಇದ್ದಾದೆ ಸ್ವಯಂ ಮಹೇಶ್ವರನ ದೇಹಕಾಂಕಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ತೇಜಸ್ಸಾ 
ದರೋ ಅಂತಹ ಸುಂದರಗಳಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳನ್ನು ಸಹ ಮುಚ್ಚಿಬಿಡುವಂ 
ತಡೆ. ಮತ್ತು ಆ ಹರಸುಬಂಧವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಹಾರದಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದೆ. lawl 

ಪಾರ್ವತಿಯು ಕ್ರೇಡಿಸುವ ಆ ದಿನ್ಶಹರ್ಮ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಂತರಸಂಖೈಯ 
ಮೆಣಿಸ್ತಂಭಗಳ್ಳೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಸಿಂಹಾಸನಗಳ ಸಾಲುಗಳೂ ರತ್ನಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಮಿರುಗುವ ಮೆಂಚಗಳೂ, ಅನುಗಳ ಮೇಲಿನ ದಿನ್ಯಸುಗಂಧದಿಂದ ಗಮ 
ಗನಿಸುವ ಶಯನಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವು. ೧೫॥ 


fe ಕ ಇರೆ ಕಾ ಲ್‌ೆ 
ವ್ಯಾಪಾರಾಃ ಖಗತಾರಕಾ ಇವ 


ತತ್ವಾ 
ಸ್ವಾಂತಂನೇ ಸುತನೋತಿ ಶಂತತಮತಸ್ತಂ ಚಿಂತಯಾಮಿ ಸ್ವತಃ ॥೧೬॥ 


ವೈಕುಂಠಾದಿಕರತ್ನಕಾಂತಿಭವನಾವಾಸಾಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರಂ ಶಿವಂ 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸಾಂಬನುಹರ್ನಿಶಂ ಶಿವಕಥಾಲಾಪೈಃ ಪರಂ ಚೇತಸಿ। 
ಸ್ವಚ್ಛೇ ತತ್ಸದಸದ್ಮಚಂತನಗತಳ್ಲೇಶಾಃ ಶಿನಾರಾಥನಂ 
ಕೃತ್ವಾ ಸಂತತಚಂದ್ರಚೂಡಚರಣಧಥ್ಯಾನಾಂಬುರಾಶಿಂ ಶ್ರಿತಾಃ 1೧೭॥ 
ನಿತ್ಯಂ ಸುರಾಣಾಮಪಿ ಮಂದಿರೇಷು 
ಲಿಂಗಾನಿ ಯಾನ್ಶ ಪ್ರತಿಮಾನಿ ತೇಷು । 
ಕುರ್ವಂತಿ ಪೊಜಾಮಮರಾಃ ಪ್ರಭಾತೇ 


ಸಾಂಬಂ ವಿಶೇಷೇಣ ನಿಶಿಷ್ಟವೃತ್ಯಾ Hoc 


ಶರತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಅತಿಸುಡರವಾದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ಚಂದ್ರ 

ಶ್ರ ನ ಜೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ನಕ್ಷತ್ರದಂತೆ ಕಂಡು 
ಬರುವುದು. ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನೇ ಮಂಕುಗೊಳಿಸುವ ಪಾರ್ವತೀಪತಿ 
ಯಾದ ಶುಕರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಶಾಂತಮನಸ್ಸಿಫಿಂದ ಸ್ಮರಿಸು 
ಕ್ರಿರುನೆನು. ಅದೇ ನನಗೆ ಚಿರಶಾಂತಿಯನ್ಸ್ಟೀಯುವುದು. ॥೧೬॥ 


ನೈಕುಂಠವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಯಕರು ಸರ್ವದಾ ಪರಶಿವನ ಕಥಾಲಾಪಗಳಿಂದಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ತಮ್ಮ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಕರನ ಪಾಡ 
ನದ್ಮವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಅದರಿಂದ ಸಕಲ ಮನಃಕ್ಲೇಶಗಳನ್ತೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಧನತತ್ರರರಾಗಿ ಶಿವಧ್ಯಾನನಿರತರಾಗಿರುವರು. lal! 


ಪ್ರತಿ ದೇವತೆಗಳ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಸದೃಶವಾದ ಸೂಜ್ಯತಿವಲಿಂಗಗಳಿರು 
ವುವು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲದೇವಕೆಗಳೂ ವಿಶೇಷರೀಕಿಯಿಂದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಕೆಲಸನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರರು. ಲ! 


ತ. ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಕಿಲ ೪೧ 
py 


ದೇವಾನಾನುಪಿ ಭಾಗ್ಯಮಿಂದುಶಕೆಲಾಲಂಕಾರಸಾಡಾಂಬುಜ 

ಧ್ಯಾನಾದೇವ ತದರ್ಚನಾದವಿರತಂ ಸ ಸೌಖ್ಠ ೦ ಸುರಾಷಾಮುಫಿ । 
ದೇನಾನಾಮಧಿಜೈವತಂ ಶಿನ ಇತಿ ಹಾ ಪ್ರಾಹುರ್ಮುನೀಂವ್ರಾಸ್ಸುರಾ 

ಸ್ಪರ್ವೇ ತೇ ನಿಗಮಾಶ್ಹ ತದ್ಬಜನತೋ ಮುಕ್ತಃ ಸರಾ ಜಾಯಶೇ 10೯% 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಸುಮೇರುಶೃಂಗನಿಲಯೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶಿವಾಸಂಯುತೋ 
ಲೋಕೋತ್ಪಾ ದನಸಾಲನಾದಿಕಮುಮಾಕಾಂತ$ಸ ಶೈ ಲೀಲಾಲನೈಃ | 

ಕ್ಸ ತ್ವಾ ತಿಷ್ಠ ತಿತೆಂ ಪರಾತ್ಸ ರನಿತಿ ಪಾ ಪ್ರಾಹುಸ್ತ ದನ್ಯೇ ಸುರಾ 
ಸ್ವಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತತ್ಸರಾಃ ಶಿವರತಾಸ್ತೇ ನ ಸ್ವತಂತ್ರಾಃ ಸ್ವತಃ ॥೨೦॥ 


ಸ್ವತಂತ್ರಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರಸ್ತಥಾ ತತ್ಕಲತ್ರಂ 

ಪವಿತ್ರಂ ಸ್ವತಂತ್ರಂ ವಿಚಿತ್ರಂ ತದೇನ | 

ಜಗಜ್ಜಾಲನಿರ್ಮಾಣನಿರ್ನಾಣದಾನೇ 

ಸಮರ್ಥಂ ತದೇನೇಂದುಮೌಲಿಪ್ರ ಸಾದಾತ್‌ ॥೨೧॥ 

ದೇವಕಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಶಂಕರನ ಧ್ಯಾನವನ್ನೇ ಒಂದು 

ಭಾಗ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು. ಶಿವ ಾರ್ಚನೆಯೇ ಥಿತ್ಯಸುಖವೆಂದು ಗಣಿಸಿರುವರು. 
ವೇದಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿನನೇ ಶ್ರೇಸ್ಕನೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿರು 
ವರು. ಇಂತಹ ದೇವಾಧಿದೇನನಾದ ಕಂಕರನ ಭಜನೆಯಿಂದಲೇ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. 1೧೯॥ 


2 


ಗೂಡಿ, ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ವನು. ಆಗ ಲೋಕಶಂಕರನ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಸರಾತ್ಸರಸ್ವರೂಸನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಕಿನಾಧೀನರು ಮತ್ತು ಶಿನಲಿಂಗಸೂಜಾತತ್ಸರರು. 11೨೦1 


ಪರಮ ಸೂಜ್ಯನಾದ ಶಂಕರನು ಮೇರುವರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವೆಕಿಯೊಡ 
ಸೆಂಹಾರಾದಿ ಕಾರ್ಯ ಗಳ ನಿಷಯನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡು 


೭೬ 
28 
dL 
C 


Ke’ 


ಇದ ಸರಶಿನನನ್ನು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜಕರು 


ತ್ರಿನೇತ್ರಥಾರಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಹೇಗೆ ಸ್ವತ ೦ಂತ ನೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಶಂಕರ 


ಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಜಾಗರ ಕಿ ತ್ರ (ದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಚಿತ್ರ 


ಹಾಳ ಕಾರೆ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದುವರಿದವಳು. ಜಗತ್ತಿನ ಗಟ್ಟ ಸ್ಥಿತಿ, ೪ ಲಯಾದಿ ಸಕಲ 


ಈ 


ಎಸ ತಿ 


ಭಜಂತ್ಯನ್ಯಮಜ್ಜಾಶ್ಶಿವಾನ್ಯಂ ಸುರಂ ತೇ 

ನ ತೇ ಗರ್ಭೆನಾಸಾದಿದುಃಖಾನಿ ತಸ್ಯ 

ಸ್ಮರಂತೀತಿ ಮನ್ಯೇ ಮಹಾನೋಹಸಾತ 

ಪ್ರಬದ್ಧಸ್ಥಚಿತ್ತಾಃ ಪ್ರಮತ್ತಾಸ್ತತಸ್ತೇ ॥೨೨॥ 


ಯೋ ಜನ್ಮಾದಿಕೆದುಃ1ಖಭಾಜನತಯಾ ಜ್ಞಾತೋಸ್ತಿ ಗರ್ಭಾಶ್ರಿತೋ 
ತದ್ಕ್ಯೋಸಿವ್ರಣಪೊಯಸೂರಿತತನುಸ್ತದ್ಯೋನಿಮಾರ್ಗಾಗತಃ । 
ಕಂಸಾದಿಪ್ರಬಲಾತಿಶತ್ರುನಿಹತಃ ಕಂ ಪೂಜಿತೋ ದುರ್ದಶಾಂ । 
ಸ್ವೀಯಾಂಸ್ತಾನ್ನ ಪದಾತಿ ತಿಷ್ಠತಿ ಶಿನೇ ನಾನ್ಯಂ ಭಜಾನೋ ವಯಂ ॥೨೩॥ 


ನತ್ವಾ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಮರ್ತ್ಯೋ ನ ಮೃತ್ಯುಮುಸಯಾಸ್ಯತಿ | 
ಮರ್ತ್ಯಲೋಕನುನುಸ್ರಾಪ್ಯ ತೇನ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಭವೇತ್‌... ॥೨೪॥ 


ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತಂಕರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಸಮರ್ಥಳೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. 1೨೧ ಏ 

ಅನೇಕರು ಮಾಯಾಪಾಶದಿಂದ ಬದ್ಧರಾಗಿ ವಿವೇಕವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಕಿನ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀಕೆ ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. ಅದರಿಂದ ಅವರು 
ಎಂದೂ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ವತ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು. ಎಷ್ಟೋ 
ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅನಂತರ ಶಿವಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವರು. ॥೨೨[ 

ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಡೆಯುವುದೆಂಬುದು ಬಹು ದುಃಖಭೂಯಿಷ್ಯ 
ವಾದುದು. ಸ್ರ್ರೀಗರ್ಭನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸೇರಿ ಸ್ರೀಯೋನಿದ್ವಾರದಿಂದ 
ರಕ್ತಕೀವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಆಗಲೂ ವಿವೇಕವನ್ನು 
ನಡೆಯದೆ ಕಂಸಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುವರು. ಅದರಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮಧಾರಣೆಗೆ 
ಅನಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ನಾವಂತೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ 
ಎಂದೂ ಭೆಜಿಸಲಾಕಿನು. 1೩॥ 

ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಜಿಸಿದೆ ಮನುಷ್ಯನು ಎಂದೂ ಮೃತ್ಯು 
ನಿಗೆ ನಶವಾಗಲಾಕನು. ಒಂದುವೇಳೆ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಅವನೇ 


ತ ತೀಯಾ:ಶಃ ಅ. ಕಿಲಿ ೪4ತ್ನಿ 
ಅ 


ಮೃತ್ಕುಂಜಯಂ ಸಂತತಮಾಶ್ರಯಾನೋ 
ಮೃತ್ಯುರ್ಬಿಭೇತ್ಯೇವ ಯತಃ ಸ್ವತೋಸಿ | 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನುನ್ಯದೇನಂ 

ಸ್ವಪ್ಟೇಪಿ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶೃಣೋಮಿ ನಾಹಂ 1೨೫॥ 


ದೃಶ್ಯಂತೇ ಬಹನಶ್ಶಿನೇತರಸುರಾವಜ್ಞಾಮಕೃತ್ವಾ ಮುಹು 

ರ್ಮೊೋಹೇನೈನ ತನುರ್ಚಯಂತಿ ಬಹುಧಾ ಯೋನಿಪ್ರನೇಶೇಚ್ಛಯಾ | 
ತೇ 80 ನಾರಕಿಣೋ ನ ದುಃಖನಿಲಯಾಸ್ಕೇಷಾಂ ಶಿನಾವಜ್ಞಯಾ 
ದುರ್ಜಾನೇ ಸತಿ ಮುಃಖಮೇನ ಸತತಂ ತದ್ದುರ್ಭಗಾಣಾಂ ನ ಕಿಂ 1೨೬॥ 


ನ ಜಾನಂತ್ಯೇವ ಬಹವಃ ಪ್ರಭಾವಂ ಭುವಿ ಶಾಂಭವಂ | 
ಅತಃ ಪತಂತಿ ನರಕೇ ಯೋನಿಮಾರ್ಗವಿನಿರ್ಗತಾಃ 1೨೭॥ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಮೆರೆಯುವನು. ಅಂದರೆ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ಬಿಡುವನು. 1೨೪1 


ನಾನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾ 
ರನ್ನೂ ಶರಣುಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮೃತ್ಯುನಾಶಕನಾದವನು ಶಂಕರನಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತಾರಿರುವರು? ಶಂಕರನಿಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಮೃತ್ಯುವು ಹೆದರಲಾರದು. 
ssl 


ಅನೇಕರು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಜಿ ಇತರ ಸಾಮಾನ್ಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ಎಂದೂ ಪುನಃ ಜನ್ಮಪ್ರಾಸ್ತಿಯು 


ವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ನರಕವನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. ಪದೇ ಪದೇ ಮಃಖ 


ತತ್ಸರರಾಗದೇ ಕೊನೆಗೆ ಯೋನಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅಂದರೆ ಮತ್ತಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ನರಕವಾಸವನ್ನು ಹೊಂದುವರು ಎಂಬುದ 


ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಗತ. 


೫ * [9] 


೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಯೋ ಯೋನಿಮಾರ್ಗಪಕಿಮಾರ್ಗಣಸಕ್ತಚಿತ್ತೋ 
ಮತ್ತಪ್ರಮುತ್ತಸರಿಸೇನಿತಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಃ । 


ನೀಚಾನುನೃತ್ತಿನಿರತಃ ಸ ಕಥಂ ಮಹೇಶೆಂ 


ಜಾನಾತಿ ಜಂತುರಶಿವಾರ್ಚನನಾಸರೂಸಃ ॥೨೮॥ 


ನ ಜಾನಂತಿ ಮೃಡಂ ಮೂಢಾಃ ಕಿನಾಸರಿನೃಢಂ ದೃಢಂ । 


ನರಕೇ ಭಿಂಡಿಫಾಲೇಷು ತಪ್ರೇಷು ಪ್ರತಸಂತಿ ತೇ ॥೨೯॥ 
ಯಮನುಕಂಕರಪಾದಫೌತೆಶಂಕಾ 
ನ ಭನತ್ಯೇವ ಹಿ ಶಂಕರಾರ್ಜಕಾನಾಂ | 
ಅತ ಏನ ಭಜಾಮಹೇ ನುಹೇಶಂ 
ಮುಹುರರ್ಧೇಂದುಕಲಾನತೆಂಸಮೀಶಂ Hao 


ಅಸ್ಮಾಭಿಕೇನಮನಿಶಂ ಶಿವನಾಮಥೇಯ, 
ಫೀಯೊಸಸಾನನಿರಕಾ ರಸನಾಥಿ ಅಬ್ಬಾ । 


ಈ ರೀತಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಜನ್ಮತಾಳುವುದರಕ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಅಹಂಭಾವ 
ದಿಂದ ಕಲಕಿದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನೀಚಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ 
ಉದರಭರಣಗೈಯ್ಯುವ ಮನುಷ್ಯನು ಕೇವಲ ಪಾಪಿಸ್ಮ ನಲ್ಲನೆ? ಅಂತಹವನು 
ತಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? ಅವನು ಶಿನಾರ್ಚನೆಮಾಡದಿರುವ 
ಒಂಡು ಮಹಾಪಾನರಾಶಿಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕು. 1೨೮! 

ಪಾರ್ವತೀನತಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡದೇ ಮೂಢರು, 
ತಪ್ತಭಿಂಡಿಸಾಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ ಮಹಾ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಳಲಿ 
ವೃಥಾ ಶ್ರಮನಡುನರು. | 

ಯಾರು ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ದೃಢಚಿತ್ತವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ವರೋ, ಅವರಿಗೆ ಎಂದೂ ಯಮಕಿಂಕರರ ಪಾದತಾಡನದ ಸ್ಮರಣೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಸಕಲ ದೇವತಾರಾಧನೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೇವಲ ಅರ್ಧ 
ಚಂದ್ರಕಲಾಥಫರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 1೩೦ 

ನಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆಯು ಶಿನನಾಮಸ್ಮರಣೆಯೆಂಬ ಅಮೃತಪಾನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿನಡೆ 
ದೆದ್ದಾಗಿ ಈಗ ಹಾಲ್ಕು ತುಪ್ಪ, ಸಕ್ಕರೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಸವಿಯನ್ನು ಸಹ 


ಕೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಕಿಲಿ ೪೩೫ 


ದುಗ್ಭಂ ನ ನಾಂಛತಿ ಫೃತೇನ ಯುತಂ ನ ಜಿಹ್ವಾ 


ಸಾ ಶರ್ಕರಾಮಕಿಸಿತಾಮಹಿ ತೇನ ತೃಸ್ತಾ 1೩೧॥ 


ಯೇನಾಶು ಪೀತಮಸಕೃತ್‌ ಫೃತಮಗ್ಗ ಜಾಲಂ 

ತೇನಾರನಾಲಕಲನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಕೆಥಂ ವಾ । 
ತಸ್ಮಾದುಮಾಸಕಿಸದಾಂಬುಜಚಿಂತನೇಸ 

ನೇಯಂ ದಿನಂ ತದಿತರಾಮರಹಾನಸಪೂರ್ವಂ 18೨॥ 


ಮಹಾದೇವಃ ಸರೋ ದೇವೋ ಮಹಾದೇನಃ ಸರಾತ್ಪರಃ । 
ಮಹಾದೇವಃ ನರಂ ಜ್ಞಾನಂ ಮಹಾದೇವೋ ಮಹಾನತಃ  1೩೩/ 


ಮಹಾದೇವೋ ರಸಸ್ತಾನನ್ಮಹಾಕ್ಕಾ ಮಹತಾಮನಿ | 
ಸೇನನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನುಹಾಜೇವೋ ಮನೋಹರಃ 1೩೪1 


ಮಹಾಜೀನನಿಹಾರಾಣಾಂ ಸ್ಮಲಂ ಶಾಂಭನನಾನಸಂ । 
ಅತಸ್ಸಂಪೊಜ್ಯ ಸತತಂ ಶಾಂಭವಾಶ್ಶಿವತತ್ಛರಾಃ EE 


ಅನುಭವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಿಸಡಲಾರದು. ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಯು ಎಲ್ಲಕ್ಕೆಂತಲೂ 
ಮಧುರವಾದದ್ದಲ್ಲವೆ ! 1೩೧1 

ರುಚಿಕರವಾದ ಹಾಲ್ಕು' ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳ ಸವಿಯನ್ನು ಕಂಡನರು ಎಂದಾ 
ದರೂ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಇಷ್ಟನಡುನರೆ ! ಹಾಗೆಯೇ ಈಶ್ವರನಾಮಾಮೃತ 
ಪಾನ ಮಾಡಿದವರು ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಸ್ಕರಣೆಗೆ ಎಂದೂ ಗಮನ ಕೊಡುನು 
ದಿಲ್ಲ. 1೩೨1 

ಸರಮ ಪೂಜ್ಯನ್ಕೂ ಪರಾತ್ಚರ ವಸ್ತುವೂ, ಪಕಮಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಮಹಾ ಮಹಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಸ್ಥಾ ನನೆನಿಸಿರುವವನ್ನೂ ಮಹಾರಸಸ್ವರೂನಿ 
ಯಾದವನ್ಕೂ ಮನೋಹರನೂ ಅದವನು ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಹೊರತು ನುಕ್ತಿ ಬೇರೆ 
ಯಾವ ಡೇವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಹಾಡೇವನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಎಲ್ಲರೂ 


ಸೇವಿಸಬೇಕು. ೩೩-೩೪ 
ಅಂತಹ ಮಹಾಷೇವನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸಿ ವಿಸರಿಸುವುದು. ಶಾಂಭವರ 
ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತಹ ಮುಪಾಬೇವೆಸ್ವರೂಸರನ್ನೂ ಶಿವಸ್ರ್ರೀತ್ಯ 


ರ್ಥವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ೩ 


ಳತ೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


೨ 
ಶಿವಾರ್ಜಕಾದಸ್ಯ್ಕಧಿಕೊಟಸ್ವಿ ಕೋ ವಾ 
ಯತಸ್ಪ ಏವಾಪ್ರತಿಮ ಪ್ರಧಾವಃ TERN 


© 
ಸು 
ನ್ನೋಪಿ ಮೊನ್ನೋಷಪಿ ನುಹಾನುಭಾನಃ 2೭ 


ನ ಸುಧಾಂ ಸುಧಾಮಸಿ ಮುಹು ಎತ ವೃಥೇತ್ಯಾದರಾತ್‌ 
॥೩೮॥ 


ಎಕ್‌ ಎ ನಾ 


ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನ ಪಾತ್ರವಾದ ಸ್ತಲನೆಂದರಿ ಈಶ್ವರನ ಭಕ್ತನ 


ಹೃದಯ ಕುಹರವೊಂದೇ. ಅದರಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರನ ಆರಾಧಕರಿಗಿಂತ ಶ್ರೀಷ್ಯವಾದ 


೭ 
(ಶೆ 
ಬ 
ಜಿ 


(ರೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ೩೬ 


ಈಶ್ವರನ ಸೇವಕನೇ ನಿಜವಾದ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯು. ಅವನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸಿದವನು. ಅವನೂ ಸಹ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿದ್ದೆ ರಿಂದಲೇ ಧನ್ನನೂ ಮಾನ್ಯನ್ಕೂ ಮಹಾನುಭಾವನೂ, ಎನಿಸಿ 
ಜಗದ್ದಿಖ್ಯಾತನೆನಿಸಿರುವನು. 1೩೭! 


ಈಶ್ವರ ಪೂಜಕನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವನು ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯನೇ. 
ಪೂಜಾರ್ಹತೆಯನ್ನೂ ಆತನು ಪಡೆದುದೂ ಶಂಕರಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ! 
ಹೆ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಸಹ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

ರ ಪೂಜಕರ ಪಾದಸದ್ಮದ ಧೂಳಿನ ಸ್ಪರ್ಕವನ್ನೇ ಅಮೃತವೆಂದು ತಿಳಿದ್ಳು 
ತ ತವನ್ನು ಸಹ ದೂರಮಾಡಿ ಅದನ್ನೇ ಬಯ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೪ತ್ಲಿ೭ 


ಲಾದ್ಫೀತಿಃ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಜನಾ ದ್ಯೈ 
ರ್ನಾಭೂದ್ಭಿ ತೆ ಪ್ರ ತ್ಯು ತಾಸ್ಮಾ ದ್ಯ ಮೋಫಿ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಕೋ ನಾ ಕಾಲಕಾಲಾನ್ಯ ದೇವಂ 
ಮೋಹಾದ್ದ್ಯಾತುಂ ಸೂಜಿತುಂ ವಾ ಪ್ರವೃತ್ತಃ 1೩೯॥ 


ಪ್ರನೃ ತ್ರಿರೀಶಾನ್ಯಸುರಾರ್ಜನೇಷು 
ಚ್ಛಿವಾರಾಧನತತ್ಸ ರಾಣಾಂ | 


ಯಸ್ಮಾಚ್ಛಿವ ಇನ ನ್ಯಾಮರರೂಪಮುದ್ಧಿ 
ರ್ಹಾನಾಯ ತಾವದ್ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ “Vol 


ಸದ್ರ ಸ್ತುಹಾನಾಯ ಸದ್ದೆ ಸ್ತು ಬುದ್ಧಿಃ 
ಪ್ರನೃ ದ್ಧಾಪಿ ತತ್ಪಾರ್ಯಹೇತುಃ ಸ _ತಸ್ಪ್ಯ್ಯಾತ್‌ । 


BSNS ಸೃಸ್ತಿ ಸ್ದಾನವೃದ್ಧಾ 3 


ಇನಿವೆ ಇಂ ದ ಹ 
ಸದಿಕ್ಕೇನ ಬುದ್ಧಿ ಶ್ಯಿವಬ್ರಹ್ಮಜೇತಿ 1೪೧॥ 
ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವುದರಿಂದ್ರ ಯಮನಿಗೂ ಯಾರೂ 


ಹೆದರಜೇಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಬ ಬದಲಾಗಿ ಯಮನೇ ಈ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹೆಡರುವನು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವನು ತಾನೆ: ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಲು ತೊಡೆಗುವನು? ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ತೊಡೆಗಿದರೆ ಆದು ಕೇವಲ 


; ಜೇ! | 
ಅಜ್ಞಾನನಲ್ಲವೇ! 1೩೯1 


ನ 2 ಇ 
ಸೇವನೆಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿಯೊದಗುವುದೂ, ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವಾತಿರಿಕ್ತ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪವೆ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಬರುವುದೊ, ಇನೆವೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಹಾಠಿಗಾಗಿಯೇ 
ಹೊರತು ಒಳ್ಳೆ ಯದಕ್ರೆಲ್ಲ. ಸಷ 


ವಂ NE, ಬ ಜಸು ne ಸ : 

ಸಹ್ಟಿಲಯಗಳಿಗೆ ಆತ್ರ ವಾಗಿರುವ ಅಸದೊನವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪ 

೨ ) 
೨.೩ ೩.2 


ದಾನಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು ಸದ್ವಸ್ತುವೆಸಿಸಿದೆ ಸರ 


ವ ಪಂ ಜಪ A 
ಸ ್ರೈಸ್ತುಜ್ಞಾನೆದಿಂಡಲೇ ಕಾರೈರೂಸವಾದ ಅಸದ್ರಸ್ಲುಗಳ ತಾಗದ 


(ಣಿ 
6 4: 

6 
Cl 
(2 
2 
@o 
ಆಲ 

3 

ಡೆ 
ಕೆ 
cL 
ಛ್‌ 
6 


ಬಾಗುವುದು. ಶಿನಾತ್ಮಕವಾದ ಆ ಪರಬ್ರಹ ವಸ್ತುವೇ ಸದ್ದೆಸ್ತುವೆಂದು ಭಾನಿನ 


ಬೇಕು. 


~ ಅಂ ಇತ್‌ ತಃ ಹ pe 
ತೃಷ್ಟನಾಶಾಯ ಯತಃ 3 ವೃತ್ತಂ 1೪೨1 


ಅಶಿವಾರ್ಚನಭಾವನಾನಿವೃತ್ತಿ 

ರ್ಯದಿ ಜಾತಾ ಬಹುಸುಣ್ಯಸಂಚೆಯೈಃ | 

ಶಿನ ನಿನ ತದಾ ನಿಜಿಂತನೀಯೋ 

ಮನಸಃ ಸೃಷ್ಟಿರಪೀಶಪೂಜನಾಯ (೪೩॥ 
ಮನೋ ಮಹೇಶೇನ ಯದಾ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ 

ಸೃಷ್ಟಂ ತದಾ ತಸ್ಕ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ । 

ಗತೋ ಭವತ್ಕ್ಯೇನ ಸಕಾಲಕಾಲಂ 

ಕಿಂ ಕಾಲಕಾಲಪ್ರ ವಣಸ್ಯ ತಸ್ಯ ॥೪೪॥ 


ಕ್ಲ 


ಸರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ನಿರ್ಗುಣವೂ ನಿರಾಕಾರವೂ ಆದೆ 
ಸ 
pe 
ತೆ 


AL 
aL 
6 
cL 
೬೫ 
ಸ್ರ 


ಸ್ಟಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಆನಂದ 
ನನ್ನು ಒಡಗಿಸಲೋಸುಗ, ಸೋಸಾಧಿಕವಾದ ಉಮಾಸತಿಯಾದ ಪರಶಿವನ 
ಇ 


ಗತ ಸಟೆ ಹತ ಇತ ವ ಸೂಸು ಇ ಇಷ ತತ್‌ 
ಸರೂಪದಿಂದ ಭಕ್ತರ ಹ ದಿಯ ರುಖಲದಿಲ ಸ್ರಿ ರಿಸುವುದು. 
[0] [eH ಗ 





ಚಟ ಪ್ರವ್ಧಕ್ತಿಯೊದಗುವುದೂೂ ಶಿವೇತರ ಜೇನತಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
, ಬಹು ಪುಣೃಸಂಚಯದ ಫಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ 
Sis ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವವನೇ 
ನರಮೇಶ್ವರನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಸರ್ವವೂ ಶಿವ ನೆಸ್ತರೂಸನೆಂದು ಅರಿಯುವುದೇ 


ನಿಜವಾದ ಶಿವಾರಾಧಕನ ಸ್ವರೂಪಯೋಗ್ಯತೆಯೆಂದು ಅರಿಯಬೇಕು. ॥೪೩॥ 


ಧು 


ಈಶ್ವರನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಯಾವಾಗ ಮನುಷ್ಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ 
ನೋ, ಆಗಲೇ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯು ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಯಿತು. ಅಂತಹ 
ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸದೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದ ಮನ: 


ಅ ಸೆ 
ಚ! 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪಾಸಕೃತ್ಯವು ಮತ್ತಾಪುದಿರುವುದು? [೪೪1 


EL 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ತ್ಲಿಲೆ ಭಕ್ತಿ 


ಕಾಲಾಂತಕಾರಾಧಕಸಾದುಕಾರ್ಚಾ 

ಚರ್ಚಾನಿ ವರ್ಚಶ್ಚಿರಮಾತೆನೋಕಿ । 

ತೇನೈನ ಸಾಸೌಘಲಯೋಪಿ ತೇನ 

ಸ್ಪಗೋನಿ ಮುಕ್ತಿಶ್ಚ ಭವತ್ಯನಕ್ಯಂ ॥೪೫॥ 


ಅಹೋ ನದಂತಿ ಪ್ರಮಥಾಢಿನಾಥಾಃ 

ಕೃತ್ವಾ ಕಫಂಚಿದ್ದಿರಿಕಾರ್ಚನಾನಿ | 

ಧನ್ಯಾಃ ಪರಂ ಶಂಕರಪೂಜನೇನ 

ನಯಂತಿ ತಾವದ್ದಿ ವಸಾನಪೀತಿ 1೪೬॥ 


ಇ 9 
ಇದಂ ಹರಂ ಭಾಗ್ಯಮಿತಿ ಸ್ಮರಂತಃ 
ಸಂಸಾರನಾರ್ತಾಮಪಿ ನಿಸ್ಮರಂತಃ |] 
ನುಹೇಶನಾಮಾನಿ ಸಡಾ ಜಸಂತಃ 
ಶಿನಾಲಯೇಷು ಪ್ರಚರಂತಿ ಸಂತಃ ॥೪೭॥ 


ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಪರಶಿವನ ಪಾದುಕಾದ್ವಯಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಭಕ್ತನು 


ತ್‌ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಕೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುನನು. ಆತನ ಸಕಲ ಪಾನಗಳೂ ನಿವಾರಣೆ 
ಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಅತನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವಾಸವೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೂ 
© 


ದೊರಕುವುದು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನೇ ಇಲ್ಲ. [೪ 


ಗಿಗಿ 


ಸತ್ಪುರುಸರಾದವರು, ಶಿನಾರ್ಚನೆಯೇ ತಮ್ಮ ಸರಮಭಾಗ್ಯವೆಂದು ನಂಬು 
ವರು. ಅದರಿಂದೆ ಅವರು ಸಂನಾರೆದೆ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾಮಗಳನ್ನ್ಲೇ ಸರ್ವದಾ ಜಸಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಯಾನಾ 


ಗಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು, 9೭! 


೪೪೧ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ್ಯೇ 


ಸಂತೆಸ್ತಾವತ್ಸಂತತಂ ಶಾಂತೆನೀಶೆಂ 


ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ದೇವದೇವಂ ಜೆ ಮತ್ತಾ | 


ದತ್ತಾ ಚಿತ್ತಂ ಶಾಂಕರೇ ಸಾಧು ನತ್ವಾ 


ಕೃತ್ವಾ ಪೂಜಾಂ ಯಾಂತಿ ಸಾಂಬಂ ಮಹೇಶಂ (೪೮॥ 
ಅಸರ್ಣಾರಮಣಂ ಮತ್ತಾ ಕೃಷಾರ್ಣವಮನಾಮಯಂ । 
ಮಹಾಮೃತ್ಕುಂಜಯಂ ಶೈವಾಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 19೯॥ 
ಕಸ್ಕಾಂಭವೇನ ಸದೃಶಸ್ತ್ರತ್ತತ್ತ್ವಜ್ನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 

ತೇನ ತತ್ತ್ವಂ ಯಥಾ ಜ್ಞಾತಂ ತಥಾ ನಾನ್ಯೇನ ಬುದ್ಧ್ಯತೇ (೫೦॥ 


ಶಿವಂ ಶಿವಂಕರತ್ವೇನ ಜಾತಾ ಕೇನಲಮವ್ಯಯಂ | 


ಆ ವ 
ಸರ್ವಮನ್ಯತ್ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ನಿರಾತಂಕೋಢಿಕಿಷೃತಿ ೫೧॥ 
ನುಹದ್ಭಾಗ್ಯನಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಶಾಂಭವಂ ಜನ್ಮ ಕೇವಲಂ | 
ಜನ್ಮನಾಮುತ್ತಮಂ ಜನ್ಮ ಶಾಂಭವಂ ತಕ್ರಿಲೋತ್ತನುಂ !೫೨॥ 


ಹ ವಾಗ ಇಂ ಇ ಅ | 





ಸತ್ಪುರುಷರಾದವರು " ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂತ ಮೂರ್ತಿಯಾದೆ ಶಂಕರನ 
ಆಕಾರವನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ದೇವದೇವನಾದ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನರಾಗಿ 
ಸರ್ವದಾ ಅವನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ಪಾರ್ವತೀ ಪತಿಯಾದ ಶಂಭುವನ್ನೇ ಪೂಜಿ 


ಆ. 
ಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. ಲಗ 


ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ ದಯಾಸಮುದ್ರನೆಂದರಿತ್ತು ಈಶ್ತರ 
ಪೂಜಕರು ಬಹು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಆ ವ 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶಂಕರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ, ಸ 
ಮತ್ತಾರಿರುವನು? ತತ್ಸದೃಕರಾದ ತತ್ತ್ವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. [೪೯-೫೦1 


ಈಶ್ವರ ಸೇವಕನು, ಶಿವನೇ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣ ಪ್ರದನಾದವನು ಮತ್ತೂ 
ನಾಶರಹಿತವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಎಂದರಿತು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಶಂಕರ ಜ್ಞಾನ 
ವೊಂದನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಸಕಲದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ದೂರನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಭು 
ಸೇವಕನು ನನ್ನ ಜನ್ಮವೇ ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದ್ಕೂ ಉತ್ತಮ ಜನ್ಮವೆಂದರೆ ಈಶ್ವರ 


ತೈತಿ 


ತ್‌ 


ಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ ೪೪೧ 


ಶಾಂಭವಂ ಜನ್ಮ ಸೆಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಶಂಭುಸಪೊಜಾಂ ಕೆರೋತಿ ಯಃ | 


ಸ ಏನ ಧನ್ಯಶ್ಶ್ರ್ರೇಷ್ಠೆಶ್ಚ ವರಿಷ್ಕೋಪಿ ವಸಿಷ್ಠತಃ ೫೩1 


ಫಿ 
ಸರ್ವಕಷ್ಟನಿನಾಶಾಯ ಶಿಪಿನಿಸ್ಪಾರ್ಚನೇ ರತಾಃ । 
ಭವಂತಿ ಬಹವೋ ಲೋಕೇ ಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವಥಾ ಧ್ರುನಂ ॥೫೪॥ 


ಶಿವಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತೋ ಭವೇನ್ನರಃ | 
ಶಿವಶಬ್ದೋಚ್ಚಾರಣೇನ ದೇನಪೂಜ್ಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೫೫॥ 
ಶಿವನಾಮಾಮೃತಾಸಕ್ತ ಜಿಹ್ವಾಲೋಲಮನಾಕುಲಂ । 


ಶಾ ಹ ಓ 
ಪ್ರಣನುಂತಿ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಮುಹುರ್ದ್ಯಷ್ಟ್ವಾಪಿ ದೂರಕಃ ೫೬ 


ಇಂದ್ರಾದಿದೇನಪೂಜ್ಯತ್ವಂ ಯೋ ವಾಂಛತಿ ನನೋಪಿ ಸನ್‌ | 
ಸ ಸೂಜಯತಿ ಗೌರೀಶಂ ಲಿಂಗರೂಸಮನಾನುಯಂ 1೫೭1॥ 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹಕಂತೀಮನಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಜುಧ್ವಂ ಸಾವಧಾನೇನ ಶಿನಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರಂ ಜಲ 


TM ದ 





ಬ ಬಾ ಎಂ 


ಭಕ್ತರ ಜನ್ಮವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ಸೆದಾಶಿನಾರ್ಜನೆಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ ತ್ಲೆಪ್ರಿಗೊಳ್ಳು 
ವನು. 1೫೧-೫೨/| 





ಟಾ 


ಯಾವನು ಶಾಂಭನೆವಂಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ಕಂಕರಾರಾಧನೆಯನ್ಷಿಯೇ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುವನೋ, ಅತನು ವಸಿಷ್ಠನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಸ 
ಅನೇಕ ಜನರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕ 


ಯುಳ್ಳ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಶಿವನಾಮವೆಂಬ ಅನ | 
ಶರೀರಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ವಂದನೆಮಾಡುವರು. 
ಇದಲ್ಲವೇ 'ಈಶ್ವರಪೂಜಿಯ ಫಲ! 1202-೫೬! 

ಯಾರು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಂತೆ ದೇವಕ್ರೀಷ್ಕರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಷಿಸು 


ನರೋ, ಅಂತೆಹನರು ಈಶ್ವರಲಿಂಗರೂಸವಾದ ಸನಿತ್ರ ಶಿನಮೂರ್ಕಿಯನ್ನು 


೪೪3 ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪುರಾ ರೇವಾಸರಿತ್ತೀರೇ ದ್ವಿಜಃ ಕೋಪಿ ಸ ಶಾಂಕರಃ | 
ಸಕುಟುಂಬಃ ಸಾಂಬಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಶಿವತತ್ಪರಃ 1೫೯॥ 


ದೂರ್ವಾಂಕುಕ್ಕಿರೆಭಿನನೈರ್ಥತ್ತೊರಪ್ರಭವೈರಪಿ । 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಗಿರಿಶಂ ನನಬಿಲ್ವೀದಲೈರಸಿ ॥೬೦॥ 

ಏವಂ ಕಾಲೇ ನಯತ್ಕೇನ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನೇ ಮುದಾ | 

ಆಹಾರನುಸಿ ಸಂತ್ಯಕ್ತಾ ತ ಸ್ಥಿತಕ್ಕರ್ನಮನುಸ್ಮರನ್‌ ೬೧॥ 
| ದ್ವಿಜಭಾರ್ಯೋವಾಚ 

ತಾದೃಶಂ ಶಾಂಭವಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತತ್ತುಟುಂಬಮುವಾಚ ತೆಂ | 

ಪ್ರಚೆಸತ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಮುಹುಃ lk SH 


ಸ್ವಾಮಿನ್ಮಾಂ ಪ್ರಣತಾಂ ಪಶ್ಯ ದೀನನತ್ಸಲವತ್ನಲ | 
ನಿಷ್ಛೃಸ್ತಿರೇಷಾ ಶ್ರೋತನ್ಯಾ ನೈಷ್ಟುರ್ಯಂ ತೈಜ ಮಯ್ಯಪಿ ॥೬೩॥ 


ಆರಾಧಿಸುವರು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳ ಬೇಕಾದ ಒಂದು ಇಕಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳು 
ನ್ದ ಫ್ಯಾನಪ್ರರಸ್ವರೆವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. 1೫೭-೫೮1 


ಹಿಂಜಿ ಶೇನಾನದೀ ತಿ(ರೆದೆ ದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವ್ರತ ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹಣನೊಬ್ಬ ನು ಕುಟುಂಬ 
ಪರಿವೃತೆನಾಗಿ ಸ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಸೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆತನು ನಿತ್ಯವೂ 
ದೂರ್ವಾಂಕುರೈೆ ದತ್ತೂರೀ ಹೂವು, ಬಿಲ್ಬದಳ ಇವುಗಳಿಂದ ಈಶ್ರ ್ರರನನ್ನು ಸದಾ 


ಸೂಜಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. 1೫೯-೬೦/ 


ಹೀಗೆಯೇ ಆತನು ಸರ್ವದಾ WH ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆ ಕೊನೆಗೆ 
ಆಹಾರವನ್ನು ಸಹ ಬಿಟ್ಟು ತತ ಲಿಯೆ ನಿರತನಾದನು. ಇಡನ್ನು ಆತನ 
ಸಶ್ತಿಯು ನೋಡಿ, ಒಂದು At ಗೆ ನಮ ರಿಸಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ದಳಾಗಿ ನಿಂತು 


ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. [೬೧-೬೨/ 


ದೀನಬಂಧುನಾದ ಪಕಿದೇವನೇ, ನಮಸ್ಕಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿರುವ ಈ ನನ್ನ ನಿಜ್ಞಾನ ನೆಯೆನ್ನು ಲಾಲಿಸು. ಕರುಣೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಅವಧಾರಿಸು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಪ್ರೀತಿಕರಗಳಾದ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಇರುವುವು. 


ತೃತೀಯಾಂ ಶಃ ಆ. ಎ೮ ೪ಳತ್ನಿ 


ಶಿನಾಚಾರಾಃ ಶ್ರುತಿಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ಪಂತ್ಕೇವ ನಿನಿಧಾ ಅಪಿ । 


ತೇಷು ಕಸ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಗೇ ಸಾಸಮಾಸ್ಟೋಕಿ ಮಾನವಃ 1೬೪॥ 
ಇದಂ ವಕ್ತವ್ಯಮಡುನಾ ಪುಣ್ಮಸ ಚಟ | 
ಸ್ರಣ್ಯಾಪುಣ್ಯನಿನೇಕೇನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಶ್ಚ ನಿವರ್ತನಂ ॥೬೫॥ 
ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮಣಿ ಸ್ರಣ್ಯಾತ್ಕಾ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ಪುಣ್ಕಕರ್ಮಣಾ ; 
ಪಾಪಕರ್ಮಣಿ ಸಾಸಾತ್ಮಾ ಸ್ರವೃತ್ತಸ್ಸ್ಯಾಡ್ವಿವೇಕೆತಃ (೬೬॥ 


ಇದಂ ಪುಣ್ಯಮಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪುಣ್ಯೈಃ ಪ್ರಣ್ಯೇಚ್ಛೆಯಾ ಪುಮಾನ್‌ । 
ಪುಣ್ಯಂ ಕರೋತಿ ತೇನೈವ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಃ ಪ್ರವರ್ಥತೇ (೬೭॥ 


ಪರದಾರಾಭಿಗನುನಂ ಪಾಪಮಿತ್ಯನಧಾರಣಂ | 
ಪುನಃ ಕಾಮಾತುರಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಸಿನೃತ್ತೋ ನ ಪ್ರಜಾಯಶೇ (೬೮1 


ವಿ 
ke 


ಅವೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರುಕಿಪ್ರೋಕ್ತಗಳೆಂದೇ ಕೇಳಿರುನೆನು ಅವುಗಳ 


ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಮಹಾ ಪಾಪಿಯೆನಿಸುವನು ಎಂಬುದನ್ನು 
ನನಗೆ ಕಿಳಿಸುವವನಾಗು. 1೬೩-೬೮॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಮೊದಲು ಪಾಸ, ಪುಣ್ಯ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸು 


p 


ಮತ್ತು ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿ, ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿ, 


ಎರಿ Rg. ಸ್ರ 

ಹುಟ್ಟುವುದು ಹೇಗೆ? ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯು ತನ್ನ ಸುಕ್ವತವಿಶೇಸದಿಂದ ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮ 
ಡಿ 

ಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುವನು. ಪಾಪಿಷ್ಯನು ತನ್ನ ಸಂಸ್ಥಾರವಶದಿಂದ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳ 

ಲಿಯೇ ತೊಡಗುವನು. ೬೫-೬೬! 

ಗಿ 


ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ಮನು ಪ್ರಣ್ಣ ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಪಣ್ಯಕರಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 


ಈ 


ಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವನು. ಪಾಪಿಯಾದರೋ ಸರಪ 


ಕ 
ಪಾಪಕರವೇದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ಕಾಮಾತುರನಾಗಿ ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸದೆ 
ಹಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಫಾಸವೃದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು, 1೬೭ ೬೮೪॥ 


ಭಲ ಶ್ರೀಶಿವರೆಸಸ್ಯೇ 


ಏನಂ ಸತಿ ನಿನೇಶೇ ಯಸ್ಸಾ ತ್ರಾ ಪಾಸಾನನೋಚರ।ಃ । 
ತಾವದುಪಯುಕ್ತಃ ಸ್ಕಾ eG ಮತಃ IL 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಸ ವಿಪ್ರ ಸ್ಫತ್ಯತತ್ಸರೆಃ | 
ತಾಮಾಹ ಯುನತೀಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಸ ಒರಿಸ್ಸ ವೆ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ 1೭೦॥ 


| ಸತ್ರಪ್ರತ ಉನಾಚ | 


ಸಂತಿ ಧರ್ನ್ಮಾಶ್ಕು ತಿಸ್ರ್ರೋಕ್ತಾಃ ಪುರಾಣೋಕ್ತಾಶ್ಚ ಕೋಟಿಶಃ । 
ತೇಷು ಧರ್ಮೇಸು ಸರ್ವೇಷು ಧರ್ಮಾಃ ಪಂಚ ಮನೋಹರಾಃ 1೭೧॥ 


ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ಧರ್ಮಸ್ತ ಸ್ವಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಥಾರಣಂ | 
ರುಪ್ರಾಧ್ಯಾಯಜನೋ ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ಪೈಃ ಶಂಕರಸೂಜನಂ 12 ೨ 
ಪಂಚಿಮುಶ್ಚಿವನೈ ವೇದ್ಯ ಭೋಜನಂ ತೈಃ ಸೆರಂ ನರಃ | 
ಕೃತೆ ಸ Pi ಭನತ್ಯೇವ 2 ಸ ಚಟ (೭೩೩॥ 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಣ್ಯಪಾನಗಳ ನಿವೇಕವು ನಿಶ್ಚಿ ತೆನಾದ ಮೇಲೂ ಪುಣ್ಯಪಾಸಕಾಗ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದು. ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸುತ್ತಿರುವೆನು”' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸರನೆ ಸೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಕೆಲವು ಹಿಕೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಕೊಡೆಗಿದನು. ೬೯-೭೦! 


ಈ 


“ ಎಲೌ ಪತ್ನಿಯೇ ಕೇಳು ವೇದದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪುರಾಣಗಳ ನಿ ಧರ್ಮ 
ವೆಂಬುದು ಕೋಟ್ಯಂಶರವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯ 
ವೆರಿಸಿದ ಧರ್ಮಗಳೆಂದರೆ ಈ ಐದೇ. ವಿಭೂತಿಢಾರಣೆ, ರುದ್ರಾ ಧಾರಣೆ, ರುದ್ರಾ 
ಧ್ಯಾಯಜಸ, ಬಿಲ್ವದಳದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡುವುದು. ಶಿವಪ್ರಸಾದ 
ಭೋಜನ, ಈ ಐದು ಕರ್ಮಗಳೇ ಸಂಚಮಹಾಧರ್ಮಗಳು. ಇವುಗಳ ಆಚರಣೆ 
ಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ಕಿಗೆ ಮಹಾಪಾಸಸಂಸರ್ಕವು ತೊಲಗಿ ಅತನು ಕೃತಕೃತ್ಯ ನೆಸಿಸ ) 


ವನು. ೧-೭೨-೭೩ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ಎಟಿ ಭಳ ಸ 
ನಾರೀಣಾಂ ಚೆ ನರಾಣಾಂ ಚೆ ಧರ್ನೋಯಂ ತುಲ್ಕ ಇತ್ಯತಃ । 
ಅನಿಶೇಷೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವೇಷಾಮಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೭೪॥ 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೇ ಶಕ್ತಿಃ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಯದಿ ನ ಸರ್ವಥಾ । 
ತದಾ ಸಂಚಾಕ್ಷರೋ ಜಸ್ಯ್ಯೋ ರುಡ್ರಾಧ್ಯಾಯಗತಃ ಸರಃ 1೭೫॥ 
ಅಧೀತಾ ಏನ ಸರ್ನೇಪಿ ನೇದಾಸ್ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ಯೇನ ಪಂಚಾಕ್ಟರೋ ಜಪ್ತ್ವೋ ನೇಡಸಾರತಯಾ ಸ್ಮೃತಃ ॥೭೬॥ 


ದಧಿಮಂಥನಸಂಸ್ರಾ ಫ ಸ್ರಿ ನನನೀತೆನಿಭೆಂ ವಿಡುಃ 
ಸಂಚಾಕ್ಸರಂ ಮಹಾನುಂತ್ರಂ ನೇದರಾಶಿನಿನಿರ್ಗತಂ ೭೭ 


ಅಯಂ ಮಂತ್ರಃ ಸರೋ ಮಂತ್ರಃ ಸರ್ವಮಂತ್ರೋತ್ತಮೋತ್ತಮಃ । 
ಮಂತ್ರರಾಜಾಧಿರಾಜೋಯಂ ಮಂತ್ರೆರತ್ನನಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥೭೮॥। 


ವೇದೈಃ ಸರಮಯಂ ಮಂತ್ರೋ ಜಪ್ತಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಃ ಪರಃ । 
ಮಹೇಶ್ವರೇಣ ಜಪ್ರೋಯಂ ಜಪ್ತೋಸ್ಯಂಬಿಕಯಾ ಮುದಾ ॥೭೯॥ 


ಕುಮಾರಕೇಣಾಪಿ ಜಪ್ರ್ರೋಯಂ ಗಣೇಶೇನಾನಿ ಸಾಡರೆಂ | 
ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವೇಣಾಪಿ ಜಪ್ತಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಃ ಪರಃ 1೮0॥ 


NEARER ERT TRG TTR RTT TT 





ರ ಭಾ ಬಾ 


ಈ ಧರ್ಮಗಳು ಸ್ರ್ರೀಪುರುಷರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನವಾದವುಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥರಾದರೆ ಆಗ ತಿನಸಂಚಾಕ್ಷರೀೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಜನದ ಫಲನ್ರ ಹೊರೆಯು 
ವುದು. (ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ವೇದಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುತ್ತಿನೆ.) 


29-25 


ವರು, ನಂಚಾಶರಮಂತ್ರವೆಂಬುದು Fo ಕಡೆದು ತೆಗೆದ ಸಾರವಾದ ಬೆಣೆ 
ರಾಶಿಯ ಮುಖ್ಯಸಾರವೆಸಿಸಿದೆ. 1೭೬-೭೩೭! 

ಈ ಮಂ ತ್ರವೆಂಬುದು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆನಿನಿದೆ. ಮತ್ತು ಉತ್ತ 
ನೋತ್ತಮವಾದುದರಿಂದ ಮಂತ್ರರಾಜ್ಕ ಮಂತ್ರರೆತ್ನ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಇದು 


ತ 
O 

೧ 
ತ್ನ 
Et 
ಈ 


pS ನ ಜಲ ಹನಿ re ಳೆ 
ಸ ಭೃಂಗಿಪ್ರಮುಖ್ಯಸ್ಸ ನೈ? ರ್ಗಣೆ ರ್ಜಪ್ರಸ್ಸ ಕನ್ನ ರೈಃ Neon 
ಪಿ ಡಿ ಇ 2 
ಗಂಥರ್ನ್ವೈರನಿ ಜಪ್ರೋಯಂ ಸಕಲಶ್ರೈಶ್ನ ಪನ್ನಗೈಃ। 
ನಾರಾಯಣೇನ ಜಸ್ರೋಯಂ ಜಸ್ಟೋಯಂ ಸಷ್ಮಯಾ ಮುದಾ ॥೮೨॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾಸಿ ಸರಸ್ವತ್ತಾ ಜಪ್ರ್ರೋಯಂ ಪರನೋ ಮನುಃ । 


ಇಂದ್ರೇಣ ಜಸ್ತಶೈಚ್ಯಾಸಿ ಜಯಂತೇನಾಸಿ ಯತ್ನ ತಃ 1೮ೆ೩॥ 


ಸೂರ್ಯೇಣ ಭಾಯಯಾ ಜಸ್ತಶ್ಚಂದ್ರೇಣಾಸಿ ಪ್ರ ಸ ತಃ । 


ಅಗ್ನಿ ನಾಸಿ ಪ್ರಜ ಪ್ರೋಯಂ ಸ್ಟಾ _ಹಯಾಸಿ ಪು ಪ್ರಯತ್ನತ NSN 


ನಾಯುನಾಪಿ ಪ್ರಜಸ್ರ್ರೋಯಂ ಭೊತ್ಯಾ ಜಸ್ತ್ತೋ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಯಮೇನಾಸಿ ಪ್ರಜಸ್ತೋಯಮನ್ಶೈರಸಿ ಸುರೈಸ್ತ ತಃ ॥೮೫॥ 


ಪಡೆದಿರುವುದು. ಸಕಲ ವೇದೆಗಳೂ ಸಹ ಈ ಮಂತ್ರನನ್ನೇ ಜನಿಸಿವೆ. ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ, 
ರವ ಮುಂತಾದವರೂ ಮತ್ತು ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮಹೇ 
ಅಗಾಗ ಜಪಿಸಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. 


ಅಲ್ಲದೆ ವೀರಭದ್ರ, ನಂದೀಶ್ವರ, ಭೃಂಗಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳೂ, ಕನ್ನ ರರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಯೋಗಿಗಳೂ, ಸರ್ನಡೇವತೆಗಳ್ಳೂ ತಮ್ಮ 
ಸತ್ಲಿಯರೊಡೆಗೂಡಿ ಈ ಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರನನ್ನು ಜನಿಸಿರುನರು. ಲಕ್ಷೀಸಮೇತ 
ನಾದ ನಾರಾಯಣನೂ, ಸರಸ್ವತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಜಯಂತ ಮತ್ತು 
ಶಚಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಈ ದಿನೃಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿರುವರು. 
1೮೧-೮೨-೮೩॥ 


ಛಾಯಾಸತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನ್ಕೂ ಚಂದ್ರನೂ, ಅಗ್ನಿಯೂ ತತ್ಸತ್ತಿ 

ಯಾದ ಸ್ವಾಹೆಯೂ ವಾಯು ಮತ್ತು ಭೂತೀದೇನಿಯರೂ, ಯಮನೂ ಮತ್ತು 

ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ಸ್ನೇ ಜನಮೆಂತ್ರ ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರು 
ರು. 1೪-೮೫! 


ತೃತೀಯಾಂಶ; ಆ. ೩೮ ೪೪೬ 
೬ 


ದಿ ಗಿ ದ 
ದಧೀಚಿಪ್ರಮುಖೈಸ್ಸರ್ನೈರ್ಜಸೊ್ರೋಯಂ ಮುನಿಭಿಸ್ಸದಾ । 
ಅಯನೇನ ಸರೋ ಮಂತ್ರಸ್ಸರ್ವೇಸಾಂ ನೋಕ್ಷವಾಯಕೆಃ ॥೮೬॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಸರಾಕಾರಸ ಸುಧಾಸಮುದ್ರಂ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಹಾರುದ್ರಮಿ ಮಿವಾಸೆರಂ 301 
ಕೋವಾನ ತನ್ಮಂತ್ರಜಪಾನುರಕ್ತ 


ಜ್‌ ಷ್‌ ಣಾ ಕ 
ಸ್ರ್ಯಕ್ತ್ವ್ವಾ ಸಶುಘ್ನಂ ಕೃತಸಾಸರಾಶಿಂ (೮೭॥ 


ಇತೋಧಿಕಃ ಕೋಪಿ ನ ನೇದನಮುದ್ಯೇ 
ಮಂತ್ರೋಸ್ತಿ ಮಂತ್ರಾಧಿಕೆ ನಿನ ಸೋಯಂ | 
ಅಯಂ ಸ್ಮೃತಶ್ಚೇನ್ಮರಣಾನಸಾನೇ 


ಮುಕ್ತಃ ಪರಂ ಕಿಂ ನ ಕೆರಸ್ರಸನ್ನಾ ॥ಲೆಲೆ॥ 


ಮಂತ್ರೇಷ್ಟಯಂ ಶಾಂಭವಮಂತ್ರರಾಜ 
ರಾಜಾಧಿರಾಜಃ ಖಲು ಶೈವಮಂತ್ರಃ 


ದಧೀಚಿಯೇ ನೊದಲಾದ ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸಹ ಈ ಮಂತ್ರವಸ್ನೇ 
್ರಕಶ್ಚರಣೆಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧರೆನಿಸಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲರಿಗೂ ಸಾಕ್ಲಾನ್ಕುಕ್ತಿ 
ಪ್ರದವಾದದ್ದು ಈ ಮಂತ್ರವೊಂದೇ. 1೫೬1 

ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರದ ಆಕಾರವನ್ನು ನಡೆದಿರುವ ಈ ಅಮೃತಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕಕವಾದ ಈ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾಮೃತವನ್ನು ಕೇಳಿದನರು ಮತ್ತಾವ 
ಮಂತ್ರಜಸದಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಹೊಂದಲಾರರು. ನಿಕೆಂದರೆ ಉಳಿದ ಯಾಜ್ಞಿಕವಾದ 
ಮಂತ್ರಗಳು ಪಶುಹಿಂಸಾರೂಪವಾದೆ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉಸಯುಕ್ತ 


ರ್‌ 


ಪ್ಪ 


ಗಳೆನಿಸಿವೆ. ಅದರಿಂದ ಅವು ಪಾಸಾಥಾಯಕಗಳೇ ಹೊರತು ಪ್ರಣ್ಯಸಂಪಾದಕಗಳಲ್ಲ. 
sel 


ಓಟ 


ತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಂತ್ರವು ವೇದರಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. bet ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೆಂ 


(ಟೂ 


ಶಿವಸಂ ಸ ಜಾ ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪನ ಶೀ ವೂ ವಿಶೇಷ ಸಿದ್ಧಿ 
ಸ್ರ ರಿಂ 


ಹ dl 
ಇಜನೆನ್ನುನರು. 


4. 


¥ eh 


ಅತಸ್ಸ ನಿನಾನಿತಸ್ರಣ್ಯಹೇತು 
ಯ ವಿನಿರ್ಮಿತೋಹಿ Ta 


ಅಯಂ ಮಹೇಶ್ವರೇಣಾಸನಿ ಮಂತ್ರೋ ಜಪ್ತಃ ಕಥಂ ನದವ ೫೯೦॥ 


ನೋಕಾ ಯೆ ಜಪ್ಯತೇ ಮಂಕೆ ಕ್ರೋ ಮುಮುಕ್ಸುಭಿರಯಂ ತತಃ 
$ಮಸ್ತಿ ಕೃತೃಮೀಶಸ್ಯ ತಜ್ನಸೇನ ನಿಶೇಸತಃ Io 


ನಮಃ ಸದೇನಾಪಿ ೫% ತಾನದ್ದಿಧೀಯತೇ (೯೨1 


ಪೂಜಾಸಿ ನಿನಿಧಾ ಸಾತು ತಸ್ಕ ಸಾ ಸ್ಕಾನ್ಸಮಸ್ಸ್ರಿಯಾ | 
ಕಾಪಿ ಸೊಜಾ ತಯಾ ನುರ್ತ್ಕ್ಯೋ ಮುಚ್ಛತೇ ಸಾಪಬಂಧನೈಃ ॥೯೩॥ 


ಸಕಲ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗೂ ನಿಶೇಷನಾಡ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಭೂತವಾದುದು 
ಈ ಮಂತ್ರವೇ. Nell 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಕ್ನಿಯು ಮುತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನ 
ದಳು. « ಪತಿವರ್ಣನೆ ನೈ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ಜನಮಾಡಿದೆ 
ಂದು ಹೇಳಿಡೆಯಲ್ಲನೆ? ಅದು ಹೇಗೆ? ಸಕಲರಿಗೂ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಬ 
ವ ಲೋಕಕಂಕರನಿಗೆ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಸಿದ್ದಿ ಿಯಾನುದು? ಅಲ್ಲದೆ 
ಸಂಚಾಕ್ಸರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕವಾಗಿರುವ ಶಿನನಾಮಾವಳಿಗಳನ್ನು 
ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತ ,ಂತವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನಮತ್ತಬ್ಬಗಳಿ ದ. ಕೂಡಿಸಿ ಪೂಜಿ 
ಸಿದರೂ, ಅದು ಕ್ರಶ್ವರಪೂಜಿಯಲ್ಲನೆ ? ಆಗ ಪಂಜಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವೇ ಬೇಕೆಂಬುದು 
ಹೇಗೆ? ಮತ್ತು ಶಿವಪೂಜಾಕ್ರಮವು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿರುವುದಷ್ಟೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಕ್ರಮವು ವಿಶೇಷನಾಗಿ ಶಿವಪ್ರೀತಿಕರವೆನಿಸುವುದು? ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸಬೇಕು '' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಆಗ ಸತೃಪ್ರತನು ಹೀಗೆಂದನು. ೯೦-೯೧: 


ಗ 2. ಇಟ ಫ್‌ 


ಇಡಿ 


೯೨-೯೩/ 


| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ! 


ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಬಾಲೇ ತತ್ರೋತ್ತರಮಿಷಂ ಶೃಣು । 
ಯೇನ ಸ್ಕಾತ್ಸಂಶಯೋಜ್ಛೇದಃ ಸಾಸರಾಶಿಲಯೋಸಿ ತೇ ॥೯೪॥ 


ವೇದಾಸ್ಸೃಷ್ಟಾಶೃಂಕರೇಣ ತೇಷು ನೇದೇಷು ಕಃ ಹರಃ | 


ನೇದಭಾಗ ಇತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಂಕೆಕೇಣ ನಿಚಾರಿತಃ (೯೫ 
ಬಹುಕಾಲನಿಚಾರೇಣ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಃ ಸರಸ್ಸ ೬೨ಕ್ಕೆ! 
ಸ ಮಂತ್ರರತ್ನಕಲಶಸ್ತತ್ತುಲ್ಕೋಸಿ ಸ ಏನ ಹಿ Fk 


ಲೋಕೇನ ತಾದೃಶಂ ವಸ್ತು ದೃಶ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನಂ 
ತಥಾ ಚ ತತ್ಸಮಂ ವಸ್ತು ತದೇನೇತ್ಯವಧಾರಿತಂ (೯೭1 


ತತ್ರಾಪಿ ಮಂತ್ರಾಸ್ಸಂತ್ಯೇನ ಬಹನಶ್ಶಾಂಭವಾಶ್ಕುಭಾಃ । 
ಮಂತ್ರರತ್ನಸ್ವರೂಪಾಸ್ತೇ ತೇಷಾಂ ಶಕ್ತಿರ್ನಿಲಕ್ಷಣಾ nr ೮॥ 


ಮಂತ್ರೇಷು ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಕಶ್ಕ್ರೋಷ್ಠತಮ ಇತ್ಯಪಿ । 
ವಿಚಾರಿತೋ ಮಹೇಶೇನ ಗೌರ್ಯಾ ಸಹ ವಿಶೇಷತಃ 1೯೯ 


“ ಪತ್ನಿಯೇ, ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಿಷ್ಟೆ. 
ಈಗೆ ನಾನು ಹೇಳುವೆ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂಶಯವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ 
ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಶಂಕರನು ಸಕಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದನಸ್ವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ನೇದಭಾಗವು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದೆಂದು 
ಶಂಕರನೇ ಒಂದು ಸಾರಿ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಿದನು. 1೪-೯೫ 

ಹೀಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಯೋಚಿಸ್ಕಿ ಕೊನೆಗೆ ವೇದದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯನೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಂತ್ರರತ್ನ; ಅದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಮಂತ್ರವೇ ಜೇರೊಂದ್ಲಿ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಮುಕ್ತಿ ನಾಧಕವಾದ ಪವಿತ್ರವಸ್ತುವೂ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಅದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಮಂತ್ರಗಳಂತೂ ರತ್ತಗಳಂತೆಯೇ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದುವುಗಳೆಂದೂ 
ಶತ್ತಿಯುತವಾದವುಗಳೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ೯೬-೯೭-೯೮1 

ಆ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ ಮುತ್ರವಾನ್ರಜೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಶಂಕರನು ಸತ್ತ್ರಿಯಾದ ಗೌರೀಡೇವಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. “ದೇವಿಯೇ 
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೪೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ದೇನಿ ದೇನಿ ನರಾರೋಹೇ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಗತೇಷ್ಟಸಿ। 


ಮಂತ್ರೇಷು ಕಃ ಪ್ರಿಯಸ್ತಾನನ್ಮಂತ್ರಸ್ತವ ನಡಾದುನಾ nooo 
ತ ಇವೆ 

ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚಶ್ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ಅತಿಸಂತುಷ್ಟಹೃದಯಾ ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೦೧॥ 


ದೇವೋತ್ತಮ ಮಹಾದೇವನ ಪ್ರಶ್ನೋ ಯಸ್ತೇ ತದುತ್ತರಂ । 
ತ್ವರಯಾ ನೈವ ಪಶ್ಶಾಮಿ ಕ್ಷಮಾ ತತ್ರಾಸ್ತು ಮಯ್ಯಸಿ ॥೧೦೨॥ 


ಭೂರ್ಜತ್ವಗ್ಸೇಡಮಾದಾಯ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೋ ನಿಜಾಕ್ಸರೈಃ | 
ಲೇಖನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಲೋಚನನುನೋಹರಃ ॥೧೦೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸೃಥಕ್ತೇಷಾಂ ಮಂತ್ರಾಣಾಮಭಿನೀಕ್ಷಣೇ | 
ತದರ್ಥಾಕಲನೇನೈವ ತತ್ತ್ವಂ ಜ್ಞೇಯಂ ನ ಚಾನೈಥಾ ॥೧೦೪॥ 


ಇ 
ದದ್ದು? ಎಂಬುದನ್ನೂ ಈಗಲೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸು” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


2 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಗತಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ನಿತಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯ 
೯-೧೦೦॥ 


ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು ಅಕಿಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ಗೌರಿಯು ಸಂತುಸ್ಟಾಂತರಂಗವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಸರಮೇಶ್ವರನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದಳು. 
“ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾದೇವನ ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ನಿದಾನವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು. ಕ್ಷಮಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೧೦೧-೧೦೨/| 


ಮೊದಲು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಮಂತ್ರೆನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭೂರ್ಜಪತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಬರೆದು 
ಕೊಡಬೇಕು. ಅನುತರ ಆ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ನಿದಾನವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ 


ಮೇಲಿ ₹ ವಕ ನಿ , ಇಲ ಶಿ ಸ vy. (೧೦೩-೧೦೪ 
ಆಮೇಲೆ ಅದರ ತತ್ರ್ವವನ್ನು ಅರಿಯುನೆನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. (೧೦ | 


ತ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ ಪಿ ೪೫೧ 
೪ 


ಯಸ್ಯ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಯಾನಾನರ್ಫೋನಿ ಯಾದೃಶಃ । 
ತದ್ಬೋಥಸ್ತಾವದಧುನಾ ಕೃಪಯಾ ತವ ಜಾಯತೇ 1೧೦೫॥ 


ತತಃ ಪರಂ ನಿಶೇಷೋಸಿ ಜ್ಹೇಯೋ ಭವತಿ ಶಂಕರ । 
ಅನ್ಯಥಾ ತಸ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ದುರ್ಜ್ನೇಯಮಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥೧೦೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕರೋ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ । 
ತಾಮಾಲಿಂಗ್ಯಾಹ ಗಿರಿಜಾಂ ಸಮ್ಮಗುಕ್ತಂ ತ್ರಯೇತ್ಯಪಿ ॥೧೦೭॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಮಹಾದೇವೋ ಲಿಖಿತ್ವಾ ಪುಸ್ತಕೇ ಶುಭೇ । 
ದಡೌ ತಸ್ಮೈ ಪುಸ್ತಕಂ ಚ ಸಾ ದಧಾರ ಸ್ವಮಸ್ತಕೇ ॥೧೦೮॥ 


ನತ್ವಾ ದದರ್ಶ ತಾನ್ಮಂತ್ರಾನಗಾಧಾರ್ಥಾನನೇಕಥಾ । 
ತನ್ಮಂತ್ರಾಲೋಕನೇನಾಪಿ ಪರಮಾನಂದಮಾನ ಸಾ ॥೧೦೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾದೇನಸ್ಸರ್ವನಿದ್ಯಾನಿಧಿಸ್ತವಾ । 

ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ತದಾ ತಾವಚ್ಚಕಾರಾತಿಮನೋಹರಂ 1೧೧೦॥ 

ಮಂತ್ರದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅದರ ಅರ್ಥದ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೊದಲು ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವೊದಗಿದರೆ ನಾನು ಈಗ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಂತ್ರಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಅರಿಯುವೆನು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಂತ್ರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲ.” ॥೧೦೫-೧೦೬! 





ಎಂದು ಹೇಳಿಡೊಡೆನೆಯ ಶಂಕರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅಲಿಂಗನಸ್ರರಸ್ಸರ 
ಇಗಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿ, ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಸ್ವಹಸ್ತಾಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೇ 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟನು. ಗಿರಿಜೆಯು ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 


ತಲೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. 1೧೦೩-೧೦೮॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲ ಮತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳೆ ಅಗಾಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಪರಮಾನಂದಭರಿತ 
ಳಾದಳು. ಕೂಡಲೇ ವಿದ್ಯಾ ಖ್ಯನಿಧಿಯಾದೆ ಸರಶಿವನೇ ೪ ಮುತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು 


೪೫೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೇನ ಕಾಲೋಪಿ ಗತೋ ಯಾವಾನ್ವರಾಸನೇ । 
ತಾವಾಂಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ನ ವಿದಿತಶ್ಶಿವಾಭ್ಯಾಮಸಿ ಫೇನಲಂ "೧೧೧1 
ಪ್ರಕೃತ್ಯರ್ಥಪ್ರತ್ಯ ಯಾರ್ಥಭಾವನಾನಾಂ ವಿಚಾರಣ್ಯೆಃ | 
ವಿಕೈಕಸ್ಯಾಪಿ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ಭೂಯಾನ್‌ ಕಾಲೋ ಗತಃ ಖಲು ॥೧೧೨॥ 
ಸಂಪೂರ್ಣಮುಕ್ತ್ವಾ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಂ ದಾರ್ಡ್ಯಾರ್ಥಂ ಸ ಪುನಃಪುನಃ । 
ತದರ್ಥಖ್ಯಾನನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಸ್ತನ್ಮಂತ್ರಮುಚ್ಚರನ್‌ ॥೧೧೩॥ 
ಯ ನಿನ ಮಂತ್ರೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಸ್ಸ ಏನ ಪುನರಾದರಾತ್‌ । 
ಜಪ್ತೋಸ್ಯರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಸೂರ್ವಕೆಂ ಸುನರಾಷರಾತ್‌ ॥೧೧೪॥ 
ಏಕ್ಳೆಕಮಂತ್ರಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ತದರ್ಥಂ ಸ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ವಕ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ ಗೌರೀಶೋ ವಿರತೋ ನ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೧೫॥ 
ಏಕೈಕಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನೈರಸಂಖ್ಯಾ ತೈರನೇಕಧಾ | 
ಕಲ್ಬಾವೃತ್ತಿರಭೂದೇನ ನ ಕಲ್ಬೇಸ್ವಪಿ ತನ್ಮನಃ ॥೧೧೬॥ 








ಮ ಸಾ ಯ ಅಪ್ರ ಜರ್‌ ಕೈ ೈ್ಯೂುು 





ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಅದು ಪಾರ್ವತಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತಿಯಾದ 
ಆನಂದನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 1೧೦೯-೧೧೦/ 


ಪ್ರತಿ ಮಂತ್ರಕ್ಕೂ ಮಹೇಶ್ವರನು ಆ ನದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಕೃತ್ಯರ್ಥ ಮತ್ತು 
ಪ್ರತ್ಯಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನರಿಸಲು ಎಷ್ಟು ಕಾಲವು 
ಕಳೆಯಿತು ಎಂಬುದು ಪರಶಿನದಂಪತಿಗಳಿಗೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ದೀರ್ಫಕಾಲ 
ಶಂಕರನು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ದೇವಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 1೧೧೧-೧೧೩॥ 


ಶಂಕರನು ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಅರ್ಥದ ಮಂತ್ರವು ಇದೇ 
ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಮಂತ್ರೆವನ್ನೇ ಉಚ್ಛರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 


ಮಾಡಿದ ಮಂತ್ರನನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ಪ್ರರಶ್ಚರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಆದರದಿಂದ ಅದನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೧೩-೧೧೪! 


ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದೊಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥ 
ನನ್ನು ನಾನಾರೀಕಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ್ಯ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಗಳೇ ಕಳೆದು ಹೋದವ್ಳ. 


ತ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ ತ್ಲಿಲೆ ೪೫ 


ಅಂಗಷಟ್ಯಾಭಿಧಾನೇನ ನಿಷ್ಟನ್ನಾರ್ಥೋ ಮನುಸ್ತದಾ। 
ತೆದಾಪಿ ನ ಜಹಾಶ್ಮೀನ ಪುನರ್ಜಪಕಿ ತಂ ಮನುಂ !1೧೧೭॥ 


ಸೀತಾಪಿ ಯಾ ಸುಧಾಧಾರಾ ತಾಂ ಪುನಃ ಸಾತುಮಿಚ್ಛೆತಿ 
ತಥಾ ತಥಾ ನುಹಾದೇವೋ ನುನುಂ ತಂ ವಕ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ 0೧೮1 


ಅಂಬಾ ಪು ಚ್ಛೃತಿ ತತ್ತತ್ತ್ವಂ ಸಾ ಪುನಃ ಪುನರಾದರಾತ್‌ । 


“ಎವ 
ನ ಸಾಪಿ kd ಪ್ರಶ್ನಾಡುತ್ತರಾದ್ವಿರತೋ ನ ಸಃ ॥೧೧೯॥ 


ಸ ಮುಂತ್ರನುಹಿಮೂ ಜ್ಞ್ಞಾತಃ ಶಿನಾಭ್ಯಾಮೇನ ಕೇವಲಂ । 
ಜ್ಞಾತೋ ಮಧುರಿಮಾ ತಸ್ಯ ತಾಭ್ಯಾಮೇವ ನ ಚೇತರೈಃ ॥೧೨೦॥ 


ದ್ರಾಕ್ಸಾಫಲರಸಾಭಿಜ್ಞಾ ತಂ ಪುನಃ ಪುನರಿಚ್ಛತಿ । 
ಯಥಾ ತಥೈತನ್ಮಹಿಮಾ ತಾಭ್ಯಾಂ ಜ್ಞಾತೆಃ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೧೨೧॥ 


ಆದರೂ ಹೇಳುವ ಶಂಕರನಿಗಾಗಲಿ ಕೇಳುವ ಸಾರ್ವತಿಗಾಗಲಿ ಜುಗುಪ್ಸೆಯುಂಬಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಉತ್ಸಾಹವೂ ಕುಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. ೧೧೫-೧೧೬! 


ಸಡೆಂಗಗಳ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರೂ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತಿ ಅದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವದನ್ನೂ, ಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚ ಶ್ಚರಣೆಯನ್ನೂ 
ಬಿಡುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಮೃತಾ ನದಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ನು ಹೇಗೆ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದ 
ಲಾರನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾದೇವನೂ ಆ ಮಂತ್ರೆಸಾರಾಯಣದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. 1೧೧೭-೧೧೮1 


ಆ ತೆ ಗಿ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತಿ ಸ್ರಶ್ನಿಸುವಳು. ಅವಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಪರಶಿವನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರೆಗಳನ್ಲಿ ಸಾರ್ವತಕೀಸರಮೇಶ್ತರರು ಅಯಾಸಗೊಳ್ಳಲೇ ಇಲ್ಲ 


ಅಂತೂ ಆ ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸ್ತಾರಸ್ಕನನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವವರು ಪಾರ್ವತಿ 
ಪರನೇಶ್ವ ರರಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. 1೧೧೯-೧೨೦॥ 


ಓಗಿ 


ದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಹಣ್ಣಿನ ಸವಿಯು ಹೇಗೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸದೇ ಪಡೇ ತಿನ್ನುವ 
ಆಸೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುಜೋ, ಹಾಗೆ ಶಿವದಂಸತಿಗಳಿಗೆ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದ ಮಹಿ 


೪೫೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮಂತ್ರಾರ್ಥಜ್ಞಾನಧಾರಾ ಯಾ ಸಾವಿಚ್ಛಿನ್ನಾನ ಜಾಯತೇ । 
ತನ್ಮಂತ್ರಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಧಾರಾ ಯಾಸಾ ಸುಧಾಸರಾ ॥03೨23॥ 


ಏವಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕೆಮಂತ್ರಾಣಾಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೇನ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಸಂತೋಷಧಾರಯಾ ಕ್ರಾಂತಸ್ತಯಾ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಹ ॥೧೨೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಚಕಾರಾಂತೆಂ ಶಿವಾಸಾದ್ಕಂ ಮನುಂ ಪರಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಂತೋಷಮಾಸನ್ನೋ ನ ತಸ್ಮಾದ್ವಿರತಶ್ಶಿವಃ 1೧೨೪॥ 


ತದರ್ಥಾಃ ಕೋಟಿಶಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಶೃಂಕರೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ನ ಆ ಬಲ 
ಶ್ರುತಾಶ್ಚ ಶಿವಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕೃತ್ವಾ ಮಂತ್ರಾಂತರಂ ತವಾ ॥೧೨೫॥ 


ಗುಣಬೋಧಕಮಂತ್ರೇಷು ತಡನ್ಯೇಷು ತಥಾ ರುಚಿಃ । 
ನ ಯಥಾ ಸ್ವಸ್ವರೂಸಾನಬೋಧಕೇ ತಾದೃಶೇ ಮನ್‌ 1೧೨೬॥ 


ಮೆಯು ಹಿತಕರವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಮಂತ್ರಾರ್ಥಜ್ಞಾನಥಾರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಡ್ಮಿಯೇ 

ಇರಲಿ. ಮತು ಆದು ಸುದಾಸಪ ಸ್ರವಾಸದೆಂಕೆ ಸಂತತನ ಇಗಿ ಮುಂದುವರಿಯು 
ಹ ಖಂ Wwe 

ಕ್ರಿದ್ದಿತು. ೧೨೧-೧೨೨! 


ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಮಂತ್ರೆಗಳೆಗೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಶಂಕರನು 
ದೇವಿಯೊಡನೆ ಆನಂದಪಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ಚಕಾರಾಂತವಾದ ಅಂದರೆ ಚಕಾರನೆ 
ಕೊನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ " ನಮೋ ಭನಾಯಚ ' ಎಂಬ ಶಿನನಾನು ಮಂತ್ರಗಳ ಆ 
ವನ್ನೂ ಚಮಕಾಧ್ಯಾಯದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಶಂಕರನು ಮತ್ತಿ ಮ 


ಹ 


ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೨೩-೧೨೪ 


“LL 
। ಬ 


[Gt 


ಆ ಮಂತ್ರೆಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತ 
ಜೇರೆ ಮಂತ್ರಗಳ ಕಡೆಗೆ ಗಮನವನ್ನೇ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇತರ ಮಂತ್ರಗಳು ಗುಣ 
ಜೋಧಕಗಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವೆದರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅ ಸ್ಟಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ ಇಡಲಿಲ್ಲ. 
॥೧೨೫-೧೨೬! 


ತೃ 


ತೀಯಾಂಶ ಆ, ೩೮ ಸಖ 


ಮನವಸ್ಸಂತು ಬಹವಃ ೬೦ ತೈರತ್ಕಂತಣುರ್ಲಭಃ | 
ಅಯಮೇನೇತಿ ನಿಜ್ಞಾತೆಶೈಂಯುಕೋ ವಾನ್ವಿತೋ ಮನುಃ ॥೧೨೭॥ 


ತಮೇವ ಮಂತ್ರ ನುಚ್ಚಾರ್ಯ ಕಲ್ಪೇಸ್ವಸಿ ಗತೇಷ್ವನಿ | 
ನಿರತೋ ನಾಭವತ್ತಸ್ಯ ತನ್ಮಾಧುರ್ಯಾನುಸೇನನಾತ್‌ 1೧೨೪೮॥ 


| ಗೌರ್ಯುವಾಚ |! 


ತತಃ ಪರಂ ಮುಹಾಬೇನಂ ತನ್ಮಂತ್ರಾ ನರ್ತನೋತ್ಸು ಜು. 
ದೃಷ್ಟಾ ೨ ಗೌರೀ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪ್ರಜಮ್ಮಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೨೯॥ 


ಕೃತಾರ್ಥಾಸ್ಮಿ ಮಹಾದೇನ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾನಲೋಕನಾತ್‌ । 
ತಾನತೈವ ಸ್ರಹೃಷ್ಟಾಹಂ ಸ ವಿವಾನಂದಸಾಧನಂ | ॥೧೩೦॥ 


ತತ್ರ ಯೇ ಮನವಶ್ಶೈನಾಸ್ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾಶ್ರವಣಾದಪಿ | 
ಸ ಏವ ಸರಮಾನಂದಃ ಪುನರುಕ್ತ ಇವ ಸ್ಥಿತಃ 1೧೩೧॥ 


ತತ್ರಾ ಪ್ಯ ಯೆಂ ಶಿಕಾರಾಜ್ಯೊ £ ಮಂತ್ರೊ € ಮಂತ್ರ ಮಣಿಶು ತೆ! | 
ವಸುತ; ನ ಕೋಪ್ಯ ತ್ರೆ ಮಂತ್ರ ಇತ್ತೆ €ನ ಮೇ ಮತಿಃ ॥೧೩೨॥ 


ತ ಮಂತ್ರಗಳು ರೋಕದಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ಹೆಚ 
ಯೋಜನವಾಗಲಾರದು. ಈ ರುದಾ ್ರ್ರಾಧ್ಯಾಯಾಂತರ್ಗತವಾದ ಮ Wie, 
ಶಿವನಾಮಗಳು ಸೇರಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸುಖದಾಯಕಗಳಾಗಿವೆ. ಇಂತಹ ಶಿವಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಅನೇಕ ಕಃ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದರೆ ಮಹಿಮಾಸ್ಟಾದ 


೦ತ 
ದಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸುವವನಿಗೆ ನ Ks ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ೧೨೭-೧೨೫1 


ಬಾ 





ಕತ್ತಿ 


3 


ಕಾಲ 
2 


ಹಾಗೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಮಂತ್ರಾವರ್ಶನೆಯನ್ಲಿಯೇ ಉತ್ಸುಕನಾಗಿರುವೆ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. “ ಮಹಾದೇವನೇ, 
ಈ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯನನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿ ನಾನು ಧನೃಳಾದೆನು. ಕೇವಲ ಈ 
ಪುಸ್ತ ಕದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸಂತುಸ್ಟಳಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಈ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ಮುಖ್ಯ ಸಾಧಕವಾಗಿರುವುದು. 1೧೨೯-೧೩೦! 

ಶಿನಸರನಾಗಿರುವ ಈ ಮಂತ್ರವ್ನಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಶ್ರ ಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಅನಂದವು 
ಮತ್ತಿ ಮತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅರ್ನಿಯೂ, ಶಿಕಾರಾದಿಯಾದ ಮಂತ್ರಗಳಂತೂ 


ಕ್ಯ ಆ ಇದೆ 
೪೫೬ ಶ್ರೀಶಿಪರೆಹಸ್ಯೇ 


ಯೃವ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೇನ ಸಲ್ಪಾನಾಮಯುತಾನಿ ಗತಾನ್ಯಪಿ | 
ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾನ್ನನಿರತಿಸ್ತವಾದ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಜಾಯಶೇ 1೧೩೩॥ 


ಅಯಂ ಧನ್ಯ ತಮಃ ಕಾಲೋ ಯದ್ವ್ವಾಖ್ಯಾನೇನ ನೀಯಶೇ | 
ವಿತೆದ್ವಾ ಪ್ಯಾ ನತಸ್ಸ ತು ಸಂತತಂ ಕಲ್ಪಕೋಟಿಯಃ 1೧೩೪॥ 


ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಮಾನಶ್ರನಣತೋ ನಿರತಿರ್ಮಾಸ್ತು ಮೇ ಪ್ರಭೋ | 
ಸ ವರೋ ದೇಯಃ ಕೈ ಪೆಯಾ ಸರಯಾದುನಾ ॥೧೩೫॥ 


ಅಯಂ ವರೋ ನರಮುಚಿರ್ವರಾಣಾಮುಪಿ ಕೇನಲಂ | 
ಅಯಂ ನಿಧಾನಂ ನಿಧಯಃ ಸರ್ವಸ್ತಮಹಿ ಮೇ ಪ್ರಭೋ ॥೧೩೬॥ 


ಪುನಃ ಪುನರ್ಮಧುರಿನಾ ಶೇನಾಭಿನನ ನಿನ ಮೇ । 
ಸಂಪಾದಿತೋಯಂ ವ್ಯಾಖಾ ನೈರಪಾರೈ ರಕೆಲಂಕಿತೈಃ 12೩೭1 


ಪುನಃ ಪುನರ್ನರ್ಧನೀಯಃ ಸೋಯಂ ಮಧುರಿಮಾ ಪ್ರ ಭೋ । 
ಖಿತದ್ವೃದ್ಧಿಂ ಸುದಾಂ ಮನ್ಯೇ ಸುಧಾಯಾನುಪಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೩೮॥ 


pee ಮಾ SSS ಡಂ ಲಂ 5 ಳಾ 


ಮುಂತ್ರರತ್ನ ಗಳಂತೆಯೇ ತೋರಿ ಬರುತ್ತಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಚಕಾರ WSs ಇದ 
೭ತಲೂ ಅಧಿಕ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಮಂತ್ರವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 
೧೩೧-೧೩೨! 


a9 


pe 


ಮಹಾದೇವನ ಈ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪ 
ಗಳು ಕಳೆದುಹೋದುವು. ಇನ್ನೂ ಅದನ್ನು ನೀನು ಮುಗಿಸಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಒಳ್ಳ ನಲ್ಲಿ 
ವ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ಕಳೆದ ಕಾಲವೇ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು. ಮತ್ತು ಇಂತಹ ಕಾಲವು 
ಕೋಟಿ ಕಲ್ಪಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದರೂ ನಮಗೆ ವ್ಯಥೆಯಾಗಲಾರದು. ೧೩೩-೧೩೪1 

ಪರಶಿವನೇ, ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜುಗುಪ್ಸೆಯೇ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ಒಂದು ವರನನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ಕೊಡು. ಈ ವರನನ್ನೇ ನಾನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವೆಂದೂ ನನ್ನ ಸಕಲ ನಿಧಿಯೆಂದೂ ಭಾವಿಸುವೆನು. 
೧೩೫-೧೩೬! 

ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ ಕೇಳಿದರೂ ಇದನ್ನು ಮಕ್ತಿ ಮತ್ತಿ ಕೇಳಜೇಕೆನ್ಸಿ ಸುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಳೆಂಕರಹಿತನನ್ನಾಗಿ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೪೫೭ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕರೋ ಲೋಕಶಂಕರಃ । 
ತದ್ವಾ ಖ್ಯಾನರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಕುಮಾರಂ ಪ್ರಾಹ ಸಾದರಂ 1೧೩೯॥ 


ಕುಮಾರ ಶೃಣು ಮೇ ನಾಕ್ಕಮಶಕಾಮಪೀ(?) ಸರ್ವಥಾ । 
ಕುಮಾರ ಕೃತ್ಯಂ ಯತತೇ ಕರ್ತನ್ಯಮಧುನಾ ಖಲು 1೧೪೦॥ 


ಅಧುನಾ ಮಂತ್ರರಾಜಾರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನನಿರತೋಸ್ಮ್ಯತಃ | 
ಕಾರ್ಕಾಂತರೇ ನ ಮೇ ಪ್ರೀತಿರಂಬಿಕಾಯಾಶ್ತ ಸರ್ವಥಾ 1೧9೧॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಸಾಲನಸಂಹಾರಾನ್‌ ಕುರು ಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರಂ | 


ಅದ್ಯಾನಧಿ ನಿಶೇಷೇಣ ನ ತತ್ರಾಸ್ಥಾ ಮಮ ಧ್ರುವಂ 1೧೪೨॥ 
ಯದ್ಯತ್ಕಾರ್ಕಂ ಮಯಾ ತಾವದವಧಾನಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಕೃತಂ ತತ್ತಾವದಥುನಾ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಷಡಾನನ ॥೧೪೩॥ 


SE MT SEAM ರಟ ನಾನಾ ಸಭಾ ಜಾನಾ ರಾಗ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಅನಂದವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದು. 
ಇಂತೆಹೆ ಆನಂದವರ್ಥಕ ಶಕ್ತಿಯು ಅಮೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 
ಅನ್ಳುತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿರುವೆನು. ೧೩೭-೧೩೮1 





ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ದೇವಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಕಶಂಕರ 
ನಾದ ಮಹಾದೇವನು, ಅದೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನನನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಹೀಗೆಂದನು. «« ಎಲ್ರೆ ಗುಹನೇ, ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. 
ನಿನಗೆ ಇದನ್ನು ನಡೆಸುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈಗ ಈ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವವನಾಗು. !೧೩೯-೧೪೦/ 

ಕುಮಾರನ, ನಾನು ಈಗ ಮಂತ್ರರಾಜವೆಥಿಸಿದ ಶ್ರೀರುದ್ರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಪಾರ್ವತಿಯು ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ ಕುತೂಹಲದನ್ನಿರುವಳು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಮನಗೊಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಆಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಿರತನಾಗು. ೧೪೧-೧೪೨1 

ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯ ನರೆಗೂ ನಡೆಸಿರುವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ 
ನಡೆಸಿರುವೆನು. ನೀನೂ ಸಹ ಇದನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿರು. ಯಾವ ದಿನಸ ಈ 


ವೀ ಅ ತಾ 
೪೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕದಾ ವಾ ಮಂತ್ರರಾಜಸ್ಯ ನ್ಯಾಖ್ಯಾ ಪೂರ್ಣಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ / 
ಸ ಕಾಲೋಸ್ಕಥುನಾ ತಾನದ್ಗ ಣನಾ ಗೋಚೆರೋ ನ ಮೇ ॥೧೪೪॥ 


ದೃಷ್ಟಿರ್ಯಥಾ ಯಥಾ ಯಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತಥಾ ತಥಾ । 
ಸಂಪಾದನೀಯಾ ಯತ್ನೇನ ಮಾಸ್ತು ಕ ನಿಸರ್ಯಯಃ 1೧೪೫॥ 


ಸಂಹಾರಂ ಚ ಕುರು ky ಸರ್ವದಾಸಿ FAS ॥೧೪೬॥ 


ನೋಲ್ಲಂಘೆನೀಯಾ ಸಹಸಾ ಮದಾಜ್ಞಾಪಿ ತದಾಥುನಾ । 
ಮಡಾಜ್ಞಾಸಾಲನೇನೈನ ತವಾನಂದಃ ಪ್ರವರ್ಧತಾಂ 1೧೪೭॥ 


ಗಣಾಶ್ಚ ಕೋಟಿಶೆಸ್ಸಂತಿ ಸಹಾಯಾಸ್ತ್ರನ ತೈಸ್ಸಹ | 
ತ್ವಯಾ ಸರ್ಗಾದಿಕಾರ್ಯಾಣೆ ಕರ್ತವ್ಯಾನಿ ಯಥಾ ಯಥಂ 1೧೪೮॥ 


ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ ಸಮಾಗತ್ಯ ಕುರು ಕಾರ್ಯನಿನೇದನಂ । 
ತದೇನ ಕಾರ್ಯಂ ಯತ್ನೇನ ನಿರತಂ ಮೇ ತತೋ ಮನಃ 1೧೪೯॥ 


ಮಂತ್ರೆವ್ಮಾಖ್ಯಾನಪು ೩ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದೋ ಅಂದೇ ಮತ್ತಿ ನನ್ನ ಕಾರೃಕಲಾಸ 
ಳನ್ನು ಕ್ರೆಗೊಳ್ಳುವೆನು. ಅದರೆ ಅದು ಮುಗಿಯುವ ಕಾಲನು ಎಂದು? ಎಂಬುದು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ೧೪೩-೧೪೪1 

ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ಯಾವ ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಸೃಷ್ಟಗಳಾಗಿನೆಯೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಹ್ಲಿಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಿ ನೀನು ಸೃಷ್ಠಿ ರಕ್ಷಣೆ ಈ ಎರಡು 
ಕಾರ್ಫಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನಿಷ್ಟಬಂದಂತೆ ನಡೆಸಿ, ಗತ. ಪಡ ನನ್ನ ಅಸ್ಪ 
ಯಿಂದೆ ಮುಂದುವರಿಸುವವನಾಗು. ೧೪೫-೧೪೬] 


ಖಿ 


ಎಂದೂ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಿಸಬೇಡ. ನನ್ನ ಆಜ್ಞಾಸಾಲನೆ 

ಯಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಆನಂದವು ಹೆಚ್ಚುವುದು. ನಿನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಟಿಸಂಖೈಯ 

ಗಣಗಳಿರುವುವು. ಸೃಷ್ಟಾ ;ದಿ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮೊದಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆವರ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ನಜೆಸುವನನಾ ಗು. 1೧೪೭-೧೪೮1 


ಅಲ್ಲಜೆ ಆಗಾಗ ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೀನು ನಡೆಸಿದ ಕಾ ಕಾರ್ಯಗಳ ಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ವರದಿಮಾಡು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯುಂಟಾಗುವುದು ಎಂದು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ತಲೆ ಭಳ 


ಇತಿ ಶಂಕೆರವಾಕ್ಕಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಕನಿಶಾರದಃ । 
ತಮಾಹ ಗಿರಿಶೆಂ ನತ್ವಾ ಷಣ್ಮುಖಃ ಸಕ್ಳೆತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೫೦॥ 


ಸ್ವಾಮಿನ್ಮಯಾಸಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಃ ಸಾಕಲ್ಕೇನ ಶ್ರುತೋ ನ ಸಃ । 
ತನ್ಮಂತ್ರಾರ್ಥಶ್ರನಣತೋ ನಿರತಂ ಚ ನ ಮೇ ಮನಃ ॥೧೫೧॥ 


ತದರ್ಥಾಃ ಕತಿ ತೇಷಾಂ ಚ ತಾತ್ಸರ್ಯಂ ಕುತ್ರ ನಾ ಪ್ರಭೋ | 
ತಜ್ಜ್ಜ್ಞಾನೇನ ನಿನಾ ತಾನಡಾನಂದೋ ನ ಪ್ರನರ್ಥತೇ 1೧೫೨॥ 


ಅಂಬಿಕಾಸನ್ನಿ ಧಾನೇನ ತದರ್ಥಶ್ರನಣೇ ಸತಿ । 
ಪುನರರ್ಥಾಂತೆರಾಕಾಂಕ್ಲಾ ಮಮ ತಾನತ್ಸ್ರ್ರಜಾಯೆತೇ 108೩॥ 


ಕಾಲಾಂತರೇಷು ತತ್ಸ್ರಶ್ನಃ ಕರ್ತುಮೇನ ನ ಶಕ್ಕತೇ | 
ಅರ್ಥಪ್ರವಾಹಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಾಕುಲನಿಜೃಂಭಣಾತ್‌ We 


ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕುಮಾರಸ್ತಾನಿಯು ಅಂಜಲಿಬದ್ದನಾಗಿ 
ಈರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 1೧೪೯-೧೫೦॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಒಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ನೀನು ಈಗ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಕೇಳುವ ಆಸೆಯೂ ಬಹಳವಾಗಿಜೆ. 
ಅದರ ಅಗಾಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ, ತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಆನಂದನೆಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು? ಅನಂದವರ್ಧಕನಾದ ಅಂತಹ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು 


ನಾನೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. [೧೫೧-೧೫೨ 


ಪಾರ್ವಕಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ಅದರ ನೈಜಾರ್ಥವು ಸ್ಫುರಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. 
ಈಗಲ್ಲದೆ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದೆಂದೂ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ 
ಅರ್ಥವಿವರಣೆಯು ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಬರುವ ನಿನ್ನ ವಾಗ್ಟರಿಯಿಂದಲ್ಲಜೆ ಒಂದೆರಡು 
ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ೧೫೩-೧೫೪1 


೪೬೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅವಶ್ಯಮೇನ ಸಹಸಾ ತತ್ತದರ್ಥಾವಧಾರಣಂ । 
ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೇ ನಾನಕಾಶಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮನು ಜಾಯತೇ ॥೧೫೫॥ 


ಯಂ ಯಮರ್ಥಂ ಮಹಾದೇನೀ ಪೃಚ್ಛತ್ಯಾದರಪೂರ್ವಕಂ | 
ತದರ್ಥಾಕಲನೇ ಶಕ್ತಿರ್ಮನು ಎ! ಜಾಯತೇ ॥೧೫೬॥ 


ತ್ವತ್ತಕ್ಹೇದಿಯಮಭ್ಯೈಸ್ತಾ ವಿಷ್ಯಾ ಭನತಿ ಶಂಕರ । 
ತದಾ ಧನ್ಯಂ ಪರಂ ಮನ್ಯೇ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಖಲು 1೧೫೭॥ 


ಮನೋಜ್ಞ ಶಿವಮಂತ್ರಾರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನೀಯೂಷವಾಹಿನೀ । 
ಕೇನ ತ್ಯಾಜ್ಯಾ ನುಹಾದೇವ ಕೃಷಾ ಯದಿ ಭವೇತ್ತದಾ 1॥೧೫೮॥ 


ವ್ಯಾಖಾ ಿ ಪ್ರನಾಹಾಶ್ನಲಿತಾಃ ಕಥಂ ವಾ 
ತೇ ಮಂತ್ರರಾಜಸ್ಯ ಮಹೇಶ ತೇಕ್ಕೆ 
ಗ್ರಾಹ್ಯಾಃ ಕಥಂ ರೋಜ 
ಸ್ತಯಾ ಸರಂ ತಾತನಿನಿರ್ಮಿತಾಶ್ಚ 1೧೫೯॥ 


ಹ ರಾಂ ಯ ಸಾ ಹಾಕಾ ನಾನಾನಾ ತಾರಾ ಮಾ. 
ಮಾ ಗಾವ ರಾಮೂ 


ಅಷ್ಟ ಲ್ಲದೆ ಸನ್‌ ಹೇಳುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ನನಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂದೇಹ 
ಬರದಂತಹ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನನು ಲಭಿಸುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಯಾರು 
ಯಾರಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಬರುವುದೆಂಬುದನೈಲ್ಲಾ ಅರಿತು, ಆಯಾ ಸಂಜೇಹ 
ಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಹಾಕ್ಕಿ, ನಿನ್ನಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವಳು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅನಕಾಶವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. 1೧೫೫- 
axl 

ನಿನ್ನಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತನಾಗಿ ಆ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಆಗ 
ನಾನು ಧನ್ಯನೆನಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಧಕ್ಯತೆಗೆ ಮತ್ತಾವುದೂ ಸಹಾಯೆ ದೊರೆಯ 
ಲಾರದು. ಶಿವಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವೇ ಒಂದು ಅಮೃತಪ್ರವಾಹ. ಅದನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬೇಕಾದರೆ ಈಗ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಕೃಸೆಯೊಂದೇ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಸಿಕ್ಕಿದ ಇಂತಹ 
ಅಮೂಲ್ಯನಾದ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು? ೧೫೩- 
೧೫೮1 

ತಂದೆಯೇ, ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನನೆಂಬ ಮಹಾಸ್ರವಾಹವು ಹರಿಯಲು ಆರಂಭಿ 
ಸಿನಕೆ. ಅದನ್ನು ಥರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಯಾರು? ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿಲ ೪೬೧ 


ಮತ್ಕರ್ಣಾರ್ಣನಪೂರ್ಣವರ್ಣತಟನೀನಿರ್ಮಾಣದಕ್ಸಾಢುನಾ 
ಕ್ಲಾಸ್ಲೇಸನಿನರ್ಜಿತೇಷ ಮನಸಾ ತಾವತ್ತ್ವಯಾ ತತ್ಕೃತಂ | 
ಅನ್ಕೇನಾಪಿ ಭನೇನ್ನ ತದ್ದಿನಿಜಯಾ ತೇನಾಥುನಾ ನೇ ಮನೋ 


ಭೂಯಸ್ತಚ್ಛ್ರವನಣಾಯ ಸಂತತಮುಮಾಕಾಂತಾಶ್ರಿತಂ ವಾಂಛೆತಿ ॥೧೬೦॥ 


ಏತನ್ಮಂತ್ರಮಹೋಲ್ಗಸನ್ಮಥುರಿನಾ ರಾಶಿಃ ಸಮುಜ್ಜ್ಛೃಂಭತೇ 
ತತ್ಕಲ್ಲೋಲಪರಂಪರಾಂತರಳಿಮಾ ಭೂಮಾಸಿ ಸೀಮಾನಿ ಕಃ | 

ಕಾಮಂ ಕಾನುನುಯಂ ಮಯಂ ವಿತನುಶತೇ ತತಾ ಾನಡಭ್ಯ ರ್ಥಿತಂ 
ದೈವಾಜ್ಞಾಯತ ಇತ್ಯನೈನಿ ಕಿಮಿತೋಷ್ಕಾಶಾಸ ್ಯಮನ್ಯತ್ಸ್ರಭೋ !೧೬೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆ ಸತ್ಯವ್ರತ 
ತೃತ್ನೀ ಸಂನಾದೇ ಶ್ರೀರುದ್ರಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನಂ ನಾಮ 


ನಮ್ಮ ಕೆವಿಗಳು ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಬಂಡಿ 


ತವಾಗಿ 
ಸುಕೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಶ್ರವಣವು ದುರ್ಲಭವ 


ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರವು. 
ಇದುದಲ್ಲವೇ! ॥೧೫೯॥ 

ಪರಶಿವನೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ತುಂಬುವಂತಹ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಪ್ರವಾಹಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆ. ಅಬ್ಬದೆ ಶಿನಭಕ್ತಿ ಪೂರಿತ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರುವೆ. ಪಾರ್ವತಿಯ ಹೃದಯಾನಂದಕವಾಗಿ 
ಸರಶಿವನ್ನ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವ ಈ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ನೀನು ವಿವರಿಸುವ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕ್ರನಣದಲ್ಲಿ ಅ ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲಗೊಂಡಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ವಿನಯ 


ದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 1೧೬೦! 


ಮಹಾದೇವನ ಈ ಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಮಧುರಾಶಿಯು ಅಲೆ 
ಅಲೆಯಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಂತಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಎಲ್ಲೆಯಿರುವುದೇ? 
ಈ ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಸರಣಿಯ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ದಿ ್ಟಿಸುವಾಗ್ರ ಅಂತಹ 
ಒಂದು ಸನ್ನಿನೇಶವು ಈಗ ನನಗೆ ದೊರೆತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಬಹು ಸಂತೋಷನಡುವೆನು. 
ಈಗಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಮತ್ತಾವ ಸನ್ಸಿನೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ಆನಂದವು ದೊರೆಕೇತು. ಮಹಾ 


Wks ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ದೇವನೇ, ಈ ಜ್ಞಾನನಾಧನೆಗೆ ತಕ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ನನಗೆ 
ಕೆ ನ್ನ ಗ ರ ಡೆ ಶ್ಮ 

ಅನುಗ್ರಹಿಸು”ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 
೧೬೧] 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಥದನ್ಲಿ ಸತ್ಯವ್ರತ ಮತ್ತು 
ಅವನ ಪತ್ನಿಯರ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರುದ್ರಮಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾವರ್ಣನೆ 


ಯೆಂಬ ಮೂವಕ್ತಿಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಹ 


Ry ಆ. ಸಾರಾ ............. 


ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೊಂಧ್ಯಾಯಃ 


1 ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ 3 ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ಕುಮಾರಚಾರುನಚನಂ ಹಾರಾನಳೀಸನ್ಸಿ ಭಂ 

ತತಿ ಶ್ಸೀಯೂಷತರಂಗಸನ್ನಿ ಭಮುಮಾಸನೀಯೂಪಷಕರ್ನಾರ್ಣವೈಃ 
ಸೇಯಂ ಪಾತು ಪತಿಸ್ತತಃ ಪ್ರಿಯಮಿತಿ ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ವಯಂ ನಾಂಛಯಾ 
ಸಾತುಂ ಕಂಠನುಣಿಂ ಚಕಾರ ಡಯಯಾಸ್ತೃತ್ಥಂಕಯಾ ಕೇವಲಂ ॥0॥ 


ಕುಮಾರ ಸಾಧೂಕ್ತಮಿದಂ ತ್ವಯಾವ್ಯ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಾನಗಮಾಯ ಯತ್ನಃ । 


ORS ಒಂತರಾ ೨ಅಳೇಜಟಾಹಲಳಡಾಾ-್‌ಾಗಗಳೂಾಳೀ- ಕ ಲ ಘಾನ ನಭ ಸಾರಾ ನಾವ ಹಾವ ಸ ಸ 


ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
® 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮೃದುಮಧುರವಾಗಿ ಹೇಳಿದಂತಹ ಅನ 
ವಾದ ವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಸ್ತುತಿರೂಪವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಷಭತ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. BSA ವಚ ನಗಳನ್ನು ಅಮ ತಪನಾಹ ಅತ 


ಕಪ 
"ಯೂ 
ಇ 


ಕ್‌ ಭ್ರ 
ಫೃತ್ರನೆಟ ನೀನು ಈಗ ಶಿನೆಸಂಚಾಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥನನ್ನ ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 


೪೬೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


eH. 


ತಸ್ಸ ತಾನತ್ಸರಮಾರ್ಥತಸ್ತು 
ರ್ಧೋಪಕಾರಾಯ ನ ಸಂಶಯೊಣತ್ರ 1೨॥ 


2೬ 


ಲಂಜೋದಕೇಣ ಸಹ ಸಾದರಮುಕತ್ರಿ ನಿತ್ಯಂ 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ನಿಚಾರ್ಯ ಪುನರರ್ಥವಿಶೇಷವಾರ್ತಾಂ | 

ಸಮ್ಮಜನ್ನಿಧಾಯ ಹೃಷಯೇಪಿ ನಿನೇಯ ಏನ 

ಕಾಲಃ *ಯಾನಪಿ ನಿಶೇಷಮಯೂಖತುಲ್ಯಃ Nall 


ಇತಿ ತದ್ವಚೆನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕುಮಾರಗಣಸೋಪಿ ಸಃ । 
ಅನಂದಡಸಾಗರಾಸಾರತರಂಗಾಸಂಗಲೀಲಯಾ 1೪॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಕುಮಾರೋಫಿ ಸ್ಥಂಡೋಪಿ ಶಿನಯೋರ್ಮುಹುಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಮ ಚರಣಾಂಭೋಜಂ ಸ್ಥಿತಶ್ಶಂಕರಸನ್ನ್ಟಿಧೌ 1೫॥ 


ಮುಹಾಪ್ರಲಯಕಾಲೀನಭಯಾಪಹರಣಕ್ಷಮಾಂ | 
ಮುಹುಃ ಸೆಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾಂ ಶುಶ್ರಾವ ಚ ಷಡಾನನಃ ॥೬॥ 


ತತಃ ಪರಂ ದದರ್ಶಾಯಂ ಕೋಟಿಶಃ ಶಿನನಿಗ್ರಹಾನ್‌ | 
ಸ್ವಂಪಃ ಸಂಚಾಕ್ಷರನ್ಯಾ ಖ್ಯಾನಿಕೇಷಕಥನೋದ್ಯತಾನ್‌ 1೭1 


ಣಿ 


ತ್ತಿರುನೆ. ನಿಜನಾಗಿಯೊ ಅದು ಬಹಳ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ಅಂಶವೇ. 
ಅದರಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. |೨| 

ನೀನು ಇಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರನಾದ ಲಂಜೋದರನೊಬಿಕ್ಸೆ ಈಗ ನಾನು 
ಹೇಳುವೆ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿ ಧಾರಣಮಾಡು, ಏಕೆಂದರೆ ಕಾಲವು ಮಿಂಚಿ 
ನಂತೆ ಹಾರಿಹೋಗತಕ್ಕುದು. ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಈಗಲೇ 
ನೆಕವೇರಿಸಿಕೊಡುನೆನು.” ಯ! 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಣನಾಯಕನಾದ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಕೇಳಿ ಆನಂದಾಂಬುಧಿಮಗ್ನನನಾಗಿ, ತನ್ನೆ ಮಾತಾಸಿತ್ಯಗಳ ಚರಣ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಶಂಕರನ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ೪-೫ 

ಹಾಗೆ ನುಹಾಪ್ರಲಯದ ಭಯವನ್ನು ಸಹೆ ನಿವಾರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ಸಂಚಾಕ್ಟರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತೊಡನೆಯೇ ಕುಮಾರ 


ತತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ೪೬೫ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನವಿಗ್ರಹಾನಸಿ ಕೋಟಿಶಃ 
ಶಂಕರಾಭಿಮುಖಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಾನ್‌ 1೮॥ 


ಪ್ರಹರ್ಷ ಸ್ಮೇರವದನಾನ್‌ ಜಟಾನುಂಡಲಮಂಡಿತಾನ್‌ । 
ತತ್ತದರ್ಥಾನಬೋಧಾದಿಸುಧಾಹಾನವಿಜೃಂಭಿತಾನ್‌ HF 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾಂಛಂಕರಾಸಕ್ತಾನ್‌ ಶಾಂಕರಾನಪಿ ಕೋಟಶಃ । 
ವಿಚಿತ್ರಮಾಲ್ಯಾಭರಣಾನ್ನವಚೆಂದ್ರನಿಭೂಷಣಾನ್‌ 1೧೦॥ 


ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ಗಿ ನಯನಾನುಮಾಲಿಂಗಿತನಿಗ್ರಹಾನ್‌ ।, 
ತ್ರಿಶೂಲಹಸ್ತಾನ್‌ ನರದಾನ್‌ ನೀಲಕೆಂಕಾನ್ಮನೋಹರಾನ್‌ ॥೧೧॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾನ್ವಿಸ್ಮಯಾಸನ್ನೋ ಲಂಬೋದರಮುವಾಚ ಸಃ । 
ಕಿಮಿದಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಭ್ರಾತಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಹಸ್ರಶಃ 1೧೨॥ 


ಉಗ್ರಾಣಾಮುಗ್ರವೀರ್ಯಾಣಾಮಪಾರಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | 
ಘನಗಂಭೀರವಚಸಾಮಧುನಾ ಪ್ರತಿನೋಜಸಾಂ YO 








ಮಾಳಾ ಕಾಲಾಗ ಆರಾ PY SO RS TT SM ವಾ 


ಸ್ವಾಮಿಯು ಈಶ್ವರನಮುಂದೆ ಸಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ನಿವರಿಸುವೆಂತಹ 


ಛಲ್ಮ 
ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿವನಿಗ್ರಹಗಳು ಬಂದು ಥಿಂತುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ೬-೭! 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸ್ಕಿ ಜಟಾಮಂಡಲದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, ನಗುಮುಖದವರಾಗಿ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಗಳೆ 
ಅರ್ಥದ ರಸವನ್ನೇ ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತಾ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ॥೮-೯॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶಂಕರಸ್ವರೂಪರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೋಟಿಶಂಕೆರರಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ, ತ್ರಿಲೋಚನಗಳು ಉಮಾದೇನಿ, 
ತ್ರಿಕೂಲವರದಹಸ್ತಗಳು, ನೀಲವಾದ ಕಂಠಭಾಗ ಮುಂತಾದ ಶಿವಚೆಹ್ನೆಗಳ್ಳೊವುಣ 
ನುನೋಕರಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೧೦-೧೧॥ 


ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಚಕಿತನಾಗಿ ತಮ್ಮನಾದ 
ಲಂಬೋದರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು" ಸಹೋದರನ ಇದೇನಾಶ್ವರ್ಯ"! 
ಉಗ್ರವೀರ್ಯಪುಳ್ಳವರೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವರೂ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಜ್ವ 


30 * [0]... 


೪೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ದಿಜ್ಮಂಡಲಾನಿ ವ್ಯಾಪ್ತಾನಿ ತೈರೇವಾಮಿತವಿಕ್ರಮೈಃ । 
ಪ್ರಕಕ್ಷಣಂ ವೃದ್ಧಿಕೇನ ತೇಷಾಮಾಶು ಪ್ರಜಾಯತೇ novi 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಥಂದಮಾಹ ಗಣೇಶ್ವರಃ। 
ದ್ಲೈರ್ಯಮಾನಹ ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಂಕರಸ್ಕೈನ ನಿಗ್ರಹಾಃ 1೧೫॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮೂರ್ತಯಃ ಸಮುಸಸ್ಥಿ ತಾಃ | 


ಕೋಟಿಶಃ ಕೋಟಿಶಸ್ತೇಷಾಂ ಮುಖಾನಿ ರಸನಾ ಅನಿ ॥೧೬॥ 


ರಸನಾಕೋಟಭಿರ್ನಾ ಸ್ಯಾತ್ತದರ್ಥಖ್ಯಾಪನಂ ಕಥಂ । 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ಕೋಟಿಭಿರ್ವಾತ್ರ ತತೋ ವೃದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೭॥ 


ಅಸಾರಕಲ್ಪಾನಗಮೇಪ್ಯಪಾರ 
ಜಿಹ್ವಾಭಿರಾನಂದಕರೇಂದುಮೌಲಿಃ | 
ಸಂಚಾಕ್ಸಾರಾರ್ಥನಖಲಾನ್‌ ಸ ವಕ್ತುಂ 

ಶಕ್ತಃ ಕಥಂ ವಾಗಿರಿಜಾಸಿ ಶಕ್ತಾ ॥೧೮॥ 


ಲಿಸುವವರೂ, ಮೇಘಧ್ವನಿಯಿಂದ ವಿಜೃಂಭಿಸುವವರೂ ಆದ ಇವರು ಎಲ್ಲಿಂದ 
ಬಂದರು? ॥೧೨-೧೩! 

ಇವರ ಆಕಾರವು ದಿಗಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಮತ್ತು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ 
ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಲೇ ಇರುವರು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೆ ಮಾತಿಗೆ 
ಗಣಪತಿಯು ಉತ್ತರವಾಗಿ “ ಕುಮಾರನೇ, ನೀನು ಭಯಪಡಬೇಡ, ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಈಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪಗಳೇ. ೧೪-೧೫ 

ತಿವಸಂಚಾಕ್ಷರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಕೋಟಿ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಶಿನವಿಗ್ರಹಗಳೇ ಬೇಕು. ಆ ಒಂದೊಂದು ಈಶ್ವರಾಕಾರಕ್ಕೂ ಕೋಟ ನಾಲಗೆಗಳಿ 
ದ್ದರೂ ಆ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ಈಶ್ವರಾಕಾರಗಳು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂಡುತ್ತಿನೆ. ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ೧೬-೧೭! 

ಶಂಕರನು ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅನೇಕ ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಅನೇಕ ನಾಲಿಗೆಗಳಿಂದ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ಮುಗಿಯ 
ಲಾರದು. ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲು ಜನನಿಯಾದ ಪಾರ್ವಕಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. Ins! 


ಕೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೩೯ ೪೬೭ 
ತಸ್ಕ ಸಂಚಾಕ್ಷರಸ್ಕೈನ ಯಾನರ್ಥಾನಾಹ ಶಂಕೆರಃ। 
ತದರ್ಥನಿಗ್ರಹಾನ್‌ ಸಶ್ಶ ಕೋಟಿಶಃ ಸಮುಸಸ್ಸಿ ತಾನ್‌ Mela 
ನಿತೇಷಾಂ ಗಣನಾ ತಾನತ್‌ ಕರ್ತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಯತೇ । 
ಪುನಃಪುನರ್ಭನಂತ್ಕೇನ ಕೋಟಶಸ್ತೇ ಕ್ಲಣೇ ಕ್ಷಣೇ ॥೨೦॥ 
ದೃಷ್ಟಃ ಕಿಲಾಯಮಾನಂದಸ್ತ್ರವಾಲೋಕನಮಾತ್ರತಃ | 
ಅನಂದನಿಗ್ರಹಾನ್‌ ಸಶ್ಯ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥1೨೧॥ 


ತದಿದಂ ಕೌತುಕಂ ಲೋಕೇ ನ ಕೇನಾಸ್ಯವಲೋಕಿತಂ | 
ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹೇಣೈನ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾಸಿ ತತ್‌ 133॥ 
ಅಸೂರ್ನಾ ಖಲು ಸಾ ಸೃಷ್ಟಿರಷ್ಟಮೂರ್ತಿಕೃತಾ ಯತಃ । 
ನಿಲಕ್ಷಣೈನ ಲೋಕೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಜ್ಯೋನೀತಿ ಶಿಶ್ಚಿತಾಃ ॥೨೩॥ 


ಭಾಗ್ಯಾನಾಂ ಪರಿಸಾಕೋಯಂ ಪುಣ್ಯಾನಾಮಸಿ ಕೋಟಶಃ । 
ಕಿಮತೋಸ್ಕಧಿಕಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಭಾಗ್ಯೋತ್ತಮನಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ ॥೨೪॥ 





ಸರತಿನನು ಆ ಸಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥವಿನರಣೆಗಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆ ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಇವರನ್ನು ಎಣಿಸುವುಡೀ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲದೆ ಇದು ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದು 
ತ್ತಿರುವುದು. ನೋಡು. 1೧೯.೨೦॥ 





ಟಾ ಇ 


ಈ ಈಶ್ವರಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಸದೃಶವಾದ 
ಅನಂದವುಂಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಶಿನಮೂರ್ರಿಗಳನ್ನು ನಿಕಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನಮಾಡಲು ಯಾರಿಂಡತಾನೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಈ ಭಾಗ್ಯವು ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂಡಲೇ ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 1೨೧-೨೨॥ 


ಈಶ್ವರನ ಮನೋನಿರ್ಮಿತನಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯು ರೋಕೋತ್ತರನಾದುದು. 
ಸಕಲ ರೋಕನಿರ್ಮಾಣಗಳ ವೈಟಿತ್ರ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇದು ಅಕ್ಚರ್ಯಕರನೆನಿಸಿರುವುದು. 
ನಮ್ಮ ಅನೇಕ ಸುಕೃತಗಳ ನುತ್ತು ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಸರಿಣಾನುನಾಗಿ ಇಂತಹ 


ಈಶ್ವರಮೂರ್ತಿದರ್ಶನಭಾಗ್ಯಪು ಈಗ ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿದೆ, 15೩-೨॥॥ 





೪೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ತದ್ವೆಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೃಂದಸ್ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ | 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಾಂಬಂ ಪ್ರಾಸಾನಂಧನುಹೋದಧಿಂ 1೨೫॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪ್ಬೇಷ್ವಸಾರೇಸು ಗತೇಷು ತದನಂತರಂ । 
ನಂದೀಶಃ ಸ್ಥಂದಪಾದಾಬ್ದಂ ಸಸ್ಮಾರ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ನ್ವಕಂ ೨೬೫8 


ಸ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಸ್ತಾವನ್ನಂದಿಕೇಶೇನ ಸಸ್ಮೃತಃ। 
ಸಚ ಕೇನ ಸಹೋವಾಚ ೬ಮಿತ್ಯಾಶ್ನರ್ಯಮಾನಹತ್‌ 1೨೭1 


ಸ್ಮೃತಃ ಕಿಮರ್ಥಮಧುನಾ ಕಂ ವಾಕಾರ್ಯಮುಪಸ್ಥಿತಂ | 
ಆನಂದಾಂಜೋಧಿಕಲ್ಲೋಲಲೋಲೋಹಂ ಹಿ ವದಾಧುನಾ 1೨೮॥ 


| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ | 


ಅತೀತಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಬಾನಾಂ ಗಣನಾಫಿ ನ ಸರ್ವಥಾ । 
ನ ಜಾತಮೇನ ಸಹಸಾ ತ್ವತ್ಪಾವಾಂಬುಜದರ್ಶನಂ 1೨೯॥ 


ವೃರ್ಥಃ ಸರ್ವೋ ಗತಃ ಕಾಲೋ ನ ಶ್ರುತಾ ಶಾಂಭನೀ ಕಥಾ। 
ತತಸ್ತ್ವನ್ಮುಖಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ಜೀನತೈನ ಸ್ಥಿತಂ ಮಯಾ aon 


ಎಂದು ಲಂಬೋದರನು ಸ್ವಂದನಿಗೆ ನಿಜಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲ್ಕು ಸ್ವಂದ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಾ ನಿಷ್ಟನಾಗಿ ಮೆತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಆನಂದರಿಧಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಸ್ವಬ್ದನಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು. ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವಾಗ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ಆಗ ಒಂದುಸಾರಿ ನಂದೀಶ್ವರನು ಸ್ಥಂದನ ಪಾದ 
ಕಮಲವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು. ೨೫-೨೬! 


ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಸ್ವಂದನು ನಂದಿಕೇಶನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, “ಎಲ್ಫೈ 
ನಂದಿಕೇಶನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣವೇನು ? ನನ್ನಿಂದಾಗಜೇಕಾದ 
ಕಾರ್ಯವಾವುದು? ಈಗ ನಾನು ಆನಂದಾಂಭೋನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ಕಿರ 


ಕಾರ್ಯವಿಚಾರತತ್ಪರನಾಗದೇ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವೆನು.? 1೨೭೩-೨೮! 


ಎಂದು ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂಡಿಕೇಶ್ವರನು, 
ಕ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಬಗಳು ಕಳೆದುಹೋದರೂ, ಕಾಲದ ಅರಿವಿಲ್ಲದೇ 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೯ ೪೬೯ 


ತ್ವನ್ಮುಖಾಳೋಕನಾಭಾವೇ ಮೃತಕಲ್ಪನಿದಂ ವಪುಃ | 
ಜೀವನಂ ಮೇ ಕೆಫಂ ಮಾ ಸ್ಯಾತ್ಕಿಂನ ಜಾತಮಿದಂ ತ್ವಯಾ ॥೩೧॥ 


ಭಕ್ತವತ್ಸಲತಾ ಕೃತ್ಯಾ ತನ ಮಯ್ಯಫಿ ಯಾ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಸ್ನೇಹಪ್ರವಾಹಃ ಸ ಗತಃ ಕಂ ನಿಧೇಯಮತಃ ಪರಂ 1೩೨॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಾಜ್ಞಯಾ ಲೋಕಾಃ ಪ್ರಭನಂತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಸ್ಥಿತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿನಶ್ಯಂತಿ ಸ್ವಸ್ವಕಾಲೇ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥೩೩॥ 


ಶಿನಲೀಲಾಪ್ರಸಾರೋ ಯಃಸ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದೀನ್‌ ಕರೋತ್ಯತಃ 
ನ ತತ್ರ ಭಾರಃ ಕಸ್ಕಾಪಿ ನ ನಿಚಾರೋಪಿ ತತ್ರ ಹಿ 149 


ಗಣಾನಾಮಸಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತ್ವದ್ವರ್ಶನಮಸೇಕ್ಷಿತಂ । 
ಮಹೇಶದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಸಾ ಜಾತಾಪಿ ನಿಫಲೈವ ಸಾ ॥೩೫॥ 


ನೀನು ಹೀಗೆ ನಿಂತಿರುವೆ. ನನಗೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲಗಳ ದರ್ಶನನು 
ಲಭಿಸಜೆ, ಆ ಕಾಲನೆಲ್ಲಾ ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ನಿನ್ನ ಮುಖಾರವಿಂದ 
ದಿಂದ ಈಶ್ವರಕಥಾಲೇಶವನ್ನೂ ನಾನು ಕೇಳಿ ಧನ್ಯನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಗತಜೀವನವು ಮತ್ತೆ ಬಂದಂತಾಯಿತು. 1೨೯-೩೦1 

ಎಲ್ಲೆ ದೇವದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಮುಖದರ್ಶನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ನನ್ನ ದೇಹವು 
ಮೃತಪ್ರಾಯನೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವೆನು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಪಾಡೇನು? 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಅರಿಯದೇಹೋದೆಯಾ! ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ನೀನು ನನ 
ಮೇಲಿಟ್ಟಿರುವ ಅಕಿಶಯವಾತ್ಸಲ್ಯನೇ ಹೀಗಾದನೇಲೆ ಮುಂದೆ ನಾನು ಮಾಡುವು 
ಡೇನು ಎಂಬುದೇ ನನಗೆ ಮುಖ್ಯ ಯೋಜನೆಯಾಗಿದೆ. ||೩,೧-೩.೨/ 

ಮಹೇಶ _ರಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ದಲೇ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಅವನಿಂದಲೇ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಹಾಗೆಯೇ ಸೃಷ್ಟವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಲಯಹೊಂದುವುದು. 
ಈ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿಕ್ಕಿ ಲಯಗಳನ್ನೂ ಈಶ್ವರಲೀಲೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಯಾರ ಕೈಚಳಕವಾಗಲಿ, ನಿಮರ್ಶೆಯಾಗಲಿ ನಡೆಯಲಾರದು. ॥೩೩-೩೪॥ 


ಸಕಲಗಣಗಳೂ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿರುವುಪು. ನಿನ್ನ 
ಧರ್ಕನನಿಲ್ಲದಿ ಈಶ್ವರದರ್ಶನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದೇ ನ್ಯರ್ಥನೆನಿಸುವುದು, 


೪೭೦ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ಕ್ಷ ಮಹೇಶಪದಾಂಭೋಜಾಲೋಕನಂ ಸುಕೃತೈರ್ವಿನಾ | 
ಶ್ವ ತಾದೃಶಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ರಾಶೀಭೂತಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ 1೩೬॥ 


ತವಾಫಿ ದರ್ಶನಂ ತಾವದಸ್ಮಾಕಮಹಿ ದುರ್ಲಭಂ | 
ಅದ್ಕ ಸ್ನೇಹನಶಾದೇವ ಕಾರಿತಂ ತತ್ಸಡಾನನ 1೩೭! 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಘನಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ । 
ಸ್ರಾಹ ಸ್ಮಂದಸ್ತಮೇವಾದೌ ಕೃತ್ಯಮಸ್ತೀತಿ ಸಾದರಂ . ಲಗ 


ಪಂಚಾಕ್ಚರಾರ್ಥಕಥನೇ ಗಿರಿಶಃ ಪ್ರವೃತ್ತಃ 
ಸಾ ೫ರ್ಧಾಂಗಭಾಗವಿನಿನಿಷ್ಟ ಶಿವಾಸಹಾಯಃ । 
ಧೃತ್ವಾಸ್ಯಸಾರಶಿನನಿಗ್ರಹಕೋಟಿಕೋಟಿ 
ಜಿಹ್ವಾಂ ಗಣೋ ಗಣನಯಾನಿ ನಿನಾ ತದರ್ಥಾನ್‌ Hail 


ತದ್ದರ್ಶ್ತನಾನ್ನ ನಿರತಂ ಚ ಮನೊಟಡುನಾನಿ 
ನೂನಂ ತದರ್ಥಕಥನಾಮೃತವೃಸ್ಠಿಪೂಕೈಃ । 





ಾ 





re ಪ ಸಂ (ಸಂ ಇ 


ಮಹೇಶ್ವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾಗುವಂತಹ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ನಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆವೆ? ಅದನ್ನು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಈಗ ಹೊಂದೆ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ೩೫-೩೬] 

ನಮಗೆ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಗುವುದೂ ಕಷ್ಟ ವೇ. ಅತ್ಯ ಗಿಂತ ಸ್ನೇಹದ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ನನಗೆ ಈಗ ಲಭಿಸಿರುವುದು '' ಎಂದು ಗಂಭೀರವಾದ 
ವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು 
« ಅಯ್ಯಾ ನಂದಿಯೇ, ನಿನ್ನಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೊಂದಿರುವುದು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 1೩೭-೩೮1 

«« ನಂದೀಶ್ವರನೇ, ಅರ್ಥನಾರೀಶ್ವರನಾದ ಗಿರಿಶನು ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಸರೀಮಂತ್ರದೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಆಕಾರವನ್ನು ನಡೆದನು. 
ಅಗಣಿತವಾದ ನಾಲಿಗೆಗಳಿಂದ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿರುವನು.೩೯] 

ಆ ಈಶ್ವರಾಕಾರಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ದಣಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಅರ್ಥಶ್ರವಣದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸರಿಪೂರ್ಣನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗಲೇ -ನೀನು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಸ್ನ ೪೭೧ 


ಪೊರ್ಣಂ ತಥಾಪಿ ಸಮುಪಾಗತಮೇವ ಕಾನತ್‌ 
ತ್ವಚ್ಜೆಂತನೇನ ಕಿಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಮೇವಮದ್ಯ von 


ತದರ್ಥಾಸ್ತ್ವಸಾರಾಸ್ತ್ರದರ್ಥಾನಬೋಧಾ 

ಸ್ಪತಶ್ಚಿತ್ತ ತ್ರನೇತನ್ನಿವೃತ್ತಂ ಕೆಥಂ ನಾ । 

ತ್ವಯಾ ಕೋಸಿ ವಿಘ್ನಃ ಕೃತಃ ಸೋಸಿ ಸದ್ಯೋ 

ನ ಕಾಲೋಪಿ ವಾರ್ತಾ ನಿಶೇಷೋಷಿ ನಂದಿನ್‌ 1೪೧॥ 


ಸುಧಾಪ್ರನಾಹಾಶ್ನಲಿತಾಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ 

ತದರ್ಥರೂಪಾಃ ಸಹಸಾತಿವೃದ್ಧಾಃ। 

ನ ತೇ ಭವಂತ್ಕೇನ ತಥಾವಿಧಾಸ್ತೇ 

ತೇ ನೊತೆನಾ ಏವ ಪುನಃ ಪುನರ್ಹಿ ॥೪೨॥ 


ಆನಂದಾಬ್ದಿತರಂಗಸಂಗತಮಿದಂ ಚಿತ್ತಂ ಕಥಂ ನಾಭನೇ 
ದಿತ್ಕೇನ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಮೀಶ್ಚರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೇ ಜೀವನಂ | 


ಹ 


ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಯೋಚನೆಯು ನನಗೆ ಬಂದು, 
ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 1೪೦1 

ಅದರ ಅರ್ಥವಾದರ್ಲೊ ಅಪಾರವಾದದ್ದು. ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದೇ ನನಗೆ 
ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಡನ್ನರಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯೇ ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ನಿಶ್ಚಲಮನಸ್ಸಿನಿಂದಿರುವಾಗ ವಿಫ್ಲವು ನನಗೆ ನಿನ್ಲಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ವಿಘ್ನ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟುಕಾಲವು ಬೇಕಾಯಿತು. ಇಸ್ಟ ಹೆಚ್ಚು ಸಮಾಚಾರನೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ॥೪ol 

ಸಂಚಾಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥವು ಅಮೃತಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಹೆರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ ಬಕೆಸ್ಟೇ. ನಿಲ್ಲುನುದಿಲ್ಲ. ಯೋಚಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೊಸದಾಗಿಯೇ ಕೋರಿಬರುವುದು. ಎಷ್ಟುಸಾರಿ ಕೇಳಿದರೂ ಜುಗ್ನಪ್ಸೆ 
ಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 19೨1 

ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಸದಾ ಆನಂದಾಮೃ ತವಾರಿಧಿಯನ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ವಿಹರಿಸಲಿ 
ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ನಾನು ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಈಶ್ವರಪಾದ ಪೂಜಾ 
ಸಕ್ತನಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದೆನು. ಅದರ ಫಲವೇ ಈಗ ನಾನಾರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಮೂರ್ತಿ 


೪2 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನೀತಂ ತೈರಥುನಾ ಫಲಾನಿ ವಿನಿಧಾನ್ಯಾಶು ಪ್ರಜಾತಾನ್ಯ ಹೋ 
ಜಾಯಂತೈೇವ ಪುನಃ ಪುನರ್ನನಕಥಾಹೀಯೂಷಧಾರಾವೃತಾಃ॥೪೩॥ 


ಶೃಣು ಶೃಣು ಶೃಣು ತಾವತ್ತಾಂ ಧ್ವನಿಂ ಸಾವಧಾನಂ 
ಶಿವವಚನವಿಲಾಸಃ ಸೋಯಮತ್ಕ ದ್ಭು ತೋಭಬೊತ್‌ । 
ಹರಿಹರತಿ ಸ ಗಂಗಾತುಂಗಕೆಲ್ಲೊ 0% 


ನಿಲಸಿತನುಪಿ ನೂನಂ ಕಂ ವದಾನೋ ನಿಚಿತ್ರಂ 1೪೪॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಸೆರಾರ್ಥಸಭಯಾ ಪರಿನೀತನೇನ 

ದಿಜ್ಮಂಡಲಂ ನಿಪುಲನಾಶು ನಿಶಾ ನ ಸಂಧ್ಯಾ | 

ಜ್ಞಾತಾ ನ ತದ್ವದಧುನಾ ದಿನಧೀರಹೀತಿ 

ಧೈರ್ಯಂ ಪ್ರವೃದ್ಧಮಸಕೃತ್ಯಥಯಾ ತಥಾಮೇ 1೪೫॥ 


ದರ್ಶನ... ಪಂಚಾಕ್ಟರಮಹಿಮಾಶ್ರವಣ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿತು. ಇನ್ನುಮುಂದೆಯೂ ನಾನು ಹೊಸಹೊಸದಾದ ಕಥಾಮೃತನನ್ಯ 
ಕೇಳುವ ಭಾಗ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುವಂತಿದೆ. 1೪೩/ 


ನಂದಿಯೇ ಕೇಳು. ಶಂಕರನ ಮುಖಾರನವಿಂದಗಳಿಂದ ಬರುವ ಗಂಭೀರ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ನಿದಾನವಾಗಿ ಕೇಳು. ಮತ್ತೂ ಕೇಳು. ಶಿನವಚನವಿಲಾಸವು ಎಷ್ಟು 
ಅಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೋ. ಆ ಗಂಭೀರೆಥ್ದನಿಯು ಗಂಗಾ 
ನದಿಯ ಅಲೆಗಳ ಮೊರೆತವನ್ನು ಸಹ ತಿರಸ್ಪರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ನಾವು 


ತಹ ಹ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣ, [೪೪॥ 


[4 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಶ್ರವಣದಿಂದ ನನಗೆ ದಿಕ್ಸೇ ತೋರದಂತಾಯಿತು. ಈ 
ಧ್ವನಿಯು ದಿಗಂತನನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ನನಗಾದರೋ ರಾತ್ರಿ, ಹೆಗಲುಗಳ 
ಪರಿ ಪರಿಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಇದು ಹಗಲೋ, ರಾತ್ರಿಯೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ 
ವುಂಬಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾದಮೇಲೆ ಹ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ba 
ವುಂಬಾಗಿಥೆ. 19೫॥ | 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. 3೯ ೪೭ರ 


ಸಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಶ್ರನಣೇನ ತಾವತ್‌ 
ಗಾತ್ರಂ ಪನಿತ್ರಂ ಶ್ರವಣಾನಿ ತಾನಿ । 
ಪೂತಾನಿ ಸದ್ಯಃ ಸುಧಯಾಸಿ ಸಿಕ್ತಾ 
ನ್ಯತಃಸರಂ $೦ ನದ ಕಾರೈಮಸ್ತಿ 1೪೬1 


ವಕ್ತಾ ಶಂಕರ ಏನ ಸಾಪಿ ಗಿರಿಜಾ ಶ್ರೋತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಮುದಾ 


ತದ್ವಾ ಖ್ಯಾನಸುಧಾರಸ್ಯೆರನಿರಲೈಸ್ತ್ಯೃಸ್ತ್ರಸ್ಸ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಃ । 


ತೃಸ್ತಾ ಸಾ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನಯಾ ಕ್ರೋತುಂ ಪುನರ್ನಾಂಛಯಾ 


ಶಂಭುಂ ಪ್ರೇರಯತೀತಿ ನಾದ್ಭುತಮಿದಂ ವ್ಯಾಖ್ಯೇನ ಸಾ ತಾದೃಶೀ 1೪೭1 
ಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಕಥಿತಾ ಶಿನೇನ ಬಹುದಾ ಯತ್ಸೈಃ ಕದಾ ಸಾ ಕಥಾ 
ಭಿನ್ನಾ ಸಾ ಮುಹುರೇನ ತತ್ಕಥನತೋ ನೇಶೋ ನಿವೃತ್ತಃ ಖಲು। 
ಕೋವಾ ತತ್ರ ರಸಃ ಶಿನಸ್ಕ ಬಹುಧಾ ವೃತ್ತಸ್ವದರ್ಥೈರನಿ' 
ಸ್ರೈರ್ಮುಖರೀಕೃತಃ ಕರುಣಯಾ ಸೋಯಂ ನಿಲಾಸಃ ಸ್ರಭೋಃ 
1೪೮॥ 


ಪ್ರಾಫ್ತೆ 


ಫೆ 

ಈ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಶ್ರವಣದಿಂದ ನನ್ನ ದೇಹವು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಯಿತು. 
ನಿಗಳು ಪವಿತ್ರವಾದವು. ದೇಹವೆಲ್ಲಾ ಅಮೃತಸಿಕ್ತವಾದಂತಾಯಿತು. ಇದ 
ಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರಕಬೇಕಾದ ಸುಖವಾವುದು? ॥೪೬॥ 


ade cho 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವನನು ಶಂಕರನು. ಕೇಳುವ ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದಿರುವನಳು ಪಾರ್ವತಿಯು. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಮತ್ತು ಕೇಳುವ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ 
ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಅನಂದಪಡುತ್ತಿರುವರು. ಎಷ್ಟು ಹೇಳು 
ಕ್ರಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರೇರಿಸುವ ಪಾರ್ವತಿಯ ಕುತೂಹಲವನ್ನೂ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ತೋರಿಸುವ ಪಾರ್ವತಿಯ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೇಳಿದಂತೆಲ್ಲಾ 
ವಿವರಿಸುವ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ಪಂಜಾಕ್ಟರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ 
ಮಹಿಮೆಯು ಎಸ್ಟೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. [೪೭ 


ಒಂದುಸಾರಿ ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮುತ್ತಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೋದರೆ ಅದು ಹೊಸದಾಗಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಅದನ್ನು ನಾವು ಕಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಕನ್ಚವಾಗುವುದು. ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ಆಕಾರಗಳಿಂದ 


೪2೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪುನಃಪುನರ್ನೂತನಮರ್ಥಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ 

ಹೃಷ್ಟೋ ಭನತ್ಕೇನ ಸದಾಶಿವೋನಿ । 

ತದರ್ಥಮೂರ್ತಿಂ ಚ ಪುನಃ ಸ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 

ಪ್ರದರ್ಶಯತ್ಯೇನ ಸದಾಶಿನಾಯ್ಯೆ (೪೯॥ 


ಅತಃ ಸರಂ ಶಂಕರಸನ್ನಿಧಾನೇ 

ಸ್ಮೇಯಂ ಸದಾ ಸಾದರಮಿತ್ಯುದೀರ್ಯ 

ಸೃಂದೋ ಗತೋತಿತ್ವರಯಾ ತದಾನೀಂ 

ನಂದೀ ಸರಂ ನಿಸ್ಮಯನಾಸ ನೂನಂ 8 on 


ತತಃ ಸರಂ ನಂದಿಕೇಕೋ ಭೈಂಗಿಪ್ರಭೃತಿಭಿರ್ಗಣೈಃ | 
ಸಹೈಕತ್ರ ಸಭಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕೈಲಾಸದ್ವಾರಮಾಶ್ರಿತಃ HBO 


ತೆತಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಸ್ಕೈವ ಮುಹುರ್ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಕೌಶಲಂ 
ವ್ಯಾಜಹಾರ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಜಹಾರ ಚ ರುಜಂ ಸ್ಕಿರಾಂ ೫೨1 


ಕಂಡುಬರುವ ಶಂಕರನ ಲೀಲೆಯು ಹೀಗೆ ಧ್ವನಿಗೊಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅನಂದನಡುವ ನಾವು ಶಂಕರನ ವಿಲಾಸವನ್ನು ಯಾವರೀತಿ ಹೊಗಳುವುದು? 
lel 

ಸದಾಶಿನನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ, ತದರ್ಥಜೋಧಕವಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತೋರಿಸು 
ವನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇನಿಯು ಹರ್ಷಚಿತ್ರಳಾಗುವಳು. 1೪೯/| 

ಇದೇ ರೀತಿ ಶಂಕರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಕ್ಟರಮಂತ್ರನ್ಯಾಖ್ಯಾನವು 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ನಾನು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಜಾಗ್ರಕಿ 
ಶಂಕರನ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕುಮಾರಸ್ತಾನಿಯು 
ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ನೆಂದೀಶ್ವರನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮೌನವನ್ನು ತಾಳಿದನು. 
1೫೦॥ 

ಅನಂತರ ನಂದಿಯು ಭೃಂಗಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಗಣ ದೇವನತೆಗಳೊಡಗೂಡಿ 
ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ದ್ವಾರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಭೆ ಸೇರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಗಣ 
ವರ್ಗಧವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕುಮಾರ ಸ್ವಾಮಿಯು ತನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಕಿವಸಂಚಾಕ್ಟರೀಪ್ಯಾಖ್ಯಾನೆ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ರ್ಕಿ ೪೭೫ 


ತತಸ್ಸ ಸಾಗರಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನಾರಾಯಣಾದಯಃ | 
ಆಗತ್ಯ ನಂದಿಕೇಶಂ ತಂ ಪ್ರಣತಾಸ್ಸನ್ನತಾನನಾಃ (೫೩1 


ತಾನಾಗತಾಂತ್ಸಮಾಲೋಕ್ಕೆ ನಂದಿಕೇಶಃ ಶಿವವೃತಾನ್‌ । 
ನಾರಾಯಣಾದೀನಾಹಾದೌಾ ಕಿಮಾಗತಮಿಹೇತ್ಯಪಿ IROL 


| ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ ॥ 


ಹಲ್ಫಾಂತೇ ಸೃಷ್ಟಿರದ್ಯಾಸೀದಸ್ಮಾಕಂ ಶಿವಲೀಲಯಾ | 
ಕಿಂ ನಃ ಕಾರ್ಯಮಕಾರ್ಯಂ ನಾ ತತ್ಸರ್ವಂ ನದ ತತ್ತ್ವತಃ 1೫೫॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಾಜ್ಞ ಯಾ ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವೇ ಸೃಷ್ಟಾಃ ಸ್ಥಿತಾ ಅಪಿ 1೫೬1 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಶಿವಸನ್ನಿಧಾನಮಥುನಾ ಸಂಭಾವಿತಂ ಕ೦ ನವಾ 

ಧುಂಡೇರ್ವಾ ಗಣನಾಯಕಸ್ಕ ಸಮಯಃ ಸೃಂದಸ್ಯ ವಾಕಃ ಪ್ರಿಯಃ 
ಅತ್ರಾಭ್ಯಾಗಮನಂ ನಿನೇದಯತಿ ಯಃ ಕೃತ್ಯಂ ಚ ಯಸ್ಮಾದ್ಭನೇತ್‌ 

ತಂ ವಾ ಪ್ರೇರಯ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಪರಂ ಕೃತ್ಯೈರ್ನಿಲಂಜೈರಲಂ IBN 


re 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಂಕರನ ಅದ್ಭುತ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ಅದರಿಂದ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅತಿಶಯವಾದ ಆನಂದವುಂಟಾಗುವಂಕೆ ಮಾಡಿದನು. 
೫೧-೫೨! 
ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಾರಾಯಣ ಸಮುದ್ರಗಳು, ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಕರು 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ನಂದಿಕೇಶ್ವರನಿಗೆ ವೆಂದಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಹಾಗೆ 
ಬಂದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾ ವಿಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯೆಗೈದಿರಿ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೫೩-೫೪1 

ಶಿವಲೀಲೆಯಿಂದ ನಡೆಸಲ್ಪಡುವ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿತ್ಯಾದಿಕಾರ್ಯಗಳು ನಮ್ಮಿಂದ 
ಶಿನಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇನ್ನು ಮುಂಜೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಅಂತೂ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಕಾರ್ಯಗಳು ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆದಂತಾಯಿತು. n-ne 

ನಂದೀಶ್ವರನೇ, ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ನಾವು ಈಶ್ವರನ ಸಮೀಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಧುಂಡಿನಿನಾಯಕನಿಗಾಗಲಿ, ಕುಮಾರ 


೪೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ತ್ವತ್ತಃ ಕೋಪಿ ನುಹೇಶ್ವರಸ್ಯ ಪರಮೋ ಭಕ್ತೋನಿ ನಾಪ್ತಸ್ತಯಾ 
ದೇವಾನಾಂ ನ ನಿಯಾನುಕೋಪಿ ಬಹುಧಾ ತತ್ಕಾರ್ಯಕರ್ತಾಪಿ ನ। 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಮುಮಾಸಹಾಯಚರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಜನಾದ್ಯೈಸ್ತ್ವಯಾ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಭಾಗ್ಯಮಿತೋನಿ ನಾಧಿಕನಿತಿ ಜ್ಞಾತಃ ಫಲ್ಪೆಃ ಕೇವಲಂ ॥೫೮॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾನ್‌ | 
ನಾರಾಯಣಾದಿಕಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಾಹೆ ನಂದೀ ಸನಿಸ್ಮಿತಃ ॥೫೯॥ 


| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ | 


ಕಂ ಕಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪುರಾ ಚೀರ್ಣಂ ಭವದ್ಧಿರಮರಾಃ ಪರಂ | 
ತದ್ವದಧ್ವಂ ನಿಚಾರೇಣ ಕುತೋ ವಾ ಸಮುಪಾಗತಂ | ೬೦॥ 


ಸ್ವಾಮಿಗಾಗಲಿ ನಾವು ಬಂದಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಿಳಿಸುವವರಾರು? ಅನೆರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕೈಗೂಡಿಸು. ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನಮಗೆ ಶಿವ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರನನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವವನಾಗು ! ೫೭! 


ಸರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನೀನು ಸರಮ ಭಕ್ತನು. ಮತ್ತು ಆಸ್ತನೂ ಆಗಿರುವೆ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಸಕಲಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಅವರು ಮಾಡುವ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ 
ಒಡೆಯನೆಕಿಸಿರುವೆ. ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಹೌದು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಗುಣ 
ಗಳೂ, ಶಕ್ತಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ 
ಬವೆ ನಿನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದು! ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನೀನು ಪರಶಿವನ ಅರಾಧನೆಯನ್ನೇ 
ಅಧಿಕ ಫಲವೆಂದು ನಂಬಿರುವೆ. ಗ 


ಹೀಗೆ ಶ್ಲಾಘಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಸ್ಣ್ವಾದಿಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂದಿಯು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದನು. 18೯1 


“ ಎಲ್ಲೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನೀವೇ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಯಾನ ಯಾನ ಪ್ರಣ್ಯಗ 
ಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿರಿ? ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ವಿಚಾರಮಾಡಿರಿ 
ಮತ್ತು” ಯಾನ ಉದ್ಧೇಶದಿಂದ ಗ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿರುವಿರಿ | ॥೬ಂ[| 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ರ್ನ ೪೭೭ 
| ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಸ್ಥಿತಮಸ್ಮಾಭಿರನಿಶಂ ಶ್ರೀಶೈ ಲಾಸಾರಕಂಥರೇ । 
ತತ್ಕಂದರೇತಿನಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಮನೋಜ್ಞಕದಲೀನನಂ 1೬೧॥ 


ತಿಸ್ಕತ್ಯಂಬುಜನೀತಾನಿ ಸಂತ್ಯಸಾರಸರಾಂಸ್ಕೃಪಿ 
ನತತ್ರ ಸೂರೈಸಂಚಾರಶ್ನಂದ್ರಸ್ಕಾಫಿ ನ ರಶ್ಮಯಃ lk Sl 


ಅತ್ಯುಚ್ಚಬಿಲ್ವತರನಸ್ಸಂತಿ ತತ್ರ ಮನೋಹರಾಃ । 
ಮಂದರಾದ್ಯಾಶ್ಹ ತರವಃ ಸಂತಿ ತತ್ರ ಮನೋಹರಾಃ 0೬೩1 


ತತ್ರ ಸರ್ವರ್ತುಸಪುಷ್ಟಾಣಿ ಸರ್ನದಾ ಸಂತಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ತತ್ರೈನಾನೃತಕಾುಲ್ಯಾಶ್ಚ ಸಂತಿ ರಮ್ಯಾಸ್ಸ ಹಸ್ರಶಃ ॥೬೪॥ 


ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಲಿಂಗಮುತ್ಯೃಷ್ಟಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನಾಮಕಂ । 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ರತ್ನಸ್ರಾಸಾದೋ ರತ್ನಮಂದಿರಮಂಡಿತಃ ॥೬೫॥ 


ತದ್ರತ್ನಕಾಂತಿಭಿಸ್ಪರ್ವಂ ತದಾಲೋಕಸನುಸ್ವಿತಂ । 
ನಚ ಲೋಕಾಂತರಾಸೇಕ್ಸಾ ತತ್ರತ್ಯಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೬೬॥ 


ಹಾಗಾ 








ಎಂದು ನಂದೀಶ್ವರನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ದೇವತೆಗಳು « ನಂದಿಯೇ ನಾವು 
ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೂ ಶ್ರೀಶೈಲದ ಅಸಾರವಾದ ತಪ್ಪಲು ಪ್ರಜೇಶ (ಗುಹಾಭಾಗ) ದಲ್ಹಿ 
ನಿಂತಿದ್ದೆ ವ್ರೆ- ಅದು ಮನೋಹರವಾದ ಬಾಳೆಗಿಡಗಳಿಂದಲೂ, ಕಮಲ ಸುಮಭರಿತ 
ವಾದ ಸರೋವೆರಗಳಿಂದಲೂ ನಿಬಿಡವಾಗಿದ್ದು, ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಕಿರಣಗಳ ಪ್ರವೇ 
ಶಕ್ಟೂ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವುದು. ೬೧-೬೨! 

ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಮಂದಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯ 
ಪ್ರಷ್ಪವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಅರು ಬುತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಬಿಡುವ ಪುಷ್ಟಗಳೂ 
ನಯನ ಮನೋಕರೆಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅಮೃತ ಭರಿತವಾದ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಕೊಳ 
ಗಳಂತೂ ಅಲ್ಲಿ ಶೆಕ್ಕವಿಬ್ಲದಸ್ಟಿವೆ. (೬೩-೬೪॥ 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದಿರುವುದು. ಆ ರತ್ನ 
ಮಯವಾದ ಗೃಹವು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯೊಡೆನೆ ಮನೋಹರನಾಗಿರುನುದು. ಅದರಲ್ಲಿರುವ 
ರತ್ನ ಕಾಂತಿಗಳ ಪ್ರಸರದಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ಕಾಂತಿಮಯವಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ 


ಭಟ ಶ್ರೀಶಿಸರಹಸ್ಯೆೇ 


ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭಾವಃ ಕೇನಾಪಿ ವಕ್ತುಮೇವ ನೆ ಶಕ್ಕತೇ | 
_ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಮಸ್ತಕಾಃ ೬೭॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಾಶ್ಮಿವಪೂಜಾಪರಾಯಣಾಃ | 
ತತ್ರ ಪ್ರಲಯವಾರ್ತಾಪಿ ಸರ್ವಥಾ ನ ಶ್ರುತಾ ಖಲು 1೬೮೫ 


ನ ತತ್ರ ಯನುಸಂಚಾರಃ ಸಾಸಪವಾರ್ತಾಹಿ ದೂರತಃ। 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈನ ತತ್ರ ಸ್ಕಾತ್ಕಾಲಯಾಪನಂ 1೬೯॥ 


ನಿತ್ಮಂ ಶ್ರೀಶೈಲನಾಫಸ್ಯ ನಿಹಾರಸ್ತ್ವತ್ರ ಜಾಯತೇ । 
ಸ ನಿಹಾರೋಪ್ಯನುಮಿತೋ ದಿವ್ಕೈಃ ಪರಿನುಲಾದಿಭಿಃ 1೭೦॥ 


ಶ್ರೂಯಂತೇ ದಿನ್ಯಗಾನಾನಿ ಧ್ವನಯಸ್ತತ್ರ ಕೇನಲಂ | 
ಗಾಯಕಾಸ್ತು ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ನ ಚ ನೀಣಾದಯಸ್ತಥಾ Xe] 


ಪುಷ್ಪಾಸಾರಸ್ಸದಾ ತತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಮಣಿದೀಸಕಾಃ । 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸಂಕಾಶಂ ತಲ್ಲಿಂಗಮತಿಕೋಮಲಂ 1೭೨1 


ರುವೆ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಬೇರೆ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಉಂಟಾಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ. 1೬೫-೬೬/| 

ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಮಹಾತ್ಮರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಸ್ಮ ಭೂಸಿತಾಂಗರಾಗಿ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳಿಂದಲೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, ಸರ್ವದಾ ತಿನಪೂಜಾಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಲಯದ ಸೋಂಕೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೭-೬೮1 

ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಯಮನಿಗೆ ಪ್ರವೇಶವೇ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಪಾಪಕಾರ್ಯ 
ಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಯಮಸಂಚಾರದ ಅವಶ್ಯಕಕೆಯ್ಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನವರೆಲ್ಲ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶೈಲೇಶ್ವರನ ಸಂಚಾರವು ದಿವ್ಯಸುಗಂಧಪ್ರ ಸರದಿಂದ 
ಊಹಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 1೬೯-೬೦[ 


ಅಲ್ಲಿ ಗಾಯಕರೂ ಗಾನಸಾಧಕಗಳಾದ ನೀಣಾದಿಗಳೂ ಕಾಣಜಿ ಶ್ರಾವ್ಯ 


ನಾದ ಸಂಗೀತಥ್ವನಿಯು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿಬರುವುದು. ಆ ಶಿನಲಿಂಗದ ಸುತ್ತಲೂ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ಫೀ 


ಬಿಲ್ವಮಂದಾರಪುಷ್ಪೌಫೈಃ ಕ್ರಿಯೆತೆ ತಸ್ಕ ಪೊಜನಂ । 
ತತ್ರಾಕಲ್ಪಿತದೀಸಾನಾಂ ಪ್ರಭಾಸ್ಸಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥೭೩॥ 


ತತ್ಪ್ರ್ರಭಾಕಂಥರವ್ಯಾಸ್ತಾ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯಪ್ರಭಾ ಸಮಾ । 
ನ ತತ್ಪ ಅಭಾ ನಿಭಾ ಕಾಪಿ ಪ್ರಭಾತ್ವನ್ಯತ್ರ ವೃಶ್ಯತೇ ೭೪! 


ತತ್ರ ಯೇ ತಾಂಭವಾಸ್ಸಂತಿ ಶಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣಾಃ 
ತದ್ಭೃತ್ಯಭೃತ್ಯಭೃತ್ಯಾಶ್ಚ ವಯಂ ತತ್ಸೇವಕಾಃ ಖಲು 1೭೫1 


ಹಾರೋಪಹಾರಶೇಷೇಣ ತದ್ಭುಕ್ರೋರ್ವರಿತೇನ ಚ । 
ಅಸ್ಮದೀಯಶರೀರಾಣಾಂ ಪೋಷಣಂ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ ॥೭೬॥ 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಸಮಾನೀತೈರುಸಹಾರಃ ಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯತೇ। 

ಫಲಾದ್ಶೈರ್ನಿನಿಧೈರ್ಭಕ್ಷೈಶ್ಶಂಕರಾಯಾನುವಾಸರಂ 1೭೭, 
ಪುಷ್ಪಗಳ ರಾಶಿಯೂ ಮಣಿಮಯವಾದ ದೀಪಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುವುವು. ಇದರಿಂದ 
ತಿವಲಿಂಗವು ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂಕೆ ಕೋಮಲವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
1೭೬೧-೭೨! 


ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಬಿಲ್ವ, ಮಂದಾರ, ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಟರಾಶಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ 
ಪೂಜಿತವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ಇರಿಸಿರುವ ಮಣಿದೀಪಗಳ 
ಕಾಂತಿಯು ಆ ಗುಹಾಪ್ರದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ತತ್ಸದೃಶವಾದ 
ಪ್ರಭೆಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. 11೭೩-೭೪ 


ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸುವ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ದಾಸಾನುದಾಸರಾಗಿ 
ಸೇವಕರಂಕೆ ನಾವು ಅವರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಶಿನ 
ನೈವೇದ್ಯತಿಸ್ಟವನ್ನೇ ಭುಂಜಿಸಿ ಪವಿತ್ರಗಾತ್ರರಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಾವು ದೇಹ 
ಫೋಷಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. ೭೫-೭೬! 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟ ಫಲಗಳೇ ಶಿವನಿಗೆ ಉಪಹಾರರೂಪವಾಗಿ ಸಮ 
ರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಇನ್ನೂ ನಿನಿಧವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ನಾನಾನಿಧನಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ 


ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಅವರು ಸಮರಿಸುವರು. JEN 


೪೮6 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


(1 
ಪ 
£3 
WH 
ಯಿ 


€ಷೂಣಾಂ ಫಲಾಂಶೇನ ವಿಶೇಷತಃ । 


ಭೆಕ್ಷಣೇನೈನ ಸುಷ್ಟಾಶ್ಚ ದೇವಾಸ್ತ್ವಸ್ಮಾಕನುನ್ಹಹಂ ॥೭೮॥ 


ತೈರ್ಯದಾ ಸೂಜ್ಯತೇ ಲಿಂಗಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತೆಕಸಂಜ್ಞಿಕಂ। 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ದ್ಯಶ್ಯತೇ ದೂರಾತ್ತಾನದ್ದಮನಮೇವ ನ 1೭೯॥ 


ಪ್ರಜ್ವಲತ್ಬರ್ವತಾಕಾರಂ ತಲ್ಲಿಂಗಮತಿಶೋಭೆನಂ । 
ಮಹಾಸಿದ್ಧಗಣಸ್ತತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಸಮುಪಸ್ಥಿ ತಃ Son 


ತತ್ರ ನತ್ಸರಸರ್ಯಂತನೇಕೈಕೆಕೆಪಲೀಸಲೈಃ। | 


ತೃಪ್ತಿರ್ಭವತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದಿನ್ಶೈಶ್ಶಿವಸಮರ್ಸಿತೈಃ ॥೮೧॥ 


ಸುವರ್ಣನರ್ಣಮುತ್ವೃಷ್ಟಂ ತನ್ಮಹತ್ಸಷಲೀಫಲಂ ] 
ಸಹಸ್ರತೃಪ್ತಿರೇಕೇನ ಫಲೇನೈನ ಪ್ರಜಾಯತೇ PET 


ದ್ರಾಕ್ಸಾಫಲಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ತಾದೃಶಾಸ್ಯೇನ ತಾನ್ಯಪಿ | 
ಕಪಿತ್ಕಾನ್ಯನಿ ತತ್ತುಲ್ಯಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ನನೇ ವನೇ 1೮೩॥ 








ಯ 


ಶಿವನಿವೇದಿತವಾಗಿ ಅವರು ತಿಂದು ಉಳಿದಿರುವ ಫಲಭಾಗವನ್ನೇ ನಾವೂ 
ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತರು ಕ್ರಿಪುರಾಂತಕಲಿಂಗನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು 
ಯಾವಾಗ ಆರಂಭಿಸುವರೋ, ಆಗ ನಾವು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನೇ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಜಲಿಬದ್ದರಾಗಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವೆವು. ಆ ಶಿನಲಿಂಗವಾದರೋ 
ಆಗ ಉರಿಯುವ ಪರ್ವತದಂತೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುದು. ಆಗ ಸಿದ್ಧಸಾಧ್ಯ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದು ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗುವರು. 1೭೮-೭೯-೮೦॥ 





ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯವಾದ ಒಂಡೊಂಡು ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣನ್ನು 2ನ್ನು ವುದ 
ರಿಂದಲೇ, ನಮಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷಸರ್ಯಂಕ ಆಹಾರವೇ ಬೇಕೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನ 
ಬಾಳೆಹಣ್ಣುಗಳು ಸುವರ್ಣದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಸಹಸ್ರ್ರಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಹಣ್ಣು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವಂತಿರುತ್ತದೆ. 1೮೧-೮೨೨ 


ಅಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಪ್ರಾಕ್ಲಾಫೆಲಗೆಳ್ಳೂ ಅಷ್ಟೇ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ 
ಜೇಲದಹಣ್ಣುಗಳತ ತತ್ಸಪೃ ಶಗಳಾದ ಇತರ ಸ್ವಾಮಫಲಗಳೂ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


ತೃತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ ಫ್ಲಿಲಿ ಭಲಿ 


ತಾದೃಶಂ ಭಾಗ್ಯಮನ್ಯತ್ರ ಭೊಲೋಕೇ ತುನ ದೃಶ್ಯತೇ 
ತದ್ವಿಹಾರಸ್ಕಲಂ ರಮ್ಯಮಪೂರ್ವಪರಿಕಲ್ಪಿತಂ ॥೮೪॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಗಿರೌ ರಮ್ಯಾಣ್ಯಸಾರಾಣಿ ಸ್ಥಲೇ ಸ್ಥಲೇ । 
ತಿಸ್ಮಂತ್ಯಾಲೋಕನಾದೇವ,ಸರ್ವಪಾಪಹರಾಣ್ಯಸಿ 1೮೫॥ 


ತಾನಿ ಸ್ವಯಂಭುಲಿಂಗಾನಿ ವಹ್ನಿಕಲ್ಪಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಕೋಜಿಶಸ್ಸಂತಿ ಶುಂಡಾನಿ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಕರಾಣಿ ಚ 1೮೬॥ 


ತತ್ರೈವ ಮತ್ತಮಾತಂಗಾಃ ಕೋಟಿಶಸ್ಸಂತಿ ತೈರಪಿ | 
ಬರಾನತಾನತಾಶೈಸ್ತ್ರೈರ್ವ್ಯಾಪ್ತಂ ತದ್ದಿರಿಕಾನನಂ ॥೮೭॥ 


ಪಾತಾಲವಾಹಿನೀ ಗಂಗಾ ತತ್ರ ತಿಷ್ಠತಿ ಶೋಭನಾ | 
ತದ್ವಿಲೋಕನಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಸನಾಶಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ 1೮೮॥ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪೂಜಯನ್‌ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲನೈಃ । 
ಅಭೀಪ್ಸಿತಾರ್ಥಾನ್‌ ಲಭತೇ ತಕ್ಕಿಲಾತ್ಕಂತದುರ್ಲಭಂ ಗಲೇ 


ಅಂತಹವುಗಳನ್ನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾವು ಎಂದೂ ನೋಡಲಾರೆವು. ಆ ವಿಹಾರ 
ಸ್ಥ ಳವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ಜಿ.1ಆ೩-೮೪! 


ಅದೇ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ರಮಣೀಯಗಳಾದ ಅನೇಕ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳಗಳಿರು 
ವುವು. ಅವುಗಳ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗು 
ವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಸದೃಶಗಳಾದ ಕೋಟಔಸಂಖ್ಯೆಯ ಸ್ವಯಂ ಉದ್ಭವ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. 1೮೫-೮೬[ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗಳು ಐರಾವತಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮಗಳೆನಿಸಿ, ಆ ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹರಿಯುವ ಗಂಗಾನದಿಯು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಜಟೆಯಿಂದ ಹರಿದುಬರುವುದು. ಅದರೆ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಿನಾರಣೆಯಾಗುವುವು. 2೭-೮೮! 


ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ಬಪಲ್ಲವಾದಿಗಳಿಂದೆ ಅರ್ಚಿಸಿ 
ದವರಿಗೆ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ಆದರೆ ಆ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಒದಗುವುದೀ 


24೬ ! [8] 


೪೮೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ತತ್ರತ್ಯಾಸ್ತು ಶಿಲಾಸ್ಸರ್ವಾಶ್ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ಕೇವಲಂ | 
ಗುಲ್ಮಾಣಿ ತರವಃ ಪತ್ರಾಣ್ಯಸಾರಾಣ್ಯಮಿತಾನ್ಯಪಿ Fol 


ಭ್ರಮರಾಂಜಾ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೇ ಸಾ ಭವಾನೀ ಶಿವಾ ಶುಭಾ | 


ತತ್ರಾಸ್ತಿ ತತ್ಸವಾಂಭೋಜಸಪೂಜಯಾ ಭಾಗ್ಯೃಮಶ್ನು ತೇ Fo 


ಯಸ್ತಾಮಸಿತಭೂತಾಯಾಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಹಾನಿಶಿ । 


ಕುರ್ಯಾತ್ಬ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ತಸ್ಯಾಸ್ಸಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ್ನರಃ 1೯೨1 


ಅಸ್ಮಾಭಿಕೇಕೆದಾ ದೇನೀ ಭೊತಾಯಾಂ ನಿಶಿ ನೀಕ್ಷಿತಾ | 
ಪ್ರಡಕ್ಷಿಣೀಕೃತಾ ಸೈವ ಶತವಾರಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ nal 


ನಗ್ಗೈರ್ನಿಭೂತಿಕವಚೈರ್ಜಟಾಮಂಡಲಮಂಡಿತೈಃ । 
ತದಾನೀಮಾಗತಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಕೋಟಿಕೋ ಭೈರವಾಸ್ತವಾ 1೪0 


ಕಷ್ಟ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿಲೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಿನಲಿಂಗಗಳೇ. ಪ್ರತಿಪೊಡರುಗಳೂ, ಮರಗಳೂ, 
ಶಿವಪೂಜಾಂಗವಾದ ಪಕ್ರೆಗಳೇ ಆಗಿರುನುವು. 16೯-೯೦1 


ಅಲ್ಲಿ ನಿಶಾಲವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ಭವಾನೀದೇನಿಯು ಭ್ರಮರಾಂಬಾ ಎಂಬ 
ಸರಿನಿಂದ ನೆಲಸಿರುನಳು ಆ ದೇವಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ 
ಭಕ್ತನು ವಿಶೇಷವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷದ 
ಚತುರ್ದಶಿಯ ಆರ್ಧ ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಆ ಭ್ರಮರಾಂಬಾಜೀೇನಿ 
ಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳಿಂದ ಜೇನಿಯನ್ನು ತೃಹ್ತಿಪಡಿಸು 
ನನ್ನೋೊ ಆತನು ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ದೇವ್ಯನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಡೆಯುನನು. 
೯೧-೯೨ 


ನಾನು ಒಂದುಸಾರಿ ಚತುರ್ದಶಿಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ರ್ಚಿಸಿ ನೂರು ಪ್ರದಕಿಣೆಮಾಡಿದೆವು. ಆಗ ದಿಗಂಬರರಾಗಿ ವಿಭೂತಿಯಿಂದೆ 
ತುಂಬಿದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಜಟಾಮಂಡಲಾಲಂಕೃತೆರಾದ ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆಯ ಭೈರವ 
ದೇವಕೆಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಬಂದು ನೆರೆದರು. ೯೩-೯೪ 


ತೈಕಿ'ಯಾಂಶಃ ಅ. ೭೮ ಭಲತ್ತಿ 
ಕ್ಷಿ 


ಏಕೈಕ ಪರ್ವತಾಕಾರೋ ಜ್ವಲತ್ಬರ್ವತಮಸ್ತಕೆಃ | 
ಹಸ್ತೈರಪಾರೈರ್ಫ್ಯತ್ವೈನ ನಹ್ನಿರೂಪಾನ್ನ ಗೋತ್ತಮಾನ್‌ 1೯೫॥ 
ಸಿಂಹಾಸ್ಸಮಾಗತಾಸ್ತ್ರತ್ರ ತೇ ಹಿಮಾಚೆಲಸನ್ನಿಭಾಃ । 
ವ್ಯಾಘ್ರಾಸ್ಸಮಾಗತಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಕಾಲಕೂಟಿನಿಷೋಪಮಾಃ [೯೬॥ 


ಇ 


Fa 


ನ 


ಹಸ್ರಜಿಹ್ವಾಸ್ಸರ್ಸಾಶ್ಚ ಕೋಟಿಶಸ್ಸಮುಪಾಗತಾಃ । 
ದ್ವರ್ಶನಾತ್ಸಕಂಪೋಸಿ ಸಮಭೂದಚಲಸ್ತವಾ (೯೭॥ 


me 
© 
ಆ 


ತಸ್ಕಾನುನೃತ್ತಿರದ್ಯಾಪಿ ಶರೀರೇಷಸ್ವನುನರ್ತತೇ । 
ತದಾ ತದ್ದರ್ಶನಾದೇವ ಥೈರ್ಯಮಾಶು ವಿನಿರ್ಗತಂ !೯೮॥ 


ತೇ ಕೋಟಿಯೋಜನಾಯಾಮರಸನಾವ್ಯಾಪ್ತನಿಗ್ರಹಾಃ 
ಜ್ವಾಲಮಾಲಾಸಮಾಕೀರ್ಣಪರ್ವತಾ ಇನ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ aa 


ತತಃ ಪರಂ ಕೃತಂ ಧೈರ್ಯಂ ಮರಣಾತ್ವಿಂ ಭೆಯಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಏತೇಭ್ಯೆ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ತತಸ್ತೇ ನಿರ್ಗತಾ ಅಪಿ nooo 


ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರ್ವತ 
ದಂತೆ ಮಹಾಕೃತಿಯಿಂದಿದ್ದರು. ಅನರು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಉರಿಯುವ 
ಸರ್ವತಗಳನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಬಂದರು. ಒಡನೆಯೇ ಹಿಮಾಚಲದಂತೆ ಎತ್ತರನಾದಂತಹ 
ಸಿಂಹೆಗಳೂ, ಕಾಲಕೂಟ ವಿನದಂತೆ ಕ್ರೂರಗಳಾದ ಹುಲಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದವು. ೯೫-೯೬] 

ಸಾವಿರ ನಾಲಗೆಗಳುಳ್ಳ ಸರ್ಪಗಳು ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆರೆದವು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಪರ್ವತರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ಹೆದರಿ ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು 
ಈಗಲೂ ಆ ಭಯನು ನಮ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಆಗಲಂತೂ 
ನಮ್ಮ ಥೈರ್ಯನೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿ ಹೋಯಿತು. ೯೭-೯೮1 

ಆ ಸರ್ಪಗಳು ಕೋಟಿಯೋಜನದಸ್ಟಗಲ ತನ್ಮು ನಾಲಗೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಉರಿಯನವ ಬೆಂಕಿಯ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಪರ್ವತಗಳಂತೆ ಬಂದವು. 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಗೆ * ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೇನನ್ನು ಇವು 
ಕೊಂಡೊಯ್ದಾವು?” ಎಂಬ ಥೈಕ್ಯಹುಟ್ಟತು. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವು ನಮಗೇನೂ 


೪೮೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ತೆತಃ ಪರಂ ಭವಾನೀ ಸಾ ದಿನ ಸುಂಡರನಿಗ್ರಹಾ 


ನ 


ಪ್ರಸನ್ನಾ ಪ್ರಾಹ ನಿಮಲಾ ಕಮಲಾಮಲಲೋಚನಾ ॥೧೦೧॥ 
ಯತ್ಶ್ಸೌಂದರ್ಯಂ ತದಾ ದೃಷ್ಟಮಂಜಾಯಾಸ್ತ್ರತ್ಛರಂ ಭುನಿ । 

ನ ದೃಷ್ಟಂ ಕ್ವಾಪಿ ತತ್ತಾವತ್ಸ್ರಸನ್ನಮತಿಶೋಭನಂ 1೧೦೨॥ 
ತದುದ್ವೀಕ್ಷಣಮಸ್ಮಾಕಮಶಕ್ಕೆಮಭೆವತ್ತದಾ 

ತತ್ಸದಾಂಬುರುಹೇ ದತ್ತಂ ಸಚಿತ್ರಂ ನಯನಾಂಬುಜಂ ॥೧0೩॥ 


ತತಃ ಕಾಸ್ಕಭವದ್ವಾಣೇ ನಭೋಮಂಡಲಮಧ್ಯತಃ । 
ಸಾ ಶ್ರುತಾ ದುಃಖನಾಶಾಯ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯವಾಯಿನೀ  ॥೧೦೪॥ 


ಕಿಮಸೇಕ್ಷಿತಮಸ್ತ್ಯತ ತೆ ಭನತಾಂ ತದ್ವದಂತು ವಃ | 
ತದ್ಭನಿಷ್ಯತಿ ಸಂದೇಹೋ ನ ಕಾರ್ಯಸ್ಸರ್ನಥಾ ಖಲು 1೧೦೫॥ 





ಕೊಂಡಕೆಕೊಡನೆ ಹೊರಟುಹೋದವು. ಆದರೂ ನಮಗೆ ಭಯ ಮಾತ್ರ ತೆಸ್ಫಲಿಲ್ಲ. 
lee-nool 


ಅನಂತರ ದಿವ್ಯ ಸುಂದರ ವಿಗ್ರಹಳಾದ ದೇವಿಯು ಅಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಳಾದಳು. ಆಗ ದೇವಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾವು ಮಕ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ತತ್ಸದೃಶವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಸ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಡೇವಿಯಾದರೋ ಆತ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿದ್ದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳ 
ನ್ಹಾಡಿದಳು. 1೧೦೧-೧೦೨/ 


ಅದರೆ ತೇಜಃಪುಂಜದಂತಿದ್ದ ದೇವಿಯ ದೇಹಕಾಂತಿಯನ್ನು ನಾವು ನೋಡ 
ಲಾರದೇ ಹೋದೆವು. ಒಡನೆಯೇ ನಾವು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ, ನಯನೇಂದ್ರಿಯ 
ವನ್ನೂ ದೇವಿಯ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸ್ವಬ್ಬರಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟವು. ಆಗ 
ಅಂತರಿಕ್ಷ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಒಂದು ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ವಾಣಿಯೊಂದು ನಮಗೆ 
ಕೇಳಿಬಂದಿತು. ಆ ಧ್ವನಿಯು ನಮ್ಮ ದುಃಖಥಿವಾರಕವಾಗಿಯೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರದ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 


| ಎಲ್ಫಿ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮ ಅಸೇಕೆಯೇನು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರಿ? ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯು ಈಗಲೇ ನಿಜವಾಗಿ ನೆರನೇರುವುದು,” ಎಂದು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೩೮ ೪೮೫ 


ತದಾನೀಮುಕ್ತಮಸ್ಮಾಭಿಸ್ಪುರತ್ವಸಮಸೇಕ್ಷಿತಂ | 
ನಾನ್ಯದಿತ್ಯೇನ ತೇನೈವ ತಥೂಸ್ತಿತ್ಯುಕ್ತಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೦೬॥ 


ದ ಕೊಪ 


ತತಃ ಪರಂನಸಾ ದೃಷ್ಟಾ ಭನಾನೀ ಭವವಲ್ಲಭಾ | 
ವಯಂ ಚೆ ನಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟಾಃ ಸರ್ನೇಪಿ ಸಮುಸಾಗೆತಾಃ ॥೧೦೩೭॥ 


ಕಾರ್ಯಮಸ್ತಿ ಕಿಮುಸ್ಮಾಕೆಂ ತತ್ಸರ್ನಂ ನದ ಸಾದರೆಂ | 
ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಕರ್ನುಣಿ ಯೋಗ್ಯತ್ವಮಸ್ಮಾಕನುವಧಾರಿತುಂ  1006॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಂದೀಶೋ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ | 
ತೈರಸಾರೈಸ್ಸುರೈಸ್ಸಾಕಂ ವೈಕುಂತಮಗಮತ್ತದಾ Hori 


ಪೂರ್ನ್ವಕೋಭಾಸಮಾಕ್ರಾಂತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವೈಕುಂಠಮಾದರಾತ್‌ | 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮಹೇಶಪಾಧಾಬ್ದಂ ತೇಷ್ಟೇಕೆಂ ಪ್ರಾಹ ಸಾದರೆಂ ॥೧೧೦॥ 


ಅಶರೀರನಾಣಿಯು ನುಡಿಯಲು ಆಗ ನಾವು “ ದೇವಿಯೇ ನಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ದೇವಲೋಕವಾಸವಿರಲಿ ಎಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಕೋರಿಕೆ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಲು ಆಗ ಆ ಧ್ವನಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದುತ್ತರವಿಕ್ತಿತು. 1೧೦೫-೧೦೬1 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ನಾವು ಆ ದೇನಿಯರೂಪವನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 
ನಮಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗಿ ಈಗ ಎಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆವು. ಮುಂಜಿ ನಾವು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾವ ರೀತಿ ನಡೆಯಬೇಕು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ದಯೆ 


ಯಿಂದ ಕಿಳಿಸುವನಾಗು.* 1೧೦೭-೧೦೮1 


ಎಂದು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಂದೀಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಗ ನಂದಿಯು 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ವೈಕುಂಕನಾಮಕನಾದ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಆ ಭವನನಾದರೋ ಅಕಿಶಯವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸು 
ಕ್ರಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ನುದೀಶನು ಆ ಡೇವಕೆಗಳಲ್ಲ 
ಒಬ್ಬನನ್ನು ಕಕೆದು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೧೦॥ 


೪೮೬ ಶ್ರೀಶಿವರೆ ಹಸ್ಕೆಃ ¢ 


ಆಯಾಹಿ ಪ್ರಣ್ಯರೂಪತ್ವಂ ವೈಕುಂತನಿದಮುತ್ತಮಂ | 
ಭವನಂ ದೇನದೇನೇನ ಮಹೇಶೇನ ವಿರಿರ್ಮಿತಂ ॥೧೧೧॥ 


ಏತಸ್ಯ ಭವನಸೆ ನೆ ಕರ್ತನ್ಯ 0 ರಕ್ಷಣಂ ತ್ವ ತೆಯಾ । 
ಅಪ್ರಮಾದೇನ ಕರ್ತವ್ಯಮತ್ರ ಶಂಕರಪೂೊಜಯಾ 1೧೧೨॥ 


ಇಮಾನಿ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಾನಿ ಶಿವರೂಸಾಣಿ ಕೋಶಃ | 
ಸಶ್ಶ ಪಠ್ಯ ನಿಶೇಷೇಣ ರಮ್ಯಾನ್‌ ಬಿಲ್ವತರೂನಸಿ 1೧೧೭೩॥ 


ಮಣಿನುಂಡಲಸಂಕ್ರಾಂತಂ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇಷು ಪೊಜಯಾ | 
ಶಿವಲಿಂಗಾರಿ ಯತ್ನೇನ ಕೋಮರಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ 1೧೪i 


ವಿತೇಷು ಶಿನಲಿಂಗೇಷು ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ಪಸೆಲ್ಲವಾಃ । 
ಅಸಾರಾಣ್ಯಸಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಸಫಲಾನಿ ನಿಕೇಷತಃ ೧೧೫॥ 


ಪೂಜಾ ಶೂನ್ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಯದಾ ತಡಾ | 

ಅಧಿಕಾರಪ್ರ ಚ್ಕನಸ್ತೇ ಭನಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೧೬॥ 
“ಎಲೈ ದೇವಶ್ರೇಸ್ಕನೇ, ಈ ವೈಕುಂತನಾಮಕ ಭವನವು ಪುಣ್ಯತೆಮವಾ 
ದದ್ದು. ಹ ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ಸರಮೇಶ್ವ ಶ್ವರನೇ. ಇಂತಹ ಭವನವನ್ನು 


ನೀನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನ ನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
॥೧೧೧-೧೧೨॥ ` 


ಇಲ್ಲಿ ಶಿವಸ್ಟರೂಪಗಳಾದ ಅನೇಕ ದಿನ್ಯ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ತಮಯವಾದ ಪಾತಿಗಳೂ, 
ಅದರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಕಂಡು ಬರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ನೀನು ತಪ್ಪದೆ 
ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರು. ೧೧೩-೧೧೪! 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಇತರ ವಿಧವಾದ 
ಫಲಪುಪ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟೀಯೆ | ಎಂದಾದರೂ 
ಈ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆಯು ನಿಂತುಹೋದರೆ ನಿನಗೆ ಅಧಿಕಾರಚ್ಯುತಿ ಒದಗು 
ವುದು. ಇದು ನಿಜ. ಜಾಗರೂಕಕೆಯಿಂದಿರು. ೧೧೫-೧೧೬] 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ ತಲೆ ೪೮೭ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಯೈವ ನಿರ್ಮಾಣಂ ತನ ವಸ್ತುತಃ | 
ಧನ್ಯೋಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಸಿ ಶಿನಾರ್ಚನಸರೋಭನ [೧೧೭॥ 


ತನಾತ್ರ ನಾನುಕೆರಣಂ ಕರೋಮಿ ಶಿವಲೀಲಯಾ | 
ನಾರಾಯಣೋಸಿ ನಿಷ್ಣುಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ನೈಕುಂಕೋಸಿ ಜನಾರ್ದನಃ 1೧೧೮1 


ತ್ವನೇನ ಕಮಲಾಕಾಂತೋ ಗೋನಿಂಡೋ ಗರುಡಧ್ವಜ । 
ಚಕ್ರಲಾಭೇ ತು ಚಕ್ರೀತಿ ನಾಮ ತೇ ಭಾನಿ ವಸ್ತುತಃ ॥೧೧೯॥ 


ತವಾಸ್ತಿ ಕೃತ್ಯಮಗ್ರೇಪಿ ತತ್ವಾಲೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಸಂ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಕುರು ಸಂತತಮಾಸ್ತಿಳೆ ॥೧೨೦॥ 


ಉದ್ಧೂಳನಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಭ್ಯಾಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷೈರಪಿ ಸಂಸ್ಕೃತಃ । 
ಸೂಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಮಾಡೋ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವದಾ ॥೧೨೧॥ 


ಇತ್ಮುಕಾ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಚ ವೈಕುಂಠೇ ತಜ್ಜನಾರ್ದನಂ 


$ ಪದ 


ಸತ್ಯಲೋಕಂ ಯಯ್‌ ನಂದೀ ತದ್ದೃಷ್ಠಾ, ಸುಂದರಂ ಶುಭಂ ॥೧೨೨॥ 


ಈ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಂಕರನು ನಿರ್ಮಿಸಿರು 
ವನು. ಇದರಿಂದ ನೀನು ಧನ್ಯನೂ ಕೃತಾರ್ಥನೂ ಎನಿಸುನೆ. ಶಿನಾಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಈಗ, ನಾರಾಯಣ, ವಿಷ್ಣು, ವೈಕುಂಠ್ರ ಜನಾರ್ದನ, ಕಮಲಾಕಾಂತ, 
ಗೋವಿಂದ, ಗರುಡಧ್ದಜ, ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ನಾಮಕರಣಮಾಡು 
ವೆನು. ಮುಂಜಿ ನೀನು ಶಂಕರಥಿಂದ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಚಕ್ರಿಯೆನಿಸುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದ ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿವೆ. ಆದ 
ಕ್ಯಾಗಿ ನೀನು ಯಾನಾಗಲೂ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಸರ ಜಪದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ 
ಇಲ್ಲಿರು. ॥೧೨೧॥ 

ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂತ್ರವನ್ನೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರು” ಎಂದು ನಂದಿಯು 
ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಅವನನ್ನು ವೈಕುಂಠ ಭವನದಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ತಾನು ತನ್ನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೇ ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದ ಸತ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


೧೨೨! 


ಭಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸತ್ಕಲೋಕೇಸಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ । 


ಹ ಇ ಷಾ 
ತಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ತ್ಮಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ॥೧೨೩॥ 


ತತಃ ನರಂ ಸಮಾಹೂಯ ತೇಷ್ಟೆ ಕಂ ಶಿವಪಣಜಕಂ | 


ತಮಾಹ ಸಾದರಂ ಭಕ್ತಾ, ಸ್ಮೃತ್ವಾ ತ್ವಾ ಶಂಕೆರಸಾದುಳೇ 1೧೨೪॥ 


ಸುಭಗೋಸಿ ಶಿನಾಚಾರೈರತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜಯ । 


ಅಸ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸರಿಪಾಲನಂ !೧೨೫॥ 


ಸತ್ನ್ಮಲೋಕ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಸೋಯಂ ಶಂಕರಸಂಮತಃ 
ಅಸ್ಯ ಬಿಲ್ಪವನಸ್ಯಾಸಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ರಕ್ಷಣಂ ತ್ವಯಾ 1೧೨೬॥ 


ಏತತ್ಪಾಲನಪುಣ್ಯೇನ ನಾಧಿಕಾರನಿಸರ್ಯಯಃ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಸವನಾದಸ್ಮಾತ್ಟ್ರ್ರಚ್ಯನಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೨೭॥ 


ತನ ನಾಮಾನಿ ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಮಹಾದೇನಾಜ್ಞ ಸ್ಲಯಾಧುನಾ | 
ಚತುರ್ಮುಖೋ ವಿಧಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾಚೇರನುಣ ಇತ್ಯಪಿ .॥೧೨೮॥ 


ಆ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಕಂಡುಬಂದವು. 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೊದಲುು, ತಾನೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಅನಂತರ ಮಕ ತ್ರೊಬ್ಬ 
ದೇವತೆಯನ್ನು ಕರೆದು ಶಂಕರನ ದಿವ್ಯಸಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. 


x ಎಲೈ ದೇವಕೆಯೇ, ನೀನು ಶಿವಧರ್ಮಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನಾ ರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಾ ಈ ಸತ್ಯರೋಕದಲ್ಲಿ ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಸರಿಸಾ 
ಲಿಸಿಕೊಂಡಿರು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ವ ವನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ರಕ್ತಿಸು. 
ಇದು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಕರವಾದದ್ದು. ೧೨೫-೧೨೬! 


ಹೀಗೆ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ನೀನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಾದರೆ ನಿನಗೆ ಈ 
ಗೃಹರಕ್ಷಣಾ ಕಾರ್ಯವು ಎಂದೂ ತಪ್ಪಲಾರದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಅಧಿಕಾರಚ್ಯುತಿ 
ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಈಗ ಶಂಕರಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾನು, ಚತುರ್ಮುಖ, ನಿದ್ದಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ನಾಣೀಪತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು.” ॥೧೨೭-೧೨೮॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿಲ ೪೮೯ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಾ ಸಯಿತ್ವಾ ತಂ ಸತ್ಯಲೋಕೇ ಮನೋಹರೇ | 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕಂ ಯಯಾ ಸಶ್ಚಾತ್ರೈರ್ದೇವೈಸ್ಸಹ ಸಾದರಂ 1॥೧೨೯॥ 


ತತ್ರ ತೇಷ್ಟೇಕೆಮಾಹೂಯೆ ನಂದೀ ಪ್ರಾಹ ಶಿವಂ ಸ್ಮರನ್‌ (| 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಃ ಸುಖಾಯಾಯಂ ಶಿನೇನ ಸರಿಕಲ್ಪಿತಃ ॥೧೩೦॥ 


ನಿತಸ್ಯ ಸಾಲನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾಸಾದರಮನ್ವಹಂ । 

ಇಮಾನಿ ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ಪೊಜನೀಯಾನಿ ಯತ್ನತಃ 1೧೩೧॥ 
ಇದಂ ಖಲು ಶಿವೋದ್ಯಾನಮೇತದ್ವನಸಮುದ್ಭನೈಃ 

ಪುಷ್ಪೈರಸಾರೈರನಿಶಂ ಮಹೇಶ್ವರಮಿಹಾರ್ಚಯ 1೧೩೨॥ 
ಮಹೇಶ್ವರಾರ್ಚನೇ ವಿಫಘ್ನೋ ಯದಿ ಸಂಭಾನಿತಸ್ತದಾ । 

ತದಾ ತವಾಧಿಕಾರೋಪಿ ಗತ ಇತ್ಯವಧಾರಯ Naa 
ತುಭ್ಯಂ ನಾಮಾನಿ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಶ್ರೀಮಹೇಶ್ವಲೀಲಯಾ | 
ಇಂದ್ರಶೃಕ್ರಶೃಚೀಕಾಂತೋ ವಜ್ರೀ ನೃತ್ರಾರಿರಿತ್ಯಪಿ 1೧೩೪॥ 





ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅನಂತರ ಉಳಿದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಯೊ ಒಬ್ಬ 
ದೇವತೆಯನ್ನು ಕರೆದು ಶಂಕರನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದರೇ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. “ ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಯೇ, ಇದೋ ಇದೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ. 
ಶಂಕರನು ಇದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸುಖಕ್ಕೋಸ್ಟರವೇ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವರು. 
೧೨೯-೧೩೦1 


ಈ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರರಂತಿರುವ ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಆದರ 
ದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸದಾ ಪೂಜಿಸುವವನಾಗು. ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಂತಹ ಸಫಲಪುಷ್ಟೆಗಳಿಂದೆ. ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 


ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರು. 1೧೩೧-೧೩೨/ 


ಯಾವದಿನ ನಿನಗೆ ಮಹೇಶಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಫ್ನೆವೊಡಗುವುದೋ ಆದಿನ 
ದಿಂದಲೇ ನೀನು ಅಧಿಕಾರಚ್ಯುತನಾಗುವೆ. ಈಗ ನಿನಗೆ ಇಂದ್ರ. ಶಕ್ರ, ಶಚೇಕಾಂತೆ, 


೪೯೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಚ ತೇಸ್ಟೇಕಂ ಸಮಾಹೂಯ ತಮಾಹ ಸಃ । 
ತದಿದಂ ಸುರಕಾಂತಾರಂ ಪಾಲನೀಯಂ ತ್ವಯಾಧುನಾ 1೧೩೫॥ 


ಸಂತ್ಯತ್ರ ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜನೀಯಾನಿ ಸಾದರಂ | 
ಏತದುದ್ಯಾನವನಜೈಃ ಪುಷ್ಪೈರರ್ಚಯ ಶಂತೆರಂ ॥೧೩೬॥ 


ಏಿತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಜನಾಭಾವೋ ಯದಿ ಜ್ಞಾತಸ್ತದಾ ತವ । 
ಅಧಿಕಾರ ಪ್ರಚ್ಯವೋಪಿ ಜಾತ ಇತ್ಯನಧಾರಯ ೧೩೭! 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕರ್ತುಂ ಸ್ಥಾನಿತೋಸ್ಕತ್ರ ಸರ್ವದಾ । 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರಿತ್ಯಾಗೋ ನ ಕಾರ್ಯಸ್ಸರ್ವಥಾ ತ್ವಯಾ 1೧೩೮॥ 


ಮಹಾಮೃತ್ಕುಂಜಯಂ ಮತ್ತಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಪೂಜಯಸ್ವಾನಿಶಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿಹಾಯ ಶ್ರಮಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೩೯॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಸುರಕಾಂತಾರೇ ಶಾಂಕರಾಗಮನಂ ಯದಿ । 
ತದಾ ತಾನತಿಯತ್ಸೇನ ಪೂಜಯಸ್ವ ವಿಧಾನತಃ 1೧೪೦॥ 


ದ ಅ ಯ 


ವಜ್ರೀ ವೃತ್ರಾರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕೊಡುನೆನು.” 
lnaa-ravl 

ಅನಂತರ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯನ್ನು ಕರೆದು, ಆತನಿಗೆ ದೇವ ವನದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯೆನ್ನೊ ಪ್ರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿನಲಿಂಗಸಮಹಾಹೆಗಳನ್ನು, ಆ ಉದ್ಯಾನದ ಫಲಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಜಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು.!೧೩೫-೩೬॥ 

“ ಫೀನು ಯಾವದಿನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವೆಯೋ ಆದಿನವೇ ನಿನಗೆ 
ಈ ಅಧಿಕಾರನು ತೊಲಗುನುದು.. ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಅರ್ಚನೆಗಾಗಿಯೆೇ ನೀನು ಈ 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಆಜ್ಞಪ್ತನಾಗಿರುವೆ. ಎಂದೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಡ. 
[೧೩೭-೧೩೮1 

ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಮಹಾಮೃತ್ಯುಂಜಯನೆಂದು ತಿಳಿದು ಎಸ್ಟೇ ಆಯಾಸ 
ವಾದರೂ ಗಣನೆಗೆ ತಾರದೆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡುತ್ತಿರು. ಈ ಸುರವನಕ್ಕೆ 
ಯಾರಾದರೂ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರು ಬಂದದ್ದೇ ಆದರೆ ಅವರನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರು. [೧೩೯-೧೪೦1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಕಿಲ ೪೪೯೧ 


ಅನೇನೈನ ಹಿ ಮಾರ್ಗೇಣ ಕೈಲಾಸಗಮನೋತ್ಸುಕಾಃ । 
ಯದಿ ಸ್ಕುಶ್ಶಾಂಕರಾಸ್ತರ್ಹಿ ತಾನಭ್ಯರ್ಚಯ ಸಾದರೆಂ 1೧೪೧॥ 


ಅಶಾಂಕರಾಣಾಂ ನಿಲಯಾಃ ಕಲ್ಪಿತಾಸ್ಸಂತಿ ಹೋಟಿಶಃ । 
ತೇಷು ತಾನ್ಸಾತೆಯಿತ್ಸೈವ ಘಾತಯಸ್ವಾತಿದಾರುಣಂ 1೧೪೨1 


ನಿದಾರಯಸ್ವ ಕ್ರಕಚೈಸ್ತಚ್ಛರೀರಾಣಿ ಕೋಟಿಶಃ । 


ಕೋಟಿಶಶ್ಚಾಗ್ನಿ ಕುಂಡೇಷು ತಾನ್ಸಾತೆಯ ನಿಘಾತೆಯ 10೪೩ 
ಅಗ್ನಿ ಕುಲ್ಯಾಸು ಸರ್ವಾಸು ತಾನಾಪ್ಲಾವಯ ದುರ್ಜನಾನ್‌ | 
ಅಶೈವಾನಾಂ ತಪ್ತಶೈಲೇಷ್ವಾರೋಹಣಮನೇಕಧಾ 1೧೪೪1 


ಭನತ್ವಶೈವದುಃ೩ಖಾಯ ಶೇಷಾಮಸ್ತೃನಿನರ್ತನಂ । 
ಅಕೈನಾರ್ಥಂ ಶಲ್ಪಿತಾಶ್ಚ ತೇ ತೇ ವೃಶ್ಚಿಕೆಸಾಗರಾಃ 1೧೪೫॥ 


೫೫ 20 ಚಚಾರ ಉನ ನಾ ಮುಂಜ ಾ ಸನ ಭಾರ 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತರೆನಿಸಿ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಶಾಂಭವರೇ 

ನಾದರೂ ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸು. ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸದ 

ಪಾಪಿಸ್ಕರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶಕೊಡಬೇಡ. ಅಂತಹವರಿಗಾಗಿ ನಿರ್ಪಟ್ಟಿ 
ರುನ ನರಕಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸು. ೧೪೧-೧೪೨! 


ಮತ್ತು ಅವರ ದೇಹಗಳನ್ನು ಗರಗಸದಿಂದ ಸೀಳಿ, ಆ ಚೊರುಗಳನ್ನು 
ಅಗ್ನಿಕುಂಡದೊಳಕ್ಕೆ ಹಾಕು. ಅಂತಹ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡೆಗಳನ್ನು ಕೋಹಔಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸು. 1೧೪೩1] 


ಶಿವಪೂಜಕರಲ್ಲದವರನ್ನು ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸು. ಮತ್ತು ಕಾದ 
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಕ್ತಿಸು. ಈ ಅಗ್ನಿಕುಂಡಾದಿಗಳು ಶಂಭುಭಕ್ತರಲ್ಲದವರ 
ಶಿಕ್ಲೆಗಾಗಿಯೇ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಳ್ಟಿವೆ. ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿನೋಡು, ಜೇಳಿನ ಸಾಗರಗಳ 
ತೋರುತ್ತಿವೆ. ೧೪೪-೪೫1 


ಅನೇಕ ಸರ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿಷಜ್ವಾಲೆಯ ಸಾಗರಗಳೂ ಕಾದ ಆಯುಧ 
ಗಳೂ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಪ ಪರ್ವತೆಗಳೂ, ಮರಳುತ್ತಿರುವ ಕೀವು ರಕ್ತಗಳ ಸಮುದ್ರವೂ 


೪೯೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ನಿಷಜ್ವಾಲಾಸಾಗರಾಶ್ಹೆ ದಂದಶೂಕಸಮಾಶ್ರಯಾಃ | 
ಅಶಾಂಕರನಿನಾಶಾಯ ಕಲ್ಪಿತಾಸ್ಸಂತಿ ಹೋಟಿಶಃ 1೧೪೬4 


ಪ್ರತಪ್ತಶಸ್ತ್ರಗಿರಯಃ ಪ್ರತಪ್ತಾಯಸಪರ್ವತಾಃ | 
ಅಶಾಂಭೆನಾಭಿತಾಸಾಯ ಕಲ್ಪಿತಾಸ್ಸಂತಿ ಸೋಟಿಶಃ ೧೪೬ 


ಕೋಟಿಶಸ್ಸಂತಿ ತಾನ್ಸಶ್ಯೆ ತಸ್ತಿಸೂಯಾಂಧುಸಿಂಥನಃ । 
ತೇಷ್ವಸ್ತು ಮಜ್ಜನಂ ತೇಷಾಮಶೈನಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ ॥೧೪೮॥ 


ತತ್ರೈವ ಯಾತನಾಸ್ಥಾನಾನ್ಯಸಾರಾಣ್ಯಪಿ ಸಂತ್ಯತಃ 
ತಾನ್ಕಶೈವಾತಿದುಃಖಾಯ ಕೆಲ್ಪಿತಾನಿ ನಿಲೋಕಯ 1೧೪೯॥ 


ಅಶಾಂಭವಸ್ವರೂಪಾಣಿ ವದಾಮಿ ಶೃಣು ಸಾದರಂ । 
ಅಶಾಂಭವಾಚಾರಯುಕ್ತಮಶಾಂಭವನಿತಿ ಸ್ಮರ (೧೫೦॥ 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರರಹಿತಾನಶೈನಾಸಿತಿ ಸಂಸ್ಮರ । 
ಉದ್ಧೂಲನನಿಹೀನಾ ಯೇ ತಾನಶೈನಾಸಿತಿ ಸ್ಮರ 1೧೫೧॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರನಿಹೀನಾ ಯೇ ತಾನಶೈವಾನಿತಿ ಸ್ಮರ | 
ಶಿವಾರ್ಚನನಿಹೀನಾ ಯೇ ತಾನಶೈನಾನಿತಿ ಸ್ಮರ 1೧೫೨ 


ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಅನೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಅಶಾಂಭವರ ಶಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸುವವನಾಗು. ೧೪೬-೧೪೭-೧೪೮1 


ಇವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಯಾತನಾಸ್ಥಾನಗಳೂ ಶಿವದ್ವೇಸಿ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದರೆ ಶಿವಪ್ವೇಷಿಗಳು ಯಾರು? ಅನರ ಸ್ವರೂಪ 
ವೇನು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಈಗ ತಿಳಿಸುನೆನು. ಕೇಳು. ೧೪೯-೧೫೦1 


ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಶ್ರಗಳಿಲ್ಲದೇ, ಶರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮಲೇಪನಿಲ್ಲಜೆ, ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಸಮಾಡದವನರಾಗಿ, ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಡದವರನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ಅತೈಿವರು, ಅಂದರೆ ಶಿವದ್ವೇಷಿಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವನನಾಗು. 1೧೫೧-೧೫೨॥ 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಪ್ಲಿಲಿ ಛಿ 


ಶಿವಾರ್ಚನಧ್ಯಾನನಿಹೀನಜಿತ್ತಾನ್‌ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷನಿಹೀನದೇಹಾನ್‌ 

ದುಷ್ಟಾನಶೈವಾನಿತಿ ಪಾತಯಾತ್ರ 

ತಾನೇನ ಘೋರೇ ನಿರಯೇ ಯಥೇಷ್ಟಂ ೧೫೩॥ 


ದೂತಾಸ್ತು ಲೋಕೇ ನಿಚರಂತು ತಾವತ್‌ 

ತೇ ಕೋಟಿಶಃ ಶೈವಗೃ ಹಾನ್ವಿಹಾಯ । 
ಅಕೈನವೇಕ್ಕಸ್ವತಿಘೋರರೂಸಾ 

ಸ್ತೇಷಾಂ ನಿನಾಶಾಯ ಪುನಃ ಪುನಶ್ಚ ॥೧೫೪॥ 


ತವ ಕೃತ್ಯನಿದಂ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಸೊಜನಪೂರ್ವಕಂ | 
ಶಿನಾರ್ಜನಸರಿತ್ಯಾಗೋ ನ ಕಾರ್ಯಸ್ಸರ್ವಡಾ ತ್ವಯಾ 1೧೫೫॥ 


ತನ ನಾಮಾನಿ ದೇಯಾನಿ ಮಯಾ ಶಂಕರಲೀಲಯಾ | 
ಯಮಃ ಕಾಲೋ ಮಹಾನಮೃತ್ಯುಸ್ತ್ರಥಾ ಶಮನ ಇತ್ಕಪಿ ೦೧೫೬೫ 


ಯಾರು ಶಿನಾರ್ಚನೆ ಮತ್ತು ಶಿನಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಮತ್ತು ತದಂಗವಾಗಿ ಭಸ್ಮೃತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಅಂತಹವರನ್ನು ದುಷ್ಟರಾದ ಅಕೈವರೆಂದು ತಿಳಿ. ಅವರನ್ನೇ ಇಂತಹ ಮಹಾ 
ಭಯಂಕರಾಕಾರವಾದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸುವವನಾಗು. 1೧೫೩ 


ಅಲ್ಲದೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಅಂತಹ ಶಿವದ್ವೇಷಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೊಲ 
ಮಾಡಲು ಭಯೆಂಕರರಾದ ದೂತರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವವನಾಗು. ಅವರು ಶಿವಪೂಜಕರ 
ಗೃಹಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ, ಶಿವದ್ರೇಷಿಗಳ ಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತ್ಕು ಅವರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ 
ಗೊಳಿಸಲಿ. [೧5೪1 


ಇಷ್ಟನ್ನೂ ನಡೆಸುತ್ತಾ ನೀನೂ ಸಹ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿರು. 
ಅದನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಬೇಡ. ಈಶ್ವರಾಜ್ಞಿಯಿಂಡಲೇ ನಿನಗೆ, ಯಮ್ಮ ಕಾಲ, 
ಮಹಾ ಮೃತ್ತು, ಶಮನೆ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈಗ ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು.” 
೧೫೫-೧೫೬! 


೪೯೪ (ಶಿವರಸಸ್ಯೇ 


ಏನಮುಖಕ್ತೆಸ್ಸೆ ತಂ ನತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ | 


ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೆಷಾಜ್ಞಾಂ ಚ ವಧಾರ ಶಿರಸಾ ಸರಂ ॥೧೫೭॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಚಕಾರಾನ್ಯಾನ್‌ ದಿಕ್ಬಾಲಾನ್ನಂದಿಕೇಶ್ವರಃ 
ತೇಷಾನುಪಿ ದದ್‌ ಇಮಾನ್ಯುಮಾಕಾಂತಸ್ಕೆ ಲೀಲಯಾ ॥೦೫೮॥ 


ನಕ್ಷತ್ರರೂಪಾನನ್ಯಾಂಶ್ಚ ಸ ಚಕಾರ ಗೃಹಾನಸಿ । 
ಚಕಾರ ಮುನಿನಿರ್ಮಾಣಂ ಗಿರಿನಿರ್ಮಾಣಮಾದರಾತ್‌ 1೧೫೯॥ 


ಗೆಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಚ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ನಿಶೇಷತೆಃ 
ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ಚೆ ನಿರ್ಮಾಣಂ ನದೀನಾಂ ಚೆ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೬೦॥ 


ಚಾರಣಾನಾಂ ಚ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ನಿಶೇಷತಃ 
ಸರ್ಪಾಣಾಮಹಿ ರಿರ್ಮಾಣಂ ವೃಶ್ಚಿಕಾನಾಂ ನಿಶೇಸತಃ |. ॥೧೬೧॥ 


ಸರಸಾಮನಿ ನಿರ್ಮಾಣಮೋಹಧೀನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ 
ವನಾನಾಮನಿ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಸಿಂಹಾನಾಂ ಚೆ ವಿಶೇಷತಃ 1೧೬೨॥ 


ತಥಾ ನ್ಯಾಘ್ರಾದಿಜಂತೂನಾಂ ಪತಂಗಾನಾಂ ಚ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಫಶೂನಾಮಸಿ ರಿರ್ಮಾಣಂ ಕೀಬಿಕಾನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ 1೧೬೩॥ 


ಹೀಗೆ ನಂದೀಶ್ವರಥಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ರನಾದ ಯಮನು ನಂದೀಶ್ವರನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯೆಂತೆಯೇ ನಡೆಯುವೆನೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಹಾಗೆಯೇ ನಂದೀ 
ಶ್ವರನು ಇತರ ದಿಕ್ಬಾಲಕರಿಗೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸಿ ಪರಶಿವನ 
ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅವರವರಿಗೆ ಪ್ರಕ್ಕೀಕ ಪ್ರಕ್ಕೀಕನಾದ ದಿಕ್ಬತಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟನು. 1೧೫೭-೧೫೮॥ 

ಅನಂತರ ಸಂದೀಶ್ವರನು ಹಾಗೆಯೇ ಗ್ರಹೆನಕ್ಷತ್ರಗಳೆನ್ನೂ ಸಪ್ತರ್ಷಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಿರಿದುರ್ಗಗಳನ್ನೂ, ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು, ಸಮುದ್ರಗಳು, ನದಿಗಳು, 
ಚಾರಣರು, ಮನುಷ್ಯರು, ಸರ್ಪಗಳು, ಚೇಳುಗಳು ರಸವತ್ತಾದ ಔಷಧಿಗಳು 
ಅರಣ್ಯಗಳು, ಸಿಂಹ, ಹುಲ್ಕಿ ಪಕ್ಷಿ ಮುಂತಾದ ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಪಶುಗಳು 
ಕೀಟಗಳು, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಜಾತಿಗಳನ್ನೂ ಕೋಟ ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ॥೧೫೯-೧೬೦-೧೬೧-೧೬೨-೧೬೩1 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ಕ್ಲಿ ೪೯೫ 


ಏನಂ ಕ ನತ್ವಾ ಸನಿರ್ಮಾಣಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಃ । 


ಜಃ ಕೈ ಲಾಸನಗರಂ ಪೂಜಿತಸ್ಸಕಲೈಸ್ಸುಕೈಃ 1೧೬೪॥ 

ತತ್ರಾಷಾರಗಣೈರ್ಯುಕ್ತಃ ಶ್ರೀಮತ್ಕೈಲಾಸಸತ್ತನೇ 

ಪ್ರಭಾವಂ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಸಸ್ಮಾರ ಗಿರಿಜಾಸತೇಃ ೧೬೫॥ 

ತತಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾಧ್ವನಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿರಂತರಂ | 

ಉವಾಸ ನಂದಿಕೇಕೋಪಿ ಭೃಂಗಿತಂಡುಸಮಸ್ತಿತಃ 1೧೬೬॥ 

ಇತಿ ಸತ್ಯವ್ರತಸ್ಯೈವ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚನಮಾದರಾತ್‌ 

ತತ್ಫತ್ನೀ ಶುಕನಾಣೇತಿ ಸಂತುಷ್ಟಾ ಪುನರಾಹ ತಂ ೧೬೭॥ 
| ಶುಕವಾಣ್ಯುವಾಚ | 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್ಮದಾ ಸ್ಯಾದ್ವಿರತಶ್ಕಿನಃ । 
ನಿರತಾ ಸಾ ಭವಾನೀ ಚ ತದರ್ಥಶ್ರನಣಾದ್ಭನೇತ್‌ 1೧೬೮॥ 


ತಯೋಃ ಕಾರ್ಯಾಂತರಾಪೇಕ್ಸಾ ಶಿನಯೋಃ ಕಿಂ ನ ಜಾಯಕೇ | 
ಷಣ್ಮುಖಸ್ಕ ಗಣೇಶಸ್ಯ *ಂನ ಕಾರ್ಯಾಂತರಂ ವದ ॥೧೬೯॥ 


ಹೀಗೆ ನಂದಿಯು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಸುರ 
ರೊಂದಿಗೆ ಕೈಲಾಸನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೊಡ 
ಗೂಡಿ, ದೇವದೇವನಾದ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಆಗಾಗ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೬೪-೧೬೫! 
ಮತ್ತೂ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಂದೀಶ್ವರನು ಶಂಕರನು FR ಸಂಚಾಕ್ಷರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಥ ಸಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಭೃಂಗಿ ತೆಂ ಡು ಮೊದಲಾದ ಗಣನಾಯಕ 
ಕೊಂಡಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಗು ಎಂದು ಹೇಳದೆ ಸತ್ಯವ್ರತನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪತ್ನಿಯಾದ ಶುಕವಾಣಿಯು ಮತ್ತೆ ಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದಳು. [೧೬೬-೧೬೭ 
ಪತಿವರ್ಯಕ,| ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಜಾಕ್ಷರವ್ಯಾಬ್ಯಾಸನನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಶಂಕರನು ಯಾವಾಗ ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನು? ಪಾರ್ವತಿಯು ಎಕ್ಸೆನವರೆಗೆ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದಳು? ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ, ಅನರ ಪುತ್ರರಾದ ಗುಹ ಗಣಸತಿಯರಿಗೂ 


೪೯೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶುಕನಾಣೇಮುನಾಚ ಸಃ । 
ಸಂಸ್ಕರನ್‌ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುರನಾನುಯಂ ॥೧೭೦॥ 
| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ || 
ಶೃಣು ಸತ್ಯಮಿದಂ ನಾಕ್ಕಂ ಸಾವಧಾನಂ ವರಾನನೇ | 


ದೇನಜೀವಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಮನೋವಾಗ್ವಿಷಯೋಪಿ ನ 1೧೭೧॥ 


ಶಂಕರಃ ಕರುಣಾಸಿಂಥುರ್ಯತ್ವಾರ್ಯಂ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ | 


ತತ್ರ ನಾಯಾಸಲೇಕೋಪಿ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಶೂಲಿನಃ ॥೧೭೨॥ 
ತದಿಚ್ಛಯಾ ಪರಂ ಕಾನ್ಯಂ ಭವತ್ಕೇನ ಸಹಸ್ರಧಾ । 
ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರೀಣ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಸ್ತತ ನಿನ ಶಿನಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೧೭೩॥ 
ಅನ್ಯೇನ ಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತಂ ಕೃತೇ ಯತ್ನೇಪಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ಕಾರ್ಯಲೇಶೋಪಿ ಸಹಸಾ ನ ಸುರೇಣ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೭೪॥ 





ಗ್‌ 


ಅಲ್ಲಿನವರಿಗೆ ಯಾನ ಕೆಲಸವೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೆ? ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು” 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಪಶ್ಚಿಯ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಮುಂಜಿ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಈರೀತಿ ಅಂದನು. ೧೬೮-೧೬೯-೧೭೦1 


ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಳ್ಳೊ ನಿನಗೆ ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯು ಇನ್ನೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅನನ ಮಹಿಮೆಯು ಮನಸ್ಸಿಗಾಗಲಿ ಮಾತಿ 
ಗಾಗಲಿ ಸಿಲುಕದು. ಆ ದೇವದೇವನು ದಯಾಸಮುದ್ರನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆತನು ಎಷ್ಟೇ 
ಮಹಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಸಗಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅತನಿಗೆ ಆಯಾಸನು ತೋರಲಾರದು. 


೧೭೧-೧೭೨ 


ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆರವೇರುತ್ತವೆ. ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕಾರೃಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸಡೆಯುನ ಪ್ರಭು 
ನೆಂದರೆ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದ ಯಾವ ದೇನತೆಯಾದರೂ, 
ಒಂದು ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ಸೆಫೆಲಗೊಳಿಸ 
ಳಾರನು. ಪರಶಿವನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲವೂ ನೆರವೇರಬೇಕು. 1೧೭೩-೧೭೪! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ರ ೪೯೭ 


ಅಭ್ರಂಕಷಾದ್ರಿನಿರ್ಮಾಣಂ ಕ್ಷಣೇನೈನ ಕೆರೋತಿ ಸಃ । 
ತದಿಚ್ಛೆಯಾ ತನೂತ್ಬತ್ತಿಃ ಕೇವಲಂ ಜಾಯತೇ ಯತಃ ॥೧೭೫॥ 


ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ಚ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಸ ಕೆರೋತಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ನ ತತ್ರಾಯಾಸಲೇಶೋಪಿ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥೧೭೬॥ 


ಸ್ರೇರಸಾಗರನಿರ್ಮಾಣಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ಸ್ವೇಚ್ಛಾಲೇಶೇನ ತೇನೈವ ಗೌರೀಕಾಂತೇನ ಲೀಲಯಾ  1೧೭೭॥ 


ಫೃತಸಾಗರನಿರ್ಮಾಣಂ ಶಂಕರೇಣೇಚ್ಛಯಾ ಕೃತಂ | 
ಇಕ್ಷುಸಾಗರನಿರ್ಮಾಣಂ ಶಂಕರೇಣ ಕೃತಂ ಖಲು ॥೧೭೮॥ 


ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಸಾಗ್ಗರಾಣಾಂ ಚ ನಿರ್ಮಾಣಂ ಲೀಲಯಾ ಕೃತಂ 
ಭೂನಿರ್ಮಾಣಂ ಜೆ ತೇನೈವ ಲೀಲಯಾ ಖಲು ತತ್ಕೃತಂ ೧೭೯೫ 


ಭೂಧಾರಣಾರ್ಥಾಕೈೈೈಲಾಶ್ಮೆ ನಿರ್ನಿತಾಸ್ತೇನ ಲೀಲಯಾ | 
ಭೂಮಂಚಕಸ್ತಂಭರೂಪಾಸ್ತೇ ಶೈಲಾಸ್ಸಪ್ತ ಸುಂದರಿ ॥೧೮೦॥ 


ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತಿರುವ ಡೊಡ್ಡ ಪರ್ವತವನ್ನು ಶಂಕರನು ಕ್ಷಣ 


ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಬಲ್ಲನು. ಅವನ ಇಷ್ಟದಂಕೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇಹವೂ ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗುವುದು. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಪರಶಿವಸಿಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಸಲ್ಲದು. ೧೭೫-೧೭೬! 


ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶಂಕರನ ಸ್ಸೇರಸಮುದ್ರ, ತುಪ್ಪದ ಸಮುದ್ರ, ಕಬ್ಬಿನ 


ಹಾಲಿನ ಸಮುದ್ರ, ಮುಂತಾದ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ ಸಮುದ್ರಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿರುವನು. 1೧೭೭-೧೭೮1 


ಎಲೌ ಪತ್ನಿಯೇ, ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ಅಗಾಧವಾದ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವ ಏಳು 
ಸ್ತಂಭಗಳಂತಿರುವ ಸಸ್ತಕುಲಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ನ್ವೇಚ್ಚಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವನು. ೧೭೯-೧೮೦! 


32 * [9] 


೪೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪಾತಾಳರೂಪೋ ಲೋಕೋಪಿ ಸೃಷ್ಟಸ್ತೇನ ಸ್ವಲೀಲಯಾ । 
ಲೋಕಃ ಕರಂಡಕಾಕಾರಃ ಕಾಕೋದರವರಾಶ್ರಯಃ !೧೮೧॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ ಶಿವಸ್ಥಾನಮೇಕನಮಸ್ತಿ ವರಾನನೇ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಾಂಚನಾಕಾರಂ ಶೇಷಭೂಷಣನಾಮಕಂ 1೧೮೨॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ನಿರ್ಮಿತಂ ರಮ್ಯಂ ಮಂದಿರಂ ರತ್ನ್ನಸುಂದರಂ 
ರತ್ನೆಸ್ರಾಸಾದಶೃಂಗಾಗ್ರ ಕೋಟಳೋಟಿನಿರಾಜಿತಂ 1೧೮೩॥ 


ತಸ್ಯ ಶೃಂಗಸ್ಯ ರತ್ನಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯನಿ ಕೋಟಿಶಃ | 
ತತ್ಪ್ರ್ರಭಾಭಿಸ್ಸಲೋಕೋಪಿ ಭಾಸುರಸ್ಸರ್ವದಾ ಖಲು 1೧೮೪॥ 


ತತ್ರ ಶೇಷಾಷಯೋ ನಾಗಾಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ತೆಡುದ್ಯಾಸನನೋತ್ಸನ್ನ ಪ್ರಸೂನಸ್ರಗ್ಧಿರಾದರಾತ್‌ ॥೧೮೫॥ 


ಅಖಂಡಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ಸುನರ್ಣಕಮಲಾನ್ಯಸಿ । 
ತತ್ರಾಮಿತಾನಿ ತೈಃ ಪೂಜಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಮುನಿಪುಂಗನಾಃ ॥೧೮೬॥ 


ಪಾತಾಳಲೋಕವನ್ನು ಒಂದು ಬುದ್ಧಿಯ (ಕರಂಡಕ) ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷ 
ಪಗ ಅಶ್ರಯಸ್ಥಾನವನ್ನಾಗಿ ಸರಶಿನನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ಆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಶೇಷಭೂಷಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸುನರ್ಣಮಯವಾದ ಶಿನಲಿಂಗನೊಂದಿರು 
ವುದು. 1೧೮೧-೧೮೨1 

ಅ ಶಿನಲಿಂಗಕ್ಟೂ ಒಂದು ರತ್ತಮಯವಾದ ಸುಂದರೆ ಮಂದಿರನಿರುವುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯೂ ಅದರ ಮೇಲೆ ಕೋಟ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿಖರಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ 
ಆ ಪಾತಾಳಲ್ಲೋಕನೇ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. 1೧೮೩-೧೮೪1 

ಅಲ್ಲಿ ಅದಿಶೇಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ನಾಗಗಳು, ಅಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ಯಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಪ್ರಷ್ಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಖಂಡವಾದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸುವರ್ಣ 
ಕಮಲಗಳಿದಲೂ, ಅತಿಶಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ಕ್ಕಿರುವರು. !೧೮೫-೧೮೬॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ೪೯೯ 


ತತ್ರ ಕೇಷೋಫಿ ರತ್ನಾಡ್ಕೈರಸಾಕೈರ್ಗಿರಿಜಾಸತಿಂ । 
ಪೂಜಯತ್ಯನಿಶಂ ಶಂಭುಂ ಬಿಲ್ವೈ ಶ್ಚ ಕನಕಾಂಬುಜೈಃ 1೧೮೭1 


ತತ್ರ ಕೇತಕಪುಷ್ಪೈಶ್ಚ ಮಂದಾರೈರತಿಸುಂಡಕಿಃ | 
ಸುವರ್ಣಚಂಪಕಾಕಾರಪ್ರಸೂನೈಃ ಪೂಜಯಂತಿ ತಂ ॥೧೮೮॥ 


ನಾಗಕನ್ಯಾಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ನೃತ್ಯಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯತ್ನೇನ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶಂಕರಮಂದಿರೇ 1೧೮೯ 


ಸಕುಟುಂಬಃ ಪೂರ್ಣಸತಿಸ್ಸಪ್ರುತ್ರೋಪಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಸೊಜಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಸೂನಾಜ್ಕೈಃ ಕಾಲಂ ನಯತಿ ಸಾಡರಂ ॥೧೯೦॥ 


ಕೋಟಿಶಸ್ತ್ರತ್ಕುಟುಂಜಾನಿ ತತ್ಪುತ್ರಾ ಅನಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹಾಜೀೇನನುತಿಯತ್ಸೀನ ಸಂತತಂ ॥೧೯೧॥ 


ತೇಷಾಂ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಾರ್ಯಾಂತೆರಂ ತಥಾ । 
ನಿದ್ಕಮಾನಾನಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸಂತ್ಯಕ್ತಾನ್ಯೇನ ತೈಸ್ಸವಾ ॥೧೯೨॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಸನಾದರೋ, ವಿವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಚಿನ್ನದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಮಲಗಳು, ಸಂಪಿಗೆ ಹೊವುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಿಲ್ವದಳಗಳು, ಮಂದಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಢಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಇವುಗ 
ಳಿಂಪಲ್ಕೂ ಸದಾ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೧೮೭-೧೮೮1 


ಮತ್ತು ಸಹಸ್ರಾರು ಜನ ನಾಗಕನ್ನಿಕೆಯರು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, 
ಅಡೇ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಪೂರ್ಣಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಆದಿಶೇಷನೂ 
ಸಹ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಾದಿ ಕುಟುಂಬ ಸರಿವೃತನಾಗಿ, ಪುಸ್ಸಾದಿ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವನು. [೧೮೯-೧೯೦1 


ನಾಗಕುಟುಂಬಗಳು, ಅವರೆ ಪುತ್ರಾದಿಗಳೂ ಸರ್ವದಾ ಮಹಾದೇವಲಿಂಗ 
ವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. ಅವರಿಗೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಜೇರೆ ಕೆಲಸವೇ ಕಾಣಿ 
ಸದು. ಇರುವ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಕಡೆಗಿಟ್ಟು ಸದಾ ಶಂಕರಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. ೧೯೧-೧೯೨1 


೫೦೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ ! 


ಶಿನಪೂಜನಮಸ್ಮಾಕಂ ಪರಮಂ ಕಾರ್ಯಮಿತ್ಯಸಿ । 
ತಿಷ್ಕಂತಿ ನಾಗಲೋಕಸ್ಥಾಃ ಸರ್ವೇ ಕಾಕೋದರಾ ಅಪಿ ॥೧೯೩॥ 


ಶಿವಪೂಜಾನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಕೋಪಿ ಕಾಕೋದರೋಪಿ ನ । 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ತತ್ರ ಕಾ ವಾರ್ತಾ ಕೇಷಾಂ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಾರ್ಜನಂ Haren 


ತೇಷಾಂ ತಥಾನಿಧಾ ಭಕ್ತಿಃ ಶಿನೇನೋತ್ಪಾದಿತಾ ತತಃ । 
ತಥೈವ ತೇಪಿ ಕುರ್ವಂತಿ ಲೀಲಯಾ ಶಿನಪೂಜನಂ 1೧೯೫॥ 


ಲೀಲಾಮಾತ್ರಕೃತಾನಿತಾಖಿಲಜಗಜ್ಞಾಲಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮ | 

ಸ್ತಸ್ಮೈ ಕಾರಣಕಾರಣಾಯ ಕರುಣಾಪೂರ್ಣಾರ್ಣನಾಯಾಸಕೃತ್‌ 

ತಸ್ಮೈ ಸೃಷ್ಟಜಗತ್ಸಿತಿಕ್ಷತಿಸರವ್ಯಾಪಾರಲೀಲಾರಸವ್ಯಾಪ್ತಾಯಾಸಿ 
ನಮೋ ನನುಃ ಪುನರಿದಂ ಸಾಂಬಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ ॥೧೯೬॥ 


ಕ ರ ವ ರಾ ನಾ ಬ ತಾ ನಚ ಚಾ ಸಸ ಹಾ ಸಂ ರಾ ಎ ಲ ಲ 


ಆ ನಾಗಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ ಸರ್ವರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಸರ್ಪಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲಸಿರುವುವು. ೧೯೩ 


ಅಲ್ಲಿ ಶಿನಾರ್ಜನೆಮಾಡದಿರುವ ಸರ್ಪವೊಂದೂ ಕಾಣುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನುಳಿ 
ದವರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆ? ಅವರಿಗೆ ಅಸ್ಟು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದವನೂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಶಿನನೇ. ಅದೇ ರೀತಿ ಅವರೂ ಸಹ ಶಂಕರ ಲೀಲೆ. 
ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 1೧೯೪ 


ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸಾಧನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಕಾರಣನೆನಿಸಿ, ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುನೆನು. ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಲೀಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಾನೇ ಜಗದಾತ್ಮ ನಾನರಿಣತನಾಗಿ, ಧ್ಯಾನನಿಷಯ 
ಸಾಗಲು ಅಂಬಾಸಮೇತನಾಗಿ, ಸರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನೆನಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪುನಃ 
ಪುನಃ ವಂದಿಸುವೆನು.” ಎಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು ಪತ್ನಿಯಾದ ಶುಕವಾಣಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. rll 


1 ಯಾಶ। ಆ, ೩೯ ೫೦7 
ಭ್ಭ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಕೇ ಸಂಚಾಕ್ಷರವ್ಯಾಖ್ಯಾನೆಂ 
ನಿಶ್ರಹಕೋಟಿ ನರ್ಜನಂ ನಂಡೀಕ್ಯರಕೃ ತಸೃಷ್ಟಿನರ್ಜನಂ ನಾಗಲೋಕ 
ಶಿನಸ್ಫೂಜಾ ನರ್ಣನಂ ನಾನು ನಿಕೋಸ ಚತ್ಯಾರಿಂಕೊಳಥ್ಕಾಯ। 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೆರನಾನುಕನಾಡ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯರ ತೃತೀಯಾಂಕದ್ಲಿ ಸಂಚಾಕ್ಷರ 
ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಿಶಿನನಿಗ್ರಹೆಗಳನ್ನು ಕಚಿಸಿದುರು ಮುತ್ತು 
ನಂಧೀಕ್ವರನು ಸಕಲ ರೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಸ್ಟಿಸಿದುಡ್ತು ಸಾತಾಳೆ ರೋಕದಲ್ಲಿ 
ನಿಖಿಲ ನಾಗಗಳೂ ಶಿನಾರ್ಚನೆಗೈೆ ದುದ್ದು ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಸುನ 
ನೂನಕ್ತೊಂಬಕತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ ನುಗಿರುದು. 


್ರೀ 
| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿನಾಯ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕಿ 
ತೃತೀಯಾಂತೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ಯಃ 


ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ 


| ರತ್ನಾಕರ ಉನಾಚ || 

ಇತಿ ಸತ್ಯವ್ರತೋಕ್ತ್ಪಾನಿ ನಚನಾನಿ ನಿಶೇಷತಃ । 

ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಾಹ ಭರ್ತಾರಂ ಹರ್ತಾರಂ ಪಾಸಕರ್ಮಣಾಂ non 
| ಶುಕನಾಣ್ಯುವಾಚ | 


ಯದುಕ್ತಮಧುನಾ ವಿರ್ದ್ವ ತತ್ಸರ್ವಂ ಪಾಪನಾಶಕಂ | 
ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನಾಂತರಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತ್ರ ದೇಹಿ ಮನೋತ್ತೆರಂ 191 


re 





ನಲವತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಸತಿಯಾದ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕುಕನಾಣಿಯು ಆಲಿಸಿ 
ಶ್ಲಳ್ಳಿ ಮತ್ತೂ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಪಾಸನರಿಹಾ 
ರಕನೂ ತನ್ನ ಸತಿದೇನನೂ ಆದ ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ನುಡಿದಳು. 
೧1 

“ ಬ್ರಿಯಪಕಿಯೇ, ನೀನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಂಥ್ಲೆ 
ಸಾನನಾಶಕಗಳಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸಿಜೆ. ಈಗ” ನನಗೆ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತತ್ತಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲನುಂಬಾ 
ಗಿಡಿ ಅದುದರಿಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಾತ್ತ್ಪಿಕವಾದ ಉತ್ತರೆಗಳೆನ್ನು ಹೇಳಿ 
ನನ್ನ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸು. 1೨1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೦ಕ್ಕಿ 


ಕೃಸಾಳುತ್ತೇನ ವಿಜ್ಞಾತಸ್ಪರ್ವೈರಹಿ ತಥಾ ಸತಿ । 
ದಯಾ ನಿಧೇಯಾ ದಯಯಾ ಪಾಲನೀಯಾಸ್ಮಿ ಸರ್ವಥಾ 1೩॥ 


ಗೌರೀಮನೋನಿಲಾಸಾನಾಮಪಾರಾಣಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ 
ಕಥಮಾಸೀದಾಲಯೋ*ಯಂ ನದ ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷತಃ 1೪॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ಕೃತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕಂ ವಾ ಗಿರಿಜಯಾ ತಯಾ। 
ಯೇನ ಸರ್ನಾಮರಾಧೀಶೋ ಮಹೇಶತಸ್ತ ತ್ಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ ೫ 


ಮಹೇಶ್ವರಃ ಸತಿರ್ಯಸ್ಮಾದಂಬಿಕಾಯಾಸ್ತ್ರತಸ್ಸುರಾಃ । 
ನಾರಾಯಣಾದಯೋ ದಾಸಾಸ್ತ್ರಸ್ಕಾ ದಾಸ್ಯಸ್ಸುರಾಂಗನಾಃ Nel 


ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾಸ್ಸಿ ದ್ಧಾಶ್ಚಾರಣಾ ಅನಿ ಸೇನಕಾಃ | 
ಗೌರ್ಯಾಸ್ತದಂಗನಾಸ್ಸರ್ವಾಸ್ತ ಚ್ಹೇಟೀಚೇಟಕಾಃ ಖಲು ॥೭॥ 


ದಾಳ ಗಲ ಜರಾ ಕ ಗಾಗಾರ ದಾಗ. a ಹಾಾರಾರ 


ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ದೆಯಾಳು ಎಂದು ಶ್ಲಾಫಿಸುವರು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ನೀನು ನನ್ನ ಮೇರೆ ಕೃಪೆಸೋರಿ ನನ್ನ ಸಂಶಯಗಳಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸು. 1೩1 

ವೇದವೇದಾಂತಗಳ ಮಾತಿಗೂ, ಊಹೆಗೂ ಸಿಲುಕದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಪಾರ್ನತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ ವಿಲಾಸಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ದೊರೆತನು? ಅ ಪರಶಿನನನ್ನು 
ವಲ್ಲಭನನ್ನಾಗಿ ಸಡೆಯುವಷ್ಟು ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಗಿರಿಜೆಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು? 
ನನಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಧಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. ॥೪॥ 

ಗಿರಿಜೆಯು ಅಂಥ ಮಹೆತ್ತರವಾದ ಯಾನ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಳು. ? 
ಆ ರೋಕೋತ್ತರವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಸರಮೇಕ್ವರನು ಆ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಸತಿಯಾಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
11 

ಅ ಜೇವದೇವನನ್ನು ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದೆ ಗಿರಿಜೆಯ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಎಷ್ಟು ರೋಕಾಶೀತವಾಗಿರುವುದು? ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಆ ಗಿರಿಜೆಗೆ ದಾಸರಾಗಿರುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಗಂಧರ್ವರು ಕಿನ್ನರರು, 
ಸಿವ್ಧಚಾರಣರು ಎಲ್ಲರೂ ದಾಸಾನುದಾಸರಾಗಿರುವರು. ಸಕಲ ಸುರಸುಂದರಿಯರೂ 
೪ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಸಖಿಯರಾಗಿಯೂ ದಾಸಿಯೆರಾಗಿಯೂ ಥಿಂಕಿರುವರು. 1೬-೭21 


೫೦೪ ತ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಇದಂ ಖಲು ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಗೌರ್ಯಾ ತಯಾ ಕಥಂ। 
ಕಿಂವಾಪ್ರತಂ ಪುರಾ ಚೀರ್ಣಂ ಯೇನ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಮಹತ್‌ ॥೮॥ 


ಕಂ ಚ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೋ ಭರ್ತಾ ತಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 


ವಿ ವೆ 


ಸಾ ಸರ್ನಮಂಗಳಾ ಜಾತಾ ವೈಧವ್ಯಂ ನೈನ ಪಶ್ಯತಿ ie ॥ 


ತದಿದಂ ಕೌತುಕಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾ ಜಾತಾ ಮುಮಾಧದುನಾ । 
ವದ ಸರ್ವಂ ನಿಕೇಷೇಣ ಯಥಾ ಜ್ಞಾತಂ ತಥಾ ಮುನೇ 1ಇ0॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟಸ್ಸತ್ಯನ್ರತಸ್ತದಾ। 
ತಾಮುನಾಚಾತಿನಿನತಾಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾರಿ ಮುನಿಃ 1೧೧॥ 


ಇಂತಹ ಸುಯೋಗವು ಸರಮಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಲಭಿಸುವುದಸ್ಟೆ ! 
ಇಸ್ಟೊಂದು ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ವೈಭವವನ್ನೂ ಗಿರಿಜೆಯು ಹೇಗೆ ಪಡೆದಳು.) 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಭಗವತಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಹತ್ತರವಾದ ವ್ರತಗಳನ್ನು 


ಮಾಡಿದ್ದಳು? ಆ 


ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಗೌರಿಯ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದು ! ಮೃತ್ಯುನನ್ನೇ 
ಗೆದ್ದಿರುವ ಪರಶಿನನನ್ನು ಆಕೆಯು ಸಕಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವುದರಿಂದ ಆಕೆಗೆ ವಧ 


ವೈದೆ ಸಂಭಾವನೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಪರಮುಸುಮಂಗಲಿಯಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ಎಂಬ ದಿವ್ಯವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಳು. 1೯1 


ಇಂಥ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಗಿರಿಜಿಯ ಪುಣ್ಯವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಲು 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಕುತೂಹಲವುಂಬಾಗಿದೆ. ಅದುದೆರಿಂದ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಕಥೆಯನ್ನು ನೀನು 
ತಿಳಿದಿರುವಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು.” 1೧೦॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶುಕವಾಣಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಶುಕವಾಣಿಯ ಕುತೂಹಲವನ್ನೂ ವಿನಯಪೂರಿತವಾದ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿ ಆಕೆಯ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 
lool 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ೫೦೫ 


ಶೃಣು ಭದ್ರೇ ಕೌತುಕಾನಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಗಿರಿಶಸ್ಕ ಚ 
ಸಾಸರಾಶಿಹರಂ ತಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಶ್ರನಣಾದಸಿ 1೧೨1 


ದೇವಾಸುರಮಭೂದ್ಯುದ್ಧಂ ಪೊರ್ಣಂ ಶತಯುಗಾವಧಿ | 
ತತ್ರ ರೈತ್ಯೇಶ್ವರಃ ಕೋನಿ ಜಾತಶ್ಚ ಂಡಫಿತಾಮಹಃ ॥೧೩॥ 


ಅಗ್ನಿಚಕ್ರಾಕುಲಂ ನಾನು ನಗರಂ ತೆಸ್ಕ ಶೋಜೆನೇ । 
ತೆದೇನ ನಗರಂ ತಾವದಗ್ಗಿಪ್ರಾಕಾರನೇಸ್ಟಿತೆಂ | ॥೧೪॥ 


ಪ್ರಚಂಡನಾಮ ದೈತ್ಯೀಶಃ ಕಾಮರೂಪೋತಿಭೀಷಣ್ಯಃ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸರ್ಯಂತಂ ತಸ್ಯ ಕಾಯಃ। ಪ್ರವರ್ತತೇ !೧೫॥ 


8 ಎಲೌ ಕಲ್ಯಾಣಿ! ನಿನ್ನ ಕುತೂಹಲವು ಯೋಗ್ಯವೂ ಶ್ಲಾಘೃವೂ ಆಗಿದೆ. 
ನಿಕೆಂದರೆ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಚರಿಕೆಯು ಅದ್ಭುತವಾಗಿರುವಂತೆ ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಶ್ರನಣಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ಪರಿಶೃತ 
ನಾಗುವುನು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಪರಶಿವನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಆಲಿಸು. 
೧೨! 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀನಕೆಗಳಿಗೆ ರೈತ್ಯಕೊಡಫೆ ಯುದ್ಧವ್ಯ ನಡೆಯಿತು. 
ಆ ಯುದ್ಧವು ನೂರು ಯುಗಗಳ ಪರ್ಯಂತೆವೂ ಫಘೋರನಾಗಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶೈತ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಸತಿಯಾದೆ ಪ್ರಚಂಡನೆಂಬ ಅಸುರ 
ನಿದ್ದನು. ಅತನು ಚಂಡನೆಂಬ ರೈತ್ಯನ ನತಾಮಹನಾಗಿದ್ದನು. 1೧೩/॥ 

ಅಗ್ನಿ ಚಕ್ರಾಕುಲ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವು ಆ ದೈತ್ಯನ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ 
ನಗರದ ಸುತ್ತಲೂ ಚೆಂಕಿಯಕೋಟಿ ಇದ್ದಿತು. ಬೆಂಕಿಯ ಪ್ರಾಕಾರದಿಂದ ಆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯು ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದರಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ 
ಶಕ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೪! 


ಆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ರಾಜನಾದ ಪ್ರಚಂಡ ಪೈತ್ಯೇಶ್ವರನು ಮಾಯಾನಿಯೂ, 
ಕಾಮರೂನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆತನು ದುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ಭಯಂಕರನೂ ಆಗಿ 
ಡ್ಜನು, ಆ ದೈತ್ಯನ ಶರೀರವು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದವರೆಗೂ ವ್ಯಾನಿಸುವಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 


ತ 


ಧಾಗಿತ್ತು. 1೧೫॥ 


೫೮೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶಿರಾಂಸಿ ಕೋಟಿಶಸ್ತಸ್ಕ ಕರಾಸ್ತಸ್ಕೈವ ಕೋಟಿಶ॥ । 
ನೇತ್ರಾಣಿ ಕೋಔಶಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಚರಣಾ ಅನಿ ಕೋಟಿಶಃ 1೧೬॥ 


ಏಕ್ಳೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ಮುಖೇ ತಸ್ಯ ರಸನಾ ಅಪಿ ಕೋಟಶಃ । 
ನ ದಂತಾನಾಂ ತು ಗಣನಾ ದಂತಾಃ ಕುಲಿಶಸನ್ನಿಭಾಃ 1೧೭॥ 


ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಸಮಾಕೀರ್ಣಾಸ್ತೇ ದಂತಾ ಅಸಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ತಸ್ಕ ಮಂದಾನಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಗಜತುಲ್ಯಾನಿ ಜೋಟಿಶಃ 1೧೪॥ 


ತಚ್ಛರೀತಪ್ರಭಾಪೂಕೈಃ ಪೂರಿತಂ ಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ | 
ತನ್ನಿ ಶ್ವಾಸಕುಲೋಪ್ಟೈೇಲಾಸ್ಸಮುದ್ರಾಸ್ಥ ಪ್ರಸಾಗರಾಃ ॥೧೯॥ 


ಸ ಗಿರೀನಖಿಲಾನುಗ್ರೈಸ್ಸಿ ಕತಾನಿನ ಪಶ್ಯತಿ | 
ತತ್ಕೂರದೃಸ್ಟಿಸಾತೇನ ಭಸ್ಮೀಭೂತಾ ಭನಂತಿತೇ ॥೨೦॥ 


ಆ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ಕೋಟಿ ಶಿರಸ್ಸುಗಳಿದ್ದವು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಗಳು, ಕಾಲುಗಳು 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದವು. ಒಂದೊಂದು ಬಾಯಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಟಿ ನಾಲಿಗೆಗಳೂ ಹಲ್ಲುಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಹೆಲ್ಲುಗಳು ನಜ್ರಾ 
ಯುಧದಂತೆ ಬಹು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿದ್ದವು ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಬೆಂಕಿಯ 
ಜ್ವಾಲೆಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುಕ್ತಿದ್ದಿತು. ಆತನ ಮಾತುಗಳು ಆನೆಯ ಗರ್ಜನೆಯಂಕಿ 
ಕರ್ಣಕಕೋರವಾಗಿಯೂ ಭಯಂಕರನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೬-೧೭-೧೬ 


ಆ ದೈತ್ಯನ ಶರೀರದ ಪ್ರಖರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತುಗಳೂ 
ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿರುಕ್ತಿದ್ದವು. ಅತನ ಉಚ್ಛಾಸ ನಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳೂ 


ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೊ (ಲನಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೧೯॥ 


ಆ ವೈತ್ಯನಿಗೆ ಬೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತೆಗಳೂ ಸಹ ಸಾಟಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವತಗಳು ಕೇವಲ ಮರಳಿನ ಚಿಕ್ಕ ರಾಶಿಯಾಗಿದ್ದವು. ಆತನ 
ಕ್ರೂರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯು ಸರ್ವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅವು ಕೂಡೆಲೇ ಭಸ್ಮೀ. 
ಭೂತವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. 1೨೦ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೦೭ 


ತದುತ್ಬನ್ನಂ ಮಹಾದೈತ್ಯಂ ದೇವಾ ನಾರಾಯಣಾದಯೆಃ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾತಾಲನುಗನುನ್‌ ತಪ್ಪಾ ಸೃತ್ತೇಜಸಾ ಸರಂ 1೨೧॥ 


ಕಾದಿ ಅನಿ ದಿ 


ತೇ ಸಾತಾಳೇ ಭಯಗ್ರಸ್ತಾಃ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಿಹೇತ್ಯಸಿ। 
ಚಿಂತಯಾ ಪರಯಾ ಗ್ರಸ್ತಾಃ ಸ್ಥಿತಾಶ್ಶೇಷಾದಿಭಿಸ್ತದಾ ॥೨೨॥ 


ಯುಗಾನಾಮಯುತಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ದುಃಖಾತುರಾಸ್ತ್ರತಃ | 
ನಿಚಾರನಿರತಾ ಜಾತಾಃ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯನಿನೇಕತಃ ೨೩1 


ತದಾ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಾಹ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮ್ಲಾನಮುಖಾಂಬುಜಂ | 
ಇಂದ್ರೇಣ ಪ್ರೇರಿತೋ ದೇನೈಸ್ತದನ್ಶೈರನಿ ದುಃಖಿತಃ ॥೨೪॥ 


,. ಆ ಪ್ರಚಂಡ ದೈತ್ಯನು ತನ್ನಂತೆ ಅಜೇಯನಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರೈತ್ಯಪುತ್ರ 
ನನ್ನೂ ಉತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೊದೆಲೇ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಲಾಯನಮಾಡಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಆ ದೈತ್ಯನ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯಿಂದ ತತ್ತರಿಸಿ ಹೋದರು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಯಗ್ರಸ್ತ 
ರಾಗಿ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವಿತುಕೊಂಡರು. 1೨೧1 

ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವಕೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆದಿಕೇಷನೊಂದಿಗೆ ಮಹಾಭಯಾ 
ಸ್ವಿತರಾಗಿ ಮುಂದೆ ನಿನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಲು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ 
ಕಂಗೆಟ್ಟು ಪರಮ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದರು. ೨೨॥ 

ಲಕ್ಷಾಂತರ ಯುಗಗಳ ವರೆಗೆ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ದಿಕುಗಾಣದೇ 
ಭಯಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಕ್ರಮೇಣ ಮುಂದೆ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ಫೂ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ಸಾಧಕಬಾಧಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸ 

ತೊಡಗಿದರು. 1೨೩1 

ಆಗ ಜೀವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಗಡ ತಮ್ಮೆ 
ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಪೇಚಾಡಿದರು. ಮತ್ತು ಇದರ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ 
ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಷ್ಣುವಿನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಮೊದಲೇ ತಮ್ಮ ದುಃಸ್ಪಿತಿಯನ್ನೇ ಚೆಂತಿ 
ಸುತ್ತಾ ಖಿನ್ನಮನಸ್ಸನಾಗಿದ್ದನು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ 

ಬೃಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 1೨೪! 


೫೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
1 ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 


ನಾರಾಯಣ ಕಿಯತ್ವಾಲಮತ್ರ ಸ್ಮೇಯಮತಃ ಫರೆಂ। 
ಮರಣಂ ನಾ ನರಂ ನೂನಂನ ಚಾನ್ಯಸದನೇ ಸ್ಥಿತಿಃ 1೨೫॥ 


ಅನ್ಯಾಧೀನತೆಯಾ ನೇಯಃ ಕಿಯಾನ್‌ ಕಾಲೋ ವದಾಧುನಾ | 
ಸ ಜೇದಾಯಾಕಿ ಸಂಕ್ರುದ್ಧೋ ದೈತ್ಯಃ *೦ವಾತೆದಾವದೆ ॥೨೬॥ 


ಸ ಸಮಾಗತ್ಯ ಸಸುತಾನ್‌ ಸಶುಟುಂಚಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ ಯದಿ । 
ದಗ್ಗ್ಯಾ ಯಾತಿ ತದಾ ಕೋ ಮಾ ವಡೆ ತೆಸ್ಕ ನಿನಾರಕಃ 1೨೭॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರೇವ ಗಂತವ್ಯಂ ಸನ್ನದ್ಧೈಶೈಸ್ತ್ರಸಾಣಿಭಿಃ । 


ಜಯೋಜ್ತು ಮರಣಂ ವಾಸ್ತು ಕ೦ ತಯಾ ಜಿಂತಯಾ ನದ ॥೨೮॥ 


ಇರಾಯಣನೇ, ನಾವು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಇಲ್ಲಿರುವುದು? ನರರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುನುದಕ್ಸಿಂತ ಮರಣವೇ ಲೇಸು. ಅನ್ಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ವೃಥಾ ಬಹು ದಿವಸ ವಾಸಮಾಡುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಅನುಚಿತ. [೨೫ 

ಹೀಗೆ ಪರಾಧೀನರಾಗಿಯೇ ನಾವು ಅನೇಕ ಯುಗಗಳನ್ನು ಕಳೆಜಿನು. 
ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಹೀಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯ? ಒಂದು ವೇಳೆ ಅ ಪ್ರ ಚಂಡ ದೈತ್ಯನಿಗೆ 
ನಾವು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ತಿಳಿದರೆ ಗತಿ ಏನು? ನಮ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತವು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆತನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವನು. ಆಗ ನಮ್ಮ ಸಾಡು ನಿನಾಗು 
ಪುದು? ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು. 1೨೬! 

ಆ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ನಮ್ಮ ಇರವು ಗೊತ್ತಾದರೆ ಆತನು ಕೂಡಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪುತ್ರ ಸತ್ಲಿಯರೊಂದಿಗೆ ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವನು. ಆಗ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಸಾಡುವವರಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ತಡೆಯುವವರಾಗಲಿ 
ಯಾರಿರುವರು? ಆತನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವ ಥೈರ್ಯವು ಮತ್ತು ಸಾಹಸವು 
ಯಾವನಿಗಿಜಿ? ॥೨೭॥ 

ಈಗ ನಾವು ಹೀಗೆ ಹೇಡಿಗಳಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ನಾವೇ ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ಮುಂದಿ ನುಗ್ಗೋಣ. ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸನ್ನದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಆ'ರೈತ್ಯನಮೇಲೆ ಬೀಳೋಣ. ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಜಯನಾದರೂ ಆಗಲಿ ಅಥನಾ ಮರಣ 


ತೃಕೀಯಾ:ಶಃ ಅ. ೪೦ 80೯ 
ಕುಟುಂಜಾನ್ಯತ್ರ 


ತಿಷ ೦ತು ಸುತಾ ಅಸೃತಿಬಾಲಕಾಃ 
ಂತು ಕಾಮಧೇನುಶ್ವ ತಿಸ್ಮತು 1೨೯ 


ತಿಸ್ಕಂತು ಕಲ್ಬತರನಶ್ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಟಿಶಂ । 
ಅಧುನಾ ತತ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ಭಾನಿ ಸರ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩೦॥ 


ಯದ್ಯಸ್ಮಾಕಮದೃಷ್ಟೇನ ಜಯೋ ಯದಿ ಭನಿಷ್ಕತಿ | 
ತದಾ ತತ್ರ ಕುಟುಂಬಾನಿ ಸಮಾಯಾಂತು ಸುತೈಸ್ಸಹ 1೩೧% 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಕ್ರಮಾದಾಯ ಕೇಶನಃ । 
ಯುದ್ಧಾಯ ನಿರ್ಗತಸ್ತೀವ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸುರಸಂಯುತಃ ॥೩೨॥ 


ತತಸ್ಪನ್ನಗರಂ ಪ್ರಾಪುರಗ್ನಿಮಂಡಲಸನ್ನಿಭಂ। 
ತತಸ್ತೇ ಮೂರ್ಛಿತಾ ಏನ ತತ್ಪುರಾದ್ಭುತತೇಜಸಾ ॥೩೩॥ 





ವಾದರೂ ಸಂಭವಿಸಲಿ. ಅದನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ 
ಅಕರ್ಮಣ್ಯರಾಗಿ ನಾವು ಇರುವುದು ಬೇಡ. 13೮1 

ನಮ್ಮ ಪತ್ತೀಪುತ್ರಕೇ ಮೊದಲಾದ ಪರಿವಾರದವರು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲದ ಪುತ್ರರೂ ನಮ್ಮ ಕಾಮಧೇನು, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಮತ್ತು 
ಅಸಾರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. ನಾವು ಮಾತ್ರ ಈ ಕೂಡಲೇ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. ಮುಂದೆ ಏನಾಗುನುಜೋ ಆಗಲಿ. 1೨೯-೩೦॥ 

ಒಂದು ವೇಳೆ ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯನಶದಿಂದ ನಮಗೆ ಜಯಪ್ರು ಲಭಿಸಿದರೆ 
ಅಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಸರಿನಾರದನರನ್ನೂ ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ. [೩೧॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಉದ್ಬೋಧನಗೊಳಿಸಲು 
ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಣುವೂ ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ವಿಷ್ಣುವು ಆ ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ 
ಚಕ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧನಾದನು. ಬಳಿಕ ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾದ 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿಜಯೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 1೩5/ 

ಆ ಡೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಮರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆ ದೈತ್ಯನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಮುತ್ತಿದರು. ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಮೊದಲೇ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರಾಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿತ್ತಷ್ಟ. ದೇವತೆಗಳು 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ ನಗರದ ಅದ್ಭುತವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಛಿತರಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. 1೩೩ 


೫೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಗತೇಷು ತೇಷು ಯುದ್ಧಾರ್ಥಂ ಕನುಲಾವ್ಯಾಸ್ಸುರಾಂಗನಾಃ । 
ಮೂರ್ಥಿತಾನ್‌ ಪತಿಶಾನ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚುಕ್ರುಶುರ್ಭಯನಿಹ್ವಲಾಃ ॥೩೪॥ 


ತತಸ್ತಾಶ್ಶೇಷಮಖಿಲಾಃ ಪ್ರಾಹುಃ ಖಿನ್ನಾನನಂ ತ್ವಯಾ | 
ಗಂತವ್ಯಂ ದೇನಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮಸಹಾಯಾಸ್ಸುರಾಃ ಖಲು 1೩೫1 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಶೇಷಃ ಖಿನ್ನಮಾನಸಃ । 
ಚುಕ್ರೋಶೋಜ್ಜೈರ್ಹಾ ಹತೊಃಭೂದ್ಲೋನಿಂದೊಆಪೀತಿ ಸತ್ವರಂ॥೩೬॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಕಿಯಾನ್‌ ಕಾಲೋ ವಿನೀತೋ ರೋದನೈಃ ಸರಂ। 
ಸುರದಾರಾ ನಿಸಂಜ್ಞಾಸ್ತೇ ಯುಗಾನಾಮಯುತಂ ಖಲು 1೩೭॥ 


ಉತ್ಸಿತಾಃ ಕಮಲಾದ್ಯಾಸ್ತಾಸ್ಸರ್ವಾ ವೈಧವ್ಯನಿಹ್ವಲಾಃ | 
ಕಸಹಿಲಂ ಪ್ರಾಹುರತ್ಯಂತೆಂ ಶ್ರಿವಾರ್ಚನಪರಾಯಣಂ 1೩೮॥ 


ಹಾಗೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಛಿತರಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಯೆತ್ರಸ್ತರಾಗಿ ರೋದಿಸತೊಡಗಿ 
ದರು. ॥೩೪/॥ 

ದೇವತೆಗಳ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಆದಿಶೇಷನೂ ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತೆ ಖಿನ್ನಮನಸ್ಸ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಆ ಡೇವಾಂಗನೆಯಕೆಲ್ಲಾ ಆದಿಶೇಷನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಗೋಳಿಡು 
ತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. * ಎಲೈ ಆದಿಶೇಷನೇ ! ಈಗ ದೇವತೆಗಳು ಸರ್ವಥಾ 
ಸಹಾಯಶೂಕ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. '' ಖಗ 

ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೇಷನಿಗೆ ಖೇದವು ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಅಯ್ಯೋ, 
ವಿಷ್ಣುವೂ ಹತನಾದನೇ ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ರೋದಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ೬! 

ಹೀಗೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಾವಿಷ್ಟರಾಗಿ ರೋದಿಸುತ್ತಾ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಅನೇಕ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದರು. ಆ ದೇವಾಂಗನೆಯರಿಗೆ ಶೋಕಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಮೈಮೇ 
ಲಿನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ತಪ್ಪಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವಾಂಗನೆ 
ಯರೂ ವೈಧವ್ಯದು;ಖದಿಂದ ವಿಹ್ವಲರಾಗಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವರು ಅಜ ಪಾತಾಳದ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೧೧6 


| ದೇನಾಂಗನಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಮುನಿಪ್ರನರ ದೇವಾಸ್ತೇ ಯುಗಾನಾಮಯುತಂ ಖಲು । 
ಮುನಿಪ್ರವರ ದೇವಾನಾಂ ದುರ್ದಶಾ 40 ನ ಸಂಶ್ರುತಾ 1೩೯॥ 


ಪ್ರಚೆಂಡೇನ ಹತಾಸ್ಸರ್ನೇ ದೈತ್ಯಾನಾನುಧಿಸೇನ ತೇ। 
ಅತಃ ಸರಂ ಕಿಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತೆದ್ವದಾಥುನಾ Yo 


ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯನಿನೇಕೊಆಪಿ ನಾಸ್ಮಾಕೆಮಧುನಾ ಖಲು | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಫಿಲಸ್ಸಿದ್ದ ಸೇನಿತಃ von 


ಕಪಿಲೋಭಿನುಖೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೪೨॥ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಕಪಿಲಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ದುಃಖನನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಗೋಳಾಡಿದರು. 1೩೭-೩೮॥ 


ಮುರಿಕ್ರೀಷ್ಠನೇ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಎಂಥ ಕಷ್ಟವು ಬಂದೊದಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನೀನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೇ? ಈಗ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಪಾಯವು ಪಾಸ್ತವಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಯುಗಗಳು ಸಂದುಹೋದವು. ಈ ದುಃಖಸ್ರಸಂಗವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವುದು? 1೩೯/ 


ರೈತ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಪ್ರಚಂಚನೆಂಬ ಅಸುರಥಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆ 
ಲ್ಲರೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಈಗ ನಮಗೆ ಮಹಾವಿಪತ್ತು ಸಂಭವಿಸಿದೆ. 
ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿಚಾರವನ್ನು ವಿವೇಚಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಇಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ಈಗ ನಾವು ನಿನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ನಾವು ಈ ನಿಸತ್ತಿನಿಂದ 
ಪಾರಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡು.'' 


॥೪0/ 


ಹೀಗೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಬೇವಾಂಗನೆಯರೂ ಶರಣು 
ಹೊಕ್ಕು, ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಗ ಸಿದ್ಧ ಸೇವಿತ 
ನಾದ ಕಹಿಲಮುನಿಯ ಕನಿಕರಸಟ್ಟು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಪಡೇಶಿಸಿದನು. 
(೪೧-೪೨! 


೫೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


| ಕಪಿಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಇಂದಿರೇ ಕರಣಂ ಯಾಹಿ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ। 
ಸ ಸರ್ವಮಂಗಳಾಕಾಂತೋ ಮಂಗಳಾನಿ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥೪೩1॥ 


ಸ ಸರ್ವಮಂಗಳಾಕಾರಸ್ಸರ್ವಮಂಗಳದಾಯಕಃ। 
ಮಂಗಳಾನಾಂ ಸ ಜನಕೋ*ಪ್ಯಮಂಗಳಹರೋ ಹರಃ 1೪೪॥ 


ಅಮಂಗಳಹಕೇ ಸತಿ ತ್ರಿಪುಕಕಾನನಧ್ವಂಸಕ್ಸೃತ್‌ 
ಪ್ರಚಂಡತರಸಾವಕೇ ಮಡನನುರ್ಡಕೇ ಸಂಸ್ಕೃತೇ | 
ಅಮಂಗಳಸರಿದ್ದರಪ್ರಳಯ ಏನ ತಾವದ್ಭನೇತ್‌ | 
ಸಮುದ್ರ ತನಯೇ ಸದಾ ಶುಭನದೀಸಮೂಹೋದಯೇ 1೪೫॥ 


“ ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ, ಕಗ ನಿನಗೆ ಒದಗಿರುವ ಅಪತ್ತು ಪರಿಹಾರವಾಗ 
ಜೀಕಾದರೆ ನೀನು ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ನೊರೆಹೊಗಬೇಕು. ಆ ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯ 
ವಲ್ಲಭನು ಅಖಂಡ ವಿಶ್ವಕ್ಕೇ ಮಂಗಳಸ್ರದಾತನಿರುವನು. ನೀನು ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಶರಣುಹೊಕ್ಕರೆ ಪರಶಿವನು ನಿನಗೆ ಕ್ಲೇಮವನ್ನೂ ಕಲ್ಯಾಣ 
ನನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. los. 


ಆ ಶಂಕರನು ಸ್ವಯಂ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನೇ ಸಮಸ್ತ 
ಕಲ್ಯಾಣಗಳಿಗೂ ಉಗಮಸ್ತಾನವಾಗಿರುವನು. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಆ ಪರಶಿವನು ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಅಶುಭಗಳನ್ನೂ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 
ನಿವಾಕಣೆಮಾಡುನನು. 1೪೪1 


ಎಲ್ಫೈ ಸಮುದ್ರರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ ಇಂದಿರೆಯ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಅಮಂಗಳ ಪರಿಹಾರಕನಾಗಿರುವನು. ಅ ದೇವದೇವನು ತ್ರಿಪುರಾಸುರಕೆಂಬ ಘೋರಾ 
ರಣ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಂಡ ಅಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪನು. ಅಲ್ಲದೇ ಗರ್ನಿ್ಕ 
ನಾದ ಮನ್ಮಥನ ಸೊಕ್ಕನ್ನೂ ಸಹ ಆ ಶಿವನೇ ಮುರಿದಿರುನನು. ಅಂತಹ ಶಿವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಡೊಡನೆ ಕಲ್ಯಾಣಸ್ರನಾಹನೇ ನಿನಗೆ ದೊರೆಯುವುದು. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ 
ಅಶುಭಗಳೂ ಹೇಳಲು ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುವು. 19೫ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೧ಕ್ಕೆ 


ನ ಕೊಟಸಿ ಜಾನಾತಿ ಶಿನಪ್ರಭಾನ 

ಮತೋ ನ ತಸ್ಯ ಸ್ಮರಣೇ ಪ್ರವೃತ್ತಃ । 

ಅತೋ ನಿನಾಶೋ ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ 

ಸದಾ ಮಹಾದೇವಪರಾಜ್ಮುಖಾನಾಂ 1೪೬॥ 


ಕೇನಾಪಿ ದೃಷ್ಟಂ ನ ಮಹೇಶರೂಪಂ 

ಶುಭಸ್ರನಾಹಾತ್ಮಕೆಮುಪ್ರಮೇಯಂ | 

ಸ್ಮೃತೇ ಶಿನೇ ಜೇತಸಿ ಮಂಗೆಳಾನಿ 

ಸದೇ ಪದೇ ಶೋಭೆನದಾನಿ ನಿತ್ಯಂ 1೪೭॥ 

ಅಹೋ ಕೆಥಂ ಕೌತುಕಮೇತದಾಸೀ 

ದನರ್ಚಿತೇಶಾನನದಾಂಬುಜಾನಾಂ | 

ನಾಶಃ ಸುರಾಣಾಮಭವತ್ನಿಮತ್ರಾ 

ಸೃತ್ಯದ್ಭುತಂ ಕಿಂಚಿದಗಮ್ಯುನುಸ್ತಿ ॥೪೮॥ 
ಯಾರು ಯಾರು ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಅರಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹವರು 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಗಿರಿಕನ ಮಹಿಮೆಯ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಅರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 

ರಿಂದಲೇ ಅವರು ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಂಥ ಶಿನಜ್ಞಾನ 

ನಿಮುಖರಾದವರು ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ನಾಶಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೪೬ 


ಆ ಗಿರಿಕನು ಯಾವ ಪ್ರಮೇಯಗಳಿಗೂ ಗೋಚರನಾಗತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಅದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಯಾರಿಂದಲೂ ಚರ್ಮಜಚಕ್ಸುಸ್ಸಿನಿಂದ ಅತನನ್ನು ನೋಡಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಅತನು ಅಖಂಡವಾಗಿ ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯೇ ಆಗಿರುವನು. ಅತನನ್ನು ಅನನ್ಯತೆ 
ಯಿಂದ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದವರು ಪದೇ ಪದೇ ಅನೇಕ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು. 1೪೭! 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ 
ಅಹಂಕಾರಿಗಳೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದೂ, ಶಿವನನ್ನು ಉದಾಸೀನವಾಗಿ ಕಂಡರು. 
ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅವರು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಮಹಾಪರಾಧದಿಂದ 
ಅವರು ನಾಕಹೊಂದಿದರೆಂದರೆ, ಅದೇನು ಮಹಾ ಅಶ್ಚರ್ಯ! ಗಂ 


೪ರ” 9] 


೫೧೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೆೇೇ 


ದೇನೈರಹಂಕಾರನಿಮೂಢಚಿತ್ರೈ 

ಪ್ರಚಂಡಯುದ್ಧಾಯ ಗತಂ ಪ್ರಮತ್ತೈಃ 

ನೇಗಾಡಕೃತ್ತೈನ ಶಿನಾರ್ಚನಾನಿ 

ತತಃ ಪ್ರನಸ್ಟಾ ಅಪಿ ಸತ್ವರಂ ತೇ 1೪೯॥ 


ಸಂರಕ್ಷಕೇ ತಿಷ್ಕತಿ ದೇವದೇನೇ 

ಮಹೇಶ್ವರೇ ದೇವಗಣಸ್ಕ ತಸ್ಮಿನ್‌ | 

ತತ್ಪೊಜನಾರ್ಥಂ ನ ಕೃತಃ ಪ್ರಯತ್ನ 

ಸ್ವತಃ ಪ್ರನಷ್ಟಾಃ *ಮಿಹಾಸ್ತಿ ಚಿತ್ರಂ 1೫೦॥ 


ಭ್ರಷ್ಟಾಸ್ತಾವನ್ನಷ್ಟರಾಜ್ಯಾಶ್ಚ ಲೋಕೇ 

ನಷ್ಟಾತ್ಮಾನಶ್ಶೃ ನಧರ್ಮೈರ್ನಿಹೀನಾಃ 

ತೆಸ್ಮಾನ್ನಾಶೋ ನಾಮರಾಣಾಂ ಚಿ ಚಿತ್ರಂ 
ನಿಶ್ವ್ಚೇಶಾರ್ಚಾತ್ಕಾಗಜಂ ತತ್ಸಲಂ ೩ “BON 


ಹಾಗೆಯೇ ಈಗಲೂ ದೇವತೆಗಳು ದುಡುಕಿನಿಂದ ಅನುಚಿತಕಾರ್ಯತತ್ಪರರಾಗಿ 
ರುನರು. ಮೋಹದಿಂದ ಅಹಂಕಾರಾವಿಷ್ಟರಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸದೇ, ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡದೇ ಅವಸರಪಟ್ಟು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಎಷ್ಟಾದರೂ ಆ ಪ್ರಚಂಡ 
ದೈತೃನು ಪ್ರಬಲನಾಗಿದ್ದಾನಸ್ಸೆ. ಆತನೊಡನೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಆರಂಭಸುವ 
ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳು ಶಿವನನ್ನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ಕಂಡರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಅವರಿಗೆ ಈ ದುಕನಸ್ಥೆಯು ಬಂದೊದಗಿತು. ॥೪೯॥ 

ಆ ದೇವಜೇವನಾದ ಮಹಾದೇವನು ದೇವತೆಗಳ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸ್ವತಃ 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಇರುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ, ಅತನನ್ನು ಅವರು ಶರಣುಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಗೋಜಿಗೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಅಂಥ ಮಹಾಪ್ರಭು 
ವನ್ನು ಉದಾಸೀನಮಾಡಿ ಬಲವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರೆ ಅಸಾಯವುಂಟಾಗುವುದರಕ್ಲಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆಸತ್ತು ಬರದೇ ಮತ್ತೇನಾದೀತು? |೦| 

ತಿನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಡೇ ಇರುವವರು 
ಅತ್ಮಭಾತುಕರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಶಿನನಿಮುಖರು ಎಷ್ಟೇ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾಗಿರಲ್ಲಿ, 
ನುಹಾರಾಜರೇ ಆಗಲಿ, ಅವರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯನನ್ನೂ ಸವನೆಸ್ಟವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೦ ೫೦೫ 


ಉಮಾಸಹಾಯಾಂಸ್ರ)ಸರೋಜಸೂಜಾ 

ಪರಾಜ್ಮುಖಸ್ಕಾಪಿ ಸುಖಂ ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್‌ । 

ತದಾ ನಿಷಾಣಾದಪಿ ನೀರಧಾರಾ “ 

ಸ್ಕಾದಂಬುವಾಹಾದಿನ ವೃಷ್ಠಿ ಕಾಲೇ ॥೫೨॥ 


| ಗರುಡ ಉವಾಚ | 


ಇತ್ಯುದೀರ್ಯ ಸ್ಥಿ ತೆಸ್ತೃತ್ರ ಕಪಿಲಸ್ತಾ ಸ್ನಾನಡಾಗತಃ । 
ಗರುಡಶ್ಕೋಳೆಸಂತಸ್ತಸ್ಸುರನಾಶೇನ ಸತ್ವರಂ 1೫೩॥ 


ಸ ಸಮಾಗತ್ಯ ಕೆಪಿಲಂ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತನಿಗ್ರಹಂ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಥರಂ ನತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೫೪॥ 


ಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹ ಹಾಗೆಯೇ ಈಗ ಡೇವಕೆಗಳೂ ನಾಶವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರೆಂದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದುದರ 
ಫಲವಸ್ಥೆ. 1೫೧ 

ಪಾರ್ವಶೀವಲ್ಲಭನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಜೇ ಶಿವವಿಮುಖನಾಗಿರುವವನಿಗೂ ಸುಖವು 
ಲಭಿಸುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನೀರಸವಾದ ಕೊಂಬಿನಿಂದಲೂ ಸಹ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ನೋಡ 
ದಿಂದ ನೀರು ಹೊರಡುವಂತೆ ನೀರು ಸುರಿಯಬಹುದು. (ಅಂದರೆ--ಕೊಂಬಿರಿಂದ 
ನೀರು ಹೊರಡುವುದು ಹೇಗೆ ಶಸಂಭವವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಪರಾಜ್ಮುಖನಿಗೆ 
ಸುಖವೂ ಅಸಂಭವ ಎಂದು ತಾಕ್ಸರ್ಯ). 1೫೨! 


ಹೀಗೆಂದು ಕಹಿಲಮುನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಸನುಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಗರುಡನು ಓಡಿಬಂದನು. ಜೀವಕೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾಶಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ ಅತನು ಮಹಾ 
ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತೆನಾಗಿ ಭಯದಿಂದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಓಡುತ್ತಲೇ ಬಂದಿ 
ದ್ದನು. 1೫೩! 


ಆ ಗರುಡನು ಬಂದೊಡನೆಯೇ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಯಾದ ಕಪಿಲ 
ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೫೩॥ 


ಖಿ 


( ಭಗವನ್‌ ಕಪಿಲಮುನಿಯೇ, ಕಾಪಾಡು ಕಾಪಾಡು, ಮಹಾ ಅನರ್ಥವಾಗಿ 


ಹೋಗಿದೆ. ಪ್ರಚಂಡಾಸುರನ ಪಟ್ಟಣದ ಬೆಂಕೆಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಶೇವತೆಗ 


೫೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪ್ರಚಂಡಪುರತೇಜೋಭಿಸ್ಸಂತಪ ಸ್ರಿ 
ಹೇತುಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾ 0 ನಿಸ್ಸ ಂಜ್ಞಾಃ ಕಿಂ ರ್ತವ್ಯಮತಃಪರಂ 1೫೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚ ಚನಂ ಶ್ರು ತ್ವಾ ಕಫಿಲಃ ಪ್ರಾಹ ಸಾಷರೆಂ । 

ವೃತ್ತಾ ಇಂತನಮುಖಲಂ ತಾನವ್ವ ದಸ್ತೆ (ತಿ ವಿಶೇಷತಃ 1೫೬॥ 
| ಗರುಡ ಉವಾಚ ॥ 

ಪಾತಾಲಾಜ್ಗ ಶಮಸಾ ಒಭಿರ್ವೇನೈ ದೈ ೯ತ ೈ ಜಯೇಚ್ಛಯಾ 

ದಿನ್ಯಶಸ್‌ ಸ್ರಿ ಘಸಂಕೀಣ್ಯೆ ಬ ಜಬ ತೈಃ 1೫೭1 


ಶಾರ್ಜ್ಗಶಂಖಥ್ವನಿವ್ಯಾಪ್ತಂ ತದಾ ಭೂಮಂಡಲಂ ಮುನೇ । 
ದೇನದಮಂದುಭಿನಿರ್ಫೊೋಹಷೆ ಸ್ಫುರಕೋಲಾಹಲೈರಸಿ ೫೮॥ 


ಪ್ರಕಿಧ್ವನಿಸಮಾಕೀರ್ಣಾಸ್ಸರ್ನೇಸಿ ಗಿರಯಸ್ತದಾ 
ಚಕ್ರಸ್ಫುರಣಸಂಭೂತೈಃ ಸ್ಪುಲಿಂಗೈರಾನೃತಂ ಜಗತ್‌ 181 


ಳೆಲರೂ ಬೆಂದುಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಛಿತರಾಗಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ 
ದ್ದಾರೆ” 1೫%! 

ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಗರುಡನು ಆತುರವಾಗಿ ಹೇಳಲು, ಕಪಿಲಮುನಿಯು 
ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಏನು ಸಮಾಚಾರ ನಡೆದಿದೆ? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳೆಂದು 
ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಗರುಡನು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. ೫೬! 

“ ನಾವು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ದೈತ್ಯರೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಈ ಪಾತಾಳಲೋಕದಿಂದ ಹೊರಟಿವು. 
ನಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಕಲ ಆಯುಧಗಳೂ ಅಸ್ತ್ರಗಳೂ ಇದ್ದವು. 1೫೩॥ 

ಜೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮರೋತ್ಸಾಹವು ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. ಆಗ ಮಹಾ 
ಟೋಪದಿಂದ ಬಾರಿಸಿದ ದುಂದುಭಿ, ಶಂಖ್ಕ ಪಟಣ ಮುಂತಾದ ಯುದ್ಧ 
ವಾದ್ಯ ದಿಂದ ಪ್ರಚಂಡ ಧ್ವನಿಯು ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಚಟ 

ಎಲ್ಲಾ ೫ ೫11 ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ನಿಷ್ಣು ಚಕ್ರದಿಂದ ಹೊರಟ 
ಪ್ರಖರವಾದ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದುವು. ಜೀವ 
ಸೇನಾಬಲದಿಂದ ಅಖಂಡ, ವಿಶ್ವವೇ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ೫೧೬೭ 


ತದಾನೀಂ ತದ್ಭ್ವಸಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡಾಖ್ಯೋ ಮಹಾಸುರಃ । 
ಸ್ವಪ್ರಧಾನಂ ನುಹೋಗ್ರಾಖ್ಯಂ ಬಿಡಾಲಂ ಚಾಹ ಸತ್ವರಂ  1೬೦॥ 


॥ ಪ್ರಚಂಚ ಉವಾಚ 


ಕೊೋೋಯಂ ಕೋಲಾಹಲಃ ಕ್ರೂರಃ ಕಠೋರಶ್ಟ್ರ್ರೂಯತೇ ಮುಹುಃ 
ಸ್ಪುಲಿಂಗಾಶ್ಚ ಸಮಾಯಾಂತಿ ಶತಶೋಃಥ ಸಹಸ್ರಶಃ "LO 


ಅಭೂತಸೂರ್ನನೇತಾನಡತ್ಯದ್ಭುತನಿಷಂ ಖಲು | 
ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಹೃಡಯಾಕಾಕೇ hk ಭೆಯೆದೋಡದುನಾ ॥೬೨॥ 


ಹೇಸ ಸ ಷ್ಟೋ ಧ್ಯ ನಿಸ್ಸೊ «ಯಂ ಕೆಸ್ಕ ಚೇದಂ ವಿಜೃ ಂಭೆಣಿಂ | 


ಮಹೀ ಸಕಂಪಾ ಸಕಲಾ ಗಿರಿಕಾನನಸಂವೃ ಶಾ !೬೩॥ 


ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹ ಪೂರ್ಣರಾಗಿ ನಾವು ಆ ಪ್ರಚಂಡದೈತ್ಯನ ಸಟ್ಟಣದ 


ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆವು. ೫೮-೫೯] 

ಆಗ ನಮ್ಮ ಆ ಕೋಲಾಹೆಲಧ್ವನಿಯು ರೈತ್ಕಾಧಿಸತಿಯಾದ ಪ್ರಚಂಡಾ 
ಸುರನ ಕಿನಿಯನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿತು. ಆ ಪ್ರಚಂಡದೈತ್ಯನು ಅ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ತನ್ನ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ಮಹೋಗ್ರ ಮತ್ತು ಬಿಡಾಲ ಎಂಬುವ 
ರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದನು. ॥೬೦॥ 


“ಎಲೈ ಮಂತ್ರಿಗಳಿರ್ಯಾ ಇದು ಏನು? ಹೀಗೆ ಕೋಲಾಹಲವು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರು 
ವುದು? ಇಷ್ಟು ಅಭೋಪಸಮುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಕರ್ಣಕಕೋರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲಿಯದು? ಅಲ್ಲದೇ ಬೆಂಕಿಯ ಕೆಡಿಗಳೂ ಉದುರುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತಿಷೆ ? ॥೬೧॥ 


ಇಂಥೆ ಮಹೋಲ್ಬಣನಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆಂದೂ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಧ್ವನಿಯು ಅತ್ಮದ್ಭುತವಾಗಿದೆ. ಈಗ ಒಂದುಸಲ ಈ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಸರ್ವದಾ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಸುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಗಿವೆ. 
ಈ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲ, ಗಿರಿ ಬೆಟ್ಟ ಮತ್ತು ಅರಣ್ಯ ಎ್ಲ್ಲವೂ 
ನಡುಗುತ್ತಿವೆ. ಇಂಥ ಮಹಾ ಅಟೋನವು ಯಾರದು? ಹೀಗೆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು ಯಾರು? ೬೨-೬೩! 


೫೧೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಲೋಕೇ ಸ್ರತಿಭಟಃ ಕೋಪಿ ಕಿಮುತ್ಸನ್ನೋ ಮಮಾಧುನಾ | 


ಕೇನ ಸ್ಯಾತ್ತಾವೃಶೋತ್ಪತ್ತಿಶೃಕ್ರಿಸ್ತ್ರಸ್ಕಾಪಿ ಕೀದೃಶೀ 1೬೪॥ 


ಇದಂ ನಿಚಾರ್ಯ ಸಕಲಂ ವದ ಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಆಹಾರೆಆನಿ ನಮೇ ಬುದ್ಧಿರಥುನಾ ತು ಪ್ರಜಾಯತೇ N೬೫ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರೂರಃ ಸ್ರಾಹ ಮಹಾಸುರಃ | 
ನಿಚಾರಃ ಕೊಆ ಯೆಮೆದುನಾ ಮಮಾಹಾರೋ ನ ರೋಚತೇ ॥೬೬॥ 


ಪ್ರಬಲಸ್ಕ ತನಾಸ್ಕೇಯಂ ಕಥಂ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ಲೋಕೆತ್ರಯೆಆಪಿ ದೃಷ್ಟೋಸ್ತಿ ನ ತೇ ಪ್ರತಿಭಟಿಃ ಖಲು 1೬೭॥ 


ಅಥವಾ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೂ ನನಗೆ ಪ್ರತಿನಕ್ಷಿಯು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿ 
ರುವನೇ? ಅಪ್ರತಿಭಟನಾದ ನನಗೆ ಸಾಟಿಯಾಗುವ ಅವನು ಯಾರು? ಯಾರಿಂದ 
ಅವನು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಬಲಿಸಿರುವನು? ಅನನ ಅಹಂಕಾರ ಸರಾಕ್ರಮಗಳು ಎಷ್ಟರ 


ಮಟ್ಟಿಗಿನೆ ೂ lvl 


ಅಯ್ಯಾ ಮಂತ್ರಿಯ, ಈಗ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಆಟೋಪಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿ 
ರುವವರು ಯಾರವರು ಎಂಬುದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿರಿ. ಪ್ರಯತ್ನ ಪ್ರರಸ್ಸರ 
ನಾಗಿ ಅವರ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ. 
ಈಗ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಲ್ಲದೇ ಆಹಾರ ಸ್ಪೀಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಎಲ್ಲ.” 1೬೫ 

ಹೀಗೆಂದ ದೈತ್ಯಾಧಿಸತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕ್ರೂರನೆಂಬ ಅಮಾತ್ಯನು 
ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ಪ್ರಭುವೇ, ಇದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡುವೆ? 
ಇದು ಅಂಥ ಮಹಾವಿಚಾರವೇ? ಇದಕ್ಕೂ ನಿನ್ನ ಆಹಾರಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? 
ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇನ್ಟು ಪ್ರಬಲನಾದ ನಿನಗೆ ಶತ್ರು ಎಂದ 
ಕೇನು? ನೀನು ಹೀಗೇನೂ ಯೋಚಿಸಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಮೂರು ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಕಲಕಿ ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ನಿನಗೆ ಶತ್ರುನಾಗಲೀ ಪ್ರಕಿಭಟನಾಗಲಿ ಒಬ್ಬನೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ೬೬-೬೭1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೧೯ 


ಯದಶ್ರತಿನುನೈಶ್ವ ಶರ್ಯಂ ತನ ತನ್ನ ನಿನಶ್ಶತಿ । 
ಅತಶ್ಲಿಂತಾ ನ ಕಾಸ್ಯಸ್ಸಿ ಸ್ತಿ ಭಯಂ ತ್ಯಜ ಮಹಾಸುರ 1೬೮॥ 


ದೇವೈಸ್ಸರ್ವೈಸ್ಸಗಂಧರ್ನೈಃ ಸನ್ನ ರೈಸ್ಸಹ ದುಃಖಿತೈಃ । 
ಸಕುಟುಂಬೈಸ್ಸಪುತ್ರೈಶ್ಚ ಗತಂ ಸಾತಾಲಮಂಡಲಂ (೬೯॥ 


ಅತಃಸರಂ ನ ಕೋಇಸೃಸ್ತಿ ಭೂಲೋಕೇ ತಾದೃಶೋ ರಿಪುಃ । 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೋನಧುನಾ ಶೂನ್ಯಸ್ಸತ್ಯಲೋಕೋಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೭೦॥ 


ವೈಕುಂಠೇ*ಪಿ ನ ಕೋಪ್ಕ ಸ್ತಿ ನನಾ ನಕ್ಸತ್ರಮಂಡಲೇ | 
ನ ಚ ಗಂದಧರ್ನಲೋಕೇಷು ಯಮಲೋಕೇಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೬೦॥ 


ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಸದೃಶವಾದ ಮತ್ತು ಅಸರಿನೇಯನಾದ ವೈಭವನಿರು 
ನುಜೋ ಅದನ್ನು ನೀನು ನಿರಾಬಾಧವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ನಿನಗೆ ವೈರಿಗಳು 
ಇರುವರೆಂಬ ಯೋಚನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಡ. ನಿನಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಯಾವ ಭಯವೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೮॥ 


ನಿನ್ನ್ನ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಪರಾಜಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳು 
ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧ ನಿದ್ಯಾಥರರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬ 
ಸಮೇಶರಾಗಿ ಭಯದಿಂದ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿ ಪಾತಾಳ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅನಿತುಕೊಂಡಿರುವರು. 1೬೯॥ 


ನಿನಗೆ ಶತ್ರುಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಅರ್ಹತೆ ಇದ್ದ 
ದೇವತೆಗಳೇ ಹೀಗೆ ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಿರುವರು. ಅಂದಮೇಲೆ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರರು ಥಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದಾರು? ಅದು ಸರ್ವಥಾ 
ಅಸಂಭವವೇ ಸರಿ. ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ತೀವ್ರ ಭಯದಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವರ್ಗ 
ರೋಕವನ್ನೂ, ಸತೃಲೋಕನನ್ನೂ ನೈಕುಂಕನನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ನಕ್ಷತ್ರಮಂಡೆಲ, 
ಗಂಧರ್ವಲೋಕ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಸಲಾಯನ ಮಾಡಿರುವರು. ಆ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲವೂ ಬರಿದಾಗಿ ಸಾಳುಬಿದ್ದಿವೆ 
1೦-೭೧1 


೫೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ಕೈಲಾಸನಾಸೀ ಭಗನಾನೇಕಸ್ತಿಸ್ಮತಿ ಶಂಕರಃ | 


ತೆತ್ಬೂಜಕಾನಾಮಸ್ಮಾಕಂ ಭಯಂ ಸಂಭಾವಿತೆಂ ನ ಚ 1&೨॥ 


ಸೂಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಂ ಲಿಂಗರೂಸಿಣಮವ್ಯಯೆಂ । 
ಅಸಾಕೈರುಸಚಾರೈಸ್ತಂ ಭಯಂ ಸಂತ್ಯಜ ಸಂತ್ಯಜ 1೭೩! 


ಯದಾ ನೋಹೇನ ನಾಸ್ಮಾಕಂ ಶಿನೇ ಭೆಕ್ತಿರ್ಭನಿಸ್ಯತಿ । 
ತದಾ ಭಯಂ ಭನತ್ಯೇವ ದುಃಖಧಾರಾ ಪದೇಪದೇ 1೭೪॥ 


ಯೇನ ಸ್ಮೃತೋ ನುಹಾದೇವಸ್ಸಂಸಾರಾತ್ಸ ನಿಮುಚ್ಕತೇ 
ಭಯಾನಾಂ ತತ್ರ ಕಾ ನಾರ್ತಾ ಭಯಲೇಶೋಸಿ ನಾ ಕಥಂ 1೭೫॥ 


ಕೈಲಾಸ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜನವಸತಿ ಇದೆ. ನಮ್ಮ ಆರಾಧ್ಯ ದೈವವಾದ 
ಶಂಕರನು ಅಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ 
ನಮಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ವಿಫ್ಲೆ ವಾಗಲಿ ಅತಂಕವಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗುನ ಸಂಭ 
ನನೇ ಇಲ್ಲ. ೭೨ 


ಈಗ ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಲಿಂಗರೂಸಧಾರಿಯಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸು. ನಿನ್ನ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸಕಲ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನೂ ಸೇನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಆರಾಧಿಸು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 1೭೩॥ 


ಎಂದು ನಾವು ಪ್ರಮಾದದಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಮೌಢ್ಯದಿ:ದಲೋ ಶಿವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂದು ನಮಗೆ ಭಯವು ಸಂಭಾವಿತವಾಗುವುದು. ಶಿವಭಕ್ತಿ 


| 


ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ಆಗ ನಮಗೆ ದುಃಖಸರಂಸರೆಗಳು ಒದಗುವುದು ಸಹಜ.|೭೪1 


ಯಾವನು ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅನನು ಸಕಲ 
ನಿಧವಾದ ಸಂಸಾರಬಂಧನದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ನಡೆಯುವನು. ಹೀಗಿರಲು 
ಅಂಥ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಇರುವ ನಮಗೆ ಭಯವೆಂದರೇನು? ದುಃಖಸ್ರಸಂಗನೆಲ್ಲಿಂದ 
ಬಂದೀತು? 1೭೫1 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೨ಗ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಬಲಮೇತಾನತ್ಸ್ರ)ಚಂಡರಿಪುಸಂಕ್ಷಯೇ | 
ಮಹಾದೇನಾರ್ಚ್ಜನಂ ತತ್ರ ಶಸಥಶ್ಶಿನಸಾದಯೋಃ 1೭೬॥ 


ಅಸ್ಮಾಸು ಸತ್ಸು ಕಾ ಭೀತಿಶ್ಶಾಂಕರೇಷು ತನಾಧುನಾ | 
ಪ್ರಲಯಾವಧಿ ನಾಸ್ಮಾಕಂ ದುಃಖವಾರ್ತಾಪಿ ಲೇಶತಃ 1೭೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡೋ ಭೀಮವನಿಕ್ರಮಃ | 
ಮಹೋಗ್ರಾಖ್ಯಮುವಾಜೇದಂ ವಚನಂ ನಿಸ್ಮಯಾನಹಂ ೭ 


| ಸ್ರಚಂಡ ಉವಾಚ ॥ 


ಸತ್ಯಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ನಾತ್ರ ಸರ್ವಥಾ ನ ನಿಷರ್ಯಯಃ | 
ಅಯಂ ಕೋಲಾಹಲಶ್ಶಾಂತೋ ಭನಿಸ್ಕತಿ ಯದಾ ತದಾ Han 


ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಚಂಡಪ್ರಭುವ ನಮ್ಮ ಇಂಥ ಅಗಾಧಸರಾಕ್ರಮಕ್ಟೂ ನಮ್ಮ 
ಸಕಲ ಶತ್ರುಗಳ ಪರಾಜಯಕ್ಕ್ಟೂ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವು ಶಿನಾರ್ಜನೆ ಎಂದೇ ತಿಳಿ. 
ಈ ವಿಷಯವು ನಿಜನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಶಿನಪಾದಗಳಾಗಿಯೂ ಶಸಥಮಾಡಬಲ್ಲೆನು. 
llc 


ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿರಲು ನಿನಗೆ ಭಯವೆಲ್ಲಿಂದ ಬರೆಜೇಕು? 
ಯಾರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಬಲ್ಲರು? ಅಂಥ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲೇ 
ಯಾರಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ. ಇನ್ನು ಈ ಕಲ್ಪವು ಮುಗಿದು ಪ್ರಳಯವಾ 
ಗುವವರೆಗೂ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಆ ವರೆಗೆ ಯಾವ ದುಃಖ 
ಪ್ರಸಂಗವೂ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿರು.” ॥೭೭॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರನಾದ ಉಗ್ರನ (ಕ್ರೂರನ) ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಪ್ರಚಂಡರೈತ್ಯನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೭೮॥ 


ಕ ಎಲ್ಫೆ ಉಗ್ರನೇ! ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲೇನೂ 
ಅನುಮಾನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯೋಗ್ಯನಾದ ಮಾತನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವೆ. ಅದರೆ 
ಇಷ್ಟು ಕೋಲಾಹಲನಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ನನಗೆ ಆಹಾರವು ರುಚಿಸುಪುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಗಲಜೆಯು ಕೂಡಲೇ ಶಾಂತೆವಾಗಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಉಳಿದ ಯೋಚನೆ ಹಾಗಿರಲಿ, 
lal 


೫೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೆ 


ಭೋಕ್ತನ್ಯಮನ್ಯಥಾ ತತ್ರ ನ ರುಚಿ ರ್ಮನುಜಾಯತೇ । 
ಉಗ್ರಜ್ಞಾಲಂ ಸಮಾಹೂಯ ಪ್ರೇಸಯಸ್ವ ರಣಾಯ ತಂ ॥ಳ೪ಂ॥ 


ಯೊಾಂತು ತೇನ ಸಹಾನ್ಶೇಫಿ ದೈತ್ಯಾಶ್ಶಸ್ತ್ರಬಲಾಸ್ವಿ ತಾಃ 


ತ್ರ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯಂ ಚಾಹ್ಮಯತ್ತದಾ ಗಂ 


ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ದೈತ್ಯಕೋಟಿಸಮಾವೃತಂ | 
ತದಾ ತಮಾಹ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯಂ ತತ್ಕೋಲಾಹಲಕಾರಿಣಃ 1೮೨॥ 


ಹಂತನ್ಯಾ ಏನ ಬಹುಧಾ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ । 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೋಸಿ ನೀರ್ಯಬಲೋದ್ಧತಃ ॥೮೩॥ 


ಜಗಾಮ ದೈತ್ಯಪ್ರನಕೈಸ್ಸಂವೃತೋ ರಥಮಾಸ್ಕಿತಃ | 


ಅಭ್ಬ್ರಂಕಸುಂ 6ಥಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪತಾಕಾರ್ಬುದಸಂಯುತಂ 1॥೮೪॥ 


ದ 
ಬಂದಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಅವರ 
ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿದು ಕಳುಹಿಸಲು ಈ ಕೂಡಲೇ ನಮ್ಮ ಉಗ್ರಜ್ವಾಲನನ್ನು ಠಳುಹು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಸಜ್ಜಿತರಾದ ದೈತ್ಯಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಳುಹಿಸು.” soll 


ಈ ಕೋಲಾಹೆಲನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯಾರೋ ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ಯುದ್ಧ ಕೈಂದು 


ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಚಂಡಡೈತ್ಯನು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಲು ಅದಥೇ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಅಮಾತೃನು 
ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯರೈತ್ಯನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಈ ಕೂಡಲೇ ಹೋಗಿ ಆ ಕೋಲಾ 
ಹಲವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು ಯಾರೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲೆಂದೂ ಈ 
ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲೆಂದೂ ಅಶ್ಪಣೆಯಿತ್ತು 
ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆತನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಸಜ್ಜಿ ತವಾದ ದೈತ್ಯ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯಶೈತ್ಯನೂ ಸಹ ಮಂತ್ರಿಯ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮೇರೆಗೆ ಆ ಕೂಡಲೇ ಯುಡ್ಭ್ಛಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ೧-೮೨-೮೩! 

ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯನು ಅನೇಕ ರೈತ್ಯರೊಡನೆ ರಥವನ್ನೇರಿ ವೇಗದಿಂದ ರಣಾಂಗಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಅವನ ರಥವು ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವಷ್ಟು ಮಹೋನ್ನ ತವಾಗಿ 
ದ್ದಿ ತು. ಕೋಟ್ಯಂತರ ಧ ಎಜಸತಾಕೆಗಳು ಆದರಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವೈ. ಆತನ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫.೨ಕ್ಕಿ 


ಜ್ಹಾಲಾಕುಲಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಭೆಯಮಾಸ್ರಸ್ತದಾ ಸುರಾಃ । 
ತದಾ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಾಹ ಚತುರ್ಮುಖಮು ಖಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌೮೫॥ 


ಜ್ವಲತ್ಸರ್ವತಸಂಕಾಕೋ ರಥೋ ದೃಷ್ಟೋ ನವೇತ್ಯಸಿ | 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕೆರಸ್ಸೋೋಯಂ ರಥೋ ನಹ್ನಿಗಣಾಶುಲಃ ॥೮೬॥ 


ಕಿಮತಃ ಪರಮಸ್ಕ್ಮಾಭಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ವದಂತು ವಃ | 
ಆಯಾಕ್ಕೇವಾತಿನೇಗೇನೆ ಮಾತೆಷೇಗನಿನಾರಕೆಃ 1೮೩॥ 


ತದ್ರಥಜ್ವಾಲಯಾ ಸ್ಥಾತುಮಶಕ್ಯಮಿತಿ ಭಾತಿ ಮೋ । 
ಅತಃ ಸೆರಂ ಕ್ಟ ಗಂತನ್ಯಂ ದಿಗಂತೆಂ ವ್ಯಾಪ್ತ ಏನ ಸಃ (ಲೆ೮॥ 


ರಥವು ಜಿಕೆಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಇಂಥ ಭಯಂಕರ ದೃಶ್ಯನನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹಾ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿದರು. ಆಗ 
ನಿಷ್ಣುವು, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 


(೪-೮೫! 


ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಪರಿವೃತವಾದ ಈ ರಥವು ನಿಜವಾದ ರಥವೋ 
ಅಥವಾ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪರ್ವತವೋ, ತಿಳಿಯುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲ 
ದೃಶ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಸೆಂದರ್ಭಗಳೂ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿರುವಂತೆ ಅಸಾಯಕರಗಳೂ 
ಆಗಿವೆ. ॥೮೬॥ 


ಈಗ ನಾನು ನಿನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೂ ತೋಜಚದಾಗಿದೆ. ನೀನೇ 
ಹೇಳಿರಿ. ಮುಂದೆ ನಾವೇನು ಮಾಡೋಣ? ಆಲೋಚೆಸಲೂ ಸಹ ಈಗ ಹೆಚ್ಚು 
ವೇಳೆ ಇಲ್ಲ. ಆ ರಥವು ನಾಯುವೇಗವನ್ನೂ ಸಹ ಬಾರಿಸುವ ವೇಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಕಡೆಗೇ ಓಡಿಬರುತ್ತಿದೆ. 1೮೭! 


“ಈಗ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡುವುದಂತೂ ದೂರವಿರಲಿ. ಆ ರಥದ ಜ್ವಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಈಗ ಏನು 
ಮಾಡುವುದು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು? ಆ ರಥಜ್ವಾಲೆಯು ದಿಗಂತವನ್ನೂ ಸಹ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇನ್ನು ನಾವು ಬಹುಕುವುದು ಹೇಗೆ? 1೮೮॥ 


೫೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ರಥೋ ಮಹಾಗ್ಳಿ ಸಂಕಾಶಃ ಶ್ರುತಪೂರ್ವೊಆಸಿ ನ ಧ್ರುವಂ । 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ರಥೇ ದೈತ್ಯಂ ರಫಸ್ಮಮಪಿ ಸತ್ವರಂ Era 


ಚತುರ್ಮುಖಾಧುನಾ ಪಶ್ಯ ರಥವಾಜಿರಥಂ ಪರಂ । 
ಅತಃ ಸರಂ ನ ಹಾತಾಲೇ ಗಂತುಂ ಕಾಲೋಪಹಿ ವರ್ತತೇ ॥೯೦॥ 


ಗಮನೆಟಪಿ ಸುಖಂ ತತ್ರ ಕಥಂ ಸಂಭಾನಿತಂ ನದ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ನಾರಾಯಣಂ ವಿಧಿಃ Mae! 


ಚಕ್ರಂ ಗೃಹಾಣ ಕಾ ಭೀತಿಃ ಶುರು ಯುದ್ಧನಿಹೇತ್ಕಪಿ | 
ತತಃ ಪರಮಭೂದ್ಯುದ್ಧಂ ಯುಗಾನಾಮಯುತಂ ತಯೋಃ ॥೯೨॥ 


ಹೀಗೂ ರಥವಿರುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ನಾವೆಂದೂ ಕೇಳಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ರಥವಾದರೋ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಜೆಂಕಿಯ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ನೋಡು 
ನೋಡು. ಆ ರಥವು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಗಿದೆ. ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ 
ದೈತ್ಯನನ್ನೂ ಅನಲೋಕಸು. [೯ 

ಚತುರ್ಮುಖನ ಇತ್ತ ನೋಡು. ಆ ರಥವೂ ಆ ಕುದುರೆಗಳೂ ಎಷ್ಟು 
ರುದ್ರಾಕಾರಗಳಾಗಿವೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಗತಿ ಏನು? ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಲು 
ದಾರಿಯೂ ಸಹ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಕಾಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಈಗ ನಾವು 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ನಮಗೆ ಇನ್ನು ಸುಖನೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು? ಈಗ ನಿನು 
ಮಾಡುವುದು? ನೀನೇ ಹೇಳು.” 1೯01 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಗ ವಿಷ್ಣುನಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿದನು. ಈಗ ನಾವು ಹೆದರಕೂಡದು. ಹಿಂಜರಿಯಕೂಡದು. 
ಹಠದಿಂದ ಹೋರಾಡಬೇಕು. ಹಿಡಿ ಚಕ್ರವನ್ನು. ಚಕ್ರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ .ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡು. ಹೀಗೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಲು ನಿಷ್ಣುವು ಯುದ್ದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಆ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯದೈತ್ಯನಿಗೂ ನಿಷ್ಣುನಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಯುಗಸರ್ಯಂತ 
ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. 1೧-೯೨ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೦ ೫೨೫ 


ಪರಸ್ಪರಪರಿಕ್ಷಿಸ್ತೃಶಸ್ತೌಫೈರ್ಮುನಿಪುಂಗನ 
ತತೋ ನಷ್ಟರಫಸ್ಫೊಆಭೂನ್ನಸ್ಟಾಶ್ಟೋ ನಪ್ಟಸೈನಿಕಃ Fal 


ತತಃ ಪರಂ ಗದಾಯುದ್ಧಂ ಜಾತಂ ಯುಗಚತುಷ್ಟಯಂ | 
ತತಃ ಹರಂ ಖನಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸ ಚಕಾರಾಸುರೋ ರನಂ IFN 


ತತ್ರಾಪಿ ಸ ಗತೋ ನಿಷ್ಣುಸ್ತತ್ರ ಯುಷ್ಧಮಭೂತ್ತಯೋಃ । 
ತತಃ ಪಪಾತ ಭೂನೃಸ್ಮೇ ಹತೋ ನಾರಾಯಣಸ್ತದಾ (೯೫॥ 


ಸಂಜ್ಞಾಂ ಪ್ರಾನ್ಯ ಗತೋ ಭೂಯೋ ಯುದ್ಧಾಯ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ । 
ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ಧಮಭೊತ್ತತ್ರ ಯುಗಾನಾಮಯುತಂ ತಯೋಃ 1೯೬॥ 


ತತಸ್ಸ ದೈತ್ಯಸ್ತೇನೈನ ನಿಹತೋ ಹರಿಣಾ ತದಾ | 


ತತಸ್ಸೈನ್ಯಂ ಹತೆಂ ಸರ್ವಂ ಚಕ್ರಿಣಾ ತೇನ ದುಸ್ಸಹಂ 1೯೭॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಕಪಿಲಮುನಿಯೇ! ಆ ಯುದ್ಧವು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರನಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಅನೇಕಾನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಹೋರಾಡಿದರು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ದೈತ್ಯನ 
ರಥವು ನಾಶವಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ಕುದುರೆಗಳೂ ಅನೇಕ ಸೈಸಿಕರೂ 
ಹತರಾದರು. ೩ 

ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯದೈತ್ಯನು ಭಯಂಕರಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಾ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿ ಮೇಲುಗಡೆಯಿಂದ ಗದಾಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಅಗ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ 
ಗಜಿಯನ್ಷೇ ಧರಿಸಿ ಪ್ರಚಂಡನಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದನು. ಆ ಯುದ್ಧವೂ ಸಹ ನಾಲ್ಫು 
ಯುಗ ಪರ್ಯಂತ ನಡೆಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಆ ಅಸುರನು ನಿಷ್ಣುನಿನ ಮೇಲೆ ಮಹಾ 
ಬಲಪ್ರಹಾರ ಮಾ ಡಿದನು. ಆ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ ವಿಷ್ಣುವು ಮೂರ್ಛಿತ 
ನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಚೇಷ್ಟನಾಗಿ ಬಿದ್ದನು. (೯೪೯೫! 

ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುವು ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದೆದ್ದು ಮಹಾ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಮಕ್ತಿ 
ಮುಸ್ಟಿಯುದ್ಧಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ಧವು ಹತ್ತು 
ಸಹಸ್ರ ಯುಗನರ್ಯಂತ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. 1೬! 

ಆ ಘನಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಆ ಡೈತ್ಯನಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಬಲಸ್ರ ಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಾಳಲಾ 


೫೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತಃ ಕ್ಲಣಾರ್ಥಂ ಸುಖಿನಃ ಸುರಾಸ್ಫರ್ವೆೇ ತದಾ ಸ್ಥಿತಾಃ | 


ಣ 
ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯಂ ನಿಹತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡಸ್ತ ಪ್ರಮಾನಸಃ i ol 
ಕಂ ಕೆರ್ತವ್ಯನಿತಿ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಧಾನಮುರುವಿಕ್ರಮಂ Ma 
| ಪ್ರಧಾನ ಉನಾಚ | 


ಅಸಾರೇಸ್ವಸುರೇಷಸ್ಟೇಕಃ ಇಶಿ ಜಾ ಲಾಸ್ನನಾನುಳಃ | 
ಇರ  ಜಿವೆ 1 
ವೃತಃ ಕಾ ತಾನತಾ ಹಾಸಿಸ್ಸ ತಾವದತಿದುರ್ಬಲಃ loon 


ವಹ್ನಿ ಕೊಟಿ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಕಶ್ಚಿದಸ್ತಿ ಮಹಾಸುರಃ । 
ಸ ಯುದ್ಧಸಿಪುಣಸ್ಸೋಪಿ ಯುದ್ಧಾಯ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ 1೧೦೧॥ 


ಕಾಸಾ ನ್‌ ಘಾ ಹಾ ಗ ಮಾ 











ರದೇ ಆ ಜ್ಹಾಲಾಸ್ಯದೈತ್ಯನು ಕೂಡಲೇ ಮೃುತನಾವನು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಮತ್ತಿ 
ಚಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಾ ಅಪಾರ ಡೈತ್ಯಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಂದನು. 
ಆಗ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಧೈರ್ಯವೂ ಸಂತೋಷವೂ ಶಲೆದೋರಿತು.!೯೭॥ 


ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯನೈತ್ಯನು ಮೃತನಾದನೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ್ರಚಂಡ 


ರೈತ್ಯನಿಗೆ ಮಹಾ ಸಂಕಟಿವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಮುಂದೇನು ಮಾಡಜೇಣೆದು 
ಮತ್ತೆ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನೇ ಕೇಳಿದನು. 11-೯೯1 


ಆಗ ಮಂತ್ರಿಯು ಪ್ರಚಂಡನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಭುವೇ, [ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವು 
ಚಿಂಕಿಸಬಾರದು. ನಮ್ಮ ಅಪಾರವಾದ ದೃತ್ಯಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜ್ಯಾಲಾಸ್ಯನೆಂಬೊಬ್ಬನು 
ಮೃತನಾದದ್ದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ವ್ಯಸನವೇ? ಆತನು ಮೃತನಾದ್ದರಿಂದ ನಮಗೇನೂ 
ಅತಿಶಯವಾದ ನಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆ ಜ್ವಾಲಾಸ್ಯನು ನಮ್ಮನರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಬಲ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಹೋಗಲಿ. ಈಗ ಬಲಿಸ್ಕನಾದ ರೈತೃನನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದರಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. |೧೦೦॥ 


ವಜ್ಜಿ ಕೂಟಿನೆಂಬ ದೃತ್ಯನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ನಿಪುಣನಿರುವನು. ಅಲ್ಲಡೇ 


ಈ ಮೊದಲೇ ಅವನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವನ್ನೂ ಮಾಡಿ 
೦ತ ಉತ್ಸಾಹಕಾಲಿಯಾದ ಅತನನ್ನು ಈಗ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸೋಣ. 


ಇ 


ಮ ಛೆ 
ದ್ಬಾಣ. ಅತ್ರ 


॥೧೦೧॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೦ ೫೨೭ 


ತೇನೈವ ಸಹ ನಿರ್ಯಾಂತು ಕೋಟಿಕೊಟಸ್ಕಸುರಾ ಅನಿ | 
ಯುದ್ಧದರ್ಪಸಮಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ತೆ ಆಸಿ ಸೊಣಪಿ ಮಹಾಬಲಃ ॥೧೦೨॥ 


ಗಜಾನಾಮುರ್ಬದಂ ಯಾತು ನ್ಯರ್ಬುದಂ ಮಾಜಿನಾಮನಿ | 
ರಥಾನಾಂ ನ್ಯರ್ಬುದಂ ಯಾತು ಯುದ್ಧಾಯಾತಿಪ್ರಯತ್ನ ತಃ 1೧೦೩1 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸೋಸಿ ಸಂಕ್ರುದ್ಧಂ ವಹ್ನಿ ಕೂಟಮುನಾಚ ತಂ | 
ಯಾಹಿ ಯುದ್ಧಾಯ ನೇಗೇನ ನಿಲಂಬಂ ಸಂತ್ಯಜೇತ್ಯಪಿ ೧೦೪॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ಸ ಯಯೌ ತೇನ ಬಲೈಸ್ತೈಃ ಪ್ರಬಲೈರ್ಯುತಃ 
ನಾರಾಯಣಾದಯೋ ಯತ್ರ ತೇ ಸುರಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಸತ್ವರಂ 1೧೦೫॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸುರೈಸ್ಸಾಕಂ ಯುದ್ಧಂ ಘೋರಮಭೂತ್ತದಾ । 
ಚಕ್ರೀ ಚಕ್ರಂ ಸಮಾದಾಯ ಚಿಚ್ಛೇದಾಸುರಪುಂಗವಾನ್‌ ॥೧೦೬॥ 


ಆ ವಹ್ನಿಕೂಟಿನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಟ ದೈತ್ಯಸೈನ್ಯವೂ ಹೋಗುವುದು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ, ದರ್ಪ, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು 
ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಾರೆ. 1೧೦೨॥ 

ಅಲ್ಲದೇ ಅಶ್ವಸ್ಥೆನ್ಯ್ಯ ಗಜಸೈನ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನೂ ನಹೆ ಕೋಟ್ಯಂತರಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜುಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸೋಣ. ॥೧೦೩॥ 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಮಂತ್ರಿಯು ಕೂಡಲೇ ವಹ್ನಿ ಕೂಟನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಳಂಬ ಮಾಡದೆ ಈ ಕೂಡಲೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ॥೧೦೪॥ 

ಮಂತ್ರಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಆ ವಜ್ಜಿ ಕೂಟ ರೈತ್ಯನು 
ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಸಗಳೊಡನೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿದ್ದೆಡೆಗೆ ನೇಗದಿಂದ 
ಹೋದನು. ೧೦೫! 

ಆಗ ಮತ್ತೆ ದೇವರೈತ್ಯರಿಗೆ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. 
ನಾರಾಯಣನು ೪ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಹೋರಾಡಿ ಚಕ್ರದಿಂದ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ 
ಧೈತ್ಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ೧೦೬! 


ತಡಾ ಶೋಣೆತವಾಹಿನ್ಯಸ್ಸಮುತ್ಬನ್ನಾಸ್ತತಸ್ಸುರಾಃ। 


ಸಿ ನ 


ತೇ ರಕ್ತನಾಹಿನೀ ನೀತಾಸ್ಪರ್ನೇಪಿ ಭಯನಿಹ್ವಲಾಃ ॥೧೦೭॥ 


ತೆತಃಸೆರಂ ಗತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸಮುದ್ರೇ ಪತಿತಾಸ್ಸುರಾಃ | 
ರಕ್ತ ಪ್ರವಾಹನೇಗೇನ ಶತ್ತರಂಗಾಹತಾ ಅಪಿ ॥೧೦೮॥ 


ತೆತಃಪರಂ ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತೀರೇ ಸರಿತ್ಸತೇಃ | 
ಪುನರ್ಯುದ್ಧೋನ್ಮುಖಾ ಜಾತಾಃ ಕ್ರೂರೈರಸುರಪುಂಗನೈಃ ॥೧೦೯॥ 


ಪಶ್ಚಾದಬ್ಜಾಯುತಂ ಜಾತಂ ಯುದ್ಧಂ ಘೋರತರಂ ಮುನೇ । 
ತತಸ್ತೇ ನಿಹತಾಸ್ಸರ್ನೇ ರಾಶ್ಷಸಾಸ್ಸುರಸುಂಗನೈಃ ॥೧೧೦॥ 


ಅಗ್ನಿ ಕೂಟಿಂ ಮೃತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡೋ ಭಯಸಂಕುಲಃ। 


ಪ್ರಾಹ ಸ್ರಧಾನಂ ಹಾ ಹಾ ಹಾ ಕಿಮಭೂಡಿತಿ ಸತ್ವರಂ ॥೧೧೧॥ 


ಹ ಲ ರಂ ಅ ಕ ಳಂ ಭಭಾನಾಂ ಯಂ ಭಾರ ಅಪ ಅೂಅ,ಆಅೂಅ್ಭ್ಳದೆುೆ ೃ ೌ ಅಘಅ"ಉ್ಳ್ಮ್‌ ಿುದಾನಣಟಗದೂದುರರಹದುದದದದದದಹಹಥುುುಂರರ್ಭ್ಮ್ಮು್ಟರ್ಟ್ಟೈರ್ಮ್ಟ 


ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ದೈತ್ಯರ ರಕ್ತದಿಂದ ರಕ್ತಮಯವಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರವಾಹನೇ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ಪ್ರ ಚಂಡವಾದ ರಕ್ತಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಭೀತರಾದರಲ್ಲದೇ, ತೇಲಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅನೇಕ 
ದೇವತೆಗಳು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. ಆ ರಕ್ತ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಬಹು ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿದರು. 1೧೦೭-೧೦೮1 


ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಎದ್ದು ಬರಲೂ ಸಹ ತ್ರಾಣ 
ನಿಲ್ಲದೇ ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಬಳಿಕ ಹೇಗೋ ಚೇತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಶ್ರೂರರಾದ ದೈತ್ಯರೊಡನೆ ಪುನಃ ಕಾದಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು.॥೧೦೯॥ 


ಮತ್ತೆ ಆ ಘೋರ ಯುದ್ಧವು ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷ ಸರ್ಯಂತ ನಡೆಯಿತು. 
ದೇವತೆಗಳು ಅಪೂರ್ವ ಸಾಹಸದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಆ ಬೈತ್ಯಕೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ನೊಂದರು. ॥೧೧೦॥ 


ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಕೂಟ ದೈತ್ಯನು ಮೃತನಾದನೆಂಬ ವಾರ್ಕೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಪ್ರಚಂಡದಬೈತ್ಯನಿಗೆ ಭಯವುಂಬಾಯಿತು. ಅವನು ಆ ಕೂಡಲೇ 
ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಇದೇನಿದು ಸರ್ವನಾಶನಾಗುತ್ತಿಡಿ! ಇದಕೆ ಸರ್ಯವ 
ಸಾನವು ಅಥವಾ ಪ್ರತೀಕಾರವು ಯಾವುದು? ಇನ್ನು ನಾವು ಉದಾಸೀನ ಮಾಡು 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೨೯ 


ತಂ ಪುನರ್ವಚನೈರ್ಥಿೀಕೈರಾಹ ಕ್ರೊರೋ ವಿಚಕ್ಷಣಃ । 
ಧೈರ್ಯಂ ಹೃದಿ ನಿಧಾಯೈನ ಮಹಾಜೀನಮನುಸ್ಮರನ್‌ 1೧೧೨॥ 


| ಕ್ರೂರ ಉನಾಚ | 


ಯುದ್ಧಕಾಲೇಷು ಮರಣಂ ಭಟಾನಾಂ ಕಂ ನ ಜಾಯೆತೇ। 
ಅಧ್ಸೈರ್ಯಂ ತತ್ರ ಸಹಸಾ ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತ್ವಯಾಥುನಾ  ॥೧೧೩॥ 


ಅಸ್ಮದ್ಭುಟಾನಾಂ ಗಣನಾ ಕರ್ತುಮೇನ ನ ಶಕ್ಕತೇ। 
ತತ್ರ ಕೇಚಿದ್ದತಾ ಯುದ್ಧೇ ತಾನತಾ ಭೀತಿರತ್ರ ಕಾ ॥೧೧೪॥ 


ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರೇಷಣೀಯಾ ಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರೇ ಪ್ರಬಲಾಃ ಖಲು | 
ಕಲ್ಫಾನಸಾನಸರ್ಯಂತೆಂ ಯುದ್ಧೇ ಸೈನ್ಯಂ ನ ನಶ್ಯತಿ !೧೧೫॥ 


ತ್ರಿದ್ದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಅಪಾಯವು ಸಂಭವಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಕು '' ಎಂದನು. |೧೧೧॥ 

ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಕ್ರೂರನು ಬಹು ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. ದೈತ್ಯೇಶ್ವರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನೇನೂ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಆ 
ಪ್ರಚಂಡನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನನನ್ನೂ ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿ, ಶಿವನನ್ನು ಮನಸಾ 
ಧ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 1೧೧೨೫ 

ಪ್ರಭುವೇ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಮರಣ ಒದಗುವುದು ಸಂಭವವಸ್ಪೆ, 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಚಿಂತೆಗೊಳೆಗಾಗಿ ಥೈರ್ಯಗೆಡಬಾರದು. ರಾಜನಾದನನು ಯುದ್ಧ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ದುರ್ಫಟನೆಯಾದರೂ ಡೈರ್ಯದಿಂದ ಎದುರಿಸಬೇಕು. 1೧೧೩॥ 

ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸೈಸಿಕರಾದರೂ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವೇ? ನಮಗೆ ಅಪಾರ ಸೈನ್ಯವಿರು 
ವುದು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಫನಿಕರನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು ಲೆಕ್ಕಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯನಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೆಲವರು ಮೃತರಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನಾವು ಥೈರ್ಯಗುಂದಿ 
ಭಯಸಡಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 1೧೧೪! 

ವಸ್ತುತಃ ಈಗ ಯುದ್ಧ ಕೈಳಿದಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಬಲಿಷ್ಕರಾಗಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಆದರೂ ಏನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಾಂತ್ಯದನರೆಗೆ ನದೇ ಸಜೀ ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದರೂ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು 
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ಅಸಾರಸೇನಾಪತಯಸ್ಸಂತ್ಯಸಾರಾಃ ಕಿಲಾಥುನಾ । 
ಸ್ರೇಷಣೇಯಾಸ್ತ್ರಯಾ ತತ್ರ ಚಿಂತಾ ಕಾರ್ಯಾ ನ ಸರ್ವಥಾ 1೧೧೬॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕ್ರೂರೋ ದೈತ್ಕಾನ್‌ ಸಕೋಟಿಶಃ। 
ತೈಃ ಪುನರ್ಯುದ್ಧಮಭವನದ್ದೇವಾನಾಮಫಿ ದುಸ್ಸಹಂ 1೧೧೭॥ 


ಚಕ್ರೇಣೈಕೇನ ನಿರ್ಭಿನ್ನಾಃ ಕೋಹಿಕೋ ಪೃಸುರಾಸ್ತ್ರದಾ | 
ತಥಾ ವಜ್ರೇಣ ನಿರ್ಭಿನ್ನಾ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಕೋಟಿಕೋಟಿಯಃ H೧೧೮॥ 


ತದಾ ತಾನ್ಸಿಹತಾನ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಚಂಡಶ್ಚಂಡನಿಕ್ರಮಃ । 
ಪುನಃ ಕ್ರೂರಮುವಾಚೇದಂ ಜ್ವಲನ್ನಿನ ಮಹಾಗಿರಿಃ 1೧೧೯॥ 


ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೇ ದಿವಸಗಳಾದರೂ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರೋಣ. 
1೧೧೫! 


ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತ ಸೈನ್ಯವಿರುವಂತೆ ಸೈನ್ಯಾಧಿಪತಿಗಳೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾ 
ಗಿರುವರು. ಅವರನ್ನು ಈಗ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸೋಣ. ಈಗ ಚಿಂತೆಗೇನೂ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. [೧೧೬/ 


ಹೀಗೆಂದು ರಾಜನಿಗೆ ಥೈರ್ಯಹೇಳಿ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಕ್ರೂರನು ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ರೈತ್ಯಸೃನ್ಯ ವನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿ ದನು, ಆಗ ಪುನಃ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧ 
ನಾರಂಭವಾಯಿತು. 1೧೧೭! 


ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹೆ ಜೀವಪಣವಿಟ್ಟಂತೆ ಹೋರಾಡಿದರು. ವಿಷ್ಣುವು ಒಂದು 
ಕಡೆ ತನ್ನ ಚಕ್ರ ದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ನಜ್ರಾಯುಧ 
ದಿಂದಲೂ ಕೋಟಿ ಕೋಟ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ದೈತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದರು. 1೧೧೮! 


ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರ ಚಂಡ 
ನಿಗೆ ಸಹನೆಯು ಮೇರೆ ಮಾರಿತು. ಉರಿಯುವ ಗಿರಿಯಂತೆ, ಕ್ರೋಧಗೊಂಡು 
ಕ್ರೂರಮಂತ್ರಿಗೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 1೧೧೯] 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೧ ಜಪ್ಲಿದಿ 
| ಪ್ರಚಂಡ ಉವಾಚ | 
ಸ್ರೇಷಿತೈಸ್ತೈರಸಂಖ್ಯಾತೈರಸಂಖ್ಯಾತಬಲೋದ್ಧತೈಃ । 
ಮೃತಾ ದೈತ್ಯಾಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರೌಫೈಃ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥03೨0॥ 


ಪ್ರಬಲಾ ಏನ ನಿಹತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಖಲು । 
ತಾದೃಶಾಸ್ತಾವದತ್ಯಲ್ಪಾಃ ಕೇಚಿತ್ರಿಸ್ಕಂತಿ ತೈರಲಂ ॥೧೨೧॥ 


ಅತಃ ಸರಂ ಕಿಮಸ್ಮಾಕಂ ಬಲಂ ಕ್ಟ ನಿಜಯೋನ್ಮುಖಂ। 


ಕೇನೋಪಾಯೇನ ಜೇತವ್ಯಾಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರೇ ದೈತ್ಯಪುಂಗನ  ॥೧೨೨॥ 
| ಕ್ರೂರ ಉವಾಚ || 

ನ ಕೇವಲಂ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಬಲೇನ ನಿಜಯೋ ಭವೇತ್‌ । 

ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಾಭಾನೇ ಜಯವಾರ್ತಾಹಿ ದೂರತಃ 1೧೨೩॥ 





ಕಾಕಾ ಇಜಾರದ, 





ನ ಭರತ ಬ ಇಂದ ಚಾ ಹಾರಾಯ ನಂ ಹು ನಾಕ ವಾ ವಾರಾ ವ ಮ 


ಮಂತ್ರಿಯೆಓ ಈಗ ನಿನು ಮಾಡುವುದು? ಬಲಿಸ್ಟರಾದ ಅಸುಂಖ್ಯೆಯ ಸೃನಿಕ 
ರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಆಯುಧಗಳಿಗೆ 
ತುತ್ತಾಗಿ ಹೋದರು. ॥೧೨೦॥ 


ಅತ್ಯಂತ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ನನ್ಮು ದೈತ್ಯರಲ್ಲರೂ ಈಗ ಸತ್ತು 
ಹೋದರು. ಅಂಥವರು ಸಿಕ್ಕುವುದು ಬಹೆಳ ಕಷ್ಟವೇ ಸರಿ. ಇನ್ನುಳಿದವರು 
ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ. ಅವರಿಂದ ಯಾವ ಭರವಸೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 1೧೨೧1 


ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವುದು? ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಯೇ 
ತೀರುವುದೆಂಬ ಭರವಸೆಯುಳ್ಳ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲಿಜೆ? ಈಗ ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡೋಣ? ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಚಂಡ 
ರೈತ್ಯೇಶ್ವರನು ಕೇಳಲು ದೂರದರ್ಶಿಯಾದ ಆ ಕ್ರೂರ ಮಂತ್ರಿಯು ಈರೀತಿ 


ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ॥೧೨೨॥ 
“ಎಲೈ ಪ್ರಭುವೇ, ನಾವು ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ॥ 
ನ್ನಿಟ್ಟು ಫ್ರೈಮರೆಯಬಾರನು. ಜಯ ಗಳಿಸಬೇಕಾಡ 


ವಿರಬೇಕು. ಅಡೊಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೇ ದೈತೃಸೈನ್ಯಬಲನಿದ್ದರೂ ಜಯ ಲಭಿಸ 


ಹಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ವಯಾತಿತ್ವರಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೆಪೂಜನಂ | 


ಅಸಾರೈರುಸಚಾರೈಸ್ತೈರ್ಯೇನ ತುಷ್ಯತಿ ಶಂಕರಃ !೧೨೪॥ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾಭ್ಯರ್ಚನೇನ ಜಯಃ ಖಲು ಪದೇ ಪದೇ । 
ಅತೋ ಜಯಾರ್ಥಂ ಯತ್ನೇನ ಯಜ ಮೃತ್ಕುಂಜಯಂ ಪ್ರಭುಂ ॥೧೨೫॥ 


ಭೂಷಣಾಯ ಪರಂ ಸೇನಾ ನ ಜಯಾಯ ಕದಾಚನ । 
ಜಯಶ್ಶಿನಾರ್ಚನೇನೈನ ಕೇವಲೇನ ಭನಿಸ್ಯತಿ ೧೨೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮುಕ್ತ್ವಾ ಸನ್ಯುಗಿತ್ಯಪಿ | 
ಸ ಶಿವಾರಾಧನೋದ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರಚಂಡೋ ಭೂರಿಸಾಧನೈಃ ॥೧೨೭॥ 


ಯಾನದಾರ್ಜಿತನೈಶ್ಚರ್ಯಂ ತಾವದರ್ಪಿತಮಿಶ್ವರೇ । 
ಅಭಿಷೇಕಾದಿಭಿರ್ದ್ಯೈತ್ಯಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ॥೧೨೮॥ 


ಲಾರದು. ಶಿನಾನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಜಯವೆಂಬುದು ಬಹು ದೂರವಲ್ಲವೆ! 
[೧೨೩1 


ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಭುವೆ ಕೂಡಲೇ ನೀನು ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡು. 
ಅಪಾರವಾದ ಸೇವನೆಯಿಂದಲೂ ಉಪಚಾರೆಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನು ತುಸ್ಪಿಗೊಳಿಸು. 
ಶಿನನು ಸುಪ್ರೀತನಾದರೆ ಪದೇ ಪದೇ ಜಯವು ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಪರಮಪ್ರಭುವಾದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸು. ೧೨೪-೧೨೫ 

ಕೇವಲ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಎಂದೂ ಜಯದ ಭರವಸೆ ಇಬ್ಬ. ಸೈನ್ಯವು ಕೇವಲ 
ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರ ಅಥವಾ ಅಲಂಕಾರಮಾತ್ರವಾಗಿರುವುದು. ಜಯವು ಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು ಹೀಗೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯು 
ಹೇಳಲು 1೧೨೬! 

ಅತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಚಂಡರೈತ್ಯನು ಒಳ್ಳೆಯದು ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಕೂಡಲೇ ಅಪರಿಮಿತ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೧೨೭! | 


ಆ ಪ್ರಚಂಡಪ್ಸಿತ್ರೇಶ್ವರನು ಮೊದಲು ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಸಕಲ ಐಶ್ವರ್ಯ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.90 ೫೬4 


ತತಃ ಸರಂ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೆ ದೈತ್ಯಾಸ್ತೇ ನಿಹತಾ ಇತಿ | 
ಪ್ರಚಂಡಾಸುರನಾಶಾಯ ಜಗ್ಮುಸ್ತನ್ನಗರಂ ಪ್ರತಿ 1೧೨೯॥ 


ತತಸ್ತ್ರನ್ನ ಗರಾಸಾರವಸ್ನಿ ಪ್ರಾಕಾರತೇಜಸಾ | 
ಹತಾಸ್ತೇ ಮೂರ್ಛಿತಾಸ್ಸರ್ನೆ ಸಂಜ್ಞಾ ತೇಷಾಂ ನ ದೃಶ್ಯತೇ॥೧೩೦॥ 


ಅತಃ ಸರಂ ನಿಧೇಯಂ ಕಿಂ ಮುಯಾ ಕಮಲಯಾಸಿ ನಾ। 
ಶಚ್ಯಾ ನಾಣ್ಯಾಪಿ ಭಗವನ್‌ ಶಾಧಿ ನಸ್ತ್ಯಂ ನಿಶೇಷತಃ ೧೩೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಸಿಲಸ್ಸಿದ್ಧಪುಂಗವಃ । 
ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರನಚನೈರ್ಲ೯ಕ್ಸಿ (ಮಭಿಮುಖೀಂ ತಥಾ. 0೧೩೨॥ 


ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸಿದನು. ಹಾಗೂ ಅಭಿಸೇಕನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಮಸ್ತ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೧೨೮! 

ಇತ್ತಲಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಸಮಸ್ತ ವೈತ್ಯರನ್ನೂ ಕೊಂದುಹಾಕಿ ಇನ್ನು 
ಪ್ರಚಂಡದೈತ್ಯನನ್ನೂ ಸಂಪರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗ ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
1೧೨೯] 

ದೇವತೆಗಳು ಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೊಡನೆಯೇ, ಆ ಸಟ್ಟಣದ 
ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಬೆಂಕಿಯ ಕೋಟಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಬೆಂದುಹೋದರು. ಅನ 
ಕೆಲರೂ ಆ ಕೂಡಲೇ ಪಜ್ನೆಕಪಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 


ಣಾ YN 
ಎಚ್ಚರನಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದೂ ಪ್ರಜ್ಞೆಬಂದು ನಿಳುನರೋ ಏನೋ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 


ಳಿ 
೧೩೦] 


ಎಲ್ಫೆ ಕಹಿಲಮುನಿಯೇ, ಇನ್ನು ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, 
ಸರಸ್ವಕಿಯೂ, ಶಚೀಜೇನಿಯೂ ಈಗ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ನಮ್ಮ ಗತಿ ಏನು? 
ನಮಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಮುಶಾತ್ಮನಾದ ನೀನೇ ನಮಗೆ ಈಗ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು.” ಹೀಗೆಂದು ಗರುಡನು ಹೇಳಲು ॥೧೩೧॥ 

ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನಾದ ಆ ಕನಪಿಲಮುಸಿಯು ನಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನೂ ಕೇಳಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರನಾಗಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಯೋಚಿಸಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ಫೀನಾಂಗನೆಯರೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನೇಕೆ ಈರೀತಿ ನುಡಿದನು. 1೧೩೨॥ 


ಜಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಬೈತ್ಕೋಸಿ ಶಂತೆರಸದಾಂಬುರುಹಾರ್ಚನೇಷು 

ನಿಶ್ಚಸ್ಯ ಶಂಕರಪದಾಂಬುಜಸೊಜನಾನಿ | 

ಕೃತ್ವಾಧಿತಿಸ್ಕತಿ ಜಯೋಪಿ ಸ ತೇನ ಲಬ್ಧಃ 

ತೈರೇನ ಸ್ರಜ್ಯಮಧಿಕಂ ಖಲು ತಸ್ಕ ನೂನಂ 1ದ೩೩॥ 


ನ ಧ್ಯಾತೋ ಗಿರಿಕೋ ಮುದಾ ಯದಿ ತದಾ ದುಃಖಾರ್ಣವೇ ಮಜ್ಜನಂ 
೬೦ ನೆ ಸ್ಯಾದಿತಿ ನಿಶ್ಲಯೋಪಿ ನ ಕಥಂ ನಾರಾಯಣಸ್ಕಾಭನತ್‌ | 
ಇಂದ್ರಸ್ಯಾಸಿ ನಿಧೇರನೀತಿ ಬಹುಧಾ ಹಾ ಕಷ್ಟಮಾಸೀದತೋ 
ದುಷ್ಟಂ ಚಿತ್ತಮಭೂತ್ಕಥಂ ಸುರಗಣಸ್ಕ್ಯಾಜ್ಕ್ಯೋಃಪರಾಧೋ ಮಹಾನ್‌ 
1೧೩೪॥ 
ಶಿನಾರ್ಚನಸರಿತ್ಕಾಗೇ ಸ್ವರೂಪಾದಪರಾಧತೆಃ । 
ಜಾತಮೇನಮಭೊತ್ಯಷ್ಟಂ ತ್ರಿದಶಾನಾಂ ನಿಶೇಷತಃ 1೧೩೫1 


ಆ ಪ್ರಚಂಡನು ಅತ್ಯಂತೆ ತಾಮಸನಾಗಿ ದೈತ್ಯನಾಗಿದ್ದೆರೂ ಸಹ ಶಿವಾಚ 
ನೆಯ ಮಾಹಾಕ್ಕ್ಮ್ಯಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಕಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಅಸಾಯವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೂ 
ಅವನೇ ಗೆದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಕಿನಾರ್ಜನೆಯಿಂದ ಬಹು ಅನೂಲ್ಯನಾದ ಪುಣ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಅನನು ಈಗ ಪ್ರಣ್ಯತಾಲಿಯೂ ಜಯ 
ಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ೩೩! 


ದ್‌ 


ದೇವದೇನನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸದಿದ್ದರೆ ದುಃಖಸಾಗರ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಜೇಕಾಗಬಹುದೆಂಬ ಯೋಜನೆಯು ಏತಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಣುವಿಗುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ? 
ಆ ದೇವೇಂದ್ರನಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೇಕೆ ಚಿಂತಿಸಲಿಲ್ಲ? 
ಅಯ್ಯೋ, ದೇವತೆಗಳು ಮೊಟ್ಟ ನೊದಲಿಗೇ ತಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಪತ್ತನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ಅನರ ಮನಸ್ಸು ಏತಕೈೈಸ್ಟೊಂದು ದೋಸದೂಸಿತವಾಯಿತು? 
ಅಂತೂ ಅವರು ಉಚಿತವಾಗಿ ನರ್ತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಮೇಲಿನ ಅಪರಾಧವೇ ಮಹತ್ತ 
ರವಾಗಿದೆ. ॥೧೩೪/ 


ಶಿವನನ್ನು ಮರೆತದ್ದರಿಂದಲೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ 
ದೇವತೆಗಳು ಮೊದಲೇ ಬಹು' ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದರು.. ಆ ಅಸರಾಧದಿಂದಲ್ಲೇ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಟ, ೪ರ ಕ್ಕಿ 


ನರೋಃಸಿ ಗಿರಿಶಾರ್ಚನಪ್ರವಣಮಾನಸಸ್ಸರ್ವದಾ 

ಸುಖೇನ ಖಲು ತಿಷ್ಕತೀತ್ಯವಗತಂ ನ ದೇವೈರಪಿ । 

ಅಹೋ ಬತ ಬತಾಧುನಾ ಬಹುವಿಭೊಆಸಿ ಮೋಹೋ ಮಹಾನ್‌ 
ಶಿನಾರ್ಚನಸರಾಜ್ಮುಖಾನಹಿ ಕರೋತಿ ದೇವಾನಹೋ ॥೧೩೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಪಿಲಂ ಮುನಿಪುಂಗವಂ | 1 


ನತ್ವಾಶ್ರುಪೂರ್ಣನಯನಾ ಪ್ರಾಹ ಗದ್ದದಯಾ ಗಿರಾ ॥೧೩೭॥ 
| ಶ್ರೀಲಕ್ಸ್ಮು ನಾಚ | 


ನ ನೋಹರಹಿತಃ ಕೋಳಿ ಸುರೇಷು ಮುನಿಪುಂಗವ । 
ನೋಹಸ್ರವಾಹಸಂವೀತೋ ನಾರಾಧಯತಿ ಶಂಕರಂ 1೧೩೮॥ 


ಅವರಿಗೆ ಇಂಥ ನಿಸತ್ತು ಬಂದಿತು. ಶಿವನೈಮುಖ ದಿಂದ ಕಷ್ಟ ಒದಗುವುದೇ ಸರಿ. 
೧೩೫! ' 


ಶಿನಾರ್ಚ ನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸು ಆಸಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದರೆ ಮನುಸ್ಯಮಾತ್ರದನನೂ 
ಜಯ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳಿಂದ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರುವನೆಂಬ ವಿಚಾರವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಅಯ್ಯೋ, ಏನು ಹೇಳುವುದು? ಇದು ಪರಮ ಅಜ್ಞಾನ, 
ನೋ ಎಂಬುದು ಬಹು ಮಹತ್ತರನಾದುದೇ ಸರಿ. ಏಕೆಂದಕೆ ಆ ನೋಹನು 
ಉತ್ಕೃಸ್ಟಜೇತನರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಚನನಿಮುಖರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲ 
ದಾಗಿರುತ್ತದೆ.” 1೧೩೬! 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೆಪಿಲನು ಹೇಳಲು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ 
ಬಹಳ ವೃಸನವುಂಬಾಯಿತು. ಆ ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕಣ್ಣೀರನ್ಸಿ ಡುತ್ತಾ ಗದ್ದದಕಂಠ 
ದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. ೧೩೭! 


“ ಭಗವನ್‌ ಕಪಿಲಮುನಿಯ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೂ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜಾ ್ಲಾನವಿಲ್ಲ ದನನು ಒಬ ನೂ ಇ 
ಎಲ್ಲರೂ ಮೋಕಾನಿಷ್ಟರಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಮರೆತರು. [೧೩೪1 


೫೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪುನಃಸುಸರಿದಂ ಜ್ಞಾತಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಂ ನಿನಾ | 
ಸುಖಂ ನೇತಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಜ್ಞ್ಞಾತಮದ್ಯ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೩೯॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಸ್ಯಾತ್ಸುರಜೀವನಂ ಕಥಂ 

ಕಥಂ ನಿಸಂಜ್ಯತ್ವನಿನಾಶನಂ ಚ। 

ಅಸ್ಮಾಸು ವೈಧನ್ಯನಿನಾಶನಂ ಜೆ 

ಸೌಭಾಗ್ಯವೃದ್ಧಿ ಶ್ವ ಕಥಂ ಮುನೀಶ 1೧೪೦॥ 


ನ ನುಹಾಪ್ರಳಯೇಃಸಿ ಯೇನ ನಾಶೋ 

ನಿನಿನಾರ್ಯೋ ನ ತಥಾಚ ಕೇನ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಪುನರಾಗಮನಂ ನದಾಶು ತೇಷಾಂ 
ಪುನರುಚ್ನೀವನಮಸ್ಮಸಾರಭಾಗ್ಯಂ 1೧೪೧॥ 


ಸರ್ವಜ್ಞೇನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಧರ್ಮತತ್ವಂ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ಸಾಚ್ಛಂಕರಾರಾಥನೇನ | 


ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ಎಂದೂ ಸುಖವುಂಾಗುವುದಿಲ್ಲೆಂದು 
ನದೇ ಪಥೇ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಈಗ ಅದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾ 
ಯಿತು. 1೧೩೯ 

ಆದರೆ ಮುರಿವರ್ಯನೇ, ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಬದುಕುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಅನರು ಪುನಃ ಜೇತನನಿಶಿಸ್ಟರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಉವಾಯವೇನು? ಹೇಳು. 
ನಮ್ಮ ಈ ವೈಧನ್ಯವು ನಾಶವಾಗಿ ನಾವು ಸುಮಂಗಲಿಯರಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ 
ನೇನು? ॥೧೪೦॥ 

ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವೈಧವ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ದುಸ್ಸಹವಾದುದು. ಈ ಪೈಧವ್ಯವು 
ಮಹಾಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನಾಶವೆಂದೆನಿಸಲಾರದು. ಇಂಥ ಮಹಾಮಂಗಳ 
ಮಯವಾದ ವೈಥವ್ಯವು ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ದೇವಕಶೆಗಳು ಪುನಃ 
ಬಡುಕಿಬರುವುದಕ್ಕೆ ಉಸಾಯನೇನು? ಅವರು ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತಾದರೆ 
ಸಾಕು. ಅದೇ ನಮ್ಮ ಪರಮ ಭಾಗ್ಯ. lava! 

ಎಲೈ ಮುನಿಶ್ರೇಸ್ಮನ ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಧರ್ಮ 
ತತ್ವಗಳೂ ಸರ್ವ ಉಪಾಯಗಳೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತವೆ. ನೀನು ಶಾಶ್ಚತಿಕನಾದ ಶಿವಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೦ ೫ೆಕ್ಕಿ& 


ಏತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಶ್ಚಯೇನಾಶು ತಾನತ್‌ 


ವಕ್ತವ್ಯಂ ನೇ ಯೇನ ದುಃಖಾಪಹಾರಃ (೧೪೨॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಮಲಾಂ ವ್ಯಾಕುಲಾಂ ತದಾ | 
ಕಶಿಲಃ ಪ್ರಾಹ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ವ್ರತಂ ಜೀವನಸಾಧನಂ 1೧೪೩॥ 
| ತಬಲ ಉನಾಚ ॥ 


ರಹಸ್ಯಂ ವ್ರತನುಸ್ತೆ (ಕೆಂ ಕಮಲೇ ನಿಮಲೇ ಶೃಣು | 
ಗೋಸನೀಯೆಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಂಕರೋಕ್ತಮಿದಂ ವ್ರತಂ ॥೧೪೪॥ 


ವ್ರತಾನಾನುನಿ ಸರ್ವೇಷಾಮಿದನೇವೋತ್ತನುಂ ಪ್ರತಂ । 
ಯದ್ವ್ರತಾಚರಣೇನೈನ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪದಃ 1೧೪೫॥ 


ಪುರಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ರತ್ನ ಶೃಂಗೆನಿರಾಜಿತೇ | 
ಭ್ರಮದ್ಭ್ರಮರಸಂಘೋಷಶ್ರತಿಧ್ಯನಿವಿರಾಜಿತೇ ".. 109೬॥ 








ರಾಕಾ ಕ 


ರಾಧನೆಯಿಂದಲೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಸಿದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ ಕ್ರಿಕಾಲಜ್ಜಾ ನಿಯಾಗಿರುವೆ. 
ಈಗ ನಮಗೆ ಒದಗಿರುವ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು.” ॥೧೪೨/ 

ಹೀಗೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಬಹುವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಪಿಲಮುನಿಗೂ 
ಆಕೆಯಮೇಲೆ ದಯೆಯುಂಬಾಯಿತು. ಆಗ ಮುನಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಬಲಾಬಲ 
ಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಪತಿಸಂಜೀವನಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸರಿಯಾದ 
ಉಪಾಯವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ವ್ರತನನ್ನುವ್ಯಾಕುಲಳಾಗಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ 
ಈರೀತಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ೪೩ 

“ಇಂದಿರೆಯೇ, ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಇದಕ್ಕೊಂದು ಉಪಾಯವಿರುವುದು. ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸವಿಶ್ರವಾದ ಒಂದು ಪ್ರಶವುಂಟು. ಅದು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಶಿನಪ್ರೋಕ್ತವಾದುದು. ಇದು ಮಹಾಗುಪ್ತವಾಗಿ ಇರಬೇಕಾದ್ದಲ್ಲದೇ ಸಕಲ 
ವ್ರತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮತರವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳ 
ಲಾಭವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ೧೪೪-೧೪೫ 

ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಿಯೇ, ಈ ವ್ರತದ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಆಲಿಸು. ನೀನು ಈ ಮೊದಲೇ ಶಿನಥಾನುವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆಯಸ್ಸೆ. 


ಭಲೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಮುರಾಲರಾಜಿಸಂಕೀರ್ಣೇೇ ವರಟಾಸರಿನೇಸ್ಟಿತೇ | 
ತೆತ್ರೈಕರತ್ನಸ್ರಾಸಾದಃ ಕೋಹಿಯೋಜನಮುನ್ನ ತಃ 1೧೪೩೬॥ 


ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನಂ ದಿನ್ಯಂ ರತ್ನಕಾಂತಿನಿರಾಜಿತಂ । 
ಪುಸ್ಪಶಯ್ಯಾಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ನಾನಾಮಣಿಸಮನ್ವಿತಂ 1೧೪೮॥ 


ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮಾಲಾಭಿಃ ಸರಿತಃ ಪರಿವೇಷ್ಟಿತಂ । 
ತತ್ರ ಶಂಕರಮಾಸೀನಂ ಪ್ರಸನ್ನನದನಂ ನನಂ 1೧೪೯॥ 


ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಸುಖಾಂಭೋಧಿತರಂಗಪರಿನೇಷ್ಟಿತಂ । 
ರತ್ನ ಹಾರಸಮಾಕ್ರಾಂತೆಕಿರೀಟಿಕಟಿಕಾನೃತಂ 1೧೫೦॥ 


ಆ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ರತ್ನ ಮುಯವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿನ ಸುಗೆಂ ಧಮಯವಾದ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭ್ರೃಮರಗಳು ಸರ್ವದಾ ಅಲ್ಲಿ ಹೀಂಕಾರ ಧ ಎನಿಗ್ರೆಯ್ಯು 
ಕ್ರಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ WE ಸ್ತ್ರೀಸ್ಟ ರುಷ ಹಂಸಗಳು ಯಥೇಚ್ಛನಾಗಿ ನಿಹರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅಂಥ ಅತಿಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನದಸ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ 
ಒಂದು ರತ್ನಮಯವಾದ ದಿವ್ಯಸೌಧವಿರುವುದು. ೧೪೬-೧೪೭1 


ಆ ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಸ್ತುಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ದಿವೃಮಣಿಮಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಲೋಕೋತ್ತರಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನ 
ಒಂದಿದೆ. ಅದನ್ನು ನರ್ಣಿಸಲಳನಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಯನಗಳೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಸ್ತುಗಳೂ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತಿರುವ ರತ್ನ ಮಯೆವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳೂ 
ಅಪಾರವಾಗಿ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. [೧೪೮ 


ಆ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ದೇನಜೀನನಾದೆ ಶಂಕರನು ಸುಖಾ 
ನೀನನಾಗಿರುವರು. ಆ ಆನಂದಮೂರ್ತಿಯು ಸದಾ ಅನಂದಸಾಗರದ ಲಹರಿ 
ಯುಳ್ಳವನೋ ಎಂಬಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುವರು. ಆ ಶಿನನ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮುಖಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವವೂ ಹೊಸಹೊಸತಾಗಿಯೇ ಕೋರುವುದು. 
ಶಂಕರನು ಮುಕ್ತಾಹಾರ, ಕಿರೀಟ, ಕೈಕಡಗ ಮುಂತಾದ ದಿನ್ಯಾಭರಣಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನು, ೧೪೯-೧೫೦1 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೦ ೫೩೯ 


ರತ್ನಾಂಗುಲೀಯೆಕಾಸಾರಕಾಂತಿಪುಂಜನಿರಾಜಿತೆಂ । 
ಸುವರ್ಣಕೆಟಿಸೂತ್ರಸ್ಥಮಜಿಮಂಡಲನುಂಡಿತೆಂ !ಗಿ೫೧॥ 


ಕಸ್ತೂರೀಘನಸಾರಾಢ್ಯಸಾಟೀರರಸರೂಹಿತಂ | 
ಸ್ಫುರನ್ಮಣೆಗಣಾಕೀರ್ಣಕರ್ಣಭೂಷಣರಂಜಿತಂ 1೧೫೨॥ 


ಮಣೆರತ್ನ ಸಮಾಕೀರ್ಣಸ್ಫುರನ್ನೂ ಪ್ರುರಸಾದುಳಂ | 
ಕ್ಷೀರಸಾಗರಸಂಕಾಶನಸನೈಃ ಪರಿನೇಷ್ಟಿತಂ ॥೧೫೩॥ 


ಅಭಯ ಪ್ರದಮಿಾಶಾನಂ ವರದಂ ಗಣನಂದಿತಂ। 
ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಗ್ನ್ಗಿ ನಯನಂ ಸೋಮಾರ್ಥಕೃತಶೇಖರಂ 1೧೫೪॥ 


ತ್ರಿಶೂಲಮೂಲಹೆಸ್ತಂ ತಂ ರತ್ನೆಸಾನುಶರಾಸನೆಂ । 
ಸಸ್ಮೇರಂ ಹೀರಹಾರಾಭೆಕೆರ್ಪೂರಗಿರಿಸನ್ನಿಭಂ 1೧೫೫॥ 


ಪ್ರಸಾದಾಭಿಮುಖಂ ದೇವಮುಮಾ ಪ್ರಾಹಾತಿಕೋಭೆನಾ 1೧೫೬॥ 


ಆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶಂಕರನು ರತ್ತಮಯವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ, 
ಉಂಗುರ ಕಟಿಸೂತ್ರ, ಕರ್ಣಕುಂಡಲ, ಕಾಲುಬಳೆ ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿರುವನಲ್ಲದೇ, ಕಸ್ತೂರಿ, ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುನನು. ರತ್ತಮಯವಾದ ಕಾಲುಬಳೆಯಿಂದೆಲ್ಕೂ ಮಣಿರಂಜಿತ 
ವಾದ ಪಾದುಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಕ್ವೀರಸಾಗರದಂತೆ ಶುಭ್ಛವಾದ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಆ ತ್ರಿಶೂಲಸಾಣಿಯು ಸಕಲ ಶಿನಗಣಗಳಿಂದ 
ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿತನಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುನನು. ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿಗಳಿಂದ ಕ್ರಿನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆ ದೇವದೇವನು ಸರ್ವದಾ 
ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನೂ ವರಗಳನ್ನೂ ದಯಸಾಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇಂಥ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಮಯನೂ ಆನಂದಮುಯನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಭಗನತಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ನಕಿಯ ನೋಡುತ್ತಾ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದಳು. ॥೧೫೧-೧೫೨-೧೫೩- 
೧೫೪-೧೫೫-೧೫೬ 


೫೪೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
| ಗೌರ್ಯುವಾಚ ॥ 


ಮಹಾದೇನ ಮಹೇಶಾನ ಕರುಣಾಸಾಗರ ಪ್ರಭೋ । 
ಶಂಭೋ ಪ್ರಸೀದ ಭಗನನ್‌ ದಯಾಂ ಕುರು ಸದಾ ಮಯಿ ॥೧೫೭॥ 


ಕಿಮನ್ಯತ್ಕರುಣಾಪಾತ್ರಂ ತವ ಚಂದೃಕಲಾಧರೆ । 
ಮದನ್ಯದನಿ ಲೋಕೇಷು ಸರ್ವೇಷ್ವಪಿ ಸದಾಶಿನ 1೧೫೮॥ 


ಶೃಸಾನೂರ್ತಿಸ್ತ್ಯನಿನಾಶಾನ ತಯಾ ಕರುಣಯಾ ಮಯಿ | 
ಸ್ನೇಹೋಪಿ ಕ್ರಿಯತೇ ನೂನಂ ಸ್ನೇಹಪಾತ್ರಮಹಂ ಯೆತೆಕಂ೫೯॥ 


ಅದ್ಯೈಕಂ ಪ್ರಷ್ಟುನಿಚ್ಛಾನಿ ಸರ್ನಲೋಕಹಿತಾವಹಂ | 
ವ್ರತಂ ಮಹೇಶ ತತ್ತಾವದ್ವದ ಸ್ನೇಹಪುರಸ್ಪರಂ ॥೧೬೦॥ 


ಪ್ರಿಯನಾದ ಭಗವಂತನೇ, ನೀನೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಪ್ರಭುನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸರ್ವರೂ ದಯಾಮಯನೆಂತಲೂ ಮಹಾಡೇನನೆಂತಲೂ ಮಹೇಶಾನ 
ನೆಂತಲೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಸರ್ವಸಪೂಜ್ಯನಾದ ನೀನು ಸದಾ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ನನ್ನಮೇಲೆ ದಯೆಯನ್ಸಿ ಟ್ರರಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ೧೫೭! 


ಪ್ರಿಯೆಚಂದ್ರಶೇಖರನ ನೀನು ಈವರೆಗೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಅಪಾರ ಕರುಣೆ 
ಯನ್ಸಿಟ್ಟಿರುವೆ. ನನ್ನಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ ವಸ್ತುವು ನಿನಗೆ ಬೇಕೊಂದೂ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಕಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಡೇಸಡೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರವಾದ ಆಸೆ ನನಗುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ೧೫೮! 


ನೀನು ಸರಮದಯಾಳು ಎಂಬುಡು ಇದರಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು, 
ನನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಿರುವ ಕೃಸೆಯನ್ನ್ಲೇ ನೀನು ಪ್ರೇಮಮಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಾಮೃತವನ್ನು ಸಡೆದಿರುವ ನಾನೇ ಧನ್ಯಳು. ಇದು 
ನಜ. (೧೫೯/ 


ಓ ಮಹೇಶನೇ, ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲಿರುವೆನು. 
ನನಗೊಂದು ವ್ರತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು. ಈ ಪ್ರತದಿಂದ ಮುಂಡೆ ಅನೇಕ ಜನರಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತಿರಬೇಕು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆಮಾಡಿ ಅಂಥ ಮಹತ್ತರನಾದ 
ಒಂದು ವ್ರತವನ್ನು ನನಗೆ ಬೇಗ ಉಪದೇಶಿಸು. n೬ಂ॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೩೪೧ 


ಇತ್ಯಂಬಿಕಾನಚನರೂಪಸುಧಾಂ ಮಹೇಶೋ 
ಮತ್ತಾ ಸ್ರಹೃಷ್ಟಹೃದಯಸ್ಸದಯಸ್ವಭಾವೈಃ । 
ಆಲಿಂಗ್ಯ ಶೈಲತನಯಾಂ ನಿನಯಾನತಾಂಗೀ 
ಮಂಗೀಕೃತಾಖಿಲಶಿನಾನುನಯೋಪ್ರ್ಯವಾಚ 1೧೬೧॥ 


| ಶ್ರೀತಿವ ಉವಾಚ ॥ 


೬೦ ಪ್ರತಂ ಪ್ರಷ್ಟುಮಿಚ್ಛಾ ತೇ ಗೌರಿ ಸ್ಮೇರನರಾನನೇ | 
ತದ್ದೋಸನೀಯಮಸ್ಕಡ್ಯ ನಕ್ಸ್ಕ್ಯೇ ನಿವ್ಯಾಮಯೇ ಶಿನೇ ॥1೧೬೨॥ 


ತನಾಪಿ *8ಂ ವಾ ವದ ಗೋಪನೀಯಂ ಶ್ಲ 
ತನೈನ ಸರ್ವಂ ಗಿರಿರಾಜಕನ್ಶೇ 

ಇದಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮಷಾರಮೇತತ್‌ 

ತವೈವ ಕಸ್ಕೇದೃಶಭಾಗ್ಯಮಸ್ತಿ ॥೧೬೩॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಗಿರಿಜೆಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪರಮೇಶ್ವರಥಿಗೆ ಬಹು 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಶಿನನು ಪರಮದಯಾಸ್ತಭಾವದವನಾಡದ್ವರಿಂದ ಅನ್ರಜತ 
ಕ್ಟಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಬೇಡಿಕೆಯ ವಚನವು ಅತನಿಗೆ ಅಮೃತತುಲ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಶಂಕರನು ಗಿರಿಜೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನಲ್ಲದೇ 
ನಿನಯಾನ್ವಿತಳಾದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಈರೀತಿ 
ನುಡಿದನು. ॥೧೬೧॥ 


“ ಪ್ರಿಯೆ ಗೌರಿ, ನೀನು ಯಾವ ವ್ರತವನ್ನು ಕೇಳಲು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೇ 9 
ಎಂತಹ ವ್ರತವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ನೀನು ನನ್ನ 
ಪ್ರೇಮ ಸರ್ವಸ್ವವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸ್ವಯಂ ನೀನು ವಿದ್ಯಾಸ್ತರೂಸಳಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಡುವುದಾವುದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತ 
ವಾದದ್ದನ್ನು ಕೇಳು. ಎಂಥ ಗೋಸ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಹೇಳುನೆನು. ॥೧೬೪॥ 

ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯೇ, ನಿನಗೂ ತಿಳಿಸದೇ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುನಂ 
ಥಾದ್ದು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವುದಿದೆ? ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ನೀನೇ ಅಗಿರುವೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ನಿನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಆಮದರಿಂದ ನೀನೇ 
ಸರಮಭಾಗ್ಯವತಿಯಾಗಿರುವೆ. ಇಂಥ ಭಾಗ್ಯವು ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಗಿಜೆ? ॥೧೬೩॥ 


೫೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ನುಹೇಶಸಾವರವಚೋನೀಜೀಮುವಾಚಾಂಬಿಕಾ 
ತ್ವತ್ಸಾನಾಂಬುರುಹಾವಲೋಕನರತಾ ಧನ್ಯಾಸ್ಮಿ ಥನ್ಯೋತ್ತಮ | 
ಅರ್ಧಾಂಗೇ ನಿನಿನೇಶಿತಾಸ್ಮಿ ಕಿಮತೋ ಭಾಗ್ಯಂ ಭನೇದಿತ್ಯಹಂ 


ಸಾನಂದಾ ಸತತಂ ಕೃಪೈವಮನಿಶೆಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥನೀಯಾ ಮಯಾ 1೧೬೪॥ 


ಸೌಭಾಗ್ಯವೃದ್ಧಿದಂ ಕಿಂವಾ ವ್ರತಂ ನುಂಗಳೆಡಾಯೆಕಂ | 


ಗ 
ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಸಂಪತ್ತಿಸಾಧನಂ ಚೆ ವದಾಶು ಮೇ ೧೬೫ 


ಯದ್ವ್ರತಾಚರಣೇನೈನ ನ ನಾರೀ ನಿಧನಾ ಭನೇತ್‌ | 
ಜನ್ಮಾಂತರೇಸಿ ಸುಭಗಾ ಸುಪುತ್ರಾ ಭವತಿ ಪ್ರಭೋ ೧೬೬॥ 





MT ಗಗ ಾಗಹಾಗಾಘಾವಾಾತಾ, 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆದರದಿಂದ ಅನಂದಲಹರಿಯಂಕೆ ಸಂಭಾ 
ಸಿಸಲು ಪಾರ್ವತಿಯು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದಳು. “ ಪ್ರಿಯ ಗಿರಿಶನೇ, 
ನೀನು ದೇವೋತ್ತಮನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ನಾನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಭಾಗ್ಯವತಿ 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂಪೇಕನಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ದೇವದೇವನಾದ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಅರ್ಧಾಂಗದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕರುಣಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದಿರುವುದು? ಇಂಥ ಮಹಾಪುರಸ್ಥಾರವು 
ನನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ನಾನು ಸದಾ ಅನಂದಭರಿತಳಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದೇ 
ಅನುಗ್ರಹವು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇರಲೆಂಜೇ ಸತತವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ತ್ರೇನೆ. 1೧೬೪/ 


ಪ್ರಿಯೆ ಶಂಕರನ, ಸೌಭಾಗ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಯು ಯಾನ ಪ್ರತದಿಂದ ಲಭಿಸು 
ವುದು? ಕಲ್ಮಾಣಪ್ರದವಾಗಿಯೂ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು 


ವುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವೃತನನ್ನು ನನಗೆ ಉಸದೇಶಿಸು. 1೧೬೫॥ 


ಯಾನ ವ್ರತನನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯು ಅನುಷ್ಠಿಸಿದರೆ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಕೆಯು ವಿಧವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಸವಾ ಸೌಭಾಗ್ಯೃವತಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು 
ಪುತ್ರಾದಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಸಡೆಯುವಳೋ ಅಂಥ ವ್ರತವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 
[೧೬೬ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ೫೪ಕ್ಕಿ 


ಯದ್ವ್ರತಾಚರಣಾಭಾನೇ ನಿಧನಾ ಸ್ಯಾಚ್ಚ ದುರ್ಭಗಾ। 
ಅಪುತ್ರಾ ನೃತಪುತ್ರಾ ಚ ಮೃತಬಂಧುಜನಾ ಸಡಾ 1೧೬೭॥ 


ಏತಾವೃಶಂ ವ್ರತಂ ಕಿಂಜಿದ್ವ್ರತಂ ನಾರೀಮನೋಹರಂ । 
ಯದ್ಪ್ರತಶ್ರವಣೇನಾಪಿ ಮುಚ್ಯತೇ ಸಾಸಕೋಟಭಿಃ ೧೬೮ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿನಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಶಂಕರಃ | 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರತೋತ್ತಮಂ ಧನ್ಯಮುಂಬಿಕಾಯ್ಯೆ ಮನೋಹರಂ 1೧೬೯॥ 


| ಶ್ರೀಸವಾಶಿವ ಉವಾಚ 1 


ಅಸ್ತಿ ವ್ರತೋತ್ತಮಂ ಗೌರಿ ನಾರೀಣಾನೇನ ಕೇವಲಂ | 
ತದ್ವ್ರತಾಚರಣೇನೈವ ನಾರೀ ಸುಖನುವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ 0೧೭೦॥ 


ಯಾವ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇದ್ದಾಗ ಶ್ರೀಗೆ ವೈಧನ್ಯವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗು 
ವುದು? ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗಿರುವುದು, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಬದಿರುವುದ್ಕು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಸಾಯುವುದು, ಬಂಧುಗಳು ಮೃತರಾಗುವುದು ಮುಂತಾದ ಅನಿಷ್ಟಗಳು 
ಯಾವ ವ್ರತಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುವು? ॥೧೬೭॥ 


ನನಗೆ ಅಂಥ ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಳು. ಯಾವ ವ್ರತದ ನಾಮವನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ 
ಸಹ ಪಾಪಪರಿಹಾರವುಂಬಾಗುವುದೋ, ಯಾನ ಪ್ರತವು ಸರ್ವಥಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲ ಆನಂದಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದೂ ಅಂತಹ ವ್ರತವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸು.'' ೧೬೮1 


ಹೀಗೆಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೇಳಕೊಳ್ಳಲು ಶಂಕರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಗಿರಿಜೆ 
ಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೋಹರವೂ ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ೬೯ 


ಪ್ರಿಯೆ ಗೌರಿ ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವೊಂದುಂಟು. ಅದು ಕೇವಲ ಪ್ರೀಯರಿ 
ಗಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅವರೇ ಅದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಅ ಪ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ 


ಸ್ತ್ರೀಯು ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸುಖಿಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯುವಳು. ॥೧೭೦॥ 


೫೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಸ್ನ ಸೌಂದರ್ಯಮತಿಶೋಭನಂ। 

ಚೆ Bd ಫ್ಲಾರೀ ತದ್ವ್ರತಾಚರಣಾಜ್ಛೆ ನೇ ॥೧೭೧॥ 
ನ ಪ್ರಸಕ್ಕತಿ ನೈಥನ್ಮ ೦ ತದ್ವ್ರತಾಚರಣೋತ್ಸುಕಾ। 

ಅಪುತ್ರಾ ನ ಭವಕ್ಕೇನ ದುರ್ಭಗಾಹಿ ನ ಸರ್ವಥಾ 1೧೭೨॥ 
ರೂಸಲಾನಣ್ಯಸಂಪನ್ನಾ ಸಂಪತ್ತಿ ್ವೀರ್ತಿಸಮನ್ವಿ ತಾ । 
ಬಂಧುಪೋಷಣಸಂಸಕ್ತಾ ನಾರೀ ತಸ್ಕ್ಮಾದ್ವ್ರತಾದೃವೇತ್‌ ॥೧೭೩॥ 


ನ ತದ್ದ್ರತಸಮುಂ ಲೋಕೇ ನಾರೀಣಾಂ ವ್ರತಮಸ್ತ್ರ್ಯ್ಯಪಿ | 
ಅತಸ ಸ್ವದ್ಧ್ರತಮತ್ಕ ೦ತೆಂ ಭಕ್ತಾ ನ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೨೭೪॥ 


ಮಾಸಿ ಭಾಪ್ರಸದೇ ಶುಕ್ಲೇ ಪಕ್ಸೇ ಹಸ್ತರ್ಶ್ಸಸಂಯುತಾ। 
ಯಾ ತೃತೀಯಾ ಭನೇತ್ತಸ್ಕಾಂ ತದ್ದ್ರತಾಚರಣಂ ಭೆನೇತ್‌ ॥೧೭೫॥ 


ರ ನ ರಾಂ 1 ರಾ ವಂ ದ ದ ದ ಅಂದದ 





ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಸದ್ವಂಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಜನಿಸಿ ಮಂಗಳಸ್ವಾಯಿಯಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಡೆಯುವಳು. ೧೭೧! 


ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಯು ಎಂದೂ ವೈಧವ್ಯ 
ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪುತ್ರಹೀನಳಾಗಿಯಾಗಲೀ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವತಿಯಾಗಲೀ 
ಎಂದೂ ಅಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಸದ್ಗುಣವತಿಯೂ ರೂಸಲಾವಣ್ಯ 
ಶಾಲಿನಿಯೂ ಆಗುವಳಲ್ಲದೇ ಬಂಧುನರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಾಲಿಸಬಲ್ಲವಳಾಗುವಳು. 
ಮತ್ತು ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿನಿಯೂ ಐಶ್ವರ್ಯವತಿಯೂ ಆಗುವಳು. ೧೭೨-೧೭೩ 


ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಈ ಪ್ರತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಚೇರೊಂಡು ವ್ರತವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅತಿಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಆಚರಿಸಬೇಕು. 1೧೭೪1 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಭಾದ್ರನದಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ, ಹಸ್ತ ನಕ್ಸಕ್ರಯೋಗವಿರುವ 
ತೃತೀಯಾತಿಥಿಯ ದಿನ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ॥೧೭೫/|* 


ತೃತಿ ೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ಟಿ೪೫ 


ಸಾಯಂಕಾಲಾತ್ಪೂರ್ವಮೇನ ಪೂಜಾಸಾಧನಮುತ್ತಮಂ । 
ಸಂಷಾದನೀಯಂ ಯತ್ನೇನ ಫಲಪುಸ್ಪಾದಿಕಂ ನವಂ 1೧೭೬॥ 


ಮನೋಹರಾಣಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಯಾನಂತಿ ನರನರ್ಣಿನಿ । 
ತಾನಿ ಸಂಪಾದನೀಯಾನಿ ಪರಿಪಕ್ಟ್‌ಫಲಾನ್ಮಪಿ 1೧೭೭ 


ಪುಸ್ಪಾಣ್ಯಸಿ ನಿಶೇಷೇಣ ಫಲಾನ್ಯಸಿ ಸದಾಶಿವೇ । 
ಯಾನಿ ಸಂಸಾಡನೀಯಾನಿ ಕರನೀರಾಣಿ ಶೋಭನೇ 1೧೭ ೮1 


ಕುಂದಮಂದಾರಕಮಲನೀಲೋತ್ಪಲಕುಲಾನ್ಯಪಿ 
ಬಕುಲಾನಿ ಮನೋಜ್ಞಾನಿ ಕನಕಾನ್ಯಪಿ ಶೋಭನೇ 1೧೭೯॥ 


ತ್ರಿನಿಧಾನಿ ಪ್ರಪುಲ್ಲಾನಿ ಕರನೀರಾಣಿ ಶೋಭನೇ । 
ಜಪಾಚಂಪಕಸುಸ್ಪಾಣಿ ಪುನ್ನಾಗಕುಸುಮಾನ್ಯಪಿ ॥೧೮೦॥ 


ದ್ರೋಣಾಪಾಮಾರ್ಗಕೆಲ್ಲಾರಕೇತಕೀಕುಸುಮಾನ್ಯಪಿ | 
ಫ್ರಲ್ಲಾರ್ಜುನಪ್ರಸೂನಾನಿ ಸಾಥನೀಯಾನಿ ಯತ್ನತಃ !೧೮೧॥ 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ 
ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅಣಿಮಾಡಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪೂಜೆಗೆ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತ್ರಮವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಮನೋಹರವಾದ 
ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಹೊವುಸಕ್ರೆ ಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಯಾನ ಯಾವ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಉತ್ತಮವಾಗಿರುತ್ತನೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಉತ್ತಮಫಲ 
ಗಳನ್ನೂ ಕರವೀರಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ (ಕಣಿಗಲು) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
೧೭೬-೧೭೭-೧೭೮1 | 

ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಂದಾರ, ಕನುಲ ಕನ್ನೈಔಲೆ, ಪುನ್ನಾಗ, ಸಂಪಿಗೆ ದಾಸವಾಳ, 
ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಕಣಿಗಲು ಹೂವುಗಳು, . ಅಕೋಕ ಮುಂತಾದ ನೂತನ 
ಮನೋಹರಗಳಾದ ಪುಷ್ಟೈಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಕನಕ್ಕ ರತ ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಮುತ್ತು 
ಹವಳ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಶೇಖರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 1ಗ೩೯-೧೮೦[ 

ತುಂಬೇಹೊವ್ರು ಉತ್ತರಣೆಹೊವುು ಸೌಗಂಧಿಕಪುಸ್ಪ, ಕೇಡಿಗೆಪೂವು 
ಸಜ್ಜವೃಕ್ಷದಹೂವು, ಕದಂಬಪುಸ್ಪ ಮತ್ತು ದವನ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಮಾವಿನಪತ್ರಿ 
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ಕೆಂಟಿಕಾರಿಪ್ರಸೂನಾನಿ ಶ್ವೇತಾರ್ಕಕುಸುಮಾನ್ಯಸಿ | 
ತಥಾ ಬಿಲ್ವ ಪ್ರಸೂನಾನಿ ಸಾಧನೀಯಾನಿ ಯತ್ನತಃ !೧೮೨॥ 


ತಥಾ ಕದಂಬಸುಷ್ಟಾಣೆ ತಥಾ ದಮನಕಾನ್ಯಸಿ | 
ಅಮ್ರಾನುಲಕಸತ್ರಾಜಿ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಾಣಿ ಶೋಭನೇ ॥೧೮೩॥ 


ಅನ್ಯಾನ್ಯಪಿ ಸುಗಂಧೀನಿ ಸಾಧನೀಯಾನಿ ಸಾವರಂ । 
ಫಲಾನಿ ನಾರಿಕೇಳಾಮ್ರಬೀಜಸಪೂರಾದಿಕಾನ್ಯಸಿ 1೧೮೪॥ 


ಶಕ್ತಿರ್ಯಾ ಫಲಪುಷ್ಪಾದಿಸಾಧನೇ ಸಾ ಗುಣಾನಹಾ | 
ಅತಃ ಪ್ರಯತ್ನ್ಸೈರ್ನಿನಿಧೈಸ್ಸಾಧನೀಯಾನಿ ತಾನ್ಯಪಿ 1೧೮೫॥ 


ಸುಂದರಂ ಮಂದಿರಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸುಸುಧಾಲೇಪನಾದಿಬಿಃ | 
ಅಲಂಕೃತಂ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿತಾನೈರ್ಥ್ಯ ಜನುಂಟಿಪೈಃ !(೧೮೬॥ 


ನಿಚಿತ್ರವಸನೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ವಿಚಿತ್ರಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ। 
ತೋರಣಾಲಂಕೃತಂ ಕಾರ್ಯಂ ಹಾರರಾಜಿವಿರಾಜಿತಂ !೧೮೭॥ 


ಕೆಲ್ಲೀಪತ್ರಿ, ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ಪಕ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲದೇ, ಇನ್ನೂ ಯಾವ ಯಾವ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಪತ್ರೆಗಳು ಮನೋಹರಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ, ಪರಿಮಳವಾಗಿರುತ್ತನೆಯೋ 
ಅವುಗಳನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ೪೧-೧೮೨-೧೮೩] 

ಹಾಗೆಯೇ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಮಾವು, ಸೀಬೆ ಮುಂತಾದ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಬೇಕು... ಈ ಹಣ್ಣುಹೊವುಗಳು ಪೂಜೆಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ ಅಷ್ಟೂ ವಿಶೇಷವಿರುವುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಾಧ್ಯವೋ 
ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 1೧೮೪-೧೮೫1 

ವ್ರತವನ್ನು ಅಚರಿಸುವ ಮಂದಿರವನ್ನು ಮೊದಲು ಗುಡಿಸಿ ಸಾರಿಸಿ ಶುದ್ಧ 
ಪಡಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ ಸುಣ್ಣವನ್ನು ಬಳಿದು ಸುಂದರವನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬೇಕು. 
ತೋರಣ, ಧ್ವಜ್ಯ ಪತಾಕೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಟಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸ 
ಬೇಕು. 1೧೮೬! 


ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣವಾಗಿರುವ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿರು 


“ 


೨ 
ನಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ತಳಿರುತೋರಣಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಬೇಕು. 


೧) 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ಜಳ॥ 


ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾಸಮಾನೃತಂ | 
ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಸಂಲಿಪ್ತಂ ರಂಗನಲ್ಲೀಸಮಾನೃತಂ !೧೮೮॥ 


ತೊರ್ಯಧ್ವನಿಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಶಿನಗಾನನಿಜೃಂಭಿತಂ । 
ಪುಣ್ಯಾಹನಾಚನೋಸೇತಂ ದ್ವಿಜಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ ॥೧೮೯॥ 


ಏನಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಾಚಾರಂ ದೀಪಮಾಲಾನಿಜೃಂಭಿತಂ। 
ರಂಭಾಸ್ತಂಭಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಪೂರ್ಣಕುಂಭವಿರಾಜಿತಂ ॥೧೯೦॥ 


ಏತಾದೃಶೇ ಶಿನಾಗಾರೇ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಚ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಾ । 
ಸೂಜಯೇದುತ್ತನುಂ ಲಿಂಗಂ ಹೇನುರೌಪ್ಯಾದಿಲಕ್ಷ್ಮ ಣಂ ॥೧೯೧॥ 


ಅನೇಕ ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಹೂವಿನೆ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದಲೂ ಹೂವಿನಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಂಗವಲ್ಲಿಯಿಂದ ಸಿಂಗರಿಸಬೇಕಲ್ಲದೇ 
ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಬಳಿದು ಮಂದಿರವನ್ನು ಸುವಾಸಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ೧೮೭-೧೮೮] 


ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಘೋಷವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. ತಿವಭಜನ 
ಮತ್ತು ತಿನನಾಮಗಾನ ಇವುಗಳ ಮೇಳವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕು. ಅಕ್ಲಿಗೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು ಸುವಾಸಿನಿಯರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಜೇಕಲ್ಲದೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ' 
ಪುಣ್ಯಾಹನಾಚನನನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಶಿನಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ನಡೆಯಿಸಬೇಕಲ್ಲದೇ ಮಂದಿರವನ್ನು ದೀಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಬೆಳಗಿಸ 

ಬೀಕು. ಮಂಗಳಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಾಳೆಮರಗಳನ್ನು ಕಟ್ರಸಜೇಕು. ಹಾಗೂ ಪೂರ್ಣ 
ಕಲಶಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. lnsr-೧r oll 

ಹೀಗೆ ಸರಮ ವೈಭವಯುಕ್ತವಾದೆ ಶಿವಮಂದಿರನೆನ್ನು, ಸ್ನಾನಾದಿ ಶೌಚಕರ 
ಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಆನ ನಂದದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸ್ತರ್ಣಮೆಯವಾದ 
ಅಥವಾ ರಜತೆಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಮಸ್ತ ಉಸಚಾರಗಳನ್ನೂ ಸಕಲ ಸೇವೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ಟೇ 


೧ 
we 
ಓಗಿ 


(£ 


ಸಿ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 1೧೯] 


ಹಿ೪ಲ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅಥನಾ ಸೈಕತಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜನೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ತತ್ರೈನ ಸೈಕತೇ ಲಿಂಗೇ ಧ್ಯಾಯೇನ್ಮಾನುನ್ಯಯಂ ಪ್ರಭುಂ ॥೧೯೨॥ 


ಧ್ಯಾಯೇದಿಂದುಕಲಾನತಂಸಮಸಕೃವ್ವಾಮಾಂಗಭಾಗೋಲ್ಲಸ 
ದ್ಲೌರೀಚಾರುತರಾದರಾನನಸುಧಾರಶ್ಮಿಸ್ಫುರದ್ವೀಕ್ಸಣಂ | 
ತಕ್ಪೀನೋರುಪಯೋಥರಾಗ್ರನಿಲಸ ತ್ವಾಶ್ಮೀರಧಾರಾಂಕುರಂ 


ಧೀರಂ ಶಂಕರನಮಿಂದುಸುಂದರರಜ8ಕರ್ಪೂರಗೌರಂ ಹರಂ 1೧೯೩1 


ರತ್ನಾಸಾರಕಿರೀಟಿಕೋಟಿಘಟತಂ ಕರ್ಣಸ್ಸುರನ್ಮೌಕ್ತಿಕಂ 
ಸಗ್ರೈನೇಯಕನಿಂದುಖಂಡಸುಕರವ್ಯಾಪಾರಸಾರಾಸ್ವಿತಂ | 
ಹಾರಾಪಾರನಿಹಾರರಾಜಿರುಚಿರಂ ರತ್ನಾಂಗದಾಲಂಕೈತೆಂ 
ಸೌವರ್ಣಾಮಿತಕಂಕಣಾಂಗುಲಿಲಸದ್ಭೂ ಷಾಸಮೇತಂ ಶಿನಂ ॥೧೯೪॥ 


ಸ್ವರ್ಜರಜತಾದಿನುಯಲಿಂಗವು. ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದರೆ ವಾಲುಕಾಮಯ 
ವಾದ (ಮರಳಿನಿಂದ) ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಶ್ವತನೂ 
ಲೋಕೇಶ್ವರನೂ ಆದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಅನುಸಂಥಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಕಲೋಸಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 
ಪೂಜೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 1೧೯೨॥ 

ಚಂದ್ರಶೇಖರಾಲಂಕಾರವುಳ್ಳ ಶಂಕರನನ್ನು ಸಜೀ ಪದೇ ಭಾವಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಚೇಕು. ಆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ದೇಹದ ಎಡ ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ರುವನೆಂದ್ಕೂ ಆ ಗಿರಿಜೆಯು ಚಂದ್ರತುಲ್ಯವಾದ ಮುಖಾಧರನನ್ನು ಪ್ರೇಮಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಈಕ್ರಿಸುತ್ತಿರುವನೆಂದೂ ಆ ಗೌರಿಯು ಸ್ತನಯುಗ್ಮಗಳ ಮೇಲೆ ಲೇಫಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಯ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಿಶೇಷ ಶೋಭಾಯುಕ್ತನಾಗಿರು 
ವನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಆ ಶಂಕರನು ಚಂದ್ರಮನಂತೆಯೂ, ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ 
ದಂತೆಯೂ ಶುಭ್ರವರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬುದಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಜೇಕು. 1೧೯೩॥ 

ಮತ್ತು ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಸರಶಿನನು ರತ್ನದಿಂದ 
ಕೆತ್ತಿದ ದಿನ್ಯವಾದ ಕೆರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಆಭರಣಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲಡೀ 
ಮತ್ತಿ ಬೇರೆ ಅಸಾರವಾದ ಹಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅನನು ಚಂದ್ರ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೪೯ 


ಗೌರೀನೀಲಕುಲಾಚಲಾಭಕಬರೀಭಾರಸ್ಸುರನ್ನೀರಭಾ 
ಧಾರಾಲಂಕೈತಕಂಬುಕಂಠನಿಲಸನ್ಮೂಲಂ ಕ್ರಿಶೂಲಾಮಲಂ | 
ಹಸ್ತಾಂಭೋರುಹಸುಲ್ಲಸಂಕಜಮೃಗಸ್ಟಾರಾಂಗಸಂಗಂ ಮುದಾ 
ಧ್ಯಾಯೇನ್ಮಾಮಗಜಾಕರಾಂಬುಜಸದಾಂಭೋಜಂ ಚಿರಂ ಸಾದರಂ॥೧೯೫॥ 


ಹಸ್ತನ್ಯಸ್ತಸಮಸ್ತಗಂಥವಿಲಸತ್ಕಸ್ತೂರಿಕಾಕರ್ದಮ 
ಪ್ರಶ್ಚೇಸಾಭಿನುಖಾಂಬಿಕಾಶುಚತಟಾಲಂಕಾರಶಂಕಾಕರಂ | 
ಶಂಕಾತಂಕಕಲಂಕಸಂಕರಹಿತಂ ಶಾಂತಂ ಪ್ರಸನ್ನಾನನಂ 

ಸನ್ಕಾಸನ್ಯ ಸದಾಂಬುಜಾತಿಸುಷಸುಮಾಸಂಜಾತೆಗೆಂಗಾಜಲಂ 1೧೯೬॥ 


ಕಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅದರ ಅಪೂರ್ವಕಾಂಕಿಯಿಂದೆ ದಿವ್ಯವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಅಂಗದವೆಂಬ (ಶೋಳುವಂಕೆ) ಆಭರಣವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕೈಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಜೆರಳುಗಳಿಗೂ ಸ್ವರ್ಣಮಯ ಮತ್ತು ರತ್ನೆಮಯ 
ವಾದ ಅನೇಕ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 1೧೯೪॥ 


ಶಿವನು ಉಮಾದೇಹಾರ್ಥಧಾರಿಯಾದುದರಿಂದ ಅನನ ಶಂಖಸಡೃಶವಾದ 
ಕಂಠಸ್ರದೇಶವು ಗೌರಿಯ ನೀಲಮಣಿಗಿರಿಯಂತಿರುವ ಕೇಶಪಾಶಗಳ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಮೇಘದಂಕೆ ನೀಲವರ್ಣವಾಗಿ ರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಮಹಾದೇವನು 
ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ ಮೃಗವನ್ನೂ ಸದ್ಮವನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಗಿರಿಜೆಯು ಆ ಶಂಕರನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕರಕಮಲಗಳಿಂದ 
ಸದಾ ವಂದಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೆದು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 1೧೯೫! 

ಗಿರಿಜೆಯು ಸ್ವಪಸ್ತದಿಂದೆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಗಂಧಲೇಪವನ್ನು ಮಾಡಲ್ಲು 
ಯಾನಾಗ ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕಸ್ತೂರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಶಂಕರನ ಎದುರುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವಳೋ, ಆಗ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಶಂಕರನೇ ಗಿರಿಜೆಯ ಕುಚಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಲೋಕೋಕ್ತರವಾದ 
ಅಲಂಕಾರದಂತೆ ತೋರುವನು. ಆ ದೇನದೇವನ ದಿವ್ಯಪಾವಗಳ ಸರಮಶೋಭೆಯು 
ಪ್ರಸರಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪಾದಗಳಿಂದ ಗಂಗಾಜಲವೇ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರು 
ವುಷನೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಇಂಥ ನುಹಾಡೇವನು ಸದಾ ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖನೂ 


೫೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಏನಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮುಹಾಜೀನಂ ಮಹಾದ್ರಿತನಯಾಸ್ವಿತಂ | 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನಾನಾಹಯೇಲ್ಲಿಂಗೇ ಸರ್ವದಾ ಮುಂಗಳಾನಹೇ  ॥೧೯೭॥ 


ಉಮಾಕಾಂತ ಮುಹಾಡೇನ ಲಿಂಗೇ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಭನ | 
ಸೈಕೆತೇಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಸೀದ ತ್ವಂ ಮಂಗಳಾನಿ ಪ್ರಯಚ್ಛ ನೇ ॥0೯೮॥ 


ನನರತ್ನಗಣೋಪೇತಂ ಸುಸುವರ್ಣವಿರಾಜಿತಂ | 
ಸಿಂಹಾಸನಂ ಗೃಹಾಣೇದಂ ತ್ರಿಲೋಚನ ಶಿನಾಯುತ !೧೯೯॥ 


ಪಾದ್ಯಂ ಗೃಹಾಣ ಗೌರೀಶ ಫುನಸಾರಸಮಸ್ತಿತೆಂ । 
ಗಂಗಾಜಲನಿರ್ಮಿತಂ ಚ ಶೀತೆನಾತಾದಿಶೀತೆಲಂ "Doo 


ಶಾಂತಾನಂದನುಯೆನೂ ಆಗಿರುವನು. ಆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಎಂದೂ ಸಂದೇಹ 
ವಾಗಲಿ, ನಿಫ್ಲೆಬಾಥೆಯಾಗಲಿ ಸೋಂಕುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೯೬॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಗಿರಿಜಾಸಮೇತೆನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ಮಂಗಳಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು. 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಆನಾಹಿಸಬೇಕು. nee ll 


ಲಿಂಗವು ಮುರಳಿನಿಂದ ನಿರ್ಕಿತೆನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಜೇಕು. ಓ ಪಾರ್ವಶೀರಮಣನೇ, ಮಹಾದೇನನ್ನೊ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು, ಈ ವಾಲುಕಾಮಯವಾದ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಿನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಅನುಗೆ 
ಹಿಸು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಅವಾಹಿತನಾಗಿ ನನಗೆ ಮಂಗಳಪ್ರದಾನಮಾಡು. 1೧೯೮॥ 


(ಟೆ) 


ಹಾ 


ತ್ರಿಕೋಚನನೇ! ಈ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನವರತ್ನಗಣ 
ಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣಾಲಂಕಾರೆಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ಈ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಪಾರ್ವತೀ ಸಹಿಕನಾಗಿ ಬಂದು ಅಢ್ಯಾಸೀನನಾಗು. ಹೀಗೆಂದು ಆಸನವನ್ನರ್ನಿಸ 
ಬೇಕು. 1೧೯೯1 


30 


ಗೌರೀರಮಣನೇ! ಈ ಸಾಡ್ಯೋದಕನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗಾಗಿ 
ತೀತಲವಾದ ಗಂಗಾಜಲವನ್ನು ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ ಮುಂತಾದನುಗಳಿಂದ ಸರಿಸರಿಸಿ 
ಇದನ್ನು ನಗೆ ಅರ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಸ್ವೀಕರಿಸು, ॥೨೦೦॥ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೪೦ ೫೫೧ 


ಗೃಹಾಣಾಚಮನೀಯಂ ಚ ರತ್ನೆಸಾತ್ರಸಮುರ್ಪಿತೆಂ | 
ಆನೀತೆಂ ರತ್ಗಸಾತ್ರೇಣ ಮುಕ್ತಾಫಲನಿರಾಜಿತಂ 1೨೦೧॥ 


ತತಃ ಸಂಚಾಮೃ ತೈ ಶೃದ್ಧೆ ರಭಿಸೆ ಸೇಕಂಸೆ ಫಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | 
J ಮಹ್ಯಂ ಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರಂ 13051 


ಕ್ಸೀರಾಭಿಸೇಕೋತ್ತರಮಾದರೇಣ 

ಜಲಾಭಿಸೇಶಕೋಪಿ ಸಮರ್ಪಣೇಯ।। 

ನಸ್ತ್ರೇ ದೇಯೇ ತದನಂತರಂ ತು 

ಯಜ್ನೋಪನೀತೆಂ ನನಚೆಂದನಂ ಚ 1೨೦೩॥ 


ಸ್ರಷ್ಟಾಣೆ ದೇಯಾನಿ ತತಃ ಸರಂಚೆ 

ಸುಗಂಥವಸ್ತೂನಿ ನಿಶೇಷತಶ್ಚ । 

ಧೂಸಪ್ರಧೂಸೊಟಸಿ ತತಶ್ಚ ದೀಪೋ 

ಫ್ರುತೇನ ಗನ್ಮೇನ ಸಮನ್ವಿತೊಆಸಿ 1೨೦೪॥ 


ದೇನೇಶನೇ! ಈ ಆಚಮನನನ್ನು ಸಿ ಸೀಕರಿಸು. ಈ ಶುದ್ಧವಾದ ಜಲವನ್ನು 
ರತ್ನ ಸಾಕ್ರಿಯನ್ಲಿ ತಂದಿರುವೆನು. ರತ್ಶಸಾಕ್ರಿಯಿಂದಲೇ ಶುಚಿಯಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅರ್ಬಿಸು 
ವೆನು. ಈ ಜಲವನ್ನು ಮುಕ್ತಾಫಲ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಸರಿಸೃರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 5೦೧! 


ಹೀಗೆ ಅಚಮನೋದಕವನ್ನು ಅರ್ಥಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಪಂಚಾನೃತೆಗಳಿಂದ 
ಬೇರೆ ಜೀರೆಯಾಗಿ ಅಭಿಸೇಕನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನನ್ನ ಸ್ತರೂಸವನ್ನೇ ಸದಾ ಭಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಕಲವನ್ನೂ ನನಗೇ 
ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. |೧೦೨/ 

ಮೊದಲು ಕ್ಲೀರದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಶುದ್ಧೋದಕದಿಂದಲೂ 
ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಯಜ್ಞೋಸನೀತ 
ವನ್ನೂ, ನಾನಾಬಗೆಯ ನೂತನ ಗಂಧಚಂದನಗಳನ್ನೂ ಲೇಪಿಸಬೇಕು. 1೨೦೩ 

ಬಳಿಕ ಪುಷ್ಪ ಗಳನ್ನೂ , ಪುಷ್ರಹಾರ ಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ನಾನಾನಿಧವಾದ fe ಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿ ಧೂಪವನ್ನು ಆಫ್ರಾಣಿಸಬೇಕು. 
ಬಳಿಕ ಹಸುನಿನ ತುಪ್ಪದ ದೀಸದ ಆರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಬೇಕು. 1೨೦೪! 


೪೫೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
PY ಬ ಘಿ i ಇ 4 
ತತ್ರೆ ಪ್ರದೇಯಾ ಖಲು ನರ್ಶಿಕಾ ಸ್ಯಾತ 
ನಿಕಾದಶಾವರ್ಶಿತತಂತುಯುಕ್ತಾ। 
ತಥಾನಿಧಾಸ್ಟಾಂಗುಲನರ್ತಿಕಾಭಿಃ 
ತಾಸ್ತಾನಜೇಕಾದಶನರ್ತಿಕಾಃ ಸ್ಯುಃ 1೨೦೫॥ 


ದೇಯಂ ಗೋಕ್ಸೀರಪಕ್ವಾನ್ಸಂ ಮಹ್ಯಂ ದಥ್ಯೋದನಾದಿಕೆಂ | 
ಸಶ್ನಾದಾಚಮನೀಯಂ ಚ ಕರಸ್ಕೋದ್ವರ್ತನಂ ತಥಾ ॥೨೦೬॥ 


ತಾಂಬೂಲಂ ನ್ಯಜನಂ ಛತ್ರಂ ಚಾಮರಂ ದರ್ಪಣಂ ತಥು। 


ಪುನರ್ಧೂಸಶ್ನ ದೀಪಕ ಸಶ್ವಾತ್ಸೂಜಾಸಮುರ್ಪಣಂ ॥೨೦೭॥ 


ಏನಂ ಸಂಚಾಭಿಸೇಕೇಸು ಸೃಥಗಭ್ಮರ್ಚನಂ ಬೆನೇತ್‌ | 
ಸಶ್ವಾನ್ಮಹಾಭಿಸೇಕಃ ಸ್ಯಾದ್ರುದ್ರಸೂಕ್ತಾದಿಭಿಃ ಪರಂ ॥೨೦೮॥ 








ಹ ಸ ್ಪ್ಪ ಥ್ರ ಜನ ಎನ “2 ಇಂ“ 


pel \ ಇ ಜು 
ಆ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸುವ ಬತ್ತಿಯನ್ನು ನಿಶೇಷವಿಧಿಯಪ್ರಕಾರ ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿರಜೇಕು. ಹಕ್ಕೊಂದು ನೂಲುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೊಸೆದು ಹಾಗೆ ಹೊಸೆದಿರುವ 
ದಾರವನ್ನು ಮತ್ತಿ ಹನ್ನೊಂದಾವರ್ತಿ ಸೇರಿಸಿ ಹೊಸೆಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ 
ಬತ್ತಿಯು ಎಂಟು ಅಂಗುಲ ಉದ್ದನಿರಬೇಕು. ಇಂಥ ಬತ್ತಿಯಿಂದ ದೀಸನನ 
ಬೆಳಗಜೀಕು. ೨೦೫ 


ಹೀಗೆ ದೀಸನನ್ನರ್ಸಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಹಸುವಿನ ಹಾಲು ಪಕ್ವಾನ್ಸ್ವ ಪಡ್ಗೋ 
ದನ ಮುಂತಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ನನಗೆ ನೈನೇವ್ಯಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ಶುದ್ಧಾಚನುನವನ್ನ ರ್ನಿಸಿ, ಕರೋದ್ರರ್ತನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ೨೦೬! 


ತಾಂಬೂಲವನ್ನ ರ್ನಿಸಿ ಬಳಿಕ ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರ ಬೀಸಣಿಗೆ, ಕನ್ನಡಿ 
ಮುಂತಾದೆವುಗಳಿಂದೆ ಉಪಚರಿಸಬೇಕು. ಪುನಃ ಧೂನವನ್ನೂ ದೀಸನನ್ನೂ 
ಜ್‌ 
ಎ 


ಅರ್ಪಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ೨೦೭! 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದನ್ಟೂ ಪೂಜಾನಿಧಿಯೂ ಕೇವಲ ಕ್ಷೀರಾಭಿಷೇಕ (ಸಂಚಾ 
ಮೃತದಲ್ಲಿ) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದವುಗಳು. ಹೀಗೆಯೇ ಉಳಿದ ದಧ್ಯಭಿಸೇಕವೇ 
ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಅಭಿಸೇಕನಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಯಥೋಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕು, ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಯೊಡನೆ ಸಂಚಾಮೃತಾಭಿ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೫ 


ರತ್ನ ಕುಂಭೆಸಮಾನೀತೆಂ ಸ್ನಾನಾಯ ಜಲಮಿಸಶ್ವರ | 
ಗೃಹಾಣ ನಿನುಲಂ ದೇನ ಪ್ರಸೀಡೇತಿ ಸಮರ್ಪೆಯೇತ್‌ ॥೨೦೯॥ 


ಸಶ್ಚಾದುದ್ವರ್ತನಂ ದದ್ಯಾದ್ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಮನೋಹಕರೈಃ 
ಸಲಗಂಧೋದಕ್ಕೆಃ ಸಶ್ಚಾದಭಿಷೇಕಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ 1೨೧೦॥ 


ಪಶ್ಚಾದಾಚಮನೀಯಂ ಚೆ ಪಶ್ಚಾದ್ವಸ್ತ್ರಸಮರ್ಪಣಂ 


ಸಶ್ಚಾತ್ಸ್ಯಾತ್ಮೇಶೆಸಂಸ್ಕಾರಸಮರ್ಪಣಮಘಾಪಹಂ 1೨೧೧॥ 


ಸ್ಷೀರಸಾಗರಸಂಕಾಶೇ ದುಕೂಲೇ ಗಿರಿಜಾಸತೇ । 
ಗೃಹಾಣೇತಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದೇಯಂ ನಸ್ತ್ರದ್ವಯಂ ಮುವಾ ॥೨೧೨॥ 


ME ಣಾ ಸಕಾರಿ. ಎ 


ಷೇಕವು ಪೂರ್ತಿ ಆದನಂತರ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಮತ್ತು ರುದ್ರಸೂಕ್ತಾದಿಗಳಿಂದ ಮತಾ 
ಭಿಸೇಕವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. 1೨೦೮! 


ಅಭಿಷೇಕಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು (ಶ್ಲೋಕವನ್ನು) ಹೇಳಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಅಭಿಸೇಕನನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಈಶ್ವರನೇ! ನಿನ್ನ ಅಭಿಷೇಕ 
ಕ್ಟಾಗಿ ರತ್ನಕಲಶಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತಂದು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ನಿರ್ಮಲೋದ 
ಕದ ಸ್ಥಾ ನನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಎಂದು ಶುದ್ಬೋದಕವನ್ನರ್ನ್ಪಿಸಬೇಕು. 1೨೦೯1 


ಅನಂತರ ಕೋಮಲಗಳಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಮೈಯನ್ನೊತ್ತುವ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಫಲೋದಕ್ಕ ಗಂಥೋದಕ ಮು3ತಾದ ವಿಶೇಷ 
ಜಲಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. 15೧೦॥ 


ಹೀಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಶುದ್ಧಾಚಮನ 
ವನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಕೇಶಪಾಶಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. 1೨೧೧॥ 


ಓ ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ, ಈ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ 
“ಬೇಕು. 1೨೧೨! 


೫೫೪ ಶಿ "ಶಿವರಹೆಸ್ಕೇ 


ಉಸನೀತೇ ಸಮಾನೀತೇ ಗೃಹಾಣಾತಿಸಿತೇ ಪ್ರಭೇ । 
ಶಂಭೋ ತಾಭ್ಯಾಂ ಪನಿತ್ರತ್ವಂ ಗೃಹೀತಾಜ್ಯಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ ॥೨೧೩॥ 


ಮೃಗಮದರಸಸಾರಾಸಾರಪಾಹೀರಸಾರ 
ದ್ರವರಸಘನಸಾರಾಷಾರಕಾಶ್ಮೀರಪೂರಾನ್‌ | 
ಕನಕಳಕನುಲಗಂಧಾಮಂದಸಿಂದೂರಧಾರಾ 
ಸರಿನೃತಬಹುಗಂಧಾನ್‌ ಸಾಂಬ ಶಂಭೋ ಗೃಹಾಣ ॥೨೧೪॥ 


ಅಸಾರರತ್ನಾ ಭರಣಾನಿ ಶಂಭೋ 

*ರೀಟಿಹಾರಪ್ರಮುಖಾನಿ ಸಾಂಬ | 

ಗೃಹಾಣ ತೈರಾಭರಣೈರ್ಗ್ಯಹೀತೈ 

ರಸಾರಭಾಗ್ಯಾನಿ ನುಮ ಪ್ರಯಚ್ಛ ೨0೫ 


HARPS TRY OO FST rr ಗ ಮಾಗಾ ಸ ಗಾ ಸರ ರ್‌ Mn (್ಳ 


ಓ ಶಂಭುನೇ! ನಿನಗಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಈ ಶುಭ್ರ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, 
ಯಜ್ಞೋಪನೀತಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸು. 1೨೧೩] 


ಓ ಶಂಕರನೇ! ನಿನಗಾಗಿ ಅಸಾರಗಂಧಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವೆನು. ಪುನಗು, 
ಜನ್ಹಾಜಿ, ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರ, ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ, ಸುನರ್ಣದಂತಿರುವ ಗಂಧ, ಸದ್ಮಗಂಧ, 
ಚಂದ್ರ, ಸಿಂದೂರೆ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಸರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಚಂದನ ಗಂಧ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಮ್ಮಿಶ್ರಮಾಡಿಯೂ ಬೇರೆಜೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಈ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ಗಂಧವನ್ನು ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವೆನು. ಕೃಪೆಮಾಡಿ ಇನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಗಂಧವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಜೇಕು. 1೨೧೪॥ 


ಸದಾಶಿವನೇ! ನಿನಗೆ ಅಪಾರನಾದ್ದ  ತಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕಿರೀಟ, 
ಮುಕ್ತಾಹಾರ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸುನೆನು. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನಗೆ ಅನಂತ ಅಕ್ಷಯ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸು. 
1.೧೫]! 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೫೫ 


ಮಂದಾರಕುಂದನನಕುಂಕುಮಕೇಸರಾಣಿ 

ನೀಲೋತ್ಸಲಾನಿ ಕೆಮಲಾನಿ ಮನೋಹರಾಣಿ | 
ಶ್ರೀಕೇತಕೀಕೆನಕಚಂಸಕೆಪಾರಿಜಾತ 
ಮಲ್ಲೀಪ್ರಸೂನಸಹಿತಾನಿ ಗೃಹಾಣ ಶಂಭೋ 1೨೧೬॥ 


ಜಾಜೀಪ್ರಸೂನಕರನೀರಕುಟಿಜಪ್ರಸೂನ 
ಪುನ್ನಾಗನಾಗನದಕೋಕನವಾನಿ ಶಂಭೋ | 

ಗ್ರಾಹ್ಯಾಣಿ ತಾನಿ ಸುಕುಶೇಶಯಸಂಯುತಾನಿ 
ದ್ರೋಣಾರ್ಕಪುಷ್ಪಸಹಿತಾನಿ ಮನೋಹರಾಣಿ 1೨೧೭॥ 


ದಮನಕೆಸಕೆಬಿಲ್ವೀಸಲ್ಲನೈರರ್ಚಯೇ ತ್ವಾ 
ಮಭಿನವಸಿತದೂರ್ನ್ವಾಸ್ವರ್ಣಪುಸ್ಪಾದಿಭಿಶ್ವ । 
ಬಹುನಿಧಬಹುಪುಸ್ಪಸ್ರಗ್ಸಿರಭ್ಯರ್ಚ್ಜಯೇ ತ್ವಾಂ 
ವಿವಿಧರುಚಿರಗಂಥೈಶೈೈ ಲಜಾಜಾನಿಮಾಶಂ ॥೨೧೮॥ 


ಧೂಸಧೂಮಂ ಗೃಹಾಣ ತ್ವಮುಮಾಕಾಂತ ಮನೋಹರಂ | 
ಧೂಸಧೂಮಪ್ರದಾನೇನ ಹರ ಸಾಸಾನಿ ಸಂಹರ 1೨೧೯॥ 


PE ಹಾರ್‌ ಜಾಲ ಇರಾ ಆ ಟೂ... ಬಾ ee 





CS MY CM FR A  ು 


ತ್ರ್ಯಂಬಕನೇ ! ನಿನಗೆ ಅಪಾರ ಕುಸುಮಗಳನ್ನು ಸನುರ್ಪಿಸುನೆನು. ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸು. ಮಂದಾರ ದುಂಡುನುಲ್ಲಿಗೆ, ರಕ್ತಕೇಸರ, ಕನ್ನೈಡೆಲ್ಲೆ ಕಮಲ, ಕೇದಿಗೆ, 
ಕೆಂಡಸಂಪಿಗೆ, ಪಾರಿಜಾತೆ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು 
ನೆರು. 1೨೧೬॥ 


ಓ ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ! ನಿನಗೆ ಬಹುವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ಪುಸ್ಪಹಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೇ, ಜಾಜಿ ಕರವೀರ, ಪುನ್ನಾಗ ನದಿಯಕಮಲ, 
ತುಂಬೈ ಎಕ್ಕದ ಹೂವ್ರು, ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದನನ, ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರಿ, 
ದೂರ್ವೆಯ ಚಿಗುರುಗಳು ಮುಂತಾದ ಪತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ನಾನಾವಿಧವಾದ, 
ಗಂಥವಿಶೇಸದಿಂದ ಸುವಾಸಿತಗಳಾದ. ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಹೂಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ೨೧೭-೨೧೮! 


ಸಿ ಹರನೇ! ಈ ಧೂಸಗಳ ಮನೋಹರವಾದ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಸೇವಿಸು, 


೫೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕಪಿಲಾಫೃತಸಂಯುಕ್ತನರ್ತಿಕಾಲಲಿತಾನ್‌ ಬಹೊನ್‌ । 
ದೀಸಾನ್‌ ಗೃಹಾಣ ಸಾಂಬಾದ್ಯ ಪ್ರಸೀದ ಕರುಣಾನಿಫೇ ॥೨೨೦॥ 


ನೈನೇದ್ಯಂ ಸರಮಾನ್ನರಾಶಿಸಹಿತಂ ಗೋಕ್ಸೀರಫೇನಪ್ರಭಂ 
ಲಡ್ಮೂಕೈರ್ವಟಕೈರಪೂಪಸಹಿತೈರ್ಭಕ್ಟರೆಪಾರೈರನಿ | 
ಶಾಕೈರಸ್ಕಮಿತೈಃ ಸಲೈರನಿ ಯುತಂ ದ್ರಾಕ್ಷಾರಸಾಲಾದಿಭಿಃ 

ಸಾಜ್ಯಂ ಶರ್ಕರಯಾ ಸಮೇತಮಸಕೃತ್ತುಭ್ಯಂ ಭೆವಾನೀಪತೇ . ॥೨೨೧॥ 


ದಧ್ಯನ್ನಾನಿ ಗೃಹಾಣ ತಾನಿ ನಿಮಲಂ ಪಾನೀಯೆಮಾನೀಯ ತೇ 
ತಾಂಬೂಲಾನಿ ಗೃಹಾಣ ತಾನಿ ನಿಮಲಾನೇಲಾಲನಂಗಾದಿಕಾನ್‌ | 
ಕರ್ಪೊರಾಮಿತದೀಪಜಾಲಘಟಿತಂ ನೀರಾಜನಂ ದೀಯತೇ 

ತುಭ್ಯಂ ಶಂಕರ ತದ್ಗೃಹಾಣ ಗಿರಿಜಾಕಾಂಶಾತಿಕಾಂತೆಂ ಮುದಾ ॥೨೨೨॥ 








ನಿನಗೆ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನ ಸಮಸ್ತ 
ಫಾಸಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಧೂಪವನ್ನರ್ಶಿಸಬೇಕು. ೨೧೯ 


ಅಂಬಾಸಕಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಹೆಸುನಿನ ತುಪ್ಪದ ದೀಪಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸು 
ವೆನು. ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಹೀಗೆಂದು 
ದೀಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 1.೨೨೦! 


ಭವಾನೀವಲ್ಲಭನೇ! ಈ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಪರಮಾನ್ಸ್ವ ಗೋ 
ಕ್ಷೀರ, ಉಂಡೆಗಳು, ಅಂಬಡೆಗಳು, ಕಜ್ಞಾಯಗಳ್ನು ಅಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಿತರ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಭೋಜ್ಯಗಳೂ, ಶಾಕಸಾಕಗಳೂ, ಹಣ್ಣುಹಂಪಲುಗಳು, ಸಕ್ಕರೆ ತುಪ್ಪಸಹಿತವಾದ 
ದ್ರಾಕ್ಷೆ, ಮಾವು ಮುಂತಾದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಫಲಗಳೂ ನಿನಗಾಗಿ ಕಲ್ಫಿತನಾಗಿನೆ. 
ಇನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಸ್ಟೀಕರಿಸು. 1೨೨೧! 


`ಓ ಶಂಕರನ, ದಧ್ಯನ್ನಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಕಲ ಭೋಜ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಇದೋ ಈ ತಂಪಾದ ಸಾನೀಯನನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ಗಿರಿಜಾನಲ್ಲಭನೇ, ಈ ಏಲಕ್ಕಿ ಲವಂಗೆ ಸಹಿತವಾದ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಜೇವದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ಅನೇಕದೀಪಗಳಿಂದೆ ಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಕರ್ಪೂರ 
ಧಾಕತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತೀನೆ. ಇನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈಕ್ಷಿಸು. 1೨೨೨॥ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೦ ೫೫೭ 


ಪುಸ್ಬಾಂಜಲಿಂ ಗೃಹಾಣೇಶ ಪ್ರಸೀದ ಗಿರಿಜಾಸತೇ | ಜ್ಯ 
ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮಹ್ಯಂ ಸೌಭಾಗ್ಯಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಮಹಾಸ್ರಭೋ ॥೨೨೩॥ 


ಅಂಗಸಪೂಜಾ ತತಃ ಕಾರ್ಯಾ ಪುಸ್ಬೈಃ ಸಾದನಖಾನಧಿ । 
ಜಟಾಮಂಡಲಪರ್ಯಂತಂ ಸಾಂಬಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರಂ 1೨೨೪4 


ಸುರಾಸುರಶಿರಃಕೋಟಿಕೋಟೀರಮಣಚಿಕಾಂತಿಭಿಃ 1 
ಅರ್ಚಿತಾಂಸ್ತೇ ನಖಾನ್‌ ಶಂಭೋ ಪೂಜಯಾಮಿ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ ॥೨೨೫॥ 


ತ್ವತ್ಸಾವಾಂಗುಲಿಜಾಸಾರಸುಷುಮಾಪರಿನೇಸ್ಟಿ ತಃ | 
ಅರುಣೋ*ರುಣತಾಂ ಪ್ರಾಪ ತಾನೀತಾಭ್ಯರ್ಜಯಾಮ್ಯಹಂ ॥೨೨೬॥ 


ನಿಷ್ಣುನೇತ್ರಾರನಿಂದೇನ ಯತ್ಪಾದತಲಮರ್ಚಿತಂ। 
ತೆದರ್ಚ ಯಾನಿ ಗೌರೀಶ ಸ್ವರ್ಣಪದ್ಮೈರ್ಮನೋಹಕೈಃ 1೨೨೭೩೭1 


ಸರಮೇಶನೇ, ಇಡೋ ನಿನಗೆ ಕುಸುಮಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನಮೇಲೆ ಸುಪ್ರೀತನಾಗು. ಅನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ನನಗೆ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಂತ್ರ ಪುಸ್ಪವನ್ನು ಪ್ರಷ್ಪಾಂಜಲಿ) ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. ೨೨೩! 

ಅನಂತರ ಅಪಾರಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪಾದಾದಿ ಜಟಾಂತವಾಗಿ ಅಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಪೂಜಿಸುವಾಗ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಧ್ಯಾನತತ್ಪರತೆಯಿರ ಬೇಕು. ೨೨೪॥ 

ಶಂಭುವೇ, ನಿನ್ನ ಕಾಲುಗುರುಗಳನ್ನು ದೇವದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಮಣಿಸ್ರಭೆಯಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಂಥ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯ 
ಗಳಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದೆ ನಖಗಳನ್ನು ನಾನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಸುಪ್ರೀತನಾಗು. 1೨೨11 

ಈಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ್ನ ಕಾಲುಬೆರಳುಗಳ ಅತಿಶಯವಾದ ಸೌಂದರ್ಯಕಾಂತಿ 
ಯಿಂಜಲೇ ಸೂರ್ಯನೂ ಸಹ ಕೆಂಪಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವನು. 
ಅಂಥ ಪರಮ ಶೋಭಾಯುಕ್ತಗಳಾವ ನಿನ್ನ ಪಾದಾಂಗುಲಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಪೂಜಿಸು 
ವೆನು. 1೨೨೬! | 

ಗೌರೀಶಕೆ, ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ನೇತ್ರಕಮುಲ 
ದಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿರುವನು. ಅಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ ನಿನ್ನ ಸಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಣನದ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವೆನು. 1೨೭1 


೫೫೮ ಶ್ರೀ ಶಿನರೆಹಸ್ನೇ 


ಇಂದುಕಂದುಕಸಂಯುಕ್ತಂ ಯಜ್ಞಾನುಯುಗಳಂ ಪ್ರಭೋ | 
ತಪದ್ಯ ಗಿರಿಜಾಜಾನೇ ಪೂಜಯಾಮಿ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ 1೨೨೮೪1 


ಯದೂರುಭಾಗಸೌಂದರ್ಯಮೃ ದುಲತ್ವಾದಿಕಾ ಗುಣಾಃ | 
ಜ್ಞ್ಞಾತಾ ಭನಾನ್ಯಾ ತಂ ಪುಷ್ಪೈಃ ಪೂಜಯಾಮಿ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ 1೨೨೯॥ 


ತಟಿತ್ಪೂಟನಿಭಂ ( ಯತ್ತೇ ಶಂಭೋ ಕಟಿತಟಿಂ ಪ್ರಭೋ,। 
ತಡರ್ಜೆಯಾಮಿ ಸ ಸ್ರಸವೈ ರುತ್ತು ಲೈ 1 ಕೋಮಲೈ ರಫಿ 1೨೩೦॥ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಾದಭವನ್ನು ಪೇಂದ್ರನಿಧಯಸ್ಸೇಂದ್ರಾಸ್ಸುರಾಸ್ಟಾಗರಾಃ 
ಗಂಥರ್ನೋರಗಕಿಸ್ನರಾ ಅಸಿ ಮುಹುಸ್ತೈ ರರ್ಜಿತಂ ಯನ್ಮುದಾ । 
ತತ್ತಾನತ್ಯುಸುಮೈಸ್ಸುಗಂಥಲಲಿತೆ ಕಳ್ಕರ್ಚಯಾಮಿ ಪ್ರಭೋ 


ಲಿಂಗಂ ಆ ಟೆ ಗಿರಿಶ ಮೇ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಪ್ರಯಚ್ಛೋತ್ತಮಾನ್‌ 
॥೨೩೧॥ 


ಜಿಂಡಿಕಂತೆ ವರ್ತುಳನಾಗಿಯೂ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ನಿನ್ನ ಮೊಳಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 
॥೨೨೮1 

ಯಾವ ಊರುಗಳ (ತೊಡೆ) ಸೌಂದರ್ಯ, ಸೌಕುಮಾರ್ಯ, ಮಾರ್ದವ 
ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯೊಬ್ಬಳೇ ಅರಿತಿರುವಳೋ ಅಂಥ 
ನಿನ್ನ ಊರುಗಳನ್ನು ಕೋಮಲಗಳಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುವೆನು. 1೨೨೯/ 

ಓ ಪ್ರಭುವೇ, ನಿಡ್ಯುನ್ಮಂಡಲದಂತಿರುನೆ ನಿನ್ನ ಕಟಿಮೂಲವನ್ನು (ಸೊಂಟ) 
ಅರಳಿದ ಕೋಮಲಗಳಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ॥೨೩೦॥ 

ಗಿರಿಶನೇ, ನಿನ್ನ ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮರೂ, ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ ಕೆಂಪ್ರರುಷ್ಯ ಉರಗ ಮುಂತಾದ 
ಸಕಲ ಚರಾಚರ ಜೀನರಾಶಿಗಳೂ ಜಸಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಆ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗವನ್ನೇ 
ನಾರಾಯಣನೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಅಂಥ ನಿನ್ನ 
ಮಂಗಳಾತ್ಮಕವಾದ ಲಿಂಗವನ್ಮು ಪರಿಮಳಯುಕ್ತವಾದ ಕೋಮಲಕುಸುವು 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಈ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸುಶ್ರೀತನಾಗಿ ನನಗೆ | ಸತ್ಸಂತಾನನನ್ನು 
ಕರುಣಿಸು. ॥1೨೩೧॥ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ೫೫೯ 


ಯನ್ನಾ ಭಿದೇಶಂ ಸರಸೀರುಹಾಕ್ಸೀ 
ನಿಲೋಕ್ಕ ಗೌರೀ ಪುನರಾವರೇಣ । 
ಅವರ್ತಕೋಭೇಯನಿತಿ ಪ್ರಸನ್ನಾ 
ತನ್ನಾಭಿದೇಶಂ ತನ ಪೂಜಯಾನಿ ॥೨೩೨॥ 


ಯದ್ವಕ್ಷಸ್ಸ್ನ ಲನುಂಬಿಕಾಕುಚತಖಾಪಾರಸ್ಸುರತ್ಯಾಂತಿಭಿಃ 
ತತ್ಪಾಟೀರರಸಾಭಿಸಿಕ್ತನಿಲಸತ್ವಸ್ತೂರಿಕಾಕರ್ಡಮೈಃ | 

ವ್ಯಾಪ್ತಂ ತತ್ತನ. ಪೂಜಯಾನಿ ಭಗನನ್ನಾ ನಂದಯಾನಂದದ 
ಶ್ರೀಕಂಠಾನ ಕೈಸಾನಿಧಾನ ಸತತಂ ದೀನಾರ್ತಿಸಂಹಾರಕ 12೩೩1 


ಗೌರೀಚಾರುಕುಚೋರುಮೇರುಶಿಖರಸ್ಪಾರತ್ಸ್ರಭಾಸೆಂಭ್ರಮ 
ನ್ಯಾಸಾರವ್ಯನಹಾರಸಾರನಿಕರಾಭಿಖ್ಯಾವೃತೌ ತೇ ಕರೌ। 
ಉತ್ಸುಲ್ಲಾನುಲಕೇತಕೀದಲಯುತಾಪಾರಶ್ರಸೂನಾಸ್ವಿತೌ 
ಗೌರೀಸುಂದರಕಂಕಣಾಂಗದಮಣಿವ್ಯಾಸ್ತೌ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಛಯೇ 13೩9॥ 


ನಿನ್ನ ನಾಭಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗೌರಿಯು ಅದರೆ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತುಸ್ಟಳಾಗುವಳು. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ನೀರಿನ ಸುಳಿಯೇ ಇದೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಜೀ ಪದೇ ನೋಡಿ ಆನಂದಸಡುವಳು. ಅಂಥ ಪರಮಭಾಗ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ ನಿನ್ನ 
ನಾಭಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. 1೨೩೨] 


ಶ್ರೀಕಂಠನೇ, ನೀನು ದಯಾನಿಧಿಯಾಗಿರುವೆ. ಶರಣಾಗತರ ದುಃಖವನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿ ಅನರನ್ನು ಕಾಪಾಡುನೆ. ನಿನ್ನ ನಕ್ಸಸ್ಸ್ಮಲವು ಸದಾ ಗಿರಿಜೆಯ ಸ್ತನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿತವಾದ ಕಸ್ತೂರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಚಂದನಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಕೃದಯವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಈ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡು. ೨೩೩ 


ಮಹಾದೇವನ ನಿನ್ನ ಹಸ್ತಗಳನ್ನು ಈಗ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಕರಗಳು ಸದಾ ಭಗವತೀ ಗಿರಿಜೆಯ ಸ್ತನಗಳ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕನಡಿಸುವ 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಭಗವತಿಯು ಧರಿಸಿರುವ ತಾಳೆಹೂಪ್ರ 
ರತ್ನದ ತೋಸುಬಂದಿ ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳ ಸಂಸರ್ಕಸೆಮಾಗನುಗಳಿಂದ 


೫೬೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಯೇ 


ಯದ್ಭಾಹುಮಂಡಲತಟಿತ್ಟುಟಿನುಂಡಲೇನ 
ಗೌರೀಶರೀರಸುಸುಮಾಸ್ಯತಿನುಂಡಿತಾಭೂತ್‌ 
ತೆದ್ಬಾಹುಮಂಡಲಮನುಣಿಪ್ರಕರಸ್ರಭಾಢ್ಯಂ 

ಪುಷ್ಪ ಪ್ರಭಾಢ್ಯನುಧುನಾ ಕೆರನಾಣಿ ಶಂಭೋ 12೩೫ 


ಗೌರೀನುನೋಹರನಿಹಾರನರಾನತಾರ 

ಸ್ಟೇ ಡೋದಕಾನಿತನುನೋಹರಮೌ ಕ ಕಾಢ್ಯಂ । 
ಶ್ರೀಕಂಠಕಂಠಮನಿಶಂ ತನ ಸೂಜಯಾನಿ .: 
ಸೋತ್ಕಂತಮಾಶು ಕುಸುಮೈರಸನಮೈಶ್ರಿನಾದ್ಯ ॥೨೩೬॥ 


ಲೋಕತ್ರಯಾನಿತನಿಕೇಸಸಲಸ್ರಭೂತ 
ತತ್ತಪ್ರಸಾಭಿಮುಖಮಾಶಮುಖಂ ಪ್ರಸೂನೈಃ | 

ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಜ ಯಾನಿ ರಸನಾಮನಿ ನಾಸಿಕಾಂ ಚ 
ಗಂಧಪ್ರನಾಹಸಹಿತೈಶ್ಶಿನ ತೇ ಪ್ರಸೂನೈಃ 1೨೩೭॥ 


ಉಜ್ಜ ಲಿವಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಲೋಕೋತ್ತರನಾದ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಸೂಜಿಸುವೆನು. ೨೩೪! 

ದಿವ್ಯವಿದ್ಯು ನ್ಮಂಡೆಲದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವುವೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ತೋರುವಷ್ಟು 
ಉಜ್ವಲನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನಿ ಬಾಹುಗಳ ಸಂಶ್ಲೇಷದಿಂದ ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿಯಾದ 
ಗಿರಿಜೆಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೂ ಒಂದು ವಿಶೇಷತೆ ಉಂಟಾಯಿತೋ ಎಂದು ತೋರು 
ಕ್ರಿರುವುದು. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಾದಿಸಮಲಂಕೃತಗಳಾದ ಬಾಹುದ್ವಯಗಳನ್ನು 
ಪುಸ್ಪಾಲಂಕೃತೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆಕು. ನಿನ್ನ ಬಾಹುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸುವೆನು. 1೨೩೫! 

ಶಿವನೇ ನೀನು ಭಗವತಿ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ 
ಶ್ರಮದಿಂದ ಬೆವರು ಹನಿಗಳು ಉಂಟಾಗಿ ಅವು ನಿನ್ನ ಕಂಠಮೂಲದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು 
ಗಳಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ಮನೋಹರವಾದ ಕಂಠವನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಕೋಮಲಪುಪ್ಪಗಳಿಂದೆ ಪೂಜಿಸುವೆನು. 1೨೩೬॥ 
ಈಶನ ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಫಲಗಳಿರುತ್ತವೆಯೋ 
'ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ರಸಪರಿಚಯವು ನಿನ್ನ ಮುಖಕ್ಕೆ ಒದಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ದಿನ್ಯ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೦ ೫೬ದಿ 


ನೇತ್ರಾಣಿ ಸೋಮರನಿನಸ್ನಿ ಮಯಾನಿ ಶಂಭೋ 

ಕರ್ಣದ್ವಯಂ ಚ ನಿಲಸನ್ಮಣೆಕುಂಡಲಾಢ್ಯಂ 

ಅಭ್ಯರ್ಚೆಯಾನಿ ಕುಸುಮೈರವ ಮಾಂ ಮಹೇಶ 
ಮೋಹಂ ನಿನಾಶಯ ನಿಥೇಹಿ ಪರಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ಮೇ ॥೨೩೮ೆ॥ 


ಉದ್ವೇಲಮುದ್ಧತಸರಿದ್ವರಸಾಗರಾದಿ 
ನೀರಪ್ರವಾಹನಿಕೆರೋಪ್ಕಣುಕಲ್ಪ ನಿವ । 
ಯನ್ಮೌಳಿದೇಶತುಹಿನಾಂಶುಕರಾಭಿಭೂತಃ 

ತನ್ಮ್‌ೌಳಿಮಾಶು ಕುಸುಮೈಶ್ಶಿವ ಪೂಜಯಾಮಿ ॥೨೩೯॥ 


ಇತ್ಯಂಗಪೂಜಾಂ ವಿಧಿನತ್ಯೃತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಡಕ್ಟಿಣಂ । 
ನತ್ವಾ ಸ್ತೋತ್ರೈಶ್ನ ಸಂತುಷ್ಭಃ ಕರ್ತವ್ಯೋ*ಹಂ ನುಹುರ್ಮುಹು॥॥೨೪೦॥ 


ಮುಖವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ನಾಸಿಕವನ್ನೂ ರಸನೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಹೆ ಗಂಧಪುಸ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುನೆನು. 1೨೩೭1 


ಶಂಭುನ ನಿನ್ನ ನೇತ್ರಗಳು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿಸ್ಟರೂಪಸಗ 
ಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಂಥ ನಿನ್ನ ನೇತ್ರತ್ರಯಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕೆನಿಗಳನ್ನೂ ಕುಸುಮ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ನನಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಸಿರಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸು. 1೨೩೮॥ 


ಶಿವನ ನಿನ್ನೆ ಜಟಾಗ್ರಭಾಗದಿಂದ ಸತತವೂ ಉದ್ಭನಿಸುವ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹ 
ದೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಅಖಂಡ ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಅಣುಕಲ್ಪವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಂಥ ಶಿರೋಗ್ರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸುಂದರನಾದ ಚಂದ್ರಮನನ್ನು ಬೇರೆ ಧರಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಆ ನಿನ್ನ 
ಮಸ್ಮಕವನ್ನು ಈಗ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುನೆನು. 1೨೩೯| 


ಪ್ರಿಯೆ ಗಿರಿಜೆ! ಈರೀತಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಅಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಪುನಃ ಪುನಃ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಫ್ರೀತಿಗೊಳಿಸಜೇಕು. 1೨೪೦! ಜೆ 
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೫೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ! 


ಸ್ವರ್ಣಾಕಾರಜಭಾೂಧರಾಯ ಭಗವನ್‌ ತುಭ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ನಮಃ 

ಶಂಭೋ ಭರ್ಗ ಭವಾಂಬುರಾಶಿಜಭಯಾಪಾರವೈಥಾಂ ನಾಶಯ । 
ದೀನಾನಾಥಶರಣ್ಯ ಪುಜ್ಯನಿಭನಪ್ರಾಷ್ಕಾಂಬಿಕಾವಲ್ಲಭ 

ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಶೋಭನದಾಯಮದ್ಕ ಕುರು ಮೇ ಗೌರೀನಿನೋಡಪ್ರದಃ೨೪೧॥ 


ಯತ್ಪಾದಾಂಬುಜಪೂಜನಾನಿ ಸಕಲಶ್ರೇಯೋ ನಿಡಾನಾಫಿ ಮೇ 
ಪಾಷಾಪಾರತರಂಗಿಣೇದಿನಕರಾಕಾರಾಜ್ಯತುಲ್ಯಾನ್ಯಸಿ | 
ದುಃಖಾಪಾರನನಾನಲಾನಿ ಸಕ್ಕೃವಸ್ಯಾಲೋಕಿತಾನಿ ಪ್ರಭೋ 

ಶಂಭೋ ತಾನಿ ಕರೋಮಿ ತಾವಡಧುನಾ ಸಂಸತ್ಪ್ಸ್ರದಾನಾಯ ಮೇ॥೨೪೨॥ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನನೀಕ್ಷಣೇನ ಸಕೃದಸ್ಕಾನಂದಸಿಂಧುರ್ಮುಹುಃ 
ಸಂಪದ್ರೂಸತರಂಗಸಂಗಲಲಿತಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಭನತ್ಯನ್ನಹಂ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಮೇವ ಸಂತತಮಹಂ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ಫಲಂ 

ತನ್ಮೇ ನಾಂಛಿತಮಿಚ್ಛೆಯಾಸಿ ತನುತೇ ದೃಷ್ಟಂ ಸಕೃದ್ವಾ ನತಂ ೨೪೩ 


mr! 


ಭಗವಂತನೇ! ನೀನು ಸ್ವರ್ಣದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಜಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದ್ವೀಯೆ. ನಿನಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಈ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಒದ 
ಗಿರುವ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸು. ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ನೀನು ದೀನಬಾಂಧ 
ವನೂ ಪುಣೈೈಕಲಭ್ಯನ್ಕೂ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನೂ ಗೌರೀಸಮಾಗಮಪ್ರಿಯನೂ 
ಆಗಿರುವೆಯಲ್ಲನೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ಶತಶಃ ನಮಸ್ಪರಿಸುವೆನು. ನನಗೆ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡು. 1೨೪೧1 
ಓ ಪ್ರಭುವೇ! ನಿನ್ನ ಪೂಂದಸದ್ಮಾರ್ಚನೆಯು ಸಮಸ್ತ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳಿಗೂ 
ಆದಿಕಾರಣವೂ, ಸಾಸನೆಂಬ ನದಿಗೆ ಪ್ರಖರನಾದ ಸೂರ್ಯಸ್ವರೂಪವೂ, ದುಃಖನೆಂಬ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಿಪ್ರಾಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಸಾರಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೂ 
ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಅಂಥ ಪುಣ್ಯತಮಗಳಾದ ಅರ್ಚನ ದರ್ಶನ 
ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ನೆರವೇರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 1೨೪೨! 
ಶಂಕರನೇ! ನಿನ್ನೆ ಸರಮಾಯ ತನವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವುಡ 
ರಿಂದಲ್ಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜಕೆಯ ದರ್ಶನದಿಂದಲ್ಕೂ ಅನಂದಸಾಗರವು ಸಂಸತ್ವುಗೆ' 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೬ಷ್ನಿ 


ಇಂದ್ರೋಸೇಂದ್ರಪುರಸ್ಸರೈರನಿ ಸುರೈರ್ಲಿಂಗಂ ಯದಾರಾಧಿತಂ 
ಗಂಧರ್ನ್ಯೈರನಿ ಕಿನ್ನರೈರಪಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಟೈಶ್ವ ಸಿದ್ಧೈರನಿ । 

ತತ್ಸೊಜಾಂ ಕರವಾಣಿ ಶೂಲವಿಲಸತ್ಪಾಣೇ ಕ್ಷಣಂ ವಾ ರಣೇ 

ನಿರ್ವಾಣೇ ಮರಣೇಃಪಿ ನಾ ಸಕೆರುಣಸಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣೆಣಫಿ ನಾ 1೨೪೪॥ 


ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಂತತಮಂತಕಾಂತಕೆಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಯಾದರಾಃ 

ತೇ ಶೂರಾಸ್ಪುರಪೂಜಿತಾಂಸ್ರಿ ಕಮಲಾಃ ಕೆಲ್ಯಾಣಲೀಲಾಲಯಾಃ । 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಮಲಾನಿಲಾಸನಿಲಯಾಸಾರಾಂಗನಾತ್ಕುನ್ನ ತಾ 
ನಂತೋನ್ಮತ್ತಮತಂಗಜಾವೃತಪುರದ್ವಾರಾ ನರಾಧೀಶ್ವರ ॥೨೪೫॥ 


ಯಲ್ಲೀಲಾಲನ ಏನ ಸೃಷ್ಟಿಕರಣೋಸಾಯೊಆನಸಾಯಃ ಪ್ರಿಯೇ 
ದೇವಾನಾಮಪಿ ತಂ ಭಜಾಮಿ ಸಕ್ಕದಸ್ಕಾರಾಧಿತೋ ಯಶ್ಶಿವಃ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ಸಕಲೇಸ್ಸಿತಾನ್ಯಸಿ ಮುಹುರ್ದಾತುಂ ತತತ್ಕಂಕರಂ 

ನ ತೃಳ್ಸ್ಕ್ಯಾನಮಿ ಸಮರ್ಚಯಾಮಿ ಮನಸಾ ಬಿಲ್ತೈಃ ಪ್ರಸೂನೈರನಿ ॥೨೪೬॥ 


ಇಕೆ 











NT EE ಭಂ ಂಇಜ ಎಂೀಅಲಂ೯್ಪಇ್ಬ/ಂಇಷ್ಚಂ ಭಜ ಭಾ. ಸ RT ಎ ಬಂದು 





ಳೆಂಬ ಲಹರಿಗಳಿಂದ ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವುದು. ಅಂಥ ಮಹೆತ್ತಮವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 1|೨೪೩/ 

ದೇವೇಂದ್ರ, ನಿಷ್ಠ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ 
ಸಿದ್ಧ, ಸಾಧ್ಯ, ಮತ್ತು ಹುಷಿಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಥಿನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 
ಅಂಥಫ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಾನು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಮರಣದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಾಣಪರಿತ್ಯಾಗಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಮೊದಲು ಎಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ 
ಪೂಜಿಸುವೆನು. 1೨೪೪! 

ನರಾಧೀಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರು. ಶೂರರೂ ಸುರವಂದ್ಯರೂ 
ಕಲ್ಯಾಣಶಾಲಿಗಳೂ ಆಗುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ನಿನ್ನ್ನ ಭಕ್ತರು ವಾಸಿಸುವ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಕಮಲಾನತಕಿಯಾದ ನಿಷ್ಣುವು ನೆಲೆಸುವನು. ಮದಗಜವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅಷ್ಟೆ ಪಶ್ತೆರ್ಯಗಳೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುವು. ಇನೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದಲೂ ಅನರು 
ಕೂಡಿ ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವರು. ೨೪೫! 
| ಆ ಶಂಕರನ ಲೀಲಾಲೇಶವು ಅವ್ಯಾಹತನಾದ ಅಖಂಡಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 
ಸೃಸ್ಟಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರಂಕುಶಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದ. ಅಂತಹ ಆ ಸರಕಿನನು 


೫೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತೋ ಭವಂತಿ ಬಹವಃ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸೌತ್ರಾವಯೋ 
ವೃದ್ಧಿ ೦ ಸಂತತಿರೇತಿ ಸಂಪಡನಿ ಸಾ ವೃದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕತ್ಯತಃ | 
2 8೬೬ ಮೇ ಸುಖಪಮಿತ್ಯ M ದ್ವಿಹಾಯಾಡರಾತ್‌ 


ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕರುಣಾಕರಸ್ಸ ಭಗವಾನಿಷ್ಟಾರ್ಥದಸ್ತೇನ ಮೇ ॥೨೪೭॥ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇನಂ ಪ್ರಣನ್ಯು ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಪುನಃ ಪೂಜಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕುಸುಮಾದಿಭಿಃ ॥೨೪೮॥ 


ಮತ್ಕಥಾಶ್ರನಣೇನೈನ ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಶಿನೇ । 
ಕರ್ತನ್ಯಮತಿಯತ್ನ್ನೇನ ತೂರ್ಯಾದಿಭಿರಸಿ ಪ್ರಿಯೇ 1೨೪೯॥ 


ಸಕಲ ಜೀವಕೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೂ ಪ್ರಿಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆಂಬುದು ಏನು ಮಹಾ 
ವಿಶೇಷ. ಅಂತಹ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಆ ಶಿವನು ಪ್ರದಾನಮಾಡುವನು. 
ಅಂಥ ದೇವದೇವನನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮರೆಯುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾನಿಸುನೆನು ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಸದಾ ಪೂಜಿಸು 
ವೆನು. 1೨೪೬] 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಬಹು ಪುತ್ರಪೌತ್ರರು ಜನಿಸಿ ಸಂತಾನವು 
ಅಭಿವೃದ್ಧ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಐಶ್ಚರ್ಯವೂ ಸಹ ದಿನೇ ದಿನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯೇ ಪರಮಸುಖಸಾಧನವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಾನು ಅನ್ಯವ್ಯಾಪಾರನ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಸತತವೂ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನೇ 
ಅರಾಧಿಸುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಆ ದಯಾನಿಧಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಆತನೇ ನನಗೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕರುಣಿಸುವನು.? ೨೪೭! 


ಹೀಗೆಂದು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಸಡೀ ಪಡೀ ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. 
ಬಳಿಕ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪುನಃ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಜೇಕು.॥೨೪೮॥ 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತಾ ಜಾಗರಣ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಮುಂಗಳವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಭಜನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕು.!೨೪೯॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶೆಃ ಆ.೪೦ ೫೬೫% 


ಕಾರ್ಯಂ ನಾಟ್ಕಂ ಚ ನಾರೀಭಿಸ್ಸಿಕೆತಾಲಿಂಗಸನ್ನಿಧೌ । 
ಸಶ್ಚಾದುಷಾಯನಂ ದದ್ಯಾತ್ಸ ಲಾಪೂಪಾದಿಭಿರ್ವೃತಂ 1೨೫೦॥ 


ಶೈನೇಭ್ಯಸ್ಸ ಕುಟುಂಜೀಭ್ಯೋ ದಕ್ಷಿಣಾದಾನಪೂರ್ವಕಂ । 
ದಕ್ಷಿಣಾ ಲಕ್ಷಮಾಷಂಸ್ಕಾತ್ಸುವರ್ಣಾನಾಂ ವರಾನನೇ 1೨೫೧॥ 


ಸಾ ಯಥಾನಿಭವಂ ವಾ ಸ್ಕಾದ್ವಿತ್ತಶಾಠ್ಯಂ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ । 
ಸೌನರ್ಣಂ ರಾಜತಂ ನಾ ಸ್ಯಾದ್ವೈಣನಂ ಶೂರ್ಪಮುತ್ತಮಂ॥೨೫೨॥ 


ತತ್ಸಲೈಃ ಪೊರಿತಂ ಕಾರ್ಯಮಪೂಪಾದ್ಕೈರ್ವಿಶೇಷತಃ । 
ದಕೂಲನೇಷ್ಟಿತೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಣಲಿಂಗಸಮಸ್ವಿತಂ 13೫೩॥ 


ತಚ್ಛಾಂಭನಾಯ ದಾತವ್ಯಂ ಶಿವಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಉಸಾಯನಂ ಗೃಹಾಣೇದಮಂಬಿಕಾರಮಣಪ್ರಭೋ 1೨೫೪॥ 


NN ಮ 


ಆಗ ಆ ವಾಲುಕಾಲಿಂಗದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ನಾಟ್ಯವನ್ನು 
ಮೌಡಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಸಪೂಜಾಫಲಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳಿಂದಲೂ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಭೋಜ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಉಪಾಯನ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 1೨೫೦॥ 


ಕಾರಾ, 


ಉಸಾಯನದಾನನನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ  ಸತ್ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವ, 
ಕುಟುಂಬಿಗಳಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಉಪಾಯನ ದಾನಕ್ಕೆ ಸುವರ್ಣದ 
ಲಕ್ಷವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. ಈ ದಕ್ಷಿಣೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕೋಭ 
ವನ್ನು ತೋರದೇ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸುವರ್ಣ ಅಥವಾ ರಜತರೂಸ 
ವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ದಾನಕ್ಕೆ ಬಿದಿರಿನ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೊರಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. 1೫೧-೨೫೨] 

ಆ ಮೊರದಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಸುವರ್ಣದ ಶಿವಲಿಂಗಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಮೇಳೆ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ 
ಸುತ್ತಿ ಮರೆಮಾಡಿರ ಬೇಕು. 1೨೫೩! j 

ಆ ಉಪಾಯನನನ್ನು ಶಿವಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಶಾಂಭವನಿಗೆ ದಾನಮಾಡ 
ಬೀಕು. “ ಓ ಪ್ರಭುನಾದ ಅಂಬಿಕಾವಲ್ಲವನೇ, ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನನಗೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 


೫೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ£ 
ಅಭೀಪ್ಸಿತಾರ್ಥದ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಶೋಜನಾನಿ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ । 
ಇತಿ ಮಂತ್ರಂ ಸಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ದತ್ವೋಪಾಯನಮಾದರಾತ್‌॥೨೫೫॥ 


ಭೋಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಾಂಭವಾಃ ಸ್ವಾದುಭೋಜಕೈೈಃ 
ಏನಂ ಕರೋತಿ ಯಾ ನಾರೀ ಪ್ರತನೇತದ್ದರಾನನೇ 1೨೫೬॥ 


ಸಾ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಸಂಯುಕ್ತಾ ಸರ್ನಸಂಪ ದ್ಯುತಾ ಭವೇಶ್‌ | 

ಸಾನ ಪ್ರಾಸ್ನೋಕಿ ವೈಧವ್ಯಂ ದುಃಖಂ ನಾಪ್ಟೋತಿ ಸರ್ನಥಾಃ೨೫೭॥ 
ಕೀರ್ಕಿಯುಕ್ತಾ ಭವನೇಸ್ನಿ ತ್ಯಮಸಕೀರ್ತಿನಿನರ್ಜಿತಾ | 

ಇದಂ ಪ್ರತೋತ್ತಮಂ ಜೇವಿ ಸರ್ವಸಂಸತ್ಯರಂ ಪರಂ ॥೨೫೮॥ 


ಇತೋಸಿ ನಾಧಿಕಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ( ವ್ರತಂ ದೃ ಸ್ಪ 6 ಮಯಾ ಶಿನೇ ॥೨೫೯॥ 








ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು? ಹೀಗೆಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಹ ತ್ರವನ್ನು 
(ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು) ಹೇಳಿ ಉಸಾಯನದಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ೨೫೪-೨೫೫1 





ಹೀಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಪೂಜೆಯು ನೆರನೇರಿದ ಬಳಿಕ ಶಿನನೈವೇದ್ಯ ನಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶಾಂಕರರಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ತೃಕಿ ಫ್ರಿನಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಈ ನ ವ್ರತವನ್ನು ಯಾವ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯು MR 
ಅವಳು ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿ ಸಂತಾನ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಸಮಸ್ತ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ನಜೆಯು 
ವಳು. 19೫೬[ 


ಈ ವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸಿದ ನಾರಿಯು ಎಂದೂ ನೈಧವ್ಯವನ್ಮಾ ಗಲೀ ಅಥವಾ 
ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾನ ವಿಧವಾದ ದುಃಖವನ್ನಾ ಗಲೀ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದೂ 
ಅಸವಾದ ಅಸಕೇರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗದೇ ಸದಾ ಸತ್ರೀರ್ತಿಯಿಂದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಸಡೆಯುವಳು. [೨೫೭1 


| ಪ್ರಿಯೇ ಗಿರಿಜೆ ಹೀಗಿರುವ ಈ ವ್ರತವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ವ್ರತಗಳ 
ಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರೆ ಶೆ ಸ್ಯ ವಾದದ್ದು. ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಸಕಲ ನಿಧನಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ 
ಲಭಿಸುವುವು. ಈ ವ್ರತದಂಥ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯಾವ ವ್ರತವೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಬಾರಿಸಿರುವ ವ್ರತನಂತೊ ಜನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿ. ೌಂn- ೨೫೯1 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೦ ೫೬೭ 


| ಕಪಿಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತೀಶನಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೌರೀ ಶಂಳೆರನಲ್ಲಭಾ । 
ಸಂಶೋಷಂ ಸರನುಂ ಪ್ರಾಸ ವ್ರತಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಕೀರ್ತನಾತ್‌॥೨೬೦॥ 


ಸೋನುನಾಸರಸಂಯುಕ್ತಾ ತೃತೀಯಾ ಶ್ವಃ ಸ್ವಭಾವತಃ । 
ಅಯಂ ಖಲು ಮಹಾಯೋಗಶ್ಶಿನಯೋಗಶ್ಶಿನಪ್ರದಃ 1೨೬೧॥ 


ಅತಸ್ತ್ಯಯಾನಿ ಕರ್ತನ್ಯಮಿಂದಿರೇ ಪ್ರತಮುತ್ತಮಂ | 
ಶಾಂಭೆವಂ ಶುಭದಂ ಮನ್ಯೇ ವ್ರತಮೇತದ್ವ್ರತೋತ್ತಮಂ 1೨೬೨॥ 


ಅಯಂ ಭಾದ್ರಸಡದೋ ಮಾಸಃ ಶ್ವಸ್ತೃತೀಯಾನಿ ಶೋಭನೇ । 

ಹಸ್ತನಕ್ಷತ್ರಸಂಯುಕ್ತಾ ಶುಕ್ಲೆಪಕ್ಷಶ್ಶುಭಾವಹಃ ॥೨೬೩॥ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶಿನನು ಆ ವ್ರತದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಅದರ ಫಲನುಹಿನೆ 
ಯನ್ನೂ ಉಪಡೇಶಿಸಲು, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಗೌರಿಗೆ ಪರಮಾನಂದನಾಯಿತು. 


st oll 


ಮಾ ಟಾ ಅ: 








ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ, ನೀನೂ ಈ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ 
ನಿನಗೆ ಸುಖವುಂಬಾಗುವುದು. ನಾಳೆ ಸೋಮನಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತೃತೀಯಾತಿಥಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಣ್ಯತಮವಾದ ಶಿವಯೋಗವೇ ಲಭಿಸಿರುವುದು. ಈ 
ಮಹಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಮಂಗಳವು ಸ್ರಾಪ್ತನಾಗುನುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ॥೨೬೧/ 

ಈ ವ್ರತವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನಾದದ್ದು ಮತ್ತು ತಿನಪ್ರೋಕ್ತನಾದದ್ದು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಇದು ಸಕಲ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡುವುದಾಗಿದೆ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ನೀನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಡೆದುಕೊ. 
1೨೬೨| 

ನಾಳೆಯ ದಿನ ಒಳ್ಳೆಯ ಸುಯೋಗವಿರುವುದು. ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸದ 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ತೃತೀಯಾ ತಿಥಿಯು ನಾಳೆ ಇರುವುದು. ಜೊತೆಗೆ ಹಸ್ತ ನಕ್ಷತ್ರವೂ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮೆಹಾಯೋಗವು ಅತ್ಯಂತ ಶುಭಸ್ರದನಾಗುವುದು. 
1೨೬೩1 


೫೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ತನ ಭಾಗ್ಯನಿದಂ ಸ್ರಾಯಸ್ಸಂಸನ್ಮಂ ಕಮಲೇಥುನಾ । 


ಶ್ವಸ್ತೃತೀಯಾನಿ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಸೇಯಂ ವ್ರತೆತಿಥಿಃ ಖಲು ॥೨೬೪॥ 


ಸಿದ್ಧೈನ ಸರ್ನಾ ಸಾಮಗ್ರೀ ತಯಾ ಪೂಜಯ ಶಂಕರಂ। 
ಅಕ್ರೈನಾಕಿಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಸಿಲೇಶಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ 1೨೬೫॥ 


ಗರುಡಶ್ಶಿನಭಕ್ತೊಆಯಮಾನಯಿಸ್ಯತಿ ಸಾಧನಂ | 
ಸರ್ನಾನುರಾಂಗನಾಯುಕ್ತಾ ಕುರು ಶಂಕರಸಪೂಜನಂ ॥೨೬೬॥ 


ನಿಸಂಜ್ಞೋ ಮೂರ್ಛಿತೋ ವಾಸಿ ಮೃತೋ ನಾ ದೈನಯೋಗತಃ । 
ಆಯೊಾಸ್ಕತ್ಯೇನ ತೇ ಭರ್ತಾ ತದ್ವ ಎತಾಚರಣಾದ್ದು ನಂ ॥೨೬೭॥ 


ಸಂಶಯೊೋತ್ರ ನ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಕನುಲೇ ನಿನುಲೇ ತ್ವಯಾ | 
ಶಾಂಭನಂ ಪ್ರತನೇನೇದಂ ಸುರಸಂಜೀನನೀ ಖಲು ॥೨೬೮॥ 


TNS ಬಳಳ. 








ಇಂದಿರೆಯೇ! ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ಇಂದು ಉದಯಿಸಿಡಂತೆ ತೋರುವುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದರೆ ನಾಳೆ ದಿನವೇ ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ 
ತಿಧಿಯಾದ ತೃತೀಯಾ ತಿಥಿಯು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ನಿದಾನಿಸಚೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 1೬೪! 

. ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪೂಜಾಸಾಮೆಗ್ರಿಗಳೂ ಸಿದ್ಧನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಫಿರೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಹಾವ್ರತರೂಸವಾದ ಕಿನಾರ್ಚ 
ನೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸು. 1೨೬೫1 

ಈ ಶಿನಭಕ್ತನಾನ ಗರುಡನು ಮತ್ತುಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪೂಜಾಸಾನುಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ 
ತಂದು ನಿನಗೆ ಅಣಿಮಾಡಿ ಕೊಡುವನು. ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಡೇನಾಂಗನೆಯರೊಂದಿಗೆ 
'ಸರಮ ಫಿಸ್ಕೆಯಿಂದ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ೨೬೬ 

ನೀನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನಿಧ್ಯುಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಸತಿಯು 
ಎಲ್ಲೇ ಇರಲಿ ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿರಲಿ, ಅಥವಾ ಮೃತನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ 
ಯಾವ ಅಪಾಯಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವನು. 1೨೬೭॥ 

ಎಲೌ ಇಂದಿರೆಯೇ! ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಶಯ ಜೇಡ- 
ಈ ಶೈವಮಹಾವ್ರತವು ದೇವತೆಗಳು ಪುನಃ ಜೀನಂತರಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಜೀವಿನಿ 
ಎಂದೇ ತಿಳಿ. 1೨೬೮! 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪ಂ ೫೬೯ 


ಸರ್ನಲೋಕೋಸಕಾರಾಯ ಶಿನಾಯ್ಕೆ ಗಿರಿಕೋದಿತಂ । 
ಅನಶ್ಯಮೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ವೈಥಧನ್ಯನಿಸಿವಾರಕೆಂ ॥೨೬೯॥ 


ನೈಧವ್ಯಾಶನಿರೂಪಮೇನ ಕನುಲೇ ಶೈನವ್ರತಂ ಸಾದರಂ 

ಶ್ವಃ ಕರ್ತನ್ಯಮನೇನ ತೇ ಪತಿರಿಹಾಯಾಸ್ಯತ್ಯನಶ್ಶಂ ಸುಕ್ಕಿಃ | 

ಸಾಕಂ ಪಶ್ಯ ನುದೀಯನೇನ ವಚನಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸತ್ಯಂ ನುಯಾ 
ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಶಂಕರಸಾದಯೋರಪಿ ಶಸಾನ್ಯುತ್ರಾರ್ಥವಾಡೊಆಫಿ ನೆ ॥೨೬೦॥ 


ಅತ್ರೈ ನೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣು ಸದ್ಮೇ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಸರ್ವದುಃಖನಿನಾಶಕಂ ॥೨೭೧॥ 


ಪುರಾ ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಂ ಕರ್ತುಮಭ್ಯುದ್ಯ ತಶ್ಚಿವಃ । 


ಪ್ರಾಹ ಗೌರೀಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೨೭೨॥ 


ಹ ದ ಲ ರ ದ ಲ ದಂ ದಂ ಂಂ ಇಯಂ ಇ್ಯೃ ಭಂ ಇಇ್ಲಂಛಂಲ. ಗ ಇನ ಸಂ ಇಂಥ ಪದಂ ್ಥ್ಲ್ಲ್ಥ್ಪ್ಬಉ ಚೃ ಂ್ಲ್ಪ ಸ ತ 


ಈ ನುಹಾವ್ರತವನ್ನು ಲೋಕಾನುಗ್ರ ಹಾರ್ಥನಾಗಿಯೇ ಶಂಕರನು ಗಿರಿಜೆಗೆ 
ಹೇಳಿರುವನು. ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ, ಮತ್ತು ಅಮಂಗಳಸಪ್ರದವಾದ 
ನೈಧವ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ವ್ರತನನ್ನು ನೀನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡು. 1೨೬೯ 

ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ! ಈ ವೈಧವ್ಯವೆಂಬ ದುಃಖಕ್ಕೆ ನಜ್ರಾಯುಢರೂಪವಾದ 
ಶಿವವ್ರತವನ್ನು ನಾಳೆ ದಿನವೇ ನೀನು ಮಾಡು. ನೀನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ಹೊಡನೆಯೇ ನಿನ್ನ ಪಕಿಯು ಈಗ ಎಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ ಆ ಕೂಡೆಲೇ ಸಮಸ್ತ ಜೇವತೆ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಬರುವನು. ಈ ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯ 
ಸ್ನಿಡು. ನಾನು ಶಿವಪಾದಪದ್ಮಗಳ ಆಣೆಯಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯವಾದದ್ದನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಉಪಥೇಶಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯು ಅಷ್ಟು ಘನತರನಾದದ್ದು , ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಅರ್ಥವಾದವಾಗಲೀ ಅಯಥಾರ್ಥವಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೬೦॥ 

ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರೆರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸನುಂಟು. ಆ ಇತಿಹಾಸ 
ನನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಆಲಿಸಿ ಕೇಳು. 1೨೭೧॥ 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಪುರರೆಂಬ ಮಹಾಶೈತ್ಯರಿದ್ದರು. ಆ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಕಂಕರನೇ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ ಶಂಕರನು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 1೨೭೨1 


೫೭೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


| ಶ್ರೀಶಂಕರ ಉನಾಚ || 


ತ್ರಿಪುರಾಸುರ ಇತ್ಯೇಕೋ ದೈತ್ಯಾನಾನುಧಿಪಶ್ಶಿವೇ | 


ಸ ಸರ್ನಸುರನಾಶಾಯ ಪ್ರನೃತ್ತಸ್ಸ ಮಹಾನ್‌ ಖಲು ॥೨೭೩॥ 


ತಚ್ಛರೀರಂ ಗಿರಿಸುತೇ ಕೋಟಸರ್ವತಸನ್ನಿಭೆಂ | 
ಜ್ವಲದ್ವಹ್ನಿ ಗಣಾಕಾರಮಾಕಾಶೇ ಚೆರತಿ ಸ್ವಯಂ ॥1೨೭೪॥ 


ಪುರಾಣಿ ತಸ್ಯ ನಿಮಲೇ ಶ್ರೀಣ್ಯಂಬರಚರಾಣ್ಯನಿ । 
ತೇಷು ತೇಷಾಮವಸ್ಥಾ ನಮಸುರಾಣಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ 1೨೭೫॥ 


ತಾರಾಕ್ಷೋ ಮಕರಾಕ್ಷಶ್ಚ ನಿದ್ಯುನ್ಮಾಲೀತಿ ತೇ ತ್ರಯಃ | 
ತೇ ಜಗತ್ತ ಯಸಂಹಾರಂ ಕರ್ತುಮದ್ಯ ಸಮುದ್ಯತಾಃ 1೨೭೬॥ 


ಪ್ರಿಯೇ ಗಿರಿಜೆ ಈಗ ತ್ರಿಸುರನೆಂಬ ದೈತ್ಯನು ಸಕಲ ದೈತ್ಯರಿಗೂ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಸೊಕ್ಳಿಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಆ ದುಷ್ಟನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡ 
(ಕೆಂಬ ದುಸ್ವಸಂಕಲ್ಪನನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು ನಾಶಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಕೆ. 


1೨೭೩! 


ಟ್ರ ಶ್ರಿಪುರದೃತ್ಯನ ದೇಹವು ನೂರಾರುಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿದಷ್ಟು 
ಥೊಡ್ಡದಾಗಿಡೆ. ಅಷ್ಟು ಬೃಹದಾಕಾರನಾದ ಆ ದೈತ್ಯನು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿ 
ಯಂತೆ ತೋರುನನಲ್ಲದೇ ಅವನು ಸದಾ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವನು. ೨೭೪॥ 


ಟ್ರ ದೈತ್ಯೇಶ್ವರನು ಮೂರು ಸಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಆ 
ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಸಹ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವುವು. ಇಂಥ ದುರ್ಗಮವಾದ 
ಸಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ದುರಾತ್ಮರಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ದೈತ್ಯರು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 1೨೭೫! 


ಎಲ್ಲಾ ಅಸುರರೂ ದುಷ್ಟರಾಗಿ ಕೊಬ್ಬಿ ಹೋಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ತಾರಾಕ್ಷ, 
ಮಕರಾಕ್ಷ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಿ ಎಂಬ ಮೂವರು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೇ 'ನಾಶಸಡಿಸಲು 
ಆರೆಂಭಿಸಿರುವರು, 1೨೭೩೬॥ ಕ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಟ. 90 ೫೭೧ 


ನಾರಾಯಣಾದಯಸ್ಸರ್ನೆೇ ತದ್ಭೀತ್ಕೈನ ದಿಗಂತರಂ । 
ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕುಟುಂಬಸಹಿತಾಃ ಪುತ್ರೈರಪಿ ಸಮಸ್ವಿತಾಃ 1೨೭೭॥ 


ತೇಷಾಂ ಪ್ರತಿಭಟೋ ಲೋಕೇ ನ ಕೋಪ್ಕಸ್ತಿ ವರಾನನೇ । 
ತತ್ಸಂಹಾರೋಸಿ ಕರ್ತನ್ಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೈರ್ಬಹುಭಿರ್ಮ ಯಾ ॥೨೭೮॥ 


ತ್ವಯಾ ಸಹನ ಗಂತವ್ಯಂ ಫಿಲಂಜೋಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ 
ಯುದ್ಧಪ್ರದೇಶೇ ನಾರೀಣಾಮುಚಿತಂ ಗಮನಂ ನತು 1೨೭೯ 


ಸಂಭಾನಿತಃ ಪ್ರಯಾಸೋಷಪಿ ತತ್ರ ಯುದ್ಧೇ ಮಹಾಸುರೈಃ । 
ಕುಮಾರೋ ಗಣನಾಥಶ್ಚ ರಕ್ಷ ಣೇಯಾಸ್ತ್ರಯಾ ಶಿನೇ ॥೨೮೦॥ 


ಪ್ರ ರೈತ್ಯರ ನೀಡೆಯನ್ನೂ ಉಸಟಳನನ್ನೂ ಸಹಿಸಲಾರದೇ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಡೇವಕೆಗಳೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೆದರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಪತ್ಲೀಪುತ್ರಸಹಿತರಾಗಿ ದಿಗಂತಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಅನಿತುಕೊಂಡಿರುನರು. 
Issel 


ಆ ಥೈತ್ಯರಿಗೆ ಎದುರಾಳುಗಳು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೇ ಯಾರೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಗರ್ನಿಷ್ಕರಾದ ಆ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನಾನೇ 
ಸಂಹರಿಸಜೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ದೈತ್ಯರ ಕ್ರೌರ್ಯವು ರೋಕಕ್ಕೆ ದುಸ್ಸಹವಾಗಿದೆ. 1೨೭೮1 


ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈ ಕೂಡಲೇ ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಹೋಗುವೆನು. 
ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಜೇಕಾಗಿದೆ. ಯುದ್ಧಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಹೋಗುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲನಷ್ಟೆ. ಅಲ್ಲದೇ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲ ರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದೆಂದರೆ ಬಹಳ ವಿಳಂಬವಾದೀತು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. 


1೨೭೯॥ 


ಆ ನುಹಾ ಉದ್ದತರಾದ ಅಸುರೆಕೊಡಕೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವಾಗ ಕದಾಚಿತ್‌ 
ಪ್ರಮಾದವೂ ಸಂಭನಿಸೀತು. ಆಯಾಸ ಅನಾಯಗಳೂ ಸಂಭವಿಸಬಹುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಾಲಕನಾದ ಸಣ್ಮುಖನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನೂ ಸಹ ಬಹು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರು. 1೨೮೦/ 


೫೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭಾದ್ರಶುಕ್ಸತೃತೀಯಾಯಾಂ ಯಶೌಮಂಗಲ್ಯದಂ ವ್ರತಂ । 
ತತ್ಕರ್ತವ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಗೌರಿ ಯನ್ಮಯೋಕ್ತಂ ಪುರಾ ಮುದಾ ॥೨೮೧॥ 


ವೈಧವ್ಯನಾಶಕತ್ತೇನ ತದ್ವ ತೆಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ । 
ತದನಶ್ಶಂ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಮಾದಂ ಮಾ ಶುರು ಪ್ರಿಯೇ 1೨೪೨॥ 


ಪುರಾ ತೇನಾಸುಕೇಣಾಶು ನುನಯೋ ನಿಹತಾಶ್ಶಿನೇ । 


ಯಸಷಿಪತ್ನ್ಯ್ಯಸ್ತದಾ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಲಾಸನ್ಯಾಕುಲಾ ಅಸಿ 1೨೮೩॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಸ್ತತ್ರ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಂದಿಕೇಶೋ ಗಣಾಧಿಪಃ । 
ಉವಾಚ ತಾಸಾಂ ದುಃಖಾನಿ ನಿನಾರಯಿತುಮಾದರಾತ್‌ 1೨೮೪॥ 


ನಾನು ಹಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಸೌಮಂಗಲ್ಯಪ್ರದವಾದೆ ಒಂದು ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೆ. ಅದು ನಿನಗೂ ಜ್ಞಾಪಕನಿರುತ್ತಔಿಯಸ್ಸೆ. ಆ ವ್ರತವನ್ನು ನೀನು 
ಸೌಭಾಗ್ಯಾಭಿನ್ಸಧ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಭಾದ್ರಶುಕ್ಗೆತೈತಿಯಾತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಅನಶ್ಚವಾಗಿ ಮಾಡು 
ಕ್ವಿರು. ೨೫೧ 


ಈ ಮಹಾನ್ರತವು ವೈಧವ್ಯದುರ್ಯೋಗವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೆಂದೂ ಸಕಲ 
ಸನ್ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದದ್ದೆಂದೂ ನಿನಗೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅಂಥ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಆ ವ್ರತವನ್ನು ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಮಾದಬಾರದಂತೆ [ಆಚರಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. sl 


ಪ್ರ ತ್ರಿಪುರದೈತ್ಯನೇ, ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ಮಹಾಮುನಿಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಕೊಂದಿ 
ದ್ದನು. ಆಗ ಅನೇಕ ಖುಸಿಪತ್ನಿಯರು ವೈಧವ್ಯದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಜೀ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ರೋದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೨೮೩॥ 


ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಗಣಾಧಿಸತಿಯಾದ ನಮ್ಮ ನಂದಿಕೇಶನು 
ಅಕಸ್ಮಾತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವನು ಖುಸಿಪತ್ಲಿಯರ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕನಿಕರದಿಂದ ಅವರ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಬೇಕೆಬ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಆ 
ಖುಸಿಪತ್ಸಿಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಬೋಧಿಸಿದನು. 1೨೮೪॥, . 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ i 


| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ | 


ಅರುಂಧತೀಮುಖಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಕಿಮೇನಂ ದುಃಖಸಾಗರೇ । 
ನಿಮಗ್ನಾತೃಂಕರಧ್ಯಾನಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನ ತಃ ೨೮೫॥ 


ಕಿಂಚನೆ ೈಥವ್ಯ ನಾಶಾಯ ತೃತೀಯಾನ್ರತಮಿರಿತಂ। 
ತತ್ವ ರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನಿ €ನ ಸೌಮಂಗಲ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ ॥೨೮೬॥ 


ಮೃ ತೋ ಯಮಾಂತಿಕಂ ನೀತೋಆಸಾ ಯಾಕೆ (ವ ವ್ರತೇ ಕೃತೇ । 
ತಸ್ಮಾ ದವಶ್ಯ 0 ಕರ್ತವ್ಯ ಂತದ ತೆಂ ಹಾ ಸಾಸನಾಶಕಂ ॥೨೮೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ವಾಸ್ಸ ಂತುಷ್ಟ ನೂನಸಾಃ। 
ಯಥೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ಚಕ್ರುಸ್ತೃ ns ವೃತಂ ಶಿನೇ ॥೨೪೮೮॥ 


“ ಎಲೌ ಅರುಂಧಶೀದೇವಿಯೇ, ಮತ್ತು ಖುಸಿಸತ್ಲಿಯರ್ಲೇ ಏತಕ್ಕೆ ವೃಥಾ 
ಶೋಶಕಸಡುತ್ತಿರುವಿರಿ? ದುಃಖವು ಹೇಗೂ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿಯೇ ಹೋಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ವ್ಯಸನಪಟ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಈಗ ನೀವು ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸಜೀಕು. 1೨೮೫! 


ಈ ವೈಥಢವ್ಯಡೋಷವು ಪರಿಹೃತವಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರವಾಗಿಯೇ ತೃತೀಯಾ 
ಮಹಾವ್ರತವು ಪ್ರೋಕ್ತನಾಗಿರುವುದು. ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿದರೆ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಆ ವ್ರತನನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿರಿ. 
1೨೮೬॥ 


ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಪತಿಗಳು ಮೃತರಾಗಿದ್ದರೂ, ಯಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೂ 
ಸಹ ನೀವು ಈ ನ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವರು ಕಿರುಗಿ ಬಂದೇ ಬರುನರು. ಇಂಥ 
ಸಕಲಾನಿನ್ಟ ನಾಶಕವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನೀವು ಮಾಡಿರಿ” [5೮೭ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಂದಿಕೇಶನು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಕು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯೋ 
ಪಾಯನು ದೊರಿತದ್ದರಿಂದ ಆ ಸಕಲ ಖುಹಿಪಕ್ಕಿಯರಿಗೂ ಅತ್ಯಾನಂದೆವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಮಹಾವ್ರತನನ್ನು ನಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದರು. 195೮1 


೫೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸಮಾಗತಾಶ್ಚ ಮುನಯಸ್ತದ್ವ್ರತಾಚರಣೋತ್ತರಂ । 
ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಪುಲಕಾಂಚಿತನಿಗ್ರಹಾಃ ॥೨೮೯॥ 


ಆನಂದಾಶ್ರುಸಮಾಕೀರ್ಣಾಃ ಪ್ರಣತಾಸ್ತತ್ಸದಾಂಬುಜೇ । 
ತೆಆನಿ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಮುನಯಸ್ತಾಃ ಪ್ರೋಚುಃ ಪ್ರೀತಿಸೂರ್ವಕಂ ॥೨೯೦॥ 


| ಮುಕಯ ಊಜುಃ | 


ಕಿಮುತ್ತಮಂ ವ್ರತಂ ಚೀರ್ಣಮಸ್ಮಾಭಿಸ್ಸಮುಪಾಗತೆಂ । 
ಸರ್ವದುಃಖನಿನಿರ್ಮುಕ್ತ್ರೈರಸುರೋದರಸೆಂಸ್ಥಿ ತೈಃ 1೨೯೧॥ 


ಕಲತ್ರಕೃತ್ಯಮಧುನಾ ಕೃತನೇನ ಮಹತ್ತರಂ। 
ಏತಾದೃಶಂ ಕಲತ್ರಾಣಾಂ ಲಾಭಃ ಪುಣ್ಯೈರ್ಮಹತ್ತರೈಃ 12೯೨1 


ಖುಸಿಪತ್ಲಿಯರು ಈ ತೃತೀಯಾವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿಜೊಡನೆಯೇ ಸಮಸ್ತ 
ಖುಷಿಗಳೂ ತಾನಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ಪಕ್ಕಿ ಯರಿಕ್ಚೆಡೆಗೆ ಬಂದರು. ಹಾಗೆ ಜೀವಂತ 
ರಾಗಿ ಬಂದ ಖುಸಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಖುಸಿಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ಸರಮಾನಂದನಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವಕೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದಾಶ್ರುಭರಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಪತಿಗಳ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಆ ಖುಹಿಗಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಈರೀತಿ ನುಡಿದರು. [8೮೯-೨೯೦1 


“ಬ್ರಯಕಾಂತಾಮಣಿಗಳೇ, ನೀವು ಯಾವ ಮಹಾತ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಿ? 
ಆ ವ್ರತದ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮಿಯಿಂದ ನಾನು ಮೃತರಾಗಿ, ಅಸುರರ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ವರೂ ಸಹ ಸುಖನಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ತಿರುಗ ಬರುವಂತಾಯಿತು. ಅದೆಂತಹ 
ಮಹಾವ್ರತ! ಹೇಳಿರಿ. 1೨೯೧] 


ನೀವು ಇಂದು ಮಹತ್ತರವಾದ ಪತ್ಚೀಕರ್ತವ್ಯನನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಇದರಿಂದ 
ಪರಮಶ್ಚಾಫೈರಿಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮಂತಹ ಸಕ್ಸಿಯರು ಕೇವಲ' ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೇ 
ಥೊರೆಯುವರು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ಅದು ಅಲ್ಬವೇ ಸರಿ.1೨೯೨॥ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ೫೭೫ 


ಕಥಂ ನಾ ತದ್ಪ್ರತಂ ಜೀರ್ಣಂ ಕೇನೋಕ್ತಂ ಮಹತಾವ್ರತಂ | 
ಕಾನಿ ನಾ ಸಾಥನಾನೀತಿ ವಕ್ತವ್ಯಮತಿಸಾದರಂ 12೯೩1 


ತೆತಸ್ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹುಷಿಸತ್ತ್ಯ್ಯಃ 
ನಂದಿಕೇಶೋಕ್ತಮಿತ್ಕಾಹುರ್ವ್ರತಂ ಶಾಂಭವಮುತ್ತಮಂ 1೨೯೪1 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಾನ್‌ । 


ತತಃ*ಸರಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಗತಾಃ ಸ್ವಸ್ವಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿ। 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತೈಸ್ಫರ್ವೈಸ್ತದ್ವ್ರತಾಚರಣಂ ಕೃತಂ ॥೨೯೫॥ 


ತೇನೈವ ಸುಖಮಾಸಾದ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ನಿರಂತರಂ । 
ತತಃ ಕುರು ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗಿರಿಜೇ ತದ್ದ್ರತೆಂ ಮುದಾ ॥೨೯೬॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಮಹಾದೇವೋ ಯಯೌ ಯುದ್ಧಾಯ ಸಾದರಂ | 
ತಯಾ ಚ ತದ್ವ್ರತಂ ಚೀರ್ಣಂ ಶಿವಯಾಪ್ಕಬ್ಧಿಕನ್ಯಕೇ 1೨೯೭॥ 


ಕದಲದ ee A ಇರಾ ಇಂ "ಇರ ಹ ರಾ ಜಾ ಬಾಣಾ ರಾ 


ನೀವು ಅಂಥ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದಿರಿ? ಅಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ವ್ರತವನ್ನು ಯಾನ ಮಹಾತ್ಮನು ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು? ಆ ಪ್ರತನನ್ನು 
ಆಚರಿಸಲು ನಿನೇನು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಜೆಾಗುತ್ತವೆ? ಎಂಬುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ? 1೨೯೩/ 

ಈರೀತಿ ಯಸಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ಖುಷಿಪಕ್ನಿಯರು ತಮ್ಮ ಪತಿಯರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಈ ಶೈವನುಹಾವ್ರತವನ್ನು ನಂದಿಕೇಶಸ್ವಾಮಿಯು ತಮಗೆಉಪದೇಶಿ 
ಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 1೨೯೪॥ 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಖಸಿಗಳಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಕ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಆ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಮಹಾವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
1೨೯೫1 





ಆ ಖುಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ಸುಕ್ಕತದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯ 
ನನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದುದರಿಂದ ಪ್ರಿಯೆ ಗಿರಿಜೆ! ನೀನೂ ಸಹ 
ಆ ವ್ರತನನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ತಪ್ಪದೇ ಮಾಡುತ್ತಿರು.” 1೨೯೬ 


ಎಲೌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ! ಶಂಕರನು ಈರೀಕಿಯಾಗಿ ಪಾರ್ವಕಿಗೆ ಹೇಳಿ 


೫೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತಸ್ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಂ ಕೃತ್ವಾ ಗೌರೀಮನೋಹರಃ | 
ಸಮಾಗತೋ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಹ ಕೇನ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೨೯೮॥ 


ಅಂಬಿಕಾ ತಂ ಮಹಾದೇನಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತ್ರಿಪುರನಾಶಕಂ । 
ತದ್ವ್ರತಸ್ಕೈನ ಮಹಿಮಾ ಭೂಯಾನಿತಿ ತುತೋಷೆ ಸಾ 1೨೯೯॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಯಾಪಿ ಯತ್ನೇನ ಕರ್ತನ್ಯಂ ತದ್ವ್ರತಂ ಮುದಾ | 
ಅನಿಶ್ವಾಸೋ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ದುಃಖಂ ತ್ಯಜ ನಿಶೇಷತಃ ॥೩೦೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುರದಾರಾಸ್ತ್ರತಃ ಸರಂ । 

ಚಕ್ರುಸ್ತದ್ವ್ರತಮತ್ಯಂತಸಂತುಷ್ಟಹೃದಯಾಸ್ತದಾ ॥೩,೦೧॥ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಸಹ ೮ ತೃತೀಯಾ 
ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 1೨೯೭! 


ಅದರಿಂದ ಶಂಕರನು ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ತ್ರಿಪುರಾಸುರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿ ಗಿರಿಜೆಯ ಬಳಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. 
ಮತ್ತು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಅವರು ಸುಖಾನಂದಗಳನ್ನು ಪಡೆದರು. 1೨೯೮॥ 


ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾದೈತ್ಯರನ್ನು ಯಾವ ಅಸಾಯಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗದೇ ಸಂಹರಿಸಿ 
ತಿರುಗಿ ಬಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ನೋಡಿ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಮತ್ತು 
ಇಂಥ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಆ ತೃತೀಯಾವ್ರತದ  ಜಿಸೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿಕೆಂದೂ 
ಮನಗಂಡಳು. 1೨೯೯ 


ಅದುದರಿಂದ ಎಲೌ ಇಂದಿರೆಯೇ! ನೀನೂ ಆ ಮಹಾನ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸು. 
ಈಗ ವೃಥಾ ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಈ ವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡು.” ॥.೨೩೦॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಕನಿಲಮುನಿಯು ಸುಲಭೋಪಾಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಲು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಆಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಥೈರ್ಯಗೊಂಡರು. ಅನಂತರ 
ಕಪಿಲಮುನಿಯು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಮಹಾವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದರು. 1೩೦೧ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೫೭೬ 


ಗರುಡೇನ ಸಮಾನೀತಾ ಸಾಮಗ್ರೀ ವಿಧಿನೋದಿತಾ । 
ತಯಾ ಸಮ್ಯಗ್ವ್ರತೆಂ ಚೀರ್ಣಿಂ ಕನಿಲೇಶಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ 1೩೦೨॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮುನಿನರಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಘೆಪಿಲನಾಮಕೆಂ । 
ಪ್ರಾಹ ನಾರಾಯಜಸತೀ ಶಚ್ಯಾದಿಕಸಮನ್ವಿತಾ (೩೦೩1 


ವ್ರತಂ ಚೀರ್ಣಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ವಿಧ್ಯುತ್ತೈರೇವ ಸಾಧನೈಃ । 
ನಾಂಗಲೋಪೋಪಿ ಸಂವೃತ್ತೋ ನಿಭವೋಸಿ ಸ್ಥಿತಸ್ತಥಾ 1೩೦೪॥ 


ಅದ್ಯಾಪಿ ನೀಗತಾ ಏವ ದೇವಾಃ ಸೇಫಿ ಮುನೀಶ್ವರ | 
ಅತಃ ಪರಂ ವ್ರತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ನಿಶ್ವಾಸೋಪಿ ಕಥಂ ವದ ॥1೩೦೫॥ 


ಸಜೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಮಸ್ತ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಗರುಡನು ತಂದು ಸಿದ್ಧ 
ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮುಂತಾದವರು ಕಪಿಲೇಶ್ವರ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರು. 
lla 0೨1 


ವ್ರತನೆಲ್ಲವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರೆನೇರಿದಮೇಲೆ ಶಚೀದೇವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರಿಂಜೊಡಗೂಡಿದ ನಿಷ್ಣುಸತ್ಲಿಯು ಕೆಪಿಲಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ 
ನುಡಿದಳು. ॥೩೦೩/ 


ಮುನಿಶ್ರೀಸ್ಕನೇ! ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿಧ್ಯುಕ್ತರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ವ್ರಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆವು. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಸನುಸ್ತ ಪೊಜಾಂಗಗಳನ್ನೂ 
ನೆರೆನೇರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಒಂದು ಪೂಜಾಂಗನನ್ನೂ 
ಬಿಡದೇ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ್ದೇವೆ. 1೩೦೪ 


ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಕೆರವೇರಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳೊಬ್ಬರೂ ತಿರುಗಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈಗೇನು ಮಾಡುವುದು? ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿಕ ಬಳಿಕ ನಮ್ಮ ಪತಿಗಳು 
ತಿರುಗಿ ಬಾರದೆ ಮೇಲೆ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು? ಹೀಗೆ ಫಲಶೂನ್ಯ 
ನಾದಕಿ ನಮಗೆ ಈ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? [೩೦೫॥ 
47 * | [9] 


೫೭೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ವ್ಯಂಗೆಂ ಚೇತ್ಮ್ರಯತೇ ಕರ್ಮ ತೆವಾ ನ ಫಲಸಂಭವಃ | 
ಸಾಂಗೆಆಪಿ ತತ ಫೈ ಲಾಭಾವಃ ಕಥಂ ನಾ ವದೆ ಸತ್ವರಂ 20೬ 


ನಾರ್ಥನಾಜೊೋಪಿ ತತ್ರೇತಿ ಶಸಥೋಪಿ ಕೃತಸ್ತ್ವಯಾ । 
ಅತಃ ಪರಂ ೬೦ ಜಟ ॥೩೦೭॥ 


ತತಃ ಪರಮುವಾಚೇತೃಂ ಕ*ಮಲಾಂ ಕಪಿಲಾಭಿಧಃ । 
ಮುನಿಸ್ಸತ 


ವಂದ 


ಇಂದಿರೇ ಸುರಸಂವೀತಸ್ಸ ಮಾಯಾಸ್ಕ ತಿ ತೇ ಪತಿಃ | 
ನಿಷಾದೋ ನೈ ವ ಕರ್ತವ್ಯಃ ವಿಶ್ವಾ ಸಂ ಕುರು ತದ್ವ್ರತೇ 1೩೦೯॥ 


ನಿದಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ವರಿಷ್ಠ ಶ್ಯಾಂಕರೇಷ್ವಸಿ ॥೩೦೮॥ 


ತೆತ್ತಾಪೃಶಂ ನ್ರತೆಂ ನೈನ ಯೇನೇಸ್ವಂ ನ ಫಲಂ ಭನೇತ್‌ । 

ತಸ್ಯ ವ್ರತಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಶ್ನ ತ್ವಯಾಥುನಾ 1೩೧೦॥ 

ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಂಗಲೋಸ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ನಿಜ. ಆದರೆ ನಾವು ಸರ್ವಾಂಗಸಮೇಶತವಾಗಿ ಪ್ರತಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿರುವೆವು. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಮಗೆ ಏತಕ್ಕೆ ಫಲ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ? ಹೇಳು. ೩ ೦೬॥ 

ಈ ವ್ರತವಿಸಯವಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಶಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗಲಿ 
ಅರ್ಥವಾದವಾಗಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನೀನೇ ಆಣೆ ಇಟ್ಟು ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಆದರೆ 
ಈಗ ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಮ್ಮ ಭಾಗಕ್ಕೆ ನ್ಯರ್ಥವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಈಗ ಮುಂದೇ 
ನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ಮಹಾ ಚಿಂಕೆಯಾಗಿರುವುದು. 1೩೦೩॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಗೋಳಿಟ್ಟು ಮಾತನಾಡಲು ಪರಮಶಿವ ಭಕ್ತಾ 
ಗ್ರಣಿಯೂ, ತತ್ತ ತ್ತ ಜ್ಞಾನಿವರ್ಯನೂ ಆದಲ ಕವಿಲಮುನಿಯು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 
llaosll 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ! ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಸತಿಯು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ 
ತಿರುಗಿ ಬರುವನು. ಚಿಂತಿಸಬೇಡ ಈ ಮಹಾವ್ರತದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿರಲಿ. 1೩೦೯! 8 

ಈ ವ್ರತವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ಇದರಿಂದ ಎಂದಿಗೂ. ಫಲವುಂಟಾ 
ಗಣೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರ ಫಲವು ಶೀಘ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗ ಲಭಿಸುವುದು. ಈ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೦ ೫೬೯ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ಮಂದುಂಭಿಥ್ವನಿರುತ್ತಿ ತಃ । 
ಶ್ರುತಸ್ತಯಾ ಕಮಲಯಾ ಸುರದಾಕೈಶ್ನ ತೈರಪಿ ೩೧೧1 


ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಸಾ ನಿಲೋಕ್ಕ ಗರುಡಂ ಮುಹುಃ । 
ಕೃತ್ಕೋಃಯಂ ಧ್ವನಿರಿತ್ಕಾಹ ಕಮಲಾ ನಿನುಲಾನನಾ 1೩೧೨॥ 


ಸೋಸಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಧ್ವನಿಂ ತಸ್ಯಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ನಚನಂ ಮುದಾ । 
ತಾಮಾಹ ಪ್ರಣತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದುಂದುಭಿಧ್ರಸಿರಿತ್ಯಪಿ ॥೩೧೩॥ 


ತತಸ್ಸ ನತ್ವಾ ಕನುಲಾಂ ಕಪಿಲಂ ಕನಿಲೇಶ್ವರಂ | 
ತದ್ರನಾಭಿಮುಖೋ ಭೂತ್ವಾ ಗರುಡಃ ಪ್ರಯಯೌ ತದಾ ॥೩೧೪॥ 


eee: 


ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈಗಲೇ ನೀನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುನೆಯಂಕೆ. ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಿಧಾನಿಸು. ॥೩೧೦॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಕಪಿಲಮುನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ದೂರದಿಂದ ದುಂದು 
ಭಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಮತ್ತಿತರ 
ದೇವಾಂಗನೆಯರೂ ಅತ್ಯುತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಅದೇ ಧ್ವನಿಯನ್ನೇ ಆಲಿಸಿ ಕೇಳಿದರು. 
1೩೧೧1 


ಆ ಮಂಗಳಥ್ಹನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಆನಂದ ಸಂಚಾರನಾದಂತಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು 
ಗರುಡನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಬ್ಲಿನಜೆಂದು ನೋಡೆಂದು ಆಣತಿಯನ್ನಿ 
ತ್ತೆಳು. 1೩೧೨! 


ಲಕ್ಸ್ಮಿಯ ಅಪ್ಪ ನಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಗರುಡನು ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಆಲಿಸಿ ದುಂದುಭಿಯ ಧ್ವನಿಯೇ ಇದು ಎಂದು ಪರಿಚಯವಾದ ಕೂಡಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸಂತೋಷಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇದು ದುಂದುಭಿಧ್ವನಿಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 
anal 

ಆಗ ಗರುಡನು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದದಿಂದ ಲಕ್ಲಿಒಗ್ರೂ ಕೆಪಿಲಮುನಿಗೂ, 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರನಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ತವಕದಿಂದ ಆ ಧ್ವನಿಯ ಕಡೆ ನೋಡಲು 
ಹೊರಟನು. 1೩೧೪1 


೫೮6 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತೋ ದೂರಾಡ್ವಿಸಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸುರಾಗಮನಮಾದರಾತ್‌ | 
ಆಗತಾನಮರಾನಾಹ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಕುಶಲಪೂರ್ವಕಂ 1೩೧೫॥ 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನನದನಾ ಕಮಲಾ ಶಸಿಲೇಶ್ವರಂ | 
ನತ್ವಾ ತಂ ಕಪಿಲಂ ಪ್ರಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ತದಾ 1೩೧೬॥ 


ವ್ರತೋತ್ತನೋಪದೇಶೇನ ಧನ್ಯಾಸ್ಮಿ ಮುನಿಪುಂಗನ | 
ಅನಿಶ್ಚಾಸಲಯೋ ಜಾತೋ ನಿಶ್ವಾಸೋ ಮೇ ಪ್ರವರ್ಥತೇ ॥೩೧೭॥ 


ದೇನಾಸ್ಸಮಾಗತಾಸ್ಸರ್ನೆೇ ಜೀನಿತಾಶ್ಸಿನಪೂಜಯಾ | 
ಧನ್ಯಂ ಪ್ರತಮಿದಂ ಧನ್ಯಂ ಧನ್ಯಂ ಧನ್ಯಂ ವ್ರತೋತ್ತಮಂ 1೩೧೮ 


ಗಾ ಘಾನಾ ನಾ ಜಾ ನ ಹಾ ನ ಹಾ ಅ ಫಾ ಜಾ ಎಂಭ ಕಾರಾ ಕಾಪಾ ಸಾ ನ ಫಾ ಫಂ ಭಾ ಸ ಚಾಫಾಣಾ ಜಾನ ಅನ ಇ ಭು ಜಮಾ ಜಬ ಪಪ 


ಗರುಡನು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದ ನರೆಗೆ ಹೋಗಿ ದೂರದಿಂದಲೇ ಜೀವತೆಗಳು ಬರು 
ಕ್ರಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಒಡನೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಬಂದು, ದೇವತೆಗಳು ಬಂದರೆಂಬ ಸಂತೋಷವಾರ್ಶೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನು. 1೩೧೫ 


ಸಂಕೋಷ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವಳು ಮೊದಲು ಶಪಿಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಂದಿಸಿ ಬಳಿಕ ಕಪಿಲಮುನಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಮಸ್ಕಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈರೀತಿ ನುಡಿದಳು. ೩೧೬ 


“ಎಲೈ ಮುನಿವರ್ಯನೇ! ಉತ್ತೆಮೋತ್ತನುನಾದ ನವ್ರತನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧಾರಮಾಡಿದೆ. ಇಂದು ನಾನು ಧನ್ಯಳಾದೆನು. ನನಗೆ ಈ ವ್ರತದ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನನಂಬಿಕೆಯು ದೂರವಾಯಿತು. ಈಗ ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 1೩೧೩] 


ಈ ವ್ರತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಿರುಗಿ ಬದುಕಿ ಬಂದರು. 
ಶಿವಾರ್ಜನೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಪುನರುಜ್ಜೀವಿತರಾದರು. ಆಹಾ, ಈ 
ವ್ರತೋತ್ತಮದ ಮಹಿಮೆಯು ಎಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾದುದು! ಈ ಪ್ರತವೇ ಧನ್ಯವು. 
ಶತಶಃ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು «lane! | 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೮೧ 


ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ 

ನ ಜಾನೇ ನ ಜಾನೇ ಶಿವಾನ್ಯಂ ನ ಜಾನೇ । 
ಶಿನಾರಾಥನೇನೈನ ಸೌಖ್ಯಪ್ರವೃದ್ಧಿಃ 

ಶಿನಾರಾಧನೇನೈನ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧಿಃ ॥೩೧೯॥ 


ಶಿನಾರಾಧನೇನೈನ ದೇವಾಸ್ಸ ಜೀನಾಃ 

ಶಿನಾರಾಧೆನೆಂ ತತ್ರ ಸಂಜೀವನೀ ಚ । 

ವ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮತ್ಯದ್ಳುತಂ ಚ 

ಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ಪ್ರಯುಂಜಾನನೇವಂ ಕಥಂ ನಾ ೩೨೦॥ 
ವ್ರತಾನಾನಿದಂ ತಾವದತ್ಯುತ್ತಮಂಹಿ 

ವ್ರತಂ ಶ್ರೇಸ್ಮಮೇತತ್ಕೃತಂ ದೈನಯೋಗಾತ್‌ । 


ಮೃತಾ ಯೇನ ದೇವಾಃ ಪುನಸ್ತೇನ ಸರ್ವೇ 
ಕಥಂ ನಾ ಪ್ರಜಾತಾಃ ಕಥಂ ವಾಸ್ಯ ಶಕ್ತಿಃ ॥೩3೧॥ 


ಗ ಗಾರ 











A US ಜಂಭ ಜಾಾೂೂ ಕಾಹ 


ಶಿವನನ್ನು ಮಾರಿಸಿರುವನನ್ನು ನಾನು ಕಾಣೆ. ಶಿನನಂತೆ ಅಪದ್ಬಾಂಧವನನ್ನು 
ನಾ ಕಾಣೆ. ಶಿನನಷ್ಟು ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯನ್ನು ಬೇರೆ ನೋಡೆನು. ಶಿನನೇ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮನೂ, ಅಸದ್ಭಾಂಧವನೂ, ಪರಮ ಮಹಿಮಾ ಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ಆ 
ಪರಶಿವನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಸೌಖ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ಶಿನಾ 
ರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು ಅಭಿನೃದ್ಧ ನಾಗುವುವು. ೩೧೯1 

ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಈಗ ದೇವತೆಗಳು ಬದುಕಿಬಂದರು. ದೇವ 
ತೆಗಳ ಪುನರ್ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರಾಥನೆಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸಂಜೀವನೌಷಧದ ಕೆಲಸ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಈ ತೃಕೀಯಾವ್ರತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವೆಂಬುದು 
ಈಗ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಕಪಿಲಮುನಿಯೇ! ಇಂಥೆ ಲೋಕೋತ್ತರನಾದ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಉಪಡೇಕಿಸಿಿ! ನೀನು ಸರನು ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿ 
ಎಂಬುದೆರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಾವೂ ಸಹೆ ಇಂದು ಸುಖಿಗಳಾಜಿವು. 1೩.೨01 

ಈ ವ್ರತವು ಅತ್ಯುತ್ತಮುನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಅದ್ಭಷ್ಟದಿಂದ ಈ ಪ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದೆವು. ಈ ವ್ರತದ ಜಿಸೆಯಿಂದಲೇ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಮೃತರಾಗಿದ್ದರೂ ಮತ್ತೆ ಬದುಕೆ ಎದ್ದು ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ವ್ರತವು ಅವರನ್ನು 


ಜ೮೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಹೋ ನ ಜಾನಂತಿ ನಿಮೂಢಚಿತ್ತಾಃ 
ಶಿವಪ್ರಭಾವಂ ಶಿನಪೂಜನಸ್ಯ | 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮೇವಂ ಮೃತಜೀನನಾಯ 


ವ್ರತಂ ಚ ತೇನೋಕ್ತಮಿದಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ॥8೨೨॥ 


ಇತ್ಯಾನಂದನಚೋನೀಚೀಸುಧಾಸಾನರಶಾ ತದಾ । 
ಕಮಲಾನಿ ತದಾ ಡೇವಾಸ್ಫರ್ನೆೇ ತೇ ಸಮುಪಾಗತಾಃ 1೩೨೩॥ 


ಆಗತ್ಯ ತೇ ಸುರಾಸ್ಪರ್ನೆೇ ನತ್ವಾ ತೆಂ ಕನಿಲೇಶ್ವರಂ | 


ಪುಸ್ಪಾದ್ಯೈಃ ಸೂಜಯಾಮಾಸುರ್ಜಿವಿತಾಃ ಸ್ಮಸ್ತ್ವಯೇತ್ಯನಿ ॥೩೨೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮುನಿಂ ನತ್ವಾ ಕನಿಲಂ ಭೆಸ್ಮಭೊಷಿತೆಂ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಂ ಶೈನಂ ಪ್ರಾಹುಶ್ಶಾಂಭನಸಂಯುತಂ ॥೩೨೫॥ 


ಹೇಗೆ ಸಂಜೀವನಗೊಳಿಸಿತು. ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಅಂಥ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗಿಜಿ? ನಮಗೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸರಮಾದ್ಭುತವೇ ಆಗಿದೆ. ॥&೩೨೧/ 


ಅಹಾ, ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಇಂಥ ಶಿನಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಶಿನಾರ್ಚ 
ನೆಯ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ರ್ಯೈಯನ್ನೂ ' ತಿಳಿಯದೇ ಮೂಡರಾಗಿರುವರಲ್ಲ! ಹೀಗೆ ಈ 
ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಿವನೇ ಮೃತಸಂಜೀವಿನಿಯನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಆಹಾ ಆ ಶಿನನು ಎಂಥಾ ದಯಾಮಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ.? 1೩.5 

ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ನಚನಸುಧಾಲಹರಿಯನ್ನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಸಾನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಆನಂದ ಪಡುತ್ತಿರಲು ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 1೩೨೩॥ 


ಆ ದೇವಕೆಗಳು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಕನಿಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಸುನ; . 
ಜೀವಂತರಾದೆವು ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಷ್ಟಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೩೨೪1... 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಪಿಲಮುನಿಯೂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಸಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶಾಂಭನರೊಡನೆ ತಿನಚಿಂತನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ದೇವಕೆಗಳು ಮುನಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡೊಡಕೆಯೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರು. ೩.೫%. 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೬ ಜಿಲೆ 


| ದೇನಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಶಾಂಭನಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಶಂಭುಪೂಜಾಸರಾಯ ಚ । 
ಭೂತಿಭೂಸಿತದೇಹಾಯ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣಾಯ ಚ ॥೩೨೬॥ 


ತತ್ತ್ನಜ್ನಸ್ಥಾದಶೋ ಲೋಕೇನ ದೃಷ್ಟೋ ನ ಶ್ರುತೋ ಯತಃ। 


ವವ ದಧ್ಞಗಿ ಎಪಿವ ಬ್ರ 


ವ್ರತಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಶೈವಮಸ್ಮಜ್ಜೀವನಸಾಧನಂ 1೩೨೭॥ 


ಯದುಕ್ತಂ ತದ್ದ್ರತೆಂ ಚೀರ್ಣಿಂ ಸುರದಾರೈರ್ವಿಶೇಷತಃ । 
ತೇನೈನ ಜೀವನಂ ಜಾತಮಾಗತಂ ಚ ಮುದಾಧುನಾ 1೩೨೮॥ 


ದೀರ್ಥನಿದ್ರಾಪ್ರನಿಷ್ಟಾನಾಂ ಜೀವನಾಯ ಸಮಾರಿತೆಂ | 
ಶಾಂಭನಂ ಪವ್ರತಮೇತಾನದ್ಹ್ರತಾನಾಮುತ್ತಮಂ ನ್ರತೆಂ ॥೩೨೯॥ 


ಶೇಷೇಣ ತಾನದಸ್ಮಭ್ಯಮುಕ್ತಮೇತದ್ವ್ರತಂ ಕೃತಂ । 
ಸುರದಾರೈಸ್ತ್ವಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಮಿತಿ ಪೀಯೂಸಸನ್ನಿಭೆಂ ॥೩೩೦॥ 


ಲ ವಿನ 


ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯಾದ.  ಶಪಿಲಮುನಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆವು. 
ಶಿನಪೂಜಾಸರಾಯಣನೂ, ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಯೂ, ಸಕಲ ಶಿವಧರ್ಮನಿಷ್ಯನೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ಶತಶಃ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 1೩೨೬! 

ನಿನ್ನಂಥ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು ನೋಡೆವು, ಅರಿಯೆನು. 
ಪರಮಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನೀನು ನಮ್ಮ ಪುನರ್ಜೀನನಪ್ರದವಾದ ವ್ರತವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆ. 1೩೨೭! 

ನಮ್ಮ ಡೇವಾಂಗನೆಯರು ನೀನು ಉಪಶೇಶಿಸಿದ ವ್ರತವನ್ನು ಅವರದಿಂದ 
ಆಚರಿಸಿದರು. ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೇ ನಾವು ಪುನಃ ಜೇನಂತರಾಗಿ ತಿರುಗಿಬರುನಂತಾ 
ಯಿತು. ೨೦! 

ದೀರ್ಫನಿದ್ರಾರೂಸನಾದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಪುನರ್ಜೀವನೋ 
ಫಾಯವಾಗಿ ಈ ಶೈವಮಹಾವ್ರಕನು ನಮಗೆ ಉಪದಿನ್ಚವಾಯಿತು. ಅದ್ದರಿ-ದ 
ಈ ವ್ರತವು ಉತ್ತಮೋತ್ತ ಮನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 1೩! 

ಈ ಮಹಾವ್ರತೆನನ್ನು ನೀನು ದೇವಾಂಗನೆಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ ಎಂದೂ, 
ನೇನಾಂಗನೆಯಕೆಲ್ಲರೂ ಈ ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆಂಬ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಸಹ ನಮಗೆ ಆದಿಶೇಷನು ತಿಳಿಸಿದನು. 18೩೦॥ 


೫೮೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅಕಸ್ಮಾದೇತದುತ್ಥಾನಂ ಯದಾ ಸಮಭವತ್ತದಾ। 
ಕಿಂ ಕೈತೆಂ ವ್ರತಮಿತ್ಯೇನ ದಾರೈರಿತಿ ನಿಚಾರಿತಂ 1೩೩೧॥ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ್ರತೇನೈನ ಮೃತ್ಯುಂ ತರತಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ನಾನ್ಯಥೇತ್ಯಸಿ ನಿರ್ಣೀತಂ ತತ್ತಥೈವಾಭವನ್ನುನೇ 18೩೨॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಜೀವನಂ ತು ಜಾತನೇನ ಶಿವಾಜ್ಞ ಯಾ। 
ಕಥಂ ಸ್ವಸ್ವಾಲಯಸ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ನದಾಧುನಾ 8 ೩೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಪಿಲೋ ಮುನಿಪುಂಗನಃ । 
ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರಯಾ ವಾಣ್ಯಾ ವಾಣೇಪತಿಮುಖಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ ॥೩೩೪॥ 


ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೂರ್ಛಿತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದವರು ಯಾವಾಗ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ನಡೆದು ಎದ್ದೆವೋ ಆಗಲೇ ನಾವು, ನಮ್ಮ ಪತ್ನಿ ಯರು 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮಹಾನ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದು ಊಹಿಸಿದೆವು. ಮತ್ತು 
ಇದನ್ನೇ ಆದಿಶೇಷನ ಸಂಗಡ ಪ್ರಸ್ತಾಹಿಸಿದೆವು. 18೩೧! 


ಶಿವವ್ರತನೆಂಬುಜೊಂದರಿಂದಲೇ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಧಾಟಬಹುದೆಂಬುದನ್ನೂ, 
ಗೆಬ್ಲಬಹುದೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾವು ಆಗಲೇ ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡೆವು.. ಇಂಥ 
ಅಸೂರ್ವಲಾಭವು ಮತ್ತಿ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನೂ 
ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆವು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಆ ನಿರ್ಣಯವೆಲ್ಲವೂ ನಿಜವೇ ಆಯಿತು. 
11೩೩.೨॥ 


ಅಂತು ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಶಿನಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದಲೂ, ಶಿನಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ನಾನ್ರ 
ಪುನಃ ಜೀವಂತರಾಗಿ ಬದುಕಿ ಬಂದೆವು. ಈಗ ನಾವು ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಸ್ಥಾನೆಮನೆಗಳನ್ನು ಸಡೆಯುವುಜಔಿಂತು? ಅವಕ್ಟೇನು ಉಪಾಯವೆಂಬುದನ್ನು ಉನ 
ದೇಶಿಸು. 1೨೩! 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಪಿಲ ಮಹಾ 
ಮುನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಕುರಿತು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. 1೩೩೪॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ೫೮೫ 


ಶಿನಾರಾಥನಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ನ ಜ್ಞಾತೆಂ ನಿಗಮೈರಸಿ ] 
ಅತಃ ಕಥಂ ತದನ್ಯೇನ ಜ್ಞೇಯಂ ಭೆನಶಿ ತತ್ತ್ವತಃ 1೩೩೫॥ 


ಮಹಾದೇವಃ ಕೃಪಾಸಿಂಧುರ್ಯದಾ ಜೀವನನಿಚ್ಛತಿ । 
ಸುರಾಣಾಮಸುರಾಣಾಂ ಚ ತದಾ ಭವತಿ ಜೀವನಂ Nak 


ಉಪಾಯನುಪಿ ನಕ್ಸ್ಪಾಮಿ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ನಿಜಯೇ ಸುರಾಃ । 
ಸ್ವದಾರಸಹಿತಾಸ್ತಾವತ್ತಿಷ್ಠಂತು ಸುಖಿನೋದುನಾ ॥೩೩೭! 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ನತ್ವಾ ತಂ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲಂ ಸ್ವಕಲತ್ರೈಸ್ಸಮನ್ಸಿತಾಃ ॥೩೩೮॥ 


ಸ್ವಸ್ವಾಂಗನಾಂಗಸಂಗೇನ ತತ್ತದಾಲಿಂಗನೈರಪಿ 
ಸುಧಾಸಾನೈೈಶ್ನ ಸಂತುಸ್ವಾಸ್ಪರ್ನೆೇ ನಾರಾಯಣಾದಯಃ ॥೩೩೯॥ 


“ಎಲೈ ಡೇವಕೆಗಳಿರಾ! ಆ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ, ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವೇದಗಳೇ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರವು. ಅಂದಮೇಲೆ 
ಮತ್ತಿತರಿಗೆ ಅದರ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ಗೋಚರನಾದೀತು? 1೩೬೫| 

ಆ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಮಹಾಡೀವನ ಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಏಕೇನಿರುವಪುಜೋ 
ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಡೆದೇ ತೀರುವುದು. ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ, ರೈತ್ಯರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಇವರು 
ಬದುಕಜೇಕೆಂದು ಆ ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆ ಇದ್ದರೆ ಬದುಕುವರು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ. 1೩೩೬॥ 

ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಸಾಯನನ್ನೂ 
ನಾನು ಹೇಳಿಕೊಡುವೆನು. ಆದರೆ ಈಗ ನೀನು ಕೆಲವು ಕಾಲ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ 
ಪತ್ತಿ ಯರಕೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸಿರಿ.” 1೩೩೭॥ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಕಪಿಲ ಮುನಿಯು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲು ದೇವಕೆಗ 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಅಪ್ಪಣೆ ಆದಂತೆ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಬಳಿಕ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಕಪಿಲಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತೆಮ್ಮೆ, ಸಕ್ಲಿಯರೊಂದಿಗೆ 
ಸುಖವಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿದರು. 18೩೮1 
ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತಪಾನ ಮಾಡಿ ಸಮಸ್ತ ಆಯಾಸಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರ ಸಂಗಡ ಆಲಿಂಗನನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕ್ರೀಡಾನಿಲಾಸಗಳೆನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಆನಂದಿಸಿದರು. ೩೩೯! 


೫೮೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಸ್ಸಂತುಷ್ಟಹೃದಯಾಃ ಫೃ 


ಥೆ ನತ್ವಾ ತಂ ಕಪಿಲಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಪುನಃ ॥೩೪೦॥ 


ತೆಕೃತ್ಯಾಶ್ಮೆ ತೇ ಸುರಾಃ । 


ಪ್ರಚೆಂಡನಗರಾಸಾರಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಸಮಾಕುಲಾಃ | 
ಮುನೇ ನಯಂ ಸುರಾಸ್ಪರ್ನೇ ಜೀವನಂ ಚ ಗತೆಂ ಖಲು ॥೩೪೧॥ 


ಶಿವನ್ರತಪ್ರಸಾದೇನ ಪುನರ್ಜಾತಂ ಚ ಜೀವನಂ । 
ಅತಃ ಸರಂ ಕಥಂ ತಸ್ಯ ಬಲಹಾನಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ 1೩೪೨॥ 


ಸುರಾಶ್ಮ್ರ್ರಣ್ವಂತು ಮದ್ವಾಕ್ಕಂ ಪ್ರಚೆಂಡಃ ಪ್ರಬಲೋ ನುಹಾನ್‌ । 
ತತಃ ಸರಾಜಯಸ್ತಸ್ಯ ಕಥಂ ಸಂಭಾನಿತೋ ವದ 1೩೪೩॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲನುಕಾಲ ಜೀವಕೆಗಳು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ಸುಖೋಸಭೋಗಗಳ 
ನ್ನನುಭವಿಸಿ, ಅನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಪಿಲ ಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ದರಾಗಿ ನಿಂತು &ರೀತಿ ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 1೩೪೦! 


“ ಮುನಿವರ್ಯನೇ! ಪ್ರಚಂಡ ದೈತ್ಯನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಬಲನಾಗಿರುವನು. 
ನಾವು ಜೇವಕೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇನಲ ಅ ದೈತ್ಯನ ಪಟ್ಟಣದ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದಲೇ ಬೆಂದು 
ಹೋದೆವು. ಮತ್ತು ಮರಣವನ್ನೂ ಸಹ ಹೊಂದಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. 1೩9/೧1 


ಅನಂತರ ನಿನೋ ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಶಿನವ್ರತೆದ ಜಿಸೆಯಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಬದುಕಿಕೊಂಡೆವು. ಆದರೆ ಈಗ ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು ಹೇಗೆ? ಆತನ ಬಲ 
ಸರಾಕ್ರಮಗಳು ಶುಂಠಿತನಾಗಿ ಅನನು ನಾಶವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಉಸಾಯನನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಕು? ನೀನೇ ಈಗ ನಮಗೆ ಗತಿಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಬೇಕು” 
ಹೀಗೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಪಿಲನು ಈರೀತಿ ನುಡಿದನು. 1೩೪೨ 


ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳೇ! ಸುಮ್ಮನೇ ದುಡುಕಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ಯಾರೋಚಿಸಿರಿ. ಪ್ರಚಂಡ .ಡೈತೈನು 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಬಲಿಸ್ಮನಾಗಿರಲು ಆತನು ಹೇಗೆ ಸರಾಜಿತನಾದನು? ಆತನನ್ನು ಗೆಲ್ಲು 
ವುದು ತಾನೇ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? 1೩೪೩/॥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೮೭ 


ಅಸಾರಂ ತಸ್ಯ ತತ್ಸೈನ್ಯಂ ಸೋಸಿ ಶೂರವರಃ ಸರಃ । 
ಶಾಂಕರಾಗ್ರೇಸರಸ್ತಸ್ಕ ಕದಾಪಿ ನ ಪರಾಜಯಃ 1೩೪೪॥ 


ಸ್ವಸ್ನೇಃನಿ ಶಾಂಕರೈಸ್ಸಾಕಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಪ್ರಿಯಃ । 
ಅತ ನಿನ ಬಲಂ ತಸ್ಯ ವರ್ಧತೇ ಚ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ॥೩೪೫॥ 


ಅತ್ಯುತ್ಕೃಸ್ಟಶಿನಾರ್ಚನಸ್ಕ ಫಲನಿತ್ಕೇತನ್ಮಯಾ ನಿಶ್ಚಿತಂ 
ತಶ್ಸಾಮರ್ಶ್ಯಮಖಂಡಿತಂ ಖಲು ಸದಾ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧೋಿ ಸಃ । 
ತಂ ಕೋ ವಾ ಭುನನತ್ರಯೇಃಸಿ ವದ ಮೇ ಜೇತುಂ ಸಮರ್ಥಸ್ಸುರೋ 


ಗೌರೀಕಾಂತಪದಾರನಿಂದಭಜನಾಸಕ್ತಾಸ್ಪದಾ ರಾಕ್ಷಸಾಃ 1೩೪೬॥ 


ಆ ಪ್ರಚಂಡಶೈತ್ಯನ ಸೈನ್ಯ ಬಲವಾದರೋ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಅಸಾರವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ರೈತ್ಯನು ಸ್ವತಃ ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೇ ಆತನು ಸ್ವಯಂ ಶಿವಭಕ್ತನು. ಆ ಶಿವಭಕ್ತಿಬಲದಿಂದೆ ಆತನು ಎಂದೂ 
ಸರಾಜಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೪೪! 


ಆ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿರುವ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ಮುತ್ತೆ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಪರಾಭವವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ 
ಆತನ ಸಮಸ್ತ ಬಲಗಳೂ ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವುವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಂದೂ ಶಾಂಕರರೊಡನೆ ವೈರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಬಾರದು. 11೩೪೫ 


ದೈತ್ಯರು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರು ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ದೈತ್ಯರು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಅತುಲೈಶ್ವರ್ಯನನ್ನೂ, ಅವ್ಯಾಹತವಾದ ಜಯವನ್ನೂ, 
ಅಕುಂಠಿತವಾದ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನೂ ಸಡೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಪ್ರಬಲಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾದನನು ಈ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ನಿರುನನು? ಆ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೪೬॥ 


೫೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪ್ರಚಂಡೋ ಬುಸಿಶಾರ್ದೂಲಸ್ಸ ತಾನದ್ಬ ಹುಲಾಭಿಧಃ । 
ಪೂರ್ವಂ ಸೂರ್ವಭನೇ ತೇನ ಶಂಕರಾರಾಧನಂ ಕೃತಂ ॥89೭॥ 


ತೇನಾರ್ಜಿತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಕೋಔಶಸ್ಸುರಾಃ | 
ಕಮುಲೈರನುಲೈಃ ಪುಸ್ಸೈರ್ನನಬಿಲ್ವೀದಕ್ಕೆರಸಿ 1೩೪೮॥ 


ಉತ್ಸುಲ್ಲಾಪಾರಕನಕಪ್ರಸೂಕೈರಪಿ ಪೂಜಿತಃ । 
ದ್ರೋಣಸುಷ್ಸೈರಸಾನಾರ್ಗೈಶ್ಶಿನಸ್ತ್ರೇನ ಸಮರ್ಟಿತಃ ॥&೪೯॥ 


ಲಿಂಗಾಸಿ ಸ್ಥಾಸಿತಾನ್ಯೇನ ಕೋಔಶಸ್ತೇನ ಸಾದರಂ । 
ಸುನರ್ಣಮಂದಿರೇಷ್ಟೇನ ಸೂಜಿತಾನ್ಯನಿ ಕೋಟಿಶಃ 1೩೫೦॥ 


ಸ ಸುಶಾಂಭನನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಪ್ರನೀಣೋ ನಿಪುಣೋ ಬಲೀ । 


ತ್ಮಾ ಅನಿ ಕೋಟಿಶೆಃ !೩೫೧॥ 


ಶಾಂಕರಾ ನಿನ ತದ್ಡಾರಾಸ್ತ್ರದ್ಭೃತ್ಯಾ 


ಡೆ ಟದ 


ಎಲ್ಛೆ ದೇವತೆಗಳೇ! ಆ ಸ್ರಚೆಂಡದೈತ್ಯನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇತಿರಿ. ಆ ರೈತ್ಯನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಹುಲ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಖುಷಿಯಾಗಿ 
ಜನು. ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆತನು ಅಖಂಡನಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿರುನನು. 1೩೪೭] 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಹುಲಖುಸಿಯಾಗಿದ್ದನನು ಆಗ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಮಲ ತುಂಬೆ, 
ಉತ್ತರಣೆ, ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ತಿನಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ೩೪೮-೩೪೯1 


ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಚಂಡರೈತ್ಯನು ಸುವರ್ಣಮಯನಾದ ಅನೇಕ 
ಶಿವಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಸೆ 
ಮಾಡಿಸಿರುನನು. ಮತ್ತು ಸೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿರುವನು. 1೩೫೦॥ 


ಬಹೆಲಖಸಿಯು ಶಿನನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರನೀಣನಾಗಿ: ಗ; 
ಮಹಾಶ್ಮಿವನಾದ ಆತನ ಪತ್ನೀಪುತ್ರರೂ ಸೇವಕರೂ ಸಹ ಶಿನೆಸ್ಫೂಜಕಕೇ 


ಆಗಿದ್ದರು. ॥೩೫೧/ 





ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ೫೮೯ 


ತಂ ತಾದೃಶಂ ಶಿನರತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಂಸಮುಶಪಾಗತಾಃ । 
ಭೆನಂತೆಃ ಪೂರ್ನಮಮರಾಸ್ತ್ರದ್ವಿಘ್ನಾಚರಣೋದ್ಯತಾಃ ॥೩೫೨॥ 


ಭವದ್ಭಿರ್ಯತಿರೂಪೇಣ ಗತಂ ಪೂರ್ವಂ ತದಾಶ್ರಮಂ । 
ಅಶೈವರೂಪಮಾಸಾದ್ಯ ತದಾ ತತ್ಕೋಪವರ್ಥಕಂ 1೩೫೩॥ 


ತದಾ ಪ್ರಾಹ ಸ ಶೈನೇಂದ್ರೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇನಾನಶಾಂಭನಾನ್‌ । 
ಹಂತವ್ಯಾ ಏನ ಸರ್ನೆಟನಿ ಸುರಾ ಇತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೩೫೪॥ 


ಅಶಾಂಭನೇಭ್ಯೋನಿ ಮಹೇಶ್ವರೇಣ 
ದತ್ತಂ ಕಿಮೈಶ್ವ್ಚರ್ಯಮತಿಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ। 
ಏತೇ ನಧಾರ್ಹಾ ಇತಿ ನುನ್ಮಹೇ ಹಿ 
ಸ ಏನ ತಾನತ್ಚ್ರಬಲೋ ಮಹಾತ್ಮಾ 1೩೫೫॥ 


ಹೀಗೆ ಅತನು ಕಠೋರವಾಗಿ ತಿವಧರ್ಮಸಿಸ್ಯನಾಗಿರಲು ಆಗ ನೀವೂ ಸಹ 
ಭಯಗ್ರ ಸ್ತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ಅಲ್ಲದೇ ಮಧ್ಯೆಮಧ್ಯೆ ಆತನಿಗೆ ನಿಫ್ಲೆನನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. 1೩೫೨! 


ಎಲ್ಫ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಹಿಂಡೆ ನೀನೇ ಒಂದು ದಿನ ಆ ಬಹಲಖುಸಿಯ 
ಅಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಯತಿವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ ಅಲ್ಲನೇ? ಆಗ ನೀವು 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳೊಂದನ್ನೂ ಧರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಅಕ್ಕೆ ವರೂಸವನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಆ ಬಹಲನಿಗೆ ಮಹಾಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ 
ಬಹಲರನಿಗೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಜೇವತೆಗಳೆಂಬುದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ನೇವತೆಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಅಕ್ಕೈವರಾಗಿದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ದೂಸಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೩೫೪॥ 


ಇಡೇನಿದು? ಶಿವನು ಅಕ್ಕೈವರಾದ ಈ ದುರಾತ್ಮರಿಗೂ ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯ 
ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನಲ್ಲಾ! ಇದು ಅನುಚಿತ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಢಾರ್ಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇನರನ್ನು ನಾನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೀನೆ ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತಾ 
ಆ ಬಹೆಲಖುಸಿಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಂದಿನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೩೫5॥ 


೫೯೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಸರಂ ಸ ತೇನೈವ ಶರೀರೇಣಾತಿದಾರುಣಃ | 
ವವೃಧೇ ಸುರಸಂಹಾರಂ ಕೆರ್ತುಮೇವಾತಿಕೋಪನಃ 1೩೫೬॥ 


ತಸ್ಕಾಭವತ್ತಥಾರೂಸಂ ಶಿನಪೂಜಾಪ್ರಸಾದತಃ | 
ಯದ್ದ್ರಸ್ಟುಮಪಿ ಶಕ್ಕಂ ನ ಸರ್ವಥಾ ಭವದಾದಿಭಿಃ !೩೫೭॥ 


ಸ ಜನ್ಮನಾ ನ ದೈತ್ಯೋಃಫಿ ಮುಸಿರೇನ ಶಿನಾರ್ಚಕಃ । 
ದೈತ್ಯಕರ್ಮಕರತ್ವೇನ ದೈತ್ಯ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥೩೫೮॥ 


ಗತಶ್ಶಿವಾರಾಧನಕಾಲ ಏವ 
ಭವದ್ಭಿರಿತ್ಯಾಕುಲಮಾನಸೋ*ಭೂತ್‌ | 

ಅಕೈವಬುದ್ಧ್ಯೈನ ಭನತ್ಸನಿಘ್ನೋ 

ನೃತೋಇಿ ವಿಶ್ವೇಶನದಾರ್ಜನೇಷು 1೩೫೯॥ 





ಅನಂತರ ಅಪಾರವಾದೆ ನಿಮ್ಮ ದೇವಕೆಗಳ ಪರಿವಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಡೆಬಡಿಯು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪಿಷ್ಯನಾಗಿ ಅದೇ ತನ್ನ ಶರೀರದಿಂದಲೇ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯಲಾರಂಜಿಸಿಡನು. ಜಗ 


ಶಿವಪೂಜಾಲಬ್ಬವಾದ ಮಹಿಮೆಯು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆತನು ಅಸ್ಟೊಂದು 
ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಬಳದನು. ನಿಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಆತನ ಶರೀರವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಒಂದು ಸಲಕ್ಕೆ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಜೊಡ್ಡವನಾಗಿರುವನು. 


1೩೫೭! 


ಆ ಪ್ರಚಂಡನು ಜಾತ್ಯಾದೈತ್ಯನಲ್ಲ. ಜನ್ಮತಃ ಅವನು ಶಿನಾರ್ಚಕನೂ 
ಮತ್ತು ಮುನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ದೈತ್ಯರ ಕ್ಸ ತ್ಯವನ್ನು ಅವನು 
ಮಾಡತೊಡೆಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಈಗ ಅವನನ್ನು ದೈತ್ಯನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 1೩೫೮॥ 


ನೀವು ಈಗ ಆ ದೈತ್ಯನ ಸಟ್ಟಣನನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗಲೂ ಸಹ ನೀವು 
ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ವಿಫ್ಣುನನ್ನೊಡ್ಡುತ್ತಿರುವಿರೆಂಡೂ ಶಿನಾರ್ಚಕೆಗೆ ಕಾಲವು ಅತೀತ 
ವಾಗುವುಜಿಂದ್ಯೂ ಹೀಗೆ ನೀವು ಅನಿನಯನನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಅಶೈೈನ 
ರಾಗಿದ್ದೀರೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನಲ್ಲದೇ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅವನು 
ಎದುರಿಸಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು. ನಡೆಸಬೇಕಾಯಿತು. ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾದ ಬಳಿಕ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ರ೯ಥಿ 


ಅತಸ್ತೇನೈವ ಕೋಪೇನ ತಪೋಪಿ ಸಮಭೂನ್ಮಹತ್‌ | 
ತೇನಾಗ್ನಿಕಲ್ಪನಿವಾಸೀತ್ಸ ಏವ ಮುನಿಪುಂಗವಃ 1೩೬೦॥ 


ಅತಃಸರಮಯಂ ಜ್ಞಾತೋ ಭವತಾಂ ತು ಪರಾಭವಃ । 
ತೇನ ಶಾಂತಸ್ಸ ಕೋಸೊಟಪಿ ತಸ್ಕ ತಾನನ್ಮಹಾಮುನೇಃ  14೬೦೧॥ 


ಅಧುನಾ ಶಿನಪೂಜಾಯಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಸ್ಸಸುತಃ ಸರಂ । 


ಸಕಲತ್ರಸ್ಸಸೈನ್ಯತ್ಚ ಯಾಸ್ಕತ್ಕೇನ ಶಿವಂ ಪ್ರಭುಂ 18೬೨॥ 
ತಸ್ಯ ತಾನತ್ಶಲತ್ರಾಣಿ ಶಿನನಿದ್ಯಾತ್ಮಕಾನಿ ಹಿ | 
ಶಿನನಿದ್ಯಾಮೂರ್ತಿಪಂಕ್ತಿರ್ದಾರಾಕಾರಮುಸಾಶ್ರಿತಾ 1೩೬೩॥ 


ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಕ್ತಿ ಶಿವಸೂಜಾದೀಶ್ಷಿತನಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನ್ಲೇ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿರುವನು. ೩೫೯! 


ಅಕ್ಕೈನರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಫಿಗ್ರಹಿಸಜೇಕೆಂದೇ ಆತನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇತ್ತು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕೋಪವುಂಬಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಶಿನಾರಾಧನರೂಪವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಅತ್ಮ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅದೇ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನೀವು ಪರಾಜಿತ 
ರಾದಿರಿ. ॥೩೬೦॥ 


ಹೀಗೆ ನೀವು ಪರಾಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೇಲೆ ಆ ಪ್ರಚಂಡನಕೋಪವು 
ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಇದೇ ಆ ಪ್ರಚಂಡನ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತ. ॥೩೬೧॥ 


ತಿನಾರ್ಚನೆಗೆ ಸಕಲ ನಿಫ್ಲೆಗಳೂ ತೊಲಗಿದ ಮೇಲೆ ಈಗ ಆ ಪ್ರಚಂಡನು 
ತನ್ನ ಸತ್ನೀಪುತ್ರ ಸೈನ್ಯಸರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಅನಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ಹೀಗಿರುವ ಈ ಶಿವಭಕ್ತನು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ 
ಶಿವಧಾಮವಾದ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರುವನು. 1೩೬೨ 


ಆ ಪ್ರಚಂಡನ ಪತ್ನಿಯರೂ ಸಹ ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ. ಅಖಂಡ ಶಿವವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರು ಶಿವವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪರೇ ಆಗಿರುವರು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶಿನನಿದ್ಯೆಯೇ ಜನ್ಮತಳೆದುಬಂದಿರುವುಥೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣು 
ವುದು. 1೩೬೩! 


೫೯3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ತತ್ಸೈನ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಶಿಷ್ಕಾಸ್ತೇ ಹಾರಾ ನೀರಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತಸ್ಯ ತನ್ನಗರಂ ತಾವದಾಶ್ರಮಸ್ತಸ್ಕ ಸಾವನಃ 1೩೬೪॥ 


ಆಶ್ರನಾಸ್ತರಣಾನ್ಯೇನ ಕುಶಾನಾಂ ಕೇವಲಂ ಖಲು । 
ಅಗ್ನಿ ಸ್ರಾಕಾರರೂಪಾಣೆ ಜಾತಾನಿ ನಿಮಲಾನ್ಯಸಿ 1೩೬೫॥ 


ಅದ್ಯ ಸಾಯಂ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕತಿ ಮಹೋತ್ಸನೈಃ 
ಕೈ ಲಾಸನಿಲಯಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಸ್ಥಾಸ್ಕತ್ಯೇನ ಗಣ್ಟೆಸ್ಸಹ ॥೩೬೬॥ 


ಪರಾಭವಾರ್ಥಂ ಭವತಾಂ ತೇನ ರೂಪಂ ಧೃತಂ ತಥಾ । 
ವೃತೇ ಪರಾಭನೇ ತಸ್ಯ ಕೋಸಶ್ಯಾಂತೊಟಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೩೬೭॥ 


ಹಾ ಅ ತ ಮರ ಸನ ದಿ Bn. 


ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಚೆಂಡನು ಈಗಲೂ ಮುನಿವೃತ್ತಿಯಲ್ಲೇ ಇರುವನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಆ ಪಟ್ಟಣವೇ ಆತನ ಪಾವನವಾದ ಅಶ್ರಮವು. ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಆತನ 
ಶಿನ್ಯಗಣಗಳು. ಆತನ ನೀರಭಟಿರೆಲ್ಲರೂ ಡೈನಭಕ್ತರಾದ ಸಂಗಡಿಗರು. 1೩೬೪॥ 


ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಇರುವ ಅಗ್ನಿಯು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಹಾಸಿರುವ ದರ್ಭಾಸನಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಚಂಡನು ಈಗಲೂ 
ಮುನಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ೩೬೫ 


ಇಂದು ಸಾಯಂಕಾಲನೇ ಆ ಮುನಿಸ್ಟರೂಪನಾದ ಪ್ರ ಚಂಡನು ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ತೆರಳುವನು. ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ತಿವಗಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದು ಸರಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 1೩೬೬॥ 


ನೀವು ಅನಿನೀತರಾಗಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಉದಾಸೀನ ಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ನಿಮಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಥನಾ ನಿಮ್ಮ ಗರ್ವವನ್ನು ಖಂಡಿಸು 
ವುದಕೈೆಂದು ಆತನು ಆರೀತಿ ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದನು ; ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸರಾಜಯಗೊಳಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ನರಾಭವಗೊಂಡ ಬಳಿಕ ಅವನ ಕೃತ್ಯವು ನೆಕನೇರಿದಂತಾಯಿತು. : ಈಗ ಆತನ 
ಕೋಪವೂ ಶಾಂತವಾಯಿತು. 1೩೬೭! 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೯೩ 


ಕೈ ಲಾಸಭಿನ್ನಭುವನೇಷ್ವಶೇಷೇಷ್ವಸಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ತೃಜಕಲ್ಪಮತಿಸ್ತಸ್ಯ ಸ ಯತಶ್ಶಾಂಕರಃ ಪರಃ ॥|ನ೬೮॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ಸಂವೃತಾಪ್ಯಶರೀರನಾಕ್‌ 
ಪ್ರಚಂಡಶ್ಕಂಕರಂ ಪ್ರಾಪ ಸಮಿತ್ರ ಇತಿ ಸಾ ಶ್ರುತಾ ॥೩೬೯॥ 


ತದಾ ಸಂತೋಷಮಾಪನ್ನಾಸ್ಸರ್ನೇ ನಾರಾಯಣಾದಯ;ಃ । 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನತ್ವಾ ಪ್ರಾಹುರ್ಮುನೀಶ್ವರಂ !೩೭೦॥ 


| ಜೀನಾ ಊಚುಃ ॥ 


ವ್ರತಪ್ರಸಾದಾತ್ಸರಮಾಸ್ತ ಜೀವಾಃ 
ಸರ್ವೇ ವಯಂ ತೃತ್ಛೃ ಸಯಾಧುನಾ ನಃ । 


ಹ ಮಂ ವಂ ಚಂ ಲಂಬಾ ಂಲಂಲಅಇಹಷ್ಯ 


ಪ್ರಚಂಡೆನು ಈಗಲೂ ಸಹೆ ಉದಾತ್ತವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಆತನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಸೆ ಇರುವುದು ಕೇವಲ ಕೈಲಾಸ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೇ. ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಿತರ ಯಾವ ಲೋಕವೂ ಆತನ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಆತನು ಪರಮಶಿವಭಕ್ತನೆನಿಸಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೈಲಾಸ ಒಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಿಲ್ಲ ಲೋಕಗಳೂ ಆತನಿಗೆ ತೃಣಪ್ರಾಯನೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. [೩೬೮1 


ಹೀಗೆಂದು ಕಪಿಲಮುನಿಯು ಸಂಭಾಸಿಸುತ್ತಿರುನಾಗಲೇ ಅಶರೀರವಾಣಿಯು 
«« ಪ್ರಚಂಡನು ತನ್ನ ಸಕಲ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು'' 
ಎಂದು ನುಡಿಯಿತು. 1೩೬೯॥ 


ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ವಿಷ್ಣುನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕನಿಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳು, ಕಪಿಲಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರು. 1೩೭೦1 


4 ಮುರಿವರ್ಯನೇ, ನೀನು ನಮಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದೆ. 
ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಈ ವ್ರತದ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ನಾವು ಬದುಕಿಡಿವು. ಇನ್ನು 


ರಫಿ * [9] 


೫೯೪ ಶ್ರ ಶಿನರಹಸ್ಯೆ( 


ಸ್ವಸ್ವಾಲಯೇ ಕಿಂ ಗಮನಂ ನ ಯುಕ್ತ 
ನಿತ್ಕ್ಯೂಚುರುಚ್ಚೈಃ ಸ್ವಕಲತ್ರಯುಕ್ತಾಃ 1೩೭೧॥ 


ತತಸ್ತ್ವಾನಾಹ ಸ ಮುನಿಸ್ತಥಾಸ್ತ್ರಿತಿ ತತಃಪರಂ | 
ಪ್ರಯಯುಸ್ತೇ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸಕುಟುಂಜಾಸ್ಸುತೈಸ್ಸಹ ॥೩೭೨॥ 


ಗತ್ವಾ ತೇ ಸ್ವಸ್ವನಿಲಯಂ ಯಥಾಪೂರ್ವನವಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಪರಮಾನಂದಸಂಪನ್ನಾಃ ಸ್ವಸ್ವದಾರಸಮನ್ವಿತಾಃ 1೩೭೩॥ 


ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ನಿಜಾಲಯೇಷು 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶಿನಾರಾಧನನಾದರೇಣ । 

ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನಾನಿ 

ಸಂಸಾದ್ಯ ನಿತ್ಯಂ ಸುಖನಾಸುರಾರ್ಯೇ 19೭೪ 


ನಾವು ನಮ್ಮ ಸರಿನಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ತೆರಳಬಹುದನ್ಟೆ. 
ನಿನ್ನ ಅನ್ಬಣೆರೂಪವಾದ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” ಹೀಗೆಂದು ದೇವತೆಗಳು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ೩೭೧ 


ಆಗ ಕಪಿಲಮುನಿಯು ತಥಾಸ್ತು ಎಂದು ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳೂ ತನ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತ್ನೀ ಪುತ್ರ ಪರಿನಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. [೩೭೨ 


ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದೇಶಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಮೊದಲಿದ್ದಂತೆ ತನ್ಮು ತಮ್ಮ 
ಸತ್ತೀಪುತ್ರಕೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಮತ್ತು ಪರಮಾನಂದ 
ಭರಿತರಾದರು. 1೩೭೩॥ 


ಅರ್ಯ ಶುಕವಾಣಿಯ್ಯೇ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಸಮಸ್ತ ಜೀವಕೆಗಳೂ 
ಶಿವಾನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಆರಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲದೇ ಪರಮ ಸುಖಸಂತೋಸಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸು 
ಕ್ವಿದ್ದರು. !೩೭೪॥ 


ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ೫೯೫ 


ಕಿಂಕ*ಂಫಲಂವಾನ ಶಿನಾರ್ಚನೇನ 
ಭನಿಷ್ಯತೀತಿ ಪ್ರವದಾನಿ ಬಾಲೇ । 


ಶಿನಪ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ 


ದೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ದೇವಗಣೈಶ್ಚ ದೃಷ್ಟಂ ೩೭೫1 


ಕರ್ತಾ ಶಂಕರ ಏನ ಸರ್ನ್ವಜಗತಾಂ ಡೇವಾಧಿದೇನೋ ಭವೋ 

ಭರ್ತಾಸಿ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೋ ಗಿರಿಕುಲಶ್ರೇಷ್ಠಾತ್ಮಜಾಕಾಮುಕೆಃ8। * 
ದಾತಾಸಿ ಕ್ರಿಪುರಾಂತಕೋ ಗಿರಿಕುಲಶ್ರೇಷ್ಠಾ ತ್ಮಜಾಕಾಮುಕಃ 

ಸಂಹರ್ತಾಪಿ ಸುರಾಸುರಾನತಶಿರೋರತ್ನಸ್ಫುರತ್ಸಾದುಕ॥ 1೩೭೬1 


ಬಾಲೆ ಶುಕನಾಣಿಯೇ, ಶಿನಾರ್ಚನೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಎನ್ಟೆಷ್ಟು ಯಾವ 
ಯಾವ ಫಲಗಳು ಲಭಿಸುವುವೆಂದು ಹೇಗೆ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಹೇಳಲಿ? ಅವುಗಳನ್ನು 
ರೆಕ್ಚಮಾಡುವುದೇ ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಶಿನಮಹಾವ್ರತದ ಉತ್ತನೋತ್ತಮ 
ಫಲಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವುವು. ಅದರ ಪೂರ್ಣಫಲಗಳ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಬಲ್ಲರು. ಅದನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಲು ಸಾಧ. 
ನಿಲ. 1೩೭೫॥ 


ಆ ದೇವಾಧಿದೇವನಾದ ಶಂಕರನೇ ಈ 

ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. ಆ ಭವಪ್ರಭುನೇ ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಕಾಪಾಡುವನೆಂದು ಮಹಾಮುನಿಗಳೂ, ವೇದ ಮತ್ತು ವೇದಾಂತಗಳೂ, ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಮಾಡಿರುತ್ತವೆ. ಸರ್ವತರಾಜರಾಜಕನ್ನೆಯಾದ ಭಗನತಿ ಗಿರಿಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಆ ತ್ರಿಪುರದ ತೃಥ್ವಂಸಿಯೇ ಚರಾಚರಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟು ಭರಣಮಾಡುವನನು. ಜೇನ ದಾನನ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತನೂ ನೆಂದಿತನೂ ಆದ ಆ ಶಂಕರನೇ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು. ಈ ರೀತಿ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳೆನ್ಲವೂ 
ಕೇವಲ. ಈಶ್ವರಾಧೀನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 1೩೭ ೬॥ 


ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ 


೫೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಜಾನಂತ್ಯೇವ ನ ನೇಡರಾಶಿನಿಭವಾಸ್ತಜ್ಹೈ ಭವಂ ಶಾಂಭವನಂ 

ತಂ ಹೋ ವಾ ವದ ವಿಸ್ತರೇಣ ಗದಿತುಂ ಶಕ್ಕೋತಿ ಶಕ್ತೋಿ ವಾ | 
ಶೋ ವಾ ತಿಸ್ಕತಿ ಭೂತಲೆಆಪಿ ಸುತರಾಂ ಸ್ಪರ್ಗೆಆನಿ ಸತ್ಯೇೇಸಿ ನಾ 
ನೈಕುಂಠೇಸಿ ಸುರಾಸುರಾರ್ಜಿತಪದಾಂಭೋಜಸ್ಸ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಃ॥೩೭೭॥ 


ತತ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಪಾರನೇದನಿಕರೈರ್ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಸರ್ವಥಾ 
ಯತ್ಪಾದಾಂಬುಜಸೂಜಯಾ ಜಡಮತಿರ್ವಾಗೀಶ್ವರೀನಲ್ಲಭಃ । 
ಸ್ಕಾಲ್ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣಶ್ಶಚೀಪತಿರಪಿ ಸ್ಯಾದಗ್ನಿರಿಂದುಸ್ತಥಾ 

ಜಾನುಶ್ಚೇತಿ ತಮಾಶ್ವರಂ ಗಿರಿಸುತಾಕಾಂತಂ ಜೆಜೇ ಸಂತತಂ 1೩೭೮೪॥ 


ಹಬಾ ಮಾ ಆರರ ಆಗೊ ಗ್‌ ವವರು ಕಾಟ ಅಕಾ, 


ಆ ಮಹಾದೇವನ ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ವೈಭವಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ವೇದರಾಶಿಗಳೂ ಸಹ ಅರಿಯವು. ಹೀಗಿರಲು ಮತ್ತುಳಿದವರು ಯಾರು ತಾನೇ 
ಟ್ರ ಅನಂತನೈಭನನನ್ನು ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಶಕ್ತರಿರುವರು? ಆ ಕಾಯೋನು 
ಶಕ್ಕವಾದದ್ದು. ತಾನೇ ಹೇಗಾದೀತು? ಶುಕವಾಣಿಯೇ, ನೀನೇ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ನೋಡು. ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಹಾಗೆ ವೈಭವವುಳ್ಳನರು ಮಕ್ತಿ ಯಾರಿರುವರು? 
ಆ ಶಿನನಂತ್ರೈ ಸಮಸ್ತ ದೇವದಾನನರಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮತ್ತು ವಂದ್ಯನಾದ 
ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ,' ಸತ್ಯಲೋಕ 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ, ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯಾನನಿರುನನು? ಇದನ್ನು ಸರ್ಯಾಲೋಚಿ 
ಸಿದರೆ ಶಿವನೇ ಸರ್ವೋತ್ರಮನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಮನದಟ್ಟಾಗುವುದು. 1೩೭೭! 


ಆ ಶಂಕರನ ಕರ್ತ್ಯತ್ವಶಕ್ತೆಯೂ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯೂ ಎಷ್ಟು ಅಪಾರವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬ ವಿಷಯವು ನೇದಗಳಿಗೂ ಸಹೆ ಗೋಚರವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಕೇವಶೇನನ 
ಸಾದಪದ್ಮಗಳನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿ ಸೇನಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಾಗಧೀಶ್ವರಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಗೆ 
ಪತಿಯಾಗಿ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವನು ; ನಿಷ್ಣುವು ಸಿರಿದೇನಿಗೆ 
ವಲ್ಲಭನಾಗಿ ಸುಖಾನಂದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು ; ಇಂದ್ರನು ಶಚೀದೇನಿಯ 
ಸತಿತ್ವವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಹೀಗೆಯೇ ಅಗ್ಲಿ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತರೂ ಆ ಶಿನಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಾಧನೆಗನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಉತ್ತಮಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೦ ರ್ಜ&£ 


ಯಂ ಭಕ್ತ್ಯಾಮರಭೂರುಹಂ ಸುರಕುಲಾರಾಧ್ಯಂ ಚ ಸಿದ್ಧಾರ್ಚಿತಂ 
ಗಂಧರ್ವಾದಿಸಮರ್ಜಿತಂ ಚ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ತಮೇಕೆಂ ಶಿವಂ । 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಚಿತ್ತಮನಂತಸಾತಕಕುಲಾಪಾರಾಟನೀಕೋಟರಾ 

ಪಾರಾಗ್ನಿಂ ಸುಖರೂಸಮೇತ್ಯ ಸತತಂ ತಟ್ಲಿಂತನಾಭ್ಯುದ್ಧತಂ ॥&೭೯॥ 


ತಂ ನಂಜೇ ಮುಹುರಾದಕೇಣ ಗಿರಿಜಾವಕ್ಷೋಜಕಾಶ್ಮೀರಜಾ 
ಪಾರಶ್ರೀರಸರಂಜಿತಂ ಪ್ರನಿಲಸತ್ಮಸ್ತೂರಿಕಾಚರ್ಚಿತಂ 
ತತ್ಸಾಟೀರರಸಾಭಿರೂಹಿತಮಸಿ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ದುಕೊಲೋತ್ತಮೈಃ 
ಹಾರಾಸಾರನಿರಾಜಮಾನನಪುಸಂ ಜೋಷಂ ಪ್ರದೋಷೇಷ್ವನಿ ॥೩೮ೆಂ॥ 


Ns ಖಾಸಾ ಬರ ವಾ 


ಆದುದರಿಂದ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಪಾರಮ್ಯವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದದ್ದು. ಅದ್ಬರಿಂದ 
ನಾನು ಸತತವೂ ಆ ಗಿರಿಜಾಸತಿಯನ್ನೇ ಭಜಿಸುವೆನು. 1೩೭೮॥ 


ತತ್ವಜ್ಞರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಶಿನನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೂ, ಫಿತೃಶಾಶ್ವತ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಸ್ವರೊಸನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಇದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರೂ, ಗಂಧರ್ವ ಮತ್ತು ಯಕ್ಷರೂ ಸರ್ವರೂ ಆ ದೇವ 
ದೇವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುವರು, ವಂದಿಸುವರು ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸುವರು. ಇಂಥ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಯಾರು ಸತತವೂ ಭಾವನಾಶ್ವಿತರಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸುನರೋ, ಅವರ 
ಆ ಧ್ಯಾನವೇ ಅವರ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳಿಗೂ ಅಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು 
ಅದೇ ಧ್ಯಾನಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯ ಉದಯದಿಂದ ಅವರು ಸುಖತನ್ಮಯಕೆಯನ್ನೂ 
ಸಡೆಯುನರು. 1೩೭೯! 


ಆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಳಾಪ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ಆಲಿಂಗನಸಮಾಗಮಾದಿ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಆ ಭಗವತಿಯ ಸ್ತನಗಳಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿತವಾದ ಕೇಸರ 
ಮತ್ತು ಕುಂಕುಮ, ಕಸ್ತೂರಿ ಮುಂತಾದ ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ, ತನ್ನ ಹೃದಯಾದಿ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಕಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಗಿರಿಜೆಯ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಲಿಪ್ರನಾದ ಲಾಕ್ಸಾರಸಾದಿ ರಸದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಆ ಭಗವತಿಯ ಶರೀರಸಂಪರ್ಕದಿಂದ 
ಶಿವನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ ಅಂಟಕೊಳ್ಳುವುವು. ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಶಂಕರನು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಜ್ವಲನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಸ್ವತಃ 


೫೯೮ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಾದಭವತ್ಸಮಸ್ತಮಸಕೃದ್ಭೂಮಂಡಲಂ ಕುಂಡಲೀ 
ಯತ್ಶರ್ಜೊತ್ತನುಕುಂಡಲಂ ಮಣಿಗಣಶ್ಶ್ರೀಮಂಡಲಾಲಂಕೃತಂ । 
ತಂ ಹಾರೋತ್ತಮಮಾನಸಾಂಬುಜನರಂ ಶ್ರೀಕರ್ಣಿಕಾಸಂಶ್ರಿತೆಂ 
ಶ್ರೀಕಾಂತಾರ್ಜಿತಸಾದುಕೆಂ ಭಜ ಮನಕ್ಕೆ 4 ಲಾತ್ಮಜಾಕಾಮುಕೆಂ 1೩೮೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಹೆರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ಸತ್ಯವ್ರತಶುಕನಾಣೇ ಸಂವಾದೇ ಪ್ರಚಂಡನಾನು ದೈತ್ಯೇತಿಹಾಸೇ 
ದೇನಾಸುರಯುದ್ಧೇ ನೈಥವ್ಯ ಪರಿಹಾರ ಶಿನವ್ರತಕಥನಂ ನಾಮು 
ಚತ್ವಾರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ 





ವಾಂ ಮಟ ಹಟ 0 ಸಂ 1 ಡಂ 6. (061031 


ಉತ್ತಮನೋತ್ರಮಗಳಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮುಕ್ತಾಹಾರನೇ ಮೊದಲಾದ ದಿನ್ಯಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಿವನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಶಂಕರನ ದಿವೃಜೀಹನು ಲೋಕೋತ್ತರ 
ವಾದ ಮತ್ತು ನಯನಾನಂದಕರನಾದ ಕಾಂತಿಸೊಬಗನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಎಸೆಯುತ್ತಿರು 
ವುದು... ಹೀಗೆ ಅಪ್ರಮೇಯಸ್ವರೂನನಾಗಿರುವ ಸರನೇಶ್ವರನನ್ನೇ ನಾನು 
ಪ್ರದೋಸಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತಿತರನೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸತತವೂ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು. 1೩೮೦/ 


ಓ ಮನಸ್ಸೇ ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನೇ ಸತತವೂ ಭಜಿಸು. ಯಾನ 
ಮಹಾದೇವನ ಅನ್ಯಾಹೆತವಾದ ಲಿಂಗದಿಂದ ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಚರಾಚರ ಜಂತುಗಳೂ 
ಚತುರ್ದಶ ಭುವನಗಳೂ, ಸಪ್ತಲೋಕಗಳೂ ಸೃಪ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆಯೋ, ಅಂಥ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಯಾವ ಶಂಕರನ ಕರ್ಣಕುಂಡಲವು ಅನಿತರಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ರತ್ನ, ವಜ್ರ, ವೈಡೂರ್ಯ ಮುಂತಾದ ನನಮಣಿಗಳ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನೂ ನಿಕಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಕಾಂತಿಸಮೃದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತ ನಿಯೋ ಅಂಥ ಪರಶಿನನನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸು. ಯಾವ ಸದಾಶಿವನು, ಮಾನಸಸರೋವರೋತ್ಸನ್ನವಾದ, ಕೆಂಜಲ್ಪ, 
ಸರಾಗ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವ ದಿನ್ಯಕಮಲಸ್ವರೂಪ 
ದಂತಿರುವನೋ ಅಂಥ ಶಂಭುಪ್ರಭುವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸು. ಸರಮಶಿನಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ IX 
ಮನಸ್ಸೇ, ಭಗವತಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯಿಂದಲೂ ಯಾವ ಭಗವಂತನ ಸಾದಾರನಿಂದಗಳು 
ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುವುವೋ ಅಂಥ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಅನನ್ಯಪ್ರ ವಣಕೆಯಿಂದ 


ತೈತೀಯ ಬಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ಕ 


ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ ಭಜಿಸು. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೋ ಎಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಶುಕನಾಣೀದೇವಿಗೆ 
ಶೈವವ್ರತಮಹಿನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು. 1೩೮೧॥ 


ಇಂತು ಹೆರನಾಮಕವಾದ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಹಸ್ಯದ ತೈ ತ್ನ ಕೀಯಾಂತದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯವ್ರತ ಮತ್ತು ಶುಕವಾಣಿ ಇವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ರಚಂಡನಾಮಕಶೈತ್ಯನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶಿನವ್ರತಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು, ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ್ಯನುಹರ್ಷಿಯು ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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